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 نوافل يوم الجمعة و ترتيبها و كيفيتها و أدعيتها 98باب 

CHAPTER 98 – OPTIONAL (SALATS) OF DAY OF FRIDAY, AND ITS ORDER, AND 
ITS METHOD, AND ITS SUPPLICATION 

دُ، وَ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ  -1 تَّ  ، وَ غَيْْهُُُاَ،الْمُتَهَج ِّ تَّ ركََعَاتب ثَُُّ تُصَل ِّي نَ وَافِّلَ الْجمُُعَةِّ عَلَى مَا وَرَدَتْ بِّهِّ الر ِّوَايةَُ عَنِّ الر ِّضَا ع قاَلَ تُصَل ِّي سِّ  ركََعَاتب بُرْرَ و وَ سِّ
تَّ ركََعَاتب بَ عْدَ ذَلِّكَ ثََاَنَ عَشْرََ  وَ ركَْعَتَيِّْْ عِّنْدَ الزَّ  ََيِّْْ عوَالِّ وَ يَ نْبَغِّي أنَْ تَدْعُوَ بَيَْْ كُل ِّ بَ عْدَهَا اثْ نَتََْ عَشْرََ  وَ سِّ ُْْ ي ِّ بْنِّ ا

ِِّ الْمَرْوِّ ِّ ِّ عَنْ عَلِّ عَا لدع  - ركَْعَتَيِّْْ باِّ
ُِ بَ عْدَ الرَّكْعَتَيِّْْ الَْْوَّلتََيِّْْ  عَا  أنََّهُ كَانَ يَدْعُو بِّهِّ بَيَْْ الرَّكَعَاتِّ الدع

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Jamal Al Usbou’ – and others,  

‘Then pray the option (Salat) of the Friday based upon what has been referred in the report 
from Al-Reza-asws having said: ‘You should pray six Cycles early morning, and six Cycles after it, 
being twelve Cycles, and six Cycles after that, being eighteen Cycles at the midday; and it is 
befitting to supplicate between every two Cycles with the supplication as reported from 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws, he-asws used to supplicate with it between the two Cycles, the 
supplication after the two first Cycles: -  

َبْلِّكَ وَ لََْ يثَِّقْ  نْكَ وَ لَجأََ إِّلََ عِّز ِّكَ وَ اعْتَصَمَ بِِّ ُرْمَةِّ مَنْ عَاذَ بِّكَ مِّ هُ مِّنْ جُودِّهِّ الْوَهَّابَ صَل ِّ طَ إِّلََّّ بِّكَ يََ وَاهِّبَ الْعَ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِِّ ََ ايََ يََ مَنْ سَََّى نَ فْ
 ََّ فَْضَلِّ بَ ركََاتِّكَ وَ ال فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ بِِّ ي ِّيَْ بِِّ مْ لََمُ عَلَيْهِّ وَ عَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الْمَرْضِّ ادِّهِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ مْ وَ عَلَى أرَْوَا  وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ لَيْهِّ

‘O Allah-azwj! I ask You-azwj by the sanctity of the one who seeks Refuge with You-azwj from 
You-azwj, and shelters to Your-azwj Mighty, and holds on to Your-azwj Rope, and does not trust 
except with You-azwj! O Benefactor of the awards! O One Who has Named Himself-azwj due to 
His-azwj Generousity as ‘The Benefactor’! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws Muhammad-saww, the satisfied, with best of Your-azwj Salawaat and Bless upon 
them-asws with best of Your-azwj Blessings, and the Greetings be upon him-saww and upon 
them-asws, and upon their-asws souls, and their-asws bodies, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj 
Blessings! 

ئْتَ فإَِّنَّهُ لََّ يَرُونُ إِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْ لِِّ مِّنْ أمَْرِّ ِّ فَ رَجاو وَ  لََلَّو طيَ ِّباو مَِِّّا شِّ َِ ئْتَ مََْرَجاو وَ ارْزقُْنِِّ  ئْتَ كَمَا شِّ يْثُ شِّ َِ ئْتَ   -لََّّ مَا شِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make relief and an outlet for me in my affairs, Permissible, goodly, from whatever You-azwj 
Desire, for it cannot happen except what You-azwj Desire, wherever You-azwj Desires, like what 
You-azwj Desire!’ 

عَةِّ رَحَْْ  ََ ِِّ مِّنْ رِّوَايةَب أُخْرَى اللَّهُمَّ قَ لْبِِّ يَ رْجُوكَ لِّ عَا دَّ ِّ عِّقَابِّكَ فأََسْألَُكَ أَ زِّيََدٌَ  فِِّ هَذَا الدع ي تََاَفُكَ لِّشِّ َِّ نْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تِّكَ وَ نَ فْ
ِِّ طاَعَتِّكَ وَ تَ فَضَّلَ عَلَيَّ بِّرَحْْتَِّكَ  نَنِِّ مَرْرَكَ وَ تُ عَافِّيَنِِّ مِّنْ سَخَطِّكَ وَ تََْعَلَنِِّ مِّنْ أوَْلِّيَا ََعَةِّ فَضْلِّكَ عَنِّ التَّذَلعلِّ لِّعِّبَادِّكَ وَ تَ رْحََْنِِّ  وَ مَغْفِّرَتِّ تُ ؤْمِّ َُرَّنِّّ بِّ كَ وَ تَ

ِّرْمَانِّ   -مِّنْ خَيْبَةِّ الرَّد ِّ وَ سَفْعِّ نََرِّ ا

There is an increase in this supplication from another report – ‘O Allah-azwj! My heart is hoping 
for vastness of Your-azwj Mercy, and my soul is fearing You-azwj due to severity of Your-azwj 
Punishment. I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Secure me from Your-azwj Plan, and Excuse me from Your-azwj Wrath, and 
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Make me from friends obeying You-azwj, and Grace upon me with Your-azwj Mercy, and Cheer 
me with vastness of Your-azwj Grace from humbling to worship You-azwj, and Mercy me from 
disappointment of rejection, and the burning fire of deprivation!’ 

ي ي ركَْعَتَيِّْْ وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ كَمَا عَصَيْتُكَ وَ اجْتََأَْتُ عَلَيْكَ فإَِّنّ ِّ أَسْتَغْفِّرُكَ لِّمَا تُ بْتُ إِّليَْكَ مِّ ثَُُّ تَ قُومُ وَ تُصَل ِّ  َِّ نْهُ ثَُُّ عُدْتُ فِّيهِّ وَ أَسْتَغْفِّرُكَ لِّمَا وَأيَْتُ بِّهِّ عَلَى نَ فْ
ي الَّتَِّ  ََ لَكَ فإَِّنَّكَ أنَْتَ أنَْتَ وَ أنَََ أَنََ  قَوِّيتُ عَلَيْهَا بِّنِّعْمَتِّكَ وَ أَسْتَغْفِّرُكَ لِّرُل ِّ مَا خَالَطَنِِّ مِّنْ كُل ِّ خَيْْب أرََدْتُ بِّهِّ مَا لَ وَ لََْ أَفِّ بِّهِّ وَ أَسْتَغْفِّرُكَ لِّلْمَعَاصِّ  يْ

Then you should stand and pray two Cycles and say – ‘O Allah-azwj! Just as I have disobeyed 
You-azwj and was audacious upon You-azwj, I seek Your-azwj Forgiveness for what I had repented 
to You-azwj from then I had returned into it and I seek Your-azwj Forgiveness for what I had 
sworn upon myself and was not loyal with it, and I seek Your-azwj Forgiveness for the 
disobedience which I was strengthened upon it by Your-azwj bounties, and I seek Your-azwj 
Forgiveness for all of the good deeds I had intended mingling what wasn’t for You-azwj. Surely 
You-azwj are You-azwj and I am me! 

ََانِّّ  زِّيََدٌَ  اللَّهُمَّ  َْ لِّ بِّ ِْ نْ يَا فِِّ عَيْنِِّ وَ ا رُ ْ بِّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ عَظ ِّمِّ النعورَ فِِّ قَ لْبِِّ وَ صَغ ِّرِّ الدع ِْ يكَ وَ اخر  اا اَ لََّ يُ رْضِّ [ ذِّكْرِّكَ عَنِّ النعطْقِّ ِِّ
رْتَ لِِّ عِّ  ي مِّنَ الشَّهَوَاتِّ وَ اكْفِّنِِّ طلََبَ مَا قَدَّ َِّ َ بِّهِّ عَمَّا فِِّ أيَْدِّ ِّ عِّبَادِّكَ نَ فْ َِتََّّ أَسْتَغْنِِّ   -نْدَكَ 

Additionally, O Allah-azwj, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-asws, and Magnify the Noor in my heart, and Belittle the world in my eyes, and 
Withhold my tongue with Your-azwj Zikr from the speaking with what does not Satisfy You-azwj, 
and Guard my soul from the lustful desires and Suffice me to seek what You-azwj have Pre-
determined for me in Your-azwj Presence until I can be needless with it from what is in hands 
of Your-azwj servants! 

اَ دَعَاكَ بِّهِّ  باو فَظَنَّ أَنْ لَنْ إِّذْ ذَ   ذُو النعونِّ ثَُُّ تَ قُومُ وَ تُصَل ِّي الرَّكْعَتَيِّْْ الثَّالِّثَةَ وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أدَْعُوكَ وَ أَسْألَُكَ ِِّ فِِّ الظعلُماتِّ  عَلَيْهِّ فنَادى تَ قْدِّرَ  هَبَ مُغاضِّ
نَ الظَّالِّمِّيَْ   أنَْ لَّ إِّلهَ إِّلََّّ أنَْتَ سُبْحانَكَ إِّنّ ِّ كُنْتُ مِّ

Then you should stand and pray the third two Cycles and say, ‘O Allah-azwj! I supplicate to 
You-azwj and ask you-azwj with what Zul Noun (Yunus-as) had asked You-azwj: And the one with 
the whale (Yunus), when he went away in anger, so he thought that We will never be Able 
upon him, and he called out in the darkness that: ‘There is no god except Allah! Glorious are 
You, I was of the unjust ones!’ [21:87].  

 تَ عَنْهُ فَر ِّجْ عَنِ ِّ كَمَا فَ رَّجْ فاَسْتَجَبْتَ لَهُ فإَِّنَّهُ دَعَاكَ وَ هُوَ عَبْدُكَ وَ أنَََ أدَْعُوكَ وَ أنَََ عَبْدُكَ وَ سَألََكَ وَ أنَََ أَسْألَُكَ ف َ 

You-azwj Responded to him-as, for he-as had supplicated to You-azwj and he-as was Your-azwj 
servant, and I am supplicating to You-azwj and I am Your-azwj servant, and he-as had asked You-azwj 
and I am asking You-azwj, so Relieve from me just as You-azwj had Relieved from him-as! 

 ََّ اَ دَعَاكَ بِّهِّ أيَعوبُ إِّذْ مَ مُ الرَّاحِِّّْيَْ  هُ الضعرع فَ نَادَىوَ أدَْعُوكَ اللَّهُمَّ ِِّ َِ َ الضعرع وَ أنَْتَ أرَْ ََّنِِّ تَ عَنْهُ فإَِّنَّهُ دَعَاكَ وَ هُوَ عَبْدُكَ وَ أنَََ أدَْعُوكَ وَ أَنََ فَ فَرَّجْ  أَنّ ِّ مَ
 عَبْدُكَ وَ سَألََكَ وَ أنَََ أَسْألَُكَ فَ فَر ِّجْ عَنِ ِّ كَمَا فَ رَّجْتَ عَنْهُ 

And I supplicate to You-azwj, O Allah-azwj, with what Ayoun-as had supplicated to You-azwj with 
men the harm touched him-as, so He-saww called out: ‘I am touched by the harm and You are 
the most Merciful of the merciful ones’ [21:83], so You-azwj Relieved from him-as. He-as had 
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supplicated to You-azwj and he-as was Your-azwj servant, and I am supplicating to You-azwj and I 
am Your-azwj servant, and he-as had asked You-azwj and I am asking You-azwj, so Relieve from me 
just as You-azwj had Relieved from him! 

جْنِّ فَ فَرَّجْتَ عَنْهُ وَ  ِّ َ اَ دَعَاكَ بِّهِّ يوُسُفُ إِّذْ فَ رَّقْتَ بَ يْنَهُ وَ بَيَْْ أهَْلِّهِّ وَ إِّذْ هُوَ فِِّ ال اكَ وَ هُوَ عَبْدُكَ وَ أنَََ أدَْعُوكَ وَ أَنََ عَبْدُكَ وَ سَألََكَ وَ فإَِّنَّهُ دَعَ  أدَْعُوكَ ِِّ
بْ لِِّ كَمَا اسْتَ   جَبْتَ لهَُ وَ فَ ر ِّجْ عَنِ ِّ كَمَا فَ رَّجْتَ عَنْهُ أنَََ أَسْألَُكَ فاَسْتَجِّ

And I am supplicating to You-azwj with what Yusuf-as have supplicated to You-azwj with when 
You-azwj Separated between him-as and his-as family, and when he-as was in the prison, so 
You-azwj Relieve from him, for he-as had supplicated to You-azwj and he-as was Your-azwj servant, 
and I am supplicating to You-azwj and I am Your-azwj servant, and he-as had asked You-asws and I 
am asking You-azwj, so Respond to me just as You-azwj had Responded to him-as, and Relieve 
from me just as You-azwj had Relieved from him-as! 

مُْ دَعَوْكَ وَ هُمْ عَبِّ  اَ دَعَاكَ بِّهِّ النَّبِّيعونَ فاَسْتَجَبْتَ لََمُْ فإَِّنََّّ فَْضَلِّ أَسْألَُكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب  يدُكَ وَ سَألَُوكَ وَ أنََ وَ أدَْعُوكَ اللَّهُمَّ وَ أَسْألَُكَ ِِّ وَ آلِّ مَُُمَّدب بِِّ
فَْضَلِّ بَ ركََاتِّكَ وَ أَنْ تُ فَر ِّجَ عَنِ ِّ كَمَا فَ رَّجْتَ عَنْ أنَبِّْيَائِّكَ وَ  ِِّّْيَْ  رُسُلِّكَ وَ عِّبَ صَلَوَاتِّكَ وَ أَنْ تُ بَارِّكَ عَلَيْهِّمْ بِِّ  زِّيََدَ ٌ  ادِّكَ الصَّا

And I supplicate to You-azwj O Allah-azwj, and I ask You-azwj with what the Prophets-as had 
supplicated to You-azwj with, so You-azwj Responded to them, for they-as had supplicated to 
You-azwj and they-as were Your-azwj servants, and they-as had asked You-azwj and I am asking 
You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww with 
best of Your-azwj Salawaat, and to Bless upon them-as with best of Your-azwj Blessings, and to 
Relieve from me just as You-azwj had Relieved from Your-azwj Prophets-as and Your-azwj 
Messengers-as and Your-azwj righteous servants additionally! 

لتَّوكَعلِّ وَ اكْفِّنِِّ رَوْعَاتِّ  لْيَقِّيِّْ وَ أعَِّنِ ِّ باِّ ََحْ لِِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أغَْنِّنِِّ باِّ يْكَ إِّلَ  فِِّ انتِّْظاَرِّ جَِّيلِّ الصعنْعِّ وَ افْ تَحْ لِِّ بَابَ الرَّحَْْةِّ الْقُنُوطِّ وَ افْ
جَابةَِّ  لِّْْ نْكَ باِّ لْهُ مِّ َِ وَ صِّ عَا ب ِّبْ إِّلََِّ الدع َِ نوُبِّ وَ  نْكَ وَ الْوَجَلِّ مِّنَ الذع   -وَ الَْْشْيَةِّ مِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Assist me with the certainty, and Assist me with the reliance, and Suffice me with fears of 
despair, and Open for me the doors of Mercy to You-azwj and being fearful from You-azwj, and 
the trepidation from the sins, and Cause the supplication to be beloved to me, and Connect 
it from You-azwj with the Response!’ 

ائِّمِّ الْباَقِّي سَجَدَ وَ  داو وَ تَ قُولُ فِِّ سُجُودِّكَ سَجَدَ وَجْهِّيَ الْبَالِِّ الْفَانِّّ لِّوَجْهِّكَ الدَّ جُدَ سَجَدَ جْهِّي مُتَعَف ِّ ثَُُّ تَِّرع سَاجِّ َْ َِقٌّ لَهُ أنَْ يَ اَلِّقِّهِّ وَ  اَبِّ لِّْ راو فِِّ التَع
 وَ شَقَّ سََْعَهُ وَ بَصَرَهُ وَجْهِّي لِّمَنْ خَلَقَهُ وَ صَوَّرَهُ 

Then fall in prostration and say in your Sajdah, ‘I prostrate my decaying face, the perishable, 
to Your-azwj Permanent Face, the permanent, the remaining! I prostrate my face rubbing in the 
soil to its Creator, and He-azwj is rightful for it that He-azwj should be prostrated to by my face 
doing Sajdah to the One Who Created it, and Imaged it, and Split its hearing and its sight.  

لِّيلُ لِّوَجْهِّكَ الْعَزِّيزِّ  قَِّيُْ الذَّ ْْ ََنُ الْْاَلِّقِّيَْ سَجَدَ وَجْهِّيَ ا ِْ ُ أَ لِّيلُ لِّوَ  تَ بَارَكَ اللََّّ   -جْهِّكَ الْرَرِّيمِّ الْجلَِّيلِّ الْرَرِّيمِّ سَجَدَ وَجْهِّيَ اللَّئِّيمُ الذَّ
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Blessed is Allah-azwj most excellent of the creators! I prostrate my lowly humble face to 
Your-azwj Mighty Honourable Face! I prostrate my blameful disgraceful face to Your-azwj 
Honourable Majestic Face!’ 

ِِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ اجْعَلِّ النعورَ فِِّ بَصَرِّ  عَا ذََا الدع للَّيْلِّ وَ النَّهَارِّ  ِّ وَ الْيَقِّيَْ فِِّ ق َ ثَُُّ تَ رْفَعُ رأَْسَكَ وَ تَدْعُو بِِّ يحَةَ فِِّ صَدْرِّ ِّ وَ ذِّكْرَكَ باِّ لْبِِّ وَ النَّصِّ
ََانِّّ وَ مِّنْ طيَ ِّبِّ رِّزْقِّكَ يََ رَب ِّ غَيَْْ مَِنُْونب وَ لََّ مَُْظُورب عَ  َِوْضِّ مَُُمَّدب ص لَى لِّ َُنِِّ وَ مِّنْ  تِّ الْفِّتََِّ  فاَرْزقُْنِِّ وَ مِّنْ ثِّيَابِّ الْجنََّةِّ فاَكْ فاَسْقِّنِِّ وَ مِّنْ مَضَلََّ

رْنِّّ   فأََجِّ

Then raise your head and supplicate with this supplication – ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Make the Noor to be in my sight, and the 
certainty in my heart, and the good advice in my chest, and Your-azwj by the night and the day 
upon my tongue, and from Your-azwj goodly sustenance O Lord-azwj, without restrictions, nor 
forbidden, so Grace me, and from the clothes of Paradise, Clothe me, and from the Fountain 
of Muhammad-saww, Quench me, and from dilemmas of Fitna, Shelter me! 

ي فَذَل ِّلْنِِّ وَ فِِّ أعَْيُِّْ النَّا ِّ فَ عَظ ِّمْنِِّ وَ إِّليَْكَ يََ رَب ِّ فَحَب ِّبْنِِّ وَ بِّذُنوُبِِّ فَلََ تَ فْضَحْنِِّ وَ لَكَ يََ رَب ِّ فِِّ  َِّ لْنِِّ وَ وَ  نَ فْ َِّ ََرِّيرَِِّ فَلََ تَُْزِّنِّّ وَ بِّعَمَلِّي فَلََ تُ بْ  بِّ
 غَضَبَكَ فَلََ تُ نْزِّلْ بِِّ 

And for You-azwj, O Lord-azwj, regarding myself, Humble me and in eyes of the people, Magnify 
me, and to you-azwj O Lord-azwj, Cause me to be Loved and do not Expose me due to my sins, 
and due to my secrets do not Disgrace me, and due to my actions do not Stripe me, and do 
not Send down Your-azwj Wrath to me! 

اَبَ أَجَلِّي وَ قِّلَّةَ مَعْرِّفَتَِّ فنَِّعْمَ الْمُشْتَرَ  ل ِّمْنِِّ إِّلََ مَنْ ى إِّليَْهِّ أنَْتَ يََ أَشْرُو إِّليَْكَ غُرْبَتَِّ وَ بُ عْدَ دَارِّ ِّ وَ طُولَ أمََلِّي وَ اقْتَِّ ََ َِّ فَ نْ  رَب ِّ وَ مِّنْ شَر ِّ الجِّن ِّ وَ الِّْْ
تَضْعَفِّيَْ إِّلََ عَدُو ب مَلَّرْتَهُ أمَْرِّ ِّ أوَْ إِّلََ بعَِّيدب فَ يَتَجَهَّمَنِِّ تَرِّلُنِِّ يََ رَبَّ الْ  َْ  مُ

I complain to you-azwj of my estrangement, and remoteness of my house, and lengthiness of 
my wishes, and nearness of my death, and scarcity of my recognition! Best of the complained 
to, are you-azwj O Lord-azwj, and (I complain) from evil of the Jinn and the human beings 
submitting me to the one who will uproot me, O Lord-azwj of the weak, to an enemy who is 
control my affairs or to remoteness so he will attack me! 

َِ اللَّهُ  اَ إِّليَْكَ فِِّ  اجَاِِّ وَ أتََ وَصَّلُ بِِّ َِ اَ عَلَى جَِّيعِّ  رَِِّ مِّنْ غَيِّْْ أنَْ تُتَِّْفَنِِّ فِّيهَا فأََطْغَى أَوْ يَا ِّ الدع مَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ خَيَْْ الْمَعِّيشَةِّ مَعِّيشَةو أقَْ وَى بِِّ نْ يَا وَ فِِّ آخِّ
عْ عَ  هََا عَلَيَّ فأََشْقَى وَ أوَْسِّ ئْتَ مِّنْ فَضْلِّكَ تُ قَتَ ِّ يْثُ شِّ َِ لََلِّ رِّزْقِّكَ وَ أفَِّضْ عَلَيَّ مِّنْ  َِ  لَيَّ مِّنْ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the best life, a life I can be strengthened with upon entirety of 
my needs, and I can make a means with it to You-azwj in life of the world, and in my Hereafter 
from without Making me affluent so I would be tyrannical, or Impoverishing, me so I would 
be miserable, and Expand upon me from Your-azwj Permissible sustenance, and Pour upon me 
from Your-azwj Grace from wherever You-azwj Desire! 

وِ غَيَْْ مَِنُْونب وَ لََّ وَ انْشُ  نْكَ سَابِّغَةو وَ عَطاَ نْهَا تُ لْهِّينِِّ عَجَائِّبُ تَشْغَلْنِِّ عَنْ شُ رْ عَلَيَّ مِّنْ رَحْْتَِّكَ وَ أنَْزِّلْ عَلَيَّ مِّنْ بَ ركََاتِّكَ نِّعْمَةو مِّ رْرِّ نِّعْمَتِّكَ عَلَيَّ ِِِّّكْثاَرب مِّ
هُ وَ يََْلَََ صَدْرِّ ِّ هَُعهُ بَِْجَتِّهِّ وَ تَ فْتِّنُنِِّ زَهَراَتُ نَضْرَتِّهِّ  نْهَا فَ يَقْصُرَ بِّعَمَلِّي كَدع  وَ لََّ ِِِّّقْلََلب عَلَيَّ مِّ
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And Sprinkle upon me from Your-azwj Mercy and Send down from Your-azwj Blessings, plentiful 
bounties from You-azwj and award without restrictions, and do not let me be pre-occupied 
from thanking for Your-azwj bounties upon me due to a lot of these, distracting me by wonders 
of its attractions and blossoms of its freshness, and not by reducing upon me from these so 
its toil will cut short my acts of worship and my chest would be filled with its worries! 

نْ شَر ِّ  وَ أعَْطِّنِِّ  راَرِّ خَلْقِّكَ وَ بَلََغاو أنَََلُ بِّهِّ رِّضْوَانَكَ وَ أعَُوذُ بِّكَ يََ إِّلَِّي مِّ نْ يَا وَ شَ مِّنْ ذَلِّكَ يََ إِّلَِّي غِّنًو عَنْ شِّ نْ يَا  الدع ر ِّ أهَْلِّهَا وَ شَر ِّ مَا فِّيهَا وَ لََّ تََْعَلِّ الدع
رْ  ُِزْنَو أَجِّ جْناو وَ لََّ فِّراَقَ هَا عَلَيَّ  ََاكِّنِّ الَْْخْيَارِّ وَ أبَْ لِِّ سِّ يََوَانِّ وَ مَ ْْ ي او عَنِ ِّ مَقْبُولَّو فِّيهَا عَمَلِّي إِّلََ دَارِّ ا نْ فِّتْنَتِّهَا مَرْضِّ ارِّ الْبَاقِّيَةِّ نِّّ مِّ نْ يَا الْفَانِّيَةِّ نعَِّيمَ الدَّ لدع  دِّلْنِِّ باِّ

And O my God-azwj, Give me needlessness from evil ones of Your-azwj creatures, and 
extensiveness I can reach Your-azwj Satisfaction by it; and I seek Refuge with You-azwj, O my 
God-azwj, from evil of the world and evil of its people, and evil of whatever is in it, and do not 
Make the world a prison for me nor separation from it as grief upon me. Shelter me from its 
Trials as satisfactory from me, my deeds being Acceptable in it, to the house of ever-lasting 
life, and dwelling of the good people, and Replace this perishable world for me with bounties 
of the every-lasting house! 

اَ وَ مِّنْ شَر ِّ شَيَاطِّينِّهَا وَ بَ غْيِّ  اَ وَ سَطَوَاتِّ سُلْطاَنَِّّ اَ وَ زِّلْزاَلَِّ  مَنْ بَ غَى عَلَيَّ فِّيهَا  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ أزَْلَِّ

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from its decline, and its tremors, and the whips of its 
rulers, and from evil of its Satan(s)-la, and rebellion of the one who rebels against me in it! 

دَّ مَ اللَّهُمَّ مَنْ كَادَنِّّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ كِّدْهُ وَ مَنْ أرَاَدَنِّّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ أَ  َِ هُ وَ أطَْفِّئْ عَنِ ِّ نََرَ مَنْ شَبَّ نْ نَ رِّدْهُ وَ فُلَّ عَنِ ِّ  دَّ َِ صَبَ لِِّ 
 لِِّ وَقُودَهُ 

One who plots against me, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws 
and Plan against him, and the one who intends me, so Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and his-saww Progeny-asws and Intend him, and Defend on my behalf from the punishment of 
the one who instals his punishment to me, and Extinguish on my behalf fire of the one who 
ignites it for me! 

ينَةَ وَ اجْ وَ اكْفِّنِِّ هَمَّ مَنْ أدَْخَلَ عَلَيَّ هََُّهُ وَ ادْفَعْ عَنِ ِّ شَرَّ  َْْصِّ نِِّ دِّرْعَكَ ا َْ ََّرِّينَةِّ وَ ألَْبِّ ل مْنِِّ مِّنْ ذَلِّكَ باِّ دَ ِّ وَ اعْصِّ ََ َْْ تَِّْكَ الْوَاقِّي وَ أَصْلِّحْ لِِّ ا نُنِِّ فِِّ سِّ
الِِّ لِّلَم ِّ عِّيَالِِّ وَ صَد ِّقْ مَقَالِِّ بِّفَعَالِِّ وَ بَارِّكْ لِِّ فِِّ أهَْلِّي وَ وُلْدِّ ِّ وَ مَالِِّ  َِ 

And Suffice me of the worries of the one who enters his worries upon me, and Repel from me 
evil of the envious, and Protect me from that with the tranquillity, and Clothe me Your-azwj 
Fortified shield, and Shield me in Your secret Safety, and Rectify my state for me to raise my 
dependants, and ratify my words with my actions, and Bless for me in my wife and my children 
and my wealth! 

فَْ  فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ بِِّ ي ِّيَْ بِِّ مْ وَ اضَلِّ بَ ركََ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ عَلَى أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ الْمَرْضِّ ادِّهِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ مْ وَ عَلَى أرَْوَا ََّلََمُ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ تِّكَ وَ ال
 رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon People-asws of his-saww Household, 
the satisfactory, with best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon them-asws with best of Your-azwj 
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Blessings, and the greetings be upon him-saww and upon them-asws, and upon their-asws souls 
and their-asws bodies, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings! 

ئْتَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ  ئْتَ وَ أَنََّّ شِّ عاو مَِِّّا شِّ لََلَّو طيَ ِّباو وَاسِّ َِ ئْتَ فإَِّنَّهُ لََّ يَرُونُ إِّلََّّ مَا  آلِّهِّ وَ اجْعَلْ لِِّ مِّنْ أمَْرِّ ِّ فَ رَجاو وَ مََْرَجاو وَ ارْزقُْنِِّ  وَ كَيْفَ شِّ
ئْتَ  ئْتَ كَمَا شِّ يْثُ شِّ َِ ئْتَ   -شِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Make relief 
for me from my affairs and an outlet, and Grace me Permissible, goodly, vast, from whatever 
You-azwj Desire, and whenever You-azwj Desire, and however You-azwj Desire, surely nothing can 
happen except what You-azwj Desire, wherever You-azwj Desire, and like what You-azwj Desire!’ 

تَّ ركََعَاتب الثَّانِّيَةَ فَ لْيُصَل ِّ ركَْعَتَيِّْْ وَ يَ قُولُ بَ عْدَهُُاَ أَشْهَدُ أنَْ لََّ  ِّ َ دَهُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ وَ أَشْ  إِّلَهَ إِّلََّّ اللََُّّ وَ فإَِّنْ أرَاَدَ أَنْ يُصَل ِّيَ ال هَدُ أنََّ مَُُمَّداو عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ وَ ِْ
ُ مَُُمَّداو وَ آلَ  دَّثَ ذكََرَ اللََّّ َِ سْلََمَ كَمَا وَصَفَ وَ الْقَوْلَ كَمَا  يَّاهُمْ باِّ  أَشْهَدُ أنََّ الد ِّينَ كَمَا شَرعََ وَ الِّْْ َِ َيْْب وَ  ََّلََمِّ مَُُمَّدب بِِّ  ل

If he wants he can pray second six Cycles (of Salat), so let him pray two Cycles and say after 
it, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, and I 
testify that Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj Rasool-saww, and I testify that the 
religion is like what he-saww legislated, and Al-Islam is like what he-saww described, and word is 
like what he-saww narrated, Allah-azwj Mentioned Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww with goodness and Saluted them-asws with the Greetings! 

فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ   اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب بِِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww with 
best of Your-azwj Salawaat! 

نْكَ وَ عَافِّيَةب وَ مَا لََْ تَ بْلُغْهُ قُ وَِِّّ وَ اللَّهُمَّ ارْدُدْ عَلَى جَِّيعِّ خَلْقِّكَ مَظاَلِّمَهُمُ الَّتَِّ قِّبَلِّ  رب مِّ َْ عْهُ ذَاتُ يَدِّ ِّ وَ لََْ يَ قْوَ عَلَيْهِّ بَدَنِّّ ي صَغِّيْهََا وَ كَبِّيْهََا فِِّ يُ ََ   لََْ تَ

O Allah-azwj! Return to entirety of Your-azwj creatures their grievances which are before me, 
their small and their large, in ease from You-azwj and well-being, and what my strength does 
not reach, and what is not capacious for my hands, and my body is not strong enough upon 
it! 

مَ الرَّا فأََد ِّهِّ عَنِ ِّ مِّنْ  َِ نَاِِّ يََ أرَْ ََ َِ نْهُ تَ نْقُصُهُ مِّنْ  َِتََّّ لََّ تَُلَ ِّفَ عَلَيَّ شَيْئاو مِّ ي ِّيَْ حِِّّْ جَزِّيلِّ مَا عِّنْدَكَ مِّنْ فَضْلِّكَ  يَْ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الْمَرْضِّ
فَْضَلِّ  فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ بِِّ مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ بَ ركََا بِِّ ادِّهِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ مْ وَ عَلَى أرَْوَا لََمُ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ ََّ  تِّكَ وَ ال

So, Fulfill it from the ampleness of what is in Your-azwj Possession from Your-azwj Grace until 
nothing from it is left upon me which can be reduced from my good deeds, O most Merciful 
of the merciful ones, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, the satisfactory, with the best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon them 
with best of Your-azwj Blessings, and the greetings be upon him-saww and upon them-asws, and 
upon their-asws souls and their-asws bodies, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings! 

ئْتَ وَ أَنََّّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْ لِِّ مِّنْ أمَْرِّ ِّ فَ رَجاو وَ مََْرَجاو وَ ارْزُقْنِِّ  عاو مَِِّّا شِّ لََلَّو طيَ ِّباو وَاسِّ َِ ئْتَ فإَِّنَّهُ لََّ يَرُونُ إِّلََّّ    ئْتَ وَ كَيْفَ شِّ شِّ
ئْتَ زِّيََدَ ٌ  ئْتَ كَمَا شِّ يْثُ شِّ َِ ئْتَ   مَا شِّ
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O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make for me a relief from my affairs and an outlet, and Grace me sustenance which is 
Permissible, good, capacious, from whatever You-azwj Desire, and whenever You-azwj Desire, 
and however You-azwj Desire! Surely nothing can happen except what You-azwj Desire, wherever 
You-azwj Desires, like what You-azwj Desire additionally! 

اَ رَزَقْ تَنِِّ وَ بَارِّكْ لِِّ فِّيمَا ْْ نِّعَمَكَ عَلَيَّ وَ هَبْ لِِّ شُرْراو تَ رْضَى بِّ أعَْطيَْتَنِِّ وَ أَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ اسْتَعْمِّلْنِِّ بِّطاَعَتِّكَ وَ قَ ن ِّعْنِِّ ِِّ هِّ عَنِ ِّ وَ حَْْداو سْبِّ
 عَلَى مَا ألََْمَْتَنِِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Utilise me in 
Your-azwj obedience, and Convince me from what You-azwj have Graced me, and Bless for me 
in what You-azwj have Given me, and Perfect Your-azwj bounties upon me, and Gift to me to 
thank Satisfying You-azwj by it from me, and praising upon what You-azwj Inspire me! 

ا يُ بَاعِّدُنِّّ عَنْكَ وَ ألَِّمْنِِّ خَ  طُكَ مِّنَ الْعَمَلِّ وَ هَبْ وْفَ عِّقَابِّكَ وَ ازْجُرْنِّّ عَنِّ الْمُ وَ أقَْبِّلْ بِّقَلْبِِّ إِّلََ مَا يُ قَر ِّبُنِِّ إِّليَْكَ وَ اشْغلَْنِِّ عَمَّ خِّ َْ اَ يُ نًَ لِّمَنَازِّلِّ الْمُتَّقِّيَْ ِِّ
َ الجِّدَّ فِِّ طاَعَتِّكَ    -لِِّ

And Turn my heart to what would draw me closer to You-azwj, and Pre-occupy me from what 
would distance me from You-azwj, and Inspire me fear of Your-azwj Punishment, and Divert me 
away from the wishing for the status of the pious people with the deeds which Annoys You-

azwj, and Gift to me the efforts in obeying You-azwj!’ 

ةَ وَ تَ قُولُ بَ عْدَهُُاَ يََ مَنْ أرَْجُوهُ لِّرُل ِّ خَيْْب وَ يََ مَنْ آمَنُ عُقُوبَ تَهُ عِّنْدَ كُل ِّ عَثْرَ ب وَ يََ مَ ثَُُّ تَ قُومُ فَ تُصَل ِّي الرَّكْعَتَيِّْْ الْْاَمِّ  لْقَلِّيلِّ وَ يََ مَنْ أعَْطَى ََ نْ يُ عْطِّي الْرَثِّيَْ باِّ
نْهُ وَ  لْقَلِّيلِّ وَ يََ مَنْ أعَْطَى مَنْ سَألََهُ تَََنعناو مِّ ألَْهُ وَ مَنْ لََْ يَ عْرِّفْهُ وَ مَنْ لََْ ي ُ  رَحَْْةو  الْرَثِّيَْ باِّ َْ نْهُ وَ كَرَماو وَ يََ مَنْ أعَْطَى مَنْ لََْ يَ  ؤْمِّنْ بِّهِّ تَ فَضعلَو مِّ

Then you should stand and pray the fifth two Cycles and say after these, ‘O One-azwj to Whom 
I hope for every good, and O One-azwj Whose Punishment is at every stumble, and O One-azwj 
Who Gives a lot for the little, and O One-azwj Who Gives the lot for the little, and O One-azwj 
Who Gives the one who asks Him-azwj, as Compassion from Him-azwj and Mercy, and O One-azwj 
Who Gives the one who does not ask Him-azwj and one who does not recognise Him-azwj and 
one who does not believe in Him-azwj, as Grace from Him-azwj and Benevolence!  

 َْ َ رَ ِّ فإَِّنَّهُ غَيُْْ مَنْقُوصب مَا أعَْطيَْتَ وَ زِّدْنِّّ مِّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أعَْطِّنِِّ ِِّ نْ يَا وَ الْْخِّ كَ مِّنْ جَِّيعِّ خَيِّْْ الدع  نْ فَضْلِّكَ إِّنّ ِّ إِّليَْكَ راَغِّبٌ ألََتَِّ إِّيََّ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Grant me my 
request to You-azwj from entirety of goodness of the world and the Hereafter for it will not 
reduce whatever You-azwj Give, and Increase me from Your-azwj Grace, I am desirous to You-azwj! 

فَْضَلِّ صَ  ي ِّيَْ بِِّ ِِّ الْمَرْضِّ يَا ََّلََ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ الَْْوْصِّ فَْضَلِّ بَ ركََاتِّكَ وَ ال مْ لَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ بِِّ ادِّهِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ مْ وَ عَلَى أرَْوَا مُ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ
 وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ 

And Send Salawaat upon Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household, the 
successors-asws, the satisfactory, with best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon them-asws with 
best of Your-azwj Blessings, and the greetings be upon him-saww and upon them-asws, and upon 
their-asws souls and their-asws bodies, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings! 
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لََلَّو طيَ ِّباو وَ  َِ ئْتَ وَ أَنََّّ شِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ اجْعَلْ لِِّ مِّنْ أمَْرِّ ِّ فَ رَجاو وَ مََْرَجاو وَ ارْزقُْنِِّ  عاو مَِِّّا شِّ ئْتَ فإَِّنَّهُ لََّ يَرُو اسِّ نُ إِّلََّّ مَا ئْتَ وَ كَيْفَ شِّ
ئْتَ  ئْتَ كَمَا شِّ يْثُ شِّ َِ ئْتَ   شِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Make relief to 
be from my affairs and an outlet, and Grace me sustenance which is Permissible, good, vast, 
from whatever You-azwj Desire, and whenever You-azwj Desire, and however You-azwj Desire, 
surely nothing can happen except what You-azwj Desire, wherever You-azwj Desire, like what 
You-azwj Desire! 

انَو صَادِّقاو وَ نَ فَْاو سَامِّيَةو إِّلََ نعَِّيمِّ الْجنََّةِّ وَ اجْعَلْنِِّ باِّ زِّيََدٌَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ اجْعَلْ لِِّ قَ لْباو طاَهِّر  ََ نْكَ او وَ لِّ اَ أتََ وَق َّعُهُ مِّ لتَّوكَعلِّ عَلَيْكَ عَزِّيزاو وَ ِِّ
ي قاَ وَائِّجِّ َِ ياو وَ عَلَى رَجَائِّكَ مُعْتَمِّداو وَ إِّليَْكَ فِِّ  اَ رَزَقْ تَنِِّ قاَنِّعاو راَضِّ َِتََّّ غَنِّي او وَ ِِّ داو  دَ إِّلََّّ عَلَيْكَ وَ لََّ أثَِّقَ فِّيكَ إِّلََّّ بِّكَ  صِّ   -لََّ أعَْتَمِّ

Additionally, O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and 
Make for me a clean heart, and truthful tongue, and a lofty soul to the bliss of Paradise, and 
Make dear with the reliance upon You-azwj, and rich from what I am anticipating from You-azwj, 
and satisfied, contented with what Sustained me, and relying upon Your-azwj hopes, and 
aiming to You-azwj regarding my needs until I do not rely except upon You-azwj nor trust in 
You-azwj except with You-azwj!’ 

ََّادِّسَةَ وَ تَ قُولُ بَ عْدَهُُاَ اللَّهُمَّ إِّنَّكَ تَ عْلَمُ سَرِّيرَِِّ فَصَل ِّ عَ  اجَتَِّ  آلِّ مَُُمَّدب وَ اقْ بَلْ سَي ِّدِّ ِّ وَ مَوْلََّ َِّ مَ لَى مَُُمَّدب وَ ثَُُّ تَ قُومُ فَ تُصَل ِّي الرَّكْعَتَيِّْْ ال َِ عْذِّرَِِّ وَ تَ عْلَمُ 
ي فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ اغْ  َِّ ألََتَِّ وَ تَ عْلَمُ مَا فِِّ نَ فْ َْ  فِّرْ لِِّ ذُنوُبِِّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ أعَْطِّنِِّ مَ

Then you should stand and pray the sixth two Cycles and say after these, ‘O Allah-azwj! Surely, 
You-azwj Know my secrets, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Accept my apology my Chief and my Master, and You-azwj Know my 
needs, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Grant me my 
request, and You-azwj Know what is within myself, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
his-saww Progeny-asws and Forgive my sins for me! 

َُوبِ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ اصْرِّفْهُ عَنِ ِّ وَ اكْفِّنِِّ كَيْدَ عَ   عَدُوَّ آلِّ مَُُمَّدب عَدُوع مَُُمَّدب وَ عَدُوَّ مَُُمَّدب دُو ِّ ِّ فإَِّنَّ عَدُو ِّ ِّ عَدُوع آلِّ مَُُمَّدب وَ اللَّهُمَّ مَنْ أرَاَدَنِّّ بِّ
 عَدُوعكَ 

O Allah-azwj! One who intends me with evil, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
his-saww Progeny-asws and Turn it away from me and Suffice me of the plots of my enemies, for 
my enemy is an enemy of Progeny-asws Muhammad-saww, and an enemy of the Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and an enemy of Muhammad-saww is Your-azwj enemy! 

لب يََ مُعْطِّيَ الرَّغَائِّبِّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أعَْطِّنِِّ فِّيمَا سَ فأََعْطِّنِِّ سُؤْلِِّ يََ مَوْلََّ  لَو غَيَْْ آجِّ  ألَْتُكَ فِِّ عَدُو ِّكَ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ  َِّ فِِّ عَدُو ِّ ِّ عَاجِّ

Grant me my request, O my Master, regarding my enemy, currently nor in the future, O 
Granter of the hopes! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Grant me what I am asking You-azwj regarding Your-azwj enemy, O with 
the Majesty and the Benevolence! 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 11 of 385 

داو لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أَ  ِِّ لَو غَيَْْ آيََ إِّلَِّي إِّلََاو وَا عَرُورَ عَاجِّ َِ وَ ال لب وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ جِّ نْتَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الطَّي ِّبِّيَْ الطَّاهِّرِّينَ وَ أرَِّنِّّ الرَّخَا
فَْضَلِّ بَ ركََاتِّ  مْ بِِّ فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّ ي ِّيَْ بِِّ ادِّهِّ الْمَرْضِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ مْ وَ عَلَى أرَْوَا لََمُ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ ََّ  مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ كَ وَ ال

O my God-azwj, One God-azwj! There is no god except You-azwj, Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the goodly, the Pure, and Show me the 
hopes and the happiness currently not in the future, and Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household, the satisfactory, with best of Your-azwj 
Salawaat, and Bless upon them-asws with best of Your-azwj Blessings, and the Greetings be upon 
him-saww and upon them-asws, and upon their-asws souls and their-asws bodies, and Mercy of 
Allah-azwj and His-azwj Blessings! 

نْ لَدُنْكَ فَ رَجاو وَ مََْ  ئْتَ وَ أَنََّّ شِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْ لِِّ مِّ عاو مَِِّّا شِّ لََلَّو طيَ ِّباو وَاسِّ َِ ئْتَ فإَِّنَّهُ لََّ يَرُونُ إِّلََّّ رَجاو وَ ارْزقُْنِِّ  ئْتَ وَ كَيْفَ شِّ
ئْتَ: ئْتَ كَمَا شِّ يْثُ شِّ َِ ئْتَ   مَا شِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Hasten for me from Yourself-azwj, relief and an outlet, and Grace me sustenance which is 
Permissible, good, vast, from whatever You-azwj Desire, and whenever You-azwj Desire, and 
however You-azwj Desire. Surely nothing can happen except what You-azwj Desire, wherever 
You-azwj Desire, like what You-azwj Desire! 

يكَ انَِّّْمَاكِّي وَ تَرَاثَ فَتْ ذُنوُبِِّ  ي وَ عَظُمَ عَلَيْهَا إِّسْراَفِِّ وَ طاَلَ فِِّ مَعَاصِّ َِّ اَرِّ ِّ وَ دَامَ لِّلشَّهَوَاتِّ وَ تَظاَهَرَ  زِّيََدٌَ  إِّلَِّي ظلََمْتُ نَ فْ تْ عُيُوبِِّ وَ طاَلَ بِّكَ اغْتَِّ
 عِّي فأََنََ الْْاَئِّبُ إِّنْ لََْ تَ رْحَْْنِِّ وَ أَنََ الَْاَلِّكُ إِّنْ لََْ تَ عْفُ عَنِ ِّ ات ِّبَا

Additionally, my God-azwj! I have been unjust to myself and my extravagance is mighty upon 
it, and have prolonged in disobeying You-azwj and my sins have multiplied. My faults are 
apparent and my delusion from You-azwj is prolonged, and my following the lustful desires are 
constant. I will be disappointed if You-azwj do not Mercy me and I will be destroyed if You-azwj 
do not Pardon me! 

زَ عَنِ ِّ وَ أنَْقِّذْنِّّ مَّدب وَ اغْفِّرْ لِِّ وَ تَََاوَزْ عَنْ سَي ِّئَاِِّ وَ أعَْطِّنِِّ سُؤْلِِّ وَ اكْفِّنِِّ مَا أَهََُّنِِّ وَ لََّ تَرِّلْنِِّ إِّلََ ن َ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ  ي طَرْفَةَ عَيْْب فَ تَعْجِّ َِّ فْ
عَةِّ رَحْْتَِّكَ سَي ِّدِّ ِّ ََ  -بِّرَحْْتَِّكَ مِّنْ خَطاَيََ َِّ وَ أَسْعِّدْنِّّ بِّ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Forgive me 
and Overlook from my evil deeds, and Grant me my request, and Suffice me of what worries 
me and do not Allocate me to myself for the blink of an eye. Rescue me and Save me by 
Your-azwj Mercy from my committing sins and Assist me with vastness of Your-azwj Mercy, my 
Chief!’ 

تَّ الرَّكَعَاتِّ الْبَاقِّيَةَ فَ لْيَقُمْ وَ لْيُصَل ِّ ركَْعَتَيِّْْ فإَِّذَا سَلَّمَ بَ عْدَ  ِّ َ ضَرُهُمْ لِّرِّفَايةَِّ الْمُتَوكَ ِّلِّيَْ تَ آهُُاَ قاَلَ اللَّهُمَّ أنَْ فإَِّذَا أرَاَدَ أنَْ يُصَل ِّيَ ال ِْ َوِّدَّائِّكَ وَ أَ يَْ لِّْ َِّ َُ الْْنِّ نَ
ر ِّ ِّ لَكَ  مْ وَ سِّ بََالِِّّْ بَصَائِّرِّهِّ مْ وَ تَِّيطُ ِِّ مْ وَ تَطَّلِّعُ عَلَى سَراَئِّرِّهِّ دُهُمْ فِِّ ضَمَائِّرِّهِّ   عَلَيْكَ تُشَاهِّ

If he wants, he can pray the six remaining Cycles. Let him stand and pray two Cycles. When 
he has performed Salaam after these, he should say, ‘O Allah-azwj! You-azwj are the One Who 
Makes the closest of friends of Your-azwj enemies and brings them to sufficiency for those who 
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rely on You-azwj. You-azwj observe what is hidden in their hearts, You-azwj see their secrets, and 
You-azwj Encompass the depths of their insights, while my secret is with You-azwj! 

ََنِِّ ذِّكْرُكَ وَ  شَتْنِِّ الْغُرْبةَُ آنَ َِ نََّ أزَِّمَّةَ الْْمُُورِّ بِّيَدِّكَ  إِّذَا اللَّهُمَّ مَرْشُوفٌ وَ أنَََ إِّليَْكَ مَلْهُوفٌ فإَِّذَا أوَْ سْتِّجَارَ ِّ بِّكَ عِّلْماو بِِّ وَ  كَثُرَتْ عَلَيَّ الَْمُُومُ لَجأَْتُ إِّلََ الَِّّ
ُِّْرْمِّكَ  عاو   مَصْدَرَهَا عَنْ قَضَائِّكَ خَاضِّ

O Allah-azwj! You-azwj are the One Who reveals while I am in need of You-azwj. When loneliness 
overwhelms me, Your-azwj Zikr comforts me, and when worries multiply, I turn to seek refuge 
in You-azwj, knowing that the resolution of all matters is in Your-azwj Hands, and their source is 
from Your-azwj Decrees, obedient to Your-azwj judgment.  

تُ بِّبِّدعْب مِّنْ وَلََّيتَِّكَ وَ لََّ بِّوَتْرب مِّنْ أنََ  َْ ألَتَِّكَ أوَْ فَهِّهْتُ عَنْهَا فَ لَ َْ  تِّكَ اللَّهُمَّ إِّنْ عَمِّيتُ عَنْ مَ

O Allah-azwj! If I am blind to asking You-azwj, or if I am neglectful of it, I am not distancing myself 
from Your-azwj Guardianship, nor am I turning away from Your-azwj Kindness. 

جَابةََ لِّعِّبَادِّكَ وَ لَنْ يَِّيبَ مَنْ فَزِّعَ إِّليَْكَ بِّرَغْبَتِّهِّ  نْتَ الِّْْ فْراو  وَ قَصَدَ إِّليَْكَ بَِِّ اللَّهُمَّ إِّنَّكَ أمََرْتَ بِّدُعَائِّكَ وَ ضَمِّ عْ يَدٌ طاَلِّبَةٌ صِّ مِّنْ عَطاَئِّكَ وَ لََّ  اجَتِّهِّ وَ لََْ تَ رْجِّ
بَاتِّكَ   خَالِّيَةو مِّنْ نَِِّلِّ هِّ

O Allah-azwj! You-azwj have Commanded with supplicating to You-azwj and Guaranteed the 
Response to Your-azwj servants, and he will never be disappointed, the one panics to You-azwj 
with his desire and aims to You-azwj with his needs, and his hand will not be return who seeks 
from Your-azwj awards, and he will not be devoid of sweetness of Your-azwj gifts! 

دْكَ قَرِّيباو أوَْ وَافِّدب وَفَدَ إِّليَْكَ فاَقْ تَطَعَتْهُ عَوَ  لب أمََّكَ فَ لَمْ يَِّ ِِّ يْب بِّفَضْلِّكَ وَ أَ ِّع راَ تَجِّ َْ تَنْبِّطب لِّمَزِّيدِّكَ  لََْ يَ نَلْ مِّنْ فَ يْضِّ جُودِّكَ  ائِّقُ الرَّد ِّ دُونَكَ بَلْ أَ ِّع مُ َْ وَ أَ ِّع مُ
ةِّ عَطِّيَّتِّكَ  َِ  أَكْدَى دُونَ اسْتِّمَا

And which person aiming to You-azwj did not find You-azwj being nearby, or delegates a 
delegation to You-azwj, so You-azwj have Cut off the ropes of return from You-azwj? But which 
seeks of shelter with Your-azwj Grace did not achieve from the flow of Your-azwj Generousity? 
And which extender of hands for Your-azwj Increase did not receive the abundance of Your-azwj 
awards? 

سْتِّرَا ُشُوعِّ الَِّّ ألََتَِّ وَ نََجَاكَ بِِّ َْ َاجَتَِّ وَ قَ رَعَتْ بَابَ فَضْلِّكَ يَدُ مَ ََْدُثُ مِّنْ طلَِّبَتَِّ قَ بْلَ أَنْ يََْ نةَِّ قَ لْبِِّ وَ اللَّهُمَّ وَ قَدْ قَصَدْتُ إِّليَْكَ بِِّ طُرَ بِّفِّرْرِّ ِّ  عَلِّمْتَ مَا 
ألََ  َْ كَ ِِِّّجَابَتَِّ وَ اشْفَعْ مَ لِّ اللَّهُمَّ دُعَائِّي إِّيََّ كَ بِّنُ أوَْ يَ قَعَ فِِّ صَدْرِّ ِّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ صِّ مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ تَِّ إِّيََّ َِ ي يََ أرَْ وَائِّجِّ َِ جْحِّ 

 -آلِّهِّ 

O Allah-azwj, and I have aimed with my needs to You-azwj and have knocked the door of Your-azwj 
Grace with the hand of my request with fearfulness of the submission of my heart, and You-azwj 
Know what had occurred from my seeking before it occurs in my thoughts, or occurs in my 
chest, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and O Allah-azwj 
Connect my supplication by Answering me and Intercede by Your-azwj Granting my request, O 
most Merciful of the merciful ones, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws!’  
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نْهُ وَ رَحَْْةو يََ مَنْ يُ عْطِّي الْرَ ثَُُّ تُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ وَ تَ قُولُ بَ عْدَهُُاَ يََ مَنْ أرَْجُوهُ لِّرُل ِّ خَيْْب وَ آمَنُ سَخَطَهُ عِّنْدَ كُل ِّ عَثْرَ ب  لْقَلِّيلِّ يََ مَنْ أعَْطَى مَنْ سَألََهُ تَََنعناو مِّ ثِّيَْ باِّ
نْهُ وَ كَرَماو يََ  ألَْهُ وَ لََْ يَ عْرِّفْهُ تَ فَضعلَو مِّ َْ   مَنْ أعَْطَى مَنْ لََْ يَ

Then pray two Cycles and say after these, ‘O One to Whom I hope for every good, and safety 
from His-azwj Wrath during every stumble! O One who Give a lot for the little! O One Who Give 
to the one who asks Him-azwj Conferment from Him-azwj and Mercy! O One Who Give the one 
who does not ask Him-azwj and does not recognise Him-azwj, as Grace from Him-azwj and 
Benevolence! 

رَ ِّ فإَِّنَّهُ غَيُْْ مَنْقُوصب مَا أعَْطَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أعَْطِّنِِّ َِِّ  نْ يَا وَ الْْخِّ كَ جَِّيعَ سُؤْلِِّ مِّنْ جَِّيعِّ خَيِّْْ الدع ألََتَِّ إِّيََّ نْ يَا وَ َْ يْتَ وَ اصْرِّفْ عَنِ ِّ شَرَّ الدع
رَ ِّ   الْْخِّ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Grant me my 
request to You-azwj entirety of my requests, from entirety of goodness of the world and the 
Hereafter, for it will not reduce whatever You-azwj Give, and Turn away from me evil of the 
world and the Hereafter! 

نْ يَا وَ لِّ مَُُمَّدب وَ أعَْطِّنِِّ سُؤْلِِّ وَ اكْ وَ يََ ذَا الْمَن ِّ وَ لََّ يَُنَع عَلَيْكَ يََ ذَا الْمَن ِّ وَ الْجوُدِّ وَ الطَّوْلِّ وَ الن ِّعَمِّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آ فِّنِِّ جَِّيعَ الْمُهِّم ِّ مِّنْ أمَْرِّ الدع
رَ ِّ    -الْْخِّ

O One with the Conferment and no one confers upon You-azwj! O with the Conferment, and 
the Generousity, and the Leniency, and the bounties! Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Grant me my request and Suffice me of entirety of the important matters from matters 
of the world and the Hereafter!’ 

يِّْينَ إِّنْ كَانَ فِِّ أمُ ِّ نْتَ يََ أمََانَ الْْاَئِّفِّيَْ وَ ثَُُّ تُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ وَ تَ قُولُ بَ عْدَهُُاَ يََ ذَا الْمَن ِّ لََّ مَنَّ عَلَيْكَ يََ ذَا الطَّوْلِّ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أَ  تَجِّ َْ ئِّيَْ وَ جَارَ الْمُ جِّ  ظَهْرَ اللََّ
رْمَانِّّ وَ إِّقْ تَ الْرِّتَابِّ عِّنْدَ  ِِّ قِّي وَ اكْتُبْنِِّ عِّنْدَكَ سَعِّيداو مُوَفَّقاو لِّلْخَيِّْْ مُوَسَّعاو ارَ رِّزْ كَ أَنّ ِّ شَقِّيٌّ أوَْ مَُْرُومٌ أَوْ مُقْتٌََ عَلَيَّ رِّزْقِّي فاَمْحُ مِّنْ أمُ ِّ الْرِّتَابِّ شَقَائِّي وَ 
 عَلَيَّ فِِّ رِّزْقِّي

Then pray two Cycles and say after these, ‘O with the Conferment, there being no conferment 
upon You-azwj! O with the Leniency! There is no god except You-azwj! O Security of the fearful 
and Support of the refuge seekers, and Shelter of the shelter seekers! If I am miserable in 
Mother of the Book in Your-azwj Possession, or deprived, or my sustenance is restricted upon 
me, then Suppress my wretchedness from Mother of the Book, and my deprivation, and 
restriction of my sustenance, and Write me with You-azwj as fortunate, compatible to the good, 
with vastness in my sustenance upon me.  

ُِ وَ يُ ثْبِّتُ وَ عِّنْدَهُ  فإَِّنَّكَ قُ لْتَ فِِّ كِّتَابِّكَ الْمُنْزَلِّ عَلَى نبَِّي ِّكَ الْمُرْسَلِّ ص عَتْ كُلَّ شَيْ  وَ قُ لْتَ  أمُع الْرِّتابِّ  يََْحُوا اللََُّّ ما يَشا ٌِ يْ وَ أنَََ شَ  بِ وَ رَحَْْتَِّ وَسِّ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ فَ لْ  َِ ََعْنِِّ رَحْْتَُكَ يََ أرَْ  تَ

Surely You-azwj Said in Your-azwj Book Revealed upon Your-azwj Messenger Prophet-as: Allah 
Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of the Book 
[13:39], and You-azwj Said: and My Mercy Extends to all things”. [7:156], and I am a thing, so 
let Your-azwj Mercy include me, O most Merciful of the merciful ones!’ 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 14 of 385 

َمْرِّكَ وَ الر ِّ  لِّيمِّ لِّْ َْ لتَّوكَعلِّ عَلَيْكَ وَ التَّ بَّ ت َ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ مُنَّ عَلَيَّ باِّ ِِّ َِتََّّ لََّ أُ يَْ مَا عَجَّلْتَ يََ رَبَّ ضَا بِّقَدَرِّكَ  ََْخِّ يلَ مَا أَخَّرْتَ وَ لََّ  عْجِّ
 .الْعَالَمِّيَْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Confer upon 
me with the relying upon You-azwj and the submission to Your-azwj Commands, and the 
satisfaction with Your-azwj Pre-determination until I don’t love the hastening of what You-azwj 
have Delayed nor the delaying of what You-azwj have Hastened, O Lord-azwj of the worlds!’’1 

ِِّ صَلََ ِّ نَ وَافِّلِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ لِّمَنْ يُ قَد ِّمُهَا قَ بْلَ الزَّوَالِّ رِّوَايةٌَ يُ قَارِّبُ هَذِّهِّ الر ِّوَايةََ ، رُوِّ َِّ فِِّ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ  -2 بتِّْهَالِّ وَ لَ  دُعَا ِِّ وَ الَِّّ عَا رِّنَّهَا أَخْصَرُ ألَْفَاظاو فِِّ الدع
انِّ ضَي ِّقاو قَ بْلَ زَوَالِّ نََّاَرِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ عَ نَِْنُ نَذْكُرُهَا الْْنَ ِِِّّسْنَادِّهَا وَ ألَْفَاظِّهَا كَمَا وَ  ََ نْ َيْثُ إِّنْ كَانَ وَقْتُ الِّْْ ِِّ عَقِّيبَ صَلََ ِّ نََفِّلَتِّهِّ قَ فْنَا عَلَيْهَا بِِّ عَا نِّ الدع

ذَِّهِّ الَْْدْعِّيَةِّ الْمُخْتَصَرَ  لَْْدْعِّيَةِّ الْمُشَارِّ إِّليَْهَا فَ يَدْعُو بَيَْْ الرَّكَعَاتِّ بِِّ  اتِّ باِّ

(The book) ‘Jamal Al Usbou’ – It is reported in a supplication of an optional Salat on the day of Friday for the one 
who advances it before the midday, a report near to this report, but it is of shorter wording in the supplication 
and the imploring, and we are mentioning it now by its chain and its wording just as we had paused upon it 
whereby it the time of the person was restrictive before midday at daytime on the day of Friday from the 
supplicating as follow-up of his optional (Salat) with the supplication indicating to it, he should supplicate 
between the two Cycles with this brief supplication.  

ََيِّْْ  ُْْ َِدَّثَ أبَوُ ا لْعِّبَادَاتِّ وَ هَذِّهِّ الر ِّوَايةَُ  يلِّ الْعَمَلِّ باِّ تِّيَاطاو لِّتَحْصِّ ِْ ََيِّْْ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ   الْعَلَوِّ ِّع  زَيْدُ بْنُ جَعْفَرب فَ هَذَا كُلعهُ أوَْرَدْنََهُ ا ُْْ الْمُحَمَّدِّ ِّع عَنْ أَبِِّ ا
ََْيََ بْنِّ  ِّمْيَِّْ ِّ ِّ عَنْ أبَِّيهِّ  الْمُنْذِّرِّ بْنِّ عَبْ سَعِّيدب الْرَاتِّبِّ عَنْ أَبِِّ الْعَبَّا ِّ أَحَْْدَ بْنِّ سَعِّيدب الَْمَْدَانِّّ ِّ ابْنِّ عُقْدََ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ  عَنْ عَمْرِّو بْنِّ ثََبِّتب عَنْ أَبِِّ  دِّ اللََِّّّ ا

 ََْيََ الصَّنْعَانِّّ ِّ 

So this, all of it, we are referring as a precaution for achieving the deeds with the acts of worship and this report 
has been narrated by Abu Al Husayn Zayd Bin Ja’far Al Alawy Al Muhammadi, from Abu Al Husayn Ahmad Bin 
Muhammad Bin Saeed the scribe, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Saeed Al Hamdany Ibn Uqdah, from Ahmad Bin 
Yahya Bin Al Munzir Bin Abdullah Al Himeyri, from his father, from Amro Bin Sabit, from Abu Yahya Al San’any,  

ي ب الْبَاقِّرِّ ع أنََّهُ قاَلَ:عَنْ أَبِِّ جَعْ 
ََيِّْْ ع يُصَل ِّي يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ عِّشْرِّينَ ركَْعَةو يَدْعُ   فَرب مَُُمَّدِّ بْنِّ عَلِّ ُْْ بِ مِّنْ هَذِّهِّ الَْْدْعِّيَةِّ كَانَ أَبِِّ عَلِّيع بْنُ ا و بَيَْْ كُل ِّ ركَْعَتَيِّْْ بِّدُعَا

 تَيِّْْ فإَِّذَا سَلَّمَ يَ قُولُ وَ يُ وَاظِّبُ عَلَيْهِّ فَرَانَ يُصَل ِّي ركَْعَ 

‘From Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali Al-Baqir-asws having said: ‘My-asws father Ali-asws Bin Al-
Husayn-asws was praying Salat on the day of Friday of twenty Cycles, supplicating between 
every two Cycles with a supplication from these supplications, and he was persistent upon it. 
He-asws supplicated two Cycles and when he-asws had performed Salaam, he-asws said:  

َبْلِّكَ وَ لََْ يثَِّقْ إِّلََّّ  ُرْمَةِّ مَنْ عَاذَ بِّكَ وَ لَجأََ إِّلََ عِّز ِّكَ وَ اعْتَصَمَ بِِّ هُ مِّنْ جُودِّهِّ بِّكَ يََ وَهَّابَ الْعَطاَيََ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِِّ ََ  يََ مُطْلِّقَ الُْْسَارَى يََ مَنْ سَََّى نَ فْ
 الْوَهَّابَ 

‘O Allah-azwj! I ask You-azwj by the sanctity of the one seeking Refuge with You-azwj and sheltering 
to Your-azwj Mighty, and holding to Your-azwj rope, and does not trust except with You-azwj! O 
Bestower of the awards! O Freer of the prisoners! O One Who Named Himself-azwj from His-azwj 
Generousity as ‘The Bestower’!  

                                                      
1 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 98 H 1 
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فَْضَلِّ بَ ركََاتِّكَ وَ  فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ بِِّ ي ِّيَْ بِِّ لََمُ عَلَيْ  صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الْمَرْضِّ ََّ مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ ال ادِّهِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ مْ وَ عَلَى أرَْوَا  بَ ركََاتهُُ  هِّ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the satisfactory, 
with best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon them-asws with best of Your-azwj Blessings, and 
the Greetings be upon them-asws and upon their-asws souls and their-asws bodies, and Mercy of 
Allah-azwj and His-azwj Blessings! 

لََلَّو طيَ ِّ  َِ ئْتَ وَ كَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْ لِِّ مِّنْ أمَْرِّ ِّ فَ رَجاو وَ مََْرَجاو وَ ارْزقُْنِِّ  ئْتَ باو سَائِّغاو مَِِّّا شِّ ئْتَ وَ أَنََّّ شِّ فإَِّنَّهُ لََّ يَرُونُ إِّلََّّ  يْفَ شِّ
ئْتَ  يْثُ شِّ َِ ئْتَ   -مَا شِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make relief and outlet be for me from my affairs and Grace me sustenance which is 
Permissible, good, abundant, from whatever You-azwj Desires, and however You-azwj Desire, 
and whenever You-azwj Desire. Surely nothing can happen except what You-azwj Desire, 
wherever You-azwj Desire!’ 

نْهُ ثَُُّ عُدْتُ فِّيهِّ وَ أَسْتَغْفِّرُكَ لِّمَا وَأيَْتُ بِّهِّ عَلَى تُكَ وَ اجْتََأَْتُ عَلَيْكَ فإَِّنّ ِّ أَسْتَغْفِّرُكَ لِّمَا تُ بْتُ إِّ ثَُُّ يَ قُومُ فَ يُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ فإَِّذَا سَلَّمَ قاَلَ اللَّهُمَّ فَرَمَا عَصَيْ  ليَْكَ مِّ
ي ثَُُّ لََْ أَفِّ لَكَ بِّهِّ  َِّ  نَ فْ

Then he should stand and pray two Cycles of Salat. When he has performed Salaam he should 
say, ‘O Allah-azwj! Just as I had disobeyed You-azwj and was audacious upon You-azwj, so I hereby 
seek Your-azwj Forgiveness for what I had repented to You-azwj from, then I returned into it, and 
I seek Your-azwj Forgiveness for what I had sworn with upon myself then was not loyal to 
You-azwj with it. 

ي الَّتَِّ قَوِّيتُ عَلَيْهَا بِّنِّعْمَتِّكَ وَ أَسْتَغْفِّرُكَ لِّرُل ِّ مَا خَالَطَنِِّ فِِّ كُل ِّ خَيْْب    -وَ أَنََ أنََ  هِّ وَجْهَكَ فأَنَْتَ أنَْتَ  أرََدْتُ بِّ وَ أَسْتَغْفِّرُكَ لِّلْمَعَاصِّ

And I seek Your-azwj Forgiveness for my disobedience which I had been strengthened upon by 
Your-azwj bounties, and I seek Your-azwj Forgiveness for all what I had mingled (others) in every 
good deed I had intended Your-azwj Gace by it. So, You-azwj are You-azwj, and I am me!’ 

اَ سَألََكَ ذُو النعونِّ  باو فَظَنَّ أنَْ لَ  ثَُُّ يَ قُومُ فَ يُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ فإَِّذَا سَلَّمَ قاَلَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ ِِّ لََّّ فِِّ الظعلُماتِّ أنَْ لَّ إِّلهَ إِّ  عَلَيْهِّ فنَادى تَ قْدِّرَ  نْ إِّذْ ذَهَبَ مُغاضِّ
 أنَْتَ سُبْحانَكَ إِّنّ ِّ كُنْتُ مِّنَ الظَّالِّمِّيَْ 

Then he should stand and pray two Cycles. When he has performed Salaam he should say, ‘O 
Allah-azwj! I ask You-azwj with what Zul Noon (Yunus-as) had asked You-azwj And the one with the 
whale (Yunus), when he went away in anger, so he thought that We will never be Able upon 
him, and he called out in the darkness that: ‘There is no god except Allah! Glorious are You, 
I was of the unjust ones!’ [21:87]. 

 ا فَ رَّجْتَ عَنْهُ فَر ِّجْ عَنِ ِّ يََ رَب ِّ كَمَ فَ فَرَّجْتَ عَنْهُ فإَِّنَّهُ دَعَاكَ وَ هُوَ عَبْدُكَ وَ أنَََ أدَْعُوكَ وَ أَنََ عَبْدُكَ وَ سَألََكَ وَ أَنََ أَسْألَُكَ ف َ  

You-azwj Relieved from him-as for he-as had supplicated to You-azwj, and he-as was Your-azwj 
servant and I am Your-azwj servant, and he-as had asked You-azwj and I am asking You-azwj, so 
Relieve from me, O Lord-azwj, like what You-azwj had Relieved from him-saww! 
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هُ الضعرع  ََّ اَ دَعَاكَ بِّهِّ أيَعوبُ إِّذْ مَ كَ وَ أنَََ أَسْألَُكَ فَ فَر ِّجْ عَنِ ِّ يََ رَب ِّ  فَ فَرَّجْتَ عَنْهُ فإَِّنَّهُ دَعَاكَ وَ هُوَ عَبْدُكَ وَ أَنََ أدَْعُوكَ وَ أنَََ عَبْدُكَ وَ سَألََ وَ أدَْعُوكَ اللَّهُمَّ ِِّ
 كَمَا فَ رَّجْتَ عَنْهُ 

And I supplicate to You-azwj, O Allah-azwj, with what Ayoub-as had supplicated with when the 
harm touched him-as, so You-azwj Relieved from him-as. He-as had supplicated to You-azwj and 
he-as was Your-azwj servant and I am supplicating to You-azwj and I am Your-azwj servant, and he-as 
had asked You-azwj, and I am asking You-azwj, therefore Relieve from me, O Lord-azwj like what 
You-azwj had Relieved from him-as! 

جْنِّ فَ فَرَّجْتَ عَنْهُ فَ  ِّ َ اَ دَعَاكَ بِّهِّ يوُسُفُ إِّذْ فُ ر ِّقَ بَ يْنَهُ وَ بَيَْْ أهَْلِّهِّ إِّذْ هُوَ فِِّ ال عُوكَ وَ أنَََ عَبْدُكَ وَ سَألََكَ وَ أنَََ وَ عَبْدُكَ وَ أنَََ أدَْ إِّنَّهُ دَعَاكَ وَ هُ وَ أدَْعُوكَ ِِّ
 أَسْألَُكَ 

And I supplicate to You-azwj with what Yusuf-as had supplicated to You-azwj with when there was 
separation between him-as and his-as family when he-as was in the prison, so You-azwj Relieved 
from him-as! He-as had supplicated to You-azwj and he-as was Your-azwj servant, and I am 
supplicating to You-azwj and I am Your-azwj servant, and he-as had asked You-azwj and I am asking 
You-azwj! 

فَْضَلِّ صَلَوَاتِّ  فَْضَلِّ بَ ركََاتِّكَ وَ أنَْ تُ فَر ِّجَ عَنِ ِّ كَمَا فَ رَّجْتَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب بِِّ ِِّّْيَْ:كَ وَ أنَْ تُ بَارِّكَ عَلَيْهِّمْ بِِّ   عَنْ أنَبِّْيَائِّكَ وَ رُسُلِّكَ وَ عِّبَادِّكَ الصَّا

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww with best of 
Your-azwj Salawaat, and Bless upon them-asws with best of Your-azwj Blessings, and Relieve from 
me like what You-azwj had Relieved from Your-azwj Prophets-as and Your-azwj Messengers-as, and 
Your-azwj righteous servants!’ 

داو وَ تَ قُولُ فِِّ سُجُودِّكَ سَجَدَ  ائِّمِّ الْباَقِّي الْرَرِّيمِّ سَجَدَ وَجْهِّي مُتَعَف ِّراو فِِّ التَعَ ثَُُّ تَِّرع سَاجِّ جُدَ وَجْهِّيَ الْبَالِِّ الْفَانِّّ لِّوَجْهِّكَ الدَّ َْ قٌّ لَهُ أَنْ يَ َِ اَلِّقِّهِّ وَ  ابِّ لِّْ
ََنُ  ِْ لِّيسَجَدَ وَجْهِّي لِّمَنْ خَلَقَهُ وَ صَوَّرَهُ وَ شَقَّ سََْعَهُ وَ بَصَرَهُ تَ بَارَكَ اللََُّّ أَ قَِّيُْ الذَّ ْْ لُ لِّوَجْهِّكَ الْرَبِّيِّْ الْجلَِّيلِّ سَجَدَ وَجْهِّيَ اللَّئِّيمُ الْْاَلِّقِّيَْ سَجَدَ وَجْهِّيَ ا

  -الْرَرِّيمِّ  لِّوَجْهِّكَ الْعَزِّيزِّ 

Then fall into prostration and say in your Sajdah, ‘I prostrate my decaying face, the perishable, 
to Your-azwj Face the permanent, the remaining, the Honourable! My face does Sajdah rubbing 
in the soil to its Creator, and there is right for Him-azwj my face prostrates in Sajdah to the One 
Who Created it, and Imaged it, and Split its hearing and its sight! Blessed is Allah-azwj, most 
Excellent of the creators! My lowly disgraceful face prostrate to Your-azwj Great, Majestic Face! 
My dishonourable face prostrates to Your-azwj Mighty, Benevolent Face!’ 

ِِّ اللَّهُمَّ  عَا ذََا الدع للَّيْلِّ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلِّ النعورَ فِِّ بَصَرِّ ِّ وَ الْيَقِّيَْ فِِّ قَ لْبِِّ وَ اثَُُّ تَ رْفَعُ رأَْسَكَ وَ تَدْعُو بِِّ يحَةَ فِِّ صَدْرِّ ِّ وَ ذِّكْرَكَ باِّ لنَّصِّ
ََانِّّ   النَّهَارِّ عَلَى لِّ

The raise your head and supplicate with this supplication: - ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Make the Noor to be in my sight, 
and the certainty in my heart, and the good advice in my chest, and Your-azwj Zikr at night and 
day to be upon my tongue! 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 17 of 385 

ي فَذَ وَ مِّنْ طيَ ِّبِّ رِّزْقِّكَ يََ رَ  َِّ رْنِّّ وَ لَكَ يََ رَب ِّ فِِّ نَ فْ تِّ الْفِّتََِّ فأََجِّ ل ِّلْنِِّ وَ فِِّ أعَْيُِّْ النَّا ِّ فَ عَظ ِّمْنِِّ وَ إِّليَْكَ ب ِّ غَيَْْ مَِنُْونب وَ لََّ مَُْذُورب فاَرْزقُْنِِّ وَ مِّنْ مَضَلََّ
ََرِّيرَِِّ فَلََ تَُْ   زِّنِّّ وَ غَضَبَكَ فَلََ تُ نْزِّلْ بِِّ فَحَب ِّبْنِِّ وَ بِّذُنوُبِِّ فَلََ تَ فْضَحْنِِّ وَ بِّ

And from Your-azwj goodly sustenance without restrictions nor caution, O Lord-azwj Grace me, 
and from the dilemmas of Fitna O Lord-azwj Shelter me, and for You-azwj O Lord-azwj within myself 
Humble me, and in eyes of the people Magnify me, and to You-azwj Cause me to be Beloved, 
and due to my sins do not expose me, and with my secrets do not Disgrace me, and Your-azwj 
Wrath do not let it befall me!  

نْ شَر ِّ اأَشْرُو إِّليَْكَ غُرْبَتَِّ وَ بُ عْدَ دَارِّ ِّ وَ طُولَ أمََلِّي وَ اقْتََِّ  يلَتَِّ فنَِّعْمَ الْمُشْتَرَى إِّليَْهِّ أنَْتَ رَبِ ِّ وَ مِّ ِِّ ل ِّمْنِِّ إِّلََ مَنْ تَرِّلُنِِّ ابَ أَجَلِّي وَ قِّلَّةَ  ََ َِّ فَ نْ لجِّن ِّ وَ الِّْْ
تَضْعِّفِّيَْ لِِّ أمَْ إِّلََ عَدُو ب مَلَّرْتَهُ أمَْرِّ ِّ أوَْ إِّلََ بعَِّيدب فَ يَتَجَهَّمَ  َْ  نِِّ يََ رَب ِّ إِّلََ الْمُ

I complain to You-azwj of my estrangement and remoteness of my house, and lengthiness of 
my wishes, and nearness of my death, and scarcity of my means! The best of the ones 
complained to are You-azwj my Lord-azwj, and Protect me from the evil of Jinn and humans. 
Grant me safety with the one You-azwj Entrust me to, O Lord-azwj, whether it be to the weak 
who has concern for me, or to an enemy over whom You-azwj have Empowered over my affairs, 
or to one who is distant and will act kindly towards me. 

َِاجَاِِّ  اَ جَِّيعَ  ُْ بِِّ اَ عَلَى طاَعَتِّكَ وَ أبَْ لُ رَ ِّ مِّنْ غَيِّْْ أنَْ تُتَِّْفَنِِّ وَ أتََ وَصَّلُ بَِِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ خَيَْْ الْمَعِّيشَةِّ مَعِّيشَةو أقَْ وَى بِِّ نْ يَا وَ فِِّ الْْخِّ يََا ِّ الدع ْْ ا إِّليَْكَ فِِّ ا
ئْتَ مِّنْ فَضْلِّكَ وَ انْشُ فِّيهَا فأََطْغَى أوَْ تُ قْتََِّ  يْثُ شِّ َِ لََلِّ رِّزْقِّكَ وَ أفَِّضْ عَلَيَّ مِّنْ  َِ عْ عَلَيَّ مِّنْ    عَلَيَّ مِّنْ رَحْْتَِّكَ رْ هَا عَلَيَّ فأََشْقَى وَ أَوْسِّ

O Allah-azwj! I ask you-azwj for the best life, a life I can be strengthened with upon obeying 
You-azwj and can reach entirety of my needs by it, and I can connect to You-azwj by it in life of 
the world and in the Hereafter from without enriching me (too much) in it so I would rebel, 
or (too much) impoverishment upon me so I would be miserable, and Expand upon me from 
Your-azwj Permissible sustenance, and Pour upon me from wherever You-azwj Desire from 
Your-azwj, and Sprinkle upon me from Your-azwj Mercy. 

وِ غَيَْْ مَِنُْونب وَ لََّ تَشْغَلْ  نْهَ وَ أنَْزِّلْ عَلَيَّ مِّنْ بَ ركََاتِّكَ نِّعْمَةو مِّنْكَ سَابِّغَةو وَ عَطاَ ا تُ لْهِّينِِّ عَجَائِّبُ بَِْجَتِّهِّ وَ تَ فْتِّنُنِِّ زَهَراَتُ نِِّ عَنْ شُرْرِّ نِّعْمَتِّكَ عَلَيَّ ِِِّّكْثاَرب مِّ
هُ وَ يََْلََُ صَدْرِّ ِّ هَُعهُ أعَْطِّنِِّ يََ إِّلَِّي مِّ  نْهَا يَ قْصُرُ بِّعَمَلِّي كَدع راَرِّ خَلْقِّكَ وَ بَلََغاو أنَََلُ بِّهِّ رِّضْوَانَكَ نْ نْ ذَلِّكَ غِّنًو عَ نَضْرَتِّهِّ وَ لََّ ِِِّّقْلََلب عَلَيَّ مِّ   شِّ

And Send down upon me from Your Blessings bounties from You-azwj which are abundant, and 
awards without restriction, and do not let me be pre-occupied from thanking for Your-azwj 
bounties upon me due to the abundance from these, the wonders of its joy distracting me 
and blossoms of its freshness fascinating me, nor with littleness from it upon me so its toil 
would cut short my deeds, and my chest will be filled with its worries. O my God-azwj! Grant 
me from that needlessness from evil ones of Your-azwj creatures, and extensiveness I can 
achieve Your-azwj Satisfaction by it! 

جْن نْ يَا لِِّ سِّ نْ يَا وَ شَر ِّ أهَْلِّهَا وَ شَر ِّ مَا فِّيهَا وَ لََّ تََْعَلِّ الدع ُِزْنَو أَخْرِّجْنِِّ مِّنْ فِّتْنَتِّهَا وَ اجْعَلْ عَمَلِّي لََّ تََْعَلْ فِّراَقَ هَ  او وَ وَ أعَُوذُ بِّكَ يََ إِّلَِّي مِّنْ شَر ِّ الدع ا عَلَيَّ 
نْ يَا الْفَانِّيَةِّ نعَِّيمَ الدَّ  لدع ََاكِّنَ الَْْخْيَارِّ وَ أبَْدِّلْنِِّ باِّ يََوَانِّ وَ مَ ْْ  ارِّ الْبَاقِّيَةِّ مَقْبُولَّو وَ أوَْرِّدْنِّّ دَارَ ا

And I seek Refuge with You-azwj, O my God-azwj, from evil of the world and evil of its people, 
and evil of what is in it, and do not Make the world a prison for me, and do not Make its 
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separation as grief upon me! Extract me from its Fitna and make my acts of worship Accepted, 
and Make me arrive to the house of eternal life, and dwellings of the good people, and replace 
the perishable world for me with bliss of the ever-remaining house! 

اَ وَ  اَ وَ سَطَوَاتِّ سُلْطاَنَِّّ اَ وَ زِّلْزاَلَِّ نْ شَر ِّ شَيَاطِّينِّهَا وَ بَ غْيِّ مَنْ بَ غَى فِّيهَا إِّلَِّي مَنْ كَادَنِّّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ أزَْلَِّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ كِّدْهُ  مِّ
 وَ مَنْ أرَاَدَنِّّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أرَِّدْهُ 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from its slips and its tremors, and whips of its rulers, 
and from evil of its Satan(s)-la, and rebellion of the ones rebelling in it. My God-azwj! One who 
plots against me, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Plan against him, and the one who intends me (with evil), so Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Intend him.  

هُ وَ أَطْفِّئْ عَنِ ِّ نََرَ مَنْ شَبَّ لِِّ وَقُودَهُ وَ اكْفِّنِِّ هَمَّ مَنْ أدَْخَ  دَّ َِ دَّ مَنْ نَصَبَ لِِّ  َِ مْنِِّ مِّنْ ذَلِّكَ هََُّهُ وَ لَ عَلَيَّ وَ فُلَّ عَنِ ِّ  دَ ِّ وَ اعْصِّ ََ َْْ  ادْفَعْ عَنِ ِّ شَرَّ ا
َْنِِّ  ََّرِّينَةِّ وَ ألَْبِّ ل الِِّ وَ صَد ِّقْ مَقَالِِّ بِّفَعَالِِّ وَ بَارِّكْ لِِّ فِِّ أهَْ  باِّ َِ تَِّْكَ وَ أَصْلِّحْ لِِّ  يِّنِِّ فِِّ سِّ ِْ ينَةَ وَ أَ َْْصِّ  ي وَ مَالِِّ لِّ دِّرْعَكَ ا

And Defend on my behalf from the punishment of the one who instals his punishment to me, 
and Extinguish on my behalf fire of the one who ignites it for me! And Suffice me of the 
worries of the one who enters his worries upon me, and Repel from me evil of the envious, 
and Protect me from that with the tranquillity, and Clothe me Your-azwj Fortified shield, and 
Shield me in Your secret Safety, and Rectify my state for me to raise my dependants, and ratify 
my words with my actions, and Bless for me in my family and my wealth! 

فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ  ي ِّيَْ بِِّ فَْضَلِّ بَ ركََ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الْمَرْضِّ  -اتِّكَ يََ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ مَّدب بِِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the 
satisfactory, with best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww with best of Your-azwj Blessings, O Lord-azwj of the worlds!’ 

دَهُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ وَ أَشْهَدُ أنََّ مَُُمَّداو عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ وَ أنََّ الد ِّينَ ثَُُّ تُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ وَ تَ قُولُ أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ  ِْ ُ وَ سْلََمَ كَمَا وَصَفَ وَ اللََّّ  كَمَا شَرعََ وَ أنََّ الِّْْ
ََّلََمِّ  ل يَّاهُمْ باِّ َِ َيْْب وَ  ُ مَُُمَّداو وَ آلَ مَُُمَّدب بِِّ دَّثَ ذكََرَ اللََّّ َِ  الْقَوْلَ كَمَا 

Then pray two Cycles Salat and say, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there 
is no associate for Him-azwj, and I testify that Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj 
Rasool-as, and the religion is just as what he-saww legislated, and Al-Islam is just as he-saww 
described, and the word is just as he-saww narrated, Allah-azwj has Mentioned Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww with goodness, and Saluted them-asws with the Greetings! 

فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ   اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب بِِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww with 
best of Your-azwj Salawaat! 

نْكَ وَ عَافِّيَةب وَ مَا لََْ تَ بْلُغْهُ قُ وَِِّّ وَ اللَّهُمَّ وَ ارْدُدْ إِّلََ جَِّيعِّ خَلْقِّكَ مَظاَلِّمَهُمُ الَّتَِّ قِّ  رب مِّ َْ عْهُ ذَاتُ يَدِّ ِّ وَ لََْ يَ قْوَ عَلَيْهِّ بَدَنِّّ بَلِّي صَغِّيْهََا وَ كَبِّيْهََا فِِّ يُ ََ  لََْ تَ
َِتََّّ لََّ تَُلَ ِّفَ عَلَيَّ شَيْئاو تَ نْقُ  نَاِِّ فأََد ِّهِّ عَنِ ِّ مِّنْ جَزِّيلِّ مَا عِّنْدَكَ مِّنْ فَضْلِّكَ  ََ َِ  صُهُ مِّنْ 
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O Allah-azwj, and Return to entirety of Your-azwj creatures their grievances which are before me, 
their small and their large, in Ease from You-azwj and well-being, and what my strength does 
not reach, and what there is no capacity in my hands, and my body is not strong upon him. 
So Pay it off on my behalf from abundance of what is in Your-azwj Possession from Your Grace 
until nothing is left upon me which can reduce from my good deeds! 

مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب  َِ لََمُ عَ  يََ أرَْ ََّ فَْضَلِّ بَ ركََاتِّكَ وَ ال فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ بِِّ ي ِّيَْ بِِّ مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ الْمَرْضِّ   -لَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ

O most Merciful of the merciful ones, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
People-asws of his-saww Household, the satisfactory, with best of Your-azwj Salawaat, and Bless 
upon them-asws with best of Your-azwj Blessings, and the Greetings be upon him-saww and upon 
them-asws, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings!’ 

اجَتَِّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ لْ سَي ِّدِّ ِّ وَ مَ  يُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ وَ يَ قُولُ اللَّهُمَّ إِّنَّكَ تَ عْلَمُ سَرِّيرَِِّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اقْ بَ ثَُُّ  َِ وْلََّ َِّ مَعْذِّرَِِّ وَ تَ عْلَمُ 
 اغْفِّرْ لِِّ ذُنوُبِِّ 

Then pray two Cycles Salat and say, ‘O Allah-azwj! Surely You-azwj Know my secrets, so Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww! My Chief and my 
Master, Accept my apology, and You-azwj Know my needs, so Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Forgive my sins for me! 

َُوبِ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اصْرِّفْهُ عَنِ ِّ وَ اكْفِّنِِّ كَيْدَ عَدُو ِّ ِّ فَ  عَدُوَّ  مَُُمَّدب وَ عَدُوَّ آلِّ مَُُمَّدب عَدُوع مَُُمَّدب وَ إِّنَّ عَدُو ِّ ِّ عَدُوع آلِّ اللَّهُمَّ مَنْ أرَاَدَنِّّ بِّ
 مَُُمَّدب عَدُوعكَ 

O Allah-azwj! One who intends me with evil, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww and Turn it away from me and Suffice me of plots of my 
enemies, for my enemy is an enemy of Progeny-asws of Muhammad-saww, and an enemy of 
Progeny-asws of Muhammad-saww is an enemy of Muhammad-saww, and an enemy of 
Muhammad-saww is Your-azwj enemy! 

لب يََ مُعْطِّيَ الرَّغَائِّبِّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آ لَو غَيَْْ آجِّ  غْبَتَِّ فِّيمَا سَألَْتُكَ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ لِّ مَُُمَّدب وَ أعَْطِّنِِّ رَ فأََعْطِّنِِّ سُؤْلِِّ يََ مَوْلََّ َِّ فِِّ عَدُو ِّ ِّ عَاجِّ

Grant me my request, O my Master, regarding my enemy, currently not in the future, O 
Grantor of the desires! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Grant me my desires regarding what I have asked You-azwj, O with the 
Majesty and the Benevolence! 

داو لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الطَّي ِّبِّيَْ الطَّاهِّرِّينَ وَ أَ  ِِّ َِ وَ يََ إِّلَِّي إِّلََاو وَا عَرُورَ  رِّنِّّ الرَّخَا لب يََ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ ال لَو غَيَْْ آجِّ   - عَاجِّ

O my God-azwj, One God-azwj! There is no god except You-azwj! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the goodly, the pure, and Show me the 
prosperity, the happiness currently not in the future, O Lord-azwj of the worlds!’ 
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دَّ ِّ عِّقَ  ي خَائِّفَةٌ لِّشِّ َِّ عَةِّ رَحْْتَِّكَ وَ نَ فْ ََ نُنِِّ مَرْرَكَ وَ عَافِّنِِّ مِّنْ سَخَطِّكَ وَ ابِّكَ فَ وَف ِّ وَ يُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ وَ يَ قُولُ اللَّهُمَّ إِّنَّ قَ لْبِِّ يَ رْجُوكَ لِّ اجْعَلْنِِّ مِّنْ  قْنِِّ لِّمَا يُ ؤْمِّ
ََعَةِّ رَحْْتَِّكَ وَ فَضْلِّكَ وَ أغَْ  ِِّ طاَعَتِّكَ وَ تَ فَضَّلْ عَلَيَّ بِّرَحْْتَِّكَ وَ مَغْفِّرَتِّكَ وَ اسْتَُْنِّّ بِّ ِّرْمَانِّ نِّنِِّ عَنِّ التَََّ أوَْلِّيَا دعدِّ إِّلََ عِّبَادِّكَ وَ ارْحَْْنِِّ مِّنْ خَيْبَةِّ الرَّد ِّ وَ سُوِِّ ا

مَ  َِ   -الرَّاحِِّّْيَْ  يََ أرَْ

And he should pray two Cycles Salat and say, ‘O Allah-azwj! My heart is hoping to You-azwj for 
the vastness of Your-azwj Mercy, and my souls is fearful at the severity of Your-azwj Punishment 
for what would Secure me of Your-azwj Plan, and Excuse me from Your-azwj Wrath, and Make 
me from friends obeying You-azwj, and Grace upon me with Your-azwj Mercy, and Your-azwj 
Forgiveness, and Veil me with vastness of Your-azwj Mercy, and Your-azwj Grace and Make me 
needless from going to Your-azwj servants, and Mercy me from the disappointment of the 
rejection, and evil of the deprivation, O most Merciful of the merciful ones!’ 

نْ يَا فِِّ عَيْنِِّ وَ أَطْلِّقْ  رْتهَُ ََانِّّ بِّذِّكْ لِّ وَ يُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ ثَُُّ يَ قُولُ اللَّهُمَّ عَظ ِّمِّ النعورَ فِِّ قَ لْبِِّ وَ صَغ ِّرِّ الدع نَ الشَّهَوَاتِّ وَ اكْفِّنِِّ طلََبَ مَا قَدَّ ي مِّ َِّ رُْ  نَ فْ ِْ رِّكَ وَ ا
مَ الرَّاحِِّّْيَْ  َِ َ عَمَّا فِِّ يَدِّ عِّبَادِّكَ يََ أرَْ َِتََّّ أَسْتَغْنِِّ   -لِِّ عِّنْدَكَ 

And he should pray two Cycles Salat then say, ‘O Allah-azwj! Magnify the Noor in my heart and 
Belittle the world in my eyes, and Free my tongue for doing Your-azwj Zikr and Guard my soul 
from the lustful desires, and Suffice me from seeking what You-azwj have Pre-determined for 
me with You-azwj until I become needless from what is in the hands of Your-azwj servants, O 
most Merciful of the merciful ones!’ 

لتَّوكَعلِّ عَلَيْكَ وَ اكْفِّنِِّ رَوْعَاتِّ  لْيَقِّيِّْ وَ اكْفِّنِِّ باِّ  عِّ وَ افْ تَحْ لِِّ يََ رَب ِّ بَابَ الرَّغْبَةِّ تَحْ لِِّ فِِّ انتِّْظاَرِّ جَِّيلِّ الصعنْ الْقُلُوبِّ وَ اف ْ ثَُُّ صَل ِّ ركَْعَتَيِّْْ وَ قُلِّ اللَّهُمَّ أغَْنِّنِِّ باِّ
جَابةَِّ يََ أَ  لِّْْ لْهُ لِِّ باِّ َِ وَ صِّ عَا ب ِّبْ إِّلََِّ الدع َِ نوُبِّ وَ  مَ الرَّاحِِّّْيَْ إِّليَْكَ وَ الَْْشْيَةِّ مِّنْكَ وَ الْوَجَلِّ مِّنَ الذع َِ  رْ

Then he should pray two Cycles and say, ‘O Allah-azwj! Enrich me with the certainty and Suffice 
me with the relying upon You-azwj, and Suffice me from dread of the hearts, and Open for me 
in awaiting beauty of the Making, and Open for me, O Lord-azwj, the door of desiring to You-azwj 
and the fearfulness from You-azwj, and the trepidation from the sins, and Endear to me the 
supplicating, and Connect it for me with the Response, O most Merciful of the merciful ones! 

كَ وَ لََّ تُ قَن ِّطْنِِّ مِّنْ رَحْْتَِّكَ وَ لََّ تُ ؤْمِّنِ ِّ مَرْرَكَ فإَِّ  نِِّ مِّنْ رَوِِّْ َْ كَ إِّلََّّ الْقَوْمُ الظَّ اللَّهُمَّ لََّ تُ ؤْيِّ الِّمُونَ وَ لََّ يَ قْنَطُ مِّنْ رَحْْتَِّكَ إِّلََّّ الْقَوْمُ نَّهُ لََّ يَ يْأَُ  مِّنْ رَوِِّْ
رُونَ   الضَّالعونَ وَ لََّ يََْمَنُ مَرْرَكَ إِّلََّّ الْقَوْمُ الْْاَسِّ

O Allah-azwj! Do not Despair me from Your-azwj Comfort, nor Made me despondent from 
Your-azwj Mercy, nor let me feel safe from Your-azwj Plan, for no one despairs from Your-azwj 
Comfort except the unjust people, nor be despondent from Your-azwj Mercy except the 
straying people, not feel sae from Your-azwj Plane except the losing people! 

مَ الرَّاحِِّّْيَْ  َِ  -بِ قَدِّيرٌ كُل ِّ شَيْ   هُوَ عَلى يََ مَنْ  وَ لَّ تَُْزِّنِّّ يَ وْمَ يُ بْعَثُونَ  وَ اجْعَلْنِِّ مِّنْ وَرَثةَِّ جَنَّةِّ النَّعِّيمِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ارْحَْْنِِّ بِّرَحْْتَِّكَ يََ أرَْ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Mercy me with Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones, And Make me to be 
from the inheritors of the Blissful Garden [26:85] And Forgive my father, for he was from 
the straying ones [26:86] And do not Disgrace on the Day they would be Resurrected 
[26:87]!’ 
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ةِّ قاَمَ فَصَلَّى ركَْعَتََِّ الزَّ  َِ ةَ الْعِّشْرِّ قاَلَ وَ كَانَ صَلَوَاتُ اللََِّّّ عَلَيْهِّ إِّذَا فَ رغََ مِّنْ هَذِّهِّ الرَّكَعَاتِّ الْمَشْرُو نْهَا إِّلََ الْفَرِّيضَةِّ. ينَ ركَْعَةو ثَُُّ وَالِّ تتَِّمَّ  يَ نْهَضُ مِّ

He-asws said: ‘And it was so, whenever he-asws, may the Salawaat of Allah-azwj upon him-asws, 
when he-asws was free from these Cycles of the legislated Salat(s), he-asws said two Cycles of 
the midday, completing the twenty Cycles, then he-asws got upon from it to the obligatory 
Salat’’.2 

ي ِّ بْنِّ مَُُمَّدب وَ غَيِّْْهِّ عَنْ سَهْلِّ بْنِّ زِّيََدب عَنِّ الْبَزَنْطِّي ِّ قاَلَ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ  -3
ََنِّ ع ، ِِِّّسْنَادِّ ِّ إِّلََ الْرُليَْنِِّ ِّ عَنْ عَلِّ َْْ النَّافِّلَةُ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ  الصَّلََ ُ  قاَلَ أبَوُ ا

َُ ثَُُ  تع ركََعَاتب صَدْرَ النَّهَارِّ وَ ركَْعَتَانِّ إِّذَا زاَلَتِّ الشَّمْ تع ركََعَاتب بُرْرَ و وَ سِّ تَّ ركََعَاتب  سِّ  .صَل ِّ الْفَرِّيضَةَ وَ صَل ِّ بَ عْدَهَا سِّ

(The book) ‘Jamal Al Usbou’ – by my chain to Al Kulayni, from Ali Bin Muhammad and others from Sahl Bin Ziyad, 
from Al Bazanty who said,  

‘Abu Al-Hassan-asws said: ‘The optional Salat on the day of Friday of six Cycles early morning, 
and six Cycles in middle of the day, and two Cycles when the sun declines, then pray the 
obligatory (Salat) and pray six Cycles after it’’.3 

ََيِّْْ بْنِّ سَعِّيدب  ُْْ ََى عَنِّ ا ي ِّ بْنِّ عَبْدِّ ادِّ بْنِّ عِّ عَنْ حََّْ وَ ِِِّّسْنَادِّنََ إِّلََ الْرُلَيْنِِّ ِّ عَنْ جََاَعَةب عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ عِّي
ََيِّْْ بْنِّ الْمُخْتَارِّ عَنْ عَلِّ ُْْ ََى عَنِّ ا ي

َُ مِّنَ الْمَشْرِّقِّ مِّقْدَارَهَا مِّنَ ا الْعَزِّيزِّ عَنْ مُراَدِّ بْنِّ خَارِّجَةَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ ع مَغْرِّبِّ وَقْتَ صَلََ ِّ الْعَصْرِّ لْ أمََّا أنَََ فإَِّذَا كَانَ يَ وْمُ الْجمُُعَةِّ وَ كَانَتِّ الشَّمْ
ت او فإَِّذَا زاَغَتْ أوَْ زاَلَتْ صَلَّيْتُ ركَْعَتَيِّْْ ثَُُّ  تَّ ركََعَاتب فإَِّذَا انْ تَفَخَ النَّهَارُ صَلَّيْتُ سِّ ت او.  صَلَّيْتُ صَلَّيْتُ سِّ  الظعهْرَ ثَُُّ صَلَّيْتُ بَ عْدَهَا سِّ

And by our chain to Al Kulayni, from a group, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, 
from Hammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Al Mukhtar, from Ali Bin Abdul Aziz, from Murad Bin Kharija who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘As for me-asws, whenever it is the day of Friday and the sun happens 
to be from sun from the east, its measurement from the west, time of Al-Asr Salat, I-asws pray 
six Cycles Salat. When day breaks, I pray six (Cycles). When it deflects or declines, I-asws pray 
two Cycles, then I-asws pray Al-Zohr, the I-asws pray six (Cycles) after it’’.4 

رَامِّ  ِْ يع فِِّ كِّتَابِّ تََْذِّيبِّ الَْْ َْْدِّيثَيِّْْ جَد ِّ ِّ أبَوُ جَعْفَرب الطعوسِّ ََّعِّي وَ قَدْ رَوَى هَذَيْنِّ ا ُ عَنْهُ فِّيمَا رَوَاهُ وَ ِِِّّسْنَادِّنََ إِّلََ جَد ِّ َِّ ال يَ اللََّّ ي ِّ رَضِّ دِّ أَبِِّ جَعْفَرب الطعوسِّ
ََيِّْْ بْنِّ سَعِّيدب عَنْ يَ عْقُوبَ بْنِّ يَ قْطِّيْب عَنِّ الْعَبْدِّ الصَّالِّحِّ ع قاَلَ:فِِّ كِّ  ُْْ رَامِّ عَنِّ ا ِْ تُهُ عَنِّ التَّطَوععِّ فِِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ فَ قَالَ إِّذَا أرََدْتَ أَنْ سَألَْ  تَابِّ تََْذِّيبِّ الَْْ

تَّ ركََعَاتب قَ بْلَ نِّصْفِّ النَّهَارِّ وَ ركَْعَتَيِّْْ  تَ تَطَوَّعَ فِِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ فِِّ غَيِّْْ سَفَرب  تَّ ركََعَاتب ارْتِّفَاعَ النَّهَارِّ وَ سِّ تَّ صَلَّيْتَ سِّ َُ قَ بْلَ الْجمُُعَةِّ وَ سِّ  إِّذَا زاَلَتِّ الشَّمْ
 ركََعَاتب بَ عْدَ الْجمُُعَةِّ.

And these two Ahadeeth have been reported by my grandfather Abu Ja’far Al Tusi in the book ‘Tahzeeb Al 
Ahkam’, and by our chain to my grandfather Al Saeed Abu Ja’far Al Tusi, may Allah-azwj be Pleased with him, 
among what is reported in the book ‘Tahzeeb Al Ahkam’ from Al Husayn Bin Saeed, from Yaqoub Bin Yaqteen,  

‘From Al-Abd Al-Salih-asws (7th Imam-asws), he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the 
voluntary (Salat) during the day of Friday. He-asws said: ‘When you want to pray voluntary Salat 
during the day of Friday not being in a journey, pray six Salat(s) at rising of the day, and six 
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Salat(s) before midday, and two Cycles when the sun declines before the Friday, and six Cycles 
after the Friday (Salat)’’.5 

ََى فَمِّنَ الر ِّوَايةَِّ بِّذَلِّكَ مَا رَوَ  ُ عَنْهُ ِِِّّسْنَادِّهِّ عَنْ حََّْادِّ بْنِّ عِّي يَ اللََّّ ي ِّ رَضِّ يْب عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ععَ يْ نَاهُ ِِِّّسْنَادِّنََ إِّلََ جَد ِّ ِّ أَبِِّ جَعْفَرب الطعوسِّ رِّيزب عَنْ أَبِِّ بَصِّ َِ  نْ 
تَّ ركََعَاتب بَ عْدَ  فِِّ  لُ مَا بَيَْْ كُل ِّ ركَْعَتَيِّْْ تَ رْتِّيبِّ نَ وَافِّلِّ الْجمُُعَةِّ أَنْ تُصَل ِّيَ سِّ ت او قَ بْلَ الزَّوَالِّ تَ فْصِّ َِّ وَ سِّ تَّ طلُُوعِّ الشَّمْ لِّيمِّ وَ ركَْعَتَيِّْْ بَ عْدَ الزَّوَالِّ وَ سِّ َْ لتَّ  باِّ

 ركََعَاتب بَ عْدَ الْجمُُعَةِّ.

From the report with that is what we are reporting by our chain to my grandfather Abu Ja’far Al Tusi, may Allah-

azwj be Pleased with him, by his chain from Hammad Bin Isa, from Hareyz, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding sequence of the optional Salat of the Friday: ‘You should pray 
six Cycles after emergence of the sun, and six before the midday, keeping a gap what is 
between every two Cycle with the Salaat, and two Cycles after the midday, and six Cycles after 
the Friday (Salat)’’.6 

ُ عَنْهُ  يَ اللََّّ يع رَضِّ عَاُِ فِِّ دُبرُِّ الرَّ  قاَلَ جَد ِّ ِّ أبَوُ جَعْفَرب الطعوسِّ لَو كَعَاتِّ رَوَى جَابِّرٌ عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ع فِِّ عَمَلِّ الْجمُُ وَ الدع تََْسِّ َْ عَةِّ قاَلَ تُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ وَ تَ قُولُ مُ
ي ِّئَاتِّ وَ اسْتَعْمِّلْنِِّ عَمَلَو بِّطاَعَتِّكَ وَ ارْ  ََّ رْنِّّ مِّنَ ال  تِّكَ وَ أعَِّذْنِّّ مِّنْ نََرِّكَ وَ سَخَطِّكَ جَتَِّ بِّرَحَْْ فَعْ دَرَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَجِّ

My grandfather Abu Ja’far Al Tusi, may Allah-azwj be Pleased with him, said,  

‘And the supplication at the end of the two Cycles of Salat is reported by Jabir, from Abu 
Ja’far-asws regarding acts of worship of the Friday. He-asws said: ‘You should pray two Cycles and 
say continuously, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Shelter me from the evil deeds, and Utilise me for working is Your-azwj 
obedience, and Raise my ranks by Your-azwj Mercy, and Shelter me from Your-azwj Fire and 
Your-azwj Wrath! 

دَّ ِّ عِّقَابِّكَ فَ وَف ِّقْنِِّ لِّمَا يُ ؤْمِّنُنِِّ  ي تََاَفُكَ لِّشِّ َِّ عَةِّ رَحْْتَِّكَ وَ نَ فْ ََ افِّينِِّ مِّنْ سَخَطِّكَ وَ اجْعَلْنِِّ مِّنْ أوَْلِّيَائِّكَ وَ تَ فَضَّلْ عَلَيَّ  مَرْرَكَ وَ يُ عَ اللَّهُمَّ إِّنَّ قَ لْبِِّ يَ رْجُوكَ لِّ
عَةِّ فَضْلِّكَ مِّنَ التَّذَلعلِّ لِّعِّبَادِّكَ وَ ارْحَْْنِِّ مِّنْ خَيْبَةِّ الرَّد ِّ  ََ غَْفِّرَتِّكَ وَ رَحْْتَِّكَ وَ اسْتَُْنِّّ بِّ  ِّرْمَانِّ  وَ سَفْعِّ نََرِّ اِِّ

O Allah-azwj! My heart is hoping for vastness of Your-azwj Mercy, and my soul fears You-azwj due 
to severity of Your-azwj Punishment, therefore Harmonise me for what would secure me from 
Your-azwj Plan, and Pardon me from Your-azwj Wrath, and Make me to be from Your-azwj friends, 
and Grace upon me with Your-azwj Forgiveness and Your-azwj Mercy, and Veil me with vastness 
of Your-azwj Grace from the humbling to worship You-azwj, and Mercy me from the 
disappointment of rejection, and burning in the fire of deprivation! 

مُ مَ اللَّهُمَّ أَ  َِ اَجَاتُ وَ أَجْوَدُ مَنْ أَعْطَى وَ أرَْ ْْ مَ وَ أَ نْتَ خَيُْْ مَأِِّْ ب وَ أَكْرَمُ مَزُورب وَ خَيُْْ مَنْ طلُِّبَتْ إِّليَْهِّ ا ِِّ  رْأَفُ مَنْ عَفَا وَ أعََزع مَنِّ اعْتُمِّدَ نِّ اسْتَُْ

O Allah-azwj! You-azwj are best Giver and Best of the ones the needs are sought to, and most 
Generous of the ones who give, and most Merciful of the ones being merciful, and Kindest of 
the ones pardoning, and Mightiest of the ones relied upon! 
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اجَاتٌ وَ لَكَ عِّنْدِّ ِّ طَ  َِ اَ مُرْتَِّنٌ قَدْ أوَْقَ رَتْ ظَهْرِّ ِّ وَ أوَْبَ قَتْنِِّ وَ اللَّهُمَّ وَ لِِّ إِّليَْكَ فاَقَةٌ وَ لِِّ عِّنْدَكَ  نَ   إِّلََّّ تَ رْحَْْنِِّ وَ تَ غْفِّرْهَا لِِّ لِّبَاتٌ مِّنْ ذُنوُبب أنَََ بِِّ أَكُنْ مِّ
رِّينَ   -الْْاسِّ

O Allah-azwj, and there is destitution for me to You-azwj, and need for me with You-azwj, and 
Demands for You-azwj with me of the sins, I am pledged with it. My back is weighed down and 
You-azwj Let me live. Unless You-azwj would Mercy and Forgave these for me, I would be from 
the losers!’ 

داو وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أتََ قَرَّبُ  حَُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ أتََ وَسَّلُ إِّ ثَُُّ تَِّرع سَاجِّ ُودِّكَ وَ كَرَمِّكَ وَ أتََشَفَّعُ إِّليَْكَ ِِّ لَََئِّرَتِّكَ الْمُقَرَّبِّيَْ وَ أنَبِّْيَائِّكَ إِّليَْكَ بِِّ ليَْكَ ِِّ
تََُ عَلَيَّ ذُنوُبِِّ وَ تَ غْفِّرَهَا لِِّ وَ ت َ  َْ اجَتَِّ وَ لََّ تُ عَذ ِّبَنِِّ الْمُرْسَلِّيَْ أنَْ تقُِّيلَنِِّ عَثْرَِِّ وَ تَ َِ  ِِّ  بِّقَبِّيحِّ مَا كَانَ مِّنِ ِّ  قْلِّبَنِِّ بِّقَضَا

Then fall into Sajdah and say, ‘O Allah-azwj! I am drawing closer to You-azwj due to Your-azwj 
generousity, and I seek intercession to You-azwj by Muhammad-saww Your-azwj servant and 
Your-azwj Rasool-saww, and I seek means to You-azwj by Your-azwj Angles of Proximity and Your-azwj 
Prophets-as, the Messengers-as, to Reduce my stumbles, and Conceal my sins upon me and 
Forgive these for me, and Turn me by Fulfilling my needs and do not Punish me due to the 
ugliness what has happened from me! 

ي وَ  َِّ  عَنِ ِّ فَصَل ِّ عَلَى  إِّليَْكَ فاَقَةٌ وَ فَ قْرٌ وَ أنَْتَ غَنٌِِّّ  مِّنَ النَّا ِّ أَجََْعِّيَْ بِِّ يََ أهَْلَ التَّقْوَى وَ أهَْلَ الْمَغْفِّرَ ِّ يََ بَ رع يََ كَرِّيُم أنَْتَ أبََ رع بِِّ مِّنْ أَبِِّ وَ أمُ ِّي وَ مِّنْ نَ فْ
ََعُنِِّ  بْ دُعَائِّي وَ كُفَّ عَنِ ِّ أنَْ وَاعَ الْبَلََِِّ فإَِّنَّ عَفْوَكَ وَ جُودَكَ يَ   -مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اسْتَجِّ

O rightful of being feared and rightful of Forgiving! O Righteous! O Benevolent! You-azwj are 
more righteous with me than my father and my mother, and (more than) myself and (more 
than) the people in their entirety. There is destitution with me to You-azwj and poverty, and 
You-azwj are Needless of me. So, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Answer my supplication and Restrain the types of afflictions from me, 
for You-azwj Pardon and Your-azwj Generousity Suffice me!’ 

 رَجَتَِّ وَ أعَِّذْنِّّ مِّنْ نََرِّكَ وَ سَخَطِّكَ وَ اسْتَعْمِّلْنِِّ بِّطاَعَتِّكَ وَ ارْفَعْ دَ  ثَُُّ تَ رْفَعُ رأَْسَكَ ثَُُّ تُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ 

Then raise your head, then pray two Cycles and say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Utilise me in Your-azwj obedience, and Raise my 
ranks, and Shelter me from Your-azwj Fire and Your-azwj Wrath! 

رْتَهُ  اللَّهُمَّ عَظ ِّمِّ النعورَ فِِّ قَ لْبِِّ وَ صَغ ِّرِّ  ي مِّنَ الشَّهَوَاتِّ وَ اكْفِّنِِّ طلََبَ مَا قَدَّ َِّ رُْ  نَ فْ ِْ ََانِّّ بِّذِّكْرِّكَ وَ ا نْ يَا فِِّ عَيْنِِّ وَ أطَْلِّقْ لِّ َ بِّهِّ لِِّ  الدع َِتََّّ أَسْتَغْنِِّ  عِّنْدَكَ 
  -عَمَّا فِِّ أيَْدِّ ِّ النَّا ِّ 

O Allah-azwj! Magnify the Noor in my heart and Belittle the world in my eyes, and Free my 
tongue for Your-azwj Zikr and Guard my soul from the lustful desires, and Suffice me to see 
what You-azwj have Pre-determined for me with You-azwj until I become needless by it from 
what is in hands of the people!’ 

ي ِّئَاتِّ وَ اسْتَعْمِّلْنِِّ عَمَ  ََّ رْنِّّ مِّنَ ال   ارْفَعْ دَرَجَتَِّ بِّرَحْْتَِّكَ وَ أعَِّذْنِّّ مِّنْ نََرِّكَ وَ سَخَطِّكَ وَ  لَو بِّطاَعَتِّكَ ثَُُّ تُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ أَجِّ
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Then pray two Cycles Salat and say, ‘Send Salawaat upon Muhammad-saww and Shelter me 
from the evil deeds, and Utilise me for working in Your-azwj obedience, and Raise my rank by 
Your-azwj Mercy, and Shelter me from Your-azwj Fire and Your-azwj Wrath! 

ََحْ لِِّ فِِّ انتِّْظاَرِّ  لتَّوكَعلِّ وَ اكْفِّنِِّ رَوْعَةَ الْقُنُوطِّ وَ افْ لتَّقْوَى وَ أعَِّزَّنِّّ باِّ ب ِّبْ جَِّيلِّ الصعنْعِّ وَ اللَّهُمَّ أغَْنِّنِِّ باِّ َِ نْكَ  افْ تَحْ لِِّ بَابَ الرَّحَْْةِّ وَ  لْهُ مِّ َِ وَ صِّ عَا إِّلََِّ الدع
جَابةَِّ: لِّْْ  باِّ

O Allah-azwj! Enrich me with the piety, and Enable me with the reliance, and Spare me from 
despair, and Expand for me in awaiting the beautiful making, and Open for me the door of 
Mercy, and Endear the supplication to me, and Connect it to the Response from You-azwj!’ 

ي ِّئَاتِّ وَ اسْتَعْمِّ  ََّ رْنِّّ مِّنَ ال  نْ نََرِّكَ وَ سَخَطِّكَ  ارْفَعْ دَرَجَتَِّ بِّرَحْْتَِّكَ وَ أعَِّذْنِّّ مِّ لْنِِّ بِّطاَعَتِّكَ وَ ثَُُّ تُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ أَجِّ

Then pray two cycles and say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws and Shelter me from the evil deeds, and Utilise me in Your-azwj obedience, and 
Raise my rank by Your-azwj Mercy, and Shelter me from Your-azwj Fire and Your-azwj Wrath! 

اَ رَزَقْ تَنِِّ وَ بَارِّكْ لِِّ فِِّ نِّعَمِّكَ عَلَيَّ وَ هَبْ لِِّ  اَ عَلَّمْتَنِِّ وَ مَت ِّعْنِِّ ِِّ مَا  بِّهِّ عَنِ ِّ وَ حَْْداو عَلَى مَا ألََْمَْتَنِِّ وَ أقَْبِّلْ بِّقَلْبِِّ إِّلََ  شُرْراو تَ رْضَىاللَّهُمَّ اسْتَعْمِّلْنِِّ ِِّ
ا يُ بَاعِّدُنِّّ مِّنْكَ وَ ألَِّمْنِِّ خَوْفَ عِّقَابِّكَ وَ ازْجُرْنِّّ عَنِّ الْمُنًَ لِّمَنَا يكَ عَنِ ِّ وَ اشْغَلْنِِّ عَمَّ مَ زِّلِّ الْمُتَّقِّيَْ َِِّ يُ رْضِّ َِ َ الجِّدَّ فِِّ طاَعَتِّكَ يََ أرَْ طُكَ وَ هَبْ لِِّ خِّ َْ ا يُ

  -الرَّاحِِّّْيَْ 

O Allah-azwj! Utilise me with what You-azwj Taught me and Cause me to enjoy with what You-azwj 
have Graced me, and Bless for me in Your-azwj bounties upon me, and Gift to me appreciation 
You-azwj can be Satisfied with from me, and praising upon what You-azwj Inspire me, and Turn 
my heart to what Satisfied You-azwj from me, and Pre-occupy me from what would distance 
me from You-azwj, and Inspire me to fear Your-azwj Punishment, and Rebuke me from wishing 
for status of the pious with what would Anger You-azwj, and Grant to me to make efforts in 
Your-azwj obedience, O most Merciful of the merciful ones!’ 

ي ِّئَاتِّ وَ ا ََّ نَ ال رْنِّّ مِّ نْ نََرِّكَ وَ طاَعَتِّكَ وَ ارْفَعْ دَرَجَتَِّ بِّرَ سْتَعْمِّلْنِِّ عَمَلَو بِّ ثَُُّ تُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَجِّ حْْتَِّكَ وَ أعَِّذْنِّّ مِّ
 سَخَطِّكَ 

Then you should pray two Cycles Salat and say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Shelter me from the evil deeds and 
Utilise me for working in Your-azwj obedience, and Raise my rank by Your-azwj Mercy, and 
Shelter me from Your-azwj Fire and Your-azwj Wrath! 

يَةو إِّلََ نعَِّ  انَو صَادِّقاو وَ نَ فَْاو سَامِّ ََ نْكَ غَنِّي او وَ  يمِّ الْجنََّةِّ وَ اجْعَلْنِِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ اجْعَلْ لِِّ قَ لْباو طاَهِّراو وَ لِّ اَ أتََ وَق َّعُهُ مِّ لتَّوكَعلِّ عَلَيْكَ عَزِّيزاو وَ ِِّ باِّ
َِتََّّ لََّ أعَْتَمِّدَ  داو  ي قاَصِّ وَائِّجِّ َِ ياو وَ عَلَى رَجَائِّكَ مُعْتَمِّداو وَ إِّليَْكَ فِِّ  اَ رَزَقْ تَنِّيهِّ قاَنِّعاو راَضِّ   - أثَِّقَ فِّيهَا إِّلََّّ بِّكَ  إِّلََّّ عَلَيْكَ وَ لََّ ِِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Make for me 
a clean heart, and truthful tongue, and a soul ascending to the bounties of Paradise, and Make 
me endeared by the reliance upon You-azwj, and right with what I am anticipating from You-azwj, 
and contented, satisfied with what You-azwj have Graced me and reliant upon hoping to 
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You-azwj, and aiming to You-azwj regarding my needs until I do not rely except upon You-azwj nor 
trust in it except with You-azwj!’ 

ي ِّئَاتِّ وَ اسْتَعْمِّلْنِِّ عَ ثَُُّ تُصَل ِّي  ََّ نَ ال رْنِّّ مِّ نْ نََرِّكَ وَ ركَْعَتَيِّْْ وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَجِّ مَلَو بِّطاَعَتِّكَ وَ ارْفَعْ دَرَجَتَِّ بِّرَحْْتَِّكَ وَ أعَِّذْنِّّ مِّ
 سَخَطِّكَ 

Then pray two Cycles Salat and say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww, and Shelter me from the evil deeds and Utilise me in working 
in Your-azwj obedience, and Raise my ranks by Your-azwj Mercy, and Shelter me from Your-azwj 
Fire and Your-azwj Wrath! 

يكَ انَِّّْمَاكِّي وَ تَرَاثَ فَتْ ذُنوُبِِّ وَ تَظَ  ي وَ عَظُمَ عَلَيْهَا إِّسْراَفِِّ وَ طاَلَ فِِّ مَعَاصِّ َِّ اَرِّ ِّ وَ تَظاَهَرَتْ سَي ِّئَاِِّ وَ اهَرَتْ عُيُ اللَّهُمَّ ظلََمْتُ نَ فْ وبِِّ وَ طاَلَ بِّكَ اغْتَِّ
 دَامَ لِّلشَّهَوَاتِّ ات ِّبَاعِّي

O Allah-azwj! I have been unjust to myself and my extravagance is mighty upon it, and I have 
plunged myself into disobeying You-azwj, and my sins have multiplied, and my faults are 
apparent, and my audacity with You-azwj is prolonged, and my evils deeds have become 
apparent, and my following the lustful desires is constant.  

ي فَ تَعْجُزَ  سُؤْلِِّ وَ اكْفِّنِِّ مَا أَهََُّنِِّ وَ لََّ تَرِّلْنِِّ سَي ِّئَاِِّ وَ أعَْطِّنِِّ  فأََنََ الْْاَئِّبُ إِّنْ لََْ تَ رْحَْْنِِّ وَ أنَََ الَْاَلِّكُ إِّنْ لََْ تَ عْفُ عَنِ ِّ فاَغْفِّرْ لِِّ ذُنوُبِِّ وَ تَََاوَزْ عَنْ  َِّ  إِّلََ نَ فْ
 -وَ أنَْقِّذْنِّّ بِّرَحْْتَِّكَ مِّنْ خَطاَيََ َِّ سَي ِّدِّ ِّ عَنِ ِّ 

I will be disappointed if You-azwj don’t Mercy me, and I will be destroyed if You-azwj don’t Pardon 
me, therefore Forgive my sins for me and Overlook my evil deeds, and Grant me my request, 
and Suffice me of what concerns me, and do not Allocate me to myself for I would be 
powerless, and Save me by Your-azwj Mercy from my wrongdoings, my Master-azwj!’ 

اَ وَ الَْْوَّلُ أَظْهَرُ. وَ أمََّا وَقْتُ ركَْعَتََِّ الزَّوَالِّ فَ قَدْ رُوِّ َِّ أنََّهُ قَ بْلَ أنَْ  َُ مِّنْ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ وَ رُوِّ َِّ بَ عْدَ زَوَالَِّ  تَ زُولَ الشَّمْ

And as for time of two Cycles of the midday, it has been reported that it is before the sun 
declines on the day of Friday, and it is reported after the midday, and the first is more 
apparent’’.7 

ع عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ زِّيََدب عَ  ََنِّ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْ وَ أمََّا التَّعْقِّيبُ بَ عْدَهُُاَ فَمِّنْ ذَلِّكَ مَا رَوَاهُ أبَوُ الْمُفَضَّلِّ الشَّيْبَانِّّ َْْ  نِّ سََاَعَةَ عَنْ أَبِِّ حَْْزََ  عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ نِّ ا
عْتُهُ يَ قُولُ  َمْدِّهِّ وَ أَسْتَغْفِّرُ رَبِ ِّ  سَِّ رَناو فِِّ الْجنََّةِّ. مَنْ قاَلَ بَ عْدَ الرَّكْعَتَيِّْْ قَ بْلَ الْفَرِّيضَةِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ سُبْحَانَ رَبِ ِّ وَ بِِّ َْ ُ تَ عَالََ لَهُ مَ  وَ أتَُوبُ إِّليَْهِّ مِّائَةَ مَرَّ ب بَنًَ اللََّّ

And as for the follow-up after it, from that is what is reported by Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from Ahmad Bin 
Ziyad, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Abu Hamza,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying: ‘One who says after 
the two Cycles before the obligatory Salat on the day of Friday, ‘Glory be to my Lord-azwj and 

                                                      
7 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 98 H 3 / 5 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 26 of 385 

with His-azwj Praise, and I seek Forgiveness of my Lord-azwj and I repent to Him-azwj’ – one 
hundred times, Allah-azwj the Exalted will Build for him a dwelling in the Paradise!’’8 

 َْْ ََنِّ بْنِّ الْوَلِّيدِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا َْْ دَّثَ بِّهِّ هَارُونُ بْنُ مُوسَى ره عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا َِ ََى عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ََنِّ الصَّفَّارِّ عَنْ أَ وَ مِّنْ ذَلِّكَ مَا  حَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ عِّي
ََى بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ الْقُم ِّي ِّ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ:خَ  ي ِّ عَنْ عِّي

نِّيَْ ع إِّذَا فَ رغََ مِّنْ صَلََ ِّ ا  الِّدب الْبََقِّْ يُْ الْمُؤْمِّ ُودِّكَ وَ  كَانَ أمَِّ لزَّوَالِّ قاَلَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ بِِّ
لَََئِّرَتِّكَ الْمُقَرَّبِّيَْ وَ أنَبِّْيَائِّكَ الْمُرْسَلِّيَْ  كَرَمِّكَ وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ  حَُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ ِِّ ِِّ 

And from that is what is narrated with by Haroun Bin Musa, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from 
Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid Al Barqy, 
from Isa Bin Abdullah Al Qummi,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘It was so, whenever Amir Al Momineen-asws was free 
from the midday Salat, said: ‘O Allah-azwj! I draw closer to You-azwj with Your-azwj Generousity 
and Your-azwj Benevolence, and I draw closer to You-azwj by Muhammad-saww, Your-azwj servant 
and Your-azwj Rasool-saww, and I draw closer the You-azwj by Your-azwj Angels of Proximity and 
Your-azwj Messenger Prophets-as! 

ع وَ أنَََ الْفَقِّيُْ إِّليَْكَ أقََ لْتَنِِّ عَثْرَ  َ الْفَاقَةُ إِّليَْكَ أنَْتَ الْغَنِِّ اجَتَِّ وَ لََّ تُ عَذ ِّبْنِِّ بِّقَبِّيحِّ مَا تَ عْلَمُ مِّنِ ِّ ِِّ وَ سَتََْتَ عَلَ اللَّهُمَّ بِّكَ الْغِّنًَ عَنِ ِّ وَ بِِّ َِ يَّ ذُنوُبِِّ فاَقْضِّ الْيَوْمَ 
ََعُنِِّ  فإَِّنَّ عَفْوَكَ   وَ جُودَكَ يَ

O Allah-azwj! With You-azwj is the needlessness from me and with me is the destitution to 
You-azwj! You-azwj are the rich and I am the poor to You-azwj! You-azwj have Reduced my stumbles 
and Concealed my sins upon me, so Fulfill my needs today and do not Punish me for the 
ugliness what You-azwj Know from me, for Your-azwj Pardon and Your-azwj Generousity Suffices 
me!’  

يمُ أنَْتَ أبََ رع بِِّ  داو وَ يَ قُولُ يََ أهَْلَ التَّقْوَى وَ أهَْلَ الْمَغْفِّرَ ِّ يََ بَ رع يََ رَِِّ َُُاباو دَعْوَِِّ  مِّنْ أَبِِّ وَ أمُ ِّي وَ مِّنْ جَِّيعِّ ثَُُّ يَِّرع سَاجِّ اجَتَِّ  َِ  ِِّ  الَْْلََئِّقِّ اقْلِّبْنِِّ بِّقَضَا
ُِوماو صَوِِّْ قَدْ كَشَفْتَ أنَْ وَاعَ الْبَلََِِّ عَنِ ِّ   مَرْ

Then fall in Sajdah and say, ‘O rightful of being feared and rightful of the Forgiving! O 
Righteous! O Merciful! You-azwj are more righteous with me than my father and my mothers, 
and more thane entirety of the creatures! Turn me by Fulfilling my needs, Answering my 
supplication, Mercy my voice! The doors of afflictions have been removed from me!’ 

َِ بَ عْدَ ركَْعَتََِّ الزَّوَالِّ إِّلََ قَ وْلِّهِّ فإَِّنَّ عَفْوَكَ وَ جُودَكَ  عَا سْتِّدْراَكِّ ذكََرَ الدع عُنِِّ رَجَعْنَا إِّ  أقَُولُ فِِّ كِّتَابِّ الَِّّ ََ ََّي ِّدِّ.يَ  لََ رِّوَايةَِّ ال

I am saying, ‘In the book ‘Al-Istidrak’, he mentioned the supplication after two Cycles Salat of 
the midday up to his-asws words: ‘Your-azwj Pardon and Your Generousity Suffices me’, we 
return to a report of the Seyyid’’.9 

ُ عَنْهُ  يَ اللََّّ ي ِّ قاَلَ رَضِّ مَّدب ع عَقِّيبَ الرَّكْعَتَيِّْْ إِّلََّّ أنََّهُ قاَلَ قَ بْلَ الزَّوَالِّ وَ رُوِّ َِّ عَنْهُ يَ عْنِِّ جَعْفَرَ بْنَ مَُُ  وَ مِّنْ ذَلِّكَ مَا أرَْوِّيهِّ ِِِّّسْنَادِّ ِّ إِّلََ جَد ِّ ِّ أَبِِّ جَعْفَرب الطعوسِّ
حَُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ  ُودِّكَ وَ كَرَمِّكَ وَ أتََشَفَّعُ إِّليَْكَ ِِّ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ بِِّ

                                                      
8 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 98 H 3 / 6 
9 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 98 H 3 / 7 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 27 of 385 

And from that is what I am reporting by my chain to my grandfather Abu Ja’far Al Tusi, he, may Allah-azwj be 
Satisfied with him, said,  

‘And it is reported from him-asws, meaning Ja’far-asws Bin Muhammad-asws as follow up of the 
two Cycles except that she should say before the midday: ‘O Allah-azwj! I draw closer to You-azwj 
by Your-azwj Generousity and Your-azwj Benevolence, and I seek intercession to You-azwj by 
Muhammad-saww Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww! 

تََُ عَلَيَّ ذُنوُبِِّ وَ تَ غْفِّرَهَا لِِّ وَ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ أَسْألَُكَ أَنْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَلََئِّرَتِّكَ الْمُقَرَّبِّيَْ وَ أَنْ تقُِّيلَنِِّ عَثْ  وَ أَسْألَُكَ أَنْ تُصَل ِّيَ  َْ رَِِّ وَ تَ
اجَتَِّ وَ لََّ تُ عَذ ِّبَنِِّ بِّقَبِّيحِّ عَمَلِّي فإَِّنَّ  َِ يَ الْيَوْمَ  ََعُنِِّ  تَ قْضِّ   -عَفْوَكَ وَ جُودَكَ يَ

And I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-azwj, Your-azwj servant and Your-azwj 
Rasool-saww, and I ask You-azwj to Send Salawaat upon Your-azwj Angels of Proximity, and to 
Reduce my stumbles and Conceal my sins upon me and Forgive these for me, and Fulfill my 
needs today, and do not Punish me for my ugly deeds, for Your-azwj Pardon and Your-azwj 
Generosity Suffices me!’ 

جُدُ وَ تَ قُولُ يََ أهَْلَ التَّقْوَى وَ يََ أهَْلَ الْمَغْفِّرَ ِّ أنَْتَ خَيٌْْ لِِّ مِّنْ  َْ اجَةٌ وَ فَ قْرٌ وَ فاَقَةٌ فأَنَْتَ غَنٌِِّّ عَنْ عَذَابِِّ  أَبِِّ وَ أمُ ِّي وَ مِّنَ النَّا ِّ أَجَْعَِّيَْ وَ بِِّ إِّليَْكَ  ثَُُّ تَ َِ 

Then do Sajdah and say, ‘O rightful of being feared, and O rightful of the Forgiving! You-azwj 
are better for me than my father and my mother and the people in their entirety, and there 
is need for me to You-azwj and poverty and destitution, for You-azwj are needless of Punishing 
me! 

يبَ لِِّ دُعَائِّي  تَجِّ َْ اجَتَِّ وَ تَ َِ  ِِّ مَ صَوِِّْ وَ تَرُفَّ أَ أَسْألَُكَ أنَْ تقُِّيلَنِِّ عَثْرَِِّ وَ أنَْ تُ قَل ِّبَنِِّ بِّقَضَا َِ مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ تَ رْ َِ   -نْ وَاعَ الْبَلََِِّ عَنِ ِّ بِّرَحْْتَِّكَ يََ أرَْ

I ask you-azwj to Reduce my stumbles and to Turn me by Fulfilling my needs, and Answer my 
supplication for me, and mercy my voice, and Restrain the types of afflictions from me by 
Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones!’ 

عَجُودِّ فَ قُلْ يََ شَارِّعاو لِّ  نَ ال للََِّّّ مِّنَ النَّارِّ سَبْعِّيَْ مَرَّ و فإَِّذَا رَفَ عْتَ رأَْسَكَ مِّ يُْ باِّ هِّ وَ يََ خَالِّقاو مَنْ دِّيناو وَ يََ رَ  الْقَي ِّمَةِّ  مَلََئِّرَتِّهِّ دِّينَ وَ قُلْ أَسْتَجِّ َِّ نْهُمْ لِّنَفْ ياو بِّهِّ مِّ اضِّ
ص او مِّنْ خَلْقِّهِّ لِّدِّينِّهِّ رُسُلَو إِّلََ مَنْ دُ  تَخِّ َْ بتِّْلََِِّ بِّدِّينِّهِّ وَ يََ مُ وَى الْمَلََئِّرَةِّ مِّنْ خَلْقِّهِّ لِّلَِّ َُُازِّ َِّ أهَْ سِّ اَ عَمِّلُوا فِِّ الد ِّينِّ ونََّمُْ وَ   لِّ الد ِّينِّ ِِّ

And say, ‘I seek Shelter with Allah-azwj from the Hellfire’, seventy times. When you raised your 
head from the Sajdah, say, ‘O Legislator of the upright religion to His-azwj Angels, and O 
Satisfied with from them for Himself-azwj, and O Creator of the ones besides the Angels from 
His-azwj creatures for the Testing with His-azwj religion, and O Selector of Messengers-as from 
His-azwj creatures for His-azwj religion, and Rewarder of the people of religion for what they had 
done in the religion! 

َق ِّ اسَِّكَ  قَّهُ وَ تَ فْرِّيغِّكَ  اجْعَلْنِِّ بِِّ َِ نْ أهَْلِّ دِّينِّكَ الْمُؤْثِّرِّينَ لَهُ ِِِّّلْزاَمِّرَهُمْ  يلُ الْْمُُورِّ كُل ِّهَا مِّ ق ِّكَ إِّليَْكَ ق ُ الَّذِّ ِّ فِّيهِّ تَ فْصِّ َِ  ِِّ  لُوبَِمُْ لِّلرَّغْبَةِّ فِِّ أدََا

By the right of Your-azwj Name which there is detail of all the affairs, Make me from people of 
Your-azwj religion, the ones preferring it by their necessitation its right, and Your-azwj Freeing of 
their hearts for the desiring in fulfilling Your-azwj rights to You-azwj!  
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يلُ الْْمُُ  َق ِّ اسَِّكَ الَّذِّ ِّ فِّيهِّ تَ فْصِّ وَى دِّينِّكَ عِّنْدِّ ِّ أثَِّيْاو وَ لََّ إِّلََِّ أَشَدَّ تَََبعباو وَ لََّ بِِّ لََّ تََْعَلْ بِِّ يْهَُا شَيْئاو سِّ َِّ نْهُ وَ ورِّ وَ تَ فْ قاو وَ لََّ أَنََ إِّليَْهِّ أَشَدَّ انْقِّطاَعاو مِّ  لََّصِّ
يَتَِّ إِّلََ طاَعَ  خْذِّكَ بِّنَاصِّ  تِّكَ وَ رِّضَاكَ فِِّ الد ِّينِّ.اغْلِّبْ بَالِِّ وَ هَوَا َِّ وَ سَرِّيرَِِّ وَ عَلََنِّيَتَِّ بَِِّ

By the right of Your-azwj Name in which is detail of the affairs and its interpretation, do not 
Make something besides Your-azwj religion to be preferrable with me, nor of intensely loving 
to me, nor sticking with me, nor my cutting off to it from it, and Overcome my mind and my 
whims, and my secrets and my announcements by Seizing me with my forelock to obey 
You-azwj and Satisfy You-azwj in the religion!’’10 

ِِِّّسْنَادِّ ِّ إِّلََ جَد ِّ ِّ أَبِِّ جَعْفَرب الطع  ُ عَنْهُ قاَلَ رُوِّ َِّ عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب ع أنََّهُ قاَلَ:وَ هُوَ مَا رَوَيْ تُهُ  يَ اللََّّ ي ِّ رَضِّ َُ كَ   وسِّ ََيِّْْ ع إِّذَا زاَلَتِّ الشَّمْ ُْْ انَ عَلِّيع بْنُ ا
عِّ الر ِّسَالَةِّ وَ مَُْتَلَفِّ الْمَلََئِّرَةِّ وَ مَعْدِّ  صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب اوَ آلِّ مَُُمَّدب[ فَ قَالَ اللَّهُمَ  -صَلَّى ثَُُّ دَعَا ثَُُّ صَلَّى عَلَى النَّبِِّ ِّ ص نِّ الْعِّلْمِّ وَ أهَْلِّ شَجَرَ ِّ النعبُوَّ ِّ وَ مَوْضِّ

يِّ  ِْ  بَ يْتِّ الْوَ

And it is what is reported by my chain to my grandfather Abu Ja’far Al Tusi, may Allah-azwj be Satisfied with him. 
He said,  

‘It is reported from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘It was so, whenever the sun 
declined Ali-asws Bin Al Husayn-asws prayed Salat then supplicated, then send Salawaat upon the 
Prophet-saww. He-asws said: ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww, tree (lineage) of the Prophet-hood, and place of the Message, and 
interchange of the Angels, and the mine of knowledge, and People-asws of the house of 
Revelation! 

زِّمُ لََمُْ قٌ فُلْكِّ الْجاَرِّيةَِّ فِِّ اللعجَجِّ الْغَامِّرَ ِّ يََمَْنُ مَنْ ركَِّبَهَا وَ يَ غْرَقُ مَنْ تَ ركََهَا الْمُتَقَد ِّمُ لََمُْ مَارِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الْ  رُ عَنْهُمْ زاَهِّقٌ وَ اللََّ  وَ الْمُتَأَخ ِّ
قٌ  ِِّ  لََّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny -asws of Muhammad-saww, the 
ship sailing in the deep waves. Safe is the one sailing it, and drowned is the one neglecting it. 
The one preceding them-asws is a deviant and the one falling behind from them is obliterated, 
and the one sticking to them-asws joins (with them-asws)! 

َْْصِّيِّْ وَ غِّيَاثِّ الْمُضْطَر ِّينَ وَ مَلْجَإِّ الَْاَرِّبِّيَْ  ي الْْاَئِّفِّيَْ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب اوَ آلِّ مَُُمَّدب[ الْرَهْفِّ ا مِّيَْ وَ مُنْجِّ   وَ عِّصْمَةِّ الْمُعْتَصِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the 
fortified cave, and helpers of the desperate, and shelter of the fleers, and rescuer of the 
fearful, and protection of the one holding tightly! 

نْكَ وَ قُ وَّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب صَلََ و كَثِّيَْ و تَرُونُ لََمُْ رِّ  َوْلب مِّ وِ بِِّ وِ وَ قَضَا َِّْق ِّ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب أدََا   ب يََ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ ضوا وَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
abundant Salawaat being satisfactory for them-asws, and Grant Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww fulfilment and accomplishment by Mighty from You-azwj and 
Strength, O Lord-azwj of the worlds! 

                                                      
10 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 98 H 3 / 8 
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قَّهُمْ وَ مَوَدَّتََمُْ وَ فَ رَضْتَ طَ  َِ  اعَتَهُمْ وَ وَلََّيَ تَهُمْ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الَّذِّينَ أوَْجَبْتَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, those 
whose rights are obligated, and obedience to them-asws and their-asws Wilayah is Imposed!  

يَتِّكَ وَ ارْزقُْنِِّ مُوَاسَاَ  مَنْ قَتََّْتَ عَلَيْهِّ مِّنْ رِّزْقِّكَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب  عَْصِّ مَِِّّا وَسَّعْتَ عَلَيَّ مِّنْ فَضْلِّكَ وَ  وَ اعْمُرْ قَ لْبِِّ بِّطاَعَتِّكَ وَ لََّ تَُْزِّهِّ ِِّ
 نَشَرْتَ عَلَيَّ مِّنْ عَدْلِّكَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Fill my heart with obeying You-azwj and do not let it be disgraced by disobeying You-azwj, and 
Grace me consoling the one whom You-azwj have restricted upon of Your-azwj sustenance from 
what You-azwj have Expanded upon me from Your-azwj Grace, and Sprinkled upon me from 
Your-azwj Justice! 

للََِّّّ  وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ َِ مَْدُ للََِِّّّّ عَلَى كُل ِّ نِّعْمَةب وَ أَسْتَغْفِّرُ اللَََّّ مِّنْ كُل ِّ ذَنْبب وَ لََّ  ْْ .ا   مِّنْ كُل ِّ هَوْلب

The Praise is for Allah-azwj upon every bounty, and I seek Forgiveness of Allah-azwj from every 
sin, and there is neither might nor strength except with Allah-azwj from every horror!’’11  

َُ صَلَّى وَ دَعَا ثَُُّ صَلَّى عَلَى اكَانَ عَلِّيع بْنُ ا  ثَُُّ قاَلَ وَ رُوِّ َِّ عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب ع أنََّهُ قاَلَ: ََيِّْْ ع إِّذَا زاَلَتِّ الشَّمْ فَ قَالَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى  -لنَّبِِّ ِّ صُْْ
رِّهِّ.  مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب شَجَرَ ِّ النعبُوَّ ِّ إِّلََ آخِّ

Then he said,  

‘And it is reported from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘It was so, whenever the 
sun declined, Ali-asws Bin Al-Husayn-asws prayed Salat and supplicated, then sent Salawaat upon 
the Prophet-saww. He-asws said: ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww, tree (lineage) of the Prophet-hood’ – up to its end’’.12 

مِّ بْنِّ إِّسَْاَعِّيلَ عَنْ زُرَيْقب عَنْ  -4 ، عَنْ جََاَعَةب عَنْ أَبِِّ الْمُفَضَّلِّ عَنْ حُْيَْدب عَنِّ الْقَاسِّ َُ الشَّيْخِّ
اَ يُ قَد ِّمُ    ع قاَلَ: أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ََُالِّ  عِّشْرِّينَ  كَانَ أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ ع رَُِّ

ََةو  ََ جَلْ َِّ أذََّنَ وَ جَلَ  ركَْعَةو يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ فِِّ صَدْرِّ النَّهَارِّ فإَِّذَا كَانَ عِّنْدَ زَوَالِّ الشَّمْ

(The book) ‘Majaalis’ of the Sheykh, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Humeyd, from Al Qasim Bin Ismail, 
from Zureyq,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘It was so, sometimes Abu Abdullah-asws 
preceded with twenty Cycles of Salat on the day of Friday in the middle of the day. When it 
was at decline of the sun (midday), he-asws proclaimed Azaan and sat down for a while.  

يَ قَد ِّمُ صَلََ و بَيَْْ يَدَ ِِّّ اثَُُّ قاَمَ وَ صَلَّى الظعهْرَ وَ كَانَ لََّ يَ رَى صَلََ و عِّنْدَ الزَّوَالِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ إِّلََّّ الْفَرِّيضَةَ وَ لََّ ي ُ  َُ وَ كَانَ يَ قُولُ هِّ لْفَرِّيضَةِّ إِّذَا زاَلَتِّ الشَّمْ
  عَلَى الْعِّبَادِّ صَلََُ  الظعهْرِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ مَعَ الزَّوَالِّ أوََّلُ صَلََ ب فَ رَضَهَا اللََُّّ 
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Then he-asws stood up and prayed Al-Zohr Salat, and he-asws did not view any Salat at decline 
of the sun except for the obligatory, nor did he-asws preceded any Salat before the obligatory 
when the sun declined, and he-asws had said: ‘The first Salat Allah-azwj had Obligated upon the 
servants is Al-Zohr Salat on the day of Friday, with the midday.  

وَى  رٌ لِّعِّلَّةب تَشْغَلُ سِّ مُ بَيَْْ يدََ ِّْ  صَلََ ِّ الْجمُُعَةِّ وَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص لِّرُل ِّ صَلََ ب أوََّلٌ وَ آخِّ  وَ صَلََ ِّ الْمَغْرِّبِّ وَ صَلََ ِّ الْفَجْرِّ وَ صَلََ ِّ الْعِّيدَيْنِّ فإَِّنَّهُ لََّ يُ قَدَّ
 ذَلِّكَ نََفِّلَةٌ.

And Rasool-Allah-saww said: ‘For every Salat there is a first and a last for the reason of pre-
occupation, apart from the Friday Salat, and Al Maghrib Salat, and Al Fajr Salat, and Salat of 
the two Eid(s), for an optional cannot be advanced in front of that’’.13 

مِّ عَنْ زُرَيْقب عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ: سْنَادِّ الْمُقَدَّ لِّْْ نْهُ باِّ َُ يَ وْمَ الْجمُُعَ  وَ مِّ ةِّ فَلََ نََفِّلَةَ وَ ذَلِّكَ أَنَّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ يَ وْمٌ إِّذَا طلََعَ الْفَجْرُ فَلََ نََفِّلَةَ وَ إِّذَا زاَلَتِّ الشَّمْ
يقِّ الْوَقْتِّ  -ضَي ِّقٌ وَ كَانَ أَصْحَابُ رَسُولِّ اللََِّّّ ص َِّ لِّضِّ ي  .يَ تَجَهَّزُونَ لِّلْجُمُعَةِّ يَ وْمَ الْْمَِّ

And from him, by the previous chain from Zureyq,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When the dawn emerges, there is no optional Salat, and 
when the sun declines on the day of Friday, there is no optional Salat, and that is because the 
day of Friday is a restrictive day and companions of Rasool-Allah-saww used to prepare for the 
Friday (from) the day of Thursday due to the restrictive timing’’.14 

تَّ ركََعَاتب وَ  الْمُقْنِّعُ، -5 َُ سِّ تَّ ركََعَاتب وَ ق َ  إِّنِّ اسْتَطَعْتَ أنَْ تُصَل ِّيَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ إِّذَا طلََعَتِّ الشَّمْ ََطَتْ سِّ بْلَ الْمَرْتُوبةَِّ ركَْعَتَيِّْْ وَ بَ عْدَ الْمَرْتُوبةَِّ إِّذَا انْ بَ
تَّ ركََعَاتب فاَفْ عَلْ  رْتََاَ بَ عْدَ الْمَرْتُوبةَِّ  سِّ مْتَ نَ وَافِّلَكَ كُلَّهَا يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ قَ بْلَ الزَّوَالِّ أوَْ أَخَّ  وَ إِّنْ قَدَّ

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

‘If you are capable to pray six Cycles Salat on the day of Friday when the sun emerges, and if 
you forget the six Cycles, and two Cycles before the Prescribed Salat, and six Cycles after the 
Prescribed Salat, then do so, and if you were to advance your optional Salat(s), all of them, on 
the day of Friday before the midday, or delay it after the Prescribed (Salat)’. 

نْ تَ قْدِّيَِّهَا فِِّ رِّوَايةَِّ زُراَرََ  بْنِّ أعَْيََْ وَ فِِّ  يْهَُا أفَْضَلُ مِّ ََْخِّ تَّ عَشْرََ  ركَْعَةو وَ  يْب ت َ  فَهِّيَ سِّ يِّْهَا.رِّوَايةَِّ أَبِِّ بَصِّ ََْخِّ  قْدِّيَهَُا أفَْضَلُ مِّنْ 

So, these are sixteen Cycles, and delaying it is better than advancing it in a report by Zurara 
Bin Ayn, and in a report by Abu Baseer, advancing it is better than delaying it’’.15 

يهِّ مُوسَى ع قاَلَ:قُ رْبُ  -6 ي ِّ بْنِّ جَعْفَرب عَنْ أَخِّ
ََنِّ عَنْ جَد ِّهِّ عَلِّ َْْ سْنَادِّ، عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ ا دعهُ سَألَْتُهُ عَنِّ الزَّوَ  الِّْْ َِ  الِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ مَا 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Abdullah Bin Al-Hassan, 
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‘From his grandfather Ali son of Ja’far-asws, from his brother Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws 
about the midday on the day of Friday, ‘What is its limit?’  

َُ فَصَل ِّ الْفَرِّيضَةَ وَ إِّذَا زاَلَتِّ  َُ صَل ِّ الرَّكْعَتَيِّْْ فإَِّذَا زاَلَتِّ الشَّمْ َُ قَ بْلَ أَنْ تُصَل ِّيَ الرَّ قاَلَ إِّذَا قاَمَتِّ الشَّمْ لْفَرِّيضَةِّ وَ اقْضِّ الشَّمْ مَا وَ ابْدَأْ باِّ كْعَتَيِّْْ فَلََ تُصَل ِّهِّ
 -الرَّكْعَتَيِّْْ بَ عْدَ الْفَرِّيضَةِّ 

He-asws said: ‘When the sun stands, pray the two cycles. When the sun declines, pray the 
obligatory Salat. And if the sun declines before you have prayed the two Cycles, do not pray 
these and begin with the obligatory, and fulfill the two Cycles after the obligatory (Salat)’. 

 .قاَلَ قَ بْلَ الَْْذَانِّ  قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ ركَْعَتََِّ الزَّوَالِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ قَ بْلَ الَْْذَانِّ أوَْ بَ عْدَهُ 

He said, ‘And I asked him-asws about the two Cycles of the midday on the day of Friday, ‘Before 
the Azaan or after it?’ He-asws said: ‘Before the Azaan’’.16  

بِّ الر ِّضَا عَ  -7 ِِّ ََّراَئِّرُ، نَ قْلَو عَنْ جَامِّعِّ الْبَزَنْطِّي ِّ صَا ؤَالَيِّْْ مَعاو إِّلََّّ أنََّهُ زاَدَ بَ عْدَ قَ وْلِّهِّ فَصَل ِّ الْفَ  نْهُ عال عَ ثْلَهُ فِِّ ال  .رِّيضَةَ قَ وْلَهُ سَاعَةَ تَ زُولُ مِّ

(The book) ‘Al Saraair’ – copying from ‘Jamie’ of Al Bazanty,  

‘A companion of Al-Reza-asws, from him-asws, similar to it regarding the two question together, 
except he-asws increased after his-asws words: ‘Pray the obligatory’ are his-asws words: ‘An hour 
of decline’’.17 

ََى عَنِّ الْبَزَنْطِّي ِّ قاَلَ: -8 سْنَادِّ، عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ عِّي لُ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ عِّنْدَ الزَّوَالِّ وَ قَ كَانَ أَبِِّ ي َ   قُ رْبُ الِّْْ َِّ تع ركََعَاتب غْتَ الَ فِِّ النَّوَافِّلِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ سِّ
تع ركََعَاتب ضَحْوَ و وَ ركعتيْ اركَْعَتَانِّ  تع ركََعَاتب بَ عْدَ الْجمُُعَةِّ.بُرْرَ و وَ سِّ َُ وَ سِّ  [ إِّذَا زاَلَتِّ الشَّمْ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Bazanty,  

‘He-asws said: ‘My-asws father-asws used to bathe on the day of Friday at midday’; and he-asws said 
regarding the optional (Salats) on the day of Friday: ‘Six Cycles early morning and six Cycles 
before noon, and two Cycles when the sun declines (midday), and six Cycles after the Friday 
Salat’’.18 

دِّ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ عُبْدُو ب عَنْ عَلِّ  -9 ِِّ  يمَا رَوَاهُ مِّنَ الْعِّلَلِّ عَنِّ الر ِّضَا ع قاَلَ:ي ِّ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ قُ تَيْبَةَ عَنِّ الْفَضْلِّ بْنِّ شَاذَانَ فِّ الْعِّلَلُ، وَ الْعُيُونُ، عَنْ عَبْدِّ الْوَا
نَّةِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ أرَْبَعُ ركََعَاتب  عَ  فإَِّنْ قاَلَ فلَِّمَ زِّيدَ فِِّ صَلََ ِّ ال

(The books) ‘Al Ilal’ and ‘Al Uyoun’ – from Abdul Wahid Bin Muhammad Bin Ubdous, from Ali Bin Muhammad 
Bin Quteyba, from Al Fazl Bin Shazan, among what he reported from ‘Al Ilal’,  

‘From Al-Reza-asws having said (in argumentation): ‘If he says, ‘Why is there an increase in the 
Sunnah (optional) Salat(s) on the day of Friday by four Cycles?’  
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مِّ   .قِّيلَ تَ عْظِّيماو لِّذَلِّكَ الْيَوْمِّ وَ تَ فْرِّقَةو بَ يْنَهُ وَ بَيَْْ سَائِّرِّ الَْْيََّ

It will be said: ‘In reverence of that day and differentiating between it and rest of the days’’.19 

 أرَْبَعِّ ركََعَاتب تتُِّمعهَا عِّشْرِّينَ ركَْعَةو  افِّلِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ زِّيََدَ ُ لََّ تُصَل ِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ بَ عْدَ الزَّوَالِّ غَيَْْ الْفَرْضَيِّْْ وَ النَّوَافِّلِّ قَ بْلَهُمَا أَوْ بَ عْدَهُُاَ وَ فِِّ نَ وَ  فِّقْهُ الر ِّضَا، -10

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – ‘Do not pray Salat on the day of Friday after the midday other 
than the two obligatory (Salats), and the optional before these or after these, and regarding 
the optional on the day of Friday there is an increase of four Cycles completing these as 
twenty Cycles.  

يْهَُا إِّلََ بَ عْدِّ صَلََ ِّ الْعَصْرِّ فإَِّنِّ اسْتَطَعْتَ أنَْ تُصَل ِّيَ  ََْخِّ ََطَتْ سِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ إِّذَا طلََعَتِّ الشَّمْ  يََُوزُ تَ قْدِّيَهَُا فِِّ صَدْرِّ النَّهَارِّ وَ  تَّ ركََعَاتب وَ إِّذَا انْ بَ تَّ َُ سِّ
تَّ ركََعَاتب فاَفْ عَلْ   ركََعَاتب وَ قَ بْلَ الْمَرْتُوبةَِّ ركَْعَتَيِّْْ وَ بَ عْدَ الْمَرْتُوبةَِّ سِّ

It is allowed to advance these in forenoon of the day and delaying it after Al-Asr Salat. If you 
are capable of praying Salat on the day of Friday when the sun emerges six Cycles, and when 
you offer six Cycles and two Cycles before the Prescribed and six Cycles after the Prescribed, 
then do so.  

يُْ وَ إِّنْ صَلَّيْتَ نَ وَافِّلَكَ كُلَّهَا يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ قَ بْلَ الزَّ  ََْخِّ تَّ عَشْرََ  ركَْعَةو وَ  رْتََاَ بَ عْدَ الْمَرْتُوبةَِّ أَجْزأََكَ وَ هِّيَ سِّ َُ وَالِّ أوَْ أَخَّ هَا أفَْضَلُ مِّنْ تَ قْدِّيَِّهَا وَ إِّذَا زاَلَتِّ الشَّمْ
 فِِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ فَلََ تُصَل ِّي إِّلََّّ الْمَرْتُوبةََ.

And if you were to pray your optional (Salats), all of them on the day of Friday before the 
midday, or delay these after the Prescribed, and these are sixteen Cycles; and delaying these 
is better than advancing these; and when the sun declines during the day of Friday, do not 
pray except the Prescribed Salat’’.20 

ََّراَئِّرُ، نَ قْلَو مِّنْ جَامِّعِّ الْبَزَنْطِّي ِّ عَنْ عَبْدِّ الْرَرِّيمِّ بْنِّ عَمْربو عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِّ خَالِّدب عَنْ أَبِِّ  -11 اَ أفَْضَلُ أقَُد ِّمُ الرَّكْعَتَيِّْْ يَ وْمَ  قاَلَ:  عَبْدِّ اللََِّّّ عال قُ لْتُ لَهُ أيَع
 الْجمُُعَةِّ أوَْ أُصَل ِّيهِّمَا بَ عْدَ الْفَرِّيضَةِّ 

(The book) ‘Al Saraair’ – Copied from ‘Jamie’ of Al Bazanty, from Abdul Kareem Bin Amro, from Suleyman Bin 
Khalid,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him, ‘Which of the two is better, my 
advancing the two Cycles on the day of Friday or my praying these after the Prescribed Salat?’  

مَا بَ عْدَ الْفَرِّيضَةِّ.  قاَلَ تُصَل ِّيهِّ

He-asws said: ‘You should pray these after the obligatory’’.21 

لْفَرِّيضَةِّ.سَألَْتُهُ عَنِّ الرَّكْعَتَيِّْْ اللَّتَيِّْْ قَ بْلَ الزَّوَالِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ قاَلَ أمََّا أنَََ فإَِّذَا زَ  وَ ذكُِّرَ أيَْضاو عَنْ رَجُلب عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ: َُ بَدَأْتُ باِّ  الَتِّ الشَّمْ
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And he mentioned as well from a man,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the two Cycles of Salat, 
those which are before the midday on the day of Friday. He-asws said: ‘As for me-asws, when the 
sun declines, I-asws begin with the obligatory (Salat)’’.22 

نْهُ عَنِّ الْبَزَنْطِّي ِّ أيَْضاو عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ عَجْلََنَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرب ع لْفَرِّيضَةِّ.إِّذَا كُنْتَ شَاك او فِِّ الزَّوَالِّ فَصَل ِّ ركَْعَتَ  وَ مِّ اَ قَدْ زاَلَتْ بَدَأْتَ باِّ  يِّْْ فإَِّذَا اسْتَيْقَنْتَ أَنََّّ

And from him, from Al Bazanty as well, from Abdullah Bin Ajlan who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘When you were to doubt regarding the midday (decline of the sun), then 
pray two Cycles. When you are certain it has declined, begin with the obligatory (Salat)’’.23 

يْب قاَلَ أبَوُ جَعْفَرب ع رِّيزب قاَلَ قاَلَ أبَوُ بَصِّ َِ نْهُ نَ قْلَو مِّنْ كِّتَابِّ  ت او قَ بْلَ إِّنْ قَدَرْتَ أَنْ تُصَل ِّيَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ عِّشْرِّينَ ركَْعَةو فَ  وَ مِّ َِّ وَ سِّ ت او بَ عْدَ طلُُوعِّ الشَّمْ افْ عَلْ سِّ
 َُ تَّ ركََعَاتب بَ عْ  الزَّوَالِّ إِّذَا تَ عَالَتِّ الشَّمْ لِّيمِّ وَ ركَْعَتَيِّْْ قَ بْلَ الزَّوَالِّ وَ سِّ َْ لتَّ لْ بَيَْْ كُل ِّ ركَْعَتَيِّْْ مِّنْ نَ وَافِّلِّكَ باِّ  دَ الْجمُُعَةِّ.وَ افْصِّ

And from him, copying from the book of Hareyz who said, ‘Abu Baseer said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘If you are able to pray twenty Cycles on the day of Friday, then do so – 
six after emergence of the sun, and six before the midday when the sun does emerge, and 
keep a gap between every two Cycles from your optional (Salats) with performing the Salaam, 
and two Cycles before the midday, and six Cycles after the Friday (Salat)’’.24 

يحَةِّ سَعْدِّ بْنِّ سَعْدب عَنِّ الر ِّضَا ع بيان: تع ركََعَاتب بَ عْدَ ذَلِّكَ وَ ركَْعَتَانِّ بَ عْ  وَ فِِّ صَحِّ تٌّ بَ عْدَ ذَلِّكَ وَ سِّ تع ركََعَاتب بُرْرَ و وَ سِّ دَ الزَّوَالِّ وَ ركَْعَتَانِّ بَ عْدَ سِّ
 الْعَصْرِّ فَ هَذِّهِّ ثِّنْتَانِّ وَ عِّشْرُونَ ركَْعَةو.

Explanation (Ahadeeth only) – And in a correct (Hadeeth) by Sa’ad Bin Sa’ad (in Al Tahzeeb), 
from Al-Reza-asws: ‘Six Cycles early morning, and six after that, and six Cycles after that, and 
two Cycles after the midday, and two Cycles after Al Asr, so these are twenty-two Cycles’’. 

سْرِّهَا عَلَى ي ِّ بْنِّ يَ قْطِّيْب  وَ يََُوزُ تَ قْدِّيَهَُا بَِِّ
ََنِّ ع قاَلَ: الزَّوَالِّ لِّرِّوَايةَِّ عَلِّ َْْ تُصَلَّى يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ قَ بْلَ الْجمُُعَةِّ أفَْضَلُ أوَْ بَ عْدَهَا قاَلَ  عَنِّ النَّافِّلَةِّ الَّتَِّ  -سَألَْتُ أبََا ا

 قَ بْلَ الْجمُُعَةِّ.

And it is allowed to advance these in their entirety upon the midday due to a report by Ali Bin 
Yaqteen (in Al Tahzeeb) who said, ‘I asked Abu Al-Hassan-asws about the optional (Salat) which 
are pray on the day of Friday, ‘Is it better before the Friday (Salat) or after it?’ He-asws said: 
‘Before the Friday (Salat)’’. 

تٌ  وَ رَوَى سَعْدُ بْنُ سَعْدب عَنِّ الر ِّضَا ع تع ركََعَاتب بُرْرَ و وَ ستا اسِّ تٌ سِّ دَ الزَّوَالِّ وَ ركَْعَتَانِّ بَ عْدَ الْعَصْرِّ فَ هَذِّهِّ [ بَ عْدَ ذَلِّكَ وَ ركَْعَتَانِّ بَ عْ [ بَ عْدَ ذَلِّكَ وَ ستا اسِّ
 رُونَ ركَْعَةو.اثْ نَتَانِّ وَ عِّشْ 

                                                      
22 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 98 H 11 b 
23 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 98 H 11 c 
24 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 98 H 11 d 
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And it is reported by Sa’ad Bin Sa’ad, from Al-Reza-asws: ‘Six Cycles early morning, and six after 
that, and six after that, and two Cycles after the midday, and two Cycles after Al-Asr, so these 
are twenty-two Cycles’’. 

َِّ وَ ركَْعَتَانِّ عِّنْدَ زَوَالََِّ  يْمَانُ بْنُ خَالِّدب عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ عوَ قَدْ رَوَى سُلَ  تع ركََعَاتب قَ بْلَ زَوَالِّ الشَّمْ .النَّافِّلَةُ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ سِّ  ا وَ بَ عْدَ الْفَرِّيضَةِّ ثََاَنِّّ ركََعَاتب

And it has been reported by Suleyman Bin Khalid (in Al-Tahzeeb), from Abu Abdullah-asws: ‘The 
optional (Salats) on the day of Friday are – six Cycles before decline of the sun, and two Cycles 
after its decline, and eight Cycles after the obligatory (Salat)’’. 
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 صلَ  اْوائج و الْدعية لَا يوم الجمعة 99باب 

CHAPTER 99 – SALAT OF THE NEEDS, AND THE SUPPLICATIONS FOR IT ON THE 
DAY OF FRIDAY 

لِّمب الثَّقَفِّيع قاَلَ سَِّعْتُهُ يَ قُولُ  -1 َْ دُ بْنُ مُ دُ، وَ غَيْْهُُُاَ، رَوَى مَُُمَّ دكَُمْ إِّذَا أَصَابهَُ شَيْ مَا يََْ  رب الْبَاقِّرَ عيَ عْنِِّ أبََا جَعْفَ الْبَلَدُ الَْْمِّيُْ، وَ الْمُتَهَج ِّ َِ ٌِ مِّنْ غَم ِّ نَعُ أَ
َ عَلَيْهِّ وَ يُصَل ِّيَ عَلَ  ََْمَدَ اللَََّّ تَ عَالََ وَ يُ ثْنِِّ نْ يَا أنَْ يُصَل ِّيَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ ركَْعَتَيِّْْ وَ   ى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الدع

(The books) ‘Al Balad Al Ameen’, and ‘Al Mutahajjid’ and others – It is reported by Muhammad Bin Muslim Al 
Saqafi who said,  

‘I heard him-asws saying, meaning Abu Ja’far Al-Baqir-asws: ‘What is preventing one of you, when 
he is afflicted with something from the sadness of the world, to pray two Cycles Salat on the 
day of Friday and praise Allah-azwj the Exalted and extol upon Him-azwj, and sending Salawaat 
upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws? 

نََّكَ مَلِّكٌ وَ أنََّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ وَ يََدَُّ يَدَهُ وَ يَ قُولَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْأَ  ُ مِّنْ شَيْ بِ قَدِّيرٌ مُقْتَدِّرٌ وَ أنََّكَ مَا تَشَاُِ مِّنْ أمَْرب يَرُونُ لُكَ بِِّ بِ يَرُونُ وَ أتََ وَجَّهُ  وَ مَا شَاَِ اللََّّ
 إِّليَْكَ بِّنَبِّي ِّكَ نَبِِّ ِّ الرَّحَْْةِّ مَُُمَّدب ص

And he should extend his hand and say, ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj because You-azwj are the 
King, and You-azwj are Able upon all things, Powerful, and You-azwj, whatever You-azwj Desire 
from any matter, happens, and whatever Allah-azwj Desires from anything, happens, and I 
divert to You-azwj through Your-azwj Prophet-saww, the Prophet-as of Mercy, Muhammad-saww!  

اجَتَِّ  َِ يَ بِّكِّ  حَ بِّكَ طلَِّبَتَِّ وَ يَ قْضِّ هُ بِّكَ إِّلََ اللََِّّّ رَبِ ِّ وَ رَب ِّكَ لِّيُنْجِّ  يََ رَسُولَ اللََِّّّ إِّنّ ِّ أتََ وَجَّ

O Rasool-Allah-saww! I divert through you-saww to Allah-azwj my Lord-azwj and your-saww Lord-azwj, 
to be successful in my request with You-azwj, and fulfill my needs by You-azwj! 

اجَتَِّ بِّتَوَجعهِّي إِّليَْكَ بِّنَبِّي ِّكَ  َِ حْ طلَِّبَتَِّ وَ اقْضِّ   مَُُمَّدب صاللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنِّْ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad, and Make 
me succeed in my request, and Fulfill my needs due to my diverting to You-azwj through 
Your-azwj Prophet-saww Muhammad-saww!  

ي ب مِّنْ قَرِّيبب أوَْ بعَِّيدب صَ اللَّهُمَّ مَنْ أرَاَدَنِّّ مِّنْ  َِّ نِ ِّ ب أَوْ إِّنْ
َِ ب أَوْ كَيْدب مِّنْ جِّ ا ََ يْب أَوْ كَبِّيْب فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ غِّ خَلْقِّكَ بِّبَغْيب أوَْ عَنَتب أَوْ سُوبِ أوَْ مَ

رْ يَدَهُ وَ اسْدُدْ  انهَُ وَ قَص ِّ ََ مْ لِّ رِّجْ صَدْرَهُ وَ أفَْحِّ ِْ تْهُ بِّدَائِّهِّ وَ غَ  أَ نْ كَيْدَهُ وَ أمَِّ عْ رأَْسَهُ وَ أوَْهِّ هِّ بَصَرَهُ وَ ادْفَعْ فِِّ نَِْرِّهِّ وَ أقَْمِّ َِّ  يْظِّهِّ وَ اجْعَلْ لَهُ شَاغِّلَو مِّنْ نَ فْ

O Allah-azwj! Anyone from Your-azwj creatures who intends me with rebellion, or coercion, or 
evil, or an offence, or plot, from the Jinn or humans, from near or far, small or bid, so Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Constrict his chest, 
and Confound his tongue, and Shorten his hand, and Block his sight, and Push in his throat, 
and Suppress his head, and Weaken his plot, and Cause him to die by his own illness and his 
own rage, and Make for him a pre-occupation from himself!  
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َوْلِّكَ وَ قُ وَّتِّكَ وَ عِّزَّتِّكَ وَ عَظَمَتِّكَ وَ قُدْرَتِّكَ وَ سُلْطاَنِّكَ وَ مَنْ  وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ بِّكَ يََ اللََُّّ عَتِّكَ عَزَّ جَارُكَ وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ وَ لََّ إِّلَهَ غَ وَ اكْفِّنِّيهِّ بِِّ َِ يْْكَُ وَ لََّ 
 بِ قَدِّيرٌ إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ 

And Suffice me by Your-azwj Protection, and Your-azwj Strength, and Your-azwj Might, and 
Your-azwj Magnificence, and Your-azwj Power, and Your-azwj Authority, and Your-azwj Prevention! 
Mighty is Your-azwj Shelter, and Majestic is Your-azwj Praise, and there is no god apart from 
You-azwj, nor Might, nor Strength except with You-azwj! O Allah-azwj, surely You-azwj are Able upon 
all things! 

اَ كَيْدَهُ وَ  نْكَ لَمْحَةو تُوهِّنُ بِِّ َُوبِ مِّ اَ مَرْرَهُ وَ تُ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ الْمَحْ مَنْ أرَاَدَنِّّ بِّ اَ تَ غْلِّبُ بِِّ تَهُ وَ تَ رُدع بِِّ دَّ ِِّ اَ  رُ بِِّ َِّ اَ قُ وَّتَهُ وَ تَرْ   ضَع ِّفُ بِِّ
 -بِ كَيْدَهُ فِِّ نَِْرِّهِّ يََ رَبِ ِّ وَ رَبَّ كُل ِّ شَيْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Erase the one who intends me with evil with an Erasure from You-azwj Weakening his plots by 
it, and Overcome his plots by it, and Weaken his strength by it, and Break his sharpness by it, 
and Return his plots back into his own throat, O my Lord-azwj and Lord-azwj of all things!’ 

 مَوَاعِّظُ وَ لََْ تََنَْعْهُ مِّنِ ِّ الْمَصَائِّبُ وَ لََّ الْغِّيَُْ وَ تَ قُولُ ثَلََثَ مَرَّاتب اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْتَرْفِّيكَ ظلُْمَ مَنْ لََْ تَعِّظْهُ الْ 

And you should say three times, ‘O Allah-azwj! I seek Your-azwj Sufficing injustice of the one who 
does not take preaching, and the difficulties does not prevent him from me, nor doe the 
changes! 

هِّ وَ جَِّيعِّ مَا يُ عَانِّيهِّ  َِّ  بِ قَدِّيرٌ  شَيْ إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اشْغَلْهُ عَنِ ِّ بِّشُغُلب شَاغِّلب فِِّ نَ فْ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Pre-occupy him from me with an occupation of business regarding himself and entirety of 
what concerns him, surely You-azwj are Able upon all things! 

يهِّ فإَِّنَّكَ  ََم ِّ يُْ مِّنْ شَر ِّ فُلََنب وَ تُ ُ وَ بِّهِّ الث ِّقَ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ بِّكَ أعَُوذُ وَ بِّكَ ألَُوذُ وَ بِّكَ أَسْتَجِّ َِ اللََّّ  ةُ.تُرْفَاهُ إِّنْ شَا

O Allah-azwj! I am seeking Refuge with You-azwj, and seeking Protection with You-azwj, and 
seeking Shelter with You-azwj from evil of so and so’ and name him for you will be suffice of 
him if Allah-azwj so Desires, and trust in Him-azwj!’’25. 

مُ بْنُ حُْيَْدب قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ ع -2 دُ، وَ غَيْْهُُ صَلٌََ  أُخْرَى لِّلْحَاجَةِّ رَوَى عَاصِّ َْْ  الْمُتَهَج ِّ دكَُمُ ا َِ ضَرَتْ أَ َِ َِّ إِّذَا  ِِّ وَ يَ وْمَ الْْمَِّي اجَةُ فَ لْيَصُمْ يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا
عب  وَ  ََ ثَ وْباو نَظِّيفاو ثَُُّ يَصْعَدُ إِّلََ أعَْلَى مَوْضِّ ََلَ وَ لبَِّ ِِّ وَ يَ قُولُ  فِِّ دَارِّهِّ فَ يُ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ فإَِّذَا كَانَ يَ وْمُ الْجمُُعَةِّ اغْتَ ََّمَا  صَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ ثَُُّ يََدُع يَدَهُ إِّلََ ال

(The book) ‘Al Mutahajjid’ and others – another Salat for the needs reported by Aasim who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Whenever the need presents to one of you, let him fast on the day 
of Wednesday and the day of Thursday and the day of Friday. When it happens to be the day 

                                                      
25 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 99 H 1 
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of Friday he should bathe and wear clean clothes, then ascend to a high place in his house. 
He should pray two Cycles Salat, then extend his hands towards the sky and say: -  

دَانِّيَّتِّكَ وَ صَمَدَ  ِْ تِّكَ لِّمَعْرِّفَتَِّ بِّوَ َِ ا ََ لَلْتُ بِّ َِ اجَتَِّ غَيْْكَُ وَ قَدْ عَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ  َِ  ِِّ لِّمْتَ يََ رَب ِّ أنََّهُ كُلَّمَا شَاهَدْتُ نِّعَمَكَ عَلَيَّ انِّيَّتِّكَ وَ أنََّهُ لََّ قاَدِّرَ عَلَى قَضَا
ٌ غَيُْْ مُعَلَّ اشْتَدَّتْ فاَقَتَِّ إِّليَْكَ وَ قَدْ طَرَقَنِِّ يََ رَب ِّ مِّنْ مُهِّم ِّ أمَْرِّ ِّ مَا قَدْ عَرَفْ تَهُ قَ بْلَ مَعْرِّفَتَِّ لَِّْ   مب نَّكَ عَالَِّ

‘O Allah-azwj! I have entered Your-azwj courtyard due to my recognition of Your-azwj Oneness and 
Your-azwj Powerfulness, and that there is no one able upon fulfilling my needs apart from 
You-azwj, and You-azwj have Known, O Lord-azwj, every time I had witnessed Your-azwj bounties 
upon me, my destitution to You-azwj has intensified, and it has befallen me from my important 
matters what You-azwj have Known before my recognition, because You-azwj are a Known 
without being taught! 

ََطَتْ وَ عَلَى النع  يَْ فاَنْ بَ ََّمَاوَاتِّ فاَنْشَقَّتْ وَ عَلَى الَْْرَضِّ لَّسْمِّ الَّذِّ ِّ وَضَعْتَهُ عَلَى ال  ثَرَتْ وَ عَلَى الجِّبَالِّ فاَسْتَقَرَّتْ جُومِّ فاَنْ تَ فأََسْألَُكَ باِّ

I ask You-azwj by the Name which You-azwj Placed upon the skies and they split asunder, and 
upon the earths then these spread out, and upon the stars so they scattered, and upon the 
mountains so they settled! 

ي ب 
لَّسْمِّ الَّذِّ ِّ جَعَلْتَهُ عِّنْدَ مَُُمَّدب وَ عَلِّ ََيِّْْ  -وَ أَسْألَُكَ باِّ ُْْ ََنِّ وَ ا َْْ مْ صَلَوَاتُ اللََِّّّ عَ  وَ عِّنْدَ ا مْ أَجََْعِّيَْ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ وَ عِّنْدَ الْْئَِّمَّةِّ كُل ِّهِّ لَيْهِّ

يْهََا وَ تَرْفِّيَنِِّ مُهِّمَّهَا وَ تُ فَت ِّحَ لِِّ قُ فْ  َِّ رَ لِِّ عَ ِّ َ اجَتَِّ وَ تُ يَ َِ يَ لِِّ يََ رَب ِّ   لَهَامَُُمَّدب وَ أنَْ تَ قْضِّ

And I ask You-azwj by the Name which You-azwj Made it to be with Muhammad-saww, and Ali-asws, 
and with Al-Hassan-asws and Al-Husayn, and with the Imams-asws, all of them-asws, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon them all, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww, and for You-azwj Fulfil for me my needs, O Lord-azwj, and to 
Ease my difficulties for me and Suffice me of its important matters, and Unlock its locks for 
me. 

مَْدُ وَ إِّنْ لََْ تَ فْعَلْ  ْْ ائِّفب فِِّ عَدْلِّ  فإَِّنْ فَ عَلْتَ ذَلِّكَ فَ لَكَ ا َِ ُِرْمِّكَ وَ لََّ مُتَّهَمب فِِّ قَضَائِّكَ وَ لََّ  مَْدُ غَيَْْ جَائِّرب فِِّ  ْْ  كَ فَ لَكَ ا

If You-azwj were to do that, the Praise is for You-azwj, if You-azwj don’t do so, the Praise is for 
You-azwj. There is no tyranny in Your-azwj Judgment, nor accusation in Your-azwj Decree, nor 
cruelty in Your-azwj Justice!’ 

ََ بْنَ مَتََّّ عَبْدَكَ وَ نبَِّيَّكَ دَعَ  كَ الَْْيَْنََ عَلَى الَْْرْضِّ وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ إِّنَّ يوُنُ َُطُ خَدَّ ُْْ ثَُُّ تَ بْ بْ  وتِّ بِّدُعَائِّي هَذَا فاَسْتَجَبْتَ لَهُ اكَ فِِّ بَطْنِّ ا وَ أنَََ أدَْعُوكَ فاَسْتَجِّ
َق ِّ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب عَلَيْكَ   -لِِّ بِِّ

Then spread your right cheek upon the ground and said, ‘O Allah-azwj Yunus Bin Matta-as, 
Your-azwj servant and Your-azwj Prophet-as supplicated to You-azwj in the belly of the whale with 
this supplication, so You-azwj Responded to him-saww, and I am Your-azwj servant, so Respond to 
me by the right of Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww upon You-azwj!’ 

نَ الظَّن ِّ بِّكَ  َْ ُِ دْقَ فِِّ التَّوكَعلِّ عَلَيْكَ وَ أعَُوذُ بِّكَ أنَْ تَ بْتَلِّيَنِِّ بِّبَلِّيَّةب تََْمِّلُنِِّ ضَ ثَُُّ تَ قُولُ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ  يكَ وَ الص ِّ  رُورَتَُاَ عَلَى ركُُوبِّ مَعَاصِّ
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Then you should say, ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj of having goodly thoughts with You-azwj and 
the sincerity in the reliance upon You-azwj, and I seek Refuge with You-azwj if Your-azwj were to 
Try me with an affliction it’s necessity carries me upon indulging in disobeying You-azwj!   

وَاكَ وَ أعَُوذُ بِّكَ أنَْ  َُ بِّهِّ سِّ نْ أنَْ أقَُولَ قَ وْلَّو ألَْتَمِّ دٌ أَسْعَدَ َِِّ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّ َِ  ا آتَ يْتَنِِّ مِّنِ ِّ تََْعَلَنِِّ عِّظَةو لِّغَيِّْْ ِّ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ أَنْ يَرُونَ أَ

And I seek Refuge with You-azwj from my saying a word seeking by it other than You-azwj! And I 
seek Refuge with You-azwj from Your-azwj Making me a preaching (a lesson) for others! And I 
seek Refuge with You-azwj from anyone else being happier than me with what You-azwj have 
Given me! 

مب أَوْ رَزَقْ تَنِِّ مِّنْ رِّزْقب  َْ ََمْتَ لِِّ مِّنْ قِّ مْ لِِّ وَ مَا قَ َِّ رب وَ أعَُوذُ بِّكَ أَنْ أتََرَلَّفَ طلََبَ مَا لََْ تَ قْ َْ لََلَّو طيَ ِّباو فأَْتِّنِِّ بِّهِّ فِِّ يُ َِ نْكَ وَ عَافِّيَةب    مِّ

And I seek Refuge with You-azwj from my encumbering myself to seek what You-azwj have not 
Apportioned for me and what You-azwj have Apportioned for me of a provision, or Grace me 
from a sustenance missed out by me in ease from You-azwj and well-being, Permissible, good! 

نْ كُل ِّ شَيْ  زِّحُ بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَكَ أوَْ يُ بَاعِّدُ بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَكَ أوَْ يَصْرِّفُ بِّوَجْهِّكَ الْرَرِّيمِّ عَنِ ِّ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّ ِْ  بِ يُ زَ

And I seek Refuge with You-azwj from all things displacing between me and You-azwj, or 
distancing between me and You-azwj, or Turning Your-azwj Honourable Face away from me! 

ََنِّ مَغْفِّرَتِّكَ وَ رِّضْوَانِّكَ وَ  شَهْوَِِّ دُونَ  هَوَا َِّ وَ اسْتِّعْجَالُ  وَ أعَُوذُ بِّكَ أنَْ تََُولَ خَطِّيئَتَِّ وَ ظلُْمِّي وَ جَوْرِّ ِّ وَ ات ِّبَاعُ  َْْ  ثَ وَابِّكَ وَ نََئِّلِّكَ وَ بَ ركََاتِّكَ وَ وَعْدِّكَ ا
كَ يََ جَوَادُ يََ كَرِّيمُ  َِّ  الْجمَِّيلِّ عَلَى نَ فْ

And I seek Refuge with You-azwj from my sins, transgressions, oppression, and from following 
my desires, as well as from hastening in fulfilling my lusts without Your-azwj Forgiveness, 
Satisfaction, Reward, Favour, Blessings, and the beautiful Promise that You-azwj have Made for 
Yourself-azwj, O Generous, O Benevolent! 

نِّيَْ الْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ بِّنَبِّي ِّ  رِّيمِّ الْمُؤْمِّ َِ يَْتَِّكَ مِّنْ خَلْقِّكَ الذَّاب ِّ عَنْ  ينِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ خِّ بِّيبِّكَ وَ أمَِّ َِ َمْرِّكَ كَ وَ صَفِّي ِّكَ وَ  تِّكَ الْمُطِّيعِّ لِّْ ُجَّ قَائِّمِّ بِِّ
َِتََّّ أتَََهُ الْيَقِّيُْ  مَُّتِّهِّ  حِّ لِّْ ِّْ لِّرِّسَالتَِّكَ النَّاصِّ  الْمُبَل ِّ

O Allah-azwj! I draw closer to You-azwj through Your-azwj Prophet-saww, and Your-azwj Elite, and 
Your-azwj Beloved, and Your-azwj Trustee, and Your-azwj Messenger-saww, and Your-azwj Choice 
from Your-azwj creatures, the defender of sanctity of the Momineen, the one standing with 
Your-azwj Arguments, the obedient to Your-azwj Command, the deliverer of Your-azwj Message, 
the adviser of his-saww community until the certainty (death) came to him-saww! 

ُِجَّتِّكَ عَلَىإِّمَامِّ  تَقِّيمِّ الَّذِّ ِّ بَصَّرْتَهُ سَبِّيلَكَ وَ الْعَالَمِّيَْ الدَّ  الَْْيِّْْ وَ قاَئِّدِّ الَْْيِّْْ وَ خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ سَي ِّدِّ الْمُرْسَلِّيَْ وَ إِّمَامِّ الْمُتَّقِّيَْ وَ  َْ راَطِّكَ الْمُ اعِّي إِّلََ صِّ
تَكَ وَ بُ رْهَانَكَ وَ  ُِجَّ َِقَّ مَعْرِّفتَِّكَ وَ عَرَجْتَ بِّهِّ إِّلََ سََاَوَاتِّكَ  أوَْضَحْتَ لَهُ   مَهَّدْتَ لَهُ أرَْضَكَ وَ ألَْزَمْتَهُ 

Imam-saww of the good people, and guide of the good people, and last of the Prophets-as, and 
Chief of the Messengers-as, and Imam-saww of the pious, and Your-azwj Divine Authority upon 
the worlds, the caller to Your-azwj straight path which You-azwj Made us see as being Your-azwj 
Way, and Clarified Your-azwj Argument and Your-azwj Proof for him-saww, and Paved Your-azwj 
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earth for him-saww, and Necessitate the right of recognising |You-azwj, and Ascended him to 
Your-azwj skies! 

نْكَ كَقَابِّ  ُِجُبِّكَ فَ نَظَرَ إِّلََ نوُرِّكَ وَ رأََى آيََتِّكَ وَ كَانَ مِّ َمِّيعِّ مَلََئِّرَتِّكَ وَ غَيَّبْتَهُ فِِّ    أوَْ أدَْنََّ قَ وْسَيِّْْ  فَصَلَّى بِِّ

He-saww prayed Salat with entirety of Your-azwj Angels, and You-azwj Made him-saww disappear 
into Your-azwj Veils. He-saww Looked at Your-azwj Noor and saw Your-azwj Signs, and he-saww was 
from You-azwj like two bows or less.  

اَ  يْتَ إِّليَْهِّ ِِّ َِ يِّكَ فأََوْ ِْ اَ نََجَيْتَ وَ أنَْ زلَْتَ عَلَيْهِّ بِّوَ يْتَ وَ نََجَيْتَهُ ِِّ َِ  الَْْمِّيِّْ رَسُولَكَ يََ رَبَّ الْعَالمَِّيَْ  طاَوَُ  الْمَلََئِّرَةِّ الرعوحَ  -أوَْ

You-azwj Revealed to him-saww with what You-azwj Revealed, and Whispered to him-as with what 
You-azwj Whispered, and Sent down upon him-saww with Your-azwj Revelation to the Chief of the 
Angels, the trustworthy Spirit, Your-azwj Messenger-as, O Lord-azwj of the worlds! 

قَّكَ وَ فَ عَلَ مَا أمََرْ  َِ َوْلِّيَائِّكَ الْمُتَّقِّيَْ فأََدَّى  نْ رَب ِّكَ وَ إِّنْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ يَ أيَ عهَا الرَّسُولُ بَ ل ِّ  تَ بِّهِّ فِِّ كِّتَابِّكَ بِّقَوْلِّكَ فأََظْهَرَ الد ِّينَ لِّْ ْْ ما أنُْزِّلَ إِّليَْكَ مِّ
مُكَ مِّنَ النَّا ِّ  ُ يَ عْصِّ َْ رِّسَالَّتِّكَ  رِّسالتََهُ وَ اللََّّ ُِجَّتَكَ  -فَ فَعَلَ ص وَ بَ لَّ  وَ أوَْضَحَ 

He-as manifested the religion to Your-azwj pious friends, so they fulfilled Your-azwj right and did 
what You-azwj had Commanded with in Your-azwj Book by Your-azwj Words: O you Rasool! Deliver 
what has been Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do so, then you have not 
delivered His Message, and Allah will Protect you from the people [5:67], so he-saww did so 
and delivered Your-azwj Message and clarified Your-azwj Divine Authority!   

دب مِّ  َِ شُرْنِّّ فِِّ زُمْرَتِّهِّ وَ اجْعَلْنِِّ نْ خَلْقِّكَ أَجََْعِّيَْ وَ اغْفِّرْ لِِّ وَ ارْحَْْنِِّ وَ تَََاوَزْ عَنِ ِّ وَ ارْزقُْنِِّ وَ تَ وَفَّنِِّ فَصَل ِّ اللَّهُمَّ عَلَيْهِّ أفَْضَلَ مَا صَلَّيْتَ عَلَى أَ ِْ  عَلَى مِّلَّتِّهِّ وَ ا
يْاَنِّهِّ فِِّ جَنَّتِّكَ إِّنَّكَ جَوَادٌ كَرِّيمٌ   مِّنْ جِّ

O Allah-azwj! Send upon him-saww the best of what You-azwj have Sent upon anyone of Your-azwj 
creatures in their entirety, and Forgive me, and Mercy me, and Overlook from me, and Grace 
me sustenance, and Cause me to die upon his-saww religion, and Resurrect me in his-saww group, 
and Make me from his-saww neighbourhood in Your-azwj Paradise, You-azwj are Generous, 
Benevolent! 

ي ِّ نبَِّي ِّكَ مَوْلََّ َِّ وَ مَوْلََ الْمُؤْمِّ  يَْتَِّكَ مِّنْ خَلْقِّكَ وَ وَصِّ يمِّ النَّارِّ وَ قاَئِّدِّ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ قَ اللَّهُمَّ وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ بِّوَلِّي ِّكَ وَ خِّ الْْبَْ راَرِّ وَ قاَتِّلِّ الْرَفَرَ ِّ وَ الْفَجَرَ ِّ  َِّ
ِِّ وَ الْمُؤَد ِّ ِّ عَنْ نبَِّي ِّهِّ  يَا ِِّ وَ سَي ِّدِّ الَْْوْصِّ  وَ وَارِّثِّ الْْنَبِّْيَا

O Allah-azwj, and I draw closer to You-azwj through Your-azwj Guardian-saww, and Your-azwj Choice 
from Your-azwj creatures, and successor-asws of Your-azwj Prophet-saww, my Master-asws and 
Master-asws of the believing men and believing women, distributor of the Hellfire, and guide 
of the righteous, and killer of the Kafirs and the immoral, and inheritor of the Prophets-as, and 
Chief of the successors-asws, and the fulfiller on behalf of his-asws Prophet-saww! 

تِّكَ عَلَى عِّبَادِّكَ  ُِجَّ َمْرِّكَ عَيْنِّكَ فِِّ بِّلََدِّكَ وَ  هِّ الْمُطِّيعِّ لِّْ وْضِّ َِ ائِّدِّ عَنْ  ِِّ زَوْجِّ الْبَتُولِّ  وَ الْمُوفِِّ بِّعَهْدِّهِّ وَ الذَّ ا ََ ََنِّ وَ   سَي ِّدَ ِّ نِّ َْْ بْطَيِّْْ ا ِّ َ الْعَالَمِّيَْ وَ وَالِّدِّ ال
ََدِّ رَسُولِّكَ وَ  لِّ جَ ِّ َ كَ وَ سَي ِّدَ ِّْ شَبَابِّ أهَْلِّ الْجنََّةِّ مُغَ ََيِّْْ رَََْانَتََْ رَسُولِّكَ وَ شَنْفَيْ عَرْشِّ ُْْ بِّيبِّكَ الطَّ  ا دِّهِّ فِِّ قَبَِّْهِّ َِ  ي ِّبِّ الطَّاهِّرِّ وَ مُلْحِّ
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And the one loyal with his-asws Covenant, and the defender of his-saww Fountain, the obedience 
to Your-azwj Commands, Your-azwj Eye in Your-azwj country, and Your-azwj Divine Authority upon 
Your-azwj servants, husband of the chaste Chieftess of women of the world, and father-asws of 
the two grandsons-asws (of Rasool-Allah-saww) Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws two aromas of 
Your-azwj Rasool-saww, and delight of Your-azwj Throne, and two chiefs of the youths of Paradise, 
and washer of the body of Your-azwj Rasool-saww, and Your-azwj Beloved, the goodly, the pure, 
and his-saww burier in his-saww grave! 

ََّمَاوَاتِّ وَ الَْْرْضِّ اغْفِّرْ لِِّ وَ لِّوَالِّدَ َِّّ وَ أَ  َق ِّ مُِّب ِّيهِّ مِّنْ أهَْلِّ ال َ الْمُؤْمِّنِّيَْ تَِّ وَ خَاصَّتَِّ وَ عَ هْلِّي وَ وُلْدِّ ِّ وَ قَ راَبَ اللَّهُمَّ فبَِّحَق ِّهِّ عَلَيْكَ وَ بِِّ امَّتَِّ وَ جَِّيعِّ إِّخْوَانِّّ
عاو  نْهُمْ وَ الَْْمْوَاتِّ وَ سُقْ إِّلََِّ رِّزْقاو وَاسِّ ِِّ مِّ يَا ِْ لِّمَاتِّ الَْْ َْ لِّمِّيَْ وَ الْمُ َْ َُدع بِّهِّ فاَقَتَِّ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ وَ الْمُ  وَ تَ لُمع بِّهِّ شَعَثِّي وَ تُ غْنِِّ بِّهِّ فَ قْرِّ ِّ مِّنْ عِّنْدِّكَ تَ

O Allah-azwj! By his-asws right and right of ones loving him-asws, from people of the skies and the 
earth, Forgive me and my father, and my wife and my children, and my relatives, and my 
special ones and my general ones, and entirety of my brethren of the believing men and the 
believing women, and the Muslim men and the Muslim women, the living ones from them 
and the dead, and Usher to me vast sustenance from You-azwj to block my destitution with it, 
and combing my unkemptness with it, and enriching my poverty with it! 

ُِّيبُ  رَ ِّ يََ قَرِّيبُ يََ  نْ يَا وَ الْْخِّ ئُولِّيَْ وَ يََ خَيَْْ الرَّازِّقِّيَْ وَ ارْزُقْنِِّ خَيَْْ الدع َْ  يََ خَيَْْ الْمَ

O Best of the ones asked, and O best of the sustainers! Grace me best of the world and the 
Hereafter, O Near, O Responder! 

مَامِّ  مَامِّ ابْنِّ الِّْْ ي ِّ الطَّي ِّبِّ الزَّكِّي ِّ الِّْْ
لْوَلِِّ ِّ الْبَار ِّ التَّقِّ ََ  اللَّهُمَّ وَ إِّنّ ِّ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ باِّ َْْ ي ِّدِّ ا ََّ ََّي ِّدِّ ابْنِّ ال ي ب ال

 نِّ بْنِّ عَلِّ

O Allah-azwj, and I draw closer to You-azwj with Guardian-asws of the righteous, the pious, the 
good, the pure Imam-asws son-asws of the Imam-asws, the Chief son the Chief Al-Hassan-asws Bin 
Ali-asws! 

ي ب 
ََيِّْْ بْنِّ عَلِّ ُْْ َِ ا لُوبِّ الْمَظْلُومِّ قتَِّيلِّ كَرْبَلََ َْ لْقَتِّيلِّ الْمَ  -وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ باِّ

And I draw closer to You-azwj through the killed, the stripped, the oppressed, killed at Karbala 
Al-Husayn-asws Bin Ali-asws! 

ََيِّْْ  ُْْ ي ِّ بْنِّ ا
ِِّّْيَْ عَلِّ ي ِّدِّ الْعَابِّدِّينَ وَ قُ رَّ ِّ عَيِّْْ الصَّا ََ  وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ بِّ

And I draw closer to You-azwj through Chief of the worshippers, and delight of the eyes of the 
righteous Ali-asws Bin Al-Husayn-asws!  

ِّرْمَةِّ وَ الْبَيَانِّ وَ وَارِّثِّ مَنْ كَانَ  بِّ ا ِِّ ي ب  وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ بِّبَاقِّرِّ الْعِّلْمِّ صَا
 -قَ بْلَهُ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَلِّ

And I draw closer to You-azwj by expounder of the knowledge, owner of the wisdom and the 
explanation, and inheritor of the ones who were before him-asws, Muhammad-asws Bin Ali-asws!  

لِّ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب  لصَّادِّقِّ الَْْيِّْْ الْفَاضِّ  وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ باِّ
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And I draw closer to You-azwj through the truthful, the good, the meritorious Ja’far-asws Bin 
Muhammad-asws! 

لْرَرِّيمِّ الشَّهِّيدِّ الَْاَدِّ ِّ الْمَوْلََ   -مُوسَى بْنِّ جَعْفَرب  وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ باِّ

And I draw closer to You-azwj through the benevolent, the martyr, the guide, the Master 
Musa-asws Bin Ja’far-asws!  

ي ِّ بْنِّ مُوسَى
لشَّهِّيدِّ الْغَرِّيبِّ الْمَدْفُونِّ بِّطُوَ  عَلِّ  -وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ باِّ

And I draw closer to You-azwj through the martyr, the estranged, the one buries at Tous, Ali-asws 
Bin Musa-asws!  

ي ب 
ي ِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَلِّ

لزَّكِّي ِّ التَّقِّ  -وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ باِّ

And I draw closer to You-azwj through the pure, the pious, Muhammad-asws Bin Ali-asws!  

ي ِّ بْنِّ مَُُمَّدب 
ي ِّ عَلِّ

لطعهْرِّ الطَّاهِّرِّ النَّقِّ  وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ باِّ

And I draw closer to You-azwj through the pure, the clean, the purity, Ali-asws Bin Muhammad-

asws!  

ي ب 
ََنِّ بْنِّ عَلِّ َْْ  -وَ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ بِّوَلِّي ِّكَ ا

And I draw closer to You-azwj through Your-azwj Guardian-asws Al-Hassan-asws Bin Ali-asws! 

كَ الطَّي ِّبِّ الطَّاهِّرِّ الْفَاضِّ وَ أتََ قَرَّبُ إِّ  َِّ يتَهُ لِّنَفْ لْبَقِّيَّةِّ الْبَاقِّيَةِّ الْمُقِّيمِّ بَيَْْ أوَْلِّيَائِّهِّ الَّذِّ ِّ رَضِّ ِِّ هَذِّهِّ الْْمَُّةِّ وَ سَي ِّدِّهَاليَْكَ باِّ  -لِّ الَْْيِّْْ نوُرِّ الَْْرْضِّ وَ عِّمَادِّهَا وَ رَجَا
لْمَعْرُوفِّ وَ النَّاهِّي عَنِّ ا ِِّ الطَّاهِّرِّينَ صَلَوَاتُ الْْمِّرِّ باِّ ِِّ النعجَبَا يَا حِّ الَْْمِّيِّْ الْمُؤَد ِّ ِّ عَنِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ خَاتَِّ الَْْوْصِّ مْ أَجََْعِّيَْ  لْمُنْرَرِّ النَّاصِّ  اللََِّّّ عَلَيْهِّ

And I draw closer to You-azwj through the remainder, the remaining staying between his-ajfj 
friends whom You-azwj have Selected for Yourself -azwj, the good, the pure, the meritorious, the 
best Noor of the earth and its pillar, and hope of this community and it’s Chief, the enjoiner 
with the acts of kindness, and the forbidder from the evil, the adviser, the trusted, the fulfiller 
on behalf of the Prophets-as and last of the successors-asws, the captains, the pure, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws all! 

ِِّ أتََ وَسَّلُ إِّليَْكَ وَ بِِِّّمْ أتََ قَرَّبُ إِّلَيْكَ وَ بِِِّّمْ  ؤَُلََّ مْ عَلَيْكَ إِّلََّّ غَفَرْتَ لِِّ اللَّهُمَّ بِِّ مُ عَلَيْكَ فبَِّحَق ِّهِّ َِّ وَاكَ  أقُْ عاو تُ غْنِّينِِّ بِّهِّ عَمَّنْ سِّ ْتَنِِّ وَ رَزَقْ تَنِِّ رِّزْقاو وَاسِّ  وَ رَحِّْ

O Allah-azwj! I seek means to You-azwj though them-asws and I draw closer to You-azwj through 
them-asws, and I vow upon You-azwj through them-asws, so my their-asws rights upon You-azwj, 
please Forgive me, and Mercy me, and Grace me vast sustenance making me needless by it 
from the ones besides You-azwj!  

دَِِّّ يََ وَ  بِِّ عِّنْدَ شِّ ِِّ يِّْ يََ راَزِّقَ الط ِّفْلِّ الصَّغِّ يََ عُدَِِّّ عِّنْدَ كُرْبَتَِّ يََ صَا تَجِّ َْ َِّ الْفَقِّيِّْ يََ مُغِّيثَ الْمَلْهُوفِّ لِّي ِّي عِّنْدَ نِّعْمَتَِّ يََ عِّصْمَةَ الْْاَئِّفِّ الْمُ َ الْبَائِّ يِّْ يََ مُغْنِِّ
يِّْ يََ مَُْلِّصَ الْ  َِّ يِّْ وَ يََ جَابِّرَ الْعَظْمِّ الْرَ جُونِّ الضَّرِّيرِّ يََ مُطْلِّقَ الْمُرَبَّلِّ الَْْسِّ َْ  مَرْرُوبِّ الْمَ
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O my Weapon during my distress! O my Companion during my adversity! O my Guardian 
during my bounties! O Protection of the fearful the shelter seekers! O sustainer of the young 
children! O Enricher of the destitute, the poor! O Helper of the anxious, the harmed! O Freer 
of the shackled captive, and O Subduer, the Restorer of the broken bones! O Saviour of the 
distressed, the prisoners! 

عاو تَ لُ  تَُُ أَسْألَُكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أنَْ تَ رْزقَُنِِّ رِّزْقاو وَاسِّ َْ ي بِّهِّ دَيْنِِّ وَ تقُِّرع مع بِّهِّ شَعَثِّي وَ تََْبَُُ بِّهِّ فاَقَتَِّ وَ تَ  بِّهِّ عَوْرَِِّ وَ تُ غْنِِّ بِّهِّ فَ قْرِّ ِّ وَ تَ قْضِّ
 بِّهِّ عَيْنِِّ 

I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
and to Grace me vast sustenance combing my unkemptness by it, and blocking my destitution 
by it, and veiling my nakedness (defects) by it, and enriching my poverty by it, and payback 
my debts by it, and delight my eyes by it! 

مَ ب لََّ يُ فَر ِّجُ يََ خَيَْْ مَنْ سُئِّلَ وَ يََ أوَْسَعَ مَنْ جَادَ وَ أعَْ  مَ أدَْعُوكَ لَِّ ِِّ مَ مَنِّ اسْتَُْ َِ هُ إِّلََّّ أنَْتَ وَ لِّرَرْبب لََّ طَى وَ يََ أرَْأَفَ مَنْ مَلَكَ وَ يََ أقَْ رَبَ مَنْ دُعِّيَ وَ يََ أرَْ
نْكَ  وَاكَ وَ لِّرَغْبَةب لََّ تُ نَالُ إِّلََّّ مِّ َُهُ سِّ مَ ب لََّ يُ نَف ِّ فُهُ غَيْْكَُ وَ لَِّ  يَرْشِّ

O Best of the ones asked, and O most Capacious of the ones being generous and give, and O 
Kindest of the ones who control, and O closest of the ones supplicated to, and O most Merciful 
of the ones showing mercy! I supplicate to You-azwj for worries none can relieve except You-azwj, 
and for distress none can remove apart from You-azwj, and for worries none can relieve apart 
from You-azwj, and for desire which cannot be attained except from You-azwj!  

مْ  قعكَ عَلَيْهِّ َِ َق ِّ مَنْ  قعهُمْ عَلَيْكَ عَظِّيمٌ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ أنَْ تَ رْزقَُنِِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِِّ َِ َق ِّ مَنْ  َِق ِّكَ عَظِّيمٌ وَ بِِّ اَ عَلَّمْتَنِِّ مِّنْ مَعْرِّفَةِّ   الْعَمَلَ ِِّ
ظَرْتَ مِّنْ  َِ َُطَ عَلَيَّ مَا  مَ ال وَ أنَْ تَ بْ َِ ُِّيبُ يََ أرَْ  .رَّاحِِّّْيَْ رِّزْقِّكَ يََ قَرِّيبُ يََ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj by the right of the Your-azwj right upon them is mighty, and by the 
right of the ones their rights upon You-azwj is mighty, to Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Progeny-asws, and to Grace me with working with what You-azwj have Taught me from 
recognising Your-azwj right, and to Extend upon me what is present from Your-azwj sustenance, 
O Near, O Responder, O most Merciful of the merciful ones!’’26 

يع  -3 ََّعِّيدُ أبَوُ جَعْفَرب الطعوسِّ نََ ال ، صَلٌََ  لِّلْحَاجَةِّ اخْتاَرَهَا شَيْخُنَا الْمُفِّيدُ وَ جَدع بْنُ أَبِِّ قُ رََّ  وَ غَيْْهُُمْ فَمِّنْ رِّوَايةَِّ ابْنِّ الْفَرجَِّ  وَ أبَوُ الْفَرجَِّ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ
ََيِّْْ بْنِّ  ُْْ يع عَنِّ ا دَّثَ الْعَيَّاشِّ هِّ وَ َِ ََْيََ وَ مَُُمَّدِّ بْنِّ سَهْلب عَنْ أَشْيَاخِّ ي ِّ عَنْ صَفْوَانَ بْنِّ 

مِّ الْبَجَلِّ  عِّدَّ ب مِّنْ أَصْحَابِّنَا عَنْ أَبِِّ إِّشْرِّيبَ عَنْ مُوسَى بْنِّ الْقَاسِّ
ةٌ إِّلََ اللََِّّّ عَزَّ وَ جَلَّ فَصُ  عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ: اجَةٌ مُهِّمَّ َِ ضَرَتْ لَكَ  َِ مب مُتَوَالِّيَةب أرَْبعَاو وَ خَِّيَاو وَ جَُعَُةو إِّذَا  لْ مْ ثَلََثةََ أيََّ َِّ ُ فاَغْتَ َِ اللََّّ  فإَِّذَا كَانَ يَ وْمُ الْجمُُعَةِّ إِّنْ شَا

عب فِِّ دَارِّكَ فَصَل ِّ فِّيهِّ ركَْعَتَيِّْْ وَ ارْفَعْ  َْ ثَ وْباو جَدِّيداو نَظِّيفاو ثَُُّ اصْعَدْ إِّلََ أعَْلَى مَوْضِّ ِِّ وَ قُلِّ يَدَيْكَ إِّلََ ا وَ الْبَ ََّمَا  ل

(The book) ‘Jamaal Al Usbou’ – A Salat for the needs selected by our Sheykh Al Mufeed and our grandfather Al 
Saeed Abu Ja’far Al Tusi, and Abu Al Faraj Bin Abu Qurrah and others. From the report by Abu Al Faraj, it is 
narrated by Al Ayyashi, from Al-Husayn Bin Ashkeyb, from Musa Bin Al Qasim Al Bajaly, from Safwan Bin Yahya, 
and Muhammad Bin Sahl, from his elders, and a number of our companions,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Whenever there presents to You-azwj an important need 
to Allah-azwj Mighty and Majestic, then fast three consecutive days, Wednesday, and Thursday 

                                                      
26 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 99 H 2 
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and Friday. When it happens to be the day of Friday, of Allah-azwj so Desires, then bathe and 
wear new clean clothes, then climb to a high place in your house and pray two Cycles Salat in 
it and raise your hands towards the sky and say: -  

دَانِّيَّتِّكَ وَ صَمَدَانِّيَّتِّكَ وَ أنََّهُ لََّ قاَدِّرَ عَلَى قَضَ  ِْ تِّكَ لِّمَعْرِّفَتَِّ بِّوَ َِ ا ََ لَلْتُ بِّ َِ اجَتَِّ غَيُْْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ  َِ  ِِّ تْ نِّعْمَتُكَ عَلَيَّ كَ وَ قَدْ عَلِّمْتَ يََ رَب ِّ أنََّهُ كُلَّمَا تَظاَهَرَ ا
عٌ غَيُْْ  ٌ غَيُْْ مُعَلَّمب وَاسِّ   مُتَرَل ِّفب اشْتَدَّتْ فاَقَتَِّ إِّليَْكَ وَ قَدْ طَرَقَنِِّ هَمع كَذَا وَ كَذَا وَ أنَْتَ بِّرَشْفِّهِّ عَالَِّ

‘O Allah-azwj! I have come to Your-azwj courtyard due to my recognition of Your-azwj Oneness and 
Your-azwj Powerfulness, and that there is no one able upon fulfilling my needs apart from 
You-azwj, and You-azwj have Known, O Lord-azwj, every time Your-azwj bounties prevailed upon me, 
my destitution to You-azwj intensified, and such and such worry has knocked me and You-azwj 
are a Knower with removing it without being taught, Capacious, not encumbered. 

مَاوَاتِّ فاَنْشَ  ََّ فَتْ وَ وَضَعْتَهُ عَلَى ال َِّ سَِّكَ الَّذِّ ِّ وَضَعْتَهُ عَلَى الجِّبَالِّ فَ نُ َُطِّحَتْ قَّتْ وَ عَلَى النعجُومِّ فاَفأََسْألَُكَ باِّ  نْ تَشَرَتْ وَ عَلَى الَْْرْضِّ فَ

I ask You-azwj by Your-azwj Name which You-azwj had Placed upon the mountains so they were 
pulverised, and You-azwj had Placed it upon the skies so these were cleft asunder, and upon 
the stars so these were scattered, and upon the earth so it was flattened! 

َْْق ِّ الَّذِّ ِّ جَعَلْتَهُ عِّنْدَ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ عِّنْدَ فُلََنب وَ فُلََنب وَ تَذْكُرُ الْْئَِّ  داو ع أنَْ تُصَ وَ أَسْألَُكَ باِّ ِِّ داو وَا ِِّ ةَ وَا يَ  ل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ مَّ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ وَ أنَْ تَ قْضِّ
هَا يْهََا وَ تَرْفِّيَنِِّ مُهِّمَّ َِّ رَ لِِّ عَ ِّ َ اجَتَِّ وَ تُ يَ َِ  لِِّ 

And I ask You-azwj by the right which You-azwj Made it to be with Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad, and with so and so, and so and so (and mention the Imams-asws 
one by one), Send Salawaat upon Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household and 
to Fulfill my needs for me, and Ease its difficulties for me, and Suffice me of its important 
ones.  

مَْدُ وَ إِّنْ لََْ تَ فْ  ْْ ائِّفب فِِّ عَدْلِّكَ فإَِّنْ فَ عَلْتَ فَ لَكَ ا َِ ُِرْمِّكَ وَ لََّ مُتَّهَمب فِِّ قَضَائِّكَ وَ لََّ  مَْدُ غَيَْْ جَائِّرب فِِّ  ْْ  عَلْ فَ لَكَ ا

If You-azwj were to Do that, for You-azwj is the Praise, and if You-azwj don’t Do so, for You-azwj is 
the Praise, there being no tyranny in Your-azwj Judgment nor any accusation in Your-azwj Decree, 
nor any cruelty in Your-azwj Justice!’ 

وُتِّ وَ هُ  ْْ ََ بْنَ مَتََّّ عَبْدَكَ دَعَاكَ فِِّ بَطْنِّ ا لَْْرْضِّ وَ يَ قُولُ اللَّهُمَّ إِّنَّ يوُنُ هُ باِّ قُ خَدَّ بْ لِِّ  تَجَبْتَ لَهُ وَ أنََ وَ عَبْدُكَ فاَسْ ثَُُّ يُ لْصِّ  عَبْدُكَ أدَْعُوكَ فاَسْتَجِّ

Then he should adhere his cheek with the ground and say, ‘O Allah-azwj! Yunus Bin Matta-as 
was Your-azwj servant. He-as Supplicated to You-azwj from the belly of a whale and he-as was 
Your-azwj servant, and You-azwj Responded to him-as, and I am Your-azwj servant. I am supplicating 
to You-azwj, so Respond to me!’ 

يَتْ. عُ وَ قَدْ قُضِّ اَ فاَرْجِّ اَجَةُ فأََدْعُو بِِّ ْْ َ ا اَ كَانَتْ لِِّ  قاَلَ أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ ع رَُِّ
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Abu Abdullah-asws said: ‘Sometimes the needs happen for me-asws so I-asws supplicate with it. 
I-asws return and it has been fulfilled’’.27 

رُ بْنُ عَبْدِّ الْعَزِّيزِّ قاَلَ: -4 ِّ َ دُ، وَ غَيْْهُُ، صَلٌََ  أُخْرَى رَوَى مُيَ  ابِّنَا فَ قَالَ جُعِّلْتُ فِّدَاكَ إِّنّ ِّ فَقِّيٌْ كُنْتُ عِّنْدَ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع فَدَخَلَ بَ عْضُ أَصْحَ   الْمُتَهَج ِّ

(The book) ‘Mutahajjid’ and others – Another Salat reported by Muyassir Bin Abdul Aziz who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullah-asws. One of our companions entered. He said, ‘May I 
be sacrificed for you-asws! I am poor’. 

مب فإَِّذَا كَانَ فِِّ ضُحَى  -فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ ع َِّ وَ الْجمُُعَةِّ ثَلََثةََ أيََّ ي لْْمَِّ ِِّ فَصُمْهُ وَ اتْ لُهُ باِّ عَةِّ فَ زُرْ رَسُولَ اللََِّّّ ص مِّنْ أعَْلَى وْمِّ الْجمُُ ي َ اسْتَقْبِّلْ يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا
دٌ ثَُُّ صَل ِّ مَرَانَكَ ركَْعَتَيِّْْ ثَُُّ اجْثُ عَلَى ركُْبَ  َِ يْثُ لََّ يَ راَكَ أَ َِ كَ أوَْ فِِّ فَلََ ب مِّنَ الَْْرْضِّ  هٌ إِّلََ الْقِّبْلَةِّ يَدُكَ تَيْكَ وَ أفَْضِّ بِِِّّ سَطْحِّ  مَا إِّلََ الَْْرْضِّ وَ أنَْتَ مُتَوَج ِّ

رَى وَ قُلِّ  َْ  الْيُمْنًَ فَ وْقَ الْيُ

Abu Abdullah-asws said to him: ‘Welcome the day of Wednesday, fast it and connect it with the 
Thursday and the Friday, three days. When it is the forenoon on the day of Friday, visit Rasool-
Allah-azwj (recite Ziyarat) from top of your roof or in a wilderness of the earth whereby no one 
sees you, then pray two Cycles in your place. Then kneel upon your knees and lower yourself 
with these to the ground while you are facing towards the Qiblah, your right hand being upon 
the left, and say: -  

نْكَ وَ خَابَتِّ الْْمَالُ إِّلََّّ فِّيكَ يََ ثِّقَةَ مَنْ لََّ ثِّقَةَ لَهُ  ُِ إِّلََّّ مِّ نْ  لََّ ثِّقَةَ لِِّ غَيْْكَُ اجْعَلْ  اللَّهُمَّ أنَْتَ أنَْتَ انْ قَطَعَ الرَّجَا لِِّ مِّنْ أمَْرِّ ِّ فَ رَجاو وَ مََْرَجاو وَ ارْزقُْنِِّ مِّ
بُ وَ  َِّ تَ ِْ يْثُ أَ بُ  َِ َِّ تَ ِْ يْثُ لََّ أَ َِ  -مِّنْ 

‘O Allah-azwj! You-azwj! You-azwj! The hopes are cut off except from You-azwj, and the hopes are 
disappointed except in You-azwj! O trust of the one having not trust for him, there is no trust 
for me apart from You-azwj! Make for me in my affairs, relief and an outlet, and Grace me from 
where I am anticipating and from where I am not anticipating!’ 

بْ  -ثَُُّ اسْجُدْ عَلَى الَْْرْضِّ وَ قُلْ يََ مُغِّيثُ اجْعَلْ لِِّ رِّزْقاو مِّنْ فَضْلِّكَ  ََّ  رِّزْقب جَدِّيدب.تِّ إِّلََّّ بِّ فَ لَنْ يَطْلُعَ عَلَيْكَ نََّاَرُ يَ وْمِّ ال

Then do Sajdah upon the ground and say, ‘O Helper! Make for me sustenance from Your-azwj 
Grace!’ – for the day of Saturday will not emerge to you except with new sustenance’’.28 

 َْْ َبِِّ جَعْفَرب مَُُمَّدِّ بْنِّ عُثْمَانَ بْنِّ سَعِّيدب الْعَمْرِّ ِّ ِّ  دِّيثِّ قاَلَ أَحَْْدُ بْنُ مَابُ نْدَادَ راَوِّ ِّ هَذَا ا يَ اللََُّّ  -قُ لْتُ لِّْ لر ِّزْقِّ فِِّ الْمَدِّينَةِّ كَيْفَ رَضِّ اعِّي باِّ  عَنْهُ إِّذَا لََْ يَرُنِّ الدَّ
 يَصْنَعُ 

Ahmad Bin Mabundad, reported of this Hadeeth said, ‘I said to Abu Ja’far Muhammad Bin 
Usman Bin Saeed Al Amry, may Allah-azwj be Satisfied with him, ‘When the supplicant does no 
happen to be with the sustenance in the city, how would he deal with it?’  

مَامِّ الَّ  -قاَلَ يَ زُورُ سَي ِّدَنََ رَسُولَ اللََِّّّ ص نْ عِّنْدِّ رأَْ ِّ الِّْْ  ذِّ ِّ يَرُونُ فِِّ بَ لَدِّهِّ مِّ
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He said, ‘He would visit our Chief Rasool-Allah-saww, from being by the head of an Imam-asws 
who happens to be in his city’.  

 فإَِّنْ لََْ يَرُنْ فِِّ بَ لَدِّهِّ قَبَُْ إِّمَامب  قُ لْتُ 

I said, ‘Supposing there does not happen to be a grave of an Imam-asws in his city?’ 

نِّهِّ وَ يَ فْعَلُ مَ  ِِّ وَ يََْخُذُ فِّيهَا عَلَى مَيَامِّ ِِّّْيَْ أوَْ يَبَْزُُ إِّلََ الصَّحْراَ َِ اللََُّّ ا أمُِّرَ بِّهِّ فإَِّنَّ ذَ قاَلَ يَ زُورُ عِّنْدَ بَ عْضِّ الصَّا حٌ إِّنْ شَا  .لِّكَ مُنْجِّ

He said, ‘He should visit one of the righteous ones, or go out to the desert and take in it to his 
right and do what he has been instructed with, for that will be successful, if Allah-azwj so 
Desires!’’29 

رب  ِّ َ ثْلَهُ إِّلََ قَ وْلِّهِّ إِّلََّّ بِّرِّزْقب جَدِّيدب. الْمَرَارِّمُ، عَنْ مُيَ  مِّ

(The book) ‘Al-Makarim’ – From Muyassir, similar to it up to his-asws words: ‘Except with new 
sustenance’’.30 

ع ص إِّذَا أَصَابَتْ أهَْلَهُ خَصَاصَةٌ نََدَى أهَْلَهُ يََ أهَْلََهْ صَلعوا صَلعوا. قاَلَ:  وَ كَانَ النَّبِِّ

He said, ‘And the Prophet-saww, whenever his-saww family members were afflicted with 
destitution, called out: ‘Oh family, pray Salat, pray Salat!’’31 

دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ غَيْْهُُُاَ، صَلٌََ  أُخْرَى لِّلْحَاجَةِّ رَوَى عَبْدُ الْمَلِّكِّ بْنُ عُمَرَ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ  -5 َِّ وَ الْجمُُعَةِّ فإَِّذَا  صُ   اللََِّّّ ع قاَلَ:الْمُتَهَج ِّ ِِّ وَ الْْمَِّي مْ يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا
او مِّنْ طَعَامب فإَِّذَا كَانَ يَ وْمُ الجُْ  او مُد  ََاكِّيَْ مُد  قْتَ عَلَى عَشَرَ ِّ مَ َِّ تَصَدَّ يَّةُ يَ وْمِّ الْْمَِّي لْتَ وَ ب َ كَانَتْ عَشِّ ََ ِِّ فَصَل ِّ صَلَََ  مُعَةِّ اغْتَ جَعْفَرِّ بْنِّ رَزْتَ إِّلََ الصَّحْراَ

فْ ركُْبَتَيْكَ وَ ألَْزِّمْهُمَا الَْْرْضَ وَ قُلْ  -أَبِِّ طاَلِّبب ع  وَ اكْشِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’ and ‘Al Balad’, and others – Another Salat for the need is reported by Abdul Malik 
Bin Umar,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Fast on the day of Wednesday and the Thursday and the 
Friday. When it happens to be evening on the day of Thursday give charity to ten poor ones, 
a handful (Mudd), and handful (Mudd) of food. When it happens to be the day of Friday, bathe 
and go to the desert and pray Salat of Ja’far-asws Bin Abu Talib-asws, and uncover your knees 
and adhere them to the ground and say: -  

 ِّ َ لْجرَِّيرَ ِّ وَ لََْ يَ هْتِّكِّ ال ذْ باِّ يلَ وَ سَتَََ عَلَيَّ الْقَبِّيحَ وَ يََ مَنْ لََْ يُ ؤَاخِّ طَ الْيَدَيْنِّ تََْ يََ عَظِّيمَ الْعَفْوِّ يََ يََ مَنْ أظَْهَرَ الْجمَِّ عَ الْمَغْفِّرَ ِّ يََ بَاسِّ نَ التَّجَاوُزِّ يََ وَاسِّ ََ َِ  
بَ كُل ِّ نَْْوَى وَ مُنْتَهَى كُل ِّ شَرْوَى يََ مُقِّيلَ الْعَثَراَتِّ يََ كَرِّيَم الصَّفْحِّ يََ عَظِّيمَ  ِِّ لرَّحَْْةِّ يََ صَا لالْمَن ِّ يََ مُبْ  باِّ  ن ِّعَمِّ قَ بْلَ اسْتِّحْقَاقِّهَاتَدِّاو باِّ

‘O One who Reveals the beauty and Conceals the ugliness upon me, and O One Who does not 
Seize for the offences, and does not Violate the veil! O Mighty of the Pardon! O Excellent of 
the overlooking! O Capacious of the Forgiveness! O Extender with the Hands with the Mercy! 
O Companions of every whisper and ultimate point of every complaint! O Reducer of the 
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stumbles! O Benevolent of the Excusing! O Mighty of the conferment! O Initiator with the 
bounties before it is deserved! 

ُ عَشْراو يََ سَي ِّدَاهْ يََ سَي ِّدَاهْ عَشْراو يََ مَوْلََّ يََ  ُ يََ اللََّّ هْ عَشْراو يََ اللََّّ هْ يََ رَباَّ هْ يََ رَباَّ َِاهْ عَشْراو يََ غِّيَاثََهْ عَشْراو يََ غَايةََ رَغْبَتَاهْ عَشْراو يََ رَحْْاَنُ هْ يََ مَوْلََّهْ عَشْراو يََ رَ  رَباَّ جَا
يمُ عَشْراو يََ مُعْطِّيَ الَْْيْْاَتِّ عَشْراو عَشْراو يََ   رَِِّ

O Lord-azwj! O Lord-azwj (ten times). O Allah-azwj! O Allah-azwj (ten times) O Chief! O Chief (ten 
times). O Master! O Master (ten times) O Hope! (ten times) O Helper! (ten times) O Peak of 
the desires! (ten times) O Beneficent (ten times) O Merciful (ten times) O Give of the 
goodness! (ten times). 

دب مِّنْ خَلْقِّكَ عَشْراو  صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب كَثِّيْاو طيَ ِّباو مُبَاركَاو كَأفَْضَلِّ مَا صَلَّيْتَ  َِ اجَتَكَ. -عَلَى أَ َِ أَلُ  َْ  وَ تَ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww a lot, goodly, 
Blessed, like as best of what You-azwj have Send upon anyone of Your-azwj creatures! (ten times)’ 
– and ask your need!’’32 

لنَّبِِّ ِّ ص وَ ا الْبَلَدُ، -6 ائَةَ مَرَّ ب يََ مَُُ بَ عْدَ أنَْ تَ تَوَسَّلَ باِّ دُ لْْئَِّمَّةِّ ع وَ فِِّ رِّوَايةَب أُخْرَى ثَُُّ ضَعْ خَدَّكَ الَْْيَْنََ عَلَى الَْْرْضِّ وَ قُلْ مِّ دُ يََ عَلِّيع يََ عَلِّيع يََ مَُُمَّ مَّ
راَنِّ   -اكْفِّيَانِّّ فإَِّنَّرُمَا كَافِّيَانِّ انْصُراَنِّّ فإَِّنَّرُمَا نََصِّ

(The book) ‘Al Balad’ –  

‘After you have sought means through the Prophet-saww and the Imams-asws, and in another 
report, then place your right cheek upon the ground and say one hundred times, ‘O 
Muhammad-saww, O Ali-asws! O Ali-asws, O Muhammad-saww! Suffice me for both of you-asws are 
sufficient! Help me, for both of you-asws are helpers!’ 

ائَةَ مَرَّ ب أدَْرِّكْنِِّ أدَْرِّكْنِِّ أدَْرِّكْنِِّ ثَُُّ تَ قُولُ الْغَوْثَ الْغَوْثَ  رَ وَ قُلْ مِّ ََ كَ الْْيَْ َُ ثَُُّ ضَعْ خَدَّ  .َِتََّّ يَ نْقَطِّعَ النَّفَ

Then place your left cheek and say one hundred times, ‘Help me! Help me! Help me!’ Then 
say, ‘The relief! The relief!’ – until the breath is cut’’.33 

دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ غَيْْهُُُاَ، صَلٌََ  أُخْرَى لِّلْحَاجَةِّ رُوِّ َِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ ع أنََّهُ قاَلَ: -7 ِِّ وَ الَْْ صُمْ يَ وْمَ الَْْرْبِّ  الْمُتَهَج ِّ لْ عَا َِّ َِّ وَ الْجمُُعَةِّ فإَِّذَا كَانَ يَ وْمُ الْجمُُعَةِّ اغْتَ مِّي
كَ فِِّ زاَوِّيةَب مِّنْ دَارِّ  عب فِِّ دَارِّكَ أوَِّ ابْ رُزْ مُصَلََّ َْ ثَ وْباو جَدِّيداو ثَُُّ اصْعَدْ إِّلََ أعَْلَى مَوْضِّ َْْ كَ وَ صَل ِّ ركَْعَتَيِّْْ ت َ وَ الْبَ دٌ وَ فِِّ قْرأَُ فِِّ الُْْولََ ا َِ مْدَ وَ قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ

ِِّ وَ لْيَرُنْ ذَلِّكَ قَ بْلَ ا ََّمَا مَْدَ وَ قُلْ يََ أيَ عهَا الْرَافِّرُونَ ثَُُّ ارْفَعْ يَدَيْكَ إِّلََ ال ْْ  قُلِّ  لزَّوَالِّ بِّنِّصْفِّ سَاعَةب وَ الثَّانِّيَةِّ ا

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’ and others –  

It is reported from Al-Sadiq-asws having said: ‘Fast on the day of Wednesday, and the Thursday, 
and the Friday. When it happens to be the day of Friday, bathe and wear new clothes, then 
climb to a high place in your house or go out to your prayer mat in a corner of your house and 
pray two Cycles Salat reciting in the first Surah(s) Al Hamd and Al Tawheed, and in the second 

                                                      
32 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 99 H 5 
33 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 99 H 6 
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Al Hamd and Al Kafiroun. Then raise your hands towards the sky, and let that be before the 
midday by half an hour, and say: - 

ي لَكَ وَ إِّقْ راَرِّ ِّ بِّربُوُبِّيَّتِّكَ وَ ذَخَرْتُ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ ذَخَرْتُ  كَ وَ مَعْرِّفَتَِّ بِّكَ وَ إِّخْلََصِّ يدِّ ِّ إِّيََّ مْ مِّنْ برَِّيَّتِّكَ مَُُمَّدب وَلََّيةََ مَنْ أَ  تَ وِِّْ عَْرِّفتَِّهِّ وَ آلِّهِّ ص  نْ عَمْتَ عَلَيَّ ِِّ
مْ يََ مَوْلََّ َِّ فِِّ هَذَا الْيَوْمِّ وَ فِِّ  لَو وَ قَدْ فَزِّعْتُ إِّليَْكَ وَ إِّليَْهِّ لَو وَ آجِّ  مَوْقِّفِّي هَذَا لِّيَوْمِّ فَ زَعِّي إِّليَْكَ عَاجِّ

‘O Allah-azwj! I have treasured (mentioned) my Unitarianism to You-azwj, and my recognition of 
You-azwj, and my sincerity to You-azwj, and my acknowledgement of Your-azwj Lordship, and I 
have treasured (mentioned) of the one You-azwj Favoured upon me with recognising them-asws 
from Your-azwj created beings, Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws. My panic to You-azwj 
currently and the future, and I am panicking to You-azwj and them-asws, O my Master-azwj during 
this day and in this pausing! 

يَْ صَدْ  وَ سَألَْتُكَ مَادَِِّّ  ةَ مَا أَخْشَاهُ مِّنْ نقَِّمَتِّكَ وَ الْبََكََةَ لِِّ فِِّ جَِّيعِّ مَا رَزَقْ تَنِّيهِّ وَ تََْصِّ َِ يبَةب[ رِّ مِّنْ نِّعْمَتِّكَ وَ إِّزاَ  ِّ مِّنْ كُل ِّ هَم ب وَ جَائِّحَةب وَ مصيبته امُصِّ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ  َِ   -فِِّ دِّينِِّ وَ دُنْ يَا َِّ يََ أرَْ

And I ask You-azwj of my well-being from Your-azwj bounties, and warding off what I fear from 
Your-azwj Vengeance, and the Blessings for me in entirety of what You-azwj have Graced, and 
Fortifying my chest from every worry, and affliction, and difficulty in my religion and my 
world, O most Merciful of the merciful ones!’ 

يَْ مَرَّ و  َِّ مَْدَ مَرَّ و وَ خََْ ْْ َِدٌ  ثَُُّ تُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ تَ قْرأَُ فِِّ الُْْولََ ا ُ أَ مَْدَ مَرَّ و وَ سِّ  قُلْ هُوَ اللََّّ ْْ  قُولُ ثَُُّ تََدُع يدََيْكَ وَ ت َ  لْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ إِّنََّ أنَْ زَ  ت ِّيَْ مَرَّ و وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ ا

Then pray two Cycles Salat, reciting in the first (Surahs) Al Hamd and Al Tawheed fifty times, 
and in the second Al Hamd once and Al Qadr sixty times, then extend your hands and say: - 

دَانِّيَّتِّكَ وَ صَمَدَانِّيَّتِّكَ وَ أنََّهُ لََّ يَ قْدِّرُ اللَّهُ  ِْ تِّكَ لِّمَعْرِّفَتَِّ بِّوَ َِ ا ََ لَلْتُ بِّ َِ ي مَّ إِّنّ ِّ  وَائِّجِّ َِ  ِِّ  مَتُكَ غَيْْكَُ وَ قَدْ عَلِّمْتَ يََ رَب ِّ أنََّهُ كُلَّمَا تَظاَهَرَتْ نِّعْ  عَلَى قَضَا
عٌ غَيُْْ مُتَرَل ِّفب  عَلَيَّ اشْتَدَّتْ فاَقَتَِّ إِّليَْكَ وَ قَدْ  ٌ غَيُْْ مُعَلَّمب وَ وَاسِّ فُهُ وَ أنَْتَ عَالَِّ  طَرَقَنِِّ هَمع كَذَا وَ كَذَا وَ أنَْتَ تَرْشِّ

‘O Allah-azwj! I have come to Your-azwj courtyard due to my recognition of Your-azwj Oneness and 
Your Power, and there is no one able upon fulfilling my needs apart from You-azwj, and You-azwj 
have Known, O Lord-azwj, that every time Your-azwj bounties have prevailed upon my destitution 
to You-azwj has intensified, and the worry of so and so has knocked me down, and You-azwj can 
Remove it, and You-azwj are a Knower without being taught, Capacious without being 
encumbered. 

ِِّ فاَرْتَ فَعَتْ  مَا ََّ سَِّكَ الَّذِّ ِّ وَضَعْتَهُ عَلَى الجِّبَالِّ فاَسْتَقَرَّتْ وَ وَضَعْتَهُ عَلَى ال  فأََسْألَُكَ باِّ

I ask You-azwj by Your-azwj Name which You-azwj Placed upon the mountains so they were settled, 
and You-azwj Placed it upon the sky, so these became lofty! 

َْْقِّ  ََيِّْْ  وَ أَسْألَُكَ باِّ ُْْ ََنِّ وَ ا َْْ ي ب وَ ا
ي ب وَ مَُُ الَّذِّ ِّ جَعَلْتَهُ عِّنْدَ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ عِّنْدَ الْْئَِّمَّةِّ عَلِّ

ي ب وَ وَ عَلِّ
ي ب وَ مَُُمَّدب وَ عَلِّ

مَّدب وَ جَعْفَرب وَ مُوسَى وَ عَلِّ
ُْْجَّةِّ  ََنِّ وَ ا َْْ يْهََا وَ أنَْ تَرْفِّيَنِِّ مُهِّمَّ  -ا َِّ رَ عَ ِّ َ اجَتَِّ وَ تُ يَ َِ يَ  اَأنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ وَ أنَْ تَ قْضِّ  اتَِّ
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And I ask You-azwj by the right of the One-azwj which You-azwj Made it to be with Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww, and with the Imams-asws – Ali-asws, and Al-Hassan-asws, and 
Al-Husayn-asws, and Ali-asws, and Muhammad-asws, and Ja’far-asws, and Musa-asws, and Ali-asws, and 
Muhammad-asws, and Ali-asws, and Al-Hassan-asws, and Al Hujjat-ajfj, to Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household, and to Fulfil my needs, and Ease their 
difficulties, and to Suffice me of their important ones! 

ُِرْمِّكَ وَ غَيَْْ مُ  مَْدُ غَيَْْ جَائِّرب فِِّ  ْْ نَّةُ وَ إِّنْ لََْ تَ فْعَلْ فَ لَكَ ا مَْدُ وَ الْمِّ ْْ ائِّفب فِِّ عَدْلِّكَ  تَّهَمب فِِّ قَضَائِّكَ فإَِّنْ فَ عَلْتَ فَ لَكَ ا َِ  -وَ لََّ 

If You-azwj Do that, the Praise and the Conferment is for You-azwj, and if You-azwj don’t Do so, the 
Praise is for You-azwj. You-azwj are without tyranny in Your-azwj Judgment and cannot be accused 
in Your-azwj Decree, nor is there any cruelty in Your-azwj Justice!’  

لْمُصَلَّى الَّذِّ ِّ صَلَّيْتَ عَلَ  قَهُمَا باِّ َِتََّّ تُ لْصِّ لَْْرْضِّ وَ تَُْرِّجُ ركُْبَتَيْكَ  كَ الَْْيَْنََ باِّ قُ خَدَّ ََ بْنَ مَتََّّ عَبْدُكَ وَ نبَِّيعكَ دَعَاكَ فِِّ بَ يْهِّ وَ تَ قُ وَ تُ لْصِّ نِّ طْ ولُ اللَّهُمَّ إِّنَّ يوُنُ
بْ لِِّ كَمَا اسْتَجَبْتَ لَهُ يََ كَرِّيمُ  وُتِّ وَ هُوَ عَبْدُكَ فاَسْتَجَبْتَ لَهُ وَ أنَََ عَبْدُكَ فاَسْتَجِّ ْْ  ا

And adhere your right cheek with the ground and bring out your knees until you adhere these 
with the prayer pat which you are praying upon and say, ‘O Allah-azwj! Yunus-as Bin Matta-as, 
Your-azwj servant and Your-azwj Prophet-as, supplicated to You-azwj in the belly of a whale, and 
he-as was Your-azwj servant, so You-azwj Responded to hm-as, and I am Your-azwj servant so 
Respond to me just as You-azwj had Responded to him-as! 

َِيع يََ قَ يعومُ يََ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ بِّرَحْْتَِّكَ أَسْتَغِّيثُ فأََعِّنِ ِّ  اعَةَ يََ كَرِّيمُ  -يََ  ََّ اعَةَ ال ََّ اعَةَ ال ََّ  -ال

O Living! O Eternal! O there is no god except You-azwj! With Your-azwj Mercy I seek help, so 
Assist me now, now, now, O Benevolent!’ 

ئْتَ  اَ شِّ ثْلَ ذَلِّكَ ثَُُّ تَ رُدع جَبْهَتَكَ وَ تَدْعُو ِِّ رَ عَلَى الَْْرْضِّ وَ تَ فْعَلُ مِّ ََ كَ الْْيَْ َْ مِّنْ  ثَُُّ تََْعَلُ خَدَّ ذََا الدع ثَُُّ اجْلِّ ِِّ  سُجُودِّكَ وَ ادعُْ بِِّ  عَا

Then make your left cheek upon the ground and do similar to that. Then return your forehead 
and supplicate with whatever you so desire to. Then sit from your Sajdah and supplicate with 
this supplication: -  

 تَ غَمَّدْ ظلُْمِّي بِّعَفْوِّكَ وَ فَ ر ِّغْ قَ لْبِِّ لِّذِّكْرِّكَ اللَّهُمَّ اسْدُدْ فَ قْرِّ ِّ بِّفَضْلِّكَ وَ 

‘O Allah-azwj! Block my poverty with Your-azwj Grace, and Sheath my injustice with Your-azwj 
Pardon, and Free my heart for doing Your-azwj Zikr! 

بْعِّ وَ مَا بَ يْ  ََّ مَاوَاتِّ ال ََّ بْعِّ الْمَثاَنِّّ وَ الْقُرْآنِّ الْعَظِّيمِّ وَ رَبَّ جَ اللَّهُمَّ رَبَّ ال ََّ بْعِّ وَ مَا فِّيهِّنَّ وَ رَبَّ ال ََّ يَْ ال يرَائِّيلَ وَ إِّسْراَفِّيلَ وَ نَهُنَّ وَ رَبَّ الَْْرَضِّ بَْئَِّيلَ وَ مِّ
  وَ رَبَّ الْْلَْقِّ أَجََْعِّيَْ رَبَّ الْمَلََئِّرَةِّ أَجََْعِّيَْ وَ رَبَّ مَُُمَّدب خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ الْمُرْسَلِّيَْ 

O Allah-azwj! Lord-azwj of the seven skies and whatever is between these, and Lord-azwj of the 
seven earths and whatever is within these, and Lord-azwj of the seven doubles and the 
Magnificent Quran, and Lord-azwj of Jibraeel-as, and Mikaeel-as, and Israfeel-as, and Lord-azwj of 
the Angels in their entirety, and Lord-azwj of Muhammad-saww last of the Prophets-as and the 
Messengers-as, and Lord-azwj of the creatures in their entirety! 
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سَِّكَ الَّذِّ ِّ بِّهِّ  صَيْتَ عَدَدَ الجِّبَالِّ وَ كَيْلَ الْبِّحَاأَسْألَُكَ باِّ ِْ َِ وَ بِّهِّ أَ مَاوَاتُ وَ الَْْرَضُونَ وَ بِّهِّ تَ رْزُقُ الْْنَبِّْيَا ََّ لُ رِّ تَ قُومُ ال الر ِّيََحَ وَ بِّهِّ تَ رْزُقُ الْعِّبَادَ وَ   وَ بِّهِّ تُ رْسِّ
ُِ وَ بِّ  صَيْتَ عَدَدَ الر ِّمَالِّ وَ بِّهِّ تَ فْعَلُ مَا تَشَا ِْ  بِ كُنْ فَ يَرُونُ هِّ تَ قُولُ لِّرُل ِّ شَيْ بِّهِّ أَ

I ask You-azwj by Your-azwj Name by which You-azwj Established the skies and the earths, and by 
it You-azwj Sustained the Prophets-as, and by it You-azwj Enumerated the number of mountains 
and measurement of the oceans, and by it You-azwj Send the winds, and by it You-azwj Sustain 
the servants, and by it You-azwj Enumerated the number of grains of sand, and by it You-azwj Do 
whatever You-azwj Desire, and by it You-azwj Said to all things: “Be!”, and they came into being. 

َ الْفَرجََ مِّنْ عِّنْدِّكَ بِّرَحْْتَِّكَ فِِّ عَا لَ لِِّ يبَ لِِّ دُعَائِّي وَ أنَْ تُ عْطِّيَنِِّ سُؤْلِِّ وَ أنَْ تُ عَج ِّ تَجِّ َْ  تُ ؤْمِّنَ خَوْفِِّ فِِّ أتَََ ِّ نِّعْمَةب وَ أعَْظَمِّ عَافِّيَةب وَ أفَْضَلِّ الر ِّزْقِّ فِّيَةب وَ أنَْ أنَْ تَ
عَةِّ مَ  عَةِّ وَ الدَّ ََّ  ا لََْ تَ زَلْ تُ عَو ِّدُنِّيهَا وَ ال

Answer my supplication to me, and Give me my request, and Make relief to be for me from 
Your-azwj Possession, by Your-azwj Mercy, in well-being, and Secure me of my fear in completion 
of bounties, and mighty well-being, and best sustenance, and the vastness, and the 
supplication for as long as You-azwj are not accustomed to it! 

َِتََّّ تَصِّ   رَ ِّ يمِّ الْْخِّ ذَلِّكَ بِّنَعِّ  لَ يََ إِّلَِّي وَ تَ رْزقَُنِِّ الشعرْرَ عَلَى مَا أبَْ لَيْتَنِِّ وَ تََْعَلَ ذَلِّكَ تََم او أبََداو مَا أبَْ قَيْتَنِِّ 

O my God-azwj, and Grace me the thanking upon what You-azwj have Tried me, and Make that 
complete for ever, for as long as You-azwj Keep me alive until You-azwj Connect that with 
Bounties of the Hereafter! 

نْ يَا  يََا ِّ وَ بِّيَدِّكَ مَقَادِّيرُ اللَّيْلِّ وَ النَّهَارِّ وَ بِّيَدِّكَ مَقَااللَّهُمَّ بِّيَدِّكَ مَقَادِّيرُ الدع ْْ رَ ِّ وَ بِّيَدِّكَ مَقَادِّيرُ الْمَوْتِّ وَ ا يرُ الِّْذْلََّنِّ وَ النَّصْرِّ وَ بِّيَدِّكَ مَقَادِّيرُ الْغِّنًَ دِّ وَ الْْخِّ
 -لِِّ فِِّ دِّينِِّ وَ دُنْ يَا َِّ وَ بَارِّكْ لِِّ فِِّ جَِّيعِّ أمُُورِّ ِّ وَ الْفَقْرِّ وَ بِّيَدِّكَ مَقَادِّيرُ الَْْيِّْْ وَ الشَّر ِّ فَ بَارِّكْ 

O Allah-azwj! In Your-azwj Hand (control) are determinations of the world and the Hereafter, and 
in Your-azwj Hand (control) are determinations of the death and the life, and in Your-azwj Hand 
(control) are determinations of the night and the day, and in Your-azwj Hand (control) are 
determinations of the abandonment and the help, and in Your-azwj Hand (control) are the 
riches and the poverty, and in Your-azwj Hand (control) are the good and the evil, so Bless for 
me in my religion and my world, and Bless for me in entirety of my affairs! 

َِقٌّ  اعَةُ  ََّ َِقٌّ وَ ال َِقٌّ وَ لِّقَاؤُكَ   اللَّهُمَّ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ وَعْدُكَ 

O Allah-azwj! There is no god except You-azwj, and Your-azwj Promise is true, and Your-azwj meeting 
is true, and the Hour is true, and the Paradise is true! 

نْ نََرِّ جَهَنَّمَ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ عَذَابِّ الْقَبَِّْ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ شَر ِّ الْ  َِقٌّ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّ كَ مِّنْ فِّتْنَةِّ الدَّجَّالِّ وَ أعَُوذُ بِّكَ ذُ بِّ مَحْيَا وَ شَر ِّ الْمَمَاتِّ وَ أعَُو وَ الْجنََّةُ 
رَ  نْ ياَ وَ الْْخِّ نْ مَرَارِّهِّ الدع نَ الْبُخْلِّ وَ الَْرََمِّ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّ ََلِّ وَ الْعَجْزِّ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّ   ِّ مِّنَ الْرَ

And I seek Refuge with You-azwj from Hellfire; and I seek Refuge with You-azwj from Punishment 
of the grave; and I seek Refuge with You-azwj from evil of the living and evil of the dead; and I 
seek Refuge with You-azwj from Fitna of Al-Dajjal-la; and I seek Refuge with You-azwj from the 
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laziness and the incapability; and I seek Refuge with You-azwj from the miserliness and the old 
age; and I seek Refuge with You-azwj from abhorrence’s of the world and the Hereafter! 

ي وَ أنَْتَ يََ رَب ِّ تََْ  َِّ يلِّكُ مِّنِ ِّ مَا لََّ أمَْلِّ اللَّهُمَّ قَدْ سَبَقَ مِّنِ ِّ مَا قَدْ سَبَقَ مِّنْ زلََلب قَدِّيمب وَ مَا قَدْ جَنَيْتُ عَلَى نَ فْ َِّ لَْقِّي  كُ لِّنَفْ وَ خَلَقْتَنِِّ يََ رَب ِّ وَ تَ فَرَّدْتَ بِِّ
او قَطع  ي سُوِ َِّ تُ أرَْجُو الَْْيَْْ إِّلََّّ مِّنْ عِّنْدِّكَ وَ لََْ أَصْرِّفْ عَنْ نَ فْ َْ  إِّلََّّ مَا صَرَفْ تَهُ عَنِ ِّ وَ لََْ أَكُ شَيْئاو إِّلََّّ بِّكَ وَ لَ

O Allah-azwj! It has preceded from me what has preceded, from slippage of my feet and what 
crime I have committed upon myself, and You-azwj O Lord-azwj have control from me what I 
cannot control for myself, and You-azwj Created me, O Lord-azwj, and Individualised my creation, 
and I was not even a thing except with You-azwj, and I do not hope for good except from 
You-azwj, and I cannot turn any evil from myself except what You-azwj Turn away from me! 

بْ وَ بَ لَغْتَ بِِّ يََ رَب ِّ مَا لََْ أَكُنْ أرَْجُو وَ أعَْطيَْتَ أنَْتَ عَلَّمْتَنِِّ يََ رَب ِّ مَا لََْ أعَْلَمْ وَ رَزَقْ تَنِِّ يََ رَ  َِّ تَ ِْ نِِّ يََ رَب ِّ مَا قَصُرَ عَنْهُ أمََلِّي فَ لَكَ ب ِّ مَا لََْ أمَْلِّكْ وَ لََْ أَ
نَ الر ِّضَا مَا يُ هَو ِّنُ  نْبِّ اغْفِّرْ لِِّ وَ أعَْطِّنِِّ فِِّ قَ لْبِِّ مِّ مَْدُ كَثِّيْاو يََ غَافِّرَ الذَّ ْْ نْ يَا ا  عَلَيَ بَ وَائِّقَ الدع

You Taught me, O Lord-azwj what I didn’t know, and You-azwj Graced me, O Lord-azwj what I did 
not own, and You-azwj Reached with me, O Lord-azwj, what I had not hoped for, and You-azwj 
Gave me, O Lord-azwj, what my hopes were deficient from. For You-azwj is abundant Praise, O 
Forgiver of the sins! Forgive for me and Grant me in my heart from the satisfaction what 
would weaken upon me the afflictions of the world! 

َ الْيَوْمَ يََ رَب ِّ الْبَابَ الَّذِّ ِّ فِّيهِّ   الْفَرجَُ وَ الْعَافِّيَةُ وَ الَْْيُْْ كُلعهُ  اللَّهُمَّ افْ تَحْ لِِّ

O Allah-azwj! Open for me today, O Lord-azwj, the doors in which is the relief and the well-being, 
and the goodness, all of it! 

ْ لِِّ مََْرَجَهُ   اللَّهُمَّ افْ تَحْ لِِّ بَابهَُ وَ هَي ِّئْ لِِّ سَبِّيلَهُ وَ لَيْ ِّ

O Allah-azwj! Open for me its door and Prepare its way for me, and Smoothen its outlet for me! 

مْ وَ أَسََْ  نَتِّهِّ َِّ رْتَ لَهُ عَلَيَّ مَقْدُرَ و مِّنْ خَلْقِّكَ فَخُذْ عَنِ ِّ بِّقُلُوبِِِّّمْ وَ ألَْ مْ وَ اللَّهُمَّ وَ كُلع مَنْ قَدَّ مْ وَ أبَْصَارِّهِّ مْ وَ مِّنْ  اعِّهِّ مْ وَ مِّنْ بَيِّْْ أيَْدِّيهِّ مْ وَ مِّنْ تََْتِّهِّ مِّنْ فَ وْقِّهِّ
َِتََّّ لََّ يَصِّ  ئْتَ  ئْتَ وَ أَنََّّ شِّ ئْتَ وَ كَيْفَ شِّ يْثُ شِّ َِ نْ  مْ وَ مِّ مْ وَ عَنْ أيََْاَنَِِّّّمْ وَ عَنْ شََاَئِّلِّهِّ دٌ خَلْفِّهِّ ِِّ َُوبِ لَ إِّلََِّ وَا نْهُمْ بِّ   مِّ

O Allah-azwj, and everyone from Your-azwj creatures of You-azwj have Empowered any power for 
him upon me, Seize on my behalf their hearts, and their tongues, and their hearings, and their 
sights, and from above them, and from under them, and from their front, and from their back, 
and from their right, and from their left, and from wherever You-azwj Desire, and however You-

azwj Desire, and whenever You-azwj Desire, until not one of them arrives to me with evil! 

وَارِّكَ عَزَّ  فْظِّكَ وَ سَتَِّْكَ وَ جِّ ِِّ  جَارُكَ وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ وَ لََّ إِّلَهَ غَيْْكَُ اللَّهُمَّ وَ اجْعَلْنِِّ فِِّ 

O Allah-azwj, and Make me to be in Your-azwj Protection, and Your-azwj Veil, and Your-azwj Shelter! 
Mighty is Your-azwj Shelter, and Majestic is Your-azwj Praise, and there is no go apart from 
You-azwj!  
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لََمُ أَسْألَُكَ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ فَرَاكَ رَقَ بَتَِّ مِّنَ النَّارِّ ال ََّ نْكَ ال لََمُ وَ مِّ ََّ ََّلََ  لَّهُمَّ أنَْتَ ال رِّنَنِِّ دَارَ ال َْ  مِّ وَ أنَْ تُ

O Allah-azwj! You-azwj are the ‘Salaam’ (Grantor of security), and from You-azwj is the ‘Salaam’ 
(peace)! I ask You-azwj, O with the Majesty and the Benevolence! Liberate my neck from the 
Hellfire and Settle me in the House of Peace! 

نْهُ وَ مَا لََْ أعَْلَمْ  لَهُ مَا عَلِّمْتُ مِّ لَهُ وَ آجِّ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ مِّنَ الَْْيِّْْ كُلَّهُ عَاجِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from the good, all of it, its current and its future, what I know of and 
what I don’t know! 

 َِ ذَرُ وَ أَسْألَُكَ أنَْ تَ رْزقَُنِِّ مِّنْ  ِْ تَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ خَيَْْ مَا أرَْجُو وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ شَر ِّ مَا أَ ِْ يْثُ يْثُ أَ َِ بُ وَ مِّنْ  بُ َِّ َِّ تَ ِْ   لََّ أَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj goodness of what I am hoping for, and I seek Refuge with You-azwj 
from evil of what I am cautious of; and I ask You-azwj to Grace me from where I am anticipating 
and from where I am not anticipating! 

 َّ ُِرْمُكَ عَدْلٌ فِِّ  َّ يَتَِّ بِّيَدِّكَ مَاضب فِِّ  كَ  قَضَاؤُ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ عَبْدُكَ ابْنُ عَبْدِّكَ ابْنُ أمََتِّكَ وَ فِِّ قَ بْضَتِّكَ نََصِّ

O Allah-azwj! I am Your-azwj servant son of Your-azwj servant, son of Your-azwj maid, and my 
forelock is in Your-azwj Grip! Implement Your-azwj Judgment regarding me, Justice regarding me 
in Your-azwj Decree! 

ََكَ أوَْ أنَْ زلَْتَهُ فِِّ شَيْ  داو أَسْألَُكَ بِّرُل ِّ اسْمب هُوَ لَكَ سَََّيْتَ بِّهِّ نَ فْ َِ نْ كُتُبِّكَ أوَْ عَلَّمْتَهُ أَ  تَأْثَ رْتَ بِّهِّ فِِّ عِّلْمِّ الْغَيْبِّ عِّنْدَكَ مِّنْ خَلْقِّكَ أوَِّ اسْ  بِ مِّ

I ask You-azwj with every Name of Yours-azwj which You-azwj have Named Yourself-azwj with, or 
You-azwj have Revealed it in anything from Your-azwj Books, or Taught it to anyone from Your-azwj 
creatures, or Preferred with it in knowledge of the unseen in Your-azwj Possession! 

يَْتَِّكَ مِّنْ خَلْقِّكَ وَ عَلَى آلِّ مَُُمَّدب  مَُُمَّدب كَمَا صَلَّيْتَ وَ تَ رَحَّْْتَ وَ  مَُُمَّدب وَ آلِّ   وَ أَنْ تُ بَارِّكَ عَلَىأنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب النَّبِِّ ِّ الْْمُ ِّي ِّ عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ خِّ
ُِّيدٌ: يمَ إِّنَّكَ حِّْيدٌ  يمَ وَ آلِّ إِّبْ راَهِّ  بَاركَْتَ عَلَى إِّبْ راَهِّ

Send Salawaat upon Muhammad-azwj the Prophet-saww, the Ummy, Your-azwj servant and 
Your-azwj Rasool-saww, and Your-azwj Choice from Your-azwj creatures, and to Bless upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww just as You had Sent Salawaat, and 
Mercied, and Blessed upon Ibrahim-as and Progeny of Ibrahim-as, surely You-azwj are Praised, 
Glorified! 

رْ بِّهِّ أمَْرِّ ِّ وَ اجْعَلْهُ نوُر  صَدْرِّ ِّوَ أنَْ تََْعَلَ الْقُرْآنَ نوُرَ  ِّ َ ُِزْنِّّ وَ ذَهَابَ غَم ِّي وَ اشْرحَْ لِِّ بِّهِّ صَدْرِّ ِّ وَ يَ  َِ  فِِّ بَصَرِّ ِّ وَ نوُراو فِِّ مَُ ِّي وَ او وَ رَبِّيعَ قَ لْبِِّ وَ جَلََ
اَلِِّ وَ نوُراو  ِّ وَ نوُراو فِِّ بَشَرِّ ِّ وَ نوُراو مِّنْ فَ وْقِّي وَ نوُراو مِّنْ تََْ نوُراو فِِّ عِّظاَمِّي وَ نوُراو فِِّ عَصَبِِّ وَ نوُراو فِِّ قَصَبِِّ وَ نوُراو فِِّ شَعْرِّ  تَِّ وَ نوُراو عَنْ يَِّينِِّ وَ نوُراو عَنْ شَِّ

يَاِِّ وَ نوُراو فِِّ مََِ  َِ َِتََّّ تُ بَل ِّغَنِِّ بِّهِّ إِّلََ الْجنََّةِّ راو فِِّ كُل ِّ شَيْ  وَ نوُ اِِّ فِِّ مَطْعَمِّي وَ نوُراو فِِّ مَشْرَبِِّ وَ نوُراو فِِّ مَُْشَرِّ ِّ وَ نوُراو فِِّ قَبَِّْ ِّ وَ نوُراو فِِّ   بِ مِّنِ ِّ 

And Make the Quran a Noor in my chest, and nourishment of my heart, and negation of my 
grief, and remover of my sorrows, and Expand my chest for me by it, and Ease my affairs with 
it, and Make it a Noor in my sight, and Noor in my brain, and Noor in my bones, and Noor in 
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my nerves, and Noor in my veins, and Noor in my hair, and Noor in my skin, and Noor from 
above me, and Noor from beneath me, and Noor on my right, and Noor on my left, and Noor 
in my food, and Noor in my drink, and Noor in my Resurrection, and Noor in my grave, and 
Noor in my life, and Noor in my death, and Noor in all things from me until You-azwj Reach me 
with it to the Paradise! 

مَاوَا ََّ انِّ يََ نوُرُ يََ نوُرَ ال ََ ََكَ فِِّ كِّتَابِّكَ وَ عَلَى لِّ َْْقُ  تِّ وَ الَْْرْضِّ أنَْتَ كَمَا وَصَفْتَ نَ فْ َْْقع تَ بَاركَْتَ وَ تَ عَاليَْتَ وَ قُ لْتُ وَ قَ وْلُكَ ا  نبَِّي ِّكَ وَ قَ وْلُكَ ا

O Noor! O Noor of the skies and the earth! You-azwj are just as You-azwj have Described Yourself-

azwj in Your-azwj book, and upon the tongue of Your-azwj Prophet-saww, and Your-azwj Words are 
the truth! Blessed are You-azwj and Exalted, and You-azwj Said, and Your-azwj Words are the truth:  

ََّماواتِّ وَ الَْْرْضِّ مَثَلُ نوُرِّهِّ  ُ نوُرُ ال نْ شَجَرَ ب مُب  اللََّّ ا كَوكَْبٌ دُر ِّ ٌِّّ يوُقَدُ مِّ اركََةب زَيْ تُونةَب لَّ شَرْقِّيَّةب وَ لَّ كَمِّشْرا ب فِّيها مِّصْباحٌ الْمِّصْباحُ فِِّ زُجاجَةب الزعجاجَةُ كَأَنََّّ
هُ نَرٌ نوُرٌ عَلىغَرْبِّيَّةب يَرادُ زَيْ تُها يُضِّي َْ ََ ُ الَْْمْثالَ لِّ نوُرب يَ هْدِّ ِّ اللََُّّ  ُِ وَ لَوْ لََْ تََْ ُِ وَ يَضْرِّبُ اللََّّ ُ بِّرُل ِّ شَيْ  لِّنُورِّهِّ مَنْ يَشا  بِ عَلِّيمٌ لنَّا ِّ وَ اللََّّ

Allah is Light of the skies and the earth. An example of His Light is like a niche wherein is a 
lamp, the lamp is in a glass, and the glass is as if it is a brightly shining star ignited from a 
Blessed tree of olives, neither eastern nor western. Its oil almost illuminates and even 
though fire does not touch it. Light upon Light. Allah Guides to His Light ones He so Desires 
to, and Allah Strikes examples for the people, and Allah is Knowing of all things [24:35].  

نْ خَلْ  ََّ  فِّي وَ عَنْ يَِّينِِّ وَ اللَّهُمَّ فاَهْدِّنِّّ لِّنُورِّكَ وَ اهْدِّنِّّ بِّنُورِّكَ وَ اجْعَلْ لِِّ فِِّ الْقِّيَامَةِّ نوُراو مِّنْ بَيِّْْ يَدَ َِّّ وَ مِّ اَلِِّ تََْدِّينِِّ بِّهِّ إِّلََ دَارِّ ال لََمِّ يََ ذَا الجَْلََلِّ عَنْ شَِّ
 وَ الِّْْكْراَمِّ 

O Allah-azwj! Guide me to Your-azwj Noor, and Guide me with Your-azwj Noor, and Make Noor to 
be for me during the Qiyamah in my front, and from behind me, and on my right, and of my 
left, Guiding me by it to the House of Peace, O with the Majesty and the Benevolent! 

بع أنَْ  ِِّ ي وَ أهَْلِّي وَ مَالِِّ وَ وُلْدِّ ِّ وَ كُل ِّ مَا أُ َِّ ََنِِّ فِّيهِّ الْعَفْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ الْعَفْوَ وَ الْعَافِّيَةَ فِِّ نَ فْ  وَ وَ الْعَافِّيَةَ تُ لْبِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj the Pardon, and the well-being in myself, and my wife, and my 
wealth, and my children, and all what I love, to Clothe me the Pardon and the well-being in 
it! 

فَظْنِِّ مِّنْ بَيِّْْ يَدَ َِّّ وَ مِّنْ خَلْفِّي ِْ نْ رَوْعَتَِّ وَ ا اَلِِّ وَ مِّنْ فَ وْقِّي وَ مِّنْ  اللَّهُمَّ أقَِّلَّ عَثْرَِِّ وَ آمِّ   تََْتَِّ وَ أَعُوذُ بِّكَ أَنْ أغُْتَالَ مِّنْ تََْتَِّ وَ عَنْ يَِّينِِّ وَ عَنْ شَِّ

O Allah-azwj! Reduce my stumbles, and Secure my dread, and protect me from my front, and 
from behind me, and on my right, and on my left, and from above me, and from below me; 
and I seek Refuge from being assassinated from under me!  

نْ ياَ  بِ قَدِّيرٌ كُل ِّ شَيْ   كَ عَلىيُْْ إِّنَّ لع مَنْ تَشاُِ بِّيَدِّكَ الَْْ اللَّهُمَّ مالِّكَ الْمُلْكِّ تُ ؤِِّْ الْمُلْكَ مَنْ تَشاُِ وَ تَ نْزِّعُ الْمُلْكَ مَِِّّنْ تَشاُِ وَ تعُِّزع مَنْ تَشاُِ وَ تُذِّ   وَ رَحْْاَنَ الدع
يمَهُمَا رَ ِّ وَ رَِِّ  وَ الْْخِّ

O Allah, Master of the Kingdom! You Give the Kingdom to whomsoever You so Desire to and 
Remove the Kingdom from the one You so Desire to, and You Honour the one You so Desire 
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to and Humiliate whom You so Desire to. In Your Hand is the good; surely, You are Able 
upon everything [3:26], and Beneficent to the world and the Hereafter and its Merciful!  

ي وَ أَسْألَُ  وَائِّجِّ َِ نََّكَ مَلِّكٌ وَ أنََّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ ارْحَْْنِِّ وَ اغْفِّرْ لِِّ ذَنْبِِّ وَ اقْضِّ لِِّ جَِّيعَ  ُِ مِّنْ أمَْرب يَرُونُ  بِ قَدِّيرٌ وَ أنََّكَ مَاكَ بِِّ  تَشَا

Mercy me and Forgive my sins for me, and Fulfil for me entirety of my needs; and I ask You-azwj 
because You-azwj are King, and You-azwj are Able upon all things, and whatever You-azwj Desire 
of a matter, happens!  

نْ يَ  اَ شَرَفَ الدع ََ بَ عْدَهُ كُفْرٌ وَ رَحَْْةو أنَََلُ بِِّ رَ ِّ.اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ إِّيَاَنَو صَادِّقاو وَ يقَِّيناو ليَْ  ا وَ الْْخِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for sincere Eman and certainty, not having any Kufr after it, and 
Mercy I can achieve by its nobility of the world and the Hereafter!’’34 

دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ غَيْْهُُُاَ صَلٌََ  أُخْرَى لِّلْحَاجَةِّ رَوَى أبََانُ بْنُ تَ غْلِّبَ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ  -8 ََ وَ إِّذَا كَ   ع قاَلَ:الْمُتَهَج ِّ ي َِ وَ الْْمَِّ اجَةٌ فَصُمِّ الَْْرْبِّعَا َِ انَتْ لَكَ 
ِِّ وَ قُلِّ  مَا ََّ َِّ تََْتَ ال  الْجمُُعَةَ وَ صَل ِّ ركَْعَتَيِّْْ عِّنْدَ زَوَالِّ الشَّمْ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’ and others, there is another Salat for the needs reported by Aban Bin 
Taghlib,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When there happens to be a need for you, fast the 
Wednesday, and the Thursday, and the Friday, and pray Salat at midday of the sun beneath 
the open sky and say:  

تِّ  َِ ا ََ لَلْتُ بِّ َِ عَْرِّفَتَِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ  دَانِّيَّتِّكَ وَ صَمَدَانِّيَّتِّكَ وَ أنََّهُ لََّ قاَدِّرَ عَلَى خَلْقِّهِّ  -كَ ِِّ ِْ  قَدْ عَلِّمْتَ أنََّهُ كُلَّمَا تَظاَهَرَتْ نِّعْمَتُكَ عَلَيَّ اشْتَدَّتْ فاَقَتَِّ غَيْْكَُ وَ  بِّوَ
عٌ غَيُْْ مُتَرَل ِّفب إِّليَْكَ وَ قَدْ طَرَقَنِِّ مِّنْ هَم ِّ كَذَا وَ كَذَا مَا أنَْتَ أَ  ٌ غَيُْْ مُعَلَّمب وَاسِّ نََّكَ عَالَِّ ٌ لِّْ  عْلَمُ بِّهِّ مِّنِ ِّ وَ أنَْتَ بِّرَشْفِّهِّ عَالَِّ

‘O Allah-azwj! I have come to Your-azwj courtyard due to my recognition of Your-azwj Oneness, 
and Your-azwj Force, and that there is no one Able upon Creating apart from You-azwj, and 
You-azwj have Known that every time Your-azwj bounties prevail upon me, my destitution to 
You-azwj intensified, and the worries of so and so has knocked me down what You-azwj more 
Knowing with it than me, and You-azwj are more Knowing with its removal because You-azwj are 
a Knower without being taught, Capacious without being encumbered.  

ِِّ فاَنْشَقَّتْ وَ عَلَى النعجُومِّ فَ  مَا ََّ فَتْ وَ عَلَى ال َِّ سَِّكَ الَّذِّ ِّ وَضَعْتَهُ عَلَى الجِّبَالِّ فَ نُ َُطِّحَتْ تْ انْ تَثَرَ فأََسْألَُكَ باِّ   وَ عَلَى الَْْرْضِّ فَ

I ask You-azwj by Your-azwj Name which You-azwj Placed upon the mountains, so these were 
pulverised, and upon the sky so these were cleft asunder, and upon the stars so these were 
scattered, and upon the earth so it was spread out! 

  َْْ ي ب وَ ا
لَّسْمِّ الَّذِّ ِّ جَعَلْتَهُ عِّنْدَ مَُُمَّدب صَلَوَاتُكَ وَ رَحْْتَُكَ عَلَيْهِّ وَ عَلَى آلِّهِّ وَ عِّنْدَ عَلِّ ََيِّْْ وَ وَ باِّ ُْْ ي ب وَ مَُُمَّدب  ََنِّ وَ ا

ي ب وَ مَُُمَّدب وَ جَعْفَرب وَ مُوسَى وَ عَلِّ
عَلِّ

 ُْْ ََنِّ وَ ا َْْ ي ب وَ ا
 -جَّةِّ عوَ عَلِّ
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And by the Name which You-azwj Made to be with Muhammad-saww, may Your-azwj Salawaat and 
Your-azwj Blessings be upon him-saww and his-saww Progeny-asws, and with Ali-asws, and Al-Hassan-

asws, and Al-Husayn-asws, and Ali-asws, and Muhammad-saww, and Ja’far-asws, and Musa-asws, and 
Ali-asws, and Muhammad-asws, and Ali-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Hujjat-ajfj! 

يْهََا وَ تُ فَت ِّحَ لِِّ ق ُ  َِّ رَ لِِّ عَ ِّ َ اجَتَِّ وَ تُ يَ َِ يَ لِِّ  مَْدُ غَيَْْ جَائِّرب فِِّ  -رْفِّيَنِِّ هََُّهَاتَ فْلَهَا وَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أنَْ تَ قْضِّ ْْ فإَِّنْ فَ عَلْتَ فَ لَكَ ا
ائِّفب فِِّ عَدْلِّكَ  َِ  -ُِرْمِّكَ وَ لََّ مُتَّهَمب فِِّ قَضَائِّكَ وَ لََّ 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Fulfil my 
needs for me, and Ease its difficulties for me, and Open its locks for me, and Suffice me of its 
worries.  If You-azwj Do that, for You-azwj is the Praise without being tyrannical in Your-azwj 
Judgment nor can You-azwj be accused in Your-azwj Decree, nor is there any cruelty in Your-azwj 
Justice!’ 

وُتِّ فاَسْتَجَبْتَ  ْْ ََ بْنَ مَتََّّ عَبْدُكَ وَ رَسُولُكَ دَعَاكَ فِِّ بَطْنِّ ا جُدُ وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ إِّنَّ يوُنُ َْ بْ كَمَا اسْتَجَبْتَ لَهُ وَ فَ ر ِّجْ عَنِ ِّ   لهَُ وَ ف َ ثَُُّ تَ رَّجَتْ عَنْهُ فاَسْتَجِّ
 -كَمَا فَ رَّجْتَ عَنْهُ 

Then do Sajdah and say, ‘O Allah-azwj! Yunus-as Bin Matta-as was Your-azwj servant and Your-azwj 
Rasool-saww. He-as supplicated to You-azwj in the belly of a whale and You-azwj Responded to 
him-saww and Relieved him-as, so Respond like what You-azwj had Responded to him-as, and 
Relieve me like what You-azwj had Relieved him-as!’ 

نَ الْبَلََِِّ عِّنْدِّ ِّ يََ كَرِّيَم الْعَفْوِّ عَنِ ِّ يََ مَ  ََ َِ كَ الَْْيَْنََ عَلَى الَْْرْضِّ وَ تَ قُولُ يََ  نْهُ يََ بِ عَنْهُ يََ مَنْ لََّ بدَُّ لِّشَيْ نْ لََّ غِّنًَ لِّشَيْ ثَُُّ تَضَعُ خَدَّ يُْ كُل ِّ بِ مِّ مَنْ مَصِّ
راَرِّ خَلْقِّكَ وَ كَمَا خَلَقْتَنِِّ فَلََ تُضَي ِّعْنِِّ بِ إِّليَْهِّ يََ مَنْ رِّزْقُ كُل ِّ شَيْ شَيْ  داو مِّنْ شِّ َِ  -بِ عَلَيْهِّ تَ وَلَّنِِّ وَ لََّ تُ وَل ِّنِِّ أَ

Then place your right cheek upon the ground and say, ‘O excellent of the afflictions with me! 
O Benevolent of the Pardoning me! O One there is no needlessness of anything from Him-azwj! 
O One there is no escape for anything from Him-azwj! O One all things are destined to Him-azwj! 
O One the sustenance of all things is upon Him-azwj! Be in charge of me and do not let anyone 
from Your-azwj evil creatures be in charge of me, and just as You-azwj Created me, do not let me 
be wasted!’ 

ُ رَبِ ِّ وَ لََّ أُشْرِّكُ بِّ  ُ اللََّّ رَ عَلَى الَْْرْضِّ وَ تَ قُولُ اللََّّ ََ كَ الْْيَْ عَجُودِّ ثَُُّ تَضَعُ خَدَّ  وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ أنَْتَ لََاَ وَ لِّرُل ِّ عَظِّيمَةب وَ أنَْتَ هِّ شَيْئاو عَشْرَ مَرَّاتب وَ تَ عُودُ إِّلََ ال
نْهَا اطَتْ بِِّ وَ اكْتَنَفَتْنِِّ فاَكْفِّنِّيهَا وَ خَل ِّصْنِِّ مِّ َِ ذَِّهِّ الْْمُُورِّ الَّتَِّ قَدْ أَ  .قَدِّيرٌ بِ شَيْ  كُلِّ   إِّنَّكَ عَلى لَِّ

Then place your left cheek upon the ground and say, ‘Allah-azwj! Allah-azwj is my Lord-azwj, and I 
do not associate anything with Him-azwj’, ten times, and return to the Sajdah and say, ‘O 
Allah-azwj! You-azwj are for it and for every mighty matter, and You-azwj are for these matters 
which have encompassed me and have surrounded me, so Surround these and finish me from 
these, surely You-azwj are Able upon all things!’’35 

دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ  -9 دب عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ، صَلٌََ  أُخْرَى لِّلْ الْمُتَهَج ِّ ِِّ َُ بْنُ عَبْدِّ الرَّحَْْنِّ عَنْ غَيِّْْ وَا اجَةٌ   ع قاَلَ:حَاجَةِّ رَوَى يوُنُ َِ مَنْ كَانَتْ لَهُ 
ََ وَ الْجمُُعَةَ ثَُُّ يُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ قَ بْلَ الرَّكْعَتَيِّْْ اللَّتَيِّْْ  َِ وَ الْْمَِّي ةٌ فَ لْيَصُمِّ الَْْرْبِّعَا مَا ق َ مُهِّمَّ ِِّ  يُصَل ِّيهِّ عَا ذََا الدع  بْلَ الزَّوَالِّ ثَُُّ يَدْعُو بِِّ
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(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Jamal Al Usbou’ – Another Salat for the need reported by Yunus 
Bin Abdul Rahman, from someone else,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who happens to have an important need for him, 
let him fast the Wednesday, and the Thursday, and the Friday, then he should pray two Cycles 
before the two Cycles, those he had played before the midday, then he should supplication 
with this supplication: -  

سَِّكَ  يمِّ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ باِّ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ نَةٌ وَ لَّ نَ وْمٌ لَّ إِّلهَ إِّ  الَّذِّ ِّ بِّ ََْخُذُهُ سِّ يمِّ  سَِّكَ وَ أَسْألَُكَ باِّ  لََّّ هُوَ لَّ  ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ الَّذِّ ِّ خَشَعَتْ لهَُ  بِّ
لَتْ لَهُ الْقُلُوبُ مِّنْ خَشْيَتِّكَ   الَْْصْوَاتُ وَ عَنَتْ لَهُ الْوُجُوهُ وَ ذَلَّتْ لَهُ النعفُوُ  وَ وَجِّ

‘O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name, In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful 
[1:1]. Allah, there is no god except He, the Living, the Eternal; neither does slumber seize 
Him nor does sleep; [2:255]; and I ask You-azwj by Your-azwj Name In the Name of Allah the 
Beneficent, the Merciful [1:1]. To which the voices are humbled, and the faces are submitting 
to, and the souls are pointed to, and the hearts are palpitating to from fearing You-azwj! 

نََّكَ مَلِّيكٌ وَ أنََّكَ مُقْتَدِّرٌ وَ أَ  َُْفِّيكَ سَائِّلٌ وَ لََّ يَ نْقُصُ وَ أَسْألَُكَ بِِّ دُ الَّذِّ ِّ لََّ  دُ الْوَاجِّ ُِ مِّنْ أمَْرب يَرُونُ وَ أنََّكَ اللََُّّ الْمَاجِّ كَ نََئِّلٌ وَ لََّ يزَِّيدُكَ  نَّكَ مَا تَشَا
ِِّ إِّلََّّ كَرَماو وَ جُوداو  عَا  كَثْرَُ  الدع

And I ask You-azwj because You-azwj are King, and You-azwj are Powerful, and whatever You-azwj 
Desire from a matter happens, and You-azwj are Allah-azwj, the Glorified, the Perceiver Who a 
beggar cannot hide from You-azwj not can a taker reduce You-azwj, nor does frequency of the 
supplication Increase You-azwj except in Benevolence and Generousity! 

َْْيع الْقَيعومُ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الْْاَلِّقُ الرَّازِّقُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الْمُ  الْرَرَمُ وَ لَكَ  ُِ الْبَدِّيعُ لَكَ الْفَخْرُ وَ لَكَ لْبَدِّ ِّحْيِّي الْمُمِّيتُ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ ا
دَكَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ  ِْ مَْدُ وَ لَكَ الَْْمْرُ وَ ْْ  الْمَجْدُ وَ لَكَ ا

There is no god except You-azwj, the Living, the Eternal, and there is no god except You-azwj the 
Creator, the Sustainer! There is no god except You-azwj the Causer of the life and the death, 
and there is no god except You-azwj the First, the Initiator! For You-azwj is the Priding, and for 
You-azwj is the Benevolence, and for You-azwj is the Glory, and for You-azwj is the Praise, and for 
You-azwj is the Command alone, there being no associate for You-azwj!  

دُ يََ صَمَدُ يََ مَنْ  َِ دٌ  يََ أَ َِ يْنِّ أيَْضاو. -صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ افْ عَلْ بِِّ كَذَا وَ كَذَا لََْ يلَِّدْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ يَرُنْ لَهُ كُفُواو أَ ُِ الدَّ  وَ هُوَ دُعَا

O One, O Last, O One Who does not beget and is not begotten [112:3] And there does not 
happen to be anyone a match for Him’ [112:4]. Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww and Do such and such with me!’ – and it is a supplication for 
the debts as well’’.36 

رَرِّ ِّ ِّ ع عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ آبَائِّهِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُ  َْ ََنِّ الْعَ َْْ ٌِ بِّغَيِّْْ صَلََ ب رُوِّ َِّ عَنِّ ا اجَةٌ إِّلََ اللََِّّّ تَ عَالََ صَامَ الَْْرْبِّعَاَِ مَ  مَّدب ع قاَلَ:دُعَا َِ نْ عَرَضَتْ لَهُ 
ََ وَ الْجمُُعَةَ وَ لََْ يُ فْطِّرْ عَلَى شَيْ  ي اجَتَهُ وَ الْْمَِّ َِ  ُ ِِّ قَضَى اللََّّ عَا ذََا الدع  بِ فِّيهِّ رُوحٌ وَ دَعَا بِِّ
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A supplication without Salat reported from Al-Hassan Al-Askari-asws, from his-asws father-asws, 
from his-asws forefathers-asws, from Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘One to 
whom presents a need to Allah-azwj the Exalted should fast the Wednesday, and the Thursday, 
and the Friday, and he should not break fast upon anything having a soul in it, and he should 
supplicate with this supplication, Allah-azwj will Fulfill his need: -  

ُودِّ  سَِّكَ الَّذِّ ِّ بِّهِّ ابْ تَدَعْتَ عَجَائِّبَ الْْلَْقِّ فِِّ غَامِّضِّ الْعِّلْمِّ بِِّ يبِّ خَلْقِّ أَصْنَافِّ غَرِّيبِّ أَجْنَا ِّ الْجوََاهِّرِّ  وَجْهِّكَ فِِّ عَظِّيمِّ  جََاَلِّ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ باِّ عَجِّ
يَْبَتِّكَ مِّنْ مَََافتَِّكَ فَلََ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ   فَخَرَّتِّ الْمَلََئِّرَةُ سُجَّداو لَِّ

‘O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name by which You-azwj Initiated wonders of the creation 
in the depths of knowledge by Generousity, Beauty of Your-azwj Face in mighty wonders of 
creation of a variety of strange species, the essences. The Angels fell in Sajdah to Your-azwj 
Prestige from fearing You-azwj. There is no god except You-azwj! 

ُْْجُبِّ  ا بَدَا شُعَاعُ نوُرِّ ا سَِّكَ الَّذِّ ِّ تَََلَّيْتَ بِّهِّ لِّلْرَلِّيمِّ عَلَى الْجبََلِّ الْعَظِّيمِّ فَ لَمَّ يدِّكَ فَلََ  - الْعَظِّيمَةِّ وَ أَسْألَُكَ باِّ عَْرِّفَةِّ تَ وِِّْ أثَْ بَتَّ مَعْرِّفَ تَكَ فِِّ قُ لُوبِّ الْعَارِّفِّيَْ ِِّ
 إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ 

And I ask You-azwj by Your-azwj Name by which You-azwj Flashed with to the Speaker (Musa-as) 
upon the mighty mountain. When rays of Noor of the mighty veils appear, Your-azwj 
recognition is affirmed in hearts of the recognisers with recognition of Your-azwj Tawheed. 
There is no god except You-azwj!  

يَاَنِّ وَ غَيْبَ عَزِّيَاَتِّ الْيَقِّ  َقَائِّقِّ الِّْْ سَِّكَ الَّذِّ ِّ تَ عْلَمُ بِّهِّ خَوَاطِّرَ رَجْمِّ الظعنُونِّ بِِّ وََاجِّ وَ أَسْألَُكَ باِّ ْْ رَ ا َْ فُ بِّ وَ إِّغْمَاضَ الْجفُُونِّ وَ مَا اسْتَقَلَّتْ بِّهِّ الَْْعْطاَيِّْ وَ كَ
عَرُونِّ  رَكََاتِّ وَ ال ْْ َْْظِّ الْعُيُونِّ وَ ا ئْتَ أَنْ يَرُونَ مَِِّّا إِّذَا لََْ تُرَو ِّنْهُ فَرَيْفَ يَرُونُ فَلََ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ  -وَ إِّدَارََ    فَرَوَّنْ تَهُ مَِِّّا شِّ

And I ask You-azwj by Your-azwj Name by which You-azwj Know the secrets suspicions, by the 
realities of Eman, the unseen resolutions of certainty, breaking barriers, closing eyelids, the 
movements that independence relies on, managing the moments of the eyes, movements, 
and stillness, so You-azwj Brought it into being with whatever You-azwj Desired it to be, from 
what when You-azwj had not Brought it into being, how it would be. There is no god except 
You-azwj! 

دَقِّ عُيُونِّ قُ لُوبِّ النَّاظِّرِّينَ فَلََ إِّ  َِ ي جُفُونِّ  سَِّكَ الَّذِّ ِّ فَ تَقْتَ بِّهِّ رَتْقَ عَقِّيمِّ غَوَاشِّ  لَهَ إِّلََّّ أنَْتَ وَ أَسْألَُكَ باِّ

And I ask You-azwj by Your-azwj Name through which the purest layers of eyelids are opened, 
the depths of the eyes are uncovered, and the hearts of the beholders are exposed. There is 
no god except You-azwj! 

سَِّكَ  ِِّ بَِْراو مُعَلَّقاو عَجَّاجاو مُغَطْمِّطاو وَ أَسْألَُكَ باِّ يمِّ تَ يَّ  -الَّذِّ ِّ خَلَقْتَ بِّهِّ فِِّ الَْوََا ِِّ عَلَى صَمِّ تَهُ فِِّ الَْوََا َْ لََتِّ فَحَبَ تَفْحِّ َْ رِّ فِِّ مُ هِّ  ارِّ الْيَم ِّ الزَّاخِّ عَظِّيمِّ تَ يَّارِّ أمَْوَاجِّ
ِِّ فَ عَزْلَََ الْمَوْجُ فَ  ِِّ الْمَا بَّحَ مَا فِّيهِّ لِّعَظَمَتِّكَ فَلََ عَلَى ضَحْضَاحِّ صَفَا  إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ  ََ

And I ask You-azwj by Your-azwj Name by which You-azwj Created in the air a suspended, 
tumultuous, and foaming sea, then confined it in the air upon the foundation of the abundant 
current in the vast expanses of its magnificent flow. The waves of its immense current played 
on the surface of the pure water, and the waves glorified what is within it for Your-azwj 
Magnificence. There is no god except You-azwj! 
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سَِّكَ الَّذِّ ِّ تَََلَّيْتَ بِّهِّ لِّلْجَبَلِّ فَ تَحَرَّكَ وَ تَ زَعْزعََ وَ اسْتَقْزَلَ  لََكَ وَ دَارَ بِّلُطْفِّهِّ  -وَ أَسْألَُكَ باِّ ْْ   الْفَلَكُ فَ هَمَكَ فَ تَعَالََ رَب عنَا فَلََ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ وَ دَرجََ اللَّيْلَ ا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which You-azwj Flashed with to the mountain, so it moved 
and shook and became tall, and gradual stages of the night evolved, and the planets rotated 
by its Subtlety. Exalted is our Lord-azwj! There is no god except You-azwj!  

وُرَ كَدُر ب مَنْثُورب بِّقَدَرب مَقْدُورب لِّعَرْضِّ النعشُورِّ  ْْ سَِّكَ يََ نوُرَ النعورِّ يََ مَنْ بَ رأََ ا  هَ إِّلََّّ أنَْتَ لِّنَقْرَ ِّ النَّاقُورِّ فَلََ إِّلَ وَ أَسْألَُكَ باِّ

And I ask You-azwj by Your-azwj Name, O Light of the lights! O One Who Created the Houries like 
the scattered pearls by a determined measure to present at the Resurrection at the blowing 
of the trumpet. There is no god except You-azwj! 

دب يََ مَنْ هُوَ عَلَى الْعَرْشِّ وَ  َِ دُ يََ مَوْلََ كُل ِّ أَ ِِّ سَِّكَ يََ وَا دٌ وَ أَسْألَُكَ باِّ ِِّ  ا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name, O One, O Master of every one, O One Who is Alone upon 
the Throne! 

امُ أنَْ تُصَل ِّ  َِ سَِّكَ يََ مَنْ لََّ يَ نَامُ وَ لََّ يُ راَمُ وَ لََّ يُضَامُ وَ يََ مَنْ بِّهِّ تَ وَاصَلَتِّ الَْْرْ  -لِّ بَ يْتِّهِّ أهَْ  يَ عَلَى مَُُمَّدب وَ أَسْألَُكَ باِّ

I ask You-azwj by Your-azwj Name, O One Who does not sleep, nor overcome, nor unjust, and O 
One-azwj the kinships are connected with! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
People-asws of his-saww Household!’  

اجَتَكَ  َِ أَلُ  َْ َِ اللََُّّ ثَُُّ تَ اَ تُ قْضَى إِّنْ شَا  .فإَِّنََّّ

Then ask your need, for it shall be fulfilled, if Allah-azwj so Desires!’’37  

دُ، وَ غَيْْهُُ، دُعَاٌِ آخَرُ لِّلْحَاجَةِّ بَ عْدَ صَلََ ِّ الْجمُُعَةِّ رُوِّ َِّ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع أنََّهُ  -10 ََ  ا كَانَتْ إِّذَ  قاَلَ:الْمُتَهَج ِّ مب الْْرَْبِّعَاَِ وَ الْْمَِّي اجَةٌ فَصُمْ ثَلََثةََ أيََّ َِ لَكَ 
 ِِّ عَا ذََا الدع  وَ الْجمُُعَةَ فإَِّذَا صَلَّيْتَ الْجمُُعَةَ فاَدعُْ بِِّ

(The book) ‘Al Mutahajjid’ and others, another supplication for the need after the Friday Salat, reported,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When there happens to be a need for you, then fast 
three days, the Wednesday and the Thursday and the Friday. When you have prayed the 
Friday Salat, then supplicate with this supplication: -  

يمِّ  لُكَ بِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْأَ  ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ َْْي ِّ الَّذِّ ِّ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ هُوَ مِّلْ  بِّ ََّمَاوَاتِّ وَ مِّلْ ا سَِّكَ َِ الَْْرْضِّ وَ أَسْألَُ َِ ال يمِّ  كَ باِّ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ لَّ  الَّذِّ ِّ بِّ
َْْيع الْقَيعومُ   -تْ لَهُ الْوُجُوهُ وَ خَشَعَتْ لَهُ الْْبَْصَارُ وَ أذَِّنَتْ لَهُ النعفُوُ  أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الَّذِّ ِّ عَنَ  إِّلهَ إِّلََّّ هُوَ ا

‘I ask You-azwj by, In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1], the Living Who, 
there is no god except He-azwj, Filler of the skies and Filler of the earth! And I ask You-azwj by 
Your-azwj Name, In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1] Who, there is no god 
except He-azwj the Living, the Eternal, which the faces bow down to and the eyes are humbled 
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to, and the soul are listening to. Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww!’ 

ُ تَ عَالََ  َِ اللََّّ اَ بَدَا لَكَ تََُابُ إِّنْ شَا  .ثَُُّ تَدْعُو ِِّ

Then supplicated with whatever comes to you, you will be Answered if Allah-azwj so Desires’’.38 

دُ، وَ الْجمََالُ  -11 ََنِّ الر ِّضَا ع أنََّهُ قاَلَ:الْمُتَهَج ِّ َْْ اَ ذَرْعاو مَ  ، وَ غَيْْهُُُاَ، صَلٌََ  أُخْرَى لِّلْحَاجَةِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ رُوِّ َِّ عَنْ أَبِِّ ا اجَةٌ قَدْ ضَاقَ بِِّ َِ نْ كَانَتْ لَهُ 
للََِّّّ تَ عَالََ جَلَّ اسَُْ   هُ فَ لْيُنْزِّلَْاَ باِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Jamaal’ and others – another Salat for the needs on the day of Friday. 

It is reported from Abu Al-Hassan Al-Reza-asws having said: ‘One who happens to have a need 
for him which he is being constricted with, fed up, let him descend it with Allah-azwj the Exalted, 
Majestic is His-azwj Name’.  

 قُ لْتُ كَيْفَ يَصْنَعُ 

I said, ‘How should he do it?’ 

لِّْطْمِّي ِّ يَ وْمَ  لْ رأَْسَهُ باِّ َِّ َِّ وَ الْجمُُعَةِّ ثَُُّ لْيَغْ ِِّ وَ الْْمَِّي َُ أنَْظَفَ ثِّيَ قاَلَ فَ لْيَصُمْ يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا طَْيَبِّ طِّيبِّهِّ ثَُُّ يُ قَد ِّمُ صَدَقَةو عَلَى امْرِّ ٍب الْجمُُعَةِّ وَ يَ لْبَ ابِّهِّ وَ يَ تَطيََّبُ بِِّ
تَقْبِّلُ الْقِّبْلَةَ  َْ بُ وَ يَ ََْتَجِّ ِِّ وَ لََّ  مَا ََّ رَ مِّنْ مَالِّهِّ ثَُُّ يَبَْزُُ إِّلََ أفُُقِّ ال ََّ اَ تَ يَ لِّمب ِِّ َْ  مُ

He-asws said: ‘Let him fast on the days of Wednesday, and the Thursday, and the Friday, then 
let him wash his head with the hibiscus (shampoo) on the day of Friday, and wear cleanest of 
his clothes, and perfume with his best perfume, then he should advance a charity upon a 
Muslim person with what is easy from his wealth, then he should to out to a horizon of the 
sky not veiling, and face the Qiblah.  

دٌ  وَ يُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ الَْْوَّلَةِّ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ  َِ ُ أَ ََ عَشْرََ  مَرَّ و ثَُُّ  قُلْ هُوَ اللََّّ ََ عَشْرََ  مَرَّ و  لْيَْكَْعْ وَ يَ قْرَ خََْ ََ عَشْرََ  مَرَّ و ثَُُّ يَ رْفَعُ رأَْسَهُ فَ يَقْرأَهَُا خََْ أهَُا خََْ
ثْلَ ذَلِّكَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ فإَِّذَ  ََ عَشْرََ  مَرَّ و ثَُُّ يَ نْهَضُ فَ يَقُولُ مِّ جُدُ ثََنِّيَةو فَ يَقْرأَهَُا خََْ َْ ََ لِّلتَّ ثَُُّ يَ ل ِّمُ وَ يَ قْرأَهَُا بَ عْدَ شَ ا جَلَ ََ دُ وَ يُ ََ عَشْرََ  مَرَّ و ثَُُّ يَ تَشَهَّ هعدِّ قَ رأَهََا خََْ

ََ عَشْرََ  مَرَّ و  لِّيمِّ خََْ َْ  التَّ

And he should pray two Cycles Salat reciting in the first (Surahs) Al Fatiha, and Al Tawheed 
fifteen times. Then let him perform Ruk’u and recite it fifteen times, then raise his head and 
recite it fifteen times. Then he should do second Sajdah reciting it fifteen times, then get up 
saying similar to that in the second (Cycle). When he sits for the Tashahhud, recite it five times 
then perform Tashahhud and Salaam reciting it fifteen times after the Salaam.  

ََ عَشْرََ  مَرَّ و ثَُُ  داو فَ يَقْرأَهَُا خََْ هُ الَْْ  ثَُُّ يَِّرع سَاجِّ ََ عَشْرََ  مَرَّ و ثَُُّ يَضَعُ خَدَّ هُ الَْْيَْنََ عَلَى الَْْرْضِّ فَ يَقْرأَهَُا خََْ ََ يَضَعُ خَدَّ ثْلَ ذَلِّكَ ثَُُّ يْ رَ عَلَى الَْْرْضِّ فَ يَقْرأَُ مِّ
دٌ يَ بْرِّي ََ عَشْرََ  مَرَّ و ثَُُّ يَ قُولُ وَ هُوَ سَاجِّ عَجُودِّ فَ يَقْرأَهَُا خََْ  يَ عُودُ إِّلََ ال

Then fall into Sajdah and recite it fifteen times, then place the right cheek upon the ground 
and recite it fifteen times, then place his left cheek upon the ground and recite it like that, 
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then return to the Sajdah and recite it fifteen times, then he should say while he is crying in 
Sajdah: -  

دُ يََ صَمَدُ يََ  َِ دُ يََ أَ ِِّ دُ يََ وَا دٌ   مَنْ يََ جَوَادُ يََ مَاجِّ َِ ا غَيْْهُُ أَشْهَدُ أَنَّ كُلَّ مَعْبُودب مِّنْ لَدُنْ يََ مَنْ هُوَ هَرَذَا لََّ هَرَذَ  لََْ يلَِّدْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ يَرُنْ لَهُ كُفُواو أَ
كَ بَاطِّلٌ إِّلََّّ وَجْهَكَ جَلَّ جَلََلُكَ يََ مُعِّزَّ كُل ِّ ذَلِّيلب  كَ إِّلََ قَ راَرِّ أرَْضِّ   -ى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ فَ ر ِّجْ عَنِ ِّ وَ يََ مُذِّلَّ كُل ِّ عَزِّيزب تَ عْلَمُ كُرْبَتَِّ فَصَل ِّ عَلَ عَرْشِّ

‘O Generous! O Glorious! O One! O First! O Last! O One Who does not beget and is not 
begotten [112:3] And there does not happen to be anyone a match for Him’ [112:4]. O One 
Who is like this, there is no one like this apart from Him-azwj! I testify that every deity from 
Your-azwj Throne to settlement of Your-azwj earth is false except Your-azwj Face! Majestic is 
Your-azwj Majesty, O Honourer of every humiliated, and O Humiliator of every honourable one! 
You-azwj Know my distress, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws and 
Relieve from me!’ 

كَ الَْْيَْنََ وَ تَ قُولُ ذَلِّكَ ثَلََثَو ثَُُّ ت َ  ثْلَ ذَلِّكَ ثَُُّ تَ قْلِّبُ خَدَّ رَ وَ تَ قُولُ مِّ ََ كَ الْْيَْ  قْلِّبُ خَدَّ

Then turn your right cheek and say that thrice, then turn your left cheek and say similar to 
that’.  

اجَتَهُ وَ لْيَتَوَجَّ  َِ ي اللََُّّ  ََنِّ الر ِّضَا ع فإَِّذَا فَ عَلَ الْعَبْدُ ذَلِّكَ يَ قْضِّ َْْ اجَتِّهِّ إِّلََ اللََِّّّ تَ عَالََ ُِِّ قاَلَ أبَوُ ا َِ يهِّمْ عَنْ هْ فِِّ  ََم ِّ لََمُ وَ يُ ََّ مُ ال حَمَّدب وَ آلِّهِّ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ
رِّهِّمْ   .آخِّ

Abu Al-Hassan Al-Reza-asws said: ‘When the servant does that, Allah-azwj will Fulfill his need, 
and let him divert regarding his need to Allah-azwj the Exalted through Muhammad-saww and 
his-saww Progeny-asws, and the greetings be upon them’ – and he should name them-asws up to 
their-asws last one’’.39 

دُ، وَ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ  -12 رَرِّ ِّ ِّ ع قاَلَ:، رَوَى يَ عْقُوبُ بْنُ يزَِّيدَ الْرَ الْمُتَهَج ِّ َْ ََنِّ الثَّالِّثِّ الْعَ َْْ ةٌ فَصُمْ إِّ  اتِّبُ الْْنَْ بَارِّ ِّع عَنْ أَبِِّ ا اجَةٌ مُهِّمَّ َِ ذَا كَانَتْ لَكَ 
قْ عَلَى  لْ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ فِِّ أوََّلِّ النَّهَارِّ وَ تَصَدَّ َِّ َِّ وَ الْجمُُعَةِّ وَ اغْتَ ي ِِّ وَ الْْمَِّ اَ أمَْرَنَ وَ اجْ يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا َْرِّيْب ِِّ ََّمَ مِّ عب لََّ يَرُونُ بَ يْنَكَ وَ بَيَْْ ال َْ فِِّ مَوْضِّ ِِّ لِّ ا

 ِِّ مَا ََّ َُ تََْتَ ال
نْ صَحْنِّ دَارب أَوْ غَيِّْْهَا تََْلِّ تٌَْ مِّ  سَقْفٌ وَ لََّ سِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Jamaal Al Usbou’ – It is reported by Yaqoub Bin Yazeed the scribe of Al Anbar,  

‘From Abu Al-Hassan-asws the 3rd Al-Askari-asws having said: ‘When there happens to be an 
import need for you, then fast on the day of Wednesday, and the Thursday, and the Friday, 
and bathe on the day of Friday in the beginning of the day, and give charity to the poor with 
whatever you are able, and be seated in a place where there does not happen to be a roof 
between you and the sky nor any curtain from the courtyard, or somewhere else sitting 
beneath the sky. 

مَْدَ وَ يَ وَ تُصَل ِّي أرَْبَعَ ركََعَاتب تَ قْرأَُ فِِّ الُْْولََ  ْْ مَْدَ  -ا ْْ مَْدَ وَ وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ ا ْْ خَانَ وَ فِِّ الثَّالِّثَةِّ ا مَْدَ وَ  -إِّذا وَقَ عَتِّ الْواقِّعَةُ  وَ ِم الدع ْْ تبَارَكَ  وَ فِِّ الرَّابِّعَةِّ ا
بَةَ الرَّب ِّ تَ عَالََ  -الَّذِّ ِّ بِّيَدِّهِّ الْمُلْكُ  َْ مَْدَ وَ نِّ ْْ نْهَا فاَقْ رأَِّ ا َِّ دٌ  فإَِّنْ لََْ تَُْ َِ ُ أَ  -قُلْ هُوَ اللََّّ

                                                      
39 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 99 H 11 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 60 of 385 

And you should pray four Cycles Salat, reciting in the first (Surahs) Al Hamd and Yaseen, and 
in the second Al Hamd and Al Dukhan, and in the third Al Hamd and Al Waqia, and in the 
fourth Al Hamd and Al Mulk. If you are not good at it, then recite Al Hamd and attribution of 
the Exalted Lord-azwj, Surah Al Tawheed.  

مَْدِّ  ْْ َِقَّ ا مَْدُ حَْْداو يَرُونُ أَ ْْ ِِّ وَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ لَكَ ا ََّمَا تَيْكَ إِّلََ ال َِ ََطْتَ راَ َْْ  -بِّكَ  فإَِّذَا فَ رَغْتَ بَ مَْ وَ أرَْضَى ا ْْ َِبَّ ا مَْدِّ لَكَ وَ أَ ْْ دِّ مْدِّ لَكَ وَ أوَْجَبَ ا
 إِّليَْكَ 

When he is free, he should extend his palms towards the sky and say, ‘O Allah-azwj! For You-azwj 
is the Praise, a praise happening to be the most rightful of the Praise with You-azwj, and the 
most satisfactory of the Praise to You-azwj, and most obligatory of the Praise to You-azwj, and 
the most beloved of the Praise to You-azwj! 

يتَ حَْْدَهُ مِّنْ جَِّيعِّ خَلْ  كَ وَ كَمَا حِّْدَكَ مَنْ رَضِّ َِّ يتَ لِّنَفْ مَْدُ كَمَا أنَْتَ أهَْلُهُ وَ كَمَا رَضِّ ْْ مَْدُ كَمَ وَ لَكَ ا ْْ جَِّيعُ أنَبِّْيَائِّكَ وَ رُسُلِّكَ ا حِّْدَكَ بِّهِّ قِّكَ وَ لَكَ ا
 وَ مَلََئِّرَتِّكَ وَ كَمَا يَ نْبَغِّي لِّعِّز ِّكَ وَ كِّبَِّْيََئِّكَ وَ عَظَمَتِّكَ 

And for You-azwj is the Praise like what Your-azwj are rightful of, and like what You-azwj are 
Satisfied for Yourself-azwj, and like what was praised by the one who praise of the one You-azwj 
satisfied with his praise from entirety of Your-azwj creatures, and from You-azwj is the Praise like 
what entirety of Your-azwj Prophets-as, and Your-azwj Messengers-as and Your-azwj Angels had 
praised You-azwj with, and like what is befitting for Your-azwj Might and Your-azwj Magnificence! 

فَتِّهِّ وَ يقَِّفُ الْقَوْلُ  َُنُ عَنْ صِّ مَْدُ حَْْداو تَرِّلع الْْلَْ ْْ مَْدُ حَْْداو لََّ يَ قْصُرُ عَنْ رِّضَاكَ وَ لََّ يَ فْضُلُ  وَ لَكَ ا ْْ  ٌِ مِّنْ مََُامِّدِّكَ يْ هُ شَ عَنْ مُنْتَهَاهُ وَ لَكَ ا

And for You-azwj is the Praise, a praise transcending the tongues from describing it, and the 
words stop from its ultimate point, and for You-azwj is the Praise, a praise not being deficient 
from Your-azwj Satisfaction, nor does anything preferring it from praising You-azwj!  

نِّ  ِّ َ ِِّ وَ الْعَافِّيَةِّ وَ الْبَلََِِّ وَ ال دَّ ِّ وَ الرَّخَا ِِّ وَ الش ِّ ِِّ وَ الضَّرَّا ََّرَّا مَْدُ فِِّ ال ْْ هُورِّ اللَّهُمَّ لَكَ ا  يَْ وَ الدع

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise in the happiness and the harms, and the adversities and 
the prosperity, and the well-being and the afflictions, and the years and the ages!  

مَْدُ عَلَى آلََّئِّكَ وَ نَ عْمَائِّكَ عَلَيَّ وَ عِّنْدِّ ِّ وَ عَلَى مَا أوَْليَْتَنِِّ وَ أبَْ لَ  ْْ تَنِِّ وَ فَضَّلْتَنِِّ وَ شَرَّفْ تَنِِّ وَ كَرَّمْتَنِِّ وَ هَدَيْ تَنِِّ يْتَنِِّ وَ عَافَ يْتَنِِّ وَ رَزَقْ تَنِِّ وَ أعَْطيَْ وَ لَكَ ا
 لِّدِّينِّكَ حَْْداو لََّ يَ بْلُغُهُ وَصْفُ وَاصِّفب وَ لََّ يدُْرِّكُهُ قَ وْلُ قاَئِّلب 

And for You-azwj is the Praise upon Your-azwj Favours and Your-azwj bounties upon me, and with 
me, and upon what You-azwj have Place in my care, and Tried me, and Granted me well-being, 
and Graced me, and Granted me, and Preferred me, and Ennobled me, and Honoured me, 
and Guided me to Your-azwj religion, a praise which the description of a describer cannot reach, 
nor can the words of a speaker realise it! 

يلِّكَ إِّيََّ  ََانِّكَ عِّنْدِّ ِّ وَ إِّفْضَالِّكَ عَلَيَّ وَ تَ فْضِّ ِْ مَْدُ حَْْداو فِّيمَا آتَ يْتَهُ إِّلََِّ مِّنْ إِّ ْْ   َِّ عَلَى غَيِّْْ ِّاللَّهُمَّ لَكَ ا
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O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, a praise regarding what You-azwj have Given to me of 
Your-azwj Favours with me, and Your-azwj Preferring upon me, and Your-azwj Preferring me over 
others! 

 ِْ مَْدُ عَلَى مَا سَوَّيْتَ مِّنْ خَلْقِّي وَ أدََّبْ تَنِِّ فأََ ْْ ابِّقَةب كَانَتْ مِّنِ ِّ فأََ َِّّ الن ِّعَمِّ يََ رَب ِّ وَ لَكَ ا ََ نْكَ عَلَيَّ لََّ لِّ نْتَ أدََبِِّ مَن او مِّ ذْ عِّنْدِّ ِّ وَ أَ َِّّ الشعرْرِّ لََْ ََ  لََْ تَ تَّخِّ
يتُ بِّلُطْفِّكَ لُطْفاو وَ بِّرِّفَايتَِّكَ مِّنْ جَِّيعِّ الْْلَْقِّ خَلَفاو  بْ مِّنِ ِّ رَضِّ تَوْجِّ َْ  تَ

And for You-azwj is the Praise upon what You-azwj have Fashioned of my physique and 
Disciplined me, and You-azwj were excellent in disciplining me as a conferment from You-azwj 
upon me not due to anything having preceded from me. So, which of the bounties, O Lord-

azwj, You-azwj did not Seize with me, and which thanks was not obligated from me You-azwj were 
Satisfied with gentleness by Your-azwj Gentleness, and by Your-azwj Sufficing from entirety of 
the creatures as replacement? 

 َِّ لِّ وَ الن ِّعَمِّ الْعِّظاَمِّ يََ رَب ِّ أنَْتَ الْمُنْعِّمُ عَلَيَّ الْمُحْ لُ الْمُجْمِّلُ ذُو الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ وَ الْفَوَاضِّ مَْدُ عَلَى ذَلِّكَ فَ لَ  نُ الْمُتَفَض ِّ ْْ  كَ ا

O Lord-azwj! You-azwj are the Benefactor upon me, the Favourer, the Gracious, the 
Comprehensive with the Majesty and the Benevolent, and the Merits, and the mighty 
bounties. For You-azwj is the Praise upon that! 

ل ِّمْنِِّ  ََ رب وَ  يََ رَب ِّ لََْ تََْذُلْنِِّ فِِّ شَدِّيدَ ب وَ لََْ تُ َْ ََرِّيرَ ب لََْ تَ زَلْ نَ عْمَاؤُكَ عَلَيَّ عَامَّةو عِّنْدَ كُل ِّ عُ َرِّيرَ ب وَ لََْ تَ فْضَحْنِِّ بِّ نُ الْبَلََِِّ وَ لَكَ عِّنْدِّ ِّ قَدِّيُم يُ  بِِّ ََ َِ رب أنَْتَ  َْ
ي وَ مَا أقََ لَّتِّ الَْْرْضُ مِّنِ ِّ  أمَْتِّعْنِِّ  -الْعَفْوِّ  مْعِّي وَ بَصَرِّ ِّ وَ جَوَارِِِّّ ََ  بِّ

O Lord-azwj! You-azwj did not Abandon me in adversity, and did not Yield me with the offences, 
and did not Expose me due to secrets. Your-azwj bounties did not cease upon me being general 
during every difficulty and ease. You-azwj are of excellent afflictions (in my view), and for You-

azwj is ancient Pardoning with me! You-azwj Let me enjoy with my hearing, and my sight, and 
my limbs, and whatever the earth contains from me! 

اجَتَِّ وَ أطَْلُبُ إِّليَْكَ مِّنْ رَغْبَتَِّ وَ أتََ وَسَّلُ إِّليَْكَ بِّهِّ بَيَْْ  َِ نْ  ألََتَِّ وَ أتَ َ اللَّهُمَّ وَ إِّنَّ أوََّلَ مَا أَسْألَُكَ مِّ َْ  ِّْ طلَِّبَتَِّ الصَّلََُ  عَلَى مَُُمَّدب فَرَّجُ بِّهِّ إِّليَْكَ بَيَْْ يَدَ  يَدِّ ِّ مَ
 وَ آلِّ مَُُمَّدب 

O Allah-azwj, and the first of what I ask You-azwj from my needs, and I seek to You-azwj from my 
desires, and I seek means to You-azwj with it in front of my request, and I seek relief with it to 
You-azwj in front of my request, the Salat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww!  

مْ كَأفَْضَلِّ مَا سَألََكَ  مْ كَأفَْضَلِّ مَا أمََرْتَ أنَْ يُصَلَّى عَلَيْهِّ دٌ مِّنْ خَلْقِّكَ وَ كَ وَ أَسْألَُكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ َِ ئُولٌ لَهُ وَ لََمُْ إِّلََ يَ وْمِّ الْقِّيَامَةِّ مَا أنَْ أَ َْ  تَ مَ

And I ask You-azwj to Send Salawaat upon him-saww and upon them-asws, like best of what You-azwj 
Have Commanded of sending the Salawaat upon them-asws, like the best of what anyone from 
Your-azwj creatures have asked You-azwj, and just as You-azwj are the One have been asked for 
him-saww and for them-asws up to the Day of Qiyamah! 
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مْ وَ بِّعَدَدِّ مَنْ لََّ يُ  مْ وَ بِّعَدَدِّ مَنْ لََْ يُصَل ِّ عَلَيْهِّ مْ بِّعَدَدِّ مَنْ صَلَّى عَلَيْهِّ يلَةِّ وَ صَل ِّ صَل ِّي عَلَيْهِّمْ صَ اللَّهُمَّ فَصَل ِّ عَلَيْهِّ يلَةِّ وَ الر ِّفْ عَةِّ وَ الْفَضِّ لْوَسِّ لُهَا باِّ لََ و دَائِّمَةو تَصِّ
ِِّّْيَْ   عَلَى جَِّيعِّ أنَبِّْيَائِّكَ وَ رُسُلِّكَ وَ عِّبَادِّكَ الصَّا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon them-asws with the number of the ones sending Salawaat 
upon them-asws, and with a number of the ones who do not send Salawaat upon them-asws, and 
with a number of the one not sending permanent Salawaat upon them-asws, sending it with 
the means, and the kindness, and the merit, and Send Salawaat upon entirety of Your-azwj 
Prophets-as and Your-azwj Messengers-as, and Your-azwj righteous servants! 

لِّيماو كَثِّيْاو  َْ مْ تَ  وَ صَل ِّ اللَّهُمَّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ سَل ِّمْ عَلَيْهِّ

And O Allah-azwj, Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and greetings 
upon them-asws, abundant greetings! 

ألَْكَ اللَّهُمَّ وَ مِّنْ جُودِّكَ وَ كَرَمِّكَ أنََّكَ لََّ تََُي ِّبُ مَنْ طلََبَ إِّليَْكَ وَ سَألََكَ وَ رَغِّبَ فِّيمَا عِّنْدَكَ وَ ت ُ  َْ ََ أَ بْغِّضُ مَنْ لََْ يَ دٌ كَذَلِّكَ غَيْْكَُ  وَ ليَْ َِ 

O Allah-azwj, and from Your-azwj Generousity and Your-azwj Benevolence, surely You-azwj do not 
Disappoint the one who seeks to You-azwj, and asks You-azwj, and desires regarding what is with 
You-azwj, and Hates the one who does not ask You-azwj, and there isn’t anyone like that apart 
from You-azwj! 

دَانِّّ عَلَى دُعَائِّكَ وَ الرَّغْبَ  َِ ََانِّكَ وَ فَضْلِّكَ  ِْ مْتُ أمََامَ ةِّ إِّليَْكَ وَ وَ طَمَعِّي يََ رَب ِّ فِِّ رَحْْتَِّكَ وَ مَغْفِّرَتِّكَ وَ ثِّقَتَِّ ِِِّّ اجَتَِّ بِّكَ وَ قَدْ قَدَّ َِ ألََتَِّ   إِّنْ زاَلِّ  َْ مَ
تَقِّيمِّ الَّذِّ ِّ هَ  َْ راَطِّكَ الْمُ دْقِّ مِّنْ عِّنْدِّكَ وَ نوُرِّكَ وَ صِّ َْْق ِّ وَ الص ِّ َِ باِّ لْرَراَمَةِّ وَ دَيْتَ بِّهِّ الْعِّبَادَ التَّوَجعهَ بِّنَبِّي ِّكَ الَّذِّ ِّ جَا يَيْتَ بِّنُورِّهِّ الْبِّلََدَ وَ خَصَصْتَهُ باِّ ِْ  وَ أَ

لشَّهَادَ ِّ  يِّْ فَتََْ ب مِّنَ الرعسُلِّ ص  أَكْرَمْتَهُ باِّ ِِّ  وَ بَ عَثْتَهُ عَلَى 

And my eagerness, O Lord-azwj, is regarding Your-azwj Mercy and Your-azwj Forgiveness, and my 
trust is with Your-azwj Favours and Your-azwj Grace guiding me upon supplicating to You-azwj and 
the desiring to You-azwj and descending my needs with You-azwj, and I have advanced in front 
of my request the diverting through Your-azwj Prophet-saww who came with the truth, and the 
truthfulness from Your-azwj Presence, and Your-azwj Noor, and Your-azwj straight path which You-

azwj have Guided the servants with, and Revived the cities by his-saww Noor, and Specialised 
him-saww with the honours, and Honoured him-saww with the martyrdom, and Sent him-saww 
upon a gap period of the Rasools-as. 

ر ِّ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ الَّذِّينَ أذَْهَبْتَ  اللَّهُمَّ  ر ِّهِّ وَ عَلََنِّيَتِّهِّ وَ سِّ َِّ رْتََمُْ تَطْهِّيْاو وَ عَلََنِّيَ  إِّنّ ِّ مُؤْمِّنٌ بِّ ََ وَ طَهَّ  تِّهِّمْ عَنْهُمُ الر ِّجْ

O Allah-azwj! I am a believer in his-saww secrets and his-saww announcements, and secrets of 
People-asws of his-saww Household, those You-azwj Kept away the uncleanness from them-asws and 
Purified them-asws a Purification, and their-asws announcements! 

رَ ِّ وَ اجْعَلْ عَمَلِّي بِِِّّمْ مُتَقَبَّلَو اللَّهُمَّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ لََّ تَ قْطَعْ  نْ يَا وَ الْْخِّ  -بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَهُمْ فِِّ الدع

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and do not Cut off 
between me and them-asws, in the world and the Hereafter, and Make my deeds to be 
Accepted through them-asws! 
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كَ فَ قُلْتَ تَ بَاركَْتَ وَ تَ عَاليَْتَ  َِّ ا  اللَّهُمَّ دَللَْتَ عِّبَادَكَ عَلَى نَ فْ يبُ دَعْوََ  الدَّ نُوا بِِّ وَ إِّذا سَألََكَ عِّبادِّ ِّ عَنِ ِّ فإَِّنّ ِّ قَرِّيبٌ أُجِّ يبُوا لِِّ وَ لْيُؤْمِّ تَجِّ َْ عِّ إِّذا دَعانِّ فَ لْيَ
 مْ يَ رْشُدُونَ لَعَلَّهُ 

O Allah-azwj! You-azwj Pointed the servants upon Yourself-saww. You-azwj, Blessed and Exalted Said: 
And when My servants ask you about Me, I am near; I Answer the supplication of the 
suppliant when he supplicates to Me; so let them answer to Me and let them believe in me, 
perhaps they would be rightly Guided [2:186]. 

ي يَ عِّبادِّ َِّ الَّذِّينَ أَسْرَفُوا عَلى وَ قُ لْتَ  ِِّ نوُبَ جَِّيعاو إِّنَّهُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّ هِّمْ لَّ تَ قْنَطُوا مِّنْ رَحَْْةِّ اللََِّّّ إِّنَّ اللَََّّ يَ غْفِّرُ الذع َِّ  مُ أنَْ فُ

And You-azwj Said: ‘O My servants, those who have been extravagant upon themselves! Do 
not despair from Mercy of Allah, surely Allah Forgives the sins altogether. Surely, He is the 
Forgiving, the Merciful [39:53]. 

يبُونَ  وَ قُ لْتَ  يبُ  وَ لَقَدْ نَدانَ نوُحٌ فَ لَنِّعْمَ الْمُجِّ  أَجَلْ يََ رَب ِّ وَ نِّعْمَ الرَّبع أنَْتَ وَ نِّعْمَ الْمُجِّ

And You-azwj Said: And Noah had called out to Us, and We are the best of the responders 
[37:75]. Yes, O Lord-azwj, and the Best Lord-azwj You-azwj are, and the Best Responder! 

َْنً وَ قُ لْتَ  ُْْ ُِ ا سَْاَئِّكَ الَّتَِّ إِّذَا دُعِّيتَ  قُلِّ ادْعُوا اللَََّّ أَوِّ ادْعُوا الرَّحْْنَ أيَا ما تَدْعُوا فَ لَهُ الَْْسَْا اَ أعَْطيَْتَ وَ أَنََ أدَْعُوكَ اللَّهُمَّ بَِِّ اَ أَجَبْتَ وَ إِّذَا سُئِّلْتَ بِِّ   بِِّ

And You-azwj Said: Say: ‘Supplicate to Allah or supplicate to the Beneficent. Whichever 
(Name) you supplicate with, so for Him are the most excellent Names. [17:110]; and I am 
calling You-azwj, O Allah-azwj, by Your-azwj Name which, whenever You-azwj have been Called by 
it, You-azwj have Responded, and whenever You-azwj have been asked by it, You-azwj have Given! 

اَجَةُ أدَْعُوكَ دُعَ  ْْ َِ مَنْ أَسْلَمَتْهُ الْغَفْلَةُ وَ أَجْهَدَتْهُ ا رِّيناو دُعَا َْ َِ مَنِّ اسْتَرَ وَ أدَْعُوكَ مُتَضَر ِّعاو إِّليَْكَ مِّ فَ بِّذَنبِّْهِّ وَ رَجَاكَ لِّعَظِّيمِّ مَغْفِّرَتِّكَ وَ جَزِّيلِّ انَ وَ اعْتَََ ا
  -مَثُوبتَِّكَ 

And I am calling You-azwj beseeching to You-azwj as a poor beggar, by a supplication of the one 
whom the heedlessness has submitted, and the need has exhausted him! I am calling You-azwj 
by a supplication of the one who has submitted, and acknowledges with his sins, and hopes 
to You-azwj for Your-azwj mighty Forgiveness, and Your-azwj plentiful Rewards! 

داو بِّرَحْْتَِّكَ طاَئِّعاو لَكَ فِّ  َِ ْْ ذَلِّكَ  يمَا أمََرْتَهُ وَ عَجَّلَ اللَّهُمَّ إِّنْ كُنْتَ خَصَصْتَ أَ   إِّلََّّ بِّكَ وَ بِّتَوْفِّيقِّكَ لَكَ فِّيمَا لهَُ خَلَقْتَهُ فإَِّنَّهُ لََْ يَ بْلُ

O Allah-azwj! If You-azwj have Specialised anyone with You-azwj Mercy for being obedient to 
You-azwj in what You-azwj had Commanded him, and worked for You-azwj regarding what You-azwj 
had Created him for, so that cannot be reached except by You-azwj and by Your-azwj Inclination! 

َِ رِّفْدِّهِّ وَ جَوَائِّزِّهِّ فإَِّليَْكَ يََ  -اللَّهُمَّ مَنْ أعََدَّ وَ اسْتَعَدَّ لِّوِّفاَدَ ِّ مََْلُوقب  َِ رِّفْدِّكَ وَ جَوَ رَجَا  ائِّزِّكَ سَي ِّدِّ ِّ كَانَ اسْتِّعْدَادِّ ِّ رَجَا

O Allah-azwj! One who readies and prepares for delegating to a created being hoping for his 
gifts, and his awards, O my Master-azwj, to You-azwj would be my preparations hoping for 
Your-azwj Gifts and Your-azwj Awards! 
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اجَتَِّ  َِ ألََتَِّ وَ  َْ كَ  -فأََسْألَُكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ أَنْ تُ عْطِّيَنِِّ مَ وَائِّجِّ َِ ئْتَ مِّنْ  أَلُ مَا شِّ َْ  ثَُُّ تَ

I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and to Grant 
me my request and my need!’ – then ask whatever you desire from your needs. 

َُوبِ  نِّيَْ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ مَنْ أرَاَدَنِّّ بِّ َِّ رِّجْ ثَُُّ تَ قُولُ يََ أَكْرَمَ الْمُنْعِّمِّيَْ وَ أفَْضَلَ الْمُحْ ِْ انَ  مِّنْ خَلْقِّكَ فأََ ََ مْ لِّ هُ وَ اسْدُدْ بَصَرَهُ وَ اقْمَعْ  صَدْرَهُ وَ أفَْحِّ
َوْلِّكَ وَ قُ وَّتِّكَ  هِّ وَ اكْفِّنِّيهِّ بِِّ َِّ  رأَْسَهُ وَ اجْعَلْ لَهُ شُغُلَو فِِّ نَ فْ

Then you should say, ‘O most Benevolent of the benefactors, and most Superior of the 
favourers! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws; and the one from 
Your-azwj creatures who intends me with evil, Cause discomfort in his chest, and Confound his 
tongue, and Block his sight, and Suppress his head, and Make a pre-occupation to be for him 
regarding himself, and Cover him with Your-azwj Might and Your-azwj Strength! 

اَ مُتَضَر ِّعاو إِّليَْكَ فإَِّنْ جَعَلْ  َِّ الَّتَِّ أدَْعُوكَ بِِّ رَ الْعَهْدِّ مِّنَ الْمَجَالِّ ي هَذَا آخِّ َِّ َُْلِّ اَ ذَنبْاو وَ اجْعَ تَهُ فاَغْفِّرْ لِِّ ذُنُ وَ لََّ تََْعَلْ  دُعَائِّي  لْ وبِِّ كُلَّهَا مَغْفِّرَ و لََّ تُ غَادِّرُ لِِّ بِِّ
تَجَابِّ وَ عَمَلِّي فِِّ الْمَرْفُوعِّ الْمُتَقَبَّلِّ عِّنْدَكَ وَ كَلََمِّي فِّيمَا يَصْعَدُ إِّليَْكَ مِّنَ الْعَمَلِّ ال َْ   طَّي ِّبِّ فِِّ الْمُ

And do not Make this sitting of mine to be last of the pacts from sitting which I supplicate to 
You-azwj with, beseeching to You-azwj. If You-azwj do Make it so, then Forgive my sins for me, all 
of them, with a forgiveness not leaving behind any sins with it, and Make my supplication to 
be among the responded, and my actions among the raised Accepted in Your-azwj Presence, 
and my speech among what ascends to You-azwj from the good works! 

مْ أَجََْعِّيَْ   فبَِّهِّمُ  وَ اجْعَلْنِِّ مَعَ نبَِّي ِّكَ وَ صَفِّي ِّكَ وَ الْْئَِّمَّةِّ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِّ

And Make me to be with Your-azwj Prophet-saww, and Your-azwj Elite, and the Imams-asws, may 
Your-azwj Salawaat be upon them-asws all! 

مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ أقَِّلْنِِّ مِّنَ  َِ بْ دُعَائِّي يََ أرَْ  -الْعَبََاَتِّ  الْعَثَراَتِّ وَ مَصَارِّعِّ  اللَّهُمَّ إِّليَْكَ أتََ وَسَّلُ وَ إِّليَْكَ بِِِّّمْ أرَْغَبُ فَاسْتَجِّ

O Allah-azwj! I seek means to You-azwj through them-asws, and I desire to You-azwj through 
them-asws, so Answer my supplication, O most Merciful of the merciful ones, and Uproot me 
from the stumbles and the obstacles knocking me down!’ 

اجَتَكَ وَ تَِّرع  َِ أَلُ  َْ ُ الْعَلِّيع الْعَظِّيمُ سُبْحَانَ ثَُُّ تَ لَِّيمُ الْرَرِّيُم لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ ْْ ُ ا داو وَ تَ قُولُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ بْعِّ ا سَاجِّ ََّ يَْ ال بْعِّ وَ رَب ِّ الَْْرَضِّ ََّ مَاوَاتِّ ال ََّ للََِّّّ رَب ِّ ال
 وَ رَب ِّ الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ 

Then ask Your-azwj need and fall in Sajdah and say, ‘There is no god except Allah-azwj the Lenient, 
the Benevolent! There is no god except Allah-azwj the Exalted, the Magnificent! Glory be to 
Allah-azwj Lord-azwj of the seven skies and Lord-azwj of the seven earths, and Lord-azwj of the 
Magnificent Throne! 

 ُْ تَكَ وَ لََّ الثَّنَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّعَفْوِّكَ مِّنْ عُقُوبتَِّكَ وَ أعَُوذُ بِّرِّضَاكَ مِّنْ سَخَطِّكَ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْكَ لََّ أبَْ لُ َِ دْ كَ مِّ َِّ َِ عَلَيْكَ وَ أنَْتَ كَمَا أثَْ نَيْتَ عَلَى نَ فْ ا
يَاِِّ زِّيََدَ و لِِّ  َِ ةو مِّنْ كُل ِّ سُوبِ وَ اجْعَلْ قُ رََّ  عَيْنِِّ فِِّ طاَعَتِّكَ اجْعَلْ  َِ  - مِّنْ كُل ِّ خَيْْب وَ اجْعَلْ وَفاَِِّ راَ
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O Allah-azwj! I seek Refuge with Your-azwj Pardon, from Your-azwj Punishment, and I seek Refuge 
with Your-azwj Satisfaction from Your-azwj Annoyance, and I seek Refuge with You-azwj from 
You-azwj! I can neither reach Your-azwj Praise nor the extolling Upon You-azwj, and You-azwj are 
just as You-azwj have Praised upon Yourself-as! Make my life to be increased from every 
goodness for me, and Make my death a comfort from every evil, and Make delight of my eyes 
to be in obeying You-azwj!’ 

لنَّارِّ بَ عْدَ سُجُودِّ ِّ لَكَ يََ سَي ِّدِّ ِّ مِّنْ غَيِّْْ مَن ب مِّنِ ِّ  لْدِّ ِّ لْ لَكَ الْمَنع بِّذَ  عَلَيْكَ بَ ثَُُّ تَ قُولُ يََ ثِّقَتَِّ وَ رَجَائِّي لََّ تَُْرِّقْ وَجْهِّي باِّ مْ ضَعْفِّي وَ رِّقَّةَ جِّ َِ لِّكَ عَلَيَّ فاَرْ
رَ ِّ وَ ارْزقُْنِِّ مُراَفَ قَةَ النَّبِِّ ِّ وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ  نْ يَا وَ الْْخِّ ََّلََمُ فِِّ  -وَ اكْفِّنِِّ مَا أَهََُّنِِّ مِّنْ أمَْرِّ الدع مُ ال رَجَاتِّ الْعُلَى مِّنَ الْجنََّةِّ  عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ  -الدَّ

Then you should say, ‘O my trust and my hope! Do not Burn my face with the Hellfire after 
my having done Sajdah to You-azwj! For You-azwj O my Master-azwj is from without any 
conferment from me upon You-azwj, but for You-azwj is the Conferment with that upon me, 
therefore Mercy my weakness, and my delicate skin, and Suffice me of what worries me from 
matters of the world and the Hereafter, and Grace me recognition of the Prophet-saww and 
People-asws of his-saww Household, may the greetings be upon him-saww and upon them-asws, in 
the lofty ranks of the Paradise!’ 

دُ يََ صَمَدُ يََ مَنْ  َِ دُ يََ أَ ِِّ دُ يََ وَا دٌ لََْ يلَِّدْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ يَرُ  ثَُُّ تَ قُولُ يََ نوُرَ النعورِّ يََ مُدَب ِّرَ الْْمُُورِّ يََ جَوَادُ يََ مَاجِّ َِ ذَا وَ لََّ يَرُونُ يََ مَنْ هُوَ هَرَ  نْ لَهُ كُفُواو أَ
 هَرَذَا غَيْْهُُ 

Then say, ‘O Light of the lights! O Manager of the affairs! O most Generous! O most Glorious! 
O First! O Last! O One O One Who does not beget and is not begotten [112:3] And there does 
not happen to be anyone a match for Him’ [112:4]. O One Who is like this and no one can be 
like this apart from Him-azwj! 

وَاهُ يََ مُعِّزَّ كُل ِّ ذَلِّيلب وَ مُذِّ  فْلَى إِّلَهٌ سِّ عَ يَْ ال مَاوَاتِّ الْعُلَى وَ لََّ فِِّ الَْْرَضِّ ََّ ََ فِِّ ال لََلِّكَ عِّيلَ صَبَِّْ ِّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ عِّزَّتِّكَ وَ جَ  لَّ كُل ِّ عَزِّيزب قَدْ يََ مَنْ ليَْ
اَجَةَ وَ ذَلِّكَ الشَّيْ  -وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ فَ ر ِّجْ عَنِ ِّ كَذَا وَ كَذَا ْْ ََم ِّي ا مَ الرَّاحِِّّْيَْ تَ قُولُ ذَلِّ وَ تُ َِ اعَةَ يََ أرَْ ََّ اعَةَ ال ََّ دٌ ثَلََثَ مَرَّاتب َِ بِّعَيْنِّهِّ ال  كَ وَ أنَْتَ سَاجِّ

O One Who, there isn’t in the lofty skies nor in the lowly earths any god apart from Him-azwj! 
O Honourer of every humiliated and Humiliator of every honourable! By Your-azwj Might and 
Your Majesty! My patience has been exhausted, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww and Relieve such and such from me!’ – and mention the need, 
and that thing exactly – ‘Now! Now, O most Merciful of the merciful ones!’ – saying that three 
times while you are in Sajdah.  

كَ الَْْيََْ  يَْ ثَلََثَ مَرَّاتب ثَُُّ تَ رْفَعُ رَأْسَكَ وَ تَ تَخَضَّعُ وَ تَ قُولُ وَا ثَُُّ تَضَعُ خَدَّ َِ الَْْخِّ عَا لِّهِّ ص عَشْرَ غَ نَ عَلَى الَْْرْضِّ وَ تَ قُولُ الدع ِِّ للََِّّّ وَ بِّرَسُولِّ اللََِّّّ وَ  وْثََهْ باِّ
 مَرَّاتب 

Then place the right cheek upon the ground and saying the end supplication three times, then 
raise your head and humble yourself and say, ‘O its help by Allah-azwj, and by Rasool-Allah-saww, 
and by his-saww Progeny-asws’ – ten times.  

 َِ عَا رَ عَلَى الَْْرْضِّ وَ تَ قُولُ الدع ََ كَ الْْيَْ يَْ  ثَُُّ تَضَعُ خَدَّ ُ وَ بِّ الَْْخِّ َِ اللََّّ رُ مَقَامب لِّلْحَاجَةِّ إِّنْ شَا ََ ََائِّلِّكَ فإَِّنَّهُ أيَْ  هِّ الث ِّقَةُ.وَ تَ تَضَرَّعُ إِّلََ اللََِّّّ تَ عَالََ فِِّ مَ



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 66 of 385 

Then place your left cheek upon the ground and say the end supplication and beseech to 
Allah-azwj the Exalted regarding your request for it is easiest of the places for the need, if 
Allah-azwj so Desires, and trust in Him-azwj!’’40 

ََ وَ الْجمُُعَةَ فإَِّ  فِّقْهُ الر ِّضَا، وَ الْمُقْنِّعُ، -13 ي َِ وَ الْْمَِّ مب الَْْرْبِّعَا اجَةٌ إِّلََ اللََِّّّ تَ عَالََ تَصُومُ ثَلََثةََ أيََّ َِ ا كَانَ يَ وْمُ الْجمُُعَةِّ فاَبْ رُزْ إِّلََ اللََِّّّ قَ بْلَ ذَ إِّذَا كَانَتْ لَكَ 
لب فَصَل ِّ ركَْعَتَيِّْْ تَ قْرأَُ فِِّ كُ  َْ ََ عَشْرََ  مَرَّ و الزَّوَالِّ وَ أنَْتَ عَلَى غُ مَْدَ وَ خََْ ْْ نْهَا ا دٌ  ل ِّ ركَْعَةب مِّ َِ ُ أَ  قُلْ هُوَ اللََّّ

(The books) ‘Fiqh Al-Reza-asws’, and ‘Al Muqnie’ –  

‘When there happens to be for you a need to Allah-azwj the Exalted, you should fast three days 
– the Wednesday, and the Thursday, and the Friday. When it would be the day of Friday, go 
out (supplicate to) Allah-azwj before the midday while you are upon a washing. Pray two Cycles 
Salat reciting in each Cycle from these Surah Al Fatiha and fifteen times Surah Al Tawheed.  

دٌ  ذَا ركََعْتَ قَ رأَْتَ فإَِّ  َِ لََ الرَّكْعَةِّ الثَّانِّيَةِّ بِّغَيِّْْ تَرْبِّيْب وَ عَشْرَ مَرَّاتب فإَِّذَا اسْتَوَيْتَ مِّنْ ركُُوعِّكَ قَ رأَْتََاَ عَشْراو فإَِّذَا سَجَدْتَ قَ رأَْتََاَ عَشْراو ثَُُّ نَََّضْتَ إِّ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
ثْلَ ذَلِّكَ عَلَى  مَا وَصَفْتُ لَكَ وَ اقْ نُتْ فِّيهَا صَلَّيْتَهَا مِّ

When you perform Ruk’u, recite Surah Al Tawheed ten times. When you stand straight from 
your Ruk’u, recite it ten times. When you do Sajdah, recite it ten times. Then get up to the 
second Cycles without Takbeer and pray is similar to that, based upon what I-asws have 
described to you, and perform Qunout in it.  

 َِ نْهَا حِّْدْتَ اللَََّّ كَثِّيْاو وَ صَلَّيْتَ عَلَى مَُُمَّدب وَ عَلَى آلِّ مَُُمَّدب وَ سَألَْتَ رَبَّكَ  نْ يَا وَ افإَِّذَا فَ رَغْتَ مِّ رَ ِّ اجَتَكَ لِّلدع  لْْخِّ

When you are free from it, praise Allah-azwj a lot and send Salawaat upon Muhammad-saww and 
upon Progeny-asws of Muhammad-saww, and ask your Lord-azwj your need for the world and the 
Hereafter.  

مَْدَ وَ فإَِّذَا تَ فَضَّلَ اللََُّّ عَلَيْكَ بِّقَضَائِّهَا فَصَل ِّ  ْْ دٌ  ركَْعَتَيِّْْ شُرْراو لِّذَلِّكَ تَ قْرأَُ ا َِ وَ تَ قُولُ فِِّ الرَّكْعَةِّ الُْْولََ فِِّ  -قُلْ يَ أيَ عهَا الْرافِّرُونَ  ثَّانِّيَةِّ وَ فِِّ ال قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
مَْدُ للََِِّّّّ شُرْراو وَ فِِّ سُجُودِّكَ شُرْراو للََِِّّّّ وَ حَْْداو  ْْ  ركُُوعِّكَ ا

When Allah-azwj Graces upon you by Fulfilling it, pray two Cycles Salat in appreciation of that, 
reciting Surah(s) Al Hamd and Al Tawheed, and in the second (Surah Al Hamd and) Al Kafiroun, 
and say in the first Cycle in your Ruk’u, ‘The Praise is for Allah-azwj in thanks’, and in your 
Sajdah, ‘Thanks be to Allah-azwj and praise!’ 

مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ قضاِ اقَضَى ْْ عَجُودِّ ا اجَتَِّ وَ أعَْطاَنِّّ سُؤْلِِّ وَ تَ قُولُ فِِّ الرَّكْعَةِّ الثَّانِّيَةِّ فِِّ الرعكُوعِّ وَ فِِّ ال َِ  ] . ألََتَِّ َْ  وَ مَ

And you should say in the second Cycles in the Ruk’u and in the Sajdah, ‘The Praise is for 
Allah-azwj Who Fulfilled my need and Granted me my request and what I had asked for!’’41 

رِّهِّ وَ أعَْطاَنِّّ  الْفَقِّيهُ، قاَلَ أَبِِّ فِِّ رِّسَالتَِّهِّ إِّلََِ  .ثَُُّ ذكََرَ الصَّلََتَيِّْْ وَ فِِّ آخِّ ألََتَِّ َْ   مَ

                                                      
40 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 99 H 12 
41 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 99 H 13 a 
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(The book) ‘Al Faqeeh’ –  

‘My father said in his letter to me, ‘Then he-asws mentioned the two Salat(s), and in its end, 
‘Grant me my request!’’42 

َصْحَابِّنَ  -14 ََنِّ بْنِّ طَحَّالب ره وَ فِِّ كُتُبب لِّْ َِ َط ِّ  ، رأَيَْتُ بِِّ َْْ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ نُ الْبَصْرِّ ِّع وَ جَعْفَرُ بْنُ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا كَذَا ذكََرَ جََاَعَةٌ عَنْ وَهْبِّ بْنِّ مُنَب ِّهب وَ ا ََ
ي ِّ بْنِّ أَبِِّ طاَلِّبب ع عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص أنََّهُ قاَلَ:

ََيِّْْ بْنِّ عَلِّ ُْْ ي ِّ بْنِّ ا
َِ فِِّ لَوْحب مِّنْ نوُرب لَ  وَجَدْتُ هَذِّهِّ  عَلِّ ََ بَيَْْ اللَّوْحِّ وَ الْعَ الَْْسَْاَ جَابٌ يْلَةَ أُسْرِّ َِّ بِِّ وَ ليَْ ِِّ  رْشِّ 

(The book) ‘Jamaal Al Usbou’ – I saw in the handwriting of Hassan Bin Tahhal, and in the books of our companions 
like that, mentioned by a group, from Wahb Bin Munabbah and Al-Hassan Al Basry and,  

‘Ja’far-asws Bin Muhammad-asws Bin Ali-asws Bin Al-Husayn-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws, from 
the Prophet-saww having said: ‘I-saww these names in a Tablet of light on the night there was 
ascension with me-saww, and there isn’t any veil between the Tablet and the Throne. 

ِِّ فإَِّنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَ  مَاوَاتِّ لَّ يَ قُولُ مَنْ تَرَلَّ فَ قَالَ جَبَْئَِّيلُ ع لَوْ لََّ أنَْ تَطْغَى أمَُّتُكَ لََْخْبََتُْكَ بِّشَأْنِّ هَذِّهِّ الَْْسَْاَ ََّ اَ ثَُُّ كَادَ أهَْلُ ال وَ  مَ فِِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ مَرَّ و بِِّ
اَ كُلَّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ مَرَّ و أوَْ مَرَّتَيِّْْ لََْ  َِ ب وَ مَنْ تَرَلَّمَ بِِّ ا ََ وَارِّ  الَْْرْضِّ لََْ يَ قْدِّرُوا لَهُ عَلَى مَ دٌ عَلَى مَرْرُوهب يَ زَلْ فِِّ أمََانِّ اللََِّّّ وَ جِّ َِ  هِّ وَ لََْ يَ قْدِّرْ لَهُ أَ

Jibraeel-as said: ‘Had it not been for transgression of your-saww community, I-as would have 
inform you-saww with the glory of these names. Allah-azwj Mighty and Majestic Said: ‘One who 
speaks once with it during the day of Friday, then inhabitants of the skies and the earth will 
almost not be able upon an evil deed to him; and one who speak with these once during the 
day of Friday, or twice, will not cease to be in the Safety of Allah-azwj and His-azwj Shelter, and 
no one will be able upon doing anything abhorrent to him!’ 

نُ الْبَصْ  ََ َْْ ُ أبَْصَارَهُمْ فَ لَمْ يَ رَوْنِّّ وَ لَقَدْ دَخَلْتُ عَلَىقاَلَ ا تَّ مَرَّاتب فأََذْهَبَ اللََّّ  َْْجَّاجِّ وَ قَدْ أرَاَدَ قَ تْلِّي فَ قَرَّبَنِِّ وَ أدَْنََنِّّ ا رِّ ِّع لَقَدْ دَخَلْتُ عَلَى أنََُ ب سِّ

Al-Hassan Al-Basri said, ‘I had entered to see some people six times and Allah-azwj had removed 
their sights so they could not see me, and I had entered to see (the caliph) Al-Hajjaj-la, and 
he-la had intended to kill me, but (instead) he-la drew me closer and made me approach. 

اَ إِّب ْ  يمُ عوَ قاَلَ عَلِّيٌّ ع وَ لَقَدْ دَعَا بِِّ ُ مِّنْ نََرِّ نُُرُْودَ بْنِّ كَنْعَانَ  -راَهِّ اهُ اللََّّ ا دَخَلَ عَ  -فَ نَجَّ اَ مُوسَى ع لَمَّ  لَى فِّرْعَوْنَ بِا فَ لَمْ يَ قْدِّرْ عَلَيْهِّ وَ لَقَدْ دَعَا بِِّ

And Ali-asws said: ‘And Ibrahim-as has supplicated with these, so Allah-azwj Rescued him-as from 
fire of Nimrod Bin Canaan-la; and Musa-as had supplicated with these when he-as had entered 
to see Pharaoh-la and he-la was not able upon him-as’’.  

يََا ِّ وَ تَرَلَّ  ْْ رُ ع فَ وَقَعَ فِِّ عَيِّْْ ا اَ الَْْضِّ بَارِّ وَ لَقَدْ دَعَا بِِّ ِْ ُ وَ فَدَاهُ بِّ قاَلَ كَعْبُ الَْْ اهُ اللََّّ اَ إِّسَْاَعِّيلُ فَ نَجَّ  ذِّبْحب عَظِّيمب مَ بِِّ

Ka’ab Al Ahbaar said, ‘And Al-Khizr-as had supplicated with these, so he-as fell into the spring 
of life, and Ismail-as had spoken with these so Allah-azwj Granted him-as salvation and Ransomed 
him-as with the mighty sacrifice!’ 

ََ اللََُّّ  ُ عَنْهُ كُرْبَ تَهُ وَ لََّ مَغْمُومٌ إِّلََّّ وَ نَ فَّ اَ مَرْرُوبٌ إِّلََّّ فَ رَّجَ اللََّّ اَجَةب إِّلََّّ وَ قاَلَ عَلِّيٌّ ع مَا دَعَا بِِّ ِّْ هُ وَ لََّ  رَ ِّ  غَمَّ نْ يَا وَ الْْخِّ وَائِّجِّ الدع َِ يَتْ لَهُ مِّنْ    قُضِّ

                                                      
42 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 99 H 13 b 
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And Ali-asws said: ‘No distressed one will supplicate with these except Allah-azwj will Relieve his 
stress from him, nor any sad one except Allah-azwj will Remove his sadness, nor for any need 
except it will be fulfilled for him, from needs of the world and the Hereafter!’ 

دَ و كَانَتْ لَهُ قَ بُو  ِِّ بَارِّ وَجَدْتُ فِِّ التَّوْراَ ِّ مَنْ قَ رأَهََا فِِّ كُل ِّ جَُعَُةب مَرَّ و وَا ِْ وِ وَ عَ وَ قاَلَ كَعْبُ الَْْ ِِّ لَّو وَ هَيْبَةو وَ بَِاَ ظَمَةو وَ جَلََلَّو وَ رتُْ بَةو عِّنْدَ الْمُلُوكِّ وَ الْعُظَمَا
 وَ الَْْشْراَفِّ 

And Ka’ab Al Ahbaar said, ‘I found in the Torah, ‘One who recites these once during every 
Friday there would be for him acceptance, and prestige, and magnificent, and majesty, and 
rank in presence of the king and the great ones and the nobles!’’ 

رَ ِّ ثَُُّ تَرَلَّمَ وَ قاَلَ  نْ يَا وَ الْْخِّ نْ أهَْوَالِّ الدع يبَةٌ أوَْ نَ زلََتْ بِّهِّ نََزِّلَةٌ مِّ ع ص مَنْ أَصَابَ تْهُ مُصِّ ذَِّهِّ الَْْسََْ النَّبِِّ هُ وَ نَصَرَهُ بِِّ وَائِّجَهُ وَ أذَْهَبَ غَمَّ َِ ُ عَنْهُ وَ قَضَى  ِِّ فَ رَّجَ اللََّّ ا
ُ عَلَى عَدُو ِّهِّ   اللََّّ

And the Prophet-saww said: ‘One who is afflicted by a difficulty, or a calamity befalls with him 
from horrors of the world and the Hereafter, then he speaks with these names, Allah-azwj will 
Relieve from him and Fulfill his needs, and Remove his sadness, and Allah-azwj will Help against 
his enemies!’ 

اَ فِِّ   ِِّ فَ لْيَرُنْ طاَهِّراو وَ لْيَدعُْ بِِّ ذَِّهِّ الَْْسَْاَ بَارِّ فَمَنْ أرَاَدَ أَنْ يَ تَرَلَّمَ بِِّ ِْ أَلُ اللَََّّ وَ قاَلَ كَعْبُ الَْْ َْ رَ ِّ فإَِّنَّ كُل ِّ جَُعَُةب وَ يَ نْ يَا وَ الْْخِّ َ قَضَى   فِّيمَا يَشَاُِ مِّنْ أمَْرِّ الدع اللََّّ
اَ كَائِّناو مَنْ كَانَ  رَمَ وَ أوَْجَبَ أَنْ لََّ يَ رُدَّ مَنْ تَرَلَّمَ بِِّ َِ  وَ 

And Ka’ab Al-Ahbaar said, ‘The one who intends to speak with these names, let him be clean 
and let him supplicate with these during every Friday and ask Allah-azwj regarding what he 
desires from matters of the world and the Hereafter, for Allah-azwj will Decree, and Judge, and 
Obligated that the one who speaks with these will not be rejected, whatever may happen.  

ع ص يَ وْمَ الجُْ  اَ النَّبِِّ ُِ اللََِّّّ الْمُقَدَّسَةُ الْمُبَاركََةُ وَ هِّ وَ لَقَدْ دَعَا بِِّ ُ عَلَى أعَْدَائِّهِّ وَ هِّيَ أَسَْاَ زاَبِّ فَ نَصَرَهُ اللََّّ ِْ ُِ الْمُبَارَكُ يَ مُعَةِّ يَ وْمَ الَْْ عَا   هَذَا الدع

And the Prophet-saww had supplicated with these on the day of Friday, on the day of (battle 
of) Al-Ahzaab, so Allah-azwj Helped him-saww against his-saww enemies, and these are the Holy 
Names of Allah-azwj, the Blessed, and it is this Blessed supplication: -  

رِّينَ وَ أَخَذْتُ الْقَا للََِّّّ أَخَذْتُ الَْْوَّلِّيَْ وَ أَخَذْتُ الْْخِّ مِّ اللََِّّّ وَ باِّ َْ مْ لََبَاو وَ الَْْرْضَ ئِّمِّيَْ وَ أَخَذْتُ الْقَاعِّدِّينَ تَ غْشَى أبَْصَارَهُمْ ظلُْمَةٌ وَ ت ُ بِّ َِ عَلَيْهِّ مَا ََّ لُ ال رْسِّ
رُونَ  شُهُباو  رُ وَ بِّقُوَّ  اللََُّّ يَ رْعَانِّّ وَ يُ قَو ِّينِِّ عَلَى الْْلَْقِّ  فأََغْشَيْناهُمْ فَ هُمْ لَّ يُ بْصِّ  اللََِّّّ الْقُدعو ِّ أَسْتَعِّيُْ اللََُّّ يُ عْطِّينِِّ وَ اللََُّّ الْمَلِّكُ الْجبََّارُ يَ رْفَ عُنِِّ  ِّ بِّنُورِّ اللََِّّّ أَسْتَبْصِّ

يَْ  ََب ِّحِّ د ِّيقِّيَْ وَ الصَّاف ِّيَْ وَ الْمُ  عَلَى أَجْنِّحَةِّ الْرَرُوبِّي ِّيَْ وَ الص ِّ

‘In the Name of Allah-azwj, and by Allah-azwj! You-azwj have Seized the former ones and Seized 
the latter ones, and You-azwj have Seized the standing ones and Seized the sitting ones! You-azwj 
Overwhelm their sights with darkness, and may the sky send the flames upon them, and the 
earth sparks, so they will be overwhelmed and they will not be seeing! May Allah-azwj Protect 
me and Strengthen me upon the creatures (people)! By the Noor of Allah-azwj I perceive, and 
by the Strength of Allah-azwj the Holy I seek Assistance! Allah-azwj Gives me, and Allah-azwj is the 
King, the Subduer! He-azwj Raises me upon wings of the Cherubim, and the truthful, and the 
elites, and the glorifiers! 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 69 of 385 

َِّ وَ الْقَمَرِّ لَكَ اللَََّّ  مُ الرَّاحِِّّْيَْ لَكَ اللَََّّ أدَْعُو إِّلَهَ الشَّمْ َِ كَ اللَََّّ أدَْعُو إِّلَهَ الْمَشَارِّقِّ وَ الْمَغَارِّبِّ لَكَ اللَََّّ كِّبِّ لَ أدَْعُو إِّلَهَ الْرَوَا  لَكَ اللَََّّ أدَْعُو وَ أنَْتَ اللَََّّ أرَْ
 أدَْعُو إِّلََاو مُقَدَّساو 

To You-azwj Allah-azwj I supplicate, and You-azwj are Allah-azwj, most Merciful of the merciful ones! 
To You-azwj Allah-azwj I supplicate, God-azwj of the sun and the moon! To You-azwj I supplicate, 
God-azwj of the planets! To You-azwj Allah-azwj I supplicate, God-azwj of the easts and the wests! 
To You-azwj Allah-azwj I supplicate God-azwj of Holiness! 

يَّ عَظَمَتِّهِّ الْعَزِّيزُ الْعَظِّيمُ الْجلَِّيلُ تَ بَارَ أنَْتَ اللََُّّ الْعَزِّيزُ الْجبََّارُ الْمُتَرَ  تَُهُ الْْاَلِّقُ كُرْسِّ عَةُ رَحِّْ يمُ الْوَاسِّ ِِّ ُ الرَّحَْْنُ الرَّ  اسْمُ اللََِّّّ مَلِّكِّ الْمُلُوكِّ تَرُونُ أَسَْاَؤُكَ هَذِّهِّ لِِّ كَ بَ ِّ
فْظاو وَ خَلََصاو وَ نََْاِاو عَضُداو وَ نَصْراو وَ فَ تْحاو وَ هَيْبَةو وَ نوُراو وَ عَظَمَةو أَ  ِِّ  بَداو مَا أبَْ قَيْتَنِِّ وَ يَرُونُ لِِّ 

You-azwj are Allah-azwj, the Mighty, the Subduer, the Great, the Beneficent, the Merciful, the 
Capacious of the Mercy, the Creator of the Magnificent Chair, the Mighty, the Magnificent, 
the Majestic! Blessed is the Name of Allah-azwj, King of the kings! Male these Names of 
Yours-azwj happen to be for me a support, and help, and victory, and prestige, and light, and 
magnificence for ever, for as long as You-azwj Cause me to live, and be for me a protection, and 
rescue, and success! 

ََ مُوسَى  اتِّ كَمَا نََّْيْ أنَََ عَبْدُكَ وَ ابْنُ عَبْدِّكَ تَ غْشَانِّّ رَحْْتَُكَ وَ يَ غْشَانِّّ عِّقَابُكَ بِّعِّزَّتِّكَ وَ هَيْبَتِّكَ نَْ ِّنِِّ مِّنَ الْْفَ  يمَ خَلِّيلَكَ مِّنَ النَّارِّ وَ كَمَا كَبَ تَ إِّبْ راَهِّ
سَْاَئِّكَ هَذِّهِّ كَلِّي  مُكَ فِّرْعَوْنَ وَ بَِِّ

I am Your-azwj servant and son of Your-azwj servant! Your-azwj Mercy surrounds me and Your-azwj 
Punishment terrifies me! By Your-azwj Might and Your-azwj Awe, Rescue me from the afflictions 
like what You-azwj had Rescued Ibrahim-as the Friend from the fire, and just as Musa-as had 
pressed Pharaoh-la by Your-azwj Phrases and by these Names of Yours-azwj! 

 ِِّ مَا ََّ ِِّ وَ كَمَا بَ نُو آدَمَ مَرْبُوسُونَ تََْتَ ال مَا ََّ اَ وَ كَمَا الَْْرْضُ مَرْبُوسَةٌ تََْتَ ال نِِّ بِِّ مَا مَلَكُ الْمَوْتِّ مَرْبُوٌ  بَيَْْ يَدَ ِِّّ اللََِّّّ وَ تََْتَ مَلَكِّ الْمَوْتِّ وَ كَ  فَ نَج ِّ
لِّ  َْ رَ الْمُ يَيْتَنِِّ يََ نََصِّ ِْ يَْ تََْتَ قَدَمِّي أبََداو مَا أَ يَْ يََ مِّيَْ وَ يََ صَرِّيخَ رَب ِّ الْعَالَمِّيَْ كَذَلِّكَ يَرُونُ الَْْلََئِّقُ مَرْبُوسِّ تَصْرِّخِّ َْ مَ الرَّاحِِّّْيَْ  الْمُ َِ  أرَْ

Rescue me by these, and just as the is pressed beneath the sky, and just as the children of 
Adam-as are pressed beneath the sky and beneath the Angel of death, and just as the Angel of 
death is pressed in front of Allah-azwj Lord-azwj of the worlds, like that the creatures (enemies) 
be pressed beneath my feet, for ever, for as long as You-azwj Cause me to live, O Helper of the 
Muslims, and O the One the criers cry out to, O most Merciful of the merciful ones! 

رْزٌ مِّنْ جَِّ  ِِّ طُوَ أنَْتَ لِِّ  َْ َِّ أنَْ لََّ يَ نْ مْ وَ مِّنْ شَر ِّ الجِّن ِّ وَ الِّْْ َِ وَ أتَْ بَاعِّهِّ وَّا َِ نْ بَنِِّ آدَمَ وَ بَ نَاتِّ  نْهُمْ عَ  يعِّ خَلْقِّكَ وَ مِّ دٌ مِّ َِ  لَيَّ أَ

You-azwj are a Protection for me from entirety of Your-azwj creatures, and from sons of Adam-as 
and daughters of Hawwa-as and their followers, and from evil of the Jinn and the humans. Not 
one of them should usurp upon me! 

ََّرْتُ  لْعُرْوَ ِّ الْوُثقْى عَزَّ جَارُكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ تَََ رٌ اعْتَ الَّتَِّ لََّ يََُاوِّزهَُ  لََّ انفِّْصامَ لََا الَّتَِّ  باِّ قَةِّ ا بَ رٌّ وَ لََّ فاَجِّ ََ للََِّّّ مِّنْ شَر ِّ فَ َبْلِّ اللََِّّّ الْمَتِّيِّْ أعَُوذُ باِّ صَمْتُ بِِّ
او أَوْ يرُِّيدُ بِِّ شَر او  َِّ وَ مِّنْ شَر ِّ مَنْ يرُِّيدُ بِِّ سُوِ نْ  الْعَرَبِّ وَ الْعَجَمِّ وَ مِّنْ شَر ِّ الجِّن ِّ وَ الِّْْ
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Mighty is Your-azwj Shelter! There is no god except You-azwj! I hold to the firmest handhold 
which there is no crack for it, which neither a righteous nor an immoral can surpass it! I hold 
with the strong rope of Allah-azwj! I seek Refuge with Allah-azwj from evil the mischievous Arabs 
and the non-Arabs, and from evil of the Jinn and the humans, and from evil of the one 
intending me with evil, or intending evil with me! 

ُْ أمَْرِّهِّ قَدْ جَعَلَ اللََُّّ  تَ وكََّلْتُ عَلَى اللََِّّّ  بُهُ إِّنَّ اللَََّّ بالِّ َْ َِ لْ عَلَى اللََِّّّ فَ هُوَ  للََِّّّ أثَِّقُ وَ بِّهِّ أتََ عَوَّذُ  دْراو بِ قَ  لِّرُل ِّ شَيْ وَ مَنْ يَ تَوكََّ للََِّّّ أوُمِّنُ وَ باِّ مِّ اللََِّّّ وَ باِّ َْ ُ بِّ َ اللََّّ بِِّ َْ َِ
مُ  للََِّّّ أعَْتَصِّ  وَ باِّ

I rely upon Allah-azwj, and one who relies upon Allah, so He would Suffice him. Surely, Allah 
would Accomplish His Command. He has Made a measure for all things [65:3]. Allah-azwj 
Suffices me. In the Name of Allah-azwj, and I believe in Allah-azwj, and I trust with Allah-azwj and 
with Him-azwj I seek Refuge, and with Allah-azwj I hold! 

للََِّّّ الْعَظِّيمِّ أَسْ  رٌ مَِِّّ وَ باِّ يمِّ أعَُوذُ بِّرَلِّمَاتِّ اللََِّّّ التَّامَّاتِّ الَّتَِّ لََّ يََُاوِّزُهَا بَ رٌّ وَ لََّ فاَجِّ يُْ مِّنَ الشَّيْطاَنِّ الرَّجِّ للَّيْلِّ وَ النَّهَارِّ تَجِّ نْ شَر ِّ كُل ِّ مَا يَطْرُقُ باِّ ا ذَرَأَ وَ بَ رَأَ وَ مِّ
َيْْب بِّرَحْْتَِّكَ يََ  مَ الرَّاحِِّّْيَْ إِّلََّّ طاَرِّقاو يَطْرُقُ بِِّ َِ   أرَْ

And with Allah-azwj the Magnificent I seek Shelter from the Pelted Satan-la! I seek Refuge with 
the complete Phrases of Allah-azwj which neither a righteous nor an immoral can surpass, from 
what is scattered, and created, and from evil of all what knocks at night and the day, except 
a knocker knocking with good, by Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones! 

يَتِّهَا وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ عَيْْب نََ اللَّهُمَّ  ذٌ بِّنَاصِّ ي وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ دَابَّةب أنَْتَ آخِّ َِّ عَةب وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ مَارِّدب وَ جَبَّارب عَنِّيدب ظِّرَ ب وَ أذُُ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ شَر ِّ نَ فْ  نب سَامِّ

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from evil of myself, and from evil of every animal 
You-azwj Seize by its forelock, and from evil of every eye of a beholder, or earth of a listener, 
and from evil of every rebel and obstinate tyrant! 

لْتُ فِِّ أمُُ  ل ِّمْنِِّ وَ لََّ تََْذُلْنِِّ وَ لََّ تَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَلْجأَْتُ ظَهْرِّ ِّ إِّلَيْكَ وَ تَ وكََّ ي طَرْفَةَ عَيْْب وَ لََّ ورِّ ِّ عَلَيْكَ أنَْتَ وَلِّي ِّي وَ مَوْلََّ َِّ إِّلَِّي فَلََ تَُ               َ رِّلْنِِّ إِّلََ نَ فَْ               ِّ
نُ  َِّ ي وَ أعَِّنِ ِّ عَلَى شُرْرِّ نِّعْمَتِّكَ يََ مُُْ َِّ ذْنِّّ بِّذُنوُبِِّ وَ إِّسْراَفِِّ عَلَى نَ فْ  اجْعَلْنِِّ عَبْداو شَرُوراو يََ جُبَارُ  تُ ؤَاخِّ

O Allah-azwj! I shelter my back to You-azwj and rely upon You-azwj in my affairs! You-azwj are my 
Guardian and my Master, so do not Submit me nor Abandon me, nor Allocate me to myself 
for the blink of an eyes, and do not Seize me for my sins and my extravagance upon myself, 
and Assist me my thanking for Your-azwj bounties, O Favourer, O Subduer, Make be a grateful 
servant! 

بْحَانَ  لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الْعَلِّيع الْعَظِّيمُ عَلَيْكَ تَ وكََّلْتُ أنَْتَ الرَّبع الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ لََّ  لَِّيمُ الْرَرِّيُم س     ُ ْْ بْعِّ وَ مَا إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ ا مَاوَاتِّ الَ     َّ  اللََِّّّ رَب ِّ الْعَالَمِّيَْ رَب ِّ الَ     َّ
مَْدُ للََِِّّّّ رَب ِّ الْعَالَمِّيَْ  ْْ  فِّيهِّنَّ وَ مَا فَ وْقَ هُنَّ وَ مَا بَ يْنَهُنَّ وَ رَب ِّ الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ ا

There is no god except You-azwj the Exalted, the Magnificent! I have relied upon You-azwj! 
You-azwj are the Lord-azwj of the Magnificent Throne! There is no god except You-azwj the Lenient, 
the Benevolent! Glory be to Allah-azwj Lord-azwj of the worlds, and Lord-azwj of the seven skies 
and whatever is within these, and whatever is above these, and whatever is between these, 
and Lord-azwj of the Magnificent Throne! The Praise is for Lord-azwj of the worlds! 
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َِتََّّ لََّ يَرُونَ  ب ِّبْنِِّ إِّلََ جَِّيعِّ خَلْقِّكَ  َِ تَقْبِّلُو  اللَّهُمَّ  ونِّّ وَ اجْعَلْهُمْ يََ   ْ دب مِّنْ خَلْقِّكَ غِّلْظَةٌ وَ لََّ يُ عَارِّض   ُ َِ ي لِِّ فِِّ قَ لْبِّ أَ وَائِّجِّ َِ ونَ  يطَةب وَ يَ قْض   ُ نّ ِّ بِّوُجُوهب بََ   ِّ
سَِّكَ الْقُدعو ِّ الْعَظِّيمِّ الَْْعْظَمِّ   وَ يَطْلُبُونَ مَرْضَاِِّ وَ يََْشَوْنَ سَخَطِّي باِّ

O Allah-azwj! Endear me to entirety of Your-azwj creatures until there does not happen to be any 
harshness for me in the heart of anyone of Your-azwj creatures and they will not oppose me, 
and Make them to accept me with smiling faces and fulfill my needs, and they will seek my 
satisfaction, and fear my anger, by Your-azwj Name, the Holy, the Mighty, the most 
Magnificent! 

ي ُ يََ نوُراو فِِّ نوُرب وَ نوُراو إِّلََ نوُرب وَ نوُراو فَ وْقَ نوُرب وَ نوُراو تََْتَ نوُرب يُضِّ سَِّكَ وَ ُِ بِّهِّ كُلع نوُرب وَ كُلع ظلُْمَةب أدَْعُوكَ يََ اللََّّ ُ  كُل ِّ شَيْطاَنب وَ سُلْطاَنب باِّ دَّ  يطُْفَأُ بِّهِّ شِّ
بِّيلٌ وَ بِّهِّ يَذِّلع كُلع جَبَّارب عَنِّيدب يَرُ  كَ وَ اونُ تََْتَ قَدَمَيَّ الَّذِّ ِّ تَرَلَّمَ بِّهِّ الْمَلََئِّرَةُ فَلََ يَرُونُ لِّلْمَوْجِّ عَلَيْهِّمْ س   َ سَِّكَ الَّذِّ ِّ سَََّيْتَ بِّهِّ نَ فَْ   َ تَقْرَرْتَ بِّهِّ عَلَى  باِّ س   ْ

سَِّكَ الْعَظِّيمِّ الَْْعْظَمِّ  ي ِّكَ باِّ كَ وَ عَلَى كُرْسِّ  عَرْشِّ

I supplicate to You-azwj, O Allah-azwj, O Noor in Noor, and Noor to Noor, and Noor above Noor, 
and Noor below Noor, and Noor illuminating every light by it and every darkness, and 
extinguishing by it adversity of every Satan-la, and ruler, by Your-azwj Name which the Angels 
speak with, so there is no way against them for the waves, and by it every obstinate tyrant is 
humiliated under my feet, by Your-azwj Name which You-azwj have Named Yourself-azwj with, and 
You-azwj Settled upon Your-azwj Throne by it, and upon Your-azwj Chair by Your Mighty Name, 
the most Magnificent! 

ةِّ الْمُبَاركََةِّ  س         َ سَْاَئِّكَ الْمُقَدَّ يْ أنَْتَ الْجوََادُ الْرَرِّيُم الْعَزِّيزُ الْجبََّارُ الْمُتَ يَرُونُ لِِّ نوُراو وَ هَيْبَةو عِّنْدَ جَِّيعِّ الْْلَْقِّ وَ بَِِّ ُ الْعَظِّيمُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ يََ رَبَّ كُل ِّ ش         َ بِ وَ رَبَ ِّ
 وَارِّثهَُ 

Let there be for me radiance, and prestige in presence of entirety of the people, and by 
Your-azwj Holy Name the Blessed! You-azwj are the Generous, the Benevolent, the Mighty, the 
Subduer, the Great, the Magnificent! There is no god except You-azwj, O Lord-azwj of every thing 
and its Inheritor!  

ُ أنَْتَ الْمَحْمُودُ فِِّ كُل ِّ فِّعَالِّهِّ  مَ  يََ اللََّّ َِ مَ الرَّاحِِّّْيَْ يََ رَحْْاَنَ كُل ِّ ش  َ يََ أرَْ َِ ُ يََ أرَْ يْ يْ الرَّاحِِّّْيَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الرَّفِّيعُ فِِّ جَلََلِّهِّ يََ اللََّّ َهُ يََ مِِّيتَ كُل ِّ ش  َ بِ بِ وَ راَحِّْ
يَّةِّ مُلْرِّهِّ وَ بَ قَائِّهِّ  َِيَّ فِِّ دَيَْوُمِّ يَْ لََّ  ِِّ َِيع   وَ وَارِّثهَُ يََ 

O Allah-azwj! You-azwj are the Praise-worthy in every Action of Yours-azwj, O most Merciful of the 
merciful ones! There is no god except You-azwj, the Lofty in His-azwj Majesty! O Allah-azwj, O most 
Merciful of the merciful ones, O Beneficent to all things and its Mercier! O Causer of death to 
every thing and its Inheritor! O Living when there was not living being in permanency of His-azwj 
Kingdom and its remaining! 

يْ  يْ ٌِ مِّنْ خَ يََ راَفِّعُ الْمُرْتَفِّعُ فَ وْقَ سََاَئِّهِّ بِّقُدْرَتِّهِّ يََ قَ يعومُ لََّ يَ فُوتهُُ ش  َ رُ يََ بَاقِّي يََ أوََّلَ كُل ِّ ش  َ مَدُ لْقِّهِّ يََ آخِّ بِ وَ لََّ زَوَالب لِّمُلْرِّهِّ يََ ص  َ رَهُ يََ دَائِّمُ بِّغَيِّْْ فَ نَا بِ وَ آخِّ
ثْلِّهِّ يََ مُبْدِّ ٍَ كُل ِّ شَيْ مِّنْ غَيِّْْ شَبِّيهب فَلََ شَيْ  فُونَ كُنْهَ َِ كَمِّ فُ الْوَاصِّ  رِّهِّ وَ عِّز ِّهِّ وَ جَبََوُتِّهِّ جَلََلِّهِّ فِِّ مُلْ  بِ وَ مُعِّيدَهُ يََ مَنْ لََّ يَصِّ

O Raiser to the heights above His-azwj skies by His-azwj Power! O Eternal, nothing from His-azwj 
creation escapes Him-azwj! O Last, O Remaining, O First of all things and its last! O Permanent 
without perishing, not is there decline for His-azwj Kingdom! O ‘Samad’ without any 
resemblance, so there is nothing like Him-azwj! O Initiator of all things and its Repeater! O One 
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Whom the describers cannot describe Essence of His-azwj Majesty in His-azwj Kingdom and 
His-azwj Might in His-azwj Force!  

ثاَلب يََ زاَكِّ  ئُ بِّلََ مِّ فَتِّهِّ فِِّ عَظَمَتِّهِّ يََ بَاعِّثُ يََ مُنْش        ِّ عُ لِّمَا خَلَقَ مِّنْ عَطاَيََ  ي الطَّاهِّرُ يََ كَبِّيُْ أنَْتَ الَّذِّ ِّ لََّ تََتَْدِّ ِّ الْعُقُولُ لِّص        ِّ مِّنْ كُل ِّ آفَةب يََ كَافِِّ الْمُتَوَس         ِّ
 ذِّ ِّ لََّ يَ نْفَدُ فَضْلِّهِّ الَّ 

O Great! You-azwj are the One Who the intellects cannot guide to His-azwj description in His-azwj 
Magnificence! O Resurrector, O Grower without an example! O Pure, the Clean from every 
affliction! O Sufficient of the capacity for what He-azwj has Created from a Grant of His-azwj 
Grace which does not deplete! 

يْ  عَتْ كُلَّ ش   َ وبِ اوَ[ لََْ يَُاَلِّطْهُ فِّعَالهُُ يََ جُبَارُ أنَْتَ الَّذِّ ِّ وَس   ِّ نَّانُ يََ مَنَّانُ يََ ذَا الجَْ يََ نقَِّيع مِّنْ كُل ِّ س   ُ َِ أنَْتَ الَّذِّ ِّ قَدْ عَمَّ الَْْلََئِّقَ لََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ بِ رَحْْتَُهُ يََ 
 مَنعهُ وَ فَضْلُهُ:

O Pure from every evil and His-azwj Actions are not mingled with it! O Subduer! You-azwj are the 
One Whose Mercy is Capacious of all things! O Affectionate, O Benefactor! O with the Majesty 
and the Benevolence! You-azwj are the One Who has Generalised the creatures with His-azwj 
Conferment and His-azwj Grace! 

نَ الْعِّبَادِّ وَ كُلٌّ  يمَ كُل ِّ يََ دَيََّ يعَادُهُ يََ رَِِّ يَْ وَ كُلٌّ إِّليَْهِّ مِّ مَاوَاتِّ وَ الَْْرَض      ِّ يَْبَتِّهِّ يََ خَالِّقَ مَا فِِّ الَ      َّ عاو لَِّ ادِّقَ الْوَعْدِّ فَلََ  يَ قُومُ خَاض      ِّ رِّيخب وَ مَرْرُوبب يََ ص      َ ص      َ
َُنُ جَلََلَ مُلْرِّهِّ وَ عِّز ِّهِّ يََ مُبْدِّ ٍَ الْبَدَائِّعِّ لََْ ي َ  فُ الْْلَْ دب مِّنْ خَلْقِّهِّ تَصِّ َِ ِّْ فِِّ إِّنْشَائِّهَا عَوْنَ أَ  بْتَ

O Judge of the servants, and all stand humbly to His-azwj Prestige! O Creator of what is in the 
skies and the earths, and all will be returning to Him-azwj! O Merciful to every crier and 
distressed! O Truthful of the Promise. The tongues cannot describe the Majesty of His-azwj 
Kingdom and His-azwj Mighty! O Initiator of every original, not seeking in its growth the 
assistance of anyone of His-azwj creatures!  

يْ  َ الْغُيُوبِّ فَلََ يَ فُوتهُُ ش       َ يْ ٌِ يََ عَالَِّ لِّيماو ذَا أنَََ ب فَلََ ش       َ َِ َِ يُ عَادِّلهُُ مِّنْ خَلْقِّهِّ يََ حِّْيدَ الْفِّعَالِّ فِِّ خَلْقِّهِّ مِّنْ خَلْقِّهِّ يََ مُعِّيدَ مَا أفَْنًَ إِّذَا بَ رَزَ الَْْلََئِّقُ لِّدَعْوَتِّهِّ يََ 
 َِ يُ عَادِّلهُُ بِّلُطْفِّهِّ يََ عَزِّيزُ الْغَالِّبُ عَلَى أمَْرِّهِّ فَلََ شَيْ 

O Knower of the unseen, so nothing from His-azwj creatures escapes Him-azwj! O Repeater of 
what perishes when the creatures come out to supplicate to Him-azwj! O Forbearing with Ease, 
so nothing from His-azwj creation equates Him-azwj! O Praise-worthy of the Actions among 
His-azwj creatures with the Gentleness! O Mighty of the Prevailing upon His-azwj matters so 
nothing can equate Him-azwj! 

دِّيدِّ الَّذِّ ِّ لََّ يطُاَقُ انتِّْقَامُهُ يََ عَالِِّ الْقَرِّيبُ فِِّ عُلُو ِّهِّ وَ ارْتِّفَاعِّهِّ يََ  نَّانُ يََ مَنَّانُ فَلََ  يََ ظاَهِّرَ الْبَطْشِّ الش      َّ يْ َِ يْ  ش      َ لْطاَنهَُ يََ نوُرَ كُل ِّ ش      َ بِ وَ هُدَاهُ َِ يَ قْهَرُ س      ُ
َِتِّ الظعلْمَةُ بِّنُورِّهِّ يََ قُدعوُ  الطَّاهِّرُ فَلََ شَيْ  ثْلِّهِّ أنَْتَ الَّذِّ ِّ أَضَا  َِ كَمِّ

O Apparent of the Intense Prowess which His-azwj Revenge cannot be endured! O Exalted, the 
Near in His-azwj Exaltedness and His-azwj Loftiness! O Affectionate, O Benefactor! There is 
nothing which can subdue His-azwj Authority! O Noor of all things and their Guide! You-azwj are 
the One the darkness is illuminated by His-azwj Noor! O Holy, the Pure, so there is nothing like 
Him-azwj!  
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يْ  يبُ الْمُتَدَانِّّ دُونَ كُل ِّ ش      َ يْ يََ قَرِّيبُ الْمُجِّ ِِّ فَ وْقَ كُل ِّ ش      َ مَا امِّخُ فِِّ الَ      َّ ئِّهَا بِّقُدْرَتِّهِّ يََ  الْبَدَائِّعِّ وَ مُعِّيدَهَا بَ عْدَ فَ نَابِ عُلُوعهُ وَ ارْتِّفَاعُهُ يََ بَدِّيعَ بِ يََ عَالِِّ الش      َّ
دْقُ وَعْدُهُ يََ مَُْمُوداو فِِّ أفَْ عَالِّهِّ  ُ يََ مَنِّ الْعَدْلُ أمَْرهُُ وَ الص ِّ  مُتَرَبَ ِّ

O Near, the Responsive, the approachable besides all things! O Exalted, the Lofty in the sky, 
His-azwj Exaltedness and His-azwj Loftiness is above all things! O Initiator of the originals and its 
Repeater after their perishing, by His-azwj Power! O Great! O One Whose Command is the 
Justice, and the truthfulness is His-azwj Promise! O most Praised in His-azwj Actions!  

 ُْ يْ فَلََ تَ بْلُ لُهُ يََ الَْْوْهَامُ كُنْهَ جَلََلِّهِّ فِِّ مُلْرِّهِّ وَ عِّز ِّهِّ يََ كَرِّيَم الْعَفْوِّ أنَْتَ الَّذِّ ِّ مَلَََ كُلَّ ش         َ ِِّ فَلََ يدُْرَكُ عِّزع مُلْرِّهِّ يََ  بِ عَدْلهُُ وَ فَض         ْ رِّ وَ الْرِّبَِّْيََ عَظِّيمَ الْمَفَاخِّ
َُنُ بِّرُل ِّ آلََّ  يبُ فَلََ تَ نْطِّقُ الْْلَْ  ئِّهِّ وَ ثَ نَائِّهِّ عَجِّ

The imaginations cannot reach Essence of His-azwj Majesty in His-azwj Kingdom and His-azwj 
Might! O Benevolent of the Pardon which all things are filled with His-azwj Justice and His-azwj 
Grace! O Mighty of the Pride-worthiness and the Greatness, so the Might of His-azwj Kingdom 
cannot be realised! O Wonderous, so the tongues cannot speak with all of His-azwj Favours and 
His-azwj Praise! 

ألَُكَ نوُراو وَ  رَ ِّ وَ أَس        ْ نْ يَا وَ الْْخِّ ُ أمََانَو مِّنْ عُقُوبتَِّكَ فِِّ الدع ألَُكَ يََ اللََّّ راو وَ رِّفْ عَةو عِّنْدَ جَِّيعِّ خَلْقِّكَ مِّنْ بَنِِّ آدَمَ وَ أَس        ْ َِ رَبَّ الَْْرْوَاحِّ الْفَانِّيَةِّ وَ نَص        ْ وَّا َِ  بَ نَاتِّ 
ادِّ الْبَالِّيَةِّ وَ الَْْرْوَاحِّ الْمُرْتَفِّعَةِّ  ََ  الَْْجْ

I ask You-azwj, O Allah-azwj for safety from Your-azwj Punishment in the world and the Hereafter; 
and I ask You-azwj for Noor, and Help, and loftiness in presence of entirety of Your-azwj creatures 
from the sons of Adam-as and daughters of Hawwa-as! Lord-azwj of the perishable souls and the 
decaying bodies, and the raised souls! 

ق ِّقَةِّ عَنْ أهَْلِّهَا وَ بِّدَ وَ أَس      ْ  ادِّقَةِّ ألَُكَ بِّطاَعَةِّ الْعُرُوقِّ الْمُلْتَئِّمَةِّ إِّلََ أمََاكِّنِّهَا وَ بِّطاَعَةِّ الْقُبُورِّ الْمُتَش      َ نْهُمْ إِّذَا بَ رَزَ الَْْلََئِّقُ فَ هُمْ عْوَتِّكَ الص      َّ َْْقَّ مِّ مْ وَ أَخْذِّكَ ا  فِّيهِّ
دَّ ِّ سُلْطاَنِّ  َِكَ وَ يََاَفُونَ عَذَابَكَ وَ يَ رْجُونَ رَحْْتََكَ مِّنْ مَََافتَِّكَ وَ شِّ  كَ يَ نْتَظِّرُونَ قَضَا

And I ask You-azwj for the obedience of the vein connected to their places, and for obedience 
of the graves being split open from its occupants, and for Your-azwj truthful Call regarding 
them, and Your-azwj Seizing the rights from them when the creatures come out. So, they will 
be fearing You-azwj and severity of Your-azwj Authority awaiting Your-azwj Decrees (Judgments) 
and fearing Your-azwj Punishment, and hoping for Your-azwj Mercy! 

مَعُ قَ وْلِِّ وَ ي ُ اجْعَلْنِِّ مِّنَ الْمُقَرَّبِّيَْ الْفَائِّزِّينَ وَ ألَْقِّ عَلَيَّ مََُبَّةو وَ نوُراو وَ نِّعْمَةو وَ هَيْبَةو وَ اجْعَلْنِِّ مَِِّّ  رْفَعُ أمَْرِّ ِّ عَلَى كُل ِّ أمَْرب أنَََ عَبْدُكَ وَ ابْنُ عَبْدِّكَ الْفَقِّيُْ نْ يَُ          ْ
 إِّلََ رَحْْتَِّكَ 

Make me from the ones of Proximity, the successful ones, and Cast love upon me, and Noor, 
and bounties, and prestige, and Make me from the ones whose words are heard, and my 
affairs are raised upon ever matter! I am Your-azwj servant and son of Your-azwj servant, the 
poor to Your-azwj Mercy! 

تَ  مْ وَ أَس  ْ بَاحَ النعورِّ أدَْرأَُ بِّكَ فِِّ نُُِورِّهِّ َ اللَّهُمَّ عَالِّياو مُتَعَالِّياو يََ نوُرَ النعورِّ يََ مِّص  ْ رُورِّهِّ اجْعَلْنِِّ وْلَ وَ لََّ عِّيذُ بِّكَ مِّنْ ش  ُ َِ مْ بِّلََ  مْ فاَكْفِّنِِّ أمَْرَهِّ تَعِّيُْ بِّكَ عَلَيْهِّ  مْ وَ أَس  ْ
ُ الْعَلِّيع الْعَظِّيمُ   قُ وََّ  إِّلََّّ بِّكَ يََ اللََّّ
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Make me, O Allah-azwj, lofty, exalted! O Noor of the lights! O Beacon of the light! I return (their 
plots) back into their throats by You-azwj, and I seek Refuge with You-azwj from their evil, and I 
seek Assistance with You-azwj against them, therefore Suffice me of their affairs, by there being 
no might nor strength except with You-azwj, O Allah-azwj the Exalted, the Magnificent! 

 ِِّ ما مْ مِّنَ الَ     َّ أْ نُ نَز ِّلْ عَلَيْهِّ عِّيَْ  إِّنْ نَش     َ لُوا إِّليَْكَ  آيةَو فَظلََّتْ أعَْناقُ هُمْ لََا خاض     ِّ لُ رَب ِّكَ لَنْ يَص     ِّ ُ   أقَْبِّلْ وَ لَّ تَََفْ إِّنَّكَ مِّنَ الْْمِّنِّيَْ  يَ مُوس     ى إِّنََّ رُس     ُ كَتَبَ اللََّّ
 لََْغْلِّبَََّ أنَََ وَ رُسُلِّي إِّنَّ اللَََّّ قَوِّ ٌِّّ عَزِّيزٌ 

If We Desired to, We would Send down upon them a Sign from the sky, so their necks would 
be humbled to it [26:4] We are the Messengers of your Lord; they will never reach you. 
[11:81] ‘O Musa! Come back and do not fear, you are from the Secured ones! [28:31] Allah 
has Ordained: “Neither I nor My Rasool would be overcome!” Surely, Allah is Strong, Mighty 
[58:21]. 

مَاوَاتِّ  ََّ طْتَهُ بِِِّّجَابِّ النعورِّ نوُرِّ ال َِ لَّسْمِّ الَّذِّ ِّ أَ ِِّ أَسْألَُكَ باِّ ياللَّهُمَّ بِّعِّزَّتِّكَ يََ دَائِّمَ الْبَقَا   بِّهِّ أبَْصَارُ النَّاظِّرِّينَ ُِ وَ الَْْرْضِّ تُضِّ

O Allah-azwj! By Your-azwj Might, O permanent of the remaining! I ask You-azwj by the Name 
which You-azwj have Surround the veils of light by it, light of the skies and the earth, 
illuminating by it sights of the beholders! 

يْ عُذْتُ بِّربُوُبِّيَّتِّكَ يََ اللََُّّ  سَِّكَ الَّذِّ ِّ تَ قُولُ لِّلش   َّ رْتَ  وَ باِّ اجَتَِّ وَ أَنَْْحْتَ طلَِّبَتَِّ وَ يََ   َّ َِ يْتَ  تََْتَ عَوْرَِِّ وَ آمَنْتَ رَوْعَتَِّ وَ ِِّ كُنْ فَ يَرُونُ إِّلََّّ قَض   َ  أمَْرِّ ِّ وَ س   َ
َوْلِّكَ وَ قُ وَّتِّكَ رَزَقْ تَنِِّ نوُراو وَ عِّز او وَ هَيْبَةو وَ قَ بُولَّو وَ رِّفْ عَةو عِّنْدَ جَِّيعِّ خَ   لَقِّكَ بِِّ

I seek Refuge with Your-azwj Lordship, O Allah-azwj, and with Your-azwj Name which You-azwj say 
for the thing: “Be!”, and it comes into being. Please Fulfill my needs and Make my request to 
be successful, and Ease my affairs, and Conceal my defects, and Secure my dread, and Grace 
me Noor, and honour, and prestige, and acceptance, and loftiness in presence of entirety of 
Your-azwj creatures, by Your-azwj Might and Your-azwj Strength! 

عَ كُلَّ شَيْ  سَِّكَ الَّذِّ ِّ وَسِّ ِِّ أدَِّمْ مَا أنَََ فِّيهِّ مِّنْ نِّعْمَتِّكَ وَ عَافِّيَتِّكَ وَ اجْعَلْ أمُُورِّ ِّ أوََّ بِ وَ باِّ نْهُ يََ دَائِّمَ الْبَقَا رَهَا فَلََِاو بِّرَحْْتَِّكَ وَ هُوَ أوَْسَعُ مِّ لََاَ صَلََِاو وَ آخِّ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ  َِ  -يََ أرَْ

And by Your-azwj Name which is capacious of all things, and it is vaster than it, O permanent of 
the remaining! Make constant what I am in from Your-azwj bounties and Your-azwj well-being, 
and Make my affairs, its beginning to be righteous, and its end to be successful, by Your-azwj 
Mercy, O most Merciful of the merciful ones!’ 

َِ اللََُّّ  تَجَابُ إِّنْ شَا َْ بَبْتَ فإَِّنَّهُ يُ ِْ اَ أَ  .ثَُُّ ادعُْ ِِّ

Then supplicate with whatever you like, for it shall be Answered, if Allah-azwj so Desires!’’43 
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 أدعية زوال يوم الجمعة و آداب التوجه إلَ الصلَ  و أدعيته و ما يتعلق بتعقيب صلَ  الجمعة من الْدعية و الْذكار و الصلوات 100باب 

CHAPTER 100 – SUPPLICATION OF MIDDAY ON THE DAY OF FRIDAY, 
ANDETIQUETTES TO DIVERTING TO THE SALAT AND ITS SUPPLICATION, AND 
WHAT IS RELATED WITH FOLLOW-UP OF THE FRIDAY SALAT, FROM THE 
SUPPLICATIONS, AND THE ZIKR, AND THE SALAT(S) 

دُ، -1 ، وَ الْمُتَهَج ِّ ُِ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ يَ قُولُ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَ  جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ عَا تَجَابُ فِّيهَا الدع َْ اعَةِّ الَّتَِّ يُ ََّ نَّانُ يََ مَنَّانُ نَ رْوِّ ِّ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص فِِّ ال َِ هَ إِّلََّّ أنَْتَ يََ 
مَاوَاتِّ وَ الَْْرْضِّ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ ثَُُّ يَدْعُ  ََّ لتَّوْفِّيقِّ يََ بَدِّيعَ ال اَ يلَِّيقُ باِّ  .و ِِّ

(The books) ‘Jamal Al Usbou’ and ‘Al Mutahajjid’ –  

‘We are reporting from the Prophet-saww regarding the hour during which the supplication is 
Answered on the day of Friday. He-saww said: ‘Glory be to You-azwj! There is no Allah except You-

azwj, O Affectionate, O Bestower, O Initiator of the skies and the earth, O with the Majesty and 
the Benevolence!’ – then supplicate with what is related with the inclination’’.44 (recording 
error) 

َِّ يَ وْ  -2 َِّ وَ قاَلَ بَ عْضُ أَصْحَابِّنَا عِّنْدَ زَوَالِّ الشَّمْ دَّثَ أبَوُ الْمُفَضَّلِّ مَ الْجمُُعَةِّ وَ بَيَْْ الْجمََالُ، ذكََرَ رِّوَايةَو يدُْعَى بِّهِّ عِّنْدَ زَوَالِّ الشَّمْ َِ قاَمَةِّ   الَْْذَانِّ وَ الِّْْ
ع عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا ََيِّْْ الْعَلَوِّ ِّ ِّ عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ جَد ِّهِّ عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب عَنْ أبَِّ الشَّيْبَانِّّ كَانَ لِّرَسُولِّ اللََِّّّ ص   يهِّ الْبَاقِّرِّ ع قاَلَ:ُْْ

َْْدِّيثِّ وَ فِّيهِّ  تٌَْ قَ لَّمَا عُثِّرَ عَلَيْهِّ وَ ذكََرَ تََاَمَ ا  سِّ

(The book) ‘Al Jamal’ – He mentioned a reported one should supplicate with it at decline of the sun, and one our 
companions said, at decline of the sun on the day of Friday, and between the Azaan and the Iqama. It is narrated 
by Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al Husayn Al Alawy, from his father, from his 
grandfather, from his father,  

‘From Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws Al-Baqir-asws having 
said: ‘There was a curtain for Rasool-Allah-saww. When he-saww stumbled upon it’ – and he-asws 
mentioned the complete Hadeeth, and in it is: -  

نْ أمَُّتِّكَ رَحَْْتَِّ وَ بَ ركََاِِّ وَ رِّضْوَانِّّ وَ تَ عَطعفِّي وَ قَ بُولِِّ وَ وَلََّيَتَِّ وَ  َِبَّ مِّ دُ وَ مَنْ أَ َُ أَوْ إِّجَابَتَِّ فَ لْيَ  يََ مَُُمَّ يَْ تَ زُولُ الشَّمْ ِِّ يَ زُولُ اللَّيْلُ اللَّهُمَّ رَب َّنَا لَكَ قُلْ 
يْهُُ  َِّ مَْدُ كُلعهُ جَُْلَتُهُ وَ تَ فْ ْْ لْيَوْمِّ  -ا خْتِّصَاصِّ باِّ رِّ مَا مَرَّ فِِّ بَابِّ نَ وَافِّلِّ الزَّوَالِّ وَ لََْ نعُِّدْهُ هُنَا لِّعَدَمِّ الَِّّ  .إِّلََ آخِّ

‘O Muhammad-saww, and the one from your community who loves to have my-saww mercy, and 
my-saww blessings, and my-saww satisfaction, and my-saww compassion, and my-saww acceptance, 
and my-saww Wilayah, and my-saww response, let him say when the sun declines, or the night 
declines, ‘O Allah-azwj, our Lord-azwj! For You-azwj is the Praise, all of it, its total, and its 
interpretation’ – up to end of what has passed in the chapter on optional (Salats) of the 
midday, and we will not repeat it over here due to the lack of its specialisation with the day’’.45 

دُ، وَ الْجمََالُ،الْمُتَ  -3 لِّمب  هَج ِّ َْ دُ بْنُ مُ اَ رَوَاهُ مَُُمَّ َُ فَ لْيَدعُْ ِِّ  عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ع -فإَِّذَا زاَلَتِّ الشَّمْ

                                                      
44 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 100 H 1 
45 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 100 H 2 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 76 of 385 

(The books) ‘Al Mutahajjid’ and ‘Al Jamal’ –  

‘When the sun declines, let him supplicate with what is reported by Muhammad Bin Muslim, 
from Abu Ja’far-asws: -  

ُ أَكْبََُ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ وَ  ُ وَ اللََّّ ذْ  لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ لََْ يَ تَّخِّ ْْ هُْ تَرْبِّيْ  ا نَ الذعل ِّ وَ كَبَ ِّ ٌّ مِّ  -او وَلَداو وَ لََْ يَرُنْ لَهُ شَرِّيكٌ فِِّ الْمُلْكِّ وَ لََْ يَرُنْ لَهُ وَلِِّ

‘There is no Allah except Allah-azwj, and Allah-azwj is Greatest, and Glory be to Allah-azwj, and The 
Praise is for Allah, Who did not Take a son, and there does not happen to be an associate 
for Him in the Kingdom, and there does not happen to be a Guardian for Him from the 
disgrace, and exclaim His Greatness with exclamations’ [17:111]. 

يَ الظعلَمِّ  ََمِّ يََ عَلِّيَّ الَِّمَمِّ يََ مُغْشِّ َْ الن ِّعَمِّ يََ دَافِّعَ الن ِّقَمِّ يََ بَارِّ ٍَ النَّ فَ يََ ذَا الْجوُدِّ وَ الْرَرَمِّ يََ ثَُُّ يَ قُولُ يََ سَابِّ يَْ فِِّ   كَاشِّ شِّ تَوِِّْ َْ ََ الْمُ الضعر ِّ وَ الَْْلََِّ يََ مُونِّ
 الظعلَمِّ يََ عَالِّماو لََّ يُ عَلَّمُ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ افْ عَلْ بِِّ مَا أنَْتَ أهَْلُهُ 

Then you should say, ‘O Bestower of the bounties, O Repeller of the scourges, O Shaper of 
the person, O Elevated in the determination, O Dispeller of the darkness, O with the 
Generousity and the Benevolent, O Remover of the harm and the pain, O Comforter of the 
lonely in the darkness, O Know not having been taught! Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Deal with me what You-azwj are rightful of! 

عَ  هُ الدع ُِ لََ ُِ وَ سِّ مْ مَنْ رأَُْ  مَالِّهِّ الرَّجَا َِ ٌِ ارْ ٌِ وَ طاَعَتُهُ غَنَا فَا ٌِ وَ ذِّكْرُهُ شِّ َمْدِّكَ لََّ إِّلَ يََ مَنِّ اسَْهُُ دَوَا ُِ سُبْحَانَكَ وَ بِِّ نَّانُ يََ مَنَّانُ يََ بَدِّيعَ هَ ا َِ إِّلََّّ أنَْتَ يََ 
ََّمَاوَاتِّ وَ الَْْرْضِّ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْرَامِّ   .ال

O One-azwj Whose Name is a cure, and His-azwj Zikr is a healing, and obeying Him-azwj is riches! 
Mercy the one whose capital of his wealth is the hope, and his weapon is the supplication! 
Glory be to You-azwj! There is no Allah except You-azwj, O Affectionate, O Benefactor, O Initiator 
of the skies and the earth, O with the Majesty and the Benevolence!’’46 

دُ، -4 هَ إِّ  الْمُتَهَج ِّ ياو فإَِّذَا تَ وَجَّ دِّ فاَلْْفَْضَلُ أنَْ يَرُونَ مَاشِّ َْجِّ دِّ كَمَا مَرَّ فِِّ بَابَِِّ  -لََ الْمَ جِّ َْ  ا.ثَُُّ ذكََرَ ره أدَْعِّيَةَ دُخُولِّ الْمَ

(The book) ‘Al-Mutahajjid’ –  

‘When you head to the Masjid, the merit is that it should be walking. Then he mentioned 
supplication of entering the Masjid just as has passed in its chapter’’.47 (Not a Hadeeth) 

، فِِّ رِّوَايةَِّ عُمَرَ بْنِّ يزَِّيدَ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ: -5 دُ، وَ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ َِتََّّ يُ  الْمُتَهَج ِّ مَْدَ سَبْعَ مَرَّاتب وَ مَنْ قَ رأََ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ  ْْ ل ِّمَ ا  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  ََ
دٌ  سَبْعَ مَرَّاتب وَ  َِ َِ َ بْ سَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ  سَبْعَ مَرَّاتب وَ  قُلْ يَ أيَ عهَا الْرافِّرُونَ  سَبْعَ مَرَّاتب وَ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ رَ بَ راَ كَُِمْ رَسُولٌ مِّنْ  عَ مَرَّاتب وَ آخِّ لَقَدْ جا

رُمْ  َِّ رِّ آلِّ عِّمْراَنَ  أنَْ فُ ََ آيََتب مِّنْ آخِّ َْْشْرِّ وَ الْْمَْ رَ ا ََّماواتِّ وَ الَْْرْضِّ  وَ آخِّ يعادَ إِّنَّكَ لَّ تَُْلِّفُ  إِّلََ قَ وْلِّهِّ  إِّنَّ فِِّ خَلْقِّ ال عَةِّ إِّلََ كُفِّيَ مَا بَيَْْ الْجمُُ    الْمِّ
 الْجمُُعَةِّ.

(The books) ‘Al Mutahajjid’ and ‘Jamal Al Usbou’ – In a report by Umar Bin Yazeed,  
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‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who recites on the day of Friday until he performs 
Salaam, Surahs - Al Hamd seven times, and Al Falaq seven times, and Al Tawheed seven times, 
and Al Kafiroun seven times, and Al Naas seven times, and end of Surah Baraat: There has 
come to you a Rasool from yourselves. [9:128], and end of Al Hashr, and the five Verses from 
end of Aal-e-Imran: In the Creation of the skies and the earth [3:190] – up to His-azwj Words: 
surely You do not break the Promise’ [3:194], it would suffice what is between the Friday to 
the Friday’’.48 

نْ ذَلِّكَ رِّوَايةٌَ أُخْرَى يزَِّيدُ وَ يَ نْقُصُ فِِّ بَ عْضِّ مَا ذكََرْنََهُ أرَْوِّيهَا ِِِّّسْنَادِّ ِّ إِّلََ جَد ِّ  -6 ُ عَنْهُ مَِِّّا ذكََرَهُ فِِّ تََْذِّيبِّ  ِّ أَبِِّ جَعْفَرب االْجمََالُ، وَ مِّ يَ اللََّّ ي ِّ رَضِّ لطعوسِّ
رَامِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَحَْْدَ بْنِّ  ِْ لََبِِّ ِّ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ الَْْ ْْ َِتََّّ يَ نْصَرِّفَ  :ََْيََ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدب عَنْ أبَِّيهِّ عَنِّ ابْنِّ الْمُغِّيَْ ِّ عَنِّ ا مَنْ قاَلَ بَ عْدَ الْجمُُعَةِّ 

مَْدَ مَرَّ و وَ  ْْ او مِّنْ قَ بْلِّ أنَْ يَ ركَْعَ ا دٌ  جَالَِّ َِ خْرَ ِّ وَ   النَّا ِّ قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ  سَبْعاو وَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  سَبْعاو وَ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ عَ ي ِّ وَ آيةََ ال سَبْعاو وَ آيةََ الْرُرْسِّ
رُمْ  قَ وْلَهُ  َِّ كَُِمْ رَسُولٌ مِّنْ أنَْ فُ رِّهَا كَانَ كَفَّارََ  مَا بَيَْْ الْجمُُعَةِّ إِّلََ الجُْ  لَقَدْ جا  مُعَةِّ.إِّلََ آخِّ

(The book) ‘Al Jamaal’ – And from that is another report, more or less, in part of what we have mentioned, I 
have mentioned by my chain to my grandfather Abu Ja’far Al Tusi, may Allah-azwj be satisfied with him, from what 
he mentioned in (the book) ‘Tahzeeb Al Ahkaam’, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Ahmad Bin 
Muhammad, from his father, from Ibn Al Mugheira, from Al Halby,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who says after the Friday (Salat) until he disperses, 
while seated from before he performs Ruk’u – (Surah(s) Al Hamd once, and Al Tawheed seven 
times, and Al Falaq seven times, and Al Naas seven times, and Ayat Al Kursy, and Ayat Al 
Sakhra, and His-azwj Words: There has come to you a Rasool from yourselves. [9:128] up to its 
end, it would be an atonement for what is between the Friday to the Friday’’.49 

، عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ سَعْدِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدب  ثْلَهُ  ثَ وَابُ الَْْعْمَالِّ ََ فِّيهِّ جَ  مِّ او مِّنْ قَ بْلِّ أنَْ ي َ وَ ليَْ  ركَْعَ.الَِّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin 
Muhammad – similar to it, and there isn’t in it (the words), ‘While seated from before he 
performs Ruk’u’’.50 

يدب عَنْ مَُُ الْجمََالُ، وَ مِّنْ ذَ  -7 ي ِّ بْنِّ أَبِِّ جِّ
ي ِّ عَنْ عَلِّ ََنِّ بْنِّ الْوَلِّيدِّ عَنِّ الشَّيْخِّ لِّكَ رِّوَايةٌَ أُخْرَى أرَْوِّيهَا ِِِّّسْنَادِّ ِّ إِّلََ جَد ِّ ِّ أَبِِّ جَعْفَرب الطعوسِّ َْْ مَّدِّ بْنِّ ا

رَأَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ بَ عْدَ فَ راَغِّهِّ مِّنْ صَلََ ِّ الْجمُُعَةِّ وَ قَ بْلَ مَنْ ق َ  وَابِّ الَْْعْمَالِّ ِِِّّسْنَادِّهِّ إِّلََ الصَّادِّقِّ ع قاَلَ:جَعْفَرِّ بْنِّ سُلَيْمَانَ الْقُم ِّي ِّ فِّيمَا رَوَاهُ فِِّ كِّتَابِّهِّ كِّتَابِّ ث َ 
مَْدَ سَبْعَ مَرَّاتب وَ  ْْ َ رِّجْلَيْهِّ ا بْهُ فِّتْنَةٌ إِّلََ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ سَبْعَ مَرَّ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ  سَبْعَ مَرَّاتب وَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  أنَْ يَ ثْنِِّ اتب لََْ يَ نْزِّلْ بِّهِّ بلَِّيَّةٌ وَ لََْ تُصِّ

 الُْْخْرَى

(The book) ‘Al Jamaal’ – And from that there is another report I am reporting by my chain to my grandfather Abu 
Ja’far Al Tusi, from Ali Bin Abu Jeyd, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Al Waleed, from the Sheykh Ja’far Bin 
Suleyman Al Qummi among what he reported in his book ‘Sawaab Al Amaal’, by his chain to,  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘One who recites on the day of Friday after his being free from the Friday 
Salat and before he folds his legs, (Surah(s) Al Hamd seven times, and Al Falaq seven times, 
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and Al Naas seven times – no affliction will befall with him, and not Fitna will hit him up to the 
day of the next Friday. 

ارُهَا الْمَلََئِّرَةُ مَعَ نبَِّي ِّنَا مَُُ  فإَِّنْ  شْوُهَا بَ ركََةٌ وَ عُمَّ َِ يمَ مَّدب ص وَ أبَِّينَا إِّ قاَلَ اللَّهُمَّ اجْعَلْنِِّ مِّنْ أهَْلِّ الْجنََّةِّ الَّتَِّ  يمَ فِِّ  -بْ راَهِّ جَََعَ اللََُّّ عَزَّ وَ جَلَّ بَ يْنَهُ وَ بَيَْْ إِّبْ راَهِّ
ََّلََمِّ صَلَّى اللََُّّ  يمَ وَ عَلَى آلَِِّّمَا الطَّاهِّرِّينَ.دَارِّ ال   عَلَى مَُُمَّدب وَ إِّبْ راَهِّ

If he says, ‘O Allah-azwj! Make me from the people of Paradise which its filling is of Blessings, 
and its builders are the Angels with our Prophet-saww Muhammad-saww and our father-as 
Ibrahim-as! May Allah-azwj Mighty and Majestic Gather between him-saww and Ibrahim-as in the 
house of Salaam! May Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and Ibrahim-as and upon 
their-asws Pure Progenies’’.51 

يَ اللََُّّ عَنْهُ فَ قَالَ مَاوَ مِّنْ ذَلِّكَ رِّوَايةٌَ أُخْرَى مِّنْ أَصْلِّ ا هِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَبِِّ عُمَيْْب رَضِّ ِِّ ذَا لَفْظهُُ عَبْدُ اللََِّّّ بْنُ الْمُغِّيَْ ِّ هَ  لشَّيْخِّ الْمُتَّفَقِّ عَلَى عِّلْمِّهِّ وَ وَرَعِّهِّ وَ صَلََ
مَْدَ سَبْعَ مَرَّاتب وَ  عَمَّنْ رَوَاهُ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ: ْْ ل ِّمُ وَ قَ بْلَ أَنْ يَتََبََّعَ ا ََ يَْ يُ ِِّ دٌ قُ  مَنْ قَ رَأَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ  َِ ُ أَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  سَبْعَ مَرَّاتب وَ  لْ هُوَ اللََّّ

َْْشْرِّ كُفِّيَ سَبْعَ مَرَّاتب وَ آيةََ ا النَّا ِّ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَبِّ  سَبْعَ مَرَّاتب وَ  رَ ا ََِ  وَ آخِّ رَ بَ راَ خْرَ ِّ الَّتَِّ فِِّ الَْْعْراَفِّ مَرَّ و وَ آخِّ عَ ي ِّ مَرَّ و وَ آيةََ ال  مَا بَيَْْ الْجمُُعَةِّ إِّلََ لْرُرْسِّ
 الْجمُُعَةِّ.

And from that is another report from an original of the Sheykh, there being consensus upon his knowledge, and 
his devoutness, and his righteousness, Muhammad Bin Abu Umeyr, may Allah-azwj be Satisfied with him. He said 
what its words are by Abdullah Bin Al Mugheira, from the one who reported it,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who recites on the day of Friday when he performs 
Salaat before he squats (shifts his posture), (Surah(s) Al Hamd seven times, and Al Tawheed 
seven times, and Al Falaq seven times, and Al Naas seven times, and Ayat Al Kursy once, and 
Ayat Al Sakhra which is in (Surah) Al Araaf once, and end of (Surah) Bara’at, and end of (Surah) 
Al Hashr, it will suffice what is between the Friday to the Friday’’.52 

ِِّ مِّنْ آلِّ رَسُولِّ اللََِّّّ ص ِِّ عَنِّ الْْبَا سَبْعَ مَرَّاتب لََْ يَ نْزِّلْ بِّهِّ  لْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ قُ  مَنْ قَ رأََ فِِّ دُبرُِّ صَلََ ِّ الْجمُُعَةِّ بِّفَاتََِّةِّ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ  وَ مِّنْ ذَلِّكَ رِّوَايةَُ الْْبَْ نَا
بْهُ فِّتْنَةٌ إِّلََ الْجمُُعَةِّ الُْْخْرَى  بلَِّيَّةٌ وَ لََْ تُصِّ

And from that is a report by the sons from the fathers,  

‘From Progeny-asws of Rasool-Allah-saww: ‘One who recites in the end of the Friday Salat with 
Surah Al Fatiha once, and Al Falaq seven times, no affliction will befall him and no Fitna will 
afflict him up to the next Friday.  

بِّيبِّنَا مَُُمَّدب ص وَ أَ فإَِّنْ قاَلَ اللَّهُ  َِ ارُهَا مَلََئِّرَةٌ مَعَ  شْوُهَا بَ ركََةٌ وَ عُمَّ َِ يمَ بِّيمَّ اجْعَلْنِِّ مِّنْ أهَْلِّ الْجنََّةِّ الَّتَِّ  يمَ ع فِِّ  -نَا إِّبْ راَهِّ ُ بَ يْنَهُ وَ بَيَْْ مَُُمَّدب وَ إِّبْ راَهِّ جَََعَ اللََّّ
. ََّلََمِّ  دَارِّ ال

If he says, ‘O Allah-azwj! Make me from the people of Paradise, which is filled with blessings 
and inhabited by angels with our beloved Muhammad-saww and our father-as Ibrahim-as, (who 
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prays like this) Allah-azwj will Gather between him and Muhammad-saww and Ibrahim-as in the 
House of Peace!’’53 

يْ  َِ دُ بْنُ هَارُونَ التَّلَّعُرْبََِّ ِّع عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ  ََيِّْْ مَُُمَّ ُْْ دَّثَ أبَوُ ا َِ ََيِّْْ بْنِّ دَرِّ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ ن ُ وَ مِّنْ ذَلِّكَ رِّوَايةٌَ أُخْرَى  ُْْ ي ِّ عَنِّ ا مَرْقَ نْدِّ ِّ ِّ عَنِّ الْعَيَّاشِّ ََّ عَيْمب ال
ََّرُونِّّ ِّ عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ آبَائِّهِّ ع قاَ إِّشْرِّيبَ  ي ِّ عَنِّ ال

ََيِّْْ بْنِّ يزَِّيدَ النَّوْفلَِّ ُْْ مَنْ قَ رأََ فِِّ عَقِّيبِّ صَلََ ِّ الْجمُُعَةِّ فاَتََِّةَ  الَ رَسُولُ اللََِّّّ صلَ قَ عَنِّ ا
دٌ  الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ  َِ ُ أَ سَبْعَ مَرَّاتب لََْ يَ نْزِّلْ بِّهِّ بلَِّيَّةٌ وَ لََْ  لْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ قُ  سَبْعَ مَرَّاتب وَ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  بْعَ مَرَّاتب وَ سَ  قُلْ هُوَ اللََّّ

بْهُ فِّتْنَةٌ إِّلََ الْجمُُعَةِّ الُْْخْرَى  تُصِّ

And from that is another report narrated by Abu Al Husayn Muhammad Bin Haroun Al Tal’albury, from his father, 
from Haydar Bin Muhammad Bin Nueym Al Samarqandy, from Al Ayyashi, from Al Husayn Bin Ishkeyb, from Al 
Husayn Bin Yazeed Al Nowraly, from Al Sakuny,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws 
having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who recites in follow-up of the Friday Salat, Surah(s) 
Al Fatiha once and Al Tawheed seven times, and Al Falaq seven times, and Al Fatiha once and 
Al Naas seven times, no affliction will befall him and no Fitna will afflict him up to the next 
Friday’. 

ي ِّ وَ يَ قُولُ  ََّماواتِّ إِّنَّ رَبَّرُمُ اللََُّّ الَّذِّ ِّ خَلَقَ ا وَ زاَدَنََ بَ عْضُ أَصْحَابِّنَا أنََّهُ يَ قْرأَُ بَ عْدَ الَّذِّ ِّ ذكُِّرَ آيةََ الْرُرْسِّ مب ثَُُّ اسْتَوىل تَّةِّ أيََّ عَلَى الْعَرْشِّ   وَ الَْْرْضَ فِِّ سِّ
مَْرِّهِّ أَلَّ لَهُ الَْْ  ََخَّراتب بِِّ ََ وَ الْقَمَرَ وَ النعجُومَ مُ ثِّيثاو وَ الشَّمْ َِ ي اللَّيْلَ النَّهارَ يَطْلُبُهُ  ُ رَبع الْعالَمِّيَْ لْقُ وَ الَْْمْرُ تبَارَ يُ غْشِّ  كَ اللََّّ

And one of our companions increase us, ‘He should recite after that which is mentioned, Ayat 
Al Kursy, and he should say: Surely, your Lord is Allah Who Created the skies and the earth 
in six days, then Established upon the Throne; He Covers the night over the day, which it 
pursues incessantly; and the sun and the moon and the stars, made subservient by His 
Command. Indeed, for Him is the Creation and the Command. Blessed is Allah, Lord of the 
worlds [7:54]. 

َِّبع الْمُعْتَدِّينَ ادْعُوا رَبَّرُمْ تَضَرععاو وَ خُفْيَةو إِّنَّهُ   لَّ 

Call your Lord beseeching and secretly, surely He does not Love the aggressors [7:55]. 

 َِّ ها وَ ادْعُوهُ خَوْفاو وَ طَمَعاو إِّنَّ رَحَْْتَ اللََِّّّ قَرِّيبٌ مِّنَ الْمُحْ ِِّ دُوا فِِّ الَْْرْضِّ بَ عْدَ إِّصْلَ َِّ  نِّيَْ وَ لَّ تُ فْ

And do not make mischief in the earth after it has been set in order, and supplicate to Him 
fearing and wishing; surely the Mercy of Allah is close to the good doers [7:56]. 

رَ التَّوْبةَِّ   رُمْ عَزِّيزٌ عَلَيْهِّ ما عَنِّتعمْ  وَ آخِّ َِّ كَُِمْ رَسُولٌ مِّنْ أنَْ فُ يمٌ فإَِّنْ تَ وَلَّ  لقََدْ جا لْمُؤْمِّنِّيَْ رَؤُفٌ رَِِّ رِّيصٌ عَلَيْرُمْ باِّ ُ لَّ إِّلهَ إِّلََّّ هُوَ عَلَيْهِّ تَ وكََّلْتُ َِ َ اللََّّ بِِّ َْ َِ وْا فَ قُلْ 
 وَ هُوَ رَبع الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ 

And end of (Surah) Al Tawba: There has come to you a Rasool from yourselves. It is grievous 
upon him what is distressing upon you, being full of concern upon you. With the Momineen 
he is kind, merciful [9:128]. 
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رَنَتَِّ  َْ َاجَتَِّ وَ أنَْ زلَْتُ بِّكَ الْيَوْمَ فَ قْرِّ ِّ وَ فاَقَتَِّ وَ مَ نْ أنَََ لِّرَحْْتَِّ   وَ فإَِّنْ قاَلَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ تَ عَمَّدْتُ إِّليَْكَ بِِّ كَ أرَْجَى مِّنِ ِّ لِّعَمَلِّي وَ لَمَغْفِّرَتُكَ وَ رَحْْتَُكَ أوَْسَعُ مِّ
 ذُنوُبِِّ 

If he says, ‘O Allah-azwj! I have deliberated to You-azwj with my needs, and descended my 
poverty and my neediness with You-azwj today, and I am more hopeful to Your-azwj Mercy than 
I am for my deeds, and for Your-azwj Forgiveness and Your-azwj Mercy being vaster than my sins! 

بْ خَ  عَرِّ ذَلِّكَ عَلَيْكَ فإَِّنّ ِّ لََْ أُصِّ اجَةب هِّيَ لِِّ بِّقُدْرَتِّكَ عَلَيْهَا وَ تَ يَ َِ َِ كُل ِّ  ََ أرَْجُو يْْاو قَطع إِّلََّّ فَ تَوَلَّ يََ رَب ِّ قَضَا او غَيْْكَُ وَ ليَْ دٌ سُوِ َِ نْكَ وَ لََْ يَصْرِّفْ عَنِ ِّ أَ  مِّ
وَاكَ وَ لََّ  رَِِّ وَ دُنْ يَا َِّ سِّ خِّ ن ْ لِّْ فْرَِِّ إِّلََّّ أنَْتَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أعَْطِّنِِّ خَيَْْ الدع ُِ رَ ِّ وَ اصْرِّفْ عَنِ ِّ شَرَّ يَ لِّيَوْمِّ فَ قْرِّ ِّ وَ تَ فَرعدِّ ِّ فِِّ  ا وَ خَيَْْ الْْخِّ

رَ ِّ  نْ يَا وَ شَرَّ الْْخِّ  الدع

O Lord-azwj! Take charge by Your-azwj Power to fulfill every need which is for me and that is easy 
upon You-azwj. Surely, I have achieved good at all except from You-azwj and no on Turned evil 
away from me apart from You-azwj, and I don’t hope for my Hereafter and my world besides 
You-azwj, nor for a day of my poverty and my being alone in my grave except You-azwj! Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Give me good of the 
world and good of the Hereafter, and Turn away from me evil of the world and evil of the 
Hereafter’.  

ارُهَا الْمَلََئِّرَةُ مَعَ نبَِّي ِّنَا مَُُمَّدب ا شْوُهَا بَ ركََةٌ وَ عُمَّ َِ يمَ عللَّهُمَّ اجْعَلْنِِّ مِّنْ أهَْلِّ الْجنََّةِّ الَّتَِّ  ََّلََمِّ جَََعَ  - وَ إِّبْ راَهِّ يمَ ع فِِّ دَارِّ ال ُ ابَ يْنَهُ وَ[ بَيَْْ مَُُمَّدب وَ إِّبْ راَهِّ  - اللََّّ

O Allah-azwj! Make me from the people of Paradise the filling of which is Blessings, and the 
Angels built it, to be with our Prophet-saww Muhammad-saww and Ibrahim-as!’ – Allah-azwj will 
Gather between him and Muhammad-saww and Ibrahim-as in the House of peace.  

تَحَبع أنَْ يُصَل ِّيَ عَلَى النَّبِِّ ِّ ص وَ آلِّهِّ فَ يَقُولَ اللَّهُمَّ اجْعَلْ صَلَوَاتِّكَ وَ صَلَََ  مَلََئِّرَتِّكَ وَ أَ قاَلَ وَ  َْ فَمَنْ قاَلَ ذَلِّكَ لََْ يُرْتَبْ  -يَائِّكَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ نبِّْ يُ
 عَلَيْهِّ ذَنْبٌ سَنَةو.

He said, ‘And it is recommended to send Salawaat upon the Prophet-saww and his-saww 
Progeny-asws. He should say, ‘O Allah-azwj! Make Your-azwj Salawaat, and Salawaat of Your-azwj 
Angels and Your-azwj Prophets-as upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws!’ The one who 
says that, no sin will be written upon him for a year’’.54 

لْ فَ رَجَهُمْ  قاَلَ بِّرِّوَايةَب أُخْرَى قاَلَ: َِتََّّ يُ  -يَ قُولُ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ عَج ِّ بَ الَْْمْرِّ عفَمَنْ قاَلَ ذَلِّكَ لََْ يََُتْ  ِِّ  .دْرِّكَ صَا

He said, ‘By another report he said, ‘He should say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Hasten their-asws relief!’ The one 
who says that will not die until he comes across Master of the Command (Al-Qaim-ajfj)’’.55 

 وَ صَلَوَاتِّ مَلََئِّرَتِّكَ وَ رُسُلِّكَ عَقِّيبَ الظعهْرِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ ثَلََثَ مَرَّاتب اللَّهُمَّ اجْعَلْ صَلَوَاتِّكَ  أعَْلََمُ الد ِّينِّ، عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب عَنْ آبَائِّهِّ ع مَنْ قاَلَ: -8
 بَيَْْ الْجمُُعَتَيِّْْ  كَانَتْ لَهُ أمََانَو   -عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب 
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(The book) ‘A’laam Al Deen’ –  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws: ‘One who says as follow-up 
of Al-Zohr on the day of Friday three times, ‘O Allah-azwj! Make Your-azwj Salawaat and Salawaat 
of Your-azwj Angels and Your-azwj Messengers-as to be upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww!’ – for him would be safety between the two Fridays. 

لْ فَ رجََ آلِّ مَُُمَّدب وَ مَنْ قاَلَ أيَْضاو عَقِّيبَ الْجمُُعَةِّ سَبْعَ مَرَّاتب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّ   نْ أَصْحَابِّ الْقَائِّمِّ ع.كَانَ مِّ   -دب وَ عَج ِّ

And one who says as well as follow-up of the Friday, seven times, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Hasten relief of the 
Progeny-asws of Muhammad-saww would be from the companions of Al-Qaim-ajfj’’.56 

رَرِّ ِّ ِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَحَْْدَ بْنِّ حَْْدَ  -9 َْ ََنِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ سَعِّيدب الْعَ َْْ ، عَنِّ ا َُ الصَّدُوقِّ
ََى الْرِّلََبِِّ ِّ عَنْ مُوسَى بْنِّ انَ الْقُشَيِّْْ ِّ ِّ ََُالِّ  عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ عِّي

قُلْ هُوَ   دُبرُِّ صَلََ ِّ الْجمُُعَةِّ بِّفَاتََِّةِّ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ مَنْ قَ رأََ فِِّ  نْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب عَنْ آبَائِّهِّ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ صإِّسَْاَعِّيلَ بْنِّ مُوسَى بْنِّ جَعْفَرب عَنْ أبَِّيهِّ عَ 
دٌ  َِ سَبْعَ مَرَّاتب لََْ تَ نْزِّلْ بِّهِّ بلَِّيَّةٌ وَ لََْ  لْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ قُ  سَبْعَ مَرَّاتب وَ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  سَبْعَ مَرَّاتب وَ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ  اللََُّّ أَ

بْهُ فِّتْنَةٌ إِّلََ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ الُْْخْرَى  تُصِّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Al Hassan Bin Abdullah Bin Saeed Al Askari, from Muhammad Bin 
Ahmad Bin Hamdan Al Qureyshi, from Ahmad Bin Isa Al Kilaby, from Musa Bin Ismail,  

‘Son of Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his father-asws, from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from 
his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘On who recites in the ends of the 
Friday Salat with (Surah(s) Al Fatiha once and Al Tawheed seven times, and Al Fatiha once and 
A; Falaq seven times, and Al Fatiha once and Al Naas seven times, no affliction will befall him, 
and no Fitna will afflict him up to the day of the following Friday.  

ارُهَا شْوُهَا بَ ركََةٌ وَ عُمَّ َِ يمَ ع فإَِّنْ قاَلَ اللَّهُمَّ اجْعَلْنِِّ مِّنْ أهَْلِّ الْجنََّةِّ الَّتَِّ  لَّ بَ يْنَهُ وَ بَيَْْ مَُُمَّدب وَ عَزَّ وَ جَ جَََعَ اللََُّّ  -مَلََئِّرَةٌ مَعَ نبَِّي ِّناَ مَُُمَّدب ص وَ أبَِّينَا إِّبْ راَهِّ
يمَ وَ عَلَى آلَِِّّمَا الطَّاهِّرِّينَ  ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ إِّبْ راَهِّ ََّلََمِّ صَلَّى اللََّّ يمَ فِِّ دَارِّ ال  .إِّبْ راَهِّ

If he says, ‘O Allah-azwj! Make me from the people of Paradise, the filling of which is Blessings 
and Angels have built it, to be with our Prophet-saww Muhammad-saww and our father 
Ibrahim-as’ – Allah-azwj Mighty and Majestic will Gather between him and Muhammad-saww and 
Ibrahim-as in the House of Peace. May Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Ibrahim-as and upon their-asws Pure Progenies’’.57 

ي ِّ عَنِّ ابْنِّ عَبَّا ب  -10
لَفِّ عَ ََّفِّينَةِّ الْبَغْدَادِّيَّةِّ لِّل ، فِِّ ال يدَ سَبْعاو بَ عْدَ صَلََ ِّ الْجمُُعَ  جُنَّةُ الَْْمَانِّ ثْلِّ أنََّهُ مَنْ قَ رأََ التَّوِِّْ ُِفِّظَ مِّنَ الْجمُُعَةِّ إِّلََ مِّ  هَا.ةِّ 

(The book) ‘Junnat Al Amaan’, ‘In (the book) ‘Al Safina Al Baghdadiya’,  

‘From Ibn Abbas, ‘The one who recites (Surah) Al Tawheed seven times after the Friday Salat 
will be Protected from the Friday to its like (next Friday)’’.58  
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َِّ وَ فِِّ فَضَائِّلِّ الْقُ  بْنِّ الضعرَيْ مَ مِّ  رْآنِّ لَِّّ ُ لَهُ مَا تَ قَدَّ َََخَّرَ.أنََّهُ مَنْ قَ رَأَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ الْفَاتََِّةَ وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ سَبْعاو سَبْعاو غَفَرَ اللََّّ  نْ ذَنبِّْهِّ وَ مَا 

And in ‘Fazaail Al-Quran’ of Ibn Al-Zarees – ‘The one who recites on the day of Friday (Surah(s) 
Al Fatiha, and Al Mawazateyn seven times, Allah-azwj will Forgive for him what he had sent 
ahead of his sins and what he had delayed’’.59 

نِّيفَةَ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص َِ نَدِّ أَبِِّ  َْ ُِ  وَ فِِّ مُ هِّ سَبْعاو سَبْعاو  َِّ َُْلِّ يدَ وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ بَ عْدَ صَلََ ِّ الْجمُُعَةِّ وَ هُوَ فِِّ  ثْلِّهِّ.مَنْ قَ رأََ التَّوِِّْ  فِّظَ إِّلََ مِّ

And in ‘Musnad’ of Abu Haneefa, ‘From the Prophet-saww: ‘One who recites (Surah(s) Al 
Tawheed and Al Mawazateyn after the Friday Salat while he is in his seat, seven times each, 
will be protected up to its like (next Friday)’’.60 

، مَرْفُوعاو  َ رِّجْلَيْهِّ وَ يَ تَ  وَ فِِّ جَامِّعِّ ابْنِّ وَهْبب مَامِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ قَ بْلَ أنَْ يَ ثْنِِّ لِّيمِّ الِّْْ َْ ُ فِِّ دِّينِّهِّ رَ أنََّهُ مَنْ قَ رَأَ عِّنْدَ تَ فَظَهُ اللََّّ َِ يدَ وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ سَبْعاو سَبْعاو  لَّمَ التَّوِِّْ
 .وَ دُنْ يَاهُ وَ أهَْلِّهِّ وَ وُلْدِّهِّ 

And in ‘Jamie’ of Ibn Wahb, raising it, ‘The one who recites at the performance of the Salaam 
by the prayer leader on the day of Friday, before he folds his legs and talks, (Surah(s) Al 
Tawheed and Al Mawazateyn, seven times each, Allah-azwj will Protect him in his religion and 
his world, and his wife and his children’’.61 

، عَنِّ الصَّادِّقِّ ع  عَدَلَ سَبْعِّيَْ ركَْعَةو. عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ فِّيمَا بَيَْْ الظعهْريَْنِّ  مَنْ صَلَّى وَ فِِّ جَامِّعِّ الْبَزنَْطِّي ِّ

And in ‘Jamie’ of Al-Bazanty – from Al-Sadiq-asws: ‘One who sends Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws in what is between the two Al-Zohr(s), will equate 
to seven Cycles of Salaat’’.62 

َِ َ  وَ عَنْهُ ع رَ بَ راَ مَْدَ سَبْعاو وَ الْقَلََقِّلَ سَبْعاو وَ آخِّ ْْ نَ الظعهْرِّ ا لِّيمِّهِّ مِّ َْ كَُِ  مَنْ قَ رأََ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ بَ عْدَ تَ رُمْ لَقَدْ جا َِّ نْ أنَْ فُ ََ آيََتب مِّنْ  مْ رَسُولٌ مِّ عَورََ  وَ خََْ ال
ََّماواتِّ وَ الَْْرْضِّ  آلِّ عِّمْراَنَ  يعادَ  إِّلََ قَ وْلِّهِّ  إِّنَّ فِِّ خَلْقِّ ال  -كُفِّيَ مَا بَيَْْ الْجمُُعَةِّ إِّلََ الْجمُُعَةِّ   لَّ تَُْلِّفُ الْمِّ

And from him-asws: ‘One who recites on the day of Friday after his having performed Salaam 
of Al Zohr (Salat), (Surah(s) Al Hamd seven times, and ‘Al Qalaqil’ (Al Kafiroun, Al Tawheed, Al 
Falaq, Al Naas) seven times, and end of (Surah) Baraat: There has come to you a Rasool from 
yourselves. [9:128], the Chapter, and five Verses from (Surah) Aal-e-Imran-as: In the Creation 
of the skies and the earth [3:190] – up to His-azwj Words: surely You do not break the Promise’ 
[3:194], it would suffice what is between the Friday to the Friday’.  

ذَِّهِّ الصَّلَوَاتِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَ  َِتََّّ لََّ تَ بْقَى صَلََ ٌ وَ مَِِّّا يََْتَصع عَقِّيبَ الْجمُُعَةِّ أنَْ يُصَل ِّيَ بِِّ َِتََّّ لََّ تَ بْقَى  لَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب  و بَارِّكْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب 
 بَ ركََةٌ 

And from what is special as follow-up of the Friday is, he should pray after theses Salat(s), ‘O 
Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww until 
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there does not remain any Salawaat, and Bless upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww until there do not remain any Blessings! 

َِتََّّ  َِتََّّ لََّ تَ بْقَى رَحَْْةٌ اللَّهُمَّ وَ سَل ِّمْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب  مْ مَُُمَّداو وَ آلَ مَُُمَّدب  َِ  - لََّ يَ بْقَى سَلََمٌ اللَّهُمَّ وَ ارْ

O Allah-azwj, and Greet unto Muhammad-azwj and Progeny-asws of Muhammad-saww until there 
does not remain any greetings! O Allah-azwj, and Mercy Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww until there does not remain any Mercy!’ 

تََّّ لََّ يَ بْ  َِ مْ مَُُمَّداو قَى مِّنْ صَلَوَاتِّكَ شَيْ وَ رأَيَْتُ هَذِّهِّ الصَّلَوَاتِّ بِّرِّوَايةَب أُخْرَى وَ هِّيَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب  َِ َِتََّّ لََّ يَ بْقَى ٌِ وَ ارْ وَ آلَ مَُُمَّدب 
َِتََّّ لََّ يَ بْقَى مِّنْ بَ ركََاتِّكَ شَيْ مِّنْ رَحْْتَِّكَ شَيْ  َِ ٌِ وَ بَارِّكْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب   ٌِ.تََّّ لََّ يَ بْقَى مِّنْ سَلََمِّكَ شَيْ ٌِ وَ سَل ِّمْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب 

And I saw these Salawaat(s) in another report, and it is: ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww until there does not remain anything 
from Your-azwj Salawaat, and Mercy Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww until 
there does not remain anything from Your-azwj Mercy, and Bless upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww until there does not remain anything from Your-azwj Blessings, 
and Greet unto Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww until there does not 
remain anything from Your-azwj Greetings!’’63 

ذَِّهِّ الصَّلَوَاتِّ مُِّ  ثَُُّ قاَلَ رَحَْْةُ اللََِّّّ عَلَيْهِّ فِِّ الر ِّوَايةَِّ الُْْولََ رُوِّ َِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ ع يَتْ خَطاَيََهُ وَ أعُِّيَْ عَلَى عَدُو ِّهِّ وَ هُي ِّئَ لَهُ أنََّهُ مَنْ صَلَّى عَلَى النَّبِِّ ِّ وَ آلِّهِّ بِِّ
ِِّ مَُُمَّدب ص فِِّ الْجنََّةِّ  طَ فِِّ رِّزْقِّهِّ وَ كَانَ مِّنْ رُفَ قَا َِّ  أَسْبَابُ الَْْيِّْْ وَ أعُْطِّيَ أمََلَهُ وَ بُ

Then he, may Allah-azwj have Mercy on him, said in the first reports, ‘It is reported from Al-
Sadiq-asws: ‘One who Sends Salawaat upon the Prophet-saww and his-saww Progeny-asws with these 
Salawaat(s), it will delete his sins, and he will be assisted against his enemies, and the cause 
of goodness will be prepared for him, and he will be given his wishes, and there will be 
extension in his sustenance, and he would be from the friends of Muhammad-saww in the 
Paradise!’ 

ع فِِّ  مِّ الطَّبََاَنِّّ ََرِّقَةِّ بعَِّيْب فَحَنَّ ا  وَ ذكََرَهَا أبَوُ الْقَاسِّ َ بِّرَجُلب اتَعِّمَ بِّ َّ ص أُِِّ عَوَاتِّ وَ مُلَخَّصُ قِّصَّتِّهَا أنََّ النَّبِِّ ع ص كِّتَابِّ الدَّ لْبَعِّيُْ مِّنْ سَاعَتِّهِّ وَ رَغَا فَ قَالَ النَّبِِّ
ذَِّهِّ الصَّلَوَ  َجْلِّ مَا صَلَّى عَلَيَّ بِِّ َِتِّهِّ لِّْ دَ بِّبََاَ  اتِّ الْبَعِّيُْ قَدْ شَهِّ

And Abu Ak Qasim Al-Tabrani mentioned it in the book ‘Al-Dawaat’ and summarised its story 
– ‘The Prophet-saww was brought a man who had been accused of stealing a camel. The camel 
groaned and grunted immediately. The Prophet-saww said: ‘The camel has testified by its 
grunting due to the reason of what it has sent Salawaat upon me-saww with this Salawaat!’ 

ََائِّلِّ وَ مُلَخَّصُ قِّصَّتِّهَا أنََّ  بُ كِّتَابِّ الْوَسَائِّلِّ إِّلََ الْمَ ِِّ َ  وَ أمََّا الر ِّوَايةَُ الثَّانِّيَةُ فَذكََرَهَا صَا َّ ص قَدْ أُِِّ دَ عَلَيْهِّ جََاَعَةٌ أنََّهُ قَدْ سَرَقَ نََقَةو فَ هَمَّ  النَّبِِّ بِّرَجُلب قَدْ شَهِّ
َِتِّهِّ وَ قاَلَتْ إِّنَّهُ برَِّ ِّ ع ص بِّقَطْعِّهِّ فَ قَالَ هَذِّهِّ الصَّلَوَاتِّ فَ تَرَلَّمَتِّ النَّاقَةُ بِّبََاَ ع صٌِ مِّنْ سَرِّقَتَِّ فَ قَالَ االنَّبِِّ  لنَّبِِّ

And as for the second report, it is mentioned by author of the book ‘Al-Wasaail’ and he 
summarised its story – ‘The Prophet-saww had been brought a man who had been testified 
against by a group that he had stolen a she-camel. The Prophet-saww though of cutting him (his 
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hand). He said this Salawaat, and the she-camel spoke of his innocence, and it said, ‘He is 
innocent of having stolen me’.  

ََُولُونَ بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَهُ ثَُُّ  رَكَ الْمَدِّينَةِّ  ا قاَلَ هَذِّهِّ الصَّلَََ  نَظَرْتُ إِّلََ الْمَلََئِّرَةِّ يََْرِّقُونَ سِّ ع لَمَّ راَطِّ وَ وَجْهُكَ  قاَلَ النَّبِِّ أَضْوَأُ مِّنَ الْقَمَرِّ ليَْلَةَ   ص لَتََِّدَنَّ عَلَى الص ِّ
 الْبَدْرِّ.

When it had said this Salawaat, I looked at the Angels tearing through the markets of Al-
Medina forming a barrier between me and it. Then the Prophet-saww said: ‘You will return to 
the Bridge and your face will be more illuminative than the full moon on the night of the full 
moon’’.64 

َُ بْنُ مَالِّكب قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص -11 دُ، رَوَى أنََ مَامِّ  الْمُتَهَج ِّ َِ  مَنْ قَ رأََ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ بَ عْدَ صَلََ ِّ الِّْْ ائَةَ مَرَّ ب وَ صَلَّى عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ  دٌ قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ مِّ
وَ  راَمِّكَ وَ أغَْنِّنِِّ بِّفَضْلِّكَ عَمَّنْ سِّ َِ َلََلِّكَ عَنْ  ائةََ مَرَّ ب وَ قاَلَ سَبْعِّيَْ مَرَّ و اللَّهُمَّ اكْفِّنِِّ بِِّ اجَةب ثََاَنِّيَْ مِّ قَضَى اللََُّّ لَ  -اكَ مِّ َِ ائَةَ  رَ ِّ وَ عِّشْرِّينَ هُ مِّ وَائِّجِّ الْْخِّ َِ نْ 

َُهُ  نْ يَا وَ رُوِّ َِّ عَرْ وَائِّجِّ الدع َِ  .مِّنْ 

(The book) ‘Al Mutahajjid’ – It is reported by Anas Bin Malik (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who recites on the day of Friday after Salat of the prayer leaders, 
(Surah) Al Tawheed one hundred times, and sends Salawaat upon Muhammad-saww and his-

saww Progeny-asws one hundred times, and says seventy times, ‘O Allah-azwj! Suffice me with 
Your-azwj Permissible from Your-azwj Prohibition, and Make me needless from the ones besides 
You-azwj, with Your-azwj Grace!’ – Allah-azwj will Fulfill for him one hundred needs, eighty from 
needs of the Hereafter and twenty from needs of the world’. And it has been reported its vice 
versa’’.65 

دُ  -12 ََيِّْْ عالْمُتَهَج ِّ ُْْ ي ِّ بْنِّ ا
ُِ بَ عْدَ الظعهْ  ، وَ الْجمََالُ، رَوَى جَابِّرٌ عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب عَنْ عَلِّ عَا نْ عَمَلِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ الدع يَ الْمَوْقُوفةََ مِّ َِّ رِّ اللَّهُمَّ اشْتََِّ مِّنِ ِّ نَ فْ

َُوبب بِّ  لْجنََّةِّ مَعَ مَعْصُومب مِّنْ عِّتََْ ِّ نبَِّي ِّكَ ص مََْزُونب لِّظُلََمَتِّهِّ مَنْ َمْرِّكَ باِّ طاو كَمَا مُلِّئَتْ ظلُْماو وَ جَوْراو بِّ وِّلََّدَتِّهِّ تََْلََُ عَلَيْكَ الْمَحْبُوسَةَ لِّْ َْ  هِّ الَْْرْضَ عَدْلَّو وَ قِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’ and ‘Al Jamaal’ – It is reported by Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws, from Ali-asws Bin Al-Husayn-asws: ‘One who supplicates on the day of Friday 
the supplication after Al-Zohr, ‘O Allah-azwj! Buy my soul from me, pausing to You-azwj withheld 
for Your-azwj Command, for the Paradise with the Infallible family of Your-azwj Prophet-saww, 
treasured for (eliminating) its injustices, attributed to his-ajfj birth filling the earth by him-ajfj 
with justice and equity like what it would have been filled with injustice and tyranny! 

قَ وَ اجْعَلْنِِّ شَهِّ  قَ وَ اجْعَلْنِِّ مَِِّّنْ لَزِّمَ فَ لَحِّ رَ فَمُحِّ َََخَّ مَ فَمَرَقَ أوَْ   ضَتِّكَ يداو سَعِّيداو فِِّ قَ بْ وَ لََّ تََْعَلْنِِّ مَِِّّنْ تَ قَدَّ

And do not Make me from the ones who had preceded to they deviated, or lagged behind so 
they were obliterated, and Make me from the ones who necessitated so they caught up, and 
Make me a martyr, fortunate, in Your-azwj Grip! 
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يْتَهُ فَ نَجَا  يََ إِّلَِّي سَه ِّلْ لِِّ  ٌِ وَ اجْعَلْنِِّ مَِِّّنْ هَدَيْ تَهُ فَ هُدِّ َِّ وَ زكََّ هُُ شَقَا تْماو لََّ يُ غَيْ ِّ َِ وِ  يباو جَزْلَّو وَ قَضَا ََ عَلَيْهِّ وَ لََّ   وَاليَْتَ فاَسْتَثْنَيْتَ وَ نَصِّ بلِّْي فَلََ سُلْطاَنَ لِِّّْ
ي وَ قَ ن ِّعْنِِّ شَيْ  سَبِّيلَ لَهُ إِّليَْهِّ وَ مَا اسْتَعْمَلْتَنِِّ فِّيهِّ مِّنْ  ي وَ مَنْرَحِّ َِّ َْْلََلِّ مَأْكَلِّي وَ مَطْعَمِّي وَ مَلْبَ  بِ فاَجْعَلْ فِِّ ا

O my Allah-azwj! Make my share abundant and certain, with a Decree that adversity cannot 
change. Make me among those whom You-azwj have Guided, so they are guided, whom You-azwj 
have Purified, so they are saved, and whom You-azwj have Chosen, so they are distinct. There 
is no authority for Satan-la over them, no way for him-la to reach them. Whatever You-azwj have 
Utilised me in, make it lawful for me in my sustenance, food, clothing, marriage, and Make 
me contented. 

َِتََّّ أرََى قلَِّيلَهُ كَثِّيْاو وَ أبَْذُ  نْ رِّزْقب فأََرِّنِّّ فِّيهِّ عَدْلَّو  اَ رَزَقْ تَنِِّ وَ مَا رَزَقْ تَنِِّ مِّ نْ يَا أمََلَهُ وَ قَدِّ انْ قَضَى أَجَلُهُ   وَ لََّ تََْعَلْنِِّ مَِِّّنْ لَهُ فِّيكَ بَذْلَّو يََ إِّلَِّي ِِّ طَوَّلْتَ لَهُ فِِّ الدع
 أَسْتَوْدِّعُكَ  وَ هُوَ مَغْبُونٌ عَمَلُهُ 

O my Allah-azwj! From what You-azwj have Provided me and from the sustenance You-azwj have 
Given me, show me justice in it, so that I may see its little as being a lot and spend it in Your-azwj 
way generously. Do not Make me one whose hope You-azwj prolonged in the world and his 
term has ended, but his deeds are in vain. I entrust this to You-azwj! 

لتَّقْ يََ إِّلَِّي  هُمْ باِّ نْهُمْ هُوَ أوَْ كَائِّنٌ زَي ِّنِ ِّ وَ إِّيََّ ي وَ مَقِّيلِّي وَ أهَْلَ وَلََّيَتَِّ مَنْ كَانَ مِّ ِِّ َْ غُدُو ِّ ِّ وَ رَوَا رَ وَ امْنَعْنِِّ وَى وَ الْيُ َْ رِّ وَ اطْرُدْ عَنِ ِّ وَ عَنْهُمُ الشَّكَّ وَ الْعُ
هُمْ مِّنْ ظلُْمِّ الظَّلَمَةِّ وَ أعَْيُِّْ  دَ ِّ  وَ إِّيََّ ََ َْْ  ا

O my Allah-azwj! My morning, my evenings, my support, and the people of my friendship, 
whether they are present or absent, Adorn me and them with piety and ease. Ward off from 
me and from them doubt and difficulty, and Protect me and them from the injustice of the 
unjust and the eyes of envious! 

هُمْ فِّيمَنْ سَتََْتَ وَ اجْعَلْ آلَ مَُُمَّدب عَلَيْهِّ وَ  فِّظْتَ وَ اسْتَُْنِّّ وَ إِّيََّ َِ هُمْ مَِِّّنْ  لََمُ أئَِّ وَ اجْعَلْنِِّ وَ إِّيََّ ََّ مُ ال وْعَتَِّ وَ اجْعَلْ مَّتَِّ وَ قاَدَِِّ وَ آمِّنْ رَوْعَتَهُمْ وَ رَ  عَلَيْهِّ
مْ وَ لََمُْ   ُِبِ ِّ وَ نُصْرَِِّ وَ دِّينِِّ فِّيهِّ

And Make me and them among those whom You-azwj have Protected, and Cover me and them 
in the way You-azwj have Covered. Make the Progeny-asws of Muhammad-saww, upon him-saww 
and upon them-asws be the greetings, as my Imams-asws and guides, and the ones I trust in 
their-asws safety and mine. Let my love, support, and religion be regarding them-asws and for 
them-asws! 

ََنَ مَا صَ  ِْ ي زلََّتْ قَدَمِّي مَا أَ َِّ لَهُ غَ فإَِّنَّكَ إِّنْ وكََلْتَنِِّ إِّلََ نَ فْ يِّْْ ِّ وَ عَرَّفْ تَنِِّ مَا أنَْرَرَهُ غَيِّْْ ِّ وَ ألََْمَْتَنِِّ نَعْتَ بِِّ يََ رَب ِّ إِّنْ هَدَيْ تَنِِّ لِّلِّْْسْلََمِّ وَ بَصَّرْتَنِِّ مَا جَهِّ
َِتََّّ شَهِّدْتُ مِّنَ الَْْمْرِّ مَا لََْ يَ  مْتَنِِّ قبَِّيحَ مَا فَ عَلُوا وَ صَنَعُوا  قُ رْبُِمُْ وَ لََّ ضَرَّنِّّ بُ عْدِّ ِّ وَ أنَََ مِّنْ تََْوِّيلِّكَ  شْهَدُوا وَ أنَََ غَائِّبٌ فَمَا نَ فَعَهُمْ مَا ذَهَلُوا عَنْهُ وَ فَ هَّ

ي إِّنْ نََْتْ إِّلََّّ بِّكَ وَ لَنْ يَ هْلِّكَ مَنْ هَلَكَ إِّلََّّ عَنْ بَ ي ِّنَ  َِّ لٌ وَ مَا تَ نْجُو نَ فْ  ةب إِّيََّ َِّ عَنِّ الَْدَُى وَجِّ

Indeed, if You-azwj Leave me to myself, my steps will falter. How excellent is what You-azwj have 
Done with me, O Lord-azwj! You-azwj Guided me to Islam, and you Granted me insight into what 
others were ignorant of. You-azwj Made me aware of what others denied, Inspired me with 
what bewildered them, and Enlightened me about the ugliness of their deeds. You-azwj Made 
me understand what they failed to comprehend, until I witnessed in the matter what they did 
not witness, while I was absent. Their proximity did not benefit them, and my remoteness did 
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not harm me, while I am in fear of You-azwj Turning me away from guidance, and my soul can 
only find salvation through You-azwj, and the one being destroyed will never be destroyed 
except from evidence! 

 ُُْ ي غَرِّيقُ خَطاَيََ  َِّ هُ فإَِّنّ ِّ عَلَيْهَا زاَرب وَ رَب ِّ نَ فْ ََ بُ عُيُوبب جَََّةب فَمَنْ حِّْدَ عِّنْدَكَ نَ فْ ِِّ فَةب وَ رَهِّيُْ ذُنوُبب مُوبِّقَةب وَ صَا انب وَ لََّ فِِّ لََّ حِّ ََ ِْ  أتََ وَسَّلُ إِّليَْكَ ِِِّّ
مِّي َْ يَامُ وَ الْقِّيَامُ جِّ لِّ الص ِّ  جَنْبِّكَ سُفِّكَ دَمِّي وَ لََْ يُ نَح ِّ

My Lord-azwj! My soul is drowning in unjust sins, and is pledged to the destructive sins, and am 
accompanied by numerous defects. Whoever praises himself before You-azwj, then I am 
against such self-praise. I do not intercede to You-azwj with any merit, and on Your-azwj Side, my 
blood is not shed. Fasting and standing in Salat have not weakened my body! 

ََتَِّْكَ عَلَى ي وَ أَشْرُرُهَا عَلَيْهِّ وَ أَحَْْدُهَا بِّهِّ بَلِّ الشعرْرُ لَكَ اللَّهُمَّ لِّ َِّ عَلَيَّ فِِّ دِّينِِّ وَ قَدْ أمََتَّ مَنْ كَانَ مَوْلِّدُهُ تََاَمِّ الن ِّعْمَةِّ  مَا فِِّ قَ لْبِِّ وَ  فبَِّأَ ِّ ِّ ذَلِّكَ أزُكَ ِّي نَ فْ
ََنَ مَا فَ عَلْتَ بِِّ  ِْ ئْتَ لَجعََلْتَ مَعَ نَ فَادِّ عُمُرِّهِّ عُمُرِّ ِّ مَا أَ  مَوْلِّدِّ ِّ وَ لَوْ شِّ

So, by what means can I purify and thank my soul for it, and praise it for it? Rather, the thanks 
are to You-azwj, O Allah-azwj, for Covering what is in my heart and for the completeness of the 
Blessings upon me in my religion. You-azwj have Caused the one whose birth is my birth, to die, 
and if You-azwj had so Desire, You-azwj could have Made his entire lifespan my own. How 
excellent is what You-azwj have Dealt with me! 

َِظ ِّي فِّيمَنْ أهََنْتَ إِّلََ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب عَلَيْهِّ وَ  لََمُ مِّ يََ رَب ِّ لََْ تََْعَلْ سَهْمِّي فِّيمَنْ لَعَنْتَ وَ لََّ  ََّ مُ ال وََا َِّ وَ إِّراَدَِِّ وَ مََُبَّ عَلَيْهِّ تَِّ فَفِّي مِّثْلِّ سَفِّينَةِّ لْتُ بِِّ
نِِّ   نوُحب فاَحِّْلْنِِّ وَ مَعَ الْقَلِّيلِّ فَ نَج ِّ

O Lord-azwj! Why have You-azwj not Made my share among the ones You-azwj have Cursed, and 
my portion with those whom You-azwj have Disgraced? I have chosen the path and desire of 
Muhammad-azwj and Progeny-asws of Muhammad-saww, may the greetings be upon him-saww and 
upon them-asws. I am fed up of my whims and my intentions, and my loves, therefore Carry 
me in similar to the ship of Noah-as and Rescue me with the few. 

لََمُ فَ وَ فِّيمَنْ  ََّ مُ ال حَُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ نِِّ وَ فِّيمَنْ أَكْرَمْتَ ِِّ ِْ زِّ ِْ تَ عَنِّ النَّارِّ فَ زَ ِْ زَ ِْ َق ِّ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب صَلَوَاتُكَ وَ رَحْْتَُكَ وَ  أَكْرِّمْنِِّ زَ وَ بِِّ
مْ مِّنَ النَّارِّ فأََعْتِّقْنِِّ   -رِّضْوَانُكَ عَلَيْهِّ

And whomever You-azwj have moved away from the Fire, move me away, and Honour me 
among the ones you Honoured with Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
may the greetings be upon him-saww and upon them-asws, and by the right of Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww, may Your-azwj Salawaat and Your-azwj Mercy and Your-azwj 
Satisfaction be upon them-asws, Liberate me from the Hellfire!’ 

مَ  ِِّ. ثَُُّ اسْجُدْ سَجْدََ  الشعرْرِّ الَّتَِّ بَ عْدَ الظعهْرِّ فِِّ كُل ِّ يَ وْمب وَ قُلْ فِّيهَا مَا تَ قَدَّ عَا  ذِّكْرهُُ مِّنَ الدع

Then perform a Sajdah of thanks which is after Al-Zohr (Salat) during every day and say in it 
from the supplication what its mention has preceded’’.66 
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دُ، وَ الْجمََالُ، وَ رُوِّ َِّ عَنْهُمْ ع -13 دٌ سَبْعَ مَ  ظعهْرَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ أنََّهُ مَنْ صَلَّى ال الْمُتَهَج ِّ َِ مَْدَ وَ قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ ْْ رَّاتب وَ صَلَّى بَ عْدَهَا ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ الُْْولََ ا
ثْلَ ذَلِّكَ وَ قاَلَ بَ عْدَ فَ راَغِّهِّ اللَّهُمَّ اجْعَلْنِِّ مِّنْ أهَْلِّ الْجنََّةِّ الَّتَِّ  ارُهَا الْمَلََئِّرَ وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ مِّ شْوُهَا بَ ركََةٌ وَ عُمَّ يمَ َِ يَّةٌ لََْ تَضُرَّهُ بلَِّ  -ةُ مَعَ نبَِّي ِّنَا مَُُمَّدب ص وَ أبَِّينَا إِّبْ راَهِّ

يمَ ع ُ بَ يْنَهُ وَ بَيَْْ مَُُمَّدب وَ إِّبْ راَهِّ بْهُ فِّتْنَةٌ إِّلََ الْجمُُعَةِّ الُْْخْرَى وَ جَََعَ اللََّّ  .وَ لََْ تُصِّ

(The book) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Jamaal’ –  

‘And it is reported from them-asws: ‘The one who prays Al Zohr on the day of Friday and prays 
two Cycles after it, reciting in the first (Surah(s) Al Hamd and Al Tawheed seven times, and in 
the second similar to that, and he says after his recitation, ‘O Allah-azwj! Make me from the 
people of Paradise which its filling is Blessings and its builders are the Angels, to be with our 
Prophet-saww Muhammad-saww and our father-as Ibrahim-as’ – no affliction will harm him and no 
Fitna will afflict him up to the next Friday, and Allah-azwj will Gather between him and 
Muhammad-saww and Ibrahim-as’’.67 

لِّمب عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ع أنََّهُ قاَلَ: -14 َْ دُ بْنُ مُ دُ، وَ غَيْْهُُ، رَوَى مَُُمَّ َُْبَلَ لَ  الْمُتَهَج ِّ عَجُودَ هُ فَ لْيُصَل ِّ ركَْعَ مَنْ أرَاَدَ أنَْ  مَا الرعكُوعَ وَ ال تَيِّْْ بَ عْدَ الْجمُُعَةِّ يطُِّيلُ فِّيهِّ
 وَ يَ قُولُ بَ عْدَهُُاَ

(The book) ‘Al Mutahajjid’ and others – It is reported by Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘One who intends for a pregnancy to be for him (his wife), 
let him pray two Cycles Salat after the Friday (Salat), prolonging the Ruk’u and the Sajdah in 
these, and saying after these: -  

اَ سَألََكَ بِّهِّ زكََرِّ  ِِّ  اللَّهُمَّ فَ هَبْ لِِّ  رَب ِّ لَّ تَذَرْنِّّ فَ رْداو وَ أنَْتَ خَيُْْ الْوارِّثِّيَْ  إِّذْ نََدَاكَ  -يََّ عاللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ ِِّ  ذُر ِّيَّةو طيَ ِّبَةو إِّنَّكَ سَِّيعُ الدععا

‘O Allah-azwj! I ask You-azwj with what Zakariya-as had asked his-as Lord-azwj when he-as called out: 
‘Lord! Do not leave me as an individual, and you are the best of the inheritors [21:89]. O 
Allah-azwj! ‘My Lord! Grant me good offspring from You, surely You are the Hearer of the 
supplication’ [3:38]! 

سَِّكَ اسْتَحْلَلْتُهَا وَ فِِّ أمََانتَِّ  ركْاو.كَ أَخَذْتَُاَ فإَِّنْ قَضَيْتَ فِِّ رَحِِّّْهَا وَلَداو فاَجْعَلْهُ غُلََماو مُبَاركَاو زكَِّي او وَ لََّ تََْعَلْ لِّلشَّ اللَّهُمَّ باِّ يباو وَ لََّ شِّ  يْطاَنِّ فِّيهِّ نَصِّ

O Allah-azwj! I have made it lawful in Your-azwj Name, and in Your-azwj trust, I have taken her. If 
You-azwj Decide to Bless her with offspring, make him a Blessed, virtuous boy, and do not let 
Satan-la to have any share or association in him!’’68 

زَانِّ رُوِّ َِّ  -15 ِْ اجَةٌ فَ لْيَصُمْ يَ وْمَ الَْْ  الجنة، جُنَّةُ الْْمََانِّ وَ الْبَلَدُ الَْْمِّيُْ، مِّنْ كِّتَابِّ دَفْعِّ الَْمُُومِّ وَ الَْْ َِ َِّ وَ الْجمُُعَةِّ فإَِّذَا كَانَ أَنَّ مَنْ كَانَتْ لَهُ  ي ِِّ وَ الْْمَِّ رْبِّعَا
لرَّغِّيفِّ إِّلََ مَا دُونَ ذَلِّكَ فِِّ أَ  قَ بِّصَدَقَةب قَ لَّتْ أوَْ كَثرَُتْ باِّ  كْثَرَ وَ أقََلَّ يَ وْمُ الْجمُُعَةِّ تَطَهَّرَ وَ راَحَ وَ تَصَدَّ

(The books) ‘Junnat Al-Amaan’, and ‘Balad Al Ameen’, from the book ‘Daf’a Al Humoum Wa Al Ahzaan’ –  

‘It is reported that the one who happens to have a need for him, let him fast the Wednesday, 
and the Thursday, and the Friday. When it will be the day of Friday, he should cleanse and go 
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and donate charity, be it little or more, with the loaf of bread to what is less than that in more 
or less.  

سَِّكَ  يمِّ  فإَِّذَا صَلَّى الْجمُُعَةَ قاَلَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ باِّ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ ُ الْغَيْبِّ وَ ال الَّذِّ ِّ بِّ يمُ لَّ إِّلهَ إِّلََّّ هُوَ عالَِّ ِِّ َْْيع  الَّذِّ ِّ شَّهادَ ِّ الرَّحْْنُ الرَّ لَّ إِّلهَ إِّلََّّ هُوَ ا
نَةٌ وَ لَّ نَ وْمٌ  ََْخُذُهُ سِّ مَاوَاتِّ وَ الَْْرْضَ  الْقَيعومُ لَّ  ََّ  الَّذِّ ِّ مَلَََتْ عَظَمَتُهُ ال

When he has prayed the Friday Salat he should say, ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj 
Name, In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1], Who there is no Allah except 
He; the Knower of the unseen and the seen; the Beneficent, the Merciful [59:22], Who  there 
is no Allah except He, the Living, the Eternal; neither does slumber seize Him nor does sleep; 
[2:255]; and I ask You-azwj by Your-azwj Name In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful 
[1:1], Whose Magnificence fills the skies and the earth! 

يمِّ  أَسْألَُكَ وَ  ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ لَتِّ الْقُلُوبُ مِّنْ خَشْيَ  بِّ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ  تِّهِّ الَّذِّ ِّ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ هُوَ الَّذِّ ِّ عَنَتْ لهَُ الْوُجُوهُ وَ خَشَعَتْ لَهُ الْْبَْصَارُ وَ وَجِّ
َّ كَذَا وَ كَ  يَ فِِّ اَ فِِّ مَأْثُبَ وَ لََّ قَطِّ  -ذَاآلِّهِّ وَ أَنْ تَ قْضِّ تَجَابَ لََمُْ وَ لََّ تَدْعُوا بِِّ َْ اَ فَ يُ كَُِمْ فَ يَدْعُوا بِِّ مب يقاَلَ وَ لََّ تُ عَل ِّمُوهَا سُفَهَا  .عَةِّ رَِِّ

And I ask You-azwj by Your-azwj Name In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1]. 
To which the voices are humbled, and the faces are submitting to, and the souls are pointed 
to, and the hearts are palpitating to from fearing Him-azwj, to Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and to Fulfill such and such regarding me!’ – and 
do not teach your foolish ones for they will be supplicating with it and it will be Answered for 
them, and do not supplicate with it regarding a sin nor cutting a kinship’’.69 
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 الْعمال و الدعوات بعد صلَ  العصر يوم الجمعة 101باب 

CHAPTER 101 – THE ACTS OF WORSHIP AND THE SUPPLICATION AFTER Al-Asr 
SALAT ON THE DAY OF FRIDAY 

1- ، َْْ  جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ ِِّ ا نَ الْمُهِّمَّاتِّ بَ عْدَ صَلََ ِّ الْعَصْرِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ وَ سَبَبٌ لِّقَضَا َِ الْعَشَراَتِّ وَ أنََّهُ مِّ يدُْعَى بِّهِّ إِّلََّّ  اجَاتِّ وَرَدَ فِِّ الر ِّوَايََتِّ أنََّهُ لََّ ذكََرَ دُعَا
ِِّ ا َِّ رِّوَايََتب بِّدُعَا رعهُ إِّنّ ِّ وَقَ فْتُ عَلَى خََْ ي ِّدُ قُد َِّ  سِّ ََّ تَقْبِّلَ الْقِّبْلَةِّ قاَلَ ال َْ لِّفُ رِّوَايَ تُهَا فِِّ النعقْصَانِّ وَ الز ِّيََدَاتِّ وَ هَا أنَََ أذَكُْرُ مَا لْعَشَراَتِّ تََْتَ عَلَى طَهَارَ ب مُ

 لَحُ فِِّ الر ِّوَايََتِّ لَعَلَّهُ أَصْ 

(The book) ‘Jamal Al Usbou’ – He mentioned supplication of the tens, from the important ones after Al-Asr Salat 
on the day of Friday, and cause of fulfilment of the needs, referred in the reports that it should not be supplicated 
with it except being upon cleanliness, facing the Qiblah. The Seyyid, may his soul be sanctified, said, ‘I paused 
upon five reports with supplication of the tens. Their reports are different in the reduction and the addition, and 
over here I am mentioning what is perhaps more correct in the reports.  

ي ِّ ِِِّّ  ََّعِّيدِّ أَبِِّ جَعْفَرب الطعوسِّ ي ِّ سْنَادِّهِّ إِّلََ أَبِِّ الْعَبَّا ِّ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ سَعِّيدب ارَوَيْ نَا ذَلِّكَ ِِِّّسْنَادِّنََ إِّلََ جَد ِّ َِّ ال
ََنِّ بْنِّ عَلِّ َْْ ي ِّ بْنِّ ا

اَفِّظِّ عَنْ عَلِّ ْْ بْنِّ عُقْدََ  ا
بِ قاَلَ بْنِّ فَضَّالب عَنْ ثَ عْلَبَةَ بْنِّ مَيْمُونب عَنْ صَالِّحِّ بْنِّ الْفَيْضِّ عَنْ أَبِِّ مَرْيَمَ عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْ   نِّ عَطاَ

We are reporting that by our chains to my grandfather Al Saeed Abu Ja’far Al Tusi, by his chain to Al Abbas 
Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Ibn Uqdah Al Hafiz, from Ali Bin Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Sa’alba Bin 
Maymoun, from Salih Bin Al Fayz, from Abu Maryam, from Abdullah Bin Ata’a who said,  

ََيِّْْ بْ  ُْْ ََيِّْْ عَنْ أبَِّيهِّ ا ُْْ ي ِّ بْنِّ ا
ي ب الْبَاقِّرُ عَنْ أبَِّيهِّ عَلِّ

دُ بْنُ عَلِّ ثَنِِّ أبَوُ جَعْفَرب مَُُمَّ دَّ ي ب عَنْ أَ َِ
نِّيَْ صَلَوَاتُ اللََِّّّ عَلَ نِّ عَلِّ مْ أَجََْعِّيَْ أنََّهُ بِّيهِّ أمَِّيِّْ الْمُؤْمِّ  يْهِّ وَ عَلَيْهِّ

َِبَّ وَ قَضَى وَ  قاَلَ: رَامَهُ عَلَى مَا أَ ِْ ُ عَزَّ وَ جَلَّ مَقَادِّيرَهُ وَ أَ يَ اللََّّ ُ قَ يََ بُنََِّ إِّنَّهُ لََّ بدَُّ أنَْ يَُْضِّ رْمَهُ فِّيكَ سَيُنْفِّذُ اللََّّ ُِ َِهُ وَ قَدَرَهُ وَ   ضَا

‘It is narrated to me by Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Al-Baqir-asws, from his-asws father Ali-asws 
Bin Al-Husayn-asws, from his-asws father Al-Husayn-asws Bin Ali-asws, from his-asws father Amir-asws 
Al-Momineen-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and upon them-asws all, 
he-asws said: ‘O my-asws son-asws! It is inevitable that Allah-azwj Mighty and Majestic will 
Accomplish His-azwj Pre-determination and His-azwj Judgments based upon what He-azwj Likes, 
and Decrees, and Allah-azwj will Implement His-azwj Decrees and His-azwj Determinations and 
His-azwj Judgment regarding you-asws! 

ثْنَِْ  َِتََّّ أمَُوتَ وَ بَ عْدَ مَوِِّْ باِّ رع بِّهِّ إِّليَْكَ  َبََب أَصْ  عَشَرَ شَهْراو فَ فَ عَاهِّدْنِّّ يََ بُنََِّ أنََّهُ لََّ تَ لْفِّظُ بِّرَلِّمَةب مَِِّّا أُسِّ كَُ بِِّ يَّةو إِّنّ ِّ أُخْبَِّ  لُهُ مِّنَ اللََِّّّ تَ عَالََ تَ قُولهُُ غُدْوَ و وَ عَشِّ

Make a pact with me-asws O my-asws son-asws that you-asws will not utter any phrase from what 
I-asws am divulging to you-asws until I-asws die and after my-asws death by twelve months, for I-asws 
shall inform you-asws with news, its original is from Allah-azwj the Exalted, which you-asws will say 
every morning and evening. 

نْهُمْ قُ وََّ  ألَْفِّ ألَْفِّ كَاتِّبب فِِّ سُرْعَةِّ الْرِّتَابةَِّ وَ ي ُ  لَّسْتِّ وكََّ فَ يَشْتَغِّلُ ألَْفُ ألَْفِّ مَلَكب يُ عْطَى كُلع مَلَكب مِّ نْهُمْ قُ وََّ  ألَْفِّ لُ باِّ غْفَارِّ لَكَ ألَْفُ ألَْفِّ مَلَكب يُ عْطَى كُلٌّ مِّ
تَغْفِّرب وَ يُ بْنًَ لَكَ فِِّ الْفِّرْدَوْ ِّ ألَْفُ ألَْفِّ قَصْرب فِِّ كُل ِّ قَصْرب ألَْفُ ألَْفِّ بَ يْتب تَرُونُ فِّيهَ  َْ ََّلََمِّ بَ يْتٌ تَرُونُ فِّيهِّ د ِّكَ ع وَ يُ بْنًَ لَكَ فِِّ دَارِّ ا جَارَ جَ ألَْفِّ مُ ال

 جَارَ أهَْلِّكَ وَ يُ بْنًَ لَكَ فِِّ جَنَّةِّ عَدَنب ألَْفُ مَدِّينَةب 

It will pre-occupy a million Angels, each Angel from them being given strength of a million 
scribes in quickness of the writing, and a million Angels will be allocated to you, each Angels 
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of them being given strength of a million seekers of Forgiveness, and a million castles will be 
built for you in Al-Firdows, in each castle being a million rooms in which there will be a 
neighbour of your-asws ancestors in it, and there will be built for you-asws in the House of Peace 
a room wherein would be a neighbour of your family, and there will be built for you in the 
Garden of Eden a thousand cities! 

َْْق ِّ يَ قُولُ إِّنَّ هَذَا لََّ سَبِّيلَ  َُْشَرُ مَعَكَ مِّنْ قَبَِّْكَ كِّتَابٌ نََطِّقٌ باِّ راَطِّ وَ لََّ لِّلْعَذَابِّ  وَ  يدٌ عَلَيْهِّ وَ لََّ تََُ  لِّلْفَزعَِّ وَ لََّ لِّلْخَوْفِّ وَ لََّ لِّمَزلََّةِّ الص ِّ وتُ إِّلََّّ وَ أنَْتَ شَهِّ
يبُكَ فَ قْرٌ أبََداو وَ لََّ فَ زعٌَ وَ لََّ جُنُونٌ وَ لََّ بَ لْوَ  يِّيتَ وَ أنَْتَ سَعِّيدٌ وَ لََّ تُصِّ َِ يَاتُكَ مَا  َِ  ى أبََداو وَ تَرُونُ 

And there will emerge from your grave, a book speaking with the truth saying, ‘This one, there 
is neither any way for the panic, nor for the fear, nor for slips on the Bridge, nor for the 
Punishment upon him; and you-asws will not die except and you-asws will be a martyr, and 
your-asws life, for as long as you-asws live, you-asws will be fortunate, and neither will poverty 
afflict you-asws, ever, nor panic, nor insanity, nor calamity, ever! 

رَ ِّ إِّلََّّ  نْ يَا وَ الْْخِّ وَائِّجِّ الدع َِ نْ  اجَةب مِّ َِ ئْتَ وَ لََّ كَائِّنَةو مَا كَ  أتََ تْكَ  وَ لََّ تَدْعُو اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ بِّدَعْوَ ب فِِّ يَ وْمِّكَ ذَلِّكَ فِِّ  انَتْ بَالِّغَةو مَا بَ لَغَتْ فِِّ أَ ِّ ِّ نَِْوب شِّ
رَ ِّ إِّلََّّ سُب ِّبَ لَكَ قَضَاؤُهَا نْ يَا وَ الْْخِّ اجَةو لَكَ وَ لََّ لِّغَيِّْْكَ مِّنْ أمَْرِّ الدع َِ  تَطْلُبُ إِّليَْهِّ 

And you-asws will not supplicate to Allah-azwj Mighty and majestic with a supplication during 
that day of yours-asws regarding any need from the needs of the world and the Hereafter 
except that it will come to you-asws, whatever it may be, whatever extent in whichever 
approximation you desire, and you-asws will not seek to it any need for you-asws nor for others, 
from matters of the world and the Hereafter except its fulfilment will be cause for you-asws! 

نَةب وَ  ََ َِ بَ ألَْفُ ألَْفِّ  لُ يَُْحَى عَنْكَ ألَْفُ ألَْفِّ سَ وَ يُرْتَبُ لَكَ فِِّ كُل ِّ يَ وْمب بِّعَدَدِّ أنَْ فَا ِّ أهَْلِّ الثَّقَلَيِّْْ بِّرُل ِّ نَ فَ ي ِّئَةب وَ تُ رْفَعُ لَكَ ألَْفُ ألَْفِّ دَرَجَةب وَ يُ وكََّ
َِتََّّ تَقِّفَ بَيَْْ يَدَ ِِّّ اللََِّّّ عَزَّ وَ جَلَّ  يع وَ الْفِّرْدَوُْ   لَّسْتِّغْفَارِّ لَكَ الْعَرْشُ وَ الْرُرْسِّ  باِّ

And it shall be written during every day of the number of souls of the people of ‘Al-Saqalayn’ 
(Jinn and humans), a million good deed for every millions souls, and a million evil deeds will 
be deleted from you-asws, and a million ranks will be raised for you-asws, and there will be 
allocated to seek Forgiveness for you-asws, the Throne, and the Chair, and Al-Firdows until 
you-asws stand in front of Allah-azwj Mighty and Majestic. 

ََيُْْ ع عَلَ  ُْْ دب إِّلََ مََُل ِّ مَنِّيَّتِّكَ فَ عَاهَدَهُ ا َِ َ َِ لِّْ عَا  ى ذَلِّكَ فَ عَاهِّدْنِّّ يََ بُنََِّ أنَْ لََّ تُ عَل ِّمَ هَذَا الدع

Make a pact with me-asws, O my-asws son-asws, that you-asws will not teach this supplication to 
anyone up to the time of your-asws death!’ Al-Husayn-asws made a pact to him-asws upon that. 

َْ مََُلع مَنِّيَّتِّكَ فَلََ  يعَتَكَ وَ مَوَالِّيَكَ فإَِّنَّكَ إِّنْ لََْ تَ فْعَلْ ذَلِّكَ وَ  فَ قَالَ عَلِّيٌّ ع فإَِّذَا بَ لَ داو إِّلََّّ أهَْلَ بَ يْتِّكَ وَ شِّ َِ وََائِّجَ إِّلََ رَبِ ِِّّمْ  تُ عَل ِّمْهُ أَ ْْ دب طلََبُوا ا َِ عَلَّمْتَهُ كُلَّ أَ
 تَ عَالََ فِِّ كُل ِّ نَِْوب فَ قَضَاهَا لََمُْ 

Ali-asws said: ‘When you-asws reach your-asws death, do not teach it to anyone except your-asws 
family members and your-asws Shias and your-asws friends, for if you-asws don’t do that and 
you-asws teach it to every one, they will seek the needs to their Lord-azwj the Exalted in every 
way, and He-azwj will Fulfill it for them! 
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بع أَنْ يتَِّمَّ مَا أنَْ تُمْ عَلَيْهِّ فَ تُحْشَرُونَ وَ  ِِّ تَقْبِّلُ الْقِّبْلَةِّ فإَِّنْ فَ عَلْتَ وَ لََّ تَدْعُو بِّهِّ إِّلََّّ وَ أنَْتَ  لَّ خَوْفٌ عَلَيْرُمْ وَ لَّ أنَْ تُمْ تََْزَنوُنَ  وَ إِّنّ ِّ لَُْ َْ  طاَهِّرٌ وَ وَجْهُكَ مُ
ََيُْْ عَلَى ذَلِّكَ  ذَلِّكَ فِِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ بَ عْدَ صَلََ ِّ الْعَصْرِّ كَانَ أفَْضَلَ  ُْْ  فَ عَاهَدَهُ ا

And I-asws would love it if you (Shias) would complete what you are upon so you will be 
Resurrected and there will neither be fear upon you nor will you be grieving, and do not 
supplicate with it except while you-asws are clean and your-asws face is facing the Qiblah. If 
you-asws do that during the day of Friday after Al-Asr Salat, it would be better’. Al-Husayn-asws 
made a pact to him-asws upon that.  

.َِ عَا  فَ قَالَ عَلِّيٌّ ع يََ بُنََِّ إِّذَا أرََدْتَ ذَلِّكَ فَ قُلْ وَ ذكََرَ الدع

Ali-asws said: ‘O my-asws son-asws! Whenever you-asws intend that, then say’ – and he-asws 
mentioned the supplication’’.70 

ثَنِِّ ا دَّ َِ َِدَّثَنِِّ يَ عْقُوبُ بْنُ يوُسُفَ بْنِّ زِّيََدب الضَّرِّيرُ قاَلَ  مِّ عَنْ لْفَيْضُ بْنُ قاَلَ وَ قاَلَ أبَوُ الْعَبَّا ِّ بْنُ سَعِّيدب وَ  دِّ عَبْ  الْفَضْلِّ عَنْ أَبِِّ مَرْيَمَ عَبْدِّ الْغَفَّارِّ بْنِّ الْقَاسِّ
بِ عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ع  اللََِّّّ بْنِّ عَطاَ

He said, ‘And Abu Al Abbas Bin Saeed said, ‘And it is narrated to me by Yaqoub Bin Yusuf Bin Ziyad Al Zareer who 
said, ‘It is narrated to me by Al Feyz Bin Al Fazl, from Abu Maryam Abdul Gaffar Bin Al Qasim, from Abdullah Bin 

Ata’a, from Abu Ja’far-asws.  

ََيْْب الْعُرَ  ُِ نُ بْنُ  ََ َِ ثَ نَا  دَّ َِ َْْرَمِّ الْْيَْبََِّ ِّع قاَلَ  ََيُْْ بْنُ ا ُْْ ثَنِِّ ا دَّ َِ ع عَنْ أَبِِّ قاَلَ أبَوُ الْعَبَّا ِّ وَ  بِ  نِّّ  مَرْيَمَ عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ عَطاَ

Abu Al Abbas said, ‘And it is narrated to  me my Al-Husayn Bin Al Hakam Al Khaybari who said, ‘It is narrated to 
us by Hassan Bin Husayn Al Urany, from Abu Maryam, from Abdullah Bin Ata’a,  

ُِ  عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ع عَا يمِّ  الدع ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ ُ وَ  بِّ مَْدُ للََِِّّّّ وَ لََّ إِّلهََ إِّلََّّ اللََّّ ْْ للََِّّّ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ وَ ا مِّ اللََِّّّ وَ باِّ َْ ي ِّ  بِّ
للََِّّّ الْعَلِّ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ َِ ُ أَكْبََُ وَ لََّ  اللََّّ

 الْعَظِّيمِّ 

From Abu Ja’far-asws the supplication: ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
In the Name of Allah-azwj, and by Allah-azwj, and Glory be to Allah-azwj, and the Praise is for 
Allah-azwj, and there is no god except Allah-azwj, and Allah-azwj is Greatest, and there is neither 
might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent! 

َِ اللَّيْلِّ  سُبْحَانَ اللََِّّّ  لْغُدُو ِّ وَ الْْصالِّ  سُبْحَانَ اللََِّّّ  وَ أَطْرافَ النَّهارِّ  آنَ يَْ تُ  سُبْحَانَ اللََِّّّ  باِّ ِِّ َُونَ وَ  يَْ تَُْ  بِّحُونَ صْ ِِّ

Glory be to Allah-azwj in hours of the night and two ends of the day! Glory be to Allah-azwj in the 
morning and the evening! Glory be to Allah-azwj when you come up to the evening and when 
you come up to the morning [30:17]. 

مَْدُ فِِّ  ْْ َْْ وَ لَهُ ا نَ الْمَي ِّتِّ وَ يَُْرِّجُ الْمَي ِّتَ مِّنَ ا َْْيَّ مِّ يَْ تُظْهِّرُونَ يَُْرِّجُ ا ِِّ ياا وَ  ََّماواتِّ وَ الَْْرْضِّ وَ عَشِّ ا وَ كَذلِّكَ تَُْرَجُونَ  ال َُْيِّ الَْْرْضَ بَ عْدَ مَوْتَِّ  ي ِّ وَ 
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And for Him is the Praise in the skies and the earth, and at sunset and when you come up to 
midday [30:18] He Extracts the living from the dead and Extracts the dead from the living, 
and Revives the earth after its death, and like that you would be coming out [30:19].  

مَْدُ للََِِّّّّ رَب ِّ الْعالَمِّيَْ  ْْ فُونَ وَ سَلَمٌ عَلَى الْمُرْسَلِّيَْ وَ ا ا يَصِّ  سُبْحانَ رَب ِّكَ رَب ِّ الْعِّزَّ ِّ عَمَّ

Glorious is your Lord, the Lord of Might, from what they are ascribing [37:180] And greetings 
be upon the Rasools [37:181] And the Praise is for Allah, Lord of the Worlds [37:182]. 

بِّيحُ إِّلََّّ لَهُ سُبْحَانَ مَنْ  َْ ي ِّ الْعَظِّيمِّ الَّذِّ ِّ لََّ يَ نْبَغِّي التَّ
للََِّّّ الْعَلِّ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ َِ صَى كُلَّ يَ وْمب عِّ لََّ  ِْ بْحَانَ ذِّ ِّ الْمَن ِّ لْمُهُ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الطَّوْلِّ وَ الْفَضْلِّ سُ  أَ

 وَ الن ِّعَمِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْقُدْرَ ِّ وَ الْرَرَمِّ 

There is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent Who 
the glorification is not befitting except for Him-azwj! Glorious is the One Who Enumerates every 
day in His-azwj Knowledge! Glorious is the One with the Leniency and the Grace! Glorious is the 
One with the Conferment and the bounties! Glorious is the One with the Power and the 
Benevolence! 

َْْ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْمُلْكِّ وَ الْمَلَرُوتِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ ا َْْي ِّ الَّذِّ ِّ لََّ يََوُتُ سُبْحَانَ الْمَلِّكِّ ا ِِّ وَ الْعَظَمَةِّ وَ الجَْبََوُتِّ سُبْحَانَ الْمَلِّكِّ ا ي ِّ الْمُهَيْمِّنِّ الْقُدعو ِّ لْرِّبَِّْيََ
َ الْعَظِّيمِّ  َْْي ِّ الْقَيعومِّ سُبْحَانَ رَبِ ِّ ائِّمِّ سُبْحَانَ اللََِّّّ ا  سُبْحَانَ الْقَائِّمِّ الدَّ

Glorious is the One with the Kingdom and the Domains! Glorious is the One with the 
Greatness and the Magnificence and the Force! Glorious is the King, the Living Who does not 
die! Glorious is the King the Living, the Dominant, the Holy! Glorious is the Eternal, the 
Permanent! Glorious is Allah-azwj the Living, the Self-sustaining! Glorious is my Lord-azwj the 
Magnificent!  

َ الَْْعْلَى سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ سُبعوحٌ قُدعوٌ  رَب عنَا وَ رَبع الْمَلََئِّرَةِّ وَ الرعوحِّ سُبْحَانَ  ائِّمِّ غَيِّْْ  سُبْحَانَ رَبِ ِّ لْغَافِّلِّ سُبْحَانَ الْعَالَِِّّ بِّغَيِّْْ تَ عَلعمب سُبْحَانَ خَالِّقِّ مَا يُ رَى ا الدَّ
 لَّ تُدْرِّكُهُ الْْبَْصارُ وَ هُوَ اللَّطِّيفُ الْْبَِّيُْ  وَ  يدُْرِّكُ الْْبَْصارَ  وَ مَا لََّ يُ رَى سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ

Glory be to my Lord-azwj the Exalted, Glorious and Exalted, Glorified, Holy is our Lord-azwj and 
Lord-azwj of the Angels and the Spirit! Glorious is the Permanent, not heedless! Glorious is the 
Knower without being taught! Glorious is the Creator Who Sees and cannot be seen! Glorious 
is the One Who Visions cannot comprehend Him, and He Comprehends the visions; and He 
is the Knower of the subtleties, the Aware [6:103]. 

نْكَ فِِّ نِّعْمَةب وَ خَيْْب وَ بَ ركََةب وَ عَافِّيَةب فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ  يْتُ مِّ ََ نِّعْمَتَكَ وَ خَيْْكََ وَ بَ ركََاتِّكَ وَ عَافِّيَتَكَ بِّنَجَا ب مِّنَ  آلِّهِّ وَ أتَِّمْ عَلَيَّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَصْبَحْتُ وَ أمَْ
 النَّارِّ وَ ارْزقُْنِِّ شُرْرَكَ وَ عَافِّيَتَكَ وَ فَضْلَكَ وَ كَراَمَتَكَ أبََداو مَا أبَْ قَيْتَنِِّ 

O Allah-azwj! I come to morning and I come to evening in bounties from You-azwj, and goodness, 
and Blessings, and well-being, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws, and Complete upon Your-azwj bounties, and Your-azwj goodness, and Your-azwj 
Blessings, and Your-azwj well-being with salvation from the Hellfire, and Grace me Your-azwj 
Appreciation, and Your-azwj well-being, and Your-azwj Grace and Your-azwj Benevolence for ever, 
for as long as You-azwj Keep me alive! 
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ََيْتُ   اللَّهُمَّ بِّنُورِّكَ اهْتَدَيْتُ وَ بِّفَضْلِّكَ اسْتَغْنَيْتُ وَ فِِّ نِّعْمَتِّكَ أَصْبَحْتُ وَ أمَْ

O Allah-azwj! By Your-azwj Noor I am guided, and by Your-azwj Grace I am enriched, and by 
Your-azwj bounties I come to a morning and an evening! 

كَ وَ  دُ مَلََئِّرَتَكَ وَ حَْلََةَ عَرْشِّ يداو وَ أُشْهِّ دُكَ وَ كَفَى بِّكَ شَهِّ كَ وَ أنَْ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَصْبَحْتُ أُشْهِّ انَ سََاَوَاتِّكَ وَ أرَْضِّ َِكَ وَ رُسُلَكَ وَ وَرَثةََ أنَبِّْيَائِّكَ وَ سُرَّ بِّيَا
ِِّّْيَْ مِّنْ عِّبَادِّكَ وَ جَِّيعَ خَلْقِّكَ   الصَّا

O Allah-azwj! I have come to a morning keeping You-azwj as Witness, and sufficing with You-azwj 
as witness, and I keep as witnesses your Angels, and bearers of Your-azwj Throne, and dwellers 
of Your-azwj skies and your earth, and Your-azwj Prophets-as and Your-azwj Messengers-as, and 
inheritors of Your-azwj Prophets-as, and the righteous ones from Your-azwj servants, and entirety 
of Your-azwj creatures! 

دَكَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ وَ أَنَّ مَُُمَّداو صَلَوَاتُكَ عَلَ  ِْ ُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ وَ وَ تَِّيتُ  بِ قَدِّيرٌ تَُْيِّيكَ وَ أنََّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ يْهِّ وَ آلِّهِّ عَبْدُكَ وَ رَسُولُ أَنّ ِّ أَشْهَدُ أنََّكَ أنَْتَ اللََّّ
 وَ تَِّيتُ وَ تَُْيِّي

I testify surely You-azwj are Allah-azwj! There is no god except You-azwj Alone, there being no 
associate for You-azwj, and Muhammad-saww, may Your-azwj Salawaat be upon him-saww and 
his-asws Progeny-asws, is Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, and You-azwj are Able upon all 
things! You-azwj Cause to live and Cause to die, and You-azwj Cause to dies and live! 

 َِ َِقٌّ وَ أنََّ الْقُبُورَ  َِقٌّ وَ أنََّ النعشُورَ  َِقٌّ وَ أنََّ النَّارَ  اعَةَ آتِّيَةٌ لَّ رَيْبَ فِّيها قٌّ وَ وَ أَشْهَدُ أنََّ الْجنََّةَ  ََّ   أنََّكَ تَ بْعَثُ مَنْ فِِّ الْقُبُورِّ وَ  أَنَّ ال

And I testify the Paradise is true, and the Hellfire is true, and the Publication (of deeds) is true, 
and the graves are true, and the Hour is coming there is no doubt in it, and You-azwj will be 
Resurrecting ones in the graves! 

ي ب 
ََيِّْْ وَ مَُُمَّدَ بْنَ عَلِّ ُْْ ََيَْْ وَ عَلِّيَّ بْنَ ا ُْْ ََنَ وَ ا َْْ مُوسَى وَ وَ عَلِّيَّ بْنَ  -مَّدب وَ مُوسَى بْنَ جَعْفَرب  وَ جَعْفَرَ بْنَ مَُُ وَ أَشْهَدُ أنََّ عَلِّيَّ بْنَ أَبِِّ طاَلِّبب وَ ا

ي ب 
نَ بْنَ عَلِّ ََ َْْ ي ب وَ عَلِّيَّ بْنَ مَُُمَّدب وَ ا

دَ بْنَ عَلِّ ُْْجَّةَ الْقَائِّمَ الْمُنْتَظَرَ  -مَُُمَّ مْ صَلَوَاتُ  -وَ الْْلََفَ الصَّالِّحَ ا ةُ الَْدَُا ُ  كَ يََ رَب ِّ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ  أَجََْعِّيَْ هُمُ الْْئَِّمَّ

And I testify that Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and Ali-asws 
Bin Al-Husayn-asws, and Muhammad-asws Bin Ali-asws, and Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, and 
Musa-asws Bin Ja’far-asws, and Ali-asws Bin Musa-asws, and Muhammad-asws Bin Ali-asws, and Ali-asws 
Bin Muhammad-asws, and Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, and the righteous replacement, the Divine 
Authority, the rising one, the awaited, may Your-azwj Salawaat, O Lord-azwj, be upon him-ajfj and 
upon them-asws all, are the Imams-asws of guidance. 

زْبُكَ  ِِّ مُْ أوَْلِّيَاؤُكَ الْمُهْتَدُونَ الْمُصْطَفَوْنَ وَ  ل ِّيَْ وَ أَنََّّ يَْتَُكَ مِّنْ برَِّيَّتِّكَ وَ نَُْبَاؤُكَ الَّذِّينَ الْغَالِّبُونَ وَ صَفْوَتُ  الْمُهْتَدُونَ غَيُْْ الضَّال ِّيَْ وَ لََّ الْمُضِّ كَ مِّنْ خَلْقِّكَ وَ خِّ
ُِجَّةو عَلَى الْعَالَمِّيَْ صَلَوَاتُكَ عَ انْ تَجَبْتَهُمْ لِّوَلََّيتَِّكَ  لََمُ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ وَ اخْتَصَصْتَهُمْ مِّنْ خَلْقِّكَ وَ اصْطَفَيْتَهُمْ عَلَى عِّبَادِّكَ وَ جَعَلْتَهُمْ  ََّ مْ وَ ال  لَيْهِّ

They-asws are the Guided neither straying nor straying others, and they-asws are Your-azwj 
Guardians-asws, the Guided, the Chosen, and Your-azwj prevailing party, and Your-azwj elites from 
Your-azwj creatures, and Your-azwj Choice from Your-azwj created beings, and Your-azwj captains, 
those You-azwj Selected them-asws for Your-azwj Wilayah, and Particularised them from Your-azwj 
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creatures, and Chose them-asws upon Your-azwj servants, and Made them-asws as Divine 
Authorities upon the worlds, may Your-azwj Salawaat be upon them-asws, and the Greetings, 
and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings!  

َِتََّّ تُ لَق ِّنَنِّيهَا يَ وْمَ الْقِّيَامَ   بِ قَدِّيرٌ  وَ إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ ةِّ وَ أنَْتَ عَنِ ِّ راَضب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ اكْتُبْ لِِّ هَذِّهِّ الشَّهَادََ  عِّنْدَكَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Write this for 
me as the testimony with You-azwj until You-azwj Indoctrinate it on the Day of Qiyamah while 
You-azwj are Satisfied with my (deeds), and You-azwj are Able upon all things! 

مَْدُ  ْْ ب ِّحُ لَكَ الَْْرْضُ وَ مَنْ عَلَيْهَا اللَّهُمَّ لَكَ ا ََ ُِ كَنَفَيْهَا وَ تُ مَا ََّ  حَْْداو كَمَا أنَْتَ أهَْلُهُ حَْْداو تَضَعُ لَهُ ال

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, a praise like what You-azwj are rightful of, a praise the sky 
humbles to it of its covering, and there glorify to You-azwj the earth and the ones upon it! 

رهُُ  مَْدُ حَْْداو يَصْعَدُ أوََّلهُُ وَ لََّ يَ نْفَدُ آخِّ ْْ  اللَّهُمَّ لَكَ ا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, a praise its beginning ascends and its end does not 
deplete! 

مَْدُ حَْْداو يزَِّيدُ وَ لََّ يبَِّيدُ  اللَّهُمَّ لَكَ  ْْ  ا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, a praise increasing and not reducing! 

مَْدُ حَْْداو سَرْمَداو دَائِّماو أبََداو لََّ انْقِّطاَعَ لَهُ وَ لََّ نَ فَادَ وَ لَكَ يَ نْبَغِّي وَ إِّليَْكَ  ْْ مَْدُ عَلَيَّ وَ مَعِّي يَ نْتَهِّي حَْْداو يَصْعَدُ أوََّلُ  اللَّهُمَّ لَكَ ا ْْ رهُُ وَ لَكَ ا هُ وَ لََّ يَ نْفَدُ آخِّ
يداو ثَُُّ  ْتُ وَ بقَِّيتُ فَ رْداو وَِِّ َّ وَ قَ بْلِّي وَ أمََامِّي وَ فَ وْقِّي وَ تََْتَِّ وَ لَدَ َِّّ وَ إِّذَا مِّتع وَ قُبَِّ َْْ  وَ فِِّ رْتُ وَ بعُِّثْتُ يََ مَوْلََّ َِّ مْدُ إِّذَا نُ فنَِّيتُ وَ لَكَ ا  شِّ

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, a Praise continuous, constant, forever, there being no 
termination for it nor depletion, and appropriate for You-azwj, and ending to You-azwj! A Praise 
its beginning ascends and its end does not deplete; and for You-azwj is the Praising upon me, 
and with me, and in me, and before me, and in front of me, and above me, and beneath me, 
and from me; and when I die and am in the grave, and remain individual, alone; and for 
You-azwj is the Praise when I am Publicised and Resurrected, O my Master-azwj! 

َِتََّّ يَ نْتَهِّ  َمِّيعِّ مََُامِّدِّكَ كُل ِّهَا عَلَى جَِّيعِّ نَ عْمَائِّكَ كُل ِّهَا  مَْدُ وَ لَكَ الشعرْرُ بِِّ ْْ مَْدُ إِّلََ مَا تَِّ اللَّهُمَّ لَكَ ا ْْ  بع وَ تَ رْضَىيَ ا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, and for You-azwj is the thanks with entirety of Your-azwj 
praises, all of them upon entirety of Your-azwj bounties, all of these until the Praise ends to 
what You-azwj Like and are Satisfied with! 

مَْدُ عَلَى كُل ِّ عِّرْ  ْْ َْْمْ اللَّهُمَّ لَكَ ا مَْدُ عَلَى كُل ِّ نَ وْمَةب وَ يَ قَظَةب وَ لَكَ ا ْْ مَْدُ عَلَى كُل ِّ عِّرْقب مُتَحَر ِّكب وَ لَكَ ا ْْ دُ عَلَى كُل ِّ أَكْلَةب وَ شَرْبةَب وَ قب سَاكِّنب وَ لَكَ ا
عِّ شَعْرَ ب وَ عَلَى كُل ِّ  طَةب وَ عَلَى كُل ِّ مَوْضِّ َْ بَ وَ بَطْشَةب وَ قَ بْضَةب وَ بَ الب نَ فَ َِ 

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise upon every still veil, and for You-azwj is the Praise upon 
every stirring vein, and for You-azwj is the Praise upon every sleep and wakefulness, and for 
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You-azwj is the Praise upon every meal and drink, and myself, and force, and grip, and 
extension, and upon every place of hair, and upon all situations! 

مَْدُ كُلعهُ وَ لَكَ الشعرْرُ كُلعهُ وَ لَكَ الْمَجْدُ كُلعهُ وَ لَكَ الْمُلْكُ كُلعهُ  ْْ رعهُ وَ وَ لَكَ الْجوُدُ كُلعهُ وَ بِّيَدِّكَ الَْْيُْْ كُلع  اللَّهُمَّ لَكَ ا عُ الَْْمْرُ كُلعهُ عَلََنِّيَتُهُ وَ سِّ هُ وَ إِّليَْكَ يَ رْجِّ
 أنَْتَ مُنْتَهَى الشَّأْنِّ كُل ِّهِّ 

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, all of it, and for You-azwj is the thanks, all of it, and for 
You-azwj is the Glory, all of it, and for You-azwj is the Kingdom, all of it, and for You-azwj is the 
Generousity, all of it, and in Your-azwj Hand is the good, all of it, and to You-azwj return the 
matters, all of it, its announced and its secretive, and to You-azwj end the affairs, all of it! 

مَْدُ حَْْداو لََّ مُنْتَهَى لَهُ دُونَ عِّلْمِّكَ وَ لَكَ  ْْ مَْدُ حَْْداو خَالِّداو مَعَ خُلُودِّكَ وَ لَكَ ا ْْ مَْدُ حَْْداو لََّ أمََدَ لَهُ دُونَ  اللَّهُمَّ لَكَ ا ْْ مَْدُ حَْْداو لََّ أَ ا ْْ يَّتِّكَ وَ لَكَ ا جْرَ  مَشِّ
 لِّقَائِّلِّهِّ إِّلََّّ رِّضَاكَ 

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, eternal Praise with Your-azwj Eternality, and for You-azwj is 
the Praise, a praise having no end point for it below Your-azwj Knowledge, and for You-azwj is 
the Praise, a praise having no period for it below Your-azwj Desire, and for You-azwj is the Praise, 
a praise having no Recompense for its sayer except Your-azwj Satisfaction! 

مَْدُ عَلَى عَفْوِّكَ بَ عْدَ قُدْرَتِّكَ  ْْ لْمِّكَ بَ عْدَ عِّلْمِّكَ وَ لَكَ ا ِِّ مَْدُ عَلَى  ْْ  اللَّهُمَّ لَكَ ا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise upon Your-azwj Forbearance after Your-azwj Knowledge, and 
for You-azwj is the Praise upon Your-azwj Pardon after Your-azwj Power! 

مَْدُ بَدِّيعَ  ْْ مَْدِّ وَ لَكَ ا ْْ مَْدُ وَارِّثَ ا ْْ مَْدِّ وَ لَكَ ا ْْ مَْدُ بَاعِّثَ ا ْْ َّ  اللَّهُمَّ لَكَ ا مَْدُ وَلِِّ ْْ مَْدِّ وَ لَكَ ا ْْ مَْدُ مُنْتَهَى ا ْْ مَْدِّ وَ لَكَ ا ْْ مَْدُ مُبْتَدِّعَ ا ْْ مَْدِّ وَ لَكَ ا ْْ  ا
مَْدِّ وَ  ْْ مَْدِّ  ا ْْ مَْدُ مُبْتَدِّ ٍَ ا ْْ  لَكَ ا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, Sender of the Praise, and for You-azwj is the Praise, 
Inheritor of the Praise, and for You-azwj is the Praise, Initiator of the Praise, and for You-azwj is 
the Praise, Beginner of the Praise, and for You-azwj is the Praise, Ultimate of the Praise, and for 
You-azwj is the Praise, Guardian of the Praise, and for You-azwj is the Praise, Beginner of the 
Praise! 

َّ الْعَهْدِّ عَزِّيزَ الْجنُْدِّ قَ  مَْدُ صَادِّقَ الْوَعْدِّ وَفِِّ ْْ عَوَاتِّ مُنْزِّلَ الْْيََتِّ مِّ وَ لَكَ ا ُِّيبَ الدَّ رَجَاتِّ  مَْدُ رَفِّيعَ الدَّ ْْ نْ فَ وْقِّ سَبْعِّ سََاَوَاتب عَظِّيمَ دِّيَم الْمَجْدِّ وَ لَكَ ا
ي ِّئَاتِّ  ََّ نَ الْبََكََاتِّ مَُْرِّجَ النعورِّ مِّنَ الظعلُمَاتِّ وَ مَُْرِّجَ مَنْ فِِّ الظعلُمَاتِّ إِّلََ النعورِّ مُبَد ِّلَ ال ََ َْْ نَاتب وَ جَاعِّلَ ا ََ  اتِّ دَرَجَاتب َِ

And for You-azwj is the Praise, Truthful of the Promise, Loyal of the Pact, Mighty of the army, 
Ancient of the Glory; and for You-azwj is the Praise, Raiser of the ranks, Responder of the 
supplications, Descender of the signs from above the seven skies, mighty Blessings, Extractor 
of light from the darkness, and Extractor of the ones in the darkness to the light, Replacer of 
the evil deeds with good deeds, and Maker of the good deeds in levels! 

 َْْ يُْ اللَّهُمَّ لَكَ ا نْبِّ وَ قاَبِّلَ التَّوْبِّ شَدِّيدَ الْعِّقَابِّ ذَا الطَّوْلِّ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ إِّليَْكَ الْمَصِّ  مْدُ غَافِّرَ الذَّ
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O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, Forgiver of the sins, and Accepter of the repentance, 
Severe of the Punishment with the Leniency. There is no god except You-azwj, to You-azwj is the 
destination! 

مَْدُ فِِّ  ْْ مَْدُ فِِّ  اللَّيْلِّ إِّذا يَ غْشى اللَّهُمَّ لَكَ ا ْْ رَ ِّ وَ الُْْولََ  النَّهارِّ إِّذا تَََلَّى وَ لَكَ ا مَْدُ فِِّ الْْخِّ ْْ  وَ لَكَ ا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise during the night when it overwhelms, and for You-azwj 
Praise during the day when it brightens, and for You-azwj is the Praise in the Hereafter and the 
former (world)! 

مَْدُ عَ  ْْ ِِّ وَ لَكَ ا مَا ََّ مَْدُ عَدَدَ كُل ِّ نَْْمب فِِّ ال ْْ ََّ اللَّهُمَّ لَكَ ا مَْدُ عَدَدَ كُل ِّ قَطْرَ ب نَ زلََتْ مِّنَ ال ْْ ِِّ وَ لَكَ ا مَا ََّ مَْدُ عَدَدَ كُل ِّ دَدَ كُل ِّ مَلَكب فِِّ ال ْْ ِِّ وَ لَكَ ا مَا
يَاهِّ الْبِّحَارِّ  يَْ وَ أوَْزاَنِّ مِّ مَْدُ عَدَدَ مَا فِِّ جَوْفِّ الَْْرَضِّ ْْ  قَطْرَ ب فِِّ الْبِّحَارِّ وَ لَكَ ا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise of the number of every star in the sky, and for You-azwj is 
the Praise of the number of every Angel in the sky, and for You-azwj is the Praise of the number 
of every drop descending from the sky, and for You-azwj is the Praise of the number of every 
drop in the ocean, and for You-azwj is the Praise of the number of whatever is in the interior of 
the earths and weights of water of the oceans! 

مَْدُ عَلَى عَدَدِّ مَا أَ  ْْ مَْدُ عَلَى عَدَدِّ مَا عَلَى وَجْهِّ الَْْرْضِّ وَ لَكَ ا ْْ اطَ بِّهِّ عِّلْمُكَ وَ لَ وَ لَكَ ا َِ مَْدُ عَدَدَ مَا أَ ْْ صَى كِّتَابُكَ وَ لَكَ ا مَْدُ عَدَدَ الْوَرَقِّ ِْ ْْ كَ ا
َْْصَى وَ النَّوَى وَ الثَّرَى  وَ الشَّجَرِّ وَ ا

And for You-azwj is the Praise upon the number of whatever is upon surface of the earth, and 
for You-azwj is the Praise upon number whatever Your-azwj Book has enumerated, and for 
You-azwj is the Praise of the number of what Your-azwj Knowledge encompasses with it, and for 
You-azwj is the Praise of the number of the leaves and the trees, and the pebbles and the 
kernels, and the grains of sand! 

بَاعِّ وَ الَْوََام ِّ حَْْداو كَثِّيْاو مُبَاركَاو فِّيهِّ  ِّ َ َِّ وَ الجِّن ِّ وَ الْبَهَائِّمِّ وَ ال نْ مَْدُ عَدَدَ الِّْْ ْْ مَْدِّ  تَ رْضَى كَمَا تَِّبع وَ   وَ لَكَ ا ْْ وَ كَمَا يَ نْبَغِّي لِّرَرَمِّ وَجْهِّكَ وَ عِّز ِّ جَلََلِّكَ مِّنَ ا
 مُبَاركَاو فِّيهِّ أبََداو: 

For You-azwj is the Praise of the number of the humans and the Jinn, and the beasts and the 
predators, and the vermin, abundant Praise having blessings in it just as You-azwj Like and are 
Satisfied with, and just as is befitting for the Honour of Your-azwj Face, and Might of Your-azwj 
Majesty, from the Praise having Blessings in it, for ever!’ 

دَهُ ثَُُّ تَ قُولُ عَشْرَ مَرَّاتب لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََُّّ وَ  َُْيِّي وَ يَِّيتُ  لَّ شَرِّيكَ لَهُ  ِْ مَْدُ  ْْ َُْ  لَهُ الْمُلْكُ وَ لَهُ ا َِيٌّ لََّ يََوُتُ بِّيَدِّهِّ الَْْيُْْ وَ يَِّيتُ وَ  كُل ِّ   وَ هُوَ عَلى يِّي وَ هُوَ 
 بِ قَدِّيرٌ شَيْ 

Then you should say ten times – ‘There is no god except Allah-azwj Alone. There is no associate 
for Him-azwj. For Him-azwj is the Kingdom and for Him-azwj is the Praise. He-azwj Causes to live and 
Causes to die, and He-azwj Causes to die and Causes to live, and He-azwj is Alive and does not 
die. The good is in His-azwj Hand, and He-azwj is Able upon all things!’ 

دَهُ  ِْ مَْدُ للََِِّّّّ وَ ْْ مَْدُ وَ هُوَ اللَّطِّيفُ الْْبَِّيُْ  لَّ شَرِّيكَ لهَُ  ثَُُّ تَ قُولُ عَشْراو ا ْْ  لَهُ الْمُلْكُ وَ لَهُ ا
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Then you should say ten times – ‘The Praise is for Allah-azwj Alone, there is no associate for 
Him-azwj. For Him-azwj is the Kingdom, and for Him-azwj is the Praise, and He-azwj is the Gentle, 
the Informed!’ 

ُ يََ اللََُّّ   ثَُُّ تَ قُولُ عَشْراو يََ اللََّّ

Then you should say ten times – ‘O Allah-azwj! O Allah-azwj!’ 

 يََ رَحْْاَنُ  وَ تَ قُولُ عَشْراو يََ رَحْْاَنُ 

And you should say ten times – ‘O Beneficent! O Beneficent!’ 

يمُ  يمُ يََ رَِِّ  وَ تَ قُولُ عَشْراو يََ رَِِّ

And you should say ten times – O Merciful! O Merciful!’ 

نَّانُ يََ مَنَّانُ  َِ  وَ تَ قُولُ عَشْراو يََ 

And you should say ten times – ‘O Affectionate! O Benefactor!’ 

يع يََ قَ يعومُ  َِ  وَ تَ قُولُ عَشْراو يََ 

And you should say ten times – ‘O Living! O Eternal!’ 

 وَ تَ قُولُ عَشْراو يََ مُنِّيُْ يََ مُنِّيُْ 

And you should say ten times – ‘O Radiant! O Radiant!’ 

 قُدعو ٌ  وَ تَ قُولُ عَشْراو يََ قُدعوُ  يََ 

And you should say ten times – ‘O Holy! O Holy!’ 

ََّمَاوَاتِّ وَ الَْْرْضِّ   وَ تَ قُولُ عَشْراو يََ بَدِّيعَ ال

And you should say ten times – ‘O Initiator of the skies and the earth!’ 

 وَ تَ قُولُ عَشْراو يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ 

And you should say ten times – ‘O with the Majesty and the Benevolence!’ 

يع لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ  َِ  وَ تَ قُولُ عَشْراو يََ 

And you should say ten times – ‘O Living! There is no god except You-azwj!’ 

 وَ تَ قُولُ عَشْراو لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ 
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And you should say ten times – ‘There is no god except You-azwj!’ 

يمِّ  وَ تَ قُولُ عَشْراو  ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ  بِّ

And you should say ten times – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful!’ 

دٌ  وَ تَ قُولُ عَشْراو  َِ ُ أَ  قُلْ هُوَ اللََّّ

And you should say ten times – ‘Say, He Allah-azwj is One!’ 

نوُبِّ وَ الَْْطاَيََ فاَرْحَْْنِِّ يََ مَ   أنَََ أهَْلُ وَ  وَ أهَْلُ الْمَغْفِّرَ ِّ  أهَْلُ التَّقْوى وَ تَ قُولُ عَشْراو اللَّهُمَّ اصْنَعْ بِِّ مَا أنَْتَ أهَْلُهُ وَ لََّ تَصْنَعْ بِِّ مَا أنَََ أهَْلُهُ فإَِّنَّكَ  وْلََّ َِّ وَ الذع
مُ الرَّاحِِّّْيَْ  َِ   -أنَْتَ أرَْ

And you should say ten times – ‘O Allah-azwj! Deal with me what You-azwj are rightful of and do 
not Deal with me what I am rightful of, surely You-azwj are rightful of being feared and rightful 
of the Forgiving, and I am rightful of the sins and the wrong-doings. Therefore, Mercy me, O 
my Master-azwj, and You-azwj are most Merciful of the merciful ones!’’ 

 وَ تَ قُولُ عَشْراو آمِّيَْ آمِّيَْ 

And you should say ten times – ‘Ameen! Ameen!’ 

اجَتَكَ فإَِّنَّ  َِ أَلُ  َْ َِ اللََُّّ ثَُُّ تَ  .كَ تََُابُ إِّنْ شَا

Then ask Your-azwj need, for you shall be Answered, if Allah-azwj so Desires!’’71 

دُ، وَ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ  -2 ََيِّْْ عالْمُتَهَج ِّ ُْْ ي ِّ بْنِّ ا
فِِّ عَمَلِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ بَ عْدَ الْعَصْرِّ اللَّهُمَّ إِّنَّكَ  ، وَ الْبَلَدُ الَْْمِّيُْ، وَ غَيْْهَُا، رَوَى جَابِّرٌ عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب عَنْ عَلِّ

عََادِّنِّ لُطْ أَنََّْجْتَ سَبِّيلَ الدَّلََّلَةِّ عَلَيْكَ  نَ ِّكَ عَلَى خَلْقِّكَ وَ أقََمْتَ لََمُْ مَنَارَ الْقَصْدِّ إِّلََ طَرِّيقِّ أمَْرِّكَ ِِّ عَْلََمِّ الَِّدَايةَِّ ِِّ  فِّكَ بِِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Jamal Al Usbou’, and ‘Al Balad Al Ameen’ and others in a report by Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws, from Ali-asws Bin Al-Husayn-asws regarding acts of worship on the day of 
Friday after Al-Asr (Salat) – ‘O Allah-azwj! Indeed, You-azwj have Guided the path of guidance 
with the signs of righteousness. You-azwj have Shown the way to Your-azwj creation through the 
beacons of guidance, and You-azwj have established for them the lighthouse of purpose 
according to Your-azwj Gentleness!  

لِّ عِّ  نْكَ عَلَى اسْتِّخْلََصِّ أفَاَضِّ كَ قُدْرَ و مِّ ُِجَجِّ تَوْضَحَاتب مِّنْ  َْ ُ نََبةَِّ إِّليَْكَ ِِّ َِض  وَ تَ وَلَّيْتَ أَسْبَابَ الِّْْ ِِّ مَضْمُونِّ شُرْرِّكَ بَادِّكَ وَ   او لََمُْ عَلَى أدََا

You-azwj have Directed them to the path of Your-azwj Command through the treasures of 
Your-azwj Kindness. You-azwj have Turned to them with the means of turning back to You-azwj, 
clarified through the evidences of Your-azwj Authority. It is by Your-azwj Capability to extract the 
virtues of Your-azwj servants, and as a favour to them to fulfill the assurance of gratitude! 

                                                      
71 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 101 H 1 b 
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َهْلِّ  يلَو لِّْ ِِّ لَدَيْكَ تَ فْضِّ ِّبَا انِّ عِّنْدَكَ وَ ذَوِّ ِّ ا ََ ِْ نْكَ وَ وَ جَعَلْتَ تِّلْكَ الَْْسْبَابَ لَِّْصَائِّصَ مِّنْ أَهْلِّ الِّْْ نْ ذَلِّكَ مُبَََّأٌ  الْمَنَازِّلِّ مِّ نَ  تَ عْلِّيماو أنََّ مَا أمََرْتَ بِّهِّ مِّ مِّ
رْمِّكَ  ُِ ُْْجَّةِّ عَلَى عَدْلِّكَ وَ قَ وَامِّ وُجُوبِّ  ِِّ ا وَْلِّ وَ الْقُوَّ ِّ إِّلََّّ بِّكَ وَ شَاهِّداو فِِّ إِّمْضَا ْْ  ا

You-azwj have Made these reasons distinct qualities for the people of excellence in Your-azwj 
Sight and for those endowed with sincerity before You-azwj, distinguishing them with special 
Favour over the dwellers of Your-azwj abode. You-azwj have Made it known that what You-azwj 
have Commanded in this regard is free from dependence on any power or might except 
Yours-azwj. You-azwj are a Witness in validating the evidence of Your-azwj Justice and the 
foundation of the necessity of Your-azwj Judgment! 

مْتُ الث ِّقَةَ بِّ  يلَتِّهَا عِّنْدَكَ وَ قَدَّ يلَةو فِِّ اللَّهُمَّ وَ قَدِّ اسْتَشْفَعْتُ الْمَعْرِّفَةَ بِّذَلِّكَ إِّليَْكَ وَ وَثِّقْتُ بِّفَضِّ اسْتِّنْجَازِّ مَوْعُودِّكَ وَ الَْْخْذِّ بِّصَالِّحِّ مَا ندََبْتَ إِّليَْهِّ  كَ وَسِّ
يدِّكَ عِّلْماو  نْصَاتَ إِّلََ فَ هْمِّ غَبَاوَ ِّ الْفَطِّنِّ عَنْ تَ وِِّْ اَ مََُلَّ تَصْدِّيقِّكَ وَ الِّْْ  لِّْيََْ ِّ فِِّ ذَلِّكَ مِّنِ ِّ بِّعَوَاقِّبِّ اعِّبَادَكَ وَ انتِّْجَاعاو بِِّ

O Allah-azwj! I have sought intercession through knowledge to You-azwj, placing my trust in its 
virtue before You-azwj. I have advanced with confidence in You-azwj as a means to attain Your-azwj 
Promised reward, taking hold of the righteous deeds to which You-azwj have called Your-azwj 
servants. I retreat to it as a place of affirming Your-azwj Truthfulness, listening to the 
understanding of those enlightened about Your-azwj Oneness, knowing from me the 
consequences of goodness in that. 

ْشَاداو لِّبَُهَْانِّ آيََتِّكَ  نْ دُونِّكَ وَ وَ اسْتَِّ رْزاو وَاقِّياو مِّ ِِّ نْ إِّجَابتَِّكَ تَفِّي بُِِّ  وَ اعْتَمَدْتُكَ  راَتب مِّ عْتِّصَامَ بِّكَ كَافِّياو مِّنْ أَسْبَابِّ خَلْقِّكَ فأََرِّنِّّ مُبَش ِّ نِّ اسْتَنْجَدْتُ الَِّّ َْ
 وَ وَفاَؤُكَ لِّلرَّاغِّبِّيَْ إِّليَْكَ  تَهِّدِّينَ الظَّن ِّ بِّكَ وَ تَ نْفِّي عَوَارِّضَ التعهَمِّ لِّقَضَائِّكَ فإَِّنَّهُ ضَمَانُكَ لِّلْمُجْ 

I seek guidance by referring to the evidence of Your-azwj Signs, and I rely on You-azwj as a 
Safeguard and Protector besides whom there is none. I seek help in adhering to You-azwj, as 
You-azwj are sufficient among the causes of Your-azwj creation. So, show me glad tidings of Your-

azwj response, enough to confirm my good opinion of You-azwj and dispel the doubts of 
suspicions about Your-azwj Decrees. Surely, it is Your-azwj Guarantee for the diligent and Your-azwj 
Fulfilment for those who turn to You-azwj! 

مُ الْبَصَائِّرِّ لِِّ نَ وَازِّعُ الْْمَالِّ مِّنِ ِّ إِّليَْكَ وَ نََجَاكَ عَزْ  تْ ائِّبُ طلَِّبَتَِّ وَ أنُِّيخَ اللَّهُمَّ وَ لََّ أذَِّلَّنَّ عَلَى التَّعَزعزِّ بِّكَ وَ لََّ أَسْتَقْفِّيََّْ نََّْجَ الضَّلََلَةِّ عَنْكَ وَ قَدْ أمََّتْكَ ركََ 
اَتب  نَنِّكَ غَيَْْ مُتَوَسَ ِّ  إِّلََ غَيِّْْكَ  فِّيكَ اللَّهُمَّ وَ لََّ أُسْلَبَََّ عَوَائِّدَ مِّ

O Allah-azwj! Do not humiliate me by seeking strength from anyone other than You-azwj, and do 
not let me deviate from the path of guidance away from You-azwj. The horses of my desires 
have galloped, and the reins of hopes pull me towards You-azwj. The determination of 
discerning minds beseeches You-azwj, O Allah-azwj, and do not let me seize the returns of 
Your-azwj Favours, except those that are clearly directed towards others! 

َِتََّّ أفَِّرَّ عَنْ مَصَارِّعِّ ا وَاكَ  نقِّْطاَعِّ إِّليَْكَ وَ اصْدُدْ قُ وَى سَبَبِِّ عَنْ سِّ لَةَ الَِّّ سْتِّظْهَارِّ الْيَقِّيِّْ فِّيكَ  لَْلََرَاتِّ إِّليَْكَ وَ اللَّهُمَّ وَ جَد ِّدْ لِِّ صِّ لَةَ إِّلََ إِّيثاَرِّكَ باِّ ِْ ُِثَّ الر ِّ  أَ

O Allah-azwj! Renew for me the connection that has been severed with You-azwj, and Divert the 
strength of my reliance from any source other than You-azwj. Guide me away from anything 
other than You-azwj until I distance myself from the pitfalls of destruction and turn towards 
You-azwj. I hasten the journey towards Your-azwj Generosity by displaying unwavering 
conviction in You-azwj.  
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ةَ لِّمَنِّ اخْتَزَلَ عَنْ طَرِّيقِّ  ُِجَّ ِِّ عَلَيْكَ وَ لََّ  ةِّ الْ فإَِّنَّهُ لََّ عُذْرَ لِّمَنْ جَهِّلَكَ بَ عْدَ اسْتِّعْلََِِّ الثَّنَا َِ  الشعرُوكِّ فِّيكَ  يَقِّيِّْ مَوَاقِّعَ الْعِّلْمِّ بِّكَ مَعَ إِّزاَ

There is no excuse for those who remain ignorant of You-azwj after the elevation of praise for 
You-azwj, and there is no argument for those who neglect the path of knowledge about You-azwj 
while displacing certainty with doubts about You-azwj. 

دِّيدِّكَ فَ تَوَلَّنِِّ بِّتَأْيِّيدب مِّنْ عَوْنِّكَ وَ كَافِّ  َْ ََمِّ إِّلََّّ بِّتَأْيِّيدِّكَ وَ تَ ُْ إِّلََ فَضَائِّلِّ الْقِّ  زِّيلِّ عَطاَئِّكَ نِِّ عَلَيْهِّ بَِِّ وَ لََّ يَ بْلُ

May I not reach the virtues of commitment except through Your-azwj Support and Guidance. 
Turn me with assistance from Your-azwj Aid, and Suffice me abundantly with Your-azwj generous 
gifts! 

نُ الْبَلََِِّ أوَْقَ رْتَنِِّ  ََ ِْ َِكَ عِّنْدِّ ِّ أَ َنَّ بَلََ ِِّ لِّْ نَ الثَّنَا ََ ِْ نْ نِّ اللَّهُمَّ أثُْنِِّ عَلَيْكَ أَ ي ذُنوُباو كَمْ مِّ َِّ نْ  نِّعَماو وَ أوَْقَ رْتُ نَ فْ عْمَةب أَسْبَغْتَهَا عَلَيَّ لََْ أؤَُد ِّ شُرْرَهَا وَ كَمْ مِّ
َِهَا إِّنْ تَ عْفُ لِِّ عَنْهَا فأََهْلُ ذَلِّكَ أنَْ  صَيْتَهَا عَلَيَّ أَسْتَحْيِّي مِّنْ ذِّكْرِّهَا وَ أَخَافُ جَزاَ ِْ  نِِّ عَلَيْهَا فأََهْلُ ذَلِّكَ أنَََ عَاقِّبْ تَ وَ إِّنْ ت ُ خَطِّيئَةب أَ

O Allah-azwj! I praise You-azwj with the best Praise, for Your-azwj Trials upon me are the best of 
Trials. You-azwj have Granted me abundant Blessings, and I have burdened my soul with sins. 
How many Favours You-azwj have Showered upon me, and I have not fulfilled their gratitude. 
How many mistakes You-azwj have Enumerated against me, and I am ashamed to mention 
them. I fear their consequences, and if You-azwj Forgive me for them, then You-azwj are the 
Worthy one to do so. If You Punish me for them, then I am deserving of it!  

مْ نِّدَائِّي إِّذَا نََدَيْ تُكَ وَ أقَْبِّلْ عَلَيَّ إِّذَا نََجَيْتُكَ فإَِّنّ ِّ أعَْتََِّفُ لَكَ بِّذُنوُبِِّ وَ  َِ اجَتَِّ وَ اللَّهُمَّ فاَرْ َِ رَنَتَِّ وَ فاَقَتَِّ  أذَكُْرُ لَكَ  َْ وََ  قَ لْبِِّ وَ مَيْلَ أَشْرُو إِّليَْكَ مَ َْ  وَ قَ
ي فإَِّنَّكَ قُ لْتُ  َِّ  فَمَا اسْتَرانوُا لِّرَبِ ِِّّمْ وَ ما يَ تَضَرَّعُونَ  نَ فْ

O Allah-azwj! Have Mercy on my supplication when I call upon You-azwj, and Turn towards me 
when I confide in You-azwj. Indeed! I confess my sins to You-azwj, mention my needs to You-azwj, 
complain to You-azwj about my dwelling place, my state, the hardness of my heart, and the 
inclination of my soul. For You-azwj have Said: and they are not being humble to their Lord and 
are not submitting [23:76]. 

ياو لِّ  تَرِّيناو مُتَضَر ِّعاو إِّليَْكَ راَجِّ َْ مَعُ كَلََمِّي وَ تَ عْرِّفُ مَا عِّنْدَكَ تَ راَنِّّ وَ وَ هَا أَنََ ذَا يََ إِّلَِّي قَدِّ اسْتَجَرْتُ بِّكَ وَ قَ عَدْتُ بَيَْْ يَدَيْكَ مُ َْ ي وَ تَ َِّ  تَ عْلَمُ مَا فِِّ نَ فْ
الِِّ  َِ رَنَتَِّ وَ  َْ اجَتَِّ وَ مَ   وَ مَثْوَا َِّ وَ مَا أرُِّيدُ أنَْ أبَْ تَدِّ ٍَ فِّيهِّ مِّنْ مَنْطِّقِّيوَ مُنْقَلَبِِّ  َِ

Here I am, O my God-azwj, having sought refuge in You-azwj. I sit before You-azwj, humble and 
supplicating, seeking from You-azwj what is with You-azwj. You-azwj See me, Know what is in my 
heart, Hear my words, Understand my needs, my dwelling, my condition, my turning points, 
my destination, and what I intend to express through my speech! 

نْكَ فِِّ عَاقِّبَةِّ أمَْرِّ ِّ وَ أنَْتَ مُُْصب لِّمَا أرُِّيدُ التَّفَوعهَ بِّهِّ مِّنْ مَ  سْبَابِِّ وَ مَا يَرُونُ وَ الَّذِّ ِّ أرَْجُو مِّ مٌ قَالِِّ جَرَتْ مَقَادِّيرُكَ بَِِّ  مِّنِ ِّ فِِّ سَرِّيرَِِّ وَ عَلََنِّيَتَِّ وَ أنَْتَ مُتَم ِّ
 لِِّ مَا أَخَذْتَ عَلَيْهِّ مِّيثاَقِّي وَ بِّيَدِّكَ لََّ بِّيَدِّ غَيِّْْكَ زِّيََدَِِّ وَ نُ قْصَانِّّ 

And I hope from You-azwj, regarding the outcome of my affairs, as You-azwj are well-Acquainted 
with what I wish to express through my words. Your-azwj Decrees have been set in motion by 
my actions, and whatever unfolds from me, whether in private or in public, You-azwj are the 
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completer of what You-azwj have taken as a covenant from me. In Your-azwj Hand, not in the 
hands of others, is my increase and decrease. 

دَانِّيَّتِّكَ وَ إِّق ْ  ِْ اَجَتَِّ وَ التَّفَوعهِّ بِّطلََبِِّ شَهَادَِِّ بِّوَ ِّْ َِقع مَا أقَُد ِّمُ إِّليَْكَ قَ بْلَ الذ ِّكْرِّ  ُِ وَ تََهَتْ فِّيهَا الْعُقُولُ وَ قَصُرَتْ راَرِّ ِّ بِّربُوُبِّيَّتِّ وَ أَ كَ الَّتَِّ ضَلَّتْ عَنْهَا الْْراَ
َُنُ عَنْ غَايةَِّ وَصْفِّهَ  دُونََّاَ الَْْوْهَامُ وَ كَلَّتْ  لََمُ فاَنْ قَطَعَ دُونَ كُنْهِّ مَعْرِّفتَِّهَا مَنْطِّقُ الَْْلََئِّقِّ وَ كَلَّتِّ الْْلَْ ِْ  ا عَنْهَا الَْْ

The most deserving of what I present to You-azwj before mentioning my needs and expressing 
my requests is my testimony to Your-azwj Oneness and my acknowledgment of Your-azwj 
Sovereignty, a sovereignty from which opinions have deviated, intellects have gone astray, 
imaginations have fallen short, and imaginations have failed to grasp. It is beyond the 
comprehension of creation is the essence of its knowledge, and tongues are silenced in 
describing its ultimate description! 

دْتَهُ وَ وَصَفْتَهُ  دَّ َِ َْ شَيْئاو مِّنْ وَصْفِّكَ وَ يَ عْرِّفَ شَيْئاو مِّنْ نَ عْتِّكَ إِّلََّّ مَا  دب أَنْ يَ بْلُ َِ َ ََ لِّْ ُْ مَا أنَْتَ أهَْلُهُ لَيْهِّ وَ بَ لَّغْتَ وَ وَق َّفْتَهُ عَ فَ لَيْ نّ ِّ لََّ أبَْ لُ هُ وَ أنَََ مُقِّرٌّ بَِِّ هُ إِّيََّ
ِِّ عَلَيْكَ وَ الْمَدْحِّ لَكَ وَ الذ ِّكْ  يدِّكَ وَ كَرَمِّكَ وَ الثَّنَا َُْدِّكَ وَ تََْجِّ  َِّ لََّئِّكَ مِّنْ تَ عْظِّيمِّ جَلََلِّكَ وَ تَ قْدِّي  رِّ لِّْ

So, no one can comprehend anything from Your-azwj description or know anything from 
Your-azwj Attributes except what You-azwj have Specified, Described, Established, Conveyed, 
and I acknowledge that I cannot fully grasp the due reverence of Your-azwj Majesty, the 
sanctification of Your-azwj Glory, the magnification of Your-azwj Glory, Your-azwj Generosity, and 
the praise, commendation, and the Zikr of Your-azwj Favours! 

فَتِّهِّ وَ تَ عْ  َُنُ عَنْ صِّ مَْدِّ لَكَ عَلَى بَلََئِّكَ وَ الشعرْرِّ لَكَ عَلَى نَ عْمَائِّكَ وَ ذَلِّكَ مَا تَرِّلع الْْلَْ ْْ زُ الَْْ وَ ا ِِّ شُرْرِّهِّ بْدَانُ عَنْ جِّ تَطبَْتُ  - أدََا ِْ اَ ا وَ إِّقْ راَرِّ ِّ لَكَ ِِّ
ي مِّنْ مُوبِّقَاتِّ الذعنوُبِّ الَّتَِّ قَدْ أوَْبَ قَتْنِِّ  َِّ  عَلَى نَ فْ

And the Praise be for You-azwj for Your-azwj Trials, and gratitude to You-azwj for Your-azwj bounties. 
This is what tongues fall short of describing, and bodies are incapable of adequately 
expressing gratitude. I acknowledge to You-azwj what I have concealed within myself of the 
blameworthy sins that have burdened me! 

تُ بَيَْْ يَدَيْكَ مَوْلََّ َِّ وَ تَضَرَّعْتُ إِّليَْكَ وَ أَخْلَقَتْ عِّنْدَكَ وَجْهِّي وَ لِّرَبِّيِّْ خَطِّيئَتَِّ  َْ دَانِّيَّتِّكَ وَ  وَ عَظِّيمِّ جُرْمِّي هَرَبْتُ إِّليَْكَ رَبِ ِّ وَ جَلَ ِْ  سَي ِّدِّ ِّ لَْقُِّرَّ لَكَ بِّوَ
 بِّوُجُودِّ ربُوُبِّيَّتِّكَ 

And in Your-azwj presence, my Lord-azwj, I have fashioned my countenance. Due to the enormity 
of my mistakes and the gravity of my sins, I have sought refuge in You-azwj. I have come to 
You-azwj, my Master-azwj, and sat before You-azwj, entreating You-azwj. I acknowledge to You-azwj, 
my Lord-azwj, the uniqueness of Your-azwj Oneness and the existence of Your-azwj Lordship.  

فَاتِّكَ وَ أذَكُْرُ مَا أنَْ عَمْتَ بِّ  اَ يلَِّيقُ بِّكَ مِّنْ صِّ فُكَ ِِّ كَ وَ أَصِّ َِّ اَ أثَْ نَيْتَ عَلَى نَ فْ   تَِّ نْ مَعْرِّفتَِّكَ وَ أعَْتََِّفُ لَكَ بِّذُنوُبِِّ وَ أَسْتَغْفِّرُكَ لَِّْطِّيئَ هِّ عَلَيَّ مِّ فأَثُْنِِّ عَلَيْكَ ِِّ

Therefore, I praise You-azwj for what You-azwj have Praised of Yourself, describe You-azwj with 
attributes befitting Your-azwj Majesty, and mention the Blessings with which You-azwj have 
Favoured me through Your-azwj Knowledge. I confess my sins to You-azwj and seek Your-azwj 
Forgiveness for my errors! 
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لْمَغْفِّرَ ِّ لََاَ فإَِّنَّكَ قُ لْتُ  نْكَ عَلَيَّ باِّ نْهُ إِّليَْكَ وَ الْعَوْدَ مِّ بْ لَرُمْ إِّنَّ   قُ لْتَ وَ  اسْتَغْفِّرُوا رَبَّرُمْ إِّنَّهُ كانَ غَفَّاراو  وَ أَسْألَُكَ التَّوْبةََ مِّ وُنَ عَنْ  ادْعُونِّّ أَسْتَجِّ تَرْبَِّ َْ الَّذِّينَ يَ
رِّينَ   عِّبادَِِّ سَيَدْخُلُونَ جَهَنَّمَ داخِّ

I seek repentance from my sins to You-azwj, and I turn to You-azwj, seeking Your-azwj Forgiveness. 
For You-azwj have Said: ‘Seek Forgiveness of your Lord, He would always be Forgiving [71:10] 
l and You have said: “Supplicate to Me, I will Answer you. Surely those who are too arrogant 
from worshipping Me would be entering Hell disgraced [40:60].   

اجَتَِّ وَ بِّكَ أنَْ زلَْتُ الْيَوْمَ فَ قْرِّ ِّ  َِ  ِِّ وِ مِّنِ ِّ لِّعَفْوِّكَ إِّلَِّي إِّليَْكَ اعْتَمَدْتُ لِّقَضَا فإَِّنّ ِّ لِّرَحْْتَِّكَ وَ عَفْوِّكَ أرَْجَى مِّنِ ِّ لِّعَمَلِّي وَ  وَ فاَقَتَِّ الْتِّمَاساو مِّنِ ِّ لِّرَحْْتَِّكَ وَ رَجَا
 رَحْْتَُكَ وَ عَفْوُكَ أوَْسَعُ مِّنْ ذُنوُبِِّ 

My God-azwj, I rely on You for the fulfilment of my needs, and today, I humble myself, seeking 
from You-azwj relief from my poverty and insufficiency. This is my plea for Your-azwj Mercy and 
a hope for Your-azwj Forgiveness, for I hope for Your-azwj Mercy and Forgiveness more than my 
sins! 

اجَتَِّ بِّقُ  َِ  َِ عَرِّ ذَلِّكَ فَ تَوَلَّ الْيَوْمَ قَضَا دٌ غَيْْكَُ  دْرَتِّكَ عَلَى ذَلِّكَ وَ تَ يَ َِ او قَطع أَ نْكَ وَ لََْ يَصْرِّفْ عَنِ ِّ سُوِ  عَلَيْكَ فإَِّنّ ِّ لََْ أرََ خَيْْاو قَطع إِّلََّّ مِّ

Turn to me today and grant my request, for Your-azwj Power is sufficient for that, and it is easy 
for You-azwj. Indeed, I have never seen any good except from You-azwj, and no one other than 
You-azwj has turned away from me any evil. 

ي إِّليَْكَ بِّعَمَلِّي فَ قَدْ قُ لْتَ سَي ِّدِّ ِّ فْرَِِّ وَ أفُْضِّ ُِ يبُونَ وَ لَقَدْ نَدانَ نوُحٌ  فاَرْحَْْنِِّ سَي ِّدِّ ِّ يَ وْمَ يُ فْرِّدُنِّّ النَّاُ  فِِّ  يبُ   فَ لَنِّعْمَ الْمُجِّ أَجَلْ وَ عِّزَّتِّكَ سَي ِّدِّ ِّ لنَِّعْمَ الْمُجِّ
تَعَانُ أنَْتَ وَ لنَِّعْمَ الرَّبع أنَْتَ وَ لنَِّعْمَ الْقَادِّرُ أَ  َْ  وَ لنَِّعْمَ الْمُبْتَدِّ ٍُ أنَْتَ وَ لنَِّعْمَ الْمُعِّيدُ أنَْتَ وَ تَ نْتَ وَ لنَِّعْمَ الْْاَلِّقُ أنَْ أنَْتَ وَ لنَِّعْمَ الْمَدْعُوع أنَْتَ وَ لنَِّعْمَ الْمُ

تَغَاثُ أنَْتَ وَ لنَِّعْمَ الصَّرِّيخُ أنَْتَ  َْ  لنَِّعْمَ الْمُ

Have Mercy upon me, my Lord-azwj, on the day when people will be separated (from me) in 
my grave. I turn to You-azwj with my deeds, for indeed, You-azwj have said: And Noah had called 
out to Us, and We are the best of the responders [37:75]. You-azwj are the invoked; You-azwj 
are the sought for refuge; You-azwj are the Lord-azwj; You-azwj are the Capable; You-azwj are the 
Creator; You-azwj are the Originator; You-azwj are the Restorer; You-azwj are the one sought for 
Help; You-azwj are the one to whom we cry for Help! 

نِّيَْ وَ  َّ الْمُؤْمِّ تَغِّيثِّيَْ وَ يََ وَلِِّ َْ  يََ كَرِّيُم أَنْ تُرْرِّمَنِِّ فِِّ مَقَامِّي هَذَا وَ فِّيمَا بَ عْدَهُ  الْفَعَّالَ لِّمَا يرُِّيدُ يََ كَرِّيُم يََ كَرِّيمُ  فأََسْألَُكَ يََ صَرِّيخَ الْمَرْرُوبِّيَْ يََ غِّيَاثَ الْمُ
 كَراَمَةو لََّ تَِّينُنِِّ بَ عْدَهَا أبَدَاو 

I ask You-azwj, O Helper of the distressed! O Rescuer of the seeking refuge! And O Guardian of 
the Momineen, the One Who effectively does whatever He-azwj Desires! O Benevolent, O 
Benevolent, O Benevolent! Honour me in this position of mine and in what follows it with an 
honour that will never disgrace me after it, ever! 

لْجنََّةِّ وَ أَنْ تَصْرِّفَ عَنِ ِّ شَرَّ كُل ِّ جَبَّارب وَ أَنْ تََْعَلَ أفَْضَلَ  نِّيدب وَ شَرَّ كُل ِّ شَيْطاَنب مَرِّيدب وَ شَرَّ كُل ِّ ضَعِّيفب مِّنْ عَ جَائِّزَتِّكَ الْيَوْمَ فَرَاكَ رَقَ بَتَِّ مِّنَ النَّارِّ وَ الْفَوْزَ باِّ
دِّ وَ الر ِّيحِّ وَ الْمَطَرِّ وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ رَّ كُل ِّ مَنْ ذَرأَتَْهُ وَ بَ رأَتَْهُ وَ أنَْشَأْتَهُ وَ ابْ تَدَعْتَهُ وَ مِّنْ شَر ِّ الصَّوَاعِّقِّ وَ الْبَََ خَلْقِّكَ أوَْ شَدِّيدب وَ شَرَّ كُل ِّ قَرِّيبب أوَْ بعَِّيدب وَ شَ 

للَّيْلِّ وَ النَّهَارِّ أنَْتَ  نْ شَر ِّ كُل ِّ دَابَّةب صَغِّيَْ ب أوَْ كَبِّيَْ ب باِّ يَتِّها إِّنَّ رَبِ ِّ عَلى ذِّ ِّ شَر ب وَ مِّ ذٌ بِّناصِّ َْ  آخِّ راطب مُ  .تَقِّيمب صِّ
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And that You-azwj Make the best of Your-azwj Rewards today the liberation of my neck from the 
Fire, and the attainment of Paradise; and that You-azwj Turn away from me the harm of every 
tyrant and stubborn oppressor, and the harm of every rebellious devil, and the harm of every 
weak or mighty creature of Yours-azwj, and the harm of every near or distant being, and the 
harm of everyone whom You-azwj have Nurtured, Provided for, Created, Originated, and 
Innovated; and from the harm of thunder, cold, wind, and rain, and from the harm of every 
evil thing, and from the harm of every small or large creature, day and night, You are seizing 
it by its forelock. Surely, my Lord is upon the Straight Path [11:56]’’.72 

دُ، وَ غَيْْهَُُُا، رُوِّ َِّ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ  -3 تَحَبع أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى النَّبِِّ ِّ ص بَ عْدَ الْعَصْرِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ بَِِّ  ع أنََّهُ قاَلَ: ، وَ الْمُتَهَج ِّ َْ  ذِّهِّ الصَّلََ ِّ.وَ يُ

(The books) ‘Jamal Al Usbou’, and ‘Al Muthajjid’ and others –  

‘It is reported from Abu Abdullah-asws having said: ‘And it is recommended that he sends 
Salawaat upon the Prophet-saww after Al-Asr on the day of Friday with this Salawaat’’.73 

دُ بْنُ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ مِّهْراَنَ شَ رَوَيْتُ هَذِّهِّ الصَّلَََ  ِِِّّسْنَادِّ ِّ إِّلََ أَبِِّ الْعَبَّا ِّ أَحَْْدَ بْنِّ عُقْدََ  مِّنْ كِّتَابِّهِّ الَّذِّ ِّ صَنَّفَهُ فِِّ مَ الْجمََالُ، وَ  يعَةِّ فَ قَالَ أنَْ بَأَنََ مَُُمَّ ايِّخِّ الش ِّ
ثَنِِّ أَبِِّ عَنْ أبَِّيهِّ  دَّ َِ ٌِ وَ الصَّلََُ  عَلَى اأَنَّ أَباَ  قاَلَ  [ دَفَ عَهُ جَعْفَرُ بْنُ مَُُمَّدِّ ابْنِّ  -نَّبِِّ ِّ صل عَبْدِّ اللََِّّّ جَعْفَرَ بْنَ مَُُمَّدب دَفَعَ إِّلََ مَُُمَّدِّ بْنِّ الَْْشْعَثِّ كِّتَاباو فِّيهِّ دُعَا

 الَّتَِّ فِّيهِّ  الَْْشْعَثِّ إِّلََ ابنِّْهِّ مِّهْراَنَ وَ كَانَتِّ الصَّلََُ  عَلَى النَّبِِّ ِّ ص

(The book) ‘Al Jamaal’ – And I am reporting this Salawaat by my chain to Abu Al Abbas Ahmad Bin Uqdah from 
his book which he authored among Shia elders. He said, ‘We are informed by Muhammad Bin Abdullah Bin 
Mihran who said, ‘ 

‘It is narrated to me by my father, from his father that Abu Abdullah Ja’far-asws Bin 
Muhammad-asws handed a book to Muhammad Bin Al Ash’as wherein was a supplication the 
Salawaat upon the Prophet-saww. Ja’far Bin Muhammad Bin Al-Ashas handed it to his son 
Mihran, and the Salawaat upon the Prophet-saww which is in it was: -  

يْثُ تَ قُولُ  َِ رِّيصٌ عَ  اللَّهُمَّ إِّنَّ مَُُمَّداو ص كَمَا وَصَفْتَهُ فِِّ كِّتَابِّكَ  َِ رُمْ عَزِّيزٌ عَلَيْهِّ ما عَنِّتعمْ  َِّ كَُِمْ رَسُولٌ مِّنْ أنَْ فُ يمٌ لَقَدْ جا نِّيَْ رَؤُفٌ رَِِّ لْمُؤْمِّ فأََشْهَدُ  لَيْرُمْ باِّ
لصَّلََ ِّ عَلَيْهِّ إِّلََّّ بَ عْدَ أنَْ صَلَّيْتَ عَلَيْهِّ أنَْتَ وَ مَلََئِّرَتُكَ  ََْمُرْ باِّ  أنََّهُ كَذَلِّكَ وَ أنََّكَ لََْ 

‘O Allah-azwj! Muhammad-saww is just as You-azwj have Described him-saww in Your-azwj Book 
whereby You-azwj Said: There has come to you a Rasool from yourselves. It is grievous upon 
him what is distressing upon you, being full of concern upon you. With the Momineen he is 
kind, merciful [9:128], so I testify that he-saww was like that, and You-azwj did not Command 
with sending the Salawaat upon him-saww except after You-azwj and You-azwj Angels had sent 
Salawaat upon him-saww. 

لِّيماو سَ  إِّنَّ اللَََّّ وَ مَلَئِّرَتَهُ يُصَلعونَ عَلَى النَّبِِّ ِّ يَ أيَ عهَا الَّذِّينَ آمَنُوا صَلعوا عَلَيْهِّ وَ  وَ أنَْ زلَْتَ فِِّ مُُْرَمِّ قُ رْآنِّكَ  َْ دب مِّنَ الْمَخْلُوقِّيَْ  ل ِّمُوا تَ َِ اَجَةب إِّلََ صَلََ ِّ أَ ِّْ لََّ 
هُ بَ عْدَ تَ زكِّْيَتِّكَ  مْ إِّيََّ نََّكَ جَعَ  بَ عْدَ صَلَوَاتِّكَ عَلَيْهِّ وَ لََّ إِّلََ تَ زكِّْيَتِّهِّ نْهُ لْتَهُ بَابَكَ بَلِّ الْْلَْقُ جَِّيعاو هُمُ الْمُحْتَاجُونَ إِّلََ ذَلِّكَ لِّْ  الَّذِّ ِّ لََّ تَ قْبَلُ مَِِّّنْ أتَََكَ إِّلََّّ مِّ

And You-azwj Revealed in the Decisive of Your-azwj Quran: Surely, Allah and His Angels are 
Sending Salawat upon the Prophet. O you those who believe! Send Salawat upon him and 
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submit submissively [33:56]. There is no need for anyone from the created beings, after 
Your-azwj Salawaat upon him-saww, nor to their purifying after Your-azwj Purification. But the 
creatures in their entirety, they are needy to that because You-azwj Made him-saww Your-azwj 
door (access) which nothing is Accepted from the one who comes to You-azwj except from it! 

نِّيَْ عَلَيْهِّ  يلَةو إِّليَْكَ وَ زلُْفَةو عِّنْدَكَ وَ دَللَْتَ الْمُؤْمِّ نْكَ وَ وَسِّ لصَّ وَ جَعَلْتَ الصَّلَََ  عَلَيْهِّ قُ رْبةَو مِّ دُوا أثُْ رَ و لَدَيْكَ وَ كَراَمَةو عَلَيْكَ وَ وكََّلْتَ لََ ِّ عَلَيْهِّ لِّيَزْدَا وَ أمََرْتََمُْ باِّ
لِّيمَهُمْ  َْ لْمُصَل ِّيَْ عَلَيْهِّ مَلََئِّرَتَكَ يُصَلعونَ عَلَيْهِّ وَ يُ بَل ِّغُونهَُ صَلََتََمُْ وَ تَ  باِّ

And You-azwj Made the Salawaat upon him-saww as nearness from You-azwj and a means to You-

azwj, and closeness with You-azwj, and You-azwj Pointed the Momineen to him-saww and 
Commanded them with sending the Salawaat upon him-saww for them to be increased in 
preference with You-azwj and prestige, and You-azwj Allocated Your-azwj Angels with the ones 
sending Salawaat upon him-saww, to be sending Salawaat upon him-saww and to be conveying 
their Salawaat and their greetings! 

ق ِّهِّ أَنْ تُ  َِ نْ أمَْرِّ مَُُمَّدب ص وَ أوَْجَبْتَ مِّنْ  اَ عَظَّمْتَ بِّهِّ مِّ ََانِّّ مِّنَ الصَّلََ اللَّهُمَّ رَبَّ مَُُمَّدب فإَِّنّ ِّ أَسْألَُكَ ِِّ اَ لََْ تُطْلِّقْ بِّهِّ طْلِّقَ لِّ اَ تَِّبع وَ تَ رْضَى وَ ِِّ  ِّ عَلَيْهِّ ِِّ
لَلْتَهُ عَلَى ِْ يْثُ أَ َِ هُ ثَُُّ تُ ؤْتِّيَنِِّ عَلَى ذَلِّكَ مُراَفَ قَتَهُ  دب مِّنْ خَلْقِّكَ وَ لََْ تُ عْطِّهِّ إِّيََّ َِ انَ أَ ََ كَ وَ جَنَّ  لِّ كَ ثَُُّ قُدْسِّ   لََّ تُ فَر ِّقُ بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَهُ اتِّ فِّرْدَوْسِّ

O Allah-azwj, Lord-azwj of Muhammad-saww! I ask You-azwj what You-azwj Magnified the matter of 
Muhammad-saww with, and Obligated from his-saww rights to Free my tongue from sending the 
Salawaat upon him-saww with what You-azwj Like and are Satisfied with, and with what You-azwj 
have not Freed the tongue of anyone from Your-azwj creatures with and did not Grant it to him, 
then Give me over that, his-saww friendship whereby You-azwj Legalised it upon Your-azwj Holiness 
and Gardens of Your-azwj Firdows, then do not Separate between me and him-saww! 

ُْ مِّنْ ذَلِّكَ رِّضَى نَ فْ  لصَّلََ ِّ عَلَيْهِّ وَ إِّنْ كُنْتُ لََّ أبَْ لُ لشَّهَادَ ِّ لَهُ ثَُُّ باِّ ََ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أبَْدَأُ باِّ هُُ لِّ ي وَ لََّ يُ عَبَ ِّ يِّْ مِّنِ ِّ لعََجْزِّ  انِّّ عَنْ ضَمِّيِّْ ِّ وَ لََّ َِّ ألََُّمُ عَلَى التَّقْصِّ
نْهُ: قُدْرَِِّ عَنْ بُ لُوغِّ  بِّ عَلَيَّ مِّ ٌِ لِّمَا أوَْجَبْتَ لَهُ فِِّ عُنُقِّي الْوَاجِّ َِقٌّ عَلَيَّ وَ أدََا َِظٌّ لِِّ وَ  نََّهُ   لِّْ

O Allah-azwj! I begin with the testimony for him-saww then with the Salawaat upon him-saww, and 
even though I cannot reach my own satisfaction from that nor can my tongue articulate it 
from my conscience, and I don’t blame upon the deficiency from me due to the inability of 
my ability from delivering the obligation upon me, from it because there is a share for me and 
a right upon me, and fulfilment of what is obligated upon my neck for him-saww. 

رب فِّي َُُاوِّزب لِّمَا نََّيَْتَ وَ لََّ مُقَص ِّ َْ رِّسَالَّتِّكَ غَيَْْ مُفَر ِّطب فِّيمَا أمََرْتَ وَ لََّ  يَكَ مَا أرََدْتَ وَ لََّ مُتَعَد ب لِّمَا أوَْصَيْ أنَْ قَدْ بَ لَّ ِْ تَ وَ تَلََ آيََتِّكَ عَلَى مَا أنَْ زلَْتَ إِّليَْهِّ وَ
مَْرِّكَ  قَ وَعْدَكَ وَ صَدعََ بِِّ  وَ جَاهَدَ فِِّ سَبِّيلِّكَ مُقْبِّلَو غَيَْْ مُدْبِّرب وَ وَفََ بِّعَهْدِّكَ وَ صَدَّ

He-saww delivered Your-azwj Message without being excessive regarding what You-azwj had 
Commanded, nor exceeding to what You-azwj had Prohibited, nor was he-saww deficient in what 
You-azwj Wanted, nor transgressing to what You-azwj had Advised; and he recited Your-azwj 
Verses based upon what You-azwj had Revealed to him-saww of Your-azwj Revelation, and fighting 
in Your-azwj way going forward without turning back, and loyalty with Your-azwj Covenant, and 
he-saww ratified Your-azwj Promises and proclaimed Your-azwj Commands.  
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ر او لََّ يََاَفُ فِّيكَ لَوْ  اَ سِّ ر او وَ مَةَ لََّئِّمب وَ بَاعَدَ فِّيكَ الَْْقْ رَبِّيَْ وَ قَ رَّبَ فِّيكَ الْْبَْ عَدِّينَ وَ أمََرَ بِّطاَعَتِّكَ وَ ائْ تَمَرَ بِِّ يَتِّكَ وَ انْ تَهَى عَنْهَا سِّ  عَلََنِّيَةو وَ نَََّى عَنْ مَعْصِّ
نِّ الَْْخْلََقِّ وَ أَخَذَ  اوِّ ِّ الَْْخْلََقِّ وَ رَغِّبَ عَنْهَا وَ عَلََنِّيَةو وَ دَلَّ عَلَى مََُاسِّ ََ اَ وَ نَََّى عَنْ مَ  بِِّ

He-saww did not fear any blame of a blamer for Your-azwj Sale, and distanced the near ones for 
Your-azwj Sake, and drew the remote ones closer for Your-azwj Sake, and he-saww instructed with 
obedience to You-azwj, and he-saww ordered with it privately and openly, and he-saww forbade 
from disobedience to You-azwj and desisted from it privately and openly, and he-saww pointed 
upon the excellent manners and took with it, and he-saww forbade from the evil manners and 
turned away from it.  

لَّذِّ ِّ تَِّبع أَنْ يُ وَالَوْا بِّهِّ قَ وْلَّو وَ عَمَلَو وَ دَعَا إِّلََ سَبِّيلِّكَ  َِكَ باِّ نَةِّ  وَ وَالََ أوَْلِّيَا ََ َْْ ِّرْمَةِّ وَ الْمَوْعِّظَةِّ ا َِتََّّ أتَََهُ الْيَقِّيُْ وَ  باِّ او فَ قَبَضْتَهُ إِّليَْكَ تقَِّي   عَبَدَكَ مَُْلِّصاو 
 نقَِّي او زكَِّي او 

And he-saww befriended Your-azwj friends with the ones You-azwj Loved for him-saww to be friendly 
with in words and actions, and he-saww called to Your-azwj way with the wisdom and the 
excellent preaching, and he-saww worshipped You-azwj sincerely until the certainty (death) came 
to him-saww, so You-saww Recalled him-saww to You-azwj as pious, pure, sinless. 

رَاَقَدْ أَكْمَلْتَ بِّهِّ الد ِّينَ وَ أتََْمَْتَ بِّهِّ ال ْْ َْْلََلَ عَنِّ ا سْلََمِّ وَ فَصَّلْتَ بِّهِّ ا ُْْجَجَ وَ شَرَعْتَ بِّهِّ شَراَئِّعَ الِّْْ راَطَكَ نَّعِّيمَ وَ ظاَهَرْتَ بِّهِّ ا لَْقِّكَ صِّ مِّ وَ نَََّجْتَ بِّهِّ لِّْ
تَقِّيمَ وَ بَ يَّنْتَ بِّهِّ الْعَلََمَاتِّ وَ النعجُومَ الَّذِّ ِّ بِّهِّ يَ هْتَدُونَ  َْ  الْمُ

You-azwj Perfected the religion by him-saww and Completed the bounties by him-saww, and You-

azwj Manifested the arguments by him-saww, and Legislated the Laws of Al Islam by him-saww, 
and You-azwj Distinguished the Permissible from the Prohibited by him-saww, and You-azwj Paved 
Your-azwj Straight Path by him-saww for Your-azwj creatures, and You-azwj Clarified by him-saww the 
markings and the stars by which they are being guided! 

نَ ْ  يمُونَ وَ لََّ فِِّ شُبْهَةب يتَِّيهُونَ وَ لََْ تَرِّلْهُمْ إِّلََ النَّظرَِّ لِّْ َِ يهَِّ هِّمْ فِِّ دِّينِّ وَ لََْ تَدَعْهُمْ بَ عْدَهُ فِِّ عَمْيَا َِّ مْ فَ يَتَشَعَّبُونَ فِِّ فُ هَْوَائِّهِّ نْهُمْ بِِّ مْ وَ لََّ التَّخَيْعِّ مِّ راَئِّهِّ ِِّ مْ  هِّ
بُلُ فِِّ مَا يَ عْلَمُونَ وَ فِّيمَا لََّ يَ عْلَمُونَ مُدْلَِّمَّاتِّ الْبِّدعَِّ وَ ي َ  عَ وُنَ فِِّ مُطْبِّقَاتِّ الظعلَمِّ وَ تَ تَفَرَّقُ بِِِّّمُ ال  تَحَيَّْ

And You-azwj did not Leave them after him-saww wandering in blindness, nor lost in suspicions, 
and You-azwj did not Allocate them to be looking after themselves in their religion with their 
own opinions, nor for the confusion to be from them with their personal desires, so they 
would have diverted into (various) paths and be confused in the layers of darkness and for 
the ways to be separate with them regarding what they know and regarding what they were 
not knowing.  

ي او عِّنْدَكَ مَُْمُوداو عِّنْدَ مَلََئِّرَتِّكَ الْمُقَرَّبِّ  ياو عَنْكَ مَرْضِّ نْ يَا راَضِّ ِِّّْيَْ الْمُصْطَفَيَْْ وَ أنََّهُ غَيُْْ مَلِّيمب لِّيَْ وَ عِّبَادِّكَ الصَّ يَْ وَ أنَبِّْيَائِّكَ الْمُرْسَ وَ أَشْهَدُ أنََّهُ تَ وَلََّ مِّنَ الدع ا
يمب وَ أنََّهُ لََْ يَرُنْ مِّنَ الْمُتَرَل ِّفِّيَْ   وَ لََّ ذَمِّ

And I testify that he-saww turned back from the world being satisfied with You-azwj, being 
satisfactory in Your-azwj Presence, praise-worthy in presence of Your-azwj Angels of Proximity 
and Your-azwj Messenger-as Prophets-as, and Your-saww righteous servants, the Chose ones, and 
he-saww is without blame nor condemnation, and he-saww did not happen to be from the 
pretenders. 
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رَ لَهُ وَ لََّ كَاهِّناو وَ لََّ تُرُه ِّنَ  وَ أنََّهُ لََْ يَرُنْ  راو وَ لََّ سُحِّ ِِّ اباو وَ أنََّهُ كَانَ رَسُولَكَ وَ خَاتَََ  سَا َْْق ِّ مِّنْ عِّنْدِّكَ لَهُ وَ لََّ شَاعِّراو وَ لََّ شُعِّرَ لَهُ وَ لََّ كَذَّ َِ باِّ  النَّبِّي ِّيَْ جَا
قَ الْمُرْسَلِّيَْ  َْْق ِّ وَ صَدَّ  ا

And he-saww was neither a sorcerer, nor was there a sorcerer for him-saww, nor was he-saww a 
soothsayer nor was there a soothsayer for him-as, nor was he-saww a poet, nor a liar, and he-

saww was Your-azwj Rasool-saww and last of Your-azwj Prophets-saww. He-saww had come with the 
truth from Your-azwj Presence, the truth, and he-saww ratified the Messengers-as! 

بوُهُ ذَائِّقُو الْعَذَابِّ الْْلَِّيمِّ   وَ أَشْهَدُ أنََّ الَّذِّينَ كَذَّ

And I testify that those who belie him-saww will be tasting the painful Punishment! 

َْْقع الْيَقِّيُْ  وَ أَشْهَدُ   لََّ شَكَّ فِّيهِّ مِّنْ رَب ِّ الْعَالَمِّيَْ  -أنََّ مَا أتَََنََ بِّهِّ مِّنْ عِّنْدِّكَ وَ أَخْبََنَََ بِّهِّ عَنْكَ أنََّهُ ا

And I testify that whatever he-saww came to us with was from Your-azwj Presence, and he-saww 
informed us with it on Your-azwj behalf, it was the certain truth, there being no doubt in it being 
from Lord-azwj of the worlds! 

ي ِّكَ وَ صَفِّي ِّكَ وَ صَفْوَتِّكَ وَ  يَْتَِّكَ مِّنْ خَ للَّهُمَّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ وَ وَلِّي ِّكَ وَ نِّْ ذِّ ِّ انْ تَجَبْتَهُ لِّرِّسَالَّتِّكَ وَ اسْتَخْلَصْتَهُ لْقِّكَ الَّ خِّ
يِّكَ  ِْ  لِّدِّينِّكَ وَ اسْتََعَْيْتَهُ عِّبَادَكَ وَ ائْ تَمَنْتَهُ عَلَى وَ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww Your-azwj servant, and Your-azwj Messenger-

saww, and Your-azwj Prophet-saww, and Your-azwj Guardian-asws, and Your-azwj Confidant, and Your-

azwj Elite, and Your-azwj Pure, and Your-azwj Choice from Your-azwj creatures whom You-azwj had 
Selected him-saww for Your-azwj Message, and Particularised for Your-azwj religion, and Made 
him-saww caretaker of Your-azwj servants, and Entrusted him upon Your-azwj Revelation! 

مْ أَشْرَفَ وَ عَلَمِّ الَْدَُى وَ بَابِّ النعهَى وَ الْعُرْوَ ِّ الْوُثْ قَى فِّيمَا بَ يْنَكَ وَ بَيَْْ خَلْقِّكَ الشَّاهِّدِّ لََمُْ الْمُهَيْمِّنِّ  وَ أنَُْىَ وَ أطَْيَبَ مَا  أفَْضَلَ وَ أزَكَْى وَ أطَْهَرَ  عَلَيْهِّ
يَْ مِّنْ عِّبَادِّكَ  دب مِّنْ خَلْقِّكَ وَ أنَبِّْيَائِّكَ وَ رُسُلِّكَ وَ أَصْفِّيَائِّكَ وَ الْمُخْلَصِّ َِ  صَلَّيْتَ عَلَى أَ

He-saww is the flag of guidance, and the door of intelligence, and the firmest handhold in what 
is between you-azwj and Your-azwj creatures, the witness for them, the domineering upon them. 
(Make) the noblest, and best, and most sinless, and purest, and most developed, and best of 
what You-azwj have Sent Salawaat upon anyone of Your-azwj creatures, and Your-azwj Prophets-

as, and Your-azwj Messengers-as, and the sincere ones from Your-azwj servants! 

يلَكَ وَ صَلَوَاتِّ فَكَ وَ إِّعْظاَمَكَ ضْلَكَ وَ سَلََمَكَ وَ شَرَ اللَّهُمَّ وَ اجْعَلْ صَلَوَاتِّكَ وَ غُفْراَنَكَ وَ رِّضْوَانَكَ وَ مُعَافاَتَكَ وَ كَراَمَتَكَ وَ رَحْْتََكَ وَ مَنَّكَ وَ فَ  وَ تَ بْجِّ
ِِّّْيَْ  د ِّيقِّيَْ مِّنْ عِّبَادِّكَ الصَّا ِِّ وَ الص ِّ ِِّ وَ الشعهَدَا يَا َُنَ أوُلئِّكَ رَفِّي مَلََئِّرَتِّكَ وَ رُسُلِّكَ وَ أنَبِّْيَائِّكَ وَ الَْْوْصِّ َِ  قاو وَ 

O Allah-azwj, and Make Your-azwj Salawaat, and Your-azwj Forgiveness, and Your-azwj Satisfaction, 
and Your-azwj Pardon, and Your-azwj benevolence, and Your-azwj Mercy, and Your-azwj 
Conferment, and Your-azwj Grace, and Your-azwj Greetings, and Your-azwj Nobility, and Your-azwj 
Reverence, and Your-azwj Respect, and Salawaat of Your-azwj Angels, and Your-azwj Messengers-

as, and Your-azwj Prophets-as, and the successors-asws, and the martyrs, and the truthful from 
Your-azwj righteous servants, and a goodly company are they 
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يَْ وَ مَا بَ يْنَهُمَا وَ  مَاوَاتِّ وَ الَْْرَضِّ ََّ َِّ وَ الْقَمَرِّ وَ ا وَ أهَْلِّ ال ِِّ وَ الشَّمْ لنعجُومِّ وَ الجِّبَالِّ وَ الشَّجَرِّ مَا فَ وْقَ هُمَا وَ مَا تََْتَهُمَا وَ مَا بَيَْْ الْْاَفِّقَيِّْْ وَ مَا بَيَْْ الَْوََا
لْ  ِِّ باِّ يَا وَاب ِّ وَ مَا سَبَّحَ لَكَ فِِّ الْبََ ِّ وَ الْبَحْرِّ وَ فِِّ الظعلْمَةِّ وَ الض ِّ ِِّ اللَّيْلِّ وَ أَطْراَفِّ النَّ وَ الدَّ  هَارِّ وَ سَاعَاتِّهِّ غُدُو ِّ وَ الْْصَالِّ وَ فِِّ آنََ

And inhabitants of the skies and the earths and whatever is between these, and whatever is 
above these, and whatever is above these, and whatever is beneath these, and whatever is 
between the two wings, and what is between the air, and the sun, and the moon, and the 
stars, and the mountains, and the trees, and the animal, and whatever glorifies to You-azwj in 
the land and the sea, and in the darkness and the illumination, in the mornings and the 
evenings, and in hours of the night and ends of the day and its hours.  

َْ عَلَى مَُُمَّدِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ سَي ِّدِّ الْمُرْسَلِّيَْ وَ خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ إِّمَامِّ الْمُتَّقِّيَْ وَ مَوْلََ الْمُ  لِّمِّيَْ وَ قاَئِّدِّ الْغُر ِّ الْمُحَجَّلِّيَْ وَ رَسُولِّ رَب ِّ الْعَالَمِّيَْ مِّنَ ؤْمِّنِّيَْ وَ وَلِِّ ِّ الْمُ
َِّ وَ  نْ راَجِّ الْمُنِّيِّْ  الجِّن ِّ وَ الِّْْ ِّ َ اعِّي إِّليَْكَ ِِِّّذْنِّكَ ال يِّْ وَ الَْْمِّيِّْ النَّذِّيرِّ وَ الدَّ  الَْْعْجَمِّيَْ وَ الشَّاهِّدِّ البَْشِّ

(Send) Salawaat upon Muhammad-saww Bin Abdullah-as, Chief of the Messengers-as, and last of 
the Prophets-as, and Imam of the pious, and Master of the Momineen, and Guardian of the 
Muslims, and guide of the resplendent, and Messenger-as of Lord-azwj of the worlds from the 
Jinn and the humans and the non-Arabs, and the witness, the giver of glad tidings, and the 
caller to You-azwj by Your-azwj Permission, the radiant lamp! 

رِّينَ  يَ وْمَ يَ قُومُ النَّاُ  لِّرَب ِّ  آلِّ مَُُمَّدب يَ وْمَ الد ِّينِّ  وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب فِِّ الَْْوَّلِّيَْ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب فِِّ الْْخِّ
 عالَمِّيَْ الْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww among 
the former ones, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-

saww on the day of religion (Qiyamah), a Day the people will be standing to Lord-azwj of the 
worlds! 

 اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب كَمَا اسْتَنْقَذْتَ نَا بِّهِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww just as 
You-azwj had Saved us by him-saww! 

 مَّدب كَمَا كَرَّمْتَنَا بِّهِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww just as You-azwj have Honoured us by him-

saww!  

 اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب كَمَا كَثَّرْتَ نَا بِّهِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww just as You-azwj have Made us numerous by 
him-saww!  

 اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب كَمَا ثَ بَّتَّنَا بِّهِّ 
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O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww just as You-saww have Affirmed us by him-

saww! 

 اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب كَمَا أنَْ عَشْتَنَا بِّهِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww just as You-azwj Grew us by him-saww!  

يَيْتَنَا بِّهِّ  ِْ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب كَمَا أَ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww just as You-azwj Revived us by him-saww! 

 اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب كَمَا شَرَّفْ تَنَا بِّهِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww just as You-azwj Ennobled us by him-saww! 

 اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب كَمَا أعَْزَزْتَ نَا بِّهِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww just as You-azwj Strengthened us by him-saww!  

 اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب كَمَا فَضَّلْتَنَا بِّهِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww just as You-azwj Graced us by him-saww! 

ْتَنَا بِّهِّ   اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب كَمَا رَحِّْ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww just as You-azwj Mercied us by him-saww! 

 مَّنْ أرَْسَلْتَهُ إِّليَْهِّ اللَّهُمَّ اجْزِّ نبَِّيَّنَا مَُُمَّداو ص أفَْضَلَ مَا أنَْتَ جَازب يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ نبَِّي او عَنْ أمَُّتِّهِّ وَ رَسُولَّو عَ 

O Allah-azwj! Reward our Prophet-saww Muhammad-saww, best of what You-azwj will be Rewarding 
on the Day of Qiyamah any Prophet-as on behalf of his-as community, and any Messenger-as on 
behalf of the ones You-azwj had Sent him-as to! 

ََمِّ  فَْضَلِّ قِّ رَجَاتِّ الْعُلَى فِِّ أعَْلَى عِّل ِّي ِّيَْ اللَّهُمَّ اخْصُصْهُ بِِّ دْقب عِّنْدَ مَلِّيكب مُقْتَدِّرب  فِِّ  الْفَضَائِّلِّ وَ بَ ل ِّغْهُ أعَْلَى شَرَفِّ الْمُرَرَّمِّيَْ مِّنَ الدَّ   جَنَّاتب وَ نََّرَب فِِّ مَقْعَدِّ صِّ

O Allah-azwj! Particularise him-saww with best apportionment of the merits, and Make him-saww 
to reach loftiest of nobilities of the honourable ones from the exalted ranks in the high 
Illiyeen, in gardens and rivers, in a truthful seat in presence of the Powerful King! 

َِتََّّ يَ رْضَى وَ زِّدْهُ بَ عْدَ  َُْلَِّاو وَ أعَْظَمَهُمْ عِّنْدَكَ جَاهاو وَ أوَْفَ رَهُمْ عِّنْدَ  اللَّهُمَّ أعَْطِّ مَُُمَّداو ص  نْكَ  َِظ او فِِّ كُل ِّ خَيْْب أنَْتَ الر ِّضَا وَ اجْعَلْهُ أَكْرَمَ خَلْقِّكَ مِّ كَ 
هُُ بَ يْنَهُمْ   قاَسَِّ

O Allah-azwj! Give Muhammad-saww until he-saww is satisfied, and Increase for him-saww after the 
satisfaction, and Make him-saww the most honourable seat (position) of Your-azwj Creatures 
from You-azwj, and mightiest of them in rank in Your-azwj Presence, and most plentiful of share 
in every goodness in Your-azwj Presence You-azwj Distribute between them! 
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هِّ وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ وَ ذَوِّ ِّ قَ راَبتَِّهِّ وَ أمَُّتِّهِّ مَنْ تقُِّرع   يُونَ نَا بِّرُؤْيتَِّهِّ وَ لََّ تُ فَر ِّقْ بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَهُ  بِّهِّ عَيْنَهُ وَ أقَْرِّرْ عُ اللَّهُمَّ أوَْرِّدْ عَلَيْهِّ مِّنْ ذُر ِّيَّتِّهِّ وَ أزَْوَاجِّ

O Allah-azwj! Make arrive to him-saww from his-saww offspring, and his-saww wives, and People-asws 
of his-saww Household, and ones with his-saww kinship, and his-saww community, ones his-saww 
eyes will be delighted with, or our eyes would be delighted with seeing him-saww, and do not 
Separate between us and him-saww!  

يلَةِّ وَ الشَّرَفِّ وَ الْرَراَمَةِّ  يلَةِّ وَ الْفَضِّ لْقُ ةُ الْمُقَرَّبوُنَ وَ النَّبِّيعونَ وَ الْمُرْسَلُونَ وَ الَْْ مَا يَ غْبِّطُ بِّهِّ الْمَلََئِّرَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أعَْطِّهِّ مِّنَ الْوَسِّ
 أَجََْعُونَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Give him-saww from the means, and the merits, and the nobility, and the honour what the 
Angels of Proximity and the Prophets-as, and the Messengers-as and all the creatures will be 
overjoyed with! 

بْ دَعْوَتَهُ وَ ابْ عَثْهُ الْمَقَامَ الْمَحْمُودَ  تَهُ وَ أَجِّ ُِجَّ طِّهِّ اعَتَهُ وَ أعَْ كْرِّمْ زلُْفَتَهُ وَ أَجْزِّلْ عَطِّيَّتَهُ وَ تَ قَبَّلْ شَفَ  الَّذِّ ِّ وَعَدْتَهُ وَ أَ اللَّهُمَّ بَ ي ِّضْ وَجْهَهُ وَ أعَْلِّ كَعْبَهُ وَ أفَْلِّجْ 
هِّ وَ ت َ  وْضَهُ وَ اسْقِّنَا بِّرَأْسِّ َِ  لَيْهِّ وَ اقْصُصْ بِّنَا أثََ رهَُ قَبَّلْ صَلَََ  أمَُّتِّهِّ عَ سُؤْلَهُ وَ شَر ِّفْ بُ نْيَانهَُ وَ عَظ ِّمْ بُ رْهَانهَُ وَ نَ و ِّرْ نوُرَهُ وَ أوَْرِّدْنََ 

O Allah-azwj! Brighten his-saww face, raise his-saww rank, facilitate his-saww argument, answer his-

saww supplication, place him-saww in the praised position You (sw.t.) had Promised him, Honour 
his-saww presence, Bestow upon him-saww abundant gifts, accept his intercession, grant his 
requests, dignify his structure, magnify his evidence, Illuminate his-saww light, Admit us to his 
Fountain, let us drink from his cup, accept the Salawaat of his-saww community upon him-saww, 
and Narrate to us his-saww legacy! 

هِّ وَ اجْعَلْنَا ندَِّينُ بِّدِّينِّهِّ وَ نََّتَْدِّ ِّ بُِِّ  وَ اسْلُكْ بِّنَا سَبِّيلَهُ وَ تَ وَف َّنَا عَلَى نْهَاجِّ َُنَّتِّهِّ وَ ابْ عَثْنَا عَلَى مِّ لْنَا بِّ يعَتِّهِّ وَ مِّلَّتِّهِّ وَ اسْتَعْمِّ نَّتِّهِّ وَ نَرُونُ مِّنْ شِّ َُ دَاهُ وَ نَ قْتَدِّ ِّ بِّ
يَارِّ أمَُّتِّهِّ وَ مُقَدَّ  بَّائِّهِّ وَ خِّ ِِّ َِتََّّ تُورِّدَنََ عَ مَوَالِّيهِّ وَ أوَْلِّيَائِّهِّ وَ أَ لَيْهِّ بَ عْدَ الْمَمَاتِّ مَوْرِّدَهُ غَيَْْ خَزاَيََ وَ لََّ نََدِّمِّيَْ مِّ زُمْرتَِّهِّ وَ تََْتَ لِّوَائِّهِّ نُ عَادِّ ِّ عَدُوَّهُ وَ نُ وَالِِّ وَلِّيَّهُ 

 وَ لََّ مُبَد ِّلِّيَْ وَ لََّ نََكِّثِّيَْ 

And Guide us on his-saww path, grant us death upon his-saww religion, Make us follow his-saww 
way, Send us on his-saww course, and Make us practice his-saww teachings. Let us live according 
to his-saww creed, be guided by his-saww guidance, emulate his-saww Sunnah, be among his-saww 
followers, allies, close ones, and loved ones. Choose us among the best of his-saww nation, 
ahead of his-saww followers, under his-saww banner. Grant us victory over his-saww enemies, and 
let us be loyal to his-saww successor-asws, until you Cause us to meet him-saww after death in a 
state of success, without disgrace, nor as regretting ones, nor changed ones, nor breakers of 
allegiance! 

يلَ  يلَةب وَسِّ يلَةب اللَّهُمَّ وَ أعَْطِّ مَُُمَّداو ص مَعَ كُل ِّ زلُْفَةب زلُْفَةو وَ مَعَ كُل ِّ قُ رْبةَب قُ رْبةَو وَ مَعَ كُل ِّ وَسِّ يلَةو وَ مَعَ كُل ِّ شَفَاعَةب شَفَاعَةو وَ مَعَ كُل ِّ كَراَمَةب   ةو وَ مَعَ كُل ِّ فَضِّ فَضِّ
َِتََّّ كَراَمَةو وَ مَعَ كُل ِّ خَيْْب خَيْْ  مْ مِّنَ الْْمَُمِّ  ٌّ مُرْسَلٌ وَ لََّ  او وَ مَعَ كُل ِّ شَرَفب شَرَفاو وَ شَف ِّعْهُ فِِّ كُل ِّ مَنْ يَشْفَعُ لَهُ مِّنْ أمَُّتِّهِّ وَ غَيِّْْهِّ  يُ عْطَى مَلَكٌ مُقَرَّبٌ وَ لََّ نَبِِّ

 الْقِّيَامَةِّ  لََّ عَبْدٌ مُصْطَفوى إِّلََّّ دُونَ مَا أنَْتَ مُعْطِّيهِّ مَُُمَّداو ص يَ وْمَ 

O Allah-azwj! Grant Muhammad-saww with every closeness, closeness; with every nearness, 
nearness; with every means, a means; with every virtue, a virtue; with every intercession, an 
intercession; with every honour, an honour; with every goodness, goodness; with every 
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nobility, nobility. Let him-saww intercede for everyone for whom he-saww intercedes among his 
nation and others from the nations, to the extent that no Angel of Proximity, Messenger 
Prophet-as or chosen servant will be given what You-azwj would have Granted Muhammad-saww) 
on the Day of Qiyamah! 

ن ْ  سَِّهِّ فِِّ الدع عْوَ ِّ وَ الْمُؤْثَ رَ بِّهِّ فِِّ الْْثََ رَ ِّ وَ الْمُنَوَّهَ باِّ مَ فِِّ الدَّ رَ ِّ فِِّ الشَّفَ اللَّهُمَّ وَ اجْعَلْهُ الْمُقَدَّ ياعَةِّ إِّذَا تَََلَّيْتَ بِّنُورِّكَ يَا وَ الْْخِّ لْرِّتَابِّ وَ النَّبِّي ِّيَْ وَ وَ جِّ َِ باِّ
ِِّّْيَْ  ِِّ وَ الصَّا د ِّيقِّيَْ وَ الشعهَدَا  الص ِّ

O Allah-azwj! Make him-saww the foremost in the call (to You-azwj), the one who is followed in the 
Hereafter, and the one praised by name in this world and the Hereafter regarding 
intercession, when You-azwj Manifest Your-azwj Noor, and the Book is brought, along with the 
Prophets-as, the truthful, the martyrs, and the righteous.  

يَ بَ يْنَهُمْ  َْْق ِّ وَ هُمْ لَّ يظُْلَمُونَ وَ قُضِّ مَْدُ للََِِّّّّ رَب ِّ الْعالَمِّيَْ  باِّ ْْ َْ  ذلِّكَ يَ وْمُ التَّغابنُِّ  وَ قِّيلَ ا َْْ تَقَالُ فِّيهِّ ذَلِّكَ يَ وْمُ ا َْ  رَ ِّ ذَلِّكَ يَ وْمُ الْْزِّفَةِّ وَ ذَلِّكَ يَ وْمٌ لََّ تُ

ََطُ فِّيهِّ التَّوْبَاتُ وَ لََّ يَ  تَدْرَكُ فِّيهِّ مَا فاَتَ الْعَثَراَتُ وَ لََّ تُ بْ َْ 

it shall be Judged between them with the Truth, and it shall be said: ‘The Praise is for Allah, 
Lord of the worlds [39:75] that is the Day of loss and gain. [64:9]. That is the Day of Regret, 
that is the Day of the end, and that is a Day the stumbles will no be Accepted in it, nor with 
the repenting be extended during it, nor will there be recovery in it of what is lost! 

مْ مَُُمَّداو وَ آلَ مَُُمَّدب كَأفَْضَلِّ مَا صَلَّ  َِ يمَ وَ اللَّهُمَّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ارْ ْتَ وَ بَاركَْتَ عَلَى إِّبْ راَهِّ ُِّيدٌ يْتَ وَ رَحِّْ يمَ إِّنَّكَ حِّْيدٌ    آلِّ إِّبْ راَهِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Mercy Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww like best of what You-azwj had 
Sent and Mercied and Blessed upon Ibrahim-as and Progeny-asws of Ibrahim-as, surely You-azwj 
are Praised, Glorified! 

 اللَّهُمَّ وَ امْنُنْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب كَمَا مَنَنْتَ عَلَى مُوسَى وَ هَارُونَ 

O Allah-azwj, and Confer upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww just as You-

azwj had Conferred upon Musa-as and Haroun-as!  

 يَْ اللَّهُمَّ صَل ِّ وَ سَل ِّمْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب كَأفَْضَلِّ مَا صَلَّيْتَ وَ سَلَّمْتَ عَلَى نوُحب فِِّ الْعَالَمِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat and greetings unto Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, like best of what You-azwj had Sent and Greeted unto Noah-as in the worlds! 

نْهُمْ  لِّمِّيَْ الَْْوَّلِّيَْ مِّ َْ رِّينَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ عَلَى أئَِّمَّةِّ الْمُ  وَ الْْخِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
upon Imams-asws of the Muslims, the former ones from them and the latter one! 

لِّمِّيَْ  َْ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ عَلَى إِّمَامِّ الْمُ
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O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
upon Imam-asws of the Muslims! 

فَظْهُ مِّنْ بَيِّْْ يدََيْهِّ وَ مِّنْ خَلْ  ِْ يْاو وَ اللَّهُمَّ وَ ا َِّ اَلِّهِّ وَ مِّنْ فَ وْقِّهِّ وَ مِّنْ تََْتِّهِّ وَ افْ تَحْ لَهُ فَ تْحاو يَ مِّنْ لَدُنْكَ   انْصُرْهُ نَصْراو عَزِّيزاو وَ اجْعَلْ لَهُ فِّهِّ وَ عَنْ يَِّينِّهِّ وَ عَنْ شَِّ
يْاو    سُلْطانَو نَصِّ

O Allah-azwj, and Protect him-saww from his-saww front, and from behind him-saww, and on his-saww 
right, and on his-saww left, and from above him-saww, and from beneath him-saww, and Grant 
victory to him-saww, an easy victory, and Help him-saww with a mighty Help, and Make for him-

saww from Yourself-azwj a persistent helper! 

 َِّ نْ َِهُمْ مِّنَ الجِّن ِّ وَ الِّْْ لْ فَ رجََ آلِّ مَُُمَّدب وَ أهَْلِّكْ أعَْدَا  اللَّهُمَّ عَج ِّ

O Allah-azwj! Hasten the relief for Progeny-asws of Muhammad-saww and Destroy their-asws 
enemies, from the Jinn and the humans! 

هِّ الطَّي ِّبِّيَْ الَْْخْيَارِّ الطَّاهِّرِّينَ الْمُطَهَّرِّينَ اللَّهُمَّ صَ  ل ِّيَْ الَّذِّينَ أذَْهَبْتَ عَنْهُمُ   الَْدَُا ِّ ل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ وَ ذُر ِّيَّتِّهِّ وَ أزَْوَاجِّ الْمُهْتَدِّينَ غَيَْْ الضَّال ِّيَْ وَ لََّ الْمُضِّ
ََ وَ طَهَّرْتََمُْ تَطْ   هِّيْاو الر ِّجْ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household, and 
his-as offspring, and his-saww wives, the goodly, the best, the pure, the Purified, the guides, the 
Guided, neither straying nor straying other, those You-azwj had Kept the uncleanness away 
from them-asws and Purified them-asws a purification! 

رِّينَ وَ صَل ِّ عَلَيْهِّمْ فِِّ  مْ فِِّ الْْخِّ مْ أبََدَ الْْبِّدِّينَ صَلََ و لََّ مُنْتَهَى لََاَ وَ لََّ  الْمَلَِّْ الَْْعْلَى وَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب فِِّ الَْْوَّلِّيَْ وَ صَل ِّ عَلَيْهِّ  صَل ِّ عَلَيْهِّ
 رَبَّ الْعَالَمِّيَْ  أمََدَ دُونَ رِّضَاكَ آمِّيَْ آمِّيَْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww among 
the former ones and Send Salawaat upon them-asws among the latter ones, and Send Salawaat 
upon them-asws in the high assembly, and Send Salawaat upon them-asws for ever and ever, a 
Salawaat having not end point for it nor any period less than Your-azwj Satisfaction! Ameen! 
Ameen, Lord-azwj of the worlds! 

لُوا دِّينَكَ وَ كِّتَ  عِّهِّ ألَْفَيْ ألَْفِّ لعَْنَةب مَُْ اللَّهُمَّ الْعَنِّ الَّذِّينَ بَدَّ َْْقَّ عَنْ مَوْضِّ وُا سُنَّةَ نبَِّي ِّكَ عَلَيْهِّ سَلََمُكَ وَ أزَاَلُوا ا تَلِّفَةب غَيِّْْ مُؤْتلَِّفَةب وَ الْعَنْهُمْ ألَْفَيْ ألَْفِّ ابَكَ وَ غَيَّْ
رِّينَ لَعْنَةب مُؤْتلَِّفَةب غَيِّْْ مَُْتَلِّفَةب وَ الْعَنْ أَشْيَاعَهُمْ وَ أتَ ْ  يَ بِّفِّعَالَِِّّمْ مِّنَ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ  بَاعَهُمْ وَ مَنْ رَضِّ

O Allah-azwj! Curse those who altered Your-azwj religion and Your-azwj Book, and changed the 
Sunnah of Your-azwj Book, may Your-azwj Greetings be upon him-saww, and they moved the truth 
from its place, a million curses, different not combined, and Curse them a million times 
combined not different, and Curse their loyalists and their followers, and the ones who agree 
with their actions, from the former ones and the latter ones! 

رَ ِّ وَ اللَّهُ  نْ يَا وَ الْْخِّ مَ الْجبََابِّرَ ِّ وَ رَحْْاَنَ الدع ُِوَّاتِّ وَ قاَصِّ يَ الْمَدْ ِِّ مُوكَاتِّ وَ دَا َْ نْ  مَّ يََ بَارِّ ٍَ الْمَ يمَهُمَا تُ عْطِّي مِّ نْهُمَا مَا تَشَاُِ أَسْألَُكَ رَِِّ هُمَا مَا تَشَاُِ وَ تََنَْعُ مِّ
َق ِّ مَُُمَّدب ص أَ  يلَةَ الْعُظْمَى بِّنُورِّ وَجْهِّكَ وَ بِِّ َِتََّّ يَ رْضَى وَ بَ ل ِّغْهُ الْوَسِّ  عْطِّ مَُُمَّداو 
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O Allah-azwj! O Shaper of the skies and Spreader of the earths, and Breaker of the tyrants, and 
Beneficent of the world and the Hereafter and their Mercier! You-azwj Give from these what 
You-azwj Desire and Prevent from these what You-azwj Desire. I ask You-azwj By the Noor of Your-

azwj Face, and by the right of Muhammad-saww, Give Muhammad-saww until he-saww is satisfied 
and Make him-saww reach the mighty means! 

ََّابِّقِّيَْ غَايَ تَهُ وَ فِِّ الْمُنْتَجَبِّيَْ كَراَمَتَهُ وَ فِِّ الْعَالِّيَْ ذِّكْرَهُ وَ أَسْرِّنْهُ أعَْلَى غُرَفِّ اللَّهُمَّ اجْعَلْ مَُُمَّ  لْفِّرْدَوْ ِّ فِِّ الْجنََّةِّ الَّتَِّ لََّ تَ فُوقُ هَا دَرَجَةٌ وَ لََّ يَ فْضُلُهَا اداو فِِّ ال
 ٌِ شَيْ 

O Allah-azwj! Make Muhammad-saww, his-saww peak to be among the forward ones, and his-saww 
prestige among the Selected ones, and his-saww mention among the high ones, and his-saww 
dwelling is highest tower of Al Firdows in the Paradise which there is no level above it nor 
does anything superior to it! 

اَفِّظَ لَهُ  ْْ ئْ نوُرَهُ وَ كُنْ أنَْتَ ا  اللَّهُمَّ بَ ي ِّضْ وَجْهَهُ وَ أَضِّ

O Allah-azwj! Brighten his-saww face and illuminate his-saww Noor, and You-azwj Be the Protector 
for him-saww!  

لب وَ أوََّلَ شَافِّعب وَ أوََّلَ مُشَفَّعب  اللَّهُمَّ اجْعَلْ مَُُمَّداو وَ آلَ مَُُمَّدب أوََّلَ قاَرِّعب   لِّبَابِّ الْجنََّةِّ وَ أوََّلَ دَاخِّ

O Allah-azwj! Make Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww the first knocker of 
the door of Paradise, and the first one to enter, and the first interceder, and the first (Granted 
the authority to) intercede! 

ادَاتِّ الْرُفَا ِّ الْرُهُولِّ الْرِّراَمِّ الْقَادَ ِّ الْقَمَا ََّ خَامِّ اللعيُوثِّ الْْبَْطاَلِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الْوُلََّ ِّ ال   عِّصْمَةو لِّمَنِّ اعْتَصَمَ بِِِّّمْ وَ إِّجَارَ و لِّمَنِّ قِّمِّ الض ِّ
رُ  اسْتَجَارَ بِِِّّمْ  َْْصِّيِّْ وَ الْفُلْكِّ الْجاَرِّيةَِّ فِِّ اللعجَجِّ الْغَامِّرَ ِّ وَ الرَّاغِّبُ عَنْهُمْ مَارِّقٌ وَ الْمُتَأَخ ِّ كَ عَنْ  وَ الْرَهْفِّ ا ُِكَ فِِّ أرَْضِّ قٌ وَ رِّمَا ِِّ زِّمُ لََمُْ لََّ  هُمْ زاَهِّقٌ وَ اللََّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, as the 
guardians, the masters, the competent leaders, the noble elders, the honourable 
commanders, the distinguished chiefs, the stalwart champions, the mighty lions, a sanctuary 
for those who seek refuge in them, and a shelter for those who seek their-asws shelter, the 
impregnable fortress, and the flowing ship in the turbulent waves, and the one turning away 
from them deviates, and the one lagging behind from them-asws is lost, and the one adhering 
to them joins, and they-asws are Your-azwj speaks in Your-azwj earth! 

كَ  ل ِّ عَلَى عِّبَادِّكَ فِِّ أرَْض     ِّ الَةِّ وَ مَُْ الَّذِّينَ أنَْ قَذْتَ بِِِّّمْ مِّ  وَ ص     َ عِّ الر ِّس     َ جَرَ ِّ النعبُوَّ ِّ وَ مَوْض     ِّ تَلَفِّ الْمَلََئِّرَةِّ وَ مَعْدِّنِّ الْعِّلْمِّ نَ الَْلََرَةِّ وَ أنََ رْتَ بِِِّّمْ مِّنَ الظعلْمَةِّ ش     َ
مْ أَجََْعِّيَْ آمِّيَْ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ  ُ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ  صَلَّى اللََّّ

And Send Salawaat upon Your-azwj servants in Your-azwj earth, those I was saved by them-asws 
from the destruction, and I was radiated by them-asws from the darkness, the tree (lineage) of 
the Prophet-hood, and place of the Message, and interchange of the Angels, and the mine of 
knowledge! May Allah-azwj Send Salawaat upon him-asws and upon them-asws all. Ameen! 
Ameen, Lord-azwj of the worlds! 
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َِّ الْفَقِّيِّْ وَ أتََضَرَّعُ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ  َِ الْبَائِّ تَرِّيِّْ وَ أبَْ تَغِّي إِّليَْكَ ابتِّْغَا َْ َْرِّيِّْ الْمُ ألََةَ الْمِّ َْ عَ الضَّعِّيفِّ الضَّرِّيرِّ وَ أبَْ تَهِّلُ إِّليَْكَ ابتِّْهَالَ الْمُذْنِّبِّ إِّليَْكَ تَضَرع أَسْألَُكَ مَ
يَتُهُ وَ انَّْمََلَتْ لَكَ دُمُ  َُهُ وَ رَغِّمَ لَكَ أنَْ فُهُ وَ سَقَطَتْ لَكَ نََصِّ ألَةََ مَنْ خَضَعَتْ لَكَ نَ فْ َْ َطِّيئَتِّهِّ وَ قَ لَّتْ عَنْهُ  لَكَ عَبَْتَهُُ وَ اعْتَََ وعُهُ وَ فاَضَتْ الْْاَطِّي مَ فَ بِِّ

يلَتُهُ وَ أَسْلَمَتْهُ ذُنوُبهُُ  ِِّ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj with the request of the poor who seeks refuge in You-azwj. I seek from 
You-azwj the seeking of the wretched and the impoverished. I humble myself to You-azwj in the 
humility of the weak and the helpless. I implore You-azwj in the pleading of the sinner and the 
wrongdoer. Being a request from one whose soul has submitted to You-azwj, despite the 
arrogance of his nose, and his pride has fallen for You-azwj. His tears have flowed for You-azwj, 
and his emotions have overflowed for You-azwj, and he has confessed to his sin, and his means 
have diminished, and his sins have submitted him to You-azwj! 

ر   او أَسْألَُكَ الصَّلَََ  عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ أوََّلَّو وَ آخِّ

I ask You-azwj for sending the Salat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, first and 
last! 

 َْْ اَ فِِّ ا الَِِّّ وَ أتََ وَصَّلُ بِِّ َِ اَ فِِّ جَِّيعِّ  نَ الْمَعِّيشَةِّ مَا أبَْ قَيْتَنِِّ مَعِّيشَةو أقَْ وَى بِِّ َْ ُِ نْ يَ وَ أَسْألَُكَ   رَِِّ ا إِّلََ آخِّ يَا ِّ الدع

And I ask You-azwj for the good life for as long as You-azwj Cause me to live, a life I can be 
strengthened with in entirety of my situations, and I can seek means by it in life of the world 
to my Hereafter!  

اكَ وَ لََّ تََْعَلِّ اعَفْواو لََّ تُتَِّْفْنِِّ فأََطْغَى وَ لََّ  قَى وَ أعَْطِّنِِّ مِّنْ ذَلِّكَ غِّنًو عَنْ جَِّيعِّ خَلْقِّكَ وَ بَ ل ِّغْهُ إِّلََ رِّض  َ ْ عَلَيَّ فأََش  ْ جْناو وَ لََّ تََْعَلْ فِّراَقَ هَا لتُ قَتَ ِّ نْ يَا عَلَيَّ س  ِّ دع
ي او عَنِ ِّ مَقْ  نْهَا وَ مِّنْ فِّتْنَتِّهَا مَرْضِّ ُِزْنَو أَخْرِّجْنِِّ مِّ ََاكِّنِّ الَْْخْيَارِّ عَلَيَّ  يََوَانِّ وَ مَ ْْ  بُولَّو فِّيهَا عَمَلِّي إِّلََ دَارِّ ا

Forgive me! Do not Give me too much so I will rebel, and do not be so restrictive upon me so 
I will be wretched, and Give me from that needlessness from entirety of Your-azwj creatures, 
and Make it reach Your-azwj Satisfaction, and do not Make the world as a prison upon me, and 
do not Make its separation as grief upon me. Extract me from it and from its Trials You-azwj 
being Satisfied with me, my actions in it being Acceptable, to the house of eternal life and 
dwellings of the good people! 

اَ وَ سَلََطِّينِّهَا وَ شَر ِّ شَيْطاَنََِّّ  اَ وَ سَطَوَاتِّ سُلْطاَنَِّّ اَ وَ زِّلْزاَلَِّ   فِّيهَا:ا وَ بَ غْيِّ مَنْ بَ غَى عَلَيَّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ أزَْلَِّ

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from its slips, and its tremors, and whips of its rulers, 
and evil of its Satans-la, and rebellion of the ones rebelling against me in it! 

مْ  نِِّ اللَّهُمَّ مَنْ أرَاَدَنِّّ فأََرِّدْهُ وَ مَنْ كَادَنِّّ فَرِّدْهُ وَ افْ قَأْ عَنِ ِّ عُيُونَ الْرَفَرَ ِّ وَ اعْصِّ َْ ََّرِّينَةِّ وَ ألَْبِّ ل تَِّْكَ الْوَاقِّي وَ  نِِّ مِّنْ ذَلِّكَ باِّ ينَةَ وَ اجْعَلْنِِّ فِِّ سِّ َْْصِّ دِّرْعَكَ ا
الِِّ  َِ بَّنِِّ  أَصْلِّحْ  َِ بَبْتُ فِّيكَ وَ أَ ِْ ُِزاَنَتَِّ وَ مَنْ أَ  وَ بَارِّكْ لِِّ فِِّ أهَْلِّي وَ مَالِِّ وَ وُلْدِّ ِّ وَ 

O Allah-azwj! One who intends me (with evil) Thwart his intentions, and one who plots against 
me Defeat his plots, and Blind from me eyes of the Kafirs and Protect me from that with the 
tranquillity, Clothe me Your-azwj fortified armour, and Make me the saved on in Your-azwj Cover, 
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and Rectify my situation, and Bless for me in my family, and my wealth, and my children, and 
my grieving ones, and ones who I love for Your-azwj Sake and they love me! 

مْتُ وَ مَا أَخَّرْتُ وَ مَا أعَْلَنْتُ وَ مَا أَسْرَ  يتُ وَ مَا تَ عَمَّدْتُ اللَّهُمَّ اغْفِّرْ لِِّ مَا قَدْ قَدَّ َِّ  رْتُ وَ مَا نَ

O Allah-azwj! Forgive for me what I have sent ahead and what I have delayed, and I have 
announced and what I have kept secret, and what I have done mistakenly and what I have 
deliberated! 

مَ الرَّاحِِّّْيَْ اللَّهُمَّ إِّنَّكَ خَلَقْتَ  َِ  .نِِّ كَمَا أرََدْتَ فاَجْعَلْنِِّ كَمَا تَِّبع يََ أرَْ

O Allah-azwj! You-azwj Created me just as You-azwj Wanted, so Make me just as You-azwj Love, O 
most Merciful of the merciful ones!’’74 

خَةب  َِ فِِّ نَُ     ْ عَا ائَةب مَرْوِّ وَ وَجَدْتُ هَذَا الدع مِّ دَى وَ ثَلََثِّيَْ وَ خَََْ     ِّ ِْ نَةُ إِّ حَابِّنَا تََرِّيخُ كِّتَابتَِّهَا س     َ ِِّ أَص     ْ  عَنِّ ابْنِّ عُقْدََ  عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ يَ و قَدِّيَةَب مِّنْ مُؤَلَّفَاتِّ قُدَمَا
يمَ الَْْشْعَرِّ ِّ ِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ  ٌِ فَعَ إِّلََ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدِّ ابْنِّ أنََّ أبََا عَبْدِّ اللََِّّّ ع دَ  مِّهْراَنَ عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ أبَِّيهِّ الْمُفَضَّلِّ بْنِّ إِّبْ راَهِّ [ الَْْشْعَثِّ كِّتَاباو فِّيهِّ دُعَا

هْراَفَدَفَ عَهُ جَعْفَرُ بْنُ مَُُمَّدِّ ابْنِّ  -وَ الصَّلََُ  عَلَى النَّبِِّ ِّ ص  نَ [ الَْْشْعَثِّ إِّلََ ابنِّْهِّ مِّ

And I found this supplication in an ancient copy from compilations of our ancient companions, the date of its 
writing is the year three hundred and fifty-one (AH), reporting from Ibn Uqdah, from Muhammad Bin Al Mufazzal 
Bin Ibrahim Al Ashary, from Muhammad Bin Abdullah Bin Mihran, from his father, from his father,  

‘Abu Abdullah-asws handed a book to Ja’far Bin Muhammad Al Ash’as wherein was a 
supplication and the Salawaat upon the Prophet-saww. Ja’far Bin Muhammad Al Ash’as handed 
it to his sons Mihran’.  

َِ إِّلََ قَ وْلِّهِّ صَلََ و لََّ مُنْتَهَى لَهُ وَ لََّ أمََدَ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ كَانَتْ فِّيهِّ اخْ  عَا قَْنَا بَ عْضَهَا تِّلََفاَتٌ وَ زِّيََدَاتٌ أَ ثَُُّ سَاقَ الدع ْْ 

Then he continued the Hadeeth up to his-asws words: ‘A Salawaat having not end point for it, 
nor any period, Ameen, Lord-azwj of the worlds!’, and there are differences in it and additions. 
We have joined some of these.  

نِّ الَْْخْلََقِّ إِّلََ قَ وْلِّهِّ وَ أَشْهَدُ أنََّهُ قَدْ تَ وَلََّ مِّنَ الدع  نْهَا قَ وْلهُُ وَ دَلَّ عَلَى مََُاسِّ ياو عَنْكَ فإَِّنَّ هَذِّهِّ الز ِّيََدَ َ مِّ  لََْ تَرُنْ فِِّ سَائِّرِّ الْرُتُبِّ وَ وُجُودُهَا أوَْلََ وَ نْ يَا راَضِّ
.ِِّ عَا ََّنَدِّ فِِّ كِّتَابِّ الدع يَاقِّ وَ ال ِّ َ ذََا ال  أوَْرَدْنََهَا بِِّ

From these are his-asws words, and it evidence’s upon the good manners, up to his-asws words: 
‘And I testify that he-saww had turned away from the world satisfied with You-azwj’. This addition 
does not happen to be in rest of the books and its existence is first, and we are referring it 
with this continuation and the attribution in ‘the book of supplications’’.75  

حَابِّنَ  -4 ي ِّ عَنْ بَ عْضِّ أَص ْ
يلَوَيْهِّ عَنِّ الْبََقِّْ يُْْ بْنُ بَابَ وَيْهِّ عَنْ مَاجِّ َ َُْْ دَّثَ ا َِ ، قاَلَ  بُوعِّ يْقَلِّ قاَلَ قاَلَ ا عَنْ مَنْص ُ جََاَلُ الُْْس ْ ََ عَنْ أَبِِّ إِّسَْاَعِّيلَ الص َّ ورِّ بْنِّ يوُنُ

يَْ يُصَل ِّي الْعَصْرَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ قَ بْلَ أنَْ يَ نْفَتِّلَ مِّنْ صَ  مَنْ صَلَّى عَلَى مَُُمَّدب  أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ ع ِِّ لََمُ  ََّ مُ ال  يَ قُولُ  لََتِّهِّ عَشْرَ مَرَّاتب وَ آلِّهِّ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ
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(The book) ‘Jamal Al Usbou’ – He said, ‘It is narrated by Al-Husayn Bin Babuwayh, from Majaylawiya, from Al 
Barqy, from one of our companions, from Mansour Bin Yunus, from Abu Ismail Al Sayqal who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘One who sends Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws, may the greetings be upon him-saww and upon them, when he prays Al-Asr Salat 
on the day of Friday, before he finishes from his Salat, ten times, saying: -  

فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ  ي ِّيَْ بِِّ ِِّ الْمَرْضِّ يَا فَْضَلِّ بَ ركََاتِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الَْْوْصِّ ادِّهِّمْ  كَ وَ عَلَيْهِّ وَ بِِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ لََمُ وَ عَلَى أرَْوَا ََّ مُ ال عَلَيْهِّ
اعَةِّ. -وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ  ََّ  صَلَّتْ عَلَيْهِّ الْمَلََئِّرَةُ مِّنْ تِّلْكَ الْجمُُعَةِّ إِّلََ الْجمُُعَةِّ الْمُقْبِّلَةِّ فِِّ تِّلْكَ ال

‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the 
successors-asws, the satisfactory, with best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon them with 
best of Your-azwj Blessings, and may the greetings be upon him-saww and upon them-asws, and 
upon their-asws souls, and upon their-asws bodies, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings!’ 
– the Angels will Send Salawaat upon him from that Friday up to the next Friday in that 
time’’.76 

يْدَرِّ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ  َِ نْهُ ِِِّّسْنَادِّهِّ عَنْ هَارُونَ بْنِّ مُوسَى عَنْ  ي ِّ عَنْ إِّسََْ وَ مِّ عُودب الْعَيَّاشِّ َْ مَرْقَ نْدِّ ِّ ِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ مَ ََّ ََْيََ نُ عَيْمب ال اعِّيلَ بْنِّ مِّهْراَنَ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ 
نَانب عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ: فَْضَلِّ صَلَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ  إِّذَا صَلَّيْتَ الْعَصْرَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ فَ قُلِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ  عَنِّ ابْنِّ سِّ ي ِّيَْ بِِّ ِِّ الْمَرْضِّ يَا مَّدب الَْْوْصِّ

مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ  ادِّهِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ لََمُ وَ عَلَى أرَْوَا ََّ مُ ال فَْضَلِّ بَ ركََاتِّكَ وَ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ  كَ سَبْعاو.لُ ذَلِّ  وَ بَ ركََاتهُُ تَ قُو عَلَيْهِّمْ بِِّ

And from him, by his chain from Haroun Bin Musa, from Hayday Bin Muhammad Bin Nueym Al Samarqandy, 
from Muhammad Bin Masoud Al Ayyashi, from Ismail Bin Mihran, from Muhammad Bin Yahya, from Ibn Sinan,  

‘When you have prayed Al-Asr Salat on the day of Friday, then say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the successors, the satisfactory, 
with best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon them with best of Your-azwj Blessings, and the 
greetings be upon him-saww and upon them-asws, and upon their-asws souls and upon their-asws 
bodies, and Mercy of Allah-azwj of Allah-azwj and His-azwj Blessings’ – saying that seven times’’.77 

سَانِّيدِّهِّ عَنْ أَبِِّ الْمُفَ  نْهُ بَِِّ ََيِّْْ بْنِّ سَ وَ مِّ ُْْ ََى عَنِّ ا ََّاوِّ ِّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ عِّي يدب عَنِّ النَّضْرِّ بْنِّ سُوَيْدب عَنِّ ابْنِّ عِّ ضَّلِّ الشَّيْبَانِّّ ِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ صَالِّحب ال
نَانب عَنْ عُمَرَ بْنِّ يزَِّيدَ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ قاَلَ: ل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ارْفَعْ مَُُمَّداو عَلَى النَّبِِّ ِّ ص بَ عْدَ الْعَصْرِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ تَ قُولُ اللَّهُمَّ صَ الصَّلََُ   سِّ

ََ وَ طَهَّرْتََمُْ تَطْهِّيْ  مْ مَُُمَّداو وَ آلَ مَُُمَّدب الَّذِّينَ أذَْهَبْتَ عَنْهُمُ الر ِّجْ َِ  او.وَ آلَ مَُُمَّدب وَ ارْ

And from him, by his chain from Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from Muhammad Bin Salih Al Sawy, from Ahmad 
Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al Nazr Bin Suweeyd, from Ibn Sinan, from Umar Bin 
Yazeed,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘The Salawaat upon the 
Prophet-saww after Al-Asr (Salat) on the day of Friday, you should say, ‘O Allah-azwj! Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Raise 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Mercy Muhammad-saww and 
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Progeny-asws of Muhammad-saww, those You-azwj Kept the uncleanness away from them-asws and 
Purified them-asws a purification!’’78 

يْبَانِّّ ِّ عَنْ عِّصْمَةَ بْ  سَانِّيدِّهِّ عَنْ أَبِِّ الْمُفَضَّلِّ الشَّ نْهُ بَِِّ ى عَنِّ الْبَزَنْطِّي ِّ عَنْ عَ وَ مِّ ََ نَانب عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ:نِّ نوُحب عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ عِّي  بْدِّ اللََِّّّ بْنِّ سِّ
الْعَرُو ِّ ذَ  ا ك َ امَه َ ةَ أمَ َ مَ وَ يَ بْع َثُ الْجمُُع َ الََ الَْْيََّ ةِّ بَ ع َثَ اللََُّّ تَ ع َ انَ يَ وْمُ الْقِّيَ ام َ الب وَ جَ ََالب تَ ُْدَى إِّلََ ذِّ ِّ دِّ إِّذَا ك َ الب فَ تَقِّفُ عَلَى بَابِّ الْجنَ َّةِّ وَ اتَ كَم َ ينب وَ م َ

مُ خَلْفَهَا فَ يَشْفَعُ لِّرُل ِّ مَنْ أَكْثَرَ الصَّلَََ  فِّيهَا عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب ع  -الَْْيََّ

And from him, by his chain from Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from Ismat Bin Nuh, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Isa, from Al Bazanty, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, Allah-azwj will 
Dispatch the days, and He-azwj will Dispatch the day of Friday in front of them like the bride 
with the perfection and beauty being guided to the one with religion and wealth. It will pause 
at a door of the Paradise, and the (other) days will be behind it. It will intercede for every one 
who frequented during it the Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww!’’ 

نَانب فَ قُلْتُ كَمِّ الْرَثِّيُْ فِِّ هَذَا وَ فِِّ أَ ِّ ِّ زَمَانِّ أوَْقاَتِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ أفَْضَلُ   قاَلَ ابْنُ سِّ

Ibn Sinan said, ‘I said, ‘How may is the ‘frequent’ in this, and in which time is the timing best 
on the day of Friday?’  

ائَةُ مَرَّ ب وَ لْيَرُنْ ذَلِّكَ بَ عْدَ الْعَصْرِّ   قاَلَ مِّ

He-asws said: ‘One hundred times, and let that be after Al-Asr (Salat)’. 

 لَ وَ كَيْفَ أقَُولَُاَقاَ

He said, ‘And how should I be saying it?’  

 قاَلَ تَ قُولُ 

He-asws said: ‘You should say, 

لْ فَ رَجَهُمْ   اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ عَج ِّ

ائةََ مَرَّ ب.  مِّ

‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Hasten their-asws relief’, one hundred times’’.79 
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نَادِّهِّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدب الْرُوفِِّ ِّ عَنِّ ابْنِّ عُقْدََ  عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ الْمُحَ  الْبَخْتََِّ ِّ ِّ عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب ع عُمَيْْب عَنْ أَبِِّ  مَّدِّ ِّ ِّ عَنِّ ابْنِّ أَبِِّ وَ عَنْهُ ِِِّّس               ْ
 أفَْضَلُ الَْْعْمَالِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ الصَّلََُ  عَلَى النَّبِِّ ِّ ص بَ عْدَ الْعَصْرِّ  قاَلَ:

And from him, by his chain from Ahmad Bin Muhammad Al Kufi, from Ibn Uqdah, from Ja’far Bin Abdullah Al 
Muhammadi, from Ibn Umeyr, from Abu Al Bakhtari,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘The most superior of the acts of worship on 
the day of Friday is sending the Salawaat upon the Prophet-saww after Al-Asr (Salat)’.  

 قاَلَ قِّيلَ لَهُ كَيْفَ نَ قُولُ 

He (the narrator) said, ‘It was said to him-asws, ‘How should we be saying?’  

لََمُ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ قاَلَ تَ قُولُونَ صَلَوَاتُ اللََِّّّ وَ مَلََئِّرَتِّهِّ وَ أنَبِّْيَائِّ  ََّ مْ وَ هِّ وَ رُسُلِّهِّ وَ جَِّيعِّ خَلْقِّهِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ال ادِّهِّ ََ مْ وَ عَلَى أَجْ هِّ ِِّ مْ وَ عَلَى أرَْوَا
 رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ يَ قُولَُاَ مِّائَةَ مَرَّ ب.

He-asws said: ‘You should be saying, ‘May the Salawaat of Allah-azwj and His-azwj Angels, and 
His-azwj Prophets-as, and His-azwj Messengers-as and entirety of His-azwj creatures be upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and the greetings be upon him-asws and 
upon them-asws, and upon their-asws souls and upon their-asws bodies, and Mercy of Allah-azwj 
and His-azwj Blessings’ – saying it one hundred times’’.80 

ََنِّ الصَّفَّارِّ عَنْ مَُُمَّ  َْْ ََنِّ بْنِّ الْوَلِّيدِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا َْْ نْهُ ِِِّّسْنَادِّهِّ إِّلََ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا انَ عَنْ أَبِِّ دِّ وَ مِّ ََّ َِ عِّمْراَنَ مُوسَى بْنِّ زَنَْْوَيْهِّ الَْْرْمَنِِّ ِّ عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ  بْنِّ 
َْْرَمِّ عَنْ زَيْدب الشَّحَّامِّ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ ع لَوَاتِّ مَلََئِّرَتِّكَ وَ أنَبِّْيَائِّكَ وَ رُسُلِّكَ عَلَى صَ إِّذَا صَلَّيْتَ الْعَصْرَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ فَ قُلِّ اللَّهُمَّ اجْعَلْ صَلَوَاتِّكَ وَ  ا

لََمُ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ مِّائَةَ  ََّ مُ ال َْْ  مَُُمَّدب النَّبِِّ ِّ الْْمُ ِّي ِّ وَ عَلَى أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ وَ عَلَيْهِّ  .دِّيثِّ مَرَّ ب ثَُُّ ذكََرَ تََاَمَ ا

And from him, by his chain to Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, 
from Muhammad Bin Hassan, from Abu Imran Musa Bin Zanjawiya Al Armany, from Abdullah Bin Al Hakam, from 
Zayd Al Shahaam who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘When you have prayed Al-Asr (Salat) on the day of Friday, then say, 
‘O Allah-azwj! Make Your-azwj Salawaat and Salawaat of Your-azwj Angels, and Your-azwj 
Prophets-as, and Your-azwj Messengers-as be upon Muhammad-saww the Prophet-as the ‘Ummy’, 
and upon People-asws of his-saww Household, and the greetings be upon them-asws and Mercy of 
Allah-azwj and His-azwj Blessings’ – one hundred times’. Then he mentioned the complete 
Hadeeth’’.81 

ََنِّ بْنِّ  َْْ نْهُ عَنْ هَارُونَ بْنِّ مُوسَى التَّلَّعُرْبََِّ ِّ ِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا ََ وَ مِّ َْْ ي ِّ بْنِّ عَطِّيَّةَ وَ الْوَلِّيدِّ عَنْ سَعْدِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ ا
نِّ بْنِّ فَضَّالب عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ عَلِّ

َِرِّيمب الَْْوْدِّ ِّ ِّ عَنْ مُوسَى بْنِّ أكَُيْلب النعمَيِّْْ ِّ ِّ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ: تَغْفِّ  ذُبْ يَانَ بْنِّ  َْ  يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ بَ عْدَ الْعَصْرِّ سَبْعِّيَْ مَرَّ و يَ قُولُ أَسْتَغْفِّرُ رِّ اللَََّّ تَ عَالََ مَنْ يَ
ُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ ذَنْ بَهُ فِّيمَا سَلَفَ وَ عَصَمَهُ فِّيمَا بقَِّيَ فإَِّنْ لََْ يَرُنْ لَهُ ذَنْبٌ غَفَرَ لَهُ  اللَََّّ وَ أتَُوبُ إِّليَْهِّ   .وبَ وَالِّدَيهِّْ ذُنُ  غَفَرَ اللََّّ
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And from him, from Haroun Bin Musa Al Tal’akbury, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Sa’ad 
Bin Abdullah, from Ahmad Bin Al-Hassan Bin Fazzal, from his father, from Ali Bin Atiyya, and Zubyan Bin Hakeem 
Al Awdy, from Musa Bin Ukeyl Al Numeyri,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who seeks Forgiveness of Allah-azwj the Exalted on 
the day of Friday after Al-Asr (Salat), saying seventy times, ‘I seek Forgiveness of Allah-azwj, and 
I repent to Him-azwj’, Allah-azwj Mighty and Majestic will Forgive his sins for him regarding what 
is from the past, and Protect him in what remains. If there does not happen to be any sin for 
him, sins of his parents will be Forgiven for him’’.82 

نْهُ ِِِّّسْنَادِّهِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ  ي ِّ عَنْ جَعْفَرب الْفَزاَرِّ ِّ ِّ عَنْ مَُُمَّ  وَ مِّ
ي ِّ بْنِّ سَعِّيدب عَنْ إِّسَْاَعِّيلَ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ سُلَيْمَانَ الْعُقَيْلِّ

ََنِّ عَلِّ َْْ ي ِّ بْنِّ ا
ي ب الصَّيَْْفِِّ ِّ عَنْ عَلِّ

دِّ بْنِّ عَلِّ
عُودب قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ صعَنْ أَبِِّ مَُُمَّدب الْعَبْدِّ ِّ ِّ عَنْ فُضَيْلِّ بْنِّ عِّيَاضب عَنْ إِّب ْ  َْ يمَ النَّخَعِّي ِّ عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ مَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ بَ عْدَ صَلََ ِّ الْعَصْرِّ  راَهِّ

ي ِّ وَ  دٌ  انِّيَةِّ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ خَََْاو وَ عِّشْرِّينَ مَرَّ و وَ فِِّ الثَّ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ  ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ الُْْولََ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ آيةََ الْرُرْسِّ َِ قُلْ أعَُوذُ  وَ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
للََِّّّ الْعَ  بِّرَب ِّ النَّا ِّ  وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ َِ ََ مَرَّاتب لََّ  نْهَا قاَلَ خََْ ي ِّ الْعَظِّيخَََْاو وَ عِّشْرِّينَ مَرَّ و فإَِّذَا فَ رغََ مِّ

ُ فِِّ مَنَامِّهِّ الْجنََّةَ وَ لِّ َِتََّّ يرُِّيهَُ اللََّّ نْ يَا  مِّ لََْ يََْرجُْ مِّنَ الدع
نْهَا.  يَ رَى مَرَانهَُ مِّ

And from him, by his chain, from Muhammad Bin Ali Bin Saeed, from Ismail Bin Muhammad Bin Suleyman Al 
Uqeyli, from Ja’far Al Fazary, from Muhammad Bin Ali Al Sayrafi, from Ali Bin Al-Hassan, from Abu Muhammad 
Al Abdy, from Fuzeyl Bin Iyaz, from Ibrahim Al Nakhaie, from Abdullah Bi Masoud who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles Salat on the day of Friday after Al-Asr 
(Salat), reciting in the first Surah Al Fatiha and Ayat Al Kursy, and Al Naas twenty-five times, 
and in the second Surah Al Fatiha and Al Tawheed and Al Naas twenty-five times, when he is 
freed from it says five times, ‘There is neither any might nor strength except with Allah-azwj 
the Exalted, the Magnificent’ – will not exit from the world until Allah-azwj Shows the Paradise 
to him in his dream and he will see his place from it’’.83 

يمَ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عِّيََُ  -5 ي ِّ بْنِّ إِّبْ راَهِّ
يمَ بْنِّ نََتََنةََ عَنْ عَلِّ يِّْْ بْنِّ إِّبْ راَهِّ َ   َُْْ ، عَنِّ ا دُوقِّ َُ الص   َّ

ى الْيَقْطِّ الِّ يَةَ عَنْ دَاوُدَ بْنِّ َ   َ ينِِّ ِّ عَنْ زكََرِّيََّ الْمُؤْمِّنِّ عَنِّ ابْنِّ نََجِّ
يَابةََ عَنْ نََجِّ  ل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ  يَةَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرب النععْمَانِّ عَنِّ ابْنِّ س  َ رَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ فَ قُلِّ اللَّهُمَّ ص  َ لَّيْتَ الْعَص  ْ لِّ إِّذَا ص  َ فَْض  َ ي ِّيَْ بِِّ ِِّ الْمَرْض  ِّ يَا  مَُُمَّدب الَْْوْص  ِّ

لََمُ عَلَيْهِّمْ  ََّ فَْضَلِّ بَ ركََاتِّكَ وَ ال مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ  صَلَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ بِِّ ادِّهِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ  -وَ عَلَى أرَْوَا

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Al-Husayn Bin Ibrahim Bin Natanah, from Ali Bin Ibrahim, from 
Muhammad Bin Isa Al Yaqteeny, from Zakariya Al Momin, from Ibn Nahiya, from Dawood Al Numan, from Ibn 
Sayaba, from Nahiya who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘When you have prayed Al-Asr (Salat) on the day of Friday, then say, ‘O 
Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the 
successors-asws, the satisfactory, with best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon them with 
best of Your-azwj Blessings, and the greetings be upon them-asws, and upon their-asws souls and 
upon their-asws bodies!’ 

ُ عَزَّ  نَةب وَ مََُا عَنْهُ مِّائَةَ ألَْفِّ سَي ِّئَةب فإَِّنَّ مَنْ قاَلََاَ بَ عْدَ الْعَصْرِّ كَتَبَ اللََّّ ََ َِ ائَةَ ألَْفِّ  ائَةَ ألَْفِّ دَرَجَةب. وَ جَلَّ لَهُ مِّ اَ مِّ اجَةب وَ رَفَعَ لَهُ بِِّ َِ ائَةَ ألَْفِّ  اَ مِّ  وَ قَضَى لَهُ بِِّ
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The one who says it after Al-Asr (Salat), Allah-azwj Mighty and Majestic will Write for him a 
hundred thousand good deeds, and delete from him a hundred thousand evil deeds, and 
Fulfill for him one hundred thousand needs due to it, and Raise for him one hundred thousand 
ranks due to it!’’84 

نُ، عَنْ أبَِّيهِّ عَنِّ ابْنِّ أَبِِّ عُمَيْْب  -6 نََْ عَنْ أفَْضَلِّ الَْْعْمَ   عَنْ حََّْادِّ بْنِّ عُثْمَانَ الْمَحَاسِّ  الِّ أنََّهُ سَأَلَ أبََا عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ أَخْبَِّ

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman,  

‘He asked Abu Abdullah-asws. He said, ‘Inform us about the best act of worship!’ 

ائةََ مَرَّ ب بَ عْدَ الْعَصْرِّ وَ مَا زِّدْتَ فَ هُوَ أفَْضَلُ   .فَ قَالَ الصَّلََُ  عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب مِّ

He-asws said: ‘The Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, one 
hundred times after Al-Asr (Salat), and whatever is additional it is better’’.85 

عْدَآبَادِّ ِّ ِّ عَنْ أَ  -7 ََّ ََيِّْْ ال ُْْ ي ِّ بْنِّ ا
، عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ مُوسَى بْنِّ الْمُتَوكَ ِّلِّ عَنْ عَلِّ ي ِّ عَنْ أبَِّيهِّ عَنِّ ابْنِّ حَْْدَ بْنِّ أَبِِّ عَ ثَ وَابُ الَْْعْمَالِّ

ثْ  أَبِِّ عُمَيْْب  بْدِّ اللََِّّّ الْبََقِّْ لَهُ مِّ
ائَةَ مَرَّ ب وَ مَرَّ و بَ عْدَ الْعَصْرِّ.  إِّلََّّ أنََّ فِّيهِّ مِّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Musa, from Al Mutawakkil, from Ali Bin Al-Husayn Al 
Sa’dabady, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his father, from Ibn Abu Umeyr,  

‘Similar to it except that in it is, ‘One hundred and one times after Al-Asr (Salat)’’.86 

َِ ثَُُّ قاَلَ قاَلَ أَحَْْدُ بْنُ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ وَ فِِّ رِّوَايةَِّ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ سَيَابةََ وَ أَبِِّ إِّسَْاَعِّيلَ عَنْ  يَةَ عَنْ أَ اَ ع قاَلَ:دِّ  نََجِّ ثْلَ  هُِّ إِّذَا صَلَّيْتَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ فَ قُلْ وَ ذكََرَ مِّ
مْ وَ فِّيهِّ كَتَبَ اللََُّّ  لََمُ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ ََّ َِّ وَ فِّيهِّ وَ ال يَةَ الَّذِّ ِّ أَخْرَجْنَاهُ مِّنَ الْمَجَالِّ . لَكَ وَ كَذَا فِِّ اَِدِّيثِّ نََجِّ يغَةِّ الِّْطاَبِّ  لْجمَِّيعِّ بِّصِّ

Then he said, ‘Ahmad Bin Abu Abdullah said, ‘And in a report by Abdullah Bin Sayaba, and Abu Ismail, from 
Najiya,  

‘From of the two (5th or 6th Imam-asws) having said: ‘When you have prayed Salat on the day of 
Friday, then say’ – and he mentioned the Hadeeth similar to Najiya which we have extracted 
from (the book) ‘Al-Majaalis’, and in it is: ‘The greetings be upon him-saww and upon them-asws’, 
and in it is, ‘Allah-azwj will Write for you’, and like that it is in entirety with the form of 
speech’’.87 

يْب قاَلَ سَِّعْتُ أبََا عَبْدِّ اللََِّّّ ع يَ قُولُ  -8 راَئِّرُ، نَ قْلَو مِّنْ جَامِّعِّ الْبَزَنْطِّي ِّ عَنْ أَبِِّ بَص       ِّ لََُ  عَلَى مَُُمَّدب وَ آ الَ       َّ رِّ تَ عْدِّلُ الص       َّ لِّ مَُُمَّدب فِّيمَا بَيَْْ الظعهْرِّ وَ الْعَص       ْ
جَّةو  ِِّ  سَبْعِّيَْ 

(The book) ‘Al Saraair’ – copying from ‘Jamie’ of Al Bazanty, from Abu Baseer who said,  
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‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, in what is between Al-Zohr (Salat) and Al-Asr (Salat), equates to seventy 
Hajj. 

فَْضَ وَ مَنْ قاَلَ  ي ِّيَْ بِِّ ِِّ الْمَرْضِّ يَا لََمُ عَلَيْهِّمْ لِّ صَلَوَ بَ عْدَ الْعَصْرِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الَْْوْصِّ ََّ فَْضَلِّ بَ ركََاتِّكَ وَ ال اتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ بِِّ
مْ  ادِّهِّ ََ مْ وَ عَلَى أَجْ هِّ ِِّ ثْلُ ثَ وَابِّ عَمَلِّ الثَّقَلَيِّْْ فِِّ ذَلِّكَ الْيَوْمِّ   -وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ وَ عَلَى أرَْوَا  .كَانَ لَهُ مِّ

And the one who says after Al-Asr (Salat) on the day of Friday, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the successors-asws, the 
satisfactory, with best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon them-asws with best of Your-azwj 
Blessings, and the greetings be upon them-asws and upon their-asws souls and upon their-asws 
bodies, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings’ – there would be for him Rewards similar 
to the acts of worship by the ‘Saqalayn’ (the Jinn and the humans) during that day’’.88 

دُ، -9 ل ِّ عَلَى مَُُ  الْمُتَهَج ِّ رِّ مِّنْ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ قاَلَ تَ قُولُ اللَّهُمَّ ص     َ لَوَاتِّكَ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ  مَّدب وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ الْْئَِّمَّةِّ فِِّ الَْْعْمَالِّ بَ عْدَ الْعَص     ْ لِّ ص     َ فَْض     َ ي ِّيَْ بِِّ الْمَرْض     ِّ
مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ  ادِّهِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ مْ وَ عَلَى أرَْوَا لََمُ عَلَيْهِّ ََّ فَْضَلِّ بَ ركََاتِّكَ وَ ال  -بِِّ

(The book) ‘Al Mutahajjid’ –  

‘Regarding the acts of worship after Al-Asr (Salat) on the day of Friday, he-asws said: ‘You should 
say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household, 
the Imams-asws, the satisfactory, with best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon them-asws with 
best of Your-azwj Blessings, and the greetings be upon them-asws and upon their-asws souls and 
upon their-asws bodies, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings!’ 

ائَةَ مَرَّ ب ثَُُّ تَ قُولُ سَبْعِّيَْ   .مَرَّ و أَسْتَغْفِّرُ اللَََّّ وَ أتَُوبُ إِّليَْهِّ تَ قُولُ ذَلِّكَ مِّ

You should say that one hundred times, then say seventy times, ‘I seek Forgiveness of 
Allah-azwj and I repent to Him-azwj’’.89 

ي ِّ بْنِّ أَحَْْدَ بْنِّ مُوسَى عَنْ مَُُمَّدِّ  -10
، عَنْ عَلِّ َُ الصَّدُوقِّ

ََ  ََُالِّ ُْْ ي ِّ عَنْ مُوسَى بْنِّ جَعْفَرب الَْْسَدِّ ِّ ِّ عَنْ مُوسَى بْنِّ عِّمْراَنَ النَّخَعِّي ِّ عَنِّ ا
يِّْْ بْنِّ يزَِّيدَ النَّوْفلَِّ

َِ فَمَ  بْنِّ جَعْفَرب ع قاَلَ: نْهَا مَا شَا بَ عْدَ الْعَصْرِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ مِّائَةَ مَرَّ ب  نْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ إِّنََّ أَ  نْ قَ رأََ إِّنَّ للََِِّّّّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ ألَْفَ نَ فْحَةب مِّنْ رَحْْتَِّهِّ يُ عْطِّي كُلَّ عَبْدب مِّ
ثْلَهَا. وَهَبَ اللََُّّ   لَهُ تِّلْكَ الْْلَْفَ وَ مِّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Ali Bin Ahmad Bin Musa, from Muhammad Bin Ja’far Al Asady, from 
Musa Bin Imran Al Nakhaie, from Al-Husayn Bin Yazeed Al Nowfaly,  

‘From Musa Bin Ja’far-asws having said: ‘For Allah-azwj, on the day of Friday, there are a thousand 
whiffs of Mercy. He-azwj Gives every servant from it whatever He-azwj Desires. The one who 
recites Surah Al Qadr after Al-Asr (Salat) on the day of Friday, one hundred times, Allah-azwj 
would Gift to him that thousand, and similar to it’’.90 
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 إن لربرم فِ أيَم دهركم نفحات ألَّ فتعرضوا لَا. اْديث بيان:

Explanation (Hadeeth) – ‘For your Lord-azwj, during the days of your lives, there are whiffs. 
Expose yourselves to these!’’ 

ا، قاَلَ ع -11 لَوَاتِّكَ  فِّقْهُ الر ِّض   َ لِّ ص   َ فَْض   َ طَفَيَْْ بِِّ ل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الْمُص   ْ بْعَ مَرَّاتب اللَّهُمَّ ص   َ رِّ س   َ لِّ بَ ركََاتِّكَ وَ  قُلْ بَ عْدَ الْعَص   ْ فَْض   َ وَ بَارِّكْ عَلَيْهِّمْ بِِّ
مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ  ادِّهِّ ََ مْ وَ أَجْ هِّ ِِّ لََمُ عَلَى أرَْوَا ََّ  -ال

(The book) ‘Fiqh Al Reza-asws’ – He-asws said: ‘Say after Al-Asr (Salat) seven times, ‘O Allah-azwj! 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the Chosen ones, 
with best of Your-azwj Salawaat, and Bless upon them-asws with best of Your-azwj Blessings, and 
the greetings be upon their-asws souls and their bodies, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj 
Blessings!’ 

 وَ إِّنْ قَ رأَْتَ إِّنََّ أنَْ زلَْنَاهُ بَ عْدَ الْعَصْرِّ عَشْرَ مَرَّاتب كَانَ فِِّ ذَلِّكَ ثَ وَابٌ عَظِّيمٌ.

And if you were to recite Surah Al Qadr after Al-Asr (Salat), ten times, there would be mighty 
Rewards in that’’.91 

دُ، رُوِّ َِّ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص أنََّهُ  -12 ُِ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ  الْمُتَهَج ِّ عَا تَجَابُ فِّيهَا الدع َْ ََّاعَةِّ الَّتَِّ يُ نَّانُ يََ مَنَّانُ يََ بَدِّيعَ سُبْ  -يَ قُولُ فِِّ ال َِ حَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ يََ 
ََّمَاوَاتِّ وَ الَْْرْضِّ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ   .الِّْْكْرَامِّ ال

(The book) ‘Al Mutahajjid’ –  

It is reported from the Prophet-saww having said regarding the hour on the day of Friday in 
which the supplication is Answered: ‘Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! O 
Affectionate! O Benefactor! O Initiator of the skies and the earth! O with the Majesty and the 
Benevolence!’’92 (recording error) 

نْهُ  تَحَبع أنَْ يَ قْرأََ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ بَ عْدَ الْعَصْرِّ مِّائَةَ مَرَّ ب  وَ مِّ َْ نَّبِِّ ِّ ص مَا قَدَرَ عَلَيْهِّ فإَِّنْ تََرََّنَ مِّنْ ألَْفِّ مَرَّ ب فَ عَلَ وَ إِّلََّّ لوَ يُصَل ِّيَ عَلَى ا إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  يُ
ائَةَ مَرَّ ب.  فَمِّ

And from him: ‘It is recommended to recite on the day of Friday after Al-Asr (Salat) one 
hundred times, Surah Al Qadr, and send Salawaat upon the Prophet-saww whatever (number 
of times) you are able upon. If you are able a thousand times, do so, or else on hundred 
times’’.93 
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 دعاِ الَمات

DU’A AL SIMAAT 

 بن عياش الجوهر ِّ.و هو المعروف بدعاِ الشبور و يَتحب الدعاِ به فِ آخر ساعة من نَّار الجمعة رواه أبو عبد الله أحْد بن مُمد 

And it is well known as ‘Dua Al Shabour’, and it is recommended to supplicate with it in the 
last hour of the day of Friday. It is reported by Abdullah Ahmad Bin Muhammad Bin Ayyash 
Al-Jowhary.  

يِّْْ عَبْدُ الْ  َ     َُْْ ثَنِِّ أبَوُ ا دَّ َِ ََْيََ الرَّاش     ِّ قاَلَ  نِّ بْنِّ  َ     ََْْ ي ِّ بْنِّ ا
دُ بْنُ عَلِّ ثَنِِّ مَُُمَّ دَّ َِ ع قاَلَ  نِِّ َ     ََْْ دب قاَلَ عَزِّيزِّ بْنُ أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدب ا يِّْْ بْنِّ راَش     ِّ َ     َُْْ دِّ ِّع مِّنْ وُلْدِّ ا

ََيُْْ بْنُ أَحَْْدَ بْنِّ عُمَرَ بْنِّ الصَّبَّاحِّ قاَلَ  ُْْ ثَ نَا ا دَّ َِ 

He said, ‘It is narrated to me by Abu Al-Husayn Abdul Aziz Bin Ahmad Bin Muhammad Al-
Hasany who said, ‘It is narrated to me by Muhammad Bin Ali Bin Al-Hassan Bin Yahya Al-
Rashidy, from a son of Al-Husayn Bin Rashid who said, ‘It is narrated to us by Al-Husayn Bin 
Ahmad Bin Umar Bin Al-Sabbah who said,  

هُ فَ قَالَ  َِ ُ رُو عِّيدب الْعَمْرِّ ِّ ِّ قَدََّ  اللََّّ يْخِّ أَبِِّ جَعْفَرب مَُُمَّدِّ بْنِّ عُثْمَانَ بْنِّ س     َ ََ الش     َّ
َُْلِّ رْتُ  نَا لَهُ  َِض     َ قُونَ  بَ عْض     ُ دَّ ي ِّدِّ ِّ مَا بَالنَُا نَ رَى كَثِّيْاو مِّنَ النَّا ِّ يَص     َّ يََ س     َ

ََى بْنِّ مَرْيَمَ وَ مَُُمَّدب رَسُولِّ اللََِّّّ شَبع  انِّ عِّي ََ نْهُمْ وَ هُمْ مَلْعُونوُنَ عَلَى لِّ   صورَ الْيَهُودِّ عَلَى مَنْ سَرَقَ مِّ

‘I attended a gathering of the Sheykh Abu Ja’far Muhammad Bin Usman Bin Saeed Al-Amry 
(second deputy of Al-Mahdi-ajfj), may Allah-azwj Sanctify his soul. One of us said to him, ‘O my 
chief! What is the matter we see many of the people are ratifying Shabour the Jew against 
the one who steals from them, and they are accursed upon the tongues of Isa-as Bin Maryam-as 
and Muhammad-saww, Messenger-saww of Allah-azwj?’ 

اَ أَسَْاَُِ اللََِّّّ وَ مَدَائِّحُهُ إِّلََّّ أَ  رَُ  فإَِّنََّّ رٌَ  وَ بَاطِّنَةٌ فأََمَّا الظَّاهِّ ذََا عِّلَّتَانِّ ظاَهِّ اَ عِّنْدَهُمْ مَبْتُورٌَ  وَ عِّنْدَ فَ قَالَ لَِّ ادَتِّنَا أهَْلِّ الذ ِّكْرِّ نََّّ يحَةٌ مَوْفُورٌَ  عَنْ س      َ حِّ نَ قَلَهَا لنََا نََ ص      َ
َِتََّّ وَصَلَتْ إِّليَْنَا  خَلَفٌ عَنْ سَلَفب 

He said, ‘There are two reasons for this, its apparent and its hidden. As for the apparent, these 
are Name of Allah-azwj and His-azwj Praise except that with them these are truncated while with 
us, correct, full from our Chiefs, the People-asws of Zikr. It is transmitted to us to a successor 
from a predecessor until it arrived to us.  

اجَتَهُ وَ أمََّا الْبَاطِّنَةُ فإَِّنََّ رُو ِّينَا عَنِّ الْعَ  َِ وا  بع أنَْ أَسََْعَهُ اقْض    ُ ِِّ وْتٌ أُ ُ عَزَّ وَ جَلَّ ص    َ ِِّ وَ وَ  الَِِّّ ع أنََّهُ قاَلَ إِّذَا دَعَا الْمُؤْمِّنُ يَ قُولُ اللََّّ مَا  اجْعَلُوهَا مُعَلَّقَةو بَيَْْ الَ    َّ
َِهُ شَوْقاو مِّنِ ِّ إِّليَْهِّ  َِتََّّ يُرْثِّرَ دُعَا  الَْْرْضِّ 

And as for the hidden, we are reporting from the Scholar-asws having said: ‘When the Momin 
supplicates, Allah-azwj Mighty and Majestic Says: “A voice I-azwj Love Hearing it. shall Fulfill his 
need and Make it suspended between the sky and the earth until his supplications are a lot, 
out of Yearning from Me-azwj to him!” 

َِتََّّ  لُوهَا لَهُ  اجَتَهُ وَ عَج ِّ َِ ُ عَزَّ وَ جَلَّ صَوْتٌ أَكْرَهُ سََاَعَهُ اقْضُوا  اَ طلََبَهُ عَنْ خُشُوعِّهِّ  لََّ أَسََْعَ صَوْتَهُ وَ وَ إِّذَا دَعَا الْرَافِّرُ يَ قُولُ اللََّّ   يَشْتَغِّلَ ِِّ
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And when the Kafir supplicates, Allah-azwj Mighty and Majestic Says: “A voice I-azwj Dislike 
Hearing it. Fulfill his need and Hasten it for him until I don’t Hear his voice and he can be pre-
occupied with what he had sought, from being humble!”’ 

نَا وَ مُضْطَهِّدِّنََ وَ الْ  قاَلُوا فَ نَحْنُ نِِّبع أنَْ  َِتََّّ نَدْعُوَ بِّهِّ عَلَى ظاَلِّمِّ مَاتِّ الَّذِّ ِّ هُوَ لِّلشَّبعورِّ  ِّ َ َِ ال  خَاتِّلِّيَْ لنََا وَ الْمُتَعَز ِّزِّينَ عَلَيْنَامُ تَُلِّْيَ عَلَيْنَا دُعَا

They said, ‘We would love it if you could dictate to us supplication of ‘Al Simaat’ which is for 
Al Shabour until we supplicate with it against our oppressors, and our persecutors, and our 
aggressors, and the ones hostile to us!’ 

ثَ  دَّ َِ دب قاَلَ  دُ بْنُ راَش       ِّ ثَنِِّ مَُُمَّ دَّ َِ عِّيدب قاَلَ  ثَنِِّ أبَوُ عُمَرَ عُثْمَانُ بْنُ س       َ دَّ َِ ثَنِِّ الْ قاَلَ  دَّ َِ نَانب قاَلَ  دُ بْنُ س       ِّ او مِّنَ نِِّ مَُُمَّ لُ بْنُ عُمَرَ الْجعُْفِّيع أنََّ خَوَاص         مُفَض       َّ
ألََةِّ بِّعَيْنِّهَا أبََا عَبْدِّ اللََِّّّ ع فأََجَابَِمُْ ِِِّّثْلِّ هَذَا الْجوََابِّ  َْ يعَةِّ سَألَُوا عَنْ هَذِّهِّ الْمَ  الش ِّ

He said, ‘It is narrated to me by Abu Umar Usman Bin Saeed who said, ‘It is narrated to me by 
Muhammad Bin Rashid who said, ‘It is narrated to me by Muhammad Bin Sinan who said, ‘It 
is narrated to me by Al-Mufazzal Bin Umar Al-Jufy, ‘Our special ones from the Shias asked Abu 
Abdullah about this issue exactly. He-asws answered them with similar to this answer.  

ا ِِّ لَوْ يَ عْلَمُ النَّاُ  مَا نَ عْلَمُهُ مِّنْ عِّلْمِّ هَذِّهِّ الْمََ   َ اَ عِّنْدَ اقاَلَ وَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرب بَاقِّرُ عِّلْمِّ الْْنَبِّْيَا أْنَِّّ رْعَةِّ إِّجَ ئِّلِّ وَ عِّظَمِّ ش   َ بِّهَا مَعَ مَا ادَّخَرَ للََِّّّ وَ س   ُ ِِّ ا ابةَِّ اللََِّّّ لِّص   َ
يُوفِّ فإَِّنَّ اللَََّّ  عَ ل نِّ الثَّوَابِّ لََّقْ تَتَلُوا عَلَيْهَا باِّ َْ ُِ ُِ  يََْتَصُ  لَهُ مِّنْ   بِّرَحْْتَِّهِّ مَنْ يَشا

He said, ‘And Abu Ja’far-asws, expounder of knowledge of the Prophets-as, said: ‘Had the people 
known what we-asws of the knowledge of this issue and its mighty glory in the Presence of 
Allah-azwj, and quickness of Response of Allah-azwj for its supplicater, along with what He-azwj 
has Treasured for him of the excellent Rewards, they would kill each other upon it with the 
swords, for Allah-azwj Specialises with His-azwj Mercy, the one He-azwj so Desires to!’ 

مَ الَْْعْظَمَ قَدْ ذكُِّرَ فِّيهَا فإَِّذَا دَعَوْتَُْ فاَجْتَهِّدُ  س           ْ لَفْتُ لَبََرَْتُ أنََّ الَِّّ َِ لْبَ وا فِِّ الدع ثَُُّ قاَلَ أمََا إِّنّ ِّ لَوْ  ِِّ باِّ َ فإَِّنَّ مَا عِّنْدَ اللََِّّّ خَيٌْْ وَ أبَْ قَى عَا وا الْفَانِّّ اقِّي وَ ارْفِّض           ُ
 الَْْبَََ بِّتَمَامِّهِّ 

Then he-asws said, ‘As for me-asws, if I-asws were to swear, I-asws would be justified (in doing so), 
for the Magnificent Name has been mentioned in it. So, when you were to supplicate, then 
struggle in the supplication with the ever-lasting (life) and reject the perishable (life), for 
whatever is in the Presence of Allah-azwj is better and more lasting, the goodness in its 
complete form!’ 

ائِّلِّ الْمُجَابةَِّ عِّنْدَ اللََِّّّ تَ عَالََ  ثَُُّ قاَلَ  ََ  هَذَا هُوَ مِّنْ مَرْنُونِّ الْعِّلْمِّ وَ مََْزُونِّ الْمَ

Then he-asws said: ‘This is from the concealed knowledge and treasured. The questions 
(requests) are Answered in the Presence of Allah-azwj the Exalted: -  

يمِّ   ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ سَِّكَ الْعَظِّيمِّ الَْْعْظَمِّ الَْْعْظَمِّ الَْْعْظَمِّ الَْْعَز ِّ الَْْجَل ِّ الَْْكْرَمِّ الَّذِّ  بَِّ        ْ ألَُكَ باِّ ِِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَس        ْ مَا  ِّ إِّذَا دُعِّيتَ بِّهِّ عَلَى مَغَالِّقِّ أبَْ وَابِّ الَ        َّ
لرَّحَْْةِّ انْ فَتَ   حَتْ لِّلْفَتْحِّ باِّ
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In the name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! I ask You-azwj by Your-azwj Magnificent 
Name, the most Magnificent, the most Magnificent, the most Magnificent, the Mightiest, the 
most Majestic, the most Benevolent, when it is supplicated with upon the closed doors of the 
sky for the opening with the Mercy, they will be opened! 

رِّ  وَ  َْ رِّ لِّلْيُ َْ رَتْ إِّذَا دُعِّيتَ بِّهِّ عَلَى مَضَايِّقِّ أبَْ وَابِّ الَْْرْضِّ لِّلْفَرجَِّ انْ فَرَجَتْ وَ إِّذَا دُعِّيتَ بِّهِّ عَلَى الْعُ ََّ  وَ إِّذَا دُعِّيتَ بِّهِّ عَلَى الَْْمْوَاتِّ لِّلنعشُورِّ انْ تَشَرَتْ وَ  تَ يَ
ِِّ وَ  ِِّ انْرَشَفَتْ إِّذَا دُعِّيتَ بِّهِّ عَلَى كَشْفِّ الْبَأْسَا  الضَّرَّا

When it is supplicated with upon the narrow doors of the earth for the relief, they would be 
burst open; and when it is supplicated with upon the difficulties for the easing, these would 
be eased; and when it is supplicated with upon the deceased for the resurrection, they would 
be resurrected; and when it is supplicated with upon removal of the problems and the harms, 
these would be removed! 

َلََلِّ وَجْهِّكَ الْرَرِّيمِّ أَكْرَمِّ الْوُجُوهِّ وَ أعََز ِّ الْوُجُوهِّ الَّذِّ ِّ عَنَتْ لَ  لَتْ لَهُ الْقُلُوبُ مِّنْ مَََافتَِّكَ هُ الْوُجُوهُ وَ خَضَعَتْ لَهُ الر ِّقاَبُ وَ خَشَعَتْ لَهُ الَْْصْوَاتُ وَ بِِّ   وَ وَجِّ

And (I ask You-azwj) by the Majesty of Your-azwj Honourable Face, the most Honourable of the 
Faces and the Mightiest of the Faces which the faces bow to, and the necks are humbled to, 
and the voices are fearful to, and the hearts palpitate to from fearing You-azwj! 

مَاوَاتِّ وَ الَْْرْ  كُ الَ   َّ مَاَِ أنَْ تَ قَعَ عَلَى الَْْرْضِّ إِّلََّّ ِِِّّذْنِّكَ وَ تََُْ   ِّ كُ الَ   َّ شَ   ِّ ضَ أَ وَ بِّقُوَّتِّكَ الَّتَِّ تََُْ   ِّ يَّتِّكَ الَّتَِّ دَانَ لََاَ الْعَالَمُونَ وَ بِّرَلِّمَتِّكَ الَّتَِّ نْ تَ زُولََّ وَ ِِّ
مَاوَاتِّ وَ الَْْرْضَ  ََّ اَ ال  خَلَقْتَ بِِّ

And (I ask You-azwj) by Your-azwj Strength which You-azwj Withhold the sky from falling upon the 
earth except by Your-azwj Permission, and You-azwj Withhold the skies and the earth from 
moving, and by Your-azwj Desire which the worlds are stooping to, and by Your-azwj Phrases by 
which You-azwj Created the skies and the earth! 

اَ الْعَجَائِّبَ وَ  نَعْتَ بِِّ رَناو  وَ بِِِّّرْمَتِّكَ الَّتَِّ ص        َ اَ الظعلْمَةَ وَ جَعَلْتَهَا ليَْلَو وَ جَعَلْتَ اللَّيْلَ مََ        ْ اَ النعورَ وَ جَعَلْتَهُ نََّاَراو وَ جَعَلْتَ النَّهَارَ وَ  -خَلَقْتَ بِِّ  خَلَقْتَ بِِّ
راو   نُشُوراو مُبْصِّ

And (I ask You-azwj) by Your-azwj Wisdom which You-azwj Made the wonderments, and You-azwj 
Created the darkness by it and Made it a night, and Made the night as tranquil, and Created 
the light by it and Made it a day, and You-azwj Made the day for striving and observation!  

ََ وَ جَعَلْ  اَ الشَّمْ اَ الْرَوَاكِّبَ وَ جَعَلْتَهَا نُُْ وَ خَلَقْتَ بِِّ اَ الْقَمَرَ وَ جَعَلْتَ الْقَمَرَ نوُراو وَ خَلَقْتَ بِِّ وِ وَ خَلَقْتَ بِِّ يَا ََ ضِّ وماو وَ بُ رُوجاو وَ مَصَابِّيحَ وَ تَ الشَّمْ
 ََُ رْتََاَ فِِّ ازِّينَةو وَ رُجُوماو وَ جَعَلْتَ لََاَ مَشَارِّقَ وَ مَغَارِّبَ وَ جَعَلْتَ لََاَ مَطاَلِّعَ وَ  ابِّحَ وَ قَدَّ ََ نْتَ تَ قْدِّيرَهَا وَ ارِّ َِّ وَ جَعَلْتَ لََاَ فَ لَراو وَ مَ ََ ِْ ِِّ مَنَازِّلَ فأََ مَا ََّ ل

نْتَ تَصْوِّيرَهَا ََ ِْ  صَوَّرْتََاَ فأََ

And You-azwj Created the sun by it, and Made the sun an illumination, and You-azwj Created the 
moon by it and Made the moon a radiance, and You-azwj Created celestial spheres by it and 
Made these as stars and constellation, and lamps, and adornment, and shooting stars, and 
Made for these easts and the wests, and Made for these ascendance and flows (orbits), and 
Made for it orbits and circuits, and Determined these in the sky as stages. You-azwj Determined 
these excellently, and You-azwj Designed it and were excellent in Designing it! 
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وِ وَ دَب َّرْتََاَ بِِِّّرْمَتِّكَ تَ  ا ص     َ ِْ سَْاَئِّكَ إِّ يْتَهَا بَِِّ ص     َ ِْ لْطاَنِّ اوَ أَ لْطاَنِّ اللَّيْلِّ وَ س     ُ رْتََاَ بَِّ     ُ خَّ نْتَ تَدْبِّيْهََا وَ س     َ َ     َ ِْ نِّيَْ وَ دْبِّيْاو فأََ اعَاتِّ وَ عَدَدِّ الَ      ِّ لنَّهَارِّ وَ الَ     َّ
ََابِّ وَ  ِّ داو  ا ِِّ مَِّيعِّ النَّا ِّ مَرْأوى وَا  جَعَلْتَ رُؤْيَ تَهَا لجِّ

And You-azwj Enumerate it by Your-azwj Names an enumeration, and You-azwj Arranged it by 
Your-azwj Wisdom an arrangement, so You-azwj were excellent in its arrangement; and You-azwj 
Subdued it by authority of the night and authority of the day, and the hours, and number of 
years, and the calculations, and You-azwj Made it to be seen by entirety of the people as one 
show! 

يَْ ف َ  س         ِّ ى بْنَ عِّمْراَنَ فِِّ الْمُقَدَّ ولَكَ مُوس         َ جَْدِّكَ الَّذِّ ِّ كَلَّمْتَ بِّهِّ عَبْدَكَ وَ رَس         ُ ألَُكَ اللَّهُمَّ ِِّ ا ِّ الْرَرُ وَ أَس         ْ َ         َ ِْ نعورِّ فَ وْقَ تََبوُتِّ وبِّي ِّيَْ فَ وْقَ غَمَائِّمِّ الوْقَ إِّ
ُِورِّيثَ فِِّ الْوَادِّ ِّ الْمُقَدَّ ِّ فِِّ الْبُقْعَةِّ الْ  َِ وَ فِِّ جَبَلِّ   انِّبِّ الطعورِّ الَْْيَْنَِّ مِّنَ الشَّجَرَ ِّ مُبَاركََةِّ مِّنْ جَ الشَّهَادَ ِّ فِِّ عَمُودِّ النعورِّ وَ فِِّ طُورِّ سَيْنَا

And I ask You-azwj, O Allah-azwj, by Your-azwj Glory which You-azwj Spoke with to Your-azwj servant 
and Your-azwj Rasool Musa-as Bin Imran-as among the Holy ones, beyond the senses of the 
Cherubim, above the clouds of light, above the treasure chest of testimony, in pillars of light, 
and in (mount) Tour of Sinai, and in mount Houreys in the Holy valley, in the Blessed spot 
from the right side of the (mount) Tour, from the tree! 

اتِّ الَّ  ََ عِّ آيََتب بَ ي ِّنَاتب وَ يَ وْمَ فَ رَقْتَ لِّبَنِِّ إِّسْراَئِّيلَ الْبَحْرَ وَ فِِّ الْمُنْبَجِّ َْ صْرَ بِّتِّ َِ الْبَحْرِّ فِِّ تَِّ صَنَعْ وَ فِِّ أرَْضِّ مِّ اَ الْعَجَائِّبَ فِِّ بَِْرِّ سُوفب وَ عَقَدْتَ مَا تَ بِِّ
ِّجَارَ ِّ وَ جَاوَزْتَ بِّبَنِِّ إِّسْراَئِّيلَ الْبَحْرَ   قَ لْبِّ الْغَمْرِّ كَا

And in a land of Egypt, with nine clear signs, and the day You-azwj Separated the sea for the 
children of Israel, and in the bursting streams You-azwj Made the wonders by it in a deep sea, 
and You-azwj Tied the water of the sea in the hearts of the depths like the stones, and Made 
the children of Israel to cross the sea! 

اَ صَبََوُا وَ أوَْرَثْ تَهُمْ مَشَارِّقَ الَْْرْضِّ وَ مَغَارِّبَِاَ الَّتَِّ بَارَ  مْ ِِّ نًَ عَلَيْهِّ َْ ُْْ  مِّيَْ وَ أغَْرَقْتَ فِّرْعَوْنَ وَ جُنُودَهُ وَ مَراَكِّبَهُ فِِّ الْيَم ِّ كْتَ فِّيهَا لِّلْعَالَ وَ تَََّتْ كَلِّمَتُكَ ا

And the excellent Phrases were completed upon them due to their being patient and You-azwj 
Made them inherit east of the earth and its west which You-azwj had Blessed in it for the worlds, 
and You-azwj Drowned the Pharaoh-la and his-la army and his-la boats in the Nile! 

سَِّكَ الْعَظِّيمِّ  ى كَلِّيمِّ  وَ باِّ جَْدِّكَ الَّذِّ ِّ تَََلَّيْتَ بِّهِّ لِّمُوس      َ يمَ خَلِّيلِّكَ مِّنْ قَ بْلُ فِِّ كَ الَْْعْظَمِّ الَْْعْظَمِّ الَْْعْظَمِّ الَْْعَز ِّ الَْْجَل ِّ الَْْكْرَمِّ وَ ِِّ بْ راَهِّ يْنَاَِ وَ لِِّّْ  فِِّ طُورِّ س      َ
يَعب  سْحَاقَ صَفِّي ِّكَ فِِّ بِّئْرِّ شِّ دِّ الْْيَْفِّ وَ لِِّّْ جِّ َْ  وَ لِّيَعْقُوبَ نبَِّي ِّكَ فِِّ بَ يْتِّ إِّيلب مَ

And (I ask You-azwj) by Your-azwj Magnificent Name, the most Magnificent, the most 
Magnificent, the Mightiest, the most Majestic, the most Benevolent, and by Your-azwj Glory 
which You-azwj Flashed with to Musa-as, Your-azwj converser in (mount) Tour of Sinani, and to 
Ibrahim-as Your-azwj friend from before in Masjid Al-Kheif, and to Is’haq Your-azwj elite in the 
well of Shea, and to Yaqoub-as Your-azwj Prophet-saww in the house of Eil! 

يمَ ع بْ راَهِّ سََْ  وَ أوَْفَ يْتَ لِِّّْ اعِّيَْ بَِِّ نِّيَْ بِّوَعْدِّكَ وَ لِّلدَّ َلْفِّكَ وَ لِّيَعْقُوبَ ع بِّشَهَادَتِّكَ وَ لِّلْمُؤْمِّ سْحَاقَ ع بِِّ  ائِّكَ فأََجَبْتَ ِِِّّيثاَقِّكَ وَ لِِّّْ
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And You-azwj Fulfilled for Ibrahim with Your-azwj Covenant, and to Is’haq-as with Your-azwj Oath, 
and to Yaqoub-as with Your-azwj Testimony, and to the Momineen with Your-azwj Promise, and 
to the callers with Your-azwj Name to You-azwj Responded! 

يََتِّكَ الَّتَِّ وَقَ عَتْ عَلَى  ِِّ ى بْنِّ عِّمْراَنَ عَلَى قُ بَّةِّ الرعمَّانِّ وَ  جَْدِّكَ الَّذِّ ِّ ظَهَرَ لِّمُوس  َ جَْدِّ الْعِّزَّ ِّ وَ وَ ِِّ رَ ِِّ لْطاَنِّ الْقُوَّ ِّ وَ بِّعِّزَّ ِّ أرَْضِّ مِّص  ْ يََتب عَزِّيزَ ب وَ بَِّ  ُ ِِّ  الْغَلَبَةِّ 
مَاوَاتِّ وَ الَْْ  ََّ اَ عَلَى أهَْلِّ ال نْ يَ الْقُدْرَ ِّ وَ بِّشَأْنِّ الْرَلِّمَةِّ التَّامَّةِّ وَ بِّرَلِّمَاتِّكَ الَّتَِّ تَ فَضَّلْتَ بِِّ رَ ِّ  ارْضِّ وَ أهَْلِّ الدع  وَ الْْخِّ

And (I ask You-azwj) by Your-azwj Glory which appeared to Musa-as Bin Imran-as upon the dome 
of Al-Rumman, and by Your-azwj Signs which occurred upon the land of Egypt with Glory of the 
Mighty, and the overcoming by Your-azwj Mighty Signs, and the Authority of Strength, and by 
the Might of Power, and by the complete Phrases which You-azwj Graced with upon inhabitants 
of the skies and the earth, and people of the worlds and the Hereafter! 

اَ عَلَى جَِّيعِّ  اَ الْعَالَمِّيَْ وَ بِّنُورِّكَ الَّذِّ ِّ قَدْ خَرَّ مِّنْ فَ زَعِّهِّ وَ بِّرَحْْتَِّكَ الَّتَِّ مَنَنْتَ بِِّ سْتِّطاَعَتِّكَ الَّتَِّ أقََمْتَ بِِّ َِ  خَلْقِّكَ وَ باِّ  طُورُ سَيْنَا

And (I ask You-azwj) by Your-azwj Mercy which You-azwj Conferred with upon entirety of Your-azwj 
creatures, and by Your-azwj Capability by which You-azwj Established the worlds, and by Your-azwj 
Noor which the mount Tour of Sinai fell from panic! 

تْ  ََْفَض  َ تَقِّلَّهَا الَْْرْضُ وَ ا مَ وَ بِّعِّلْمِّكَ وَ جَلََلِّكَ وَ كِّبَِّْيََئِّكَ وَ عِّزَّتِّكَ وَ جَبََوُتِّكَ الَّتَِّ لََْ تََ  ْ وَ  اتُ وَ انْ زَجَرَ لََاَ الْعُمْقُ الَْْكْبََُ وَ ركََدَتْ لََاَ الْبِّحَارُ اوَ لََاَ الَ  َّ
لَمَتْ لََاَ الَْْلََئِّقُ كُلع  َْ نََاكِّبِّهَا وَ اسْتَ اَهَا وَ خَفَقَتْ لََاَ االَْْنَّْاَرُ وَ خَضَعَتْ لََاَ الجِّبَالُ وَ سَرَنَتْ لََاَ الَْْرْضُ ِِّ اَ لر ِّيََحُ فِِّ جَرَيََنَِّّ  وَ خَََدَتْ لََاَ الن ِّيْاَنُ فِِّ أوَْطاَنَِّّ

And (I ask You-azwj) by Your-azwj Knowledge and Your-azwj Majesty, and Your-azwj Greatness and 
Your Mighty and Your-azwj Force which the earth could not endure and the skies were humbled 
to it, and the greatest depths were restrained by it, and seas and the rivers calmed to it, and 
the mountains humbled to it, and the earth settled to it with its shoulders, and the creatures 
submitted to it, all of them, and the winds became light to it in their flows, and the fires were 
extinguished to it in their sources!  

يَْ  مَاوَاتِّ وَ الَْْرَضِّ ََّ هُورِّ وَ حِّْدْتَ بِّهِّ فِِّ ال َُلْطاَنِّكَ الَّذِّ ِّ عُرِّفَتْ لَكَ الْغَلَبَةُ دَهْرَ الدع  وَ بِّ

And (I ask You-azwj) by Your-azwj Authority which the Prevailing is recognised for You-azwj for the 
ages and ages, and You-azwj are being praised with it in the skies and the earth! 

لرَّحَْْةِّ  بَِّينَا آدَمَ وَ ذُر ِّيَّتِّهِّ باِّ بَقَتْ لِّْ دْقِّ الَّتَِّ س  َ يْ  وَ بِّرَلِّمَتِّكَ كَلِّمَةِّ الص   ِّ ألَُكَ بِّرَلِّمَتِّكَ الَّتَِّ غَلَبَتْ كُلَّ ش  َ  بِّهِّ لِّلْجَبَلِّ فَجَعَلْتَهُ بِّنُورِّ وَجْهِّكَ الَّذِّ ِّ تَََلَّيْتَ بِ وَ وَ أَس  ْ
او   صَعِّقاو  وَ خَرَّ مُوسى دكَ 

And (I ask You-azwj by Your-azwj Phrases, the Words of Truth which preceded with the Mercy for 
the sons of Adam-as and his-as offspring; and I ask You-azwj by Your-azwj Phrases which overcome 
all things, and by Noor of Your-azwj Face which You-azwj Flashed with to the mountain so You-azwj 
Make it rubble and Musa-as fell down unconscious! 

َِ فَرَلَّمْتَ بِّهِّ عَبْدَكَ  يْنَا جَْدِّكَ الَّذِّ ِّ ظَهَرَ عَلَى طُورِّ س  َ اعِّيَْ وَ ظُهُورِّكَ فِِّ  وَ ِِّ ى بْنَ عِّمْراَنَ وَ بِّطلَْعَتِّكَ فِِّ س  َ ولَكَ مُوس  َ يَْ وَ رَس  ُ  جَبَلِّ فاَراَنَ بِّرَبَ وَاتِّ الْمُقَدَّس  ِّ
يَْ  ب ِّحِّ ََ  وَ جُنُودِّ الْمَلََئِّرَةِّ الصَّاف ِّيَْ وَ خُشُوعِّ الْمَلََئِّرَةِّ الْمُ
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And (I ask You-azwj) by Your-azwj Glory which appeared upon mount Tour of Sinai. You-azwj Spoke 
with it to Your-azwj servant and Your-azwj Rasool Musa-as Bin Imran-as, and by Your-azwj 
Emergence in the mountains, and Your-azwj Appearance in mount Faraan at the Holy 
enclosure, and the armies of Angels in rows, and the crowds of angels, the glorifiers! 

لَوَاتُكَ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ  يمَ خَلِّيلِّكَ ع فِِّ أمَُّةِّ مَُُمَّدب ص َ ى ع وَ بَاركَْتَ لِّيَعْقُوبَ ع ركَْتَ لِِّّْ وَ باَ وَ بِّبََكََاتِّكَ الَّتَِّ بَاركَْتَ فِّيهَا عَلَى إِّبْ راَهِّ فِّي ِّكَ فِِّ أمَُّةِّ عِّيَ َ حَاقَ ص َ س ْ
بَِّيبِّكَ مَُُمَّدب ص وَ عِّتَْتَِّهِّ وَ ذُر ِّيَّتِّهِّ وَ أمَُّتِّهِّ  -إِّسْراَئِّيلِّكَ  ِّْ  فِِّ أمَُّةِّ مُوسَى ع وَ بَاركَْتَ 

And (I ask You-azwj) by Your-azwj Blessings which You-azwj Blessings in it upon Ibrahim-as Your-azwj 
friend in community of Muhammad-saww, may Your-azwj Salawaat be upon him-saww and his-saww 
Progeny-asws, and Blessed to Is’haq Your-azwj elite in community of Isa-as, and Blessed for 
Yaqoub-as Your-azwj Israelite in the community of Musa-as, and Blessed for Your-azwj Beloved 
Muhammad-saww and his-saww family-asws and his-saww offspring, and his-saww community. 

ل ِّ  دْقاو وَ عَدْلَّو أنَْ تُص     َ هَدْهُ وَ آمَنَّا بِّهِّ وَ لََْ نَ رَهُ ص     ِّ مْ عَلَى  يَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أنَْ تُ بَارِّكَ وَ كَمَا غِّبْنَا عَنْ ذَلِّكَ وَ لََْ نَش     ْ َِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ تَ رَ
يمَ إِّنَّكَ  يمَ وَ آلِّ إِّبْ راَهِّ ُِّيدٌ فَ عَّ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب كَأفَْضَلِّ مَا صَلَّيْتَ وَ بَاركَْتَ وَ تَ رَحَّْْتَ عَلَى إِّبْ راَهِّ  بِ قَدِّيرٌ:لٌ لِّمَا ترُِّيدُ وَ أنَْتَ عَلَى كُل ِّ شَيْ ا حِّْيدٌ 

And as we were absent from that and did not witness it, we believed in it without seeing it 
truthfully and justly, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and You-azwj Blessed upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Mercy Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww like the 
best of what You-azwj Sent and Blessed and Mercied upon Ibrahim-as and Progeny of Ibrahim-as, 
surely, You-azwj are Praised, Glorified, Doer of whatever You-azwj Want, and You-azwj are Able 
upon all things!’ 

مَاوَاتِّ وَ الَْْرْضِّ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ  ََّ نَّانُ يََ مَنَّانُ يََ بَدِّيعَ ال َِ مَ الرَّاحِِّّْيَْ ثَُُّ تَذْكُرُ مَا ترُِّيدُ ثَُُّ قُلْ يََ  َِ  الِّْْكْراَمِّ يََ أرَْ

Then you should mention what you want, then say, ‘O Affectionate, O Benefactor, O Initiator 
of the skies and the earth! O with the Majesty and the Benevolence! O most Merciful of the 
merciful ones! 

ِِّ ا َق ِّ هَذِّهِّ الَْْسَْاَ ِِّ وَ بِِّ عَا َق ِّ هَذَا الدع ل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّ اللَّهُمَّ بِِّ يْهََا وَ لََّ يَ عْلَمُ بَاطِّنَهَا غَيْْكَُ ص        َ دب وَ افْ عَلْ بِِّ كَذَا وَ كَذَا وَ انْ تَقِّمْ لِِّ لَّتَِّ لََّ يَ عْلَمُ تَ فَْ        ِّ
َََخَّرَ  نْهَا وَ مَا  مَ مِّ  مِّنْ فُلََنِّ بْنِّ فُلََنب وَ اغْفِّرْ لِِّ ذُنوُبِِّ مَا تَ قَدَّ

O Allah-azwj! By the right of this supplication and by the right of these Names which no one 
knows their interpretation nor does anyone know its esoteric apart from You-azwj, Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Do such and such 
with me, and You-azwj Take revenge for me from so and so, son of so and so, and Forgive my 
sins for me, whatever I have sent ahead from these and whatever I have delayed! 

انِّ سَوْبِ وَ جَارِّ  ََ لََلِّ رِّزْقِّكَ وَ اكْفِّنِِّ مَئُونةََ إِّنْ َِ عْ عَلَيَّ مِّنْ  ُِ قَدِّيرٌ وَ بِّرُل ِّ شَيْ وَ وَس ِّ  -بِ عَلِّيمٌ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ سَوْبِ وَ سُلْطاَنِّ سَوْبِ إِّنَّكَ عَلَى مَا تَشَا

And Expand upon me from Your-azwj Permissible sustenance and Suffice me and Expand for 
me from the lawful provisions, and Suffice me against the evil of humans, the evil of 
neighbours, and the evil of rulers, surely You-azwj are Able upon whatever You-azwj so Desire to, 
and are a Knower of all things! Ameen, Lord-azwj of the worlds!’’ 
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ُ عَنْهُ  يَ اللََّّ يْخُ أَحَْْدُ بْنُ فَ هْدب رَضِّ ُرْمَةِّ قاَلَ الشَّ مَاتِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِِّ ِّ َ ِِّ ال تَحَبع أنَْ يَ قُولَ عَقِّيبَ دُعَا َْ ِِّ  فِِّ الْعُدَّ ِّ وَ يُ نْهُ مِّنَ الَْْسَْاَ اَ فاَتَ مِّ ِِّ وَ ِِّ عَا هَذَا الدع
َِّيطُ بِّهِّ إِّ  يِّْ وَ التَّدْبِّيِّْ الَّذِّ ِّ لََّ  َِّ اَ يَشْتَمِّلُ عَلَيْهِّ مِّنَ التَّفْ  لََّّ أنَْتَ أَنْ تَ فْعَلَ بِِّ كَذَا وَ كَذَا.وَ ِِّ

The Sheykh Ahmad Bin Fahd, may Allah-azwj be Satisfied with him, said in (the book) ‘Al-Uddat’, 
‘And it is recommended that he says as follow-up of ‘Dua Al Simaat’, ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj 
by the sanctity of this supplication and with what I have missed out from the Names, and with 
what is inclusive upon from the interpretation and the arrangement which none can 
encompass with it except You-azwj, Do such and such with me!’’94 

دُ، وَ الْبَلَدُ ا خْتِّيَارُ،الْمُتَهَج ِّ ذََا لَْْمِّيُْ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ عَاُِ بِِّ تَحَبع الدع مَاتِّ مَرْوِّ ٌِّّ  يَُ      ْ ُِ الَ       ِّ اعَةب مِّنْ نََّاَرِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ وَ هُوَ دُعَا رَ س      َ ِِّ آخِّ عَا الدع
َِ إِّلََ قَ وْلِّهِّ وَ أنَْتَ عَلَى   عَا  ثَُُّ تَذْكُرُ مَا ترُِّيدُ  بِ قَدِّيرٌ كُل ِّ شَيْ عَنِّ الْعَمْرِّ ِّ ِّ ره وَ ذكََرُوا الدع

(The book) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad Al Ameen’, and Al Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘It is recommended to supplicate with this supplication at the last hour from the day of Friday, 
and it is ‘Dua Al Simaat’ reported by Al Aamiry’, and they mentioned the supplication up to 
his-asws words: ‘And You-azwj are Able upon all things! Then mention what you want’.  

نَّانُ إِّلََ قَ وْلِّهِّ  َِ ُ يََ  دِّ ثَُُّ تَ قُولُ يََ اللََّّ خِّ الْمُتَهَج ِّ ل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ افْ عَلْ بِِّ مَا أنَْتَ أهَْ  وَ فِِّ بَ عْضِّ نَُ      َ لُهُ وَ لََّ تَ فْعَلْ بِِّ مَا أنَََ أهَْلُهُ وَ انْ تَقِّمْ لِِّ ص      َ
 مَِِّّنْ يُ ؤْذِّينِِّ وَ اغْفِّرْ لِِّ مِّنْ ذُنوُبِِّ 

And in one of the copy of (the book) ‘Al-Mutahajjid’ – ‘Then you should say, ‘O Allah-azwj! O 
Affectionate!’ – up to his-asws words: ‘Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww, and Deal with me what You-azwj are rightful of and do not Deal with me 
what I am deserving of, and Take revenge for me from the ones harming me, and Forgive my 
sins for me!’ 

انِّ  -إِّلََ قَ وْلِّهِّ  ََ رَ ِّ وَ اكْفِّنِِّ مَئُونةََ إِّنْ نْ يَا وَ الْْخِّ ِِّ. سَوْبِ وَ جَارِّ سَوْبِ وَ قَ وْمِّ سَوْبِ وَ سُلْطاَنِّ وَ اكْفِّنِِّ مِّنْ جَِّيعِّ مُهِّمَّاتِّ الدع عَا رِّ الدع  سَوْبِ إِّلََ آخِّ

Up to his-asws words: ‘And Suffice me from entirety of the important matters of the world and 
the Hereafter, and Suffice me of provisions of an evil person, and evil neighbour, and evil 
people, and evil ruler’ – up to end of the supplication’’.95 

بُوعِّ  َِ جََاَلُ الُْْس  ْ عَا خْتُ هَذَا الدع ى التَّلَّعُرْبََِّ ِّ ِّ قاَلَ نََ  َ يِّْْ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ هَارُونَ بْنِّ مُوس  َ َ  َُْْ نَادِّهِّ عَنِّ ا نِّ نْ كِّتَابب دَفَ عَهُ إِّلََِّ الش  َّ مِّ  ، ِِِّّس  ْ َ  ََْْ لُ أبَوُ ا يْخُ الْفَاض  ِّ
ي ِّ بْنِّ مَُُمَّ 

نِّ عَلِّ َ ََْْ رَ ِّ مَوْلََّنََ أَبِِّ ا َض ْ رَّ مَنْ رأََى بِِّ َْْ خَلَفُ بْنُ مَُُمَّدِّ بْنِّ خَلَفب الْمَاوَرْدِّ ِّع بَِّ ُ نَةَ دب وَ أَبِِّ مَُُمَّدب ا انَ س َ هْرِّ رَمَض َ لَوَاتُ اللََِّّّ عَلَيْهِّمَا فِِّ ش َ نِّ ص َ َ َ
ائَةب أرَْبعَِّ   مِّ

(The book) ‘Jamal Al Usbou’ – And by his chain from Al-Husayn Bin Muhammad Bin Haroun Bin Musa Al Tal’akburi 
who said,  

‘I copied this supplication from a book handed to me by the meritorious Sheykh Abu Al-Hassan 
Khalaf Bin Muhammad Bin Khalaf Al-Maroudy at Surmanray in the presence of our Masters 

                                                      
94 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 101 H 13 
95 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 101 H 14 a 
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Abu Al-Hassan Ali-asws Bin Muhammad-asws, and Abu Muhammad Al-Hassan-asws, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws in the month of Ramazan of the year four hundred.  

دُ بْنُ عَ  ثَنِِّ مَُُمَّ دَّ َِ ي ِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ بِّبَغْدَادَ هَرَذَا 
َْْدِّيثِّ مِّنْ أَبِِّ عَلِّ خَ هَذَا ا ََْْ    َ وَجَدْتُ فِّيهِّ نَُ    َ ي ِّ بْنِّ ا

ََْيََ لِّ ََ مَُُمَّدِّ بْنِّ عُثْمَانَ بْنِّ نِّ بْنِّ 
َُْلِّ رْنََ  َِض    َ  قاَلَ 

 سَعِّيدب الْعَمْرِّ َِّّ 

I found in it a copy of this Hadeeth from Abu Ali Bin Abdullah at Baghdad like this – ‘It is 
narrated to me by Muhammad Bin Ali Bin Al-Hassan Bin Yahya who said, ‘We attended a 
gathering of Muhammad Bin Usman Bin Saeed Al-Amry’.  

دُ بْنُ سَعِّيدب الْعَمْرِّ ِّع عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَسْلَمَ  ثَنِِّ أبَوُ عَمْربو مَُُمَّ دَّ َِ نَانب  ثَُُّ قاَلَ بَ عْدَ كَلََمب ذكََرهُُ   عَنِّ الْمُفَضَّلِّ بْنِّ عُمَرَ  عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ سِّ

Then he said after speech mentioning it, ‘It is narrated to me by Abu Amro Muhammad Bin 
Saeed Al-Amry, from Muhammad Bin Aslam, from Muhammad Bin Sinan, from Al-Mufazzal 
Bin Umar. 

َِ عَنْ مَوْلََّنََ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب الصَّادِّقِّ ع وَ قاَلَ فِِّ هَذِّهِّ الر ِّ  عَا رَ نََّاَرِّ يَ وْمِّ  وَايةَِّ وَ رَوَى الدع تَحَبع أنَْ يدُْعَى بِّهِّ آخِّ َْ  الْجمُُعَةِّ: وَ يُ

And the supplication is reported from our Master Ja’far-asws Bin Muhammad Al-Sadiq-asws’, and 
he said in this report, ‘And it is recommended that one should supplicate with it at end of the 
day of Friday’.  

ِِّ الَّتَِّ لََّ  َق ِّ هَذِّهِّ الَْْسَْاَ ِِّ وَ بِِّ عَا َق ِّ هَذَا الدع مَاتِّ اللَّهُمَّ بِِّ ِِّ الَ                ِّ خْتِّيَارُ تَ قُولُ بَ عْدَ دُعَا يْهََا وَ لََّ الِّْْ ََْوِّيلَهَا وَ لََّ بَاطِّنَهَا وَ لََّ ظاَهِّرَهَا غَيْْكَُ أنَْ  يَ عْلَمُ تَ فَْ               ِّ  
رَ ِّ وَ افْ عَلْ بِِّ كَذَا وَ كَذَا  نْ يَا وَ الْْخِّ ل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أنَْ تَ رْزقَُنِِّ خَيَْْ الدع بِِّ مَا أنَْتَ أهَْلُهُ وَ لََّ تَ فْعَلْ بِِّ مَا أنَََ أهَْلُهُ وَ انْ تَقِّمْ لِِّ مِّنْ  وَ افْ عَلْ تُص    َ

 فُلََنِّ بْنِّ فُلََنب 

(The book) ‘Al Ikhtiyar’ – ‘You should say after ‘Dua Al Simaat’, ‘O Allah-azwj! By the right of this 
supplication and by the right of these Names which no one knows their interpretation nor its 
explanation, nor its esoteric nor its apparent, apart from You-azwj, Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Grace me goodness of the world 
and the Hereafter, and Do such and such with me, and Deal with me what You-azwj are rightful 
of, not what I am deserving of, and Take revenge for me from so and so, son of so and so! 

نَ  نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّ مَِّيعِّ الْمُؤْمِّ َََخَّرَ وَ لِّوَالِّدَ َِّّ وَ لجِّ نْهَا وَ مَا  مَ مِّ لََلِّ وَ اغْفِّرْ لِِّ مِّنْ ذُنوُبِِّ مَا تَ قَدَّ َِ عْ عَلَيَّ مِّنْ  وْبِ وَ اتِّ وَ وَس         ِّ انِّ س        َ  رِّزْقِّكَ وَ اكْفِّنِِّ مَئُونةََ إِّنَْ        َ
 لْطاَنِّ سَوْبِ وَ قَرِّينِّ سَوْبِ وَ يَ وْمِّ سَوْبِ وَ سَاعَةِّ سَوْبِ جَارِّ سَوْبِ وَ سُ 

And Forgive from my sins what have been sent ahead from these and what have been 
delayed, and for my parents, and for entirety of the believing men and the believing women, 
and Expand upon me from Your-azwj Permissible sustenance, and Suffice me provision of evil 
persons, and evil neighbours, and evil rulers, and evil partner, and evil day, and evil hour! 

نِّ وَ انْ تَقِّمْ لِِّ مَِِّّنْ يَرِّيدُنِّّ وَ مَِِّّنْ يَ بْغِّي عَلَيَّ وَ يرُِّيدُ بِِّ وَ بَِِّ  يْاَنِّّ وَ قَ راَبَاِِّ مِّنَ الْمُؤْمِّ اُِ هْلِّي وَ أوَْلََّدِّ ِّ وَ إِّخْوَانِّّ وَ جِّ نَاتِّ ظلُْماو إِّنَّكَ عَلَى مَا تَش      َ يَْ وَ الْمُؤْمِّ
 -بِ عَلِّيمٌ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ قَدِّيرٌ وَ بِّرُل ِّ شَيْ 
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And Take revenge for me from the ones who plot against me, and from the ones rebelling 
against me, and intending evil with me, and with my family, and my children, and my 
brethren, and my neighbours, and my kindred from the believing men and the believing 
women of injustices, surely You-azwj are Able upon whatever You-azwj Desire, and Knower of all 
things! Ameen, Lord-azwj of the worlds!’ 

ِِّ وَ الثَّ  لْغَنَا نَاتِّ باِّ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّ ِِّ الْمُؤْمِّ ِِّ تَ فَضَّلْ عَلَى فُ قَراَ عَا َق ِّ هَذَا الدع نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَ رْوَ ِّ وَ عَلَى مَرْضَى اوَ يَ قُولُ اللَّهُمَّ بِِّ حَّةِّ وَ عَلَى لْمُؤْمِّ ِِّ وَ الص ِّ فَا لش ِّ اتِّ باِّ
نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ باِّ  للعطْفِّ وَ الْرَراَمَةِّ وَ عَلَى أمَْوَاتِّ الْمُؤْمِّ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ باِّ ِِّ الْمُؤْمِّ يَا ِْ لرَّد ِّ  لْمَغْفِّرَ ِّ وَ الرَّحَْْةِّ وَ عَلَىأَ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ باِّ ََافِّرِّ ِّ الْمُؤْمِّ إِّلََ  مُ

ُ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب خَاتَِّ  مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ صَلَّى اللََّّ َِ لِّيماو كَثِّيْاو  النَّبِّي ِّيَْ وَ عِّتََْ أوَْطاَنَِِّّّمْ سَالِّمِّيَْ غَانُِِّّيَْ بِّرَحْْتَِّكَ يََ أرَْ َْ  .-تِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ وَ سَلَّمَ تَ

And he should say, ‘O Allah-azwj! By the right of this supplication, Grace upon the poor believing 
men and believing women with the riches and the abundance, and upon the sin believing men 
and the believing women with the healing and the good health, and upon the living believing 
men and the believing women with the Compassion and the Benevolence, and upon the dead 
believing men and the believing women with the Forgiveness, and upon the travelling 
believing men and the believing women with the return to their homelands safely, gainfully, 
by Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones, and Send Salawaat upon our Chief 
Muhammad-saww, Last of the Prophets-as, and his-saww family, the pure, and Greet a lot of 
greetings!’’96 

نِّيَْ ع عَقِّيبَ  خَةب أُخْرَى قَ رأََ أمَِّيُْ الْمُؤْمِّ مَاتِّ هَذِّهِّ الْرَلِّمَاتِّ  وَ وَجَدْتُ فِِّ نَُ   ْ ِِّ الَ    ِّ دَِِّّ وَ يََ وَلِّي ِّي فِِّ نِّعْمَتَِّ وَ يََ عُدَِِّّ عِّنْدَ كُرْبَتَِّ وَ يََ غِّيَ  دُعَا اثِّي عِّنْدَ ش   ِّ
دَِِّ  ِْ اجَتَِّ وَ يََ مَفْزَعِّي فِِّ وَرْطَتَِّ وَ يََ مُنْقِّذِّ ِّ مِّنْ هَلَرَتَِّ وَ يََ كَالِّئِّي فِِّ وَ َِ ي فِِّ  حِّ  يََ مُنْجِّ

And I found in another copy – ‘Amir Al-Momineen-asws recited Dua Al Simaat as follow-up of 
these phrases: - ‘O my Weapon during my distress, and O my Helper during my adversity, and 
O my Guardian in my bounties, and O my Rescuer regarding my needs, and O my Shelter in 
my predicament, and O my Saviour from my destruction, and O my Comforter in my 
loneliness!  

حْ لِِّ  رْ لِِّ أمَْرِّ ِّ وَ اجََْعْ لِِّ شََلِّْي وَ أَنِّْ ِّ َ  شَأْنِّّ وَ اكْفِّنِِّ مَا أَهََُّنِِّ وَ اجْعَلْ لِِّ مِّنْ لِّحْ لِِّ  طلَِّبَتَِّ وَ أَصْ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اغْفِّرْ لِِّ خَطِّيئَتَِّ وَ يَ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ صَلَّى اللََُّّ عَلَى سَي ِّ  ا تَ وَف َّيْتَنِِّ يََ أمَْرِّ ِّ فَ رَجاو وَ مََْرَجاو وَ لََّ تُ فَر ِّقْ بَ يْنِِّ وَ بَيَْْ الْعَافِّيَةِّ أبَدَاو مَا أبَْ قَيْتَنِِّ وَ عِّنْدَ وَفاَِِّ إِّذَ  َِ دِّنََ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب يََ أرَْ

 رَبَّ الْعَالَمِّيَْ.

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Forgive my 
sins for me, and Ease my affairs for me, and Gather my family for me, and Make my seeking 
be successful for me, and Rectify my affairs for me, and Suffice me of what worries me, and 
Make for me from my matters a relief and an outlet, and do not Separate between me and 
the well-being, ever, for as long as You-azwj Cause me to live, and at my death when You-azwj 
Cause me to die, O most Merciful of the merciful ones, and Send Salawaat upon our Chief 
Muhammad-saww, and Progeny-asws of Muhammad-saww, O Lord-azwj of the worlds!’’97 

 توضيح و تبييْ

                                                      
96 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 101 H 14 b 
97 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 101 H 14 c 
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Clarification and Explanation (Ahadeeth only) 

مَامِّ الْبَاقِّرِّ  نَا وَ مُضْطَهِّدِّنََ وَ  أنََّهُ قاَلَ: عرُوِّ َِّ عَنِّ الِّْْ سْمَ الَْْعْظَمَ لَبََرَْتُ فاَدْعُوا بِّهِّ عَلَى ظاَلِّمِّ ِِّ الَِّّ عَا لَفْتُ أنََّ فِِّ هَذَا الدع َِ  لْمُتَعَز ِّزِّينَ عَلَيْنَاالَوْ 

It is reported from the Imam Al-Baqir-asws having said: ‘If I-asws were to swear that in this 
supplication is the most Magnificent Name, I-asws would be justified (in doing so), therefore 
supplicate with it against our-asws oppressors and our-asws persecutors, and ones allying against 
us-asws’.  

ارَبَ الْعَمَالِّيقَ وَ كَانوُا فِِّ صُوَرب هَائِّلَةب ضَعُفَتْ نُ فُوُ  بَنِِّ إِّسْراَئِّيثَُُّ قاَلَ ع إِّنَّ يوُشَ  َِ ا  يَّ مُوسَى ع لَمَّ  عَنْهُمْ فَشَرَوْا إِّلََ اللََِّّّ عَزَّ وَ جَلَّ فأََمَرَ لَ عَ بْنَ نوُنب وَصِّ
ََّ اللََُّّ تَ عَالََ يوُشَعَ ع أنَْ يََْمُرَ الْْوََاصَّ مِّنْ بَنِِّ إِّسْراَ تََِّقَ ال َْ َنْ لََّ يَ َِ لِّْ عَا نْهُمْ فِِّ الْقَرْنِّ هَذَا الدع دب مِّ ِِّ َِّ ئِّيلَ أنَْ يََْخُذَ كُلع وَا نْ مْعَ بَ عْضُ شَيَاطِّيِّْ الجِّن ِّ وَ الِّْْ

رُونََّاَ  َِّ رَ اللَّيْلِّ وَ يَرْ رَرِّ الْعَمَالِّيقِّ آخِّ َْ  فَ يَتَعَلَّمُوهُ ثَُُّ يُ لْقُونَ الجِّراَرَ فِِّ عَ

Then he-asws said: ‘Yoshua-as Bin Noun-as successor of Musa-as, when he-as battled the 
Amalekites, and they were in immense numbers, the souls of the children of Israel were 
weakened from them. They complained to Allah-azwj Mighty and Majestic. Allah-azwj the Exalted 
Commanded Yoshua-as to order the special ones from the children of Israel for each one of 
them to take this supplication in the horn (as an amulet), so some of the Satans-la of the Jinn 
and the humans will not eavesdrop (spy), then they should cast these among the soldiers of 
the Amalekites at end of the night and break these. 

ََْلب خاوِّيةَب   فَ فَعَلُوا ذَلِّكَ فأََصْبَحَ الْعَمَالِّيقُ  مُْ أعَْجازُ  ي الَْْجْوَافِّ مَوْتَى فاَتََِّّذُوهُ عَلَى مَنِّ اضْطَهَدكَُمْ مِّنْ سَ  كَأَنََّّ  ائِّرِّ النَّا ِّ مُنْتَفِّخِّ

They did that. The Amalekites woke up in the morning as if they are hollow trunks of palm 
trees [69:7], swollen stomachs, dead. So they took it against the ones from rest of the people 
who persecuted them’. 

بْيَانِّ وَ الظَّالِّمِّيَْ وَ الْمُنَافِّقِّيَْ  ثَُُّ قاَلَ هَذَا مِّنْ عَمِّيقِّ مَرْنُونِّ الْعِّلْمِّ  ِِّ وَ الص ِّ فَهَا عَ ِِّ ال ا ََ  .وَ مََْزُونِّهِّ فاَدْعُوا بِّهِّ وَ لََّ تَ بْذُلُوهُ لِّلن ِّ

Then he-asws said: ‘This is from the deep hidden knowledge and its treasured, therefore 
supplicate with it and do not give it to the foolish women, and the children, and the oppressors, 
and the hypocrites’’. 

َِضَرَتْ مُوسَى الْوَفاَُ  وَضَعَ فِّيهِّ حْرِّ فَ لَمَّ هَذَا التَّابوُتُ هُوَ الَّذِّ ِّ أنَْ زلََهُ اللََُّّ تَ عَالََ عَلَى أمُ ِّ مُوسَى فَ وَضَعَتْهُ فِّيهِّ فأَلَْقَتْهُ فِِّ الْبَ  وَ فِِّ كِّتَابِّ الزعبْدَ ِّ عَنِّ الْبَاقِّرِّ ع ا 
يَّهُ يوُشَعَ بْنَ نوُنب   الْْلَْوَاحَ وَ دِّرْعَهُ وَ مَا كَانَ عِّنْدَهُ مِّنَ آثََرِّ النعبُوَّ ِّ وَ أوَْدَعَهُ وَصِّ

And in the book ‘Al-Zubdah’, from Al-Baqir-asws: ‘This casket (Tabout) it is which Allah-azwj the 
Exalted Sent down upon the mother-as of Musa-as. She-as placed him-as in it and cast it in the 
sea (Nile). When the expiry presented to Musa-as, he-as placed in it the Tablets, and his-as shield, 
and whatever was with him-as from the relics of Prophet-hood, and entrusted it to his-as 
successor Yoshua-as Bin Noun-as.  

بْيَانُ  َِتََّّ اسْتَخَفعوا بِّهِّ فَرَانَتِّ الص ِّ ُ تَ عَالََ عَنْهُمْ.تَ لْعَبُ  فَ لَمْ يَ زَلْ بَ نُو إِّسْراَئِّيلَ يَ تَبَََّكُ بِّهِّ وَ هُمْ فِِّ عِّز ب وَ شَرَفب    بِّهِّ فَ رَفَ عَهُ اللََّّ
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The Children of Israel did not cease to be Blessed by it, and they were in honour and nobility 
until they took lightly with it. It became such that the children were playing with it, so Allah-azwj 
the Exalted Raised it from them’’. 

ي ب ع
ََانِّ وَ عِّنْدَ أهَْلِّ الْرِّتَابِّ أنََّ التَّابوُتَ حِّْلَ إِّلََ كَانَتْ فِّيهِّ رِّ   وَ عَنْ عَلِّ نْ َِ فَرَانَتْ نََ يحٌ هَفَّافَةٌ مِّنَ الْجنََّةِّ لََاَ وَجْهٌ كَوَجْهِّ الِّْْ يَةِّ طُورِّ سَيْنَا ِِّ يَةِّ كِّرْزِّيمِّ مِّنْ نََ ِِّ

للَّيْلِّ عَمُ  لنَّهَارِّ غَمَامَةٌ وَ يُشْرِّقُ عَلَيْهِّ باِّ .تُظِّلعهُ باِّ مُْ عَلَى الطَّرِّيقِّ ليَْلَو  ودٌ مِّنْ نََرب وَ كَانَ يَدُلَع

And from Ali-asws: ‘In it was a gentle breeze from the Paradise having a face for it like faces of 
the human being, and in the view of people of the Book, the casket was carried to an area of 
Kirzeym from a corner of the mount Sinai. A cloud used to shade it at daytime and a column 
of fire shone upon it at night, and it would point them upon the road at night’’. 

ِِّ وَ الَْْرْضِّ وَ مَا أرَْسَلَ اللََُّّ  فَ عَنِّ الْبَاقِّرِّ ع: ََّمَا  تَ عَالََ عَلَى قَ وْمِّ عَادب إِّلََّّ قَدْرَ الْْاَتَِّ فَرَانَتْ تَدْخُلُ أنََّ للََِِّّّّ تَ عَالََ بَ يْتَ رِّيحب مُقَفَّلٌ لَوْ فتُِّحَ لََْذْرَتْ مَا بَيَْْ ال
مْ فَ تُ  مْ وَ تََْرجُُ مِّنْ أدَْبَارِّهِّ  قَط ِّعُهُمْ عُضْواو عُضْواو.عَلَى أفَْ وَاهِّهِّ

From Al-Baqir-asws: ‘For Allah-azwj the Exalted there is a house of locked winds. If it were to be 
opened, it would scatter what is between the sky and the earth, and Allah-azwj the Exalted did 
not Send upon the people of Aad except a measurement of the ring (on a finger), and it had 
entered into their mouths and came out from their backsides. It cut them into pieces and 
pieces’’. 
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 أعمال الْسبوع و أدعيتها و صلواتَا 102باب 

CHAPTER 102 – ACTS OF WORSHIP FOR THE WEEK AND ITS SUPPLICATIONS, 
AND ITS SALAWAAT 

دُ، وَ الْبَلَدُ الَْْمِّيُْ  -1 خْتِّيَارُ،الْمُتَهَج ِّ يمِّ اللَّهُمَّ رَب َّنَا كُنْتَ وَ لََْ يَرُنْ قَ بْ  ، وَ الِّْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحَْْنِّ الرَّ َْ ُِ ليَْلَةِّ الْجمُُعَةِّ بِّ يَْ لََّ يَرُونُ يْ لَكَ شَ دُعَا ِِّ ٌِ وَ أنَْتَ تَرُونُ 
َْ غَيْْكََ شَيْ  دٌ أيَْنَ مُ َِ دٌ أنَْ يَ نْعَتَ عَظَمَتَكَ وَ لََّ يَ عْلَمُ أَ َِ تَطِّيعُ أَ َْ دٌ كُنْهَ عِّزَّتِّكَ وَ لََّ يَ َِ  كَ تَقَرع ٌِ لََّ يَ عْلَمُ أَ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘al Balad Al Ameen’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘A supplication for the night of Friday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
O Allah-azwj our Lord-azwj! You-azwj existed and nothing existed before You-azwj, and You-azwj will 
exist when nothing will exist apart from You-azwj! No one know the essence of Your-azwj Might 
nor is anyone capable of describing Your-azwj Magnificent, nor does anyone know when 
You-azwj are settled. 

َِ كُل ِّ شَيْ أنَْتَ فَ وْقَ كُل ِّ شَيْ  َِ وَ الْعَظَمَةَ   وَ اخْتَصَصْتَ بِ خَلَقْتَ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ الْعِّزََّ  لِّوَجْهِّكَ شَيْ بِ وَ أمََامَ كُل ِّ بِ وَ مَعَ كُل ِّ شَيْ بِ وَ أنَْتَ وَراَ الْرِّبَِّْيََ
َُلْطاَنِّكَ  كَ وَ خَلَقْتَ الْقُوََّ  وَ الْقُدْرََ  بِّ َِّ  لِّنَفْ

You-azwj are above all things, and You-azwj are behind all things, and with all things, and in front 
of all things. You-azwj Created, O One with the Majesty and the Benevolence, the Honour of 
Your-azwj Face and You-azwj Particularised the Greatness and the Magnificence for Yourself, and 
You-azwj Created the Strength and the Power with Your-azwj Authority! 

مَْدُ عَلَى عَظَمَةِّ مُلْرِّكَ وَ جَلََلِّ وَجْهِّكَ الَّذِّ ِّ مَلَََ نوُرهُُ كُلَّ شَيْ  ْْ بْحَانَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا َُ يْثُ لََّ يَ راَهُ شَيْ فَ َِ َمْدِّهِّ بِ وَ هُوَ  ب ِّحُ بِِّ ََ  ٌِ يُ

Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and for You-azwj is the Praise upon Magnificence of Your-azwj 
Kingdom, and Majesty of Your-azwj Face which it’s Noor fill all things, and it is whereby nothing 
can see it glorifying with His-azwj Praise.  

َمْدِّكَ اللَّهُمَّ رَب َّنَا وَ لَكَ  بْحَانَكَ رَب َّنَا وَ بِِّ َُ نَ الْعِّبَادِّ وَصَفَكَ  فَ دٌ مِّ َِ ََلَّطْتَ فَلََ أَ مَْدُ تَ ْْ ََلَّطْتَ بِّعِّزَّ  -ا َبََوُتِّكَ وَ تَََبََّْتَ بِّرِّبَِّْيََئِّكَ وَ تَرَبََّْتَ  تِّكَ وَ تَ تَ عَزَّزْتَ بِِّ
لُْرِّكَ وَ تََلََّرْتَ بِّقُدْرَتِّكَ وَ قَدَرْتَ بِّقُوَّتِّكَ  دٌ مِّنَ  ِِّ َِ تَطِّيعُ أَ َْ دٌ قَدْرَكَ وَ لََّ يَ فَلََ يَ َِ دٌ مِّنْ قَضَائِّكَ الْعِّبَادِّ وَصْفَكَ وَ لََّ يَ قْدِّرُ أَ َِ بِّقُ أَ َْ 

So, Glory be to You-azwj our Lord-azwj and with Your-azwj Praise! O Allah-azwj our Lord-azwj, and for 
You-azwj is the Praise! You-azwj are prevalent, so there is no one from the servants who can 
describe You-azwj! You-azwj Prevail by Your-azwj Might, and are Mighty by Your-azwj Force, and 
You-azwj Subdued by Your-azwj Greatness, and are Great with Your-azwj Kingdom, and You-azwj 
Control by Your-azwj Power, and You-azwj Determine by Your-azwj Strength. There is no one from 
the servants capable to describe you, nor is anyone able upon Your-azwj Ability, nor can anyone 
precede Your-azwj Decree!  

مَْدُ عَلَى جَلََلِّ وَجْهِّكَ وَ عَظَمَةِّ مُلْ  ْْ مَاوَاتُ وَ الَْْرْضُ سُبْحَانَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا ََّ  رِّكَ الَّذِّ ِّ بِّهِّ قاَمَتِّ ال
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Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and for You-azwj is the Praise upon the Majesty of Your-azwj 
Face and Magnificence of Your-azwj Kingdom by which You-azwj Established the skies and the 
earth!  

مَْدُ مَلََْتَ كُلَّ شَيْ  ْْ طْتَ بِّرُل ِّ شَيْ بِ عَظَمَةو وَ خَلَقْتَ كُلَّ شَيْ سُبْحَانَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا َِ صَ بِ بِّقُدْرَ ب وَ أَ ِْ فِّظْتَ كُلَّ  -بِ عَدَداو يْتَ كُلَّ شَيْ بِ عِّلْماو وَ أَ َِ وَ 
عْتَ كُلَّ شَيْ  بِ كِّتَاباو وَ شَيْ  مُ الرَّاحِِّّْيَْ بِ رَحَْْةو وَ أَ وَسِّ َِ  نْتَ أرَْ

Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and for You-azwj is the Praise! You-azwj Filled all things in 
Magnificence, and You-azwj Created all things with Power, and Encompassed all things in 
Knowledge, and Enumerate all things in number, and Protected all things in a Book, and 
Capacious of all things in Mercy, and You-azwj are most Merciful of the merciful ones! 

مَْدُ عَلَى عِّزَّ ِّ سُلْطاَنِّكَ الَّذِّ ِّ خَشَعَ لَهُ كُلع شَيْ  ْْ بْحَانَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا َُ نْهُ كُلع عِّبَادِّكَ بِ مِّنْ خَلْقِّكَ وَ أَشْفَ فَ   وَ خَضَعَتْ لَهُ كُلع خَلِّيقَتِّكَ قَ مِّ

Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and for You-azwj is the Praise upon Might of Your-azwj Authority 
to which all things from Your-azwj Creation are humbled, and all of Your-azwj servants are fearful 
from, and all of Your-azwj creatures are humbled to! 

داو مِّنْ أنَبِّْيَائِّ  َِ ِِّ وَ أفَْضَلَ مَا أنَْتَ جَازب أَ فْظِّهِّ دِّينَكَ وَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ اجْزِّهِّ أفَْضَلَ الْجزَاَ ِِّ يَّ  كَ عَلَى  تَكَ وَ أمَْرِّكَ إِّبْلََغِّهِّ كِّتاَبَكَ وَ ات ِّبَاعِّهِّ وَصِّ
هُ عَلَى جَِّيعِّ رُسُلِّكَ  يلِّكَ إِّيََّ  يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ  َِتََّّ تُشَر ِّفَهُ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ بِّتَفْضِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Reward 
him-saww best of the Rewards, and best of what You-azwj will Reward anyone of Your-azwj 
Prophets-as upon his-saww Protection of Your-azwj religion, and his-saww delivering Your-azwj Book, 
and his-saww following Your-azwj Advice and Your-azwj Command until You-azwj Ennoble him-saww 
on the Day of Qiyamah by Your-azwj Meriting him-saww over entirety of Your-azwj Messengers-as, 
O with the Majesty and the Benevolence! 

اَ بَ عَثْتَهُ وَ بَصَّ  اَ انْ تَجَبْتَ مَُُمَّداو ص وَ هَدَيْ تَنَا ِِّ اَ أوَْصَيْتَهُ مِّنَ الْعَمَلِّ فَصَ اللَّهُمَّ كَمَا اسْتَنْقَذْتَ نَا ِِّ ِِّ وَ أفَْضَلَ مَا رْتَ نَا ِِّ ل ِّ عَلَيْهِّ وَ عَلَى آلِّهِّ وَ اجْزِّهِّ عَنَّا أفَْضَلَ الْجزَاَ
رَ ِّ إِّنَّكَ ذُو فَضْلب كَرِّ  نبَِّي او مِّنَ أنَبِّْيَائِّكَ وَ رُسُلِّكَ وَ اجََْعْ  جَزَيْتَ  نْ يَا وَ الْْخِّ .يمب يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْ لِِّ بِّهِّ خَيَْْ الدع  كْراَمِّ

O Allah-azwj! Just as You-azwj Saved us with Your-azwj having Selected Muhammad-saww and 
Guided us with having Dispatched him-saww, and Made us insightful with what You-azwj Advised 
him from the actions. So, Send Salawaat upon him-saww and upon his-saww Progeny-asws, and 
Reward him-saww on our behalf best of the Rewards, and best of what You-azwj Reward any 
Prophet-saww from Your-azwj Prophets-as and Your-azwj Messengers-as, and Gather for me by him, 
goodness of the world and the Hereafter, surely You-azwj are with Benevolent Grace, most 
Benevolent, O with the Majesty and the Benevolence!’’98 

ُِ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ  يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ حََامِّدِّكَ الْرَثِّيَْ ِّ الطَّي ِّبَةِّ الَّتَِّ اسْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَحَْْ  بِّ نِّ صَنِّيعِّكَ إِّلََِّ فِِّ الْْمُُورِّ  دُكَ وَ أنَْتَ لِّلْحَمْدِّ أهَْلٌ ِِّ َْ ُ تَوْجَبْتَهَا عَلَيَّ بِِّ
نَْ أَحَْْدَكَ كَثِّيْاو   وَ أُسَب ِّحَكَ كَثِّيْاو  كُل ِّهَا فإَِّنَّكَ قَدِّ اصْطنََعْتَ عِّنْدِّ ِّ بِِّ

A supplication on the day of Friday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! O 
Allah-azwj! I Praise You-azwj and You-azwj are rightful of the Praise due to Your-azwj Praise-

                                                      
98 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 1 a 
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worthiness, the abundance of goodly things which You-azwj obligated upon me due to Your-azwj 
excellent Dealing to me in all of the affairs. Surely, You-azwj have Treated me kindly, and I 
express my gratitude for Your-azwj excellent Craftsmanship in everything. Indeed, You-azwj have 
made it possible for me to praise You-azwj abundantly and glorify You-azwj greatly.  

ََانِّ أنَْ  إِّنَّكَ كُنْتَ بِّنا بَصِّيْاو  ِْ لن ِّعَمِّ وَ الِّْْ لِّ آدَمَ الَّذِّ ِّ كَرَّمْتَ وَ فَضَّلْتَ  عَزَمْتَ خَلْقِّي وَ فِِّ الْْمُُورِّ كُل ِّهَا وَاقِّياو وَ عَنِ ِّ مُدَافِّعاو تُ وَاتِّرُنِّّ باِّ َْ انَو مِّنْ نَ ََ  إِّنْ

Surely, You-azwj are watchful over us and Saviour in all of the affairs, a Guardian and a Defender 
for me. You-azwj Shower me with Blessings and Kindness. When You-azwj Decided to create me 
as a human being from the progeny of Adam-as, You-azwj Honoured and Favoured me.  

َِتََّّ أَخْرَجْتَنِِّ مِّنَ الدع  ُِومَةِّ  لُ وَ أبَْصُرُ وَ إِّذْ جَعَلْتَنِِّ نْ يَا أَسََْعُ وَ أعَْقِّ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ وَ تَ عَالََ ذِّكْرُكَ وَ إِّذِّ اسْتَنْقَذْتَنِِّ مِّنَ الْْمَُمِّ الَّتَِّ أهَْلَرْتَ  مِّنْ أمَُّةِّ مَُُمَّدب ص الْمَرْ
انِّكَ إِّلََِّ شَيْئاو الْمُثاَبِّ عَ  ََ ِْ  لَيْهَا وَ رَب َّيْتَنِِّ عَلَى ذَلِّكَ صَغِّيْاو وَ لََْ تُ غَادِّرْ مِّنْ إِّ

Your-azwj Praise is Exalted, and Your-azwj Zikr is Sublime. You-azwj Rescued me from nations that 
were destroyed, and eventually, You-azwj Brought me out of this world with my hearing, 
understanding, and sight intact. You-azwj Made me a part of the nation of Muhammad-saww, the 
Blessed and Rewarded nation. You-azwj Nurtured me from a young age, and nothing from 
Your-azwj Kindness to me has ever ceased. 

دَايَتَِّ وَ رفَْعِّكَ إِّيََّ َِّ مُنْزَ فَ تَحْمَ  نِّ الْفِّعَالِّ فِِّ الْمَنَازِّلِّ كُل ِّهَا عَلَى خَلْقِّي وَ صُورَِِّ وَ هِّ َْ ُ ي بِِّ َِّ َِتََّّ بَ لَغْتَ بِِّ هَذَا الْيَوْمَ مِّنَ الْعُمُرِّ مَا بَ لَغْتَ مَعَ جَِّيعِّ لَ دُكَ نَ فْ ةو 
اَ مَُْمُودٌ مَشْرُورٌ نِّعَمِّكَ وَ الَْْرْزاَقِّ الَّتَِّ أنَْتَ عِّنْدِّ ِّ   بِِّ

So, my soul praises You-azwj for the goodness of my deeds in all aspects of my life, my creation, 
my form, my guidance, and the elevation You-azwj Granted me. You-azwj have Bestowed upon 
me a station, and to this day, I have reached an age that matches all Your-azwj Blessings and 
Provisions for which I am truly praised and grateful! 

نَ ِّكَ قُ وَّ و فِِّ بقَِّيَّةِّ الْمُدَّ ِّ وَ عَلَى مَا رَفَ عْتَ عَنِ ِّ  ضْطِّراَرِّ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ وَ عَلَى مَا جَعَلْتَهُ لِِّ ِِّ عَاِِّ فِِّ الرَّغَبَاتِّ وَ أَحَْْدُكَ عَلَى ا مِّنَ الَِّّ سْتَجَبْتَ لِِّ مِّنَ الدع
ي صِّ ِْ ي وَ مَِِّّا لََّ أُ صِّ ِْ وَاهَا مَِِّّا أُ الِِّ هَذِّهِّ كُل ِّهَا وَ مَا سِّ َِ 

There is no god except You-azwj, and upon what You-azwj Made for me with Your-azwj Conferment 
in rest of the term, and upon what desperation You-azwj Raised away from me, and Obligated 
for me from the supplicating regarding the desires; and I praise You-azwj upon these situations 
of mine, all of them, and whatever is besides it from what I have counted and from what I 
have not counted! 

لر ِّضْوَانِّ  تَغْفِّراو مُتَعَو ِّذاو ذَاكِّراو لِّتَذْكُرَنِّّ باِّ َْ مَْدُ كَ  -هَذَا ثَ نَائِّي عَلَيْكَ مُهَل ِّلَو مَادِِّاو تََئِّباو مُ ْْ مَْدَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ وَ لَكَ ا ْْ مَْدَ بِّقُدْرَتِّكَ وَ اسْتَخْلَصْتَ ا ْْ مَا تَ وَلَّيْتَ ا
كَ وَ  َِّ مَْدِّ مِّنْ عِّبَادِّكَ وَ فَ تَحْتَ  لِّنَفْ ْْ يتَ باِّ مَْدَ مِّنْ خَاصَّتِّكَ وَ رَضِّ ْْ َِكَ وَ  جَعَلْتَ ا مَْدِّ قَضَا ْْ مَْدِّ كِّتَابَكَ وَ خَتَمْتَ باِّ ْْ  لََْ يَ عْدِّلْ إِّلََ غَيِّْْكَ وَ لََْ يَ قْصُرِّ باِّ

مَْدُ دُونَكَ  ْْ  ا

This is my supplication to You-azwj, declaring Your-azwj Greatness, praising You-azwj, repenting, 
seeking Forgiveness, seeking refuge, remembering You-azwj, so that You-azwj may remember 
me with satisfaction. Your-azwj Praise is Exalted. To You-azwj belongs all praise. You-azwj have 
Taken praise through Your-azwj Power, extracted Praise for Yourself-azwj, made praise exclusive 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 136 of 385 

to You-azwj, accepted praise from Your-azwj servants, opened Your-azwj Book with Praise, sealed 
Your-azwj Decree with Praise, and Praise does not deviate to anyone other than You-azwj. Praise 
does not fall short in relation to You-azwj! 

مَْدُ إِّلََّّ لَكَ حَْْداو  ْْ تَقَرَّ لِّلْحَمْدِّ إِّلََّّ عِّنْدَكَ وَ لََّ يَ نْبَغِّي ا َْ كَ بِّهِّ جَِّيعُ خَلْقِّكَ َِ مَا ذَرأَْتَ وَ عَدَدَ مَا حِّْدَ عَدَدَ مَا أنَْشَأْتَ وَ مِّلْ  فَلََ مَدْفَعَ لِّلْحَمْدِّ عَنْكَ وَ لََّ مُ
ََكَ وَ اسْتَحْمَدْتَ إِّلََ خَلْقِّكَ  يتَ بِّهِّ عَمَّنْ حِّْدَكَ وَ كَمَا حِّْدْتَ نَ فْ كَ وَ رَضِّ َِّ يتَ بِّهِّ لِّنَفْ يتَ وَ كَمَا رَضِّ كَ وَ حِّْدَكَ جَِّيعُ مَلََئِّرَتِّكَ وَ كَمَا رَضِّ َِّ   لِّنَفْ

So, there is no shield from praise for You-azwj, and no abode for praise except with You-azwj. 
Praise is befitting only for You-azwj, a praise equal to the number of Your-azwj creatures, the 
fullness of what You-azwj have scattered, and the count of how all Your-azwj creatures have 
praised You-azwj. Just as You-azwj are pleased with it for Yourself-azwj, and You-azwj are pleased 
with it for those who praise You-azwj, and just as You-azwj have praised Yourself-azwj, and have 
extolled to Your-azwj creatures, and just as You-azwj are Pleased with it for Yourself, so do all 
Your-azwj Angels Praise You! 

مَْدِّ عِّنْدَكَ وَ أطَْيَبَهُ لَدَيْكَ حَْْد ْْ مَْدِّ لَكَ وَ أَكْثَرَ ا ْْ مَ الرَّاحِِّّْيَْ حَْْداو يَرُونُ أرَْضَى ا َِ مَْدِّ إِّليَْ يََ أرَْ ْْ َِبَّ ا مَْدِّ عِّنْدَكَ وَ أَسْرعََ او يَرُونُ أَ ْْ مَْدِّ كَ وَ أَشْرَفَ ا ْْ ا
 بِ خَلَقْتَهُ بِ خَلَقْتَهُ وَ وَزْنَ كُل ِّ شَيْ َِ كُل ِّ شَيْ بِ خَلَقْتَهُ وَ مِّلْ إِّليَْكَ حَْْداو عَدَدَ كُل ِّ شَيْ 

O Most Merciful of the merciful ones, a praise that is most pleasing to You-azwj, and the most 
abundant in praise before You-azwj, and the finest in praise with You-azwj. A praise that is most 
beloved in praise to You-azwj, and the most noble in praise before You-azwj, and the quickest in 
praise to You-azwj, a praise equal to the number of all things You-azwj have Created, and the 
fullness of all things You-azwj have Created, and the weight of all things You-azwj have Created! 

نْهُ عَدَدَ كُل ِّ شَيْ  عْفب مِّ ثْلَهُ وَ مَعَهُ أَضْعَافاو مُضَاعَفَةو كُلع ضِّ مَْدُ مِّ ْْ اطَ بِّهِّ عِّلْمُكَ وَ مِّلْ وَ لَكَ ا َِ اطَ  بِ َِ كُل ِّ شَيْ بِ أَ َِ اطَ بِّهِّ بِّهِّ عِّلْمُكَ وَ زِّنةََ كُل ِّ شَيْ  أَ َِ بِ أَ
 عِّلْمُكَ 

And to You-azwj belongs praise like it, and with it multiplied manifold, each multiplication of it 
is equal to every double of it, a count including everything Your-azwj Knowledge encompasses, 
and the fullness of everything Your-azwj Knowledge encompasses, and the weight of everything 
Your-azwj knowledge encompasses! 

ا دَامَ وَجْهُكَ وَ يَدُومُ مَا دَامَتْ جَنَّتُكَ وَ دَامَ سُلْطاَنُكَ وَ يَدُومُ مَ مَا  يََ ذَا الْعِّلْمِّ الْعَلِّيمِّ وَ الْمُلْكِّ الْقَدِّيمِّ وَ الشَّرَفِّ الْعَظِّيمِّ وَ الْوَجْهِّ الْرَرِّيمِّ حَْْداو دَائِّماو يدَُومُ 
 يَدُومُ مَا دَامَتْ نِّعْمَتُكَ وَ يَدُومُ مَا دَامَتْ رَحْْتَُكَ 

O Possessor of Supreme Knowledge, Eternal Sovereignty, and Grand Honour, and the 
Generous Countenance, perpetual praise endures as long as Your-azwj Authority lasts, and 
remains as long as Your-azwj Face endures, and endures as long as Your-azwj Paradise lasts, and 
endures as long as Your-azwj Blessings last, and endures as long as Your-azwj Mercy lasts.  

دَادَ كَلِّمَاتِّكَ وَ زِّنةََ حَْْد مَْدِّ وَ غَايَ تَهُ وَ مَعْدِّنهَُ وَ مُنْتَهَاهُ وَ قَ راَرَهُ وَ مَأْوَاهُ حَْْداو مِّ ْْ كَ وَ سَعَةَ رَحْْتَِّكَ وَ او مِّدَادَ ا كَ وَ مِّلْ   عَرْشِّ َِّ ي ِّكَ وَ رِّضَى نَ فْ َِ بَ ر ِّكَ زِّنةََ كُرْسِّ
تِّكَ حَْْداو يَ فْضُلُ الْمَحَامِّ  وَ بَِْرِّكَ وَ حَْْداو سَعَةَ عِّلْمِّكَ وَ  َِ دْ َْ مِّ قْدَارَ عَظَمَتِّكَ وَ كُنْهَ قُدْرَتِّكَ وَ مَبْلَ  دَ كَفَضْلِّكَ عَلَى جَِّيعِّ خَلْقِّكَ مُنْتَهَاهُ وَ عَدَدَ خَلْقِّكَ وَ مِّ

Praise of an endless expanse, its goal, source, end, settlement, and abode are all in praise. 
Praise is the ink of Your-azwj Words, the weight of Your-azwj Throne, the vastness of Your-azwj 
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Mercy, the weight of Your-azwj Chair, Your-azwj own Satisfaction, the fullness of Your-azwj 
Blessings and Your-azwj oceans. Praise an acknowledgment of the breadth of Your-azwj 
Knowledge, its limit, the count of Your-azwj creations, the measure of Your-azwj Greatness, the 
treasure of Your-azwj Power, and the extent of Your-azwj commendation. A praise that surpasses 
all praises, just as Your-azwj superiority is above all Your-azwj creations. 

نْ يَا مُنْذُ كَانَتْ وَ  ِِّ وَ الدع مَا ََّ ِِّ وَ عَدَدَ نُُْومِّ ال يَْ لََّ وَ حَْْداو عَدَدَ خَفَقَانِّ أَجْنِّحَةِّ الطَّيِّْْ فِِّ الَْوََا ِِّ  ِِّ َِ وَ حَْْداو يَصْعَدُ وَ لََّ إِّذْ عَرْشُكَ عَلَى الْمَا  أرَْضَ وَ لََّ سََاَ
َُْصَى عَدَداو وَ لََّ يَ نْقَطِّعُ أبََداو حَْْداو كَمَا ت َ يَ نْفَدُ ي َ  رهُُ حَْْداو سَرْمَداو لََّ  عاو مُبَاركَاو فِّيهِّ قُولُ وَ فَ وْ بْلُغُكَ أوََّلهُُ وَ لََّ يَ نْقَطِّعُ آخِّ قَ مَا نَ قُولُ حَْْداو كَثِّيْاو نََفِّعاو طيَ ِّباو وَاسِّ

 حَْْداو يَ زْدَادُ كَثْرَ و وَ طِّيباو 

Praise a count of the fluttering wings of birds in the air, the number of stars in the sky, and 
the world since its inception. It was when Your-azwj Throne was on the water when there was 
neither earth nor sky. Praise ascends and never exhausts, reaching You-azwj in its beginning, 
and its end never ceases, eternal praise that is uncountable and never-ending. Praise as 
You-azwj Say and beyond what we say, abundant, beneficial, pleasant, and extensive in its 
Blessings, praise that increases in abundance and goodness! 

مْ عَلَى مَُُمَّدب  َِّ يمَ وَ آلِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ بَارِّكْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ تَ رَ وَ آلِّ مَُُمَّدب كَمَا صَلَّيْتَ وَ بَاركَْتَ وَ تَ رَحَّْْتَ عَلَى إِّبْ راَهِّ
ُِّيدٌ  يمَ إِّنَّكَ حِّْيدٌ   إِّبْ راَهِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Bless upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Mercy upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww just as You-azwj had Sent and Blessed and 
Mercied upon Ibrahim-as and Progeny-asws of Ibrahim-as, Your-azwj Praised, Glorified! 

ِِّ وَ أَكْرَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ أعَْطِّهِّ الْيَوْمَ أفَْضَلَ الْوَسَائِّلِّ وَ أَشْرَفَ الَْْعَاطِّي وَ  ِّبَا  أَسْرعََ الْجدُُودِّ وَ أقََ رَّ الَْْعْيُِّْ مَ الْمَنَازِّلِّ وَ أعَْظَمَ ا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, 
and Give him-saww today best of the means, and noblest of gifts and mightiest of the awards, 
and most honourable of the status, and quickest of the renewals and delight the eyes! 

عَادََ  وَ  ََّ يلَةَ وَ الز ِّكَايةََ وَ ال يلَةَ وَ الْفَضِّ يبَ الَْْ  اللَّهُمَّ أعَْطِّ مَُُمَّداو ص الْوَسِّ وْفََ وَ الْغَايةََ الْقُصْوَى وَ الرَّفِّيقَ الَْْعْلَى وَ الر ِّفْ عَةَ وَ الْغِّبْطَةَ وَ شَرَفَ الْمُنْتَهَى وَ النَّصِّ
َِتََّّ يَ رْضَى وَ زِّدْهُ بَ عْدَ الر ِّضَا  أعَْطِّهِّ 

O Allah-azwj! Grant Muhammad-saww the means, and the merit, and the purity, and the fortune, 
and the loftiness, and the joy, and the ultimate nobility, and the plentiful share, and the 
ultimate goal, and the exalted friends, and Give him-saww until he-saww is satisfied and Increase 
for him-saww after the satisfaction! 

لَْقِّكَ وَ عَلَى آلِّ مَُُمَّدب تِّكَ وَ ل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ الْْمُ ِّي ِّ الَّذِّ ِّ خَلَقْتَهُ لِّنبُُوَّتِّكَ وَ أَكْرَمْتَهُ بِّرِّسَالَ اللَّهُمَّ صَ    بَ عَثْتَهُ رَحَْْةو لِّْ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww 
and Your-azwj Prophet-saww, the ‘Ummy’ whom You-azwj Created for Your-azwj Prophet-hood, and 
Honoured him-saww with the Messages, and Dispatched him-saww as mercy to Your-azwj creation, 
and upon Progeny-asws of Muhammad-saww! 
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كَ وَ اجْعَلْهُ فِِّ الْمَحَل ِّ الرَّفِّيعِّ مِّنْ  ياو بِّوَجْهِّكَ وَ أظَِّلَّهُ فِِّ ظِّل ِّ عَرْشِّ  جَنَّتِّكَ اللَّهُمَّ أقَْبِّلْ عَلَيْهِّ راَضِّ

O Allah-azwj! Turn to him-saww Satisfactory with You-azwj Face, and Shade him-saww in the Shade 
of Your-azwj Throne, and Make him-saww is the lofty place of Your-azwj Paradise! 

اعِّي إِّ  سْلََمِّ وَ رَسُولِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب نَبِِّ ِّ الرَّحَْْةِّ وَ قاَئِّدِّ الَْْيِّْْ وَ إِّمَامِّ الَْدَُى وَ الدَّ لنَّبِّي ِّيَْ وَ سَي ِّدِّ كَ يََ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ خَاتَِّ الََ سَبِّيلِّ الِّْْ
ي ِّ الْمُصْطفََيَْْ 

نِّيَْ وَ صَفِّ ي ِّ الْمُؤْمِّ  الْمُرْسَلِّيَْ وَ إِّمَامِّ الْمُتَّقِّيَْ وَ نِّْي ِّ الرعوحِّ الَْْمِّيِّْ وَ رَضِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the 
Prophet-saww of mercy, and guide of the resplendent, and the Imam-saww of guidance, and the 
caller to the way of Al-Islam, and Your-azwj Rasool-saww, O Lord-azwj of the worlds, and last of the 
Prophets-as, and Chief of the Messengers-as, and Imam-saww of the pious, and whisperer to the 
Trustworthy Spirit, and satisfaction of the Momineen, and Elite of the Chosen ones! 

لَ بِّطاَعَتِّكَ وَ صَدعََ  َْ رِّسَالَّتِّكَ وَ عَمِّ مَْرِّكَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب كَمَا تَلََ آيََتِّكَ وَ بَ لَّ  لِّعِّبَادِّكَ وَ جَاهَدَ فِِّ سَبِّيلِّكَ وَ ذَبَّ عَنْ وَ نَصَحَ  بِِّ
دُودَكَ وَ أظَْهَرَ دِّينَكَ وَ وَفََ بِّعَهْدِّكَ وَ أوُذِّ َِّ فِِّ جَنْبِّكَ  ُِ رُمَاتِّكَ وَ أقَاَمَ  َِتََّّ أتََ  ُِ لْمُؤْمِّنِّيَْ  هُ الْيَقِّيُْ وَ دَعَا إِّلََ كِّتَابِّكَ وَ عَبَدَكَ مَُْلِّصاو  يماو  رَُِوفاو  وَ كانَ باِّ  رَِِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww just as 
he-saww had recited Your-azwj Verses, and Delivered Your-azwj Messages, and he-saww worked in 
Your-azwj obedience, and proclaimed Your-azwj Commands, and advised to Your-azwj servants, 
and fought in Your-azwj way, and turned away from Your-azwj Prohibitions, and established 
Your-azwj legal penalties, and revealed Your-azwj religion, and was loyal with Your-azwj Covenant, 
and sought shelter in Your-azwj Side, and he-saww called to Your-azwj Book, and worshipped 
You-azwj sincerely until the certainty (death) came to him-saww, and he-saww was kind, merciful 
to the Momineen! 

يلَتُهَا عَلَى جَِّيعِّ الَْْلََئِّقِّ وَ ابْ عَثْهُ الْمَقَامَ الْمَحْمُودَ الَّذِّ ِّ وَعَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَكْرِّمْهُ كَراَمَةو  يعادَ  دْتهَُ تَ بْدُو فَضِّ   إِّنَّكَ لَّ تَُْلِّفُ الْمِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Honour him-saww Revealing his-saww merits upon entirety of the creatures, and Resurrect 
him-saww in the praise-worthy position which You-azwj Promised him-saww, surely You-azwj do not 
Break the Promise! 

ب او وَ أفَْضَلَهُمْ عِّنْدَكَ شَ  ُِ َِبَّ خَلْقِّكَ  يباو وَ أعَْظَمَهُمْ عِّنْدَكَ زلُْفَى وَ أقَ َ اللَّهُمَّ اجْعَلْ مَُُمَّداو ص أَ انَو وَ رَفاو وَ أوَْفَ رَهُمْ لَدَيْكَ نَصِّ ََ رَّهُمْ بِّرُؤْيتَِّكَ عَيْناو وَ أطَْلَقَهُمْ لِّ
يلَةو وَ أَكْثَرَهُمْ تَ بَعاو وَ أَ  َُْلَِّاو وَ أقَْ رَبَِمُْ إِّليَْكَ وَسِّ نْكَ  حَهُمْ طلَِّبَةو وَ أعَْلََهُمْ كَعْباو وَ أوَْسَعَهُمْ فِِّ الْجنََّةِّ شْرَقَ هُمْ وَجْهاو وَ أتََََّهُمْ نوُراو وَ أَنَْْ أَكْرَمَهُمْ مَقَاماو وَ أدَْنََهُمْ مِّ

َْْق ِّ الْمُبِّيِّْ   مَنْزِّلَّو إِّلَهَ ا

O Allah-azwj! Make Muhammad-saww and the beloved of Your-azwj creatures in love, and their 
most superior in Your-azwj Presence in nobility, and their most plentiful of shares from You-azwj, 
and their mightiest nearness with You-azwj, and their most delighting of eye in Your-azwj Sight, 
and their most fluent of tongue, and their most honourable in position, and their closet from 
You-azwj of seat, and their nearest to You-azwj of means, and their most in followers, and their 
noblest in face (honour), and their most complete of the Noor, and their most successful in 
seeking, and their most exalted in posterity, and their most capacious of status in the 
Paradise, O God of the manifest Truth! 
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تَهُ وَ فِِّ عِّل ِّي ِّيَْ ذِّكْرَهُ وَ فِِّ الْْفَْضَلِّيَْ مَنْزِّلتََهُ وَ فِِّ الْمُصْطَفَيَْْ مََُبَّتَهُ وَ فِِّ الْمُقَرَّبِّيَْ مَوَدَّ  اللَّهُمَّ اجْعَلْ فِِّ الْمُنْتَجَبِّيَْ كَراَمَتَهُ وَ فِِّ الَْْكْرَمِّيَْ مََُبَّتَهُ وَ فِِّ الَْْعْلَيَْْ 
هِّ وَ مُنْتَهَاهَا  َِّ  دَارَهُ وَ أعَْطِّهِّ أمُْنِّيَّتَهُ وَ غَايَ تَهُ وَ رِّضَا نَ فْ

O Allah-azwj! Make his-saww honour among the Selected ones, and his-saww love among the 
Honoured ones, and his-saww Zikr among the exalted ones, and his-saww status among the 
meritorious ones, and his-saww Love among the Chosen ones, and his-saww cordiality among the 
ones of proximity, and his-saww house in the Illiyeen, and Grant him-saww his-saww wishes and 
his-saww peak and his-saww satisfaction and its ultimate! 

يزاَنهَُ وَ كَر ِّ  نْ مَآبَ مْ نُ زُ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ شَر ِّفْ بُ نْيَانهَُ وَ عَظ ِّمْ بُ رْهَانهَُ وَ ثَ ق ِّلْ مِّ َِّ ِْ يلَتَهُ وَ لَهُ وَ أَ هُ وَ أَجْزِّلْ ثَ وَابهَُ وَ تَ قَبَّلْ شَفَاعَتَهُ وَ قَ ر ِّبْ وَسِّ
 بَ ي ِّضْ وَجْهَهُ وَ أَتََِّّ نوُرَهُ وَ ارْفَعْ دَرَجَتَهُ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
nobility of his-saww foundation, and mightiness of his-saww proofs, and weight of his-saww scale, 
and honour of his-saww descent, and excellence of his-saww abode, and Make his Rewards 
plentiful, and Accept his-saww intercession, and Draw his-saww means nearer, and Brighten 
his-saww face, and Complete his-saww Noor, and Raise his-saww rank! 

نْهَاجَهُ  يِّنَا عَلَى سُنَّتِّهِّ وَ تَ وَف َّنَا عَلَى مِّلَّتِّهِّ وَ تََُرع بِّنَا مِّ ِْ شُرْنََ فِِّ زُمْرَ وَ لََّ تَُاَلِّفْ بِّنَا عَنْ سَبِّيلِّهِّ وَ اجْعَلْنَا مَِِّّنْ يلَِّيهِّ  -وَ أَ ِْ تِّهِّ وَ عَر ِّفْ نَا وَجْهَهُ كَمَا عَرَّفْ تَنَا اسَْهَُ  وَ ا
 وَ أقَْرِّرْ عُيُونَ نَا بِّرُؤْيتَِّهِّ كَمَا أقَْ رَرْتََاَ بِّذِّكْرِّهِّ 

And Cause us to live upon his-saww Sunnah, and Cause us to die upon his-saww religion, and Make 
us die upon his-saww manifesto, and do not let us differ from his-saww way, and Make us from 
the ones who follow him-saww, and Resurrect us in his-saww group, and Make us recognise his-

saww face just as You-azwj have Made us recognise his-saww name, and Delight our eyes with 
seeing him-saww just as You-azwj delighted these by his-saww mention! 

زْبِّهِّ وَ لََّ تُ فَر ِّقْ بَ يْنَ  ِِّ هِّ وَ اجْعَلْنَا مَعَهُ وَ فِِّ  وْضَهُ كَمَا آمَنَّا بِّهِّ وَ اسْقِّنَا بِّرَأْسِّ َِ لََمُ فَ عَلَى نبَِّي ِّناَ نَا مَِِّّنْ تَ نَالهُُ شَفَاعَتُهُ نَا وَ بَ يْنَهُ وَ اجْعَلْ وَ أوَْرِّدْنََ  ََّ ص كُلَّمَا ذكُِّرَ ال
نَّا رَحَْْةٌ وَ سَلََمٌ   وَ آلِّهِّ مِّ

And Make us arrive to his-saww Fountain just as we believed in him-saww, and Quench us with 
his-saww cup, and Make us with him-saww, and in his-saww party, and do not Separate between us 
and him-saww, and Make us from the one who attain his-saww intercession! Every time the 
greeting is mentioned, so upon our Prophet-saww and his-saww Progeny-asws be the greetings 
from us and mercy! 

ََنِّ الْجمَِّيلِّ الَّذِّ ِّاللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِّوَجْهِّكَ  َْْ ثْلِّهِّ شَيْ  الْرَرِّيمِّ ا ََ كَمِّ ََّماواتِّ وَ الَْْرْضِّ ليَْ وَ كَلِّمَاتِّكَ الَّتَِّ لََّ يََُاوِّزُهُنَّ بَ رٌّ وَ   وَ الِّْْكْرامِّ ذُو الجَْلَلِّ  ٌِ نوُرُ ال
َْْرِّيمِّ وَ فَضْلِّكَ الْرَبِّيِّْ  َُلْطاَنِّكَ الْعَظِّيمِّ وَ قُ رْآنِّكَ ا رٌ وَ بِّ  لََّ فاَجِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your Face, the benevolent, the excellent, the beautiful which 
there isn’t anything like Him-azwj. He-azwj is Noor of the skies and the earth, with the Majesty 
and the Benevolence, and Your-azwj Phrase which neither a righteous nor an immoral one can 
surpass, and Your-azwj Mighty and Authority, and Your-azwj Wise, and Your-azwj Great Grace!  
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ا ََ ِْ عَةِّ وَ ِِِّّ غَْفِّرَتِّكَ وَ رَحْْتَِّكَ الْوَاسِّ غَةِّ وَ بِّعَظَمَتِّكَ وَ كِّبَِّْيََئِّكَ وَ جَبََوُتِّكَ وَ بِّفَخْرِّكَ نِّكَ وَ رأَفْتَِّكَ الْبَالِّ وَ مَن ِّكَ الْرَرِّيمِّ وَ مُلْرِّكَ الْقَدِّيمِّ وَ خَلْقِّكَ الْعَظِّيمِّ وَ ِِّ
َُْدِّكَ وَ كَرَمِّكَ   وَ بَ ركََاتِّكَ  وَ جَلََلِّكَ وَ 

And Your-azwj Benevolent Conferment, and Your-azwj ancient Kingdom, and Your-azwj Mighty 
creation, and with Your-azwj Forgiveness, and Your-azwj capacious Mercy, and with You-azwj 
Favours, and Your-azwj extensive Loftiness, and with Your-azwj Magnificent, and Your-azwj 
Greatness, and Your-azwj Force, and with Your-azwj Pride, and Your-azwj Majesty, and Your-azwj 
Glory, and Your-azwj Benevolence, and Your-azwj Blessings! 

ُرْمَةِّ عِّبَادِّكَ  ُرْمَةِّ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ بِِّ جَابةََ وَ وَ بِِّ ِِّ وَ ضَمِّنْتَ الِّْْ عَا لدع ِِّّْيَْ فإَِّنَّكَ أمََرْتَ باِّ وَ أدَْعُوكَ لِّذَلِّكَ إِّلَِّي وَ أرَْغَبُ إِّليَْكَ  لِّفُ الْمِّيعادَ إِّنَّكَ لَّ تَُْ  الصَّا
 لِّذَلِّكَ 

And by the sanctity of Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and by sanctity 
of Your-azwj righteous servants, for You-azwj have Commanded with the supplicating and have 
Guaranteed the Response, and Surely, You-azwj do not Break the Promise, and I supplicate to 
You-azwj for that, my God-azwj, and I am desirous to You-azwj for that! 

َِتََّّ تَ غْفِّرَ لِِّ كُلَّ ذَنْبب أذَْنَ بْتُهُ وَ كُ إِّ  ألََتَِّ  َْ ي مَ هُ وَ كُلَّ بِ أتََ يْتُهُ مَِِّّا نََّيَْتَنِِّ عَنْ ركَْتُهُ مَِِّّا أمََرْتَنِِّ بِّهِّ وَ كُلَّ شَيْ بِ ت َ لَّ شَيْ لَِّي إِّنّ ِّ لََّ أبَْ رحَُ مِّنْ مَقَامِّي هَذَا وَ لََّ تَ نْقَضِّ
ُِدُودِّكَ أمَْرِّ ِّ وَ عَمَلِّي وَ كُلَّ شَيْ  بِ كَرِّهْتَ مِّنْ شَيْ  يْ تُهُ مِّنْ أمَْرِّكَ وَ   بِ تَ عَدَّ

My God-azwj! I will not depart from this position of mine, nor cut off my asking until You-azwj 
Forgive for me every sin I have sinned, and all things I neglected from what You-azwj had 
Commanded me with, and all things I committed from what You-azwj have Prohibited me from, 
and all things You-azwj Dislike from my affairs and my actions, and all things all things I have 
exceeded from Your-azwj Commands and Your-azwj Limits! 

بْ زِّغْتُهُ وَ كُلَّ سَفَهب سَفِّهْتُهُ وَ  بِ عَهِّدْتُ فَ نَقَضْتُ وَ كُلَّ ذَنْبب فَ عَلْتُهُ وَ كُلَّ ظلُْمب ظلََمْتُهُ وَ كُلَّ جَوْرب جُرْتهُُ وَ كُلَّ زَيْ بِ وَعَدْتُ فأََخْلَفْتُ وَ كُلَّ شَيْ كُلَّ شَيْ وَ  
دِّيثاو صَغِّ  َِ  يْاو أوَْ كَبِّيْاو دَقِّيقاو أوَْ جَلِّيلَو مَِِّّا أعَْلَمُ وَ مَِِّّا لََّ أَعْلَمُ كُلَّ سُوبِ أتََ يْتُهُ قَدِّيَاو أوَْ 

And all things I had promised but I broke, and all things I had covenanted but I broke, and all 
sins I have done, and every injustice I had perpetrated, and every tyranny I had been part of, 
and every aberration I had deviated, every foolishness I have been foolish with, and every evil 
I have committed, old or new, small or bid, little or large, from what I know and from what I 
don’t know! 

لْقِّي أوَْ وَلَََ فِِّ بَطْنِِّ أوَْ وُسْوَِّ  فِِّ صَدْرِّ ِّ أوَْ وَ مَا نَظَرَ إِّليَْهِّ بَصَرِّ ِّ وَ أَ  َِ ََانِّّ أوَْ سَاغَ فِِّ  ََطْتُ إِّليَْهِّ يدَِّ ِّ  صْغَى إِّليَْهِّ سََْعِّي أوَْ نَطَقَ بِّهِّ لِّ ركََنَ إِّليَْهِّ قَ لْبِِّ أوَْ بَ
لْدِّ ِّ أَوْ أفَْضَى إِّليَْهِّ  ي أَوْ لََّنَ لَهُ طَوْرِّ ِّ أوَْ قَ لَبْتُ لَهُ شَيْئاو مِّنْ أرَكَْانِّّ أوَْ مَشَتْ إِّليَْهِّ رِّجْلََ َِّ أوَْ بَاشَرَهُ جِّ  فَ رْجِّ

And what my sight had looked at, and my hearing had listened to, or my tongue had spoke 
with, or stuck in my throat, or permeated into my stomach, and insinuated in my chest, or my 
heart had inclined to, or my hands had extended to, or my legs had walked to, or my skin had 
embrace, or my private parts had gone to, or my side had twisted to, or anything from my 
limbs had turned to! 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 141 of 385 

اَ ظَهْرِّ مَغْفِّرَ و عَزْماو جَزْماو لََّ تُ غَادِّرُ بَ عْدَهَا ذَ  اَ قَ لْبِِّ وَ تََُف ِّفُ بِِّ بُ بَ عْدَهَا خَطِّيئَةو وَ لََّ إِّثَْاو مَغْفِّرَ و تُطَه ِّرُ بِِّ َِّ اَ نبْاو وَ لََّ أَكْتَ اَ عَنْ إِّصْرِّ ِّ وَ تَضَعُ بِِّ  ِّ وَ تَََاوَزُ بِِّ
اَ عَنْ سَي ِّئَاِِّ  اَ عَمَلِّي وَ تَََاوَزُ بِِّ  عَنِ ِّ وِّزْرِّ ِّ وَ تُ زكَ ِّي بِِّ

(Grant me) a Determined Forgiveness not leaving any sin after it, nor will I earn any 
wrongdoing after it nor any sin, a Forgiveness Purifying my heart by it, and my back will be 
lightened by it, and Overlook by it from my persistence, and Humble my back by it, and Purify 
my actions by it, and Overlook my evil deeds by it! 

اَ إِّلََ وَجْهِّكَ الْرَرِّيمِّ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ وَ عَ  ُِجَّتَِّ وَ أنَْظرُُ بِِّ نْ يَا  اَ عِّنْدَ فِّراَقِّ الدع نْكَ نوُرٌ وَ كَرَ وَ تُ لَق ِّنُنِِّ بِِّ ِِّ لَيَّ مِّ َُُل ِّيَ عَظاَئِّمِّ الْْمُُورِّ وَ امَةٌ يََ فَ عَّالَ الَْْيِّْْ وَ النَّعْمَا يََ 
ُِّيبَ دَعْوَ ِّ الْمُضْطَر ِّينَ  فَ الضعر ِّ يََ   يََ كَاشِّ

And Indoctrinate my arguments by it at separation of the world, and Look by it to Your-azwj 
Benevolence on the Day of Qiyamah, and upon me be Noor and Prestige from You-azwj, O Doer 
of the good and the bounties, O Revealer of the mighty affairs, and O Remover of the harm, 
O Responder to supplications of the desperate ones! 

ََاكِّيِّْ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ إِّليَْكَ جَأَرَتْ نَ فْ  مَ الْمَ ِِّ يلَتَِّ وَ مُنْتَهَى رَجَائِّي وَ ذُخْرِّ ِّ وَ إِّ يََ راَ ِِّ ي وَ أنَْتَ مُنْتَهَى   ليَْكَ مُنْتَهَى رَغْبَتَِّ َِّ

O Mercier of the poor! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and to You-azwj I shelter myself, and You-azwj are Ultimate of my means, and 
Ultimate of my hopes, and my Treasure, and to You-azwj is the ultimate of my desires!  

أَلُ الْعَبْدُ سَي ِّدَهُ إِّلَِّ  َْ اَ يَ ي ِّدُ وَ أَنََ الْعَبْدُ وَ إِّنَُّ ََّ ع وَ أنَََ الْفَقِّيُْ وَ أنَْتَ ال ألََتَِّ وَ اقْ بَلْ مَعْذِّرَِِّ  دُعَائِّي وَ  ي فَلََ تَ رُدَّ أنَْتَ الْغَنِِّ َْ لََّ تَ قْطَعْ رَجَائِّي وَ لََّ تََْبَهْنِِّ بِّرَد ِّ مَ
 وَ تَضَرععِّي وَ لََّ تَِّنْ عَلَيْكَ شَرْوَا َِّ 

You-azwj are the Rich and I am the poor, and You-azwj are the Chief and I am the slave, and rather 
the slave is asked his Master-azwj, my God-azwj, so do not Reject my supplication, and do not 
Cut off my hopes, and do not disappoint me by Rejecting my request, and Accept my apology, 
and my beseeching, and my complaint does not weaken upon You-azwj!  

اجَتَِّ وَ رَغْبَتَِّ وَ إِّليَْكَ وَجَّهْتُ وَجْهِّي لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ رَبع الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ أنَْتَ فبَِّكَ الْيَوْ  َِ مُ مَنْ قَدَرَ وَ خَيُْْ مَ أنَْ زلَْتُ  َِ  مَنْ سُئِّلَ وَ أوَْسَعُ مَنْ أعَْطَى وَ أرَْ
مَ وَ غَفَرَ وَ عَفَا وَ تَََاوَزَ  َِقع مَنْ رَِِّ  أَ

Today, I have descended my needs and my desires to You-azwj and I am diverting my face to 
You-azwj! There is no god except You-azwj, Lord-azwj of the Magnificent Throne! You-azwj are Best 
of the ones asked, and most Capacious of the ones who give, and most Merciful of the ones 
determining, and the most Rightful of the ones who forgive, and pardon, and overlook!  

َِقع مَنْ أعََاذَ وَ خَلَّصَ وَ نََّْى وَ أنَْ  َِقع مَنْ تََبَ عَلَيَّ وَ قبَِّلَ الْعُذْرَ وَ الْمَلَقَ وَ أنَْتَ أَ َِقع مَنْ أغََاثَ وَ سَِّ أنَْتَ أَ مُ رَحْْتََكَ تَ أَ َِ نََّهُ لََّ يَ رْ عَ وَ اسْتَجَابَ لِّْ
دٌ  َِ ي نََْاتَكَ أَ دٌ وَ لََّ يُ نَج ِّ َِ  أَ

You-azwj are most rightful of the ones to Turn to me and Accept the excuse, and the adulation 
(Praise), and You-azwj are most Rightful of the ones who shelter, and rescue, and whisper, and 
You-azwj are most Rightful of the ones who help and listen and respond, because no one can 
mercy like Your-azwj Mercy, nor can anyone rescue like Your-azwj Rescue! 
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دْنِّّ وَ سَد ِّدْنِّّ وَ وَف ِّقْنِِّ لِّمَا تَِّبع  مَ الرَّاحِِّّْيَْ  اللَّهُمَّ فأََرْشِّ َِ  وَ تَ رْضَى مِّنَ الَْْعْمَالِّ بِّرَحْْتَِّكَ يََ أرَْ

O Allah-azwj! Guide me and Direct me and Harmonise me to what You-azwj Love and are Satisfied 
with from the actions, by Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones! 

يِّْ وَ صَلَّى ا َِّ ُِ فِِّ تَ يْ يٌْ مَ  للََُّّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ أَجَْعَِّيَْ أَسْتلَْطِّفُ اللَََّّ الْعَلِّيَّ الْعَظِّيمَ اللَّطِّيفَ لِّمَا يَشَا َِّ يِّْ عَلَى اللََِّّّ سَهْلٌ يَ َِّ يَْ الْعَ َِّ رَهُ فإَِّنَّ تَ يْ َْ  وَ  ا أَخَافُ عُ
 .بِ قَدِّيرٌ كُل ِّ شَيْ   هُوَ عَلى

And may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws in their-asws 
entirety! I seek Compassion of Allah-azwj the Exalted, the Magnificence for what He-azwj Desires 
in Easing the difficulties what I fear, for Easing the difficulties is very easy upon Allah-azwj and 
He-azwj is Able upon all things!’’99 

دُ، وَ جُنَّةُ الْْمََانِّ  -2 يدُ رهالْمُتَهَج ِّ قََ الشَّهِّ ْْ لَةِّ، ، وَ مَا أَ يفَةِّ الْرَامِّ لصَّحِّ ََّجَّادِّ ع وَ هُوَ مِّنْ أدَْعِّيَةِّ الُْْسْبُوعِّ  دُعَاٌِ  باِّ مِّ ا آخَرُ لِّل َْ يمِّ بِّ ِِّ مَْدُ  للََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ ْْ ا
ََى ِِّ الْعَلِّيمِّ الَّذِّ ِّ لََّ يَ نْ ِِّ الَْْشْيَا رِّ بَ عْدَ فَ نَا ِِّ وَ الْْخِّ يَا ِْ ِِّ وَ الَْْ َِ نْقُ مَنْ ذكََرَهُ وَ لََّ ي َ  للََِِّّّّ الَْْوَّلِّ قَ بْلَ الَْْشْيَا صُ مَنْ شَرَرَهُ وَ لََّ يََُي ِّبُ مَنْ دَعَاهُ وَ لََّ يَ قْطَعُ رَجَا

 مَنْ رَجَاهُ 

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Junnat Al Amaan’, and Al Shaheed cast in ‘Saheefa Al Kaamila’ –  

‘Another supplication of Al-Sajjad-asws, and it is from supplications of the week – ‘In the Name 
of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! The Praise is for Allah-azwj, the First before the things 
and the living beings, and the Last after annihilation of the thing, the All-Knowing Who does 
not forget the ones doing His-azwj Zikr, and nor does He-azwj Reduce the one who thanks 
Him-azwj, nor does He-azwj Disappoint the one supplicating to Him-azwj, and does not Cut-off 
hopes of the one hoping to Him-azwj!  

يداو وَ أُ  دُكَ وَ كَفَى بِّكَ شَهِّ كَ وَ مَنْ بَ عَثْتَ مِّنْ أنَبِّْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أُشْهِّ يَائِّكَ وَ رُسُلِّكَ وَ أنَْشَأْتَ شْهِّدُ جَِّيعَ مَلََئِّرَتِّكَ وَ رُسُلِّكَ وَ سُرَّانِّ سََاَوَاتِّكَ وَ حَْلََةِّ عَرْشِّ
 مِّنْ أَصْنَافِّ خَلْقِّكَ 

O Allah-azwj! I keep You-azwj as Witness and suffice with You-azwj as Witness, and I keep as 
witnesses entirety of Your-azwj Angels, and Your-azwj Messengers-as, and dwellers of Your-azwj 
skies, and Bearers of Your-azwj Throne, and ones from Your-azwj Prophets-as and Your-azwj 
Messengers-as You-azwj had Dispatched, and from among the types of Your-azwj creation!  

دَكَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ وَ لََّ عَدِّيلَ وَ لََّ خَلْفَ لِّقَوْ  ِْ ُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ وَ  لِّكَ وَ لََّ تَ بْدِّيلَ أَنّ ِّ أَشْهَدُ أنََّكَ أنَْتَ اللََّّ

I testify that You-azwj are Allah-azwj, there is no god except You-azwj Alone, there is neither any 
associate for You-azwj, nor equal, nor opposer of Your-azwj Words, nor replacer! 

َِقَّ  دْقٌ رَ  الجِّهَادِّ وَ أنََّهُ بَشَّ وَ أنََّ مَُُمَّداو ص عَبْدُكَ وَ رَسُولُكَ أدََّى مَا حََّْلْتَهُ إِّلََ الْعِّبَادِّ وَ جَاهَدَ فِِّ اللََِّّّ عَزَّ وَ جَلَّ  اَ هُوَ صِّ َِقٌّ مِّنَ الثَّوَابِّ وَ أنَْذَرَ ِِّ اَ هُوَ  ِِّ 
 مِّنَ الْعِّقَابِّ 

And (I testify) Muhammad-saww is Your-azwj servant and Your-azwj Messenger-saww. He-saww 
fulfilled what You-azwj have Loaded him-saww, to the servants, and he-saww fought for the Sake 
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of Allah-azwj Mighty and Majestic as was the right of the fighting, and he-saww gave glad tidings 
with what he-saww is rightful from the Rewards and warned with what it was true of the 
Punishment! 

يَيْ  ِْ   أنَْتَ الْوَهَّابُ إِّنَّكَ  تَنِِّ وَ لََّ تزُِّغْ قَ لْبِِّ بَ عْدَ إِّذْ هَدَيْ تَنِِّ وَ هَبْ لِِّ مِّنْ لَدُنْكَ رَحَْْةو اللَّهُمَّ ثَ ب ِّتْنِِّ عَلَى دِّينِّكَ مَا أَ

O Allah-azwj! Affirm me upon Your-azwj religion for as long as You-azwj Keep me alive, and do not 
let my heart to deviate after Your-azwj having Guided me, and Grant Mercy to me from 
Yourself-azwj, surely You-azwj are the Benefactor! 

شُرْنِّّ فِِّ زُمْرَتِّهِّ وَ وَف ِّقْنِِّ  ِْ يعَتِّهِّ وَ ا ِِّ فَ رْضِّ الجُْ  صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْنِِّ مِّنْ أتَْ بَاعِّهِّ وَ شِّ َدَا مَا أوَْجَبْتَ عَلَيَّ فِّيهَا مِّنَ الطَّاعَاتِّ وَ مُعَاتِّ وَ لِّْ
 ِِّ ِِّ فِِّ يَ وْمِّ الْجزَاَ َهْلِّهَا مِّنَ الْعَطاَ مْتَ لِّْ ََ َْْرِّيمُ  قَ  .إِّنَّكَ أنَْتَ الْعَزِّيزُ ا

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Make me 
from his-saww followers, and his-saww loyalists, and Resurrect me in his-saww group, and 
Harmonise me to fulfill obligation of the congregation, and what obedience You-azwj have 
Obligated upon me in it, and Apportioned the awards for its people during the Day of 
Recompense, surely You-azwj are the Mighty, the Wise!’’100 

3- ، نْهَاجُ الصَّلََحِّ خْتِّيَارُ، وَ مِّ دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ نْ أدَْعِّيَةِّ الُْْسْبُوعِّ  الْمُتَهَج ِّ ٌِ آخَرُ لِّلْرَاظِّمِّ ع وَ هُوَ مِّ لَْقِّ اللََِّّّ الجَْدِّيدِّ وَ دُعَا باو بِِّ َِ  مَرْ
مِّ اللََِّّّ  َْ دَيْنِّ اكْتبَُا بِّ  بِّرُمَا مِّنْ كَاتِّبَيِّْْ وَ شَاهِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’, and ‘Minhaj Al Salah’ –  

‘Another supplication of Al-Kazim-asws, and it is from supplications of the week – ‘Welcome to 
the new creature of Allah-azwj (the day), and to both of you recorders (Angels) and witnesses! 
Write in the Name of Allah-azwj: -  

دَهُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ وَ أَشْهَدُ أَنَّ مَُُمَّداو عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ وَ أَنَّ  ِْ ُ وَ سْلََمَ كَمَا وَصَفَ وَ الد ِّينَ كَ  أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ مَا شَرعََ وَ أَنَّ الْرِّتَابَ كَمَا أنَْ زَلَ وَ الْقَوْلَ  الِّْْ
دَّثَ وَ  َِ َْْقع الْمُبِّيُْ أنََّ اللَََّّ  كَمَا   هُوَ ا

‘I-asws testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj! And 
I-asws testify that Muhammad-saww is His-azwj servant-saww and His-azwj Messenger-saww, and that 
Al-Islam is just as he-saww described, and the religion is just as he-saww legislated, and the Book 
is just as he-saww brought down, and the word is just as he-saww narrated, and that Allah-azwj, 
He-azwj is the Manifest Truth! 

ََّلََمِّ وَ صَلَوَاتُ اللََِّّّ  ل ُ مَُُمَّداو باِّ يَّا اللََّّ   وَ بَ ركََاتهُُ وَ شَراَئِّفُ تَِّيَّاتِّهِّ وَ سَلََمُهُ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ َِ

May Allah-azwj Salute Muhammad-saww with the greetings, and may the Salawaat of Allah-azwj, 
and His-azwj Blessings, and noblest of His-azwj Salutations and His-azwj Greetings be upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws! 
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وَارِّ اللََِّّّ الَّ  تَبَاحُ وَ فِِّ ذِّمَّةِّ اللََِّّّ الَّتَِّ لََّ تَُْفَرُ وَ فِِّ جِّ َْ  مَُْفُوظٌ  [ الَّذِّ ِّ لََّ يُ راَمُ وَ جَارُ اللََِّّّ آمِّنٌ فنه اكَنَفِّهِّ ذِّ ِّ لََّ يُضَامُ وَ كأَصْبَحْتُ فِِّ أمََانِّ اللََِّّّ الَّذِّ ِّ لََّ يُ

I have come to be in the Safety of Allah-azwj Which cannot be violated, and in the Guarantee 
of Allah-azwj which cannot be breached, and in the vicinity of Allah-azwj which cannot be 
wronged, and His-azwj Canopy which cannot be torn, and the vicinity of Allah-azwj is secure, 
preserved!  

ُ نِّ  َِ اللََّّ ُ مَا شَا لَْْيِّْْ إِّلََّّ اللََّّ ُ لََّ يََِِّْ باِّ َِ اللََّّ ُ كُلع نِّعْمَةب فَمِّنَ اللََِّّّ مَا شَا َِ اللََّّ َِ اللََُّّ مَا شَا ُ مَا شَا  لْتُ عَلَى اللََِّّّ  تَ وكََّ عْمَ الْقَادِّرُ اللََّّ

Whatever Allah-azwj Desires! Every bounty, it is from Allah-azwj! Whatever Allah-azwj Desires! No 
one comes with the good except Allah-azwj! Whatever Allah-azwj Desires! Best of the 
determiners is Allah-azwj! Whatever Allah-azwj Desires! I rely upon Allah-azwj! 

َُْيِّي وَ يَِّيتُ وَ هُوَ  مَْدُ  ْْ دَهُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ لَهُ الْمُلْكُ وَ لَهُ ا ِْ ُ وَ  بِ قَدِّيرٌ يُْْ وَ هُوَ عَلَى كُل ِّ شَيْ َِيٌّ لََّ يََوُتُ بِّيَدِّهِّ الَْْ  أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ

I testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj! For 
Him-azwj is the Kingdom. He-azwj Causes to live and Causes to die, and He-azwj is Alive and will 
not die. The good is in His-azwj Hand, and He-azwj is Able upon all things! 

ألََتَِّ أوَْ يَصُدع بِّوَجْهِّ اللَّهُمَّ اغْفِّ  َْ ألََتَِّ أوَْ يَ قْصُرُ بِِّ عَنْ بُ لُوغِّ مَ َْ ََْجُبُ مَ ََ رِّزْقِّي وَ  ََْبِّ   الْرَرِّيمِّ عَنِ ِّ كَ رْ لِِّ كُلَّ ذَنْبب 

O Allah-azwj! Forgive for me every sin withholding my sustenance, and veils my request, or 
reduces me from reaching my request, or blocks from me Your-azwj Benevolent Face! 

َ الصَّبََْ وَ النَّصْرَ صُرْنِّّ وَ ألَْقِّ فِِّ ق َ اللَّهُمَّ اغْفِّرْ لِِّ وَ ارْزقُْنِِّ وَ ارْحَْْنِِّ وَ اجْبَُْنِّّ وَ عَافِّنِِّ وَ اعْفُ عَنِ ِّ وَ ارْفَ عْنِِّ وَ اهْدِّنِّّ وَ انْ  الْمُلْكِّ فإَِّنَّهُ لََّ يََلِّْكُ  يََ مَالِّكَ  لْبِِّ
 ذَلِّكَ غَيْْكَُ 

Forgive (my sins) for me and Mercy me, and Rectify me, and Grant me well-being, and Pardon 
me, and Raise me, and Guide me, and Help me, and Cast the patience and the victory in my 
heart! O Owner of the Kingdom, surely no one can own that apart from You-azwj! 

َِبَّ إِّلََِّ مِّنْ غَيِّْْهِّ وَ آثَ رَ عِّنْ وَ ثَ ب ِّتْنِِّ عَلَيْ اللَّهُمَّ وَ مَا كَتَبْتَ عَلَيَّ مِّنْ خَيْْب فَ وَف ِّقْنِِّ فِّيهِّ وَ اهْدِّنِّّ لَهُ وَ مُنَّ عَلَيَّ بِّهِّ كُل ِّهِّ وَ أعَِّنِ ِّ  وَاهُ وَ زِّدْنِّّ هِّ وَ اجْعَلْهُ أَ دِّ ِّ مَِِّّا سِّ
 مِّنْ فَضْلِّكَ 

O Allah-azwj, and whatever good You-azwj have Written upon me, Harmonise me in it, and Guide 
me to it, and Confer upon me with it, all of it, and Assist me, and Affirm me upon it, and Make 
it most beloved to me from anything else, and let it be preferrable with me from whatever is 
besides it, and Increase me from Your-azwj Grace! 

يبَ الَْْ   عِّيمِّ  جَنَّاتِّ النَّ وْفَ رَ فِِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ رِّضْوَانَكَ وَ الْجنََّةَ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ سَخَطِّكَ وَ النَّارِّ وَ أَسْألَُكَ النَّصِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for Your-azwj Satisfaction and the Paradise, and I seek Refuge with 
You-azwj from Your-azwj Wrath and the Hellfire! And I ask You-azwj for the plentiful share in the 
Gardens of bliss! 

رْ  ِِّ وَ بَصَرِّ ِّ مِّنَ الِّْيَانةَِّ فإَِّنَّكَ تَ عْلَمُ اللَّهُمَّ طَه ِّ نَ الن ِّفَاقِّ وَ عَمَلِّي مِّنَ الر ِّيََ ََانِّّ مِّنَ الْرَذِّبِّ وَ قَ لْبِِّ مِّ  ائِّنَةَ الَْْعْيُِّْ وَ ما تَُْفِّي الصعدُورُ خ لِّ
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O Allah-azwj! Purify my tongue from the lies, and my heart from the hypocrisy, and my actions 
from the show-off, and my eyes from the treachery, surely You-azwj Know treachery of the eyes 
and what the chests conceal! 

رْمَانِّّ وَ تَ قْتِّيَْ رِّزْقِّي وَ اكْتُبْنِِّ  ِِّ او عَلَيَّ رِّزْقِّي فاَمْحُ   يََْحُوا اللََُّّ  او لِّلْخَيْْاَتِّ فإَِّنَّكَ قُ لْتَ تَ بَاركَْتَ وَ تَ عَاليَْتَ  عِّنْدَكَ مَرْزُوقاو مُوَفَّقاللَّهُمَّ إِّنْ كُنْتُ عِّنْدَكَ مَُْرُوماو مُقَتََّ
ُِ وَ يُ ثْبِّتُ وَ عِّنْدَهُ أمُع الْرِّتابِّ   ما يَشا

O Allah-azwj! If I was to be deprived with You-azwj, constriction of my sustenance upon me, then 
Erase my deprivation and the constriction of my sustenance, and Write me in Your-azwj 
Presence as being sustained harmonised for the good deeds, for You-azwj, Blessed and Exalted, 
Said: Allah Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of 
the Book [13:39]! 

ُِّيدٌ.  اللَّهُمَّ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ إِّنَّكَ حِّْيدٌ 

O Allah-azwj, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, surely You-azwj 
are Praised, Glorified!’’101 

دُ، وَ الْبَلَدُ،  -4 خْتِّيَارُ،الْمُتَهَج ِّ بِّيحُ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ  وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ َْ يمِّ  تَ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ زََّرَ بِّهِّ سُبْحَانَ مَنْ سُ  بِّ ََ ََ الْعِّزَّ وَ الْوَقاَرَ وَ  بْحَانَ مَنْ لبَِّ
صَى كُلَّ شَ  ِْ بِّيحُ إِّلََّّ لَهُ سُبْحَانَ مَنْ أَ َْ لْمَجْدِّ وَ تَرَرَّمَ بِّهِّ سُبْحَانَ مَنْ لََّ يَ نْبَغِّي التَّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْمَن ِّ وَ   سُبْحَانَ ذِّ ِّ الطَّوْلِّ وَ الْفَضْلِّ بِ بِّعِّلْمِّهِّ يْ تَ عَطَّفَ باِّ

 الن ِّعَمِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْقُدْرَ ِّ وَ الْرَرَمِّ 

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘A glorification (Tasbeeh) on the day of Friday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Glory be to the One-azwj Wearing the Honour, and the Dignity, and it Wrapped with 
it! Glory be to the One who is Compassionate with the Glory and is Honoured by it! Glory be 
to the One the glorification is not befitting except for Him-azwj! Glory be to the One Who 
Enumerates all things with His-azwj Knowledge! Glory be to the One with the Leniency and the 
Grace! Glory be to the One with the Conferment and the bounties! Glory be to the One with 
the Power and the Benevolence! 

سَِّكَ الَْْعْظَمِّ وَ ذِّكْرِّكَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ  كَ وَ مُنْتَهَى الرَّحَْْةِّ مِّنْ كِّتَابِّكَ وَ باِّ عََاقِّدِّ الْعِّز ِّ مِّنْ عَرْشِّ دْقاو وَ عَدْلَّو الَْْعْلَى وَ  أَسْألَُكَ ِِّ  بِّرَلِّمَاتِّكَ التَّامَّةِّ وَ تَََّتْ كَلِّمَاتُكَ صِّ
 زِّيزُ الْرَرِّيُم يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ لََّ مُبَد ِّلَ لِّرَلِّمَاتِّكَ إِّنَّكَ أنَْتَ الْعَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the seat of honour from Your-azwj Throne, and the ultimate Mercy 
from Your Book, and by Your most Magnificent Name and Your-azwj Exalted Zikr, and by 
Your-azwj complete Phrases, and Your-azwj complete Phrases are true and just. There is no 
replacement of Your Phrases, surely You-azwj are the Mighty, the Benevolence, O with the 
Majesty and the Benevolence! 

اَ لََّ يَ عْدِّلهُُ شَيْ  ََائِّلِّكَ أَسْألَُكَ ِِّ عَ ٌِ مِّنْ مَ نْكَ وَ  أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أنَْ تََْعَلَ لِِّ مِّنْ أمَْرِّ ِّ فَ رَجاو وَ مََْرَجاو وَ أنَْ تُ وَس ِّ رب مِّ َْ عَلَيَّ رِّزْقِّي فِِّ يُ
 عَافِّيَةب 
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I ask You-azwj by what nothing equates it from requests to You-azwj, to Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
and to Make from my affairs a relief and outlet for me, and to Expand my sustenance upon 
me in Ease from You-azwj and well-being! 

لَِّيمِّ سُبْحَانَ  ْْ َْْي ِّ ا َمْدِّهِّ اللَّ سُبْحَانَ ا ي ِّ الْعَظِّيمِّ سُبْحَانهَُ وَ بِِّ
لَِّيمِّ الْرَرِّيمِّ سُبْحَانَ الْبَاعِّثِّ الْوَارِّثِّ سُبْحَانَ اللََِّّّ الْعَلِّ ْْ مَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب كَمَا هُ ا

 ُِّ يمَ إِّنَّكَ حِّْيدٌ  يمَ وَ آلِّ إِّبْ راَهِّ  يدٌ.صَلَّيْتَ وَ بَاركَْتَ عَلَى إِّبْ راَهِّ

Glory be to the Living, the Forbearing! Glory be to the Forbearing, the Benevolent! Glory be 
to the Resurrector, the Inheritor! Glory be to Allah-azwj the Magnificent! Glorious is He-azwj and 
with His-azwj Praise! O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww like what You-azwj had Send upon Ibrahim-as and Progeny of Ibrahim-saww, 
You-azwj Praised, Glorified!’’102 

 عُوذَُ  يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ - 5

Refuge on the day of Friday: -  

دُ، أَخْبََنَََ جََاَعَةٌ عَنْ  يمَ الْعَلَوِّ ِّع عَنْ أبَِّيهِّ الْمُتَهَج ِّ ََيِّْْ بْنِّ إِّبْ راَهِّ ُْْ ثَ نَا أبَوُ أَحَْْدَ عَبْدُ اللََِّّّ بْنُ ا دَّ َِ يَ  أَبِِّ الْمُفَضَّلِّ قاَلَ  ََنِِّ ِّ رَضِّ َْْ عَنْ عَبْدِّ الْعَظِّيمِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ا
ُ عَنْهُ  ي ب ع اللََّّ

دَ بْنَ عَلِّ ٌّ فِِّ الْمَهْدِّ وَ كَانَ يُ عَو ِّذُهُ بَِِّ   -أنََّ أبََا جَعْفَرب مَُُمَّ ََنِّ ع وَ هُوَ صَبِِّ َْْ بنِّْهِّ أَبِِّ ا  ا يَ وْماو فَ يَوْماو.كَتَبَ هَذِّهِّ الْعُوذََ  لَِّّ

(The book) ‘Al Mutahajjid’ – We are informed by a group, from Abu Al Mufazzal who said, ‘It is narrated to us by 
Abu Ahmad Abdullah Bin Al Husayn Bin Ibrahim Al Alawy, from his father, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al 
Hasany, may Allah-azwj be Satisfied with him,  

‘Abu Ja’far Muhammad Bin Ali-asws wrote this amulet for his-asws son-asws Abu Al-Hassan-asws 
when-asws was a young child in the cradle, and he-asws used to seek Refuge with it day by 
day’’.103 

خْتِّيَارُ، يمِّ  الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ ي ِّ  بِّ
للََِّّّ الْعَلِّ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ َِ  ظِّيمِّ الْعَ  وَ لََّ 

(The books) ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful, and there is neither might nor strength 
except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent! 

مَاوَاتِّ وَ الَْْرَضِّ  ََّ رَ مَنْ فِِّ ال بِ وَ مَالِّرَهُ كُفَّ عَنِ ِّ بََِْ  أعَْدَائِّنَا وَ مَنْ أرَاَدَ بِّنَا يَْ وَ خَالِّقَ كُل ِّ شَيْ اللَّهُمَّ رَبَّ الْمَلََئِّرَةِّ وَ الرعوحِّ وَ النَّبِّي ِّيَْ وَ الْمُرْسَلِّيَْ وَ قاَهِّ
رَساو سُو  َِ جَاباو وَ  ِِّ َِّ وَ أعَْمِّ أبَْصَارَهُمْ وَ قُ لُوبَِمُْ وَ اجْعَلْ بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَهُمْ  نْ  وَ مَدْفَعاو ِاو مِّنَ الجِّن ِّ وَ الِّْْ

O Allah-azwj, Lord-azwj of the Angels and the Spirit, and the Prophets-as, and the Messengers-as, 
and Subduer of the ones in the skies and the earths, and Creator of all things and its owner! 
Restrain from me violence of our enemies, and one from the Jinn and the humans who intends 
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evil with us, and blind their sights and their hearts, and Make a veil to be between us and 
them, and a guard and defence! 

لْنَا وَ إِّليَْهِّ أنََ بْنَا وَ هُوَ الْعَ  للََِّّّ عَلَيْهِّ تَ وكََّ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  لنََا إِّلََّّ باِّ َِ َْْرِّيمُ رَب َّنَا وَ عَافِّنَ إِّنَّكَ رَب عنَا وَ لََّ  يَتِّها ا مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ سُوبِ وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ دَابَّةب أنَْتَ زِّيزُ ا ذٌ بِّناصِّ  آخِّ
نْ شَر ِّ كُل ِّ ذِّ ِّ شَر ب  ما سَرَنَ فِِّ اللَّيْلِّ وَ النَّهارِّ  وَ مِّنْ شَر ِّ   وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ سُوبِ وَ مِّ

You-azwj are our Lord-azwj and there is neither might nor strength except with Allah-azwj! We rely 
upon-azwj, and we turn to Him-azwj, and He-azwj is the Mighty, the Wise! Our Lord-azwj, and Protect 
us from evil of every evil, and from evil of every animal You-azwj Seize its forelock, and from 
evil of what dwells in the night and the day, and from evil of every evil, and from evil of every 
one with evil! 

وْلَ وَ لََّ قُ وَّ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ إِّلَهَ الْمُرْسَلِّيَْ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ أَجََْعِّيَْ وَ خُصَّ مَُُمَّداو وَ آلَ  َِ تَََ ِّ ذَلِّكَ وَ لََّ  ي ِّ الْعَظِّيمِّ هُ بِِّ
للََِّّّ الْعَلِّ  َ  إِّلََّّ باِّ

Lord-azwj of the worlds and God-azwj of the Messengers-as! Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww in their entirety, and Particularise Muhammad-saww and 
his-saww Progeny-asws by completing that, and there is neither might nor strength except with 
Allah-azwj the Exalted, the Magnificent!  

يُْ  للََِّّّ أَسْتَجِّ مُ وَ باِّ للََِّّّ أعَْتَصِّ للََِّّّ أعَُوذُ وَ باِّ للََِّّّ أوُمِّنُ وَ باِّ مِّ اللََِّّّ وَ باِّ َْ مْ  وَ بِّعِّزَّ ِّ اللََِّّّ وَ مَنَعَتِّهِّ أمَْتَنِّعُ مِّنْ بِّ هِّ مْ وَ ركَْضِّ مْ وَ خَيْلِّهِّ لِّهِّ نْ رَجِّ َِّ وَ الجِّن ِّ وَ مِّ نْ شَيَاطِّيِّْ الِّْْ
مْ  مْ وَ شَر ِّهِّ مْ وَ كَيْدِّهِّ مْ وَ رَجْعَتِّهِّ  وَ عَطْفِّهِّ

In the Name of Allah-azwj, and I believe in Allah-azwj, and I seek Refuge with Allah-azwj, and I hold 
on to Allah-azwj, and I seek shelter with Allah-azwj, and by the Might of Allah-azwj and His-azwj 
Prevention I defend from Satan(s)-la of the humans and the Jinn, and from their infantry and 
their cavalry, and their aggression, and their crookedness, and their return, and their plots, 
and their evil! 

 َْْ رِّ وَ الشَّاهِّدِّ وَ الزَّ وَ شَر ِّ مَا يََتُْونَ بِّهِّ تََْتَ اللَّيْلِّ وَ تََْتَ النَّهَارِّ مِّنَ الْبُعْدِّ وَ الْقُرْبِّ وَ مِّنْ شَر ِّ الْغَائِّبِّ وَ ا وِ وَ اضِّ يَا ِْ أمَْوَاتَو أعَْمَى وَ بَصِّيْاو وَ مِّنْ شَر ِّ ائِّرِّ أَ
َِّ وَ اللع  َ ِّ وَ اللَّمْ ِّ ي وَ وَسْوَسَتِّهَا وَ مِّنْ شَر ِّ الدَّنََهِّشِّ وَ ا َِّ َِّ وَ مِّنْ عَيِّْْ الجِّن ِّ وَ الْعَامَّةِّ وَ الْْاَصَّةِّ وَ مِّنْ شَر ِّ نَ فْ َِّ  بْ نْ  الِّْْ

And evil of what they perpetrate with under the night and under the day, from the far and 
the near, and from evil of the absent and the present, and the stayer and the visitor, and living 
and dead, blind and seeing, and from evil of the general and special, and from evil of my soul 
and its insinuations, and from evil of the approach, and the sense, and the touch, and the 
confusion, and from (evil) eye of the Jinn, and the humans! 

ََ وَ أعُِّيذُ دِّينِِّ وَ جَِّيعَ مَا تََُوطهُُ عِّنَايَتَِّ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ  لَّسْمِّ الَّذِّ ِّ اهْتَزَّ لَهُ عَرْشُ بِّلْقِّي ثْاَلب أَوْ مُعَاهَدب أوَْ غَيِّْْ مُعَاهَدب صُورَ ب وَ خَيَالب أَوْ  وَ باِّ  بَ يَاضب أوَْ سَوَادب أَوْ تَِّ
رَُورَ وَ الْبَََّ وَ الْبُحُورَ وَ ال ْْ حَابَ وَ الظعلُمَاتِّ وَ النعورَ وَ الظ ِّلَّ وَ ا ََّ هْلَ وَ الْوُعُورَ وَ الْْرََ مَِِّّنْ سَرَنَ الَْوََاَِ وَ ال  بَ وَ الْعُمْراَنَ وَ الْْكَامَ وَ الْْجَامَ وَ الْمَغَايِّضَ اََّ

And (I seek Refuge) by the Name which the throne of Bilqees had shaken to, and I seek Refuge 
for my religion, and entirety of what my care includes, from evil of every image and 
imagination, or white or black, or resemblance, or agreed or not agreed, from the ones 
dwelling in the air and the clouds, and the darkness and the light, and the shade and the heat, 
and the lands and the seas, and the coast and the rugged terrains, and the ruins and built up 
areas, and the caves, and the valleys and the basins! 
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للَّ  ََ وَ الْفَلَوَاتِّ وَ الْجبََّانََتِّ مِّنَ الصَّادِّرِّينَ وَ الْوَارِّدِّينَ مَِِّّنْ يَ بْدُو باِّ ََ وَ النَّوَاوِّي لنَّ وَ الْرَنَائِّ رُ باِّ بْرَارِّ وَ الْغُ يْلِّ وَ يَ نْتَشِّ ي ِّ وَ الِّْْ لْعَشِّ دُو ِّ وَ الْْصَالِّ وَ هَارِّ وَ باِّ
هِّمْ وَ  مْ وَ أزَْوَاجِّ ةِّ وَ مِّنْ جُنُودِّهِّ ََ مْ وَ مِّنْ  الْمُرِّيبِّيَْ وَ الَْْسَامِّرَ ِّ وَ الْْفَاَتِّرَ ِّ وَ الْفَراَعِّنَةِّ وَ الَْْبَالِّ مْ وَ قَ بَائِّلِّهِّ مْ وَ أَخْذِّهِّمْ عَشَائِّرِّهِّ مْ وَ وِّقاَعِّهِّ مْ وَ لَمْزِّهِّمْ وَ نَ فْثِّهِّ  هَُْزِّهِّ

تِّيَالَِِّّمْ وَ أَخْلََقِّهِّمْ  ِْ مْ وَ ا هِّ مْ وَ لَمْحِّ مْ وَ ضَرْبِِِّّمْ وَ عَبَثِّهِّ حْرِّهِّ  وَ سِّ

And the Churches, and Synagogues, and the wilderness, and the cemeteries, from the ones 
going and coming, from the ones appearing at night and dispersing at daytime, and in the 
evening and the early morning, and the morning and the evening, and the midday, and doubt 
casters and the instigators, and deceivers, and the pharaohs and the devils, from their armies, 
and their wives, and their clans, and their tribes, and from their slanders and their 
accusations, and their puffing, and their bad talk, and their seizing, and their sorcery, and their 
striking, and their frowning, and their disapproval, and their deceit, and their bad manners! 

لب وَ خَا وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ ذِّ ِّ شَر ب مِّنَ  بْيَانِّ وَ مَا وَلَدُوا وَ مَا وَرَدُوا وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ ذِّ ِّ شَر ب دَاخِّ حَرَ ِّ وَ الْغِّيلََنِّ وَ أمُ ِّ الص ِّ ََّ جب وَ عَارِّضب وَ مُتَعَر ِّضب وَ سَاكِّنب رِّ ال
مَُّ  ْْ لْدَمب وَ ا نْ شَر ِّ كُل ِّ دَابَّةب ى وَ الْمُثلََّثَةِّ وَ الر ِّبْعِّ وَ الْغِّب ِّ وَ النَّافِّضَةِّ وَ الصَّالِّبَةِّ وَ وَ مُتَحَر ِّكب وَ ضَرَبَانِّ عِّرْقب وَ صُدَاعب وَ شَقِّيقَةب وَ أمُ ِّ مِّ لَةِّ وَ الْْاَرِّجَةِّ وَ مِّ اخِّ  الدَّ

ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ سَ  تَقِّيمب وَ صَلَّى اللََّّ َْ راَطب مُ يَتِّهَا إِّنَّكَ عَلَى صِّ ذٌ بِّنَاصِّ لِّيماو كَثِّيْاو.أنَْتَ آخِّ َْ  لَّمَ تَ

And from evil of every one with evil, from the sorcerers, and the Ghouls (ghosts), and ‘Umm 
Al-Sibyan’ (a problem that plagues them), and they begot, and what they arrive to, and from 
evil of every one with evil, inside and outside, and exposer and exposing, and still and moving, 
and striving of veins, and headache, and wretchedness, and ‘Umm Mildam’(nickname for 
fever), and the fever, and the third, and the quarter, and the hidden, and the crucified, and 
the interior, and the exterior, and from evil of every animal You-azwj Seize by its forelock, surely 
You-azwj are upon the Straight Path, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-

asws of Muhammad-saww, and Greet with abundant greetings!’’104 

يمِّ  عُوذَُ  يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ  نَادِّهِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ عطِّبع الْْئَِّمَّةِّ، ِِِّّسْ  -6 ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ ُ رَبَّ  بِّ ي ِّ الْعَظِّيمِّ اللََّّ
للََِّّّ الْعَلِّ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ َِ  الْمَلََئِّرَةِّ وَ الرعوحِّ وَ لََّ 

 ََّ يَْ وَ خَالِّقَ كُل ِّ شَيْ النَّبِّي ِّيَْ وَ الْمُرْسَلِّيَْ وَ قاَهِّرَ مَنْ فِِّ ال  بِ وَ مَالِّرَهُ مَاوَاتِّ وَ الَْْرَضِّ

(The book) ‘Tibb Al Aimma’, by his chain,  

‘From Al-Sadiq-asws having sought Refuge on the day of Friday: ‘In the Name of Allah-azwj the 
Beneficent, the Merciful! There is neither might nor strength except with Allah-azwj the 
Exalted, the Magnificent! Allah-azwj is Lord-azwj of the Angels and the Spirit, and the Prophets-as, 
and the Messengers-as, and Subduer of ones in the skies and the earths, and Creator of all 
things and its owner! 

جَاباو وَ مَدْفَعاو إِّنَّكَ كُفَّ  ِِّ رَساو وَ  َِ وْلَ  بَِْسَهُمْ وَ أعَْمِّ أبَْصَارَهُمْ وَ قُ لُوبَِمُْ وَ اجْعَلْ بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَهُمْ  َِ لْنا وَ إِّليَْكَ أنََ بْنا وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ بِّكَ  رَب عنَا لََّ   وَ  عَلَيْكَ تَ وكََّ
َْْرِّيمُ   أنَْتَ الْعَزِّيزُ ا

Restrain their power, and Blind their sights and their hearts, and Make a guard and a veil and 
a defence to be between us and them, surely You-azwj are our Lord-azwj! There is neither might 
nor strength except with You-azwj! We rely upon You-azwj, and we are penitent to You-azwj and 
You-azwj are the Mighty, the Wise! 
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يَتِّهَا وَ مِّنْ شَر ِّ  ذٌ بِّنَاصِّ نْ شَر ِّ كُل ِّ دَابَّةب أنَْتَ آخِّ نْ شَر ِّ كُ  ما سَرَنَ فِِّ اللَّيْلِّ وَ النَّهارِّ  عَافِّ فُلََنَ بْنَ فُلََنةََ مِّ يَْ يََ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ صَلَّىوَ مِّ اللََُّّ  ل ِّ سُوبِ آمِّ
 .عَلَى مَُُمَّدب نَبِِّ ِّ الرَّحَْْةِّ وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ 

Protect so and so, son of so and so, from evil of every animal You-azwj Seize by its forelock, and 
from evil of what dwells in the night and the day, and from evil of every evil, Ameen, O 
Lord_azwj of the worlds! And may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww, the 
Prophet-saww of Mercy and his-saww Pure Progeny-asws!’’105 

ي ب ع الْبَلَدُ، -7
ٌِ عَظِّيمٌ يدُْعَى بِّهِّ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ وَ هُوَ مِّنْ أدَْعِّيَةِّ الُْْسْبُوعِّ لِّعَلِّ يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ لََّ مِّنْ شَيْ  بِّ ْْ بِ  بِ كَانَ وَ لََّ مِّنْ شَيْ ا

اَ وَسَََهَا بِّهِّ مِّنَ الْعَجْزِّ عَلَى قُ  ِِّ عَلَى أزَلَِّيَّتِّهِّ وَ ِِّ ُدُوثِّ الَْْشْيَا تَشْهِّدٌ بِِّ َْ اَ اضْطَ كَوَّنَ مَا قَدْ كَانَ مُ ِِّ عَلَى دَوَامِّهِّ دْرَتِّهِّ وَ ِِّ  رَّهَا إِّليَْهِّ مِّنَ الْفَنَا

(The book) ‘Al Balad’ –  

‘A mighty supplication to be supplicated with on the day of Friday, and it is one of the weekly 
supplications of Ali-asws: ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! The Praise is 
for Allah-azwj Who neither exists from a thing, nor Bring into being from anything what He-azwj 
does Bring into being! He-azwj is witnessed by occurrence of the things upon His-azwj eternality, 
and with what He-azwj has Named with from the inability upon His-azwj Power, and with what is 
its desperation to Him-azwj from the annihilation to its permanency! 

ثاَلب فَ يُوصَفَ بِّرَيْفِّيَّةب وَ لََْ يغَِّبْ عَنْ  يَنِّْيَّتِّهِّ وَ لََّ لَهُ شَبَحُ مِّ نْهُ مَرَانٌ فَ يُدْرَكَ بِِّ فَاتِّ وَ مُِتَْنِّعٌ عَنِّ  عْلَمَ بِ فَ يُ شَيْ لََْ يََْلُ مِّ دَثَ فِِّ الص ِّ ِْ مَِّيعِّ مَا أَ َيْثِّيَّتِّهِّ مُبَايِّنٌ لجِّ بِِّ
 َْْ ِِّ وَ الْعَظَمَةِّ مِّنْ جَِّيعِّ تَصَرعفِّ ا لْرِّبَِّْيََ وَاتِّ وَ خَارِّجٌ باِّ اَ ابْ تَدعََ مِّنْ تَصَرعفِّ الذَّ دْراَكِّ ِِّ  الَّتِّ الِّْْ

No place is vacant from Him-azwj so He-azwj can be realised by His-azwj dimensions, nor is there 
any resemblance of an example for Him-azwj so He-azwj can be described by His-azwj qualitative 
state, and He-azwj is not absence from anything so He-azwj would be known by His-azwj 
whereabouts. He-azwj is distinct of what occurs in the descriptions, and abstained from the 
perception with what He-azwj Initiated from actions of the beings, and He-azwj is outside with 
the Greatness and the Magnificence from entire changes of the situations! 

اتِّ النَّظَرِّ تَصْوِّيرهُُ وَ لََّ تََْوِّيهِّ الَْْمَاكِّنُ لِّعَظَمَتِّهِّ وَ لََّ تَذْرَعُهُ عَلَى بَ وَارِّعِّ نََقِّبَاتِّ الْفِّطَنِّ تََْدِّيدُهُ وَ عَلَى عَوَامِّقِّ ثََقِّبَاتِّ الْفِّرَرِّ تَرْيِّيفُهُ وَ عَلَى غَوَائِّصِّ سَابَِِّ مَُُرَّمٌ 
تَغْرِّقَهُ وَ عَنِّ  الْمَقَادِّيرُ لجَِّلََلِّهِّ وَ لََّ تَ قْطَعُهُ  َْ َُ لِّرِّبَِّْيََئِّهِّ مُِتَْنِّعٌ عَنِّ الَْْوْهَامِّ أنَْ تَرْتَنِّهَهُ وَ عَنِّ الْْفَْ هَامِّ أنَْ تَ  لَْْذْهَانِّ ا الْمَقَايِّي

For the vigilant, it is prohibited to limit Him-azwj, and for the penetrating intellects, it is 
forbidden to define Him-azwj. It is forbidden for the keen observers to depict Him-azwj. Places 
cannot contain Him-azwj due to His-azwj Greatness, measures cannot restrict Him-azwj due to 
His-azwj Majesty, and destinies cannot impede Him-azwj due to His-azwj Grandeur. He-azwj is 
immune to delusions attempting to envelop Him-azwj, and He-azwj is beyond comprehension for 
imaginations seeking to engulf Him-azwj. He-azwj transcends the understanding of minds! 
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اطَةِّ بِّهِّ طَوَ  َِ ََتْ عَنِّ اسْتِّنْبَاطِّ الِّْْ َارُ الْعُلُومِّ وَ أنََّ تَُثَ ِّلَهُ قَدْ يئَِّ لَّكْتِّنَاهِّ بِِّ شَارَ ِّ إِّليَْهِّ باِّ مُو ِّ إِّلََ وَصْفِّ قُدْرَتِّهِّ  امِّحُ الْعُقُولِّ وَ نَضَبَتْ عَنِّ الِّْْ عَ لصعغْرِّ مِّنَ ال رَجَعَتْ باِّ
ََ  لَطاَئِّفُ الُْْصُومِّ  مََدب وَ قاَئِّمٌ لََّ بِّعَمَدب ليَْ دٌ لََّ مِّنْ عَدَدب وَ دَائِّمٌ لََّ بِِّ ِِّ بَ فَ تُعَادِّلَهُ الَْْجْنَاُ  وَ لََّ بِّشَبَحب فَ تُضَارِّعَهُ الَْْ وَا نْ ِِّ فَ تَقَعَ عَلَيْهِّ بِِِّّ شْبَاحُ وَ لََّ كَالَْْشْيَا

فَاتُ   الص ِّ

To represent Him-azwj, the aspirations of minds striving for comprehensive understanding have 
despaired, and the streams of knowledge have run dry in attempting to gesture towards 
Him-azwj. His-azwj Power surpasses the descriptions of adversaries, singular, not numerical, 
perpetual, not limited by time, and existing, not through design. He-azwj is not of a specific 
kind, so that various kinds may be compared to Him-azwj. Nor is He-azwj like a shadow, 
competing with other shadows, nor is He-azwj like things, so that attributes may be ascribed to 
Him-azwj! 

رَتِّ الْْفَْ هَامُ عَنِّ اسْتِّشْعَارِّ وَصْ قَدْ ضَلَّتِّ الْعُقُولُ فِِّ أمَْوَاجِّ تَ يَّارِّ إِّدْراَكِّهِّ وَ تَََيََّْتِّ  َِصِّ اطَةِّ ذِّكْرِّ أزَلَِّيَّتِّهِّ وَ  َِ فِّ قُدْرَتِّهِّ وَ غَرِّقَتِّ الَْْذْهَانُ فِِّ لجَُجِّ الَْْوْهَامُ عَنْ إِّ
ِِّ وَ مُتَمَل ِّكٌ عَلَى الَْْشْيَاِِّ  لْرِّبَِّْيََ ِِّ مُِتَْنِّعٌ باِّ لْْلََّ  أفَْلََكِّ مَلَرُوتِّهِّ مُقْتَدِّرٌ باِّ

Minds have gone astray in the waves of understanding His-azwj Essence, and imaginations have 
become perplexed in comprehending the mention of His-azwj Power. Conceptions have been 
limited in grasping the description of His-azwj Power, and thoughts have sunk into the depths 
of the expanses of His-azwj Dominion. He-azwj is Capable through His-azwj Grace, beyond 
arrogance, and in control of the things! 

عَابِّ فِِّ مََُل ِّ تَُُومِّ قَ رَ  َِّيطُ بِّهِّ قَدْ خَضَعَتْ لَهُ رِّقاَبُ الص ِّ تَشْهَدٌ ارِّهَا وَ أذَْعَنَتْ لَهُ رَوَ فَلََ دَهْرٌ يَُْلِّقُهُ وَ لََّ وَصْفٌ  َْ نُ الَْْسْبَابِّ فِِّ مُنْتَهَى شَوَاهِّقِّ أقَْطاَرِّهَا مُ اصِّ
 هِّ ا عَلَى بَ قَائِّ بِّرُل ِّيَّةِّ الَْْجْنَا ِّ عَلَى ربُوُبِّيَّتِّهِّ وَ بِّعَجْزِّهَا عَلَى قُدْرَتِّهِّ وَ بِّفُطُورِّهَا عَلَى قِّدْمَتِّهِّ وَ بِّزَوَالََِّ 

There is no time He-azwj was created in, and no description can encompass Him-azwj. The necks 
of lofty mountains have submitted to Him-azwj, at the place where their stillness indicates 
His-azwj Decree. The means have surrendered to Him-azwj in the vastness of their extremities. 
All of creation bears witness to His-azwj Lordship, and their inability attests to His-azwj Power. 
Their deficiency confirms His-azwj Completeness, and their decline affirms His-azwj Permanence! 

هَا وَ  صَائِّهِّ لََاَ وَ لََّ امْتِّنَاعٌ مِّنْ قُدْرَتِّهِّ عَلَيْهَا كَفَى فَلََ لََاَ مُِّيصٌ عَنْ إِّدْراَكِّهِّ إِّيََّ ِْ تِّجَابٌ عَنْ إِّ ِْ اَ وَ لََّ ا اطتَِّهِّ بِِّ َِ ِِِّّتْ قَانِّ الصعنْعِّ لَهُ آيةَو وَ بِّتََكِّْيبِّ  لََّ خُرُوجٌ عَنْ إِّ
رَ  ِْ ُدُوثِّ الْفَطْرِّ عَلَيْهِّ قِّدْمَةو وَ ِِِّّ  امِّ الصَّنْعَةِّ عَلَيْهِّ عِّبََْ و الطَّبْعِّ عَلَيْهِّ دَلََّلَةو وَ بِِّ

There is no escape from His-azwj Comprehending it, nor exit from Him-azwj having encompassing 
Knowledge of it, nor concealment from His-azwj Scrutinising it, nor denial of His-azwj Power over 
it. Sufficient is His-azwj perfect Craftsmanship as a sign for Him-azwj, and the composition of 
nature serves as an indication. The occurrence of innate (distinctive) characteristics affirms 
His-azwj Primacy, and the precision of His-azwj creation serves as a lesson! 

َُوبٌ وَ لََّ لَهُ مَثَلٌ مَضْرُوبٌ وَ لََّ شَيْ فَلََ إِّليَْهِّ  دٌّ مَنْ فَاتِّ الْمَخْلُوقَةِّ عُ َِ حَْجُوبب تَ عَالََ عَنْ ضَرْبِّ الَْْمْثاَلِّ لَهُ وَ الص ِّ  لُو او كَبِّيْاو ٌِ عَنْهُ ِِّ

Thus, there is no limitation attributed to Him-azwj nor is there any example struck for Him-azwj, 
nor is anything veiled from Him-azwj. He-azwj is Exalted from the example being struck for 
Him-azwj and descriptions of the created being, Exalted, Great! 
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رََ  لِّلْبَقَ  ِِّ وَ الْبُيُودِّ وَ الْْخِّ نْ يَا لِّلْفَنَا ِِّ وَ الْْلُُودِّ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ الَّذِّ ِّ لََّ يَ نْقُصُهُ مَا أعَْ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ الَّذِّ ِّ خَلَقَ الدع طَى فأََسْنًَ وَ إِّنْ جَازَ الْمُدَى فِِّ الْمُنًَ وَ ا
ُِرْمِّهِّ إِّذَا قَضَى َْ الْغَايةََ الْقُصْوَى وَ لََّ يََُورُ فِِّ   بَ لَ

And Glory be to Allah-azwj Who Created the world for the annihilation and the transience, and 
(Created) the Hereafter for the remaining and eternality! And Glory be to Allah-azwj Who is not 
reduced by what He-azwj Gives, for He-azwj is Generous, and even if the wishes surpass the far-
fetched and reach the peak of goals, and He-azwj is not tyrannous in His-azwj Judgments when 
He-azwj Decrees! 

ََى وَ لََّ يُ عَج ِّ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ الَّذِّ ِّ لََّ يُ رَدع مَا قَضَى وَ لََّ يُصْرَفُ مَا أمَْضَى وَ لََّ يََنَْعُ مَا أعَْطَى وَ لََّ يَ هْفُو وَ  مُ وَ  لُ بَلْ يَُهِّْلُ وَ يَ عْفُو وَ لََّ يَ نْ َِ يَ غْفِّرُ وَ يَ رْ
ُ وَ  ئَلُونَ  يَصْبَِّ َْ ا يَ فْعَلُ وَ هُمْ يُ ئَلُ عَمَّ َْ  لَّ يُ

And Glory be to Allah-azwj Who cannot be returned in what He-azwj Decrees, nor does He-azwj 
Return from what He-azwj Implements, nor can He-azwj be prevented of what He-azwj Gives, nor 
does He-azwj Lapse, nor Forgets, nor is Hasty, but He-azwj Respites, and Pardons, and Forgive, 
and Mercies, and is Patient, and He-azwj cannot be questioned of what He-azwj Does while they 
(people) will be Questioned! 

الب   َِ ُ الشَّاكِّرُ لِّلْمُطِّيعِّ لَهُ الْمُمْلِّي لِّلْمُشْرِّكِّ بِّهِّ الْقَرِّيبُ مَِِّّنْ دَعَاهُ عَلَى  يوَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ ِِّ َبْلِّهِّ بَ عْدَهُ وَ الْبََ ِّ الرَّ  مِّ لِّمَنْ لَجأََ إِّلََ ظِّل ِّهِّ وَ اعْتَصَمَ بِِّ

And there is no god except Allah-azwj the Appreciative to the one obedient to Him-azwj, the 
Sufficient for those who seek refuge in Him-azwj, the Close to the one who calls upon Him-azwj 
in any situation, the Compassionate and Merciful to those who take refuge in His-azwj Shade 
and hold fast to His-azwj rope.  

ر ِّهِّ الرَّ  َغْمَضِّ سِّ ََّمِّيعُ لِّمَنْ نََجَاهُ لِّْ خْفَضِّ صَوْتِّهِّ ال يبُ لِّمَنْ نََدَاهُ بَِِّ ُ الْمُجِّ نَْ رَجَاهُ لِّتَ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ َِّ كَرْبِّهِّ وَ غَم ِّهِّ ُِوفُ ِِّ  فْرِّيجِّ هَُ ِّهِّ الْقَرِّيبُ مَِِّّنْ دَعَاهُ لِّتَنْفِّي

And there is no god except Allah-azwj, the Responsive to the one who calls upon Him-azwj in a 
lowering his voice (humbling), the All-Hearing to the one who supplicates Him-azwj, the Gentle 
to the one who seeks Him-azwj, the Reliever of the distress of the one who hopes in Him-azwj, 
the Near to the one who implores Him-azwj, the Comforter of the one who confides in Him-azwj, 
and the Dispeller of the worries of the one who prays to Him-azwj for relief! 

َْْدَ فِِّ آيََتِّهِّ وَ انَِْ  لَِّيمُ عَمَّنْ أَ ْْ ُ ا الَّتِّهِّ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ َِ لجُْحُودِّ فِِّ كُل ِّ   رَفَ عَنْ بَ ي ِّنَاتِّهِّ وَ دَانَ باِّ

And there is no god except Allah-azwj the Forbearing from the one who rejects His-azwj Signs 
and turns away from His-azwj Proofs, and makes a religion with the rejection in all of his 
situation!  

لْمِّنَّةِّ عَلَى جَِّيعِّ الْعِّبَادِّ وَ  وَ اللََُّّ  ُ أَكْبََُ الْمُحْتَ أَكْبََُ الْقَاهِّرُ لِّلََْضْدَادِّ الْمُتَعَالِِّ عَنِّ الْْنَْدَادِّ وَ الْمُتَفَر ِّدُ باِّ لْمَلَرُوتِّ اللََّّ بُ باِّ لجَْبََوُتِّ وَ الْقُدْرَ ِّ  جِّ دُ باِّ ِّ ِ وَ الْعِّزَّ ِّ الْمُتَوَ
ِِّ وَ الْعَظَمَةِّ  لْرِّبَِّْيََ يَّةِّ  الْمُتََدَ ِّ ِّ باِّ ُْْجَّةِّ وَ الْبَُهَْانِّ وَ نَ فَاذِّ الْمَشِّ عَلْطاَنِّ وَ الْغَالِّبُ باِّ ُ أَكْبََُ الْمُتَقَد ُِّ  بِّدَوَامِّ ال يْب وَ أوََافِِّ وَ اللََّّ ِِّ : كُل ِّ   نب

And Allah-azwj is Greatest, the Subduer of the opponents, the Exalted from the false deities, 
and the Individual with the Conferment upon entirety of the servants! And Allah-azwj is 
Greatest, the veiled with the Domains and the Might, the One with the Force and the Power, 
the Robed with the Greatness and the Magnificence! And Allah-azwj is Greatest, the Sacred 
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with permanent Authority, and the Prevailer with the Argument and the Proof, and the 
Implementer of the Desire in every time and season! 

ِّ  اللَّهُمَّ  ِِّ وَ أعَْظَمَ ا ِِّ وَ الْ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ أعَْطِّهِّ الْيَوْمَ أفَْضَلَ الْوَسَائِّلِّ وَ أَشْرَفَ الْعَطاَ  مَنَازِّلِّ وَ أَسْعَدَ الْجدُُودِّ وَ أقََ رَّ الَْْعْيُِّْ بَا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, 
and Give him-saww today best of the means, and noblest of the awards, and mightiest of the 
gifts and the status, and the most fortunate of the renewals, and delight of the eyes! 

يلَةَ وَ الْمَرَانَ الرَّفِّيعَ وَ الْغِّبْ  يلَةَ وَ الْفَضِّ يبَ الَْْوْفََ وَ الْغَايةََ الْقُصْوَى وَ الرَّفِّيعَ طَةَ وَ شَرَفَ الْمُنْتَهَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أعَْطِّهِّ الْوَسِّ ى وَ النَّصِّ
َِتََّّ يَ رْضَى وَ زِّدْهُ ب َ   عْدَ الر ِّضَى الَْْعْلَى 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Give him-saww the means and the merit, and the lofty position, and the joy, and the ultimate 
nobility, and the plentiful share, and peak of the goals, and the lofty exaltedness until he-saww 
is satisfied, and Increase it after the satisfaction! 

رْتََمُْ تَطْهِّيْاو اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُ  ََ وَ طَهَّ مْ وَ أذَْهَبْتَ عَنْهُمُ الر ِّجْ  مَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الَّذِّينَ أمََرْتَ بِّطاَعَتِّهِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, those 
You-azwj have Commanded with obeying them-asws and Kept the uncleanness away from 
them-asws and Purified them-asws a Purification! 

 عَيْتَهُمْ عِّبَادَكَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب الَّذِّينَ ألََْمَْتَهُمْ عِّلْمَكَ وَ اسْتَحْفَظْتَهُمْ كِّتَابَكَ وَ اسْتََْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, those 
You-azwj had Inspired with having Your-azwj Knowledge, and Made them-asws preserve Your-azwj 
Book, and as caretakers of Your-azwj servants! 

ِِّ وَ الْمُرْسَلِّيَْ وَ الْْلَْقِّ أَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ  رِّينَ مِّنَ الْْنَبِّْيَا بِّيبِّكَ وَ خَلِّيلِّكَ وَ سَي ِّدِّ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ َِ جََْعِّيَْ وَ عَلَى آلِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ الَّذِّينَ وَ 
قَّهُمْ وَ مَوَدَّتََمُْ  َِ مْ وَ أوَْجَبْتَ عَلَيْنَا   أمََرْتَ بِّطاَعَتِّهِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant, and Your-azwj Rasool-saww, 
and Your-azwj Beloved, and Your-azwj Friend, and Chief of the former ones and the latter ones 
from the Prophets-as and the Messengers-as, and of the creatures in their entirety, and upon 
his-saww goodly Progeny-asws, those You-azwj have Commanded with obeying them-asws, and 
Obligated upon us their-asws rights and their-asws cordiality! 

اجَتَِّ وَ أَسْتَشْفِّعُ  َِ ألََتَِّ وَ  َْ لب مِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أقَُد ِّمُهُمْ بَيَْْ يَدَ ِّْ مَ نْكَ بِِِّّمْ عِّنْدَكَ أمََامَ طلَِّبَتَِّ وَ أَسْألَُكَ اللَّهُمَّ سُؤَالَ وَجِّ نْ نقَِّمَتِّكَ فَزِّعب إِّليَْكَ مِّ اذِّرب مِّ َِ نِّ انتِّْقَامِّكَ 
وَْفِّهِّ أمَْناو غَيَْْ فِّنَائِّكَ  ُِّيْاو غَيْْكََ وَ لََّ لِّْ دْ لِّفَاقتَِّهِّ   لََْ يَِّ

O Allah-azwj! I advance them-asws in front of my request and my need, and I seek intercession 
by them-asws in Your-azwj Presence in front of my demands, and I ask You-azwj, O Allah-azwj, a 
request fearing from Your-azwj Revenge, cautious from Your-azwj Vengeance, panicking to 
You-azwj from You-azwj, one who cannot find any shelter for his destitution apart from You-azwj, 
nor any security for his fear apart from Your-azwj courtyard! 
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دُ إِّليَْكَ وَ إِّنْ كَانَتْ سَبَقَتْنِِّ ال يَتَِّ لَكَ أقَْصِّ الَتْ وَ تَطَوعلِّكَ يََ سَي ِّدِّ ِّ وَ مَوْلََّ َِّ عَلَيَّ مَعَ طُولِّ مَعْصِّ َِ نوُبُ وَ  نََّكَ عِّمَادُ الْمُعْتَمِّدِّ وَ رَصَدُ ذع  بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَكَ لِّْ
دِّ لََّ تَ نْقُصُكَ الْمَوَاهِّبُ وَ لََّ  امُ الْمُرْتَصِّ ََ نَنُ الْعِّظاَمُ وَ الن ِّعَمُ الجِّ  تَغِّيضُكَ الْمَطاَلِّبُ فَ لَكَ الْمِّ

And (I ask for) Your-azwj Leniency upon me, O my Chief and my Master despite my prolonged 
disobedience to You-azwj! I am to You-azwj and even though the sins have preceded me and 
have formed a barrier between me and You-azwj, because You-azwj are a Pillar for the relying 
ones, and Observer of the watchful. Neither do the gifting reduce You-azwj nor does the 
request Anger You-azwj! For You-azwj is the mighty Conferment and the immense bounties! 

نْ يََ كَثِّيَْ الَْْيِّْْ يََ دَائِّمَ الْمَعْرُوفِّ يََ مَنْ لََّ تَ نْقُصُ خَزاَئِّنُهُ وَ لََّ يبَِّيدُ مُلْرُهُ وَ لََّ تَ راَهُ الْعُ  ركََةٌ وَ لََّ سُرُونٌ لََْ تَ زَلْ وَ لََّ تَ زاَلُ وَ لََّ يَ تَوَارَى يُونُ وَ لََّ تَ عْزُبُ مِّ َِ هُ 
بِ وَ لََّ تَُُومب وَ لََّ قَ راَرب عَنْكَ مُتَوَارب فِِّ    كَنِّيِّْ أرَْضب وَ لََّ سََاَ

O Abundant of the goodness! O Permanent of the acts of kindness! O One His-azwj Rewards do 
not reduce Him-azwj, and His-azwj Kingdom is not temporal, nor can the eyes see Him-azwj, nor 
does any movement or stillness escape Him-azwj! He-azwj has not ceased to Be and will not cease 
to Be, not is anyone concealed from You-azwj in firmaments of the earth, nor sky, nor depths 
(of oceans), nor bottom (of pits)! 

لَْْرْزاَقِّ يََ رَزَّاقُ وَ  َْ تَرَفَّلْتَ باِّ َِّيطَ بِّكَ تَصَارِّيفُ اللعغَاتِّ وَ لََْ تَرُنْ مُ فَاتُ وَ تَ عَزَّزْتَ عَنْ أَنْ  سْتَ عَنْ أَنْ تَ تَنَاوَلَكَ الص ِّ الةَب تَ قَدَّ َِ تَحْدَثَو فَ تُوجَدَ مُتَنَق ِّلَو عَنْ 
الَةب  َِ  إِّلََ 

You-azwj Guaranteed the sustenance’s O Sustainer, and You-azwj are Holier than for the 
descriptions to attain You-azwj, and too Mighty from the different languages to encompass 
You-azwj, and You-azwj do not happen to be an occurrence so You-azwj can be found to be 
transferring from a state to a state! 

رُ بَلْ أنَْتَ الْفَرْدُ  ِِّ دَائِّمُ الْبَقَ  الَْْوَّلُ وَ الْْخِّ ُْ النَّعْمَا ِِّ سَابِّ ِِّ جَلِّيلُ الثَّنَا َِقع مَنْ تَََاوَزَ وَ عَفَا عَمَّنْ ظلََمَ وَ وَ الْبَاطِّنُ وَ الظَّاهِّرُ ذُو الْعِّز ِّ الْقَاهِّرِّ جَزِّيلُ الْعَطاَ ِِّ أَ ا
انب إِّلَِّي تَُجََّدُ وَ فِِّ كُل ِّ  ََ َِ بِّرُل ِّ لِّ  الشَّدَائِّدِّ عَلَيْكَ يُ عْتَمَدُ  أَسَا

But, You-azwj are the Individual, the First and the Last, and the esoteric and the exoteric, with 
the Subduing Might, Majestic Praise, perfect bounties, permanently lasting, most rightful of 
the ones overlooking and pardoning the ones who are unjust, and Kindest! My God-azwj! 
You-azwj are glorified in every language, and one can rely upon You-azwj in every adversity! 

 َِ رْمَدُ أتَْ قَنْتَ إِّنْشَا ََّ نََّكَ الْمَالِّكُ الْْبَدَُ وَ الرَّبع ال مَْدُ وَ الْمَجْدُ لِّْ ْْ رَمْتَهَا بِّلُطْفِّ التَّقْدِّيرِّ وَ تَ عَ فَ لَكَ ا ِْ اليَْتَ فِِّ ارْتِّفَاعِّ شَأْنِّكَ عَنْ أنَْ يُ نْفَذَ فِّيكَ الْبََاَيََ فأََ
دُ إِّلََ تَ بْدِّيلب  اَ الْمُلْحِّ فُكَ بِِّ َالب يَصِّ نْكَ بِِّ َُْتَالَ مِّ رْمُ التَّغْيِّيِّْ أوَْ  ُِ 

For You-azwj is the Praise and the Glory because You-azwj are the Everlasting Sovereign, the 
Eternal Lord-azwj. You-azwj have Perfected the creation of the creatures, establishing it with the 
kindness of destiny. You-azwj have transcended in the exaltation of Your-azwj Status such that 
the decree of change cannot be executed upon You-azwj, nor can deceit be devised against 
You-azwj through a situation that would describe You-azwj with which the denier would attempt 
to suggest alteration.  
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اغٌ فِِّ اخْتِّلََفِّ  ََ لََمِّ أوَْ تَََ  أوَْ يوُجَدَ فِِّ الز ِّيََدَ ِّ وَ النعقْصَانِّ مَ ِْ َمِّ الَْْ اطَةِّ بِّكَ فِِّ بُُِورِّ هُِّ َِ لُ إِّليَْكَ فِّيهَا التَّحْوِّيلِّ أوَْ تَ لْتَثِّقَ سَحَائِّبُ الِّْْ بِّلَّةٌ تَصِّ نْهَا جِّ ثَّلَ لَكَ مِّ
تُ الَْْوْهَامِّ   رَوِّيََّ

Or to be found in increase and decrease, uncertainty in differences. The clouds of 
comprehension about You-azwj disperse in the depths of the aspirations of dreams, or they 
take the form of a mountain that reaches You-azwj, in which the narratives of imaginations 
manifest to You-azwj! 

تَخْذِّئِّيَْ  َْ لْعُبُودِّيَّةِّ فَ لَكَ مَوْلََّ َِّ انْ قَادَ الْْلَْقُ مُ عِّيَْ باِّ   ِِِّّقْ رَارِّ الرعبوُبِّيَّةِّ وَ مُعْتََِّفِّيَْ خَاضِّ

For You-azwj, my Master, the creation submits, seeking refuge and acknowledging Your-azwj 
Lordship, confessing and humbling in servitude! 

َِ فَ رَف َ سُبْحَانَكَ مَا أعَْظَمَ شَأْنَكَ وَ  مَا ََّ نَ تَ قْدِّيرَكَ سَََرْتَ ال ََ ِْ دْقِّ بُ رْهَانَكَ وَ أنَْ فَذَ أمَْرَكَ وَ أَ لص ِّ  تَهَا وَ مَهَّدْتَ الَْْرْضَ فَ فَرَشْتَهَاعْ أعَْلَى مَرَانَكَ وَ أنَْطَقَ باِّ

Glory be to You-azwj! How Magnificent is Your-azwj Status, how Exalted is Your-azwj Position, and 
how eloquently Your-azwj evidence speaks the truth! You-azwj Executed Your-azwj Command and 
perfected Your-azwj Decree. You-azwj Adorned the sky, lifting it high, and Smoothed the earth, 
spreading it out.  

وِ ثَجَّاجاو  نْهَا مَا يَّةِّ كَمَا وَ أَخْرَجْتَ مِّ تَقَر ِّ الْمَشِّ َْ يَاهُهَا وَ قاَمَا عَلَى مُ مَْرِّكَ مِّ بَّحَكَ نَ بَاتَُاَ وَ جَرَتْ بِِّ ََ ِِّ وَ قَ هَرَ أَ وَ نَ بَاتَو رَجْراَجاو فَ لْبَقَا مَرْتََمَُا فَ يَا مَنْ تَ عَزَّزَ باِّ
عب لِّرَ  ِِّ أَكْرِّمْ مَثْوَا َِّ فإَِّنَّكَ خَيُْْ مُنتََجِّ لْفَنَا  شْفِّ الضعر ِّ عِّبَادَهُ باِّ

You-azwj Brought forth from it water in abundance and plants in variety. Its vegetation glorifies 
You-azwj, and its waters flow by Your-azwj Command. The mountains stand as You-azwj ordered 
them, firm and steadfast. O One-azwj who Fortifies Himself-azwj with eternity and overpowers 
His-azwj servants with transience, Honour my abode, for You-azwj are the Best Refuge for 
alleviating the harm! 

اجَتَِّ  َِ رب بِّكَ أنَْ زلَْتُ الْيَوْمَ  َْ رب وَ مُرْتََوى لِّرُل ِّ يُ َْ ا رَجَوْتُ وَ لََّ تََْجُبْ دُعَائِّي عَنْكَ إِّذْ فَ تَحْتَهُ  وَ إِّليَْكَ أبَْ تَهِّلُ فَلََ تَ رُدَّنِّّ خَائِّباو مَِِّّ يََ مَنْ هُوَ مَأْمُولٌ فِِّ كُل ِّ عُ
 لِِّ فَدَعَوْتُ 

O One Who is hoped for in every difficulty, and hopeful for every ease! I have descended with 
You-azwj today my needs to You-azwj, pleading, so do not Return me disappointed from what I 
am hoping for, nor Bar (Block) my supplication from You-azwj when You-azwj have Opened for 
me so I supplicated! 

لََلَّو طِّيبوَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ سَر ِّنْ رَوْعَتَِّ وَ اسْتَُْ عَوْرَِِّ  َِ عاو سَائِّغاو  عِّ رِّزْقاو وَاسِّ  او هَنِّيئاو مَرِّيئاو لَذِّيذاو فِِّ عَافِّيَةب وَ ارْزقُْنِِّ مِّنْ فَضْلِّكَ الْوَاسِّ

And Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Calm my 
fright, and Conceal my defects, and Sustain me from Your-azwj Capacious Grace a vast 
sustenance, perfect, majestic, goodly, wholesome, pleasant, pleasurable in well-being! 

شَتْنِِّ وَ تَََاوَزْ عَنْ ذُنوُبِِّ  َِ مِّي يَ وْمَ ألَْقَاكَ وَ اغْفِّرْ لِِّ خَطاَيََ َِّ فَ قَدْ أوَْ يمٌ  أوَْبَ قَتْنِِّ  فَ قَدْ اللَّهُمَّ اجْعَلْ خَيَْْ أيََّ رٌ رَِِّ ُِّيبٌ مُثِّيبٌ رَقِّيبٌ قَرِّيبٌ قاَدِّرٌ غَافِّرٌ قاَهِّ  فإَِّنَّكَ 
ََنُ الْْاَلِّقِّيَْ  ِْ يٌْ وَ أنَْتَ أَ َِّ  كَرِّيٌم قَ يعومٌ وَ ذَلِّكَ عَلَيْكَ يَ
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O Allah-azwj! Make good my days on the Day I meet You-azwj, and Forgive my wrongdoings for 
me for these have terrified me, and Overlook my sins, surely You-azwj are the Responder, 
Rewarder, Watcher, Near, Able, Forgiver, Subduer, Merciful, Benevolent, Eternal, and that is 
easy upon You-azwj, and You-azwj are Best of the creators! 

َِطَّ الَْْوْزاَرَ وَ خَفَّ اللَّهُمَّ إِّنَّ  قُوقاو فَ عَظَّمْتَهُنَّ وَ أنَْتَ أوَْلََ مَنْ  ُِ ِِّ وَ الْْمَُّهَاتِّ  مَا وَ فَهَا وَ كَ افْتََضَْتَ عَلَيَّ لِّلْْبَا لْهُنَّ عَنِ ِّ إِّليَْهِّ تَمِّ ِْ قُُوقَ عَنْ عَبِّيدِّهِّ فاَ ْْ  أدََّى ا
دب  اغْفِّرْ  ِّ ِ لْْبَْ راَرِّ وَ أبَِّحْ لَ لََمَُا كَمَا رَجَاكَ كُلع مُوَ هُمْ باِّ ِّقْنَا وَ إِّيََّ خْوَ ِّ وَ الَْْخَوَاتِّ وَ أَ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ وَ الِّْْ ِِّ الَْْخْيَارِّ نَ مَعَ الْمُؤْمِّ  ا وَ لََمُْ جَنَّاتِّكَ مَعَ النعجَبَا

 ِِّ عَا  إِّنَّكَ سَِّيعُ الدع

O Allah-azwj! You-azwj have Obligated upon me rights for the fathers and the mothers, and 
You-azwj Magnified these, and You-azwj are foremost of the ones who drop the burdens and 
lighten these, and Fulfill the rights on behalf of His-azwj servants, therefore Carry these on my 
behalf to them both and Forgive them just as every Unitarian Hopes to You-azwj, with the 
believing men and the believing women, and the brothers and the sisters, and join us and 
them with the righteous ones, and Legalise Your-azwj Paradise for us and for them with the 
captains, the good ones, surely You-azwj Hear the supplication! 

لِّيماو. َْ ُ عَلَى النَّبِِّ ِّ مَُُمَّدب وَ عِّتَْتَِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ وَ سَلَّمَ تَ  وَ صَلَّى اللََّّ

And may Allah-azwj Send Salawaat unto the Prophet-saww and his-saww goodly family-asws, the 
Greet with Salutations!’’106 

َِ مَعَ سَائِّرِّ أدَْعِّيَةِّ الُْْسْبُوعِّ الْمَرْوِّيَّةِّ  عَا دُ بْنُ هَارُونَ التَّلَّعُرْبََِّ ِّع هَذَا الدع نِّيَْ ع فِِّ أقَُولُ رَوَى مَُُمَّ نَدَيْنِّ  عَنْ أمَِّيِّْ الْمُؤْمِّ ََ عَوَاتِّ بِّ َُْمُوعِّ الدَّ   كِّتَابِّ 

I (Majlisi) am saying, ‘It is reported by Muhammad Bin Haroun Al-Tal’akbury, this supplication 
along with rest of the supplication of the week reported from Amir Al-Momineen-asws in the 
book ‘Majmu Al Dawaat’ by two chains.  

دَّثَ أبَوُ الْفَتْحِّ غَازِّ ِّ بْنُ مَُُمَّدب الطَّراَئِّ  َِ دُهُُاَ قاَلَ  َِ َِ أَ عِّيَْ وَ ثَلََثَِِّّائَةب قاَلَ  َْ عب وَ تِّ َْ ََنِّ عَلِّيع بْنُ عَبْدِّ اللََِّّّ فِّيع بِّدِّمَشْقَ سَلْخَ شَعْبَانَ سَنَةِّ تِّ َْْ ثَ ناَ أبَوُ ا دَّ
ثَنِِّ عَلِّيع بْ  دَّ َِ ي ِّ بْنِّ مَعْمَرب قاَلَ 

دُ بْنُ عَلِّ ََيِّْْ مَُُمَّ ُْْ ثَنِِّ أبَوُ ا دَّ َِ ع قاَلَ   ازِّ ِّع قاَلَ:نُ يَ قْطِّيِّْ بْنِّ مُوسَى الَْْهْوَ الْمَيْمُونِّّ

One of these is, he said, ‘It is narrated by Abu Al-Fat’h Gazy Bin Muhammad Al-Taraif at 
Damascus in month of Shaban of the year three hundred and ninety-nine. He said, ‘It is 
narrated to us by Abu Al-Hassan Ali Bin Abdullah Al-Maymouny who said, ‘It is narrated to me 
by Abu Al-Husayn Muhammad Bin Ali Bin Ma’mar who said, ‘It is narrated to me by Ali Bin 
Yaqteen Bin Musa Al-Ahwazy who said,  

ي ِّ بْنِّ مَُُمَّدب عكُنْتُ رَجُلَو أذَْهَبُ مَذَاهِّبَ الْمُعْتَزِّلَةِّ وَ كَانَ يَ بْلُغُنِِّ 
ََنِّ عَلِّ َْْ اَلُ إِّلََ دُخُولِّ سُرَّمَنْ مَا أَسْتَهْزِّ ٍُ بِّهِّ وَ لََّ  - مِّنْ أمَْرِّ أَبِِّ ا ْْ رأََى  أقَْ بَلُهُ فَدَعَتْنِِّ ا

عَلْطاَنِّ فَدَخَلْتُهَا ِِّ ال  لِّلِّقَا

‘I was a man going on the doctrine of Al-Mu’tazilites, and it had reached me from the matter 
of Abu Al-Hassan Ali-asws Bin Muhammad-asws what I used to mock with and did not accept 
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him-asws. The situation called me to enter Surmanrayy to meet the ruler. So I entered it 
(Surmanrayy).  

عَلْطاَنِّ ا ا كَانَ يَ وْمُ وَعْدِّ ال مُ الْمَراَوِّحُ  لنَّاَ  أنَْ يَ ركَْبُوا إِّلََ الْمَيْدَانِّ ركَِّبَ النَّاُ  فِِّ غَلََئِّلِّ الْقَصَبِّ فَ لَمَّ يَْدِّيهِّ ِِّ وَ عَلَيْهِّ لبَُّادَُ  بِِّ تَا ََنِّ ع فِِّ زِّ ِّ ِّ الش ِّ َْْ  وَ ركَِّبَ أبَوُ ا
ْفَافٌ  هِّ تَِّ بَ وَ عَلَى سَرْجِّ ََ الصعبْحُ بِّقَرِّيبب  وَ هُوَ يَ قُولُ أَلََّ  تِّهِّ وَ النَّاُ  يَ هْزَُِونَ بِّهِّ طَوِّيلٌ وَ قَدْ عَقَدَ ذَنَبَ دَابَّ  بُ رْنُ  -إِّنَّ مَوْعِّدَهُمُ الصعبْحُ أَ ليَْ

When it was the day of the appointment with the sultan, the people were riding to the field. 
When it was the morning, the people rode in carriage of reeds, in their hands were fans, and 
Abu Al-Hassan-asws rode in winter clothes and upon him a thick coat and a cap, and upon 
his-asws saddle was a long protective armour, and he-asws had tied the tail of his-asws animal, and 
the people were mocking with him-asws, and he-asws was saying: Their appointed time is the 
morning; is not the morning near?’ [11:81]’.  

 ََّ اَئِّطَيِّْْ ارْتَ فَعَتْ سَحَابةٌَ وَ أرَْخَتِّ ال ْْ َِ وَ جَازُوا بَيَْْ ا ا تَ وَسَّطُوا الصَّحْراَ وَابع إِّلََ رَ فَ لَمَّ ُِ عَزاَلِّيَهَا وَ خَاضَتِّ الدَّ كْبِّهَا فِِّ الط ِّيِّْ وَ لَوَّثَ تْهُمْ أذَْنََبُِاَ فَ رَجَعُوا فِِّ مَا
بْهُ شَيْ  ََنِّ زِّ ِّ ب وَ لََْ يُصِّ ِْ ََنِّ ع فِِّ أَ َْْ  ٌِ مَِِّّا أَصَابَِمُْ أقَْ بَحِّ زِّ ِّ ب وَ رَجَعَ أبَوُ ا

When they were in the middle of the desert and they had crossed between the two walls, a 
cloud arose and the sky let down its rain, and the animals were immersed up to their knees 
in the mud, and their tails were polluted. They returned in ugly clothes and Abu Al-Hassan-asws 
returned in good clothes, and nothing had hit him-asws from what had hit them. 

ةٌ ثَُُّ إِّنَّهُ لَجأََ إِّلََ بَ عْضِّ ا ُِجَّ ر ِّ فَ هُوَ  ِّ َ ا قَ رُ فَ قُلْتُ إِّنْ كَانَ اللََُّّ عَزَّ وَ جَلَّ أطَْلَعَهُ عَلَى هَذَا ال قَائِّفِّ فَ لَمَّ ََّ ََ وَ جَعَلَهُ عَلَى ل هِّ ثَلََثَ بَ نََِّى الْبَُنُْ قَ رَبوُ ِّ سَرْجِّ
 مَرَّاتب 

I said, ‘If Allah-azwj Mighty and Majestic had Notified him-asws upon this secret, then he-asws is a 
Divine Authority’. Then he-asws took shelter with one of the pavilions. When he-asws was near, 
he-asws took off the cap and made it to be upon the holster of his-asws saddle three times.  

راَمب فاَلصَّ  َِ لََلٌ وَ إِّنْ كَانَ مِّنْ  َِ لََلب فَالصَّلََُ  فِِّ الثَّوْبِّ  َِ نْ  رَ ثَُُّ الْتَفَتَ إِّلََِّ وَ قاَلَ إِّنْ كَانَ مِّ َِ قْ تُهُ وَ قُ لْتُ بِّفَضْلِّ لََُ  فِِّ الثَّوْبِّ   هِّ وَ لَزِّمْتُهُ.امٌ فَصَدَّ

Then he-asws turned to me and said: ‘If it was from Permissible (means), then the Salat in the 
clothes is Permissible, and it was from the Prohibited (means), then the Salat in the clothes 
would be Prohibited’. I ratified him-asws and said (believed) in his-asws merits and adhered with 
him-asws. 

َِ اللَّهُمَّ  عَا ئْتُ لِّوَدَاعِّهِّ فَ قُلْتُ زَو ِّدْنِّّ بِّدَعَوَاتب فَدَفَعَ إِّلََِّ هَذَا الدع راَفَ جِّ نْصِّ ا أرََدْتُ الَِّّ ََ فِّيهِّ التَّحْمِّيدُ. إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ سُؤَالَ فَ لَمَّ   وَ ليَْ

When I wanted to leave, I came to bid him-asws farewell. I said, ‘Provide me with supplications. 
He-asws handed to me this supplication (O Allah-azwj! I ask You-azwj the asking’, and there is no 
praising in it’’.107 

                                                      
107 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 7 b 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 157 of 385 

دَّثَ غَازِّ ِّ بْنُ مَُُمَّدب ال َِ مَا  ََنِّ بْنِّ صَالِّحِّ بْنِّ الْوَضَّاحِّ النععْمَانِّّ ِّ قاَلَ أَخْبَََنِّّ أبَوُ عَبْ وَ ثََنِّيهِّ َْْ ي ِّ بْنِّ ا
يمَ بْنِّ أَبِِّ راَفِّعب طَّراَئِّفِّيع أيَْضاو عَنْ عَلِّ دِّ اللََِّّّ أَحَْْدُ بْنُ إِّبْ راَهِّ

ع مِّنْ خَ  يمَ النععْمَانِّّ دُ بْنُ إِّبْ راَهِّ دُ بْنُ هََُّامب عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَالِّكب الْفَزَ وَ أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ مَُُمَّ ي ب مَُُمَّ
ثَنِِّ أَحَْْدُ بْنُ مُدَب ِّرب مِّنْ وُلْدِّ ط ِّهِّ قاَلَّ أَخْبََنَََ أبَوُ عَلِّ دَّ َِ ارِّ ِّ ِّ قاَلَ 

 الَْْشْتََِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عُثْمَانَ عَنْ أَبِِّ بَصِّيْب 

And its second (chain) is, ‘It is narrated my Gazy Bin Muhammad Al-Taraif also, from Ali Bin 
Al-Hassan Bin Salih Bin Al-Wazah Al-Numany who said, ‘I was informed by Abu Abdullah 
Ahmad Bin Ibrahim Bin Abu Rafie and Abu Abdullah Muhammad Bin Ibrahim Al-Numany from 
his handwriting. They said, ‘We are informed by Abu Ali Muhammad Bin Hammam, from Ja’far 
Bin Malik Al-Fazary who said, ‘It is narrated to me by Ahmad Bin Mudabbir, from the sons of 
Al-Ashtar, from Muhammad Bin Usman, from Abu Baseer,  

ِِّ  يِّْ الْمُؤْمِّنِّيَْ ععَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع عَنْ آبَائِّهِّ ع عَنْ أمَِّ  عَا ذََا الدع َمِّيِّْ الْمُؤْمِّنِّيَْ ع وَ ذكََرَ فِِّ أوََّلِّهِّ التَّحْمِّيدَ وَ بَ عْدَهُ اللَّهُمَّ وَ قَدْ جَََعْتُ بَ  بِِّ يَْْ الصَّغِّيِّْ لِّْ
.  الر ِّوَايَ تَيِّْْ وَ رِّوَايةَِّ الْرَفْعَمِّي ِّ

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws, with this 
small supplication of Amir Al Momineen-asws’, and he mentioned the praises in its beginning 
and after it: ‘O Allah-azwj!’ – and I have combined between the two reports and report by Al-
Kaf’amy’’.108 

خْتِّيَارُ، -8 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ ََّبْتِّ  الْمُتَهَج ِّ بِّيحُ ليَْلَةِّ ال َْ يمِّ سُبْحَ  -تَ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحَْْنِّ الرَّ َْ َْْيع الْقَيعومُ بِّ مَْدُ وَ أنَْتَ ا ْْ انَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا
نْ قَضَائِّكَ  شَيْ بِ مِّنْ أمَْرِّكَ أوَْ يُ تَفَرَّرْ فِِّ ٌِ مِّنْ مُلْرِّكَ أوَْ يُ تَدَب َّرْ فِِّ شَيْ شَيْ  ٌِ مِّنْ خَلْقِّكَ أوَْ يُ عَايَنْ الَْْوَّلُ الْرَائِّنُ وَ لََْ يَرُنْ شَيْ   بِ مِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

A glorification (Tasbeeh) on the night of Saturday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and for You-azwj is the Praise, and You-azwj are 
the Living, the Eternal, the first one to exist and nothing from Your-azwj creatures existed, or 
nothing from Your-azwj Kingdom could be seen, or nothing from Your-azwj matters were 
pondered on or though regarding anything from Your-azwj Decrees! 

َمْرِّكَ قَدْ جَرَى فِّيمَا هُوَ كَائِّنٌ قَدَرُكَ وَ  طِّكَ مُدَب ِّرٌ لِّْ َْ مَاوَاتِّ وَ الَْْرْضَ فِّراَقاَئِّمٌ بِّقِّ ََّ َِ مَنْزِّلَّو مَضَى فِّيمَا أنَْتَ خَالِّقٌ عِّلْمُكَ خَلَقْتَ ال مَا ََّ ََوَّيْتَ ال وِ فَ شاو وَ بِّنَا
يتَهُ   لجَِّلََلِّكَ وَ وَقاَرِّكَ وَ عِّز ِّكَ وَ سُلْطاَنِّكَ  رَضِّ

Standing with Your-azwj Fairness, Manager of Your-azwj Commands has flowed in what is to 
happen in Your-azwj Pre-Determination, and is implemented in what You-azwj are a Creator of 
in Your-azwj Knowledge. You-azwj Created the skies and the earth as spread out and 
construction. You-azwj Evened the sky as a dwelling. You-azwj were Satisfied for Your-azwj Majesty 
and Your-azwj Dignity and Your-azwj Honour and Your-azwj Authority! 

ََ فِّيهَا شَيْ  يَّكَ وَ عَرْشَكَ ثَُُّ سَرَنْتَهَا ليَْ او فِِّ عَظَمَتِّكَ مُتَعَظ ِّماو فِِّ كِّبَِّْيََ ثَُُّ جَعَلْتَ فِّيهَا كُرْسِّ داو فِِّ عُلُو ِّكَ مُتَمَر ِّناو فِِّ مُلْرِّكَ مُتَعَالِّياو ٌِ غَيْْكَُ مُتَرَبَ ِّ ِّ ِ ئِّكَ مُتَوَ
كَ  تَوِّيَو عَلَى عَرْشِّ َْ باو فِِّ عِّلْمِّكَ مُ  فِِّ سُلْطاَنِّكَ مُُْتَجِّ

                                                      
108 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 7 c 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 158 of 385 

Then You-azwj Made Your-azwj Chair and Your-azwj Throne in it, then You-azwj Calmed it, not having 
anything in it apart from You-azwj, Great in Your-azwj Might, Revered in Your-azwj Greatness, One 
in Your-azwj Exaltedness, Able in Your-azwj Kingdom, Exalted in Your-azwj Authority, veiled in 
Your-azwj Knowledge, evened upon Your-azwj Throne.  

وْلُكَ وَ ق ُ  َِ  وَ قُدْسُكَ وَ أمَْرُكَ وَ مَََافَ تُكَ وَ تََْرِّينُكَ وَّتُكَ وَ رَحْْتَُكَ فَ تَبَاركَْتَ وَ تَ عَاليَْتَ وَ عَلََ هُنَاكَ بَِاَؤُكَ وَ نوُرُكَ وَ عِّزَّتُكَ وَ سُلْطاَنُكَ وَ قُدْرَتُكَ وَ 
 يمَةُ الْمَرِّيُْ وَ كِّبَْكَُ الْرَبِّيُْ وَ عَظَمَتُكَ الْعَظِّ 

You-azwj are Blessed and Exalted and over there lofty is Your-azwj Glory, and Your-azwj Noor, and 
Your-azwj Honour, and Your-azwj Authority, and Your-azwj Power, and Your-azwj Might, and 
Your-azwj Strength, and Your-azwj Mercy, and Your-azwj Holiness, and Your-azwj Command, and 
Your-azwj Frightening, and Your-azwj Enablement of the abilities, and Your-azwj Enlarging the 
greatness, and Your-azwj Magnifying the mighty! 

َِي ب وَ الْقَدِّيُم قَ بْلَ كُل ِّ قَدِّيمب وَ  َْْيع قَ بْلَ كُل ِّ  ََّمَاوَ  وَ أنَْتَ اللََُّّ ا لْمُلْكِّ الْعَظِّيمِّ الْمُمْتَدِّحُ الْمُمَدَّحُ اسَُْكَ فِِّ ال اتِّ وَ الَْْرْضِّ وَ خَالِّقُهُنَّ وَ نوُرُهُنَّ وَ الْمَلِّكُ باِّ
َمْدِّكَ رَب َّنَا وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ  بْحَانَكَ وَ بِِّ َُ نَُّ وَ إِّلََهُُنَّ وَ مَا فِّيهِّنَّ فَ  رَبِع

And You-azwj are Allah-azwj the Living before every living being, and the Ancient before every 
ancient matter, and Owner of the Mighty Kingdom, the Praise-worthy! You-azwj Name is 
praised in the skies and the earth, and (You-azwj) Created these, and are their Noor, and their 
Lord-azwj, and their God-azwj, and whatever is in these! Therefore, Glory be to You-azwj with 
Your-azwj Praise, our Lord-azwj, and Majestic is Your-azwj Praise! 

رب أتَََهُ وَ ضَعْفب  أبَْلََهُ وَ شَر ب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ وَ اجْزِّهِّ بِّرُل ِّ خَيْْب  َْ هُ وَ يُ َهُ وَ جَ  جَلََّ َْرِّيْب رَحِّْ اهِّلب عَلَّمَهُ قَ وَّاهُ وَ يتَِّيمب آوَاهُ وَ مِّ
ق ب نَصَرَهُ  وَ دِّينب بَصَّرَهُ  َِ  -وَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-azwj, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww 
and Your-azwj Prophet-saww, and Reward him-saww with every goodness he-saww promoted, and 
ease he-saww gave, and weakness he-saww strengthened, and orphan he-saww sheltered, and poor 
he-saww mercied, and ignorant he-saww taught, religion he-saww caused to be insightful of, and 
right he-saww helped! 

َِ الَْْوْفََ وَ الرَّفِّيقَ الَْْعْلَى وَ الشَّفَاعَةَ الْجاَئِّزََ  وَ الْمَنْزِّلَ الرَّفِّيعَ  َُْلَِّاو رَفِّيعاو فِِّ الْجنََّةِّ عِّنْدَكَ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ اجْعَلْ  -الْجزَاَ وَ ظِّلَا ظلَِّيلَو وَ  لَهُ مَنْزِّلَّو مَغْبُوطاو وَ 
يماو جَِّيلَو وَ نَظَراو إِّلََ وَجْهِّكَ يَ وْمَ تََْجُبُهُ عَنِّ الْمُجْرِّمِّيَْ  َِّ  مُرْتَفِّعاو جَ

The Reward of full measure, and the lofty friendship, and the Allowed intercession, and the 
lofty status in the Paradise in Your-azwj Presence. Ameen, Lord-azwj of the worlds! Mak for him 
an enviable status, and high seat, and a shading shade, and immense rank, beautiful, and 
looking at Your-azwj Face on the day You-azwj Veil it from the criminals! 

رُ بِّهِّ أَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ  تَبْشِّ َْ َِهُ لنََا مَوْعِّداو يَ وْضَهُ لنََا مَوْرِّداو وَ لِّقَا َِ رُنََ وَ أنَْتَ عَنَّا راَضب فِِّ دَارِّكَ دَارِّ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْهُ لنََا فَ رَطاو وَ اجْعَلْ  وَّلنَُا وَ آخِّ
َْْق ِّ  نَانِّكَ جَنَّاتِّ النَّعِّيمِّ آمِّيَْ إِّلهََ ا ََّلََمِّ مِّنْ جِّ  رَبَّ الْعَالَمِّيَْ  ال

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Make him-saww abundance for us and Make his-saww Fountain as our destination, and meeting 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 159 of 385 

him-saww an appointment for us, Give us glad tidings through him-saww to our former ones and 
our latter ones, and be Satisfied with us in Your-azwj House, the House of Peace from Your-azwj 
Gardens, the Gardens of Bliss! Ameen, God-azwj of the truth, Lord-azwj of the worlds! 

ياللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ  سَِّكَ الَّذِّ ِّ هُوَ نوُرٌ مِّنْ نوُرب وَ نوُرٌ فَ وْقَ كُل ِّ نوُرب وَ نوُرٌ تُضِّ رُ بِّهِّ قُ وَُّ  كُل ِّ شَيْطاَنب  ُِ مَّدب وَ أَسْألَُكَ باِّ َِّ بِّهِّ كُلع ظلُْمَةب وَ تَرْ
نِ ِّ ب عَتِّيدب وَ تُ ؤْمِّنُ بِّهِّ خَوْفَ كُل ِّ خَائِّفب 

دب مَرِّيدب وَ جَبَّارب عَنِّيدب وَ جِّ اسِّ َِ دَ كُل ِّ  ََ َِ رب وَ  ِِّ حْرَ كُل ِّ سَا رُ وَ  وَ تُ بْطِّلُ بِّهِّ سِّ   يَ تَضَرَّعُ لِّعَظَمَتِّهِّ الْبََع وَ الْفَاجِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and I 
ask you-azwj by Your-azwj Name which, it is Light from Light, and Light above every light, and 
Light every darkness is illuminated by, and strength breaking by it every apostate Satan-la, and 
obstinate tyrant, and transgressing Jinn, and securing by it fear of every fearful ones, and 
invalidating by it sorcery of every sorcerer and envy of every envier, and the righteous and 
the immoral beseech to its Magnificence! 

كَ وَ اسْتَقْرَرْتَ بِّهِّ عَلَ  كَ وَ اسْتَوَيْتَ بِّهِّ عَلَى عَرْشِّ ََ سَِّكَ الَْْكْبََِّ الَّذِّ ِّ سَََّيْتَ بِّهِّ نَ فْ ي ِّكَ أَنْ تُصَ وَ باِّ َ اللَّيْلَةَ ى كُرْسِّ ل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تَ فْتَحَ لِِّ
هُ عَنِ ِّ  َُدَّ دب مِّنْ خَلْقِّكَ وَ أوَْلِّيَائِّكَ وَ أهَْلِّ طاَعَتِّكَ ثَُُّ لََّ تَ َِ َ َِتََّّ ألَْقَ يََ رَب ِّ بَابَ كُل ِّ خَيْْب فَ تَحْتَهُ لِّْ  عَنِ ِّ راَضب  اكَ وَ أنَْتَ  أبََداو 

And (I ask You-azwj) by Your-azwj Greatest Name which You-azwj have Named Yourself-azwj with, 
and You-azwj Evened upon Your-azwj Throne by it, and Settled by it upon Your-azwj Chair, to Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Open for me O 
Lord-azwj, O Lord-azwj, the door of every goodness You-azwj have Opened for anyone of Your-azwj 
creatures and Your-azwj friends, and people obeying You-azwj, then do not Block it from me, 
ever, until I meet You-azwj while You-azwj are Satisfied with me! 

شَتَِّ وَ طلَِّبَتَِّ وَ نَ ف ِّ أَسْألَُكَ ذَلِّكَ بِّرَحْْتَِّكَ وَ أرَْغَبُ إِّليَْكَ فِّيهِّ بِّقُدْرَتِّكَ فَشَف ِّعِّ اللَّيْلَةَ يََ رَب ِّ رَغْبَتَِّ وَ أَكْرِّمْ  ِْ َْ وَ دَِِّ وَ آنِّ ِْ لْ وَ مْ عَبََِِّْ وَ صِّ َِ َْ كُرْبَتَِّ وَ ارْ
ُِجَّتَِّ وَ أقَِّلْنِِّ عَثْرَِِّ  اسْتَُْ   عَوْرَِِّ وَ آمِّنْ رَوْعَتَِّ وَ اجْبَُْ فاَقَتَِّ وَ لَق ِّنِ ِّ 

I ask You-azwj for that due to Your-azwj Mercy, and I desire to You-azwj regarding it due to Your-azwj 
Power, therefore Intercede tonight, O Lord-azwj, for my desires, and Honour my seeking, and 
Relieve my distress, and Mercy my tears, and Connect my aloneness, and Comfort my 
loneliness, and Cover my defects, and Secure my dread, and Subdue my destitution, and 
Indoctrinate me my arguments, and Uproot my stumbles! 

أ َْ ألََتَِّ وَ أعَْظِّمْ مِّنْ مَ َْ بِّ اللَّيْلَةَ دُعَائِّي وَ أعَْطِّنِِّ مَ كَ وَ لََّ تََْذُلْنِِّ وَ أنَََ أدَْعُوكَ وَ لََّ تََْرِّمْنِِّ وَ  وَ اسْتَجِّ نِِّ مِّنْ رَوِِّْ َْ يماو وَ لََّ تُ قَن ِّطْنِِّ وَ لََّ تُ ؤْيِّ  أَنََ بِِّ رَِِّ
ُ عَلَى مَُُمَّدب النَّبِِّ ِّ وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ أَجََْعِّيَْ أَسْألَُكَ وَ لََّ تُ عَذ ِّبْنِِّ وَ أنَََ  مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ صَلَّى اللََّّ َِ  .أَسْتَغْفِّرُكَ يََ أرَْ

And tonight Respond to my supplication, and Grant me my request, and Magnify the touch of 
Mercy with me and do not let me be despondent nor Despair me from Your-azwj Comfort, nor 
Abandon me, and I supplicate to You-azwj and do not Deprive me, and I ask You-azwj and do not 
Punish, and I seek Your-azwj Forgiveness, O most Merciful of the merciful ones, and Send 
Salawaat of Allah-azwj upon Muhammad-saww the Prophet-saww and People-asws of his-saww 
Household in their entirety!’’109 
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9- ، عَوَاتِّ َُْمُوعُ الدَّ ي ب ع الْبَلَدُ الَْْمِّيُْ، وَ 
ََّبْتِّ لِّعَلِّ ُِ يَ وْمِّ ال مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ قَ رَنَ رَجَ  -دُعَا ْْ يمِّ ا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحَْْنِّ الرَّ َْ نِّ تَََاوُزِّهِّ بِّ َْ ُ حَ أمََلِّي بِِّ ََ ائِّي بِّعَفْوِّهِّ وَ فَ

اَ عَرَّفَنِِّ مِّنْ  هِّ وَ قَ وَّى مُنَّتَِّ وَ ظَهْرِّ ِّ وَ سَاعِّدِّ ِّ وَ بَدَنِّّ ِِّ َِّقع عَلَيَّ وَ لََْ يَُْلِّنِِّ مَعَ مَقَامِّي عَلَى مَعْ  جُودِّهِّ وَ كَرَمِّهِّ وَ صَفْحِّ يَتِّهِّ وَ تَ قْصِّيِّْ ِّ فِِّ طاَعَتِّهِّ وَ مَا  صِّ
نَنِّهِّ وَ تَظاَهُرِّ نِّعَمِّهِّ  يفَتِّهِّ مِّنْ تَ وَاترُِّ مِّ  مِّنِّ اعْتِّقَادِّ خَشْيَتِّهِّ وَ اسْتِّشْعَارِّ خِّ

(The book) ‘Al Balad Al Ameen’, and ‘Majmu Al Dawaat’ –  

‘A supplication of Ali-asws Bin Abu Talib-asws on the day of Saturday: ‘In the Name of Allah-azwj 
the Beneficent, the Merciful! The Praise is for Allah-azwj Who Linked my hopes with His-azwj 
Pardon, and Expanded my wish with excellent overlooking and Excused it, and Strengthened 
my expectations and my back, and my assistance, and my body with what He-azwj Introduced 
me of His-azwj Generousity and His-azwj Benevolence and did not Leave me with my position 
upon disobedience to Him-azwj and my deficiencies in obedience to Him-azwj, and what was 
rightful upon me of believing in fearing Him-azwj, and indication of His-azwj Hiddenness from 
His-azwj consecutive Conferment’s and manifestations of His-azwj bounties! 

دٌ إِّ  َِ تَغْنِِّ أَ َْ دب إِّليَْهِّ لََّ يَ ِِّ ُ الْمُقْبِّلُ عَلَى مَنْ أَعْرَضَ عَنْ ذِّكْرِّهِّ لََّّ بِّفَضْلِّ مَا لَدَيْ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ الَّذِّ ِّ يَ تَوكََّلُ كُلع مُؤْمِّنب عَلَيْهِّ وَ يَضْطَرع كُلع جَا هِّ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ
لِّ رَوْ التَّوَّابُ عَ  ََ مِّنْ عَاجِّ عِّ رَحْْتَِّهِّ وَ يئَِّ طُ عَلَى مَنْ قَ نَطَ مِّنْ وَاسِّ ََّاخِّ بِ وَ مَالِّرُهُ وَ مُبِّيدُ  وَ اللََُّّ أَكْبََُ خَالِّقُ كُل ِّ شَيْ  هِّ ِِّ لَى مَنْ تََبَ إِّليَْهِّ مِّنْ عَظِّيمِّ ذَنبِّْهِّ ال
 بِ وَ مُهْلِّرُهُ:كُل ِّ شَيْ 

And Glory be to Allah-azwj Who every Momin relies upon and is desperate with every need to 
Him-azwj. No one is needless except with Grace of what is from Him-azwj, and there is no god 
except Allah-azwj, the Turning to the one who turns away from His-azwj Zikr, the Turning to the 
one who repents to Him-azwj from his major sins, the Wrathful upon the one despondent from 
vastness of His-azwj Mercy and despairs from His-azwj current Comfort, and Allah-azwj is Greatest, 
Creator of all things and its Owner, and Initiator of all things and its Destroyer! 

ي ِّ وَ عَلَى آلِّ مَُُمَّدب 
ي ِّ النَّقِّ

ينِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ وَ شَاهِّدِّكَ التَّقِّ  ينَ الطَّي ِّبِّيَْ الطَّاهِّرِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ أمَِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww Your-azwj servant, and Your-azwj trustee, and 
Your-azwj Prophet-saww, and Your-azwj witness, the pious, the pure, and upon Progeny-asws of 
Muhammad-saww the goodly, the Pure! 

اَفِّ تبَِّعَتِّهِّ وَ أنَْتَ أوَْلََ  لْمَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ سُؤَالَ مُعْتََِّفب بِّذَنبِّْهِّ نََدِّمب عَلَى اقْتَِّ دَ وَ عَفَا وَ جَادَ باِّ نوُبُ مَنِّ اعْتُمِّ َِ فَ قَدْ أوَْبَ قَتْنِِّ الذع غْفِّرَ ِّ عَلَى مَنْ ظلََمَ وَ أَسَا
اَ تَقِّل ب بِِّ َْ َ الْْثََمُ وَ بقَِّيتُ غَيَْْ مُ اطَتْ بِِّ َِ  فِِّ مَهَاوِّ ِّ الَْلََرَةِّ وَ أَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj asking of one acknowledging his sins, regretting upon having 
committed his sins, and You-azwj are foremost of the ones to be relied upon, and Pardoning, 
and Generous with the Forgiveness upon the one who is unjust and has done evil deeds, for 
the sins have destroyed me into the abyss of destruction, and the sins have surrounded me 
and I have remained without being independent of these.  

ِِّ وَ أنَْتَ مَلْجَأُ الْْاَئِّفِّ الْغَرِّيقِّ وَ أرَْأَ  دَّ ِّ وَ الرَّخَا يْكَ قَصَدْتُ سَي ِّدِّ ِّ وَ أنَْتَ مُنْتَهَى الْقَصْدِّ لَ فُ مِّنْ كُل ِّ شَفِّيقب إِّ فأَنَْتَ الْمُرْتَََى وَ عَلَيْكَ الْمُعَوَّلُ فِِّ الش ِّ
مَ فِِّ تَََاوُزِّكَ الْمُذْنِّبِّيَْ  ِِّ مُ مَنِّ اسْتَُْ َِ دِّينَ وَ أرَْ  لِّلْقَاصِّ
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You-azwj are the hoped for, and upon You-azwj is the reliance in the adversity and the prosperity, 
and You-azwj are a Shelter of the fearful, the drowning one, and You-azwj are Kinder than every 
compassionate one. I have aimed to You-azwj my Master-azwj and You-azwj are the ultimate aim 
for the aimers, and most Merciful of the ones showing mercy in Your-azwj Overlooking the 
sinners! 

مُ الْغُيُوبِّ وَ سَاتِّرُ  نوُبِّ وَ كَشْفُ الْرُرُوبِّ وَ أنَْتَ عَلََّ نََّكَ الْ اللَّهُمَّ أنَْتَ الَّذِّ ِّ لََّ يَ تَعَاظَمُكَ غُفْراَنُ الذع لرعبوُبِّيَّةِّ وَ  الْعُيُوبِّ لِّْ رْبَ لْتَ باِّ ََ يمُ الَّذِّ ِّ تَ ِِّ بَاقِّي الرَّ
دَتْ  َِّ لِّْْ  تَ وَ لْرَيْفُوفِّيَّةِّ وَ لََْ تَ قَعْ عَلَيْ باِّ فٌ مَُْدُوداو باِّ كَ وَاصِّ ََُدَّ يَْثُوثِّيَّةِّ فَ لَمْ  ْْ يَْنُونِّيَّةِّ كَ لَِّيَّةِّ وَ تَ نَزَّهْتَ عَنِّ ا ْْ لْمَائِّيَّةِّ وَ ا   الَْْوْهَامُ باِّ

O Allah-azwj! You-azwj are the One Whom Forgiveness of the sins and removal of the distress do 
not magnify You-azwj, and You-azwj are Knower of the unseen and Concealer of the defect, 
because You-azwj are the Ever-lasting, the Merciful Who are Clothed with the Lordship, and are 
Unique with the Divinity, and are removed from the where-ness, so a describer cannot limit 
You-azwj in limitations with the how-ness, and the imaginations cannot occur upon You-azwj with 
the materialism and the representation of deism (believing)! 

مَْدُ عَدَدَ نَ عْمَائِّكَ عَلَى الَْْنََمِّ وَ لَكَ  ْْ مِّ إِّلَِّي بِّيَدِّكَ الَْْيُْْ وَ أنَْتَ وَلِّيعهُ مُتِّيحُ الرَّغَ فَ لَكَ ا  ائِّبِّ وَ غَايةَُ الْمَطاَلَبِّ الشعرْرُ عَلَى كُرُورِّ اللَّيَالِِّ وَ الَْْيََّ

For You-azwj is the Praise of the number of Your-azwj bounties upon the people, and for You-azwj 
is the thanks upon repetition of my nights and the days! My God-azwj! The good is in Your Hand 
(control), and You-azwj are in Charge of it, the Grantor of the desires and the peak of requests!  

عَتْ كُلَّ شَيْ  عَةِّ رَحْْتَِّكَ الَّتَِّ وَسِّ ََ ر ِّ ِّ وَ لََّ  بِ وَ قَدْ أتََ قَرَّبُ إِّليَْكَ بِّ  يََْفَى عَلَيْكَ أمَْرِّ ِّ وَ أنَْتَ أقَْ رَبُ إِّلََِّ تَ رَى يََ رَب ِّ مَرَانِّّ وَ تَطَّلِّعُ عَلَى ضَمِّيِّْ ِّ وَ تَ عْلَمُ سِّ
طُكَ وَ اغْفِّرْ لِِّ مَغْفِّرَ و لََّ أرَْجِّ  َْخِّ بْلِّ الْوَرِّيدِّ فَ تُبْ عَلَيَّ تَ وْبةَو لََّ أعَُودُ بَ عْدَهَا فِّيمَا يُ َِ  يَتِّكَ يََ أَكْرَمَ الَْْكْرَمِّيَْ عُ مَعَهَا إِّلََ مَعْصِّ مِّنْ 

I draw closer to You-azwj with vastness of Your-azwj Mercy which is capacious of all things, and 
You-azwj have Seen my position O Lord-azwj, and Noticed upon my conscience and Know my 
secrets and my affairs are not hidden unto You-azwj, and You-azwj are closer to me than the 
jugular vein, so Turn to me for I repent and will not be returning after it into what Annoys 
You-azwj, and Forgive for me with a Forgiveness, I will not return with it to disobeying You-azwj, 
O most Benevolent of the benevolent ones! 

كَ وَ أَ  ِِّ هَا فأََصْلِّحْنِِّ ِِِّّصْلََ كَ إِّيََّ ِِّ دِّينَ فَصَلُحَتْ ِِِّّصْلََ َِّ نِّ نَنْتَ عَلَى الضَّال ِّيَْ فَ هَدَيْ تَهُمْ بِّرُشْدِّكَ عَ نْتَ الَّذِّ ِّ مَ إِّلَِّي أنَْتَ الَّذِّ ِّ أَصْلَحْتَ قُ لُوبَ الْمُفْ
نْهُمْ عَثْرَ الزَّلَلِّ فَمَنَحْتَهُمْ مََُبَّ  دَدْتََمُْ وَ قَ وَّمْتَ مِّ ََ لَلْتَهُمْ مََُلَّ تَكَ وَ جَنَّبْتَهُ الضَّلََلةَِّ وَ عَلَى الْجاَئِّرِّينَ عَنْ قَصْدِّكَ فَ ِْ يَتَكَ وَ أدَْرَجْتَهُمْ دَرجََ الْمَغْفُورِّ لََمُْ وَ أَ مْ مَعْصِّ

 الْفَائِّزِّينَ 

My God-azwj! You-azwj are the One Who Rectifies hearts of the corrupt so these are rectified by 
Your-azwj Rectifying these, so Rectify me with Your-azwj Rectifying; and You-azwj are the One Who 
Conferred upon the strayed ones so You-azwj Guided them with Your-azwj rightful Guidance 
away from the straying, and (conferred) upon the ones deviated away from aiming to You-azwj, 
so You-azwj Set them right, and You-azwj Supported them in moments of stumbling, Granting 
them Your-azwj Love, averting them from disobedience, Elevating them to the rank of those 
forgiven, and Allowing them to reach the position of the successful ones! 

مَ الرَّاحِِّّْيَْ  َِ قَنِِّ بِِِّّمْ يََ أرَْ  فأََسْألَُكَ يََ مَوْلََّ َِّ أَنْ تُ لْحِّ
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I ask You-azwj, O my Master-azwj, if You-azwj could Join me with them, O most Merciful of the 
merciful ones! 

لََلَّو طَ  َِ عاو  ئُ  ي ِّباو فِِّ عَافِّيَةب وَ عَمَلَو اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تَ رْزقَُنِِّ رِّزْقاو وَاسِّ َْ  ولب يُ قَر ِّبُ إِّليَْكَ يََ خَيَْْ مَ

O Allah-azwj! I ask you-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and to Grace me sustenance which is vast, Permissible, good in well-being, 
and actions drawing me closer to You-azwj, O Best of the ones asked! 

لَْفََوَاتِّ وَ أتَُوبُ إِّليَْكَ يََ تَ وَّابُ وَ لََّ تَ رُدَّ اللَّهُ  هِّ باِّ َِّ  او مِّنْ جَزِّيلِّ عَطاَئِّكَ نِّّ خَائِّبمَّ إِّنّ ِّ أتََضَرَّعُ إِّليَْكَ ضَراَعَةَ مُقِّر ب عَلَى نَ فْ

O Allah-azwj! I beseech to You-azwj a beseeching by one acknowledging with the lapses upon 
himself, and I repent to You-azwj, O Oft-Turning, and do not Return me disappointed from 
Your-azwj plentiful Awards! 

لْمَغْفِّرَ ِّ وَ سَتََْتَ عَلَى عِّبَادِّكَ قبَِّيحَاتِّ الْفِّعَالِّ   يََ وَهَّابُ فَ قَدِّيَاو جُدْتَ عَلَى الْمُذْنِّبِّيَْ باِّ

O Bestower! You-azwj have for long been Generous upon the sinners with the Forgiveness, and 
Covered upon Your-azwj servants the ugly actions! 

نَ الَْْيِّْْ مَا أتَ َ  قَّهُ عَلَيْكَ إِّذْ لََْ يَرُنْ لِِّ مِّ َِ نَْ أوَْجَبْتَ  هُ إِّليَْكَ ِِّ هُ يََ جَلِّيلُ يََ مُتَعَالِّ أتََ وَجَّ بْ إِّليَْكَ بِّهِّ وَ وَجَّ نِّيَْ وَ إِّذْ لََْ يوُجِّ َِّ نوُبُ بَ يْنِِّ وَ بَيَْْ الْمُحْ الَتِّ الذع َِ  
نَْ تَ وَجَّهْتُ بِّهِّ إِّليَْكَ   لِِّ عَمَلِّي مُراَفَ قَةَ الْمُتَّقِّيَْ فَلََ تَ رُدَّ سَي ِّدِّ ِّ تَ وَجعهِّي ِِّ

O Majestic! O Exalted! I face towards You-azwj through the one whose right is obligated upon 
You-saww when there does not happen to be any good deeds for me what I can be facing to 
You-azwj with, and the sins are a barrier between me and the good doers, and when my actions 
do not obligate for me the friendship of the pious ones, therefore do not Reject my facing to 
You-azwj through the one I am facing to You-azwj with! 

فْراو مِّنَ الْعَفْوِّ وَ أنَْتَ مُنْتَهَى رَغْبَتَِّ يََ مَنْ هُوَ مَ  لْجوُدِّ وَ الْْلَْقُ لَهُ عَبِّيدٌ وَ إِّليَْهِّ  أْمُولٌ فِِّ الشَّدَائِّدِّ أَ تََْذُلُنِِّ رَبِ ِّ وَ أنَْتَ أمََلِّي أمَْ تَ رُدعنِّّ صِّ مَوْصُوفٌ مَعْرُوفٌ باِّ
 مَرَدع الْْمُُورِّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب 

My Lord-azwj! Will You-azwj Abandon me and You-azwj are my hope, or Reject me without any 
Pardon and You-azwj are the ultimate of my desires? O One Who is hoped to during the 
adversities, described (and) well-known with the Generousity and the creatures are slaves of 
His-azwj, and to Him-azwj is the return of the affairs! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww! 

انِّكَ الَّذِّ ِّ فِّيهِّ الْغِّنًَ عَنِّ  ََ ِْ ََعَةِّ تَطَ  وَ جُدْ عَلَيَّ ِِِّّ لَّذِّينَ غَمَرْتََمُْ بِّ ِّقْنِِّ باِّ خْوَانِّ وَ الَْْخَوَاتِّ وَ أَ ِِّ وَ الِّْْ وعلِّكَ وَ كَراَمَتِّكَ وَ جَعَلْتَهُمْ الْقَرِّيبِّ وَ الْبَعِّيدِّ وَ الَْْعْدَا
ِِّ وَ الُْْ أطَاَيِّبَ أبَْ راَراو أتَْ  نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ مَعَ الْْبَا يْاَنَو وَ اغْفِّرْ لِّلْمُؤْمِّ َِ أَخْيَاراو وَ لِّنَبِّي ِّكَ ص فِِّ دَارِّكَ جِّ مَ الرَّاحِِّّْيَْ قِّيَا َِ خْوَ ِّ وَ الَْْخَوَاتِّ يََ أرَْ  .مَّهَاتِّ وَ الِّْْ

And be Generous upon me with Your-azwj Favours in which are the riches, from the near and 
the far, and the enemies and the brothers and the sisters, and Join me with those You-azwj 
have Immersed them in the vastness of Your-azwj Leniency, and Your-azwj Honours, and Made 
them have qualities of the righteous, pious, and as neighbours of Your-azwj Prophet-saww in 
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Your-azwj House, and Forgive for the believing men and the believing women, with the fathers 
and the mothers, and the brothers and the sisters, O most Merciful of the merciful ones!’’110 

دُ، وَ الْ  -10 ََّبْتِّ  بَلَدُ،الْمُتَهَج ِّ ٌِ آخَرُ لِّيَوْمِّ ال يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ أنَْتَ الَّذِّ ِّ بِّ ْْ ثْلِّهِّ شَيْ  اللَّهُمَّ رَب َّنَا لَكَ ا ََ كَمِّ يُْ  ٌِ ليَْ يعُ الْبَصِّ ََّمِّ  وَ أنَْتَ ال

(The books) ‘Al Mutahajjid’ and ‘Al Balad’ –  

‘Another supplication for the day of Saturday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Our Lord-azwj, for You-azwj is the Praise! You-azwj are the One Who there isn’t anything 
like Him-azwj, and You-azwj are the Hearing, the Seeing! 

ُودِّ مَلَرْتَ الْمُ  َِ بِِّ جَْدِّكَ وَ سُدْتَ الْعُظَمَا ادََ  ِِّ ََّ ََلَّطْتَ عَلَى  كَ لُوكَ بِّقُدْرتَِّكَ وَ اسْتَعْبَدْتَ الْْرَْبَابَ بِّعِّزَّتِّكَ وَ عَلَوْتَ ال َبََوُتِّكَ وَ تَ وَ دَوَّخْتَ الْمُتَرَبَ ِِّّينَ بِِّ
عَلْطاَنِّ بِّربُوُبِّيَّتِّكَ وَ ذَلَّلْتَ الْجبََابِّرَ   َ  بِّعِّزَّ ِّ مُلْرِّكَ وَ ابْ تَدَأْتَ الْْمُُورَ بِّقُدْرَ ِّ سُلْطاَنِّكَ أهَْلِّ ال

You-azwj Possess the dominion of kings through Your-azwj Might, and You-azwj Subjugate the lords 
with Your-azwj Glory. You-azwj Elevate the chiefs with Your-azwj Majesty, and You-azwj Block the 
great ones with Your-azwj Generosity. You-azwj Bewilder the arrogant with Your-azwj Power, and 
You-azwj Dominate the people of authority with Your-azwj Lordship. You-azwj Humble the tyrants 
with the Might of Your-azwj Sovereignty, and You-azwj Initiate matters with the Power of 
Your-azwj Authority! 

سْتِّرْبَارُ بِّعَظَمَتِّكَ وَ ضفا اصَفَا[ الْفَخْرُ وَ الْوَقاَرُ بِّعِّزَّ كُلع شَيْ  َُنَ الْعِّزع وَ الَِّّ َِ مَْرِّكَ وَ  وَاكَ قاَمَ بِِّ َلََلِّكَ وَ تَََلَّلْتَ بِّرِّبَِّْيََئِّكَ وَ جَ تِّكَ وَ تَ بِ سِّ لَّ رَبََّْتَ بِِّ
َبََوُتِّكَ وَ اصْطَفَيْتَ الْفَخْرَ لِّ  مَْدُ عِّنْدَكَ وَ قَصَمْتَ الْجبََابِّرََ  بِِّ ْْ كَ عِّزَّتِّكَ وَ الْمَجْدَ وَ الْمَجْدُ وَ الْرَرَمُ بِّكَ وَ أقَاَمَ ا َِّ َِ لِّنَفْ   الْعَلََ

Everything, other than You-azwj, stands by Your-azwj Command. Goodness and honour are by 
Your-azwj Might, and pride and dignity are due to Your-azwj Greatness. Glory and nobility result 
from Your-azwj Dignity, and grandeur is displayed through Your-azwj Majesty. You have 
Manifested with Your-azwj Magnificence and exalted with Your-azwj Pride. All glory and 
generosity are by You-azwj, and praise is established with You-azwj. You-azwj have Shattered the 
tyrants with Your-azwj Power, and You-azwj have Chosen pride for Your-azwj Glory. Glory, Majesty, 
and Exaltation are for Yourself-azwj! 

دَكَ وَ اسْتَبْقَيْتَ الْمُلْكَ وَ الجَْلََلَ لِّوَجْهِّكَ وَ خَ  ِْ دْتَ فِِّ الْمُلْكِّ وَ َِّ ُِ وَ فَ تَفَرَّدْتَ بِّذَلِّكَ كُل ِّهِّ وَ تَ وَ رََانِّكَ لُصَ الْبَقَا سْتِّرْبَارُ لَكَ فَرُنْتَ كَمَا أنَْتَ أهَْلُهُ ِِّ  الَِّّ
 وَ كَمَا تَِّبع وَ يَ نْبَغِّي لَكَ 

You-azwj have Singled out all of that, and You-azwj Stand Alone in Sovereignty, Pre-eminence, 
and Majesty for Your-azwj own Countenance. Pure eternity and Supremacy belong to You-azwj, 
and Greatness is for You-azwj Alone. Thus, You-azwj are as You-azwj are rightful, in Your-azwj rightful 
place, and as You-azwj Love and is appropriate for You-azwj.  

ُْ شَيْ  بْهَ لَكَ وَ لََّ خَطِّيَْ لَكَ وَ لََّ يَ بْلُ ثْلَ لَكَ وَ لََّ عِّدْلَ لَكَ وَ لََّ شِّ ٌِ ٌِ أثََ رَكَ وَ لََّ يَ نْزِّلُ شَيْ يْ لََّ يدُْرِّكُ شَ  ٌِ قُدْرَتَكَ وَ ٌِ مَبْلَغَكَ وَ لََّ يَ قْدِّرُ شَيْ فَلََ مِّ
تَطِّيعُ شَيْ  َْ ََُولُ شَيْ مَنْزِّلتََكَ وَ لََّ يَ نْكَ شَيْ ٌِ مَرَانَكَ وَ لََّ   ٌِ طلََبْتُهُ ٌِ أرََدْتَهُ وَ لََّ يَ فُوتُكَ شَيْ ٌِ دُونَكَ وَ لََّ يََتَْنِّعُ مِّ
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There is nothing like You-azwj, no justice is comparable to Yours-azwj, nor equal to You-azwj, and 
nothing perilous for You-azwj. Nothing reaches the extent of Your-azwj Reach, nothing matches 
Your-azwj Power, nothing comprehends Your-azwj Influence, nothing descends to Your-azwj 
Station, nothing attains Your-azwj Position, nothing can turn aside from You-azwj, nothing is 
beyond Your-azwj Capability, and nothing escapes Your-azwj Seeking! 

َبََوُتِّكَ وَ تَََبََّْ  لُْرِّكَ تَ بِّعِّزَّتِّكَ وَ تَََ خَالِّقُ الْْلَْقِّ وَ مُبْتَدِّعُهُ وَ بَارِّ ٍُ الْْلَْقِّ وَ وَارِّثهُُ أنَْتَ الْجبََّارُ تَ عَزَّزْتَ بِِّ ََلَّطْتَ ِِّ َُلْطاَنِّكَ وَ تَ  لَّرْتَ بِّ

You-azwj are the Creator of creation and the Originator thereof, the Evolver of creation and its 
Inheritor. You-azwj are the Almighty. You-azwj have Fortified Yourself with Your-azwj Might, 
asserted Yourself-azwj with Your-azwj Dignity, dominated with Your-azwj Sovereignty, ruled with 
Your-azwj Authority! 

َلََ  وَ تَ عَظَّمْتَ بِّرِّبَِّْيََئِّكَ وَ تَرَبََّْتَ بِّعَظَمَتِّكَ وَ افْ تَخَرْتَ بِّعُلُو ِّكَ وَ عَلَوْتَ بِّفَخْرِّكَ وَ اسْتَرْبََْتَ  جَْدِّكَ وَ تَرَرَّمْتَ بِِّ لِّكَ وَ تَََلَّلْتَ بِّرِّبَِّْيََئِّكَ وَ تَشَرَّفْتَ ِِّ
ُودِّكَ وَ جُدْتَ بِّرَرَمِّكَ وَ قَدَرْتَ بِّعُلُو ِّكَ وَ تَ عَاليَْتَ بِّقُدْرتَِّكَ   بِِّ

You-azwj Magnified Yourself-azwj with Your-azwj Grandeur, exalted Yourself-azwj with Your-azwj 
Greatness, Glorified Yourself-azwj with Your-azwj Pride, and elevated Yourself-azwj with Your-azwj 
Loftiness. You-azwj have Manifested with Your-azwj Glory, Honoured with Your-azwj Generosity, 
Endowed with Your-azwj Benevolence, empowered with Your-azwj Supremacy, and transcended 
with Your-azwj Power! 

ََ فَ وْقَكَ مَنْظَرٌ بَدِّيعُ الْْلَْقِّ فَ تَمَّ مُلْ  يْثُ لََّ تُدْرِّكُكَ الْْبَْصَارُ وَ ليَْ َِ لْمَنْظَرِّ الَْْعْلَى  مْتَ عِّزَّكَ وَ أنَْ فَذْتَ رُكَ وَ مَلَرَتْ قُدْ أنَْتَ باِّ رَتُكَ وَ جَرَتْ قُ وَّتُكَ وَ قَدَّ
ََلَّطْتَ بِّقُدْرَتِّكَ أَ  لِّيطِّكَ وَ تَ َْ  مْرَكَ بِّتَ

You-azwj are in the highest of Visions, where vision cannot perceive You-azwj, and there is no 
view above You-azwj, O Originator of creation! Thus, Your-azwj Dominion is complete, Your-azwj 
Power is established, Your-azwj Strength flows, Your-azwj Glory is advanced, and Your-azwj 
Command is executed through Your-azwj Imposition. You-azwj exercise Authority with Your-azwj 
Power!  

دَّ ِّ نقَِّمَتِّ وَ قَ ربُْتَ فِِّ نََيِّْكَ وَ نََيَْتَ فِِّ قُ رْبِّكَ وَ لِّنْتَ فِِّ تَََبَعِّ  عَتْ رَحْْتَُكَ فِِّ شِّ ََ كَ وَ اشْتَدَّتْ نقَِّمَتُكَ فِِّ سَعَةِّ رَحْْتَِّكَ وَ تََيََّبْتَ كَ وَ تَََبََّْتَ فِِّ لِّينِّكَ وَ اتَّ
َلََلِّكَ وَ تَََاللَْتَ فِِّ هَيْبَتِّكَ   بِِّ

You-azwj are near in Your-azwj transcendence, and You-azwj transcend in Your-azwj nearness. 
You-azwj are Majestic in Your-azwj Assertion, and You-azwj Assert with gentleness. Your-azwj Mercy 
expands in the severity of Your-azwj Retribution, and Your-azwj Retribution Intensifies in the 
vastness of Your-azwj Mercy. You-azwj are revered by Your-azwj Majesty, and You-azwj are manifest 
in Your-azwj Awe! 

تُكَ وَ اشْتَدَّ بَِْسُكَ وَ عَلََ كِّبَْكَُ وَ غَلَبَ مَرْرُكَ وَ عَلَتْ كَ  ُِجَّ تَطاَعُ مُضَادَّتُكَ لِّمَتُكَ وَ لََّ يُ فَظَهَرَ دِّينُكَ وَ تَََّ نوُرُكَ وَ فَ لَجَتْ  َْ 

So, Your-azwj religion became manifest, Your-azwj Noor reached perfection, and Your-azwj 
Argument prevailed, and Your-azwj Might intensified, and Your-azwj Grandeur elevated, and 
Your-azwj Stratagem conquered, and Your-azwj Word Exalted, and no one can oppose You-azwj. 
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كَ وَ لََّ يُ نْتَصَرُ مِّنْ عِّقَابِّكَ وَ لََّ يُ نْتَصَفُ إِّلََّّ بِّكَ  َُْتَالُ لِّرَيْ وَ لََّ يَُتَْنَعُ مِّنْ نقَِّمَاتِّكَ وَ لََّ يََُارُ مِّنْ بَِْسِّ يلَتُكَ وَ لََّ يَ زُولُ مُلْرُكَ وَ  وَ لََّ  ِِّ دِّكَ وَ لََّ تُدْرَكُ 
 لََّ يُ عَازع أمَْرُكَ 

None can escape Your-azwj Reprisals, and no one can be safe from Your-azwj Punishment, and 
no one can be victorious against Your-azwj Retribution. No one can be justified except through 
You-azwj, and no deceit can be successful against Your-azwj plan. Your-azwj methods are 
unfathomable, and Your-azwj Dominion never diminishes, and Your-azwj Command is 
unassailable!  

ُْ جَبََوُتُكَ وَ لََّ يُ نَالُ كِّ  لع فَخْرُكَ وَ لََّ يَ هُونُ بَِّْيََؤُكَ وَ لََّ تُصَ وَ لََّ تُ راَمُ قُدْرَتُكَ وَ لََّ يَ قْصُرُ عِّزعكَ وَ لََّ يذَُلع اسْتِّرْبَارُكَ وَ لََّ تُ بْلَ غَّرُ عَظَمَتُكَ وَ لََّ يَضْمَحِّ
فُلُ كَلِّمَتُكَ وَ لََّ يََْدعَُ خَادِّعُكَ وَ لََّ يَ غْلِّبُ مَنْ غَالبََكَ جَلََلُكَ وَ لََّ يَ تَضَعْضَعُ ركُْنُكَ وَ لََّ تَ  َْ  ضْعُفُ يَدُكَ وَ لََّ تَ

Your-azwj Power is unreachable, and Your-azwj Glory never weakens, and Your Greatness cannot 
be humbled, and Your-azwj Might is unattainable, and Your-azwj Pride never diminishes, and 
Your-azwj grandeur remains undiminished, Your Dignity never falters, Your-azwj Strength never 
wavers, and Your-azwj Hand (control) never weakens, and Your-azwj Word never falters, and 
Your-azwj schemer cannot deceive, and he cannot overcome, the one who tries to overcome 
You-azwj! 

ارَبَكَ وَ ذَلَّ مَنْ كَايَدَكَ وَ ضَعُفَ مَنْ ضَادَّكَ وَ خَابَ مَنِّ اغْتَََّ بِّكَ  َِ رَ مَنْ نََوَاكَ وَ ذَ  بَلْ قُهِّرَ مَنْ عَازَكَ وَ غُلِّبَ مَنْ  َِّ  لَّ مَنْ عَادَاكَ وَ هُزِّمَ مَنْ قاَتَ لَكَ وَ خَ

Rather, You-azwj have Subdued those who opposed You-azwj, and Defeated those who fought 
against You-azwj, and humiliated those who plotted against You-azwj, and weakened those who 
opposed You-azwj, and disappointed those who relied on You-azwj, and Caused loss to those 
who intended harm to You-azwj, and Humbled those who opposed You-azwj, and Defeated those 
who battled against You-azwj!  

نَْعِّكَ وَ بَ لَغْتَ مَا أرََدْتَ وَ وَ تَ وَلََّ عَنْكَ وَ امْ وَ تَ عَاليَْتَ بِّتَأْيِّيدِّ أمَْرِّكَ وَ تَرَبََّْتَ بِّعَدَدِّ جُنُودِّكَ عَمَّنْ صَدَّ  وَ اكْتَفَيْتَ بِّعِّزَّ ِّ قُدْرَتِّكَ  تَنَعْتَ بِّعِّزَّتِّكَ وَ عَزَزْتَ ِِّ
يَّتِّكَ  اجَتَكَ وَ أَنَْْحْتَ طلَِّبَتَكَ وَ قَدَرْتَ عَلَى مَشِّ َِ  أدَْركَْتَ 

You-azwj have Sufficed with the Might of Your-azwj Power, and Exalted with the support of 
Your-azwj Command, and Magnified with the multitude of Your-azwj armies against those who 
opposed and turned away from You-azwj. You-azwj Invincible with Your-azwj Majesty, and 
Strengthened with Your-azwj Prevention, and achieved what You-azwj Wanted, and Realised 
Your-azwj needs, succeeded in Your-azwj search, and Able over Your-azwj Desires.  

ابْ تَدَعْتَهُمْ بِّقُدْرَتِّكَ وَ عَمَّرْتَ بِِِّّمْ أرَْضَكَ وَ كَ دْعَتُ بِ لَكَ وَ بِّنِّعْمَتِّكَ وَ ِِِّّقْدَارب عِّنْدَكَ وَ لَكَ خَزاَئِّنُكَ وَ مَا مَلَرَتْ يَِّينُكَ وَ خَلْقُكَ وَ برَِّي َّتُكَ وَ بِّ وَ كُلع شَيْ 
رَناو عَارِّيَّةو إِّلََ أَجَلب  َْ اطَ بِِِّّمْ عِّلْمُكَ وَ  جَعَلْتَهَا لََمُْ مَ َِ مْ بِّيَدِّكَ أَ يهِّ ََماى مُنْتَهَاهُ عِّنْدَكَ وَ مُنْقَلَبُهُمْ فِِّ قَ بْضَتِّكَ وَ ذَوَائِّبُ نَ وَاصِّ فْ أَ مُ ِِّ صَاهُمْ  عَهُمْ  ِْ ظُكَ وَ وَسِّ

 كِّتَابُكَ 

Everything is for You-azwj, and by Your-azwj bounties, according to Your-azwj Measure. You-azwj 
have treasures, and possessions, and creatures, and creations. You-azwj Innovated them with 
Your-azwj Power, and Built Your-azwj land with them, and Made it their dwelling place, and 
appointed it as their abode until a specified term Known to You-azwj. Their destiny is in Your-azwj 
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Control, and the aspects of their lives are within Your-azwj Grasp. Your-azwj Knowledge 
surrounds them, Your-azwj Protection counts them, and Your-azwj Book is capacious of them! 

يَْبَةِّ  كَ لَِّ َمْدِّ قُدْسِّ ب ِّحُ بِِّ ََ نْكَ وَ يُ نْ مَََافتَِّكَ فَ رَقاو مِّ بِّيحاو وَ تَ قْدِّيَاو لَقَدِّيمِّ عِّز ِّ جَلََلِّ عِّز ِّكَ تَ فَخَلْقُكَ كُلعهُمْ يَ هَابُ جَلََلَكَ وَ يَ رْعُدُ مِّ كِّبَِّْيََئِّكَ إِّنَّكَ أهَْلُ   َْ
ِِّ وَ لََّ يَ نْبَغِّي إِّلََّّ لَكَ وَ مََُلع الْفَخْرِّ وَ لََّ يلَِّيقُ إِّلََّّ بِّكَ وَ مُدَو ِّخُ الْمَرَدَ ِّ وَ قَاصِّ   لَمَةِّ مُ الْجبََابِّرَ ِّ وَ مُبِّيُْ الظَّ الْرِّبَِّْيََ

The creation, all of it, fears Your-azwj Majesty and trembles in awe of Your-azwj Reverence. They 
glorify with praise for Your-azwj Sacred Greatness, a glorification and sanctification for the awe 
of Your-azwj majestic Glory. Indeed, You-azwj are the possessor of ancient and immense Pride. 
You-azwj are truly rightful of Magnificence, and it is only befitting for You-azwj. You-azwj are the 
source of pride, and it is befitting only for You-azwj. You-azwj are the one who humiliates the 
arrogant, breaks the oppressors, and dispels darkness! 

ِِّ الْقَاهِّرِّ وَ ارَبع الْْلَْقِّ وَ مُدَ  عَلْطاَنِّ الْبَاذِّخِّ وَ الجَْلََلِّ الْقَادِّرِّ وَ الْرِّبَِّْيََ ِِّ اب ِّرُ الَْْمْرِّ ذُو الْعِّز ِّ الشَّامِّخِّ وَ ال يَا رِّ كَبِّيُْ الْمُتَرَبَ ِِّّينَ وَ صَغَارُ الْمُعْتَدِّينَ وَ لض ِّ لْفَاخِّ
يَْ وَ صَ  َِّ اجَةِّ الطَّالِّبِّيَْ نَرَالُ الظَّالِّمِّيَْ وَ غَايةَُ الْمُتَنَافِّ َِ يَْ وَ صَمَدُ الْمُؤْمِّنِّيَْ وَ سَبِّيلُ  تَصْرِّخِّ َْ  رِّيخُ الْمُ

Lord-azwj of creation, and Manager of the affairs with the Majestic Might, and the Grandeur 
Authority, and the Majestic Ability, and the Great Subduer, and the Illuminating Pride, 
Enlarger of the great ones and Belittler of the transgressors, and Punisher of the oppressors, 
and the Ultimate for the competitors, and the One cried to by the criers, and the Solidness of 
the Momineen, and way of the needs of the seekers! 

ُِ عَظَمَتِّكَ وَ عِّ  عَالِِّ الْمُتَ   ُ  عِّزَّتِّكَ لِّرَراَمَتِّكَ وَ جَلََلِّكَ زَّ قُدْسُكَ الْمُقَدَُّ  وَجْهُكَ تَ بَاركَْتَ بِّعُلُو ِّ اسَِّكَ وَ عَلََ عِّزع مَرَانِّكَ وَ فَخُمَتْ كِّبَِّْيََ

Exalted is Your-azwj Holiness, Holy is Your-azwj Blessed Face with Loftiness of Your-azwj Name, and 
Exalted is the Might of Your-azwj Position, and Magnificent is the Greatness of Your-azwj 
Magnificence, and Might of Your-azwj Might of Your-azwj benevolence and Your-azwj Majesty! 

نْ نوُرِّ ا ر ِّ وَ الْ فأََشْرَقَ مِّ ِّ َ ََّراَئِّرِّ عِّلْمُكَ وَ ُْْجُبِّ نوُرُ وَجْهِّكَ وَ أَغْشَى النَّاظِّرِّينَ بَِاَؤُكَ وَ اسْتَنَارَ فِِّ الظعلُمَاتِّ نوُرُكَ وَ عَلََ فِِّ ال ل اطَ باِّ َِ عَلََنِّيَةِّ أمَْرُكَ وَ أَ
فِّظَ كُلَّ شَيْ  ََ شَيْ َِ صَاؤُكَ ليَْ ِْ فْظَكَ وَ لََّ يَ فُوتُ شَيْ  ٌِ يَ قْصُرُ عَنْهُ عِّلْمُكَ بِ إِّ ِِّ  ٌِ 

The light of the veils shone from the Light of Your-azwj Face and Your-azwj Glory overwhelmed 
the beholders and Your-azwj Light irradiated in the darkness(es), and Your-azwj Command is 
exalted in the secret and open-ness, and Your-azwj Knowledge surrounds the secrets, and 
Your-azwj Counting has preserved all things, and Your-azwj Knowledge isn’t deficient of anything 
nor is anything missed out by Your-azwj preservation.  

َُنِّ وَ نَ قْلَ الْْقَْدَامِّ وَ تَ عْلَمُ وَهْمَ النعفُو ِّ وَ نِّيَّةَ الْقُلُوبِّ وَ مَ  رَّ وَ أَخْفىا وَ  خائِّنَةَ الَْْعْيُِّْ وَ ما تَُْفِّي الصعدُورُ  نْطِّقَ الْْلَْ ِّ َ سْتِّعْلََنَ وَ النَّجْوَى وَ  ل ما فِِّ  وَ الَِّّ
ََّماواتِّ وَ ما فِِّ الَْْرْضِّ وَ ما بَ يْنَهُما وَ ما تََْتَ الثَّرى يُْ الْْمُُورِّ  ال َِّ وَ مَعَادُ الَْْلََئِّقِّ وَ مَصِّ  إِّليَْكَ مُنْتَهَى الْْنَْ فُ

You-azwj Know imaginations of the souls, and intentions of the hearts, and talk of the tongues, 
and transference of the feet, and treachery of the eyes, and what the chests hide, and the 
secrets, and the hidden matters, and the announcements, and the whispers, and what is in 
the skies and what is in the earth and what is between the two, and what is beneath the soil. 
To You-azwj is the end-point of the souls, and abode of the creatures, and destination of the 
matters! 
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يَْتَِّكَ مِّنْ  ينِّكَ وَ شَاهِّدِّكَ وَ صَفِّي ِّكَ وَ خِّ ي ِّ الَّذِّ ِّ آمَ خَلْقِّكَ النَّبِِّ ِّ ا اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ وَ أمَِّ
دِّ الْمَهْدِّ ِّ ِّ الْمُوَفَّقِّ التَّقِّ نَ لْْمُ ِّي ِّ الرَّاشِّ

َِتََّّ أتَََهُ الْ  َْ رِّسَالَّتِّكَ وَ تَلََ آيََتِّكَ وَ جَاهَدَ عَدُوَّكَ وَ عَبَدَكَ مَُْلِّصاو  لَََئِّرَتِّكَ وَ بَ لَّ لْمُؤْمِّنِّيَْ  وَ كانَ  يَقِّيُْ بِّكَ وَ ِِّ يماو  رَُِوفاو  باِّ صَلَّى اللََُّّ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ وَ  رَِِّ
لِّيماو  َْ  سَلَّمَ تَ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Messenger-as 
and Your-azwj Prophet, and Your-azwj trustee and Your-azwj witness, and Your-azwj elite and 
Your-azwj Choice from Your-azwj creatures! The Prophet-saww, the ‘Ummy’, the guide, the Guided, 
the compatible, the pious who believed in You-azwj and in Your-azwj Angels, and delivered 
Your-azwj Messages, and recited Your-azwj Verses, and fought Your-azwj enemies, and worshiped 
You-azwj sincerely until the certainty (death) came to him-saww, and with the Momineen he-saww 
was kind, merciful! May Allah-azwj Send Salawaat upon him-saww and his-saww Progeny-asws and 
abundant greetings! 

تَ  ُِجَّ يزاَنهَُ وَ بَ ي ِّضْ وَجْهَهُ وَ أفَْلِّجْ  يلَةَ وَ الشَّرَفَ اللَّهُمَّ شَر ِّفْ بُ نْيَانهَُ وَ كَر ِّمْ مَقَامَهُ وَ ثَ ق ِّلْ مِّ يلَةَ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ هُ وَ أعَْطِّهِّ الْوَسِّ   وَ الر ِّفْ عَةَ وَ الْفَضِّ

O Allah-azwj! Ennoble his-saww foundation, and Honour his-saww position, and Make heavy his-saww 
scale, and Brighten his-saww face, and Present his-saww arguments, and Grant him-saww the 
means, and the nobility, and the loftiness, and the merit on the Day of Qiyamah! 

َُْلَِّاو وَ أعَْظَ  نْكَ  ب او وَ أقَْ رَبَِمُْ مِّ ُِ رِّينَ إِّليَْكَ  َِبَّ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ  رَفَ هُمْ لَدَيْكَ مَرَانَو بُ رْهَانَو وَ أَشْ  مَهُمْ عِّنْدَكَ اللَّهُمَّ اجْعَلْ مَُُمَّداو أَ

O Allah-azwj! Make Muhammad-saww as most beloved of the former ones and the latter ones, 
and Draw him-saww closer to You-azwj in seat, and as their mightiest in Your-azwj Presence of 
proofs, and their noblest with You-azwj in position! 

هِّ  شُرْنََ فِِّ زُمْرَتِّهِّ وَ اسْقِّنَا بِّرَأْسِّ ِْ وْضَهُ وَ ا َِ   وَ لََّ تُ فَر ِّقْ بَ يْنَناَ وَ بَ يْنَهُ أبََداو وَ اجْعَلْنَا مِّنْ رفَُ قَائِّهِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أوَْرِّدْنََ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make us arrive at his-saww Fountain, and Resurrect us in his-saww group, and Quench us with 
his-saww cup (at the Fountain in Paradise), and Make us from his-saww friends and do not 
Separate between us and him-saww, ever! 

اَ  اَ الْمَلََئِّرَةُ وَ خَضَعَتْ لَكَ بِِّ نْهَاالْجبََابِّرَُ  وَ عَنَتْ لَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِّلََ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الَّذِّ ِّ اعْتََفََتْ لَكَ بِِّ اَ الْوُجُوهُ وَ خَشَعَتْ لَكَ مِّ الْْبَْصَارُ وَ  كَ بِِّ
رِّينَ وَ بِّتَقْلِّيبِّكَ الْقُلُوبَ وَ عِّلْمِّكَ باِّ  ادُ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ ََ شَاُِ وَ أَجْ ِْ  يِّْكَ الْْمُُورَ وَ بِّعِّلْمِّكَ مَا قَدْ كَانَ وَ مَا هُوَ كَائِّنٌ لْغُيُوبِّ وَ بِّتَدْبِّ الرَّكْبُ وَ الَْْصْلََبُ وَ الَْْ

O Allah-azwj! I ask You-azwj with ‘there is no god except You-azwj’ which the Angels have 
acknowledged with to You-azwj, and the tyrants were humbled with to You-azwj, and the faces 
are inclined with it to You-azwj, and from are humbled to You-azwj the sights, and the knees, and 
the loins, and the intestines, and bodies of the former ones and the latter ones, and by 
Your-azwj Turning the hearts, and Your-azwj Knowledge of the unseen, and by Your-azwj 
Management of the affairs, and by Your-azwj Knowledge of what has happened and what is to 
happen! 

ِِّ وَ خَيُْْ  عَا ِّْ نَ عْمَائِّكَ وَ فَضَائِّلِّ كَراَمَاتِّكَ خَيُْْ الدع انِّكَ وَ مَذْكُورِّ بَلََئِّكَ وَ سَوَابِّ ََ ِْ عَْدُودِّ إِّ جَابةَِّ وَ خَيُْْ الَْْ وَ ِِّ ِِّ وَ خَيُْْ  الِّْْ ألََةِّ وَ خَيُْْ الْعَطاَ َْ جَلِّ وَ خَيُْْ الْمَ
ِِّ وَ خَيُْْ  رَ ِّ  الْعَمَلِّ وَ خَيُْْ الْجزَاَ نْ يَا وَ خَيُْْ الْْخِّ  الدع
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And by Your-azwj Enumerated Favours, and Your-azwj mentioned afflictions, and Your-azwj 
abundant bounties, and merits of Your-azwj Benevolence, best of the supplication, and best of 
the Response, and best of the current (life), and best of the requests, and best of the Giving, 
and best of the actions and best of the Recompense, and best of the world and best of the 
Hereafter! 

يَاَنِّ وَ مِّنَ مَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ نَ عُوذُ بِّكَ يََ رَب ِّ مِّنَ الضَّلََلَةِّ بَ عْدَ الَْدَُى وَ مِّنَ الْرُفْرِّ بَ عْ اللَّهُ  سْلََمِّ وَ مِّنَ الشَّك ِّ بَ عْدَ الْيَقِّيِّْ  دَ الِّْْ الن ِّفَاقِّ بَ عْدَ الِّْْ
 وَ مِّنَ الَْوََانِّ بَ عْدَ الْرَراَمَةِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
we seek Refuge with You-azwj, O Lord-azwj, from the straying after the guidance, and from the 
Kufr after the Eman, and from the hypocrisy after the Islam, and from the doubt after the 
certainty, and from the dishonour after the prestige! 

َ لَكَ عَدُو او أوَْ نُ عَادِّ َِّ  خَطَ لَكَ رِّضوى أوَْ نُ وَالِِّ َْ مَتَكَ كُفْراو أوَْ كَ لَكَ مَُُرَّماو أوَْ نُ بَد ِّلَ نِّعْ لَكَ وَلِّي او أوَْ نَ نْتَهِّ  وَ نَ عُوذُ بِّكَ يََ رَب ِّ مِّنْ أنَْ نَ رْضَى لَكَ سَخَطاو أوَْ نَ
نْكَ   نَ تَّبِّعَ هَووى بِّغَيِّْْ هُدوى مِّ

And we seek Refuge with You-azwj, O Lord-azwj from us being satisfied for what Annoys You-azwj, 
or us being annoyed with what is satisfactory to You-azwj, or befriending an enemy of Yours-azwj, 
or to be inimical to a friend of Yours-azwj, or violating an sanctity of Yours-azwj, or to replace 
Your-azwj bounties in Kufr, or to follow personal desires without Guidance from You-azwj! 

ألَُكَ اللَّهُمَّ أَنْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّ  َْ يَيْتَنَا وَ الز ِّيََدََ  فِِّ عِّبَادَتِّكَ مَا أَ وَ نَ ِْ يَاَنَ فِِّ قُ لُوبِّنَا مَا أَ بْ قَيْتَنَا وَ الْبََكََةَ فِّيمَا آتَ يْتَنَا وَ الْمُعَافاََ  فِِّ دب وَ أَنْ تََْعَلَ الِّْْ
عَةَ فِِّ أرَْزاَقِّنَا وَ النَّصْرَ عَلَى عَدُو ِّنََ وَ  ََّ رَ ِّ  مَُْيَانََ وَ مَِاَتِّنَا وَ ال نْ يَا وَ الْْخِّ  التَّوْفِّيقَ لِّرِّضْوَانِّكَ وَ الْرَراَمَةَ كُلَّهَا فِِّ الدع

And we ask You-azwj O Lord-azwj, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and to Make the Eman to be in our hearts for as long as You-azwj Cause to 
live, and the increase in worshipping You-azwj for as long as Your-azwj Cause us to remain, and 
the Blessings in what You-azwj Give us, and the well-being in our lives and our deaths, and the 
vastness in our sustenance, and the Help against our enemies, and the inclining to Your-azwj 
Satisfaction and the Benevolence, all of it, in the world and the Hereafter! 

فْ عَنَّ  نَا ذِّكْرَكَ وَ لََّ تَرْشِّ َِّ تَْكََ وَ لََّ تَصْ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ لََّ تََْرِّمْنَا فَضْلَكَ وَ لََّ تُ نْ فْ عَنَّا وَجْهَكَ وَ لََّ تَُْلِّلْ عَلَيْنَا غَضَبَكَ وَ لَّ رِّ ا سِّ
وَارِّكَ وَ لََّ تََْظُرْ عَلَيْنَا رِّزْقَكَ وَ رَحْْتََكَ   تَ نْزِّعْ مِّنَّا كَراَمَتَكَ وَ لََّ تُ بَاعِّدْنََ مِّنْ جِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws and do not Deprive us of 
Your-azwj grace, and do not let us forget Your-azwj Zikr, and do not Remove Your-azwj covering 
from us, and do not Turn Your-azwj Face away from us, and do not Release Your-azwj Wrath upon 
us, and do not Remove Your-azwj Benevolence from us, and do not Distance us from Your-azwj 
Vicinity, and do not Withhold Your-azwj sustenance and Your-azwj mercy from us! 

َهْلِّنَا وَ لََّ تَِّنَّا بَ عْدَ إِّذْ أَكْرَمْتَنَا وَ لََّ تَضَعْنَا ذْنََ بِِّ نَا وَ لََّ تُ ؤَاخِّ َِّ تُذِّلَّنَا بَ عْدَ إِّذْ أعَْزَزْتَ نَا وَ لََّ تََْذُلْنَا بَ عْدَ إِّذْ نَصَرْتَ نَا وَ لََّ  بَ عْدَ إِّذْ رَفَ عْتَنَا وَ لََّ  وَ لََّ تَرِّلْنَا إِّلََ أنَْ فُ
َِ وَ  ارِّعُونَ فِِّ الَْْيْْاتِّ وَ هُمْ لََا سابِّقُونَ  الَّذِّينَ  : وَ اجْعَلْنَا مِّنَ مَعَ الْقَوْمِّ الظَّالِّمِّيَْ  لَّ تََْعَلْنا تُ فَر ِّقْ نَا بَ عْدَ إِّذْ جَََعْتَنَا وَ لََّ تُشْمِّتْ بِّنَا الَْْعْدَا  يَُ



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 169 of 385 

And do not Allocate us to ourselves, nor Seize us for our ignorance, nor Disgrace us after 
having Honoured us, and do not Drop us after having Raised us, and do not Humiliate us after 
having Strengthened us, and do not Abandon us after having Helped us, do not Separate us 
after having Gathered us, and do not let the enemies gloat with us, and do not Make us with 
the unjust people, and Make us from those who are being swift in doing the good deeds and 
they are being first for it! 

ِِّ الْْبَْ راَرِّ وَ اجْعَلْ كِّتَابَ نَا فِِّ عِّل ِّي ِّيَْ وَ اسْقِّنَا الْمُصْطَفَيَْْ الَْْخْيارِّ  وَ اجْعَلْنَا مِّنَ  نَ الرعفَ قَا يقب مََْتُ  وَ مِّ وُرِّ الْعِّيِّْ وَ أَخْدِّمْنَا مِّنَ الْوِّلْ  ومب مِّنْ رَِِّ ْْ دَانِّ وَ زَو ِّجْنَا مِّنَ ا
َُنَ أوُلئِّكَ رَفِّيقاو  وَ اجْعَلْنَا مِّنْ أَصْفِّيَائِّكَ الَّذِّينَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْهِّمْ  َِ ِِّّْيَْ وَ  ِِّ وَ الصَّا د ِّيقِّيَْ وَ الشعهَدا  مِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ آ مِّنَ النَّبِّي ِّيَْ وَ الص ِّ

And Make us from the Chosen ones, the good, and from the friends of the righteous, and 
Make our books (register of deeds) to be in Illiyeen, and Quench us from the Sealed Nectar, 
and get us married to the Maiden Houries, and Make us to be served from the servants, and 
Make us from Your-azwj elites, those You-azwj have Favoured upon, from the Prophets-as, and 
the truthful, and the martyrs, and the righteous, and they are best of friends! Ameen, Lord-azwj 
of the worlds! 

ََنِّ مَا عَمِّلََ إِّلََِّ  ما رَبَّيانِّّ صَغِّيْاو ارْحَْْهُما كَ  وَ  اغْفِّرْ لِِّ وَ لِّوالِّدَ َِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ  ِْ اَ بَِِّ  وَ اجْزِّهُِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Forgive for me and for my parents, and Mercy them both just as they had nourished me when 
I was young, and Reward them with best of their actions to me! 

مَا وَ بَ ر ِّدْ عَلَيْهِّ  دََيْهِّ َْ حْ لََمَُا فِِّ  ََ اَ وَ افْ لْهُ اللَّهُمَّ أَكْرِّمْ مَثْوَاهُُاَ وَ نَ و ِّرْ لََمَُا فِِّ قُ بُورِّهُِّ عَهُمَا وَ أدَْخِّ ر ِّمْهُمَا عَلَى النَّارِّ وَ مَا مَضَاجِّ َِ هُُاَ مَا جَنَّتَكَ وَ  أعَْتِّقْنِِّ وَ إِّيََّ
تَقَر ِّ رَحْْتَِّكَ وَ جَوَارِّ نبَِّي ِّكَ صَلَّى اللََُّّ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ  َْ نْهَا وَ عَر ِّفْ بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَهُمَا فِِّ مُ لْ عَلَيْهِّمَ  مِّ ََْجُرُنِّّ عَلَيْهِّ وَ أدَْخِّ ا مِّنْ بَ ركََةِّ دُعَائِّي لََمَُا مَا تَ نْفَعُهُمَا بِّهِّ وَ 

 آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ 

O Allah-azwj! Honour their resting places, and Irradiate for them in their graves, and Expand for 
them in their graves, and Cool upon them their lying places, and Admit them into Your-azwj 
Paradise, and Prohibit them unto the Hellfire, and Liberate me and them from it, and Acquaint 
between me and them in the settlement of Your-azwj Mercy and neighbourhood of Your-azwj 
Prophet-saww! May the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and his-saww Progeny-asws, and 
Enter upon them from the Blessings of my supplication for them, what they would be 
benefitting with and Reward me upon it. Ameen, Lord-azwj of the worlds! 

لِّمِّيَْ  َْ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ وَ الْمُ نْهُمْ وَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اغْفِّرْ لنََا وَ لِّلْمُؤْمِّ ِِّ مِّ يَا ِْ لِّمَاتِّ الَْْ َْ   الَْْمْوَاتِّ وَ الْمُ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws, and Forgive for us and for 
the believing men and the believing women, and the Muslim men and the Muslims women, 
the living ones from them and the dead! 

نْ يَا وَ ا رَ ِّ مِّنْ كُل ِّ سُوبِ وَ أَسْأَلُ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ الْعَافِّيَةَ وَ دَوَامَ الْعَافِّيَةِّ وَ شُرْرَ الْعَافِّيَةِّ وَ الْمُعَافاََ  فِِّ الدع نْ يَا وَ لْْخِّ  اللَََّّ الْعَفْوَ وَ الْعَافِّيَةَ وَ الْمُعَافاََ  فِِّ الدع
ُ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ سَلَّمَ الْْ  مَْدُ للََِِّّّّ كَثِّيْاو وَ صَلَّى اللََّّ ْْ رَ ِّ مِّنْ كُل ِّ سُوبِ وَ ا  .خِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the well-being, and the constant well-being, and thanking for the 
well-being, and (protection) from the sufficing in the world and the Hereafter from every evil, 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 170 of 385 

and I ask Allah-azwj for the Pardon, and the well-being, and the sufficing in the world and the 
Hereafter from every evil, and the Praise is for Allah-azwj a lot, and may the Salawaat of Allah-

azwj be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and greetings!’’111 

11- ، عَوَاتِّ َُْمُوعُ الدَّ خْتِّيَارُ، وَ  ََّجَّادِّ ع الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ ٌِ آخَرُ لِّل يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مِّيَْ وَ مَقَالةَِّ  بِّ مِّ اللََِّّّ كَلِّمَةِّ الْمُعْتَصِّ َْ بِّ
للََِّّّ مِّنْ جَوْرِّ الْجاَئِّرِّينَ  اَمِّدِّينَ  الْمُتَحَر ِّزِّينَ وَ أعَُوذُ باِّ ْْ دِّينَ وَ بَ غْيِّ الطَّاغِّيَْ وَ أَحَْْدُهُ فَ وْقَ حَْْدِّ ا اَسِّ ْْ  وَ كَيْدِّ ا

(The books) ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’, and ‘Majmoun Al Dawaat’ –  

‘Another supplication of Al-Sajjad-asws – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
In the Name of Allah-azwj, and phrase of the holders, and words of the protectors, and I seek 
Refuge with Allah-azwj from tyranny of tyrants, and plots of the envious, and rebellion of the 
tyrants, and I praise Him-azwj above praises of the praising ones! 

دُ بِّلََ شَرِّيكب وَ الْمَلِّكُ بِّلََ  ِِّ ُِرْمِّكَ وَ لََّ تُ نَازعَُ فِِّ مُلْرِّكَ اللَّهُمَّ أنَْتَ الْوَا  تََلِّْيكب لََّ تُضَادع فِِّ 

O Allah-azwj! You-azwj are the One without an associate, and the King without anything owned 
(by others)! There is no opposer in Your-azwj Judgment nor can You-azwj be disputed in Your-azwj 
Kingdom! 

نْ تعُِّينَنِِّ عَلَى طاَعَتِّكَ وَ لزُُومِّ عِّبَادَتِّكَ وَ  غَايةَِّ رِّضَاكَ وَ أَ أَسْألَُكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ أنَْ تُوزِّعَنِِّ مِّنْ شُرْرِّ نَ عْمَائِّكَ مَا يَ بْلُغُنِِّ فِِّ 
يَيْتَنِِّ وَ تُ وَف ِّقَنِِّ لِّمَا يَ نْفَعُنِِّ مَا أبَْ قَيْتَنِِّ اسْتِّحْقَاقِّ مَثُوبتَِّكَ بِّلُطْفِّ عِّنَايتَِّ  ِْ يكَ مَا أَ  كَ وَ تَ رْحََْنِِّ بِّصَد ِّ ِّ عَنْ مَعَاصِّ

I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj 
Rasool-saww, and to Compensate me of thanking for Your-azwj bounties what would make me 
reach in the peak of Your-azwj Satisfaction, and to Assist me upon obeying You-azwj, and sticking 
to Your-azwj worship, and deserve Your-azwj Rewarded with compassion for Your-azwj Care, and 
Mercy me for my hindering from disobeying You-azwj for as long as You-azwj Keep me alive, and 
to Benefit me to what would benefit me for as long as You-azwj Let me remain! 

ي  َِّ لََمَةَ فِِّ دِّينِِّ وَ نَ فْ ََّ شَ بِِّ وَ أنَْ تَشْرحََ بِّرِّتَابِّكَ صَدْرِّ ِّ وَ تََُطَّ بِّتِّلََوَتِّهِّ وِّزْرِّ ِّ وَ تََنَْحَنِِّ ال انَكَ فِّيمَا بقَِّيَ مِّنْ عُمُرِّ ِّ  وَ لََّ تُوِِّ ََ ِْ ي وَ تََ ِّمْ إِّ َِّ  أهَْلَ أنُْ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ  َِ نْهُ يََ أرَْ نْتَ فِّيمَا مَضَى مِّ ََ ِْ  .كَمَا أَ

And to Expand my chest with Your-azwj Book, and Drop my burdens by reciting it, and Grant 
me the safety in my religion and myself, and do not let people of my comfort be lonely with 
me, and Complete Your-azwj Favours in what remains of my age like what You-azwj have 
Favoured in what has passed from it, O most Merciful of the merciful ones!’’112 

ٌِ آخَرُ لِّلْ  مِّ اللََِّّّ أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّ  رَاظِّمِّ عدُعَا َْ لَْقِّ اللََِّّّ الجَْدِّيدِّ وَ بِّرُمَا مِّنْ كَاتِّبَيِّْْ وَ شَاهِّدَيْنِّ اكْتبُاَ بِّ باو بِِّ َِ هَ إِّلََّّ اللََُّّ وَ أَشْهَدُ أنَْ مَُُمَّداو عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ وَ لَ مَرْ
سْلََمَ كَمَا وَصَفَ وَ أنََّ الد ِّ  دَّثَ وَ أنََّ الِّْْ َِ َْْقع الْمُبِّيُْ  ينَ كَمَا شَرعََ وَ أنََّ الْرِّتَابَ كَمَا أنَْ زَلَ وَ الْقَوْلَ كَمَا  وَ صَلَوَاتُ اللََِّّّ وَ سَلََمُهُ عَلَى مَُُمَّدب  أنََّ اللَََّّ هُوَ ا

 وَ آلِّهِّ 

                                                      
111 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 10 
112 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 11 a 
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Another supplication of Al-Kazim-asws – ‘Welcome to the new creation of Allah-azwj, and to you 
both recording Angels and witnesses! Write, ‘In the Name of Allah-azwj! I testify that there is 
no god except Allah-azwj, and I testify that Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj 
Rasool-saww, and that Al-Islam is like what he-saww described, and that the religion is like what 
he-saww legislated, and that the Book is like what he-saww revealed, and the Word is like what 
he-saww narrated, and that Allah-azwj, He-azwj is the Manifest Truth, and may the Salawaat of 
Allah-azwj and His-azwj Greetings be upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws! 

ي وَ وَجَّهْتُ إِّليَْكَ وَجْهِّي وَ فَ وَّضْتُ إِّليَْكَ أمَْرِّ ِّ وَ  َِّ نْكَ وَ رَغْبَةو إِّليَْكَ لََّ مَلْجَأَ وَ  ظَهْرِّ  أَلْجأَْتُ إِّليَْكَ أَصْبَحْتُ اللَّهُمَّ فِِّ أمََانِّكَ أَسْلَمْتُ إِّليَْكَ نَ فْ  ِّ رَهْبَةو مِّ
نْكَ إِّلََّّ إِّليَْكَ آمَنْتُ بِّرِّتَابِّكَ الَّذِّ ِّ أنَْ زلَْتَ وَ رَسُولِّكَ الَّذِّ ِّ أرَْسَلْتَ   لََّ مَنْجَى مِّ

O Allah-azwj! I have spent the morning in Your-azwj safety. I have surrendered myself to you! I 
have submitted myself to You-azwj and have faced my face to You-azwj, and have delegated my 
affairs to You-azwj, and have sheltered by back to You-azwj, fearing from You-azwj and desiring to 
You-azwj! There is neither shelter nor rescue from You-azwj except to You-azwj! I have believed in 
Your-azwj Book which You-azwj Revealed, and Your-azwj Rasool-saww whom You-azwj had Sent! 

ََابب إِّنَّكَ  ِِّ َابب  تَ رْزُقُ مَنْ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ فَقِّيٌْ إِّليَْكَ فاَرْزقُْنِِّ بِّغَيِّْْ  ِِّ ُِ بِّغَيِّْْ   تَشا

O Allah-azwj! I am beggar to You-azwj, so Grace me without measure, surely You-azwj Provide for 
whomever You-azwj wish without reckoning! 

ُِبَّ  ََاكِّيِّْ وَ أنَْ تَ تُوبَ عَلَيَّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ الطَّي ِّبَاتِّ مِّنَ الر ِّزْقِّ وَ تَ رْكَ الْمُنْرَراَتِّ وَ   الْمَ

O Allah-azwj! I am asking You-azwj for the goodly things from the sustenance and leaving the evil 
deeds, and love of the poor, and for You-azwj to Turn to me! 

نِّ مَا عِّنْدَكَ وَ أَنْ تُ عْطِّيَنِِّ مِّنْ جَزِّيلِّ عَطاَئِّكَ أَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِّرَراَمَتِّكَ الَّتَِّ أنَْتَ أَ  َْ ُ داو مِّنْ هْلُهَا أنَْ تَََاوَزَ عَنْ سُوِِّ مَا عِّنْدِّ ِّ بِِّ َِ فْضَلَ مَا أعَْطيَْتَهُ أَ
 عِّبَادِّكَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the Gratuities which You-azwj are rightful of, to Overlook the evil 
what is with me with excellence of what is with You-azwj, and to Give me from Your-azwj plentiful 
awards, best of what You-azwj have Given to anyone of Your-azwj servants! 

 وَلَدب يَرُونُ لِِّ عَدُو او اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ مَالب يَرُونُ عَلَيَّ فِّتْنَةو وَ مَنْ 

O Allah-azwj! I seek Your-azwj Refuge with You-azwj from wealth which would be Fitna upon me, 
and from a son being an enemy to me! 

اجَتَِّ أَسْألَُكَ بَِِّ  َِ مَعُ دُعَائِّي وَ كَلََمِّي وَ تَ عْلَمُ  َْ اجَةب مِّنْ اللَّهُمَّ قَدْ تَ رَى مَرَانِّّ وَ تَ َِ يَ لِِّ كُلَّ  رَ ِّ مِّيعِّ أَسَْاَئِّكَ أنَْ تَ قْضِّ نْ يَا وَ الْْخِّ وَائِّجِّ الدع َِ   

O Allah-azwj! You-azwj can See my place, and Hear my supplication and my speech, and You-azwj 
Know my needs! I ask You-azwj by entirety of Your-azwj Names to Fulfill every need for me from 
needs of the world and the Hereafter! 
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َِ عَبْدب ضَعُفَتْ قُ وَّتهُُ وَ اشْتَدَّتْ فاَقَ تُهُ وَ عَظُمَ جُرْمُهُ وَ قَلَّ عُذْرهُُ وَ  دُ لِّفَاقتَِّهِّ سَاد او غَيَْْ ضَعُفَ عَمَلُهُ دُعَ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أدَْعُوكَ دُعَا َِ مَنْ لََّ يَِّ كَ وَ لََّ لِّضَعْفِّهِّ عَوْنَو ا
وَاكَ   سِّ

O Allah-azwj! I supplicate to You-azwj a supplication of a servant whose strength is weak, and his 
destitution has intensified, and his crimes are mighty, and his excuses are few, a supplication 
of the one who cannot find any blocker for his destitution apart from You-azwj, nor any 
supporter for his weakness besides You-azwj!  

ََانِّ  ِْ هَُ وَ سَوَابِّقَهُ وَ فَ وَائِّدَهُ وَ جَِّيعَ ذَلِّكَ بِّدَوَامِّ فَضْلِّكَ وَ إِّ عَ الَْْيِّْْ وَ خَوَاتَِّ  تِّكَ فاَرْحَْْنِِّ وَ أعَْتِّقْنِِّ مِّنَ النَّارِّ كَ وَ مَن ِّكَ وَ رَحَْْ أَسْألَُكَ جَوَامِّ

I ask You-azwj for entirety of the good, and its ending, and its precedence, and its benefits, and 
entirety of that with Your-azwj constant Grace and Your-azwj Favours, and Your-azwj Conferment 
and Your-azwj Mercy, therefore Mercy me and Liberate me from the Hellfire! 

دب وَ يََ  َِ داو قَ بْلَ كُل ِّ أَ ِِّ ِِّ وَ يََ وَا لَْوََا َِ باِّ مَا ََّ ِِّ وَ يََ مَنْ سَََكَ ال ََ الَْْرْضَ عَلَى الْمَا داو بَ عْدَ كُل ِّ شَيْ يََ مَنْ كَبَ ِِّ يَدْرِّ ِّ كَيْفَ هُوَ بِ وَ يََ مَنْ لََّ يَ عْلَمُ وَ لََّ  وَا
تَغِّ  كُلَّ يَ وْمب هُوَ فِِّ شَأْنب   إِّلََّّ هُوَ وَ يََ مَنْ لََّ يَ قْدِّرُ قُدْرَتَهُ إِّلََّّ هُوَ يََ مَنْ  َْ  يثِّيَْ يََ مَنْ لََّ يَشْغَلُهُ شَأْنٌ عَنْ شَأْنب وَ يََ غَوْثَ الْمُ

O One-azwj Who Spread the earth upon the water, and O One who Filled the sky with the air, 
and O One before every one, and O One after all things, and O One no one knows nor 
understands how He-azwj is except He-azwj, and O One no one can measure His-azwj Power except 
He-azwj! O One Who is every day in a state of Glory! O One no occupation pre-occupies Him-azwj 
from a pre-occupation, and O the Helper of the ones crying out for help! 

يمَهُمَا رَ ِّ وَ رَِِّ نْ يَا وَ الْْخِّ ُِّيبَ دَعْوَ ِّ الْمُضْطَر ِّينَ وَ يََ رَحْْاَنَ الدع لعنِِّ وَ لََّ تُشْقِّينِِّ بَ عْدَهَا أبَدَاو إِّنَّكَ حِّْيدٌ  نِِّ رَحَْْةو رَب ِّ ارْحَْْ  يََ صَرِّيخَ الْمَرْرُوبِّيَْ وَ يََ  لََّ تُضِّ
ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ سَلَّمَ   .-ُِّيدٌ وَ صَلَّى اللََّّ

O One cried out to by the distressed, and O Responder to the supplications of the desperate, 
and O Beneficent of the world and the Hereafter and their Mercier! Lord-azwj, Mercy me with 
such a Mercy nothing would stray me nor make me wretched after it, ever, surely You-azwj are 
Praised, Glorified! May Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws, and Greetings!’ 

ََّبْتِّ  بِّيحُ يَ وْمِّ ال َْ يمِّ  تَ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ طِّ سُبْحَانَ الضَّار ِّ النَّافِّعِّ سُبْ  بِّ َْْق ِّ سُبْحَانَ الْقَابِّضِّ الْبَاسِّ لَهِّ ا َمْدِّهِّ سُبْحَانَ الِّْْ َْْق ِّ سُبْحَانهَُ وَ بِِّ ي باِّ حَانَ الْقَاضِّ
ي ِّ 

ِِّ  سُبْحَانَ الْعَلِّ  الَْْعْلَى سُبْحَانَ مَنْ عَلََ فِِّ الَْوََا

A Glorification (Tasbeeh) on the day of Saturday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! Glory be to the God of Truth! Glory be to the Seizer, the Extender! Glory be to 
the Harmer, the Benefiter! Glory be to the Judger with the truth! Glory be to Him-azwj and with 
His-azwj Praise! Glory be to the most Exalted! Glory be to the One who is Exalted in the air! 

ي ِِّ ُِوفِّ الرَّ ََنِّ الْجمَِّيلِّ سُبْحَانَ الرَّ َْْ مَِّيدِّ سُبْحَانَ الْْاَلِّقِّ الْبَارِّ ٍِّ سُبْ سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ سُبْحَانَ ا ْْ حَانَ الرَّفِّيعِّ الَْْعْلَى سُبْحَانَ الْعَظِّيمِّ الَْْعْظَمِّ مِّ سُبْحَانَ الْغَنِِّ ِّ ا
لَِّيمِّ  ْْ َْْق ِّ ا َ ا  سُبْحَانَ مَنْ هُوَ هَرَذَا وَ لََّ يَرُونُ هَرَذَا غَيْْهُُ سُبعوحٌ قُدعوٌ  لِّرَبِ ِّ

Glorious is He-azwj and Exalted! Glorious is the excellent, the Beautiful! Glorious is the Kind, 
the Merciful! Glorious is the Rich, the Praised! Glorious is the Creator, the Shaper! Glorious is 
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the Lofty, the most Exalted! Glorious is the most Magnificent! Glorious is the One Who is lie 
that and no one can be like that apart from Him-azwj! Glory, Holiness is for my Lord-azwj the 
Truth, the Forbearing! 

هُو سُبْحَانَ مَنْ هُوَ قاَئِّمٌ لََّ يَ لْهُو َْ َمْدِّهِّ سُبْحَانَ مَنْ هُوَ دَائِّمٌ لََّ يَ بِ  لََّ يَ فْتَقِّرُ سُبْحَانَ مَنْ تَ وَاضَعَ كُلع شَيْ سُبْحَانَ مَنْ هُوَ غَنٌِِّّ  سُبْحَانَ اللََِّّّ الْعَظِّيمِّ وَ بِِّ
لَمَ كُلُ لِّعَظَمَتِّهِّ سُبْحَانَ مَنْ ذَلَّ كُلع شَيْ  َْ زَِّمَّتِّهَا.نِّ انْ قَادَ بِ لِّمُلْرِّهِّ سُبْحَانَ مَ بِ لِّقُدْرتَِّهِّ سُبْحَانَ مَنْ خَضَعَ كُلع شَيْ شَيْ  بِ لِّعِّزَّتِّهِّ سُبْحَانَ مَنِّ اسْتَ  تْ لَهُ الْْمُُورُ بِِّ

Glorious is Allah-azwj the Magnificent and with His-azwj Praise! Glorious is the One-azwj Who is 
Permanent, making no omissions! Glorious is the One Who Stand and is not distracted! 
Glorious is the One Who is Rich and is not impoverished! Glorious is the One Who all things 
humble to His-azwj Magnificence! Glorious is the One Who all things all things are humiliated 
to His-azwj Might! Glorious is the One all things submit to His-azwj Power! Glorious is the One all 
things humble to His-azwj Kingdom! Glorious is the One the matters guide to Him-azwj by their 
intensity!’’113 

نْ عُوَذِّ أَبِِّ جَعْفَرب ع ََّبْتِّ مِّ للََِّّّ الَّذِّ ِّ -عُوذَُ  يَ وْمِّ ال ي باِّ َِّ َْْ  أعُِّيذُ نَ فْ نَةٌ لَّ إِّلهَ إِّلََّّ هُوَ ا ََْخُذُهُ سِّ ََّماواتِّ وَ ما فِِّ الَْْرْضِّ  يع الْقَيعومُ لَّ  وَ لَّ نَ وْمٌ لَهُ ما فِِّ ال
َِّيطُونَ بِّشَيْ  مْ وَ ما خَلْفَهُمْ وَ لَّ  امَنْ ذَا الَّذِّ ِّ يَشْفَعُ عِّنْدَهُ إِّلََّّ ِِِّّذْنِّهِّ يَ عْلَمُ ما بَيَْْ أيَْدِّيهِّ َِ وَسِّ  بِ مِّنْ عِّلْمِّهِّ إِّلََّّ ِِّ ََّماواتِّ وَ الَْْرْضَ وَ لَّ يَ ؤُدُهُ شا يعهُ ال عَ كُرْسِّ

فْظُهُما وَ هُوَ الْعَلِّيع الْعَظِّيمُ  ِِّ- 

An Amulet (seeking Refuge – Taweez) on the day of Saturday from amulets of Abu Ja’far-asws 
– ‘I seek Refuge for myself with Allah, there is no god except He, the Living, the Eternal; 
neither does slumber seize Him nor does sleep; for Him is whatever is in the skies and 
whatever is in the earth; who is that who can intercede in His Presence except by His 
Permission? He Knows what is in front of them and what is behind them while they are not 
encompassing anything from His Knowledge except with whatever He so Desires; His Chair 
contains the skies and the earth, and their preservation does not tire Him; and He is the 
Exalted, the Magnificent [2:255]’. 

ُ رَب عنَا وَ سَي ِّدُنََ وَ مَوْلََّنََ لََّ ثَُُّ  يدَ وَ تَ قُولُ كَذَلِّكَ اللََّّ مَْدَ وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ وَ التَّوِِّْ ْْ  -نعورِّ وَ مُدَب ِّرُ الْْمُُورِّ إِّلَهَ إِّلََّّ هُوَ نوُرُ ال تَ قْرأَُ ا

Then recited (Surahs) Al Hamd, and Al Mawazateyn, and Al Tawheed, and you should say, 
‘Like that is our-azwj, and our Chief, and our Master! There is no god except He-azwj, Light of the 
lights and Manager of the affairs! 

ََّماواتِّ وَ الَْْرْضِّ مَثَلُ نوُرِّهِّ كَمِّشْرا ب فِّيها مِّصْباحٌ الْمِّصْباحُ فِِّ زُجاجَةب الزعجاجَ  ا كَوكَْبٌ دُر ِّ ٌِّّ يوُقَدُ مِّنْ شَ نوُرُ ال جَرَ ب مُباركََةب زَيْ تُونةَب لَّ شَرْقِّيَّةب وَ لَّ غَرْبِّيَّةب ةُ كَأَنََّّ
هُ نَرٌ نوُرٌ عَلىيَرادُ زَيْ تُها يُضِّي َْ ََ ُ الَْْمْثالَ لِّلنَّ  ُِ وَ لَوْ لََْ تََْ ُِ وَ يَضْرِّبُ اللََّّ ُ لِّنُورِّهِّ مَنْ يَشا ُ بِّرُل ِّ شَيْ انوُرب يَ هْدِّ ِّ اللََّّ  بِ عَلِّيمٌ  ِّ وَ اللََّّ

Allah is Light of the skies and the earth. An example of His Light is like a niche wherein is a 
lamp, the lamp is in a glass, and the glass is as if it is a brightly shining star ignited from a 
Blessed tree of olives, neither eastern nor western. Its oil almost illuminates and even 
though fire does not touch it. Light upon Light. Allah Guides to His Light ones He so Desires 
to, and Allah Strikes examples for the people, and Allah is Knowing of all things [24:35]. 

                                                      
113 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 11 b 
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َْْقع وَ لَهُ الْمُلْكُ يَ وْمَ يُ نْفَ  ذِّ ِّالَّ  َْْق ِّ وَ يَ وْمَ يَ قُولُ كُنْ فَ يَرُونُ قَ وْلهُُ ا ََّماواتِّ وَ الَْْرْضَ باِّ َْْرِّيمُ الْْبَِّيُْ خُ فِِّ الصع خَلَقَ ال ُ الْغَيْبِّ وَ الشَّهادَ ِّ وَ هُوَ ا  ورِّ عالَِّ

One Who Created the skies and the earth with the Truth; and on the day He says: “Be!”, so 
it comes into being. His word is the Truth, and for Him is the Kingdom on the day it shall be 
blown into the trumpet. Knower of the unseen and the seen; and He is the Wise, the Aware 
[6:73]. 

َ عَلىالَّذِّ ِّ خَلَقَ سَبْعَ  ثْلَهُنَّ يَ تَنَزَّلُ الَْْمْرُ بَ يْنَهُنَّ لِّتَعْلَمُوا أَنَّ اللََّّ نَ الَْْرْضِّ مِّ اطَ بِّرُل ِّ شَيْ كُل ِّ شَيْ   سََاواتب طِّباقاو وَ مِّ َ قَدْ أَِ صىبِ قَدِّيرٌ وَ أَنَّ اللََّّ ِْ   بِ عِّلْماو وَ أَ
نْ شَر ِّ كُل ِّ ذِّ ِّ شَر ب مُعْلِّنب  بِ عَدَداو كُلَّ شَيْ  لنَّهَارِّ وَ  مِّ للَّيْلِّ وَ يَرْمُنُ باِّ نْ شَر ِّ مَنْ يَظْهَرُ باِّ نْ شَر ِّ الجِّنَّةِّ وَ الْبَشَرِّ وَ مِّ رب وَ مِّ َْ نْ شَر ِّ طَوَارِّقِّ اللَّيْلِّ وَ بِّهِّ أَوْ مُ  مِّ

 النَّهَارِّ 

One Who Created the seven skies, and from the earth similar to these. The Command 
descends between these for you to know that Allah is Able upon all things, and that Allah 
has Encompassed with all things in Knowledge [65:12], and Enumerates all things in number, 
from evil of every one with evil, whether he is open with it or being secretive, and from evil 
of the Jinn and the humans, and from evil of the ones appearing at night and conceals at 
daytime, and from evil of the ones knocking at night and the day! 

ُْْشُوشَ  امَاتِّ وَ الْشوش اا مََّ ْْ ي وَ مَنْ الَْْوْدِّيةََ وَ الصَّحَارِّ َِّ وَ الْغِّيَاضَ وَ الشَّجَرَ وَ مَا يَرُونُ فِِّ الَْْنََّْ  [ وَ الْْرَاَبَاتِّ وَ وَ مِّنْ شَر ِّ مَا يَ نْزِّلُ ا َِّ ارِّ أعُِّيذُ نَ فْ
للََِّّّ  ُِ  مالِّكَ الْمُلْكِّ  يَ عْنِّينِِّ أمَْرهُُ باِّ ُِ وَ يعُِّزع مَنْ يَشَا ُِ وَ يَ نْزِّعُ الْمُلْكَ مَِِّّنْ يَشَا ُِ بِّيَدِّهِّ الْْيَُْْ وَ هُوَ عَلَى كُل ِّ شَيْ وَ يذُِّلع مَ يُ ؤِِّْ الْمُلْكَ مَنْ يَشَا  قَدِّيرٌ  بِ نْ يَشَا

And from evil of what descends in the grass, and the ruins, and the valleys, and the deserts, 
and the floods, and what happens to be in the rivers! I seek Refuge for myself and the ones 
whose matter concerns me, with Allah-azwj Owner of the Kingdom. He-azwj Gives the kingdom 
to the one He-azwj Desires and Snatches the kingdom from the one He-azwj Desires, and 
Humiliates the one He-azwj Desires! The good is in His-azwj Hand, and He-azwj is Able upon all 
things! 

َْْيَّ مِّنَ الْمَي ِّتِّ وَ يَُْرِّجُ الْمَي ِّ  َْْي ِّ وَ يَ رْ يوُلِّجُ اللَّيْلَ فِِّ النَّهَارِّ وَ يوُلِّجُ النَّهَارَ فِِّ اللَّيْلِّ وَ يَُْرِّجُ ا ََابب تَ مِّنَ ا ِِّ ُِ بِّغَيِّْْ  ََّماواتِّ وَ  زُقُ مَنْ يَشَا لَهُ مَقالِّيدُ ال
ُِ وَ يَ قْدِّرُ إِّنَّهُ بِّرُل ِّ شَيْ  الَْْرْضِّ  َُطُ الر ِّزْقَ لِّمَنْ يَشا  بِ عَلِّيمٌ يَ بْ

He-azwj Causes the night to permeate into the day, and the day to permeate into the night, and 
He-azwj Extracts the living from the dead, and He-azwj Extracts the dead from the living, and 
He-azwj Sustains the one He-azwj so Desires without measure! For Him are the reins of the skies 
and the earth. He Extends the sustenance for one He so Desires to and Straitens. He is 
Knowing with all things [42:12]. 

ََّماواتِّ الْعُلىخَلَقَ الَْْرْضَ وَ  ََّماواتِّ وَ ما فِِّ الَْْرْضِّ وَ ما بَ يْنَهُما وَ ما تََْتَ الثَّرى الرَّحْْنُ عَلَى الْعَرْشِّ اسْتَوى ال  لَهُ ما فِِّ ال

One Who Created the earth and the skies above [20:4] The Beneficent, Established upon the 
Throne [20:5] For Him is whatever is in the skies and whatever is in the earth and whatever 
is between the two and whatever is beneath the soil [20:6]. 

رَّ وَ أَخْفى ِّ َ لْقَوْلِّ فإَِّنَّهُ يَ عْلَمُ ال َْنً وَ إِّنْ تََْهَرْ باِّ ُْْ ُِ ا ُ لَّ إِّلهَ إِّلََّّ هُوَ لَهُ الَْْسَْا  لْْلَْقُ وَ الَْْمْرُ لَهُ ا اللََّّ
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And if you are loud with the speech, so He Knows the secret and the concealed (matters) 
[20:7] Allah, there is no god except Him. For Him are the most Beautiful Names [20:8] for 
Him is the Creation and the Command. [7:54]. 

يلِّ وَ الزَّبوُرِّ وَ الْفُرْقاَنِّ الْعَظِّيمِّ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ طاَغب وَ بَاغب وَ نََفِّثب وَ شَيْطاَنب مُنْزِّلُ  رب وَ كَاهِّنب وَ بَاطِّرب وَ طاَرِّقب وَ مُتَحَر ِّكب وَ وَ سُلْطاَنب وَ سَ  التَّوْراَ ِّ وَ الِّْْنِّْ ِِّ ا
 وَ مُتَخَي ِّلب وَ مُتَمَث ِّلب وَ مُتَلَو ِّنب وَ مُُْتَقِّرب وَ مُتَجَبَ ِّب  سَاكِّنب وَ مُتَرَل ِّمب وَ سَاكِّتب وَ نََطِّقب وَ صَامِّتب 

(He-azwj is) Revealer of the Torah and the Evangel and the Psalms and the Mighty Furqan 
(Quran) from evil of every tyrant, and rebel, and blower (on knots), and Satan-la, and ruler, 
and sorcerer, and soothsayer, and insolent one, and knocker, and moving one, and stationary, 
and speaker, and silent, and talker, and quiet, and thinker, and resemble, and colour changer, 
and demeaner, and subduer! 

رْزِّنََ وَ   ِِّ للََِّّّ  يُْ باِّ تَجِّ َْ نَا وَ هُوَ يَدْفَعُ عَنَّا لََّ شَرِّيكَ لَهُ وَ لََّ مُعِّزَّ لِّمَنْ أذََلَّ وَ لََّ مُذِّلَّ لِّمَنْ أعََزَّ وَ نَ َِّ رِّنََ وَ مُونِّ ارُ وَ صَلَّى اللََُّّ عَلَى وَ  نََصِّ دُ الْقَهَّ ِِّ  هُوَ الْوَا
لِّيماو  َْ  .-سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ وَ سَلَّمَ تَ

And we seek shelter with Allah-azwj our Protector, and our Helper, and our Comfort, and He-azwj 
Defends of our behalf! There is no associate for Him-azwj nor is there any honourer for the one 
He-azwj Disgraces, nor any disgracer of the one He-azwj Honours, and He-azwj is the One, the 
Subduer! And may Allah-azwj Send Salawaat upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Pure 
Progeny-asws and abundant Greetings!’’114 

ََّبْتِّ  يمِّ  عُوذٌَ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ ال ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ  بِّ َِ ي ِّ الْعَظِّيمِّ لََّ 
للََِّّّ الْعَلِّ   باِّ

Another Amulet (Taweez) for the day of Saturday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! There is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the 
Magnificent! 

يَْ كُفَّ عَنِ ِّ بََِْ  الَْْ اللَّهُمَّ رَبَّ الْمَلََئِّ  مَاوَاتِّ وَ الَْْرَضِّ ََّ شْراَرِّ وَ أعَْمِّ أبَْصَارَهُمْ وَ قُ لُوبَِمُْ وَ اجْعَلْ بَ يْنِِّ وَ رَةِّ وَ الرعوحِّ وَ النَّبِّي ِّيَْ وَ الْمُرْسَلِّيَْ وَ قاَهِّرَ مَنْ فِِّ ال
جَاباو  ِِّ  بَ يْنَهُمْ 

O Allah-azwj! Lord-azwj of the Angels and the Spirit, and the Prophets-as and the Messengers-as, 
and Subduer of the ones in the skies and the earths! Restrain from me the trouble of the evil 
ones, and Blind their sights and their hearts, and Make a veil to be between me and them!  

ذٌ بِّ إِّنَّكَ رَب ع  للََِّّّ تَ وكََّلْتُ عَلَى اللََِّّّ تَ وكَعلَ عَائِّذب بِّهِّ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ دَابَّةب رَبِ ِّ آخِّ يَتِّ نَا وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ سُوبِ  ما سَرَنَ فِِّ اللَّيْلِّ وَ النَّهارِّ  هَا وَ مِّنْ شَر ِّ نَاصِّ
ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ  لِّيماو.وَ صَلَّى اللََّّ َْ  هِّ وَ سَلَّمَ تَ

Surely, You-azwj are our Lord-azwj, and there is not strength except with Allah-azwj! I have relied 
upon Allah-azwj, reliance of the one seeking Refuge with Him-azwj from evil of every animal my 
Lord-azwj Seizes by its forelock, and from evil of what settles in the night and the day, and from 
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evil of every evil, and may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws and abundant Greetings!’’115 

خْتِّيَارُ، -12 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ دِّ  الْمُتَهَج ِّ َِ ُِ ليَْلَةِّ الَْْ يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ وَ لَكَ ا بِّ ْْ بِ لْمُلْكُ وَ بِّيَدِّكَ الَْْيُْْ وَ أنَْتَ عَلَى كُل ِّ شَيْ اللَّهُمَّ رَب َّنَا لَكَ ا
 قَدِّيرٌ 

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘A supplication of the day of Sunday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
O Allah-azwj our Lord-azwj! For You-azwj is the Praise, and for You-azwj is the Kingdom, and in 
Your-azwj Hand is the good, and You-azwj are Able upon all things! 

ُِ وَ الجَْ سُبْحَانَ  يدُ وَ الْرِّبَِّْيََ يدُ وَ التَّحْمِّ َُ وَ التَّهْلِّيلُ وَ التَّرْبِّيُْ وَ التَّمْجِّ بِّيحُ وَ التَّقْدِّي َْ وتُ وَ الْمَلَرُوتُ وَ الْعَظَمَةُ وَ الْعُلُوع وَ الْوَقاَرُ وَ الْجمََالُ وَ بََُ كَ لَكَ التَّ
رَُ  وَ الْْلَْقُ وَ الَْْمْرُ الْعِّزَُّ  وَ الجَْلََلُ وَ الْغَايةَُ وَ ال نْ يَا وَ الْْخِّ وَْلُ وَ الْقُوَُّ  وَ الدع ْْ لْطاَنُ وَ الْمَنَعَةُ وَ ا  عَ

Glory be to You-azwj! For You-azwj is the Glorification, and the extollations of Holiness and the 
Oneness, and exclamation of the Greatness, and Glorifying, and the Praising, and the 
Greatness, and the Force, and the Domains, and the Magnificence, and the Exaltedness, and 
the Dignity, and the Beauty, and the Might, and the Majesty, and the Peak, and the Authority, 
and the Defence, and the Might, and the Strength, and the world and the Hereafter, and the 
creation, and the Command! 

مَْدُ وَ لَكَ الْبَهْجَةُ وَ الْجمََالُ وَ البَْهَاُِ وَ  ْْ ََانُ رَمَالُ وَ الْعِّزَُّ  النعورُ وَ الْوَقاَرُ وَ الْ تَ بَاركَْتَ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ تَ عَاليَْتَ سُبْحَانَكَ لَكَ ا ِْ وَ الجَْلََلُ وَ الْفَضْلُ وَ الِّْْ
ُِ وَ الجَْبََوُتُ   وَ الْرِّبَِّْيََ

Blessed is Lord-azwj of the worlds and Exalted! Glory be to You-azwj! For You-azwj is the Praise, 
and for You-azwj is the Glory, and the Beauty, and the Splendour, and the Noor, and the Dignity, 
and the Perfection, and the Might, and the Majesty, and the Grace, and the Favour, and the 
Greatness, and the Force! 

مَْدَ  ْْ ََطْتَ الرَّحَْْةَ وَ الْعَافِّيَةَ وَ وَلِّيتَ ا بْحَانَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ أنَْتَ اللََُّّ لََّ شَيْ  -بَ َُ ثْلُكَ فَ صَى كَ مَا أعَْظَمَ شَأْنَكَ وَ َِ مِّ ِْ  أعََزَّ سُلْطاَنَكَ وَ أَشَدَّ جَبََوُتَكَ وَ أَ
 عَدَدَكَ 

You-azwj Extend the Mercy and the well-being and are deserving of the Praise! There is no 
associate for You-azwj. You-azwj are Allah-azwj, there is nothing like You-azwj. Glory be to You-azwj! 
How Magnificent is Your-azwj Glory, and how Mighty is Your-azwj Authority, and how Intense is 
Your-azwj Force, and Counting of Your-azwj numbers! 

ب ِّحُ الْْلَْقُ كُلعهُمْ لَكَ وَ قاَمَ الْْلَْقُ كُلعهُمْ  ََ نْكَ وَ ضَرعََ الْْلَْقُ كُلعهُمْ إِّليَْكَ وَ سُبْحَانَكَ يُ  بِّكَ وَ أَشْفَقَ الْْلَْقُ كُلعهُمْ مِّ

And Glory be to You-azwj! The creatures, all of them are glorifying to You-azwj, and the creatures, 
all of them stand by You-azwj, and there is Compassion from You to the creatures, all of them, 
and the creatures, all of them beseech to You-azwj!  
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ُْ مُنْتَهَى عِّلْمِّكَ وَ لََّ يَ قْصُرُ دُونَ أفَْضَلِّ رِّضَاكَ  بِّيحاو يَ نْبَغِّي لَكَ وَ لِّوَجْهِّكَ وَ يَ بْلُ َْ  ٌِ مِّنْ مََُامِّدِّ خَلْقِّكَ لُهُ شَيْ وَ لََّ يَ فْضُ وَ سُبْحَانَكَ تَ

And Glory be to You-azwj, glorification befitting for You-azwj and for Your-azwj Face, and reaching 
the ultimate of Your-azwj Knowledge, and not falling short below the best of Your-azwj 
Satisfaction, nor is anything more preferrable than praising by Your-azwj creatures! 

مُ الرَّاحِِّّْيَْ بِ وَ إِّليَْكَ مَصِّ بِ وَ إِّليَْكَ مُنْتَهَاهُ وَ أنَْشَأْتَ كُلَّ شَيْ بِ وَ إِّليَْكَ مَعَادُهُ وَ بَدَأْتَ كُلَّ شَيْ سُبْحَانَكَ خَلَقْتَ كُلَّ شَيْ  َِ  يْهُُ وَ أنَْتَ أرَْ

Glory be to You-azwj! You-azwj Created every thing and to You-azwj is its abode, and to You-azwj is 
its end-point, and You -azwj Grow every thing and to You-azwj is its destination, and You-azwj are 
most Merciful of the merciful ones!  

يَتِّ ا عَتِّ الَْْرَضُونَ وَ أرُْسِّ مَاُِ وَ وُضِّ ََّ مَْرِّكَ ارْتَ فَعَتِّ ال رَتِّ الْبُحُورُ فَمَلَرُوتُكَ فَ وْقَ كُل ِّ مَلَرُوتب بِِّ تَ بَاركَْتَ بِّرَحْْتَِّكَ وَ تَ عَاليَْتَ بِّرأَفْتَِّكَ وَ تَ قَدَّسْتَ  لجِّبَالُ وَ سُج ِّ
َِّ وَقاَرِّكَ  َُْلِّ  فِِّ 

By Your-azwj Command, You-azwj Raised the sky and Spread the earths, and Set the mountains, 
and Swelled the oceans. Your-azwj Domains are above all domains! Blessed are You-azwj with 
Your-azwj Mercy, and Exalted are You-azwj with Your-azwj Kindness, and Holy are You-azwj in the 
seat of Your-azwj Dignity!  

بِّيحُ بِِِّّلْمِّكَ وَ لَكَ التَّ  َْ َُ لَكَ التَّ مَْدُ وَ الجَْبََوُتُ بِّ ْْ ُِ بِّعَظَمَتِّكَ وَ لَكَ ا وَْلُ بِّقُوَّتِّكَ وَ لَكَ الْرِّبَِّْيََ ْْ يدُ بِّفَضْلِّكَ وَ لَكَ ا لْطاَنِّكَ وَ لَكَ الْمَلَرُوتُ بِّعِّزَّتِّكَ مْجِّ
مَْرِّكَ وَ لَكَ الطَّاعَةُ عَلَى خَلْقِّ  لُْرِّكَ وَ لَكَ الر ِّضَا بِِّ  كَ وَ لَكَ الْقُدْرَُ  ِِّ

For You-azwj is the for Your-azwj Leniency, and for You-azwj is the Glorification for Your-azwj Grace, 
and for You-azwj is the Might for Your-azwj Strength, and for You-azwj is the Greatness of Your-azwj 
Magnificence, and for You-azwj is the Praise, and the Force of Your-azwj Authority, and for 
You-azwj are the Domains with Your-azwj Might, and for You-azwj is the Power of Your-azwj 
Kingdom, and for You-azwj is the satisfaction with Your-azwj Command, and for You-azwj is the 
obedience (obligated) upon Your-azwj creatures! 

صَيْتَ كُلَّ شَيْ  ِْ طْتَ بِّرُل ِّ شَيْ أَ َِ عْتَ كُلَّ شَيْ بِ عَدَداو وَ أَ مُ الرَّاحِِّّْيَْ عَظِّيمُ الجَْبََوُتِّ عَزِّ بِ عِّلْماو وَ وَسِّ َِ عَلْطاَنِّ قَوِّ ِّع الْبَطْشِّ مَلِّكُ بِ رَحَْْةو وَ أنَْتَ أرَْ يزُ ال
ََّمَاوَاتِّ  ب ِّحُونَ اللَّيْلَ وَ النَّهارَ لَّ يَ فْتَُوُنَ  وَ الَْْرْضِّ رَبع الْعَالَمِّيَْ ذُو الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ وَ الْمَلََئِّرَةِّ الْمُقَرَّبِّيَْ ال ََ  :يُ

You-azwj Enumerated all things in number, and Encompass all things in Knowledge, and are 
Capacious of all things in Mercy, and You-azwj are most Merciful of the merciful ones, 
Magnificent of the Force, Mighty of the Authority, Strong of the Prowess, King of the skies 
and the earth, Lord-azwj of the worlds, with the Magnificent Throne, and the Angels of 
Proximity are glorifying night and day and are not taking a break! 

بْحَانَ اللََِّّّ الَّذِّ ِّ لََّ يََوُتُ أبََدَ الْْبَدَِّ وَ سُبْحَانَ رَب ِّ الْعِّزَّ ِّ أبََدَ الْْبََدِّ وَ سُبْحَانَ الْقُدع  َُ رَةِّ وَ الرعوحِّ سُبْحَانَ بَدِّ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ رَب ِّ الْمَلََئِّ و ِّ رَب ِّ الْعِّزَّ ِّ أبََدَ الَْْ فَ
ِِّ عَرْشُهُ وَ فِِّ الَْْرْضِّ قُدْرَتهُُ  ََّمَا َ الَْْعْلَى سُبْحَانَ رَبِ ِّ وَ تَ عَالََ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ فِِّ ال  رَبِ ِّ

Glorious Allah-azwj Who will not die, forever and ever, and Glorious is Lord-azwj of the Might for 
ever and ever, and Glorious is the Holy Lord-azwj of Might for ever and ever, and Glory be to 
Allah-azwj Lord-azwj of the Angels and the Spirit! Glorious is my Lord-azwj the Exalted! Glorious is 
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my Lord-azwj and Exalted! Glorious is the One Whose Throne is in the sky and His-azwj Power is 
in the earth! 

جَهَنَّمَ سُلْطاَنهُُ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ سَبَقَتْ  بْحَانَ الَّذِّ ِّ فِِّ  رِّضَاهُ وَ سُ وَ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ فِِّ الْبَحْرِّ سَبِّيلُهُ وَ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ فِِّ الْقُبُورِّ قَضَاؤُهُ وَ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ فِِّ الْجنََّةِّ 
بْرَارِّ رَحْْتَُهُ غَضَبَهُ سُبْحَانَ مَنْ لَهُ مَلَرُوتُ كُل ِّ شَيْ  لِّْْ ي ِّ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ باِّ لْعَشِّ  بِ سُبْحَانَ اللََِّّّ باِّ

And Glorious is the One Whose way is in the sea, and Glorious is the One Whose Decree is in 
the graves, and Glorious is the One Whose Satisfaction is in the Paradise! Glorious is the One 
Whose Authority is in Hell! Glorious is the One Whose Mercy precedes His-azwj Wrath! Glorious 
is the One for Whom is Domain of all things! Glory be to Allah-azwj in the evening, and Glory 
be to Allah-azwj in the morning! 

َِّ وَقاَرِّهِّ  َُْلِّ َمْدِّهِّ عَزَّ وَجْهُهُ وَ نَصَرَ عَبْدَهُ وَ عَلََ اسَْهُُ وَ تَ بَارَكَ وَ تَ قَدََّ  فِِّ  ي ِّ عَرْشِّ  سُبْحَانهَُ وَ بِِّ  بِ وَ هُ عَيٌْْ وَ يدُْرِّكُ كُلَّ شَيْ هِّ يَ رَى كُلَّ عَيْْب وَ لََّ تَ راَوَ كُرْسِّ
 لَّ تُدْرِّكُهُ الْْبَْصارُ وَ هُوَ اللَّطِّيفُ الْْبَِّيُْ 

Glory be to Him-azwj and with His-azwj Praise! Honourable is His-azwj Face, and He-azwj Helps 
His-azwj servant, and His-azwj Name is Exalted, and His-azwj Dignity is Blessed and Holy in 
gathering, and Chair of His-azwj Throne! He-azwj Sees all eyes and no eye sees Him-azwj, and He-azwj 
Realises all things and the sights cannot realise Him-azwj, and He-azwj is the Subtle, the Informed! 

وَاكَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّ   دب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ أمَْراو اخْتَصَصْتَنَا بِّهِّ دُونَ مَنْ عَبَدَ غَيْْكََ وَ تَ وَلََّ سِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww 
and Your-azwj Prophet-saww, in a matter You-azwj Selected us with besides the ones who worship 
others, and turn to ones besides You-azwj! 

اَ انْ تَجَبْتَهُ لَهُ مِّنْ رِّسَالتَِّكَ وَ أَكْرَمْتَهُ بِّهِّ مِّنْ نُ بُوَّتِّكَ وَ لََّ تََْرِّمْنَ  وَارِّكَ هِّ وَ الْرَوْنَ ا النَّظَرَ إِّلََ وَجْهِّ وَ صَل ِّ اللَّهُمَّ عَلَيْهِّ ِِّ تَقَر ب مِّنْ جِّ َْ  مَعَهُ فِِّ دَارِّكَ وَ مُ

And O Allah-azwj, Send Salawaat upon him-saww for what You-azwj had Nominated him-saww for of 
Your-azwj Message, and Honoured him-saww with it of Your-azwj Prophet-hood, and do not 
Deprive us the looking at his-saww face, and being with him-saww in Your-azwj House, and 
settlement of Your-azwj Vicinity! 

تََّّ أظَْهَرَ سُلْطاَنَكَ وَ آمَنَ بِّكَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ فَ  َِ َْ وَ حََّْلْتَهُ فأََدَّى  اَ عَلَى جَِّيعِّ وَابهَُ وَ كَ ضَاعِّفِّ اللَّهُمَّ ث َ اللَّهُمَّ كَمَا أرَْسَلْتَهُ فَ بَلَّ نْكَ كَراَمَةو يَ فْضُلُ بِِّ رَمَهُ بِّقُرْبِّهِّ مِّ
نْ عِّبَادِّكَ وَ اجْعَلْ مَثْوَانََ مَعَهُ فِّيمَا لََّ ظَعْنَ لَهُ مِّ  رُونَ مِّ مَ خَلْقِّكَ وَ يَ غْبِّطهُُ بِّهِّ الَْْوَّلُونَ وَ الْْخِّ َِ  الرَّاحِِّّْيَْ  نْهُ يََ أرَْ

O Allah-azwj! Just as You-azwj had Sent him-saww so he-saww delivered, and You-azwj Loaded upon 
him-saww so he-saww fulfilled until Your-azwj Authority was revealed, and he-saww believed in 
You-azwj, there being no associate for You-azwj, so O Allah-azwj, Double his-saww Rewards and 
his-saww honours with nearness from You-azwj, an honour he-saww can be merited with upon 
entire of Your-azwj creatures, and the former ones and the latter ones from Your-azwj servant 
will envy him-saww with, and Make our abodes to be with him-saww in what there is no declining 
for it from it, O most Merciful of the merciful ones! 
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َُْ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب  ُودِّكَ وَ كَرَمِّكَ وَ قُ رْبِّكَ وَ طَوْلِّكَ وَ مَن ِّكَ وَ عَظِّيمِّ مُلْرِّكَ وَ جَلََلِّ ذِّكْرِّكَ وَ كِّبََِّ  عَظِّيمِّ سُلْطاَنِّكَ  كَ وَ دِّ وَ أَسْألَُكَ بِِّ
لْمِّ عَفْوِّكَ وَ تَََنعنِّ رَحْْتَِّكَ وَ تََاَمِّ كَلِّمَاتِّكَ وَ نَ فَاذِّ أَ  ِِّ  مْرِّكَ وَ لُطْفِّ جَبََوُتِّكَ وَ تَََبَعِّ عَظَمَتِّكَ وَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and I 
ask You-azwj for Your-azwj Generousity, and Your-azwj benevolence, and Your-azwj nearness, and 
Your-azwj Leniency, and Your-azwj Conferment, and Magnificence of Your-azwj Kingdom, and 
Majesty of Your-azwj Zikr, and Greatness of Your-azwj Glory, and Mightiness of Your-azwj 
Authority, and Subtleness of Your-azwj Force, and Force of Your-azwj Magnificence, and 
Forbearance of Your-azwj Pardon, and Compassion of Your-azwj mercy, and Your-azwj complete 
Phrases, and Implementation of Your-azwj Command!  

اَ كُلع ذِّ ِّ رَ وَ ربُوُبِّيَّتِّكَ  اَ كُلع ذِّ ِّ طاَعَةب وَ تَ قَرَّبَ إِّليَْكَ بِِّ اَ كُلع ذِّ ِّ ربُوُبِّيَّةب وَ أطَاَعَكَ بِِّ اَ كُلع ذِّ ِّ رَهْبَةب مِّنْ سَخَطِّكَ غْ الَّتَِّ دَانَ لَكَ بِِّ بَةب فِِّ مَرْضَاتِّكَ وَ يَ لُوذُ بِِّ
هَُ وَ ذَخَ  لَهُ وَ فَضَائِّلَهُ وَ خَيْْهَُ وَ نَ وَافِّلَهُ أنَْ تَ رْزقَُنِِّ فَ وَاتِّحَ الَْْيِّْْ وَ خَوَاتَِّ  ائِّرهَُ وَ جَوَائِّزَهُ وَ فَ وَاضِّ

And Your-azwj Lordship which every one with lordship makes it a religion for You-azwj with it, 
and every one with obedience obeys You-azwj with it, and every one with desire draws closer 
to You-azwj with it in Your-azwj Satisfaction, and every one with fear seeks Refuge with it from 
Your-azwj Wrath, to Grace me the openings of goodness and its treasures, and its awards, and 
its merits, and its virtues, and its goodness, and its optional gifts! 

لْيَقِّيِّْ سَراَئِّرَنََ وَ  لْيَقِّيِّْ مُعْلَنَنَا وَ أَصْلِّحْ باِّ  نَّةو إِّلََ ذِّكْرِّكَ وَ أعَْمَالنََا خَالِّصَةو لَكَ اجْعَلْ قُ لُوبَ نَا مُطْمَئِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اهْدِّ باِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Guide our announcements with the certainty, and Rectify our secrets with the certainty, and 
Make our hearts reassured to Your-azwj Zikr, and our actions to be sincerely for You-azwj! 

رَ ِّ وَ الذ ِّكْرَ الْرَثِّيَْ لَكَ الِّ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَسْألَُكَ الر ِّبْحَ مِّنَ الت ِّجَارَ ِّ الَّتَِّ لََّ تَ بُورُ وَ الْغَنِّيمَةَ مِّنَ الَْْعْمَالِّ الَْْ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى نْ يَا وَ الْْخِّ لَةِّ فِِّ الدع صَةِّ الْفَاضِّ
نوُبِّ وَ  لََمَةَ مِّنَ الذع ََّ  الَْْطاَيََ  وَ الْعَفَافَ وَ ال

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and I 
ask You-azwj for profiting from the trading which has no ruination, and the gains from the pure 
acts of worship, the meritorious in the world and the Hereafter, and the abundant Zikr of 
Yours-azwj, and the chastity, and the safety from the sins and the wrongdoings! 

دَّ َ  ََه ِّلُ لنََا سَرْرََ  الْمَوْتِّ وَ شِّ اَ عَنَّا وَ تُ  ةِّ يَامَ  هَوْلِّ يَ وْمِّ الْقِّ اللَّهُمَّ ارْزقُْ نَا أعَْمَالَّو زاَكِّيَةو مُتَقَبَّلَةو تَ رْضَى بِِّ

O Allah-azwj! Grace us pure acts of worship, Acceptable, You-azwj being Satisfied with it from us, 
and Ease for us the pangs of death, and severity of horrors of the Day of Qiyamah! 

ألَُكَ خَاصَّةَ الَْْيِّْْ وَ عَامَّتَهُ  َْ نَا وَ الز ِّيََدََ  مِّنْ فَضْلِّكَ فِِّ كُل ِّ يَ وْمب وَ ليَْلَةب وَ النَّجَاَ  مِّنْ عَذَابِّكَ وَ الْ اللَّهُمَّ إِّنََّ نَ نَا وَ عَام ِّ اَص ِّ  فَوْزَ بِّرَحْْتَِّكَ لِّْ

O Allah-azwj! We ask you-azwj especially the goodness and its generally for our special ones and 
our general ones, and the increase from Your-azwj Grace during every day and night, and the 
salvation from Your-azwj Punishment and the success with Your-azwj Mercy! 
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َِكَ وَ ارْزقُْ نَا النَّظَرَ إِّلََ وَجْهِّكَ وَ اجْعَلْ لنََا فِِّ لِّقَائِّكَ نَ  ب ِّبْ إِّليَْنَا لِّقَا َِ  ضْرَ و وَ سُرُوراو اللَّهُمَّ 

O Allah-azwj! Make meeting You-azwj to be beloved to us, and Grace us the looking at Your-azwj 
Face, and Make for us in meeting You-azwj, freshness and the cheerfulness! 

رْنََ ذِّ  ضِّ ِْ عَةو كْرَكَ عِّنْدَ كُل ِّ غَفْلَةب وَ شُرْرَكَ عِّنْدَ كُل ِّ نِّعْمَةب وَ الصَّبََْ عِّنْدَ كُل ِّ بَلََبِ وَ ارْزقُْ نَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَ لَةو مِّنْ خَشْيَتِّكَ خَاشِّ ا قُ لُوباو وَجِّ
 لِّذِّكْرِّكَ مُنِّيبَةو إِّليَْكَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Present us Your-azwj Zikr during every neglect, and thanking You-azwj during every bounty, and 
the patience during every affliction, and Grace us a heart palpitating from fearing You-azwj 
humbly to Your-azwj Zikr, penitent to You-azwj! 

عَى فِِّ هُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْنَا مَِِّّنْ يوُفِِّ بِّعَهْدِّكَ وَ يُ ؤْمِّنُ بِّوَعْدِّكَ وَ يَ عْمَلُ بِّطاَاللَّ  َْ  مَرْضَاتِّكَ وَ يَ رْغَبُ فِّيمَا عِّنْدَكَ وَ يفَِّرع إِّليَْكَ عَتِّكَ وَ يَ
 ِِّ مَكَ وَ يََاَفُ سُوَِ  نْكَ وَ يَ رْجُو أيََّ قَّ خَشْيَتِّكَ مِّ َِ ابِّكَ وَ يََْشَاكَ  ََ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make us to be from the ones being loyal with Your-azwj Covenant, and believing in Your-azwj 
Promise, and working in Your-azwj obedience, and striving in Your-azwj Satisfaction, and desiring 
in what is in Your-azwj Presence, and fleeing to You-azwj from You-azwj, and hoping for Your-azwj 
days, and fearing evil of Your-azwj Reckoning, and fearing You-azwj as is the right of fearing 
You-azwj!  

نْ ظلُْمَةِّ خَ  نَا عَافِّيَتَكَ وَ هَن ِّئْنَا   طاَيََنََ بِّنُورِّ وَجْهِّكَ وَ اجْعَلْ ثَ وَابَ أعَْمَالِّنَا جَنَّتَكَ بِّرَحْْتَِّكَ وَ تَََاوَزْ عَنْ ذُنوُبِّنَا بِّرأَفْتَِّكَ وَ أعَِّذْنََ مِّ َْ دْنََ بِّفَضْلِّكَ وَ ألَْبِّ وَ تَ غَمَّ
 عَلَيْنَا نِّعْمَتَكَ وَ أوَْزِّعْنَا أنَْ نَشْرُرَ نِّعْمَتَكَ  كَراَمَتَكَ وَ أتَِّمْ 

And Make the Rewards of our work to be Your-azwj Paradise by Your-azwj Mercy, and Overlook 
our sins by Your-azwj Kindness, and Shelter us from injustice of our wrongdoings by Noor of 
Your-azwj Face, and Protect us by Your-azwj Grace, and Clothe us Your-azwj well-being, and Grant 
us Your-azwj benevolence, and Complete Your-azwj bounties upon us, and Compensate us for 
thanking for Your-azwj bounties!  

َْْق ِّ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ  ُ عَلَى مَُُمَّدب خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ آمِّيَْ إِّلَهَ ا  .وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ  صَلَّى اللََّّ

Ameen, God-azwj of the Truth, Lord-azwj of the worlds! And may Allah-azwj Send Salawaat upon 
Muhammad-saww, last of the Prophets-as, and God-azwj of the Pure ones!’’116 

13- ، عَوَاتِّ َُْمُوعُ الدَّ ي ب ع الْبَلَدُ، وَ 
دِّ لِّعَلِّ َِ ُِ يَ وْمِّ الَْْ يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ لْمِّهِّ وَ أنَََتِّ  بِّ ِِّ مَْدُ للََِِّّّّ عَلَى  ْْ نََّ ذَنْبِِّ وَ إِّنْ  ا مَْدُ للََِِّّّّ عَلَى عِّلْمِّي بِِّ ْْ هِّ وَ ا

قِّيٌْ عِّنْدَ رَحْْتَِّهِّ  كَبََُ صَغِّيٌْ فِِّ جَنْبِّ عَفْوِّهِّ وَ  َِ  جُرْمِّي وَ إِّنْ عَظُمَ 

(The books) ‘Al-Balad’, and ‘Majmou Al-Dawaat’ –  

‘A supplication on the day of Sunday of Ali-asws – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! The Praise is for Allah-azwj upon His-azwj Forbearance and His-azwj Gentleness, and the 

                                                      
116 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 12 
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Praise is for Allah-azwj upon my knowledge that even though my sin is big, it is small in relation 
to His-azwj Pardon, and even though my crime is mighty, it is insignificant with His-azwj Mercy! 

ََّماواتِّ بِّغَيِّْْ عَمَدب  الَّذِّ ِّوَ سُبْحَانَ   الْمُنْذِّرُ مَنْ عَنَدَ عَنْ طاَعَتِّهِّ وَ أنَْشَأَ جَنَّاتِّ الْمَأْوَى بِّلََ أمََدب وَ خَلَقَ الَْْلََئِّقَ بِّلََ ظَهْرب وَ لََّ سَنَدب وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََُّّ  رَفَعَ ال
يَتِّهِّ وَ اسْتَرْبَََ عَنْ عِّبَادَتِّهِّ  وَ عَتَا عَنْ أمَْرِّهِّ وَ الْمُحَذ ِّرُ مَنْ لََّ   فِِّ مَعْصِّ

And Glorious is the One Who Raised the skies without any pillar, and Grew the Gardens of 
perpetuity without a duration, and Created the creatures without backing nor support; and 
there is no god except Allah-azwj, the Warner of the one who is too obstinate to obey Him-azwj 
and transgresses from His-azwj Command, the Cautioner of the one who persist in disobeying 
Him-azwj and is too arrogant from worshipping Him-azwj! 

َُوِِّ عَاقِّبَتِّهِّ وَ اللََُّّ أَكْبََُ الْجوََادُ الْرَرِّيمُ وَ الْمُعَذ ِّرُ إِّلََ مَنْ تََاَدَى فِِّ غَ  ُِجَّتِّهِّ عَلَيْهِّ وَ عِّلْمِّهِّ بِّ ََانِّهِّ وَ عَظِّيمِّ امْتِّنَانِّهِّ ا ي ِّهِّ وَ ضَلََلتَِّهِّ لِّتَثْبِّيتِّ  ِْ ََ لِّقَدِّيمِّ إِّ لَّذِّ ِّ ليَْ
اَيةٌَ وَ لََّ لِّقُدْرَتِّهِّ وَ سُلْطاَنِّهِّ   عَلَى برَِّيَّتِّهِّ غَايةٌَ عَلَى جَِّيعِّ خَلْقِّهِّ نَِّّ

And He-azwj is the Excuser to the one going too far in his error and his straying in order to 
Affirm His-azwj Argument upon Him-azwj and His-azwj Knowledge of his evil consequences; and 
Allah-azwj is Greatest, the Generous, the Benevolent Who there isn’t an end point to 
ancientness of His-azwj Favours and mightiness of His-azwj Conferment upon entirety of His-azwj 
creatures, nor is there a peak for His-azwj Power and His-azwj Authority upon His-azwj Created 
beings!  

يمَ إِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ  يمَ وَ آلِّ إِّبْ راَهِّ ُِّيدٌ عَلَى مَُُمَّدب وَ صَل ِّ عَلَى أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ كَأفَْضَلِّ مَا صَلَّيْتَ وَ بَاركَْتَ عَلَى إِّبْ رَاهِّ  نَّكَ حِّْيدٌ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Send Salawaat upon People-asws of 
his-saww household, as best of what You-azwj have Sent and Blessed upon Ibrahim-as and Progeny 
of Ibrahim-as! You-azwj are Praised, Glorified! 

وَاكَ  ُِّيٌْ سِّ ََ لَهُ  لَكِّ وَ ليَْ َْ يقِّ الْمَ يهِّ فِِّ ضِّ دُ عَلَيْهِّ وَ لََّ أمََلٌ غَيْْكََ وَ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ سُؤَالَ مُذْنِّبب أوَْبَ قَتْهُ مَعَاصِّ نْكَ وَ لََّ مُعْتَمَدٌ يَ عْتَمِّ  لََّ مُغِّيثٌ أرَْأَفَ بِّهِّ مِّ
 غَيُْْ عَفْوِّكَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj by the beseeching of a sinner whose disobedience has destroyed 
him in constriction of asking You-azwj and there isn’t any rescuer for him besides You-azwj, nor 
any hope apart from You-azwj, and nor any Helper Kinder with him than You-azwj, and nor any 
reliance he can rely upon apart from Your-azwj Pardon! 

لن ِّعَمِّ قَ بْلَ اسْتِّحْقَا  أنَْ فَدَ سَعَتَكَ سُؤَالُ مُلِّح ب بَلْ أدََرْتَ قِّهَا وَ أهََّلْتَهَا بِّتَطَوعلِّكَ غَيَْْ مُؤَهَّلِّيهَا وَ لََْ يَ عُزَّكَ مَنْعٌ وَ لََّ أَكْدَاكَ إِّعْطاٌَِ وَ لََّ أنَْتَ مَوْلََّ َِّ الَّذِّ ِّ جُدْتَ باِّ
مْ  نْكَ لَدَيْهِّ مْ وَ تَ فَضعلَو مِّ نْكَ عَلَيْهِّ  أرَْزاَقَ عِّبَادِّكَ تَطَوعلَّو مِّ

You-azwj are my Master-azwj Who Renews the bounties before they are deserved, and Release 
these due to Your-azwj Leniency without qualification, and prevention did not harm You-azwj nor 
does Giving make You-azwj reluctant, nor does persistent asking deplete Your-azwj Capacity, but 
You-azwj Rotate the sustenance of Your-azwj servants as Leniency from You-azwj upon them, and 
as Grace from You-azwj to them! 
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ََانُ عَنْ نَشْرِّ مََُامِّدِّكَ وَ تَ فَضع  تِّكَ وَ هَفَا الل ِّ َِ دْ دْتُكَ بِّقَصْدِّ ِّ إِّلَ اللَّهُمَّ كَلَّتِّ الْعِّبَارَُ  عَنْ بُ لُوغِّ مِّ مُ لِّكَ وَ قَدْ تَ عَمَّ َِ نوُبُ وَ أنَْتَ أرَْ َ الذع اطَتْ بِِّ َِ يْكَ وَ إِّنْ أَ
ََنُ الْْاَلِّقِّيَْ الَْْ  ِْ رُ وَ الظَّاهِّرُ الرَّاحِِّّْيَْ وَ أَكْرَمُ الَْْكْرَمِّيَْ وَ أَجْوَدُ الَْْجْوَدِّينَ وَ أنَْ عَمُ الرَّازِّقِّيَْ وَ أَ  الْبَاطِّنُ أَجَلع وَ أعََزع وَ أرَْأَفُ وَ أَكْرَمُ مِّنْ أَنْ وَ وَّلُ وَ الْْخِّ

عَ فِّيمَا قِّبَلَكَ   تَ رُدَّ مَنْ أمََّلَكَ وَ رَجَاكَ وَ طَمِّ

O Allah-azwj! Words fall short in expressing the extent of Your-azwj Praise, and my tongue 
hesitates to proclaim Your-azwj Commendations and the abundance of Your-azwj Favours. I turn 
to You-azwj with intention, even though sins may surround me, knowing that You-azwj are the 
most Merciful of the merciful ones, the most Generous of the generous ones, the Bestower 
of bounties, and the Best of creators, the First and the Last, the Manifest and the Hidden, the 
Most Sublime and Honourable than to reject those who have hope in You-azwj and seek refuge 
in You-azwj, and who aspire to what is with You-azwj! 

مَْ  ْْ مَْدُ يََ أهَْلَ ا ْْ ي فِِّ النَّظَرِّ لََاَ وَ فَ لَكَ ا َِّ نْ عَامِّ ذُو الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ فَمَا بقَِّيَ لَََ  دِّ إِّلَِّي إِّنّ ِّ جُرْتُ عَلَى نَ فْ ع الِّْْ اَفِّ الْْثََمِّ وَ أنَْتَ وَلِِّ قْتَِّ مَ باِّ ا سَالَمْتُ الَْْيََّ
 إِّلََّّ نَظَرُكَ 

For You-azwj is the Praise, O rightful of the Praise! My God-azwj, I have wronged upon myself in 
the consideration for it, and I have gone through the days by acknowledging the sins, and 
You-azwj are Guardian of the people, with the Majesty and the Benevolence. So, there does 
not remain for it except Your-azwj Consideration.  

لْفَلََحِّ فإَِّنَّكَ الْمُعْطِّي النَّفَّاحُ ذُو نْكَ لََاَ باِّ لنَّجَاحِّ وَ أَجَِّلِّ النَّظَرَ مِّ نْكَ باِّ ََّ  فاَجْعَلْ مَرَدَّهَا مِّ ِِّ وَ الن ِّعَمِّ وَ ال صْبَاحِّ امْنَحْهَا سُؤْلََاَ وَ إِّنْ لََْ الْْلََّ مَاحِّ يََ فاَلِّقَ الِّْْ
قَّ  تَحِّ َْ  يََ غَفَّارُ تَ

Therefore, Make its destination with the success from You-azwj, and the most beautiful 
Consideration from You-azwj with the success for it, for You-azwj the Giver of the success with 
the Favours and the bounties and the Forgiveness! O Splitter of the morning! Confer its 
request and even if it is not deserved, O Forgiver! 

اَ التَّدَابِّيُْ  ي بِّهِّ الْمَقَادِّيرُ وَ بِّعِّزَّتِّكَ الَّتَِّ تتَِّمع بِِّ سَِّكَ الَّذِّ ِّ تََْضِّ لََلَّو طيَ ِّباو مِّنْ فَضْلِّكَ وَ ى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ تَ رْزُقَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ باِّ َِ عاو  نِِّ رِّزْقاو وَاسِّ
 أنَْ لََّ تََُولَ بَ يْنِِّ وَ بَيَْْ مَا يُ قَر ِّبُنِِّ مِّنْكَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name which You-azwj Accomplish the Pre-determinations 
by it, and by Your-azwj Might by which You-azwj Complete the management, to Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Grace me vast sustenance, Permissible, 
good, from Your-azwj Grace and not to have a barrier between me and what draws me closer 
to You-azwj! 

نَّانُ وَ أدَْ  َِ  رِّجْنِِّ فِّيمَنْ أَبَِْتَ لَهُ عَفْوَكَ وَ رِّضْوَانَكَ وَ أَسْرَنْتَهُ جَنَابَكَ بِّرأَفْتَِّكَ وَ طَوْلِّكَ وَ امْتِّنَانِّكَ يََ 

O Bestower, and Include me among the ones You-azwj Granted to him Your-azwj Pardon and 
Your-azwj Satisfaction, and Settled him to Your-azwj Side by Your-azwj Kindness and Your-azwj 
Leniency and Your-azwj Conferment!  

يَاطتََكَ وَ أظَْلَلْتَهُمْ بِّرِّعَايتَِّكَ مِّنَ ال ِِّ َِكَ بِّرَراَمَتِّكَ فأََوْجَبْتَ لََمُْ  َْنِِّ هَالِّكِّ وَ أنَََ عَبْدُكَ فَ تَّتَابعُِّ فِِّ الْمَ إِّلَِّي أنَْتَ أَكْرَمْتَ أوَْلِّيَا أنَقِّْذْنِّّ بِّرَحْْتَِّكَ مِّنْ ذَلِّكَ وَ ألَْبِّ
يكَ فَ رُدَّنِّّ   الْعَافِّيَةَ وَ إِّلََ طاَعَتِّكَ فَمِّلْ بِِّ وَ عَنْ طغُْيَانِّكَ وَ مَعَاصِّ
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My God-azwj! You-azwj Honoured Your-azwj friends with Your-azwj Benevolence, so You-azwj 
Obligated for them Your Protection and Shaded them with Your-azwj Care from their being in 
consecutive destructions, and I am Your-azwj servant, so Save me from that by Your-azwj Mercy, 
and Clothe me the well-being, and Incline me to obey You-azwj and Return me away from 
rejecting You-azwj and disobeying You-azwj! 

اَجَاتِّ تَ رْتَِّي لِّمَحْقِّ الْعُيُوبِّ وَ غُفْراَنِّ  ْْ ألَُونَكَ ا َْ نوُبِّ يََ فَ قَدْ عَجَّتْ إِّليَْكَ الَْْصْوَاتُ بِّضُرُوبِّ اللعغَاتِّ يَ مَ الْغُيُوبِّ  الذع   عَلََّ

The voices have clamoured to You-azwj in a variety of languages asking You-azwj for the needs, 
hoping for deletion of the faults and Forgiveness of the sins, O Knower of the unseen! 

قُوقَكَ  ُِ مْنِِّ وَ أدَ ِّ عَنِ ِّ  مُ بِّكَ فاَعْصِّ وَ اصْرِّفْ عَنِ ِّ شَرَّ كُل ِّ ذِّ ِّ شَر ب إِّلََ خَيِّْْ مَا  الْمَغْفِّرَ ِّ  وَ أهَْلُ  أهَْلُ التَّقْوى عَلَيَّ إِّنَّكَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْتَهْدِّيكَ فاَهْدِّنِّّ وَ أعَْتَصِّ
ِِّ وَ الْْمَُّهَاتِّ وَ اغْفِّرْ لِِّ وَ لِّلْمُؤْ  قُوقِّ الْْبَا ُِ تَمِّلْ عَنِ ِّ مُفْتَََضَاتِّ  ِْ وَاكَ وَ ا دٌ سِّ َِ نِّيَْ وَ الْمُ لََّ يََلِّْرُهُ أَ َّ ؤْمِّنَاتِّ مِّ خْوَ ِّ وَ الَْْخَوَاتِّ وَ الْقَراَبَاتِّ يََ وَلِِّ  وَ الِّْْ

َ الْْفَِّيَّاتِّ   .الْبََكََاتِّ وَ عَالَِّ

O Allah-azwj! I seek Your-azwj Guidance, so Guide me, and seek Protection with You-azwj so 
Protect me, and Release from me Your-azwj rights upon me, surely You-azwj are rightful to be 
feared and rightful of the Forgiving, and Turn away from me evil of every one with evil to 
good, what none can control besides You-azwj, and Carry on my behalf the obligatory rights of 
the fathers and the mothers, and Forgive for me and for the believing men and the believing 
women, and the brothers and the sisters, and the relatives, O Guardian of the Blessings and 
Knower of the hidden matters!’’117 

خْتِّيَارُ، -14 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ ٌِ آخَرُ لِّيَ  الْمُتَهَج ِّ دِّ دُعَا َِ يمِّ  وْمِّ الَْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ َْْ  بِّ َْْيع الَْْوَّلُ الْرَائِّنُ قَ بْلَ جَِّيعِّ سُبْحَانَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا مْدُ أنَْتَ اللََُّّ ا
َصَادِّرِّهَا كَيْفَ تَرُونُ  ِِّ ُ  الْْمُُورِّ وَ الْمُرَو ِّنُ لََاَ بِّقُدْرَتِّكَ وَ الْعَالَِّ

(The book) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘Another supplication for the day of Sunday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and for You-azwj is the Praise! You-azwj are Allah-azwj 
the Living, the First, the existing before entirety of the matters, and their Bringer into 
existence by Your-azwj Power, and the Knower with their implementation how they would 
come to be! 

ِِّ لِّعُلُو ِّ مَرَانِّكَ وَ سَدَ  كَ فِِّ الَْوََا تَجَبْتَ أنَْتَ الَّذِّ ِّ سَََوْتَ بِّعَرْشِّ ِْ كَ بِّقَهْرِّكَ وَ  دْتَ الْْبَْصَارَ عَنْهُ بِّتَلََْلُؤِّ نوُرِّكَ وَ ا دْتَ فَ وْقَ عَرْشِّ َِّ عَنْهُمْ بِّعَظِّيمِّ مُلْرِّكَ وَ تَ وَ
 سُلْطاَنِّكَ 

You-azwj are the One Who is Named with Your-azwj Throne being in the air due to the loftiness 
of Your-azwj Position, and You-azwj Blocked the sights from it by the shine of Your-azwj Noor, and 
You-azwj Veiled from them due to the Magnificence of Your-azwj Kingdom, and You-azwj are Alone 
above Your-azwj Throne due to Your-azwj Subduing and Your-azwj Authority! 

                                                      
117 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 13 
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مَاوَاتِّ إِّلََ طاَعَةِّ أمَْرِّكَ فأََجَبََْ مُذْعِّنَاتب إِّلََ دَعْوَتِّكَ وَ اسْتَقَرَّتْ عَلَى غَيِّْْ عَمَ  ََّ يفَتِّكَ وَ زَ ثَُُّ دَعَوْتَ ال يَْ دب مِّنْ خِّ ََب ِّحِّ ي َّنْتَهَا لِّلنَّاظِّرِّينَ وَ أَسْرَنْتَهَا الْعِّبَادَ الْمُ
طَحْتَهَا ََ يَْ فَ نْخُهَا فِِّ الثَّرَى وَ عَلَتْ ذُراَهَا فِِّ الَْوََ  وَ فَ تَقْتَ الَْْرَضِّ لجِّبَالِّ أوَْتََداو فَ رَسَخَ سِّ ِِّ لِّمَنْ فِّيهَا مِّهَاداو وَ أرَْسَيْتَهَا باِّ  ا

Then You-azwj Called the skies to obey Your-azwj Command, so they responded submitting to 
Your-azwj Call and settled without being upon pillars from fearing You-azwj, and You-azwj Adorned 
these for the beholders, and Settled it with the servants glorifying, and You-azwj Split the earths 
and Spread these as a cradle for the ones in it, and You-azwj Anchored these with the mountains 
as pegs Driving their pegs into the soil, and Raised their peaks in the air. 

ِِّ وَ الَْْمْوَ  يَا ِْ لَْْ فَّفْتَ مَتْنَهَا باِّ َِ لنَّبَاتِّ وَ  ي الشَّامََِّاتِّ وَ زَي َّنْتَهَا باِّ َِرِّيمب مِّنْ فاَسْتَقَرَّتْ عَلَى الرَّوَاسِّ مَقَالُ وَ لَطِّيفب مِّنْ صُنْعِّكَ فِِّ  أمَْرِّكَ يَ قْصُرُ عَنْهُ الْ اتِّ مَعَ 
رَ فِّيهِّ النَّاظِّرُونَ  يَْ نَظَرُوا وَ فَرَّ ِِّ  الْفِّعَالِّ قَدْ أبَْصَرَهُ الْعِّبَادُ 

Therefore, it settled upon the peak of the lofty mountain and You-azwj Adorned these with the 
vegetation, and Surrounded these with the living and the dead with Wisdom from Your-azwj 
Command the words are deficient from it, and subtlety of Your-azwj Making in the actions the 
servants can see when they consider and think regarding it, so they take lesson.  

يمِّ فِّيهَا بِّعِّلْمِّكَ وَ مُُْرِّمَ أمَْ فاَعْتَبََوُا فَ تَبَاركَْتَ مُنْشِّ  َِّ ادِّ بِّعَظَمَتِّكَ وَ نََفِّخَ النَّ ََ اَمِّدُ ئَ الْْلَْقِّ بِّقُدْرَتِّكَ وَ صَانِّعَ صُوَرِّ الَْْجْ ْْ رَ ِّ بِِِّّرْمَتِّكَ وَ أنَْتَ ا نْ يَا وَ الْْخِّ رِّ الدع
َِ الرَّحَْْةِّ خَلْ  اَ أنَْتَ أهَْلُهُ الْمُجَل ِّلُ رِّدَا هُ ِِّ ََ عُ عَلَيْهِّمْ رِّزْقَهُ نَ فْ مْ فَضْلَهُ الْمُوسِّ ُْ عَلَيْهِّ بِّ َْ  قَهُ الْمُ

Blessed are You-azwj, Creator of the creation by Your-azwj Power and Maker of forms of the 
bodies by Your-azwj Magnificence, and Blower of the breeze into it by Your-azwj Knowledge, and 
Judge of matters of the world and the Hereafter by Your-azwj Wisdom, and You-azwj are the one 
who praises Himself-azwj, with what You-azwj are rightful of, the Wrapper of His-azwj creatures 
by the garment of Mercy, the Perfector upon them of His-azwj Grace, and Expander upon them 
with His-azwj sustenance.  

ِِّ مِّنْ خَلْقِّكَ وَ عَظُمْتَ عَلَى كُل ِّ عَظِّيمب بِّعَظَمَتِّكَ  يََ إِّلَِّي إِّلَهٌ لَطفُْتَ فِِّ عَظَمَتِّكَ دُونَ  لََْ يَرُنْ قَ بْلَكَ يََ رَب ِّ رَبٌّ وَ لََّ مَعَكَ   اللعطَفَا

O Lord-azwj! There did not happen to be any lord before You-azwj, nor any god with You-azwj, O 
my God-azwj! You-azwj were Gentle in Your-azwj Magnificence besides the gentleness from 
Your-azwj creatures, and were Mighty upon every mighty one with Your-azwj Magnificence! 

نْ خَلْقِّكَ وَ لَطفُْتَ لِّلنَّاظِّرِّينَ فِِّ قَطَراَتِّ وَ عَلِّمْتَ مَا تََْ  كَ تَ بَطَّنْتَ لِّلظَّاهِّرِّينَ مِّ كَ كَعِّلْمِّكَ مَا فَ وْقَ عَرْشِّ كَ فَرَانَتْ وَسَاوُِّ  الصعدُورِّ كَالْعَلََنِّيَةِّ  تَ أرَْضِّ أرَْضِّ
ر ِّ فِِّ عِّلْمِّكَ  ِّ َ  عِّنْدَكَ وَ عَلََنِّيَةُ الْقَوْلِّ كَال

And You-azwj Know what is beneath Your-azwj earth like Your-azwj Knowledge of what is above 
Your-azwj Throne, hidden to the beholders from Your-azwj creatures, and are Subtle to the 
beholders in the pieces of Your-azwj earth, so the insinuations of the chests are like the 
announcements in Your-azwj Presence, and announcements of the words are like the secrets 
in Your-azwj Knowledge.  

لُْرِّكَ وَ صَارَ أمَْرُ الدع فاَنْ قَادَ كُلع شَيْ  َُلْطاَنِّكَ وَ قَ هَرْتَ مُلْكَ الْمُلُوكِّ ِِّ رَ ِّ بِّيَدِّكَ يََ لَطِّيفَ اللعطَفَاِِّ فِِّ أَجَل ِّ نْ يَا وَ بِ لِّعَظَمَتِّكَ وَ خَضَعَ كُلع سُلْطاَنب لِّ  الْْخِّ
 الجَْلََلَةِّ وَ يََ أعَْلَى الَْْعْلَيَْْ فِِّ أقَْ رَبِّ الْقُرْبِّ 
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So, all things are submissive to Your-azwj Might and every ruler humbles to Your-azwj Authority, 
and You-azwj Subdue kingdoms of the kings by Your-azwj Kingdom, and matters of the world and 
the Hereafter came to be in Your-azwj Hand (control), O most Subtle of the subtle ones, in most 
majestic of the majesties, and O most Exalted of the exalted ones, in the nearest of the near 
ones! 

ُ فِِّ النَّظَرِّ أطَْرُفَ الطَّارِّفِّيَْ وَ الْمُطِّلع شُعَاعُهُ  دَقَ النَّاظِّرِّينَ وَ الْمُحَيْ ِّ َِ ي بِّنُورِّكَ  رِّ  أنَْتَ الْمُغْشِّ رَ دُونَ النَّظَرِّ إِّليَْكَ وَ أبَْصَارَ الْمُبْصِّ ِّ َ ُِ ينَ فَحَدَقُ الْْبَْصَارِّ 
عَةٌ لِّربُوُبِّ  يع الْعُيُونِّ خَاشِّ َِّيطُ بِّكَ الْمُتَ أنَََسِّ َُ قَدْرَ عُلُو ِّكَ وَ لََّ  ْْ مُقَلُ حَْلََةِّ الْعَرْشِّ مُنْتَهَاكَ وَ لََّ الْمَقَايِّي  ر ِّرُونَ فَ يَّتِّكَ لََْ تَ بْلُ

You-azwj, Overwhelm the gaze of the beholder and Bewilder the glances of the glancing ones, 
and its rays prolong the sights of the insightful. The gazing sights are restricted from the 
looking at You-azwj, and eyes of the people are humbled to Your-azwj Lordship. Words of Bearers 
of the Throne do not reach Your-azwj end-point nor can the measurers measure Your-azwj 
Exaltedness, nor can the thinkers encompass You-azwj (in thought)! 

َمْدِّكَ تَ بَاركَْتَ رَب َّنَا وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ  بْحَانَكَ وَ بِِّ َُ ِّ  نبَِّي ِّكَ نَبِِّ ِّ  فَ لْْمَُّةِّ الْوَاعِّظِّ باِّ لِّيلِّ عَلَى كُل ِّ الرَّحَْْةِّ الْبََ ِّ باِّ رْمَةِّ وَ الدَّ
لْمَعْرُوفِّ وَ ال ِِّ وَ فاَتِّحِّ مَذْخُورِّ الشَّفَاعَةِّ الْْمِّرِّ باِّ نَةب إِّمَامِّ الَْدَُى وَ خَاتَِّ الْْنَبِّْيَا ََ َِ عِّ الْْصَارِّ  ل ِّ الطَّي ِّبَاتِّ وَ مَُُر ِّمِّ الْْبََائِّثِّ نَّاهِّي عَنْ الْمُنْرَرِّ وَ مُِّ خَيْْب وَ   وَ وَاضِّ

يلِّ   وَ فَرَّاكِّ الَْْغْلََلِّ الَّتَِّ كَانَتْ عَلَى أهَْلِّ التَّوْراَ ِّ وَ الِّْْنِّْ

Glory be to You-azwj and with Your-azwj Praise! Blessed is our Lord-azwj, and Majestic is Your-azwj 
Praise! O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj 
Rasool-saww and Your-azwj Prophet-saww, the Prophet-saww of mercy, the righteous with the 
community, and preacher with the wisdom, and the pointer upon good and good deeds, 
Imam of the guidance, and last of the Prophets-as, and Opener of the treasures of intercession, 
the enjoined with the good and forbidder from the evil, and legaliser of the good and 
prohibited of the wickedness, and Dropper of the burdens, and breaker of the shackles which 
were upon people of the Torah and the Evangel! 

ِِّ وَ صَل ِّ عَ  َِ بِّهِّ مَُُمَّدٌ ص مِّنَ الَْدَُى فاَجْزِّهِّ خَيَْْ الْجزَاَ اَ جَا رَّمْتَ ِِّ َِ لَلْتَ وَ  ِْ تِّهِّ أفَْضَلَ الصَّلَوَاتِّ وَ ابْ عَثْهُ الْمَقَامَ الْمَحْمُودَ لَيْهِّ وَ عَلَى أهَْلِّ بَ يْ اللَّهُمَّ وَ كَمَا أَ
رُونَ الَّذِّ ِّ وَعَدْتَهُ مَقَاماو يَ غْبِّطهُُ   بِّهِّ الَْْوَّلُونَ وَ الْْخِّ

O Allah-azwj, and just as You-azwj Permitted and Prohibited with what Muhammad-saww had 
come with from the guidance, so Reward him-saww with best of the Rewards, and Send 
Salawaat upon him and upon People-asws of his-saww Household, best of the Salawaat, and 
Resurrect him-saww at the Praiseworthy Position which You-azwj have Promised him-saww, a 
position envied by the former ones and the latter ones! 

َِتََّّ  َْْق ِّ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ يَ رْضَى وَ زِّدْهُ بَ عْدَ الر ِّضَا وَ امْنُنْ عَلَيْهِّ كَمَا مَنَنْتَ عَلَى مُوسَى وَ وَ يَ بْدُو فَضْلُهُ فِّيهِّ عَلَى جَِّيعِّ الْعَالَمِّيَْ وَ أعَْطِّهِّ    هَارُونَ آمِّيَْ إِّلَهَ ا

And Manifest his-saww merits upon entirety of the world, and Give him-saww until he-saww is 
satisfied, and Increase him-saww after the satisfaction, and Confer upon him-saww just as You-azwj 
had Conferred upon Musa-as and Haroun-as, Ameen, God-azwj of the truth, Lord-azwj of the 
worlds! 
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مْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب كَمَا صَلَّيْتَ وَ بَاركَْتَ وَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ بَارِّكْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ  َِّ يمَ وَ آلِّ مَّدب وَ تَ رَ  تَ رَحَّْْتَ عَلَى إِّبْ راَهِّ
ُِّيدٌ  يمَ إِّنَّكَ حِّْيدٌ   إِّبْ راَهِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Bless upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Mercy upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww just as You Had Sent and Blessed and 
Mercied upon Ibrahim-as and Progeny-asws of Ibrahim-as, You-azwj are Praised, Glorified! 

لْمُلْكِّ الْعَظِّيمِّ الْمُتَعَالِِّ الْمُقْتَدِّرِّ الْبَُْ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ  مِّ بِّهِّ يََ مُتَمَل ِّراو باِّ َِّ سَِّكَ الْعَظِّيمِّ الْمُتَََ مَاوَاتُ وَ هَ أَسْألَُكَ باِّ ََّ انِّ الْعَظِّيمِّ الْعَزِّيزِّ الْمُتَعَز ِّزِّ الرَّحَْْنِّ الَّذِّ ِّ بِّهِّ تَ قُومُ ال
 الَْْرْضُ جَِّيعاو 

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Magnificent Name, the Mercied with, O Owner of the 
Magnificent Kingdom, the Exalted, the Powerful, the Mighty Proof, the Mightiest of the 
mighty ones, the Beneficent by Whom stand the skies and the earth all stand by!  

سَِّكَ الَْْعَز ِّ الَْْكْرَمِّ الَْْ وَ  كَ الَّذِّ ِّ لََّ يُ راَمُ وَ لََّ يُ نَالُ وَ باِّ َِّ سَِّكَ الْمَرْنُونِّ الْمَخْزُونِّ فِِّ نَ فْ وَ ذِّكْرِّكَ الَْْعْلَى وَ كَلِّمَاتِّكَ التَّامَّةِّ وَ  جَل ِّ الَْْعْظَمِّ الْمُصْطَفَىباِّ
نًَ كُل ِّهَا الَّتَِّ إِّذَا َْ ُْْ سَْاَئِّكَ ا يتَ  بَِِّ اَ رَضِّ اَ أعَْطيَْتَ وَ إِّذَا سَُ ِّيتَ بِِّ اَ أَجَبْتَ وَ إِّذَا سُئِّلْتَ بِِّ  دُعِّيتَ بِِّ

And (I ask You-azwj) by Your-azwj Hidden Name, the Treasured within Yourself-azwj can neither be 
bettered nor attained; and (I ask You-azwj), the Mightiest, the most Benevolent, the most 
Majestic, the most Magnificent, and Chosen, and Your-azwj Exalted Mention, and Your-azwj 
complete Phrases; and (I ask You-azwj) by Your-azwj most Excellent Names which when 
supplicated with, it is Answered, and when requested with, it is Granted, and when named 
with, You-azwj are Satisfied! 

يباو جَزِّيلَو مِّنْ كُ  َ الْيَوْمَ سَهْماو وَافِّياو وَ نَصِّ مَ لِِّ َِّ نَ الأنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تَ قْ ِِّ إِّلََ الَْْرْضِّ فِِّ هَذَا الْيَوْمِّ وَ ل ِّ خَيْْب يَ نْزِّلُ مِّ مَا فِِّ هَذَا الشَّهْرِّ  ََّ
نَةِّ إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ  ََّ  بِ عَلِّيمٌ بِ قَدِّيرٌ وَ بِّرُل ِّ شَيْ وَ فِِّ هَذِّهِّ ال

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Apportion a 
plentiful portion for me today and an immense share from every good descending from the 
sky to the earth in this day, and in this month, and in this year, surely You-azwj are Able upon 
all things, and Knower of all things! 

رب وَ عَافِّيَةب وَ بَارِّكْ لِِّ فِّيهِّ وَ بَ ل ِّ  َْ ََمْعِّي وَ بَصَرِّ ِّ وَ غْنِِّ فِّيهِّ أمََلِّي وَ أمََلِّي فِّيكَ الْيَوْمَ وَ أَ اللَّهُمَّ وَ مَا رَزَقْ تَنِِّ فأَْتِّنِِّ بِّهِّ فِِّ يُ طِّلْ فِِّ الَْْيِّْْ بَ قَائِّي وَ أمَْتِّعْنِِّ بِّ
َ الْيَوْمَ  َ الْعَافِّيَةَ وَ اجََْعْ لِِّ لن ِّعْمَةِّ وَ أعَْظِّمْ لِِّ نْ يَ لُطْفَ كَ  اجْعَلْهُمَا الْوَارِّثَيِّْْ مِّنِ ِّ وَ اخْصُصْنِِّ مِّنْكَ باِّ نْهُ راَمَةِّ الدع َ الْيَوْمَ أمَْرِّ ِّ كُلَّهُ الْغَائِّبَ مِّ فَظْ لِِّ ِْ رَ ِّ وَ ا ا وَ الْْخِّ

نْهُ وَ الْعَلََنِّيَةَ  رَّ مِّ ِّ َ دَ وَ ال  وَ الشَّاهِّ

O Allah-azwj, and whatever You-azwj Grace me, Give me with it in ease and well-being, and Bless 
for me in it, and Make me reach my hopes with it and my wishes regarding You-azwj today, and 
Prolong my lifespan in the goodness, and Let me enjoy with my hearing and my sight, and 
Makes as the inheritance from me, and Particularise me with the bounties from You-azwj, and 
Magnify the well-being for me, and Gather for me today the Compassion of Your-azwj Honours 
of the world and the Hereafter, and Preserve my matters for me today, all of these, the absent 
from it and the present, and the secret from it and the announcement! 
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ألََةِّ وَ الرَّغْبَةِّ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أنَْ تَ رْزقَُنِِّ ال َْ َّ الْمَ ِِّ وَ أنَْ تتُِّمَّ لِِّ مَا قَصُرَتْ عَنْهُ رَغْبَتَِّ مِّنْ أمَْرِّ رَّغْبَةَ إِّلَهَ الَْْرْضِّ وَ إِّلَهَ وَ أَسْألَُكَ يََ وَلِِّ مَا ََّ  ال
مُ الرَّاحِِّّْيَْ  دُنْ يَا َِّ وَ  َِ رَِِّ بِّرَحْْتَِّكَ وَ رِّضْوَانِّكَ إِّنَّكَ أرَْ  آخِّ

And I ask You-azwj O in Charge of the issues and the desires, to Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Grace me the desires, God-azwj 
of the earth and God-azwj of the sky, and to Complete for me whatever my desires are deficient 
from matters of my world and my Hereafter by Your-azwj Mercy and Your-azwj Satisfaction, 
You-azwj are most Merciful of the merciful ones! 

اَ عَنِ ِّ خَيْْ  ارْحَْْهُما كَما رَبَّيانِّّ صَغِّيْاو  جَِّيعاو وَ  اغْفِّرْ لِِّ وَ لِّوالِّدَ َِّ  مَُُمَّدب وَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ   او وَ اجْزِّهُِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Forgive for me and for my parents, entirely, and Mercy them just as they had nourished me 
when I was young, and Reward them on my behalf goodly! 

ي ِّئَاتِّ غُفْراَنَو وَ افْ عَلْ ذَلِّكَ بِّرُل ِّ مَنْ وَلَدَنِّّ مِّنَ ا ََّ ل ََانَو وَ باِّ ِْ انِّ إِّ ََ ِْ لِّْْ اَ باِّ يعُ وَدَائِّعُهُ دِّينِِّ وَ  الْ لْمُؤْمِّنِّيَْ أَسْتَوْدِّعُ اللَََّّ اللَّهُمَّ اجْزِّهُِّ عَلِّيَّ الَْْعْلَى الَّذِّ ِّ لََّ تَضِّ
ُِزاَنَ  ي وَ خَوَاتِّيمَ عَمَلِّي وَ وُلْدِّ ِّ وَ أهَْلِّي وَ مَالِِّ وَ أهَْلَ بَ يْتَِّ وَ قَ راَبَاِِّ وَ إِّخْوَانِّّ وَ أهَْلَ  َِّ يَ يَِّينِِّ وَ جَِّيعَ نِّعَمِّهِّ عِّنْدِّ ِّ وَ أَسْتَوْ  تَِّ وَ مَا مَلَرَتْهُ نَ فْ َِّ َ نَ فْ دِّعُ اللََّّ

عَ لِّعَظَمَتِّهِّ كُلع شَيْ   بِ الْمَرْهُوبَ الْمَخُوفَ الْمُتَضَعْضِّ

O Allah-azwj! Recompense them with Favours for the favours and Forgiveness for the evil 
needs, and Do that with every parent from the believing ones! I entrust Allah-azwj the most 
Exalted Who does not waste His-azwj entrustment, with my religion and myself, and ending of 
my work, and my children and my family, and my wealth, and my family members, and my 
relatives, and my brothers, and people grieving me, and what my right hand possesses, and 
entirety of His-azwj bounties with me; and I entrust Allah-azwj myself, the dreadful, the fearful, 
all things humble to His-azwj Magnificence! 

رْزِّكَ وَ  ِِّ وَارِّكَ وَ فِِّ  فْظِّكَ وَ فِِّ جِّ ِِّ سَتْ أَسََْ اللَّهُمَّ اجْعَلْنَا فِِّ كَنَفِّكَ وَ فِِّ   اؤُكَ وَ لََّ إِّلَهَ غَيْْكَُ فِِّ مَنْعِّكَ عَزَّ جَارُكَ وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ وَ تَ قَدَّ

O Allah-azwj! Make us in Your-azwj Canopy, and in Your-azwj Protection, and in Your-azwj Shelter, 
and in Your-azwj Guard, and in Your-azwj Defence! Might is Your-azwj Shelter, and Majestic is 
Your-azwj Praise, and Holy are Your-azwj Names, and there is no god apart from You-azwj!  

 اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ الْعَافِّيَةَ وَ دَوَامَ الْعَافِّيَةِّ وَ شُرْرَ الْعَافِّيَةِّ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the well-being, and constant well-being, and thanking for the 
well-being! 

لْتُ عَ  رَ ِّ مِّنْ كُل ِّ سُوبِ تَ وكََّ نْ يَا وَ الْْخِّ نَ الْعَافِّيَةِّ وَ الْمُعَافاََ  فِِّ الدع َْ ُِ َْْي ِّ الَّذِّ ِّ لََّ يََوُ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ  مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ لََْ ي َ  تُ وَ لَى ا ْْ ذْ وَلَداو وَ لََْ يَرُنْ لهَُ ا تَّخِّ
هُْ تَرْبِّيْاو  ٌّ مِّنَ الذعل ِّ وَ كَبَ ِّ . شَرِّيكٌ فِِّ الْمُلْكِّ وَ لََْ يَرُنْ لَهُ وَلِِّ يلَو مَْدُ للََِِّّّّ كَثِّيْاو وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ بُرْرَ و وَ أَصِّ ْْ  وَ ا

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the excellent well-being, and the sufficing in the world and the 
Hereafter from every evil. I rely upon the Living Who does not die, and the Praise is for 
Allah-azwj Who did not Take a son, and there does not happen to be an associate for Him in 
the Kingdom, and there does not happen to be a Guardian for Him from the disgrace, and 
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exclaim His Greatness with exclamations’ [17:111], the Praise is for Allah-azwj abundantly, and 
Glory be to Allah-azwj morning and evening!’’118 

ََّجَّادِّ ع نَّةُ الَْْمَانِّ وَ الْمُلْحَقَاتُ،الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جُ  -15 يمِّ  دُعَاٌِ آخَرُ لِّل ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مِّ اللََِّّّ الَّذِّ  بِّ َْ  ِّ لََّ أرَْجُو إِّلََّّ فَضْلَهُ وَ لََّ أَخْشَى إِّلََّّ عَدْلَهُ وَ بِّ
َبْلِّهِّ  ََّكُ إِّلََّّ بِِّ دُ إِّلََّّ قَ وْلَهُ وَ لََّ أتََََ  لََّ أعَْتَمِّ

(The book) ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan, and ‘Al Mulhaqaat’ –  

‘Another supplication of Al-Sajjad-asws – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
In the name of Allah-azwj Who I do not hope except for His-azwj Grace, nor do I fear except 
His-azwj Justice, and I do not trust except His-azwj Words, and I do not hold except with His-azwj 
rope!  

يُْ يََ ذَا الْعَفْوِّ وَ الر ِّضْوَانِّ مِّنَ الظعلْمِّ وَ الْعُدْوَانِّ وَ مِّنْ غِّيَِّْ الزَّمَانِّ وَ تَ وَاترُِّ  َْْدَثََنِّ وَ بِّكَ أَسْتَجِّ زاَنِّ وَ طَوَارِّقِّ ا ِْ ِِّ الْمُدَّ ِّ قَ بْلَ التَّأَهعبِّ وَ الْعُدَّ ِّ  الَْْ  مِّنِّ انْقِّضَا

I seek Shelter with You-azwj, O One with the Pardon and the Satisfaction, from the injustice and 
the aggression, and from changing of the times, and consecutive griefs, and the newly 
occurring calamities, and from termination of the term before the readiness and the 
preparation! 

صْلََحُ وَ بِّكَ أَسْتَعِّيُْ فِّيمَا يَ قْتََِّنُ بِّهِّ النَّجَاحُ وَ الِّْْ  دُ لِّمَا فِّيهِّ الصَّلََحُ وَ الِّْْ كَ أَسْتََْشِّ كَ أَ نَْْ وَ إِّيََّ لََمَةِّ وَ احُ وَ إِّيََّ ََّ رْغَبُ فِِّ لِّبَا ِّ الْعَافِّيَةِّ وَ تََاَمِّهَا وَ شَُوُلِّ ال
هَا  دَوَامِّ

And to You-azwj I seek Guidance for what therein is betterment and the rectification, and I seek 
Assistance with You-azwj regarding what is linked with the success and the prosperity, and I 
desire to You-azwj in wearing the well-being and its complete, and inclusive safety, and its 
constant! 

ََّلََطِّيِّْ فَ تَقَبَّ  مِّنْ هََُزاتِّ الشَّياطِّيِّْ  يََ رَبِّ  أعَُوذُ بِّكَ  وَ  َُلْطاَنِّكَ مِّنْ جَوْرِّ ال تََِّزُ بِّ ِْ وْمِّي وَ اجْعَلْ غَدِّ ِّ وَ مَا بَ عْدَهُ أفَْضَلَ مِّنْ لْ مَا كَانَ مِّنْ صَلََِِّ وَ صَ وَ أَ
فَظْنِِّ فِِّ يَ قَظَتَِّ  ِْ يَِِّْ وَ قَ وْمِّي وَ ا مُ الرَّاحِِّّْيَْ  سَاعَتَِّ وَ يَ وْمِّي وَ أعَِّزَّنِّّ فِِّ عَشِّ َِ افِّظاو وَ أنَْتَ أرَْ َِ ُ خَيٌْْ   وَ نَ وْمِّي فأَنَْتَ اللََّّ

And I seek Refuge with You-azwj, O Lord-azwj, from slander of the Satan-la, and I seek Protection 
with Your-azwj Authority from tyranny of the rules, so Accept whatever has happened from my 
Salat, and my fasts, and Make my tomorrow and whatever is after it better than my hour and 
my day, and Honour me among my clan and my people, and Protect me in my wakefulness 
and my sleep. You-azwj are Allah-azwj, best of the Guards, and You-azwj are most Merciful of the 
merciful ones! 

اَدِّ وَ أُخْلِّصُ لَكَ دُعَائِّي تَ عَرعضاو لِّلِّْْجَابَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أبَْ رأَُ إِّليَْكَ فِِّ  ْْ رْكِّ وَ الِّْْ ادِّ مِّنَ الش ِّ َِ وِ  يَ وْمِّي هَذَا وَ مَا بَ عْدَهُ مِّنَ الْْ ي عَلَى طاَعَتِّكَ رَجَا َِّ ةِّ وَ أقَْ هَرُ نَ فْ
ثََبةَِّ   لِّلِّْْ

O Allah-azwj! I disavow to You-azwj during this day of mine and whatever is after it, from the 
numbers, and the Shirk (Polytheism) and the apostasy, and I am sincere in my supplication to 
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You-azwj, exposing myself to the Response, and I subdue myself upon obeying You-azwj hoping 
for the Rewards.  

فَ  ِْ ق ِّكَ وَ أعَِّزَّنِّّ بِّعِّز ِّكَ الَّذِّ ِّ لََّ يُضَامُ وَ ا َِ لَّنْقِّطاَعِّ إِّليَْكَ أمَْرِّ ِّ وَ ظْنِِّ بِّعَيْنِّكَ الَّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ خَيِّْْ خَلْقِّكَ الدَّاعِّي إِّلََ  تَِّ لََّ تَ نَامُ وَ اخْتِّمْ باِّ
لْمَغْفِّرَ ِّ عُمُرِّ ِّ إِّنَّكَ أنَْتَ الْ  يمُ باِّ ِِّ  .غَفُورُ الرَّ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, best of Your-azwj creatures, the 
callers to Your-azwj Right, and Shelter me by Your-azwj Might which cannot be breached, and 
Protect me with Your-azwj Eye which does not sleep, and end my affairs with the cutting off to 
You-azwj, and my lifespan with the Forgiveness, surely You-azwj are the Forgiver, the 
Merciful!’’119 

نْهَاجُ، -16 خْتِّيَارُ، وَ الْمِّ دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جُنَّةُ الَْْمَانِّ وَ الِّْْ ٌِ  الْمُتَهَج ِّ لَْقِّ اللََِّّّ الْجدَِّ  دُعَا باو بِِّ َِ يدِّ وَ بِّرُمَا مِّنْ كَاتِّبَيِّْْ وَ شَاهِّدَيْنِّ اكْتبَُا آخَرُ لِّلْرَاظِّمِّ ع مَرْ
دَهُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ وَ أَشْهَدُ أَنَّ مَُُمَّداو عَبْدُهُ وَ رَسُ  ِْ ُ وَ مِّ اللََِّّّ أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ َْ  ولهُُ بِّ

(The book) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’, and ‘Al Minhaj’ –  

‘Another supplication of Al-Kazim-asws – ‘Welcome to the new creation of Allah-azwj, and to 
both of you from the recorders and witnesses. Write: ‘I testify that there is no god except 
Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, and I testify that Muhammad-saww is His-azwj 
servant and His-azwj Rasool-saww! 

سْلََمَ كَمَا وَصَفَ وَ أَنَّ الد ِّينَ كَمَا شَرعََ وَ أنََّ الْرِّتَابَ كَمَا  دَّثَ وَ وَ أَشْهَدُ أنََّ الِّْْ َِ َْْ  أنَْ زَلَ وَ الْقَوْلَ كَمَا   قع الْمُبِّيُْ أَنَّ اللَََّّ هُوَ ا

And I testify that Al-Islam is just as he-saww described, and that the religion is just as he-saww 
legislated, and that the Book is just as he-saww revealed, and the Word is just as he-saww 
narrated, and that Allah-azwj, He-azwj is the Manifest Truth!  

ُ عَلَيْهِّ كَمَا هُوَ أهَْلُهُ وَ عَلَى آلِّهِّ أَصْبَحْتُ وَ أَصْبَحَ ا ََّلََمِّ وَ صَلَّى اللََّّ ل ُ مَُُمَّداو باِّ يَّا اللََّّ َِ ُِ وَ الَْْمْرُ وَ اللَّيْلُ وَ النَّهَارُ وَ مَا  وَ الْعَظَمَةُ وَ الْْلَْقُ لْمُلْكُ وَ الْرِّبَِّْيََ
دَهُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ  ِْ  يَرُونُ فِّيهِّمَا للََِِّّّّ وَ

May Allah-azwj Salute Muhammad-saww with the greetings, and may Allah-azwj Send Salawaat 
upon him-saww just as he-saww is rightful of it, and upon his-saww Progeny-asws! I have become 
such and so that the kingdom, and the Force, and the Magnificence, and the creation, and the 
Command, and the night and the day, and whatever happens between these, have come to 
be for Allah-azwj Alone, there being no associate for Him-azwj!  

نْ يَ  رَهُ فَلََِاو وَ أَسْألَُكَ خَيَْْ الدع رَ ِّ اللَّهُمَّ اجْعَلْ أوََّلَ هَذَا النَّهَارِّ صَلََِاو وَ أوَْسَطَهُ نََْاِاو وَ آخِّ  ا وَ الْْخِّ

O Allah-azwj! Make beginning of this day as righteous, and its middle prosperous, and its end 
as successful, and I ask You-azwj for best of the world and the Hereafter! 
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فِّظْتَهُ وَ أَ اللَّهُمَّ لََّ تَدعَْ لِِّ ذَنبْاو إِّلََّّ غَفَرْتهَُ وَ لََّ هَُ او إِّلََّّ فَ رَّجْتَهُ وَ لََّ دَينْاو إِّلََّّ قَضَيْتَهُ وَ لََّ  َِ اجَةو مِّنْ غَائِّباو إِّلََّّ  َِ دَّيْ تَهُ وَ لََّ مَرِّيضاو إِّلََّّ شَفَيْتَهُ وَ عَافَ يْتَهُ وَ لََّ 
نْ يَا وَائِّجِّ الدع رَ ِّ لَكَ فِّيهَا رِّضوا وَ لِِّ فِّيهَا صَلََحٌ إِّلََّّ قَضَيْتَهَا  َِ  وَ الْْخِّ

O Allah-azwj! Do not Leave any sin for me except Forgive it, nor any worry except Relieve it, nor 
any debt except Pay it off, nor any absent thing except Protect it and Fulfill it, nor any sick 
except Heal him and Grant him health, nor any need from needs of the world and the 
Hereafter, there being Satisfaction for You-azwj in it and Correction for me in it, except Fulfill 
it! 

لْمُكَ ف َ  ِِّ ََطَتْ يَدُكَ فأََعْطيَْتَ اللَّهُمَّ تَََّ نوُرُكَ فَ هَدَيْتَ وَ عَظُمَ   عَفَوْتَ وَ بَ

O Allah-azwj! Complete is Your-azwj Noor, so You-azwj Guided, and Mighty is Your-azwj Leniency, so 
You-azwj Pardoned, and You-azwj Extended Your-azwj Hand, so You-azwj Gave! 

مَْدُ وَجْهُكَ خَيُْْ الْوُجُو  ْْ مَْدُ تُطاَعُ رَب َّنَا فَ تَشْرُرُ وَ تُ عْصَى رَب َّنَا فَ تَغْفِّرُ تَِّيبُ افَ لَكَ ا ْْ فُ الضعرَّ وَ تَشْفِّي هِّ وَ عَطِّيَّتُكَ أنَْ فَعُ الْعَطِّيَّةِّ فَ لَكَ ا لْمُضْطَرَّ وَ تَرْشِّ
ي مِّنَ الْرَرْبِّ  ََّقِّيمَ وَ تُ نْجِّ  الْعَظِّيمِّ  ال

For You-azwj is the Praise, Your-azwj Face is best of the faces, and Your-azwj Award is most 
beneficial of the awards. For You-azwj is the Praise our Lord-azwj! You-azwj are obeyed so You-azwj 
Thank, and You-azwj are disobeyed so You-azwj Forgive. You-azwj Respond to the desperate, and 
You-azwj Remove the harm, and You-azwj Heal the sick, and You-azwj Rescue from the mighty 
distress! 

عَتْ كُلَّ شَيْ  دٌ رَحْْتَُكَ وَسِّ َِ َِكَ أَ ي نَ عْمَا َُْصِّ دٌ وَ لََّ  َِ لََّئِّكَ أَ ِِّ نَ الَْْيْْاَتِّ فاَرْزُ بِ وَ أَنََ شَيْ لََّ يََْزِّ ِّ   وَ تَ قَبَّلْ صَلَوَاِِّ وَ اسََْعْ دُعَائِّي وَ لََّ قْنِِّ ٌِ فاَرْحَْْنِِّ وَ مِّ
يَْ أَسْألَُكَ مِّنْ أَجْلِّ خَطاَيََ َِّ وَ لََّ تََْرِّ  ِِّ يَْ أدَْعُوكَ وَ لََّ تََْرِّمْنِِّ إِّلَِّي  ِِّ َِكَ وَ اجْعَ تُ عْرِّضْ عَنِ ِّ يََ مَوْلََّ َِّ  كَ وَ اكْفِّنِِّ لْ مََُبَّتَِّ وَ إِّرَادَِِّ مََُبَّتَكَ وَ إِّراَدَتَ مْنِِّ لِّقَا

 هَوْلَ الْمُطَّلَعِّ 

No one can recompense for Your-azwj Favours, nor can anyone count Your-azwj bounties! 
Your-azwj Mercy is capacious of all things, and I am a thing, so Mercy me, and Grace me from 
the good things, and Accept my Salat, and Hear my supplication, and O my Master-azwj, do not 
Turn away from me when I supplicate to You-azwj, nor Deprive my, my God-azwj, when I ask 
You-azwj, due to the reason of my wrongdoings, nor Deprive me of meeting You-azwj, and Make 
my love and my intention as Your-azwj Love and Your-azwj Intention, and Suffice me for the 
emerging horror! 

 الْْلُْدِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ إِّيَاَنَو لََّ يَ رْتَدع وَ نعَِّيماو لََّ يَ نْفَدُ وَ مُراَفَ قَةَ مَُُمَّدب ص فِِّ أعَْلَى جَنَّةِّ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for such faith not to renege, and bounties not to deplete, and 
friendship of Muhammad-saww in the exalted gardens of perpetuity! 

ِِّ وَ النَّظَرَ إِّ  لْقَضَا اَ تَِّبع وَ تَ رْضَى وَ الر ِّضَا باِّ  يمِّ هِّكَ الْرَرِّ لََ وَجْ اللَّهُمَّ وَ أَسْألَُكَ الْعَفَافَ وَ التعقَى وَ الْعَمَلَ ِِّ

O Allah-azwj, and I ask You-azwj for the chastity, and the piety, and the working with what You-azwj 
Love and are Satisfied with, my being satisfied with the Decree, and the looking at Your-azwj 
Honourable Face!  
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ََراَتب اللَّهُمَّ لَق ِّنِ ِّ  َِ  ُِجَّتَِّ عِّنْدَ الْمَمَاتِّ وَ لََّ ترُِّنِّّ عَمَلِّي 

O Allah-azwj! Indoctrinate my argument to me during the death, and do not Show me my works 
as regrets! 

ََمْتَ لِِّ فأَْتِّنِِّ بِّ  نْكَ وَ عَافِّيَةب اللَّهُمَّ اكْفِّنِِّ طلََبَ مَا لََْ تُ قَد ِّرْ لِِّ مِّنْ رِّزْقب وَ مَا قَ رب مِّ َْ  هِّ فِِّ يُ

O Allah-azwj! Restrain me from seeking what sustenance You-azwj have not Pre-determined for 
me, and whatever You-azwj have Apportioned for me, so Come to me with it in ease from 
You-azwj and well-being! 

اَ مَا مَضَى مِّنْ ذُنوُبِِّ وَ تَ عْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ  او تَ قْبَلُهَا مِّنِ ِّ تَ بْقَى عَلَيَّ بَ ركََتُهَا وَ تَ غْفِّرُ بِِّ اَ فِّيمَا بقَِّيَ مِّنْ عُمُرِّ ِّ يََ أهَْلَ التَّقْوَى وَ أهَْلَ صِّ أَسْألَُكَ تَ وْبةَو نَصُوِ مُنِِّ بِِّ
ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ  ُِّيدٌ.الْمَغْفِّرَ ِّ وَ صَلَّى اللََّّ  مَّدب إِّنَّكَ حِّْيدٌ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the sincere repentance, Accepting it from me so its Blessings will 
remain upon me, and Forgive with it whatever has passed from my sins, and Protect me with 
it in what remains from my lifespan, O rightful of being feared, and rightful of the Forgiving! 
And may the Salawaat of Allah-azwj be upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, Your are Praise, Glorified!’’120 

خْتِّ  -17 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ دِّ  يَارُ،الْمُتَهَج ِّ َِ بِّيحُ يَ وْمِّ الَْْ َْ يمِّ  تَ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ هْرَ قُدْسُهُ سُبْحَانَ مَنْ يَ غْشَى سُبْ  بِّ حَانَ مَنْ مَلَََ الدَّ
 بِّدِّينِّهِّ كُلع دَي ِّنب وَ لََّ يدَُانُ بِّغَيِّْْ دِّينِّهِّ  بِ ضَوْؤُهُ سُبْحَانَ مَنْ يدَُانُ الْْبََدَ نوُرهُُ سُبْحَانَ مَنْ أَشْرَقَ كُلَّ شَيْ 

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat al Amaan, and Al Ikhtiyar’ –  

‘A glorification (Tasbeeh) on the day of Sunday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Glory be to the One Whose Holiness filled the times! Glorious is the One Whose 
Noor overwhelms the forever! Glorious is the One whose Illumination shines all things! 
Glorious is the One every religious one makes it a religion with His-azwj religion and does not 
make is a religion with other than His-azwj religion! 

رَ بِّقُدْرَتِّهِّ كُلَّ قَدَرب  دٌ قَدْرَهُ سُبْحَانَ مَنْ لََّ يوُصَفُ عِّلْمُهُ سُبْحَانَ مَنْ لََّ يَ عْتَدِّ ِّ عَلَى أهَْلِّ مَِلَْرَتِّهِّ  سُبْحَانَ مَنْ قَدَّ َِ  سُبْحَانَ مَنْ لََّ يََْخُذُ أهَْلَ  وَ لََّ يَ قْدِّرُ أَ

لَْوَانِّ الْعَذَابِّ   الَْْرْضِّ بِِّ

Glorious is the One Who Measured by His-azwj Determination every measurement and no one 
can measure His-azwj Power! Glorious is the One Whose Knowledge cannot be described! 
Glorious is the One Who does not Transgress upon people of His-azwj Kingdom! Glorious is the 
One Who does not Seize people of the earth with a variety of the Punishments! 

نُ  ي عَدَدَ الذع َُْصِّ يمِّ سُبْحَانَ مَنْ هُوَ مُطَّلِّعٌ عَلَى خَزاَئِّنِّ الْقُلُوبِّ سُبْحَانَ مَنْ  ِِّ ُِوفِّ الرَّ نْ لََّ تََْفَى عَلَيْهِّ خَافِّيَةٌ فِِّ الَْْرْضِّ وَ لََّ فِِّ وبِّ سُبْحَانَ مَ سُبْحَانَ الرَّ
َ ا ِِّ سُبْحَانَ رَبِ ِّ ََّمَا  .-لْوَدُودِّ سُبْحَانَ الْفَرْدِّ الْوَتْرِّ سُبْحَانَ الْعَظِّيمِّ الَْْعْظَمِّ ال

Glorious is the Kind, the Merciful! Glorious is the One Who Notices treasures of the heart! 
Glorious is the One Who Enumerates the sins in number! Glorious is the One no hiding one in 
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the earth is hidden unto Him-azwj, nor in the sky! Glorious is my Lord-azwj the Affectionate! 
Glorious is the Individual, the Single! Glorious is the most Magnificent!’’121 

دِّ وَ هِّيَ مِّنْ عُوَذِّ أَبِِّ جَعْفَرب الْجوََادِّ ع َِ يمِّ  -عُوذَُ  يَ وْمِّ الَْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَاوَاتُ وَ الَْْرْضُ اللََُّّ أَكْبََُ اللََُّّ أَكْبََُ اسْتَوَى الرَّ  بِّ ََّ بع عَلَى الْعَرْشِّ وَ قاَمَتِّ ال
مَْرِّهِّ وَ رَسَتِّ الجِّبَالُ ِِِّّذْنِّهِّ   بِِِّّرْمَتِّهِّ وَ زَهَرَتِّ النعجُومُ بِِّ

An amulet (Taweez) on the day of Sunday, and it is from the amulets of Abu Ja’far Al-Jawad-

asws – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is 
Greatest! The Lord-azwj is even upon the Throne, and Established the skies and the earth by 
His-azwj Wisdom, and the stars blossomed by His-azwj Command, and the Mountains set up by 
His-azwj Permission! 

ََّمَاوَاتِّ وَ الَْْرْضِّ الَّذِّ ِّ دَانَتْ لهَُ الجِّبَالُ وَ هِّيَ طاَئِّعَةٌ وَ انْ بَعَثَتْ لَ  ادُ وَ هِّيَ لََّ يََُاوِّزُ اسََْهُ مَنْ فِِّ ال ََ بُ عَنْ كُل ِّ غَاوب وَ بَاغب وَ باَ  هُ الَْْجْ تَجِّ ِْ لِّيَةٌ وَ بِّهِّ أَ
سمِّ اللََِّّّ الَّذِّ ِّ جَعَلَ بِّهِّ  دب وَ باِّ اسِّ َِ زاو  طاَغب وَ جَبَّارب وَ   بَيَْْ الْبَحْرَيْنِّ ِاجِّ

His-azwj Name cannot be surpassed by ones in the skies and the earth which the mountains 
stoop to, and these are willing, and the bodies are Resurrected to, and these have decayed, 
and by it one is veiled from every deviant, and rebel, and obstinate, and tyrant, and envier, 
and by the Name of Allah-azwj which a barrier has been Made between the oceans! 

للََِّّّ الَّذِّ ِّ وَ  بُ باِّ تَجِّ ِْ راجاو وَ قَمَراو مُنِّيْاو  أَ ِِّ بُ رُوجاو وَ جَعَلَ فِّيها سِّ ََّما فِّظَهَا مِّنْ كُ  جَعَلَ فِِّ ال َِ يَ وَ زَي َّنَهَا لِّلنَّاظِّرِّينَ وَ  يمب وَ جَعَلَ فِِّ الَْْرْضِّ رَوَاسِّ ل ِّ شَيْطاَنب رَجِّ
بِّالَّو أوَْتََداو أنَْ يوُصَلَ إِّلََِّ سُ  شَةٌ أوَْ بلَِّيَّةٌ وَ جِّ ِِّ  وٌِ أَوْ فاَ

And I veil with Allah-azwj Who Made constellations in the sky and Made lamps to be in it and a 
radiant moon, and Adorned is for the beholder, and Protected it from every Pelted Satan-la, 
and Made hills and mountains as pegs in the earth, from evil arriving to me, or immorality, or 
decay!  

يمِّ  ِم ِم ِِّ َْْرِّيمُ  ِم ِم ِم تَ نْزِّيلٌ مِّنَ الرَّحْْنِّ الرَّ ي إِّليَْكَ وَ إِّلََ الَّذِّينَ مِّنْ قَ بْلِّكَ اللََُّّ الْعَزِّيزُ ا سَلَّمَ وَ صَلَّى اللََُّّ عَلَى مَُُمَّدب وَ  ِم عَق كَذلِّكَ يوُِِّ
لِّيماو. َْ  تَ

Ha Meem [41:1] Ha Meem [41:1] Ha Meem [41:1] A Revelation from the Beneficent, the 
Merciful [41:2] Ha Meem [42:1] Ha Meem [42:1] Ha Meem [42:1] Ayn Seen Qaf [42:2] Like 
that Allah Revealed to you and to those from before you. Allah is the Mighty, the Wise 
[42:3], and may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and abundant Greetings!’’122 

دِّ  الطب، طب الْئمة عليهم الَلَم عَنِّ الصَّادِّقِّ ع َِ يمِّ  عُوذَُ  يَ وْمِّ الَْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ ُ أَ  بِّ ُ أَكْبََُ اللََّّ ُ أَكْبََُ اللََّّ  .كْبََُ وَ ذكََرَ نَِْوَهُ اللََّّ

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greetings be upon them-asws, from Al-Sadiq-asws: ‘An 
amulet (Taweez) on the day of Sunday’ – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
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Merciful! Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest!’ – and he-asws 
mentioned approximate to it’’.123 

خْتِّيَارُ، -18 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ دِّ  الْمُتَهَج ِّ َِ يمِّ  عُوذٌَ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الَْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ رِّ يَ قْ  بِّ مَْدَ إِّلََ آخِّ ْْ رِّهَا وَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  هَا وَ رأَُ ا قُلْ أعَُوذُ  إِّلََ آخِّ
رِّهَا بِّرَب ِّ النَّا ِّ  دِّ الصَّمَدِّ إِّلََ آخِّ َِ دِّ الَْْ ِِّ للََِّّّ الْوَا رِّهَا وَ أعَُوذُ باِّ  -إِّلََ آخِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘Another amulet (Taweez) for the day of Sunday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! He should recite (Surah) Al Hamd up to its end, and Al Falaq up to its end, and 
Al Naas up to its end, and ‘I seek Refuge with Allah-azwj the One, the First, the Last’, up to its 
end.  

للََِّّّ  ثَُُّ يَ قُولُ  ي باِّ َِّ ََّماواتِّ وَ الَْْرْضِّ  أعُِّيذُ نَ فْ َْْقِّ  الَّذِّ ِّ لَّ إِّلهَ إِّلََّّ هُوَ نوُرُ ال ََّماواتِّ وَ الَْْرْضَ باِّ مَْدُ وَ لَهُ الْمُلْكُ يَ وْمَ يُ نْفَخُ فِِّ الصعورِّ هُ لَ  الَّذِّ ِّ خَلَقَ ال ْْ  ا
ثْلَ  َْْرِّيمُ الْْبَِّيُْ الَّذِّ ِّ خَلَقَ سَبْعَ سََاواتب طِّباقاو وَ مِّنَ الَْْرْضِّ مِّ ُ الْغَيْبِّ وَ الشَّهادَ ِّ وَ هُوَ ا بِ قَدِّيرٌ وَ كُل ِّ شَيْ   ىرُ بَ يْنَهُنَّ لِّتَعْلَمُوا أنََّ اللَََّّ عَلهُنَّ يَ تَنَزَّلُ الَْْمْ عالَِّ

اطَ بِّرُل ِّ شَيْ  صىأنََّ اللَََّّ قَدْ أَِ ِْ  بِ عَدَداو كُلَّ شَيْ   بِ عِّلْماو وَ أَ

Then he should say, ‘I seek Refuge for myself with Allah-azwj Who there is no god except He-azwj, 
Noor of the skies and the earth, Who Created the skies and the earth with the truth. For 
Him-azwj is the Praise, and for Him-azwj is the Kingdom on the Day He-azwj Blows into the trumpet, 
Knower of the unseen and the seen, and He-azwj is the Wise, the Informed Who Created the 
seven skies in layers, and from the earth similar to these. He-azwj Sends down the Command 
between these for it to be known that Allah-azwj is Able upon all things! Allah-azwj Encompasses 
all things in knowledge and Enumerates all things in number! 

للَّيْلِّ وَ النَّهَارِّ وَ مِّنْ شَر ِّ طَوَارِّقِّ اللَّيْلِّ وَ النَّ  مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ ذِّ ِّ شَر ب وَ مِّنْ  امَاتِّ وَ الْْرَاَبَاتِّ هَ شَر ِّ الجِّنَّةِّ وَ الْبَشَرِّ وَ مِّنْ شَر ِّ مَا يَصْفِّرُ باِّ مََّ ْْ نْ شَر ِّ مَا يَ نْزِّلُ ا ارِّ وَ مِّ
 وَ الَْْنَّْاَرَ  وَ الَْْوْدِّيةََ وَ الصَّحَارِّ َِّ وَ الَْْشْجَارَ 

(I seek Refuge) from evil of every one with evil, and from evil of the Jinn and the humans, and 
from evil of what travels at night and day, and from evil of calamities of the night and day, 
and from evil of what descends of the skulls and the ruins, and the valleys and the deserts, 
and the trees and the rivers! 

للََِّّّ  ي وَ أهَْلِّي وَ إِّخْوَانِّّ وَ جَِّيعَ قَ راَبَاِِّ باِّ َِّ ُِ  وَ أعُِّيذُ نَ فْ رِّ الْْيةَِّ  مالِّكَ الْمُلْكِّ تُ ؤِِّْ الْمُلْكَ مَنْ تَشا  -إِّلََ آخِّ

And I seek Refuge for myself, and my family, and my brothers, and entirety of my relatives, 
with Allah, Master of the Kingdom! You Give the Kingdom to whomsoever You so Desire to 
[3:26]’ – up to end of the Verse. 

يلِّ وَ الزَّبوُرِّ وَ الْفُرْقاَنِّ الْعَظِّيمِّ مِّنْ شَر ِّ   رب وَ كَاهِّنب وَ نََطِّ وَ مُنْزِّلَ التَّوْراَ ِّ وَ الِّْْنِّْ ِِّ يُْ كُل ِّ طاَغب وَ بَاغب وَ سُلْطاَنب وَ شَيْطاَنب وَ سَا تَجِّ َْ قب وَ مُتَحَر ِّكب وَ سَاكِّنب نَ
نَا مِّنْ كُل ِّ شَر ب وَ هُوَ يَدْفَعُ عَنَّا َِّ رِّنََ وَ مُونِّ رْزِّنََ وَ نََصِّ ِِّ للََِّّّ   باِّ

‘And Revealer of the Torah, and the Evangel, and the Psalms, and the Mighty Furqan (Quran), 
(seeking Refuge) from evil of every tyrant, and rebel, and ruler, and Satan-la, and sorcerer, and 
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soothsayer, and speaker, and mover, and still! We seek Refuge with Allah-azwj our Protector, 
and our Helper, and our Comforter, from every evil, and He-azwj Defends us! 

دُ الْقَهَّارُ وَ  ِِّ  .-رِّينَ صَلَّى عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّ  لََّ شَرِّيكَ لَهُ وَ لََّ مُعِّيَْ وَ لََّ مُعِّزَّ لِّمَنْ أذََلَّ وَ لََّ مُذِّلَّ لِّمَنْ أعََزَّ وَ هُوَ الْوَا

There is neither associate for Him-azwj, nor Assistant, nor any honourer for the One He-azwj 
Humiliates, nor humiliator for the one He-azwj Honours, and He-azwj is the One, the Subduer, 
and Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww pure Progeny-asws!’ 

ثْ نَيِّْْ  يمِّ  دُعَاُِ ليَْلَةِّ الِّْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ اطَ بَصَرُكَ  بِّ َِ كَ أبََداو أَ ُ الْقَائِّمُ عَلَى عَرْشِّ مَْدُ أنَْتَ اللََّّ ْْ ِِّ سُبْحَانَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا َمِّيعِّ الْْلَْقِّ وَ الْْلَْقُ كُلعهُمْ عَلَى الْفَنَا  بِِّ
ائِّ  ِِّ كُلِّ وَ أنَْتَ الْبَاقِّي الْرَرِّيُم الْقَائِّمُ الدَّ  بِ شَيْ  مُ بَ عْدَ فَ نَا

A supplication on the night of Monday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and for You-azwj is the Praise! You-azwj are Allah-azwj 
the Established upon Your-azwj Throne for ever! Your Sigh surrounds entirety of the creatures, 
and the creatures, all of them are upon the annihilation and You-azwj are the remaining, the 
Benevolent, the Established, the Permanent after the perishing of all things! 

َْْيع الَّذِّ ِّ لََّ  اهِّرِّينَ أنَْتَ الَّذِّ ِّ قَصَمْتَ بِّعِّ  ا ََّمَاوَاتِّ وَ الَْْرْضِّ أبََدَ الْْبِّدِّينَ وَ دَهْرَ الدَّ يَْ زَّ يََوُتُ بِّيَدِّكَ مَلَرُوتُ ال تِّكَ الْجبََّارِّينَ وَ أطََقْتَ فِِّ قَ بْضَتِّكَ الَْْرَضِّ
 رِّزْقِّكَ الْْكِّلِّيَْ  وَ أغَْشَيْتَ بِّضَوِِّْ نوُرِّكَ النَّاظِّرِّينَ وَ أَشْبَعْتَ بِّفَضْلِّ 

The Living Who will not die! In Your-azwj Hand is domains of the skies and the earth for ever 
and ever, and ages and ages! You-azwj are the One Who Breaks the tyrants by Your-azwj Mighty, 
and Layered the earths in Your-azwj Grip, and Your-azwj Noor overwhelms the beholders with 
illumination, and Satiated the eaters with Grace of Your-azwj sustenance! 

بِّيحَ  َْ لْمَلََئِّرَةِّ الْمُقَرَّبِّيَْ وَ عَلَّمْتَ تَ كَ عَلَى الْعَالَمِّيَْ وَ أعَْمَرْتَ سََاَوَاتِّكَ باِّ زَِّمَّتِّهَا وَ يَْ وَ كَ الَْْوَّلِّ وَ عَلَوْتَ بِّعَرْشِّ رَُ  بِِّ نْ يَا وَ الْْخِّ رِّينَ وَ انْ قَادَتْ لَكَ الدع  الْْخِّ
لطَّاعَةِّ  قََالِّيدِّهَا وَ أذَْعَنَتْ لَكَ باِّ يَْ ِِّ مَاوَاتِّ وَ الَْْرَضِّ ََّ فِّظْتَ ال َِ 

And You-azwj Exalted upon the worlds by Your-azwj Throne, and Built Your-azwj sky by the Angels 
of Proximity, and You-azwj Taught Your-azwj glorification to the former ones and the latter ones, 
and world and the Hereafter submitted to You-azwj with their challenges, and You-azwj Guard 
the skies and the earths with their reins, and yielded to You-azwj with the obedience!  

صَيْتَ  ا وَ اخْ وَ أبََتْ حَْْلَ الَْْمَانةَِّ مِّنْ شَفَقَتِّهَا وَ قاَمَتْ بِّرَلِّمَاتِّكَ فِِّ قَ راَرِّهَا وَ اسْتَقَامَ الْبَحْراَنِّ مَرَانََّمَُ  وَ مَنْ فَ وْقَ هَا ِْ تَلَفَ اللَّيْلُ وَ النَّهَارُ كَمَا أمََرْتََمَُا وَ أَ
طْتَ بِِِّّمَا عِّلْماو يْ كُلَّ شَ  َِ نْهُمَا عَدَداو وَ أَ  بِ مِّ

And the ones above these and refused to carry the entrustment from their fear, and it was 
established by Your-azwj Phrases in its settlement, and the proofs were straight in their places, 
and the night and the day interchange just as You-azwj have Commanded them, and You-azwj 
Enumerate all things from these in number and Encompass with them in knowledge. 

دَ  ِْ ئُهُ وَ بَارِّئهُُ وَ ذَارِّئهُُ كُنْتَ وَ نُهُ وَ مُنْشِّ داو وَ كَانَ عَرْشُكَ عَ خَالِّقُ الْْلَْقِّ وَ مُصْطَفِّيهِّ وَ مُهَيْمِّ ِِّ ِِّ مِّنْ قَ بْلِّ أَنْ تَرُونَ أرَْضٌ وَ لََّ كَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ إِّلََاو وَا لَى الْمَا
ٌِ أوَْ شَيْ  مَا بِّعِّزَّتِّكَ سََاَ  ٌِ مَِِّّا خَلَقْتَ فِّيهِّ
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Creator of the creation and its Chooser, and its Guardian, and its Creator, and its Fashioner, 
and its Evolver. You-azwj were Alone, there was no associate for You-azwj, One God-azwj, and 
Your-azwj Throne was upon the water from before You-azwj had Brought into being, neither an 
earth, nor a sky, or anything from what You-azwj Created in them with Your-azwj Might!  

كَ ابْ تَدَعْتَ الْْلَْقَ بِّعَظَمَتِّ  ََ ورَهُمْ بِّعِّلْمِّكَ فَرَانَ عَظِّيمُ مَا ابْ تَدَعْتَ مِّنْ خَلْقِّكَ وَ كَ وَ دَب َّرْتَ أمُُ كُنْتَ قَدِّيَاو بَدِّيعاو مُبْتَدِّعاو كَيْنُونَو كَائِّناو مُرَو ِّنَو كَمَا سَََّيْتَ نَ فْ
رْتَ عَلَيْهِّ مِّ  فْظِّكَ وَ لََّ شَرِّيكٌ لَ قَدَّ ِِّ يْاو لََْ يَرُنْ لَكَ ظَهِّيٌْ عَلَى خَلْقِّكَ وَ لََّ مُعِّيٌْ عَلَى  َِّ  كَ فِِّ مُلْرِّكَ نْ أمَْرِّكَ عَلَيْكَ هَي ِّناو يَ

You-azwj were Eternal, Innovator, Originally Existing, Bringer into being just as You-azwj have 
Named Yourself-azwj! You-azwj Initiated the creation by Your-azwj Magnificent, and Your-azwj 
Managed their affairs by Your-azwj Knowledge. It was mighty what You-azwj had Initiated from 
Your-azwj creation and Determined upon it from Your-azwj Command, smoothly, easily. There 
did not happen to be any supporter for You-azwj upon Your-azwj creation nor any assistant upon 
Your-azwj Guarding it, nor is there any associate for You-azwj in Your-azwj Kingdom! 

اَ أمَْرُكَ لِّشَيْ وَ كُنْتَ رَب َّنَا تَ بَاركََتْ أَسَْاَؤُكَ وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ عَلَى ذَ  نْهُ مََُبَّتَكَ كُنْ فَ يَرُونُ وَ لََّ يَُاَلِّفُ شَيْ   بِ إِّذَا أرََدْتَهُ أنَْ تَ قُولَ لَهُ لِّكَ عَلِّي او غَنِّي او فإَِّنَُّ  ٌِ مِّ

And You-azwj, our Lord-azwj, Blessed are Your-azwj Names and Majestic is Your-azwj Praise, were 
Exalted upon that, needless. But rather, Your-azwj Command for anything when You-azwj 
Wanted it, was to say to it: “Be!”, and it came into being, and nothing from it opposed Your-azwj 
Love! 

َمْدِّكَ وَ تَ بَاركَْتَ رَب َّنَا وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ وَ تَ عَا بْحَانَكَ وَ بِِّ َُ  ليَْتَ عَلَى ذَلِّكَ عُلُو او كَبِّيْاو فَ

Glory be to You-azwj and with Your-azwj Praise, and You-azwj are Blessed, our Lord-azwj, and 
Majestic is Your-azwj Praise, and You-azwj Exalted upon that, Lofty, Great! 

وْرَثْ تَنَا بِّهِّ كِّتَابَكَ وَ دَللَْتَنَا بِّهِّ عَلَى ولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ وَ عَلَى أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ كَمَا سَبَقَتْ إِّليَْنَا بِّهِّ رَحْْتَُكَ وَ قَ رُبَ إِّليَْنَا بِّهِّ هُدَاكَ وَ أَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُ 
 طاَعَتِّكَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww 
and Your-azwj Prophet-as, and upon People-asws of his-saww Household, just as You-azwj had 
preceded Your-azwj Mercy to us by him-saww, and You-azwj had Drawn closer Your-azwj Guidance 
to us by him-saww, and Made us inherit Your-azwj Book by him-saww, and You-azwj Pointed us upon 
obeying You-azwj by him-saww! 

يَْ بُِِّ  َِ بِّهِّ ظاَهِّرِّينَ بِّعِّز ِّ الد ِّينِّ الَّذِّ ِّ دَعَا إِّليَْهِّ نََجِّ رِّينَ بِّنُورِّ الَْدَُى الَّذِّ ِّ جَا  ذِّ ِّ نَ زَلَ عَلَيْهِّ جَجِّ الْرِّتَابِّ الَّ وَ أَصْبَحْنَا مُبْصِّ

And we have become insightful with the light of guidance which he-saww had come with, 
prevailing with the might of religion which he-saww called to, rescuing us with arguments of the 
Book which had been Revealed upon him-saww! 

يلَو مِّنْكَ لَهُ عَلَى الْفَاضِّ  اللَّهُمَّ فآَثِّرْهُ بِّقُرْبِّ  نْكَ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ وَ أَكْرِّمْهُ بِّتَمْرِّيِّْ الشَّفَاعَاتِّ عِّنْدَكَ تَ فْضِّ َِّ مِّ نْكَ لَهُ عَلَى الْمُتَّقِّيَْ لِّ الْمَجْلِّ  يَْ وَ تَشْرِّيفاو مِّ

O Allah-azwj! Prefer him-saww with the seat close from You-azwj on the Day of Qiyamah, and 
Honour him-saww with enablement of the intercession in Your-azwj Presence as Grace from 
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You-azwj for him-azwj over the meritorious ones, and as nobility from You-azwj for Him-azwj, upon 
the pious! 

يَْ عَنْ اللَّهُمَّ وَ امْنَحْنَا مِّنْ شَفَاعَتِّهِّ نَصِّ  هِّ غَيَْْ مَرْفُوضِّ حَةَ رِّيََضِّ َْ نِّيَْ فُ نَانهَُ وَ نَ نْزِّلُ بِّهِّ مَعَ الْْمِّ دَعْوَتِّهِّ وَ لََّ مَرْدُودِّينَ عَنْ سَبِّيلِّ مَا  يباو نرَِّدُ بِّهِّ مَعَ الصَّادِّقِّيَْ جِّ
َْْق ِّ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ بَ عَثْتَهُ بِّهِّ وَ لََّ مَُْجُوبةَو عَنَّا مُراَفَ قَتُهُ وَ لََّ مَُْظُورَ و عَنَّا دَ   ارهُُ آمِّيَْ إِّلَهَ ا

O Allah-azwj, and Grant us a share from his-saww intercession we can return by it to be with the 
truthful ones in his-saww garden, and we can descend with him-saww with the secure ones the 
vastness of his gardens, not rejected from his-saww invitation nor returned from the way of 
what You-azwj had Dispatched him-saww with, nor his-saww friendship veiled from us, nor his-saww 
house barred from us, Ameen, God of the truth, Lord-azwj of the worlds! 

دٌ غَيْْكَُ وَ  َِ سَِّكَ الْعَظِّيمِّ الَّذِّ ِّ لََّ يَ عْلَمُهُ أَ ََ وَ الْقَمَرَ  الَّذِّ ِّ سَخَّرْتَ بِّهِّ اللَّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَسْألَُكَ باِّ يْلَ وَ النَّهَارَ وَ أَجْرَيْتَ بِّهِّ الشَّمْ
ََّحَابَ وَ الْمَطَرَ وَ الر ِّيََحَ وَ الَّذِّ ِّ بِّهِّ تُ نْزِّلُ الْغَيْثَ وَ تَذْرأَُ الْمَرْعَى وَ تَُْ وَ النعجُ  يمٌ يِّي الْعِّظاَمَ ومَ وَ بِّهِّ أنَْشَأْتَ ال   وَ هِّيَ رَمِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and I 
ask You-azwj by Your-azwj Magnificent Name which no one Knows apart from You-azwj, and by 
which You-azwj Subdued the night and the day, and by it You-azwj Flowed the sun and the moon 
and the stars, and by it Your-azwj Created the clouds and the rain and the winds by which 
You-azwj Send down the torrent and Sowed the pastures, and Revive the bones while they are 
dust! 

يلِّ وَ الزَّبوُرِّ وَ الَّذِّ ِّ بِّهِّ تَ رْزُقُ مَنْ فِِّ الْبََ ِّ وَ الْبَحْرِّ وَ تَرْلَؤُهُمْ وَ تََْفَظُهُمْ وَ الَّذِّ ِّ هُوَ فِِّ التَّوْراَ ِّ وَ ا وَ الْقُرْآنِّ الْعَظِّيمِّ وَ الَّذِّ ِّ فَ لَقْتَ بِّهِّ الْبَحْرَ لِّمُوسَى ع  لِّْْنِّْ
حَُمَّدب ص  وَ أَسْرَيْتَ ِِّ

And (Your-azwj Name) which You-azwj Sustain ones in the land and the sea, and You-azwj Feed 
them and Protect them, and which is in the Torah, and the Evangel, and the Psalms, and the 
Mighty Quran, and by which You-azwj Split the sea for Musa-as, and Kept it secret with 
Muhammad-saww! 

ٌّ مُرْسَلٌ أوَْ عَبْ  َِتَِّ دٌ مُصْطَفوى أنَْ تُصَل ِّ وَ بِّرُل ِّ اسْمب هُوَ لَكَ مََْزُونٌ مَرْنُونٌ وَ بِّرُل ِّ اسْمب دَعَاكَ بِّهِّ مَلَكٌ مُقَرَّبٌ أَوْ نَبِِّ يَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أنَْ تََْعَلَ راَ
مِّي يَ وْمَ ألَْ فِِّ لِّقَائِّكَ وَ خَاتََِّ عَمَلِّي فِِّ سَبِّيلِّ  َِّ الذ ِّكْرِّ وَ اجْعَلْ خَيَْْ أيََّ ََُالِّ دِّكَ وَ  ََاجِّ رَاَمِّ وَ اخْتِّلََفب إِّلََ مَ ْْ ج ِّ بَ يْتِّكَ ا َِ  قَاكَ: كَ وَ 

And (I ask You-azwj) by every Name which is for You-azwj, Treasures, Hidden, and by every Name 
supplicated with by an Angel of Proximity, or a Messenger Prophet-as, or a Chosen servant, to 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Make my 
comfort be in meeting You-azwj, and End my work in Your-azwj way, and Hajj of Your-azwj Sacred 
House, and interchanging to Your-azwj Masjids, and gathering of Zikr, and Make best of my 
days be the day I meet You-azwj! 

فَظْنِِّ مِّنْ بَيِّْْ يَدَ َِّّ وَ مِّنْ خَلْفِّي وَ عَنْ يَِّينِِّ وَ عَنْ  ِْ اَلِِّ وَ مِّنْ ف َ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ا فَظْنِِّ مِّنَ وْ شَِّ ِْ قِّي وَ مِّنْ تََْتَِّ وَ أَسْفَلَ مِّنِ ِّ وَ ا
َ الَّذِّ ِّ ارْتَضَيْتَ لِِّ وَ فَ ه ِّمْنِِّ فِّيهِّ وَ اجْعَلْهُ لِِّ  ي ِّئَاتِّ وَ مََُارِّمِّكَ كُل ِّهَا وَ مَر ِّنْ لِِّ فِِّ دِّينِِّ ََّ  نوُراو  ال

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws, and Guard me from my 
front, and from behind me, and on my right, and on my left, and from above me, and from 
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beneath me, and lower from me, Guard me from the evil deeds and Your-azwj Prohibitions, all 
of these and Enable for me in my religion which You-azwj have Selected for me, and Grant me 
understanding in it, and Make it to be a Noor for me! 

ي بِّبَِّ ب  َِّ رَ وَ الْعَافِّيَةَ وَ اعْزِّمْ عَلَى رُشْدِّ ِّ كَمَا عَزَمْتَ عَلَى خَلْقِّي وَ أعَِّنِ ِّ عَلَى نَ فْ َْ َ الْيُ رْ لِِّ ِّ َ حب وَ ب َ  وَ تَ قْوَى وَ وَ يَ  يْعب راَبِّحب وَ تََِّارَ ب لَنْ تَ بُورَ  عَمَلب راَجِّ

And Ease for me ease, and the well-being, and Determine upon my guidance just as You-azwj 
Determined upon my creation, and Assist me upon myself with righteousness and piety, and 
successful work, and profitable selling, and trade never to be ruined! 

لْبَاطِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ الْجنََّةَ وَ مَا قَ رَّبَ إِّليَْهَا مِّنْ قَ وْلب أوَْ عَمَلب وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ خَوْنِّ الَْْمَا نَ انةَِّ وَ أَكْلِّ أمَْوَالِّ النَّا ِّ باِّ َّ وَ مِّ ََ فِِّ اَ ليَْ نَ التَّزَيعنِّ ِِّ لْْثََمِّ لِّ وَ مِّ
َْْق ِّ وَ أنَْ أُشْرِّكَ بِّكَ مَا لََْ تُ نَز ِّلْ بِّهِّ سُلْطاَنَو   وَ الْبَغْيِّ بِّغَيِّْْ ا

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the Paradise, and whatever draws me closer to it, from a word 
or an action, and I seek Refuge with You-azwj from betrayal of the truth, and devouring wealth 
of the people with the falsehood, and from adorning with what isn’t in me, and from the sins, 
and the rebelling without right, and to associate with You-azwj what You-azwj have not Sent any 
Authorisation for it! 

رْنِّّ  نْهَا وَ مَا بَطَنَ وَ مِّنْ مُِّيطاَتِّ الَْْطاَيََ وَ نَْ ِّنِِّ مِّنَ الظعلُمَاتِّ إِّلََ وَ أَجِّ تِّ الْفِّتََِّ مَا ظَهَرَ مِّ يَاَنِّ  النعورِّ وَ  مِّنْ مَضَلََّ َُنِِّ جُلَلَ الِّْْ سْلََمِّ وَ اكْ اهْدِّنِّّ سَبِّيلَ الِّْْ
ََتَِّْ  نِِّ لِّبَاَ  التَّقْوَى وَ اسْتَُْنِّّ بِّ َْ نْكَ بِّرَوْحب وَ رَََْا وَ ألَْبِّ يزاَنِّ وَ اكْفِّنِِّ مِّ نِّيَْ وَ ثَ ق ِّلْ عَمَلِّي فِِّ الْمِّ ِِّّْيَْ وَ زَي ِّنِ ِّ بِّزِّينَةِّ الْمُؤْمِّ  آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ صَلَّى نب الصَّا
لِّيماو. َْ ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ سَلَّمَ تَ  اللََّّ

And Shelter me from the dilemmas of the Fitna, what is apparent from these and what is 
hidden, and from surrounding wrong doings, and Rescue me from the darkness to the light, 
and Guide me to the way of Al-Islam, and Clothe me the apparel of Eman, and Clothe me the 
clothing of piety, and Cover me with covering of the righteous ones, and Adorn me with 
adornment of the Momineen, and Make my work to be heavy in the scale, and Suffice me 
from You-azwj with the comfort and the breeze, Ameen, Lord-azwj of the worlds! And may 
Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and abundant 
Greetings!’’124 

19- ، عَوَاتِّ َُْمُوعُ الدَّ ي ب ع الْبَلَدُ، وَ 
ثْ نَيِّْْ لِّعَلِّ يمِّ  -دُعَاُِ يَ وْمِّ الِّْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ هَدَانِّّ  بِّ ْْ يَاَنِّ وَ بَصَّرَنِّّ فِِّ الد ِّينِّ لِّلِّْْسْلََمِّ وَ أَكْرَ  ا لِّْْ مَنِِّ باِّ

َْْقَّ الَّذِّ ِّ عَنْهُ يُ ؤْفَرُونَ وَ  لْيَقِّيِّْ وَ عَرَّفَنِِّ ا  النَّبَإِّ الْعَظِّيمِّ الَّذِّ ِّ هُمْ فِّيهِّ مَُْتلَِّفُونَ  وَ شَرَّفَنِِّ باِّ

(The books) ‘Al Balad’ and ‘Majmou Al Dawaat’ –  

‘A supplication on the day of Monday of Ali-asws – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! The Praise is for Allah-azwj Who Guided me to Al-Islam, and Honoured me with the 
Eman, and Made me insightful in the religion, and Ennobled me with the certainty, and Made 
me recognisee the truth they (people) are turning away from, and the Magnificent News 
which they are differing in! 

                                                      
124 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 18 
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اهِّيَ وَ الْغَافِّلَ  ََّ مُ ال َِ طَ الْعَادِّلَ وَ الْعَاقِّلَ وَ الْجاَهِّلَ وَ يَ رْ نَْ شَرَدَ عَنْهُ مِّنْ ال فَرَيْفَ الدَّاعِّيوَ سُبْحَانَ اللََِّّّ الَّذِّ ِّ يَ رْزُقُ الْقَاسِّ ُ اللَّطِّيفُ ِِّ ََّائِّلُ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ
ي مِّنَ الْمُنِّيبِّ الْمُخْلِّصِّ بِّدُونِّ الْوُسْعِّ وَ الطَّاقَ  عَ عَنْ عُتُو ِّهِّ وَ عِّنَادِّهِّ الرَّاضِّ رِّفِِّ عِّبَادِّهِّ لِّيَْجِّْ َْ  ةِّ مُ

And Glory be to Allah-azwj Who Graces the unjust and the just, and the intellectual and the 
ignorant, and Mercies the vigilant and the heedless, so how about the supplicant, the beggar, 
and there is no god except Allah-azwj, the Gentle with the one deviating away from Him, from 
His-azwj unjust servants in order to return from his arrogance and his obstinacy, the Satisfied 
from the penitent, the sincere one without the affluence and the strength! 

نْفب مِّنْ غَراَئِّبِّ فِّطْرَتِّهِّ وَ عَجَائِّبِّ   لَِّيمُ الْعَلِّيمُ الَّذِّ ِّ لَهُ فِِّ كُل ِّ صِّ ْْ بُ لَهُ الرعبوُبِّيَّةَ وَ عَلَى كُل ِّ نَ وعْب مِّنْ غَوَامِّضِّ تَ قْدِّيرِّهِّ وَ صَنْعَتِّهِّ آيةٌَ بَ ي ِّنَةٌ تُوجِّ  وَ اللََُّّ أَكْبََُ ا
دَانِّيَّةِّ  ِْ لْوَ يَانِّ لَهُ باِّ دٌ عَدْلٌ يَ قْضِّ حٌ وَ شَاهِّ نِّ تَدْبِّيِّْهِّ دَلِّيلٌ وَاضِّ َْ ُِ 

And Allah-azwj is Greatest, the Lenient for whom is every type of wonder in is nature, and 
marvels of His-azwj Making, clear signs obligating the Lordship for Him-azwj, and upon every type 
of mystery of His-azwj Arrangement, and His-azwj excellent Management being clear evidence, 
testifying justice of His-azwj Decrees with the Oneness! 

نْ كُل ِّ فَضْلب أفَْضَلَهُ   اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ارْزُقْ نَا مِّنْ كُل ِّ خَيْْب خَيْْهَُ وَ مِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Grace us from every good, its best, and from every Grace, its superior! 

اَفِّ الْْثََمِّ وَ سَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ يََ مَنْ يَصْرِّفُ الْبَلََيََ وَ يَ عْلَمُ الْْفََايََ وَ يَُْزِّلُ الْعَطاَيََ سُؤَالَ نََدِّمب عَ  دْ الَِّب عَلَى الْمَعَاصِّي مِّنَ اللَّيَالِِّ وَ الَْْيََّ لَى اقْتَِّ مِّ إِّذْ لََْ يَِّ
كَ  ِِّ كَشْفِّ فاَقتَِّهِّ إِّلََّّ إِّيََّ رْتََِّا اَ وَ لََّ مَوْئِّلَو يَ فْزعَُ إِّليَْهِّ لَِّّ وَاكَ لِّغُفْراَنَِّّ  ُِّيْاو سِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj, O One who Turns away the afflictions, and He-azwj Knows the hidden, 
and plentiful in Awarding the request of the one regretting upon acknowledging the sins, and 
safety upon the disobedience from the nights and the days when he cannot find any shelter 
besides You-azwj to Forgive these, nor any protection he can panic to hoping to remove his 
destitution, except You-azwj!  

ُْ نِّعَمِّكَ يََ  لَِّيمِّ الْعَذَابِّ  كَرِّيَم الْمَآبِّ وَ الجَْ يََ جَلِّيلُ أنَْتَ الَّذِّ ِّ عَمَّ الَْْلََئِّقَ مَنعكَ وَ غَمَرَتَْمُْ سَعَةُ رَحْْتَِّكَ وَ شَِّلَتْهُمْ سَوَابِّ وَادَ الْوَهَّابَ وَ الْمُنْتَقِّمَ مَِِّّنْ عَصَاهُ بِِّ
 َِ سَا لِّْْ بْتُ دَعَوْتُكَ مُقِّر او باِّ ََ دْ مَلْجَأو أَلْجأَُ إِّليَْهِّ فِِّ اغْتِّفَارِّ مَا اكْتَ ي إِّذْ لََْ أَجِّ َِّ   ِّ عَلَى نَ فْ

O Majestic! You-azwj are the One Who Generalises the creatures with Your-azwj Conferment, 
and Immersing them in vastness of Your-azwj Mercy, and Includes them in abundance of 
Your-azwj bounties! O Benevolent of the abode, and the Generous, the Bestower, and the 
Avenger from the ones who disobey Him-azwj with the painful Punishment! I supplicate to 
You-azwj acknowledging with the evil deeds upon myself when I cannot find any shelter I can 
shelter to in Forgiveness of what I have earned! 

نْكَ بِِِّّرْمَ يََ خَيَْْ مَنِّ اسْتُدْعِّيَ لِّبَذْلِّ الرَّغَائِّبِّ وَ أَنَْْحَ مَأْمُولب لِّرَشْفِّ اللَّوَازِّبِّ لَكَ عَنَتِّ الْوُجُوهُ فَلََ ت َ  ُِ وَ رُدَّنِّّ مِّ تََْرُمُ مَا ترُِّيدُ إِّلَِّي وَ  انب إِّنَّكَ تَ فْعَلُ مَا تَشَا
وَاكَ   سَي ِّدِّ ِّ وَ مَوْلََّ َِّ أَ َِّّ رَب ب أرَْتَِّيهِّ سِّ
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O Best of the ones entrusted to fulfill the aspiration, and most successful hope to remove the 
hardship! The faces incline to You-azwj, so do not Return me from You-azwj with deprivation, 
surely, You-azwj Do whatever You-azwj Desire, and You-azwj Decide whatever You-azwj Want, my 
God-azwj, and my Chief, and my Master! Which lord can I hope to besides You-azwj!  

 َ دُهُ إِّذَا ألََّ بِِّ ع الصَّفْحِّ وَ مَأْوَى الْرَرَمِّ  النَّدَمُ وَ  أمَْ أَ َِّّ إِّلَهب أقَْصِّ َِبَ خَوْفُ الن ِّقَمِّ وَ أنَْتَ وَلِِّ ي وَ تَرَا َ الْمَعَاصِّ اطَتْ بِِّ َِ  أَ

Or which god can I aim to when the regret is painful with me, and the acts of disobedience 
surround me, and fear of the Vengeance depresses me, and You-azwj are in charge of the 
Pardon and the Benevolent Shelter!  

اَفِِّ عَلَى رُُِو ِّ الَْْشْهَ  ألَُنِِّ عَنِّ اقْتَِّ َْ تَِّْ وَ تَ ِّ َ ر ِّ ادِّ وَ قَدْ عَلِّمْتَ إِّلَِّي أَ تقُِّيمُنِِّ مُقَامَ التَّهَتعكِّ وَ أنَْتَ جَِّيلُ ال ِّ َ   مََْبِّيَّاتِّ ال

My God-azwj! Will You-azwj Pause me in a position You-azwj Violate (the secrets) and You-azwj are 
the beautiful Concealer, and will You-azwj Question me about the acknowledgment upon heads 
of the witnesses and You-azwj do Know the hidden secrets? 

ياو لِّمَا اجْتََمَْتُ مِّنَ ا ِّرْمَانِّ نََسِّ نتِّْهَاكِّ ا ي مَُْطِّئاو عَلَيْهَا باِّ َِّ رِّفاو عَلَى نَ فْ َْ رِّفِّيَْ بِّرَحْْتَِّكَ وَ تَ تَفَضَّلُ عَلَى  لَْفََوَاتِّ فأَنَْتَ فإَِّنْ كُنْتُ إِّلَِّي مُ َْ لَطِّيفٌ تََُودُ عَلَى الْمُ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ الْْاَطِّئِّيَْ بِّرَرَمِّكَ فاَرْحَْْنِِّ يََ  َِ   أرَْ

My God-azwj! I have been extravagant upon my soul, doing wrong upon it with violation of the 
sanctities, forgetful of what mistakes I have committed. You-azwj are Generous upon the 
extravagant with Your-azwj Mercy, and are Gracious upon the wrong-doings by Your-azwj 
Benevolence, therefore Mercy me, O most Merciful of the merciful ones! 

جَ  لِّيَْ وَ مَُُق ِّقٌ بِّتَطَوعلِّكَ أمََلَ الْْمِّلِّيَْ وَ تفُِّيضُ سِّ ََر ِّنُ بِّتَحَنعنِّكَ رَوْعَاتِّ قُ لُوبِّ الْوَجِّ بِ لََّ يَشُوبهُُ قُ نُوطٌ  عَلَى الَ عَطاَيََكَ فإَِّنَّكَ تُ تَأْهِّلِّيَْ فآَمِّنِ ِّ بِّرَجَا َْ غَيِّْْ الْمُ
 وَ أمََلب لََّ يُرَد ِّرهُُ بَِْ ٌ 

You calm the dread of palpitating hearts by Your-azwj Compassion, and hopes of the hoping 
ones are realised by Your-azwj Leniency, and You-azwj Pour the streams of Your-azwj Awards upon 
the underserving. Secure me with hopes untouched by despondency, and aspirations not 
muddied by hardship! 

كَ سَائِّ يََ مُِّيطاو بِّرُل ِّ شَيْ  يْتُ عَلَى بَابب مِّنْ أبَْ وَابِّ مِّنَحِّ ََ ََ مِّنْ جَِّيلِّ لَو وَ عَنِّ التَّعَرعضِّ لِّ بِ عِّلْماو وَ قَدْ أَصْبَحْتُ سَي ِّدِّ ِّ وَ أمَْ ألََةِّ عَادِّلَّو وَ ليَْ َْ لْمَ وَاكَ باِّ َِّ
نتِّْظاَرِّ خَيِّْْكَ الْمَأْلُوفِّ   امْتِّنَانِّكَ رَدع سَائِّلب مَأْسُورب مَلْهُوفب وَ مُضْطَر ب لَِّّ

O Encompasser of all things in Knowledge! My Chief, I have come to morning and evening at 
a door from the doors of Your-azwj Generousity as a beggar, and turning away from exposing 
to others with the asking, and it isn’t from the beauty of Your-azwj Conferment to return a 
beggar in difficulty, needy and desperate to await Your-azwj goodness, the inclusive! 

َُنُ عَنْ نَ عْتِّ ذَاتِّكَ  اطَةِّ بِّكَ وَ كَلَّتِّ الْْلَْ َِ دب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اغْفِّرْ لِِّ ذُنوُبِِّ وَ فبَِّآلََّئِّكَ وَ طَوْلِّكَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّ  إِّلَِّي أنَْتَ الَّذِّ ِّ عَجَزَتِّ الَْْوْهَامُ عَنِّ الِّْْ
عْ عَلَيَّ مِّنْ فَضْلِّ  لََلَّو طيَ ِّباو فِِّ عَافِّيَةب وَ أقَِّلْنِِّ الْعَثْرََ  أوَْسِّ َِ عاو  عِّ رِّزْقاو وَاسِّ  كَ الْوَاسِّ
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My God-azwj! You-azwj are the One Who Frustrate the imaginations from encompassing You-azwj, 
and Uprooted the tongues from describing Your-azwj Self! By Your-azwj Favours and Your-azwj 
Leniency, Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Forgive my sins for me and Expand upon me from Your-azwj Capacious Grace, vast sustenance, 
Permissible, goodly, in well-being, and Reduce my stumbles! 

ِِّ الْْلَْقِّ أَجَْعَِّيَْ وَ دَ يََ  يَْ وَ الْبَاقِّيَ بَ عْدَ فَ نَا ََّمَاوَاتِّ وَ الَْْرَضِّ نَ يَ وْمِّ الد ِّينِّ وَ أَ غَايةََ أمََلِّ الْْمِّلِّيَْ وَ جَبَّارَ ال الِّهِّ يََّ َِ فْ راَطِّ  هِّ لِِّّْ َِّ نْتَ مَوْلََّ َِّ ثِّقَةُ مَنْ لََْ يثَِّقْ بِّنَفْ
 ََْ يلَةِّ عَمَلِّهِّ وَ أمََلُ مَنْ لََْ يَرُنْ لَهُ  هِّ بِّوَسِّ َِّ ُِ مَنْ لََْ يَ رْتَجِّ لِّنَفْ يلٌ لِّرَثْرَ ِّ زَللَِِّّّ وَ رَجَا  مِّ

O Peak of the aspirations of the aspirers, and Subduer of the skies and the earths, and the 
remaining after annihilation of the creation, and Judge on the Day of Religion (Qiyamah), and 
You-azwj my Master-azwj are a Trust of the one who does not trust himself in excessiveness of 
his state, and hope of the one who has no hope due to the large number of his errors, and 
hope of the one who does not hope for himself with a means of his actions! 

لَّنِِّ دَارَ الَْْخْيَارِّ وَ اجْعَلْنِِّ مُراَفِّقَ الْْبَْ راَرِّ وَ  ِِّ  وَ النَّهَارِّ  اغْفِّرْ لِِّ ذُنوُبَ اللَّيْلِّ  إِّلَِّي فأَنَْقِّذْنِّّ بِّرَحْْتَِّكَ مِّنَ الْمَهَالِّكِّ وَ أَ

My God-azwj! Save me by Your-azwj Mercy from the destructions and Legalise for me house of 
the good ones, and Make be a friend of the righteous, and Forgive for me sins of the night 
and the day! 

ِِّ وَ الْْمَُّ  َِ مَا افْتََضَْتَ عَلَيَّ لِّلْْبَا تَمِّلْ عَنِ ِّ يََ مَوْلََّ َِّ أدََا ِْ خْوَانِّ وَ الَْْخَوَاتِّ بِّ يََ مُطَّلِّعاو عَلَى الَْْسْراَرِّ وَ ا  لُطْفِّكَ وَ كَرَمِّكَ هَاتِّ وَ الِّْْ

O Noticer upon the secrets, and O my Master-azwj, Carry on my behalf fulfilment of what 
You-azwj have Imposed upon me for the fathers and the mothers, and the brothers and the 
sisters, by You-azwj Compassion and Your-azwj Benevolence!  

نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ إِّنَّكَ عَالٌَِّ  يبَ لَهُ مِّنَ الْمُؤْمِّ ِِّ مَنِّ اسْتُجِّ ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ عِّتَْتَِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ  جَوَادٌ كَرِّيٌم وَهَّابٌ وَ صَ يََ عَلِّيَّ الْمَلَرُوتِّ وَ أَشْرِّكْنَا فِِّ دُعَا  .لَّى اللََّّ

O most Exalted of the Kingdoms, and Participate us in a supplication of the ones You-azwj 
Respond to, from the believing men and the believing women! You-azwj are a Knower, most 
Knower, Bestower! And may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Pure 
family-asws!’’125 

خْتِّيَارُ، -20 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ ثْ نَيِّْْ  الْمُتَهَج ِّ يمِّ  دُعَاٌِ آخَرُ لِّيَوْمِّ الِّْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ أهَْ  بِّ ْْ ِِّ وَ الْعَظَمَةِّ وَ مُنْتَهَى الجَْبََوُتِّ وَ مَالِّكَ اللَّهُمَّ لَكَ ا لَ الْرِّبَِّْيََ
رَ ِّ  نْ يَا وَ الْْخِّ  الدع

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘Another supplication for the day of Monday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise rightful of the Greatness, and the Magnificence, 
and the Ultimate Subduing, and Owner of the world and the Hereafter!  

                                                      
125 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 19 
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مَْدُ عَظِّيمَ الْمَلَرُوتِّ شَدِّيدَ الجَْ  ْْ  بََوُتِّ عَزِّيزَ الْقُدْرَ ِّ لَطِّيفاو لِّمَا يَشَاُِ اللَّهُمَّ لَكَ ا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, Mighty of the Domains, Intense of the Force, and Mighty 
of the Power, Gentle to whatever He-azwj so Desires! 

مَْدُ مُدَب ِّرَ الْْمُُورِّ مُبْ  ْْ ةَِّ وَ جَ اللَّهُمَّ لَكَ ا ََّراَئِّرِّ تَُْيِّي الْمَوْتَى مَلِّكَ الْمُلُوكِّ وَ رَبَّ الَْْرْبَابِّ وَ إِّلَهَ الْْلَِّ َ ال رَهُ ارَ الْجبََابِّرَ ِّ وَ أوََّلَ كُل ِّ شَيْ بَّ دِّ ٍَ الْْفَِّيَّاتِّ عَالَِّ بِ وَ آخِّ
 بِ وَ مُعِّيدَهُ يْهَُ وَ مُبْدِّ ٍَ كُل ِّ شَيْ بِ وَ مَصِّ بِ وَ مُنْتَهَاهُ وَ مَرَدَّ كُل ِّ شَيْ وَ بَدِّيعَ كُل ِّ شَيْ 

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, Manager of the affairs, Revealer of the hidden matters, 
Knower of the secrets, Reviver of the dead, King of the kings, and Lord-azwj of the lords, and 
God-azwj of the gods, and Subduer of the tyrants, and Firs of all things and their last, and 
Initiator of all things and its ultimate, and Returner of all things and its destination, and 
Beginner of all things and its Repeater! 

ي كُلعهَا بِّ اللَّهُمَّ خَشَعَتْ لَكَ الَْْصْوَاتُ وَ  ارَتْ دُونَكَ الْْبَْصَارُ وَ أفَْضَتْ إِّليَْكَ الْقُلُوبُ وَ الْْلَْقُ كُلعهُمْ فِِّ قَ بْضَتِّكَ وَ النَّوَاصِّ دِّكَ وَ الْمَلََئِّرَةُ مُشْفِّقُونَ مِّنْ يَ َِ
رٌ لَكَ   خَشْيَتِّكَ وَ كُلع مَنْ كَفَرَ بِّكَ عَبْدٌ دَاخِّ

O Allah-azwj! The voices are fearful to You-azwj and the sights are bewildered below You-azwj, and 
the hearts panic to You-azwj, and the creatures, all of them are in Your-azwj Grip, and the forelock 
of all of them are in Your-azwj Hand (control), and the Angels are in awe of Your-azwj fear, and 
every servant who disbelieves You-azwj is humbled to You-azwj! 

نْهَا شَيْ  ي فِِّ الْْمُُورِّ إِّلََّّ أنَْتَ وَ لََّ يدَُب ِّرُ مَصَادِّرَهَا غَيْْكَُ وَ لََّ يَ قْصُرُ مِّ يُْ شَيْ لََّ يَ قْضِّ  ليَْكَ ٌِ إِّلََّّ إِّ ٌِ دُونَكَ وَ لََّ يَصِّ

No one decrees in the matters except You-azwj nor manages its implementations apart from 
You-azwj, nor is anything from it deficient from You-azwj, nor does anything come to be except 
to You-azwj!  

عٌ لَكَ وَ كُلع شَيْ اللَّهُمَّ كُلع شَيْ  نْكَ وَ كُلع شَيْ بِ خَاضِّ َْْرِّيمُ وَ أنَْتَ اللَّطِّيفُ الْجلَِّيلُ بِ مُشْفِّقٌ مِّ   وَ أنَْتَ الْعَلِّيع الْقَرِّيبُ بِ ضَارِّعٌ إِّليَْكَ أنَْتَ الْقَادِّرُ ا

O Allah-azwj! All things are humbled to You-azwj, and all things are fearful from You-azwj, and all 
things are submissive to You-azwj! You-azwj are the Able, the Wise, and Your-azwj are the Subtle, 
the Majestic, and You-azwj are the Exalted, the Near!  

نْ يَا وَ الْْخِّ  وَْلُ وَ الْقُوَُّ  وَ لَكَ الدع ْْ بِّيحُ وَ الْعَظَمَةُ وَ لَكَ الْمُلْكُ وَ الْقُدْرَُ  وَ لَكَ ا َْ اطَ بِّرُل ِّ لَكَ التَّ َِ عَ كُلَّ شَيْ شَيْ  رَُ  أَ فْظُكَ وَ قَ هَرَ  بِ مُلْرُكَ وَ وَسِّ ِِّ بِ 
 -بِ وَطْأتََكَ بِ جَبََوُتُكَ وَ خَافَ كُلع شَيْ كُلَّ شَيْ 

For You-azwj is the Glorification and the Magnificence, and for You-azwj is the Kingdom and the 
Power, and for You-azwj is the Might and the Strength, and for You-azwj is the world and the 
Hereafter! Your-azwj Kingdom is inclusive of all things and Your-azwj Protection is capacious of 
all things, and all things are subdued to Your-azwj Force, and all things fear Your-azwj Authority! 

مَْدُ تَ بَاركََتْ أَسَْاَؤُكَ وَ تَ عَالََ ذِّكْرُكَ وَ قَ هَرَ سُلْطاَنُكَ وَ تَََّتْ كَلِّمَاتُكَ أمَْرُكَ  ْْ ٌِ وَ كَلََمُكَ نوُرٌ وَ اللَّهُمَّ لَكَ ا  رِّضَاكَ رَحَْْةٌ وَ سَخَطُكَ عَذَابٌ  قَضَا
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O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise! Exalted are Your-azwj Names and Exalted is Your-azwj 
Mention (Zikr), and Subduing is Your-azwj Authority, and Complete are Your-azwj Phrases! 
Your-azwj Command is a decree, and Your-azwj Speech is light, and Your-azwj Satisfaction is mercy, 
and Your-azwj Wrath is Punishment!  

عُ الْمَغْفِّرَ ِّ شَدِّيدُ النَّقِّمَةِّ قَ ت َ  ََْخُذُ بِّقُدْرَ ب وَ تَ فْعَلُ مَا تَشَاُِ وَاسِّ ي بِّعِّلْمب وَ تَ عْفُو بِِِّّلْمب وَ  ةِّ شَدِّيدُ الْعِّقَابِّ أنَْتَ قُ وَُّ  كُل ِّ ضَعِّيفب وَ غِّنًَ كُل ِّ فَقِّيْب وَ رِّيبُ الرَّحَْْ قْضِّ
رْزُ كُل ِّ ذَلِّيلب وَ مَفْزعَُ كُل ِّ  ُ سَراَئِّرِّ الْغُيُوبِّ  مَلْهُوفب وَ مُطَّلِّعٌ  ِِّ  عَلَى كُل ِّ خَفِّيَّةب وَ شَاهِّدُ كُل ِّ نَْْوَى وَ مُدَب ِّرُ كُل ِّ أمَْرب عَالَِّ

You-azwj Decree with Knowledge, and Pardon with Leniency, and Seize with Power, and Do 
whatever You-azwj Desire! (You-azwj are) capacious of the Forgiveness, severe of the Vengeance, 
near of the Mercy, intense of the Punishment! You-azwj are Strength of every weak one, and 
Richness of every poor, and Protection of every humiliated, and Shelter of every anxious, and 
(You-azwj) Notice upon all hidden matters, and Present at all whispers, and Manager of every 
matter, Knower of secrets of the unknown! 

نْ يَا الْعَظِّيمَ  رَ ِّ وَ الدع نَ الْعِّبَادِّ مَلِّكَ الْْخِّ مَْدُ نوُرَ النعورِّ مُدَب ِّرَ الْْمُُورِّ دَيََّ ْْ َ كِّتَابهُُ الَّذِّ ِّعَزِّيزَ سُلْطاَنهُُ الْ شَأْنهُُ الْ اللَّهُمَّ لَكَ ا يُْ وَ لَّ يَُارُ عَلَيْهِّ  عَلِّيَّ مَرَانهُُ النَّيْ ِّ وَ  يَِّ
ََْرُمُ  نْهُ وَ   يَُتَْنَعُ بِّهِّ وَ لََّ يَُتَْنَعُ مِّ

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, Light of the lights, Manager of the affairs, Judge of the 
servants, King of the Hereafter and the world, the One His-azwj Glory is Magnificent, His-azwj 
Authority is Mighty, Exalted is His-azwj Position, radiant is His-azwj Book, the One Who Shelters 
and cannot be sheltered against, and He-azwj can be Defended with and cannot be defended 
against! 

ُِّْرْمِّهِّ  وَ  هِّ وَ مَنْ  لَّ مُعَق ِّبَ  َِّ اَ فِِّ نَ فْ ي فَلََ راَدَّ لِّقَضَائِّهِّ الَّذِّ ِّ مَنْ تَرَلَّمَ سَِّعَ كَلََمَهُ وَ مَنْ سَرَتَ عَلِّمَ ِِّ  اشَ فَ عَلَيْهِّ رِّزْقهُُ وَ مَنْ مَاتَ فإَِّليَْهِّ مَرَدعهُ ذُوعَ وَ يَ قْضِّ
عَلْطاَنِّ  ِِّ وَ الْعِّزَّ ِّ وَ ال يلِّ وَ الْرِّبَِّْيََ يدِّ وَ التَّحْمِّيدِّ وَ التَّهْلِّيلِّ وَ التَّفْضِّ  التَّمْجِّ

And there is no follow-up to His-azwj Judgment, and He-azwj Decrees so there is no repelling of 
His-azwj Decree, the One Who when someone talks, Hears his speech, and one who is silent, 
He-azwj Knows of what is within himself, and one who lives so upon Him-azwj is his sustenance, 
and one who dies so upon Him-azwj is his return! He-azwj is with the Glory, and the Praise, and 
the extollations of Oneness, and the Merits, and the Greatness, and the Might and the 
Authority! 

مَْدُ عَلَى مَا مَضَى وَ عَلَى مَا بقَِّيَ وَ عَلَى مَا تُ بْدِّ ِّ وَ عَلَى مَا تَُْفِّي وَ عَلَى مَا قَدْ كَا ْْ لْمِّ نَ وَ عَلَى مَا هُوَ كَ اللَّهُمَّ لَكَ ا ِِّ مَْدُ عَلَى  ْْ كَ بَ عْدَ ائِّنٌ وَ لَكَ ا
كَ بَ عْدَ إِّعْذَارِّكَ  تِّكَ وَ عَلَى صَفْحِّ ُِجَّ  عِّلْمِّكَ وَ عَلَى عَفْوِّكَ بَ عْدَ قُدْرَتِّكَ وَ عَلَى أنَََتِّكَ بَ عْدَ 

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise upon what has passed and upon what remains, and upon 
what You-azwj Reveal and upon what You-azwj Hide, and upon what has happened and upon 
what is to happen, and for You-azwj is the Praise upon Your-azwj Forbearance after Your-azwj 
Knowledge, and upon Your-azwj Pardon after Your-azwj Power, and upon Your-azwj Patience after 
Your-azwj Argument, and upon Your-azwj Excusing after Your-azwj Warning! 

ََْخُذُ وَ تُ عْطِّي وَ عَلَى مَا تُ بْلِّي وَ تَ بْتَلِّي وَ عَلَى مَا تَِّيتُ وَ تَُْيِّي وَ  مَْدُ عَلَى مَا  ْْ مَ الرَّاحِِّّْ عَلَى كُل ِّ شَيْ اللَّهُمَّ لَكَ ا َِ يَْ وَ عَلَى الْمَوْتِّ وَ بِ مِّنْ أمَْرِّكَ يََ أَرْ
رَ ِّ  نْ يَا وَ الْْخِّ يََا ِّ وَ النَّوْمِّ وَ الْيَقَظَةِّ وَ عَلَى الذ ِّكْرِّ وَ الْغَفْلَةِّ وَ عَلَى الدع ْْ  ا
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O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise upon what You-azwj Take and You-azwj Give, and upon what 
You-azwj Decay and What You-azwj Try, and upon what You-azwj Cause to die and Cause to live, 
and upon all things from Your-azwj Commands, O most Merciful of the merciful ones, and upon 
the death and the life, and the sleep and the wakefulness, and upon the remembrance and 
the neglect, and upon the world and the Hereafter! 

رْتَ وَ عَلَى مَا تُ رَت ِّبُ فِّيمَا ابْ تَ  ي فِّيمَا خَلَقْتَ وَ عَلَى مَا تََْفَظُ فِّيمَا قَدَّ مَْدُ عَلَى مَا تَ قْضِّ ْْ  لَى بَ قَائِّكَ بَ عْدَ خَلْقِّكَ دَعْتَ وَ عَ وَ لَكَ ا

And For You-azwj is the Praise upon what You-azwj regarding what You-azwj Created, and upon 
what You-azwj Guard regarding what You-azwj Determined, and upon what You-azwj Sequenced 
regarding what You-azwj Initiated, and upon Your-azwj remaining after You-azwj have Created! 

َْْ حَْْداو يََْلََُ مَا خَلَ  ََّمَاوَاتُ عَنْهُ وَ تَ عْرجُُ الْمَلََئِّرَةُ بِّهِّ حَْْداو يَرُونُ أرَْضَى ا يْثُ أرََدْتَ وَ تَضْعُفُ ال َِ  ُْ مَْدِّ قْتَ وَ يَ بْلُ ْْ َِقَّ ا مَْدِّ عِّنْدَكَ وَ أَ ْْ مْدِّ لَكَ وَ أفَْضَلَ ا
َُْجَبُ عَنْكَ  مَْدِّ إِّليَْكَ حَْْداو لََّ  ْْ َِبَّ ا  ٌِ مِّنْ مََُامِّدِّكَ مِّنْ خَلْقِّكَ وَ لََّ يَ نْتَهِّي دُونَكَ وَ لََّ يَ قْصُرُ عَنْ أفَْضَلِّ رِّضَاكَ وَ لََّ يَ فْضُلُهُ شَيْ  لَدَيْكَ وَ أَ

A Praise filling what You-azwj Created, reaching wherever You-azwj Want, and the skies are weak 
from it, and the Angels ascend with it. A Praise being the satisfactory Praise for You-azwj, and 
the most superior Praise in Your-azwj Presence, and most rightful of the Praise with You-azwj, 
and the most Beloved Praise to You-azwj! A Praise not veiled from You-azwj, nor ends below 
You-azwj, nor deficient from the best of Your-azwj Satisfaction nor does anything from praises of 
Your-azwj Creatures can better it! 

كَ حَْْداو عَدَدَ قَطْ [ حَْْدَ مَنْ حَْْداو يَ فْضُلُ حَْْدَ مَنْ مَضَى وَ يفوت ايَ فُوقُ  َِّ رِّ الْمَطَرِّ وَ وَرَقِّ الشَّجَرِّ وَ بقَِّيَ وَ يَرُونُ فِّيمَا يَصْعَدُ إِّليَْكَ وَ مَا تَ رْضَى بِّهِّ لِّنَفْ
بِّيحِّ الْمَلََئِّرَةِّ وَ مَا فِِّ الْبََ ِّ وَ الْبَحْرِّ  َْ  تَ

A Praise superior to the praise of the ones past, and exceeds praise of the ones remaining, 
and it would be among what ascends to You-azwj and what You-azwj are Satisfied for 
Yourself-saww! Praise the number of drops of the rain, and leaves of the trees, and glorification 
by the Angels, and whatever is in the land and the sea! 

مْ وَ أظَْلََلَِِّّمْ وَ مَا عَنْ أيََْاَنَِِّّّمْ وَ مَا عَنْ شََاَئِّلِّ  مْ وَ لَفْظِّهِّ مْ وَ مَا فَ وْقَ هُمْ وَ مَا تََْتَ حَْْداو عَدَدَ أنَْ فَا ِّ خَلْقِّكَ وَ طَرْفِّهِّ  هُمْ هِّ

Praise, the number of breaths of Your-azwj creatures, and their glances, and their wording, and 
their shadows, and what is from their right, and what is on their left, and what is above them, 
and what is under them!  

صَاهُ عِّلْمُ  ِْ اطَتْ بِّهِّ قُدْرَتُكَ وَ أَ َِ يعكَ وَ أَ فْظُكَ وَ مَلَََ كُرْسِّ ِِّ عَ   كَ حَْْداو عَدَدَ مَا قَ هَرَ مُلْرُكَ وَ وَسِّ

Praise, the number of what Subdues Your-azwj Kingdom, and vastness of Your-azwj Protection, 
and filling Your-azwj Chair, and Your-azwj Power encompasses with, and Your-azwj Knowledge 
enumerates it! 

ََّحَابُ وَ حَْْداو عَدَدَ مَا تََْرِّ ِّ بِّهِّ الر ِّيََحُ وَ تََْمِّلُ  َُ وَ الْقَمَرُ  ال يُْ بِّهِّ الشَّمْ َِّ  يََْتَلِّفُ بِّهِّ اللَّيْلُ وَ النَّهَارُ وَ تَ

Praise, the number of what the winds flow with, and the clouds carry, and the night and the 
day interchange with, and the sun and the moon travel with!  
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مَاوَاتِّ وَ الَْْرْضِّ وَ مَا بَ يْنَهُنَّ وَ مَا أنَْتَ أعَْلَمُ بِّهِّ مِّنِ ِّ مَِِّّا فَ وْقَ هُنَّ وَ مَا تََْ  ََّ   تَهُنَّ وَ مَا يَ فْضُلُ عَنْهُنَّ حَْْداو يََْلََُ ال

Praise, filling the skies and the earth and what is between these, and what You-azwj are more 
Knowing with than I am from what is above these, and what is beneath these, and whatever 
is surplus from these! 

 لَيَْْ وَ أفَْضَلَ الْمُفْضَلِّيَْ عْ يَْ وَ أعَْلَى الَْْ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ وَ عَلَى آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْهُ أوَْجَهَ الْمُقَرَّبِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww 
and Your-azwj Prophet-saww, and upon Progeny-asws of Muhammad-saww, and Make him-as the 
most dignified of the ones of Proximity, and highest of the high ones, and most superior of 
the superior ones! 

 إِّذَا شَفَعَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اسََْعْ كَلََمَهُ إِّذَا دَعَاكَ وَ أعَْطِّهِّ إِّذَا سَألََكَ وَ شَف ِّعْهُ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Listen to his-saww speech when he-saww supplicates to You-azwj, and Give him-saww when he-saww 
requests you-azwj, and Intercede for him-saww when he-saww intercedes! 

ُ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّمْ مِّنْ كُل ِّ خَيْْب خَيْْهَُ وَ مِّنْ كُل ِّ فَضْلب أفَْضَلَهُ وَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب  بِ أَجْزلََهُ وَ مِّنْ كُل ِّ  وَ آتِّ مَُُمَّداو وَ آلَهُ صَلَّى اللََّّ  مِّنْ كُل ِّ عَطاَ
 كْرَمِّ الْمُقَرَّبِّ كَراَمَةب أَكْرَمَهَا وَ مِّنْ كُل ِّ جَنَّةب أعَْلََهَا فِِّ الرَّفِّيقِّ الَْْعْلَى الَْْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Give Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws! May Allah-azwj Send Salawaat upon him-saww 
and upon them-asws, from every good at its best, and from every superior its most superior, 
and from every award its plentiful, and from every honour its most honourable, and from 
every Garden its highest in the lofty highness, the most honourable, the nearest! 

عََا كَ وَ مُنْتَهَى الرَّحَْْةِّ مِّنْ كِّتَابِّكَ وَ مَا ذكََرْتَ مِّنْ عَظَمَتِّكَ وَ خَيِّْْ مَا عِّنْدَكَ وَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ ِِّ دْقِّ عَ  قِّدِّ الْعِّز ِّ مِّنْ عَرْشِّ ظَمَةِّ وَقاَرِّكَ وَ طيَ ِّبِّ خَيِّْْكَ وَ صِّ
كَ  َِّ حََامِّدِّكَ الَّتَِّ اصْطنََعْتَ لِّنَفْ دِّيثِّكَ وَ ِِّ َِ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj from the seat of honour from Your-azwj Throne, and ultimate of the 
Mercy from Your-azwj book, and whatever You-azwj Mentioned of Your-azwj Magnificent, and best 
of what is with You-azwj, and Magnificence of Your-azwj Dignity, and goodness of Your-azwj good, 
and truthfulness of Your-azwj Narration, and by Your-azwj Praise which You-saww have Done for 
Yourself! 

نَاِِّ وَ تُرَف ِّرَ عَنِ ِّ سَي ِّئَاِِّ وَ تَََاوَزَ عَنِ ِّ مِّ  عِّنْدَ عِّبَادِّكَ أنَْ تَ قْبَلَ  -وَ كُتُبِّكَ الَّتَِّ أنَْ زلَْتَ عَلَى أنَبِّْيَائِّكَ وَ بِّقُدْرتَِّكَ عَلَى جَِّيعِّ خَلْقِّكَ وَ جَزِّيلِّ عَطاَئِّكَ  ََ َِ فِِّ  نِ ِّ 
دْقِّ الَّذِّ ِّ كانوُا يوُعَدُونَ   أَصْحابِّ الْجنََّةِّ وَعْدَ الص ِّ

And Your-azwj Book which You-azwj Revealed upon Your-azwj Prophets-as, and by Your-azwj Power 
upon entirety of Your-azwj creatures, and abundance of Your-azwj Awards with Your-azwj servants, 
to Accept my good deeds from me, and Expiate my evil deeds from me, and Overlook from 
me among companions of the Paradise, the truthful Promise which they had been Promised! 
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لََلَّو طيَ ِّباو نُ ؤَد ِّ ِّ بِّهِّ أمََانََتِّنَا وَ نَ اللَّهُ  َِ عاو  تَعِّيُْ بِّهِّ عَلَىمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ارْزُقْنِِّ رِّزْقاو وَاسِّ نْهُ فِِّ طاَعَتِّكَ وَ فِِّ سَبِّيلِّكَ  َْ  زَمَانِّنَا وَ نُ نْفِّقُ مِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Grace me sustenance which is vast, Permissible, good we can fulfill our entrustments with it, 
and we can be assisted by it upon our times, and we can spend from it in Your-azwj obedience 
and in Your-azwj way! 

رَتِّنَا كُلَّهُ  اللَّهُمَّ  اَ أَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَصْلِّحْ لنََا قُ لُوبَ نَا وَ أعَْمَالنََا وَ أمَْرَ دُنْ يَانََ وَ آخِّ ِِّّْيَْ  وَ أَصْلِّحْنَا ِِّ  صْلَحْتَ بِّهِّ الصَّا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Rectify our hearts for us and our works, and matters of our world and our Hereafter, all of it, 
and Rectify us with what You-azwj had Rectified the righteous ones with! 

رَى وَ  َْ رَى وَ جَن ِّبْنَا الْعُ َْ رْنََ لِّلْيُ ِّ َ رْفَقاو  هَي ِّئْ لنَا مِّنْ أمَْرِّنَ رَشَداو  اللَّهُمَّ يَ  وَ مِّ

O Allah-azwj! Ease for us for the easy way, and Keep us aside from the difficulties, and Dispose 
our matter rightly [18:10] and easily! 

فَظْ لنََا أنَ ْ  ِْ : اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ا يَاَنِّ تَِّْ الِّْْ َِّ يَاَنِّ وَ اسْتَُنََْ بِّ نَا وَ دِّينَنَا وَ أمََانََتِّنَا بِِِّّفْظِّ الِّْْ ََ  فُ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Protect our souls for us, and our religion, and our entrustment with Protection of the Eman, 
and Cover us with the covering of Eman! 

نَّ  زَ عَنْهَا وَ لََّ تَ نْزِّعْ مِّ نَا فَ نَعْجِّ َِّ او أعَْطيَْتَنَاهُ وَ لََّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ لََّ تَرِّلْنَا إِّلََ أنَْ فُ ِّْ نْهُ وَ اجْعَلْ غِّنَانََ فِِّ  تَ رُدَّنََ فِِّ سُوبِ اسْتَنْقَذْتَ نَا مِّ ا صَا
نَا وَ انْزِّعِّ الْفَقْرَ مِّنْ بَيِّْْ أعَْينُِّنَا  َِّ  أنَْ فُ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
do not Allocate us to ourselves so we would be frustrated from it, and do not Remove from 
us righteousness You-azwj have Given us, and do not let us return into evil You-azwj have Saved 
us from, and Make our richness to be withing our souls, and Remove the poverty from 
between our eyes! 

َِقَّ تِّلََوَتِّهِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّ  تَُشَابِِِّّهِّ وَ نَ رُدع عِّلْمَهُ إِّليَْكَ  دب وَ اجْعَلْنَا نَ تْلُو كِّتَابَكَ  حُْرَمِّهِّ وَ نُ ؤْمِّنُ ِِّ  وَ نَ عْمَلُ ِِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make us to recite Your-azwj Book as is right of its recitation, and we should work with its 
decisive (Verses), and believe in its allegorical and return its knowledge to You-azwj! 

مْنَا كِّتَابَكَ وَ لََّ ت َ  رْنََ فِِّ دِّينِّكَ وَ فَ ه ِّ لَّو وَ لََّ تُ عْمِّ عَلَيْنَا هُدوىاللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ بَص ِّ  رُدَّنََ ضُلََّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Make us insightful in Your-azwj religion and Make us understand Your-azwj Book, and do not let 
us return to stray, and do not Blind the guidance upon us! 

زاَنََّمَُانَّةَ وَ تَُوَ ِّنُ عَلَيْ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ هَبْ لنََا مِّنَ الْيَقِّيِّْ يقَِّيناو تُ بَل ِّغنَُا بِّهِّ رِّضْوَانَكَ وَ الجَْ  ِْ رَ ِّ وَ أَ نْ يَا وَ الْْخِّ  نَا بِّهِّ هُُُومَ الدع
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O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Gift to us from the certainty, a certainty we can be reaching Your-azwj Satisfaction by it, and 
deeming insignificant upon us worries of the world and the Hereafter and our griefs! 

ل ِّطْ عَلَيْنَا مَنْ لََّ يَ رْحَْنَُا ََ يبَتَنَا فِِّ دِّينِّنَا وَ لََّ دُنْ يَانََ أكَْبَََ هَُ ِّنَا وَ لََّ تُ رَ ِّ إِّذَا أفَْضَيْنَا إِّليَْهَا وَ إِّذَا جَََعْتَ وَ بَارِّكْ لنََا فِّيهَا مَ  وَ لََّ تََْعَلْ مُصِّ بْنَاهُ وَ فِِّ الْْخِّ ا صَحِّ
رِّي مْ جََاَعَةو وَ إِّذَا فَ رَّقْتَ بَ يْنَهُمْ فاَجْعَلْنَا فِِّ الَْْهْدِّينَ سَبِّيلَو الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ  نَ فاَجْعَلْنَا فِِّ خَيِّْْهِّ

And do not Make our difficulties in our religion and our world to be greatest of our worries, 
and do not let someone prevail upon us who will not mercy us, and Bless for us in it what we 
can accompany it in the Hereafter when we get to it, and when You-azwj Gather the former 
ones and the latter one, Make us a group among their best ones, and when You-azwj Separate 
between them, Make us among the ones guided of the way! 

وَارِّكَ وَ ذِّمَّتِّكَ وَ كَنَفِّكَ  بَارِّكْ لنََا بَ عْدَهُ مِّنَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ بَارِّكْ لنََا فِِّ الْمَوْتِّ وَ اجْعَلْهُ خَيَْْ غَائِّبب نَ نْتَظِّرهُُ وَ  ِِّ وَ اجْعَلْنَا فِِّ جِّ الْقَضَا
 وَ رَحْْتَِّكَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Bless for us in the death and Make it best of the hidden matters we are awaiting for, and Bless 
for us after it from the Decrees, and Make us in Your-azwj Shelter, and Your-azwj Guarantee, and 
Your-azwj Protection, and Your-azwj Mercy! 

نََْ وَ كُنْ بِّنَ  ْ مَا بِّنَا مِّنْ نِّعْمَتِّكَ وَ إِّنْ غَيَّْ يماو وَ كُنْ بِّنَا لَطِّياللَّهُمَّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ لََّ تُ غَيْ ِّ اَجَتِّنَا مِّنْ أَ ا رَِِّ ِّْ رَ ِّ فاو وَ ألَْطِّفْ  نْ يَا وَ الْْخِّ مْرِّ الدع
اَ عَلِّيمٌ   فإَِّنَّكَ عَلَيْهَا قاَدِّرٌ وَ بِِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
do not Change whatever bounties there are with us, and even if we change, and Be Merciful 
with us, and Be Gentle with us, and Compassionate for our needs from matters of the world 
and the Hereafter, surely You-azwj are Able and a Knower of it! 

نِّهَا وَ اجْعَلْ ثَ وَابََِ  ََ ِْ  ا رِّضْوَانَكَ وَ الْجنََّةَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اخْتِّمْ أعَْمَالنََا بَِِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
End our work with their best, and Make their Rewards as Your-azwj Satisfaction and the 
Paradise! 

َِنََ فِِّ الْ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ  بْ لنََا كَمَا وَعَدْتَ نَا وَ اجْعَلْ دُعَا ِِّ وَ أعَْمَالنََا فِِّ مَُُمَّدب وَ ارْحَْْنَا فَ قَدْ دَعَوْنََكَ كَمَا أمََرْتَ نَا فاَسْتَجِّ عَا تَجَابِّ مِّنَ الدع َْ مُ
َْْق ِّ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ صَلَّى ا لِّيماو.الْمَرْفُوعِّ الْمُتَقَبَّلِّ إِّلَهَ ا َْ ُ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب النَّبِِّ ِّ وَ آلِّهِّ وَ سَلَّمَ تَ  للََّّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Mercy us, for we are supplicating to You-azwj just as You-azwj have Commanded us. So, Respond 
to us just as You-azwj have Promised us, and Make our supplication to be among the Answered 
supplications, and our works to be among the raised, the Acceptable! Ameen, Lord-azwj of the 
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worlds! And may Allah-azwj Send Salawaat upon our Chief the Prophet-saww and his-saww 
Progeny-asws, and abundant Greetings!’’126 

ََّجَّادِّ ع الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الْمُلْحَقَاتُ، -21 ٌِ آخَرُ لِّل يمِّ  -دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ لََْ  بِّ ْْ مَاوَاتِّ وَ ا ََّ يَْ فَطَرَ ال ِِّ داو  َِ دْ أَ  يُشْهِّ
دَ  ِْ لَِّيَّةِّ وَ لََْ يظُاَهَرْ فِِّ الْوَ ََمَاتِّ لََْ يُشَارَكْ فِِّ الِّْْ يَْ بَ رَأَ النَّ ِِّ فَتِّهِّ  انِّيَّةِّ كَلَّتِّ الَْْرْضَ وَ لََّ اتَََّذَ مُعِّيناو  َُنُ عَنْ غَايةَِّ صِّ  وَ تَ وَاضَعَتِّ وَ الْعُقُولُ عَنْ كُنْهِّ مَعْرِّفتَِّهِّ  الْْلَْ

يَْبَتِّهِّ وَ عَنَتِّ الْوُجُوهُ لَِّْشْيَتِّهِّ وَ انْ قَادَ كُلع عَظِّيمب لِّعَظَمَتِّهِّ   الْجبََابِّرَُ  لَِّ

(The books) ‘Al Balad’, and ‘Al Junnah’, and ‘Al Mulhaqaat’ –  

‘Another supplication of (Imam) Al-Sajjad-asws – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! The Praise is for Allah-azwj Who no one witnessed when He-azwj Originated the skies 
and the earth, nor did He-azwj Take any assistance when He-azwj Formed the persons! He-azwj did 
not Participate anyone in the Divinity and did not Manifest in the Oneness. The tongues are 
unable to describe the peak of His-azwj description, and the intellect from describing Essence 
of His-azwj recognition, and the tyrants humble to His-azwj Awe, and the faces incline to fearing 
Him-azwj, and every mighty one submits to His-azwj Might! 

قاو وَ صَلَوَاتهُُ عَلَى رَسُولِّهِّ أبََداو وَ سَلََمُهُ دَ  تَوْسِّ َْ قاو وَ مُتَوَالِّياو مُ َِّ مَْدُ مُتَوَاتِّراو مُتَّ ْْ  ائِّماو سَرْمَداو فَ لَهُ ا

For Him-azwj is the Praise, continuous, harmonious, uninterrupted, dignified, and may His-azwj 
Salawaat and His-azwj Greeting be upon His-azwj Rasool-saww for ever, constantly, ever-lasting! 

رَهُ فَ  رهُُ وَ اللَّهُمَّ اجْعَلْ أوََّلَ يَ وْمِّي هَذَا صَلََِاو وَ أوَْسَطَهُ نََْاِاو وَ آخِّ نْ يَ وْمب أوََّلهُُ فَ زعٌَ وَ أوَْسَطهُُ جَزعٌَ وَ آخِّ  جَعٌ لََِاو وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّ

O Allah-azwj! Make the beginning of this day of mine as righteous, and its middle as profitable, 
and its end as success, and I seek Refuge with You-azwj on the Day, its beginning is panic, and 
its middle is panic, and its end is painful! 

 أَفِّ بِّهِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْتَغْفِّرُكَ لِّرُل ِّ نَذْرب نَذَرْتهُُ وَ كُل ِّ وَعْدب وَعَدْتهُُ وَ كُل ِّ عَهْدب عَاهَدْتهُُ ثَُُّ لََْ 

O Allah-azwj! I seek Your-azwj Forgiveness for every vow I have vowed, and promised I have 
promise, and every agreement I had made, then I was not loyal with it! 

اَ عَبْدب مِّنْ عَبِّيدِّكَ أوَْ أمََةب مِّنْ إِّمَائِّكَ كَانَتْ لَهُ  هِّ أَوْ فِِّ مَالِّهِّ أوَْ فِِّ أهَْلِّهِّ مَةٌ ظلََمْتُ قِّبَلِّي مَظْلِّ  وَ أَسْألَُكَ فِِّ حَْْلِّ مَظاَلَِِّّ الْعِّبَادِّ عَنَّا فأََيَع هِّ أوَْ فِِّ عِّرْضِّ َِّ هُ فِِّ نَ فْ هَا إِّيََّ
يَْلب أَوْ هَووى أَوْ أنََ فَةب أوَْ حِّْيَّةب أوَْ رِّيََ  اَ أوَْ تَََامُلٌ عَلَيْهِّ ِِّ ي او كَانَ أوَْ مَي ِّتاو فَ قَصُرَتْ يَدِّ ِّ وَ ضَاقَ  انَ أوَْ بِ أَوْ عَصَبِّيَّةب غَائِّباو كَ وَ وَلَدِّهِّ أوَْ غِّيبَةٌ اغْتَبْتُهُ بِِّ َِ شَاهِّداو 

نْهُ   وُسْعِّي عَنْ رَد ِّهَا إِّليَْهِّ وَ التَّحَلعلِّ مِّ

And I ask You-azwj in Carrying grievances of the servants on our behalf. So, whichever servant 
from Your-azwj servants, or maid from Your-azwj maids who had a grievance for him before me 
which I had unjust to him, either regarding himself, or his honour, or regarding his wealth, or 
regarding family and his children, or a backbite I had backbit him with, or I had attacked upon 
him with inclination, or personal desire, or sentiment, or bias, or showing off, or prejudice, 
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whether he was absent or present, alive or dead, my hands had been deficient, and I was 
restricted in my capacity to return it to him, and disengaged from him! 

رِّعَةٌ إِّلََ إِّراَدَتِّهِّ أَنْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب فأََسْألَُكَ يََ  َْ يَّتِّهِّ وَ مُ شَِّ يبَةٌ ِِّ تَجِّ َْ يَ مُ اَجَاتِّ وَ هِّ ْْ نْ  وَ  مَنْ يََلِّْكُ ا ئْتَ وَ تَََبَ لِِّ مِّ يَهُ عَنِ ِّ َِِّ شِّ  آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تُ رْضِّ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ عِّنْدِّكَ رَحَْْةو إِّنَّهُ لََّ تَ نْقُصُكَ الْمَغْفِّرَُ   َِ بَةُ يََ أرَْ  وَ لََّ تَضُرعكَ الْمَوْهِّ

I ask You-azwj, O One Who Controls the needs and these can be Answered by His-azwj Desire, 
and quickness of His-azwj Intention, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww, and to Satisfy him-saww on my behalf with whatever You-azwj Desire, and 
Gift to me Mercy from Your-azwj Presence. Surely, the Forgiveness does not reduce You-azwj nor 
does the Granting harm You-azwj, O most Merciful of the merciful ones! 

رِّهِّ َِِّ اللَّهُمَّ أوَْلِّ  وَاهُ نِِّ فِِّ كُل ِّ يَ وْمِّ إِّثْ نَيِّْْ نِّعْمَتَيِّْْ مِّنْكَ ثِّنْتَيِّْْ سَعَادَ و فِِّ أوََّلِّهِّ بِّطاَعَتِّكَ وَ نِّعْمَةو فِِّ آخِّ نوُبَ سِّ لَهُ وَ لََّ يَ غْفِّرُ الذع  .غْفِّرَتِّكَ يََ مَنْ هُوَ الِّْْ

O Allah-azwj! Grant me during every day two bounties from You-azwj – happiness in its beginning 
in Your-azwj obedience, and a bounty in its end of Your-azwj Forgiveness, O One Who is the 
God-azwj, and no one forgives the sins apart from Him-azwj!’’127 

دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ  -22 نْهَاجُ،الْمُتَهَج ِّ خْتِّيَارُ، وَ الْمِّ لَْقِّ اللََِّّّ الْجدَِّيدِّ وَ بِّ  الِّْْ باو بِِّ َِ رُمَا مِّنْ كَاتِّبَيِّْْ وَ شَاهِّدَيْنِّ اكْتبَُا دُعَاٌِ آخَرُ لِّلْرَاظِّمِّ ع مَرْ
ُ وَ أَشْهَدُ أنََّ مَُُمَّداو عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ  مِّ اللََِّّّ أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ َْ  بِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and Al Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’, and ‘Al Minhaj’ –  

‘Another supplication of (Imam) Al-Kazim-asws – ‘Welcome to the new creation of Allah-azwj, 
and to you both recording Angels and witnesses! Write, ‘In the Name of Allah-azwj! I testify 
that there is no god except Allah-azwj, and I testify that Muhammad-saww is His-azwj servant and 
His-azwj Rasool-saww! 

سْلََمَ كَمَا وَصَفَ وَ أَنَّ الد ِّينَ كَمَا شَرعََ وَ أَنَّ الْقَوْلَ كَمَا ثَ وَ أَنَّ الْرِّتَابَ كَمَا أنَْ زَلَ وَ أَنَّ اللَََّّ هُوَ  وَ أَشْهَدُ أَنَّ الِّْْ دَّ ََّلََمِّ  َِ ل ُ مَُُمَّداو باِّ يَّا اللََّّ َِ قَع الْمُبِّيُْ  ْْ ا
ُ عَلَيْهِّ وَ عَلَى آلِّهِّ   وَ صَلَّى اللََّّ

And I testify that Al-Islam is just as he-saww described, and the religion is just as he-saww 
legislated, and the Word is just as he-saww narrated, and the Book is just as he-saww revealed, 
and that Allah-azwj He-azwj is the manifest Truth! May Allah-azwj Salute Muhammad-saww with the 
greetings, and may Allah-azwj Send Salawaat upon him-saww and upon his-saww Progeny-asws!  

 سَتََتَْنِِّ فَلََ حَْْدَ لِِّ يََ إِّلَِّي فِّيمَا كَانَ مِّنِ ِّ مِّنْ خَيْْب وَ لََّ قْتَنِِّ لَهُ وَ اللَّهُمَّ مَا أَصْبَحْتُ فِّيهِّ مِّنْ عَافِّيَةب فِِّ دِّينِِّ وَ دُنْ يَا َِّ فأَنَْتَ الَّذِّ ِّ أعَْطيَْتَنِِّ وَ رَزَقْ تَنِِّ وَ وَف َّ 
 ذْرَ لِِّ فِّيمَا كَانَ مِّنِ ِّ مِّنْ شَر ب عُ 

O Allah-azwj! Whatever I have come to be in, of well-being in my religion and my world, You-azwj 
the One Who has Given me, and Graced me, and Harmonised me to it, and Covered me. So, 
there is no praise for me, O my God-azwj, in whatever good has happened from me and there 
is no excuse for me in what evil has happened from me! 
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 اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ أنَْ أتََّرِّلَ إِّلََ مَا لََّ حَْْدَ لِِّ فِّيهِّ أوَْ مَا لََّ عُذْرَ لِِّ فِّيهِّ 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj in reliance to what there is no praise for me in it, or 
what there is no excuse for me in it! 

َْ أهَْلَ الَْْيِّْْ الَْْيَْْ  وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  لِِّ عَلَى جَِّيعِّ ذَلِّكَ إِّلََّّ بِّكَ يََ مَنْ بَ لَّ َِ  نِِّ الَْْيَْْ وَ أعَِّنِ ِّ عَلَيْهِّ وَ أعََانََّمُْ عَلَيْهِّ بَ ل ِّغْ  اللَّهُمَّ إِّنَّهُ لََّ 

O Allah-azwj! There is neither might nor strength for me upon entirety of that, except with 
You-azwj! O One Who Delivers good to the people of good, and Assists them upon it! Deliver 
the good and Assist me upon it! 

رَ ِّ إِّنَّ  نْ يَا وَ الْْخِّ رْنِّّ مِّنْ مَوَاقِّفِّ الِّْزْ ِِّّ فِِّ الدع نْ عَاقِّبَتَِّ فِِّ الْْمُُورِّ كُل ِّهَا وَ أَجِّ َِّ ِْ  بِ قَدِّيرٌ كَ عَلَى كُل ِّ شَيْ اللَّهُمَّ أَ

O Allah-azwj! Improve my end-result in the affairs, all of these, and Shelter me from places of 
disgrace in the world and the Hereafter, surely You-azwj are Able upon all things! 

بَاتِّ رَحْْتَِّكَ وَ عَزاَئِّمَ مَغْفِّرَتِّكَ وَ أَسْألَُكَ الْغَنِّيمَةَ مِّنْ كُل ِّ بِّر ب وَ ا لََمَةَ مِّنْ كُل ِّ إِّثُبْ وَ أَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ مُوجِّ ََّ لْجنََّةِّ وَ النَّجَاَ  مِّنَ النَّارِّ سْألَُكَ الْفَ ل  وْزَ باِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj of obligation of Your-azwj Mercy and Determination of Your-azwj 
Forgiveness, and I ask You-azwj for the gains from every righteousness, and the safety from 
every sin, and I ask You-azwj for the success with the Paradise and the salvation from the 
Hellfire! 

يَْ مَا عَجَّلْتَ عَلَيَّ  ََْخِّ يلَ مَا أَخَّرْتَ وَ لََّ  بَّ تَ عْجِّ ِِّ َِتََّّ لََّ أُ نِِّ بِّقَضَائِّكَ   اللَّهُمَّ رَض ِّ

O Allah-azwj! Cause me to be satisfied with Your-azwj Decree until I do not love hastening of what 
You-azwj have Delayed, nor delaying of what You-azwj have Hastened to me! 

بَبْتَ وَ اجْعَلْهُ خَيْْاو لِِّ  ِْ  اللَّهُمَّ أعَْطِّنِِّ مَا أَ

O Allah-azwj! Grant me what I love and Make it good for me! 

يْتَنِِّ  ََ يَتَكَ اللَّهُمَّ مَا أنَْ بع مَعْصِّ ِِّ بَبْتُ فَلََ أُ ِْ نِِّ ذِّكْرَكَ وَ مَا أَ َِّ   فَلََ تُ نْ

O Allah-azwj! Whatever You-azwj Cause me to forget, do not let me forget Your-azwj Zikr, and 
whatever You-azwj Cause me to love, do not let me love disobedience to You-azwj! 

رِّ الَْدَُى لِِّ اللَّهُمَّ امْرُرْ لِِّ وَ لََّ تََْرُرْ عَلَيَّ وَ أعَِّنِ ِّ وَ لََّ تعُِّنْ عَلَيَّ وَ انْصُرْنِّّ وَ لََّ تَ نْصُرْ عَلَيَّ وَ اهْ  ِّ َ َْ فِّيهِّ مَآرِّبِِّ دِّنِّّ وَ يَ َِتََّّ أبَْ لُ   وَ أعَِّنِ ِّ عَلَى مَنْ ظلََمَنِِّ 

O Allah-azwj! Plan for me and do not Plan against me, and Assist me and do not Assist against 
me, and Help me and do not Help against me, and Guide me and Ease the guidance for me, 
and Assist me upon the one oppressing me until I reach my usefulness in it! 

َيْْب اللَّهُمَّ اجْعَلْنِِّ لَكَ شَاكِّراو  باو وَ اخْتِّمْ لِِّ مِّنْكَ بِِّ  لَكَ ذَاكِّراو لَكَ مُِّب او لَكَ راَهِّ
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O Allah-azwj! Make me thankful to You-azwj, and mentioner of You-azwj, loving to You-azwj, fearful, 
and End for me with goodness from You-azwj! 

يََاُ  خَيْْاو لِِّ وَ أنَْ تَ تَوَفَّانِّّ إِّذَا كَانَ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِّعِّلْمِّكَ  ْْ   الْوَفاَُ  خَيْْاو لِِّ تِّ الْغَيْبِّ وَ قُدْرَتِّكَ عَلَى الْْلَْقِّ أَنْ تَُْيِّيَنِِّ مَا كَانَتِّ ا

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Knowledge of the unseen, and Your-azwj Power upon the 
creation, to Cause me to live for as long as the life is good for me, and to Cause me to die 
when the dying is better for me! 

ر ِّ وَ الْعَلََنِّيَةِّ وَ الْعَدْلَ فِِّ الر ِّضَا وَ الْغَضَبِّ وَ الْقَصْدَ فِِّ الْغِّنًَ وَ ا ِّ َ لَّةب نْ تََُ لْفَقْرِّ وَ أَ وَ أَسْألَُكَ خَشْيَتَكَ فِِّ ال رَّ ب وَ لََّ فِّتْنَةب مُضِّ َِ مُضِّ َِكَ فِِّ غَيِّْْ ضَرَّا ب ِّبَ إِّلََِّ لِّقَا
ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ  ُِّيدٌ وَ صَلَّى اللََّّ ِِّّْيَْ إِّنَّكَ حِّْيدٌ  اَ خَتَمْتَ بِّهِّ لِّعِّبَادِّكَ الصَّا  .هِّ وَ سَلَّمَ وَ اخْتِّمْ لِِّ ِِّ

And I ask You-azwj for fearing You-azwj in the secret and the openness, and the justice during the 
pleasure and the anger, and the moderation in the riches and the poverty, and to Cause 
meeting You-azwj to be beloved to me, and without harmful adversity, nor a straying Fitna, and 
End for me with what You-azwj have Ended for Your-azwj straying servant, You-azwj are Praised, 
Glorified, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and 
Greetings!’’128 

خْتِّيَارُ، -23 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ ثْ نَيِّْْ  الْمُتَهَج ِّ بِّيحُ يَ وْمِّ الِّْْ َْ يمِّ  تَ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ الْمَنَّانِّ الْجوََادِّ سُبْحَانَ اللََِّّّ الْرَرِّيمِّ الَْْكْرَمِّ  سُبْحَانَ اللََِّّّ  بِّ
عِّ سُبْحَانَ اللََِّّّ  ََّمِّيعِّ الْوَاسِّ يِّْ الْعَلِّيمِّ سُبْحَانَ ال   الْبَصِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘A glorification (Tasbeeh) on the day of Monday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! Glory be to Allah-azwj, the Bestower, the Generous! Glory be to Allah-azwj the most 
Benevolent of the benevolent ones! Glory be to Allah-azwj the Seeing, the Knowing! Glory be 
to the hearing, the Capacious! 

مَْدُ وَ الْمَجْدُ وَ هَ إِّلََّّ عَلَى إِّقْ بَالِّ النَّهَارِّ وَ إِّقْ بَالِّ اللَّيْلِّ سُبْحَانَ اللََِّّّ عَلَى إِّدْبَارِّ النَّهَارِّ وَ إِّدْبَارِّ اللَّيْلِّ لََّ إِّلَ سُبْحَانَ اللََِّّّ  ْْ ِِّ النَّهَارِّ وَ لَهُ ا ِِّ اللَّيْلِّ وَ آنََ ُ فِِّ آنََ  اللََّّ
ُِ مَعَ كُ  بَ وَ كُل ِّ طَرْفَةب وَ كُل ِّ لَمْحَةب سَبَقَ فِِّ عِّلْمِّهِّ الْعَظَمَةُ وَ الْرِّبَِّْيََ  ل ِّ نَ فَ

Glory be to Allah-azwj upon coming of the day and coming of the night! Glory be to Allah-azwj 
upon going of the day and going of the night! There is no god except Allah-azwj in times of the 
night and times of the day, and for Him-azwj is the Praise, and the Glory, and the Magnificent, 
and the Greatness with every breath, and every blink, and every moment preceded in His-azwj 
Knowledge!  

كَ سُبْحَانَكَ سُبْحَانَكَ سُبْحَانَ رَب ِّنَا ذِّ ِّ الجَْلََلِّ وَ ا سُبْحَانَكَ عَدَدَ ذَلِّكَ سُبْحَانَكَ زِّنةََ ذَلِّكَ وَ  صَى كِّتَابُكَ سُبْحَانَكَ زِّنةََ عَرْشِّ ِْ  لِّْْكْراَمِّ مَا أَ

Glory be to You-azwj the number of that! Glory be to You-azwj the weight of that, and whatever 
Your-azwj book enumerates! Glory be to You-azwj the weight of Your-azwj Throne! Glory be to 
You-azwj! Glory be to You-azwj! Glorious is our Lord-azwj with the Majesty and the Benevolence!  
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بِّيحاو كَمَا يَ نْبَغِّي لِّرَرَمِّ وَجْهِّهِّ وَ عِّز ِّ جَلََلِّهِّ سُبْحَانَ رَب ِّنَا تَ  َْ بِّيحاو مُقَدَّساو مُزكَاى كَذَلِّكَ فَ عَلَ سُبْحَانَ رَب ِّنَا تَ لَِّيمِّ سُبْحَانَ الَّذِّ َِّْ ْْ َْْي ِّ ا  كَتَبَ عَلى   رَب عنَا سُبْحَانَ ا
هِّ الرَّحْْةََ  َِّ  نَ فْ

Glorious is our Lord-azwj of glorification lie what is befitting to the Honour of His-azwj Face, and 
Might of His-azwj Majesty! Glorious is our Lord-azwj of glorification, Holiness, Pure, like that is 
Action of our Lord-azwj! Glorious is the Living, the Forbearing! Glorious is the One Who has 
Prescribed the Mercy for Himself-azwj!  

يمٌ لََّ يَ عْجَلُ سُ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ خَلَقَ آدَمَ وَ أَخْرَ  َِ سُبْحَانَ مَنْ هُوَ رَِِّ يَا ِْ َُْيِّي الَْْمْوَاتَ وَ يَِّيتُ الَْْ بْحَانَ مَنْ هُوَ قَرِّيبٌ لََّ يَ غْفُلُ جَنَا مِّنْ صُلْبِّهِّ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ 
لِّيمٌ لََّ يََْهَلُ سُبْحَانَ  َِ  مَنْ جَلَّ ثَ نَاؤُهُ  سُبْحَانَ مَنْ هُوَ جَوَادٌ لََّ يَ بْخَلُ سُبْحَانَ مَنْ هُوَ 

Glorious is the One Who Created Adam-as and Extracted us from his-as lineage! Glorious is the 
One Who Revives the death and Causes the living to die! Glorious is the One Who is Merciful, 
not hasty! Glorious is the One Who is near, not heedless! Glorious is the One Who is 
Generous, not stingy! Glorious is the One Who is Lenient, nor ignorant!  

لَِّيمِّ وَ صَلَّى اللََُّّ  ْْ ةُ الْبَالِّغَةُ فِِّ جَِّيعِّ مَا يُ ثْنًَ عَلَيْهِّ مِّنَ الْمَجْدِّ سُبْحَانَ اللََِّّّ ا َِ دْ  .لِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ آ  عَلَى مَُُمَّدب وَ وَ لَهُ الْمِّ

Glorious is the One Majestic is His-azwj Praise, and for Him-azwj is the extensive Praise in entirety 
of what is extolled upon Him-azwj of the Glory! Glorious is Allah-azwj the Forbearing! And May 
Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Pure Progeny-asws!’’129 

نْ عُوَذِّ أَبِِّ جَعْفَرب ع يَ مِّ ثْ نَيِّْْ وَ هِّ يمِّ  عُوذَُ  يَ وْمِّ الِّْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ َ الَْْكْرَمِّ مَِِّّا يََْفَى بِّ ي بِّرَبِ ِّ َِّ نْ شَر ِّ  أعُِّيذُ نَ فْ نْ شَر ِّ كُل ِّ أنُْ ثَى وَ ذكََرب وَ مِّ وَ مَا يَظْهَرُ وَ مِّ
َُ وَ الْقَمَرُ قُدعوٌ  قُدعوٌ  رَبع الْمَلََئِّرَةِّ وَ الرعوحِّ   مَا رأََتِّ الشَّمْ

And amulet (Taweez) on the day of Monday, and it is an amulet of Abu Ja’far-asws – ‘In the 
Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! I seek Refuge for myself with my Lord-azwj the 
most Benevolent, from what is hidden, and what is apparent, and from evil of every female 
and male, and from evil of what the suns and the moon see! Holy! Holy is Lord-azwj of the 
Angels and Spirit!  

َُ إِّلََ اللَّطِّيفِّ الْْبَِّيِّْ وَ أدَْعُ  أدَْعُوكُمْ  نْ َُ وكُمْ أيَ عهَا الجِّنع أيَ عهَا الجِّنع إِّنْ كُنْتُمْ سَامِّعِّيَْ مُطِّيعِّيَْ وَ أدَْعُوكُمْ أيَ عهَا الِّْْ نْ اَتَِّ رَب ِّ الْعَالَمِّيَْ وَ   وَ الِّْْ إِّلََ الَّذِّ ِّ خَتَمْتُهُ بِِّ
يرَائِّيلَ وَ إِّسْراَفِّيلَ وَ خَاتَِّ سُلَيْمَانَ بْنِّ دَاوُدَ ع  وَ خَاتَِّ مَُُمَّدب سَي ِّدِّ الْمُرْسَلِّيَْ وَ النَّبِّي ِّيَْ  -خَاتَِّ جَبَْئَِّيلَ وَ مِّ

I call you all, O Jinn, if you are listening, obedient, and I call you all, O human being, to the 
Subtle, the Informed, and I call you all, O Jinn and the humans, to the one whose seal is Seal 
of Lord-azwj of the worlds, and seal of Jibraeel-as and Mikaeel-as and Israfeel-as, and seal of 
Suleyman-as Bin Dawood-as, and seal of Muhammad-azwj Chief of the Messengers-as and the 
Prophets-as!  

رْ[ عَنْ فُلََنِّ بْنِّ فُلََنب كُلَّ مَا يَ غْدُو وَ يَ رُوحُ مِّنْ ذِّ ِّ سَم ِّ  مْ وَ أجر اأَخ ِّ يَّةب أَوْ عَقْرَبب أَوْ سَ صَلَّى اللََُّّ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ يمب أَوْ سُلْطاَنب عَنِّيدب َِ رب أَوْ شَيْطاَنب رَجِّ ِِّ ا
 رأََتْ عَيُْْ نََئِّمب أوَْ يَ قْظاَنَ ِِِّّذْنِّ اللََِّّّ اللَّطِّيفِّ الْْبَِّيِّْ أَخَذْتُ عَنْهُ مَا يُ رَى وَ مَا لََّ يُ رَى وَ مَا 
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May Allah-azwj Send Salawaat upon him-saww and upon them-asws, and Shelter so and so, son of 
so and so all what comes and goes from ones with poison, be it a snake, or scorpion, or 
sorcerer, or Pelted Satan-la, or obstinate ruler! Seize from him what is seen and what is not 
seen, and a sleeping eye sees, or wakeful one, by the Permission Allah-azwj, the Subtle, the 
Informed! 

لِّيماو.لََّ سُلْطاَنَ لَرُمْ عَلَى اللََِّّّ لََّ شَرِّيكَ لَهُ وَ صَ  َْ ُ عَلَى رَسُولِّهِّ سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب النَّبِِّ ِّ وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ وَ سَلَّمَ تَ  لَّى اللََّّ

There is no authority for you all upon Allah-azwj, there being no associate for Him-azwj, and may 
Allah-azwj Send Salawaat upon His-azwj Rasool-saww, our Chief Muhammad-saww the Prophet-saww, 
and his-saww Pure Progeny-asws and abundant Greetings!’’130 

َ الَْْكْبََِّ. الطب، طب الْئمة عليهم الَلَم عَنِّ الصَّادِّقِّ ع مَلَةُ أعُِّيذُ فُلََنَ بْنَ فُلََنةََ بِّرَبِ ِّ َْ ثْ نَيِّْْ الْبَ  عُوذَُ  يَ وْمِّ الِّْْ

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greetings be upon them-asws, from Al-Sadiq-asws: ‘I 
seek Refuge on the day of Monday, with ‘Bismillah’! I seek Refuge for so and so, son of so and 
so, with my Lord-azwj the Greatest!’’131 

خْتِّيَارُ، -24 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ ثْ نَيِّْْ  الْمُتَهَج ِّ يمِّ  عُوذٌَ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الِّْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ اللََُّّ أَكْبََُ ثَلََثَو اسْتَوَى الرَّبع عَلَى الْعَرْشِّ وَ  بِّ
مَاوَاتُ وَ الَْْرْضُ بِِِّّ  ََّ يَ باَ قاَمَتِّ ال ادُ وَ هِّ ََ بَتْ لَهُ الَْْجْ يَ طاَئِّعَةٌ وَ نُصِّ مَْرِّهِّ وَ سُيْ َِّتِّ الجِّبَالُ وَ هِّ تَجَبْتُ مِّنْ ظلُْمِّ كُل ِّ لِّ رْمَتِّهِّ وَ مُدَّتِّ النعجُومُ بِِّ ِْ يَةٌ وَ قَدِّ ا

 بَاغب 

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘Another amulet (Taweez) for the day of Monday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest! The Lord-azwj 
Evened upon the Throne and Established the skies and the earth by His-azwj Wisdom, and 
Extended the stars by His-azwj Command, and Set up the mountains and these were willing, 
and Installed the bodies for it and these are decaying, and has Veiled from injustice of every 
rebel!  

لَّذِّ ِّ تَجَبْتُ باِّ ِْ راجاو وَ قَمَراو مُنِّيْاو  وَ ا ِِّ بُ رُوجاو وَ جَعَلَ فِّيها سِّ ََّما فْظاو مِّنْ كُل ِّ شَيْ  جَعَلَ فِِّ ال ِِّ يمب وَ جَعَلَ فِِّ الَْْرْضِّ أوَْتََداو أَنْ وَ زَي َّنَهَا لِّلنَّاظِّرِّينَ وَ  طاَنب رَجِّ
شَةب أوَْ بِّرَيْدب يوُصَلَ إِّلََِّ أوَْ إِّ  ِِّ َُوبِ أوَْ فاَ دب مِّنْ إِّخْوَانِّّ بِّ َِ  لََ أَ

And I veil with the One Who Made the constellations in the skies and Made therein a lamp 
and a shining moon [25:61], and Adorned it for the beholders, and a Guard from every Pelted 
Satan-la, and Made pegs in the earth from either arriving to me or to one of by brothers with 
evil or immorality or with a plot! 

يمِّ  ِم ِم ِِّ ُ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ  ِم تَ نْزِّيلٌ مِّنَ الرَّحْْنِّ الرَّ  .-وَ صَلَّى اللََّّ
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Ha Meem [41:1] Ha Meem [41:1] Ha Meem [41:1] A Revelation from the Beneficent, the 
Merciful [41:2], and may Allah-azwj Send Salawaat upon our Chief Muhammad-saww and his-saww 
Pure Progeny-asws!’’132 

 ِِّ ُِ ليَْلَةِّ الثَّلََثََ يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ ُ مَلِّكٌ لََّ مَلِّ سُبْحَانَ  بِّ َْْقع وَ أنَْتَ اللََّّ ُ الْمَلِّكُ ا َمْدِّكَ أنَْتَ اللََّّ  كَ مَعَكَ وَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ وَ لََّ إِّلَهَ دُونَكَ كَ اللَّهُمَّ وَ بِِّ

A supplication on the day of Tuesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
Glory be to You-azwj O Allah-azwj and with Your-azwj Praise! You-azwj are Allah-azwj, the King, the 
Truth, and You-asws are Allah-azwj the King and there is no king with You-azwj nor is there any 
associate for You-azwj, and there is no god apart from You-azwj! 

مَْدُ وَ لَكَ الْمُلْكُ الْعَظِّيمُ الَّذِّ ِّ لََّ يَ زُولُ وَ الْغِّنًَ الْرَبِّيُْ ا ْْ لْطاَنُ الْعَزِّيزُ الَّذِّ ِّ لََّ يُضَامُ وَ الْعِّزع الْمَنِّيعُ وَ  -لَّذِّ ِّ لََّ يَ عُولُ اعْتَََفَ لَكَ الَْْلََئِّقُ رَب َّنَا لَكَ ا عَ  ال
وَْلُ الْوَاسِّ  ْْ ُِ الْعَظِّيمُ الَّذِّ ِّ لََّ يوُصَفُ وَ الْ الَّذِّ ِّ لََّ يُ راَمُ وَ ا يقُ وَ الْقُوَُّ  الْمَتِّينَةُ الَّتَِّ لََّ تَضْعُفُ وَ الْرِّبَِّْيََ  عَظَمَةُ الْرَبِّيَْ ُ عُ الَّذِّ ِّ لََّ يَضِّ

The creatures acknowledge to You-azwj our Lord-azwj that for You-azwj is the Praise and for 
You-azwj is the Magnificent Kingdom which does not decline, and the great riches which do not 
deplete, and the Mighty Authority which cannot be violated, and the Might of Defence which 
cannot be breached, and the vast Might which is not constricted, and the strong Strength 
which does not weaken, and the Magnificent Greatness which cannot be described, and the 
Magnificent Greatness! 

مَاوَاتِّ وَ الَْْرْضَ وَ كَانَ عَرْشُكَ عَلَ  ََّ نْ قَ بْلِّ أَنْ تََْلُقَ ال كَ النعورُ وَ الْوَقاَرُ مِّ ِِّ وَ كُرْ فَحَوْلَ أرَكَْانِّ عَرْشِّ يعكَ ى الْمَا يَ تَوَقَّدُ نوُراو وَ سُرَادِّقُكَ سُراَدِّقَ النعورِّ وَ  سِّ
ةِّ  َِ دْ عَلْطاَنِّ وَ الْعِّزَّ ِّ وَ الْمِّ يطُ بِّهِّ هَيْرَلَ ال  الْعَظَمَةِّ وَ الِّْْكْلِّيلُ الْمُحِّ

Around the pillars of Your-azwj Throne was the Light and the Dignity from before You-azwj 
Created the skies and the earth while Your-azwj Throne was upon the water and Your-azwj Chair 
was shining with light, and Your-azwj Pavilion was a pavilion of light, and the Magnificent, and 
by it were surrounded, the crown of Authority, and the Mighty, and the Praise!  

نِّ وَ الْجمََالِّ وَ الْعُلَى وَ الْعَ  َْ ُْْ ِِّ وَ النعورِّ وَ ا ِِّ وَ الجَْبََُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ رَبع الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ وَ الْبَهَا عَلْطاَنِّ وَ الْقُدْرَ ِّ وَ أنَْتَ الْرَرِّيُم الْقَدِّيرُ ظَمَةِّ وَ الْرِّبَِّْيََ وتِّ وَ ال
 ٌِ عَظَمَتَكَ ٌِ قَدْرَكَ وَ لََّ يُضَع ِّفُ شَيْ يعِّ مَا خَلَقْتَ وَ لََّ يَ قْدِّرُ شَيْ الْعَزِّيزُ عَلَى جَِّ 

There is no god except You-azwj, Lord-azwj of the Magnificent Throne, and the Glory, and the 
Light, and the Excellence, and the Beauty, and the Exaltedness, and the Magnificence, and 
the Greatness, and the Force, and the Authority, and the Power, and You-azwj the benevolent, 
the Determiner, the Mighty upon entirety of what You-azwj Created, and nothing is able like 
Your-azwj Ability, nor can anything weaken Your-azwj Might! 

اطَ بِّهِّ خُبَْكَُ وَ أتََى عَلَى ذَلِّكَ أمَْرُكَ  َِ يَّتِّكَ فَ نَفَذَ فِّيمَا خَلَقْتَ عِّلْمُكَ وَ أَ شَِّ وْلُ  خَلَقْتَ مَا أرََدْتَ ِِّ َِ عَهُ  كَ وَ قُ وَّتُكَ لَكَ الْْلَْقُ وَ الَْْمْرُ وَ الَْْسَْاَُِ وَ وَسِّ
نًَ وَ الَْْمْثاَلُ الْعُلْيَا وَ الْْلََّ  َْ ُْْ ُِ ذُو الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ وَ الن ِّعَمِّ الْعِّظاَمِّ وَ الْعِّزَّ ِّ الَّتَِّ لََّ تُ راَمُ سُبْحَانَكَ وَ ا  مْدِّكَ تَ بَاركَْتَ رَب َّنَا وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ: بَِِّ  ُِ وَ الْرِّبَِّْيََ

You-azwj Created what You-azwj Wanted with Your-azwj Desires, so Your-azwj Knowledge 
Implemented what You-azwj Created and Your-azwj Information encompassed with it, and 
Your-azwj Command came upon that, and Your vast Might and Your-azwj Strength! For You-azwj 
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is the creation and the Command, and the most excellent Names, and the lofty Examples, and 
the Favours, and the Greatness with the Majesty and the Benevolence, and the mighty 
bounties, and the Might which cannot be broken! Glory be to You-azwj and with Your-azwj Praise! 
Exalted are You-azwj, our Lord-azwj, and Majestic is Your-azwj Praise! 

مْ وَ الْمُحْتَج ِّ بِّهِّ عَلَى أمَُِِّهِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ الْمُقَف ِّي رِّ لََمُْ مِّنْ عَلَى آثََرِّهِّ مْ وَ النَّاصِّ مْ وَ الْمُهَيْمِّنِّ عَلَى تَصْدِّيقِّهِّ
يْتَِِّّمْ ضَلََلِّ مَنِّ ادَّعَى  مْ دَعْوَتََمُْ وَ سَارَ بِِِّّلََفِّ سِّ  مِّنْ غَيِّْْهِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww 
and Your-azwj Prophet-saww, last of the Prophets-as, the pauser upon their-as tracks, and the 
arguer with it upon their-as communities, and the dominant upon their-as ratification, and the 
helper to them-as from straying from other claimants calling them and conducting upon other 
than their-as conducts! 

اَ نوُرَهُ عَلَى مْ وَ تَزِّ  صَلََ و تُ عَظ ِّمُ بِِّ نْهُمْ وَ عَلَى أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ نوُرِّهِّ اَ أفَْضَلَ مَا بَ لَّغْتَ نبَِّي او مِّ مْ وَ تُ بَل ِّغُهُ بِِّ اَ شَرَفاو عَلَى شَرَفِّهِّ  يدُهُ بِِّ

Send a Salawaat magnifying his-saww light by it over their-as lights, and Increase him-saww in 
nobility by it upon their-as nobilities, and Causing him-saww to reach by it to most superior of 
what any Prophet-as from them-as had reached, and upon People-asws of his-saww Household! 

َِتََّّ ت ُ  يلَةو وَ مَعَ كُل ِّ كَراَمَةب كَراَمَةو  يلَةب فَضِّ يلَتَهُ وَ كَراَمَتَهُ أهَْلَ اللَّهُمَّ فَزِّدْ مَُُمَّداو ص مَعَ كُل ِّ فَضِّ اَ فَضِّ  الْرَراَمَةِّ عِّنْدَكَ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ وَ هَبْ لَهُ ص مِّنَ الر ِّفْ عَةِّ عَر ِّفَ بِِّ
َْْق ِّ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ سُؤْلَ وَ آتِّهِّ أفَْضَلَ الر ِّفْ عَةِّ وَ مِّنَ الر ِّضَا أفَْضَلَ الر ِّضَا وَ ارْفَعْ دَرَجَتَهُ الْعُلْيَا وَ تَ قَبَّلْ شَفَاعَتَهُ الْرُبَْىَ  رَ ِّ وَ الُْْولََ آمِّيَْ إِّلَهَ ا  هُ فِِّ الْْخِّ

O Allah-azwj! Increase merit of Muhammad-saww with every merit, and honour with every 
honour until his-saww merit and his-saww honour is recognised by the people of honour in 
Your-azwj Presence on the Day of Qiyamah, and Gift to him-saww from loftiness, most superior 
of the loftiness, and from the satisfaction most superior of the satisfaction, and Raise his-saww 
exalted rank and Accept his-saww great intercession, and Grant him-saww his-saww request in the 
Hereafter and the former (world)! Ameen, Lord-azwj of the worlds! 

سَِّكَ الَْْكْبََِّ الْعَظِّيمِّ الْمَخْزُونِّ الَّذِّ ِّ تُ فَت ِّحُ بِّهِّ أبَْ وَابَ سَََ  بُ رِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ باِّ تَوْجِّ َْ ضْوَانَكَ الَّذِّ ِّ تَِّبع وَ تََْوَى وَ تَ رْضَى عَمَّنْ دَعَاكَ اوَاتِّكَ وَ رَحْْتَِّكَ وَ تَ
َِقٌّ عَلَيْكَ أَلََّّ تََْرِّمَ سَائِّلَكَ   بِّهِّ وَ هُوَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Greatest Name, the treasured, the one by it You-azwj 
Opened doors of Your-azwj skies, and Your-azwj Mercy, and You-azwj Obligated Your-azwj 
Satisfaction which You-azwj Obligate, and You-azwj Desires and are Satisfied with the ones 
supplicating to You-azwj with it, and it is a right upon You-azwj that You-azwj do not Deprive 
Your-azwj beggar! 

فََظَةُ الْرِّراَمُ الْرَاتِّبُونَ وَ  ْْ وَ   الَْْخْيَارُ الْمُنْتَجَبُونَ وَ جَِّيعُ مَنْ فِِّ سََاَوَاتِّكَ  أنَبِّْيَاؤُكَ الْمُرْسَلُونَ وَ وَ بِّرُل ِّ اسْمب دَعَاكَ بِّهِّ الرعوحُ الَْْمِّيُْ وَ الْمَلََئِّرَةُ الْمُقَرَّبوُنَ وَ ا
كَ تُ قَد ُِّ  لَكَ  وْلَ عَرْشِّ َِ كَ وَ الصعفُوفُ   أقَْطاَرِّ أرَْضِّ

And (I ask You-azwj) by every name You-azwj have been supplicate to with by the Trustworthy 
Spirit, and the Angels of Proximity, and the Honourable preservers, the scribes, and Your-azwj 
Messenger-as Prophets-as, and the goodly Selected ones, and entirety of the ones in Your-azwj 
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skies, and outskirts of Your-azwj earth, and the rows around Your-azwj Throne extolling Holiness 
to You-azwj! 

نَ ثَ وَابِّ أهَْلِّهَا فِِّ دَارِّ الْمُقَامَةِّ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَ  َْ ُِ رَ ِّ وَ  اجَتَِّ إِّليَْكَ وَ أنَْ تَ رْزقَُنِِّ نعَِّيمَ الْْخِّ َِ  مِّنْ فَضْلِّكَ وَ مَنَازِّلَ الَْْخْيَارِّ نْ تَ نْظرَُ فِِّ 
 فِِّ ظِّل ب أمَِّيْب 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Look into 
(consider) my needs to You-azwj, and to Grace me bounties of the Hereafter, and goodly 
Rewards of its people in the house of staying, from Your-azwj Grace and dwellings of the good 
in shades! Ameen! 

ي وَ إِّليَْكَ فَ وَّضْتُ أمَْرِّ ِّ وَ إِّليَْكَ أَلْجأَْتُ  َِّ لْتُ وَ بِّكَ وَثِّقْتُ  ظَهْرِّ ِّ وَ عَلَيْ فإَِّنَّكَ أنَْتَ بَ رأَتَْنِِّ وَ أنَْتَ تعُِّيدُنِّّ لَكَ أَسْلَمْتُ نَ فْ  كَ تَ وكََّ

Surely, You-azwj Fashioned me, and You-azwj will be returning me to You-azwj! I have submitted 
myself and I delegate my affairs to You-azwj, and I shelter my back to You-azwj, and have relied 
upon You-azwj, and trust with You-azwj! 

َِ ضَعِّيفب مُضْطَر ب وَ رَحْْتَُكَ يََ رَب ِّ أوَْثَقُ عِّنْدِّ ِّ مِّنْ دُعَ   ائِّي اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أدَْعُوكَ دُعَا

O Allah-azwj! I supplicate to You-azwj a supplication of a weak person, desperate, Your-azwj Mercy 
O Lord-azwj, is more trusting with me than my supplication! 

 يلَِّجَ إِّليَْكَ وَ اصْرِّفْ بَصَرَكَ عَنْ خَطِّيئَتَِّ  اللَّهُمَّ فأَْذَنِّ اللَّيْلَةَ لِّدُعَائِّي أنَْ يُ عْرجََ إِّليَْكَ وَ أْذَنْ لِّرَلََمِّي أنَْ 

O Allah-azwj! Grant Permission for my supplication to be ascended to You-azwj, and Permit for 
my speech to permeate to You-azwj and Turn Your-azwj Sight away from my wrongdoings! 

قاو  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى لَّ فِِّ هَذِّهِّ اللَّيْلَةِّ فاَسِّ راو أَوْ أنَْ أعَْمَلَ َِِّ  -مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أعَُوذُ بِّكَ أَنْ أَضِّ مَاوَاتِّ الْعُلَى أوَْ أنَْ أغَْوِّ َِّ نََسِّ ََّ ا لََّ تََْوَى فأَنَْتَ رَبع ال
لْمَنْظَرِّ الَْْعْلَى َْْب ِّ وَ النَّوى وَ أنَْتَ تَ رَى وَ لََّ تُ رَى وَ أنَْتَ باِّ   فالِّقُ ا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and I 
seek Refuge with You-azwj from straying in this tonight as a mischief maker, or from deviating 
ritualists (others), or from working with what You-azwj don’t like! So, You-azwj are Lord-azwj of 
the lofty skies, and You-azwj can See and cannot be seen, and You-azwj are with the exalting 
scenario, Splitter of the seed and the kernel!  

ِِّ وَ أَ  ِِّ وَ أتََََّ الن ِّعْمَةِّ فِِّ النَّعْمَا بَا يبِّ فِِّ الْْنَْصِّ ََّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ اللَّيْلَةَ أفَْضَلَ النَّصِّ ِِّ وَ أفَْ فْضَلَ الشعرْرِّ فِِّ ال ََنَ الصَّبَِّْ فِِّ الضَّرَّا ِْ ِِّ وَ أَ ضَلَ الرعجُوعِّ إِّلََ رَّا
 أفَْضَلِّ دَارِّ الْمَأْوَى

O Allah-azwj! I ask You-azwj tonight for the best share among the shares, and the most complete 
of the bounties among the bounties, and best of the thanks in the prosperity, and excellent 
patience in the adversity, and best of the return to the best house of abode! 

وَ الرَّغْبَةَ  نْ عَذَابِّكَ وَ النَّجَاَ  مِّنْ عِّقَابِّكَ نْ خَشْيَتِّكَ وَ الَْْشْيَةَ مِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ أَسْألَُكَ الْمَحَبَّةَ لِّمَحَاب ِّكَ وَ الْعِّصْمَةَ لِّمَحَارِّمِّكَ وَ الْوَجَلَ مِّ 
نِّ ثَ وَابِّكَ وَ الْفِّقْهَ فِِّ دِّينِّكَ وَ الْفَهْمَ فِِّ كِّتَابِّكَ  َْ ُِ  فِِّ 
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O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and I ask You-azwj 
for the love of the ones You-azwj Love, and the Protection from Your-azwj Prohibitions, and the 
dread from fearing You-azwj, and the fearing from You-azwj Punishment, and the salvation from 
Your-azwj Punishment, and the desires in Your-azwj excellent Rewards, and the understanding in 
Your-azwj religion, and the understanding in Your-azwj Book! 

نتِّْ  رَاَمِّكَ وَ الَِّّ ِّْ َِّْلََلِّكَ وَ التَّحْرِّيَم  سْتِّحْلََلَ  ِّ وَ الْقُنُوعَ بِّرِّزْقِّكَ وَ الْوَرعََ عَنْ مََُارِّمِّكَ وَ الَِّّ يكَ وَ ا َِ عَنْ مَعَاصِّ َِ هَا دْقَ بِّوَعْدِّكَ وَ الْوَفاَ يَّتِّكَ وَ الص ِّ فْظَ لِّوَصِّ
عْتِّصَامَ  َبْلِّكَ بِّعَهْدِّكَ وَ الَِّّ  بِِّ

And the contentment with Your-azwj sustenance, and the devoutness from Your-azwj 
Prohibitions, and the permitting of Your-azwj Permissibles, and the forbidding of Your-azwj 
Prohibitions, and the ending from disobeying You-azwj, and the preservation of Your-azwj Advice, 
and the ratifying of Your-azwj Promise, and the loyalty with Your-azwj Covenant, and the holding 
to Your-azwj rope! 

صْطِّبَارَ عَلَى عِّبَادَتِّكَ وَ  رِّكَ وَ الَِّّ زْدِّجَارَ عِّنْدَ زَوَاجِّ مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ الْوُقُوفَ عِّنْدَ مَوْعِّظتَِّكَ وَ الَِّّ َِ َمِّيعِّ أمَْرِّكَ يََ أرَْ  وَ صَلَّى اللََُّّ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب خَاتَِّ الْعَمَلَ بِِّ
مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ  ََّلََمُ عَلَيْهِّ  .النَّبِّي ِّيَْ وَ عَلَى عِّتَْتَِّهِّ الْمَهْدِّي ِّيَْ وَ ال

And the pausing at Your-azwj Preaching, and being rebuked at Your-azwj Rebuke, and the 
patience upon worshipping You-azwj, and the working with entirety of Your-azwj Commands, O 
most Merciful of the merciful ones! And may Allah-azwj Send Salawaat upon our chief 
Muhammad-saww, last of the Prophets-saww, and upon his-saww family, the Guided ones, and the 
Greetings upon them-asws, and the Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings!’’133 

ي ب ع الْبَلَدُ، وَ الْمَجْمُوعُ، -25
ِِّ لِّعَلِّ ُِ يَ وْمِّ الثَّلََثََ يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ سْتِّ  بِّ مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ مَنَّ عَلَيَّ باِّ ْْ يدِّ لَهُ وَ لََْ ا لتَّوِِّْ خْلََصِّ باِّ حْرَامِّ الْمَعْرِّفَةِّ وَ الِّْْ

رْكِّ وَ لََّ مَِِّّنِّ اسْتَحْوَذَ الشَّيْطاَنُ عَلَيْهِّ    وَ اتَََّذَ إِّلََهَُ هَوَاهُ أَضَلَّهُ  فأََغْوَاهُ وَ يََْعَلْنِِّ مِّنْ أهَْلِّ الْغَوَايةَِّ وَ الْغَبَاوَ ِّ وَ الشَّك ِّ وَ الش ِّ

(The books) ‘Al Balad’ and ‘Al Majmou’ –  

‘A supplication of Ali-asws on the day of Tuesday – ‘The Praise is for Allah-azwj Who Conferred 
upon me with the firm recognition and the sincerity of the Tawheed to Him-azwj and did not 
Make me from the people of deviation, and the ignorance, and the doubt, and the Shirk, and 
not from the ones the Satan-la has a hold upon him so he-la would deviate him and stray him, 
and he would take his desires as his god! 

رَّ وَ الْجهَْرَ وَ يََلِّْ  ِّ َ عَوَِ وَ الضعرَّ وَ يَ عْلَمُ ال فُ ال يبُ الْمُضْطَرَّ وَ يَرْشِّ ََْلُمُ عَنْ عَبْدِّهِّ إِّذَا عَصَاهُ كُ الَْْيَْْ وَ الشَّرَّ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ الَّذِّ ِّ يَِّ ُ الَّذِّ ِّ   وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ
سْعَافِّ  لِّْْ  وَ التَّلْبِّيَةِّ إِّذَا دَعَاهُ وَ يَ تَلَقَّاهُ باِّ

And Glory be to Allah-azwj Who Responds to the desperate and Remove the evil and the harm, 
and he-azwj Knows the secrets and the announcements, and He-azwj Controls the good and the 
evil, and there is no god except Allah-azwj Who is Lenient to His-azwj servants when they disobey 
Him-azwj and Receives him with the Aiding and the ‘Talbiyah’ (Response) when he supplicates 
to Him-azwj! 

                                                      
133 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 24 b 
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يدُ عَرْشُهُ الشَّدِّيدُ بَ  ركُْهُ الْمَجِّ يطُ مُلْرُهُ الْمَعْدُومُ شِّ َِّ ُ أَكْبََُ الْبَ ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّيوَ اللََّّ لِّيماو طْشُهُ وَ صَلَّى اللََّّ َْ  نَ وَ سَلَّمَ تَ

And Allah-azwj is Greatest! His-azwj Kingdom is extensive, His-azwj associates are non-existent, 
His-azwj Throne is Glorious, His-azwj Grip is Intense! And may Allah-azwj Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Pure Progeny-asws and abundant Greetings! 

وَاكَ وَ أعَْتَمِّدُ عَلَيْكَ اعْتِّمَادَ  ئُولَّو سِّ َْ َُؤَالِّهِّ مَ دْ لِّ عْتِّمَادِّهِّ مُعْتَمَداو غَيَْْ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ سُؤَالَ مَنْ لََْ يَِّ دْ لَِّّ نََّكَ الَْْوَّلُ الَّذِّ ِّ ابْ تَدَأْتَ مَنْ لََْ يَِّ بتِّْدَاَِ كَ لِّْ  الَِّّ
نِّ  َْ ُِ رَامِّ التَّقْدِّيرِّ وَ  ِْ يَّتِّكَ مُنْشَئاو كَمَا أمََرْتَ ِِِّّ  التَّدْبِّيِّْ فَرَوَّنْ تَهُ بَادِّيَو بِّلُطْفِّكَ فاَسْتَرَانَ عَلَى مَشِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj, a request of the one who cannot find any responder to his request 
apart from You-azwj, and he relies upon You-azwj the reliance of the one who cannot find any 
reliance for his relying apart from You-azwj, be cause You-azwj are the First! You-azwj Initiated the 
beginning so You-azwj Brought it into being by Your-azwj Subtlety, so it submitted to Your-azwj 
Desire, being created just as You-azwj had Commanded with the Wise Pre-determination, and 
excellent Management!  

 ِّْ بَْلَ ثْقَالُ الذَّرَّ ِّ فِِّ الَْْرْضِّ وَ لََّ فِِّ  وَ أنَْتَ أَجَلع وَ أَعَزع مِّنْ أَنْ تَِّيطَ الْعُقُولُ ِِّ ُ الَّذِّ ِّ لََّ يَ عْزُبُ عَنْكَ مِّ لُكَ وَصْفِّكَ وَ أنَْتَ الْعَالَِّ ِِّ وَ الْجوََادُ الَّذِّ ِّ لََّ يُ بْخِّ مَا ََّ  ال
يَْ  اَحُ الْمُلِّح ِّ ْْ  إِّ

And You-azwj are more Majestic and Mightier than for the intellects to encompass with 
reaching Your-azwj Description, and You-azwj are the Knower and from You-azwj the weight of a 
tiny particle is not hidden, neither in the earth nor in the sky, and the Generous Who the 
persistence of the insistence ones does not make Him-azwj stingy! 

اَ أمَْرُكَ لِّشَيْ  ُِرْمُكَ عَدْلٌ وَ قَ وْلُكَ فَصْلٌ فإَِّنَُّ تْمٌ وَ  َِ ٌِ وَ ٌِ وَ لََّ يَ فُوتُكَ شَيْ  يَ عْزُبُ عَنْكَ شَيْ لََّ بِ إِّذَا أرََدْتَهُ أَنْ تَ قُولَ لَهُ كُنْ فَ يَرُونُ أمَْرُكَ مَاضب وَ وَعْدُكَ 
 بِ إِّليَْكَ مَرَدع كُل ِّ شَيْ 

So rather, Your-azwj Command to anything when You-azwj Want it, is Your-azwj Saying to it: “Be!”, 
so Your-azwj Becomes implemented, and Your-azwj Promise is inevitable, and Your-azwj Decision 
is just, and Your-azwj Word is Decisive! Nothing is hidden from You-azwj, and nothings escapes 
from You-azwj, and to You-azwj is return of all things! 

ِِّ وَ أنَْتَ الرَّقِّيبُ عَلَى كُل ِّ شَيْ  لْرِّبَِّْيََ لََّئِّكَ فَ لَمْ تُ رَ وَ شَهِّدْتَ كُلَّ نَْْوَى وَ تَ عَاليَْتَ عَلَى الْعُلَى وَ تَ فَرَّدْتَ باِّ ِِّ تَجَبْتَ  ِْ لْ وَ  بِ ا ِِّ وَ ذَلَّتْ  تَ عَزَّزْتَ باِّ قُدْرَ ِّ وَ الْبَقَا
 ِِّ لْقَهْرِّ وَ الْفَنَا  لَكَ الْجبََابِّرَُ  باِّ

And You-azwj are the Watcher upon all things, veiled by Your-azwj Favours. You-azwj cannot be 
seen while You-azwj Witness all whispers, and You-azwj Exalted upon the exaltedness, and are 
Individualised with the Greatness, and Strengthened by the Power and the remaining, and 
the tyrants are humiliated to You-azwj with the Subduing, and the annihilation.  

 ِِّ رَ ِّ وَ الُْْولََ وَ لَكَ الشعرْرُ فِِّ الْبَدْ مَْدُ فِِّ الْْخِّ ْْ لِّيمٌ قاَدِّرٌ رَُِوفٌ غَافِّرٌ وَ مَلِّكٌ قاَهِّرٌ وَ راَزِّقٌ  فَ لَكَ ا َِ ُِّيبٌ سَِّيعٌ بِّيَدِّكَ نَ وَاصِّي  وَ الْعُقْبََ أنَْتَ إِّلَِّي  بَدِّيعٌ 
يمٌ كَرِّيمٌ  دٌ رَِِّ َِيٌّ قَ يعومٌ جَوَادٌ مَاجِّ ي الْبِّلََدِّ  ِِّ  الْعِّبَادِّ وَ نَ وَا

For You-azwj is the Praise in the Hereafter and the former (world), and for You-azwj is the thanks 
in the beginning and the end-result! You-azwj my God-azwj, are Forbearing, Able, Kind, Forgiving, 
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and King of the subduers, and Sustainer, Originator, Responder, Hearing! The forelocks of the 
servants are in Your-azwj Hand and areas of the land! Living, Eternal, Generous, Glorious, 
Merciful, Benevolent! 

لطَّاعَةِّ الَْْ  ُِ وَ دَانَ لَكَ باِّ يَْبَتِّكَ الَْْعِّزَّا تَوَيْتَ أنَْتَ إِّلَِّي الْمَالِّكُ الَّذِّ ِّ مَلَرْتَ الْمُلُوكَ فَ تَوَاضَعَ لَِّ ِْ ُِ وَ ا لََّ فْظُ ِِِّّ خِّ ِِّ ِِّ وَ لََّ يَ ئُودُكَ  لَِّيَّتِّكَ عَلَى الْمَجْدِّ وَ الثَّنَا
نَْ مَنَحْتَهُ سَعَةَ رِّزْقِّكَ   خَلْقِّكَ وَ لََّ قَ لَّتْ عَطاَيََكَ ِِّ

You-azwj my God-azwj, are the King Who rule the kings, so the mighty ones are humbled to 
Your-azwj Awe, and the close ones stoop to You-azwj with the obedience, and You-azwj Surround 
the Glory and the Praise with Your-azwj Divinity, Preservation of Your-azwj Creation does not 
fatigue You-azwj, nor does Your-azwj Generousity diminish by You-azwj Giving the vastness of 
Your-azwj sustenance! 

عَْرِّفَةِّ دِّينِّكَ  صَيْتَ عَلَيَّ ذُنوُبِِّ وَ أَكْرَمْتَنِِّ ِِّ ِْ مُ الْغُيُوبِّ سَتََْتَ عَلَيَّ عُيُوبِِّ وَ أَ نَّانُ وَ لََْ تَ فْضَحْنِِّ وَ لََْ تََتِّْ وَ أنَْتَ عَلََّ َِ تَِّْكَ يََ   كْ عَنِ ِّ جَِّيلَ سِّ

And You-azwj are Knower of the hidden matters. You-azwj Veiled upon my faults and Enumerated 
my sins upon me, and You-azwj Honoured me by my recognising Your-azwj religion, and You-azwj 
did not Tear down from me the beauty of Your-azwj Veil, O Affectionate, and You-azwj did not 
Expose me! 

عِّ رِّزْقاو  يََ  عَ عَلَيَّ مِّنْ فَضْلِّكَ الْوَاسِّ لََلَّو طيَ ِّباو هَنِّ مَنَّانُ أَسْألَُكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تُ وَس ِّ َِ  يئاو مَرِّيئاو صَب او صَب او  

O Bestower! I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Expand upon me from Your-azwj Grace, the vastness of Your-azwj 
sustenance, Permissible, good, wholesome, pleasurable by pouring and pouring! 

يَتِّكَ وَ وَ أَسْألَُكَ يََ إِّلَِّي أمََانَو مِّنْ عُقُوبتَِّكَ وَ أَسْألَُكَ سُبُوغَ نِّعْمَتِّكَ وَ دَوَ  ُِ وَ امَ عَافِّيَتِّكَ وَ مََُبَّةَ طاَعَتِّكَ وَ اجْتِّنَابَ مَعْصِّ لُولَ جَنَّتِّكَ إِّنَّكَ تََْحُو مَا تَشَا ُِ  
 تُ ثْبِّتُ وَ عِّنْدَكَ أمُع الْرِّتَابِّ 

And I ask You-azwj, O my God-azwj, for safety from Your-azwj Punishment, and I ask You-azwj for 
abundance of Your-azwj bounties, and Your-azwj constant well-being, and loving being in 
obedience to You-azwj, and shunning disobedience to You-azwj, and entering Your-azwj Paradise! 
You-azwj Delete whatever You-azwj Desire and Affirm, and in Your-azwj Possession is Mother of 
the Book! 

اَفِِّ لََاَ فأَنَْتَ أهَْلٌ أَنْ تََُودَ عَلَيَّ  قْتَِّ الَتْ بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَكَ باِّ َِ عَةِّ رَحَْْ  إِّلَِّي إِّنْ كُنْتُ اقْتََفَْتُ ذُنوُباو  ََ  تِّكَ وَ تُ نْقِّذَنِّّ مِّنْ ألَِّيمِّ عُقُوبتَِّكَ وَ تُدْرِّجَنِِّ دَرجََ الْمُرَرَّمِّيَْ بِّ
ِِّّْيَْ مَعَ الَّذِّينَ  لصَّا قَنِِّ مَوْلََّ َِّ باِّ ا كُنْتُمْ تَ عْمَ  وَ تُ لْحِّ كَ وَ تَ غَمعدِّكَ  لُونَ تَ تَوَفَّاهُمُ الْمَلَئِّرَةُ طيَ ِّبِّيَْ يَ قُولُونَ سَلَمٌ عَلَيْرُمْ ادْخُلُوا الْجنََّةَ ِِّ  بِّصَفْحِّ

My God-azwj! If I have committed such sins which have formed a barrier between me and 
You-azwj due to my perpetrating these, so You-azwj are rightful to be Generous upon me with 
vastness of Your-azwj Mercy, and Save from the pain of Your-azwj Punishment, and Ascend me 
to the ranks of the honourable ones, and Join me with the righteous ones, O my Master-azwj, 
along with those, Those whom the Angels cause to die in a good state saying: ‘Peace be 
upon you! Enter the Paradise due to what you had been doing’ [16:32], with Your Pardon 
and Your-azwj Protection! 
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يمُ يََ  ِِّ وَ الْْمَُّهَاتِّ  رَُِوفُ يََ رَِِّ قُوقِّ الْْبَا ُِ بَ  ُِ  يََ رَب ِّ أَسْألَُكَ الصَّلَََ  عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ أَنْ تََْتَمِّلَ عَنِ ِّ وَاجِّ لْْبَْ راَرِّ وَ أدَ ِّ  ِّقْنِِّ مَعَهُمْ باِّ قُوقَ هُمْ عَنِ ِّ وَ أَ
خْوَانِّ وَ الَْْخَوَاتِّ وَ الْمُؤْ  ُ عَلَى النَّبِِّ ِّ مَُُمَّ وَ الِّْْ ُِّيبٌ وَ صَلَّى اللََّّ نَاتِّ وَ اغْفِّرْ لِِّ وَ لََمُْ جَِّيعاو إِّنَّكَ قَرِّيبٌ  نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّ  .دب وَ آلِّهِّ أَجََْعِّيَْ مِّ

O the Kind, O the Merciful, O Lord-azwj! I ask You-azwj to Send the Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and to Carry on my behalf the obligatory rights of 
the fathers and the mothers, and Fulfil their rights on my behalf, and Join me with them with 
the righteous ones, and the brothers and the sisters, and the believing men and the believing 
women, and Forgive for me and for them entirely, surely You-azwj are near, Responder! And 
may Allah-azwj Send Salawaat upon the Prophet-saww Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws 
in their entirety!’’134 

خْتِّيَارُ  -26 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ ِِّ  ،الْمُتَهَج ِّ ٌِ آخَرُ لِّيَوْمِّ الثَّلََثََ يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ عَلْطاَنِّ وَ الْعِّزَّ ِّ اللََُّّ أَكْبََُ اللََُّّ أَكْ  بِّ ِِّ وَ الْعَظَمَةِّ وَ أهَْلُ ال بََُ أهَْلُ الْرِّبَِّْيََ
نْ يَا وَ  ع الدع ِِّ وَ الْمَجْدِّ وَلِِّ رَ ِّ  وَ الْقُدْرَ ِّ وَ أهَْلُ الْبَهَا  الْْخِّ

(The book) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘Another supplication for the day of Tuesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest, rightful of the Greatness and the 
Magnificence, and rightful of the Authority and the Might and the Power, and rightful of the 
Splendour and the Glory, in Charge of the world and the Hereafter! 

َمْدِّهِّ وَ الْمَلََئِّرَةُ مِّ خَلَقَ الْْلَْقَ بِّقُدْرَتِّهِّ وَ أعَْلَى الَْْعْلَيَْْ بِّعِّزَّتِّهِّ وَ أعَْظَمَ الْعُظَمَا ب ِّحُ الرَّعْدُ بِِّ ََ جَْدِّهِّ وَ الَّذِّ ِّ يُ مَْرِّهِّ كُلٌّ قَدْ عَلِّمَ َِ ِِّ يفَتِّهِّ وَ الطَّيُْْ صَافَّاتب بِِّ نْ خِّ
نًَ وَ الَْْمْثاَلُ الْعُلْيَا وَ لََّ شَيْ  َْ ُْْ ُِ ا بِّيحَهُ لَهُ الَْْسَْاَ َْ نْهُ صَلََتَهُ وَ تَ نْهُ وَ لََّ شَيْ لََّ شَيْ  وَ  َِ أعَْلَمُ مِّ نْهُ َِ أَجَلع مِّ  َِ أعََزع مِّ

He-azwj Created the creation by His-azwj Power, and most Exalted of the exalted ones by His-azwj 
Might, and most Magnificence of the magnificent ones by His-azwj Glory, and the One Whom 
the thunder glorifies with His-azwj Praise, and the Angels from fearing Him-azwj, and the birds 
whistling by His-azwj Command. All have learned His-azwj Salawaat and its glorification. For 
Him-azwj are the most excellent Names and the lofty examples, and there is nothing more 
Knowing than Him-azwj, nor is anything more majestic than Him-azwj, nor anything mightier than 
Him-azwj!  

َِ وَ وَضَعَ الَْْرْضَ وَ نَصَبَ الجِّبَالَ وَ سَخَّرَ النع  ََّمَا ََ وَ أنَََرَ الْقَمَرَ جُومَ وَ الَّذِّ ِّ بِّعِّزَّتِّهِّ أظَْلَمَ اللَّيْلَ وَ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ بِّعِّزَّتِّهِّ رَفَعَ ال   أَشْرَقَ النَّهَارَ وَ أَسْرجََ الشَّمْ

Glorious is the One Who by His-azwj Might Raised the sky, and Placed the earth, and Set up the 
mountains, and Subdued the stars, and the One Who by His-azwj Might Shaded the night, and 
Shone the day, and Ignited the sun, and Irradiated the moon! 

ََّحَابَ وَ أنَْ زَلَ الْمَطَرَ وَ أَخْرجََ الثَّمَرَ وَ أعَْظَمَ الْبََكََةَ   سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ بِّعِّزَّتِّهِّ يثُِّيُْ ال

Glorious is the One Who by His-azwj Might Who Moves the clouds and Sends down the rain, 
and Extracts the fruit, and Magnified the Blessings!  

                                                      
134 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 25 
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عٌ وَ عَرْشُهُ رَفِّيعٌ وَ بَطْشُهُ شَدِّيدٌ  يعهُ وَاسِّ  سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ مُلْرُهُ دَائِّمٌ وَ كُرْسِّ

Glorious is the One Who, His-azwj Kingdom is permanent, and His-azwj Chair is vast, and His-azwj 
Throne is lofty, and His-azwj Force is intense!  

 سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ عَذَابهُُ ألَِّيمٌ وَ عِّقَابهُُ سَرِّيعٌ وَ أمَْرهُُ مَفْعُولٌ 

Glorious is the One Who, His-azwj Punishment is painful, and His-azwj Vengeance is swift, and 
His-azwj Command is done! 

ٌّ وَ عَقْدُهُ وَثِّيقٌ   سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ كَلِّمَتُهُ تََمَّةٌ وَ عَهْدُهُ وَفِِّ

Glorious is the One, His-azwj Phrases are complete, and His-azwj Covenant is fulfilled, and His-azwj 
Agreement is trusted!  

  ِّ عِّزعهُ قاَهِّرٌ وَ كِّبَِّْيََؤُهُ مَانِّعٌ وَ أمَْرهُُ غَالِّبٌ سُبْحَانَ الَّذِّ 

Glorious is the One, His-azwj Might is subduing, and His-azwj Greatness is invincible, and His-azwj 
Command is prevailing! 

َِقٌّ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ مَقَامُهُ مََُوفٌ وَ سُلْطاَنهُُ عَظِّيمٌ وَ بُ رْهَا  نهُُ مُبِّيٌْ وَ بَ قَاؤُهُ 

Glorious is the One, His-azwj Position is feared, and His-azwj Authority is mighty, and His-azwj Proof 
is clear, and His-azwj remaining is true! 

فْظهُُ مَُْفُوظٌ وَ كَيْدُهُ مَتِّيٌْ  ِِّ تُهُ بَالِّغَةٌ وَ  ُِجَّ  سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ 

Glorious is the One Who, His-azwj argument is far-reaching, and His-azwj Protection is protective, 
and His-azwj Plan is strong!  

دٌ   سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ قَ وْلهُُ صَادِّقٌ وَ مََُالهُُ شَدِّيدٌ وَ طلََبُهُ مُدْرَكٌ وَ سَبِّيلُهُ قاَصِّ

Glorious is the One Who, His-azwj Words are true, and His-azwj inevitability is severe, and His-azwj 
seeking is realised, and His-azwj way is purposeful!  

يَةُ كُل ِّ دَابَّةب سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ بِّيَدِّهِّ رِّزْقُ كُل ِّ شَيْ  تَوْدَعَها بِ وَ نََصِّ َْ تَقَرَّها وَ مُ َْ  تابب مُبِّيْب كُلٌّ فِِّ كِّ  يَ عْلَمُ مُ

Glorious is the One Who, in His-azwj Hand is sustenance of all things, and forelock of every 
animal! He Knows its resting place and its depository. All things are in a Clarifying Book 
[11:6]! 

عَلْطاَنِّ وَ الْقُدْرَ ِّ سُبْحَانَ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْعُلَى وَ الجَْبََوُتِّ سُبْحَانَ ذِّ  ِِّ وَ الْعَظَمَةِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْمُلْكِّ وَ الْعِّزَّ ِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ ال ََانِّ وَ الْمَهَابةَِّ  ِّ الْرِّبَِّْيََ ِْ  ذِّ ِّ الِّْْ
عَةِّ  ََّ وَْلِّ وَ الْقُوَّ ِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْفَضْلِّ وَ ال ْْ  سُبْحَانَ ذِّ ِّ ا

Glorious is the One with the Exaltedness and the Force! Glorious is the One with the Greatness 
and the Might! Glorious is the One with the Kingdom and the Might! Glorious is the One with 
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the Authority and the Power! Glorious is the One with the Favours and the Gifts! Glorious is 
the One with the Might and the Strength! Glorious is the One with the Grace and the vastness! 

ةِّ سُبْحَ  َِ ََّمَا َِ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الطَّوْلِّ وَ الْمَنَعَةِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْجوُدِّ وَ ال ِِّ وَ الْمِّدْ انَ ذِّ ِّ الَْْيََدِّ ِّ وَ الْبََكََةِّ ةِّ سُبْحَ انَ ذِّ ِّ الثَّنَا
 سُبْحَانَ ذِّ ِّ الشَّرَفِّ وَ الر ِّفْ عَةِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْعَفْوِّ وَ الْمَغْفِّرَ ِّ 

Glorious is the One with the Leniency and the Prevention! Glorious is the One with the 
Majesty and the Benevolence! Glorious is the One with the Generosity and the Pardon! 
Glorious is the One with the Praise and the Commendation! Glorious is the One with the 
Favours and the Blessings! Glorious is the One with the Nobility and the Loftiness! Glorious is 
the One with the Pardon and the Forgiveness! 

ََّرِّينَةِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْرَرَمِّ وَ الْرَراَمَةِّ سُبْحَ  ِِّ وَ الث ِّقَةِّ سُبْحَانَ انَ ذِّ ِّ النعورِّ وَ الْبَهْجَ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْمَن ِّ وَ الرَّحَْْةِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْوَقاَرِّ وَ ال ةِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الرَّجَا
رَ ِّ وَ الُْْولََ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ لُ قَ وْلهُُ وَ  رَب ِّ الْْخِّ هُ وَ لََّ يَ زُولُ مُلْرُهُ وَ لََّ يُ بَدَّ َُْدُهُ وَ لََّ يَ عْثرُُ جَدع ُِّْرْمِّهِّ لَّ لََّ يَ بْلَى  ُْْرْمُ وَ إِّليَْهِّ تُ رْجَعُونَ   مُعَق ِّبَ   لَهُ ا

Glorious is the One with the Conferment and the Mercy! Glorious is the One with the Dignity 
and the Tranquillity! Glorious is the One with the Benevolence and the Honour! Glorious is 
the One with the Noor and the Splendour! Glorious is the One with the hope and the trust! 
Glorious is Lord-azwj of the Hereafter and the former (world)! Glorious is the One His-azwj Glory 
will not decay, nor does His-azwj Glory stumble, nor any decline for His-azwj Kingdom, nor 
replacement of His-azwj Words: there is no Postponement of His Judgment, [13:41] For Him is 
the Decision and to Him you will be Returning [28:88].  

اَ   يَائِّكَ وَ ابْ عَثْهُ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ مَقَاماو مَُْمُوداو فِِّ أفَْضَلِّ كَراَمَتِّكَ عَلَى أنَبِّْ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ عَلَى أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ أفَْضَلَ صَلَوَاتِّكَ الَّتَِّ يُ فَضَّلُ بِِّ
كَ وَ  َِّ َُْلِّ لْهُ عَلَى جَِّيعِّ خَلْقِّكَ وَ قَ ر ِّبْهُ مِّنْ   فَض ِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, 
and upon People-asws of his-saww Household, best of the Salawaat which You-azwj had Graced 
with upon Your-azwj Prophets-as and Resurrect him-saww of the Day of Qiyamah in the 
praiseworthy position in best of Your-azwj honours, and nearness from Your-azwj Seat, and Merit 
him-saww upon entirety of Your-azwj creatures! 

ََّابِّقِّيَْ مِّنْ عِّبَادِّكَ وَ اجََْعْ بَ يْنَنَا وَ ثَُُّ عَر ِّفْ بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَهُ فِِّ ذَلِّكَ الْمَقَامِّ مِّنْ كَراَ نَْزِّلَةِّ ال نُونَ راَضُونَ ِِّ ََاكِّنِّ الْجنََّةِّ الَّتَِّ يُ فَضَّلُ  مَتِّكَ وَ نَِْنُ آمِّ بَ يْنَهُ فِِّ أفَْضَلِّ مَ
بَّاؤُكَ مِّنْ خَلْقِّكَ  ِِّ اَ أنَبِّْيَاؤُكَ وَ أَ  بِِّ

Then Introduce between us and him-saww in that position of Your-azwj honours, and we are 
believers, satisfied with status of the foremost ones of Your-azwj servants, and Gather between 
us and him-saww in best of the dwellings of the Paradise which Your-azwj Prophets-as are merited 
with, and Your-azwj loved ones from Your-azwj creatures! 

َُوطِّ وَ طاَعَتِّكَ الْمَفْرُوضَةِّ وَ ثَ وَابِّكَ الْمَ  َلََلِّكَ وَ جََاَلِّكَ وَ خَيِّْْكَ الْمَبْ تَِّْكَ الْفَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِِّ ََ عِّ وَ حْمُودِّ وَ بِّ ائِّمِّ وَ فَضْلِّكَ الْوَاسِّ ائِّضِّ وَ رِّزْقِّكَ الدَّ
 الْعَام ِّ وَ ثَ وَابِّكَ الْرَرِّيمِّ  مَعْرُوفِّكَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Majesty and Your-azwj Beauty, and Your-azwj goodness is 
extended, and Your-azwj obedience is Imposed, and Your-azwj Rewards are praise-worthy, and 
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Your-azwj abundant covering, and Your-azwj constant sustenance, and Your-azwj Capacious Grace, 
and Your-azwj Generalised Kindness, and Your-azwj Benevolent Rewards! 

بْلِّ  َِ صْنِّكَ الْمَنِّيعِّ وَ نَصْرِّكَ الْرَبِّيِّْ وَ  ِِّ كَ وَ ذِّمَّتِّكَ الَّتَِّ لََّ تَُْفَرُ وَ كَ الْمَتِّيِّْ وَ عَهْدِّكَ الْوَفِِّ ِّ وَ وَعْدِّكَ الصَّادِّقِّ وَ أمَْرِّكَ الْغَالِّبِّ وَ مَن ِّكَ الْقَدِّيمِّ وَ  َِّ  عَلَى نَ فْ
اَ كُلع شَيْ  اَ الَْْلََئِّقَ وَ دَانَ لَكَ بِِّ نْكَ بِ مَعَ أَنّ ِّ لََّ أَسْألَُكَ بِّشَيْ عِّزَّتِّكَ الَّتَِّ أذَْللَْتَ بِِّ  بِ أعَْظَمَ مِّ

And Your-azwj Command prevails, and Your-azwj Conferment is ancient, and Your-azwj fortress is 
invincible, and Your-azwj Help is Great, and Your-azwj rope is strong, and Your-azwj Covenant is 
fulfilled, and Your-azwj Promise is the truth upon Yourself, and Your-azwj Guarantee which is not 
broken, and Your-azwj Might by which You-azwj Humbled the creatures, and all things stoop to 
You-azwj by it, along with I do not ask You-azwj for anything mightier than You-azwj! 

يمُ وَ أَسْألَُكَ  ُ يََ رَحْْاَنُ يََ رَِِّ اَ أَنْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ  يََ اللََّّ اَ أوَْ لََْ أدَْعُكَ بِِّ  مَّدب بِّرُل ِّ اسْمب هُوَ لَكَ وَ بِّرُل ِّ دَعْوَ ب دَعَوْتُكَ بِِّ

O Allah-azwj, O Beneficent, O Merciful, and I ask You-azwj by every Name which is for You-azwj, 
and by every supplication I supplicate to You-azwj with it, or I do not supplicate to You-azwj with 
it, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww! 

يَامَ وَ الْقِّيَامَ وَ الصَّبََْ وَ الصَّلَََ  وَ الَْدَُى وَ  سْلََمَ وَ الص ِّ ُْْرْمَ وَ التَّوْفِّيقَ وَ أَنْ تََْعَلَ الِّْْ ِّلْمَ وَ الْعِّلْمَ وَ ا ََّرِّينَةَ وَ الْوَقاَرَ وَ الرَّأفَْةَ التَّقْوَى وَ ا  وَ التَّصْدِّيقَ وَ ال
نَا وَ دِّمَائِّنَا وَ اجْعَلْهُ هََُّنَا وَ هَوَانََ فِِّ  وَ الر ِّقَّةَ فِِّ قُ لُوبِّنَا وُمِّ ُْ   مَُْيَانََ وَ مَِاَتِّنَا وَ أَسَْاَعِّنَا وَ أبَْصَارِّنََ وَ فِِّ 

And Make Al-Islam, and the fasting, and the standing (for Salat), and the patience, and the 
Salat, and the guidance, and the piety, and the forbearance, and the knowledge, and the 
judgment, and the inclination, and the ratification, and the tranquillity, dignity, and the 
kindness, and the softness in our hearts and our ears and our eye, and in our flesh and in our 
blood, and Make it our concern and our weakness in our lives and our deaths! 

ةَو وَ إِّيَاَنَو ثََبِّتاو وَ عِّلْماو نََفِّعاو وَ بِّر او ظاَاللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ مِّنْ فَضْلِّ  ِّْ نَةو صَادِّقَةو وَ أزَْوَاجاو صَا َِّ يحاو وَ سَعْياو هِّ كَ قُ لُوباو سَلِّيمَةو وَ ألَْ راو وَ تََِّارَ و رَبِّيحَةو وَ عَمَلَو نِّْ
هَُا  او لََّ يُ غَيْ ِّ ُِ وَ ارْزقُْ نَامَشْرُوراو وَ ذَنبْاو مَغْفُوراو وَ تَ وْبةَو نَصُوِ ُِ وَ لََّ ضَرَّا  سَرَّا

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj Grace, a sound heart, and truthful tongue, and 
righteous wife, and firm Eman, and beneficial knowledge, and apparent righteousness, and 
profitable trade, and successful work, and striving appreciated, and sins Forgiven, and sincere 
repentance, neither changed by prosperity nor harm! 

يَا و طيَ ِّبَةو وَ وَفاَ و كَرِّيَةَو وَ  َِ شَراباو  وَ  مُلْراو كَبِّيْاو   الْفِّرْدَوَْ  نُ زُلَّو وَ نعَِّيماو مُقِّيماو وَ وَ  ظِّلَا ظلَِّيلَو  وَ  فَ وْزاو عَظِّيماو  اللَّهُمَّ دِّيناو قَ ي ِّماو وَ شُرْراو دَائِّماو وَ صَبَْاو جَِّيلَو وَ 
رِّيراو  طَهُوراو  َِ  وَ ثِّيَابَ سُنْدُ ب خُضْراو وَ إِّسْتَبَْقَاو وَ 

O Allah-azwj! (Grant me) a straight religion, and constant thanking, and beautiful patience, and 
good life, and honourable loyalty, and mighty success, and extended shade, and Al-Firdows 
as dwelling, and lasting bounties, and a great kingdom, and a pure drink, and clothes of green 
velvet and brocade and silk! 

وْضَهُ لنََا مَوْرِّداو وَ اجْعَلِّ اللَّيْلَ وَ النَّهَ  اللَّهُمَّ وَ اجْعَلْ غَفْلَةَ النَّا ِّ لنََا ذكُْراو  َِ رََ  عَلَيْنَا بَ ركََةو اوَ ذكُْرَهُمْ لنََا شُرْراو وَ اجْعَلْ نبَِّيَّنَا ص لنََا فَ رَطاو وَ  نْ يَا وَ الْْخِّ رَ وَ الدع
مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ صَلَّى اللََُّّ وَ ارْزقُْ نَا عِّلْماو وَ إِّيَاَنَو وَ هُدوى وَ إِّسْلََماو وَ إِّخْلََصاو وَ تَ وَ  َِ نْكَ يََ أرَْ   عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ.كعلَو عَلَيْكَ وَ رَغْبَةو إِّليَْكَ وَ رَهْبَةو مِّ
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O Allah-azwj! And make neglect of the people to us a reminder, and their reminders to us as 
appreciated, and Make our Prophet-saww a source of pride for us, and his-saww fountain as our 
arrival, and Make the night and the day, and the world and the Hereafter a Blessing upon us, 
and Grace us knowledge, and Eman, and guidance, and Islam, and sincerity, and I rely upon 
You-azwj being desirous to You-azwj and fearful from You-azwj, O the most Merciful of the merciful 
ones! And may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Pure 
Progeny-asws!’’135 

ََّجَّادِّ ع ،الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جُنَّةُ الَْْمَانِّ وَ الْمُلْحَقَاتُ  -27 يمِّ  -دُعَاٌِ آخَرُ لِّل ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ للََِِّّّّ وَ  بِّ ْْ قعهُ حَْْداو كَثِّيْاو وَ أعَُوذُ  ا تَحِّ َْ قعهُ كَمَا يَ َِ مَْدُ  ْْ ا
ي َِّ مَ رَبِ ِّ  بِّهِّ مِّنْ شَر ِّ نَ فْ عَوِِّ إِّلََّّ ما رَِِّ ل ََ لََْمَّارٌَ  باِّ  إِّنَّ النَّفْ

(The books) ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Mulhaqaat’ –  

‘Another supplication of Al-Sajjad-asws – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
The Praise is for Allah-azwj, and the Praise is His-azwj right just as He-azwj deserves it, abundant 
Praise! And I seek Refuge with Him-azwj from evil of my soul The self is an enjoiner with the 
evil except what my Lord has Mercy on. [12:53]! 

تََِّ   ِْ رب وَ سُلْطاَنب جَائِّرب وَ عَدُو ب قَ وَ أعَُوذُ بِّهِّ مِّنْ شَر ِّ الشَّيْطاَنِّ الَّذِّ ِّ يزَِّيدُنِّّ ذَنبْاو إِّلََ ذَنْبِِّ وَ أَ  اهِّرب زُ بِّهِّ مِّنْ كُل ِّ جَبَّارب فاَجِّ

And I seek Refuge with Him-azwj from the evil of Satan-la Who increases me in sins to my sins, 
and I Protect myself by Him-azwj from every immoral tyrant and tyrannical ruler, and subduing 
enemy! 

زْبَكَ  ِِّ زْبِّكَ فإَِّنَّ  ِِّ َِكَ وَ اجْعَلْنِِّ  هُمُ الْمُفْلِّحُونَ  اللَّهُمَّ اجْعَلْنِِّ مِّنْ جُنْدِّكَ فإَِّنَّ جُنْدَكَ هُمُ الْغَالِّبُونَ وَ اجْعَلْنِِّ مِّنْ  مْ وَ   مِّنْ أوَْلِّيَائِّكَ فإَِّنَّ أوَْلِّيَا لَّ خَوْفٌ عَلَيْهِّ
ََْزَنوُنَ   لَّ هُمْ 

O Allah-azwj! Make from Your army, for Your-azwj army, there are the prevailing, and Make me 
from Your-azwj, for Your-azwj party, they are the successful, and Make me from Your-azwj friends, 
for Your-azwj friends, there will neither be fear upon them nor will they be grieving! 

اَ دَارُ مَقَر ِّ ِّ وَ إِّليَْهَا مِّنْ  رَِِّ فإَِّنََّّ َُُاوَرَ ِّ الل ِّئَامِّ مَفَ اللَّهُمَّ أَصْلِّحْ لِِّ دِّينِِّ فإَِّنَّهُ عِّصْمَةُ أمَْرِّ ِّ وَ أَصْلِّحْ لِِّ آخِّ يََاَ  زِّيََدَ و لِِّ فِِّ كُل ِّ خَيْْب وَ الْوَفاََ    ْْ ر ِّ ِّ وَ اجْعَلِّ ا
ةو لِِّ مِّنْ كُل ِّ شَر ب  َِ  راَ

O Allah-azwj! Rectify my religion for me for it is a protection of my affairs, and Rectify my 
Hereafter for me for it is a house of my settlement, and to it the vicinity of the common people 
as my refuge, and Make the life as an increase for me in every good, and the death as comfort 
for me from every evil! 

ِِّ ثَلََثَو لََّ تَدعَْ لِِّ ذَنبْاو إِّلََّّ مُنْتَجَبِّيَْ وَ هَبْ لِِّ رِّينَ وَ أَصْحَابِّهِّ الْ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ تََاَمِّ عِّدَّ ِّ الْمُرْسَلِّيَْ وَ عَلَى آلِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ الطَّاهِّ   فِِّ الثَّلََثََ
او[ إِّلََّّ أذَْهَبْتَهُ وَ لََّ عَدُو او إِّلََّّ دَفَ عْتَهُ   غَفَرْتَهُ وَ لََّ هَُ او إِّلََّّ فَ رَّجْتَهُ وَ لََّ هُا اغَم 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, last of the Prophets-as and completion of 
number of the Messengers-as, and upon his-saww Progeny-asws, the goodly, the pure, and his-saww 
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selected companions, and Grant to me three (things) during the Tuesday not leaving any sin 
for me except Forgive it, nor any worry except Relieve it, nor any sadness except Remove it, 
nor enemy except Repel him! 

ِِّ أَسْتَدْفِّعُ كُلَّ مَرْرُوهب أوََّلهُُ سَخَ  مَا ََّ مِّ اللََِّّّ رَب ِّ الَْْرْضِّ وَ ال َْ ِِّ بِّ مِّ اللََِّّّ خَيِّْْ الَْْسَْاَ َْ َّ  مَُْبُوبب أوََّلهُُ رِّضَاهُ فاَخْتِّمْ لِِّ  طهُُ وَ أَسْتَجْلِّبُ كُلَّ بِّبِّ لْغُفْراَنِّ يََ وَلِِّ نْكَ باِّ مِّ
انِّ  ََ ِْ  .الِّْْ

In the Name of Allah-azwj, best of the Names! In the Name of Allah-azwj Lord-azwj of the earth 
and the sky! I seek repelling of every abhorrence its beginning is His-azwj Annoyance, and I seek 
to attract every loved thing its beginning is His-azwj Satisfaction, so End for me with the 
Forgiveness from You-azwj, O Guardian of the favours!’’136 

نْهَاجُ، -28 خْتِّيَارُ، وَ الْمِّ دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جُنَّةُ الَْْمَانِّ وَ الِّْْ ٌِ آخَرُ لِّ  الْمُتَهَج ِّ لَْقِّ اللََِّّّ  -لْرَاظِّمِّ عدُعَا باو بِِّ َِ دَيْنِّ مَرْ  الجَْدِّيدِّ وَ بِّرُمَا مِّنْ كَاتِّبَيِّْْ وَ شَاهِّ
ُ وَ أَشْهَدُ أنََّ مَُُمَّداو عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ  -اكْتُبَا مِّ اللََِّّّ أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ َْ  بِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’, and ‘Al Minhaj’ –  

‘Another supplication of Al-Kazim-asws – ‘Welcome to the new creation of Allah-azwj, and to 
both of you scribes and witnesses! Write, ‘In the Name of Allah-azwj! I testify that there is no 
god except Allah-azwj, and I testify that Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj 
Rasool-saww! 

سْلََمَ كَمَا وَصَفَ وَ أَنَّ الد ِّينَ كَمَا شَرعََ وَ أنََّ الْرِّتَابَ كَمَا أنَْ زَلَ وَ الْقَوْلَ كَ  دَّثَ وَ وَ أَشْهَدُ أنََّ الِّْْ َِ  َْْقع الْمُبِّيُْ ا أَنَّ اللَََّّ هُوَ  مَا 

And I testify that Al-Islam is just as he-saww described, and the religion is just as he-saww 
legislated, and the Book is just as he-saww revealed, and the word is just as he-saww narrated, 
and Allah-azwj He-azwj is the Manifest Truth! 

ُ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ أَصْبَحْتُ أَسْألَُكَ الْعَفْوَ وَ الْعَافِّيَةَ فِِّ  ََّلََمِّ وَ صَلَّى اللََّّ ل ُ مَُُمَّداو باِّ يَّا اللََّّ رَِِّ وَ أهَْلِّي وَ مَالِِّ وَ وُلْدِّ ِّ دِّينِِّ وَ دُنْ يَا َِّ وَ َِ   آخِّ

May Allah-azwj Salute Muhammad-saww with the Greetings, and may Allah-azwj Send Salawaat 
upon him-saww and his-saww Progeny-asws! I have become asking You-azwj for the Pardon and the 
well-being in my religion and my world and my Hereafter, and my family and my wealth and 
my children! 

اَلِِّ اللَّهُمَّ اسْتَُْ عَوْراَِِّ وَ أَ  فَظْنِِّ مِّنْ بَيِّْْ يَدَ َِّّ وَ مِّنْ خَلْفِّي وَ عَنْ يَِّينِِّ وَ عَنْ شَِّ ِْ بْ دَعَوَاِِّ وَ ا  جِّ

O Allah-azwj! Cover my defects and Respond to my supplication, and Protect me from my front, 
and from behind me, and on my right, and on my left! 

 اللَّهُمَّ إِّنْ رَفَ عْتَنِِّ فَمَنْ ذَا الَّذِّ ِّ يَضَعُنِِّ وَ إِّنْ وَضَعْتَنِِّ فَمَنْ ذَا الَّذِّ ِّ يَ رْفَ عُنِِّ 
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O Allah-azwj! If You-azwj Raise me, then who is the one who can drop me, and if You-azwj Drop 
me, then who is the one who can raise me?  

يلَتَِّ وَ تَضَرععِّي ىلََّ تََْعَلْنِِّ لِّلْبَلََِِّ غَرَضاو وَ لََّ لِّلْفِّتْنَةِّ نَصَباو وَ لََّ تُ تْبِّعْنِِّ بِّبَلََبِ عَلَى أثَرَِّ بَلََبِ فَ قَدْ تَ رَ اللَّهُمَّ  ِِّ  ضَعْفِّي وَ قِّلَّةَ 

O Allah-azwj! Do not Make me a target for the afflictions nor a marker for the Fitna, nor Pursue 
me with an affliction on the tracks of an affliction, for You-azwj can See my weakness and my 
lack of means, and my beseeching! 

رْنِّّ  يُْ بِّكَ مِّنْ جَِّيعِّ عَذَابِّكَ فأََجِّ رُكَ عَلَى عَدُو ِّ ِّ فاَنْصُرْ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ جَِّيعِّ خَلْقِّكَ فأََعِّذْنِّّ وَ أَسْتَجِّ لُ عَلَيْكَ وَ أَسْتَنْصِّ نِّّ وَ أَسْتَعِّيُْ بِّكَ فأََعِّنِ ِّ وَ أتََ وكََّ
ُكَ فاَرْ  مْنِِّ وَ أَسْتَغْفِّرُكَ فاَغْفِّرْ لِِّ وَ أَسْتََحِّْ مُكَ فاَعْصِّ  زقُْنِِّ سْتََزِّْقُكَ فاَرْ حَْْنِِّ وَ أَ فاَكْفِّنِِّ وَ أَسْتَهْدِّيكَ فاَهْدِّنِّّ وَ أَسْتَعْصِّ

And I seek Refuge with You-azwj from entirety of Your-azwj creatures, so Refuge me, and I seek 
Shelter with You-azwj from entirety of Your-azwj Punishments, so Shelter me, and I seek Your-azwj 
Help against my enemy, so Help me, and I seek assistance with You-azwj so Assist me, and I rely 
upon You-azwj so Suffice me, and I seek Your-azwj Guidance so Guide me, and I seek Your-azwj 
Protection so Protect me, and I seek Your-azwj Forgiveness so Forgive me, and I seek Your-azwj 
Mercy so Mercy me, and I seek Your-azwj sustenance so Grace me! 

بْحَانَكَ مَنْ ذَا يَ عْلَمُ مَا أنَْتَ وَ لََّ يََاَفُكَ وَ مَنْ ذَا يَ عْرِّفُ قُدْرَتَكَ وَ لََّ يَ هَابُكَ  َُ  سُبْحَانَكَ رَب َّنَا فَ

Glory be to You-azwj! Who is that who knows what You-azwj are and does not fear You-azwj? And 
who is that who recognises Your-azwj Power and does not fear You-azwj? Glory be to You-azwj, 
our Lord-azwj! 

عاو وَ عِّلْماو نََفِّعاو وَ يقَِّيناو صَادِّقاو وَ أَسْألَُكَ دِّ  عاو أَسْألَُكَ رِّزْق يناو قَ ي ِّماو وَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ إِّيَاَنَو دَائِّماو وَ قَ لْباو خَاشِّ  او وَاسِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for permanent Eman, and a fearful heart, and beneficial knowledge, 
and truthful certainty, and I ask You-azwj for a straight religion, and I ask You-azwj for vast 
sustenance! 

َِنََ وَ أَسْألَُكَ الْعَافِّيَةَ وَ الشعرْرَ عَلَى الْعَ اللَّهُمَّ لََّ  دْ بَلََ َِنََ وَ لََّ تَُْهِّ َِنََ وَ لََّ تَُيَ ِّبْ دُعَا مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ  افِّيَةِّ وَ تَ قْطَعْ رَجَا َِ أَسْألَُكَ الْغِّنًَ عَنِّ النَّا ِّ أَجَْعَِّيَْ يََ أرَْ
َّةِّ الرَّاغِّبِّيَْ وَ الْمُ  بهُُ يََ مُنْتَهَى هُِّ َْ  أَنْ يَ قُولَ لَهُ كُنْ فَ يَرُونُ  فَر ِّجَ عَنِّ الْمَهْمُومِّيَْ وَ يََ مَنْ إِّذَا أرَاَدَ شَيْئاو فَحَ

O Allah-azwj! Do not Cut off our hopes and do not Disappoint our supplication, and do not let 
us be exhausted by our afflictions; and I ask You-azwj for the well-being and the thanking upon 
the well-being; and I ask You-azwj for the needlessness from the people in their entirety, O 
most Merciful of the merciful ones, and O Ultimate concern of the desiring ones, and the 
Reliever from the worried, and O One whenever He-azwj Wants something, it suffices Him-azwj 
to be Saying to it: “Be!”, so it comes into being! 

يُْ وَ أنَْتَ عَلَى كُل ِّ شَيْ بِ بِّيَدِّكَ وَ كُلَّ شَيْ بِ لَكَ وَ كُلَّ شَيْ اللَّهُمَّ إِّنَّ كُلَّ شَيْ  رَ لِّ  بِ قَدِّيرٌ لََّ مَانِّعَ بِ إِّليَْكَ يَصِّ ِّ َ مَا أعَْطيَْتَ وَ لََّ مُعْطِّيَ لِّمَا مَنَعْتَ وَ لََّ مُيَ
نْكَ الجَْدع  رَمْتَ وَ لََّ يَ نْفَعُ ذَا الجَْد ِّ مِّ َِ ََّرْتَ وَ لََّ مُعَق ِّبَ لِّمَا  رَ لِّمَا يَ ِّ َ ََّرْتَ وَ لََّ مُعَ ئْ  لِّمَا عَ  لََْ يَرُنْ تَ كَانَ وَ مَا لََْ تَشَأْ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ بِّكَ مَا شِّ

O Allah-azwj! Everything is for You-azwj, and everything is in Your-azwj Hand, and everything is 
destined to You-azwj, and You-azwj are Able upon all things! There is no preventer of what 
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You-azwj Give, nor any giver for what You-azwj Prevent, nor any ease for what You-azwj Make 
difficult, nor any maker of difficulty for what You-azwj have Eased, nor any follow-up for what 
You-azwj Decide, nor any anyone with benefit with effort. From You-azwj is the Effort, and there 
is no strength except with You-azwj! Whatever You-azwj Desire happens, and whatever You-azwj 
Don’t Desire does not happen! 

نْ خَلْقِّكَ  داو مِّ َِ ألََتَِّ مِّنْ خَيْْب وَعَدْتَهُ أَ َْ داو مُ  وَ خَيْْب أنَْتَ  اللَّهُمَّ فَمَا قَصُرَ عَنْهُ عَمَلِّي وَ رأَيِّْي وَ لََْ تَ بْلُغْهُ مَ َِ مِّنْ خَلْقِّكَ فإَِّنّ ِّ أَسْألَُكَ وَ أرَْغَبُ إِّليَْكَ  عْطِّيهِّ أَ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ اللَّهُمَّ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ الطَّاهِّرِّينَ. َِ  فِّيهِّ يََ أرَْ

O Allah-azwj! Whatever my hopes and my views are deficient from, and my request does not 
reach it of the good You-azwj have Promised anyone of Your-azwj creatures, and good You-azwj 
have Given to anyone of Your-azwj creatures, I hereby ask You-azwj and desire to You-azwj 
regarding it, O most Merciful of the merciful ones! O Allah-azwj! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, the goodly, the pure!’’137 

خْتِّيَارُ، -29 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ ِِّ  الْمُتَهَج ِّ بِّيحُ يَ وْمِّ الثَّلََثََ َْ يمِّ  تَ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ هُوَ فِِّ دُنُ و ِّهِّ عَالب سُبْحَانَ مَنْ  لُو ِّهِّ دَانب سُبْحَانَ مَنْ سُبْحَانَ مَنْ هُوَ فِِّ عُ  بِّ
 هُوَ فِِّ إِّشْراَقِّهِّ مُنِّيٌْ سُبْحَانَ مَنْ هُوَ فِِّ سُلْطاَنِّهِّ قَوِّ ٌِّّ 

(The book) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘A glorification (Tasbeeh) on the day of Tuesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! Glorious is the One Who is near in His-azwj Exaltedness! Glorious is the One Who 
is Exalted in His-azwj nearness! Glorious is the One Who is radiant in His-azwj Shining! Glorious 
is the One who is Strong in His-azwj Authority!  

َْْرِّيمِّ الْجمَِّيلِّ  فُ الضعرَّ  سُبْحَانَ ا ي ِّ سُبْحَانَ اللََِّّّ وَ تَ عَالََ سُبْحَانَ مَنْ يَرْشِّ
عِّ الْعَلِّ مَِّيدِّ سُبْحَانَ الْوَاسِّ ْْ ائِّمُ الصَّمَدُ الْفَرْدُ الْقَدِّيمُ سُبْحَانَ  سُبْحَانَ الْغَنِِّ ِّ ا وَ هُوَ الدَّ

ِِّ سُبْحَا َْْي ِّ الرَّفِّيعِّ مَنْ عَلََ فِِّ الَْوََا  نَ ا

Glorious is the Wise, the Beautiful! Glorious is the Rich, the Praised! Glorious is the Capacious, 
the Exalted! Glorious is Allah-azwj and Exalted! Glorious is the One Who Removes the harm and 
He-azwj is the Permanent, the Last, the Individual, the Ancient! Glorious is the One who is 
Exalted in the air! Glorious is the Living, the Lofty! 

ائِّمِّ الْبَاقِّي الَّذِّ ِّ لََّ يَ زُولُ سُبْحَانَ الَّذِّ ِّ لََّ تَ نْقُصُ  َْْي ِّ الْقَيعومِّ سُبْحَانَ الدَّ دُ مَا عِّنْدَهُ سُبْحَانَ مَنْ لََّ تبَِّيدُ مَعَالِّمُهُ سُبْحَانَ ائِّنُهُ سُبْحَانَ مَنْ لََّ يَ نْفَ خَزَ سُبْحَانَ ا
داو سُبْحَانَ مَنْ لََّ إِّلَهَ غَيْْهُُ  َِ  مَنْ لََّ يُشَاوِّرُ فِِّ أمَْرِّهِّ أَ

Glorious is the Living, the Eternal! Glorious is the Permanent, the ever-lasting who does not 
decline! Glorious is the One Whose treasures do not reduce! Glorious is the One whatever is 
with Him-azwj does not deplete! Glorious is the One Whose features do not appear! Glorious 
is the One does not Consult anyone in His-azwj Command! Glorious is the One there is no god 
apart from Him-azwj! 

                                                      
137 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 28 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 227 of 385 

َمْدِّهِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الْعِّز ِّ الشَّامِّخِّ الْمُنِّيفِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الجَْ  رِّ الْقَدِّيمِّ لََلِّ الْبَاذِّخِّ الْعَ سُبْحَانَ اللََِّّّ الْعَظِّيمِّ سُبْحَانَ اللََِّّّ وَ بِِّ سُبْحَانَ ظِّيمِّ سُبْحَانَ ذِّ ِّ الجَْلََلِّ الْفَاخِّ
 ائِّمٌ مَنْ هُوَ فِِّ عُلُو ِّهِّ دَانب وَ فِِّ دُنُ و ِّهِّ عَالب وَ فِِّ إِّشْراَقِّهِّ مُنِّيٌْ وَ فِِّ سُلْطاَنِّهِّ قَوِّ ٌِّّ وَ فِِّ مُلْرِّهِّ دَ 

Glorious is Allah-azwj the Magnificent! Glory be to Allah-azwj and with His-azwj Praise! Glorious is 
the One with the Mighty Power, the Sublime! Glorious is the One with the Splendid Majesty, 
the Magnificent! Glorious is the One with the Majesty, the Prideworthy, the Ancient! Glorious 
is the One Who is near in His-azwj Exaltedness and is Exalted in His-azwj nearness, and is radiant 
in His-azwj Shining, and Strong in His-azwj Authority, and Permanent in His-azwj Kingdom!   

ُ عَلَى رَسُولِّهِّ سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب نبَِّي ِّهِّ وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ   .وَ صَلَّى اللََّّ

And may Allah-azwj Send Salawaat upon His-azwj Rasool-saww, our Chief Muhammad-saww, His-azwj 
Prophet-saww and People-asws of his-saww Household, the Pure!’’138 

ِِّ مِّنْ عُوَذِّ أَبِِّ جَعْفَرب ع يمِّ  عُوذَُ  يَ وْمِّ الثَّلََثََ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَاوَاتِّ الْقَا بِّ ََّ للََِّّّ الَْْكْبََِّ رَب ِّ ال ي باِّ َِّ لَّذِّ ِّ خَلَقَهَا فِِّ يَ وْمَيِّْْ وَ أعُِّيذُ نَ فْ ئِّمَاتِّ بِّلََ عَمَدب وَ باِّ
بِ أمَْرَهَا  قَضَى فِِّ كُل ِّ سََاَ

An amulet (Taweez) on the day of Tuesday from amulets of Abu Ja’far-asws – ‘I seek Refuge for 
myself with Allah-azwj the Greatest, Lord-azwj of the skies Established without pillars, and by the 
One Who Created it in two days, and Decreed His-azwj Command in every sky!  

رَ فِّيهَا أقَْ وَاتََاَ وَ جَعَلَ فِّيهَ  حَابَ الث ِّقَ وَ خَلَقَ الَْْرْضَ فِِّ يَ وْمَيِّْْ وَ قَدَّ ََّ بِّالَّو أوَْتََداو وَ جَعَلَهَا فِّجَاجاو سُبُلَو وَ أنَْشَأَ ال رَ ا جِّ رَهُ وَ أَجْرَى الْفُلْكَ وَ سَخَّ الَ وَ سَخَّ
يَ وَ أَنَّْاراو  الْبَحْرَ وَ جَعَلَ فِِّ الَْْرْضِّ  َِّ هِّ الْقُلُوبُ وَ تَ راَهُ امِّنْ شَر ِّ مَا يَرُونُ فِِّ اللَّيْلِّ وَ النَّهَارِّ وَ تَ عْقِّدُ عَلَيْ  رَواسِّ نْ  لْعُيُونُ مِّنَ الجِّن ِّ وَ الِّْْ

And He-azwj Created the earth in two days and Determined therein its timings, and Made in it 
mountains as pegs, and Made it with wide pathways, and Grew the cloud as heavy and 
subdued it, and Flowed the ships and Subdued the sea, and Made in the earth lofty peaks and 
rivers! (I seek Refuge) from evil of what happens in the night and the day, and the hearts 
believe upon it, and the eyes of the Jinn and the humans see it! 

ُ كَفَانََ  ُ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ كَفَانََ اللََّّ دٌ رَسُولُ اللََِّّّ صَلَّى اللََّّ ُ مَُُمَّ ُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ ُ كَفَانََ اللََّّ لِّيماو.وَ   اللََّّ َْ   سَلَّمَ تَ

Allah-azwj Suffices us! Allah-azwj Suffices us! Allah-azwj Suffices us! There is no god except 
Allah-azwj, Muhammad-saww Rasool-Allah-saww! May Allah-azwj Send Salawaat upon him-as and 
his-saww Progeny-asws, the Pure, and abundant Greetings!’’ 

ِِّ. الطب، طب الْئمة عليهم الَلَم عَنِّ الصَّادِّقِّ ع عَا ثْلَ الدع ِِّ وَ ذكََرَ مِّ  عُوذَُ  يَ وْمِّ الثَّلََثََ

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’ – from Al-Sadiq-asws an amulet on the day of Tuesday’ - and he 
mentioned similar to the supplication’’.139 
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خْتِّيَارُ، -30 دُ، وَ الْجنَُّةُ، جُنَّةُ الْْمََانِّ وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ ِِّ  الْمُتَهَج ِّ َْ  عُوذٌَ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الثَّلََثََ ِِّ بِّ َ الَْْكْبََِّ مَِِّّا يََْفَى وَ يَظْهَرُ وَ  يمِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ ي بِّرَبِ ِّ َِّ أعُِّيذُ نَ فْ
َُ وَ الْقَمَرُ قُدعوٌ  قُدعوٌ  رَبع الْمَلََئِّرَةِّ وَ   الرعوحِّ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ أنُْ ثَى وَ ذكََرب وَ مِّنْ شَر ِّ مَا رأََتِّ الشَّمْ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Jummat Al Amaan’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘Another amulet (Taweez) for the day of Tuesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! I seek Refuge for myself with my Lord-azwj the Greatest, from what is hidden and 
is apparent, and from evil of every female and male, and from evil what the sun and the moon 
see! Holy! Holy is Lord-azwj of the Angels and the Spirit! 

َُ وَ  أدَْعُوكُمْ أيَ عهَا نْ لَّذِّ ِّ دَانَتْ لَهُ الَْْلََئِّقُ أَجََْعُونَ وَ خَتَمْتُ بِّ الجِّنع إِّنْ كُنْتُمْ سَامِّعِّيَْ مُطِّيعِّيَْ وَ أدَْعُوكُمْ أيَ عهَا الِّْْ َبَْئَِّيلَ وَ الجِّنع باِّ عِّزَّ ِّ اللََِّّّ رَب ِّ الْعَالَمِّيَْ وَ بِِّ
يرَائِّيلَ وَ إِّسْراَفِّيلَ وَ خَاتَِّ سُلَيْمَانَ بْنِّ دَاوُدَ ع ُ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ وَ عَلَيْ  -مِّ مْ أَجََْعِّيَْ وَ خَاتَِّ مَُُمَّدب صَلَّى اللََّّ  .هِّ

I call you all, O Jinn, if You-azwj are listeners, obedience, and I call you all, O human beings, with 
which the creatures in their entirety stoop to, and I end with the Might of Allah-azwj Lord-azwj 
of the worlds, and with Jibraeel-as, and Mikaeel-as, and Israfeel-as, and the ring of Suleyman-as 
Bin Dawood-as, and seal of Muhammad-saww! May Allah-azwj Send Salawaat upon him-saww and 
his-saww Progeny-asws, and upon them-asws all!’’140 

 ِِّ ُِ ليَْلَةِّ الَْْرْبِّعَا مِّ اللََِّّّ الرَّحْْ  دُعَا َْ يمِّ بِّ ِِّ ائِّمُ الْمَلِّكُ  نِّ الرَّ ع الدَّ ُ الْغَنِِّ مَْدُ أنَْتَ اللََّّ ْْ  اللَّهُمَّ سُبْحَانَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا

A supplication on the night of Wednesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! O Allah-azwj! Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and for You-azwj is the Praise! You are 
Allah-azwj the needless, the permanent King!  

 ِْ ُ الَْْنََمُ عِّزَّكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ وَ مُ مُلْرَكَ وَ لََّ تُ غَيْ ِّ بِ وَاكَ وَ لََّ خَالِّقَ غَيْْكَُ أنَْتَ خَالِّقُ كُل ِّ شَيْ سِّ دَكَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ وَ لََّ رَبَّ أَشْهَدُ أنََّكَ إِّلَهٌ لََّ تََْتََِّمُ الَْْيََّ
 بِ عَبْدُكَ بِ عَبْدُكَ وَ كُلع شَيْ بِ وَ كُلع شَيْ بِ خَلْقُكَ وَ أنَْتَ رَبع كُل ِّ شَيْ وَ كُلع شَيْ 

I testify that You-azwj are God-azwj the days do not change Your-azwj Kingdom, nor do the people 
change Your-azwj Honour! There is no god except You-azwj Alone, there is no associate for 
You-azwj, and there is no Lord-azwj besides You-azwj, nor any Creator apart from You-azwj! You-azwj 
are Creator of all things and things You-azwj Created, and You-azwj are Lord-azwj of all things, and 
all things are Your-azwj slaves, and You-azwj are God-azwj of all things and all things worship 
You-azwj and glorify with You-azwj Praise and prostrate to You-azwj!  

َمْدِّكَ تَ بَاركََتْ أَسََْ  بْحَانَكَ وَ بِِّ َُ نًَ كُلعهَا إِّلََاو مَعْبُوداو فِِّ جَلََلِّ عَظَمَتِّكَ وَ كِّبَِّْيََئِّكَ وَ تَ عَاليَْتَ مَلِّراو جَبَّاراو فِِّ فَ َْ ُْْ سْتَ رَب َّنَا  اؤُكَ ا وَقاَرِّ عِّزَّ ِّ مُلْرِّكَ وَ تَ قَدَّ
يِّْيدِّ مَنْعَةِّ سُلْطاَنِّكَ  ََ  مَنْعُوتَو فِِّ 

Glory be to You-azwj and with Your-azwj Praise! Blessed are Your-azwj excellent Names, all of 
Your-azwj beautiful names are blessed, a God worshiped in the majesty of Your-azwj greatness 
and pride, and You-azwj are exalted as a mighty king in dignity. Your-azwj Kingdom is 
distinguished and You-azwj are sanctified. Our Lord-azwj is blessed in confirming the invincibility 
of Your-azwj authority. 
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كَ وَ عَلَوْتَ كُلَّ شَيْ  رْتِّفَاعِّكَ وَ أنَْ فَذْتَ كُلَّ شَيْ وَ ارْتَ فَعْتَ إِّلََاو قاَهِّراو فَ وْقَ مَلَرُوتِّ عَرْشِّ اطَ بِّرُل ِّ شَيْ شَيْ  بِّرُل ِّ  بِ بَصَرَكَ وَ لَطُفَ بِ باِّ َِ بِ عِّلْمُكَ بِ خُبَْكَُ وَ أَ
عَ كُلَّ شَيْ  فِّظَ كُلَّ شَيْ وَ وَسِّ َِ فْظُكَ وَ  ِِّ ُِرْمُكَ وَ خَافَ كُلع شَيْ شَيْ  بِ مُلْرُكَ وَ عَدَلَ فِِّ كُل ِّ بِ نوُرُكَ وَ قَ هَرَ كُلَّ شَيْ بِ كِّتَابُكَ وَ مَلَََ كُلَّ شَيْ بِ  بِ بِ 

 كَ مِّنْ سَخَطِّ 

You-azwj are Lofty, God-azwj, a Subduer above Your-azwj Kingdom, and all things are unshielded 
by Your-azwj Sight, and Your-azwj being informed is subtle will all things, and Your-azwj Knowledge 
encompasses all things, and Your-azwj Protection is capacious of all things, and Your-azwj Book 
preserves all things, and Your-azwj Noor fills all things, and Your-azwj kingdom subdues all things, 
and You-azwj Decisions are just regarding all things, and all things are fearing from Your-azwj 
Wrath!  

مَاوَاتُ وَ الَْْرْضُ وَ مَا فِّيهِّنَّ مِّنْ شَيْ وَ دَخَلَتْ فِِّ كُل ِّ شَيْ  ََّ يِّْيدِّكَ قاَمَتِّ ال ََ نْ مَََافتَِّكَ وَ  نْ مَقَامِّكَ وَ خَشْيَتِّكَ بِ مَهَابَ تُكَ إِّلَِّي مِّ بِ طاَعَةو لَكَ وَ خَوْفاو مِّ
دَّ ِّ جَبََوُتِّكَ وَ عِّزَّتِّكَ انْ قَادَ كُلع شَيْ ى كُلع شَيْ بِ فِِّ قَ راَرِّهِّ وَ انْ تَهَ فَ تَقَارَّ كُلع شَيْ  َُلْطاَنِّكَ لْرِّكَ وَ ذَلَّ كُلع شَيْ بِ لِّمُ بِ إِّلََ أمَْرِّكَ وَ مِّنْ شِّ  بِ لِّ

And all things are included in Your-azwj Love! And Your-azwj has entered into all things my 
God-azwj, from fearing You-azwj, and Your-azwj Support established the skies and the earth and 
whatever thing is in these in obedience to You-azwj, and fear from Your-azwj Position and dread! 
So, everything settled in its settlement, and everything ended to Your-azwj Command, and from 
the intensity of Your-azwj Force and Your-azwj Mighty all things submitted to Your-azwj Kingdom 
and all things are humiliated to Your-azwj Authority! 

نْ خَلْقِّكَ وَ كُلع شَ رِّزْقِّكَ وَ مِّنْ عُلُو ِّ مَرَانِّكَ وَ قُدْرَتِّكَ عَلَوْتَ كُلَّ شَيْ  بِ يعَِّيشُ مِّنْ بِ إِّليَْكَ فَرُلع شَيْ وَ مِّنْ غِّنَاكَ وَ سَعَتِّكَ افْ تَقَرَ كُلع شَيْ  بِ أَسْفَلُ يْ بِ مِّ
يَّتِّكَ  شَِّ مْ ِِّ ُرْمِّكَ وَ تََْرِّ ِّ الْمَقَادِّيرُ فِّيهِّ ي فِّيهِّمْ بِِّ نْكَ وَ تَ قْضِّ  مِّ

And from Your-azwj richness and vastness all things are impoverished to You-azwj living from 
Your-azwj sustenance, and from the loftiness of Your-azwj place and Your-azwj Power were exalted 
all things from Your-azwj creation, and all things are lower than You-azwj, and Your-azwj Decision 
is Decreed among them, and the Pre-determinations flow in them with Your-azwj Desire! 

ُرْمِّ  نْهَا أمَْضَيْتَهُ بِِّ زْكَ وَ مَا أمَْضَيْتَ مِّ نْهَا لََْ يُ عْجِّ بِّقْكَ وَ مَا أَخَّرْتَ مِّ َْ نْهَا لََْ يَ مْتَ مِّ َمْدِّكَ تَ بَاركَْتَ رَب َّنَا وَ جَلَّ كَ وَ عِّلْمِّكَ سُبْحَانَكَ وَ مَا قَدَّ  ثَ نَاؤُكَ  بِِّ

Whatever You-azwj Advance from these does not precede You-azwj, and whatever You-azwj Delay 
from these does not incapacitate You-azwj, and whatever You-azwj Accomplish from these 
You-azwj Accomplish it by Your-azwj Wisdom and Knowledge! Glory be to You-azwj and with 
Your-azwj Praise! You-azwj are Blessed, our Lord-azwj, and Majestic is Your-azwj Praise!  

ْْ بِّهِّ أفَْضَلَ مََُل ِّ الْمُرَرَّمِّيَْ فْضَ اخْصُصْهُ بَِِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ وَ آثِّرْهُ بِّصَفْوِّ كَراَمَتِّكَ عَلَى جَِّيعِّ خَلْقِّكَ وَ  لِّ الْفَضَائِّلِّ مِّنْكَ وَ بَ ل ِّ
رَجَةَ الْعُلْيَا مِّنَ الَْْعْلَيَْْ   وَ أَشْرَفَ رَحْْتَِّكَ فِِّ شَرَفِّ الْمُقَرَّبِّيَْ وَ الدَّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww 
and Your-azwj Prophet-saww, and Prefer him-saww with Your-azwj highest honour over entirety of 
Your-azwj creatures, and Particularise him-saww with most superior of the merits from You-azwj, 
and Reach with him-saww the most superior of places of the honourable ones, and noblest of 
Your-azwj Mercy among the noble ones of the ones of proximity, and the exalted rank from the 
exalted ones! 
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فَْضَلِّ الْرَ  يلَةِّ وَ أدَِّمْ بِِّ نْكَ وَ الْفَضِّ يلَةَ مِّنَ الْجنََّةِّ فِِّ الر ِّفْ عَةِّ مِّ ْْ بِّهِّ الْوَسِّ َِتََّّ تتَِّ اللَّهُمَّ بَ ل ِّ مَّ الن ِّعْمَةُ عَلَيْهِّ وَ يَطُولَ ذِّكْرُ الَْْلََئِّقِّ لَهُ وَ اجْعَلْنَا مِّنْ رفَُ قَائِّهِّ راَمَةِّ زلُْفَتَهُ 
َْْق ِّ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ  يمَ آمِّيَْ إِّلَهَ ا  عَلَى سُرُرب مُتَقَابِّلِّيَْ مَعَ أبَِّينَا إِّبْ راَهِّ

O Allah-azwj! Reach with him-saww the means from the Paradise in the loftiness from You-azwj, 
and the merit, and Grant him the best of the honour of his-saww nearness until the bounties 
are complete upon him-saww, and the mention by the creatures are prolonged for him-saww, 
and Make us from his-saww friends upon facing thrones along with sons of Ibrahim-as! Ameen, 
God-azwj of the Truth, Lord-azwj of the worlds! 

سَِّكَ الَّذِّ ِّ وَضَعْتَهُ عَلَ  سَِّكَ الَّذِّ ِّ أنَْ زلَْتَهُ عَلَى مُوسَى فِِّ الْْلَْوَاحِّ وَ باِّ ََّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ باِّ سْتَقَلَّتْ وَ عَلَى الَْْرْضِّ فاَسْتَقَرَّتْ وَ عَلَى الجِّبَالِّ مَاوَاتِّ فاَى ال
كَ  ََى كَلِّمَتِّكَ وَ رُوِِّ ي ِّكَ وَ عِّي يمَ خَلِّيلِّكَ وَ مُوسَى نِّْ َق ِّ مَُُمَّدب ص نبَِّي ِّكَ وَ إِّبْ راَهِّ  فأََرْسَتْ وَ بِِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name which You-azwj had Revealed unto Musa-as in the 
Tablets, and by Your-azwj Name which You-azwj Placed upon the skies so they yielded, and upon 
the earth so it settled, and upon the mountain so they were set up, and (I ask You-azwj) by the 
right of Muhammad-saww Your-azwj Prophet-as, and Ibrahim-as Your-azwj friend, and Musa-as 
Your-azwj whisperer, and Isa-as Your-azwj Word and Your-azwj Spirit! 

ُ عَلَيْهِّ وَ  ََى وَ زَبوُرِّ دَاوُدَ وَ قُ رْآنِّ مَُُمَّدب صَلَّى اللََّّ يلِّ عِّي لََمُ وَ وَ أَسْألَُكَ بِّتَوْراَ ِّ مُوسَى وَ إِّنِّْ ََّ مُ ال بِ  آلِّهِّ وَ عَلَيْهِّ يْتَهُ وَ قَضَا َِ يب أوَْ ِْ عَلَى جَِّيعِّ أنَبِّْيَائِّكَ وَ بِّرُل ِّ وَ
 قَضَيْتَهُ وَ كِّتَابب أنَْ زلَْتَهُ 

And I ask You-azwj by the Torah of Musa-as, and Evangel of Isa-as, and Psalms of Dawood-as, and 
Quran of Muhammad-saww, may Allah-azwj Send Salawaat upon him-as and his-saww Progeny-asws, 
and the Greetings upon them-asws, and upon entirety of Your-azwj Prophets-as, and (I ask You-azwj) 
by every Revelation You-azwj have Revealed, and Decree You-azwj have Decreed, and Book 
You-azwj have Sent down! 

َ الْعَاقِّبَةَ فِِّ الُْْ  نَ لِِّ َِّ َْْق ِّ الْمُبِّيِّْ وَ النعورِّ الْمُنِّيِّْ أنَْ تتُِّمَّ الن ِّعْمَةَ عَلَيَّ وَ تَُْ اَ أنََ يََ إِّلَهَ ا يَتَِّ بِّيَدِّكَ أتََ قَلَّبُ فِِّ قَ بْضَتِّكَ مُورِّ كُل ِّهَا فإَِّنَُّ يَْْ غَ   عَبْدُكَ وَ ابْنُ عَبْدِّكَ نََصِّ
يََْ  تَرْفِّينِِّ وَ لََّ مَالَ يَ فْدِّينِِّ  ي وَ عَجَزَ النَّاُ  عَنِ ِّ وَ لََّ عَشِّ َِّ زب وَ لََّ مُِتَْنِّعب عَجَزْتُ عَنْ نَ فْ رَ وَ لََّ أَنََ برَِّ ِّ وَ لََّ عَمَلَ ي ُ مُعْجِّ ينِِّ وَ لََّ قُ وََّ  لِِّ فأَنَْ تَصِّ نَ نْجِّ ٌِ مِّ

نوُبِّ   الذع

O God-azwj, the Manifest Truth, and the Radiant Noor! Complete the bounties upon me, and 
Improve the well-being for me in the matters, all of them, for rather I am You-azwj servant and 
son of Your-azwj servant! My forelock is in Your-azwj Hand! I turn in Your-azwj Grip helplessly and 
cannot prevent! I am frustrated from myself and the people are frustrated from me, and there 
is neither any clan to suffice me, nor wealth to ransom me, nor acts of worship to rescue me, 
nor is there strength for me I can be victorious with, nor am I innocent from the sins! 

كَ وَ ارْزقُْنِِّ الْ  َِّ اَ وَأيَْتَ عَلَى نَ فْ َ اللَّيْلَةَ ِِّ عْ عَفْوُكَ لِّمَغْفِّرَِِّ ََ يَيْتَنِِّ وَ الْعَوْنَ عَلَى مَا حَْلَْتَنِِّ وَ الصَّبََْ قُوََّ  مَا أبَْ قَ فأََعْتَذِّرَ وَ عَظُمَ ذَنْبِِّ فَ لْيَ ِْ صْلََحَ مَا أَ يْتَنِِّ وَ الِّْْ
 عَلَى مَا أبَْ لَيْتَنِِّ وَ الشعرْرَ فِّيمَا آتَ يْتَنِِّ وَ الْبََكََةَ فِّيمَا رَزَقْ تَنِِّ 

I apologise, and my sins are might so let Your-azwj Pardon include these for Forgiving me 
tonight with what I have retained upon myself, and Grace me the strength for as long as 
You-azwj Cause me to remain, and the Rectification for as long as You-azwj Cause me to live, and 
the Assistance upon what You-azwj have Loaded, and the patience upon what You-azwj have 
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Tried me, and the thanking regarding what You-azwj have Given me, and the Blessings in what 
You-azwj have Graced me! 

ََراَتب وَ  َِ ُِجَّتَِّ يَ وْمَ الْمَمَاتِّ وَ لََّ ترُِّنِّّ عَمَلِّي  ََرِّيرَِِّ  اللَّهُمَّ لَق ِّنِ ِّ  ي ِّئَاِِّ وَ بِّبَلََئِّكَ عِّنْدَ قَضَائِّكَ  لََّ تَ فْضَحْنِِّ بِّ ََ  يَ وْمَ ألَْقَاكَ وَ لََّ تَُْزِّنِّّ بِّ

O Allah-azwj! Indoctrinate me my arguments on the day of death, and do not Show me my 
deeds as regretful, and do not Expose me with my secrets on the Day I meet You-azwj, and do 
not Disgrace me with my evil deeds, and with Your-azwj calamities at Your-azwj Decree! 

رَِِّ وَ أعَِّنِ ِّ نِِّ مَِِّّا أَ لََْ يهُِّمَّ  وَ أَصْلِّحْ مَا بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَكَ وَ اجْعَلْ هَوَا َِّ فِِّ تَ قْوَاكَ وَ اكْفِّنِِّ هَوْلَ الْمُطَّلَعِّ وَ مَا أهَََُّنِِّ وَ مَا نْتَ أعَْلَمُ بِّهِّ مِّنِ ِّ مِّنْ أمَْرِّ دُنْ يَا َِّ وَ آخِّ
 عَلَى مَا غَلَبَنِِّ وَ مَا لََْ يَ غْلِّبْنِِّ فَرُلع ذَلِّكَ بِّيَدِّكَ 

And Rectify what is between me and You-azwj, and Make my personal desires to be in fearing 
You-azwj, and Suffice me of the emerging horror, and what worries me and what does not 
worry me, from what You-azwj are more Knowing with than me, from the matters of my world 
and my Hereafter, and Assist me upon what has overwhelmed me and what has not 
overwhelmed me, for all that is in Your-azwj Hand! 

لَّذِّينَ هُ  ِّقْنِِّ باِّ لْنِِّ الْجنََّةَ وَ عَر ِّفْ هَا لِِّ وَ أَ ِِّ وَ  نِِّ مُراَفَ قَةَ مْ خَيٌْْ مِّنِ ِّ وَ ارْزقُْ يََ رَب ِّ وَ اكْفِّنِِّ وَ اهْدِّنِّّ وَ أَصْلِّحْ بَالِِّ وَ أدَْخِّ د ِّيقِّيَْ وَ الشعهَدا  النَّبِّي ِّيَْ وَ الص ِّ
َُنَ أوُلئِّكَ رَفِّيقاو  َِ ِِّّْيَْ وَ  ُ عَلَى سَي ِّدِّنََ رَسُولِّهِّ مَُُمَّدب النَّبِِّ ِّ وَ آلِّهِّ الطَّي ِّ  الصَّا َْْق ِّ رَبع الْعَالَمِّيَْ وَ صَلَّى اللََّّ لِّيماو.أنَْتَ إِّلَهُ ا َْ  بِّيَْ الطَّاهِّرِّينَ وَ سَلَّمَ تَ

O Lord-azwj, and Suffice me, and Guide me, and Correct my mind, and Admit me into the 
Paradise, and Introduce it to me, and Join me with those who are better than me, and Grace 
me friendship of the Prophets and the Truthful and the Martyrs and the Righteous; and a 
goodly company are they! [4:69]! You-azwj are God-azwj of the Truth, Lord-azwj of the worlds, 
and may Allah-azwj Send Salawaat upon our Prophet-saww, His-azwj Rasool-saww Muhammad-saww 
the Prophet-saww, and his-saww Pure Progeny-asws, and abundant Greetings!’’141 

ي ب ع الْبَلَدُ، وَ الْمَجْمُوعُ، -31
ِِّ لِّعَلِّ ُِ يَ وْمِّ الَْْرْبِّعَا يمِّ  -دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ مَرْضَاتهُُ فِِّ ال بِّ ْْ طَّلَبِّ إِّليَْهِّ وَ الْتِّمَا ِّ مَا لَدَيْهِّ وَ سَخَطهُُ فِِّ ا

ألََةِّ عَلَيْهِّ  َْ اَحِّ فِِّ الْمَ ْْ  تَ رْكِّ الِّْْ

(The book) ‘Al Balad’, and ‘Al Majmou’ –  

‘A supplication of Ali-asws on the day of Wednesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! The Praise is for Allah-azwj Whose Satisfaction is in the seeking to Him-azwj, and 
the requesting for what is with Him-azwj, and His-azwj Annoyance is in neglecting the insistence 
in the asking to Him-azwj! 

هِّ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََُّّ الَّذِّ  َِّ مب بِّنَفْ َْ لْعُيُو وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ شَاهِّدِّ كُل ِّ نَْْوَى بِّعِّلْمِّهِّ وَ مُبَايِّنِّ كُل ِّ جِّ لْعُقُولِّ وَ الْْلَْبَابِّ وَ لََّ  ِّ لََّ يدُْرَكُ باِّ نِّ وَ الْْبَْصَارِّ وَ لََّ يَُْهَلُ باِّ
 خائِّنَةَ الَْْعْيُِّْ وَ ما تَُْفِّي الصعدُورُ  يَ عْلَمُ  يََْلُو مِّنَ الضَّمِّيِّْ وَ 

And Glory be to Allah-azwj! He-azwj Witnesses every whisper by His-azwj Knowledge, and 
Moderates every body by Himself-saww, and there is no god except Allah-azwj Who is not realised 
by the eyes, and the sights, He-azwj is not ignored by the intellects and the minds, and He-azwj 

                                                      
141 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 30 b 
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is not vacant from the conscience, and He-azwj Knows treachery of the eyes and what the 
chests conceal! 

فَاتِّ الْمَخْلُوقِّيَْ الْمُطَّلِّعُ عَلَ  ُ أَكْبََُ الْمُتَجَل ِّلُ عَنْ صِّ  ى مَا فِِّ قُ لُوبِّ الَْْلََئِّقِّ أَجََْعِّيَْ وَ اللََّّ

And Allah-azwj is Greatest, the One too Majestic from descriptions of the created beings, the 
Noticer upon what is in hearts of all the creatures! 

َِ رَ  ُِوفُ الَّذِّ ِّ ب ِّهِّ وَ أتََضَرَّعُ إِّليَْكَ تَضَرععَ غَرِّيقب يَ رْجُو كَشْفَ كَرْبِّهِّ وَ أبَْ تَهِّلُ إِّليَْكَ ابتِّْهَالَ تََ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ سُؤَالَ مَنْ لََّ يََلَع دُعَا ئِّبب مِّنْ ذُنوُبِّهِّ وَ أنَْتَ الرَّ
رْتَ آجَالََمُْ وَ أدَْرَرْتَ أرَْزاَمَلَرْتَ الَْْلََئِّقَ كُلَّهُمْ وَ فَطَرْتََمُْ أَجْنَاساو مَُْتَلِّفَاتِّ الْْلَْوَانِّ وَ الْْقَْدَ  يَّتِّكَ وَ قَدَّ  قَ هُمْ ارِّ عَلَى مَشِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj with the asking by the one who does not get tired of supplicating to 
his Lord-azwj, and I beseech to You-azwj the beseeching of a drowning one hoping for the 
removal of his distress, and I plead to You-azwj the pleading of one repenting from his sins, and 
You-azwj are the Kind Who Own the creatures, all of them, and You-azwj Natured them as a 
variety of species and abilities based upon Your-azwj Desire, and You-azwj Determined their 
terms and Managed their sustenance! 

ئْتَ فَ تَعَاليَْتَ وَ تَََبََّْتَ عَنِّ  ئْتَ مَُْتَلِّفاو مَِِّّا شِّ َِتََّّ كَوَّنْ تَهُ كَمَا شِّ اَذِّ فَ لَمْ يَ تَعَاظَمْكَ خَلْقُ خَلْقب  ِِّ وَزِّيرب وَ   اتَ ِّ اَذِّ الْْبَْ نَا تَ عَزَّزْتَ مِّنْ مُؤَامَرَ ِّ شَرِّيكب وَ تَ نَزَّهْتَ عَنِّ اتَ ِّ
 ِِّ ا ََ ةِّ الن ِّ ََ سْتَ عَنْ مُلََمَ  وَ تَ قَدَّ

A creation and a creation did not Magnify You-azwj until You-azwj had Brought it into being just 
as You-azwj Desired, different from what You-azwj Desired. You-azwj are more Exalted and 
Forceful from taking a minister, and too Mighty from instruction of a partner, and Abstained 
from taking sons, and Holier than touching the women! 

دُْرِّكَةب  ََتِّ الْْبَْصَارُ ِِّ ََ لَكَ شَرِّيكٌ وَ لََّ نِّدٌّ وَ لََّ عَدِّيلٌ وَ لََّ شَبِّيهٌ وَ لََّ نَظِّيٌْ أنَْتَ الْفَرْدُ الْ لَكَ وَ لََّ الَْْوْ  فَ لَيْ رُ هَامُ وَاقِّعَةب عَلَيْكَ وَ ليَْ ائِّمُ الَْْوَّلُ الْْخِّ دُ الدَّ ِِّ وَا
دُ الصَّمَدُ الْقَائِّمُ الَّذِّ ِّ لََْ تلَِّدْ وَ لََْ تُولَدْ وَ لََْ يَ  َِ ُ الَْْ دٌ وَ الْعَالَِّ َِ  رُنْ لَكَ كُفُواو أَ

The sights don’t realise You-azwj nor do the imaginations occur upon You-azwj, and there isn’t 
any associate for You-azwj, nor a rival, nor equal, nor resemblance, nor a peer, nor a supporter! 
You-azwj are the Individual, the One, the Permanent, the First, the Last, and the Know, the One, 
the Solid, the Eternal who does not beget and is no begotten and there does not happen to 
be anyone a match for Him-azwj!  

كَُ فِِّ مَ  لَْْشْيَ لََْ تُوصَفْ بِّوَصْفب وَ لََْ تُدْرَكْ بِّوَهْمب وَ لََّ يُ غَيْ ِّ هُورِّ صَرْفٌ كُنْتَ أزَلَِّي او لََْ تَ زَلْ وَ لََّ تَ زاَلُ وَ عِّلْمُكَ باِّ جْهَارِّ وَ ر ِّ الدع اَ فِِّ الِّْْ ِِّ كَعِّلْمِّكَ بِِّ اِِّ فِِّ الْْفََا
عْلََنِّ   الِّْْ

You cannot be described by a description, and You-azwj cannot be realised by imagination, nor 
are You-azwj changed in the passing of the changes of times! You-azwj have always been 
eternally and will not cease to be, and Your-azwj Knowledge of the things of the hidden (silent) 
matters is just like Your-azwj Knowledge with it in the loudness and the announcements!  

َُنُ  ُِ وَ مَنْ كَلَّتْ عَنْ بُ لُوغِّ ذَاتِّهِّ ألَْ ُِ وَ خَضَعَتْ لِّعِّزَّتِّهِّ الرعؤَسَا ِْ  فَ يَا مَنْ ذَلَّ لِّعَظَمَتِّهِّ الْعُظَمَا ِِّ وَ مَنْ أَ ِِّ وَ اسْتَعْجَمَتْ عَ الْبلَُغَا نْ إِّدْراَكِّهِّ عِّبَارَُ  رَمَ تَدْبِّيَْ الَْْشْيَا
لنَّارِّ  ِِّ أَ تُ عَذ ِّبُنِِّ باِّ  عُلُومِّ الْعُلَمَا
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O the One-azwj whose Magnificence humbles the mighty ones, and the chiefs are humbled to 
His-azwj Might, and O One the tongues of the eloquent ones, are deficient from reaching His-

azwj Self, and One most Wise in management of the things, and expressions of the knowledge 
of the scholars are muted from realising Him-azwj!  

يدِّ وَ خُضُوعِّي وَ خُشُوعِّي لَكَ باِّ  لتَّوِِّْ ل ِّطُهَا عَلَيَّ بَ عْدَ إِّقْ راَرِّ ِّ لَكَ باِّ ََ ََانِّّ وَ أنَْتَ أمََلِّي أوَْ تُ عَجُودِّ أوَْ تُ لَجْلِّجُ لِّ نَ ِّكَ سُبُلَ ل  فِِّ الْمَوْقِّفِّ وَ قَدْ مَهَّدْتَ لِِّ ِِّ
يدِّ  بِّيحِّ وَ التَّمْجِّ َْ  الْوُصُولِّ إِّلََ التَّحْمِّيدِّ وَ التَّ

And You-azwj are my hope, whether You-azwj Choose to Bestow it upon me after my affirmation 
of Your-azwj Oneness and my submission, humility, and devotion to You-azwj in prostration, or 
You-azwj Cause my tongue to stammer in that moment. You-azwj have Paved for me, through 
Your-azwj Kindness, the paths to reach praising, glorifying, and magnifying You-azwj! 

تَ  َْ تَغِّيثِّيَْ وَ جَارَ الْمُ َْ يِّْينَ وَ كَاشِّ فَ يَا غَايةََ الطَّالِّبِّيَْ وَ أمَْنَ الْْاَئِّفِّيَْ وَ عِّمَادَ الْمَلْهُوفِّيَْ وَ غِّيَاثَ الْمُ نَ يَ وْمِّ الد ِّينِّ جِّ فَ ضُر ِّ الْمَرْرُوبِّيَْ وَ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ دَيََّ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ صَل ِّ عَلَى َِ عاو وَ اجْعَلْ  وَ أرَْ نِِّ الْعَافِّيَةَ وَ ارْزقُْنِِّ مِّنْ فَضْلِّكَ رِّزْقاو وَاسِّ َْ  نِِّ مِّنَ التَّوَّابِّيَْ مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ تُبْ عَلَيَّ وَ ألَْبِّ

O Ultimate Goal of the seekers, Security of the fearful, Support of the oppressed, Helper of 
the supplicants, Neighbour of the refuge-seekers, Reliever of the distress of the afflicted, 
Lord-azwj of all worlds, Judge on the Day of Qiyamah, most Merciful of the merciful ones! Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww! Grant me repentance, 
Clothe me in well-being, Provide for me abundantly from Your-azwj Grace, and Make me among 
penitent ones! 

لْرِّبَِّْ  كَ وَ باِّ عََاقِّدِّ الْعِّز ِّ مِّنْ عَرْشِّ ِِّ وَ الْعَظَمَةِّ اللَّهُمَّ وَ إِّنْ كُنْتَ كَتَبْتَنِِّ شَقِّي او عِّنْدَكَ فإَِّنّ ِّ أَسْألَُكَ ِِّ لَّتَِّ لََّ يُ قَاوِّمُهَا مُتَرَبَ ٌِّ وَ لََّ عَظِّيمٌ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ ايََ
 آلِّ مَُُمَّدب وَ أنَْ تََُو ِّلَنِِّ سَعِّيداو فإَِّنَّكَ تَُْرِّ ِّ الْْمُُورَ عَلَى إِّراَدَتِّكَ وَ تَِّيُْ وَ لََّ يََُارُ عَلَيْكَ 

O Allah-azwj, and if You-azwj have Written me as wretched with You-azwj, so I ask You-azwj by the 
seat of honour of Your-azwj Throne, and by the Greatness and the Magnificence which neither 
an arrogant on nor a mighty one can resist it, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Transfer me as a fortunate one, for You-azwj Flow the 
matters upon Your-azwj Will, and You-azwj Shelter and cannot be sheltered against! 

يمُ الْْبَِّيُْ يََ قَدِّيرُ وَ أنَْتَ عَلَى كُل ِّ شَيْ  ِِّ ُِوفُ الرَّ كَ إِّنَّكَ أَ  بِ قَدِّيرٌ وَ أنَْتَ الرَّ َِّ ي وَ لَّ أعَْلَمُ ما فِِّ نَ فْ َِّ مُ الْغيُُوبِّ تَ عْلَمُ ما فِِّ نَ فْ  نْتَ عَلََّ

O Able, and You-azwj are Able upon all things, and You-azwj are the Kind, the Merciful, the 
Informed! You-azwj Know what is in my soul and I don’t know what is in Yourself-azwj, surely 
You-azwj are Knower of the unseen matters! 

هِّ غَرِّيقب فِِّ بُُِورِّ خَطِّيئَتِّهِّ أَسْلَمَتْهُ لِّلْحُتُوفِّ كَثْرَ ُ  َِّ رِّفب عَلَى نَ فْ َْ ُ لْعَفْوِّ وَ الصَّ  للَِِّّّ وَ تَطَوَّلْ عَلَيَّ يََ مُتَطَو ِّلَّو عَلَى الْمُذْنِّبِّيَْ زَ  فاَلْطُفْ بِِّ فَ قَدِّيَاو لَطفُْتَ ِِّ فْحِّ باِّ
اَئِّهِّ عَلَى الْْثََمِّ  جْتَِّ لْفَضْلِّ وَ الصَّفْحِّ عَلَى الْعَاثِّرِّينَ وَ مَنْ وَجَبَ لَهُ باِّ ذاو باِّ لُولُ دَارِّ الْبَ فإَِّنَّكَ لََْ تَ زَلْ آخِّ  وَارِّ ُِ

Be Kind to me, just as You-azwj have been Kind to the transgressor who, drowning in the depths 
of his sins, surrendered himself to the abyss due to the multitude of his mistakes. Extend 
Your-azwj Generosity to me, O Lenient One, Who Extends Leniency and Pardon to the sinners. 
You-azwj continue to Seize with Grace and Forgiveness, Overlooking the faults of the persistent 
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wrongdoers and one for whom it is obligated for him the entering into the house of perdition 
due to his crimes! 

ارُ وَ مَا ألَْزَمْتَنِّيهِّ مَوْلََّ َِّ مِّنْ  َ الْْفَِّيَّاتِّ وَ الَْْسْراَرِّ يََ جَبَّارُ يََ قَ هَّ قُوقِّهِّمْ مِّنَ  يََ عَالَِّ ُِ بِّ  ِِّ وَ الْْمَُّهَاتِّ وَ وَاجِّ تَمِّلْ ذَلِّكَ فَ رْضِّ الْْبَا ِْ خْوَانِّ وَ الَْْخَوَاتِّ فاَ   الِّْْ

نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ إِّنَّكَ عَلَى كُ  مْ وَ أدَ ِّهِّ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ وَ اغْفِّرْ لِّلْمُؤْمِّ  .بِ قَدِّيرٌ ل ِّ شَيْ عَنِ ِّ إِّليَْهِّ

O Knower of the hidden matters and the secrets! O Compeller, O Subduer, and whatever 
You-azwj my Master-azwj have Necessitated from the obligations of the fathers and the mothers 
and their obligatory rights, from the brothers and the sisters, Carry that on my behalf to them 
and Fulfill it, O with the Majesty and the Benevolence, and Forgive for the believing men and 
the believing women, You-azwj are Able upon all things!’’142 

خْتِّيَارُ، -32 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ ِِّ  الْمُتَهَج ِّ ٌِ آخَرُ لِّيَوْمِّ الَْْرْبِّعَا يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ قَ بْ  بِّ ْْ بِ وَ أنَْتَ بَ عْدَ كُل ِّ بِ خَلَقْتَ كُلَّ شَيْ لَ كُل ِّ شَيْ اللَّهُمَّ لَكَ ا
صَى عِّلْمُكَ كُلَّ شَيْ بِ وَ أنَْتَ وَارِّثُ كُل ِّ شَيْ شَيْ  ِْ اطَتْ قُ بِ أَ َِ زُكَ شَيْ دْرَتُكَ بِّرُل ِّ شَيْ بِ وَ أَ ََ يُ عْجِّ نْكَ شَيْ ٌِ وَ لََّ ي َ بِ فَ لَيْ بِ خَشَعَ كُلع شَيْ  ٌِ تَوَارَى مِّ

سَِّكَ وَ ذَلَّ كُلع شَيْ   بِ بِّقُدْرَتِّكَ بِ لِّمُلْرِّكَ وَ اعْتَََفَ كُلع شَيْ لَِّّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘Another supplication for the day of Wednesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise before all things. You-azwj Created all things 
and You-azwj will be after all things, and You-azwj are Inheritor of all things! Your-azwj Knowledge 
enumerates all things, and Your-azwj Power surrounds all things so nothing frustrates You-azwj 
nor is anything concealed from You-azwj! All things are fearful of Your-azwj Name, and all things 
are humbled to Your-azwj Kingdom, and all things acknowledge Your-azwj Power! 

َِقَّ شُرْرِّكَ وَ لََّ تََتَْدِّ ِّ الْعُقُولُ  دٌ  َِ دٌ قَدْرَكَ وَ لََّ يَشْرُرُ أَ َِ فَتِّكَ لََّ يَدْرِّ ِّ شَيْ  اللَّهُمَّ لََّ يَ قْدِّرُ أَ َِ ٌِ كَيْفَ أَ لِّصِّ ََكَ  ارَتِّ الْْبَْصَارُ نْتَ غَيَْْ أنََّكَ كَمَا نَ عَتَّ نَ فْ
لََمُ فِّيكَ  ِْ َُنُ عَنْكَ وَ انْ تَهَتِّ الْعُقُولُ دُونَكَ وَ ضَلَّتِّ الَْْ  دُونَكَ وَ كَلَّتِّ الْْلَْ

O Allah-azwj! No one is able with Your-azwj Ability, nor can anyone thank as is right of thanking 
You-azwj, nor can the intellects guide to Your-azwj description! Noone knows how You-azwj are 
except that You-azwj are as You-azwj have Described Yourself-azwj. The sights are bewildered 
below reaching You-azwj, and the tongues are lacking about You-azwj, and the intellects end 
below are exhausted (describing) You-azwj, and the dreams (imaginations) stray regarding You-

azwj!  

َبََوُتِّكَ وَ قَ هَرْتَ عِّبَادَكَ  َُلْطاَنِّكَ وَ قَدَرْتَ بِِّ  تَ عَاليَْتَ بِّقُدْرتَِّكَ وَ عَلَوْتَ بِّ

You-azwj are Exalted by Your-azwj Power, and are Lofty with Your-azwj Authority, and You-azwj are 
Able due to Your-azwj Power, and You-azwj have Subdued Your-azwj servants!  

لَتْ دُونَكَ الْقُلُوبُ  ي وَ وَجِّ لنَّوَاصِّ صَيْتَ الَْْعْمَالَ وَ أَخَذْتَ باِّ ِْ   -اللَّهُمَّ وَ أدَْركَْتَ الْْبَْصَارَ وَ أَ

                                                      
142 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 31 
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O Allah-azwj, and You-azwj Realise the sights, and Enumerate the works, and Seized with the 
forelocks, and the hearts palpitate before You-azwj! 

فُ مِّنْ  بنَُا مِّنْ قُدْرَتِّكَ وَ مَا نَصِّ نْهُ وَ قَصُرَ فَ هْمُنَا عَنْهُ وَ انِّكَ فَدَلِّيلٌ فِّ سُلْطَ اللَّهُمَّ فأََمَّا الَّذِّ ِّ نَ رَى مِّنْ خَلْقِّكَ فَ يَهُولنَُا مِّنْ مُلْرِّكَ وَ يُ عْجِّ يمَا يغَِّيبُ عَنَّا مِّ
الَتِّ الْغيُُوبُ بَ يْننََا وَ بَ يْنَهُ  َِ  انْ تَهَتْ عُقُولنَُا دُونهَُ وَ 

O Allah-azwj! As for those from Your-azwj creation we see, we are awed by Your-azwj Kingdom, 
and are astonished from Your-azwj Power, and whatever we describe of Your-azwj Authority, 
evidence’s regarding what is absent from us, from it, and our understanding is deficient about 
it, and our intellects end below it, and the unseen matters are a barrier between us and it! 

نْكَ وَ أَشَدع خَلْقِّكَ لَكَ إِّعْظاَماو أدَْنََهُمْ  لْقِّكَ لَكَ أقَْ رَبُِمُْ اللَّهُمَّ أَشَدع خَلْقِّكَ خَشْيَةو لَكَ أعَْلَمُهُمْ بِّكَ وَ أفَْضَلُ خَلْقِّكَ بِّكَ عِّلْماو أَخْوَفُ هُمْ لَكَ وَ أَطْوعَُ خَ  مِّ
 إِّليَْكَ 

O Allah-azwj! From Your-azwj creatures, the most intense of fearing You-azwj is their most 
knowledgeable, and best of Your-azwj creatures in knowledge with You-azwj is their most fearful 
to You-azwj, and the most obedient of Your-azwj creatures to You-azwj is their closest from You-azwj, 
and the most revering of the creatures to You-azwj is their closest to You-azwj!  

لْمَ  ِِّ لْمٌ  لََّ عِّلْمَ إِّلََّّ خَشْيَتُكَ وَ لََّ  ِِّ ََ لِّمَنْ لََْ يََْشَكَ عِّلْمٌ وَ لََّ لِّمَنْ لََْ يُ ؤْمِّنْ بِّكَ  يَاَنُ بِّكَ ليَْ  إِّلََّّ الِّْْ

There is no knowledge except fearing You-azwj nor any forbearance except the belief in You-azwj! 
There is no knowledge for the one who does not fear You-azwj, nor is there any forbearance 
for the one who does not believe in You-azwj!  

رْتَ وَ تَ فْهَمُ مَا ذَرأَْتَ وَ تَ قْهَرُ مَا ذَلَّلْتَ وَ  وَ كَيْفَ لََّ تَ عْلَمُ مَا ُِ كُل ِّ شَيْ  خَلَقْتَ وَ تََْفَظُ مَا قَدَّ ُِ وَ بَدْ نْكَ وَ مُنْتَهَى كُل ِّ شَيْ تَ قْدِّرُ عَلَى مَا تَشَا بِ إِّليَْكَ بِ مِّ
 بِ عَلَيْكَ بِ بِّكَ وَ رِّزْقُ كُل ِّ شَيْ وَ قِّوَامُ كُل ِّ شَيْ 

And how can You-azwj not Know what You-azwj have Created and You-azwj Guard what You-azwj 
Created and Understand what You-azwj have Spread, and You-azwj Subdue what You-azwj have 
Humbled, and You-azwj Determine upon whatever You-azwj Desire, all things Began from 
Your-azwj (Creation) and all things will be ended to by You-azwj, and the standing of all things is 
due to You-azwj, and sustenance of all things is upon You-azwj! 

نْكَ مَنْ تَ وَلََّ غَ وَ لََّ يَ نْقُصُ سُلْطاَنَكَ مَنْ عَصَاكَ وَ لََّ يزَِّيدُ فِِّ مُ  َِكَ وَ لََّ يََتَْنِّعُ مِّ طَ قَضَا  يْْكََ لْرِّكَ مَنْ أطَاَعَكَ وَ لََّ يَ رُدع أمَْرَكَ مَنْ سَخِّ

And he cannot reduce Your-azwj Authority one who disobeys You-azwj nor can he increase in 
Your-azwj Kingdom one who obeys You-azwj, nor can he thwart Your-azwj Command one who is 
angered by Your-azwj Decree, nor can he prevent from You-azwj the one who befriends others!  

ر ب عِّنْدَكَ عَلََنِّيَةٌ وَ كُلع غَيْبب عِّنْدَكَ شَهَادٌَ  تَ عْلَمُ  يَاَِ وَ تَُْيِّي الْمَوْتَى وَ تَِّ  خائِّنَةَ الَْْعْيُِّْ وَ ما تَُْفِّي الصعدُورُ  كُلع سِّ ِْ  يتُ الَْْ

Every secret in an announcement in Your-azwj Presence, and every absent is present in Your-azwj 
Presence! You-azwj Know treachery of the eyes and what the chests conceal, and You-azwj Cause 
the dead to live and You-azwj Cause the living to die! 
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ََّماواتِّ وَ الَْْرْضِّ  ََ يََنَْعُكَ عِّزع سُلْطاَنِّكَ وَ لََّ عِّظَمُ شَأْنِّكِّ وَ لََّ ارْتِّفَاعُ مَرَانِّكَ وَ لََّ  نوُرُ ال رَ ِّ ليَْ نْ يَا وَ الْْخِّ يَ كُلَّ شِّ  مَلِّكُ الدع ُ  جَبََوُتِّكَ مِّنْ أنَْ تَُْصِّ دَّ
امِّ وَ تَطَّلِّعَ عَلَى مَا فِِّ الْقُلُوبِّ بِ وَ تَشْهَ شَيْ  َِ  دَ كُلَّ نَْْوَى وَ تَ عْلَمَ مَا فِِّ الَْْرْ

Noor of the skies and the earth, King of the world and the Hereafter! There is no prevention 
to the Might of Your-azwj Hereafter nor the Might of Your-azwj Glory, nor Loftiness of Your-azwj 
Position, nor intensity of Your-azwj Force, from Your-azwj Enumerating all things, and You-azwj 
Witness every whisper and You-azwj Know what is in the wombs, and You-azwj Notice upon 
whatever is in the hearts! 

يبِ بِّيَدِّكَ وَ لََّ يَ فْعَلْ مَا يَشَاُِ غَيْْكَُ وَ كُلع شَيْ ٌِ وَ أمَْرُ كُل ِّ شَيْ قَ بْلَكَ شَيْ اللَّهُمَّ لََْ يَرُنْ  مٌ فِِّ قُدْرَتِّكَ عَالب فِِّ دُنُ و ِّكَ قَرِّيبٌ فِِّ ارْتِّفَاعِّكَ بِ هَالِّكٌ إِّلََّّ وَجْهَكَ رَِِّ
ََ يَشْغَلُكَ شَيْ  ُ عَنْكَ شَيْ  بِ ٌِ عَنْ شَيْ لَطِّيفٌ فِِّ جَلََلِّكَ ليَْ تَتَِّ َْ  ٌِ وَ لََّ يَ

O Allah-azwj! Nothing existed before You-azwj and Command of everything is in Your-azwj Hand, 
and no one does whatever he desires apart from You-azwj, and all things are to perish except 
You-azwj Face! You-azwj are Merciful in Your-azwj Power, Exalted in Your-azwj nearness, Near in 
Your-azwj Loftiness, Subtle in Your-azwj Majesty! Nothing pre-occupies You-azwj from anything, 
and nothing is concealed from You-azwj!  

ر ِّ كَعِّلْمِّكَ فِِّ الْعَلََنِّ  ِّ َ ي كَقُدْرَتِّكَ عَلَى مَا قَضَيْتَ عِّلْمُكَ فِِّ ال عْتَ كُلَّ شَيْ  يَةِّ وَ قُدْرَتُكَ عَلَى مَا تَ قْضِّ بِ عَظَمَةو وَ أَخَذْتَ كُلَّ وَ مَلََْتَ كُلَّ شَيْ  بِ رَحَْْةو وَسِّ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ شَيْ  َِ َْْقع الْمُبِّيُْ يََ أرَْ  بِ بِّقُدْرَ ب وَ مَا قَضَيْتَ فَ هُوَ ا

Your-azwj Knowledge regarding the secret is like Your-azwj Knowledge regarding the 
announcements, and Your-azwj Power upon what You-azwj Decree is like Your-azwj Power upon 
what You-azwj have already Decreed! You-azwj are Capacious of all things in Mercy, and You-azwj 
have Filled all things in Magnificence, and You-azwj have Seized all things with Power, and 
whatever You-azwj Decreed, it is the Manifest Truth, O most Merciful of the merciful ones! 

بَقُ إِّنْ طلََبْتَ وَ لََّ تَ قْصُرُ إِّنْ أرََدْتَ  َْ ا ترُِّيدُهُ عَلَوْتَ فِِّ دُونِّكَ وَ دَ  اللَّهُمَّ لََّ تُ ُِ وَ لََّ تَ قْصُرُ قُدْرَتُكَ عَمَّ نَ وْتَ فِِّ عُلُو ِّكَ وَ لَطفُْتَ فِِّ مُنْتَهوى دُونَ مَا تَشَا
قْيَاَ  لجَِّبََوُتِّكَ    قُدْرَتِّكَ وَ لََّ اسْتِّحْراَزَ مِّنْ  جَلََلِّكَ وَ جَلَلْتَ فِِّ لُطْفِّكَ وَ لََّ نَ فَادَ لِّمُلْرِّكَ وَ لََّ مُنْتَهَى لِّعَظَمَتِّكَ وَ لََّ مِّ

O Allah-azwj! You-azwj cannot be preceded if You-azwj Seek, nor are You-azwj Deficient of when 
You-azwj Want. The ultimate is below what You-azwj Desire, nor is Your-azwj Power deficient from 
what You-azwj Want. You-azwj are Exalted in Your-azwj nearness, and near in Your-azwj Exaltedness, 
and Gentle in Your-azwj Majesty, and Majestic in Your-azwj Gentleness, and there is no depletion 
of Your-azwj Kingdom, and there is no end point to Your-azwj Magnificence, and there is no 
comparison to Your-azwj Force nor any protection from Your-azwj Power! 

نْكَ وَ الْمُنْتَهَى فَلََ مُِّيصَ عَنْكَ وَ الْوَ  َْْقع  ارِّثُ فَلََ مَقْصَرَ دُونَكَ اللَّهُمَّ فأَنَْتَ الْْبَدَُ بِّلََ أمََدب وَ الْمَدْعُوع فَلََ مَنْجَى مِّ الْمُبِّيُْ وَ النعورُ الْمُنِّيُْ وَ الْقُدعوُ  أنَْتَ ا
يَاُ  كُل ِّ شَيْ  َِ رِّينَ  يُْ كُل ِّ شَيْ الْعَظِّيمُ وَارِّثُ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ ع تَدْبِّيِّْ الْْمُُورِّ بِ وَ مَصِّ  بِ مَي ِّتب وَ شَاهِّدُ كُل ِّ غَائِّبب وَ وَلِِّ

O Allah-azwj! You-azwj are the forever without an era, and One supplicated to, so there is no 
rescue from You-azwj, and the Ultimate so there is no escape from You-azwj, and the Inheritor 
so there is no aim below You-azwj! You-azwj are the manifest Truth, and the radiant Noor, and 
the Holy, the Magnificent, Inheritor of the former ones and the latter ones, Life of all things, 
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and destination of every dead thing, and Present with every absentee, and in charge of 
management of the affairs! 

يَةُ كُل ِّ دَابَّةب وَ إِّليَْكَ مَرَدع كُ  قُطُ كُلُ اللَّهُمَّ بِّيَدِّكَ نََصِّ َْ مَةب وَ ِِِّّذْنِّكَ تَ ََ ثْقَالُ ذَرَّ ب  ل ِّ نَ  وَرَقَةب وَ لََّ يَ عْزُبُ عَنْكَ مِّ

O Allah-azwj! In Your-azwj Hand is forelock of every animal, and to You-azwj is return of every 
person, and every leaf falls by Your-azwj Permission, and even an atom’s weight of particles 
isn’t missed by You-azwj! 

يَْتَِّكَ مِّنْ  َِّ وَ الجِّن ِّ وَ فَ هْمَ خِّ نْ فَا عِّبَادِّكَ فِِّ مَعْرِّفَ اللَّهُمَّ فَ تَتَّ أبَْصَارَ الْمَلََئِّرَةِّ وَ عِّلْمَ النَّبِّي ِّيَْ وَ عُقُولَ الِّْْ قِّيقَةِّ صِّ َِ  تِّكَ ةِّ ذَاتِّكَ وَ 

O Allah-azwj! Sights of the Angels, and knowledge of the Prophets-as, and intellects of the 
humans and the Jinn, and understanding of Your-azwj Choice ones from Your-azwj servants 
disintegrate in recognising Your-azwj Self, and realities of Your-azwj Attributes! 

 َِ ُجَّتِّكَ وَ الذَّاب ِّ عَنْ  يَْتَِّكَ مِّنْ خَلْقِّكَ الْقَائِّمِّ بِِّ عِّبَادِّكَ فِّيكَ وَ الصَّابِّرِّ عَلَى الَْْذَى وَ التَّرْذِّيبِّ رَمِّكَ وَ النَّاصِّحِّ لِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ وَ خِّ
ِّْ رِّسَا رََ  وَ الش ِّ فِِّ جَنْبِّكَ وَ الْمُبَل ِّ َْ يحَةَ وَ حََْلَ عَلَى الْمَحَجَّةِّ وَ كَابَدَ الْعُ هِّ دَّ لَّتِّكَ فإَِّنَّهُ قَدْ أدََّى الَْْمَانةََ وَ مَنَحَ النَّصِّ  َ  فِّيمَا كَانَ يَ لْقَى مِّنْ جُهَّالِّ قَ وْمِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Prophet-saww, 
and Your-azwj Choice from Your-azwj creatures, the one standing with Your-azwj Arguments, and 
the repeller from Your-azwj Prohibitions, and the adviser to Your-azwj servants regarding You-azwj, 
and the patient upon being hurt and the belying regarding Your-azwj Side, and the deliverer of 
Your-azwj Messages, for he-saww has fulfilled the entrustment, and the bestower of good advice, 
and carrier upon the manifesto, and endure of the difficulties and the adversities in what 
he-saww had faced from the ignorant ones of his-saww people! 

وَالِّهِّ وَ مَ  ِْ الب مِّنْ أَ َِ راو وَ عَلَى مَرْرُوهِّ بَلََئِّكَ صَابِّ نْزِّلَةب مِّنْ مَنَازِّلِّهِّ رأََ اللَّهُمَّ فأََعْطِّهِّ بِّرُل ِّ مَنْقَبَةب مِّنْ مَنَاقِّبِّهِّ وَ كُل ِّ ضَرِّيبَةب مِّنْ ضَراَئِّبِّهِّ وَ   راو خَصَائِّصَ يْ تَهُ لَكَ فِّيهَا نََصِّ
اَ مَقَامَهُ وَ ت ُ  اَ وَجْهَهُ وَ تَ رْفَعُ بِِّ هُ وَ تُرْرِّمُ بِِّ ََ اَ نَ فْ َُرع بِِّ بَائِّكَ تَ ِِّ اَ شَ مِّنْ عَطاَئِّكَ وَ فَضَائِّلَ مِّنْ  رَمِّكَ عْلِّي بِِّ َِ اب ِّيَْ عَنْ  َْطِّكَ وَ الذَّ  -رَفَهُ عَلَى الْقُوَّامِّ بِّقِّ

O Allah-azwj! Grant him-saww a virtue with all his-saww virtues, and every gain from his-saww, and 
state from his-saww states, and status from his-saww status! I saw him-saww as being a helper to 
You-azwj, and patient upon the abhorrence of Your-azwj Trials. (Grant him-saww) specialities from 
Your-azwj Awards, and meritorious from Your-azwj Gifts his-saww soul can be cheered with, and 
his-saww face can be honoured with, and his-saww position can be raised with, and his-saww 
nobility can be exalted upon the peoples by Your-azwj Fairness, and (upon) the hinderers from 
Your-azwj Sanctity! 

َِتََّّ  نْ وُلْدِّ آدَمَ  نَ الْمُنْتَجَبِّيَْ الْرِّراَمِّ مِّنْ جَِّيعِّ خَلْقِّكَ مِّ ِِّ عَلَيْكَ مِّ عَا ِّ إِّليَْكَ وَ الَْْدِّلََّّ بَائِّكَ جَعَلْتَهُمَا  لََّ تَ بْقَى مَرْرُمَةٌ وَ لََّ وَ الدع ِِّ بَاٌِ مِّنْ  نْكَ نُ زُلَّو لِّمَلَكب  ِِّ مِّ
 مُقَرَّبب مُفَضَّلب أوَْ نَبِِّ ب مُرْسَلب إِّلََّّ خَصَصْتَ مَُُمَّداو ص

And (he-saww was) the caller to You-azwj, and the pointer to You-azwj being from the selected 
honourable ones from entirety of Your-azwj creatures from the children of Adam-azwj to the 
extent that no honour remains, nor any gift from Your-azwj Gifts You-azwj have Made these from 
You-azwj as descent for an Angel of Proximity, meritorious, or a Messenger Prophet-as except 
Specialise Muhammad-azwj (with it)! 
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َِ مَنْ ذَ  مُو إِّليَْهِّ سَامب وَ لََّ يَطْمَعُ أنَْ يدُْرِّكَهُ طاَلِّبٌ وَ  َْ قٌ وَ لََّ يَ ِِّ َيْثُ لََّ يَ لْحَقُهُ لََّ رََارِّمِّهِّ بِِّ ٌّ مُرْسَلٌ وَ تََّّ لََّ يَ بْقَ لِّكَ ِِّ ى مَلَكٌ مُقَرَّبٌ مُرَرَّمٌ مُفَضَّلٌ وَ لََّ نَبِِّ
رٌ طاَلِّحٌ وَ لََّ  يدٌ إِّلََّّ عَرَّفْ تَهُ مَنْزلََةَ مَُُمَّدب صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِّ وَ لََّ مُؤْمِّنٌ صَالِّحٌ وَ لََّ فاَجِّ نْكَ وَ كَراَمَتَهُ  شَيْطاَنٌ مَرِّيدٌ وَ لََّ خَلْقٌ فِّيمَا بَيَْْ ذَلِّكَ شَهِّ  عَلَى أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ مِّ

 عَلَيْكَ وَ خَاصَّتَهُ لَدَيْكَ 

Confer that with his-saww morals whereby no catcher can catch up with him-saww, nor naming 
one can be named to it, nor can a seeker covet in realising it, and until there neither remains 
an Angel of Proximity, honourable, preferrable, nor any Messenger Prophet-as, nor a righteous 
believer, nor an evil immoral one, nor an apostate Satan-la, nor any creature in what is 
between that as witness, except Introduce him to the status of Muhammad-saww, may 
Your-saww Salawaat be upon him-saww and upon People-asws of his-saww Household, from You-azwj, 
and his-saww prestige unto You-azwj, and his-saww being special with You-azwj!  

 ِِّّْ نْ مَلََئِّرَتِّكَ الْمُقَرَّبِّيَْ وَ الْمُصْطَفَيَْْ مِّنْ رُسُلِّكَ وَ الصَّا نْكَ وَ مِّ آلِّ مَُُمَّدب صَلَوَاتُ اللََِّّّ عَلَيْهِّ وَ  عَلَى مَُُمَّدب وَ يَْ مِّنْ عِّبَادِّكَ ثَُُّ جَعَلْتَ خَالِّصَ الصَّلَوَاتِّ مِّ
مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ  لََمُ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ ََّ مْ وَ ال  عَلَيْهِّ

Then Make pure Salawaat from You-azwj, and from Your-azwj Angels of Proximity, and the 
Chosen ones from Your-azwj Messengers-as, and the righteous ones from Your-azwj servants, to 
be upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, may the Salawaat of Allah-azwj 
be upon him-saww and upon them-asws, and the Greetings be upon him-as and upon them-asws, 
and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings! 

مْ عَلَى مَُُمَّدب  َِّ يمَ وَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ بَارِّكْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ تَ رَ وَ آلِّ مَُُمَّدب كَأفَْضَلِّ مَا صَلَّيْتَ وَ بَاركَْتَ وَ تَ رَحَّْْتَ عَلَى إِّبْ راَهِّ
يمَ إِّنَّ  ُِّيدٌ آلِّ إِّبْ راَهِّ  كَ حِّْيدٌ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Bless upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Mercy upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww as best of what You-azwj have Send and 
Blessed and Mercied upon Ibrahim-saww and Progeny-asws of Ibrahim, You-azwj are Praised, 
Glorified! 

 حب فِِّ الْعَالَمِّيَْ تَ عَلَى نوُ دب كَمَا سَلَّمْ وَ امْنُنْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب كَمَا مَنَنْتَ عَلَى مُوسَى وَ هَارُونَ وَ سَل ِّمْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّ 

And Confer upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww just as You-azwj had 
Conferred upon Musa-as and Haroun-as, and Greet unto Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww just as You-azwj had Greeted unto Noah-as among the worlds! 

هِّ وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ وَ   قِّرع بِّهِّ عَيْنَهُ أَصْحَابِّهِّ وَ أمَُّتِّهِّ مَنْ تُ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أوَْرِّدْ عَلَيْهِّ مِّنْ ذُر ِّيَّتِّهِّ وَ أزَْوَاجِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Present to him-as from his-saww offspring and his-saww wives, and his-saww companions and 
his-saww community, one his-saww eyes will be delighted with! 

هِّ  قِّيهِّ بِّرَأْسِّ َْ نْهُمْ وَ مَِِّّنْ تَ لُنَا فِِّ كُل ِّ خَ  وَ اجْعَلْنِِّ اللَّهُمَّ مِّ وْضَهُ وَ تََْشُرُنََ فِِّ زُمْرَتِّهِّ وَ تََْتَ لِّوَائِّهِّ وَ تُدْخِّ َِ يْْب أدَْخَلْتَ فِّيهِّ مَُُمَّداو وَ آلَ مَُُمَّدب وَ تَُْرِّجُنَا وَ تُورِّدُنََ 
نْهُ مَُُمَّداو وَ آلَ مَُُمَّدب صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِّ وَ عَ  مْ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتُ مِّنْ كُل ِّ سُوبِ أَخْرَجْتَ مِّ لََمُ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ ََّ مْ وَ ال  هُ لَيْهِّ
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O Allah-azwj, and Make me from them, and from the ones You-azwj will Quench him with his-saww 
cup, and Make us arrive at his-saww Fountain, and Resurrect us in his-saww group, and beneath 
his-saww flag, and Enter us into every goodness You-azwj had Entered Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww into, and Extract us from every evil You-azwj had Extracted 
Muhammad-azwj and his-saww Progeny-asws from, may Your-azwj Salawaat be upon him-as and 
upon them-asws, and the Greetings be upon him-saww and upon them-asws, and Mercy of Allah-azwj 
and His-azwj Blessings! 

بِ وَ  دَّ ب وَ رَخَا  قَلَبب اجْعَلْنِِّ مَعَهُمْ فِِّ كُل ِّ مَثْووى وَ مُنْ  وَ اجْعَلْنِِّ مَعَهُمْ فِِّ كُل ِّ عَافِّيَةب وَ بَلََبِ وَ اجْعَلْنِِّ مَعَهُمْ فِِّ كُل ِّ شِّ

And Make me to be with them-asws in every well-being and affliction, and Make me with 
them-asws in every adversity and prosperity, and Make me with them-asws in every abode and 
transfer! 

يِّنِِّ مَُْيَاهُمْ وَ أمَِّتْنِِّ مَِاَتََمُْ وَ اجْعَلْنِِّ مَعَهُمْ فِِّ الْمَوَاطِّنِّ كُ  اللَّهُمَّ صَل ِّ  ِْ ِِّ  ل ِّهَا وَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَ الْمَوَاقِّفِّ كُل ِّهَا وَ الْمَشَاهِّدِّ كُل ِّهَا وَ أفَْنِّنِِّ خَيَْْ الْفَنَا
ِِّ إِّذَا أفَْ نَيْتَنِِّ عَلَى مُوَالَّتِّكَ وَ مُ  ت ِّبَاعِّ  وَالَّ ِّ أوَْلِّيَائِّكَ وَ مُعَادَا ِّ أعَْدَائِّكَ وَ الرَّغْبَةِّ إِّليَْكَ وَ الرَّهْبَةِّ مِّنْكَ وَ الُْْشُوعِّ لَكَ وَ الْوَفاَ بِّعَهْدِّكَ وَ التَّصْدِّيقِّ بِّرِّتَابِّكَ وَ الَِّّ

َُنَّةِّ نبَِّي ِّكَ ص   -لِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws, and Cause me to live 
their-asws lives (lifestyles), and Cause me to die their-asws (manners of) death, and Make me 
with them in all the places, and all the pausing(s), and all the attendances, and Annihilate me 
with the best annihilation when You-azwj do Annihilate me, being upon Your-azwj friendship and 
friendship of Your-azwj friends, and enmity of Your-azwj enemies, and the desire to You-azwj and 
the fearing from You-azwj, and humbleness to You-azwj, and the loyalty with Your-azwj Covenant, 
and the ratification or Your-azwj Book, and the following of Sunnah of Your-azwj Prophet-saww! 

لُنَا مَعَهُ  اَ رِّضْوَانَكَ وَ الْجنََّةَ وَ تُدْخِّ يمَ مْ فِِّ كَراَمَتِّكَ وَ تُ نَج ِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب صَلََ و تُ بَل ِّغُهُمْ بِِّ ََ يَدَ ِّْ إِّبْ راَهِّ ابِّ َِ ينَا بِِِّّمْ مِّنْ سَخَطِّكَ وَ النَّارِّ يََ 
ِِّ يََ بُنََِّ وَ يََ أبََ تَاهْ عَنْ ذَبْحِّ ابنِّْهِّ وَ هُُاَ يَ تَ   نَاجَيَانِّ ألَْطَفَ الَْْشْيَا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, a 
Salawaat Causing them-asws to reach Your-azwj Satisfaction by it, and Include us with them-asws 
in Your-azwj Honours, and Rescue us through them-asws from Your-azwj Wrath and the Hellfire, O 
Withholder of the hand of Ibrahim-as from slaughtering his-as son-as, and they-as both 
whispering the things: ‘O my-as son-as!’ and, ‘O father-as!’ 

 لِّيُوسُفَ فِِّ الْبَلَدِّ الْقَفْرِّ وَ غَيَابةَِّ الجُْب ِّ وَ جَاعِّلَهُ بَ عْدَ الْعُبُودِّيَّةِّ نبَِّي او مَلِّراو يََ مُقَي ِّضَ الرَّكْبِّ 

O Changer of the caravan for Yusuf-as in the desert land to the hidden well, and after his-saww 
slavery Making him-saww a Prophet-as, a king!  

وُتِّ فِِّ الظعلُمَاتِّ الثَّلََثِّ ظلُْمَةِّ اللَّيْلِّ وَ ظلُْمَةِّ قَ عْرِّ يََ  ْْ ََ مِّنْ ذِّ ِّ النعونِّ فِِّ بَطْنِّ ا وُتِّ الْبَحْرِّ وَ ظلُْ  مَنْ سَِّعَ الَْمَْ ْْ  مَةِّ بِّطْنِّ ا

O One Who Heard the whisper from Zul Noun (Yunus-as) in the belly of a whale in the triple 
darkness – darkness of the night, and darkness of the bottom of the sea, and darkness in belly 
of the whale! 
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ُِّيبَ  مْ يََ  زْنِّ يَ عْقُوبَ صَلَوَاتُ اللََِّّّ عَلَيْهِّ ُِ مَ عَبََْ ِّ دَاوُدَ يََ راَدَّ  ِِّ فَ ضُر ِّ أيَعوبَ يََ راَ ََ هَم ِّ الْمَهْمُومِّيَْ  دَعْوَ ِّ الْمُضْطَر ِّينَ يََ كَاشِّ
 يََ مُنَف ِّ

O Remover of the harm of Ayoub-as! O Mercier of the tears of Dawood-as! O Returner of the 
grief of Yaqoub! May the Salawaat of Allah-azwj be upon them-as! O Responder to the 
supplication of the desperate one! O Reliever of the worries of the worried one!  

َْ عَنَّا كُلَّ هَم ب وَ فَ ر ِّجْ عَنَّا كُلَّ غَ  فْ عَنَّا كُلَّ ضُر ب وَ نَ ف ِّ اجَةب  م ب وَ اكْفِّنَا كُلَّ مَئُونةَب صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اكْشِّ َِ بْ لنََا كُلَّ دَعْوَ ب وَ اقْضِّ لنََا كُلَّ  وَ أَجِّ
رَ ِّ مِّ  نْ يَا وَ الْْخِّ وَائِّجِّ الدع َِ  نْ 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Remove from 
us every harm, and Relieve from us every worry, and Relieve from us every sadness, and 
Suffice us of every provision, and Respond to us of every supplication, and Fulfill for us every 
need from needs of the world and the Hereafter! 

عْ لِِّ فِِّ رِّزْقِّي وَ خُلُقِّي وَ طيَ ِّبْ لِِّ  بِِّ وَ قَ ن ِّعْ   اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اغْفِّرْ لِِّ ذَنْبِِّ وَ وَس ِّ َْ اَ رَ كَ ي إِّلََ شَيْ نِِّ ِِّ َِّ هُ بِ صَرَفْ تَ زَقْ تَنِِّ وَ لََّ تَذْهَبْ بِّنَفْ
 عَنِ ِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Forgive my sins for me and Expand for me in my sustenance and my morals, and Make my 
earnings to be good, and Cause me to be contented with what You-azwj have Graced me, and 
do not let my soul go to anything You-azwj have Turned away from me! 

ََلِّ  اللَّهُمَ  يَانِّ وَ الْرَ َْ نَ الن ِّ نْ  إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ مِّ  الَْْكْبََِّ وَ لََّ تََْعَلْ فُ ؤَادِّ ِّ فاَرِّغاو مَِِّّا عَذَابِّكَ الَْْدْنََّ عَذَابِّ الْقَبَِّْ وَ عَذَابِّكَ وَ التَّوَانِّّ فِِّ طاَعَتِّكَ وَ الْفَشَلِّ وَ مِّ
نْكَ عَلَيَّ وَ اجْعَلْ سَعْيِّي عِّنْدَكَ مَشْرُوراو   أقَُولُ وَ اجْعَلْ ليَْلَكَ وَ نََّاَرَكَ بَ ركََاتب مِّ

O Allah-azwj! I seek refuge with You-azwj from the forgetfulness and the laziness, and the 
procrastinating in obeying You-azwj and the failure (to do so), and from the lowest of Your-azwj 
Punishments, Punishment of the grave, and Your-azwj greatest Punishment, and do not Make 
my heart to be free from what I am saying, and Make Your-azwj night and Your-azwj day as 
Blessings from You-azwj upon me, and Make my striving Appreciated with You-azwj! 

يَاَنِّ وَ التَّقْوَى وَ  َِيع يََ قَ يعومُ أَسْألَُكَ مِّنْ صَالِّحِّ مَا فِِّ أيَْدِّ ِّ الْعِّبَادِّ مِّنَ الَْْمَانةَِّ وَ الِّْْ  الزَّكَا ِّ وَ الْمَالِّ وَ الْوَلَدِّ يََ 

I ask You-azwj of righteousness of the entrustment what are in hands of the servants, and the 
Eman, and the piety, and the purity, and the wealth, and the children, O living, O Eternal! 

يلَتَِّ إِّليَْكَ وَ رَغْبَتَِّ فِّيمَا عِّنْدَكَ وَ اجْعَلْ ثَ وَابَ عَمَلِّي رِّضَ  -ثَ ب ِّتْ قَ لْبِِّ عَلَى دِّينِّكَ  مُثبَ ِّتَ الْقُلُوبِّ اللَّهُمَّ  ي سُؤْلََاَ وَ مُنَاهَا وَ زكَ ِّهَا وَ اجْعَلْ وَسِّ َِّ اكَ وَ أَعْطِّ نَ فْ
اهَا وَ أنَْتَ وَلِّيعهَا وَ مَوْ   لََّهَا:أنَْتَ خَيُْْ مَنْ زكََّ

O Allah-azwj, Affirmer of the hearts! Affirm my heart upon Your-azwj religion, and Make my 
means be to You-azwj, and my desires to be regarding what is in Your-azwj Presence, and Make 
Rewards of my works to be Your-azwj Satisfaction, and Grant my souls of its requests and its 
wishes, and Purify it, You-azwj are best of the ones who can purify it, and You-azwj are its 
Guardian and its Master! 
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عْ لِِّ فِِّ قَبَِّْ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اسْتَُْ عَوْرَِِّ وَ آمِّنْ رَوْعَتَِّ وَ اقْضِّ دَيْنِِّ وَ    ِّ وَ بَارِّكْ لِِّ فِّيمَا رَزَقْ تَنِِّ اغْفِّرْ لِِّ ذَنْبِِّ وَ وَس ِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Cover my defects, and Secure my dread, and Pay off my debts, and Forgive my sins for me, 
and Expand for me in my grave, and Bless for me in what You-azwj have Graced me! 

اَ تَِّبع اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَسْألَُكَ الَْدَُى وَ التَّقْوَى وَ الْيَقِّيَْ وَ الْعَفَافَ وَ الْغِّنًَ  نْ يَا  وَ الْعَمَلَ ِِّ  وَ تَ رْضَى وَ أَسْألَُكَ الشعرْرَ وَ الْمُعَافاََ  فِِّ الدع
رَ ِّ   وَ الْْخِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and I 
ask You-azwj for the guidance, and the piety, and the certainty, and the chastity, and the riches, 
and the working with what You-azwj Love and are Satisfied with, and I ask You-azwj for the 
thanks, and the Pardon in the world and the Hereafter! 

يَا و وَ خَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَسْألَُكَ أنَْ تََْعَلَنِِّ مِّنْ خَيِّْْ عِّبَادِّكَ عَمَلَو وَ خَيْْهَُمْ  َِ وَ  -مْ بِّرَحْْتَِّكَ يْْهَُمْ مَوْتَو وَ مَنِّ اسْتَعْمَلْتَهُ أمََلَو وَ خَيْْهَُمْ 
 تَ وَف َّيْتَهُمْ بِّرَحْْتَِّكَ وَ رِّضْوَانِّكَ 

O Allah-azwj! Send Salwaat upon Muhammad-saww, and Progeny-asws of Muhammad-saww, and I 
ask You-azwj to Make me from best of Your-azwj servants in works, and best of them in 
aspirations, and best of them in life, and best of them in death, and one You-azwj Utilise them 
with Your-azwj Mercy, and Cause them to die with Your-azwj Mercy and Your Satisfaction! 

رَِِّ وَ أهَْلِّي وَ مَا اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب    وَ وُلْدِّ ِّلِِّ وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَسْألَُكَ الْعَفْوَ وَ الرَّحَْْةَ وَ الْعَافِّيَةَ فِِّ دِّينِِّ وَ دُنْ يَا َِّ وَ آخِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and I 
ask You-azwj for the Pardon and the Mercy, and the well-being in my religion and my world and 
my Hereafter, and my family and my wealth and my children! 

ََاكِّيِّْ  ُِبَّ الْمَ لَْْرْضِّ فِّتْنَةو فَ  وَ أَنْ تَ غْفِّرَ لِِّ وَ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ الطَّي ِّبَاتِّ مِّنَ الر ِّزْقِّ وَ تَ رْكَ الْمُنْرَراَتِّ وَ  غَيَْْ  اقْلِّبْنِِّ تَ رْحََْنِِّ وَ تَ تُوبَ عَلَيَّ وَ إِّذَا أنَْ زَلْتَ باِّ
 مَفْتُونب 

O Allah-azwj! I ask You-azwj of the goodly from the sustenance, and neglecting the evil, and loving 
the poor, and for You-azwj to Forgive (my sins) for me, and Mercy me, and Turn to me, and 
whenever Fitna befalls with the earth, then Transfer me without having been tempted! 

لَهُ وَ آ لَهُ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنَ الشَّر ِّ كُلَّهُ عَاجِّ لَهُ وَ آجِّ لَهُ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ مِّنَ الَْْيِّْْ كُلَّهُ عَاجِّ نَةو وَ فِِّ وَ افْ تَحْ لِِّ بَِِّ جِّ ََ َِ نْ يَا  َيْْب وَ آتِّنِِّ فِِّ الدع يْْب وَ اخْتِّمْ لِِّ بِِّ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ  َِ نَةو وَ قِّنِِّ عَذَابَ النَّارِّ يََ أرَْ ََ َِ رَ ِّ  ع االْْخِّ يدُ وَ صَلَّى اللََُّّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ بِ قَدِّيرٌ وَ اغْفِّرْ لِِّ وَ لِّوَالِّدَ َِّّ إِّنَّكَ أنَْتَ الْغَنِِّ مَِّ ْْ

 .أَجََْعِّيَْ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj from the goodness, all of it, its current and it future, and I seek Refuge 
with You-azwj from the evil, all of it, its current and it future, and Begin for me with good and 
End for me with good, and Give me excellence in the world and excellence in the Hereafter 
and Save me from Punishment of the Fire, O most Merciful of the merciful ones, You-azwj are 
Able upon all things, and Forgive for me and for my parents, surely You-azwj are the needless, 
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the Praised, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws in their-asws 
entirety!’’143 

ََّجَّادِّ ع الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جُنَّةُ الْْمََانِّ وَ الْمُلْحَقَاتُ، -33 ٌِ آخَرُ لِّل مِّ اللََِّّّ الرَّحْْ  دُعَا َْ يمِّ بِّ ِِّ مَْدُ للََِِّّّّ الَّ  نِّ الرَّ ْْ ذِّ ِّ جَعَلَ اللَّيْلَ لِّبَاساو وَ النَّوْمَ سُبَاتَو وَ جَعَلَ ا
ئْتَ جَعَلْتَهُ سَرْمَداو حَْْداو دَائِّماو لََّ ي َ  مَْدُ أنَْ بَ عَثْتَنِِّ مِّنْ مَرْقَدِّ ِّ وَ لَوْ شِّ ْْ َُْ النَّهَارَ نُشُوراو لَكَ ا ي لَهُ الَْْلََ نْقَطِّعُ أبََداو وَ لََّ   ئِّقُ عَدَداو صِّ

(The books) ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Mulhaqaat’ –  

‘Another supplication of (Imam) Al-Sajjad-asws – ‘The Praise is for Allah-azwj Who Made the night 
as an apparel, and the sleep as rest, and Made the day for dispersal (for seeking livelihood)! 
For You-azwj is the Praise for Resurrecting me from my sleep, and had You-azwj so Desired, 
You-azwj could have Made it continuous, and permanent Praise not terminating, ever, and the 
creatures of His-azwj cannot be counted in number! 

يَيْتَ وَ أمَْرَضْتَ وَ شَفَيْ  ِْ رْتَ وَ قَضَيْتَ وَ أمََتَّ وَ أَ ََوَّيْتَ وَ قَدَّ مَْدُ أَنْ خَلَقْتَ فَ ْْ بْ لَيْتَ وَ عَلَى الْعَرْشِّ اسْتَوَيْتَ وَ عَلَى الْمُلْكِّ تَ وَ عَافَ يْتَ وَ أَ اللَّهُمَّ لَكَ ا
تَوَيْتَ  ِْ  ا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise! You-azwj Created so You-azwj Completed, and You-azwj 
Determined, and Decreed, and Caused to die, and Caused to live, and Caused sickness, and 
Healed, and Granted well-being, and Tried, and You-azwj Evened upon the Throne, and 
Surrounded upon the Kingdom! 

نْ يَا أمََلُهُ  يلَتُهُ وَ اقْتَََبَ أَجَلُهُ وَ تَدَانََّ فِِّ الدع ِِّ يلَتُهُ وَ انْ قَطعََتْ  َِ مَنْ ضَعُفَتْ وَسِّ رَتهُُ وَ كَثرَُتْ  وَ اشْتَدَّتْ إِّ أدَْعُوكَ دُعَا َْ َِ لََ رَحْْتَِّكَ فاَقَ تُهُ وَ عَظُمَتْ لِّتَفْرِّيطِّهِّ 
 تْ لِّوَجْهِّكَ تَ وْبَ تُهُ زلََّتُهُ وَ عَثْرَتهُُ وَ خَلُصَ 

I supplicate to You-azwj a supplication of the one whose means has weakened, and his means 
are cut off, and his death has drawn near, and his hopes are low in the world, and his 
destitution to Your-azwj Mercy has intensified, and his regret as magnified due to his excessive, 
and his slips and his stumbles are many, and his repentance is sincere to Your-azwj Face!  

مُ الرَّاحِِّّْيَْ ةَ مَُُمَّدب ص وَ لََّ تََْ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ عَلَى أَهْلِّ بَ يْتِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ الطَّاهِّرِّينَ وَ ارْزقُْنِِّ شَفَاعَ  َِ  رِّمْنِِّ صُحْبَتَهُ إِّنَّكَ أنَْتَ أرَْ

Send Salawaat upon Muhammad-azwj, last of the Prophets, and upon People-asws of his-saww 
Household, the goodly, the pure, and Grace me intercession of Muhammad-saww and do not 
Deprive me of his-saww accompaniment, surely You-azwj are most Merciful of the merciful ones! 

ِِّ أرَْبعَاو اجْعَلْ قُ وَِِّّ فِِّ طاَعَتِّكَ وَ نَشَاطِّي فِِّ عِّبَادَتِّكَ وَ رَغْبَتَِّ فِِّ  بُ لِِّ ألَِّيمَ عِّقَابِّكَ إِّنَّكَ لَطِّيفٌ لِّمَا  وَ زُهْدِّ ِّ فِّيمَا ثَ وَابِّكَ  اللَّهُمَّ اقْضِّ لِِّ فِِّ الَْْرْبِّعَا يوُجِّ
 تَشَاُِ.

O Allah-azwj! Decree four for me during the Wednesday – Make my strength in Your-azwj 
obedience, and my activity in Your-azwj worship, and my desire regarding Your-azwj Rewards, 
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and my ascetism in what obligates the pain of Your-azwj Punishment for me! Surely, You-azwj 
are Compassionate to what You-azwj Desire!’’144 

نْهَاجُ، -34 خْتِّيَارُ، وَ الْمِّ دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جُنَّةُ الَْْمَانِّ وَ الِّْْ لَْقِّ اللََِّّّ دُعَاٌِ آخَرُ لِّلْرَاظِّمِّ ع مَرْ  الْمُتَهَج ِّ باو بِِّ  الْجدَِّيدِّ وَ بِّرُمَا مِّنْ كَاتِّبَيِّْْ وَ شَاهِّدَيْنِّ اكْتبَُا َِ
ُ وَ أَشْهَدُ أنََّ مَُُمَّداو ص عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ  مِّ اللََِّّّ أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ َْ  بِّ

(The book) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’, and ‘Al Minhaj’ –  

‘Another supplication of (Imam) Al-Kazim-asws – ‘Welcome to the new creation of Allah-azwj, 
and to both of your recorder and witnesses, write, ‘In the Name of Allah-azwj! I testify that 
there is no god except Allah-azwj, and I testify that Muhammad-saww is his-saww servant, and 
his-saww Rasool-saww! 

سْلََمَ كَمَا وَصَفَ وَ أنََّ الد ِّينَ كَمَا شَرعََ وَ أنََّ الْرِّتَابَ كَمَا أنَْ زَ  دَّثَ وَ وَ أَشْهَدُ أنََّ الِّْْ َِ َْْ  لَ وَ الْقَوْلَ كَمَا  ََّلََمِّ ص قع الْمُبِّيُْ أنََّ اللَََّّ هُوَ ا ل ُ مَُُمَّداو باِّ يَّا اللََّّ َِ 

And I testify that Al-Islam is just as he-saww described, and that the religion is just as he-saww 
legislated, and that the Book is just as Revealed, and the word is just as he-saww narrated, and 
Allah-azwj, He-azwj is the Manifest Truth! May Allah-azwj Salute Muhammad-saww with the 
Greeting! 

يباو فِِّ كُ  َُطهُُ أوَْ ضُر ب تَ اللَّهُمَّ اجْعَلْنِِّ مِّنْ أفَْضَلِّ عِّبَادِّكَ نَصِّ مُهُ فِِّ هَذَا الْيَوْمِّ مِّنْ نوُرب تََْدِّ ِّ بِّهِّ أوَْ رِّزْقب تَ بْ َِّ فُهُ أوَْ بَلََبِ تَصْرِّفهُُ أوَْ شَر ب تَدْفَ عُهُ أوَْ ل ِّ خَيْْب تَ قْ رْشِّ
يبَةب تَصْرِّفُ هَا  رَحَْْةب تَ نْشُرُهَا أوَْ مُصِّ

O Allah-azwj! Make me from best of Your-azwj servants in share in every good You-azwj Apportion 
in this day, either from Noor You-azwj Guide with, or sustenance You-azwj Extend, or harm 
You-azwj Remove, or affliction You-azwj Turn away, or evil You-azwj Repel, or Mercy You-azwj 
Sprinkle, or calamity You-azwj Turn away! 

مْنِِّ فِّيمَا بقَِّيَ مِّنْ عُمُرِّ ِّ وَ ارْزقُْنِِّ عَمَلَو تَ رْضَى بِّ   هِّ عَنِ ِّ اللَّهُمَّ اغْفِّرْ لِِّ مَا قَدْ سَلَفَ مِّنْ ذُنوُبِِّ وَ اعْصِّ

O Allah-azwj! Forgive for me my sins what have passed, and Protect me in what remains from 
my lifespan, and Grace me deeds You-azwj are Satisfied with from me! 

ََكَ أَوْ أنَْ زلَْتَهُ فِِّ شَيْ  نْ كُتُبِّكَ أَوِّ اسْتَأْثَ رْتَ بِّهِّ فِِّ عِّلْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِّرُل ِّ اسْمب هُوَ لَكَ سَََّيْتَ بِّهِّ نَ فْ داو مِّنْ خَلْقِّكَ أَنْ  مِّ الْغَيْبِّ عِّنْدَكَ أوَْ عَلَّمْتَهُ بِ مِّ َِ أَ
وْلَ وَ  َِ ُِزْنِّّ فإَِّنَّهُ لََّ  َِ صَدْرِّ ِّ وَ نوُرَ بَصَرِّ ِّ وَ ذَهَابَ هَُ ِّي وَ  فَا  كَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ بِّ تََْعَلَ الْقُرْآنَ رَبِّيعَ قَ لْبِِّ وَ شِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj by every Name which is for You-azwj, You-azwj have Named Yourself-azwj 
with, or You-azwj Revealed it in anything from Your-azwj Books, or You-azwj Preferred with in 
Knowledge of the unseen in Your-azwj Presence, or You-azwj Taught anyone of Your-azwj 
creatures, to Make the Quran as nourisher of my heart, and Heal my chests, and Noor of my 
sight, and Removal of my worries and my grief, for there is neither might nor strength except 
with You-azwj! 
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ادِّ الْبَالِّيَةِّ أَسْألَُكَ بِّطاَعَةِّ الَْْرْوَاحِّ  ََ مْ وَ الْبَالِّغَةِّ إِّلََ عُرُوقِّهَا وَ بِّطاَعَةِّ الْقُبُورِّ ا اللَّهُمَّ رَبَّ الَْْرْوَاحِّ الْفَانِّيَةِّ وَ رَبَّ الَْْجْ لْمُنْشَقَّةِّ عَنْ أهَْلِّهَا وَ بِّدَعْوَتِّكَ الصَّادِّقَةِّ فِّيهِّ
َْْقَّ بَ يْنَهُمْ وَ بَيَْْ الَْْلََئِّقِّ فَلََ يَ نْطِّقُونَ مِّنْ مَََافتَِّكَ يَ رْجُونَ رَحْْتََكَ وَ يََاَفُونَ عَذَ   ابَكَ أَخْذِّكَ ا

O Allah-azwj! Lord-azwj of the perishable souls, and Lord-azwj of the decaying bodies! I ask You-azwj 
by obedience of the souls reaching to their veins, and by the obedience of the graves split 
asunder from its occupants, and by Your-azwj truthful Call among them, and You-azwj Taking the 
truth between them and between the creatures, so they are not speaking from fearing You-azwj 
hoping for Your-azwj Mercy and fearing Your-azwj Punishment! 

ََانِّّ أبََداو مَا أبَْ قَيْتَنِِّ أَسْألَُكَ النعورَ فِِّ بَصَرِّ ِّ وَ الْيَقِّيَْ فِِّ ق َ  خْلََصَ فِِّ عَمَلِّي وَ ذِّكْرَكَ عَلَى لِّ  لْبِِّ وَ الِّْْ

I ask You-azwj for the Noo in my sight, and the certainty in my heart, and the sincerity in my 
deeds, and Your-azwj Zikr being upon my tongue, for ever, for as long as You-azwj Cause me to 
remain! 

يَةب   عَلَيَّ أبََداو  فَلََ تَ فْتَحْهُ  اللَّهُمَّ مَا فَ تَحْتَ لِِّ مِّنْ بَابِّ طاَعَةب فَلََ تُ غْلِّقْهُ عَنِ ِّ أبَدَاو وَ مَا أغَْلَقْتَ عَنِ ِّ مِّنْ بَابِّ مَعْصِّ

O Allah-azwj! Whatever You-azwj Open for me from a door of obedience, do not Close it from 
me, ever, and whatever You-azwj have Closed from me from a door of disobedience, do not 
Open it to me, ever! 

سْلََ  َ  الِّْْ يَاَنِّ وَ طَعْمَ الْمَغْفِّرَ ِّ وَ لَذَّ لََوََ  الِّْْ َِ  اللَّهُمَّ  مِّ وَ بَ رْدَ الْعَيْشِّ بَ عْدَ الْمَوْتِّ إِّنَّهُ لََّ يََلِّْكُ ذَلِّكَ غَيْْكَُ اللَّهُمَّ ارْزقُْنِِّ 

O Allah-azwj! Grace me the sweetness of Eman, and the taste of Forgiveness, and the pleasure 
of Al-Islam, and the coolness after the death, surely no one controls that apart from You-azwj! 

لَّ أَوْ أذَِّلَّ أَوْ أذُِّلَّ أوَْ أَظْلِّمَ أوَْ أظُْلَمَ أَوْ أَجْهَلَ أوَْ يَُْهَ  لَّ أوَْ أُضِّ نْ يَا مَغْفُوراو لِِّ ذَنْبِِّ وَ مَقْبُ لَ عَلَيَّ أَوْ أَجُورَ أوَْ يََُارَ عَلَيَّ أَخْ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ أَنْ أَضِّ نَ الدع ولَّو رِّجْنِِّ مِّ
شُرْنِّّ فِِّ زُمْرَ ِّ النَّبِِّ ِّ مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ ص وَ سَل ِّمْ كَثِّيْاو. ِْ  عَمَلِّي وَ أعَْطِّنِِّ كِّتَابِِّ بِّيَمِّينِِّ وَ ا

I seek Refuge in You-azwj from going astray or causing others to go astray, from being 
humiliated or humiliating others, from wronging or being wronged, from ignorance or being 
ignored. Remove me from this world having been forgiven for my sins, with my deeds having 
been Accepted. Grant me my book in my right hand, and Gather me in the group of the 
Prophet Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and abundant Greetings!’’145 

خْتِّيَارُ، -35 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ ِِّ الْمُتَهَج ِّ بِّيحُ يَ وْمِّ الَْْرْبِّعَا َْ يمِّ  تَ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ اَ يَ قُولُونَ  بِّ صْوَاتَِّ ب ِّحُ لَهُ الْْنَْ عَامُ بَِِّ ََ سُبْحَانَ مَنْ تُ
هَا سُبْحَانَ  مَْوَاجِّ ب ِّحُ لهَُ الْبِّحَارُ بِِّ ََ َْْق ِّ الْمُبِّيِّْ سُبْحَانَ مَنْ تُ او قُدعوساو سُبْحَانَ الْمَلِّكِّ ا َمْ سُبعوِ  دِّكَ كَ رَب َّنَا وَ بِِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘A glorification on the day of Wednesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Glorious is the One the people glorify to Him-azwj with their voices saying, ‘Glorified, 
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Holy, Glorious is the King, the Manifest Truth! Glorious is the One the oceans glorify to Him-azwj 
with their waves!  

اَ سُبْحَانَ اللََِّّّ الْمَحْمُودِّ فِِّ كُل ِّ مَقَالَةب سُبْ  صْوَاتَِّ مَاوَاتِّ بَِِّ ََّ ب ِّحُ لَهُ مَلََئِّرَةُ ال ََ ب ِّ سُبْحَانَ مَنْ تُ ََ وْلَهُ وَ مَا تََْتَهُ سُبْحَانَ الْمَلِّكِّ حُ لَ حَانَ الَّذِّ ِّ يُ َِ يع وَ مَا  هُ الْرُرْسِّ
بْعَ  ََّ يَْ ال بْعَ وَ الَْْرَضِّ ََّ مَاوَاتِّ ال ََّ يعهُ ال  الْجبََّارِّ الَّذِّ ِّ مَلَََ كُرْسِّ

Glorious is the One His-azwj Angels of the skies glorify to Him-azwj with their voices! Glorious is 
Allah-azwj the Praised in every word! Glorious is the One-azwj the Chair and whatever is around 
it glorify to Him-azwj, and whatever is beneath it! Glorious is the King, the Subduer His-azwj Chair 
fills the seven skies and the seven earths! 

اَمِّدُونَ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ سُبْحَانَ  ْْ مَْدُ للََِِّّّّ بِّعَدَدِّ مَا حِّْدَهُ ا ْْ ََب ِّحُونَ وَ ا ُ بِّعَدَدِّ مَا هَ اللََِّّّ بِّعَدَدِّ مَا سَبَّحَهُ الْمُ وُنَ وَ اللََّّ هَُ الْمُرَبَ ِّ ُ أَكْبََُ بِّعَدَدِّ مَا كَبََّ لَّلَهُ الْمُهَل ِّلُونَ وَ اللََّّ
تَغْفِّرُونَ أَسْتَغْفِّرُ اللَََّّ بِّ  َْ  عَدَدِّ مَا اسْتَغْفَرَهُ الْمُ

Glory be to Allah-azwj the number of what glorifiers are glorifying, and the Praise is for Allah-azwj 
the number of what the praising ones praise Him-azwj, and there is no god except Allah-azwj the 
number of what extollers of the Oneness extol Him-azwj, and Allah-azwj Greatest the number of 
the exclaimers of Greatness are exclaiming Him-azwj, and I seek Forgiveness of Allah-azwj the 
number of what the seekers of Forgiveness seek His-azwj Forgiveness! 

وْلَ  َِ دُونَ وَ بِّعَدَدِّ مَا قاَلَهُ الْقَائِّ  وَ لََّ  ََُّدَهُ الْمُمَج ِّ ي ِّ الْعَظِّيمِّ بِّعَدَدِّ مَا 
للََِّّّ الْعَلِّ  عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب بِّعَدَدِّ مَا صَلَّى عَلَيْهِّ لُونَ وَ صَلَّى اللََُّّ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ

 الْمُصَلعونَ 

And there is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted the Magnificent the 
number of the glorifiers glorifying Him-azwj, and the number of what speakers is saying with, 
and may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww 
the number of what the senders of Salawaat are sending upon him-saww!  

بَاعُ فِِّ  ِّ َ اَ وَ ال ُِوشُ فِِّ مَظاَنَّ ِّ وَابع فِِّ مَراَعِّيهَا وَ الْوُ ب ِّحُ لَكَ الدَّ ََ اَ وَ الطَّ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ تُ ب ِّحُ لَكَ  فَ لَوَاتَِّ ََ يُْْ فِِّ وكُُورِّهَا سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ تُ
ِّي هَا وَ ا مَْوَاجِّ ََُارِّيهَا وَ الَْوََامع فِِّ أمََاكِّنِّهَا الْبِّحَارُ بِِّ يَاهُ عَلَى  هَا وَ الْمِّ  تَانُ فِِّ مِّيَاهِّ

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! There glorify to You-azwj the animals in 
their pastures, and the beasts in their habitats, and the lions in their wilderness, and the birds 
in their nests! Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! There glorify to You-azwj, 
the oceans with their waves, and the fishes in their waters, and the waters upon their flows, 
and the insects in their places! 

ع الَّذِّ ِّ لََّ يَ عْدَمُ الجَْدِّيدُ الَّذِّ ِّ لََّ يَ بْلَىسُبْحَ  مَْدُ للََِِّّّّ الْبَ انَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الْجوََادُ الَّذِّ ِّ لََّ يَ بْخَلُ الْغَنِِّ ْْ ائِّمِّ الَّذِّ ِّ لََّ يَ فْنًَ الْعَزِّيزِّ ا ِِّ الدَّ لْبَقَا رْبَلَ باِّ ََ اقِّي الَّذِّ ِّ تَ
 الَّذِّ ِّ لََّ يَ زُولُ  الَّذِّ ِّ لََّ يَذِّلع الْمَلِّكِّ 

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj, the Generous Who is not stingy, the 
needless who does not lack the new which does not decay! The Praise is for Allah-azwj the 
remaining Who Clothes with the remaining, the permanent which will not perish, the Mighty 
Who is not humiliated, the King Who will not decline! 
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ائِّمُ الَّذِّ ِّ لََّ يبَِّيدُ الْعَلِّيمُ الَّذِّ ِّ لََّ يَ رْ  يُْ الَّذِّ ِّ لََّ يَ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الْقَائِّمُ الَّذِّ ِّ لََّ يَ عْيَا الدَّ َْْ تََبُ الْبَصِّ لع ا  لِّيمُ الَّذِّ ِّ لََّ يََْهَلُ ضِّ

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj, the Eternal Who does not slumber, the 
Permanent Who does not Exterminate, the Knower Who does not doubt, the Seeing Who 
does not stray, the Forbearing Who does not Ignore! 

يطُ الَّذِّ ِّ لََّ يَ لْ  هُو الْمُحِّ َْ َِّيفُ الرَّقِّيبُ الَّذِّ ِّ لََّ يَ َْْرِّيمُ الَّذِّ ِّ لََّ  دُ الَّذِّ ِّ لََّ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ ا   يغَِّيبُ هُو الشَّاهِّ

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj, the Wise Who does not err, the Watcher 
Who does not omit, the Encompassing Who does not neglect, the Present Who is no absent!  

لْطاَنُ الَّذِّ ِّ لََّ ي ُ  عَ زُ.دْرَكُ اغْلَبُ الْمُدْرِّكُ الَّذِّ ِّ لََّ يُ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الْقَوِّ ِّع الَّذِّ ِّ لََّ يُ راَمُ الْعَزِّيزُ الَّذِّ ِّ لََّ يُضَامُ ال  لطَّالِّبُ الَّذِّ ِّ لََّ يَ عْجِّ

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj the Strong Who is not weakened, the 
Mighty Who is no humiliated, the Ruler Who is not overcome, the Realiser Who cannot be 
realised, the Seeker Who cannot be frustrated!’’146 

، طب الْئمة عليهم الَلَم نْ شَر ِّ أَبِِّ  الط ِّبع دِّ الصَّمَدِّ مِّنْ شَر ِّ مَا نَ فَثَ وَ عَقَدَ وَ مِّ َِ لَْْ مَلَةُ أعُِّيذُكَ يََ فُلََنَ بْنَ فُلََنةََ باِّ َْ  رََّ  وَ مَا وَلَدَ مُ الْبَ

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greeting be upon them-asws – ‘In the Name of Allah-azwj 
I seek Refuge for you, O so and so, son of so and so, with the One, the Solid, from every of 
what (spells) are blown, and (knots) tied, and from evil of ‘Abu Murrah’ (Iblees-la) and what 
he begot!  

لْفَرْدِّ الْرَبِّيِّْ مِّنْ شَر ِّ مَنْ  دِّ الَْْعْلَى مَِِّّا رأََتْ عَيٌْْ وَ مَِِّّا لََْ تَ رَ وَ أعُِّيذُكَ باِّ ِِّ لْوَا يْب أعُِّيذُكَ باِّ َِّ مَْرب عَ   أرَاَدَكَ بِِّ

I seek Refuge for You-azwj with the One, the Exalted from what an eye can see, and from what 
it does not seen, and I seek Refuge with the individual, the Great, from evil of the one who 
intends you with the difficulty matter! 

ََّلََمِّ الْ  وَارِّ اللََِّّّ الْعَزِّيزِّ الْجبََّارِّ الْمَلِّكِّ الْقُدعو ِّ الْقَهَّارِّ ال زِّ الْجبََّارِّ عَالَِِّّ الْغَيْبِّ وَ الشَّهَادَ ِّ الْرَبِّيِّْ الْمُتَعَالِّ هُوَ نِّ الْمُهَيْمِّنِّ الْعَزِّيمُؤْمِّ أنَْتَ يََ فُلََنَ بْنَ فُلََنةََ فِِّ جِّ
لََمُ وَ رَحَْْةُ اللََِّّّ وَ بَ ركََاتهُُ  ََّ مُ ال دٌ رَسُولُ اللََِّّّ ص وَ عَلَيْهِّ ُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ مَُُمَّ  .اللََّّ

You, O so and so, son of so and so, are in the Shelter of Allah-azwj the Mighty, the Compeller, 
the King, the Holy, the Subduer, the Granter of peace, the Granter of Security, the Overseer, 
the Mighty, the Compeller, Knower of the unseen and the seen, the Great, the Exalted! He-azwj 
is Allah-azwj, there is no associate for Him-azwj, Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj, and 
may the greetings be upon them-asws, and Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings!’’147 

خْتِّيَارُ، -36 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ نْ عُوَذِّ أَبِِّ جَعْفَرب ع الْمُتَهَج ِّ ِِّ مِّ مِّ اللََِّّّ  عُوذَُ  يَ وْمِّ الَْْرْبِّعَا َْ يمِّ بِّ ِِّ دِّ الصَّمَدِّ   الرَّحْْنِّ الرَّ َِ لَْْ ي باِّ َِّ  أعُِّيذُ نَ فْ
 وَ مِّنْ شَر ِّ ابن فتَ  اأَبِِّ قِّتَََْ [ وَ مَا وَلَدَ  مِّنْ شَر ِّ النَّفَّاثَتِّ فِِّ الْعُقَدِّ 

                                                      
146 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 35 a 
147 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 35 b 
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(The book) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘An amulet (Taweez) on the day of Wednesday from amulets of Abu Ja’far-asws – ‘In the Name 
of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! I seek Refuge for myself with the One, the Solid, 
from evil of ones blowing into the knots, and from evil of ‘Abu Qitrah’(Iblees-la) and what he 
begot!  

للََِّّّ  دِّ الَْْعْلَى مِّنْ شَر ِّ مَا رأََتْ عَيْنِِّ وَ مَا لََْ تَ رَهُ أَسْتَعِّيذُ باِّ َِ دِّ الَْْ ِِّ للََِّّّ الْوَا دِّ الْفَرْدِّ الْرَبِّيِّْ أَسْتَعِّيذُ باِّ ِِّ يْب  الْوَا َِّ مَْرب عَ  الَْْعْلَى مِّنْ شَر ِّ مَنْ أرَاَدَنِّّ بِِّ

I seek Refuge with Allah-azwj the One, the First, the Exalted, from evil of what my eyes see and 
what it does not see! I seek Refuge with Allah-azwj the One, the Individual, the Great, the 
Exalted, from evil of one who intends me with a difficult matter! 

يِّْ الْعَزِّيزِّ الْجبََّارِّ ا َْْصِّ صْنِّكَ ا ِِّ وَارِّكَ وَ  ََّلََمِّ الْمُؤْمِّنِّ الْمُهَيْمِّنِّ الْغَفَّ لْمَلِّكِّ الْقُدعو ِّ الْقَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْنِِّ فِِّ جِّ ارِّ عَالَِِّّ الْغَيْبِّ هَّارِّ ال
 وَ الشَّهَادَ ِّ الْرَبِّيِّْ الْمُتَعَالِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make me in Your-azwj Vicinity, and Your-azwj Fortified Fortress, the Mighty, the Compeller, the 
King, the Holy, the Subduer, the Granter of Peace, the Granter of Security, the Overseer, the 
Forgiver, Knower of the unseen and the seen, the Great, the Exalted!  

 ُ دٌ رَسُولُ اللََِّّّ صَلَّى اللََّّ ُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ مَُُمَّ ُ هُوَ اللََّّ ُ هُوَ اللََّّ لِّيماو كَثِّيْاو دَائِّماو. عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ وَ سَلَّمَ هُوَ اللََّّ َْ  تَ

He-azwj is Allah-azwj! He-azwj is Allah-azwj! He-azwj is Allah-azwj! There is no associate for Him-azwj! 
Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj! Send Salawaat upon him-saww and his-saww 
Progeny-asws, and abundant Greetings, constantly!’’ 

 ِِّ يمِّ  -عُوذٌَ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الَْْرْبِّعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَاوَاتِّ الْقَائِّمَ  بِّ ََّ للََِّّّ الَْْكْبََِّ الَْْكْبََِّ الَْْكْبََِّ رَب ِّ ال ي باِّ َِّ للََِّّّ خَالِّقِّهَا فِِّ يَ وْمَيِّْْ وَ أعُِّيذُ نَ فْ اتِّ بِّلََ عَمَدب وَ باِّ
بِّالَّو أوَْتََداو وَ  رَ فِّيهَا أقَْ وَاتََاَ وَ جَعَلَ فِّيهَا جِّ ََّحَابَ وَ أَجْرَى الْ خَالِّقِّ الَْْرْضِّ فِِّ يَ وْمَيِّْْ وَ قَدَّ رَ الْبَحْرَيْنِّ وَ جَعَلَ فِِّ الَْْرْضِّ فِّجَاجاو سُبُلَو وَ أنَْشَأَ ال  فُلْكَ وَ سَخَّ

ائِّلِّيَْ  ََّ وِ لِّل مب سَوا يَ وَ أَنَّْاراو فِِّ أرَْبَ عَةِّ أيََّ َِّ لُ مِّنْ شَر ِّ مَا يَرُونُ فِِّ اللَّيْلِّ وَ النَّهَارِّ وَ تَ عْقِّدُ عَلَيْهِّ الْقُ  رَواسِّ نْ راَرِّ الجِّن ِّ وَ الِّْْ  وبُ وَ شِّ

Another amulet for the day of Wednesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! I seek refuge for myself with Allah-azwj is the Greatest, the Greatest, Lord-azwj of the 
skies Established without pillars, and by Allah-azwj its Creator in two days, and Creator of the 
earth in two days, and Determined in it its timings, and Made in it mountains as pegs, and 
wide pathways, and Grew the cloud, and Flowed the ships, and Subdued the oceans, and 
Made peaks in the earth, and rivers in four days complete for the askers, from evil of what 
happens in the night and the day, and the hearts are tied upon, and evils ones of the Jinn and 
the humans! 

ُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ  ُ كَفَانََ اللََّّ ُ كَفَانََ اللََّّ لِّيماو  كَفَانََ اللََّّ َْ دٌ رَسُولُ اللََِّّّ ص وَ سَلَّمَ تَ ُ مَُُمَّ  .-اللََّّ

Allah-azwj Suffices us! Allah-azwj Suffices us! Allah-azwj Suffices us! There is no god except 
Allah-azwj! Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj, and abundant Greetings!’’ 
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ُِ ليَْلَةِّ  َِّ دُعَا ي يمِّ  الْْمَِّ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ أنَْتَ الَّذِّ ِّ بِّرَلِّمَتِّكَ خَلَقْتَ جَِّيعَ خَلْقِّكَ فَرُلع  بِّ ْْ يَّتِّكَ أتََ تْكَ بِّلََ لغُُوبب وَ أثَْ بَتَ  سُبْحَانَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا  مَشِّ
َََنَّ فِّيهَا لِّمَئُونةَب وَ لََْ ت َ  يَّتَكَ وَ لََْ   نْصَبْ فِّيهَا لِّمَشَقَّةب مَشِّ

A supplication for the night of Thursday – In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Glory be to You-azwj, our Lord-azwj, and for You-azwj is the Praise! You-azwj are the One 
Who, by Your-azwj Phrase, Created entirety of Your-azwj creation! Every Desire of Yours-azwj 
You-azwj Came with without vanity, and Your-azwj Desire was affirmed and there is no weariness 
in it for provision, and there was no set up in it for the hardship! 

ِِّ وَ الظع  َمْدِّكَ وَ وَ كَانَ عَرْشُكَ عَلَى الْمَا ََب ِّحُونَ بِِّ ََْمِّلُونَ عَرْشَكَ عَرْشَ النعورِّ وَ الْرَراَمَةِّ وَ يُ ِِّ وَ الْمَلََئِّرَةُ  عٌ مِّنْ خَوْفِّكَ الْمَةُ عَلَى الَْوََا  لْْلَْقُ مُطِّيعٌ لَكَ خَاشِّ

And Your-azwj Throne was upon the water, and the darkness was upon the air, and the Angels 
carry You-azwj Throne, the Throne of Noor and Honour, and they are glorifying with Your-azwj 
Praise, and the creatures are obedient to You-azwj, humbling from fearing You-azwj!  

مَعُ فِّيهِّ صَوْتٌ إِّلََّّ  َْ َِّ  لََّ يُ رَى فِّيهِّ نوُرٌ إِّلََّّ نوُرُكَ وَ لََّ يُ َِّقع إِّلََّّ لَكَ خَالِّقُ الْْلَْقِّ وَ مُبْتَدِّعُهُ تَ وَ اَ لََّ  قِّيقٌ ِِّ َِ لُْرِّكَ وَ تَ عَظَّمْتَ صَوْتُكَ  مَْرِّكَ وَ تَ فَرَّدْتَ ِِّ دْتَ بِِّ
ََلَّطْتَ بِّقُوَّتِّكَ وَ تَ عَاليَْتَ بِّقُدْرَتِّكَ  -بِّرِّبَِّْيََئِّكَ  َبََوُتِّكَ وَ تَ  وَ تَ عَزَّزْتَ بِِّ

No Noor is seen in it except Your-azwj Noor, and no voice is heard in it except Your-azwj Voice! 
A reality with what there is no reality except for You-azwj! Creator of the creatures and its 
Initiator! Your-azwj are One with Your-azwj Command, and Individualised with Your-azwj Kingdom, 
and are Magnificent with Your-azwj Greatness, and Mighty with Your-azwj Force, and Prevailed 
with Your-azwj Strength, and are Exalted with Your-azwj Power! 

مَاوَاتِّ الْعُلَى كَيْفَ لََّ ي َ  ََّ لْمَنْظَرِّ الَْْعْلَى فَ وْقَ ال صَيْتَ خَلْقَكَ وَ مَقَادِّيرَ فأَنَْتَ باِّ ِْ ِِّ وَ لَكَ الْعِّزَُّ  أَ نْ قْصُرُ دُونَكَ عِّلْمُ الْعُلَمَا كَ لِّمَا جَلَّ مِّنْ جَلََلِّ مَا جَلَّ مِّ
ي ِّكَ  ذِّكْرِّكَ وَ لِّمَا ارْتَ فَعَ مِّنْ رَفِّيعِّ   عَلَوْتَ عَلَى عُلُو ِّ مَا اسْتَعْلَى مِّنْ مَرَانِّكَ  مَا ارْتَ فَعَ مِّنْ كُرْسِّ

You-azwj are with the Exalted Scenario above the lofty skies! How can knowledge of the scholar 
not be deficient below You-azwj and for You-azwj is the Might? You-azwj Enumerate Your-azwj 
creatures and Your-azwj Determination of what is majestic from the Majesty is what is majestic 
from Your-azwj Zikr, and for what is loftiness from the lofty what is raised from Your-azwj Chair! 
You-azwj Exalted upon exaltedness of what is exalted from Your-azwj Place! 

فُونَ أمَْرَكَ رَفِّيعُ الْبنُْيَانِّ مُضِّيكُنْتَ قَ بْ  فُ الْوَاصِّ انِّ عَظِّيمُ الجَْلََلِّ قَدِّيُم الْمَجْدِّ مُِّيطُ الْعِّلْمِّ لَطِّيفُ ُِ الْبَُهَْ لَ جَِّيعِّ خَلْقِّكَ لََّ يَ قْدِّرُ الْقَادِّرُونَ قَدْرَكَ وَ لََّ يَصِّ
رَمَ الَْْمْرَ  ِْ َِرِّيمُ الَْْمْرِّ أَ  صُنْعُكَ  الَْْيِّْْ 

You-azwj Existed before entirety of Your-azwj creation! The determiners cannot determine 
Your-azwj Power, nor can the describers describe Your-azwj Command! Lofty of the construction, 
Accomplisher of the proof, Magnificent of the Majesty, Ancient of the Glory, Encompasser of 
the Knowledge, Gentle of the good, Wise of the Command, most wise of the Command is 
Your-azwj Craftsmanship! 

َِ بِّعِّظَمِّ جَلََلِّكَ ثَُُّ دَ وَ قَ هَرَ كُلَّ شَيْ  َِ كُلَّ بِ سُلْطاَنُكَ وَ تَ وَلَّيْتَ الْعَظَمَةَ بِّعِّزَّ ِّ مُلْرِّكَ وَ الْرِّبَِّْيََ ُرْمِّكَ ب َّرْتَ الَْْشْيَا رَ ِّ كُل ِّهَا  -هَا بِِّ نْ يَا وَ الْْخِّ صَيْتَ أمَْرَ الدع ِْ وَ أَ
 بِّعِّلْمِّكَ 
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And all things are subdued to Your-azwj Authority, and You-azwj are Exalted with Might of 
Your-azwj Kingdom, and the Greatness with the Might of Your-azwj Majesty! Then You-azwj 
Managed the affairs, all of these by Your-azwj Wisdom, and You-azwj Enumerated matters of the 
world and the Hereafter, all of these by Your-azwj Knowledge! 

يََاُ  بِّيَدِّكَ وَ ضَرعََ كُلع شَيْ  ْْ  بِ لِّطاَعَتِّكَ بِ لِّمُلْرِّكَ وَ انْ قَادَ كُلع شَيْ يْكَ وَ ذَلَّ كُلع شَيْ بِ إِّلَ وَ كَانَ الْمَوْتُ وَ ا

And the death and the life were always in Your-azwj Hand, and beseeching by all things is to 
You-azwj, and all things are humble to Your-azwj Kingdom, and all things submit to Your-azwj 
obedience! 

سْتَ رَب َّنَا وَ تَ قَدََّ  اسَُْكَ وَ تَ بَاركَْتَ رَب َّنَا وَ تَ عَالََ ذِّكْرُكَ وَ بِّقُدْرَتِّكَ عَلَى خَلْقِّكَ وَ لُ  ََّماواتِّ  رِّكَ لََّ يَ عْزُبُ عَنْكَ طْفِّكَ فِِّ أمَْ فَ تَقَدَّ ثْقالُ ذَرَّ ب فِِّ ال  وَ الَْْرْضِّ  مِّ
َمْدِّكَ تَ بَاركَْتَ رَب َّنَا وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ:  وَ لَّ أَصْغَرُ مِّنْ ذلِّكَ وَ لَّ أَكْبََُ إِّلََّّ فِِّ كِّتابب مُبِّيْب  بْحَانَكَ وَ بِِّ َُ  فَ

You-azwj are Holy, our Lord-azwj, and Your-azwj Names are Holy, and You-azwj are Blessed our 
Lord-azwj, and Exalted is Your-azwj Zikr, and by Your-azwj Power upon Your-azwj creatures, and 
Gentleness in Your-azwj Command! Nothing is omitted by You-azwj, (not even) a particle weight 
in the skies and the earth, nor smaller than that nor larger, except it is in a Clarifying Book! 
Glory be to You-azwj and with Your-azwj Praise! Blessed are You-azwj, our Lord-azwj, and Majestic 
is Your-azwj Praise! 

َِدب مِّنْ خَلْقِّكَ  لِّمِّيَْ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ أفَْضَلَ مَا صَلَّيْتَ عَلَى أَ َْ اَ عَيْنَهُ وَ مِّنْ بُ يُوتََتِّ الْمُ اَ وَجْهَهُ وَ تقُِّرع بِِّ  صَلََ و تُ بَي ِّضُ بِِّ
حََامِّدِّكَ  اَ مَقَامَهُ وَ تََْعَلُهُ خَطِّيباو ِِّ  تُ زَي ِّنُ بِِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww 
and Your-azwj Prophet-saww, best of what You-azwj have Sent upon anyone of Your-azwj creatures, 
from households of the Muslims, a Salawaat brightening his-saww face by it, and delighting 
his-saww eyes by it, adorning his-saww positions by it, and Make him-as Addressed by Your-azwj 
Praises! 

وِ تََم او  قْ تَهُ وَ مَا سَأَلَ أعَْطيَْتَهُ وَ لِّمَنْ شَفَعَ شَفَّعْتَهُ وَ اجْعَلْ لَهُ مِّنْ عَطاَئِّكَ عَطاَ ماو وَافِّياو وَ نَ مَا قاَلَ صَدَّ َْ يباو جَزِّيلَو وَ اسَْاو عَالِّياو عَلَىوَ قِّ د ِّيقِّيَْ  صِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ الص ِّ
َُنَ أوُلئِّكَ رَفِّيقاو وَ ال َِ ِِّّْيَْ وَ  ِِّ وَ الصَّا   شعهَدا

Whatever he-saww says, Ratify it, and whatever he-saww asks, Give it, and Intercede for the one 
he-saww intercedes for, and Make for him a complete Award from Your-azwj Awards, and a full 
portion and a plentiful share, and a name exalted upon the Prophets-as, and the truthful, and 
the martyrs, and the righteous, and they are excellent friends! 

سَِّكَ الَّذِّ ِّ إِّذَا ذكُِّرَ اهْتَزَّ لَهُ عَرْ  مَاوَاتُ وَ الَْْرْضُ وَ شُكَ وَ تََلََّلَ لَهُ نوُرُكَ وَ اسْتَبْشَرَ لَهُ مَلََئِّرَتُكَ وَ الَّذِّ ِّ إِّذَا ذكُِّرَ تَضَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ باِّ ََّ عْضَعَتْ لَهُ ال
وَابع   الجِّبَالُ وَ الشَّجَرُ وَ الدَّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name which, when it is mentioned, Your-azwj Throne 
shakes to it, and Your-azwj Noor shines to it, and Your-azwj Angels are joyful for it, and which 
when it is mentioned, there is a buzzing for it by the skies, and the earth, and the mountains, 
and the trees, and the animals! 
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ِِّ وَ أَشْرَقَتِّ الَْْرْضُ وَ سَبَّحَتْ لَهُ الجِّبَالُ وَ الَّذِّ ِّ إِّذَا ذكُِّرَ تَصَدَّ وَ الَّذِّ ِّ إِّذَا ذُ  ََّمَا َُ عَ كِّرَ تَ فَتَّحَتْ لَهُ أبَْ وَابُ ال نْ سَتْ لَهُ الْمَلََئِّرَةُ وَ الِّْْ تْ لَهُ الَْْرْضُ وَ قَدَّ
نْهُ الْقُلُوبُ وَ خَشَعَتْ لَهُ الَْْصْوَاتُ وَ الَّذِّ ِّ إِّذَا ذكُِّرَ ارْت َ  وَ تَ فَجَّرَتْ لَهُ الَْْنَّْاَرُ  لَتْ مِّ نْهُ النعفُوُ  وَ وَجِّ  عَدَتْ مِّ

And (by the Name) which when mentioned, doors of the sky are opened to it, and the earth 
sparkles, and the mountains glorify to it, and (the Name) which when mentioned, the earth 
cracks to it, and the Angels and the humans extol Holiness to it, and the rivers burst to it, and 
(the Name) which when mentioned, the souls tremble to it, and the hearts palpitate from it, 
and the voices are silenced to it! 

مَا وَ مَرْضَاتَِِّّمَا وَ عَر ِّفْ بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَهُمَا فِِّ  ارْحَْْهُما كَما رَبَّيانِّّ صَغِّيْاو  لِّوَالِّدَ َِّّ وَ أنَْ تَ غْفِّرَ لِِّ وَ   جَنَّتِّكَ  وَ ارْزقُْنِِّ ثَ وَابَ طاَعَتِّهِّ

Forgive for me and for my parents, and Mercy them just as they had nourished me when I 
was young, and Grace me Rewards of having obeyed them, and satisfied them, and Introduce 
between me and them in Your-azwj Garden! 

ِِّ وَ بَ رْدَ الْعَيْشِّ عِّنْدَ  َ  النَّظَرِّ إِّلََ وَجْهِّكَ وَ شَوْقاو إِّلََ لِّقَ  الْمَوْتِّ وَ قُ رََّ  عَيْْب  أَسْألَُكَ لِِّ وَ لََمَُا الَْْجْرَ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ وَ الْعَفْوَ يَ وْمَ الْقَضَا  ائِّكَ لََّ تَ نْقَطِّعُ وَ لَذَّ

I ask You-azwj for me and for them, the Recompense of the Day of Qiyamah, and the Pardon 
on the Day of the Judgment, and coolness of the living at the death, and delight of the eyes 
not to be terminated, and pleasure of looking into Your-azwj Face, and yearning to meet 
You-azwj!  

سْلََمَ مُنْتَهَى  يَتَِّ وَ اجْعَلِّ الِّْْ َّ رِّضَا َِّ وَ اجْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ ضَعِّيفٌ فَ قَو ِّ فِِّ رِّضَاكَ ضَعْفِّي وَ خُذْ إِّلََ الَْْيِّْْ بِّنَاصِّ أَكْبَََ أَخْلََقِّي وَ التَّقْوَى زاَدِّ ِّ وَ ارْزقُْنِِّ  عَلِّ الْبَِّ
َ الَّذِّ ِّ هُوَ عِّصْمَةُ أمَْرِّ ِّ وَ بَارِّكْ لِِّ فِِّ دُنْ يَا َِّ الَّتَِّ فِّ  ي وَ أَصْلِّحْ لِِّ دِّينِِّ َِّ لَْْيِّْْ لِّنَفْ َ الَّتَِّ فِّيهَا مَعَادِّ ِّيهَا بَلََغيِّ وَ الظَّفَرَ باِّ رَِِّ   أَصْلِّحْ لِِّ آخِّ

O Allah-azwj! I am weak, so Strengthen my weakness in Your-azwj Satisfaction, and Take me to 
the good by my forelock, and Make Al-Islam as end-point of my satisfaction, and Make the 
righteousness as greatest of my morals, and the piety as my provision, and Grace me the 
winning with the goodness for myself, and Rectify for me my religion which is a protection of 
my affairs, and Bless for me in my world wherein is my livelihood, and Rectify my Hereafter 
for me which my abode is in it! 

رَِِّ عَافِّيَةو مِّنْ كُل ِّ  َ عَ  وَ اجْعَلْ دُنْ يَا َِّ زِّيََدَ و فِِّ كُل ِّ خَيْْب وَ اجْعَلْ آخِّ نََبةََ إِّلََ دَارِّ الْْلُُودِّ وَ التَّجَافِِّ َ الِّْْ سْتِّعْدَادَ لِّلْمَوْتِّ قَ بْلَ شَر ب وَ هَي ِّئْ لِِّ نْ دَارِّ الْغُرُورِّ وَ الَِّّ
 أنَْ يَ نْزِّلَ بِِّ 

And Make my world an increase in every goodness, and Make my Hereafter well-being from 
every evil, and Pave for me to the eternal house, and turning away from the house of 
deception, and the preparation of the death before it befalls with me! 

لُبْنِّيهِّ وَ  َْ ق ب وَ لََّ تَ َِ ََْخُذْنِّّ بَ غْتَةو وَ لََّ تَ قْتلُْنِِّ فَجْأَ و وَ لََّ تَ عْجَلْنِِّ عَنْ  لْعَفْوِّ وَ الْعَافِّيَةِّ عَافِّنِِّ مِّنْ مُِاَرَسَةِّ الذع  اللَّهُمَّ لََّ  نوُبِّ بِّتَوْبةَب نَصُوحب وَ مِّنَ الَْْسْقَامِّ الدَّوِّيَّةِّ باِّ
زْنٌ وَ لََّ جَزعٌَ  ُِ ََ عَلَيْهَا خَوْفٌ وَ لََّ  يَّةو ليَْ اَ لََاَ مَرْضِّ يَةو ِِّ نَةو مُطْمَئِّنَّةو راَضِّ ي آمِّ َِّ نْكَ مَعَ الْمُؤْمِّنِّيَْ الَّذِّينَ سَبَقَتْ  زعٌَ وَ لََّ  وَ لََّ ف َ وَ تَ وَفَّ نَ فْ وَجَلٌ وَ لََّ مَقْتٌ مِّ

نًَ فَ هُمْ عَنِّ النَّارِّ مُبْعَدُونَ  َْ ُْْ نْكَ ا  لََمُْ مِّ

O Allah-azwj! Do not Seize me suddenly, and do not Kill me unexpectedly, and do not Hasten 
me away from a right, nor Strip me of it, and Grant me well-being from indulging in the sins 
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with a sincere repentance, and from the fatal diseases with the Pardon and the well-being, 
and Expire my soul in safety, reassured, satisfied with what is for it. Satisfied that there is 
neither fear upon it, nor grief, nor panic, nor alarm, nor dread, nor Detestation from You-azwj, 
being with the Momineen, those the Goodness as preceded for them from You-azwj, so they 
are distanced from the Hellfire! 

رْهُ لِِّ فَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ  ِّ َ نب فأََعِّنْهُ عَلَيْهِّ وَ يَ َْ ُ ََدب أوَْ بَ غْيب  يْْب فَقِّيٌْ إِّنّ ِّ لِّما أنَْ زلَْتَ إِّلََِّ مِّنْ خَ  مَّدب وَ مَنْ أرَاَدَنِّّ بِِّ َِ َُوبِ أوَْ  وَ مَنْ أرَاَدَنِّّ بِّ
 لَيْهِّ عَدَاوَ و وَ ظلُْماو فإَِّنّ ِّ أدَْرأَُ بِّكَ فِِّ نَِْرِّهِّ وَ أَسْتَعِّيُْ بِّكَ عَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad, and the 
one who intends me with goodness, Assist him upon it, and Conceal for me, for I am poor to 
what goodness You-azwj Send down to me; and the one who intends me with evil, or envy, or 
rebellion of enmity, and injustice, so I shield with You-azwj in his throat, and I seek Assistance 
with You-azwj against him!  

ئْتَ فَإِّ  ئْتَ وَ اشْغَلْهُ عَنِ ِّ َِِّ شِّ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ بِّكَ فاَكْفِّنِّيهِّ َِِّ شِّ َِ  نَّهُ لََّ 

Suffice me of him with whatever You-azwj Desire, and Pre-occupy him from me with whatever 
You-azwj Desire, for surely there is neither might nor Strength except with You-azwj! 

هِّ وَ فَ زَعِّهِّ وَ وَسْوَسَتِّهِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ مِّنَ  اَضِّ يمِّ وَ مِّنْ مَغَاوِّيهِّ وَ اعْتَِّ  الشَّيْطاَنِّ الرَّجِّ

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from the Pelted Satan-la, and from his-la deviations, and 
his-la exposure, and his-la panic, and his-la insinuation! 

يباو وَ بَاعِّدْ بَ يْنَنَ  اللَّهُمَّ  ركَاو وَ لََّ نَصِّ دَ ا وَ ب َ فَلََ تََْعَلْ لَهُ عَلَيَّ سُلْطاَنَو وَ لََّ تََْعَلْ لَهُ فِِّ مَالِِّ وَ وُلْدِّ ِّ شِّ َِّ َِتََّّ لََّ يُ فْ يْنَهُ كَمَا بَاعَدْتَ بَيَْْ الْمَشْرِّقِّ وَ الْمَغْرِّبِّ 
مَ الرَّاحِِّّْيَْ شَيْئاو مِّنْ طاَعَتِّكَ عَلَيْنَا وَ أتَِّمْ نِّ  َِ رَْضَاتِّكَ عَنَّا يََ أرَْ  عْمَتَكَ عِّنْدَنََ ِِّ

O Allah-azwj! Do not Make any authority to be for him-la upon me, and do not Make a 
participation for him-la in my wealth and my children nor any share, and Distance between us 
and him-la just as You-azwj Distanced between the east and the west, until he-la does not corrupt 
upon us anything from obedience to You-azwj, and Complete Your-azwj bounties with us with 
Your-azwj Satisfaction with us, O most Merciful of the merciful ones!  

لِّيماو.وَ  َْ ُ عَلَى النَّبِِّ ِّ مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ وَ سَلَّمَ تَ  صَلَّى اللََّّ

And may Allah-azwj Send Salawaat upon the Prophet Muhammad-saww and his-saww Pure 
Progeny-asws, and abundant Greetings!’’148 

ي ب ع الْبَلَدُ، وَ الْمَجْمُوعُ، -37
َِّ لِّعَلِّ ي ُِ يَ وْمِّ الْْمَِّ يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ الهَُ  بِّ ْْ نَّا [ فِِّ كُ ا بَ مِّنَ الْْنَْ فَا ِّ وَ خَطَرَ ب مِّنَ الَْْطَراَتِّ مِّ ل ِّ نَ فَ

َْْظَةب مِّنَ اللَّحَظاَتِّ نِّعَمٌ لََّ ت ُ  نَنٌ لََّ تَُْصَى وَ فِِّ كُل ِّ  اَلَّتِّ عَائِّدٌَ  لََّ تََْفَىمِّ ْْ الب مِّنَ ا َِ ََى وَ فِِّ كُل ِّ   نْ

(The books) ‘Al Balad’ and ‘Al Majmoun’ –  

                                                      
148 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 36 
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A supplication of Ali-asws on the day of Thursday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! The Praise is for Allah-azwj for Whom is every breath from the breaths, and thought 
from the thoughts from us as Conferment which cannot be counted, and in every moment 
from the moments, a bounty not to be forgotten, and in every situation from the situations, 
a return not hidden! 

يَْ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ  َِّ يَْ وَ يُ غْنِِّ الْفَقِّيَْ وَ يَ قْبَلُ الْيَ َِّ بِ قَدِّيرٌ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ  يُ عْطِّي الْرَثِّيَْ وَ هُوَ عَلَى كُل ِّ شَيْ وَ  الَّذِّ ِّ يَ قْهَرُ الْقَوِّ َِّّ وَ يَ نْصُرُ الضَّعِّيفَ وَ يََْبَُُ الْرَ
ِّرْمَةِّ  ُْ ا ُْ الن ِّعْمَةِّ الْبَالِّ ابِّ ََّ ُ ال عُ الرَّحَْْةِّ الْمَانِّعُ الْعِّصْمَةِّ  اللََّّ ُْْجَّةِّ الْوَاسِّ ُْ ا امِّ  الدَّ

And Glorious is Allah-azwj Who Subdues the strong, and Helps the weak, and Repairs the 
broken, and Enriches the poverty, and Accepts the little, and Gives the lot, and He-azwj is Able 
upon all things, and there is no god except Allah-azwj the Perfector of the bounties, the 
Extensive of the Wisdom, the Irrefutable of the Argument, the Invincible of the Protection! 

ََّرِّيعِّ  ََابِّ ال ِّ ِِّ الْبَدِّيعِّ وَ ا نْشَا عَلْطاَنِّ الْمَنِّيعِّ وَ الْبنُْيَانِّ الرَّفِّيعِّ وَ الِّْ ُ أَكْبََُ ذُو ال ُ عَلَى وَ اللََّّ لِّيماو  وَ صَلَّى اللََّّ َْ  مَُُمَّدب خَيِّْْ النَّبِّي ِّيَْ وَ آلِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ وَ سَلَّمَ تَ

And Allah-azwj is Greatest, with the irresistible Authority, and the lofty foundation, and the 
Creator of the originals, and the swift Reckoning! And may Allah-azwj Send Salawaat upon 
Muhammad-saww, best of the Prophets-as, and his-saww goodly Progeny-asws and abundant 
Greetings! 

ََابِّ الْ اللَّ  ِّ لِّ مِّنَ الْعَرْضِّ الْمُشْفِّقِّ مِّنَ ا تَعِّيذِّ مِّنْ بَ وَ هُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ سُؤَالَ الْْاَئِّفِّ مِّنْ وَقْ فَةِّ الْمَوْقِّفِّ الْوَجِّ َْ ائِّقِّ الْقِّيَامَةِّ الْمَأْخُوذِّ عَلَى الْغِّرَّ ِّ النَّادِّمِّ عَلَى مُ
ئُولِّ الْمُحَاسَبِّ الْمُ  َْ  ثاَبِّ الْمُعَاقَبِّ خَطِّيئَتِّهِّ الْمَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj asking by a fearful from standing in his pausing, the dreading from 
the presentation, the anxious from the Reckoning, the seeker of shelter from horrors of the 
Qiyamah, the Seized upon the inattention, the regretting upon his wrongdoing, the 
Questioned, the Reckoned, the Rewarded, the Punished. 

لب مِّنْ سَي ِّئِّ عَمَلِّهِّ مُقِّر ب قَدْ  وَاكَ مُتَنَص ِّ اطَتْ بِّهِّ الَْمُُومُ وَ ضَ الَّذِّ ِّ لََْ يُرِّنَّهُ عَنْكَ مَرَانٌ وَ لََّ وَجَدَ مَفَر او إِّليَْكَ سِّ َِ لْمَوْتِّ اقَتْ أَ ائِّبُ التعخُومِّ مُوقِّنب باِّ َِ عَلَيْهِّ رَ
اَ عَلَيْهِّ وَ عَفَوْتَ عَنْهُ  لتَّوْبةَِّ قَ بْلَ الْفَوْتِّ أنَْتَ مَنَنْتَ بِِّ  مُبَادِّرب باِّ

The one who has no refuge other than You-azwj, no escape from You-azwj, seeking refuge in 
You-azwj Alone, turning away from the evil of his deeds, humbled, surrounded by worries, and 
the horizons have become narrow for him. He-azwj is certain of death, hastening towards 
repentance before it is too late. You-azwj have Bestowed Grace upon him, and You-azwj have 
Forgiven him! 

دْتَ سَي ِّ  َِّ ِِّ تَ وَ لْتِّجَا وِ لِّلَِّ دْ فِّنَا ُِ وَ مَلْجَئِّي إِّذْ لََْ أَجِّ لْعِّز ِّ وَ الْعَلََِِّ فأَنَْتَ إِّلَِّي رَجَائِّي إِّذْ ضَاقَ عَنِ ِّ الرَّجَا ِِّ وَ أنَْتَ الْمُتَعَز ِّزُ دِّ ِّ باِّ دَانِّيَّةِّ وَ الْبَقَا ِْ لْوَ  وَ تَ فَرَّدْتَ باِّ
 ذُو الْمَجْدِّ  الْفَرْدُ الْمُتَعَالِّ 

You-azwj are my God-azwj, my hope when the hope is narrow for me, and my refuge when I find 
no place for shelter. My Lord-azwj! You-azwj have singled Yourself-azwj out with Glory and 
Excellence, and You-azwj are distinguished by uniqueness and eternal existence. You-azwj are 
the Mighty, the Exalted, adorned with Glory! 
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لََّفْتَ بِّلُطْفِّكَ الْفَرَقَ وَ فَ لَقْتَ بِّ  ََ كَُ زَمَانٌ  نْكَ مَرَانٌ وَ لََّ يُ غَيْ ِّ مَْدُ لََّ يُ وَارِّ ِّ مِّ ْْ ََقِّ وَ أَجْرَيْتَ الْْمَْوَاهَ وَ أنََ رْتَ بِّرَرَمِّكَ  قُدْرَتِّكَ الْفَلَقَ فَ لَكَ رَب ِّ ا يَ الْغَ دَيََجِّ
يدِّ عَذْباو وَ أُجَاجاو وَ أَنَّْرَْتَ  وِ ثَجَّاجاو  مِّنَ الصعم ِّ الصَّيَاخِّ راتِّ ما   مِّنَ الْمُعْصِّ

Lord-azwj, for You-azwj is the Praise! No place can conceal itself from You-azwj, and no time can 
alter You-azwj. You-azwj have Distinguished with Your-azwj Kindness, split with Your-azwj Power, 
illuminated the darkness with Your-azwj Generosity, and Made the rivers flow from the rocky-
mountains as clear, flowing streams! 

ََ لِّلْبََِّيَّةِّ  راجاو وَهَّاجاو  وَ جَعَلْتَ الشَّمْ بِ وَ خَالِّقُهُ وَ جَبَّارُ   كُل ِّ شَيْ وَ الْقَمَرَ وَ النعجُومَ أبَْ راَجاو مِّنْ غَيِّْْ أنَْ تَُاَرَِّ  فِّيمَا ابْ تَدَأْتَ لغُُوباو وَ لََّ عِّلََجاو وَ أنَْتَ إِّلَهُ  سِّ
 كُل ِّ مََْلُوقب وَ راَزِّقهُُ 

You-azwj have Made the sun a radiant lamp for the creatures, and the moon and stars as shining 
constellations, without fatigue or remedy in what You-azwj Initiated, setting in motion without 
weariness. You-azwj are the God-azwj of all things, their Creator, the Compeller of every created 
being, and their Sustainer! 

عِّيدُ مَنْ أَسْعَدْتَ  ََّ لِّيلُ مَنْ أذَْللَْتَ وَ ال ع مَنْ أغَْنَيْتَ وَ الْفَقِّيُْ مَنْ أفَْ قَرْتَ أنَْتَ وَلِّي ِّي وَ مَوْلََّ َِّ وَ  فاَلْعَزِّيزُ مَنْ أعَْزَزْتَ وَ الذَّ  عَلَيْكَ وَ الشَّقِّيع مَنْ أَشْقَيْتَ وَ الْغَنِِّ
يَتَِّ رِّزْقِّي وَ بِّيَدِّ   كَ نََصِّ

Mighty is the one You-azwj have Strengthened, the humble is the one You-azwj have humbled, 
the happy is the one You-azwj have Made joyful, miserable is the one You-azwj have Made 
wretched, rich is the one You-azwj have Enriched, and poor is the one You-azwj have 
Impoverished. You-azwj are my Guardian, my Master, and upon You-azwj is my sustenance, and 
in Your hand is my forelock! 

مَ فاَعْتَقَدَ الْمَحَارِّمَ وَ هُ جَهْلُهُ وَ اسْتَوْلََ عَلَيْهِّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ افْ عَلْ بِِّ مَا أنَْتَ أهَْلُهُ وَ عُدْ بِّفَضْلِّكَ عَلَى عَبْدب غَمَرَ  َِتََّّ سَالَََ الَْْيََّ وِّيفُ  َْ  التَّ
 الْْثََمَ 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Do with me 
what You-azwj are rightful of, and Count with Your-azwj Grace upon a servant whose ignorance 
has immersed him, the procrastination has prevailed upon him until the days passed by, so 
he believed the Prohibitions and the sins! 

اَ مَفْزعَُ الْمُذْنِّبِّيَْ  عِّ عَنِّ الْمَخْلُوقِّيَْ وَ لََّ تَُْ فاَجْعَلْنِِّ سَي ِّدِّ ِّ عَبْداو يَ فْزعَُ إِّلََ التَّوْبةَِّ فإَِّنََّّ ُودِّكَ الْوَاسِّ راَرِّ الْعَالَمِّيَْ وَ هَبْ لِِّ عَفْوَكَ فِِّ  وَ أغَْنِّنِِّ بِِّ وِّجْنِِّ إِّلََ شِّ
مُ الرَّاحِِّّْيَْ وَ أَجْوَدُ الَْْجْوَدِّينَ وَ أَكْرَمُ الَْْكْرَمِّيَْ  َِ  مَوْقِّفِّ يَ وْمِّ الد ِّينِّ فإَِّنَّكَ أرَْ

My Master! Make me a servant who panics to the repentance for it is a shelter for the sinners, 
and with Your-azwj vast Generousity Make me needless from the created beings and do not 
Make me needy to evil ones of the worlds, and Grant me Your-azwj Pardon in the pausing on 
the Day of religion (Reckoning), for You-azwj are most Merciful of the merciful ones, and most 
Generous of the generous ones, and most Benevolent of the benevolent ones! 

نًَ وَ الَْْمْثاَلُ الْعُلْ  َْ ُْْ ياو فَلََ تَ رُدَّنِّّ عَنْ سَنِِّ ِّ مَوَاهِّبِّكَ يََ مَنْ لَهُ الَْْسَْاَُِ ا يَْ إِّليَْكَ قَصَدْتُ راَجِّ مَاوَاتِّ وَ الَْْرَضِّ ََّ فْضَالٌ يََ رَُِوفاو  يَا وَ جَبَّارَ ال صُفْراو إِّنَّكَ جَوَادٌ مِّ
لْمِّرْصَادِّ  لْعِّبَادِّ وَ مَنْ هُوَ لََمُْ باِّ  باِّ
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O One-azwj for Whom are the most excellent Names, and the lofty examples, and (You-azwj are) 
Subduer of the skies and the earth! I aim to You-azwj in hope, so do not Return me from Your-azwj 
excellent gifts with nothing, surely, You-azwj are Generous, Gracious! O Kind with the servants 
who are on watch for them! 

تََُ عُيُوبِِّ  َْ نَ مَئَابِِّ وَ تَ َِّ وبِِّ وَ أنَْقِّذْنِّّ مَوْلََّ َِّ بِّفَضْلِّكَ مِّنْ ألَِّيمِّ الْعَذَابِّ إِّنَّكَ   وَ تَ غْفِّرَ ذُنُ أَسْألَُكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تَُْزِّلَ ثَ وَابِِّ وَ تَُْ
 كَرِّيٌم وَهَّابٌ 

I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
to Make my Rewards to be plentiful, and Improve my abode, and Conceal my defects, and 
Forgive my sins, and Save me, my Master, from the painful Punishment by Your-azwj Grace, 
You-azwj are Benevolent, Bestower! 

نَاتُ بَيَْْ عِّقَابب وَ ثَ وَابب وَ قَدْ رَجَوْتُكَ أَنْ تَرُونَ بِّلُطْفِّكَ تَ تَغَمَّ  ََ َْْ ي ِّئَاتُ وَ ا ََّ نوُبِّ وَ  دُ عَبْدَكَ فَ قَدْ ألَْقَتْنِِّ ال الْمُقِّرَّ بِّفَوَادِّحِّ الْعُيُوبِّ الْمُعْتََِّفَ بِّفَضَائِّحِّ الذع
ُودِّكَ وَ كَرَمِّكَ تَصْفَحُ   بِِّ

The evil deeds and the good deeds have cast me between the Punishment and Reward, and I 
am hopeful that You-azwj would Shield with Your-azwj Compassion, Your-azwj servant who is 
acknowledging the consequences of the faults, acknowledging the scandalous sins, and 
hoping for the Pardon by Your-azwj Generousity and Your-azwj Benevolence! 

ََ لِِّ سَي ِّدِّ ِّ رَبٌّ أرَْتَِّيهِّ غَيَْْ  نوُبِّ عَنْ زَللَِِّّّ فَ لَيْ وَاكَ  كَ وَ لََّ إِّلَهٌ يََ غَافِّرَ الذع رَنَتَِّ سِّ َْ لْْيَْبَةِّ  أَسْألَهُُ جَبََْ فَاقَتَِّ وَ مَ نْكَ باِّ  فَلََ تَ رُدَّنِّّ مِّ

O Forgiver of the sins of the one who has slipped, so there isn’t for me, my Master, any lord I 
can hope to apart from You-azwj nor any god I can ask to block my destitution and my poverty 
besides You-azwj, so do not Return me with disappointment from You-azwj! 

َّ الن ِّعَمِّ  وََّلِّ مَنْ سَتََتَْهُ يََ وَلِِّ تُ بِِّ َْ فَ الْرُرُبَاتِّ وَ اسْتَُْنِّّ فإَِّنّ ِّ لَ غَْفِّرَ ب لََّ قَ  وَ شَدِّيدَ الن ِّ يََ مُقِّيلَ الْعَثَراَتِّ وَ كَاشِّ نْكَ ِِّ مِّ وَ دَائِّمَ الْمَجْدِّ وَ الْرَرَمِّ وَ اخْصُصْنِِّ مِّ
ٌِ وَ سَعَادَ ب لََّ يدَُانِّيهَا أذَوى  يُ قَارِّنَُّاَ شَقَا

O Reducer of the stumbles and Remover of the distress, and Cover me for I am not the first 
one You-azwj have Covered, O Guardian of the bounties and Severe of the Vengeance, and 
Permanent of the Glory and the Benevolent, and Specialise me from You-azwj with the 
Forgiveness! Do not Pair it with misery and happiness, nor let harm approach me! 

يَتِّكَ وَ لََّ تََْعَلْ لِّلنَّارِّ عَلَيَّ سُلْطَانَو إِّنَّكَ أهَْلُ التَّقْوَى وَ أَ وَ ألَِّمْنِِّ تُ قَاكَ وَ  هْلُ الْمَغْفِّرَ ِّ وَ قَدْ دَعَوْتُكَ كَمَا أمََرْتَنِِّ وَ تَرَفَّلْتَ مََُبَّتَكَ وَ جَن ِّبْنِِّ مُوبِّقَاتِّ مَعْصِّ
جَابةَِّ فَلََ تَُيَ ِّبْ سَائِّلِّيكَ وَ لََّ تََْذُلْ طَ  لِّْْ  الِّبِّيكَ وَ لََّ تَ رُدَّ آمِّلِّيكَ يََ خَيَْْ مَأْمُولب باِّ

And Inspire me to fear You-azwj and love You-azwj and Keep me aside from destructiveness of 
disobeying You-azwj, and do not Make authority to be for the Hellfire upon me! You-azwj are 
rightful to be feared and rightful of the Forgiving, and I am supplicating to You-azwj just as 
You-azwj have Commanded me, and You-azwj have Guaranteed the Response, so do not 
Disappoint Your-azwj beggar and do not Abandon Your-azwj seeker nor Return Your-azwj aspirer, 
O best of the ones hoped to! 
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رَِِّ فَ وَ  بِ مُِّيطٌ بِّرُل ِّ شَيْ  وَ  بِ قَدِّيرٌ كُل ِّ شَيْ   إِّنَّكَ عَلى أَكْرِّمْنِِّ بِّرأَفْتَِّكَ وَ رَحْْتَِّكَ وَ فَ رْدَانِّيَّتِّكَ وَ ربُوُبِّيَّتِّكَ  يعُ إِّنَّكَ سَِّ   اكْفِّنِِّ مَا أَهََُّنِِّ مِّنْ أمَْرِّ دُنْ يَا َِّ وَ آخِّ
 ِِّ  لَطِّيفٌ لِّمَا تَشَاُِ  الدععا

Honour me with Your-azwj Kindness, and Your-azwj Mercy, and Your-azwj being Individual, and 
Your-azwj Lordship, You-azwj are Able upon all things, Encompassing, and Suffice me of what 
worries me from matters of my world and my Hereafter, for You-azwj are Hearer of the 
supplication, Gentle towards whatever You-azwj Desire! 

لُولَ دَارِّ كَراَمَتِّكَ مَعَ أَصْفِّيَائِّكَ وَ أهَْلِّ اخْتِّصَاصِّكَ  ُِ بِّكَ فِِّ دَرَجَاتِّ جَنَّ  وَ أدَْرِّجْنِِّ دَرجََ مَنْ أوَْجَبْتَ لَهُ  َزِّيلِّ مَوَاهِّ مِّنَ النَّبِّي ِّيَْ  مْ اتِّكَ مَعَ الَّذِّينَ أنَْ عَمْتَ عَلَيْهِّ بِِّ
َُنَ أوُلئِّكَ رَفِّيقاو  َِ ِِّّْيَْ وَ  ِِّ وَ الصَّا د ِّيقِّيَْ وَ الشعهَدا  وَ الص ِّ

And Rank me at the rank of the one obligating for him the entry into the house of Your-azwj 
Benevolence along with Your-azwj elites and Your-azwj special people with abundance of 
Your-azwj Gifts in the levels of Your-azwj Gardens with those You-azwj have Favoured with 
bounties upon them, from the Prophets-as, and the truthful, and the martyrs, and the 
righteous, and they are the best friends! 

ِِّ وَ الْْمَُّهَاتِّ وَ  ُِقُوقَهُ مِّنَ الْْبَا لْهُ عَنِ ِّ إِّلََ مَنْ أوَْجَبْتَ  تَمِّ ِْ خْوَ ِّ وَ الَْْخَوَاتِّ وَ مَا افْتََضَْتَ عَلَيَّ يََ إِّلَِّي فاَ  وَ اغْفِّرْ لِِّ وَ لََمُْ مِّنَ الْمُؤْمِّنِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ  الِّْْ
ُ عَلَى النَّبِِّ ِّ مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ أَجََْعِّيَْ إِّنَّكَ قَرِّ  يٌْ وَ صَلَّى اللََّّ َِّ عُ الْبََكََاتِّ وَ ذَلِّكَ عَلَيْكَ يَ ُِّيبٌ وَاسِّ لِّيماو. وَ  يبٌ  َْ  سَلَّمَ تَ

And whatever You-azwj have Imposed upon me, O my God-azwj, Carry it on my behalf to the one 
You-azwj have Obligated his rights, from the fathers and the mothers, and brothers and the 
sisters, and Forgive for me and for me, from the believing men and the believing women! 
You-azwj are Near, Responder, vast of the Blessings, and that is easy upon You-azwj! And may 
Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws in their-asws entirety, 
and abundant Greetings!’’149 

خْتِّيَارُ، -38 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ َِّ  الْمُتَهَج ِّ ي يمِّ  دُعَاٌِ آخَرُ لِّيَوْمِّ الْْمَِّ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ َْْ  بِّ مَْدُ حَْْداو تَ رْضَى اللَّهُمَّ رَب َّنَا لَكَ ا ْْ ََنُ كُلعهُ وَ لَكَ ا َْْ مْدُ وَ الثَّنَاُِ ا
مَْدُ حَْْداو كَثِّيْاو كَمَا تَظاَهَ  ْْ مَْدُ حَْْداو يَ قُومُ أَجْرهُُ وَ كَراَمَتُهُ وَ لَكَ ا ْْ  رَتْ عَلَيْنَا نِّعَمُكَ بِّهِّ وَ تَ قْبَلُهُ وَ لَكَ ا

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘Another supplication on the day of Thursday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! O Allah-azwj, our Lord-azwj! For You-azwj is the Praise and the excellent commendations, 
all of them, and for You-azwj is the Praise, a Praise You-azwj are Satisfied with, and for You-azwj is 
the Praise, a Praise its Recompense and its Benevolence would stand, and for Your-azwj is the 
Praise, a lot of Praise just as You-azwj have Prevailed upon us with Your-azwj bounties! 

نْ شُرْرِّنََ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ رَب ِّنَا الَّذِّ ِّ رَحْْتَُهُ أنَ ْ  انِّنَ فَعُ لنََا مِّنْ أعَْمَالِّنَ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ رَب ِّنَا الَّذِّ ِّ نِّعْمَتُهُ أفَْضَلُ مِّ ََ ِْ انهُُ خَيٌْْ مِّنْ إِّ ََ ِْ ا وَ ا وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ رَب ِّنَا الَّذِّ ِّ إِّ
 سُبْحَانَ اللََِّّّ ربَ ِّنَا الَّذِّ ِّ مَغْفِّرَتهُُ أعَْظَمُ مِّنْ ذُنوُبِّناَ

And Glory be to Allah-azwj our Lord-azwj Whose bounties are better than our appreciation! And 
Glory be to Allah-azwj our Lord-azwj Whose Mercy is more beneficial to us than our actions! And 

                                                      
149 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 37 
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Glory be to Allah-azwj our Lord-azwj Whose Favours are better than our favours! And Glory be 
to Allah-azwj our Lord Whose Forgiveness is mightier than our sins! 

بِّنَا وَ  َْ نَا وَ سُبْ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ ربَ ِّنَا الَّذِّ ِّ رِّزْقهُُ أوَْسَعُ لنََا مِّنْ كَ لََمِّ ِْ  حَانَ اللََِّّّ رَب ِّنَا الَّذِّ ِّ مَغْفِّرَتهُُ أكَْفَى لنََا مِّنْ فِّعْلِّنَاسُبْحَانَ اللََِّّّ رَب ِّنَا الَّذِّ ِّ تَ عْلِّيمُهُ لنََا أفَْ قَهُ مِّنْ أَ

And Glory be to Allah-azwj our Lord-azwj Whose sustenance is vaster for us than our earnings! 
And Glory be to Allah-azwj our Lord-azwj Whose Teaching to us is of more understanding than 
our imaginations! And Glory be to Allah-azwj our Lord-azwj Whose Forgiveness is most sufficing 
for us than our deeds! 

َْ نِّعْمَتَكَ وَ أَكْبَََ مَنَّكَ وَ أوَْسَعَ رَحَْْ  وَ سُبْحَانَكَ يََ إِّلَِّي مَا أعَْظَمَ شَأْنَكَ  مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ أعََزَّ جَبََوُتَكَ وَ أَكْرَمَ قُدْرَتَكَ وَ أفَْضَلَ عَفْوَكَ وَ أَسْبَ َِ  تَكَ يََ أرَْ

And Glory be to You-azwj O my God-azwj! How Magnificent is Your-azwj Glory, and how Mighty is 
Your-azwj Force, and how Benevolent is Your-azwj Power, and how superior is Your-azwj Pardon, 
and how Perfect are Your-azwj bounties, and how Great is Your-azwj Conferment, and how Vast 
is Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones! 

فُ الْعُقُولُ قُدْرَتَكَ وَ لََّ تََْطرُُ عَلَى الْقُلُوبِّ عَظَمَتَكَ وَ لََّ تَ بْ سُبْحَانَكَ لََّ  َُنُ وَصْفَكَ وَ لََّ تَصِّ تَطِّيعُ الْْلَْ َْ ُْ الَْْعْمَالُ شُرْرَكَ وَ لََّ يطُِّيقُ الْعَامِّلُونَ صُنْعَكَ  تَ لُ
 تَََيََّْتِّ الْْبَْصَارُ دُونَكَ 

Glory be to You-azwj! The tongues are incapable of describing You-azwj and the intellects cannot 
describe Your-azwj Power, nor can Your-azwj Magnificence occur upon the hearts, nor can the 
acts of worship reach Your-azwj appreciation, nor can the workers endure Your-azwj 
Craftsmanship! The sights are Forced below You-azwj!  

يَاٌ  وَ طاَعَتُكَ نََْ  َِ رْ سُبْحَانَكَ أمَْرُكَ قَضَاٌِ وَ كَلََمُكَ نوُرٌ وَ رِّضَاكَ رَحَْْةٌ وَ سَخَطُكَ عَذَابٌ وَ رَحْْتَُكَ  ِِّ مُ الرَّاحِِّّْيَْ اٌ  وَ عِّبَادَتُكَ  َِ  زٌ وَ أَخْذُكَ ألَِّيمٌ وَ أنَْتَ أرَْ

Glory be to You-azwj! Your-azwj Command is Decree, and Your-azwj Speech is Noor, and Your-azwj 
Satisfaction is Mercy, and Your-azwj Wrath is Punishment, and Your-azwj Mercy is life, and 
obedience to You-azwj is salvation, and worshipping You-azwj is a safeguard, and Your-azwj Seizure 
is painful, and You-azwj are most Merciful of the merciful ones! 

الْمُلْكُ وَ الَْْمْرُ وَ لْقُ وَ صَفَا لَكَ لََئِّقُ وَ قاَمَ بِّكَ الَْْ وَ سُبْحَانَكَ صَفَّتْ لَكَ الْمَلََئِّرَةُ وَ خَشَعَتْ لَكَ الَْْصْوَاتُ وَ انْ تَشَرَتْ بِّكَ الْْمَُمُ وَ أذَْعَنَ لَكَ الَْْ 
وََائِّجُ وَ رفُِّعَتْ إِّليَْكَ الْْيَْدِّ ِّ وَ طَمَحَتْ نَِْوَكَ الْْبَْصَارُ وَ قَ رَّتْ بِّكَ الَْْعْيُُْ  طلُِّبَتْ إِّليَْكَ  ْْ  ا

And Glory be to You-azwj! The Angels rowed to You-azwj, and the voices are fearful to You-azwj, 
and the communities spread out by You-azwj, and the creatures bow to You-azwj, and the 
creations stands by You-azwj, and the Kingdom and the Command is purely for You-azwj, and the 
needs are sought to You-azwj, and the hands are raised to You-azwj, and the aspire towards 
You-azwj, and the eyes are delighted by You-azwj! 

ادُ وَ تَ نَاهَتْ إِّليَْكَ الَْْرْوَ  ََ يِّيَتْ بِّكَ الْبِّلََدُ وَ انَِْلَّتْ لَكَ الَْْجْ َِ َُ وَ عَنَتْ لَكَ الْوُجُوهُ وَ اطْمَأنََّتْ بِّكَ احُ وَ تََقَتْ إِّليَْكَ الَْْ وَ أَشْرَقَتْ بِّنُورِّكَ الَْْرْضُ وَ  نْ فُ
نْكَ الْجلُُودُ  مَ الرَّ الْْفَْئِّدَُ  وَ اقْشَعَرَّتْ مِّ َِ ي وَ الْْقَْدَامِّ يََ أرَْ لنَّوَاصِّ ََّراَئِّرِّ وَ أَخَذْتَ باِّ يَتْ إِّليَْكَ الْقُلُوبُ وَ اطَّلَعْتَ عَلَى ال  احِِّّْيَْ وَ أفُْضِّ

And the earth sparkles with Your-azwj Noor, and the land is Revived by You-azwj, and the bodies 
are submitting to You-azwj, and the souls end to You-azwj, and the souls yearn to You-azwj, and 
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the faces incline to You-azwj, and the hearts are reassured with You-azwj, and the skins shivered 
from You-azwj, and hearts have opened to You-azwj, and You-azwj Notice upon the secrets and 
Seize by the forelocks and the feet, O most Merciful of the most merciful ones! 

 ينَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ عَلَى أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ الطَّاهِّرِّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, 
last of the Prophets-as, and upon People-asws of his-saww Household, the pure! 

يلَتُهَا يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ عَلَى جَِّيعِّ الْعَالَمِّيَْ   اللَّهُمَّ وَ أَكْرِّمْهُ كَراَمَةو تَ بْدُو فَضِّ

O Allah-azwj, and Honour him-saww with prestige revealing his-saww merit on the Day of Qiyamah, 
over entirety of the worlds! 

اَ عَلَى مَنْ اللَّهُمَّ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ بَارِّكْ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ عَلَيْنَا بَ ركََةو تُ فَض ِّ  لِّمِّيَْ وَ عَر ِّفْ بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَهُ تََْتَ باَ  لُنَا بِِّ َْ ركَْتَ مِّنَ الْمُ
هُ فِِّ خَيِّْْ  ابَ مِّنَ الْمُجْرِّمِّيَْ وَ اجََْعْنَا وَ إِّيََّ ََ ِّ ضَرَ ا َِ كَ وَ نَِْنُ فِِّ عَافِّيَةب مَِِّّا فِّيهِّ مَنْ  ََاكِّنِّ الْجنََّةِّ الَّ  عَرْشِّ َِ مَ اَ الْْنَبِّْيَا لُ بِِّ ِِّّْيَْ صَلَوَاتُ اللََِّّّ  تَِّ تُ فَض ِّ وَ الصَّا

مْ أَجََْعِّيَْ   عَلَيْهِّ

O Allah-azwj, and Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
and Bless upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and upon us with 
Blessings Gracing us with it over the ones from the Muslims You-azwj have Blessed, and 
Introduce between us and him-saww beneath Your-azwj Throne, and we are in well-being than 
what the criminals will be in presenting for the Reckoning, and Gather us and him-saww in best 
of the dwelling of the Paradise which You-azwj have Preferred the Prophets-as and the righteous 
ones with it! May the Salawaat of Allah-azwj be upon them all! 

اَ مَعَ  نْكَ وَ مََُبَّةب مَعَ رِّضْوَانب تُ قَر ِّبُ نَا بِِّ  الْمُقَرَّبِّيَْ اللَّهُمَّ وَ اخْتِّمْ ذَلِّكَ لنََا بِّرِّضْوَانب مِّ

O Allah-azwj, and End that for us with Satisfaction from You-azwj and Love with Satisfaction 
drawing us by it with the ones of Proximity! 

داو مِّنَ الْمُؤْمِّ  َِ اَ أَ نْكَ يَ وْمَئِّذب قُ رْبََ قَرِّيبَةو لََّ تََْعَلُ بِِّ  نِّيَْ اللَّهُمَّ وَ قَ ر ِّبْ نَا مِّ

O Allah-azwj, and draw us closer to You-azwj on that Day, a close nearness not excluding from it 
anyone of the Momineen! 

تَنِِّ إِّلَِّي مِّنْ مََُامِّدِّكَ وَ تَ عْظِّيمِّكَ وَ الصَّلََ ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ  َْ اَ ألَْبَ  ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ وَ الجَْبََوُتِّ وَ الْمَلَرُوتِّ سُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ يََ  رَ وَ أَسْألَُكَ اللَّهُمَّ ِِّ
عَلْطاَنِّ وَ الْقُدْرَ ِّ وَ الِّْْكْراَمِّ وَ الن ِّعَمِّ الْعِّظاَمِّ وَ الْعِّزَّ ِّ الَّتَِّ لََّ تُ راَمُ:   وَ ال

And I ask You-azwj, O Allah-azwj with what You-azwj have Clothed me, my-azwj God-azwj, of Your-azwj 
Praises, and Your-azwj Reverence, and the Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant 
and Your-azwj Rasool-saww, O with the Majesty and the Benevolence, and the Force, and the 
Domains, and the Authority, and the Power, and the Benevolence, and the Mighty bounties, 
and the Honour which cannot be violated! 
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ألَوُكَ إِّ  َْ هَا الَّتَِّ لََّ يَ نْبَغِّي لِّلْعِّبَادِّ أنَْ يَ هَا وَ أعَْظَمِّ ائِّلِّكَ كُل ِّهَا وَ أَنَْْحِّ ََ فَْضَلِّ مَ اَ وَ بِّكَ يََ اللََُّّ أَسْألَُكَ بِِّ لُْرِّكَ  يََ رَ لََّّ بِِّ يمُ وَ بِّعِّزَّتِّكَ الْقَدِّيَةَِّ وَ ِِّ  حْْاَنُ يََ رَِِّ

I ask You-azwj with best of the requests, all of them, and their most successful, and their 
mightiest which is not befitting for the servants than they should be asking You-azwj for, except 
with it, and with You-azwj! O Allah-azwj, O Beneficent, O Merciful, and by Your-azwj ancient Might 
and Your-azwj Kingdom! 

هَا َِب ِّ أَسَْاَئِّكَ إِّليَْكَ وَ أَكْرَمِّ رَ ِّ وَ بِّنَعْمَائِّكَ الَّتَِّ لََّ تَُْصَى وَ بَِِّ نْ يَا وَ الْْخِّ اَ عِّنْدَكَ  عَلَيْكَ وَ أَشْرَفِّهَا لَدَيْكَ  يََ مَلِّكَ الدع يلَةو وَ أَجْزَلَِّ اَ إِّليَْكَ وَسِّ مَنْزِّلَةو وَ أقَْ رَبِِّ
نْكَ إِّجَابةَو   ثَ وَاباو وَ أَسْرَعِّهَا مِّ

O Owner of the world and the Hereafter, and (I ask You-azwj) by Your-azwj bounties which cannot 
be counted, and by the most Beloved of Your-azwj Names to You-azwj, and their most prestigious 
to You-azwj, and their noblest with You-azwj, and their closest to You-azwj of means, and their 
most plentiful of Rewards in Your-azwj Presence, and their swiftest of Response from You-azwj! 

هُ  ََ هُ وَ أَشْرَفَتْ عَلَى الَْلََرَةِّ نَ فْ ُِ َِ مَنِّ اشْتَدَّتْ فاَقَ تُهُ وَ عَظُمَ جُرْمُهُ وَ ضَعُفَ كَدْ دْ لِّفَ  وَ أدَْعُوكَ دُعَا رِّهِّ جَابِّراو وَ لََّ لِّذَنبِّْهِّ غَافِّراو وَ لََْ يَِّ َْ اقتَِّهِّ مُغِّيثاو وَ لََّ لِّرَ
 غَيْْكََ 

And I supplicate to You-azwj a supplication of the ones his destitution has intensified, and his 
crimes are mighty, and his toil is weak, and he is overlooking upon the destruction of his soul, 
and he cannot find any helper for his destitution, nor any redress for his distress, nor any 
forgiver for his sins apart from You-azwj! 

بَ فَقِّيْب خَائِّفب  ئِّ َِ باِّ تَرْبَِّب دُعَا َْ تَنْرِّفب وَ لََّ مُ َْ َِ فَقِّيْب إِّلََ رَحْْتَِّكَ إِّلَِّي غَيَْْ مُ يْب وَ أَ  وَ أدَْعُوكَ دُعَا تَجِّ َْ نََّانُ الْمَنَّانُ مُ ْْ نََّكَ ا ََّماواتِّ وَ  دْعُوكَ بِِّ بَدِّيعُ ال
يمُ  ذُو الجَْلَلِّ وَ الِّْْكْرامِّ  الَْْرْضِّ  ِِّ ُ الْغَيْبِّ وَ الشَّهادَ ِّ الرَّحْْنُ الرَّ  عالَِّ

And I supplicate to You-azwj a supplication by one needy to Your-azwj Mercy, my God-azwj, nor 
being disdainful nor arrogant, a supplication of a wretched poor seeking shelter, and I 
supplicate to You-azwj because You-azwj are the Affectionate, the Benefactor, initiator of the 
skies and the earth, with the Majesty and the Honours, Knower of the unseen and the seen, 
the Beneficent, the Merciful! 

َِكَ وَ رُسُلَكَ طلَُقَائِّكَ وَ مَُُ  أنَْ تُ قَل ِّبَنِِّ الْيَوْمَ لِّرِّضَاكَ عَنِ ِّ وَ عِّتْقَ رَقَ بَتَِّ مِّنَ النَّارِّ عِّتْقاو لََّ رِّقَّ بَ عْدَهُ وَ تََْعَلَنِِّ مِّنَ  دَ عَلَى ذَلِّكَ مَلََئِّرَتَكَ وَ أنَبِّْيَا ر ِّرِّيكَ وَ تُشْهِّ
لُ وَ  يٌّ فِِّ كِّتَابب لََّ يُ بَدَّ َِتََّّ ألَْقَاكَ وَ أنَْتَ عَنِ ِّ راَضب وَ أنَََ لَدَيْكَ مَرْضِّ  لََّ يُ غَيَُّْ 

Turn me today to Your-azwj Satisfaction, and Liberate my neck from the Hellfire with a 
liberation there being no servitude after it, and Make me from Your-azwj Liberated ones, and 
Your-azwj Freed ones, and that is testified upon by Your-azwj Angels, and Your-azwj Prophets-as 
and Your-azwj Messengers-as in a Book neither to be replaced nor changed until I meet You-azwj 
while You-azwj are Satisfied with me and I am satisfactory in Your-azwj Presence! 

يَنِِّ مِّ  نِّّ فِِّ كُل ِّ مَقَامب وَ تُ نْجِّ  تُ فَر ِّجَ عَنِ ِّ كُلَّ كَرْبب وَ تَُوَ ِّنُ لِِّ كُلَّ سَبِّيلب وَ تَ رْزقَُنِِّ  نْ كُل ِّ عَدُو ب وَ وَ أَنْ تُ عَافِّيَنِِّ فِِّ كُل ِّ مَوْطِّنب وَ تَ نْصُرَنِّّ عَلَى كُل ِّ عَدُو ب وَ تَ وَلََّّ
يبَ لِِّ كُلَّ بَ ركََ  تَجِّ َْ مَعَ لِِّ إِّذَا دَعَوْتُ وَ تَ غْفِّرَ لِِّ إِّذَا سَهَوْتُ وَ تَ تَقَبَّلَ مِّنِ ِّ إِّذَا صَلَّيْتُ وَ تَ َْ  إِّذَا دَعَوْتُ وَ تَ تَجَاوَزَ عَنِ ِّ إِّذَا لََوَْتُ  ةب وَ أَنْ تَ
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And Grant me well-being in every place, and Help me upon every enemy, and Guard me in 
every position, and Rescue me from every enemy, and Relieve from me every distress, and 
Ease for me every way, and Grace me every Blessing, and Listen to me when I supplicate, and 
Forgive for me when I make omissions, and Accept from me when I pray Salat, and Respond 
to me when I supplicate, and Overlook from me when I am heedless! 

افِّنِِّ وَ اغْفِّرْ لِِّ وَ امْنُنْ عَلَيَّ وَ وَ تَََاوَزْ عَنِ ِّ وَ عَ  قَبَّلْ مِّنِ ِّ وَ لََّ تُ عَاقِّبَنِِّ فِّيمَا أتََ يْتُ وَ هَبْ لِِّ صَالِّحَ مَا نَ وَيْتُ وَ هَبْ لِِّ مِّنَ الَْْيِّْْ فَ وْقَ الَّذِّ ِّ سَََّيْتُ وَ ت َ 
ا يَ نْفَعُنِِّ وَ اصْرِّفْ عَنِ ِّ مَا يَضُرعنِّّ وَ اكْفِّنِِّ مَا   أَهََُّنِِّ ارْحَْْنِِّ وَ تُبْ عَلَيَّ وَ ارْضَ عَنِ ِّ وَ وَف ِّقْنِِّ لَمَّ

And do not Punish me regarding what I commit, and Gift to me righteous of what I intend, 
and Gift to me from the goodness above which I have named, and Accept from me, and 
Overlook from me, and Pardon me, and Forgive for me, and Confer upon me, and Mercy me, 
and Turn to me, and be Satisfied with me, and Harmonise me to what benefits me, and Turn 
away from me what harms me, and Suffice me of what worries me! 

نْ ثَ وَابِ يُصْلِّحُنِِّ وَ أَ وَ لََّ تََقُْتْنِِّ وَ لََّ تُ عَاقِّبْنِِّ وَ لََّ تَُْزِّنِّّ وَ أَكْرِّمْنِِّ وَ لََّ تَِّنِ ِّ وَ أَصْلِّحْنِِّ وَ هَبْ لِِّ كُلَّ شَيْ  َِّ ِْ بِِّ وَ بَ ي ِّضْ وَجْهِّي وَ أَكْرِّمْ عْظِّمْ أَجْرِّ ِّ وَ أَ
نْكَ وَ أَكْرِّمْنِِّ بِّرَحْْتَِّكَ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ   مَدْخَلِّي وَ قَ ر ِّبْنِِّ مِّ

And do not Detest me, nor Punish me, nor Disgrace me, and Honour me and do not Demean 
me, and Rectify me, and Grant to me all things which would rectify me, and Magnify my 
Recompense, and Make excellent my Rewards, and Brighten my face, and Honour my entry, 
and Draw me closer to You-azwj, and Honour me by Your-azwj Mercy, Lord-azwj of the worlds! 

ُ عَلَى مَُُمَّدب خَاتَِّ  ََْزَنُ  النَّبِّي ِّيَْ وَ آلِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ الَْْخْيَارِّ الْْبَْ راَرِّ الَّذِّينَ  وَ صَلَّى اللََّّ مْ وَ لَّ هُمْ   .ونَ لَّ خَوْفٌ عَلَيْهِّ

And may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww, last of the Prophets-as and his-saww 
Progeny-asws, the goodly, the best, the righteous, those there will neither be fear upon 
them-asws nor will they-asws be grieving!’’150 

ََّجَّادِّ ع الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الملحقات، -39 يمِّ  -دُعَاٌِ آخَرُ لِّل ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ مَْدُ للََِِّّّّ الَّذِّ ِّ أذَْهَبَ  بِّ ْْ لنَّهَارِّ ا َِ باِّ  اللَّيْلَ مُظْلِّماو بِّقُدْرتَِّهِّ وَ جَا
َِهُ وَ أنَََ فِِّ نِّعْمَتِّهِّ  يَا ََانِّّ ضِّ راو بِّرَحْْتَِّهِّ وَ كَ  مُبْصِّ

(The book) ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Mulhaqaat’ –  

‘Another supplication of (Imam) Al-Sajjad-asws – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! The Praise is for Allah-azwj Who Causes the dark night to go by His-azwj Power and 
Comes with the day, clear, by His-azwj Mercy, and Clothed me its illumination, and I am in 
His-azwj bounties! 

َمْثاَلِّهِّ وَ صَل ِّ عَلَى النَّبِِّ ِّ مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ لََّ تَ فْجَعْنِِّ  ََابِّ الْمَآثُِِّّ وَ  فِّيهِّ وَ فِِّ غَ اللَّهُمَّ فَرَمَا أبَْ قَيْتَنِِّ لَهُ فأَبَْقِّنِِّ لِّْ رْتِّرَابِّ الْمَحَارِّمِّ وَ اكْتِّ مِّ باِّ نَ اللَّيَالِِّ وَ الَْْيََّ يِّْْهِّ مِّ
 قْنِِّ خَيْْهَُ وَ خَيَْْ مَا فِّيهِّ وَ خَيَْْ مَا بَ عْدَهُ وَ اصْرِّفْ عَنِ ِّ شَرَّهُ وَ شَرَّ مَا فِّيهِّ وَ شَرَّ مَا بَ عْدَهُ ارْزُ 

O Allah-azwj! Just as You-azwj have Caused me to remain for it, Cause me to remain for its like, 
and Send Salawaat upon the Prophet-saww Muhammad-saww, and do not Agonise me during it 

                                                      
150 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 38 
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and in others from the nights and the days, by my indulging in the Prohibitions, and earning 
the sins, and Grace me its good and goodness what is in it, and good of what is after it, and 
Turn away from me its evil and evil of what is in it, and evil of what is after it! 

دُ عَلَيْكَ وَ  ُرْمَةِّ الْقُرْآنِّ أعَْتَمِّ سْلََمِّ أتََ وَسَّلُ إِّليَْكَ وَ بِِّ حَُمَّدب الْمُصْطَفَى ص أَسْتَشْفِّعُ لَدَيْكَ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ بِّذِّمَّةِّ الِّْْ ِِّ 

O Allah-azwj! I am in the guarantee of Al-Islam seeking means to You-azwj, and by sanctity of the 
Quran! I rely upon You-azwj and with Muhammad-saww the Chosen one, seeking intercession in 
Your-azwj Presence! 

اجَتَِّ يََ  َِ  َِ اَ قَضَا َ الَّتَِّ رَجَوْتُ بِِّ مَ الرَّاحِِّّْيَْ فاَعْرِّفِّ اللَّهُمَّ ذِّمَّتَِّ َِ  أرَْ

So, Recognise, O Allah-azwj, my guarantee which I have hoped with by Fulfilling my needs, O 
most Merciful of the merciful ones! 

عُ لََاَ إِّلََّّ كَرَمُكَ وَ لََّ يطُِّيقُهَا إِّلََّّ  َِّ او لََّ يَ تَّ َِّ خَََْ ي اَ عَلَى طاَعَتِّكَ وَ  اللَّهُمَّ اقْضِّ لِِّ فِِّ الْْمَِّ اَ جَزِّيلَ مَثُوبتَِّكَ وَ سَعَةو نِّعَمُكَ سَلََمَةو أقَْ وَى بِِّ قع بِِّ  عِّبَادَ و أَسْتَحِّ
مَْنِّكَ وَ تََْعَلَنِِّ مِّنْ طَوَارِّقِّ ا َْْلََلِّ وَ أنَْ تُ ؤْمِّنَنِِّ فِِّ مَوَاقِّفِّ الْْوَْفِّ بِِّ اَلِّ مِّنَ الر ِّزْقِّ ا ْْ صْنِّكَ ومِّ لَْمُُومِّ وَ الْغُمُ فِِّ ا ِِّ   فِِّ 

O Allah-azwj! Decree five for me during the Thursday nothing is capacious for it except Your-azwj 
Benevolence, nor endure it except Your-azwj except Your-azwj bounties – safety I can be 
strengthened with upon obeying You-azwj, and worship I can be deserving with Your-azwj 
plentiful Rewards, and vastness in the Permissible from the Permissible sustenance, and to 
Secure me in pausing of the fear by Your-azwj Safety, and Make me from ones shielded from 
the worries and the sadness in Your-azwj Fortification! 

مُ الرَّاحِِّّْيَْ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْهُ لِِّ شَافِّعاو وَ اجْعَلْ تَ وَسعلِّي يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ نََفِّعاو إِّنَّكَ  َِ  . أنَْتَ أرَْ

And Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Make an 
interceder for me, and Make my means to be beneficial on the Day of Qiyamah, surely You-azwj 
are most Merciful of the merciful ones!’’151 

نْهَاجُ، -40 خْتِّيَارُ، وَ الْمِّ دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ ٌِ آخَرُ لِّلْرَاظِّمِّ ع الْمُتَهَج ِّ لَْقِّ اللََِّّّ الجَْ  -دُعَا باو بِِّ َِ دَيْنِّ مَرْ دِّيدِّ وَ بِّرُمَا مِّنْ كَاتِّبَيِّْْ وَ شَاهِّ
ُ وَ أَشْهَدُ أنََّ مَُُمَّداو عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ  مِّ اللََِّّّ أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ َْ  اكْتُبَا بِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’, and ‘Al Minhaj’ –  

‘Another supplication of (Imam) Al-Kazim-asws – ‘Welcome to the new creation of Allah-azwj, 
and to you both recorders and witnesses! Write, ‘In the Name of Allah-azwj, I testify that there 
is no god except Allah-azwj, and I testify that Muhammad-saww is His-azwj servants and His-azwj 
Rasool-saww!  

دَّثَ وَ الْرِّتَابَ كَمَا أنَْ زَلَ  َِ سْلََمَ كَمَا وَصَفَ وَ الد ِّينَ كَمَا شَرعََ وَ الْقَوْلَ كَمَا  َْْقع الْمُبِّ  وَ وَ أَشْهَدُ أنََّ الِّْْ ََّلََمِّ وَ صَلَّى  يُْ أنََّ اللَََّّ هُوَ ا ل يَّا اللََُّّ مَُُمَّداو باِّ َِ
ُ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ   اللََّّ
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And I testify that Al-Islam is just as he-saww described, and the religion is just as he-saww legislate, 
and the word is just as he-saww narrated, and the Book is just as Revealed, and that Allah-azwj, 
He-azwj is the Manifest Truth! May Allah-azwj Salute Muhammad-saww with the Greeting, and 
may Allah-azwj Send Salawaat upon him-saww and his-saww Progeny-asws! 

ََّامَّةِّ وَ الَْاَمَّةِّ وَ الْعَيِّْْ الأَصْبَحْتُ أعَُوذُ بِّوَجْهِّ اللََِّّّ  مَّةِّ وَ مِّنْ شَر ِّ مَا خَلَقَ وَ ذَرأََ وَ بَ رأََ وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ لََّ  الْرَرِّيمِّ وَ اسْمِّ اللََِّّّ الْعَظِّيمِّ وَ كَلِّمَاتِّهِّ التَّامَّةِّ مِّنْ شَر ِّ ال
يَتِّها إِّنَّ رَبِ ِّ عَلى دَابَّةب رَبِ ِّ  ذٌ بِّناصِّ تَقِّيمب صِّ  آخِّ َْ  راطب مُ

I have become seeking Refuge with the Benevolent Face of Allah-azwj, and the Magnificent 
Name of Allah-azwj, and His-azwj Complete Words, from the evil of toxins, and he vermin, and 
the evil eye, and from evil of what He-azwj Created, and Scattered, and Formed, and from evil 
of every animal my Lord-azwj Seized by its forelock. Surely, my Lord-azwj is upon a Straight 
Path!152 

فَظْنِِّ مِّنْ  ِْ ي  بَيِّْْ يَدَ َِّّ وَ مِّنْ خَلْفِّياللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ جَِّيعِّ خَلْقِّكَ وَ أتََ وكََّلُ عَلَيْكَ فِِّ جَِّيعِّ أمُُورِّ ِّ فاَ وَائِّجِّ َِ نْ تََْتَِّ وَ لََّ تَرِّلْنِِّ فِِّ  وَ مِّنْ فَ وْقِّي وَ مِّ
 إِّلََ عَبْدب مِّنْ عِّبَادِّكَ فَ يَخْذُلَنِِّ أنَْتَ مَوْلََّ َِّ وَ سَي ِّدِّ ِّ فَلََ تَُيَ ِّبْنِِّ مِّنْ رَحْْتَِّكَ 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from entirety of Your-azwj creatures, and I rely upon 
You-azwj in entirety of my affairs, so Protect me from my front, and from behind me, and from 
above me, and from beneath me, and do not Allocate me regarding my needs to anyone of 
Your-azwj servants so he would abandon me! You-azwj are my Master and my Chief, so do not 
Disappoint me from Your-azwj Mercy! 

َوْلِّ اللََِّّّ وَ قُ وَّتِّهِّ مِّنْ  وْلِّ خَلْقِّهِّ وَ ق ُ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ زَوَالِّ نِّعْمَتِّكَ وَ تََْوِّيلِّ عَافِّيَتِّكَ اسْتَعَنْتُ بِِّ َِ َ اللََُّّ  وذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ مِّنْ شَر ِّ ما خَلَقَ أعَُ  وَّتَِِّّمْ وَ   بِِّ َْ َِ 
  وَ نِّعْمَ الْوكَِّيلُ 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from decline of Your-azwj bounties and transform of 
Your-azwj well-being! I seek assistance with the Might of Allah-azwj and His-azwj Strength, from 
might of His-azwj creatures and their strength, and I seek Refuge with Lord-azwj of ‘Falaq’ (valley 
in Hell), from evil of what He-azwj Created! Allah-azwj Suffices me and is the best Protector! 

مَ كُل ِّ جَبَّارب عَنِّيدب يََ مَنْ لََّ يَُيَ ِّبُ مَنْ دَعَاهُ وَ يََ مَ اللَّهُمَّ أعَِّزَّنِّّ بِّطاَعَتِّكَ وَ أذَِّ  مْهُمْ يََ قاَصِّ يَتِّكَ وَ اقْصِّ عَْصِّ لَ الْعَبْدُ عَلَيْهِّ كَفَاهُ اكْفِّنِِّ كُلَّ نْ لَّ أعَْدَائِّي ِِّ  إِّذَا تَ وكََّ
رَ ِّ  نْ يَا وَ الْْخِّ  مُهِّم ب مِّنَ أمَْرِّ الدع

O Allah-azwj! Endear me with obeying You-azwj and Disgrace my enemies with disobeying 
You-azwj and Break them, O Breaker of every obstinate tyrant! O One Who does not Disappoint 
the one who supplicates to Him-azwj, and O One when the servant relies upon Him-azwj, Suffices 
Him-azwj! Suffice me of every important matter of the world and the Hereafter! 
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لَ الْمُوقِّنِّيَْ وَ بُشْرَى   وَ إِّنََبةََ الْمُخْبِّتِّيَْ وَ إِّخْبَاتَ الْمُؤْمِّنِّيَْ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ عَمَلَ الْْاَئِّفِّيَْ وَ خَوْفَ الْعَامِّلِّيَْ وَ خُشُوعَ الْعَابِّدِّينَ وَ عِّبَادََ  الْمُتَّقِّيَْ  وَ تَ وكَع
لْنَا الْجنََّةَ وَ أعَْتِّقْنَا مِّنَ النَّارِّ وَ أَصْ  ِِّ الْمَرْزُوقِّيَْ وَ أدَْخِّ يَا ِْ لَْْ ِّقْنَا باِّ  لِّحْ لنََا شَأْنَ نَا كُلَّهُ الْمُتَوكَ ِّلِّيَْ وَ أَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the works of the fearful ones, and fear of the workers, and 
humbleness of the worshippers and worship of the pious, and humbleness of the Momineen 
and penitence of the humble ones, and reliance of the convinced ones and glad tidings of the 
relying ones, and Join me with the living, the Sustained, and Admit us into the Paradise and 
Liberate us from the Hellfire, and Rectify our occupations for us, all of them! 

تِّيَْ إِّ  ائِّلِّيَْ وَ يَ عْلَمُ ضَمِّيَْ الصَّامِّ ََّ وَائِّجَ ال َِ ي وَ أَنْ تَ غْفِّرَ لِِّ كَ بِّرُل ِّ خَيْْب عَالٌَِّ نَّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ إِّيَاَنَو صَادِّقاو يََ مَنْ يََلِّْكُ  وَائِّجِّ َِ يَ لِِّ   غَيُْْ مُعَلَّمب وَ أَنْ تَ قْضِّ
نْهُمْ وَ الَْْ  ِِّ مِّ يَا ِْ لِّمَاتِّ الَْْ َْ لِّمِّيَْ وَ الْمُ َْ مَِّيعِّ الْمُؤْمِّنِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ وَ الْمُ  مْوَاتِّ وَ لِّوَالِّدَ َِّّ وَ لجِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for sincere Eman, O One Who Controls the needs of the beggars and 
Knows consciences of the silent ones! You-azwj a Knower of every good without having been 
taught, and Fulfill my needs for me, and Forgive for me and for my parents, and for entirety 
of the believing men and the believing women, and the Muslim men and the Muslim women, 
the living from them and the dead! 

ُِّيدٌ. ُ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب النَّبِِّ ِّ وَ آلِّهِّ إِّنَّكَ حِّْيدٌ   وَ صَلَّى اللََّّ

And may Allah-azwj Send Salawaat upon our Chief Muhammad-saww the Prophet-saww and 
his-saww Progeny-asws, You-azwj are Praised, Glorified!’’153 

خْتِّيَارُ، -41 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الِّْْ َِّ  الْمُتَهَج ِّ ي بِّيحُ يَ وْمِّ الْْمَِّ َْ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ  تَ َْ يمِّ  بِّ ِِّ يقُ  الرَّ عُ الَّذِّ ِّ لََّ يَضِّ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الْوَاسِّ
لع النعورُ الَّذِّ ِّ لََّ يََْمُدُ  يُْ الَّذِّ ِّ لََّ يَضِّ  الْبَصِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘A glorification (Tasbeeh) on the day of Thursday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, 
the Merciful! Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj the Capacious Who is not 
constricted, the Seer Whose Light does not stray, the Light Who does not extinguish! 

َْْيع الَّذِّ ِّ لََّ يََوُتُ الْقَيعومُ الَّذِّ ِّ لََّ يهَِّنُ الصَّمَدُ الَّذِّ ِّ لََّ يطُْعَ  أنَْتَ مَا أعَْظَمَ شَأْنَكَ وَ أعََزَّ سُلْطاَنَكَ وَ  مُ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ ا
 أعَْلَى مَرَانَكَ 

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj the Living Who does not die, the Eternal 
Who does not weaken, the Solid Who does not feed! Glory be to You-azwj! There is no god 
except You-azwj! How Magnificent is Your-azwj Glory, and how Mighty is Your-azwj Authority, and 
how Exalted is Your-azwj Place! 

لَمَكَ وَ أعَْظَمَكَ وَ أَعْلَمَكَ وَ أَسََْحَكَ وَ أَ  ِْ  كَ وَ أقَْ وَاكَ وَ أَسََْعَكَ وَ أبَْصَرَكَ جَلَّكَ وَ أَكْرَمَكَ وَ أعََزَّكَ وَ أَعْلََ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ مَا أبََ رَّكَ وَ أرَْحََْكَ وَ أَ
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Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! How Blessed, and Merciful, and Lenient, 
and Magnificent, and Knowledgeable, and Pardoning, and Majestic, and Benevolent, and 
Mighty, and Exalted, and Strong, and Hearing, and Seeing You-azwj are! 

 إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ مَا أَكْرَمَ عَفْوَكَ وَ أعَْظَمَ تَََاوُزَكَ  سُبْحَانَكَ لََّ 

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! How Honourable is Your-azwj Pardon, and 
how Mighty is Your-azwj Overlooking! 

 رَحْْتََكَ وَ أَكْثَرَ فَضْلَكَ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ مَا أوَْسَعَ 

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! How vast is Your-azwj Mercy, and how 
abundant is Your-azwj Grace! 

َِكَ  َْ نَ عْمَا َِكَ وَ أَسْبَ  سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ مَا أنَْ عَمَ آلََّ

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! How bountiful are Your-azwj Favours, and 
how lavish are Your-azwj bounties!  

َِكَ   سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ مَا أفَْضَلَ ثَ وَابَكَ وَ أَجْزَلَ عَطاَ

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! How superior are Your-azwj Rewards, and 
plentiful are Your-azwj Awards! 

ُِجَّتَكَ وَ أوَْضَحَ بُ رْهَانَكَ   سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ مَا أوَْسَعَ 

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! How vast is Your Argument and how clear 
is Your-azwj Proof! 

 سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ مَا أَشَدَّ أَخْذَكَ وَ أوَْجَعَ عِّقَابَكَ 

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! How severe is Your-azwj Seizure, and how 
painful is Your-azwj Punishment! 

 ا أَشَدَّ مَرْرَكَ وَ أمَْتَََ كَيْدَكَ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ مَ 

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! How intense is Your-azwj Planning and how 
strong is Your-azwj Plot! 

بْعُ وَ الَْْرَضُونَ  سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ  ََّ ََّمَاوَاتُ ال ب ِّحُ لَكَ ال ََ بْعُ أنَْتَ تُ ََّ  ال

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! The seven heavens and the seven earths 
praise You-azwj! 

 كَ بِ مِّنْ خَلْقِّ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الْقَرِّيبُ فِِّ عُلُو ِّكَ الْمُتَعَالِِّ فِِّ دُنُ و ِّكَ الْمُتَدَانِّّ دُونَ كُل ِّ شَيْ 
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Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj, the near in Your-azwj Exaltedness, the 
Exalted in Your-azwj nearness! All things from Your-azwj creation stoop (bow) to You-azwj!  

ائِّمُ مَعَ كُل ِّ شَيْ  بِ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ الْقَرِّيبُ قَ بْلَ كُل ِّ شَيْ  ِِّ كُل ِّ شَيْ وَ الدَّ  بِ بِ وَ الْبَاقِّي بَ عْدَ فَ نَا

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! The near before all things, and the 
permanent with all things, and the remaining after perishing of all things! 

َُلْطاَنِّكَ وَ ذَلَّ كُلع شَيْ بِ لجَِّبََوُتِّكَ وَ انْ قَادَ كُلع شَيْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ تَصَاغَرَ كُلع شَيْ سُبْحَانَكَ  لَمَ كُلع شَيْ  خَضَعَ كُلع شَيْ بِ لِّعِّزَّتِّكَ وَ بِ لِّ َْ بِ بِ لِّمُلْرِّكَ وَ اسْتَ
 لِّقُدْرَتِّكَ 

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! All things are belittled to Your-azwj Force, 
and all things submit to Your-azwj Authority, and all things humble to Your-azwj Might, and all 
things humble to Your-azwj Kingdom, and all things yield to Your-azwj Power! 

َِ بِّعِّزَّتِّكَ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ   إِّلََّّ أنَْتَ مَلَرْتَ الْمُلُوكَ بِّعَظَمَتِّكَ وَ قَ هَرْتَ الْجبََابِّرََ  بِّقُدْرَتِّكَ وَ ذَلَّلْتَ الْعُظَمَا

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! You-azwj Controlled the kings with Your-azwj 
Magnificence, and Subdued the tyrants with Your-azwj Force, and You-azwj humbled the might 
ones by Your-azwj Might! 

هْرِّ إِّلََ  مْ مِّنْ أوََّلِّ الدَّ يَْ كُل ِّهِّ ََب ِّحِّ بِّيحِّ الْمُ َْ بِّيحاو يَ فْضُلُ عَلَى تَ َْ رِّهِّ وَ مِّلْ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ تَ مَاوَاتِّ وَ الَْْرَ  آخِّ ََّ يَْ وَ مِّلْ َِ ال َِ َِ مَا خَلَقْتَ وَ مِّلْ ضِّ
 مَا قَدَّرْتَ 

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! A glorification surpassing upon 
glorifications of the glorifiers, all of them, from beginning of the times up to its end, and filling 
the skies and the earths, and filling whatever You-azwj Created, and filling whatever You-azwj 
have Determined! 

ََُارِّيهَا وَ الْقَمَرُ فِِّ  َُ فِِّ  قَْطاَرِّهَا وَ الشَّمْ ََّمَاوَاتُ بِِّ ب ِّحُ لَكَ ال ََ هَا فِِّ   مَنَازِّلِّهِّ وَ النعجُومُ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ تُ اَ وَ الْفُلْكُ فِِّ مَعَارِّجِّ  سَيَْاَنَِّّ

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! The skies glorify to You-azwj with its 
horizons, and the sun in its flow, and the moon in its stages, and the stars in their course, and 
the planets in their ascending! 

ب ِّحُ لَكَ النَّهَارُ بِّضَوْئِّهِّ وَ اللَّيْلُ بِّدُجَاهُ وَ النعورُ بِّشُعَاعِّهِّ وَ ا ََ هَاسُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ يُ  لظعلْمَةُ بِّغُمُوضِّ

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! The day glorifies to You-azwj with its 
illumination, and the night with its darkness, and the light with its rays, and the darkness with 
its mysteriousness! 

خْ  مَْطاَرِّهَا وَ الْبََقُْ بَِِّ ََّحَابُ بِِّ ب ِّحُ لَكَ الر ِّيََحُ فِِّ مَهَب ِّهَا وَ ال ََ  راَزِّمِّهِّ افِّهِّ وَ الرَّعْدُ بَِِّ طَ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ تُ

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! The winds glorify to You-azwj in their gusts, 
and the clouds with their rains, and the lightning with its bolts, and the thunder with its 
thunder! 
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وَْراَقِّهَا وَ الْمَراَ سُبْحَانَكَ لََّ إِّلَهَ  طَْوَادِّهَا وَ الَْْشْجَارُ بِِّ اَ وَ الجِّبَالُ بِِّ قَْ وَاتَِّ ب ِّحُ لَكَ الَْْرْضُ بِِّ ََ   مَنَابِّتِّهَاعِّي فِِّ إِّلََّّ أنَْتَ تُ

Glory be to You-azwj! There is no god except You-azwj! The earth glorifies to You-azwj with its 
timings, and the mountains with its pegs, and the tree with their leaves, and the pastures in 
its plants! 

دَكَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ عَدَدَ مَا سَبَّحَكَ مِّنْ شَيْ  ِْ َمْدِّكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ وَ نْبَغِّي لِّعَظَمَتِّكَ وَ كِّبَِّْيََئِّكَ وَ بِ وَ كَمَا تَِّبع يََ رَب ِّ أَنْ تَُْمَدَ وَ كَمَا ي َ سُبْحَانَكَ وَ بِِّ
 عِّز ِّكَ وَ قُدْرَتِّكَ وَ قُ وَّتِّكَ 

Glory be to You-azwj and with Your-azwj Praise! There is no god except You-azwj Alone! There is 
no associate for You-azwj the number of whatever things glorifies You-azwj and just as You-azwj 
Love, O Lord-azwj, to be praised, and just as is befitting for Your-azwj Magnificence and Your-azwj 
Greatness, and Your-azwj Mighty, and Your-azwj Power, and Your-azwj Strength! 

ُ عَلَى رَسُولِّهِّ مَُُمَّدب خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ   .-وَ آلِّهِّ أَجََْعِّيَْ  وَ صَلَّى اللََّّ

And may Allah-azwj Send Salawaat upon His-azwj Rasool-saww, Muhammad-saww, last of the 
Prophets-as, and his-saww Progeny-asws in their-asws entirety!’’ 

ي بِّرَب ِّ  َِّ َِّ مِّنْ عُوَذِّ أَبِِّ جَعْفَرب ع أعُِّيذُ نَ فْ ي دب وَ مُعَانِّدب الْمَشَارِّقِّ وَ الْمَغَارِّبِّ وَ مِّنْ كُل ِّ شَيْطاَنب مَارِّدب وَ قاَئِّمب وَ قاَعِّدب وَ عَ عُوذَُ  يَ وْمِّ الْْمَِّ اسِّ َِ وَ يُ نَز ِّلُ  دُو ب وَ 
وِ لِّيُطهَ ِّركَُمْ بِّهِّ وَ يذُْهِّبَ عَنْرُمْ رِّجْزَ الشَّيْطانِّ وَ لِّيَْبِّْطَ عَلى ِِّ ما ََّما  قْدامَ يُ ثبَ ِّتَ بِّهِّ الَْْ  قُ لُوبِّرُمْ وَ  عَلَيْرُمْ مِّنَ ال

An amulet (Taweez) on the day of Thursday, from amulets of (Imam) Abu Ja’far-asws – ‘I seek 
Refuge for myself with Lord-azwj of the easts and the wests, and from every apostate Satan-la, 
and standing and sitting enemy, and envier, and obstinate, and He Sent upon you water from 
the sky to Purify you by it, and Remove uncleanness of the Satan from you, and to Bind your 
hearts and Affirm the feet by it [8:11]. 

ََلٌ    بارِّدٌ وَ شَرابٌ  اركُْضْ بِّرِّجْلِّكَ هذا مُغْتَ

 “Walk toward it as this would be a cool washing-place and a drink” [38:42]. 

يَّ  وَ  قِّيَهُ مَِِّّا خَلَقْنا أنَعْاماو وَ أنَسِّ َْ وِ طَهُوراو لِّنُحْيِّيَ بِّهِّ بَ لْدَ و مَيْتاو وَ نُ ِِّ ما ََّما  كَثِّيْاو   أنَْ زلَْنا مِّنَ ال

And We Send down clean water from the sky [25:48] In order to revive by it a dead land, 
and We Quench it from what We Created, cattle and a lot of people [25:49]. 

ُ عَنْرُمْ    الْْنَ خَفَّفَ اللََّّ

For now, Allah has Lightened from you [8:66]. 

 ذلِّكَ تََْفِّيفٌ مِّنْ رَب ِّرُمْ وَ رَحَْْةٌ 

That is a Lightening from your Lord and a Mercy. [2:178]. 
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ُ أنَْ يََُف ِّفَ عَنْرُمْ   يرُِّيدُ اللََّّ

Allah Intends to Lighten (the burdens) from you, [4:28]. 

ََّمِّيعُ الْعَلِّيمُ   ُ وَ هُوَ ال يَرْفِّيرَهُمُ اللََّّ ََ  فَ

Allah will Suffice you against them, and He is the Hearing, the Knowing [2:137]. 

ُ غالِّبٌ عَلى لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََُّّ  لِّيماو. أمَْرِّهِّ  وَ اللََّّ َْ ُ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ وَ سَلَّمَ تَ دٌ رَسُولُ اللََِّّّ صَلَّى اللََّّ ُ مَُُمَّ  لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ

There is no god except Allah-azwj, and Allah is Dominant upon His Command, [12:21]. There 
is no god except Allah-azwj. Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj. May Allah-azwj Send 
Salawaat upon him-saww and his-saww Progeny-asws, and abundant Greetings!’’154 

ي أوَْ فُلََنَ بْنَ فُلََنةََ. ادِّقِّ عطِّبع الْْئَِّمَّةِّ، ِِِّّسْنَادِّ الْْخَرِّينَ عَنِّ الصَّ  َِّ ثْلَهُ وَ فِِّ أوََّلِّهِّ أعُِّيذُ نَ فْ  مِّ

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’ – by other chains from (Imam) Al-Sadiq-asws, similar to it, and 
in its beginning it is: ‘I seek Refuge for myself, or for so and so, son of so and so!’’155 

خْتِّيَارُ، -42 دُ، وَ الْجنَُّةُ، جنة الْمان وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ يمِّ  عُوذٌَ  أُخْرَى لَهُ  الْمُتَهَج ِّ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ َِّ  بِّ ي بِّقُدْرَ ِّ اللََِّّّ وَ عِّزَّ ِّ اللََِّّّ وَ عَظَمَةِّ اللََِّّّ وَ سُلْطاَنِّ أعُِّيذُ نَ فْ
َمْعِّ اللََِّّّ وَ بِّرَسُولِّ اللََِّّّ ص وَ بِّوُلََّ ِّ أمَْرِّ اللََِّّّ مِّنْ شَر ِّ مَا أَخَافُ وَ أَ اللََِّّّ وَ جَلََلِّ  ذَرُ اللََِّّّ وَ كَمَالِّ اللََِّّّ وَ بِِّ ِْ 

(The book) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘Another amulet (Taweez) of his-asws – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
I seek Refuge for myself with the Power of Allah-azwj, and Might of Allah-azwj, and Magnificence 
of Allah-azwj, and Authority of Allah-azwj, and Majesty of Allah-azwj, and Perfection of Allah-azwj, 
and with the Whole of Allah-azwj, and with Rasool-Allah-saww, and with Masters-asws of the 
Command of Allah-azwj, from evil of what I fear, and am cautious of! 

وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ وَ أَشْهَدُ أَنَّ اللَََّّ عَلَى كُل ِّ شَيْ  َِ ي ِّ الْعَظِّيمِّ وَ صَلَّى اللََُّّ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب وَ بِ قَدِّيرٌ وَ لََّ 
للََِّّّ الْعَلِّ لِّيماو وَ  باِّ َْ بُنَا اللََُّّ وَ نِّعْمَ  آلِّهِّ وَ سَلَّمَ تَ َْ َِ

 .الْوكَِّيلُ 

And I testify that Allah-azwj is Able upon all things, and there is neither might nor strength 
except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent! And may Allah-azwj Send Salawaat upon our 
Chief Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and abundant Greetings, and Allah-azwj is 
Sufficient for us and is the best Protector!’’156 

خْتِّيَارُ،الْبَلَدُ، وَ الْجمََالُ، وَ  -43 دُ، وَ الِّْْ َِّ  الْمُتَهَج ِّ ي رَ نََّاَرِّ الْْمَِّ سْتِّغْفَارَ آخِّ تَغْفِّرَ اللَََّّ تَ عَالََ هَذَا الَِّّ َْ تَحَبع أنَْ يَ َْ  فَ يَقُولَ  -وَ يُ

(The books) ‘Al Balad’, and ‘Al Jamal’, and ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

                                                      
154 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 41 a 
155 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 41 b 
156 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 42 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 267 of 385 

‘And it is recommended that he seeks Forgiveness of Allah-azwj the Exalted with this seeking of 
Forgiveness at the end of the day of Thursday. He should say: -  

َْْيع الْقَيعومُ  أَسْتَغْفِّرُ اللَََّّ الَّذِّ ِّ َْرِّيْب  لَّ إِّلهَ إِّلََّّ هُوَ ا عب مِّ تَ  وَ أتَُوبُ إِّليَْهِّ تَ وْبةََ عَبْدب خَاضِّ َْ تَرِّيْب لََّ يَ َْ هِّ صَرْفاو وَ لََّ عَدْلَّو وَ لََّ نَ فْعاو وَ لََّ ضَر او وَ لََّ مُ َِّ طِّيعُ لِّنَفْ
ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ عِّتَْتَِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ الَْْخْيَارِّ الطَّي ِّبِّيَْ  يَا و وَ لََّ نُشُوراو وَ صَلَّى اللََّّ َِ لِّ  الْْبَْ راَرِّ وَ سَلَّمَ تَ مَوْتَو وَ لََّ   يماو َْ

‘I seek Forgiveness of Allah-azwj Who, there is no god except He-azwj, the Living, the Eternal, and 
I repent to Him-azwj, a repentance by a servant who is humble, poor, servile, not capable for 
himself of neither turning (evil) away nor changing, nor benefit, nor harm, nor death nor life, 
nor Resurrections! And may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
family-asws, the goodly the best, the goodly the righteous, and abundant Greetings!’ 

نَ ثَُُّ يَ قُولُ اللَّهُمَّ يََ خَالِّقَ نوُرِّ  َ بِّرُل ِّ تَ  النَّبِّي ِّيَْ وَ مُرْزِّغَ قُ بُورِّ الْعَالَمِّيَْ وَ دَيََّ يَْ وَ الْعَالَِّ ََب ِّحِّ رِّينَ وَ الْمُ ُِّْرْمِّ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ قَائِّقِّ يَ وْمِّ الد ِّينِّ وَ الْمَالِّكَ   رْوِّينب َِ

Then he should say, ‘O Allah-azwj! O Creator of the Noor of the Prophets-as, and Illuminator of 
graves of the worlds, and Judge of realities on the Day of religion (Judgment), and the King of 
Judging the former ones and the latter ones, and the glorifiers, and the Knower of every 
created being! 

ي وَ مُقَد ِّرَ قُوِِّ وَ الْعَالََِّ أَشْهَدُ بِّعِّزَّتِّكَ فِِّ ا جَابِّكَ الْمَنِّيعِّ عَلَى أهَْلِّ الطعغْيَانِّ يََ خَالِّقَ رُوِِّ ِِّ ِِّ وَ  مَا ََّ ر ِّ ِّ وَ جَهْرِّ ِّ لَكَ سُجُودِّ ِّ وَ عُبُودِّ ِّ وَ بِّ  لَْْرْضِّ وَ ال َِّ
 لِّعَدُو ِّكَ عُنُودِّ ِّ يََ مَعْبُودِّ ِّ

I testify by Your-azwj Might in the earth and the sky, Your-azwj Invincible Veil upon the people of 
tyranny! O Creator of my soul and Determiner of my strength, and the Knower of my secrets 
and my openness! To You-azwj is my Sajdah and my worship, and to Your-azwj enemy is my 
hostility, O Deity! 

لْتُ وَ إِّليَْكَ أنُِّيأَشْ  دَكَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ عَلَيْكَ تَ وكََّ ِْ ُ الَّذِّ ِّ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ وَ َْبِِّ هَدُ أنََّكَ أنَْتَ اللََّّ َِ  :وَ نِّعْمَ الْوكَِّيلُ  بُ وَ أنَْتَ 

I testify that, surely, You-azwj are Allah-azwj Who, there is no god except You-azwj Alone! There is 
no associate for You-azwj. I rely upon You-azwj and to You-azwj I repent, and You-azwj Suffice me 
and as the best Protector!’ 

تَحَبع أنَْ يَ قْرأََ فِّيهِّ سُورََ  الْمَائِّدَ ِّ وَ أنَْ يَ قْرأََ الْقَدْرَ ألَْفَ مَرَّ ب وَ يُصَل ِّيَ عَلَى النَّبِِّ ِّ  َْ لْ فَ رَجَهُمْ وَ  كَذَلِّكَ وَ يَ قُولَ اللَّ وَ يُ هُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ عَج ِّ
رِّينَ  أهَْلِّكْ عَدُوَّهُمْ مِّنَ الجِّن ِّ  َِّ مِّنَ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ نْ   -وَ الِّْْ

And it is recommended that he recites during it (Thursday) Surah Al-Maidah, and he should 
recite (Surah) Al-Qadr a thousand times, and he should send Salawaat upon the Prophet-azwj 
like that, and he should say: ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww and Hasten their-asws relief, and Destroy their-asws enemies 
from the Jinn and the humans, from the former ones and the latter ones!’ 

اجَةٌ  َِ مَُّتَِّ فِِّ بِّرُورِّهَاوَ مَنْ كَانَتْ لَهُ   فَ لْيُبَاكِّرْ فِّيهَا لِّقَوْلِّهِّ ص اللَّهُمَّ بَارِّكْ لِّْ

And the one who as a need for him, let him wake up early morning due to his-saww words: ‘O 
Allah-azwj! Bless my-saww community in its early morning!’ 
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 َْْ هَ قَ رأََ ا رِّ آلِّ عِّمْراَنَ فإَِّذَا تَ وَجَّ ََ آيََتب مِّنْ آخِّ ي ِّ وَ الْْمَْ خْلََصَ وَ الْقَدْرَ وَ آيةََ الْرُرْسِّ  مْدَ وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ وَ الِّْْ

When he concentrates, he should recite (Surahs) Al Hamd, and Al Mawazateyn, and Al Ikhlas, 
and Al Qadr, and Ayat Al Kursy, and the five Verses from end of (Surah) Aal-e-Imran-as.  

َق ِّ مَنْ  نْكَ وَ خَابَتِّ الْْمَالُ إِّلََّّ فِّيكَ أَسْألَُكَ إِّلَِّي بِِّ بٌ مَِِّّنْ ثَُُّ يَ قُولُ مَوْلََّ َِّ انْ قَطَعَ الرَّجَاُِ إِّلََّّ مِّ قعهُ عَلَيْكَ وَاجِّ َْْقَّ عِّنْدَكَ أَنْ تُصَل ِّيَ عَ َِ لَى مَُُمَّدب  جَعَلْتَ لَهُ ا
اجَتَِّ  َِ يَ   .وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تَ قْضِّ

Then he should say, ‘My Master-azwj! The hopes are cut off except from You-azwj, and the 
aspirations are disappointed except in You-azwj! I ask You-azwj, my God-azwj, by the right of the 
one whose right is obligated upon You-azwj, from the ones You-azwj have Made the right to be 
for him in Your-azwj Presence, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and to Fulfill my need!’’157 

 نِن و الله نعمة الله التَ أنعم بِا على عباده. عنهم عتبيان 

Clarification (Ahadeeth only) – From them-asws: ‘By Allah-azwj! We-asws are a bounty of Allah-azwj 
which He-azwj has Favoured with upon His-azwj servants! 

 و نعمة الله مُمد و أهل بيته ِبهم إيَان يدخل الجنة و بغضهم كفر و نفاق يدخل النار. و فِ خبَ الصحيفة

And in a Hadeeth of ‘Al Saheefa’ – ‘And a bounty of Allah-azwj is Muhammad-saww and 
People-asws of his-saww Household. Loving them-asws is Eman and he will enter the Paradise, and 
hating them-asws is Kufr and hypocrisy, he will enter the Hellfire!’ 

ا اخْتَلَفَ النَّاُ  فِّيهِّ مِّنَ الرعؤْيةَِّ فَ قَالَ ع وَ رُوِّ َِّ  هُ فَ قَدْ فَ اللَََّّ تَ عَالََ بِِِّّلََفِّ مَا وَ مَنْ وَصَ  أَنَّ ذَا الر ِّاَسَتَيِّْْ الْفَضْلَ بْنَ سَهْلب سَأَلَ الر ِّضَا ع عَمَّ ََ صَفَ بِّهِّ نَ فْ
ََتْ هِّيَ الَْْعْيَُْ أَ ِّْ لََّ يَ قَعُ عَلَيْهِّ الَْْوْهَامُ وَ  لَّ تُدْرِّكُهُ الْْبَْصارُ  أعَْظَمَ الْفِّرْيةََ عَلَى اللََِّّّ    لََّ يدُْرَكُ كَيْفَ هُوَ.أَ ِِّّ الْْبَْصَارُ الَّتَِّ فِِّ الْقُلُوبِّ وَ ليَْ

And it is reported that Zul Riyasateyn, Al Fazl Bin Sahl, asked (Imam) Al-Reza-asws about what 
reports the people were differing in. He-asws said: ‘One who describes Allah-azwj the Exalted with 
different to what He-azwj has Described Himself-azwj with, so he has committed the mightiest of 
lies upon Allah-azwj! The sights cannot realise Him-azwj, i.e. the sights which are in the hearts, 
and these aren’t the eyes, i.e., the imaginations cannot occur upon Him-azwj nor can one realise 
how He-azwj is!’’ 

َّ ص مَرَّ بِّرَجُلب يَدْعُو وَ يَ قُولُ أتَِّمْ عَلَيْنَا نِّعْمَتَكَ فَ قَالَ ص تََاَمُ الن ِّعْمَةِّ الْعِّتْقُ مِّ  قاَلَ الْرَفْعَمِّيع رُوِّ َِّ  لْجنََّةِّ.نَ أنََّ النَّبِِّ   النَّارِّ وَ الْفَوْزُ باِّ

Al-Kaf’amy said, ‘It is reported that the Prophet-saww passed by a man supplicating, and he was 
saying, ‘Complete Your-azwj bounties upon us!’ He-saww said: ‘Completion of the bounties is the 
Liberation from the Hellfire and the success with the Paradise!’’ 

 إلَي إن كنت غيْ مَتأهل لما أرجو من رحْتك فأنت أهل أن تَود على المذنبيْ بَعة رحْتك. قوله فِ مناجاته
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His-asws words in his whispering (Munajaat): ‘My God-azwj! If I was undeserving of what I am 
hoping for of Your-azwj Mercy, so You-azwj are rightful of being Generous upon the sinners with 
vastness of Your-azwj Mercy!’ 

ِّمْيَِّْ ِّ ِّ  -44 ََيِّْْ بْنِّ جَعْفَرب ا ُْْ ثَ الشَّرِّيفُ زَيْدُ بْنُ جَعْفَرب الْعَلَوِّ ِّع عَنِّ ا دَّ َِ ، قاَلَ  ُْْ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ يمَ عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ مُوسَ  عَنِّ ا ى ََيِّْْ بْنِّ أَحَْْدَ بْنِّ إِّبْ راَهِّ
ي ِّ قاَلَ سَِّعْتُ أَ  يمَ الْبَغْدَادِّ ِّ ِّ عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ مَُُمَّدب الْقُرَشِّ ي ِّ بْنِّ إِّبْ راَهِّ

ََّلََمِّي ِّ عَنْ عَلِّ ََنِّ الْعَلَوِّ َِّّ ال َْْ   يَ قُولُ بَا ا

(The book) ‘Jamal Al Usbou’ – He said, ‘It is narrated by the noble Zayd Bin Ja’far Al Alawy, from Al Husayn Bin 
Ja’far Al Himeyri, from Al Husayn Bin Ahmad Bin Ibrahim, from Abdullah Bin Musa Al Salamy, from Ali Bin Ibrahim 
Al Baghdady, from Abdullah Bin Muhammad Al Qureyshi who said, ‘I heard Abu Al-Hassan Al Alawy saying,  

رَرِّ الْْ سَِّعْتُ أبََا مَُُمَّ  َْ بَ الْعَ ِِّ مَامِّيَّةُ الْمُؤَد ِّ َِّ يَ عْنِِّ صَا ََم ِّيهِّ الِّْْ ي ب الْعَلَوِّ َِّّ وَ هُوَ الَّذِّ ِّ تُ
نَ بْنَ عَلِّ ََ َْْ رِّ ع يَ قُولُ دب ا قَ رأَْتُ مِّنْ كُتُبِّ آبَائِّي ع مَنْ صَلَّى  خِّ

ََّبْتِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّ  دٌ  ةَ الْرِّتَابِّ وَ يَ وْمَ ال َِ ُ أَ ي ِّ كَتَبَهُ اللََُّّ  قُلْ هُوَ اللََّّ ِِّ وَ  عَزَّ وَ جَلَّ فِِّ دَرَجَةِّ  وَ آيةََ الْرُرْسِّ د ِّيقِّيَْ وَ الشعهَدا النَّبِّي ِّيَْ وَ الص ِّ
َُنَ أوُلئِّكَ رَفِّيقاو  َِ ِِّّْيَْ وَ   .الصَّا

‘I heard Abu Muhammad Al-Hassan Bin Ali Al-Alawy, and he is the one is named as the leading 
Imamites, meaning a companion of Al-Askari-asws the last, saying, ‘I-asws read from the books 
of my-asws forefathers-asws: ‘One who prays four Cycles Salat on the day of Saturday, reciting in 
each Cycle Surah Al Fatiha, and Surah Al Taheed, and Ayat Al Kursy, Allah-azwj Mighty and 
Majestic will Write him as being in the rank of the Prophets-as, and the truthful, and the 
martyrs, and the righteous, and they are the best friends!’’158 

سْنَ  لِّْْ دِّ باِّ َِ رَرِّ ِّ ِّ ع قاَلَ:صَلََُ  يَ وْمِّ الَْْ َْ ي ب الْعَ
ََنِّ بْنِّ عَلِّ َْْ دِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب ي َ  ادِّ الْمُتَقَد ِّمِّ عَنِّ ا َِ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ سُورََ  وَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الَْْ

.ُِ يْثُ يَشَا َِ ُ فِِّ الْجنََّةِّ   الْمُلْكِّ بَ وَّأهَُ اللََّّ

A Salat on the day of Sunday – by the previous chain from Al-Hassan Bin Al-Al-Askari-asws 
having said: ‘And the one who prays four Cycles on the day of Sunday, reciting in each Cycle 
Surah Al Fatiha, and Surah Al Mulk, Allah-azwj will Place in the Paradise wherever he so 
desires!’’159 

سْنَادِّ الْمَذْكُورِّ قاَلَ: لِّْْ ثْ نَيِّْْ وَ باِّ ثْ نَيِّْْ عَشْرَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ  صَلََُ  يَ وْمِّ الِّْْ دٌ قُ  مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ َِ ُ أَ ُ لَهُ يَ وْمَ  لْ هُوَ اللََّّ عَشْراو جَعَلَ اللََّّ
يالْقِّيَامَةِّ  نْهُ نوُراو يُضِّ . ُِ مِّ ُ فِِّ ذَلِّكَ الْيَوْمِّ َِتََّّ يَ غْبِّطَهُ بِّهِّ جَِّيعُ مَنْ خَلَقَ اللََّّ  الْمَوْقِّفُ 

A Salat on the day of Monday – and by the mentioned chain, he-asws said: ‘One who prays ten 
Cycles  Salat on the day of Monday, reciting in each Cycle Surah(s) Al Fatiha, and Al Tawheed 
ten times, Allah-azwj will Make Noor to be for him on the Day of Qiyamah, the pausing stations 
will be illuminated from it, to the extent that entirety of the Creatures will be jealous of him 
with it during that Day’’.160 

ِِّ وَ ِِِّّسْنَادِّهِّ أيَْضاو قاَلَ: تَّ ركََعَاتب يَ قْرَأُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ  صَلََُ  يَ وْمِّ الثَّلََثََ رِّهَا وَ  مَنَ الرَّسُولُ آ وَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الثَّلََثََِِّ سِّ مَرَّ و  إِّذا زلُْزِّلَتِّ  إِّلََ آخِّ
نْهَا كَيَوْمَ وَلَدَتْهُ أمُعهُ. َِتََّّ يََْرجَُ مِّ ُ لَهُ ذُنوُبهَُ  دَ و غَفَرَ اللََّّ ِِّ  وَا
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A Salat on the day of Tuesday – and by his chain as well, he-asws said: ‘And one who prays six 
Cycles of Salat on the day of Tuesday, reciting in each Cycle Surah(s) Al Fatiha, and 2:285 up 
to its end, and Surah Zilzaal once, Allah-azwj will Forgive his sins for him until he emerges from 
it like the day his mother had given him birth!’’161 

ِِّ وَ ِِِّّسْنَادِّهِّ أيَْضاو قاَلَ:صَلََُ  يَ وْمِّ الَْْ  خْلََصَ وَ سُورَ  رْبِّعَا مَْدَ وَ الِّْْ ْْ ِِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا ُ عَلَيْهِّ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا دَ و تََبَ اللََّّ ِِّ َ  الْقَدْرِّ مَرَّ و وَا
وُرِّ الْعِّيِّْ.مِّنْ كُل ِّ ذَنْبب وَ زَوَّجَهُ بِّزَوْجَةب  ْْ  مِّنَ ا

A Salat on the day of Wednesday – and by his chain also, he-asws said: ‘One who prays four 
Cycles Salat on the day of Wednesday, reciting in each Cycle Surah(s) Al Hamd, and Al Ikhlas, 
and Surah Al Qadr once, Allah-azwj will Turn to him (with Mercy) for every sin, and get him 
married to a wife from the Maiden Houries’’.162 

َِّ ِِِّّسْنَادِّهِّ الْمَذْكُورِّ أيَْضاو قاَلَ: ي َِّ عَشْرَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ  صَلََُ  يَ وْمِّ الْْمَِّ ي دٌ  مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الْْمَِّ َِ عَشْراو قاَلَتْ لَهُ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
 الْمَلََئِّرَةُ سَلْ تُ عْطَ.

A Salat on the day of Thursday – by his mentioned chain as well, he-asws said: ‘One who pray 
ten Cycles Salat on the day of Thursday, reciting in each Cycle (Surah(s) Al Fatiha, and Al 
Tawheed ten times, the Angels will say to him: ‘Ask, you will be Given!’’163 

رَرِّ ِّ ِّ  َْ ي ب الْعَ
ََنِّ بْنِّ عَلِّ َْْ سْنَادِّ الْمَذْكُورِّ عَنْ مَوْلََّنََ أَبِِّ مَُُمَّدب ا لِّْْ لَّى يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب مَنْ صَ   ع أنََّهُ قاَلَ:صَلََُ  يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ وَ باِّ

ُ تَ عَالََ جَنَّتَهُ وَ شَفَّعَهُ فِِّ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ وَ وَقاَهُ ضَ  تبَارَكَ الَّذِّ ِّ بِّيَدِّهِّ الْمُلْكُ  فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ  جْدََ  أدَْخَلَهُ اللََّّ ََّ   وَ أهَْوَالَ يَ وْمِّ الْقِّيَامَةِّ غْطَةَ الْقَبَِّْ وَ ِم ال

A Salat on the day of Friday – and by the mentioned chain from our Master-asws Abu 
Muhammad Al-Hassan-asws Bin Ali Al-Askari-asws having said: ‘One who prays four Cycles Salat 
on the day of Friday, reciting in each Cycle Surah(s) Al Fatiha, and Al Mulk, and Al Sajdah, 
Allah-azwj the Exalted will Admit him into His-azwj Paradise and Intercede for his family 
members, and Save him from compression of the grave, and horrors of the Day of Qiyamah’.  

ََنِّ بْ  ي ب ع فِِّ أَ ِّ ِّ وَقْتب أُصَل ِّي هَذِّهِّ الصَّلََ َ قاَلَ فَ قُلْتُ لِّلْحَ
 نِّ عَلِّ

He (the narrator) said, ‘I said to Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, ‘In which time should I pray this 
Salat?’  

اَ. َِّ إِّلََ زَوَالَِّ  فَ قَالَ مَا بَيَْْ طلُُوعِّ الشَّمْ

He-asws said: ‘What is between emergence of the sun up to its decline (midday)’’.164 

 دائمة الَّستمرار.  ذكر الرواية الثانية بالصلوات للَسبوع بالليل و النهار التَ روينا أنَ وجدنَها مروية عن قدو  الْطهار صلوات الله عليه و عليهم صلَ
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The second report mentioning the Salat(s) of the week, at night and the day which we are 
reporting, we found it having been reported from the immaculate, the pure, may the Salawaat 
of Allah-azwj be upon him-saww and upon them-asws, a permanent Salawaat, continuous. 

ََّبْتِّ  يَ ركَْعَتَانِّ تَ قْرَ  صَلََُ  ليَْلَةِّ ال مَْدَ وَ وَ هِّ ْْ نْهُمَا ا  مَرَّ و مَرَّ و. إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  ي ِّ وَ وَ آيةََ الْرُرْسِّ  سَب ِّحِّ اسْمَ رَب ِّكَ الَْْعْلَى أُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب مِّ

A Salat on the night of Saturday – and it is of two Cycles, reciting in each Cycle of these Surah(s) 
Al Hamd, and Al A’ala, and Ayat Al Kursy, and Al Qadr, once, once’’.165 

ََّبْتِّ رُوِّ َِّ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص أنََّهُ قاَلَ: نْهُمَا فاَتََِّ  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ ال ََّبْتِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ الُْْولََ مِّ  إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ   و وَ ةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ ال
 ثَلََثَ مَرَّاتب  إِّذا زلُْزِّلَتِّ الَْْرْضُ  ثَلََثَ مَرَّاتب وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ الْفَاتََِّةَ مَرَّ و وَ 

Another Salat on the night of Saturday – it is reported from the Prophet-saww having said: ‘One 
who prays two Cycles Salat on the night of Saturday, reciting in the first of these Surah(s) Al 
Fatiha once, and Al Qadr three times, and in the second Cycle Al Fatiha once, and Zilzaal three 
times.  

ُ لَ فإَِّذَا فَ رغََ مِّنْ صَلََتِّهِّ اسْتَغْ  َِتََّّ يَ غْفِّرَ اللََّّ ائَةَ مَرَّ ب لََْ يَ قُمْ مِّنْ مَرَانِّهِّ   هُ.فَرَ اللَََّّ مَرَّ و وَ صَلَّى عَلَى النَّبِِّ ِّ وَ آلِّهِّ مِّ

When he is free from his Salat, he should seek Forgiveness of Allah-azwj once, and Send 
Salawaat upon the Prophet-saww and his-saww Progeny-asws one hundred times. He will not stand 
from his place until Allah-azwj would have Forgiven for him’’.166 

ََّبْتِّ رُوِّ َِّ عَنْ رَسُولِّ اللََِّّّ ص أنََّهُ قاَلَ: َ ركََعَاتب يَ قْرَ  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ ال ََّبْتِّ ثََاَنِّّ وَ قُلْ هُ   كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ الْرَوْثَ رَ مَرَّ و مَرَّ و وَ أُ فِِّ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ ال
دٌ  َِ ُ أَ  سَبْعَ مَرَّاتب  اللََّّ

Another Salat on the night of Saturday – it is reported from Rasool-Allah-saww having said: ‘One 
who prays eight Cycles Salat on the night of Saturday, reciting in each Cycle Surah(s) Al Fatiha, 
and Al Kawser, once, once, and Al Tawheed seven times.  

اَ اشْتََىَ ألَْفَ رَجُلب مِّ  َِجَّ وَ كَأَنَُّ نْ صَلََتِّهِّ اسْتَغْفَرَ اللَََّّ سَبْعِّيَْ مَرَّ و كَانَ كَمَنْ  ثْلَ زَبَدِّ الْبَحْرِّ فَ  نَ الْمُشْرِّكِّيَْ فإَِّذَا فَ رغََ مِّ أَعْتَقَهُمْ وَ غُفِّرَ لَهُ ذُنوُبهُُ وَ إِّنْ كَانَتْ مِّ
مِّعِّ وَ يَدْخُلُ  راَطِّ كَالْبََْقِّ اللََّ . وَ رَمْلِّ عَالِّجب وَ عَدَدَ قَطْرِّ الْمَطَرِّ وَ وَرَقِّ الشَّجَرِّ وَ جَازَ عَلَى الص ِّ ََابب ِِّ  الْجنََّةَ بِّغَيِّْْ 

When he is free from his Salat, he should seek Forgiveness of Allah-azwj seventy times, he 
would be like the one who has performed Hajj, and it is as if he has bought a thousand men 
from the Polytheist and liberated them, and his sins would be Forgiven for him and even if 
these were to be like foam of the sea and grains of sand in a desert, and number of drops of 
rain, and leaves of the tree, and he will cross across the bridge like the bolt of lightning and 
enter the Paradise without Reckoning’’.167 
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ََّبْتِّ رُوِّ َِّ عَنْهُ ص أنََّهُ قاَلَ:صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ  مَْدَ مَرَّ و وَ  ال ْْ ََّبْتِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا دٌ قُ  مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ ال َِ ُ أَ ُ لَهُ  لْ هُوَ اللََّّ سَبْعَ مَرَّاتب كَتَبَ اللََّّ
نَةب وَ أعَْطَ  ََ َِ ائَةِّ  ُ عَزَّ وَ جَلَّ مَدَائِّنَ فِِّ الْجنََّةِّ.ثَ وَابَ كُل ِّ ركَْعَةب سَبْعَمِّ  اهُ اللََّّ

Another Salat on the night of Saturday – it is reported from him-asws having said: ‘One who 
prays four Cycles on the night of Saturday, reciting in each Cycle Surah(s) Al Hamd once, and 
Al Tawheed seven times, Allah-azwj will Write for him Rewards for each Cycle, seven hundred 
good deeds, and Allah-azwj Mighty and Majestic will Give him cities in the Paradise’’.168 

ََّبْتِّ رُوِّ َِّ عَنْهُ ص أنََّهُ قاَلَ: ََّبْتِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ ال مَْدَ مَرَّ و وَ  مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ ال ْْ دٌ  ا َِ  نَ وَ سَبَّحَ خَََْاو وَ عِّشْرِّي قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
مَْدُ للََِِّّّّ وَ كَلِّمَةُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ  ْْ ُ أَكْبََُ خَتْمَةو الْْتَْمَةُ أرَْبَعُ كَلِّمَاتب كَلِّمَةُ سُبْحَانَ اللََِّّّ وَ كَلِّمَةُ ا ُ وَ كَلِّمَةُ اللََّّ نْهَا كَيَوْمَ وَلَدَتْهُ أمُعهُ  اللََّّ ُ لَهُ ذُنوُبهَُ وَ خَرجََ مِّ  .- غَفَرَ اللََّّ

Another Salat on the night of Saturday – it is reported from him-saww having said: ‘One who 
prays two Cycles Salat on the night of Saturday, reciting in each Cycle Surah(s) Al Hamd once, 
and Al Tawheed and glorify twenty-five times, and end the ending with four phrases – the 
phrase, ‘Glory be to Allah-azwj’, and the phrase ‘The Praise is for Allah-azwj’, and the phrase, 
‘There is no god except Allah-azwj’, and the phrase, ‘Allah-azwj is Greatest’, Allah-azwj will Forgive 
his sins for him, and he will emerge from it like the day his mother had given him birth’’. 

مَْدَ وَ  ْْ نْهُمَا ا دَ ب مِّ ِِّ ََّبْتِّ وَ هِّيَ ركَْعَتَانِّ تَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ وَا ي ِّ وَ وَ آيَ  سَب ِّحِّ اسْمَ رَب ِّكَ الَْْعْلَى صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ ال  .- و مَرَّ و مَرَّ  إِّنََّ أنَْ زَلْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  ةَ الْرُرْسِّ

Another Salat on the night of Saturday, and it is of two Cycles, reciting in each of these 
Surah(s) Al Hamd, and Al A’la, and Ayat Al Kursy, and Al Qadr, once, once’. 

ََّبْتِّ سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ رَب َّنَا وَ لَكَ  ُِ ليَْلَةِّ ال َْْيع الْقَيعومُ الَْْوَّلُ الْقَدِّيُم لََّ إِّلَهَ غَيْْكَُ وَ لََّ مَعْبُودَ سِّ دُعَا ُ ا مَْدُ وَ أنَْتَ اللََّّ ْْ مَاوَاتِّ وَ الَْْرْضَ وَ مَا ا ََّ وَاكَ خَلَقْتَ ال
يَّتِّكَ   فِّيهِّنَّ وَ مَا بَ يْنَهُنَّ بِّقُدْرَتِّكَ وَ مَشِّ

Another supplication on the night of Saturday – ‘Glory be to You-azwj, O Allah-azwj our Lord-azwj, 
and for You-azwj is the Praise, and You-azwj are Allah-azwj, the Living, the Eternal, the First, the 
Ancient! There is no god apart from You-azwj and there is no deity apart from You-azwj! You-azwj 
Created the skies and the earth and whatever is within these, and whatever is between these 
by You-azwj Power and Your-azwj Desire! 

َمْدِّكَ ت َ  عَلْطاَنِّ الْقَدِّيمِّ سُبْحَانَكَ وَ بِِّ َِي ب ذُو الْمُلْكِّ الْعَظِّيمِّ وَ ال َْْيع قَ بْلَ كُل ِّ  ُ ا  سُبْحَانَكَ رَب َّنَا وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ  تَ بَاركَْتَ وَ تَ عَاليَْ فأَنَْتَ اللََّّ

You-azwj are Allah-azwj before all living beings, with the Magnificent Kingdom and the ancient 
authority! Glory be to You-azwj and with Your-azwj Praise! Blessed are You-azwj and Exalted! Glory 
be to You-azwj our Lord-azwj, and Majestic is Your-azwj Praise! 

رب آتََهُ  َْ هُ وَ يُ َهُ وَ وَ ضَعِّيفب قَ وَّاهُ وَ يَ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ اجْزِّهِّ بِّرُل ِّ خَيْْب أبَْلََهُ وَ شَر ب جَلََّ َْرِّيْب رَحِّْ جَاهِّلب عَلَّمَهُ وَ دِّينب  تِّيمب آوَاهُ وَ مِّ
 ِِّ عَا َِ الَْْوْفََ فِِّ الرَّفِّيعِّ الَْْعْلَى إِّنَّكَ سَِّيعُ الدع َِق ب أظَْهَرَهُ الْجزَاَ  نَصَرَهُ وَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, 
and Recompense him-saww will every good he-saww brought, and evil he-saww avoided, and ease 
he-saww gave, and weakness he-saww strengthened, and orphan he-saww sheltered, and poor 
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he-saww mercied, and ignorant he-saww taught, and religion he-saww helped, and right he-saww 
revealed, the plentiful Recompense in the lofty highness, You-azwj are Listener of the 
supplication! 

َِهُ لنََا  وْضَهُ لنََا مَوْرِّداو وَ لِّقَا َِ رُ بِّهِّ أَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب رَسُولِّكَ وَ اجْعَلْهُ لنََا فَ رَطاو وَ اجْعَلْ  تَبْشِّ َْ ََّلََمِّ وَّلنَُ مَوْعِّداو يَ يْثُ أنَْتَ راَضب عَنَّا فِِّ دَارِّ ال َِ رُنََ  ا وَ آخِّ
 مِّنْ جَنَّاتِّ النَّعِّيمِّ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj Rasool-saww, and Make him-saww as 
a source for us, and Make his-saww fountain an arrival for us, and meeting him-saww an 
appointment for us, our former ones and our latter ones can rejoice with it, whereby You-azwj 
will be Satisfied with us in the House of Peace from the Gardens of Bliss! Ameen, Lord-azwj of 
the worlds! 

سَِّكَ الْعَظِّيمِّ وَ نبَِّي ِّكَ الْرَرِّيمِّ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ وَ أنَْ تَ فْتَحَ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ  دب مِّنْ خَلْقِّكَ ثَُُّ لََّ  أَسْألَُكَ باِّ َِ َ َ اللَّيْلَةَ يََ رَب ِّ خَيَْْ مَا فَ تَحْتَهُ لِّْ لِِّ
َِتََّّ ألَْقَاكَ وَ أَ  هُ عَنِ ِّ أبََداو  َُدَّ  نْتَ عَنِ ِّ راَضب تَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Magnificent Name, and Your-azwj honourable 
Prophet-saww, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww pure Progeny-asws, and to 
Open for me tonight, O Lord-azwj, goodness of what You-azwj have Opened for anyone of 
Your-azwj creatures, then do not Close it from me, ever, until I meet You-azwj, and You-azwj are 
Satisfied with me! 

لْ وَ  مْ عَبََِِّْ وَ صِّ َِ َْ كُرْبَتَِّ وَ ارْ شَتَِّ شَف ِّعِّ اللَّيْلَةَ يََ رَب ِّ رَغْبَتَِّ وَ أَكْرِّمْ طلَِّبَتَِّ وَ نَ ف ِّ ِْ َْ وَ دَِِّ وَ آنِّ نْ رَوْعَتَِّ وَ اجْبَُْ فاَقَتَِّ وَ لَق ِّنِ ِّ  ِْ وَ اسْتَُْ عَوْرَِِّ وَ آمِّ
بِّ اللَّيْلَةَ دُعَائِّي يماو وَ لََّ تََْذُلْنِِّ  ُِجَّتَِّ وَ أقَِّلْنِِّ عَثْرَِِّ وَ اسْتَجِّ ألََتَِّ وَ كُنْ بِِّ رَِِّ َْ  وَ أعَْطِّنِِّ مَ

O Lord-azwj! Interceded for my desires tonight, and Honour my request, and Remove my 
distress, and Mercy my tears, and Connect my lone-ness, and Comfort my loneliness, and 
Cover my defects, and Secure my dread, and Block my destitution, and Indoctrinate me my 
argument, and Uproot my stumbles, and Respond to my supplication tonight and Grant me 
my request, and Be Merciful and do not Abandon me! 

مَ الرَّاحِِّّْ  َِ ُ عَلَى مَُُ  يَْ وَ صَلَّىوَ أنَََ أدَْعُوكَ وَ لََّ تََْرِّمْنِِّ وَ أنَََ أَسْألَُكَ وَ لََّ تُ عَذ ِّبْنِِّ وَ أنَََ أَسْتَغْفِّرُكَ يََ أرَْ  .-مَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ اللََّّ

And I supplicate to You-azwj, and do not Deprive me, and I am asking You-azwj and do not Punish 
me, and I seek Your-azwj Forgiveness O most Merciful of the merciful ones! And may Allah-azwj 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Pure Progeny-asws!’’169 

ََّبْتِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص مَْدَ مَرَّ و  -الصَّلََُ  فِِّ يَ وْمِّ ال ْْ ََّبْتِّ عِّنْدَ الضعحَى عَشْرَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا دٌ   وَ ثَلََثَ مَرَّاتب مَنْ صَلَّى يَ وْمَ ال َِ ُ أَ  قُلْ هُوَ اللََّّ
ُ ثَ وَابَ ألَْفِّ شَهِّيدب وَ ألَْفِّ صِّ  اَ أعَْتَقَ ألَْفَ ألَْفِّ رَقَ بَةب مِّنْ وُلْدِّ إِّسَْاَعِّيلَ وَ أعَْطاَهُ اللََّّ  .-د ِّيقب فَرَأَنَُّ

The Salat during the day of Saturday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays ten Cycles on 
the day of Saturday in the morning, reciting in each Cycle Surah(s) Al Hamd once, and Al 
Tawheed three times, it would be as if he has liberated a million necks from the children of 
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Ismail-as, and Allah-azwj will Give him Rewards of a thousand martyrs and a thousand truthful 
ones!’’170 

ََّبْتِّ  ُِ يَ وْمِّ ال خْلََصَ وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ وَ بَ عْدَهُ  -دُعَا يمِّ الَ ذلِّكَ الْرِّتابُ لَّ رَيْبَ فِّيهِّ هُدىو لِّ  يَ قْرأَُ الِّْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ كهيعص ذِّكْرُ رَحَْْتِّ رَب ِّكَ   لْمُتَّقِّيَْ بِّ
لْتُ وَ هُوَ رَبع الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ عَبْدَهُ زكََرِّيََّ فَ  ُ لَّ إِّلهَ إِّلََّّ هُوَ عَلَيْهِّ تَ وكََّ َ اللََّّ بِِّ َْ َِ   إِّنْ تَ وَلَّوْا فَ قُلْ 

A supplication on the day of Saturday – He should recited Surah(s) Al Ikhlas, and Al 
Mawazateyn, and after it, ‘Alif Lam Meem [2:1] That is the Book. There is no doubt in it is 
Guidance for the pious [2:2] Kaf Ha Ya Ayn Suad [19:1] Mention the Mercy of your Lord unto 
His servant Zakariyya [19:2] But if they turn back, say: ‘Allah is Sufficient for me, there is no 
God but He; upon Him do I rely, and He is Lord of the Magnificent Throne [9:129]. 

يَََدِّيكَ وَ أَسْألَُكَ سُؤَالَ مُ  َمِّيعِّ مََُامِّدِّكَ كُل ِّهَا وَ أَشْرُرُكَ شُرْرَ مُقِّر ب بِِّ ذِّرب ضْرعَُ إِّليَْكَ ضَراَعَةَ خَائِّفب مِّنْ تَذَل ِّلب بَيَْْ يدََيْكَ وَ أَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَحَْْدُكَ بِِّ َِ عُقُوبتَِّكَ 
 مِّنْ سَطْوَتِّكَ 

O Allah-azwj! I praise You-azwj with entirety of Your-azwj Praises, all of them, and I thank You-azwj 
thanking by one acknowledging with Your-azwj Favours, and I ask You-azwj asking by the one 
humiliating in front of You-azwj and beseeching to You-azwj beseeching of one fearing from 
Your-azwj Punishment, cautioned from Your-azwj Power! 

َِ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ صَلََ َ  مَا ََّ اَ ال اَ الَْْرْضَ وَ رَفَ عْتَ بِِّ لنعبُوَّ ِّ وَ ائْ تَمَنْتَهُ عَلَى الر ِّسَالَةِّ صْ  مَنِّ اخْتَصَ اللَّهُمَّ فبَِّقُدْرَتِّكَ الَّتَِّ سَطَحْتَ بِِّ  تَهُ باِّ

O Allah-azwj! By Your-azwj Power by which You-azwj Spread the earth with, and Raised the sky by 
it, Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, a Salawaat to the one 
You-azwj Specialised with the Prophet-hood and Entrusted him-saww upon the Message! 

 اهِّرِّينَ الْْئَِّمَّةِّ الَْْكْرَمِّيَْ  وَ عَلَى آلِّ مَُُمَّدب الطَّ ا سَنَنَ الْعِّبَادَ ِّ لَكَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ الَّذِّ ِّ هَدَانََ مِّنَ الضَّلََلَةِّ إِّلََ سَبِّيلِّ طاَعَتِّكَ وَ عَلَّمَنَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww 
who guided us from the straying to the way of obeying You-azwj, and taught us the conduct of 
the worshipping to You-azwj, and upon Progeny-asws of Muhammad-saww, the pure, the 
honourable Imams-asws!  

يَّتِّكَ  شَِّ ي ضَر او وَ لََّ نَ فْعاو إِّلََّّ ِِّ َِّ   اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَصْبَحْتُ مُتَقَل ِّباو فِِّ قَ بْضَتِّكَ لََّ أمَْلِّكُ مِّنْ نَ فْ

O Allah-azwj! I have become turning in Your-azwj Grip! I neither control for myself any harm nor 
benefit except by Your-azwj Desire! 

بَ وَ يََ قاَدِّراو عَلَى كُل ِّ شَيْ   بِ أَنْ تََْفَظَنِِّ فِّيهِّ مِّنْ أَسْبَابِّ الزَّلَلِّ وَ تُ وَف ِّقَنِِّ لِّصَالِّحِّ الْعَمَلِّ فأََسْألَُكَ يََ مَالِّكَ كُل ِّ نَ فْ

I ask You-azwj, O Controller of every breath, and O Able upon all things! Protect me from the 
causes of slips, and Harmonise me to the righteous deed! 
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ََّالِّفَ مِّنْ ذَنْبِِّ وَ  ابِّ تَذَلعلَو لَكَ كَيْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ عَبْدُكَ وَ أعَْبُدُكَ وَ أقَُد ِّسُكَ وَ أُصَل ِّي لَكَ وَ أَسْجُدُ لَكَ وَ أمَُر ِّغُ صَفْحَتََْ فِِّ التَعَ  نْكَ وَ تَ غْفِّرَ ال مَ مَََافَتَِّ مِّ َِ تَ رْ
قْوَِِّ إِّنْ كُنْتَ لِّلنَّارِّ خَلَقْتَنِِّ رَب ِّ وَا ذُلِ ِّ إِّنْ كُنْتَ  نتِّْقَامِّ أمَْهَلْتَنِِّ  عِّصْيَانِّّ لَكَ رَب ِّ وَا شِّ  لِّلَِّ

O Allah-azwj! I am Your-azwj servant and I worship You-azwj, and extol Your-azwj Holiness, and I pray 
Salat to You-azwj, and I prostrate to You-azwj, and I roll my cheeks in the soil humbling to You-azwj 
so You-azwj will Mercy my fear from You-azwj and Forgive my past sins, and my acts of 
disobedience to You-azwj! Lord-azwj, O my misery if You-azwj had Created me for the Hellfire! 
Lord-azwj, O my disgrace if You-azwj have Respited me for the Revenge! 

ي فِّيهِّ عَلَيَّ فأََسْ  مَكَ فَ عَصَمْتَهُ وَ سَألََكَ فأََعْطيَْتَهُ وَ اسْتَهْدَاكَ ألَُكَ يََ رَبَّ الْعَرْشِّ أَنْ تََْعَلَنِِّ فِّيهِّ مَِِّّنْ اسْتَعْصَ اللَّهُمَّ إِّنَّ هَذَا يَ وْمٌ قَدْ أقَْ بَلَ وَ لََّ أعَْلَمُ مَا تَ قْضِّ
 فَ هَدَيْ تَهُ وَ اسْتَوْفَ قَكَ فَ وَف َّقْتَهُ وَ ضَرعََ لَكَ فَمَا خَيَّبْتَهُ 

O Allah-azwj! This day has come and I don’t know what You-azwj have Decreed upon me during 
it! So, I ask You-azwj O Lord-azwj of the Throne to Make me during it from the ones who seek 
Your-azwj Protection, so You-azwj Protected him, and he asked You-azwj so You-azwj Gave him, and 
he sought Your-azwj Guidance so You-azwj Guided him, and sought You-azwj to Harmonise him, so 
You-azwj Harmonised him, and he beseeched to You-azwj, so You-azwj did not Disappoint him! 

ئُولُ وَ أنَْتَ الْمُطاَعُ وَ أنَْتَ الْمَرْجُوع وَ  َْ َطاَئِّي مُعْتََِّ  رَب ِّ أنَْتَ الْمَعْبُودُ وَ أنَْتَ الْمَ بْ يََ سَي ِّدِّ ِّ دُعَائِّي أنَْتَ الْمَخُوفُ إِّلَِّي دَعَوْتُكَ وَ أَنََ مُقِّرٌّ بِِّ فٌ بِّزلَلَِّي فأََجِّ
يمُ الْغَفُورُ مَا يدُْعَى بِّهِّ بَ عْدَ ذَلِّكَ فِِّ شُرْرِّ الن ِّعْمَةِّ  ِِّ ذْنِّّ بِّذَنْبِِّ إِّنَّكَ أنَْتَ الرَّ  وَ لََّ تُ ؤَاخِّ

Lord-azwj! You-azwj are the worshipped, and You-azwj are the asked, and You-azwj are the obeyed, 
and You-azwj are the hoped to, and You-azwj are the feared! My God-azwj! I supplicate to You-azwj 
and I am acknowledging with my wrongdoings, accepting my slips, so Answer my supplication, 
O my Master and do not Seize me for my sins, surely You-azwj are the Merciful, the Forgiver! 
What is called for after that in thanking for the bounties? 

مَْدُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ قُ لْتَ فِِّ كِّتَابِّكَ  ْْ لَ ما يَ فْتَحِّ اللََُّّ  اللَّهُمَّ لَكَ ا كْ فَلَ مُرْسِّ َِّ كَ لََا وَ ما يَُْ َِّ َْْرِّيمُ  لِّلنَّا ِّ مِّنْ رَحَْْةب فَلَ مُِْ نْ بَ عْدِّهِّ وَ هُوَ الْعَزِّيزُ ا وَ بِّكَ   لَهُ مِّ
كَ لِّمَا تَ فْتَحُهُ مِّنْ رَحْْتَِّكَ  َِّ قْتُ وَ أَشْهَدُ أنََّهُ لََّ مُِْ  آمَنْتُ وَ صَدَّ

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise! There is no god except You-azwj. You-azwj Said in Your-azwj 
Book: Whatever Mercy Allah Opens to the people, so there is none to withhold it, and 
whatever He Withholds, there is no sender to him from after Him, and He is the Mighty, the 
Wise [35:2], and I believe in You-azwj and ratified, and I testify that there is no withholder to 
what You-azwj Open of Your-azwj Mercy! 

كَ لِِّ وَ مَعِّي وَ عَلَيَّ مَا ابْ تَدَأتَْنِِّ  َِّ كُ  بِّهِّ مِّنْ نِّعْمَتِّكَ  فأََسْألَُكَ يََ سَي ِّدِّ ِّ أَنْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ أنَْ تَُْ َِّ لْقُدْرَ ِّ الَّتَِّ تَُْ ََّماواتِّ وَ الَْْرْضَ أَنْ تَ زُولَّ باِّ  ال
َِيع يََ قَ يعومُ  يَتَِّ يََ  ع تَ وْفِّيقِّي وَ بِّيَدِّكَ أمَْرِّ ِّ وَ نََصِّ  .-فإَِّنَّكَ وَلِِّ

I ask You-azwj, O my Master, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, 
and to Withhold for me, and with me, and upon me what You-azwj had Initiated me with of 
Your-azwj bounties with the Power which You-azwj Withhold the skies and the earth from 
moving, for You-azwj are in Charge of my inclination, and my affairs are in Your-azwj Hand, and 
so is my forelock, O Living, O Eternal!’’ 
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نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ وَ مَا رَزَقَنِِّ رَ  َ الْمُؤْمِّ ي وَ دِّينِِّ وَ جَِّيعِّ إِّخْوَانِّّ َِّ ََّبْتِّ أعُِّيذُ نَ فْ َْْ عُوذَُ  يَ وْمِّ ال رِّهَا وَ بِّ مْدِّ للََِِّّّّ بِ ِّ باِّ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ   رَب ِّ الْعَالَمِّيَْ إِّلََ آخِّ
رِّهَا وَ بِّ  رِّهَا وَ بِّ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  إِّلََ آخِّ دٌ  إِّلََ آخِّ َِ ُ أَ ُ رَب عنَا وَ سَي ِّدُنََ  قُلْ هُوَ اللََّّ رِّهَا وَ كَذَلِّكَ اللََّّ  إِّلََ آخِّ

An amulet (Taweez) on the day of Saturday – ‘I seek Refuge for myself, and my religion, and 
entirety of my brethren, the believing men and the believing women, and whatever my 
Lord-azwj has Graced me, with Surah Al Hamd up to its end, and with Surah Al Naas up to its 
end, and with Surah Al Falaq up to its end, and with Surah Al Tawheed up to its end, and 
(saying) ‘Like that is our Lord-azwj and our Master! 

ََّماواتِّ وَ الَْْرْضِّ مَثَلُ نوُرِّهِّ كَمِّشْرا ب  لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ هُوَ نوُرُ النعورِّ وَ مُدَب ِّرُ النعورِّ  نْ فِّيها مِّصْباحٌ الْمِّصْباحُ فِِّ زُجاجَةب ا نوُرُ ال ا كَوكَْبٌ دُر ِّ ٌِّّ يوُقَدُ مِّ لزعجاجَةُ كَأَنََّّ
هُ نَرٌ نوُرٌ عَلىشَجَرَ ب مُباركََةب زَيْ تُونةَب لَّ شَرْقِّيَّةب وَ لَّ غَرْبِّيَّةب يَرادُ زَيْ تُها يُضِّي َْ ََ ُ   لِّنُورِّهِّ نوُرب يَ هْدِّ ِّ اللََُّّ  ُِ وَ لَوْ لََْ تََْ ُ الَْْمْثالَ لِّلنَّا ِّ وَ اللََّّ ُِ وَ يَضْرِّبُ اللََّّ مَنْ يَشا

 -بِ عَلِّيمٌ بِّرُل ِّ شَيْ 

There is no god except He-azwj, the Light of the light, and Manager of the light, Light of the 
skies and the earth. An example of His Light is like a niche wherein is a lamp, the lamp is in 
a glass, and the glass is as if it is a brightly shining star ignited from a Blessed tree of olives, 
neither eastern nor western. Its oil almost illuminates and even though fire does not touch 
it. Light upon Light. Allah Guides to His Light ones He so Desires to, and Allah Strikes 
examples for the people, and Allah is Knowing of all things [24:35]. 

َْْقع وَ لَهُ الْمُلْكُ يَ وْمَ  َْْق ِّ وَ يَ وْمَ يَ قُولُ كُنْ فَ يَرُونُ قَ وْلهُُ ا ََّماواتِّ وَ الَْْرْضَ باِّ َْْرِّيمُ الْْبَِّيُْ فِِّ الصع   يُ نْفَخُ الَّذِّ ِّ خَلَقَ ال ُ الْغَيْبِّ وَ الشَّهادَ ِّ وَ هُوَ ا  -ورِّ عالَِّ

And He is the One Who Created the skies and the earth with the Truth; and on the day He 
says: “Be!”, so it comes into being. His word is the Truth, and for Him is the Kingdom on the 
day it shall be blown into the trumpet. Knower of the unseen and the seen; and He is the 
Wise, the Aware [6:73]. 

ََّماواتِّ وَ  ُ الَّذِّ ِّ خَلَقَ ال مب ثَُُّ اسْتَوى إِّنَّ رَبَّرُمُ اللََّّ تَّةِّ أيََّ ي اللَّيْلَ النَّه الْْرَْضَ فِِّ سِّ ثِّيثاو وَ اعَلَى الْعَرْشِّ يُ غْشِّ َِ ََخَّراتب ارَ يَطْلُبُهُ  ََ وَ الْقَمَرَ وَ النعجُومَ مُ لشَّمْ
ُ رَبع الْعالَمِّيَْ  مَْرِّهِّ أَلَّ لَهُ الْْلَْقُ وَ الَْْمْرُ تبَارَكَ اللََّّ  بِِّ

Surely, your Lord is Allah Who Created the skies and the earth in six days, then Established 
upon the Throne; He Covers the night over the day, which it pursues incessantly; and the 
sun and the moon and the stars, made subservient by His Command. Indeed, for Him is the 
Creation and the Command. Blessed is Allah, Lord of the worlds [7:54]. 

للََِّّّ الَّذِّ ِّوَ أعُِّيذُ ن َ  َ الْمُؤْمِّنِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ باِّ ي وَ جَِّيعَ إِّخْوَانِّّ َِّ ثْلَهُنَّ يَ تَنَ  فْ كُل ِّ   زَّلُ الْْمَْرُ بَ يْنَهُنَّ لِّتَعْلَمُوا أنََّ اللَََّّ عَلىخَلَقَ سَبْعَ سََاواتب طِّباقاو وَ مِّنَ الَْْرْضِّ مِّ
صى بِ عِّلْماو اطَ بِّرُل ِّ شَيْ بِ قَدِّيرٌ وَ أَنَّ اللَََّّ قَدْ أَِشَيْ  ِْ  بِ عَدَداو كُلَّ شَيْ   وَ أَ

And I seek Refuge for myself and entirety of my brethren, the believing men and the believing 
women, with Allah-azwj Who Created the seven skies as layers. [67:3]. Allah is the One Who 
Created the seven skies, and from the earth similar to these. The Command descends 
between these for you to know that Allah is Able upon all things, and that Allah has 
Encompassed with all things in Knowledge [65:12] and He Counts the number of all things 
[72:28]. 
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للَّيْ مِّ  ر ب وَ مِّنْ شَر ِّ الجِّنَّةِّ وَ الْبَشَرِّ وَ مِّنْ شَر ِّ مَا يَطِّيُْ باِّ َِّ لنَّهَارِّ وَ نْ شَر ِّ كُل ِّ ذِّ ِّ شَر ب مُعْلِّنب بِّهِّ أَوْ مُ رُنُ باِّ َْ نْ شَر ِّ طَوَارِّقِّ اللَّيْلِّ وَ النَّهَارِّ وَ مِّنْ شَر ِّ مَا لِّ وَ يَ  مِّ
مََّامَاتِّ وَ الْْرَاَباَ  ْْ رُنُ ا َْ  ا يَرُونُ فِِّ الْْجَامِّ وَ الْبِّحَارِّ تِّ وَ الَْْوْدِّيةََ وَ الصَّحَارِّ َِّ وَ الْغِّيَاضَ وَ الَْْشْجَارَ وَ مِّنْ شَر ِّ مَا يَرُونُ فِِّ الَْْنَّْاَرِّ وَ مِّنْ شَر ِّ مَ يَ

(I seek Refuge) from evil of all with evil being open with it or secretive, and from evil of the 
Jinn and the humans, and from evil of what flies at night and is calm at daytime, and from evil 
of the knocker at night and day, and from evil what settles in the caves, and the ruins, and the 
valleys, and the deserts, and the flooded lands, and the trees, and from evil of what happens 
in the rivers, and from evil of what happen in the jungles, and the oceans! 

للََِّّّ  نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ باِّ ي وَ جَِّيعَ مَا رَزَقَنِِّ رَبِ ِّ وَ مَنْ يَ عْنِّينِِّ أمَْرهُُ مِّنَ الْمُؤْمِّ َِّ ُِ وَ يعُِّزع كِّ يُ ؤْ  مَالِّكِّ الْمُلْ وَ أعُِّيذُ نَ فْ ُِ وَ يَ نْزِّعُ الْمُلْكَ مَِِّّنْ يَشَا ِِّ الْمُلْكَ مَنْ يَشَا
ُِ بِّيَدِّهِّ الَْْيُْْ وَ هُوَ عَلَى كُل ِّ شَيْ  ُِ وَ يذُِّلع مَنْ يَشَا  بِ قَدِّيرٌ مَنْ يَشَا

And I seek Refuge for myself and entirety of what my Lord-azwj has Graced me, and the ones 
whose matter concerns me from the believing men and the believing women, with Allah-azwj 
Owner of the Kingdom! He-azwj Gives the Kingdom to the one He-azwj so Desires to and Snatches 
the kingdom from the one He-azwj so Desires to, and He-azwj Honours the one He-azwj so Desires 
to, and Humiliates the one He-azwj so Desires to. The good is in His-azwj Hand, and He-azwj is Able 
upon all things! 

نَ الْمَي ِّتِّ وَ  َْْيَّ مِّ َْْي ِّ وَ يَ رْزُقُ  يوُلِّجُ اللَّيْلَ فِِّ النَّهَارِّ وَ يوُلِّجُ النَّهَارَ فِِّ اللَّيْلِّ وَ يَُْرِّجُ ا ََابب  يَُْرِّجُ الْمَي ِّتَ مِّنَ ا ِِّ ُِ بِّغَيِّْْ   مَنْ يَشَا

He-azwj Permeates the night into the day and He-azwj Permeates the day into the night, and 
He-azwj Extracts the living from the death and Extracts the dead from the living, and He-azwj 
Graces the one He-azwj so Desires to without measure! 

ثْلِّهِّ شَيْ   ََ كَمِّ ُِ وَ يَ قْدِّرُ إِّنَّهُ ليَْ َُطُ الر ِّزْقَ لِّمَنْ يَشا ََّماواتِّ وَ الَْْرْضِّ يَ بْ يُْ لَهُ مَقالِّيدُ ال يعُ الْبَصِّ ََّمِّ  :بِ عَلِّيمٌ رُل ِّ شَيْ بِّ  ٌِ وَ هُوَ ال

There isn’t anything like Him, and He is the Hearing, the Seeing [42:11] For Him are the reins 
of the skies and the earth. He Extends the sustenance for one He so Desires to and Straitens. 
He is Knowing with all things [42:12]. 

ي وَ دِّينِِّ وَ إِّخْوَانِّّ  َِّ للََِّّّ الَّذِّ ِّأعُِّيذُ نَ فْ ََّماواتِّ الْعُلى باِّ ََّماواتِّ وَ ما فِِّ الَْْرْضِّ وَ ما بَ يْنَهُما وَ لَهُ ما فِِّ  الرَّحْْنُ عَلَى الْعَرْشِّ اسْتَوى خَلَقَ الَْْرْضَ وَ ال  ال
 ما تََْتَ الثَّرى

I seek Refuge for myself, and my religion, and my brethren, with Allah-azwj Who Created the 
earth and the skies above [20:4] The Beneficent, Established upon the Throne [20:5] For Him 
is whatever is in the skies and whatever is in the earth and whatever is between the two 
and whatever is beneath the soil [20:6]. 

رَّ وَ أَخْفىوَ إِّنْ تََْهَرْ باِّ  ِّ َ َْنً لْقَوْلِّ فإَِّنَّهُ يَ عْلَمُ ال ُْْ ُِ ا ُ لَّ إِّلهَ إِّلََّّ هُوَ لَهُ الَْْسَْا  اللََّّ

And if you are loud with the speech, so He Knows the secret and the concealed (matters) 
[20:7] Allah, there is no god except Him. For Him are the most Beautiful Names [20:8]. 
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  َِّ ها وَ ادْعُوهُ خَوْفاو وَ بع الْمُعْتَدِّينَ وَ لَّ ت ُ أَلَّ لَهُ الْْلَْقُ وَ الَْْمْرُ تبَارَكَ اللََُّّ رَبع الْعالَمِّيَْ ادْعُوا رَبَّرُمْ تَضَرععاو وَ خُفْيَةو إِّنَّهُ لَّ  ِِّ دُوا فِِّ الَْْرْضِّ بَ عْدَ إِّصْلَ َِّ فْ
نِّيَْ طَمَعاو إِّنَّ  َِّ   رَحَْْتَ اللََِّّّ قَرِّيبٌ مِّنَ الْمُحْ

Indeed, for Him is the Creation and the Command. Blessed is Allah, Lord of the worlds [7:54] 
Call your Lord beseeching and secretly, surely He does not Love the aggressors [7:55] And 
do not make mischief in the earth after it has been set in order, and supplicate to Him 
fearing and wishing; surely the Mercy of Allah is close to the good doers [7:56]. 

للََِّّّ الْمُنْ  نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ باِّ َ الْمُؤْمِّ ي وَ مَا رَزَقَنِِّ رَبِ ِّ وَ جَِّيعَ إِّخْوَانِّّ َِّ يلِّ وَ الزَّبوُرِّ أعُِّيذُ نَ فْ  وَ الْفُرْقاَنِّ الْعَظِّيمِّ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ بَاغب وَ طاَغب وَ نََفِّثب زِّلِّ التَّوْراَ ِّ وَ الِّْْنِّْ
بَ  رب وَ كَاهِّنب وَ ظاَهِّرب وَ بَاطِّنب وَ نََطِّقب وَ طاَرِّقب وَ مُتَحَر ِّكب وَ سَاكِّنب وَ مُتَ  وَ نََكِّ ِِّ  و ِّنب وَ مَِّيفب خَي ِّلب وَ مُتَرَ وَ شَيْطاَنب وَ سُلْطاَنب وَ سَا

I seek Refuge for my self, and what my Lord-azwj has Graced me, and entirety of my brethren, 
the believing men and the believing women, with Allah-azwj the Revealer of the Torah, and the 
Evangel, and the Psalms, and the Magnificent Furqan, from evil of every rebel, and tyrant, and 
blower (on knots), and breaker, and Satan-la and ruler, and sorcerer, and soothsayer, and 
apparent, and hidden, and night comer, and mover, and still, and imaginative, and 
constructed, and scary! 

ي وَ هُوَ يَدْفَعُ عَنِ ِّ لََّ شَرِّيكَ لَهُ وَ لََّ مُعِّزَّ لِّمَنْ أذََلَّ وَ  َِّ رِّ ِّ وَ مُونِّ رْزِّ ِّ وَ نََصِّ ِِّ ارُ وَ صَلَّى اللََُّّ عَلَى  لََّ مُذِّلَّ لِّمَنْ أعََزَّ وَ وَ سُبْحَانَ اللََِّّّ  دُ الْقَهَّ ِِّ  هُوَ الْوَا
 .-مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ أَجََْعِّيَْ 

And Glory be to Allah-azwj, my Guardian, and my Helper, and my Comforter, and He-azwj defends 
me! There is neither any associate for Him-azwj, nor any honourer for the one, He-azwj 
Humiliates, nor any humiliator for the one, He-azwj Honours, and He-azwj is the One, the 
Subduer! And may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws in 
their entirety!’’171 

دِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص َِ مَْدَ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ  -الصَّلََُ  فِِّ ليَْلَةِّ الَْْ ْْ دِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا َِ فِّظَهُ اللََُّّ فِِّ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الَْْ َِ دَى عَشْرََ  مَرَّ و  ِْ ي ِّ إِّ
رَ ِّ وَ غَفَرَ لَهُ ذُنوُبهَُ  نْ يَا وَ الْْخِّ  الدع

The Salat during the night of Sunday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles Salat 
on the night of Sunday, reciting in each Cycle (Surah) Al Hamd once, and Ayat Al Kursy eleven 
times, Allah-azwj will Protect him in the world and the Hereafter, and Forgive his sins for him!  

ُ الشَّفَاعَةَ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ فِّيمَنْ أَخْلَصَ للََِِّّّّ وَ أعَْطاَهُ اللََُّّ فإَِّنْ ت ُ  َ وَ هُوَ مَُْلِّصٌ للََِِّّّّ أعَْطاَهُ اللََّّ  .-دَائِّنَ فِِّ الْجنََّةِّ  أرَْبَعَ مَ وُفِ ِّ

If he were to die and he is sincere to Allah-azwj, Allah-azwj will Grant him the intercession on the 
Day of Qiyamah regarding the ones who had been sincere to Allah-azwj, and Allah-azwj will Give 
him four cities in the Paradise!’’172 

دِّ وَ عَنْهُ ص َِ ُ عَزَّ وَ جَلَّ ثَلََ  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الَْْ ََْفَظُونهَُ مِّنَ الْمَعَ مَنْ صَلَّى هَذِّهِّ الصَّلَََ  أعَْطاَهُ اللََّّ ََْفَظُونهَُ مِّنْ أعَْدَائِّهِّ ثِّيَْ مَلَراو  نْ يَا وَ عَشَرَ و  ي فِِّ الدع  اصِّ

                                                      
171 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 14 
172 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 15 
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Another Salat on the night of Sunday – and from him-saww: ‘One who prays this Salat, Allah-azwj 
Mighty and Majesty will Give thirty Angels protecting from acts of disobedience in the world, 
and ten (Angels) protecting from his enemies.  

 َِ يداو فإَِّذَا خَرجََ مِّنْ قَبَِّْهِّ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ  َِتََّّ  كب مِّنَ الْمَلََئِّرَةِّ مِّنْ ضَرَهُ مِّائَةُ مَلَ فإَِّنْ مَاتَ فَضَّلَهُ اللََُّّ تَ عَالََ عَلَى ثَ وَابِّ ثَلََثِّيَْ شَهِّ بِّيحِّ وَ التَّهْلِّيلِّ  َْ لتَّ وْلِّهِّ باِّ َِ
 .-يَدْخُلَ الْجنََّةَ 

If he were to die, Allah-azwj the Exalted will Grace him upon Rewards of thirty martyrs. When 
he emerges from his grave on the Day of Qiyamah, one hundred Angels from the Angels will 
attend him from around him, with the glorifications, and extollations of Oneness, until he 
enters the Paradise’’.173 

دِّ رُوِّ َِّ عَنْهُ ص َِ تَّ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب بِّ  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الَْْ َِدِّ سِّ دٌ  اتََِّةِّ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ فَ أنََّهُ قاَلَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الَْْ َِ ُ أَ سَبْعَ مَرَّاتب أعَْطاَهُ  قُلْ هُوَ اللََّّ
ُ تَ عَالََ ثَ وَابَ الشَّاكِّرِّينَ وَ ثَ وَابَ الصَّابِّرِّينَ وَ أعَْمَالَ الْمُتَّقِّيَْ وَ كَتَبَ لَهُ عِّبَادََ  أرَْبعَِّيَْ  َِتََّّ ومُ مِّنْ مَقَامِّهِّ إِّلََّّ مَ  سَنَةو وَ لََّ يَ قُ اللََّّ نْ يَا  نَ الدع غْفُوراو لَهُ وَ لََّ يََْرجُُ مِّ

 يَ رَى مَرَانهَُ مِّنَ الْجنََّةِّ وَ يَ راَنِّّ فِِّ مَنَامِّهِّ وَ مَنْ يَ راَنِّّ فِِّ مَنَامِّهِّ وَجَبَتْ لَهُ الْجنََّةُ.

Another Salat on the night of Sunday reported from him-saww having said: ‘One who prays six 
Cycles Salat on the night of Sunday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Al 
Tawheed seven times, Allah-azwj the Exalted will Give him Rewards of the grateful ones, and 
Rewards of the patient ones, and deeds of the pious ones, and Write for him worship of forty 
years, and he will not stand from his place except He-azwj will have been Forgiven for, and he 
will not exit from the world until he sees his place from the Paradise, and he will see me-saww 
in his dream, and one who sees me-saww in his dream, the Paradise is obligated for him!’’174 

دِّ وَ عَنْهُ ص َِ َِ  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الَْْ مَْدَ مَرَّ و وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الَْْ ْْ دٌ قُلْ  دِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا َِ دَهُ عَلَى   هُوَ اللََُّّ أَ ََ رَّمَ اللََُّّ جَ َِ يَْ مَرَّ و  َِّ خََْ
نْ يَا. النَّارِّ وَ أعَْطاَهُ قَصْراو فِِّ الْجنََّةِّ   كَأَوْسَعِّ مَدِّينَةب فِِّ الدع

Another Salat on the night of Sunday – and from him-saww: ‘One who prays four Cycles on the 
night of Sunday reciting in each Cycles, Surah Al Hamd once, and Al Tawheed fifty times, 
Allah-azwj will Prohibit his body unto the Hellfire, and Give him a castle in the Paradise as vast 
as a city in the world’’.175 

دِّ وَ قاَلَ ص َِ ي ِّ وَ شَهِّدَ اللََُّّ  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الَْْ مَْدَ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ ْْ دِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا َِ   مَرَّ و مَرَّ و.مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الَْْ

Another Salat on the night of Sunday – and he-saww said: ‘One who prays two Cycles on the 
night of Sunday, reciting in each Cycle Surah Al Hamd once, and Ayat Al Kursy, and Allah 
Testifies [3:18], once, once’’. 

مَْدُ وَ لَكَ الْمُلْكُ  ْْ دِّ اللَّهُمَّ رَب َّنَا لَكَ ا َِ ُِ ليَْلَةِّ الَْْ  بِ قَدِّيرٌ بِّيَدِّكَ الَْْيُْْ إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ دُعَا
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A supplication on the night of Sunday – ‘O Allah-azwj, our Lord-azwj! For You-azwj is the Praise and 
for You-azwj is the Kingdom. The good is in Your-azwj Hand, You-azwj are Able upon all things!  

ُ الَّذِّ ِّسُبْ  ثْلِّهِّ شَيْ  حَانَكَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ أنَْتَ اللََّّ ََ كَمِّ   ٌِ ليَْ

Glory be to You-azwj! There is no associate for You-azwj! You-azwj are Allah-azwj Who, there isn’t 
anything like Him-azwj!  

  وَ ضَرعََ الْْلَْقُ كُلعهُمْ إِّليَْكَ وَ أَشَدَّ جَبََوُتَكَ وَ أنَْ فَذَ قُدْرَتَكَ سَبَّحَ الْْلَْقُ كُلعهُمْ لَكَ وَ أَشْفَقَ الْْلَْقُ كُلعهُمْ مِّنْكَ  سُبْحَانَكَ مَا أعَْظَمَ شَأْنَكَ وَ أعََزَّ سُلْطاَنَكَ 

Glory be to You-azwj! How Magnificent is Your-azwj Glory, and how Mighty is Your-azwj Authority, 
and how Intense is Your-azwj Force, and how Accomplished is Your-azwj Power! The creatures, 
all of them glorify to You-azwj, and the creatures, all of them are fearful from You-azwj, and the 
creatures, all of them beseech to You-azwj!  

يْهُُ وَ بِ وَ إِّليَْكَ مُنْتَهَاهُ وَ أنَْشَأْتَ كُلَّ شَيْ بِ وَ إِّليَْكَ مَعَادُهُ وَ بَدَأْتَ كُلَّ شَيْ شَيْ خَلَقْتَ كُلَّ  عْتَ كُلَّ شَيْ وَ  بِ وَ إِّليَْكَ مَصِّ مُ الرَّاحِِّّْيَْ سِّ َِ  بِ رَحَْْةو وَ أنَْتَ أرَْ

You-azwj Created everything and to You-azwj is its return, and You-azwj Initiated everything and 
to You-azwj is its end point, and You-azwj Grew everything and to You-azwj is its destination, and 
Your-azwj Mercy is capacious of all things, and You-azwj are most Merciful of the merciful ones! 

ب ِّحُونَ اللَّيْلَ وَ النَّهارَ لَّ يَ فْتَُوُنَ   ِّ الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ وَ رَب ِّ الْمَلََئِّرَةِّ الْمُقَرَّبِّيَْ الَّذِّينَ سُبْحَانَ اللََِّّّ ذِّ  ََ  يُ

Glory be to Allah-azwj with the Mighty Throne, and Lord-azwj of the Angels of Proximity, those 
who are glorifying night and day, not taking a break!  

بْرارِّ  سُبْحَانَ اللََِّّّ  ي ِّ وَ الِّْْ لْعَشِّ   باِّ

Glory be to Allah-azwj in the early evening and the early morning! 

َِ اللَّيْلِّ  سُبْحَانَ اللََِّّّ   وَ أَطْرافَ النَّهارِّ لَّ تُدْرِّكُهُ الْْبَْصارُ وَ هُوَ يدُْرِّكُ الْْبَْصارَ  آنَ

Glory be to Allah-azwj, in hours of the night, and ends of the day! The sights cannot realise 
Him-azwj and He-azwj Realises the sights! 

يََتِّكَ  ِِّ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب عَبْدِّكَ الَّذِّ ِّ انْ تَجَبْتَهُ لِّرِّسَالتَِّكَ وَ أَكْرَمْتَهُ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
Your-azwj servant whom You-azwj Selected for Your-azwj Message, and Honoured him-saww with 
Your-azwj Verses! 

 اللَّهُمَّ لََّ تََْرِّمْنَا الْرَوْنَ مَعَهُ فِِّ قَ راَرِّ رَحْْتَِّكَ 

O Allah-azwj! Do not Deprive us of being with him-saww in settlement of Your-azwj Mercy! 
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َْ وَ حََّْلْتَهُ فأََدَّى فَضَاعِّفِّ اللَّهُمَّ ثَ وَابهَُ وَ أَكْرِّمْهُ بِّقُرْبِّهِّ مِّنْكَ  نْ ا عَلَى جَِّيعِّ خَ  كَراَمَةو يَ فْضُلُ بَِِّ اللَّهُمَّ كَمَا أرَْسَلْتَهُ فَ بَلَّ رُونَ مِّ اَ الَْْوَّلُونَ وَ الْْخِّ لْقِّكَ وَ يَ غْبِّطهُُ بِِّ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ  َِ  عِّبَادِّكَ وَ اجْعَلْ مَثْوَانََ مَعَهُ يََ أرَْ

O Allah-azwj! Just as You-azwj had Sent him-as so he-saww delivered and fulfilled, O Allah-azwj, 
Double his-saww Rewards, and Honour him-saww with nearness from You-azwj as prestige he-saww 
is merited with over entirety of Your-azwj creatures, and he-saww can be envied with by the 
former ones and the latter ones from Your-azwj servants, and Make our abode with him-saww, 
O most Merciful of the merciful ones! 

 اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ عَلَى آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ وَ ذُر ِّيَّتِّهِّ الَْْكْرَمِّيَْ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon his-saww pure Progeny-asws, and 
his-saww honourable offspring! 

لْقَبُولِّ أعَْمَالنَاَاللَّهُمَّ أَ  لْيَقِّيِّْ سَراَئِّرَنََ وَ تَ لَقَّ باِّ  صْلِّحْ باِّ

O Allah-azwj! Rectify our secrets with the certainty, and Favour by accepting our deeds! 

ةو بِّذِّكْرِّكَ وَ اجْعَلْ نِّيَّاتِّ  ََ   غَيِّْْكَ نَا مَُْتَصَّةو لِّرَحْْتَِّكَ وَ أعَْمَالنََا خَالِّصَةو لَكَ دُونَ اللَّهُمَّ اجْعَلْ قُ لُوبَ نَا مُطْمَئِّنَّةو إِّلََ عَفْوِّكَ آنِّ

O Allah-azwj! Make our hearts reassured to Your-azwj Pardon, comforted by Your-azwj Zikr, and 
Make our intentions specific for Your-azwj Mercy, and our actions sincere to You-azwj besides 
others! 

ةَِّ لِّ  ِّْ نْ يَا وَ الد ِّينِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ الر ِّبْحَ مِّنَ الت ِّجَارَ ِّ الَّتَِّ لََّ تَ بُورُ وَ الْغَنِّيمَةَ مِّنَ الَْْعْمَالِّ الصَّا  لدع

O Allah-azwj! I ask You-azwj for profiting from the trading which will not be ruined, and the gains 
from the righteous actions for the world and the religion! 

َ  أَهْوَالِّ  دَّ  يَ وْمِّ الْبَعْثِّ وَ أَسْألَُكَ النَّجَاَ  مِّنْ عَذَابِّكَ وَ الْفَوْزَ بِّرَحْْتَِّكَ  اللَّهُمَّ سَه ِّلْ عَلَيَّ سَرْرََ  الْمَوْتِّ وَ شِّ

O Allah-azwj! Ease upon me the pangs of death, and severity of the horrors on the Day of 
Resurrection, and I ask You-azwj for the salvation from Your-azwj Punishment, and the success 
with Your-azwj Mercy! 

لِّيمَ عِّنْدَ   َْ ْنَةب اللَّهُمَّ ارْزقُْنِِّ الشعرْرَ عِّنْدَ كُل ِّ نِّعْمَةب وَ الصَّبََْ وَ التَّ  كُل ِّ بَلََبِ وَ مُِّ

O Allah-azwj! Grace me the thanking at every bounty, and the patience and the submission at 
every affliction and Trial! 

عَى فِِّ  َْ ابَكَ مَرْضَاتِّكَ وَ يَ رْغَبُ فِّيمَا عِّنْ اللَّهُمَّ اجْعَلْنِِّ مَِِّّنْ يوُفِِّ بِّعَهْدِّكَ وَ يُ ؤْمِّنُ بِّوَعْدِّكَ وَ يَ عْمَلُ بِّطاَعَتِّكَ وَ يَ ََ ِِّ  دَكَ وَ يَ رْجُو ثَ وَابَكَ وَ يََاَفُ 

O Allah-azwj! Make me from the ones fulfilling Your-azwj Covenant, and believing in Your-azwj 
Promise, and working in Your-azwj obedience, and striving in Your-azwj Satisfaction, and desiring 
regarding what is in Your-azwj Presence, and hoping for Your-azwj Rewards, and fearing Your-azwj 
Reckoning! 
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َْنِِّ عَافِّيَتَكَ وَ اشَْلَْنِِّ بِّرَراَمَتِّكَ وَ أتََِّّ عَلَيَّ نِّعْمَتَكَ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ صَ  ُ عَلَىلَّى اللَّهُمَّ ألَْبِّ  .-سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب رَسُولِّكَ وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ  اللََّّ

O Allah-azwj! Clothe me Your-azwj well-being and Include me in Your-azwj Benevolence, and 
Complete Your-azwj bounties upon me, Ameen, Lord-azwj of the worlds! And may Allah-azwj Send 
Salawaat upon our Chief Muhammad-saww, Your-azwj Rasool-saww and his-saww pure 
Progeny-asws!’’176 

دِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص َِ َْْ  الصَّلََُ  فِِّ يَ وْمِّ الَْْ دِّ عِّنْدَ الضعحَى ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ الرَّكْعَةِّ الُْْولََ ا َِ ثَلََثَ مَرَّاتب وَ  إِّنََّ أَعْطيَْناكَ الْرَوْثَ رَ  دَ مَرَّ و وَ مْ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الَْْ
مَْدَ مَرَّ و وَ ثَلََثَ مَرَّاتب  ْْ دٌ  فِِّ الرَّكْعَةِّ الثَّانِّيَةِّ ا َِ ُ أَ َِ و مِّنَ الن ِّفَاقِّ وَ أمََانَو مِّنَ الْ  قُلْ هُوَ اللََّّ َْرِّيْب عَذَابِّ وَ كَ أعُْفِّيَ مِّنَ النَّارِّ وَ أعُْطِّيَ بَ راَ قَ عَلَى كُل ِّ مِّ اَ تَصَدَّ أَنَُّ

ِِّ دَرَجَةو فِِّ الْجنََّةِّ. مَا ََّ جَّاتب وَ أعُْطِّيَ بِّرُل ِّ نَْْمب فِِّ ال ِِّ َِجَّ عَشْرَ  اَ   وَ كَأَنَُّ

The Salat during the day of Sunday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles Salat 
on the day of Sunday, reciting in the first Cycle Surah Al Hamd once, and Al Kawser three 
times, and in the second Cycle Surah Al Hamd once and Al Tawheed three times, will be 
Pardoned from the Fire, and Given a freedom pass from the hypocrisy, and security from the 
Punishment, and it would be as if he has donated charity upon every poor person, and as if 
he has performed Hajj ten times, and be Given ranks in the Paradise the number of every 
star’’.177 

دِّ وَ عَنْهُ ص َِ دِّ  صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الَْْ َِ مَْدَ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُ  مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الَْْ ْْ ي ِّ مَرَّ و وَ ثَلََثَ مَرَّاتب عِّنْدَ الضعحَى أرَْبعََ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا قُلْ هُوَ  رْسِّ
دٌ  َِ ُِورِّيَّةب وَصَائِّفُ وَ وِّلْدَانٌ وَ أَنَّْاَرٌ وَ  ا سَرِّيرٌ عَلَى كُل ِّ سَرِّيرب أعَْطاَهُ اللََُّّ فِِّ الْجنََّةِّ أرَْبَعَ بُ يُوتب كُلع بَ يْتب أرَْبَعُ طبََقَاتب كُلع طبََقَةب بَِِّ  اللََُّّ أَ ُِورِّيَّةٌ بَيَْْ يَدَ ِّْ كُل ِّ 
 أَشْجَارٌ.

Another Salat for the day of Sunday – and from him-saww: ‘One who prays four Cycles Salat on 
the day of Sunday in the morning, reciting in each Cycle Surah Al Hamd once, and Ayat Al 
Kursy once, and Al Tawheed three times, Allah-azwj will Give him four houses in the Paradise, 
in each house being four layers, each layer having a bed in it, and in every bed being a Hourie, 
in front of every Hourie will be butlers and servants, and rivers and trees’’.178 

دِّ وَ عَنْهُ ص َِ رَ سُورَ ِّ ا صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الَْْ نْهُنَّ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ آخِّ دِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب مِّ َِ ََّماواتِّ وَ ما للََِِّّّّ  بَقَرَ ِّ لْ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الَْْ  ما فِِّ ال
 فِِّ الَْْرْضِّ 

Another Salat for the day of Sunday – and from him-saww: ‘One who prays four Cycles on the 
day of Sunday, reciting in each Cycle of these Surah Al Fatiha, and end of Surah Al Baqarah, 
For Allah is whatever is in the skies and whatever is in the earth; [2:284].  

ائَةَ  ي ِّ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ الْعَنِّ النَّصَارَى مِّ نَ الصَّلََ ِّ فاَقْ رَأْ آيةََ الْرُرْسِّ وَافإَِّذَا فَ رَغْتَ مِّ َِ يَ هُودِّيَّةب ئِّجَكَ كَتَبَ اللََُّّ لَهُ بِّرُل ِّ يَ هُودِّ ِّ ب وَ  مَرَّ ب وَ سَلِّ اللَََّّ 
ُ ثَ وَابَ ألَْفِّ نَبِِّ ب وَ يَرْتُبُ  ُ لَهُ ثََاَنِّيَةَ أبَْ وَابِّ الْجنََّةِّ  عِّبَادََ  سَنَةب وَ أعَْطاَهُ اللََّّ  .-لَهُ بِّرُل ِّ نَصْراَنِّّ ب وَ نَصْراَنِّيَّةب ألَْفَ غَزْوَ ب وَ فَ تَحَ اللََّّ

When you are free from the Salat, then recite Ayat Al Kursy, and send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and the curse the Christians one 
hundred times, and ask Allah-azwj for your needs, Allah-azwj will Write for him for every Jewish 

                                                      
176 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 19 
177 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 20 
178 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 21 
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man and Jewish woman, worship of a year, and Allah-azwj will Give him Rewards of a thousand 
Prophets-as, and Write for him for every Christian man and Christian woman a thousand 
military expeditions, and Allah-azwj will Open for him the eight doors of Paradise’’. 

دِّ اللَّهُمَّ  َِ ُِ يَ وْمِّ الَْْ وَاكَ دُعَا ُِّيٌْ سِّ ََ لَهُ  الِّكِّ وَ ليَْ ََ يقِّ الْمَ يهِّ فِِّ ضِّ نْكَ وَ  إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ سُؤَالَ مُذْنِّبب أوَْبَ قَتْهُ ذُنوُبهُُ وَ مَعَاصِّ  لََّ أمََلٌ غَيْْكَُ وَ لََّ مُغِّيثٌ أرَْأَفُ مِّ
دُ عَلَيْهِّ غَيُْْ عَفْوِّكَ   وَ لََّ مُعْتَمَدٌ يَ عْتَمِّ

A supplication on the day of Sunday – ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj asking by a sinner whose sins 
have destroyed him, and (so have) his acts of disobedience in constriction of asking You-azwj, 
and there is neither any shelter for him besides You-azwj nor any hope apart from You-azwj, nor 
any helper Kinder than You-azwj, nor any reliance he can be relying upon apart from Your-azwj 
Pardon! 

لْتَهَا بِّتَطَوعلِّكَ غَيَْْ مُؤَهَّلِّهَا لََْ يُ عَ  لن ِّعَمِّ قَ بْلَ اسْتِّحْقَاقِّهَا وَ أهََّ ٌِ وَ لََّ أنَْ فَدَ سَعَتَكَ سُؤَالُ مُلِّح ب بَلْ أدَْرَرْتَ  لََّ ازَّكَ مَنْعٌ وَ أنَْتَ مَوْلََّ َِّ الَّذِّ ِّ جُدْتَ باِّ أَكْدَاكَ إِّعْطاَ
مْ وَ تَ فَضعلَو  نْكَ وَ تَطَوعلَّو عَلَيْهِّ  أرَْزاَقَ عِّبَادِّكَ مَن او مِّ

You-saww are my Master-azwj Who are Generous with the bounties before their being deserved, 
and Release it with Your-azwj Leniency without being eligible! You-azwj are neither prevented by 
an obstacle nor does the Giving constrain You-azwj, nor does the persistent asking deplete 
Your-azwj capacity, but You-azwj Pour the sustenance of Your-azwj servants as Conferment from 
You-azwj and Leniency upon them and Grace! 

انُ عَنْ نَشْرِّ مََُامِّدِّكَ وَ تَ فَضعلِّكَ وَ قَدْ تَ عَ  ََ فَتِّكَ وَ هَدَأَ الل ِّ دْتُكَ بِّقَصْدِّ ِّاللَّهُمَّ كَلَّتِّ الْعِّبَارَُ  عَنْ بُ لُوغِّ صِّ نوُبُ فأَنَْتَ  مَّ َ الذع اطَتْ بِِّ َِ مُ  إِّليَْكَ وَ إِّنْ أَ عَلََّ
 الْغيُُوبِّ 

O Allah-azwj! The expressions lack from reaching Your-azwj description, and the tongues are 
limited from publicising Your-azwj Praise and Your-azwj Grace, and I have deliberated to You-azwj 
with my aiming to You-azwj, and the sins have surrounded me. You-azwj are Knower of the 
hidden matters. 

َ الْجنََّ  بَ لِِّ  ةَ بِّرَحْْتَِّكَ أَسْألَُكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تََبََنِِّ لِّنَبِّي ِّكَ مَُُمَّدب ص وَ تُوجِّ

I ask you-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
and Endear me to Your-azwj Prophet-saww Muhammad-saww, and Obligate the Paradise for me by 
Your-azwj Mercy! 

ََنُ الْْاَلِّقِّيَْ الَْْ  ِْ مُ الرَّاحِِّّْيَْ وَ أَكْرَمُ الَْْكْرَمِّيَْ وَ أَجْوَدُ الَْْجْوَدِّينَ وَ أَ َِ رُ وَ الظَّاهِّرُ وَ الْبَاطِّنُ أنَْتَ فأَنَْتَ أرَْ  إِّلَِّي أَعَزع وَ أَكْرَمُ وَ أَجَلع وَ أرَْأَفُ مِّنْ وَّلُ وَ الْْخِّ
عَ فِّيمَا قِّبَلَكَ   أنَْ تَ رُدَّ مَنْ أمََّلَكَ وَ رَجَاكَ وَ طَمِّ

You-azwj are most Merciful of the merciful ones, and most Benevolent of the benevolent ones, 
and most Generous of the generous ones, and most excellent of the creators, the First, and 
the Last, and the Apparent, and the Hidden! You-azwj are my God-azwj, the Mightiest, most 
Benevolent, and most Majestic, and Kinder than to Reject the one aspiring to You-azwj hoping 
to You-azwj, and coveting regarding what is with You-azwj! 
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اَفِّ الْْثََمِّ وَ أَ  قْتَِّ مَ باِّ ي فِِّ النَّظَرِّ لََاَ وَ سَالَمْتُ الَْْيََّ َِّ مَْدُ إِّلَِّي إِّنّ ِّ جُرْتُ عَلَى نَ فْ ْْ نْ عَامِّ فَ لَكَ ا ع الِّْْ لََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ وَ مَا بقَِّيَ لََاَ يََ رَب ِّ إِّلََّّ  يََ ذَا الجَْ نْتَ وَلِِّ
 تَطَوعلُكَ 

For You-azwj is the Praise, my God-azwj! I have been audacious upon my self in looking at 
(considering) it and greeted the days by acknowledging the sins, and You-azwj are Guardian of 
the people, O with the Majesty and the Benevolence, and there does not remain for it, O 
Lord-azwj, except Your-azwj Leniency!  

لنَّجَاحِّ  نْكَ باِّ نْكَ النَّظَرَ وَ اجْعَلْ مَرَدَّهَا مِّ صْبَاحِّ فإَِّنَّ يََ  صَل ِّ يََ رَب ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَجَِّلْ لََاَ مِّ ِِّ وَ الن ِّعَمِّ وَ فاَلِّقَ الِّْْ كَ الْمُعْطِّي النَّفَّاحُ ذُو الْْلََّ
قَّ يََ غَفَّارُ  تَحِّ َْ  امْنَحْهَا سُؤْلََاَ وَ إِّنْ لََْ تَ

O Lord-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Beautify the Consideration from You-azwj for it, and Make its return from You-azwj with the 
success, O Splitter of the morning! You-azwj are the Giver, the Granter of success, with the 
Favours and the bounties, and Grant it its request and even if it us undeserving, O Forgiver! 

اَ زُ بِِّ ي بِّهِّ الْْمُُورَ وَ الْمَقَادِّيرَ وَ بِّعِّزَّتِّكَ الَّتَِّ تُ نْجِّ سَِّكَ الَّذِّ ِّ تَُْضِّ نَّانُ يََ مَنَّانُ وَ لََّ تََُولَ التَّدْبِّيَْ أنَْ تََُو  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ باِّ َِ لَ بَ يْنِِّ وَ بَيَْْ مَا يُ بَع ِّدُنِّّ مِّنْكَ يََ 
نْكَ وَ أنَْ تََْعَلَنِِّ مَِِّّنْ أَبَِْتَهُ عَفْوَكَ وَ رِّضْوَانَكَ وَ أَسْرَنْتَهُ جَنَّتَكَ بِّرأَفْتَِّكَ وَ طَوْ  بَ يْنِِّ وَ بَيَْْ مَا  لِّكَ وَ امْتِّنَانِّكَ يُ قَر ِّبُ مِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name which the matters and the Pre-determinations are 
accomplished with, and by Your-azwj Might which the plans are accomplished with, to form a 
barrier between me and what would distance me from You-azwj! Affectionate, O Bestower, 
and do not Form a barrier between me and what would draw me closer to You-azwj, and to 
Make me from the ones Your-azwj Pardon and Your-azwj Satisfaction is legalised, and You-azwj will 
Settle him in Your-azwj Paradise by Your-azwj Kindness, and Your-azwj Leniency, and Your-azwj 
Conferment! 

َِكَ بِّرَراَمَتِّكَ  يَاطتََكَ وَ ظلََّلْتَهُمْ بِّرِّعَايتَِّكَ  اللَّهُمَّ أنَْتَ أَكْرَمْتَ أوَْلِّيَا ِِّ  مِّنَ التَّتَابعُِّ فِِّ الْمَهَالِّكِّ وَ أنَََ عَبْدُكَ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ أنَْقِّذْنِّّ  وَ أوَْجَبْتَ لََمُْ 
 بِّرَحْْتَِّكَ مِّنْ ذَلِّكَ 

O Allah-azwj! You-azwj have Honoured Your-azwj friends by Your-azwj Benevolence, and Obligated 
Your-azwj Protection for them, and Shaded them with Your-azwj Care from them pursuing in the 
destructions, and I am Your-azwj servant, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws, and Save me by Your-azwj Mercy from that! 

نْكَ فَمِّلْ بِِّ وَ عَنْ طغُْيَانِّّ وَ عِّصْيَانِّّ لَكَ فَ رُدَّنِّّ فَ قَدْ عَجَّتْ إِّليَْكَ  مَ الَْْصْوَاتُ أتَ َ  وَ إِّلََ طاَعَتِّكَ وَ مَا يَ قْرُبُ مِّ نوُبِّ يََ عَلََّ رَجَّى مَُْوَ الْعُيُوبِّ وَ غُفْراَنَ الذع
 الْغيُُوبِّ 

And to Your-azwj obedience and whatever draws me closer to You-azwj Incline me, and from my 
obstinacy and my disobedience to You-azwj, Return me. The voices are reaching out to You-azwj. 
Will You-azwj Reject me the deletion of the faults and Forgiveness of the sins, O Knower of the 
hidden matters? 

 َْ لََلَّو طيَ ِّباو هَنِّيئاو مَرِّيئاو فِِّ يُ َِ عاو  نْكَ وَ عَافِّيَةب إِّنَّكَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ارْزُقْنِِّ رِّزْقاو وَاسِّ  بِ قَدِّيرٌ  عَلَى كُل ِّ شَيْ رب مِّ
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O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Grace me a vast sustenance, Permissible, good, welcoming, pleasant, in ease from You-azwj 
and well-being, You-azwj are Able upon all things! 

مْنِِّ وَ أَ  مُكَ فاَعْصِّ قُوقَكَ عَلَيَّ إِّليَْكَ إِّنَّكَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْتَهْدِّيكَ فاَهْدِّنِّّ وَ أَسْتَعْصِّ ُِ فاَصْرِّفْ عَنِ ِّ شَرَّ كُل ِّ ذِّ ِّ شَر ب إِّلََ  وَ أهَْلُ الْمَغْفِّرَ ِّ  أهَْلُ التَّقْوى د ِّ عَنِ ِّ 
خْوَ  ِِّ وَ الْْمَُّهَاتِّ وَ الِّْْ قُوقِّ الْْبَا ُِ لْ عَنِ ِّ مُفْتََضََاتِّ  وَاكَ وَ تَََمَّ دٌ سِّ َِ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ  ِّ وَ الَْْخَوَاتِّ وَ اغْفِّرْ لنََا وَ خَيِّْْ مَا لََّ يََلِّْرُهُ أَ   لََمُْ وَ لِّلْمُؤْمِّ

O Allah-azwj! I seek Your-azwj Guidance, so Guide me, and I seek Your-azwj Protection, so Protect 
me, and Fulfill on my behalf Your-azwj rights upon me to You-azwj! you-azwj are rightful of being 
feared and rightful of Forgiving! Turn away from me evil of every one with evil to goodness 
what no one can control besides You-azwj, and Carry on my behalf impositions of rights of the 
fathers and the mothers, and the brothers and the sisters, and Forgive for us and for them, 
and for the believing men and the believing women! 

لْنَا وَ أنَْتَ رَبع الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ وَ بَ عْدَهُ فِِّ  َ الْْفَِّيَّاتِّ عَلَيْكَ تَ وكََّ َّ الْبََكََاتِّ وَ عَالَِّ  شُرْرِّ الن ِّعْمَةِّ يََ وَلِِّ

O Guardian of the Blessings and Knower of the hidden matters! Upon You-azwj is our reliance, 
and You-azwj are Lord-azwj of the Magnificent Throne, and the bounties after it in the 
appreciation! 

مَْدُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ قُ لْتَ فِِّ كِّتَابِّكَ  ْْ رُمُ الضعرع فإَِّليَْهِّ تََْئَرُونَ  وَ ما اللَّهُمَّ لَكَ ا ََّ  بِّرُمْ مِّنْ نِّعْمَةب فَمِّنَ اللََِّّّ ثَُُّ إِّذا مَ

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise! There is no god except You-azwj! You-azwj have Said in 
Your-azwj Book: And whatever is with you from a Favour, so it is from Allah. Then when the 
harm touches you, so it is to Him you should be supplicating [16:53]. 

يٌْ  تَجِّ َْ يهِّ مِّنْ نِّعَمِّكَ مُ صِّ ِْ قْتُ وَ إِّليَْكَ سَي ِّدِّ ِّ جَأَرْتُ وَ أَنََ مُتَقَل ِّبٌ فِّيمَا لََّ أُ َِيع يََ قَ يعومُ ََّنِِّ ضُرٌّ بِّكَ مِّنْ أنَْ يَََ  فبَِّكَ آمَنْتُ وَ صَدَّ مَْدُ يََ  ْْ  .-فَ لَكَ ا

I believe in You-azwj and ratify, and to You-azwj my Master I have sheltered, and I am turning in 
Your-azwj bounties what I cannot count, seeking shelter with You-azwj from harm touching me! 
For You-azwj is the Praise, O Living, O Eternal!’’ 

دِّ  َِ يمِّ  عُوذَُ  يَ وْمِّ الَْْ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ رَمُ وَ أَجَلع وَ أعَْظَمُ مَِِّّا أَخَافُ وَ  بِّ ِْ ُ أَكْبََُ وَ أَعَزع مِّنْ خَلْقِّهِّ جَِّيعاو وَ أَ ُ أَكْبََُ اللََّّ ذَرُ  اللََّّ ِْ  أَ

An amulet (Taweez) on the day of Sunday – In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greater than His-azwj creatures altogether, and 
Wiser, and most Majestic, and Mightier than what I fear and am cautious of! 

لَّذِّ ِّ كُ  وَ أعَُوذُ باِّ َِّ ََّماَِ أنَْ تَ قَعَ عَلَى الَْْرْضِّ إِّلََّّ ِِِّّذْنِّهِّ يَُْ يَتِّها إِّنَّ رَبِ ِّ عَلى بِ ِّ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ ذِّ ِّ شَر ب وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ دَابَّةب صَغِّيَْ ب أوَْ كَبِّيَْ ب رَ  ال ذٌ بِّناصِّ راطب  آخِّ صِّ
تَقِّيمب  َْ مُ الرَّاحِِّّْ  مُ َِ ُ خَيٌْْ ِافِّظاو وَ هُوَ أرَْ  يَْ فاَللََّّ

And I seek Refuge with the One Who Withholds the sky from falling upon the earth except by 
His-azwj Permission, from evil of every one with evil, and from evil of every animal, small or 
large, my Lord-azwj Seizes it. Surely, my Lord-azwj is upon a Straight Path, for Allah-azwj is best of 
the Guardians and He-azwj is the most Merciful of merciful ones! 
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مَاوَاتُ وَ الَْْرْضُ بِِِّّرْمَتِّهِّ وَ زَهَرَتِّ النعجُومُ  ََّ مَْرِّهِّ وَ رَسَتِّ الجِّ اللََُّّ أَكْبََُ اسْتَوَى الرَّبع عَلَى الْعَرْشِّ وَ قاَمَتِّ ال مَاوَاتِّ بَابِِّ ََّ لُ ِِِّّذْنِّهِّ وَ لََّ يََُاوِّزُ اسََْهُ مَنْ فِِّ ال
ادُ وَ هِّيَ بَالِّيَةٌ بِّهِّ  وَ الَْْرْضِّ الَّذِّ ِّ ذَلَّتْ لَهُ الجِّبَالُ  ََ  وَ هِّيَ طاَئِّعَةٌ وَ انْ بَعَثَتْ لَهُ الَْْجْ

Allah-azwj is Greatest! The Lord-azwj is even upon the Throne, and Established the skies and the 
earth by His-azwj Wisdom, and the stars blossomed by His-azwj Command, and the mountains 
were set up by His-azwj Permission, and they do not surpass His-azwj Name, ones in the skies 
and the earth, the One the mountains humble to Him-azwj, and it is obedience, and the bodies 
will be Resurrected to Him-azwj while these have been decayed! 

نَْ  دب وَ بِّبَأْ ِّ اللََِّّّ وَ ِِِّّذْنِّ اللََِّّّ وَ ِِّ اسِّ َِ بُ مِّنْ كُل ِّ طاَغب وَ بَاغب وَ عَادب وَ ضَار ب وَ  تَجِّ ِْ ز  أَ ِِّ بُ رُوجاو وَ جَعَلَ فِّيها  وَ  او جَعَلَ بَيَْْ الْبَحْرَيْنِّ ِاجِّ ََّما جَعَلَ فِِّ ال
راجاو وَ قَمَراو مُنِّيْاو   سِّ

I have veiled from every tyrant and rebel, and exceeder and harmer and envier, and with the 
Power of Allah-azwj, and by the Permission of Allah-azwj, with the One Who Made a barrier 
between the two seas, and Made constellations in the sky, and Made a lamp in it and a radiant 
moon! 

نَْ جَعَلَ فِِّ الَْْرْضِّ   يمب وَ أعَُوذُ ِِّ نْ كُل ِّ شَيْطاَنب رَجِّ فِّظَهَا مِّ َِ نَْ زَي َّنَهَا لِّلنَّاظِّرِّينَ وَ  بِّالَّو أوَْ وَ أعَُوذُ ِِّ يَ وَ جِّ َِدب رَوَاسِّ َُوبِ أوَْ بلَِّيَّةب أوَْ إِّلََ أَ تََداو أَنْ يوُصَلَ إِّلََِّ بِّ
دب مِّ  َِ  نْ أهَْلِّ عِّنَايَتَِّ مِّنْ إِّخْوَانِّّ أوَْ إِّلََ أَ

And I seek Refuge from the One Who Adorned it for the beholder and Protected it from every 
Pelted Satan-la, and I seek Refuge with the One Who Made hills in the earth and mountains as 
pegs, from arrive to me with evil, or affliction, or to anyone from my brothers, or to anyone 
of my family members! 

َْْرِّيمُ  ِم ِم ُ الْعَزِّيزُ ا ي إِّليَْكَ وَ إِّلََ الَّذِّينَ مِّنْ قَ بْلِّكَ اللََّّ يمِّ  ِم ِم ِم عَق كَذلِّكَ يوُِِّ ِِّ للََِّّّ  ِم تَ نْزِّيلٌ مِّنَ الرَّحْْنِّ الرَّ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ َِ  .وَ لََّ 

Ha Meem [42:1] Ha Meem [42:1] Ha Meem [42:1] Ayn Seen Qaf [42:2] Like that Allah 
Revealed to you and to those from before you. Allah is the Mighty, the Wise [42:3] Ha Meem 
[41:1] Ha Meem [41:1] Ha Meem [41:1] A Revelation from the Beneficent, the Merciful 
[41:2], and there is neither might nor strength except with Allah-azwj!’’179 

َُ بْنُ مَالِّكب قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ  ثْ نَيِّْْ وَ تُ عْرَفُ بِّصَلََ ِّ جَبَْئَِّيلَ ع رَوَى أنََ ثْ نَيِّْْ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ مَنْ صَلَّى لَ  ص الصَّلََُ  فِِّ يَ وْمِّ الِّْْ يْلَةَ الِّْْ
ائَةَ مَرَّ  إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  الْرِّتَابِّ سَبْعَ مَرَّاتب وَ  لِّيمَةب فإَِّذَا فَ رغََ يَ قُولُ مِّ َْ لُ بَ يْنَهُمَا بِّتَ دَ و وَ يَ فْصِّ ِِّ ائَةَ  -اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب   ب مَرَّ و وَا وَ مِّ

ي ِّ  -مَرَّ ب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى جَبَْئَِّيلَ   وَ يَ لْعَنُ الظَّالِّمِّيَْ مِّائَةَ مَرَّ ب وَ يَ قْرأَُ آيةََ الْرُرْسِّ

The Salat during the day of Monday, and it is known as ‘Salat of Jibraeel-as – It is reported by 
Anas Bin Malik (a well-known fabricator) who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays 
four Cycles Salat on the night of Monday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha seven times, 
and Al Qadr once, and distances between the two with a Salaam, when he is free, he should 
say one hundred times – ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws 
of Muhammad-saww!’, and one hundred times – ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Jibraeel-as’, 
and curse the oppressors one hundred times, and he should recite Ayat Al Kursy.  

                                                      
179 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 22 
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َِتََّّ يَ نْقَطِّعَ  ق او  َِ ق او  َِ كَ الَْْيَْنََ عَلَى الَْْرْضِّ مَرَانَ سُجُودِّكَ وَ قُلْ هُوَ اللََُّّ رَبِ ِّ  َُ ثَُُّ قُلْ لََّ ثَُُّ ضَعْ خَدَّ وَ لََّ أَتََِّّذُ مِّنْ دُونِّهِّ وَلِّي او اللَّهُمَّ  أُشْرِّكُ بِّهِّ شَيْئاو النَّفَ
عِّ الرَّحَْْةِّ مِّنْ كِّتَابِّكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب  وَْضِّ كَ وَ ِِّ عََاقِّدِّ الْعِّز ِّ مِّنْ عَرْشِّ اجَتَكَ.وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تَ فْ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ ِِّ َِ أَلُ  َْ  عَلَ بِِّ كَذَا وَ كَذَا وَ تَ

Then place your right cheek upon the ground in the place of your Sajdah and say, ‘He-azwj is 
Allah-azwj my Lord-azwj, truly, truly’, until the breath is cut. Then say, ‘I do not associate anything 
with Him-azwj and I do not Take any confidant besides Him-azwj. O Allah-azwj! I ask You-azwj by the 
seat of honour from Your-azwj Throne, and with the place of Mercy from Your-azwj Book, to Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Do with me such 
and such’ – and ask your need’’.180 

ثْ نَيِّْْ وَ رُوِّ َِّ عَنِّ النَّبِِّ ِّ صصَلََ  ثْ نَيِّْْ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ  ٌ  أُخْرَى ليَْلَةَ الِّْْ ََ عَشْرََ  وَ أنََّهُ قاَلَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الِّْْ دٌ   الْرِّتَابِّ خََْ َِ ُ أَ ََ  قُلْ هُوَ اللََّّ خََْ
ََ عَشْرََ  مَرَّ و وَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  عَشْرََ  وَ  ََ عَشْرََ  مَرَّ و  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ  خََْ  خََْ

Another Salat on the night of Monday – and it is reported from the Prophet-saww having said: 
‘One who prays two Cycles reciting in each Cycle Surah Al Fatiha fifteen times, and Al Tawheed 
fifteen times, and Al Falaq fifteen times, and Al Naas fifteen times.  

ََ عَشْرََ  جَعَلَ اللََُّّ اسََْهُ مِّنْ أهَْلِّ الْجنََّةِّ وَ إِّ  ي ِّ خََْ  غَفَرَ لَهُ ذُنوُبَ الْعَلََنِّيَةِّ وَ يَرْتُبُ لَهُ بِّرُل ِّ آيةَب أهَْلِّ النَّارِّ وَ  نْ كَانَ مِّنْ فإَِّذَا فَ رغََ مِّنْ صَلََتِّهِّ يَ قْرأَُ آيةََ الْرُرْسِّ
اَ أعَْتَقَ رَقَ بَتَيِّْْ مِّنْ وُلْدِّ إِّسَْاَعِّيلَ وَ مَاتَ شَهِّيداو. جَّةو وَ عُمْرَ و وَ كَأَنَُّ ِِّ  قَ رأَهََا 

When he is free from his Salat, he should recite Ayat Al Kursy fifteen times, Allah-azwj will Make 
his name from the people of Paradise, and even if he was from the people of Hellfire, and 
Forgive for him the open sins, and Write a Hajj and an Umrah being for him for every Verse 
he recites, and it will be as if he has liberated two necks from the sons of Ismail-as and will die 
as a martyr’’.181 

ي ِّ مَرَّ و مَرَّ و فَ  -صَلٌََ  أُخْرَى عَنْهُ ص ثْ نَيِّْْ اثْ نَتََْ عَشْرََ  ركَْعَةو بِّفَاتََِّةِّ الْرِّتَابِّ وَ آيةَِّ الْرُرْسِّ دٌ  هِّ قَ رَأَ إِّذَا فَ رغََ مِّنْ صَلََتِّ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الِّْْ َِ ُ أَ  اثْ نَتََْ عَشْرَ َ  قُلْ هُوَ اللََّّ
َ اثْ نَتََْ عَشْرََ  مَرَّ و وَ صَلَّى عَلَى النَّبِِّ ِّ ص اثْ نَتََْ عَشْرََ  مَرَّ و نََدَى مُنَ  امَ ثَ وَابهَُ مِّنَ اللََِّّّ تَ عَالََ تَََ  نَ فُلََنُ بْنُ فُلََنب فَ لْيَقُمْ وَ لْيَأْخُذْ ادب يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ أيَْ مَرَّ و وَ اسْتَغْفَرَ اللََّّ

 الَْْبََِّ.

Another Salat from him-saww: ‘One who prays twelve Cycles on the night of Monday with Surah 
Al Fatiha and Ayat Al Kursy, once, once, so when he is free from his Salat, he recites Surah Al 
Tawheed twelve times, and seeks Forgiveness of Allah-azwj twelve times, and send Salawaat 
upon the Prophet-saww twelve times, a caller will call out on the Day of Qiyamah: ‘Where is so 
and so, son of so and so? Let him stand and take his Rewards from Allah-azwj the Exalted!’ – 
the complete Hadeeth’’.182 

ثْ نَيِّْْ وَ عَنْهُ ص مَْدَ مَرَّ و وَ سَبْعَ مَرَّاتب  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الِّْْ ْْ ثْ نَيِّْْ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا دٌ  مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الِّْْ َِ اللََِّّّ فإَِّذَا سَلَّمَ يَ قُولُ سُبْحَانَ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
ي ِّ 

للََِّّّ الْعَلِّ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ َِ ُ أَكْبََُ وَ لََّ  ُ وَ اللََّّ مَْدُ للََِِّّّّ وَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ ْْ . الْعَظِّيمِّ سَبْعَ مَرَّاتب أعَْطاَهُ اوَ ا ُ مِّنَ الثَّوَابِّ مَا شَاَِ وَ كَتَبَ لَهُ ثَ وَابَ خَاتَِِّّ الْقُرْآنِّ  للََّّ

Another Salat on the night of Monday – and from him-saww: ‘One who prays two Cycles on the 
night of Monday, reciting in each Cycles Surah Al Hamd once, and Al Tawheed seven times, 
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so when he performs Salaam, he should say, ‘Glory be to Allah-azwj, and the Praise is for 
Allah-azwj, and there is no god except Allah-azwj,  and Allah-azwj is Greatest, and there is neither 
might nor strength except with the Exalted, the Magnificent!, seven times, Allah-azwj will Give 
him from the Rewards what he desires, and Write for him Rewards of completion of the 
Quran’’.183 

ثْ نَيِّْْ وَ قاَلَ ص مَْدَ مَرَّ و وَ آيَ  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الِّْْ ْْ ثْ نَيِّْْ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا ي ِّ وَ ةَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الِّْْ دٌ   الْرُرْسِّ َِ ُ أَ وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ مَرَّ و مَرَّ و فإَِّذَا  قُلْ هُوَ اللََّّ
جَجب وَ عَشْرَ عُمَرب لِّلْمُخْلِّصِّ للََِِّّّّ  ِِّ ُ لَهُ عَشْرَ   .-فَ رغََ مِّنْ صَلََتِّهِّ اسْتَغْفَرَ اللَََّّ عَشْرَ مَرَّاتب كَتَبَ اللََّّ

Another Salat on the night of Monday – and he-saww said: ‘One who prays two Cycles on the 
night of Monday, reciting in each Cycle (Surah) Al Hamd, and Ayat Al Kursy, and Al Tawheed, 
and Al Mawazateyn, once, once, so when he is free from his Salat, he seeks Forgiveness of 
Allah-azwj ten times, Allah-azwj will Write for him ten Hajj and ten Umrah of the one sincere to 
Allah-azwj!’’ 

ائِّمُ الْبَاقِّي ب َ  ُ الْقَائِّمُ الدَّ مَْدُ أنَْتَ اللََّّ ْْ ثْ نَيِّْْ سُبْحَانَكَ رَب َّنَا فَ لَكَ ا ُِ فِِّ ليَْلَةِّ الِّْْ عَا ِِّ كُل ِّ شَيْ الدع َْْيع اعْدَ فَ نَا ََّمَاوَاتِّ وَ الَْْرْضِّ بِ ا لَّذِّ ِّ لََّ يََوُتُ بِّيَدِّهِّ مَلَرُوتُ ال
رِّينَ  مُ الْجبََّارِّينَ وَ مُبِّيدُ الْمُتَرَبَ ِِّّينَ وَ إِّلَهُ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ  قاَصِّ

The supplication during the night of Monday – ‘Glory be to You-azwj our Lord-azwj! For You-azwj 
is the Praise! You-azwj are Allah-azwj, the Eternal, the permanent, the remaining after 
annihilation of all things, the Living Who will not die! In His-azwj Hand (control) are domains of 
the skies and the earth. He-azwj is Breaker of the tyrants, and Distancer of the arrogant ones, 
and God-azwj of the former ones and the latter ones!  

يٌْ  رْمَتِّكَ لََْ يَرُنْ لَكَ ظَهِّيٌْ وَ لََّ مُشِّ ِِّ ُِرْمِّكَ وَ لََّ شَرِّيكَ تَ بَاركََتْ أَسَْاَؤُكَ وَ وَ لََّ مُعِّيَْ لَكَ عَ ابْ تَدَعْتَ الْْلَْقَ بِّقُدْرَتِّكَ وَ دَب َّرْتَ أمُُورَهُمْ بِّعِّلْمِّكَ وَ  لَى 
َمْدِّكَ لََّ إِّلَهَ غَ  بَةو وَ لََّ وَلَداو جَلَّ ثَ نَاؤُكَ سُبْحَانَكَ وَ بِِّ ِِّ ذْ صَا داو لََْ يَ تَّخِّ َِ داو أَ ِِّ  يْْكَُ وَا

You-azwj Initiated the creation by Your-azwj Power, and Managed their affairs with Your-azwj 
Knowledge and Your-azwj Wisdom! There neither happens to be a supporter for You-azwj, nor 
consultant, nor assistance to You-azwj upon Your-azwj Judgment, nor any associate! Blessed are 
Your-azwj Names, and Majestic is Your-azwj Praise! Glory be to You-azwj and with Your-azwj Praise! 
There is no god apart from You-azwj! One, First, neither having taken a female companion nor 
a son! 

 ابَكَ وَ دَللَْتَنَا بِّهِّ عَلَى طاَعَتِّكَ  آتَ يْتَنَا بِّهِّ كِّتَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ كَمَا سَبَقَتْ إِّليَْنَا بِّهِّ رَحْْتَُكَ وَ أنَْ قَذَنََ بِّهِّ هُدَاكَ وَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww 
just as You-azwj had Preceded to us by him-saww as Your-azwj Mercy, and Saved us by him-saww as 
Your-azwj Guidance, and Came to us with him-saww with Your-azwj Book, and Pointed us by 
him-saww upon obedience to You-azwj! 

اعَةِّ وَ أَكْرِّمْهُ بِّقَبُولِّ الشَّفَاعَةِّ  ََّ نْكَ يَ وْمَ ال َِّ مِّ  اللَّهُمَّ فاَمْنَحْهُ قُ رْبَ الْمَجْلِّ
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O Allah-azwj! Grant him-saww the nearness of the seat from You-azwj on the Day of the Hour, and 
Honour him-saww by acceptance of the intercession! 

يباو نرَِّدُ بِّهِّ  يَامَهُ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ  اللَّهُمَّ وَ اجْعَلْ لنََا مِّنْ شَفَاعَتِّهِّ نَصِّ يَاضَهُ وَ نَ نْزِّلُ بِّهِّ مَعَ الْْمِّنِّيَْ خِّ ِِّ  مَعَ الْفَائِّزِّينَ 

O Allah-azwj, and Make a share to be for us in his-saww intercession we can arrive with it with 
the successful ones at his-saww fountain, and descend with him-saww with the secure ones at 
his-saww tent. Ameen, Lord-azwj of the worlds! 

فَظْنِِّ مِّنْ بَيِّْْ يَدَ َِّّ وَ مِّنْ خَلْفِّي وَ عَنْ يَِّينِِّ وَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ الطَّاهِّرِّينَ الَْْ  ِْ دِّينَ وَ ا اَلِِّ وَ مِّنْ فَ وْقِّي وَ مِّنْ تََْتَِّ وَ ئِّمَّةِّ الرَّاشِّ  عَنْ شَِّ
نَاتِّ  ََ َْْ ََابِّ ا كْتِّ ي ِّئَاتِّ وَ وَف ِّقْنِِّ لَِّّ ََّ فَظْنِِّ مِّنَ ال ِْ  ا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww goodly Progeny-asws, the pure, 
the Imams-asws of rightful guidance, and Protect me from my front, and from behind me, and 
on my right, and on my left, and from above me, and from under me, and Protect me from 
the evil deeds, and Harmonies me to earn the good deeds! 

نِّ الْعَافِّيَةِّ فِِّ جَِّيعِّ الْْمُُورِّ وَ اعْزِّمْ لِِّ عَلَى رُشْدِّ ِّ َْ ُ يَْ وَ مُنَّ عَلَيَّ بِِّ َِّ َ الْعَ رْ لِِّ ِّ َ حب وَ هُدوىوَ أعَِّنِ ِّ عَلَى ن َ  اللَّهُمَّ يَ ي بِّبَِّ ب وَ تَ قْوَى وَ عَمَلب راَجِّ َِّ  فْ

O Allah-azwj! Ease the difficulties for me, and Confer upon me with the excellent well-being in 
entirety of the affairs, and Forgive for me upon my rightful guidance, and Assist upon myself 
with the righteousness and piety, and profitable works and guidance! 

نْهَا مِّنْ قَ وْلب أوَْ عَمَلب وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنَ النَّارِّ وَ مَا قَ رَّبَ إِّليَْهَا مِّنْ قَ وْلب اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ  مَلب وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنَ الِّْيَانةَِّ وَ تَضْيِّيعِّ الَْْمَانةَِّ أوَْ عَ الْجنََّةَ وَ مَا قَ رَّبَ مِّ
لْبَاطِّلِّ وَ نُصْرَ ِّ الْمُ   حَالِّ الزَّائِّلِّ وَ أَكْلِّ أمَْوَالِّ النَّا ِّ باِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the Paradise and whatever draws closer to it, either from a word 
or deed; and I seek Refuge with You-azwj from the Hellfire and whatever draws closer to it, 
either from a word or deed; and I seek Refuge with You-azwj from the betrayal and wastage of 
the entrustment, and devouring wealth of the people with the falsehood, and helping the 
declining situation! 

تِّ الْفِّ وَ أعَُوذُ بِّكَ أَنْ أُشْرِّكَ بِّكَ مَا لََْ تُ نَز ِّلْ بِّهِّ سُلْطاَنَو وَ أَنْ أدََّعِّيَ فِِّ دِّينِّكَ ضَلََ  نْهَا وَ مَا بَطَنَ لَّو وَ بُِتَْانَو وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّنْ مَضَلََّ  تََِّ مَا ظَهَرَ مِّ

And I seek Refuge with You-azwj from associating with You-azwj what no Authorisation has been 
Revealed with, and to claim straying and slander in Your-azwj religion; and I seek Refuge with 
You-azwj from the dilemmas of Fitna, whatever is apparent from these and whatever is hidden! 

ِِّّْيَْ وَ زَي ِّنِ ِّ بِّزِّ  تَِّْ الصَّا َِّ نْ عَامِّ وَ اسْتَُْنِّّ بِّ لَلَ الِّْْ ُِ َُنِِّ  ََّلََمَةِّ وَ اكْ ََْانَ مُؤْمِّنِّيَْ ينَةِّ الْ اللَّهُمَّ اهْدِّنِّّ سُبُلَ ال نْكَ الرَّوْحَ وَ الرَّ يزاَنِّ وَ لَق ِّنِِّ مِّ  وَ ثَ ق ِّلْ عَمَلِّي فِِّ الْمِّ
 .-آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ 

O Allah-azwj! Guide me to the ways of safety, and Clothe me the garment of gifts, and Cover 
me with covering of the righteous ones, and Adorn me with adornment of the Momineen, 
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and Cause my deeds to be heavier in the Scale, and Link me from You-azwj with the comfort 
and the breeze, Ameen, Lord-azwj of the worlds!’’184 

ثْ نَيِّْْ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ثْ نَيِّْْ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ الرَّكْعَةِّ ا -الصَّلََُ  فِِّ يَ وْمِّ الِّْْ ي ِّ مَرَّ و وَ فِِّ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ مَْدَ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ ْْ لُْْولََ ا
مَْدَ وَ  ْْ دٌ  الثَّانِّيَةِّ ا َِ مَْدَ وَ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ ْْ مَْدَ وَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  وَ فِِّ الثَّالِّثَةِّ ا ْْ نْ صَلََتِّهِّ اسْتَغْفَرَ اللَََّّ  لْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ قُ  وَ فِِّ الرَّابِّعَةِّ ا وَ إِّذَا فَ رغََ مِّ

ُ لَهُ ذُنوُبهَُ كُلَّهَا  عَشْرَ مَرَّاتب غَفَرَ اللََّّ

The Salat on the day of Monday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles on the 
day of Monday at the rise of the day, reciting in the first Cycle (Surah) Al Hamd once, and Ayat 
Al Kursy once, and in the second Al Hamd and Al Tawheed, and in the third Al Hamd and Al 
Falaq, and in the fourth Al Hamd and Al Naas, and when he is free he seeks Forgiveness of 
Allah-azwj ten times, Allah-azwj will Forgive his sins, all of them! 

َِ فِِّ جَوْفِّ ذَلِّكَ الْقَصْرِّ سَبْعُ بُ يُوتب طُو  ثْلُ ذَلِّكَ الْبَيْتُ الَْْوَّلُ ل ِّ بَ يْتب لُ كُ وَ أعَْطاَهُ اللََُّّ قَصْراو فِِّ جَنَّاتِّ الْفِّرْدَوْ ِّ مِّنْ دُرَّ ب بَ يْضَا  ثَلََثةَُ آلََّفِّ ذِّرَاعب عَرْضُهُ مِّ
َُ مِّنْ يََقُوتب وَ  ََّ مِّنْ فِّضَّةب وَ الثَّانِّّ مِّنْ ذَهَبب وَ الثَّالِّثُ مِّنْ لُؤْلُؤب وَ الرَّابِّعُ مِّنْ زَبَ رْجَدب وَ الْْاَمِّ ادُِّ  مِّنْ دُر ب وَ ال ََّ  تَلََْلَُْ ابِّعُ مِّنْ نوُرب ي َ  ال

And Allah-azwj will Give him a castle of white gems in the gardens of Al-Firdows, in the middle 
of that castle will be seven houses, the length of each house is of three thousand cubits, its 
width being similar to that. The first house is of silver, and the second of gold, and the third 
of pearls, and the fourth of topaz, and the fifth of sapphire, and the sixth of gems, and the 
seventh of sparkling Noor (Light)!  

تٌَْ مِّنَ الزَّعْفَراَ ُ مِّنْ طيَ ِّبِّ نِّ فِِّ كُل ِّ بَ يْتب ألَْفُ سَرِّيرب عَلَى كُل ِّ سَرِّيرب ألَْفُ فِّراَشب ف َ وَ أبَْ وَابُ الْبُيُوتِّ مِّنَ الْعَنْبََِّ عَلَى كُل ِّ بَابب سِّ ُِ جَعَلَهَا اللََّّ وْراَ َِ  وْقَ كُل ِّ فِّراَشب 

َْكِّ وَ مِّ الط ِّيبِّ مِّنْ لَدُنْ أَصَابِّعِّ رِّجْلَيْهَا إِّلََ ركُْبَتَيْهَا مِّنَ الزَّعْفَراَنِّ وَ مِّنْ لَدُنْ ركُْبَتَيْهَا إِّلََ ثدَْي َ  هَا مِّنَ يْهَا مِّنَ الْمِّ نْ لَدُنْ ثَدْيَ يْهَا إِّلََ رَقَ بَتِّهَا إِّلََ مَفْرِّقِّ رأَْسِّ
 الْرَافُورِّ الْْبَْ يَضِّ 

And the doors of the houses are of Ambergris, upon each door is a curtain of saffron, in each 
house there are thousand thrones, upon each throne there are a thousand beds, upon each 
bed is a Hourie. Allah-azwj has Made her from best of the bed from the toes of her feet up to 
her knees is of Saffron, and from her knees to her chest is of Musk, and from her chest to her 
neck to the joints of her head is of white camphor.  

ََنِّ مَنْ رَآهُنَّ إِّذَا أقَْ بَلَتْ إِّلََ  ِْ ُِلَلِّ الْجنََّةِّ كَأَ ُِلَّةب مِّنْ  نْهُنَّ سَبْعُونَ ألَْفَ  دَ ب مِّ ِِّ َُ عَلَى كُل ِّ وَا اَ الشَّمْ هَا كَأَنََّّ نْهُنَّ ثَلََثوُنَ  زَوْجِّ دَ ب مِّ ِِّ  بَدَتْ لِّلنَّاظِّرِّينَ لِّرُل ِّ وَا
يفَةب ذَلِّ  ُِورِّيَّةب ألَْفُ وَصِّ َْكب وَ زَعْفَرَانب بَيَْْ يَدَ ِّْ كُل ِّ  َْكب فِِّ رَوْضِّ الْجنََّةِّ بَيَْْ مِّ َوْلِّ ذُؤَابةَو مِّنْ مِّ ِِّ اللََِّّّ كَ الثَّوَابُ لِّْ ا كانوُا يَ عْمَلُونَ  يَا وِ ِِّ  .جَزا

Upon each one of these are seventy thousand garments of Paradise as excellent as one has 
seen. When she comes to her husband, it is as if the sun has appeared to the beholder. For 
each one of them are thirty riding animals of musk in an orchard of Paradise, between musk 
and saffron. In front of each Hourie are a thousand bridesmaids. That is the Rewards of the 
friends of Allah-azwj, a Recompense for what they had been doing’’.185 
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ثْ نَيِّْْ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص أنََّهُ قاَلَ  ي ِّ مَرَّ و وَ كْ مَنْ صَلَّى فِِّ هَذَا الْيَوْمِّ عِّنْدَ الضعحَى اثْ نَتََْ عَشْرََ  رَ  -صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الِّْْ مَْدَ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ ْْ عَةو يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا
دٌ  إِّذَا فَ رغََ مِّنْ صَلََتِّهِّ فَ لْيَقْرأَْ  َِ ُ أَ تَغْفِّرُ اللَََّّ اثْ نَتََْ عَشْرََ  مَرَّ و  قُلْ هُوَ اللََّّ َْ  اثْ نَتََْ عَشْرََ  مَرَّ و وَ يَ

Another Salat for the day of Monday – from the Prophet-saww having said: ‘One who prays 
twelve Cycles Salat in this day in the late morning, reciting in each Cycle Surah Al Hamd once, 
and Ayat Al Kursy, and when he is free from his Salat let him recite Surah Al Tawheed twelve 
times, and he should seek Forgiveness of Allah-azwj twelve times. 

ُِلَّةب وَ يُ تَوَّجُ ألَْفَ تََجب وَ يُ قَالُ لَهُ مُرَّ مَعَ  نَ الثَّوَابِّ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ ألَْفُ  د ِّيقِّيَْ وَ الشعهَدَ  فأََوَّلُ مَا يُ عْطَى مِّ تَقْبِّلُهُ الص ِّ َْ ِِّ فَ يَدْخُلُ الْجنََّةَ فَ يَ ائَةُ ألَْفِّ مَلَكب بِّيَدِّ   ا مِّ
نْ تِّلْكَ الَْدَِّيَّةِّ  قُونهَُ مِّنْ ذَلِّكَ الشَّراَبِّ وَ يََْكُلُ مِّ َْ  كُل ِّ مَلَكب أَكْوَابٌ وَ شَراَبٌ فَ يَ

The first of what Rewards he will be Given on the Day of Qiyamah is a thousand garments, 
and crowned with a crown, and it will be said to him, ‘Pass with the truthful and the martyrs!’ 
He will enter the Paradise and will be received by a thousand Angels, there being cups and 
drinks in the hand of each Angels. They will quench him from that drink and he will eat from 
those gifts.  

 ُِ دِّيقَةب قُ بَّةٌ بَ يْضَا َِ دِّيقَةب فِِّ كُل ِّ  َِ ُِورِّيَّةب فِِّ كُل ِّ قُ بَّ ثَُُّ يََرُعونَ بِّهِّ عَلَى ألَْفِّ قَصْرب مِّنْ نوُرب فِِّ كُل ِّ قَصْرب ألَْفُ  ُِورِّيَّةٌ بَيَْْ يدََ ِّْ كُل ِّ  ةب ألَْفُ سَرِّيرب عَلَى كُل ِّ سَرِّيرب 
 .-ألَْفُ خَادِّمب 

Then they will pass with him by a thousand castles of light, in each castle being a thousand 
gardens, in each garden will be a white dome, in each dome a thousand beds, upon each bed 
a Houries, in front of each Hourie will be a thousand servants’’.186 

ثْ نَيِّْْ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ صصَلٌََ  أُخْرَى  ثْ نَيِّْْ بَ عْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرَأُ فِِّ كُل ِّ ركَْ  -لِّيَوْمب الِّْْ مَْدَ وَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ ْْ دٌ  عَةب ا َِ ُ أَ وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ  قُلْ هُوَ اللََّّ
ُ أرَْبَ   عَ بُ يُوتب فِِّ الْجنََّةِّ مَرَّ و مَرَّ و أعَْطاَهُ اللََّّ

Another Salat for the day of Monday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles Salat 
on the day of Monday after rising of the day, reciting in each Cycle Surah(s) Al Hamd, and Al 
Tawheed, and Al Mawazateyn, once, once, Allah-azwj will Give him four houses in the Paradise.  

ُِورِّيَّ  اَ سَرِّيرٌ مِّنْ يََقُوتب وَ  وُ كُلع بَ يْتب انتِّْصَابهُُ ألَْفُ ذِّراَعب كُلع بَ يْتب أرَْبَعُ طبََقَاتب كُلع طبََقَةب بِِّ ْْ  .-ارٌ رِّ الْعِّيِّْ وَ وَصَائِّفُ وَ وِّلْدَانٌ وَ أَشْجَارٌ وَ أثََْ ةٌ مِّنَ ا

Each house, its height is of a thousand cubits, each house is of four layers, each layer has with 
it a bed of sapphire and a Hourie from the Maiden Houries, and butlers, and servants, and 
trees and rivers’’.187 

ثْ نَيِّْْ قَ  مَْدَ وَ آيَ  الَ صصَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الِّْْ ْْ ثْ نَيِّْْ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا ي ِّ مَرَّ و مَرَّ و وَ ةَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ دٌ   الْرُرْسِّ َِ ُ أَ  قُلْ هُوَ اللََّّ
نْ يَا.لِّوَالِّدَيْهِّ أعَْطاَهُ  ثَلََثَ مَرَّاتب وَ وَهَبَ ثَ وَابَِاَ ُ قَصْراو كَأَوْسَعِّ مَدِّينَةب فِِّ الدع  اللََّّ

Another Salat for the day of Monday – He-saww said: ‘One who prays four Cycles Salat on the 
day of Monday at the rising of the day, reciting in each Cycle Surah Al Hamd, Ayat Al Kursy, 
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once, once, and Surah Al Tawheed three times, and gifts its Reward to his parents, Allah-azwj 
will Give him a caste as vast as a city in the world’’.188 

ثْ نَيِّْْ وَ قاَلَ ص ثْ نَيِّْْ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ ركَْعَتَ  صَلٌََ  أُخْرَى فِِّ يَ وْمِّ الِّْْ ََ عَشْرََ  مَرَّ و الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ وَ يِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ رَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ مَْدَ مَرَّ و وَ خََْ ْْ قُلْ هُوَ  كْعَةب ا
دٌ  َِ ُ أَ ُ قَصْر  اللََّّ ُ عَزَّ وَ جَلَّ اسََْهُ مَعَ أهَْلِّ الْجنََّةِّ وَ أعَْطاَهُ اللََّّ ي ِّ مَرَّ و مَرَّ و جَعَلَ اللََّّ نْ يَاالْجنََّ  او فِِّ وَ آيةََ الْرُرْسِّ  .-ةِّ كَأَوْسَعِّ مَدِّينَةب فِِّ الدع

Another Salat during the day of Monday – and he-saww said: ‘One who prays two Cycles on the 
day of Monday at rising of the day, reciting in each Cycle Surah Al Hamd once, and Al 
Mawazateyn fifteen times, and Al Tawheed , and Ayat Al Kursy once, once, Allah-azwj Mighty 
and Majestic will Make name from the people of Paradise, Allah-azwj will Give him a castle in 
the Paradise as vast as a city in the world’’.189 

ثْ نَيِّْْ  ي ِّ مَرَّ و مَرَّ و وَ وَ هِّيَ أرَْ  صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الِّْْ مَْدَ وَ آيةََ الْرُرْسِّ ْْ داو وَ تَ قُولُ  عْطيَْناكَ الْرَوْثَ رَ إِّنََّ أَ  بَعُ ركََعَاتب تَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا ل ِّمُ وَ تَِّرع سَاجِّ ََ مِّائَةَ مَرَّ ب ثَُُّ تُ
نَ التَّقْدِّيرِّ يََ لَطِّيفَ التَّدْبِّيِّْ يََ  ََ َِ نَّانُ يََ مَنَّانُ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ  فِِّ سُجُودِّكَ يََ  َِ يْب يََ  َِّ ََْتَاجُ إِّلََ تَ فْ مَّدب وَ افْ عَلْ بِِّ مَا أنَْتَ أهَْلُهُ فإَِّنَّكَ أهَْلُ مَنْ لََّ 
ع الر ِّضْوَانِّ وَ الْمَغْفِّرَ ِّ.  التَّقْوَى وَ أهَْلُ الرَّحَْْةِّ وَ وَلِِّ

Another Salat for the day of Monday, and it is four Cycles, reciting in each Cycle Surah Al 
Hamd, and Ayat Al Kursy, once, once, and Al Kawser once, then perform Salaat and falls into 
Sajdah and say in your Sajdah, ‘O Excellent of the Determination! O Subtle of the 
management! O One not needy to interpretation! O Affectionate! O Bestower, Send Salawaat 
upon Muhammad-saww, and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Do what You-azwj are rightful 
of, for You-azwj rightful of being feared, and rightful of the Mercy, and in charge of the 
Satisfaction and the Forgiveness!’’190 

ثْ نَيِّْْ رُوِّ َِّ عَنْ رَسُولِّ اللََِّّّ ص أنََّهُ قاَلَ: ثْ نَيِّْْ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فَ  صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الِّْْ ي ِّ مَرَّ و وَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ إِّنََّ  اتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ آيةََ الْرُرْسِّ
دٌ  مَرَّ و وَ  أعَْطيَْناكَ الْرَوْثَ رَ  َِ ُ أَ نَاتِّ  قُلْ هُوَ اللََّّ ََ َْْ ُ لَهُ ا  مَرَّ و وَ اسْتَغْفَرَ لِّوَالِّدَيْهِّ عَشْرَ مَرَّاتب كَتَبَ اللََّّ

Another Salat for the day of Monday – It is reported from Rasool-Allah-saww having said: ‘One 
who prays four Cycles on the day of Monday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and Ayat 
Al Kursy once, and Al Kawser once, and Al Tawheed once, and seeks Forgiveness for his 
parents ten times, Allah-azwj will Write the good deeds for him.  

ائةَِّ ذِّراَعب الْبَيْتُ الَْْوَّلُ وَ بَنًَ لَهُ قَصْ  َِ فِّيهَا سَبْعُ بُ يُوتب طُولُ كُل ِّ بَ يْتب سَبْعُمِّ نْ فِّضَّةب وَ الثَّانِّّ مِّنْ ذَهَبب وَ الثَّالِّثُ مِّنْ لُؤْلُؤب وَ الرَّابِّعُ مِّ  راو فِِّ الْجنََّةِّ مِّنْ دُرَّ ب بَ يْضَا
 ََّ َُ مِّنْ يََقُوتب وَ ال ابِّعُ مِّنْ نوُرب يَ تَلََْلَُْ مِّنْ زَبَ رْجَدب وَ الْْاَمِّ ََّ  ادُِّ  مِّنْ دُر ب وَ ال

And He-azwj will Build for him in Paradise a castle of white gems wherein would be seven 
houses. The length of each house is of seven hundred cubits. The first house is of silver, and 
the second of gold, and the third of pearls, and the fourth of emeralds, and the fifth of 
sapphire, and the sixth of gems, and the seventh of sparkling light. 

                                                      
188 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 31 
189 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 32 
190 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 33 



Bihar Al-Anwaar   Volume 87 www.hubeali.com 

Page 293 of 385 

َِهَا أفَْ لَحَ تُ راَبُِاَ مِّنْ عَنْبََب أَشْهَبَ وَ أبَْ وَابُِاَ فِِّ كُل ِّ بَ يْتب سَرِّيرٌ عَلَيْهِّ ألَْوَانُ الْفُرُشِّ فَ وْقَ ذَ  هَا إِّلََ رِّجْلَيْهَا مِّنَ الزَّعْفَراَنِّ الرَّطْبِّ وَ لِّكَ جَارِّيةٌَ مَنْ جَا  وَ بَيَْْ رأَْسِّ
نْ ثَدْيَ يْهَا إِّلََ عُنُقِّهَا مِّنْ عَنْبََب أَشْهَبَ وَ مِّنْ فَ وْقِّ ذَلِّكَ مِّنَ الْ  َْكِّ الَْْذْفَرِّ وَ مِّ لَُلُ عَ رَافُورِّ الْْبَْ يَضِّ يَدَاهَا مِّنَ الْمِّ ْْ لُِّيع وَ ا ْْ  .لَيْهَا ا

Its soil is of grey ambergris and so are its doors. In each house there is a throne, upon it there 
are a variety of furnishing, above that is a girl. One who comes to her has succeeded, and 
between her head up to her legs are of moist saffron, and her hands are of yellow mush, and 
from her chest up to her neck is of grey ambergris, and from above that is of white camphor, 
upon her are garments and ornaments’’.191  

َُ بْنُ مَا ثْ نَيِّْْ رَوَى أنََ ثْ نَيِّْْ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْ  اللََِّّّ ص أنََّهُ قاَلَ: لِّكب عَنْ رَسُولِّ صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الِّْْ رأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ سَبْعَ مَرَّاتب مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ
ائَةَ مَرَّ ب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ  أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  إِّنََّ  وَ  لِّيمَةب فإَِّذَا فَ رغََ يَ قُولُ مِّ َْ لُ بَ يْنَهُمَا بِّتَ ائَةَ مَرَّ ب اللَّهُمَّ وَ صَل ِّ عَلَى جَبَْئَِّيلَ مَُُ مَرَّ و وَ يَ فْصِّ مَّدب وَ مِّ

ائةََ مَرَّ ب وَ قَ رَأَ آيةََ الْرُ  ي ِّ وَ يَ لْعَنُ الظَّالِّمِّيَْ مِّ  رْسِّ

Another Salat for the day of Monday – It is reported by Anas Bin Malik (a well-known 
fabricator), from Rasool-Allah-saww having said: ‘One who prays four Cycles Salat on the day of 
Monday Surah Al Fatiha seven times, and Al Qadr once, and keeps a gap between these with 
a Salaam, so when he is free he should say one hundred times, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww’, and one hundred times, ‘O 
Allah-azwj, and Send Salawaat upon Jibraeel-as’, and curse the oppressors once hundred times, 
and recite Ayat Al Kursy. 

َِتََّّ يَ نْقَطِّعَ  ق او  َِ ق او  َِ ُ رَبِ ِّ  هُ الَْْيَْنََ عَلَى الَْْرْضِّ مَرَانَ سُجُودِّهِّ وَ يَ قُولُ اللََّّ َُ ثَُُّ يَ قُ ثَُُّ يَضَعُ خَدَّ  دُونِّهِّ وَلِّي او ولُ لََّ أُشْرِّكُ بِّهِّ شَيْئاو وَ لََّ أَتََِّّذُ مِّنْ النَّفَ

Then he should place his right cheek upon the ground in the place of his Sajdah, and he should 
say, ‘Allah-azwj is my Lord-azwj truly, truly!’, until the breath is cut. Then he should say, ‘I do not 
associate anything with Him-azwj and I do not take any guardian besides Him-azwj!’ 

عِّ الرَّحَْْةِّ مِّنْ كِّتَابِّكَ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُ  كَ وَ مَوْضِّ عََاقِّدِّ الْعِّز ِّ مِّنْ عَرْشِّ اجَتَهُ  -عَلَ بِِّ كَذَا وَ كَذَامَّدب وَ آلِّهِّ وَ أَنْ تَ فْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ ِِّ َِ أَلُ  َْ  وَ يَ

O Allah-azwj! I ask You-azwj with the seat of honour from Your-azwj Throne, and the place of Mercy 
from Your-azwj Book, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and to 
Do such and such with me’ – and he should ask his need.  

دُ يََ عَلِّيع يََ جَبَْئَِّيلُ بِّرُمْ أتََ وَسَّلُ إِّلََ اللََِّّّ ثَُُّ يُ قَل ِّبُ  رَ عَلَى الَْْرْضِّ وَ يَ قُولُ يََ مَُُمَّ ََ هُ الْْيَْ  -خَدَّ

Then he should turn his left cheek upon the ground and say, ‘O Muhammad-saww, O Ali-asws, O 
Jibraeel-as! I seek means of Allah-azwj by you-as all!’  

وُرِّ الْعِّيِّْ  ْْ ُِورِّيَّةو مِّنَ ا ُ تَ عَالََ  اجَتَهُ أعَْطاَهُ اللََّّ َِ أَلُ  َْ جُدُ وَ يُرَر ِّرُ هَذَا الْقَوْلَ وَ يَ َْ  وِّلْدَانَو[ وَ أشجار اأَشْجَاراو[ وَ أثَار اأثََْاَراو[. وَ وَصَائِّفَ وَ ولدان اثَُُّ يَ
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Then he should perform Sajdah and repeat this word and ask his need, Allah-azwj the Exalted 
will Give him a Hourie from the Maiden Hourie, and butlers and servants, and trees and 
fruits’’.192 

ثْ نَيِّْْ قاَلَ ص ثْ نَيِّْْ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ  صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الِّْْ َْْ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ ي ِّ مَرَّ و مَرَّ و وَ النَّهَارِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا دٌ  مْدَ وَ آيةََ الْرُرْسِّ َِ ُ أَ  قُلْ هُوَ اللََّّ
نْ يَا ُ قَصْراو كَأَوْسَعِّ مَدِّينَةب فِِّ الدع  .-ثَلََثَ مَرَّاتب وَ وَهَبَ ثَ وَابَِاَ لِّوَالِّدَيْهِّ أعَْطاَهُ اللََّّ

Another Salat for the day of Tuesday – He-saww said: ‘One who prays four Cycles Salat on the 
day of Monday at rising of the day, reciting in each Cycle Surah Al Hamd, and Ayat Al Kursy, 
once, once, and Al Taqheed three times, and gift its Rewards for his parents, Allah-azwj will 
Give him a castle as vast as a city in the world’’.193 

ثْ نَيِّْْ وَ قاَلَ ص مَْدَ مَرَّ و وَ  صَلٌََ  أُخْرَى فِِّ يَ وْمِّ الِّْْ ْْ ثْ نَيِّْْ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا قُلْ هُوَ  ََ عَشْرََ  مَرَّ و الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ وَ  خََْ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ
دٌ  َِ ُ أَ ُ قَصْر  اللََّّ ُ عَزَّ وَ جَلَّ اسََْهُ مَعَ أهَْلِّ الْجنََّةِّ وَ أعَْطاَهُ اللََّّ ي ِّ مَرَّ و مَرَّ و جَعَلَ اللََّّ نْ يَااو فِِّ الْجنََّةِّ كَ وَ آيةََ الْرُرْسِّ  .-أَوْسَعِّ مَدِّينَةب فِِّ الدع

Another Salat during the day of Monday – and he-saww said: ‘One who prays two Cycles on the 
day of Monday at rising of the day, reciting in every Cycle Surah Al Hamd once, and Al 
Mawazateyn fifteen times, and Al Tawheed, and Ayat Al Kursy, once, once, Allah-azwj Mighty 
and Majestic will Make his name with the people of Paradise, and Allah-azwj will Give him a 
castle in the Paradise as vast as a city in the world’’. 

 َْْ ثْ نَيِّْْ وَ هِّيَ أرَْبَعُ ركََعَاتب تَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا ي ِّ مَرَّ و مَرَّ و وَ صَلٌََ  أُخْرَى فِِّ يَ وْمِّ الِّْْ داو وَ   أعَْطيَْناكَ الْرَوْثَ رَ إِّنََّ  مْدَ وَ آيةََ الْرُرْسِّ ل ِّمُ وَ تَِّرع سَاجِّ ََ ائةََ مَرَّ ب ثَُُّ تُ مِّ
نَّانُ يََ مَنَّانُ صَل ِّ عَلَ  َِ يْب يََ  َِّ ََْتَاجُ إِّلََ تَ فْ نَ التَّقْدِّيرِّ يََ مَنْ لََّ  ََ َِ  -مَّدب وَ افْ عَلْ بِِّ مَا أنَْتَ أهَْلُهُ ى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ تَ قُولُ فِِّ سُجُودِّكَ يََ 

Another Salat during the day of Monday, and it is of four Cycle. You should recite in each Cycle 
Surah Al Hamd, and Ayat Al Kursy once, once, and Al Kawser one hundred times, then you 
should perform Salat and fall in Sajdah and say in your Sajdah, ‘O excellent of the 
Determination, O One not needy to interpretation, O Affectionate, O Bestower! Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Do with me what 
You-azwj are rightful of!’ 

ُ سَبْعِّيَْ ألَْفَ قَصْرب فِِّ الْجنََّةِّ فِِّ كُل ِّ قَصْرب سَبْعُونَ   ألَْفَ دَارب فِِّ كُل ِّ دَارب سَبْعُونَ ألَْفَ بَ يْتب فِِّ كُل ِّ بَ يْتب سَبْعُونَ ألَْفَ جَارِّيةَب. أعَْطاَهُ اللََّّ

Allah-azwj will Give him seventy thousand castles in the Paradise, in each castle being seventy 
thousand houses, in each house being seventy thousand rooms, and in each room seventy 
thousand girls’’. 

ثْ نَيِّْْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ يََ مَنْ يَصْرِّفُ الْبَلََيََ وَ يَ عْلَمُ الَْْطَ  ُِ فِِّ يَ وْمِّ الِّْْ عَا اَ وَ ايََ وَ يَُْزِّلُ الْعَطاَيََ سُؤَالَ نََدِّمب عَ الدع وَاكَ لِّغُفْراَنَِّّ ُِّيْاو سِّ دْ  اَفِّهِّ الْْثََمَ إِّذْ لََْ يَِّ لَى اقْتَِّ
ِِّ كَشْفِّ فاَقتَِّهِّ غَيْْكََ  رْتََِّا  لََّ مُؤَمَّلَو يَ فْزعَُ إِّليَْهِّ لَِّّ

The supplication during the day of Monday – ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj, O One Who Turns the 
afflictions away and he-azwj Knows the wrongdoings, and He-azwj is plentiful of the Awards to 
requests of a regretting one upon his acknowledgment of the sins when he cannot find any 
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shelter besides You-azwj to Forgive these, nor any one to panic to for his hopes to Remove his 
destitution apart from You-azwj! 

ُْ نِّعْمَتِّكَ  لَِّيمِّ الْعَذَابِّ  الْجوََادَ ايََ كَرِّيَم الْمَتَابِّ وَ يََ جَلِّيلُ أنَْتَ الَّذِّ ِّ عَمَّ الَْْلََئِّقَ مَنعكَ وَ غَمَرَتَْمُْ سَعَةُ رَحْْتَِّكَ وَ شَِّلَتْهُمْ سَوَابِّ  لْوَهَّابَ وَ الْمُنْتَقِّمَ مَِِّّنْ عَصَاهُ بِِّ

O Majestic! You-azwj are the One Who generalises the creatures with Your-azwj Conferment, and 
Immersed them in vastness of Your-azwj Mercy, and Include them for the abundance of 
Your-azwj bounties! O Benevolent of the Turning, and the Generous, the Bestower, and the 
Avenger from the ones disobeying Him-azwj with the painful Punishment!  

دْ مَلْجَأو أَلْجأَُ إِّليَْهِّ فِِّ  ي إِّذْ لََْ أَجِّ َِّ َِ ِّ عَلَى نَ فْ سَا لِّْْ وَاكَ  دَعَوْتُكَ يََ إِّلَِّي مُقِّر او باِّ نوُبِّ سِّ بْتُ مِّنَ الذع ََ  يََ خَيَْْ مَنِّ اسْتُدْعِّيَ لِّبَذْلِّ الرَّغَائِّبِّ وَ أَنَْْحَ اغْتِّفَارِّ مَا اكْتَ
ُِ وَ تََْرُ  مَأْمُولب لِّرَشْفِّ الْرُرُبَاتِّ اللَّوَازِّبِّ  نْكَ بِِِّّرْمَانب إِّنَّكَ تَ فْعَلُ مَا تَشَا   مَا ترُِّيدُ مُ لَكَ عَنَتِّ الْوُجُوهُ فَلََ تَ رُدَّنِّّ مِّ

I supplicate to you-azwj, O my God-azwj, acknowledging with the evil deeds upon myself when I 
cannot find any shelter I can shelter to, in being Forgiven for what sins I have earned, besides 
You-azwj! O best of the ones invoked to fulfill desires, and make the aspirations to succeed in 
order to relieve the distresses, the calamities. The faces incline towards You-azwj so do not 
Return me from You-azwj with deprivation. Surely, You-azwj Do whatever You-azwj Desire and 
Judge with whatever You-azwj Want!  

َ النَّدَمُ وَ  دُهُ غَيْْكََ إِّذَا ألََّ بِِّ ي بِّ إِّلَِّي وَ سَي ِّدِّ ِّ وَ مَوْلََّ َِّ أَ ِّع رَب ب أرَْتَِّيهِّ أمَْ أَ ِّع إِّلَهب أقَْصِّ َ الْمَعَاصِّ اطَتْ بِِّ َِ ع الصَّفْحِّ وَ مَأْوَى  أَ رَآبةَِّ خَوْفِّ الن ِّقَمِّ وَ أنَْتَ وَلِِّ
 الْرَرَمِّ 

My God-azwj and my Chief and my Master! Which lord shall I hope to, or which god can I aim 
to apart from You-azwj, when the regret is painful with me, and the acts of disobedience are 
surrounding me in sorrows of the fear of Punishment, and You-azwj are in Charge of the Pardon 
and the benevolent shelter! 

اَفِِّ عَلَى رُُِو ِّ الَْْشْهَ  ألَُنِِّ عَنِّ اقْتَِّ َْ ََّتَِّْ وَ تَ ر ِّ ادِّ وَ قَدْ عَلِّمْتَ إِّلَِّي أَ تقُِّيمُنِِّ مُقَامَ التَّهَتعكِّ وَ أنَْتَ جَِّيلُ ال ِّ َ   مِّنِ ِّ مََْبِّبيَّاتِّ ال

My God-azwj! Will You Pause me in a position of exposure and You-azwj are Beautiful Concealer, 
and will You-azwj Question me about my acknowledgment upon the heads of the witnesses, 
and You-azwj have Known from me the hidden secrets.  

ياو لِّمَا أَجْرَمْتُ مِّنَ الَْفََوَاتِّ فأَنَْ  رُُمَاتِّ نََسِّ ْْ نتِّْهَاكِّ ا ي باِّ َِّ رِّفاو عَلَى نَ فْ َْ رِّفِّيَْ وَ تَ تَفَضَّلُ بِّرَرَمِّكَ عَلَى تَ لَطِّيفٌ تََُو فإَِّنْ كُنْتُ يََ إِّلَِّي مُ َْ دُ بِّرَحْْتَِّكَ عَلَى الْمُ
 الْْاَطِّئِّيَْ 

O my God-azwj! If I have been extravagant upon myself by violating the sanctities, forgetful of 
what crimes I have committed from the lapses. You-azwj are Subtle with Generousity with 
Your-azwj crimes upon the extravagant ones, and Gracious with Your-azwj Benevolence upon the 
wrongdoers! 

ََر ِّنُ بِّتَحَنعنِّكَ رَ  مَ الرَّاحِِّّْيَْ فإَِّنَّكَ إِّلَِّي تُ َِ لِّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ارْحَْْنِِّ يََ أرَْ ُودِّكَ وْعَاتِّ قُ لُوبِّ الْوَجِّ يَْ وَ تََُق ِّقُ بِّتَطَوعلِّكَ أمََلَ الْْمِّلِّيَْ وَ تفُِّيضُ بِِّ
جَالَ عَطاَيََكَ عَلَى غَيِّْْ  تَأْهِّلِّيَْ  سِّ َْ  الْمُ
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Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Mercy me, O 
most Merciful of the merciful ones, for You-azwj are my God-azwj! You-azwj Calm the fears of the 
fearful hearts by You-azwj Compassion, and You-azwj, and by Your-azwj Leniency You-azwj Make 
reality aspirations of the aspirers, and You-azwj Pour by Your-azwj Generousity the abundance of 
Your-azwj Awards upon the undeserved.  

ٌِ لََّ يَشُوبهُُ قُ نُوطٌ وَ أمََلٌ لََّ يُرَد ِّرهُُ  كَ بِ عِّلْماو وَ قَدْ أَصْبَحْتُ سَي ِّدِّ يٌََْ  يََ مُِّيطاو بِّرُل ِّ شَيْ  إِّلَِّي أمََّ بِِّ إِّليَْكَ رَجَا نْ أبَْ وَابِّ مِّنَحِّ يْتُ عَلَى بَابب مِّ ََ  ِّ وَ أمَْ
ََ مِّنْ جَِّيلِّ امْتِّنَانِّكَ رَدع سَ  ألََةِّ عَادِّلَّو وَ ليَْ َْ لْمَ وَاكَ وَ عَنْ غَيِّْْكَ باِّ َِّ نتِّْظاَرِّ خَيِّْْكَ الْمَأْلُوفِّ إِّلَِّي ائِّلب سَائِّلَو وَ عَنِّ التَّعَرعضِّ لِّ  مَلْهُوفب وَ مُضْطَر ب لَِّّ

My God-azwj! Generalise the hopes with me to You-azwj untainted by despondence, and 
aspirations not dirties by despair, O Encompasser of all things in Knowledge! My Master! I 
have come to mornings and evening at a door from the doors of Your-azwj Grants as a beggar, 
and from turned away from the ones besides You-azwj turning away the asking, and it isn’t from 
the beauty of Your-azwj Conferment to Return a beggar who is anxious, desperate, to await 
Your-azwj usual goodness! 

َُنُ عَنْ نَ عْتِّ ذَاتِّكَ فبَِّآلََّئِّكَ وَ طَوْلِّ  اطَةِّ بِّكَ وَ كَلَّتِّ الْْلَْ َِ عِّ  آلِّ مَُُمَّ كَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ أنَْتَ الَّذِّ ِّ عَجَزَتِّ الَْْوْهَامُ عَنِّ الِّْْ دب وَ ارْزقُْنِِّ مِّنْ فَضْلِّكَ الْوَاسِّ
رب مِّنْكَ وَ عَافِّيَةب إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ  َْ لََلَّو طيَ ِّباو هَنِّيئاو مَرِّيئاو فِِّ يُ َِ  بِ قَدِّيرٌ رِّزْقاو 

You-azwj are the One Whom the imaginations are unable from encompassing You-azwj, and the 
tongues lack from attributing Your-azwj Self! So, by Your-azwj Favour and Your-azwj leniency, Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Sustain me from 
Your-azwj Grace, the vast sustenance, Permissible, good, welcoming, pleasant, in ease from 
You-azwj and well-being. You-azwj are Able upon all things! 

ِِّ الَْْلََئِّقِّ أَجََْعِّيَْ وَ دَ  يَْ وَ الْبَاقِّيَ بَ عْدَ فَ نَا ََّمَاوَاتِّ وَ الَْْرَضِّ نَ يَ وْمِّ الد ِّينِّ وَ أنَْتَ يََ غَايةََ الْْمِّلِّيَْ وَ جَبَّارَ ال فْ راَطِّ عَمَلِّهِّ   مَوْلََّ َِّ ثِّقَةُ مَنْ لََْ يثَِّقْ يََّ هِّ لِِّّْ َِّ  بِّنَفْ

O Peak of the aspirers, and Subduer of the skies and the earths, and the remaining after 
annihilation of all the creatures, and Judge on the day of Religion (Reckoning), and You-azwj are 
my Master-azwj, are trust of the one who does not trust himself due to the excess of his works! 

لِّلْنِِّ دَارَ الَْْخْيَارِّ وَ  ِْ  وَ النَّهَارِّ راَرِّ وَ اغْفِّرْ لِِّ ذُنوُبَ اللَّيْلِّ  اجْعَلْنِِّ مُراَفِّقاو لِّلَْبَ ْ اللَّهُمَّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ أنَْقِّذْنِّّ بِّرَحْْتَِّكَ مِّنَ الْمَهَالِّكِّ وَ أَ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Save me from 
the destructions by Your-azwj Mercy, and Legalise for me the house of good people, and Make 
me friendly to the righteous ones, and Forgive for me sins of the night and the day! 

ِِّ وَ الْْمَُّهَا َِ مَا افْتََضَْتَ عَلَيَّ لِّلْْبَا لْ عَنِ ِّ يََ مَوْلََّ َِّ أدََا خْوَ ِّ وَ الَْْخَوَاتِّ وَ يََ مُطَّلِّعاو عَلَى الَْْسْراَرِّ وَ تَََمَّ  اكْفِّنِِّ مَا أَهََُّنِِّ بِّلُطْفِّكَ وَ كَرَمِّكَ  تِّ وَ الِّْْ

O Noticer upon the secrets, and O my Master-azwj! Carry on my behalf what You-azwj have 
Imposed upon me (rights) of the fathers and the mothers, and the brothers and the sisters, 
and Suffice me of what worries me by Your-azwj Compassion and Your-azwj Benevolence!  

ِِّ مَنِّ اسْتَجَبْتَ لَهُ مِّنَ الْمُؤْمِّنِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ وَ اغْفِّرْ لَ  َ الْمَلَرُوتِّ وَ أَشْرِّكْنِِّ فِِّ دُعَا بَائِّنَايََ عَالِِّ وَ أمَُّهَاتِّنَا إِّنَّكَ كَرِّيٌم جَوَادٌ مَنَّانٌ وَهَّابٌ وَ بَ عْدَهُ  نَا وَ لََمُْ وَ لِّْ
عَاِِّ فِِّ شُرْرِّ الن ِّ   عْمَةِّ مِّنَ الدع
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O Exalted of the domains! And Participate in supplication, ones from the believing men and 
the believing women whom You-azwj have Responded to, and Forgive for us and for them, and 
for our fathers and our mother! You-azwj are Benevolent, Generous, Bestower, and after it in 
thanking for the bounties after the supplication!’’ 

مَْدُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ قُ لْتَ فِِّ كتاب اكِّتَابِّكَ  ْْ ُ فَما لَهُ مِّنْ مُرْرِّمب  [اللَّهُمَّ لَكَ ا دِّ ِّ إِّذِّ ابْ تَدَأتَْنِِّ بِّرَرَمِّكَ وَ  وَ لََْ تَِّنِ ِّ يََ سَي ِّ فبَِّكَ آمَنْتُ وَ صَدَّقْتُ  مَنْ يهُِّنِّ اللََّّ
 غَذَوْتَنِِّ بِّنِّعْمَتِّكَ مِّنْ غَيِّْْ اسْتِّحْقَاقب مِّنِ ِّ لََاَ وَ لََّ مُهِّيَْ لِِّ وَ أنَْتَ تُرْرِّمُنِِّ 

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise! There is no god except You-azwj! You-azwj Said in Your-azwj 
Book: And one whom Allah Disgraces, so there is none who can honour him. [22:18]. I believe 
in You-azwj and have ratified, and do not Weaken me, O my Master-azwj, when You-azwj have 
Initiated me with Your-azwj Benevolence, and Compensated me with Your-azwj bounties from 
without it having been deserved from me for it, and nor disgraceful to me, and You-azwj have 
Honoured me! 

َِيع يََ قَ يعومُ  مَْدُ يََ  ْْ  .-فبَِّكَ أعَْتَزع فأََعِّزَّنِّّ وَ بِّرَرَمِّكَ ألَُوذُ فَلََ تَِّنِ ِّ فَ لَكَ ا

I Endeared by You-azwj, so Honour me, and I seek shelter with Your-azwj Benevolence so do not 
Weaken me! For You-azwj is the Praise, O Living, O Eternal!’’ 

َ الَْْ  َ الْمُؤْمِّنِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ بِّرَبِ ِّ ي وَ دِّينِِّ وَ جَِّيعَ إِّخْوَانِّّ َِّ ثْ نَيِّْْ أعُِّيذُ نَ فْ للََِّّّ الَْْعَز ِّ الَْْكْرَمِّ الَْْكْبََِّ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ أنُْ ثَى وَ ا يََْفَى وَ كْبََِّ مَِِّّ عُوذَُ  يَ وْمِّ الِّْْ  يَظْهَرُ وَ باِّ
َُ وَ الْقَمَرُ   ذكََرب وَ مِّنْ شَر ِّ كُل ِّ مَا رأََتِّ الشَّمْ

I seek Refuge on the day of Monday, seeking refuge for myself, and my religion, and entirety 
of my brethren, the believing men and the believing women, with my Lord-azwj the Greatest, 
from what is hidden and is apparent, and by Allah-azwj the Mightiest, the most Benevolent, the 
Greatest, from evil of every female and male, and from evil of all what the sun and the moon 
see! 

َُ إِّلََ اقُدعوٌ  قُدعوٌ  رَبع الْمَلََئِّرَةِّ وَ الرعوحِّ أدَْعُوكُمْ أيَ عهَا الجِّنع إِّنْ كُنْتُمْ سَامِّعِّيَْ مُطِّيعِّيَْ وَ أدَْعُ  نْ َُ وكُمْ أيَ عهَا الِّْْ نْ للَّطِّيفِّ الْْبَِّيِّْ وَ أدَْعُوكُمْ أيَ عهَا الجِّنع وَ الِّْْ
  الَّذِّ ِّ دَانَتْ لَهُ الَْْلََئِّقُ أَجَْعَُونَ إِّلََ 

Holy! Holy is Lord-azwj of the Angels and the Spirit! I call you all, O Jinn, if you are listening, 
obedient! And I call you all, O humans, to the Subtle, the Informed, and I call you all, O Jinn 
and the humans, to the One Whom all the creatures stoop to!  

يرَائِّيلَ وَ إِّسْراَفِّيلَ وَ خَاتَِّ سُلَيْمَانَ بْ  اَتَِّ رَب ِّ الْعَالَمِّيَْ وَ خَاتَِّ جَبَْئَِّيلَ وَ خَاتَِّ مِّ هِّ وَ اللََُّّ عَلَيْ  مَُُمَّدب خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ الْمُرْسَلِّيَْ صَلَّى نِّ دَاوُدَ وَ خَاتَِّ خَتَمْتُ بِِّ
 النَّبِّي ِّيَْ  آلِّهِّ أَجََْعِّيَْ وَ عَلَى جَِّيعِّ 

I am sealed with seal of Lord-azwj of the worlds, and seal of Jibraeel-as, and seal of Mikaeel-as 
and Israfeel-as, and seal of Suleyman-as Bin Dawood-as, and seal of Muhammad-saww last of the 
Prophets-as and the Messengers-as! May Allah-azwj Send Salawaat upon him-saww and all his-saww 
Progeny-asws, and upon entirety of the Prophets-as!  
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َ الْمُؤْمِّ  ي وَ عَنْ جَِّيعِّ إِّخْوَانِّّ َِّ نَاتِّ كُلَّ تََبِّعب وَ تََبِّعَةب مِّ زَجَرْتُ عَنِ ِّ وَ عَنْ وَالِّدَ َِّّ وَ وُلْدِّ ِّ وَ دِّينِِّ وَ نَ فْ رب مَرِّيدب أوَْ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّ ِِّ نِ ِّ ب وَ عِّفْرِّيتب أَوْ سَا
نْ جِّ

يمب أوَْ سُلْطاَنب عَنِّيدب   شَيْطاَنب رَجِّ

Deter from me, and from my parents and my children, and my religion, and myself, and from 
entirety of my brethren, the believing men and the believing women, every male pursuer and 
female pursuer, from the Jinn and demon, or rebellious sorcerer, or Pelted Satan-la, or 
obstinate ruler! 

ُ لََّ أُشْرِّكُ بِّهِّ وَ مب أوَْ يَ قْظاَنَ ِِِّّذْنِّ اللََِّّّ اللَّطِّيفِّ الْْبَِّيِّْ لََّ سُلْطاَنَ لََمُْ عَلَيَّ ازَجَرْتُ عَنِ ِّ وَ عَنْهُمْ مَا يُ رَى وَ مَا لََّ يُ رَى وَ مَا رأََتْ عَيُْْ نََئِّ  ُ اللََّّ ُ اللََّّ ُ  للََّّ بنَُا اللََّّ َْ َِ
ُ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب النَّبِِّ ِّ وَ آلِّهِّ  وَ نِّعْمَ الْوكَِّيلُ   .-وَ صَلَّى اللََّّ

Deter from me and from them, what is seen and what is not seen, and what an eye of a 
sleeping ones sees or an awake one, by the Permission of Allah-azwj the Subtle, the Informed! 
There is no authority for them upon me! Allah-azwj! Allah-azwj! Allah-azwj! I do not associate with 
Him-azwj, and Allah-azwj Suffices us and is the best Protector! And may Allah-azwj Send Salawaat 
upon our Chief Muhammad-saww the Prophet-saww, and his-saww Progeny-asws!’’194 

ِِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص مَْدَ وَ مَنْ صَلَّى لَ  الصَّلََُ  فِِّ ليَْلَةِّ الثَّلََثََ ْْ ِِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ الرَّكْعَةِّ الُْْولََ ا مَرَّ و مَرَّ و وَ يَ قْرأَُ فِِّ الثَّانِّيَةِّ  نََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ إِّ  يْلَةَ الثَّلََثََ
مَْدَ مَرَّ و وَ سَبْعَ مَرَّاتب  ْْ دٌ  ا َِ ُ أَ ُ لَهُ  قُلْ هُوَ اللََّّ رَجَاتِّ وَ يُ ؤْتَى مِّنْ لَدُنِّ اللََِّّّ فِِّ الْجنََّةِّ خَيْمَ يَ غْفِّرُ اللََّّ نْ يَاوَ يَ رْفَعُ لَهُ الدَّ  .-ةو مِّنْ دُرَّ ب كَأَوْسَعِّ مَدِّينَةب فِِّ الدع

The Salat during the night of Tuesday – Rasool-Allah-asws said: ‘One who prays two Cycles on 
the night of Tuesday, reciting in the first Cycles Surah(s) Al Hamd and Al Qadr, once, once, and 
reciting in the second Al Hamd once, and Al Tawheed seven times, Allah-azwj will Forgive him, 
and Raise the ranks for him, and he will be Given from Allah-azwj a tent of gems in the Paradise, 
as vast as a city is in the world!’’195 

ِِّ وَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص مَْدَ مَرَّ و وَ آيَ  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الثَّلََثََ ْْ ِِّ عَشْرَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا ي ِّ ثَلََثَ مَرَّاتب وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الثَّلََثََ ُ قُلْ  ةَ الْرُرْسِّ هُوَ اللََّّ
دٌ  َِ لَهُ الْجنََّةَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  عَشْرَ مَرَّاتب وَ  أَ ُ عَنْهُ وَ يدُْخِّ َِتََّّ يَ رْضَى اللََّّ نْ يَا  نَ الدع  ثَلََثَ مَرَّاتب لََّ يََْرجُُ مِّ

Another Salat on the night of Tuesday – And Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles 
on the night of Tuesday, reciting in each Cycle Surah(s) Al Hamd once, and Ayat Al Kursy three 
times, and Al Tawheed ten times, and Al Falaq three times, will not exit from the world until 
Allah-azwj is Satisfied with him and Admit him into the Paradise.  

ثْلَ رَمْلِّ عَالِّجب وَ قَطْرِّ الَْْمْطاَرِّ وَ وَرَقِّ الَْْشْجَارِّ وَ يَ قُ  يبب مِّنْ دُر ب وَ ومُ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ فِِّ صَف ِّ وَ يُ عْطِّيَهُ مِّنَ الثَّوَابِّ عَنْ كُل ِّ ركَْعَةب مِّ ِِّ وَ يَ ركَْبُ عَلَى نِّْ  الْْنَبِّْيَا
سْتَبَْقَُ وَ هُوَ يُ نَادِّ ِّ بِّشَهَادَ ِّ أَنْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََُّّ وَ أَنَّ مَُُمَّداو رَسُ يََقُوتب  نْدُُ  وَ الِّْْ عَ َِتََّّ لِّبَاسُهَا ال تَقْبِّلَهُ سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكب ولُ اللََِّّّ ص  َْ  يَدْخُلَ الْجنََّةَ وَ يَ

ُِ مَنْ صَلَّى هَذِّهِّ الصَّلََ َ يَ قُولُونَ هَذِّهِّ هَدِّيَّةٌ مِّنَ الْمَلِّكِّ الجَْ   .-بَّارِّ وَ هَذَا جَزاَ

And He-azwj will Give him the Rewards for each Cycle, like grains of sand of a desert, and the 
drops of rain, and leaves of the trees, and he will stand on the Day of Qiyamah in a row of the 
Prophets-as, and will ride upon a ride of gems and sapphire, its apparel would be of silk and 
brocade, and he will be calling out with the testimony, ‘There is no god except Allah-azwj and 
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Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj’, until he enters the Paradise, he will be received 
by seventy thousand Angels saying, ‘This is a gift from the King, the Compeller’, and this is a 
Recompense of the one who prays this Salat’’.196 

ِِّ وَ عَنْهُ ص أنََّهُ قاَلَ: ِِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ امَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الثَّلََ  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الثَّلََثََ أرَْبَعَ مَرَّاتب وَ يَ قُولُ  قُلْ يَ أيَ عهَا الْرافِّرُونَ  لْرِّتَابِّ وَ ثََ
َِيع يََ قَ يعومُ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ يََ وَهَّابُ يََ تَ وَّابُ سَبْعَ مَرَّا لِّيمِّ يََ  َْ  نََدَاهُ مُنَادب مِّنْ تََْتِّ الْعَرْشِّ  تب بَ عْدَ التَّ

Another Salat on the night of Tuesday – and from him-saww having said: ‘One who prays four 
Cycles on the night of Tuesday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and Al Kafiroun four 
times, and says after the Salaam, ‘O Living! O Eternal! O with the Majesty and the 
Benevolence! O Bestower! O Oft-Turning (with Mercy)!’, seven times, a caller will call out to 
him from beneath the Throne: -  

مَ  اَلِّهِّ وَ نَ فْ يََ عَبْدَ اللََِّّّ اسْتَأْنِّفِّ الْعَمَلَ فَ قَدْ غُفِّرَ لَكَ مَا تَ قَدَّ َّ ص فأََعَانهَُ ِِّ اَ أدَْرَكَ النَّبِِّ َََخَّرَ وَ كَأَنَُّ هِّ وَ رفُِّعَ مِّنْ يَ وْمِّهِّ عِّبَادََ  سَنَةب مِّنْ ذَنبِّْكَ وَ مَا  َِّ-. 

‘O servant of Allah-azwj! Resume the deeds, for You-azwj have been Forgiven for whatever you 
have sent ahead of your sins, and whatever you have held back! And it is as if he had come 
across the Prophet-saww and assisted him-saww with his wealth and his soul, worship of a year 
would be raised on his day’’.197 

ِِّ وَ رُوِّ َِّ عَنْهُ ص أَ  ِِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَ  نَّهُ قاَلَ:صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الثَّلََثََ ي ِّ وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الثَّلََثََ دٌ  ابِّ وَ آيةََ الْرُرْسِّ َِ ُ أَ دَ  وَ  قُلْ هُوَ اللََّّ شَهِّ
 .- مَا سَأَلَ مَرَّ و مَرَّ و أعَْطاَهُ اللََُّّ  إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  وَ  اللََُّّ 

Another salat on the night of Tuesday – and it is reported from him-saww having said: ‘One who 
prays two Cycles on the night of Tuesday, reciting in each Cycles Surah Al Fatiha, and Ayat Al 
Kursy, and Allah Testifies [3:18], and Al Qadr, once, once, Allah-azwj will Give him what he 
requests for’’. 

َْْقع  ُ رَبع الْعَالَمِّيَْ الْمَلِّكُ ا َمْدِّكَ أنَْتَ اللََّّ ِِّ سُبْحَانَكَ رَب َّنَا وَ بِِّ عَاُِ فِِّ ليَْلَةِّ الثَّلََثََ لْ  الْمُبِّيُْ لََّ شَرِّيكَ لَ الدع عَ طاَنَ الَّذِّ ِّ لََّ يُضَامُ كَ وَ لََّ إِّلَهَ مَعْبُودَ مَعَكَ ذُو ال
ِِّ وَ الْعَظَمَةِّ وَ الْجوُدِّ وَ الرَّحَْْةِّ   وَ الْعِّز ِّ الَّذِّ ِّ لََّ يُ راَمُ وَ الْرِّبَِّْيََ

The supplication during the night of Tuesday – Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and with 
Your-azwj Praise! You-azwj are Allah-azwj, Lord-azwj of the worlds! The King, the Manifest Truth! 
There is neither any associate for You-azwj nor any deity with You-azwj! (You-azwj) are with the 
Authority Which cannot be violated, nor the Might which can be breached, and the Greatness, 
and the Magnificence, and the Generousity, and the Mercy!  

ُِ سُبْحَانَكَ وَ  ُِ وَ الْْلََّ نًَ وَ الْرِّبَِّْيََ َْ ُْْ ُِ ا َمْدِّكَ تَ بَاركَْتَ رَب َّنَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ رَبع الْعَرْشِّ الْعَظِّيمِّ لَكَ الَْْسَْاَ  ا وَ جَلَّ ثَ نَاؤُكَ  بِِّ

There is no god except You-azwj, Lord-azwj of the Magnificent Throne! For You-azwj are the most 
excellent Names, and the Greatness, and the Favours! Glory be to You-azwj and with Your-azwj 
Praise! Your-azwj are Exalted, our Lord-azwj, and Majestic is Your-azwj Praise! 
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 رِّينَ الطَّي ِّبِّيَْ الْْئَِّمَّةِّ الْمَيَامِّيِّْ هِّ لَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ خَاتَِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ سَي ِّدِّ الْمُرْسَلِّيَْ وَ عَلَى آلِّهِّ الطَّااللَّهُمَّ صَل ِّ عَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, and last of the Prophets-as and Chief of the 
Messengers-as, and upon his Progeny-asws, the pure, the goodly, the auspicious! 

رَجَا َِتََّّ يَ رْقَى أعَْلَى الدَّ يلَةو وَ مَعَ كُل ِّ كَراَمَةب كَراَمَةو  يلَةب فَضِّ  امَةِّ تِّ عِّنْدَكَ فِِّ دَارِّ الْمُقَ اللَّهُمَّ زِّدْ مَُُمَّداو مَعَ كُل ِّ فَضِّ

O Allah-azwj! Increase for Muhammad-saww a merit with every merit, and honour with every 
honour until he-saww rises to the highest of the ranks in Your-azwj Presence in the house of 
staying! 

رَ ِّ وَ الُْْولََ سُؤْلَهُ آمِّيَْ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ    اللَّهُمَّ تَ قَبَّلْ شَفَاعَتَهُ وَ آتِّهِّ فِِّ الْْخِّ

O Allah-azwj! Accept his-saww intercession and Give him-saww his-saww request in the Hereafter and 
the former (world), Ameen, Lord-azwj of the worlds! 

نْ دَعَاكَ وَ لََّ  سَِّكَ الَْْكْبََِّ الْعَظِّيمِّ الَّذِّ ِّ تَ رْضَى بِّهِّ عَمَّ ى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ تَ رْزقَُنِِّ عَافِّيَةَ  تََْرُمُ مَنْ سَألََكَ وَ رَجَاكَ أَنْ تُصَل ِّيَ عَلَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ باِّ
نَ ثَ وَابِّ أهَْلِّهَا  َْ ُِ رَ ِّ وَ  لََمَةَ مِّنْ مَُِّنِّهَا وَ نعَِّيمَ الْْخِّ ََّ لَةِّ وَ ال  الْعَاجِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name the Greatest, the Magnificent which Your-azwj are 
Satisfied with for the ones who supplicates to You-azwj and You-azwj do not Deprive the one 
Who asks You-azwj and hopes to You-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww and Sustain me well-being in the current life, and the safety 
from the Trials, and bliss of the Hereafter, and excellent Rewards of its people! 

ي وَ إِّليَْكَ فَ وَّضْتُ أمَْرِّ ِّ وَ إِّلََ كَرَمِّكَ أَلْجأَْتُ ظَهْرِّ ِّ وَ عَلَيْ  َِّ ر ِّ ِّ وَ جَهْرِّ ِّ اللَّهُمَّ لَكَ أَسْلَمْتُ نَ فْ  كَ تَ وكََّلْتُ فِِّ سِّ

O Allah-azwj! I have submitted myself to You-azwj and have delegated my affairs to You-azwj, and 
I shelter my back to Your-azwj Benevolence, and have relied upon You-azwj regarding my secrets 
and my announcements! 

َِ ضَعِّيفب وَ مُضْطَر ب وَ رَحْْتَُكَ يََ رَب ِّ أوَْثَقُ عِّنْدِّ ِّ مِّنْ دُعَائِّي فَصَل ِّ عَلَى مَُُ اللَّ   تَ قَبَّلْ مِّنِ ِّ  مَّدب وَ آلِّهِّ وَ هُمَّ إِّنّ ِّ أدَْعُوكَ دُعَا

O Allah-azwj! I supplicate to You-azwj a supplication by a weak and desperate one, and O Lord-azwj, 
Your-azwj Mercy is more trustworthy with me than my supplication is! So, Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and Accept from me! 

مَاوَاتِّ الْعُلَى أَ  اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ أنَْ أَضَلَّ هَذِّهِّ اللَّيْلَةَ فأََشْقَى وَ أنَْ أغَْوَى فأََرْدَى ََّ اَ لََّ تَ رْضَى رَبَّ ال لْمَنْظَرِّ وَ أَنْ أعَْمَلَ ِِّ نْتَ تَ رَى وَ لََّ تُ رَى وَ أنَْتَ باِّ
َْْب ِّ وَ النَّوَى  الَْْعْلَى  فاَلِّقُ ا

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from straying this night so I would become wretched, 
and from deviating so Return me, and from working with what You-azwj are not Satisfied with, 
Lord-azwj of the exalted skies! You-azwj can See and cannot be seen, and You-azwj are with the 
exalted scenarios, Splitter of the seed and the kernel! 
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ِِّ وَ أَ  ِِّ وَ أتََََّ الن ِّعْمَةِّ فِِّ النَّعْمَا بَا يبِّ فِِّ الْْنَْصِّ ََّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ اللَّيْلَةَ أفَْضَلَ النَّصِّ ِِّ وَ أَكْرَمَ الرعجُ فْضَلَ الشعرْرِّ فِِّ ال ََنَ الصَّبَِّْ فِِّ الضَّرَّا ِْ ِِّ وَ أَ  وعِّ إِّلََ نعَِّيمِّ رَّا
 دَارِّ الْمَأْوَى

O Allah-azwj! I ask You-azwj for best of the share in the shares, and most complete of the bounties 
in the bounties, and best of the appreciation in the prosperity, and excellent patience in the 
adversity, and most honourable return to the house of shelter! 

نِّ ثَ وَابِّكَ   وَ النَّجَاَ  مِّنْ عِّقَابِّكَ أَسْألَُكَ الْمَحَبَّةَ لِّطاَعَتِّكَ وَ الْعِّصْمَةَ مِّنْ مََُارِّمِّكَ وَ الْوَجَلَ مِّنْ خَشْيَتِّكَ وَ الَْْشْيَةَ مِّنْ عَذَابِّكَ  َْ ُ  وَ الْفَوْزَ بِِّ

I ask You-azwj for loving to be in Your-azwj obedience, and staying away from Your-azwj 
Prohibitions, and the trepidation in fearing You-azwj, and the fearfulness from Your-azwj 
Punishment, and the salvation from Your-azwj Punishment, and the succeed with Your-azwj 
excellent Rewards! 

َبْلِّكَ وَ الْوُقُوفَ  عْتِّصَامَ بِِّ َِ بِّعَهْدِّكَ وَ الَِّّ مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ صَلَّى  عِّنْدَ مَوْعِّظتَِّ أَسْألَُكَ الْفِّقْهَ فِِّ دِّينِّكَ وَ التَّصْدِّيقَ لِّوَعْدِّكَ وَ الْوَفاَ َِ كَ وَ الصَّبََْ عَلَى عِّبَادَتِّكَ يََ أرَْ
ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّ   .-رِّينَ اللََّّ

I ask You-azwj for the understanding in Your-azwj religion, and the ratification of Your-azwj 
Promise, and the loyalty with Your-azwj Covenant, and holding to Your-azwj rope, and the 
pausing at Your-azwj Preaching, and the patience upon worshipping You-azwj, O most Merciful 
of the merciful ones! And may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
pure Progeny-asws!’’198 

ِِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ِِّ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ الرَّكْعَةِّ الُْْ  مَنْ صَلَّى يَ وْمَ  -الصَّلََُ  يَ وْمَ الثَّلََثََ مَْدَ مَرَّ و وَ الثَّلََثََ ْْ ثَلََثَ  إِّذا زلُْزِّلَتِّ الَْْرْضُ  ولََ ا
مَْدَ مَرَّ و وَ  ْْ ََّجْ  إِّذا زلُْزِّلَتِّ  مَرَّاتب وَ يَ وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ ا مَْدَ مَرَّ و وَ ثَلََثَ مَرَّاتب وَ ِم ال ْْ ثَلََثَ مَرَّاتب وَ ِم الدعخَانَ وَ  ا زلُْزِّلَتِّ الَْْرْضُ إِّذ دََ  وَ فِِّ الثَّالِّثَةِّ ا

مَْدَ مَرَّ و وَ  ْْ جْدَ ِّ وَ ِم  ب لََّ يَ قْ مَرَّ و وَ أيََّةُ سُورَ  تبَارَكَ الَّذِّ ِّ بِّيَدِّهِّ الْمُلْكُ  ثَلََثَ مَرَّاتب وَ  إِّذا زلُْزِّلَتِّ الَْْرْضُ  فِِّ الرَّابِّعَةِّ ا ََّ نَ الَْْرْبَعِّ سُوَرب مِّنْ يَ وَ ِم ال رأَهَُا مِّ
مَْدَ مَرَّ و وَ  ْْ دٌ  ثَلََثَ مَرَّاتب وَ  إِّذا زلُْزِّلَتِّ الَْْرْضُ  الدعخَانِّ وَ تَ بَارَكَ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا َِ ُ أَ يَْ  قُلْ هُوَ اللََّّ َِّ   مَرَّ و خََْ

The Salat on the day of Tuesday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles Salat on 
the day of Tuesday at rising of the day, reciting in the first Cycle (Surah) Al Hamd once, and Al 
Zilzaal three times, and Yaseen, and in the second Surah Al Hamd once, and Al Zilzaal three 
times, and Al Sajdah, and in the third Surah Al Hamd once, and Al Zilzaal three times, and Al 
Dukhan, and in the fourth Surah Al Hamd once, and Al Zilzaal three times, and Al Mulk once, 
and Verses of a Surah he has not recited from the four Surah(s), from Yaseen, and Al Sajdah, 
and Al Dukhan, and Al Mulk, reciting in each Cycle Al Hamd once, and Al Zilzaal three times, 
and Al Tawheed fifty times –  

اَ أعَْتَقَ ألَْفَ  َْ رِّسَالَةَ رَب ِّهِّ وَ كَأَنَُّ ُ لَهُ عَمَلَ نَبِِّ ب مَِِّّنْ بَ لَّ اَ أنَْ فَقَ مِّلْ رَفَعَ اللََّّ َِ الَْْرْضِّ ذَهَباو فِِّ سَبِّيلِّ اللََِّّّ وَ لَهُ ثَ وَابُ ألَْفِّ عَبْدب وَ كَتَبَ رَقَ بَةب مِّنْ وُلْدِّ إِّسَْاَعِّيلَ وَ كَأَنَُّ
جَّةب وَ ألَْفَ عُمْرَ ب  ِِّ َِجَّ ألَْفَ  اَ   .-لَهُ عِّبَادََ  سَبْعِّيَْ سَنَةو وَ كَأَنَُّ

Allah-azwj will Raise for him deeds of a Prophet-as from the ones who had delivered a Message 
of his-as Lord-azwj, and it will be as if he had liberated a thousand neck from the sons of Ismail-as, 
and it is as if he had spent the earth filled with gold in the way of Allah-azwj, and for him would 
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be Rewards of a thousand slaves, and worship of seventy years would be written for him, and 
it is as if he had performed a thousand Hajj and a thousand Umrah’’.199 

ِِّ وَ رُوِّ َِّ عَنْهُ ص أنََّهُ قاَلَ: ِِّ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ عَشْرَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُ مَنْ صَ  صَلٌََ  أُخْرَى يَ وْمَ الثَّلََثََ ي ِّ مَرَّ و وَ لَّى يَ وْمَ الثَّلََثََ مَْدَ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ ْْ ل ِّ ركَْعَةب ا
دٌ  سَبْعَ مَرَّاتب  َِ ُ أَ  سَبْعِّيَْ سَنَةو  رَ لَهُ ذُنوُبُ لََْ تُرْتَبْ عَلَيْهِّ خَطِّيئَةٌ إِّلََ سَبْعِّيَْ يَ وْماو وَ غُفِّ  قُلْ هُوَ اللََّّ

Another Salat on the day of Tuesday – And it is reported from him-saww having said: ‘One who 
prays ten Cycles on the day of Tuesday at rising of the day, reciting in each Cycle Surah Al 
Hamd once, and Ayat Al Kursy once, and Al Tawheed seven times, no wrongdoing (minor sin) 
will be written upon him for seventy days, and sins of seventy years will be Forgiven for him. 

نَةِّ  ََّ يداو وَ كُتِّبَ لَهُ بِّرُل ِّ قَطْرَ ب تَ قْطُرُ فِِّ تِّلْكَ ال عِّيَْ مَاتَ شَهِّ َْ نَةب وَ يَ نَالهُُ بِّرُل ِّ وَرَ فإَِّنْ مَاتَ إِّلََ تِّ ََ َِ قَةب مَدِّينَةٌ فِِّ الْجنََّةِّ وَ كُتِّبَ لَهُ بِّرُل ِّ شَيْطاَنب عِّبَادَُ  ألَْفُ 
 سَنَةب وَ غُل ِّقَتْ عَنْهُ أبَْ وَابُ جَهَنَّمَ وَ فتُِّحَتْ لَهُ ثََاَنِّيَةُ أبَْ وَابِّ الْجنََّةِّ يدَْخُلُ مِّنْ أيَ ِّهَا شَاَِ 

If he dies to (the age of even) ninety, he will die a martyr, and a thousand good deeds will be 
written for him, for every drop of rain during that year, and he will attain a city in the Paradise 
for every leaf, and there will be written for him worship of a year for every Satan-la, and the 
doors of Hell will be shut from him, and eight doors of Paradise will be opened for him, he 
can enter from whichever he so desires to! 

ائَةُ ألَْفِّ تََجب وَ تَ لَقَّاهُ ألَْفُ مَلَكب بِّيَدِّ كُل ِّ مَلَكب شَراَبٌ وَ  َِتََّّ هَدِّيَّةٌ وَ يَشْرَبُ مِّنْ ذَلِّكَ الشَّراَبِّ وَ يََْكُلُ مِّنْ تِّ وَ كُتِّبَ لَهُ مِّ لْكَ الَْدَِّيَّةِّ وَ يََْرجُُ مَعَ الْمَلََئِّرَةِّ 
جْرَ ب مِّنْ نوُرب  ُِ جْرَ ب ألَْفُ فِِّ كُل ِّ يطَُوَّفُ بِّهِّ عَلَى مَدَائِّنَ مِّنْ نوُرب فِِّ كُل ِّ مَدِّينَةب دَاراَنِّ مِّنْ نوُرب فِِّ كُل ِّ دَارب ألَْفُ   بَ يْتب فِِّ كُل ِّ بَ يْتب ألَْفُ فِّراَشب وَ عَلَى كُل ِّ ُِ

يفَةٌ  ُِورِّيَّةب وَصِّ ُِورِّيَّةٌ بَيَْْ يَدَ ِّْ كُل ِّ   .-فِّراَشب 

And one hundred thousand crowns will be written for him, and a thousand Angels will receive 
him, in the hand of each Angel will be a drink and a gift, and he will drink from that drink and 
eat from that gift, and he will go out with the Angels until he they go around with him to cities 
of light, in each city will be houses of light, in each house will be a thousand chambers of light, 
in each room will be a thousand rooms, in each room will be a thousand beds, and upon each 
bed will be a Hourie, in front of each Hourie will be butlers!’’200 

ِِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ِِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الثَّلََ  صَلٌََ  أُخْرَى فِِّ يَ وْمِّ الثَّلََثََ دٌ  وَ  وَ الت ِّيِّْ وَ الزَّيْ تُونِّ  ابِّ وَ ثََ َِ مَرَّ و  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
نَاتب وَ كَ  ََ َِ ِِّ عَشْرَ  ُ لَهُ بِّرُل ِّ قَطْرَ ب مِّنَ الْمَا ُ لَهُ بِّرُل ِّ شَيْطاَنب مَ مَرَّ و وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ مَرَّ و مَرَّ و كَتَبَ اللََّّ  رِّيدب مَدِّينَةو مِّنْ ذَهَبب تَبَ اللََّّ

Another Salat during the day of Tuesday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles 
Salat during the day of Tuesday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and Al Teen, and Al 
Tawheed, once, once, and Al Mawazateyn once, once, Allah-azwj will Write ten good deeds for 
him for every drop of water, and Allah-azwj will Write for him a city of gold for every apostate 
Satan-la! 

ُ عَنْهُ سَبْعَةَ أبَْ وَابِّ جَهَنَّمَ وَ أعَْ  ثْلَ مَا يُ عْطِّي آدَمَ وَ مُوسَى وَ هَارُونَ وَ أيَعوبَ وَ فَ تَحَ لَهُ ثََاَنِّيَةَ أَ وَ أغَْلَقَ اللََّّ َِ.طاَهُ مِّنَ الثَّوَابِّ مِّ  بْ وَابِّ الْجنََّةِّ يَدْخُلُ مِّنْ أيَ ِّهَا شَا
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And Allah-azwj will Close from him the seven doors of Hell, and Give him from the Rewards 
similar to what He-azwj Gives Adam-as, and Musa-as, and Haroun-as, and Ayoub-as, and Open for 
him the eight doors of Paradise. He can enter from whichever he so desires to’’.201 

 ِِّ ي ِّ  بَ عْدَ انتِّْصَافِّ النَّهَارِّ عِّشْرِّينَ ركَْعَةو  -صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الثَّلََثََ دٌ  مَرَّ و مَرَّ و وَ  يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فَاتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ آيةََ الْرُرْسِّ َِ ثَلََثَ مَرَّاتب لََْ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
 .-تُرْتَبْ عَلَيْهِّ خَطِّيئَةٌ إِّلََ سَبْعِّيَْ يَ وْماو تََاَمَ الَْْبََِّ 

Another Salat for the day of Tuesday after midday – twenty Cycles, reciting in each Cycle Surah 
Al Fatiha, and Ayat Al Kursy, once, once, and Al Tawheed three times, not minor sin will be 
written upon him for up to seventy days’ – the complete Hadeeth’’.202 

 ِِّ رَ لَكَ مِّنْ سُوَرِّ الْقُرْ  صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الثَّلََثََ ََّ بَبْتَ آوَ هِّيَ اثْ نَتَا عَشْرََ  ركَْعَةو تَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ مَا تَ يَ ِْ أَلُ اللَََّّ تَ عَالََ عَقِّيبَهَا مَا أَ َْ  .-نِّ وَ تَ

Another Salat for the day of Tuesday, and it is of twelve Cycles. You should recite in each Cycle 
Surah Al Fatiha, and whatever is easy for you from Surah(s) of the Quran, and you should ask 
Allah-azwj the Exalted, as a follow-up, whatever you love to’.  

 ِِّ ُِ يَ وْمِّ الثَّلََثََ يمِّ  دُعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ دُ عَلَيْكَ االلَّ  بِّ وَاكَ وَ أعَْتَمِّ ئُولَّو سِّ َْ ؤَالِّهِّ مَ َُ دُ لِّ عْتِّمَادِّهِّ مُعْتَمَداو هُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ سُؤَالَ مَنْ لََّ يَِّ دُ لَِّّ عْتِّمَادَ مَنْ لََّ يَِّ
َِ وَ  بتِّْدَا نََّكَ الَْْوَّلُ الَّذِّ ِّ ابْ تَدَأْتَ الَِّّ يَْدِّ ِّ تَ لَطعفِّ  غَيْْكََ لِّْ رَامِّ التَّقْدِّيرِّ كَوَّنْ تَهُ بِِّ ِْ َِ كَمَا أرََدْتَ ِِِّّ يَّتِّكَ فَشَا  كَ: وَ اسْتَرَانَ عَلَى مَشِّ

A supplication on the day of Tuesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
O Allah-azwj! I ask You-azwj, asking by the one who cannot find anyone to ask for his request, 
and I rely upon You-azwj with reliance of the one who cannot find any reliant for his reliance 
apart from You-azwj, because You-azwj are the First Who Began the beginning and Brought it 
into being by Your-azwj Subtle Hands and it succumbed to Your-azwj Desires, so it became just 
as You-azwj Wanted with the wisest of the arrangement! 

ُ الَّذِّ ِّ لََّ يَ عْزُبُ عَنْكَ  ِّْ وَصْفِّكَ وَ أنَْتَ الْعَالَِّ بَْلَ نْ أَنْ تَِّيطَ الْعُقُولُ ِِّ ثْقالِّ ذَرَّ ب فِِّ الَْْ  وَ أنَْتَ أَجَلع وَ أعََزع مِّ ِِّ  رْضِّ مِّ ََّما لُكَ  وَ لَّ فِِّ ال وَ أنَْتَ الَّذِّ ِّ لََّ يُ بْخِّ
اَ أمَْرُكَ لِّلشَّيْ  يَْ وَ إِّنَُّ اَحُ الْمُلِّح ِّ ْْ  ِِّ إِّذَا أرََدْتَ تَرْوِّينَهُ أنَْ تَ قُولَ لَهُ كُنْ فَ يَرُونُ إِّ

And You-azwj more Majestic and Mightier than for the intellects to encompass by reaching 
Your-azwj description, and You-azwj are the Knower Who an atoms weight of particle does not 
escape from You-azwj, neither in the earth nor in the sky, and You-azwj are the One Whom the 
insistence of the insisting ones does not make You-azwj stingy, and rather Your-azwj Command 
for the thing whenever You-azwj Want to Bring it into being is Your-azwj Saying to it is: “Be!” So, 
it comes into being.  

تْمٌ وَ  َِ لََّئِّكَ ف َ ٌِ وَ أنَْتَ الرَّقِّيبُ عَلَى كُل ِّ شَيْ ُِرْمُكَ عَدْلٌ لََّ يَ عْزُبُ عَنْكَ شَيْ  أمَْرُكَ مَاضب وَ وَعْدُكَ  ِِّ تَجَبْتَ  ِْ دْتَ كُلَّ نَْْوَى وَ بِ وَ ا لَمْ تُ رَ وَ شَهِّ
 ِِّ لْقُدْرَ ِّ وَ الْبَقَا ِِّ وَ تَ عَزَّزْتَ باِّ لْرِّبَِّْيََ لْقَهْرِّ وَ الْفَنَ تَ عَاليَْتَ عَلَى الْعُلَى وَ تَ فَرَّدْتَ باِّ ِِّ وَ أذَْللَْتَ الْجبََابِّرََ  باِّ  ا

Your-azwj Command is implemented, and Your-azwj Promise is inevitable, and Your-azwj Judgment 
is just! Nothing escapes from You-azwj, and You-azwj are the Watcher upon all things, and are 
veiled by Your-azwj Favours! You-azwj cannot be seen and witness every whisper, and You-azwj 
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are Exalted upon the exaltedness, and are individualised with the Greatness, and are Mighty 
with the Power and the remaining, and the tyrants are humiliated with the Subduing and the 
annihilation! 

لِّيمٌ قاَدِّرٌ رَُِوفٌ غَافِّرٌ مَلِّكٌ قاَهِّرٌ وَ راَزِّقٌ بَدِّيعٌ  َِ رَ ِّ وَ الُْْولََ أنَْتَ إِّلَِّي  مَْدُ فِِّ الْْخِّ ْْ ُِّيبٌ سَِّيعٌ بِّ  فَ لَكَ ا َِيٌّ قَ يعومٌ وَ  ي الْبِّلََدِّ  ي الْعِّبَادِّ وَ نَ وَاصِّ يَدِّكَ نَ وَاصِّ
يمٌ وَ جَوَادٌ كَرِّيٌم مَا دٌ رَِِّ  جِّ

For You-azwj is the Praise in the Hereafter and the former (world)! You-azwj, my God-azwj, are 
Lenient, Able, Kind, Forgiver, Kind, Subduer, and Sustainer, Initiator, and Responder, Hearer! 
In Your-azwj Hand (control) are forelocks of the servants, and forelocks of the cities! (You-azwj) 
are Living, Eternal, and Generous, Benevolent, Glorious, Merciful! 

يَْبَتِّكَ الَْْعِّزَّاُِ وَ دَانَتْ لَكَ باِّ  ِِّ وَ لََّ يَ ئُودُكَ لِّيَ لطَّاعَةِّ الَْْوْ اللَّهُمَّ أنَْتَ الْمَلِّكُ الَّذِّ ِّ مَلَرْتَ الْمُلُوكَ بِّقُدْرَتِّكَ فَ تَوَاضَعَ لَِّ تَوَيْتَ ِِِّّلَِّيَّتِّكَ عَلَى الْمَجْدِّ وَ الثَّنَا ِْ اُِ وَ ا
نَْ  فْظُ خَلْقِّكَ وَ لََّ قلة عطاِ لمن اقَ لَّتْ عَطاَيََكَ ِِّ  [ مَنَحْتَهُ سَعَةَ رِّزْقِّكَ ِِّ

O Allah-azwj! You-azwj are the King Who Controls the kingdoms by Your-azwj Power so the mighty 
ones are humbled to Your-azwj Prestige, and the friends stoop to You-azwj with the obedience, 
and You-azwj Surround upon the glory by Your-azwj Divinity and the Praise, and preservation of 
Your-azwj Creatures does not fatigue You-azwj, nor does the lack of Giving to the one You-azwj 
have Given abundantly from vastness of Your-azwj sustenance! 

عَْرِّفَةِّ  صَيْتَ عَلَيَّ ذُنوُبِِّ وَ أَكْرَمْتَنِِّ ِِّ ِْ مُ الْغُيُوبِّ إِّلَِّي سَتََْتَ عَلَيَّ عُيُوبِِّ وَ أَ نَّانُ وَ لََْ تَ فْضَحْنِِّ تِّ دِّينِّكَ وَ لََْ تََْ وَ أنَْتَ عَلََّ َِ تَِّْكَ يََ   كْ عَنِ ِّ جَِّيلَ سِّ

And You-azwj are Knower of the hidden matters! My God-azwj! You-azwj Veiled upon my defects, 
and Enumerated my sins upon me, and Honoured me with recognising Your-azwj religion, and 
You-azwj did not Violate upon me the beauty of Your-azwj Veiling, O Affectionate, and You-azwj 
did not Expose me! 

يَتِّكَ عَ بُوغَ نِّعْمَتِّكَ وَ دَوَامَ يََ مَنَّانُ أَسْألَُكَ أَنْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَسْألَُكَ إِّلَِّي أمََانَو مِّنْ عُقُوبتَِّكَ وَ سُ  افِّيَتِّكَ وَ مََُبَّةَ طاَعَتِّكَ وَ اجْتِّنَابَ مَعْصِّ
ُِ وَ تُ ثْبِّتُ وَ عِّنْدَ  لُولَ جَنَّتِّكَ وَ مُراَفَ قَةَ نبَِّي ِّكَ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ إِّنَّكَ تََْحُو مَا تَشَا ُِ  كَ أمُع الْرِّتَابِّ وَ 

O Bestower! I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and I ask You-azwj, my God-azwj, for safety from Your-azwj Punishment, and 
abundance of Your-azwj bounties, and constancy of Your-azwj well-being, and love for obeying 
You-azwj, and shunning of disobeying You-azwj, and entering Your-azwj Paradise, and friendship 
of Your-azwj Prophet-saww! May Your-azwj Salawaat be upon him-saww and his-saww Progeny-asws! 
Surely You-azwj Delete whatever You-azwj Desire to, and Affirm, and in Your-azwj Possession is 
mother of the Book! 

اَفِِّ لََاَ فأَنَْتَ أهَْلٌ أنَْ تََُودَ عَلَ  قْتَِّ الَتْ بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَكَ باِّ َِ عَةِّ رِّزْ اللَّهُمَّ إِّنْ كُنْتُ اقْتََفَْتُ ذُنوُباو  ََ  قِّكَ وَ رَحْْتَِّكَ وَ تُ نْقِّذَنِّّ مِّنْ ألَِّيمِّ عُقُوبتَِّكَ وَ تُدْرِّجَنِِّ دَرجََ يَّ بِّ
يمُ  كَ وَ تَ غَمعدِّكَ يََ رَُِوفُ يََ رَِِّ ِِّّْيَْ بِّصَفْحِّ لصَّا قَنِِّ مَوْلََّ َِّ باِّ  الْمُرَرَّمِّيَْ وَ تُ لْحِّ

O Allah-azwj! If I have committed such sins which form a barrier between me and You-azwj by 
my having committed these, so You-azwj are rightful of being generous upon me with vastness 
of Your-azwj sustenance and Your-azwj Mercy, and Save me from the pain of Your-azwj 
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Punishment, and Rank me the ranks of the honourable ones, and Join me, my Master-azwj, with 
the righteous ones by Your-azwj Pardon and Your-azwj Shielding, O Kind, O Merciful! 

نْكَ وَ عَافِّيَةب إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ  رب مِّ َْ عاو هَنِّيئاو مَرِّيئاو فِِّ يُ عِّ رِّزْقاو وَاسِّ وَ  ألَُكَ يََ رَب ِّ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ بِ قَدِّيرٌ وَ أَسْ شَيْ وَ ارْزقُْنِِّ مِّنْ فَضْلِّكَ الْوَاسِّ
لَ عَنِ ِّ مَا افْتََضَْتَ  لْْبَ ْ  أنَْ تََْمِّ هُمْ باِّ ِّقْنِِّ وَ إِّيََّ قُوقَ هُمْ قِّبَلِّي وَ أَ ُِ بَهُمْ وَ أدَ ِّ عَنِ ِّ  ِِّ وَ الْْمَُّهَاتِّ وَ وَاجِّ نَاتِّ رَ عَلَيَّ لِّلْْبَا نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّ  ارِّ وَ اغْفِّرْ لنََا وَ لََمُْ وَ لِّلْمُؤْمِّ

And Sustain me from Your-azwj Grace the vast sustenance, welcoming, pleasant, in ease from 
You-azwj and well-being. You-azwj are Able upon all things! And I ask You-azwj, O Lord-azwj, to Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household, and to Carry on my 
behalf what You-azwj have Imposed upon me for the fathers and the mothers, and their 
obligations, and Fulfill their rights on my behalf which are for me, and Join me and them with 
the righteous ones, and Forgive for us and for them, and for the believing men and the 
believing women!  

ُ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب النَّبِِّ ِّ وَ عِّتَْتَِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ وَ  ُِّيبٌ وَ صَلَّى اللََّّ ُ وَ نِّعْمَ الْوكَِّيلُ  إِّنَّكَ قَرِّيبٌ  بنَُا اللََّّ َْ  وَ بَ عْدَهُ فِِّ شُرْرِّ الن ِّعْمَةِّ  َِ

You-azwj are near, Responding, and Send Salawaat upon our Chief Muhammad-saww the 
Prophet-as and his-saww pure Progeny-asws, and Allah-azwj Suffices us and is the best Protector, 
and after it in thanking for the bounties! 

مَْدُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ  ْْ انِّ أعَْرَضَ وَ نََى  أنَْتَ قُ لْتَ فِِّ كِّتَابِّكَ اللَّهُمَّ لَكَ ا نَْ هُ الشَّ  وَ إِّذا أنَْ عَمْنا عَلَى الِّْْ ََّ انِّبِّهِّ وَ إِّذا مَ بِ عَرِّيضب بِِّ  رع فَذُو دُعا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise! There is no god except You-azwj! You-azwj have Said in 
Your-azwj Book: And when We Favour upon the human being, he turns around and withdraws 
to his side, and when the evil touches him, then he is with lengthy supplications [41:51]. 

َانِّبِّهِّ الْرَافِّرُ إِّعْراَضاو عَنْهَا وَ إِّنّ ِّ   يَْ نَََى بِِّ ِِّ تَرِّيٌْ  َْ يٌْ مُ تَجِّ َْ عٌ لِّنِّعْمَتِّكَ مُ فَظْهَا عَلَيَّ أتََضَرَّعُ إِّليَْكَ  وَ هَا أنَََ ذَا خَاضِّ ِْ  سَي ِّدِّ ِّ لِّتُتِّمَّهَا عَلَيَّ فإَِّنَّكَ وَلِّيعهَا فاَ
افِّظَ لََاَ إِّلََّّ أنَْتَ ف َ  َِ َِيع يََ قَ يعومُ فَلََ  مَْدُ يََ  ْْ  .-لَكَ ا

Here I am, submissive to Your Favour, seeking Refuge, humble when the disbeliever turned 
away from it by his side. I earnestly supplicate to You-azwj, my Lord-azwj, to complete it upon 
me, for indeed, You-azwj are its Guardian. Preserve it upon me, for there is no guardian for it 
except You-azwj. For You-azwj is the Praise, O Living, O Eternal!’’203 

 ِِّ يمِّ  -عُوذَُ  يَ وْمِّ الثَّلََثََ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ ُ أَكْبََُ لََّ  بِّ ُ أَكْبََُ اللََّّ ُ أَكْبََُ اللََّّ للََِّّّ  اللََّّ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ باِّ ي ِّ الْعَظِّيمِّ َِ
ُ وَ نِّعْمَ الْوكَِّيلُ   الْعَلِّ بنَُا اللََّّ َْ َِ 

An amulet (Taweez) on the day of Tuesday – In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest! There is neither 
might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent! Allah-azwj Suffices us 
and is the best Protector! 
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ي وَ وَالِّدَ َِّّ وَ وُلْدِّ ِّ وَ جَِّيعَ مَا رَزَقَنِِّ رَبِ ِّ وَ مَنْ يَ عْنِّينِِّ أمَْرهُُ  َِّ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ  أعُِّيذُ نَ فْ يَْ  وَ جَِّيعَ إِّخْوَانِّّ مِّنَ الْمُؤْمِّ مَاوَاتِّ الْقَائِّمَاتِّ وَ الَْْرَضِّ ََّ للََِّّّ رَب ِّ ال باِّ
يَاتِّ وَ الْبِّحَ  ََخَّراَتِّ وَ رَب ِّ النعجُومِّ الْجاَرِّيََتِّ وَ الجِّبَالِّ الرَّاسِّ مَاوَاتِّ الْمُ ََّ طاَتِّ وَ رَب ِّ ال راَتِّ وَ رَب ِّ اارِّ الزَّ الْبَاسِّ يَْ وَ رَب ِّ مَا خَلَقَ وَ ذَرَأَ اخِّ ب ِّحِّ ََ لْمَلََئِّرَةِّ الْمُ

 وَ بَ رَأَ 

I seek Refuge for myself, and my parents, and my children, and entirety of what my Lord-azwj 
has Graced me, and the ones whose matter concerns me, and entirety of my brethren from 
the believing men and the believing women, with Allah-azwj, Lord-azwj of the established skies 
and the spread out lands, and Lord-azwj of the subdued skies, and Lord-azwj of the flowing stars, 
and the lofty mountains, and the turbulent oceans, and Lord-azwj of the glorifying Angels, and 
Lord-azwj of what He-azwj Created and Scattered and Formed! 

للََِّّّ الَّذِّ ِّ ي باِّ َِّ ََّماواتِّ وَ الَْْرْضَ  وَ أعُِّيذُ نَ فْ فْظاو ذلِّ  ِىوَ أوَْ  خَلَقَ ال ِِّ نيْا َِِّصابِّيحَ وَ  َِ الدع ََّما بِ أمَْرَها وَ زَي َّنَّا ال  كَ تَ قْدِّيرُ الْعَزِّيزِّ الْعَلِّيمِّ فِِّ كُل ِّ سََا

And I seek Refuge for myself with Allah-azwj Who Created the skies and the earth, and Revealed 
in every sky, its regulation. And We Adorned the sky of the world with lamps and Guarded 
it. That is a Decree of the Mighty, the Knowing [41:12]. 

ََّمَاوَاتِّ الْ   للََِّّّ رَب ِّ ال َ الْمُؤْمِّنِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ باِّ ي وَ وَالِّدَ َِّّ وَ وُلْدِّ ِّ وَ إِّخْوَانِّّ َِّ بِ دب وَ قَائِّمَاتِّ بِّلََ عَمَ وَ أعُِّيذُ نَ فْ لَّذِّ ِّ خَلَقَهَا فِِّ يَ وْمَيِّْْ وَ قَضَى فِِّ كُل ِّ سََاَ  باِّ
رَ فِّيها أقَْواتََا أمَْرَهَا وَ خَلَقَ الَْْرْضَ فِِّ يَ وْمَيِّْْ  ََّحَابَ وَ سَخَّرَهُ وَ  وَ قَدَّ بِّالَّو أوَْتََداو وَ فِّجَاجاو سُبُلَو وَ أنَْشَأَ ال رَ الْبَحْرَيْنِّ   أَجْرَى الْفُلْكَ وَ جَعَلَ فِّيهَا جِّ وَ سَخَّ

يَ وَ أَنَّْاراو  وَ جَعَلَ فِِّ الَْْرْضِّ  َُوبِ أوَْ بلَِّيَّةب  رَواسِّ نْهُمْ بِّ دب مِّ َِ  مِّنْ أَنْ يوُصَلَ إِّلََِّ أوَْ إِّلََ أَ

And I seek Refuge for myself, and my parents, and my children, and my brethren the believing 
men and the believing women, with Allah-azwj Lord of the skies established without pillars, and 
with the One-azwj Who Created these in two days, and Decreed in every sky its matters, and 
Created the earth in two (six) days and Determined its timings in it, and Made in it mountains 
as pegs, and wide pathways, and Grew the clouds, and Subdued it, and Flows the planets, and 
Subdued the oceans, and Made in the earth peaks and rivers from arriving to me or to anyone 
of them with evil or affliction! 

ي وَ وَالِّ  َِّ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ وَ مَنْ يَ عْنِّينِِّ أمَْرهُُ مِّنْ شَر ِّ مَا يَرُو وَ أعُِّيذُ نَ فْ َ الْمُؤْمِّ وَ مِّنْ شَر ِّ النَّفَّاثَتِّ فِِّ الْعُقَدِّ   فِِّ اللَّيْلِّ وَ النَّهَارِّ نُ دَ َِّّ وَ ذُر ِّيَّتَِّ وَ جَِّيعَ إِّخْوَانِّّ
ََدَ  َِ دب إِّذا  َِّ وَ مِّنَ الجِّن ِّ وَ الِّْْ  وَ مِّنْ شَر ِّ ِاسِّ  نْ

And I seek Refuge for myself, and my parents, and my offspring, and entirety of my brethren 
the believing men and the believing women, and the ones whose matter concerns me, from 
evil of what happens in the night and the day, and from evil of the ones blowing into the 
knots, and from evil of an envier when he envies, and from the Jinn and the humans! 

للََِّّّ وكَِّيلَو وَ كَفى وَ كَفى للََِّّّ شَهِّيداو  باِّ للََِّّّ  باِّ َِّ وَ كَفَى باِّ نْ نَ الجِّن ِّ وَ الِّْْ نْ شَر ِّ مَا تَ راَهُ الْعُيُونُ وَ تَ عْقِّدُ عَلَيْهِّ الْقُلُوبُ وَ مِّ للََِّّّ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ مِّ للََِّّّ وَ كَفَى باِّ  وَ كَفَى باِّ
ُ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ وَ  دٌ رَسُولُ اللََِّّّ صَلَّى اللََّّ ُ مَُُمَّ لِّيماو اللََّّ َْ  .-سَلَّمَ تَ

And I suffice with Allah-azwj as Protector, and suffice with Allah-azwj as Witness, from evil of 
what the eyes see, and the hearts believe upon, and from the Jinn and the humans, and suffice 
with Allah-azwj, and suffice with Allah-azwj, and suffice with Allah-azwj! There is no god except 
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Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj! May Allah-azwj Send Salawaat upon 
him-saww and his-saww pure Progeny-asws, and abundant Greetings!’’204 

ِِّ قاَلَ  مَْدَ وَ  -رَسُولُ اللََِّّّ ص الصَّلََُ  فِِّ ليَْلَةِّ الَْْرْبِّعَا ْْ ِِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا ُِ انْشَقَّتْ إِّ  مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الَْْرْبِّعَا ََّما جْدََ  سَجَدَ  ذَا ال ََّ َْ ال وَ إِّذَا بَ لَ
ُ لَهُ بِّرُل ِّ آيةَب مِّنَ الْقُرْآنِّ عِّبَادََ  سَنَةب   .-خَرجََ مِّنْ ذُنوُبِّهِّ كَيَوْمَ وَلَدَتْهُ أمُعهُ وَ كَتَبَ اللََّّ

The Salat during the night of Wednesday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles 
on the night of Wednesday, reciting in each Cycle Surah(s) Al Hamd and Al Inshiqaq, and when 
he reaches the Sajdah so he does Sajdah, he will exit from his sins (to be) like the day his 
mother gave him birth, and Allah-azwj will Write for him worship of a year for every Verse of 
the Quran’’.205 

ِِّ وَ قاَلَ ص ي ِّ مَ  -صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الَْْرْبِّعَا مَْدَ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ ْْ ِِّ ثَلََثِّيَْ ركَْعَةو يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا دٌ قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ  رَّ و وَ سَبْعَ مَرَّاتب مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الَْْرْبِّعَا َِ 
ََى بْنِّ مَ  ََْيََ بْنِّ زكََرِّيََّ وَ ثَ وَابَ عِّي  لَهُ فِِّ جَنَّةِّ الْفِّرْدَوْ ِّ ألَْفَ مَدِّينَةب مِّنْ لُؤْلُؤب شُرَفُ هَا مِّنْ رْيَمَ وَ بَنًَ اللََُّّ أعَْطاَهُ اللََُّّ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ ثَ وَابَ أيَعوبَ الصَّابِّرِّ وَ ثَ وَابَ 

 يََقُوتب أَحَْْرَ 

Another Salat on the night of Wednesday – And he-saww said: ‘One who prays thirty Cycles on 
the night of Wednesday, reciting in each Cycle Surah Al Hamd once, and Ayat Al Kursy once, 
and Al Tawheed seven times, on the Day of Qiyamah Allah-azwj will Give him Rewards of 
Ayoub-as the patient one, and Rewards of Yahya-as Bin Zakariya-as, and Rewards of Isa-as Bin 
Maryam-as, and Allah-azwj will Build for him in the garden of Al-Firdows one thousand cities of 
pearls, its décor would be of red rubies.  

ُِورِّيَّةٌ مِّنْ نوُرب عَلَيْهَا رِّ ةب ألَْفُ قَصْرب مِّنْ نوُرب فِِّ كُل ِّ قَصْرب ألَْفُ دَارب مِّنْ نوُرب فِِّ كُل ِّ دَارب ألَْفُ سَرِّيرب مِّنْ نوُرب عَلَى كُل ِّ سَ فِِّ كُل ِّ مَدِّينَ  جَلَةب  َِ جَلَةٌ فِِّ كُل ِّ  َِ يرب 
ُِ مَنْ صَلَّى هَ  ُِلَّةب مِّنْ نوُرب هَذَا جَزاَ  .-ذِّهِّ الصَّلََ َ سَبْعُونَ ألَْفَ 

In each city would be a thousand castles of light, in each castle will be a thousand rooms of 
light, in each room would be a thousand beds of light, upon each bed will be a canopy, and in 
each canopy will be a Hourie of light. Upon her will be a thousand garments of light. This is a 
Recompense of the one who prays this Salat’. 

مَْدَ مَرَّ و وَ آيةََ الْ  ْْ نْهَا ا ِِّ وَ هِّيَ ركَْعَتَانِّ تَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب مِّ ي ِّ وَ صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الَْْرْبِّعَا َِ نَصْرُ اللََِّّّ وَ الْفَتْحُ  وَ  يْلَةِّ الْقَدْرِّ  فِِّ لَ إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ  رُرْسِّ مَرَّ و مَرَّ و وَ  إِّذا جا
خْلََصِّ ثَلََثَ مَرَّاتب   .-سُورََ  الِّْْ

Another Salat on the night of Wednesday, and it is of two Cycles. You should recite in each 
Cycle of these Surah Al Hamd once, and Ayat Al Kursy, and Surah Al Qadr, and Surah Al Fat’h 
once, once, and Surah Al Tawheed three times’’.206 
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ِِّ تُ رْوَى عَنْ مَوْلََّتِّنَا فاَطِّمَةَ ع ِِّ فَ قَالَ: -صَلٌََ  أُخْرَى فِِّ ليَْلَةِّ الَْْرْبِّعَا تَّ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب مَ  قاَلَتْ عَلَّمَنِِّ رَسُولُ اللََِّّّ ص صَلَََ  ليَْلَةِّ الَْْرْبِّعَا نْ صَلَّى سِّ
مَْدَ وَ  ْْ ُِ  قُلِّ  ا َابب  إِّلََ قَ وْلِّهِّ  اللَّهُمَّ مالِّكَ الْمُلْكِّ تُ ؤِِّْ الْمُلْكَ مَنْ تَشا ِِّ  لَهُ كُلَّ ذَنْبب داو مَا هُوَ أهَْلُهُ غَفَرَ اللََُّّ فإَِّذَا فَ رغََ مِّنْ صَلََتِّهِّ قاَلَ جَزَى اللََُّّ مَُُمَّ  بِّغَيِّْْ 

َُْصَى  .-إِّلََ سَبْعِّيَْ سَنَةو وَ أعَْطاَهُ مِّنَ الثَّوَابِّ مَا لََّ 

Another Salat during the night of Wednesday – It is reported from our Chieftess (Syeda) 
Fatima-asws. She-asws said: ‘Rasool-Allah-saww taught me a Salat for the day of Wednesday. 
He-saww said: ‘One who prays six Cycles Salat, reciting in each Cycles Surah Al Hamd, and: Say: 
‘O Allah, Master of the Kingdom! You Give the Kingdom to whomsoever You so Desire to 
[3:26] – up to His-azwj Words: without measure [3:27]. When he is free from his Salat, he 
should say, ‘May Allah-azwj Reward Muhammad-saww what he-saww is rightful of!’, Allah-azwj will 
Forgive for him every sin up to seventy years, and Give him-saww from the Rewards what 
cannot be counted’. 

ُِ ليَْلَةِّ الَْْ  ُ ادُعَا ائِّمُ ذُو الْمُلْكِّ الْبَاقِّي لََّ تُ غَيْ ِّ ع الدَّ مَْدُ أنَْتَ اللََُّّ الْغَنِِّ ْْ ِِّ سُبْحَانَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا هُورُ عِّزَّكَ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ لَْْيََّ رْبِّعَا عُ الدع مُ مُلْرَكَ وَ لََّ تُضَعْضِّ
وَاكَ وَ  دَكَ لََّ شَرِّيكَ لَكَ وَ لََّ رَبَّ سِّ ِْ  لََّ خَالِّقَ غَيْْكَُ  وَ

A supplication on the night of Wednesday – ‘Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and for You-azwj 
is the Praise! You-azwj are Allah-azwj the needless, the permanent, with the Kingdom, the 
remaining! Neither do the days change Your-azwj Kingdom, nor does the ages diminish Your-azwj 
Might! There is no god except You-azwj Alone, there is no associate for You-azwj nor is there any 
lord besides You-azwj, nor any creator apart from You-azwj!  

َمْدِّكَ تَ بَاركََتْ أَ   سَْاَؤُكَ وَ تَ عَالََ ثَ نَاؤُكَ وَ دَامَ بَ قَاؤُكَ سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ وَ بِِّ

Glory be to You-azwj, O Allah-azwj, and with Your-azwj Praise! Blessed are Your-azwj Names and 
Exalted is Your-azwj Praise, and permanent is Your-azwj remaining!  

ادَ ِّ الَْْكْرَمِّيَْ  اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب عَبْدِّكَ  ََّ  وَ رَسُولِّكَ وَ صَفْوَتِّكَ مِّنْ برَِّيَّتِّكَ وَ عَلَى آلِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ ال

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, 
and Your-azwj elite from Your-azwj Created beings, and upon his-saww Progeny-asws, the goodly, 
the honourable chiefs! 

فَْضَلِّ الْفَضَائِّلِّ وَ ارْفَ عْهُ إِّلََ أَسْنًَ الْمَنَازِّلِّ   اللَّهُمَّ اخْصُصْ نبَِّيَّنَا مَُُمَّداو بِِّ

O Allah-azwj! Specialise our Prophet-saww Muhammad-saww with most superior of the merits, and 
Raise him-as to the highest of statuses!  

وَارِّكَ فِِّ الْمَرْتَ بَةِّ الْمَنِّيعَةِّ وَ اجْعَلْنَا مِّنَ  يلَةَ الشَّرِّيفَةَ وَ اجْعَلْهُ مِّنْ جِّ يَْ بِّهِّ وَ الْمُتَعَ  اللَّهُمَّ أنَْزِّلْهُ الْوَسِّ ُجْزَتِّهِّ وَ الْفَائِّزِّينَ بِّشَفَاعَتِّهِّ النَّاجِّ  ل ِّقِّيَْ بِِّ

O Allah-azwj! Accord him-saww the status of the noble means, and Make him-as from Your-azwj 
neighbourhood in the invincible rank, and Make us from the ones attaining salvation through 
him-saww, and the ones attaching with his-saww side, and the ones successful with his-saww 
intercession! 
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سَْاَئِّكَ الجَْ  سَِّكَ الَّذِّ ِّ أنَْ زلَْتَهُ عَلَى مُوسَى بْنِّ عِّمْراَنَ فِِّ الْْلَْوَاحِّ وَ بَِِّ ي ِّكَ وَ لِّيلَةِّ الْعِّظاَمِّ وَ بَِِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ باِّ يمَ خَلِّيلِّكَ وَ مُوسَى نِّْ ق ِّ مَُُمَّدب نبَِّي ِّكَ وَ إِّبْ راَهِّ
 ََ كَ عِّي  ى رُوِِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name which You-azwj had Revealed unto Musa-as Bin 
Imran-as in the Tablets, and by Your-azwj Name, the Majestic, the Magnificent, and by the right 
of Muhammad-saww Your-azwj Prophet-saww, and Ibrahim-as Your-azwj friend, and Musa-as Your-azwj 
whisperer, and Isa-as Your-azwj Spirit! 

ََى يلِّ عِّي بِ قَضَيْتَهُ وَ كِّ  -وَ زَبوُرِّ دَاوُدَ وَ فُ رْقاَنِّ مَُُمَّدب ص -وَ أَسْألَُكَ بِّتَوْراَ ِّ مُوسَى وَ إِّنِّْ يْتَهُ وَ قَضَا َِ يب أوَْ ِْ َ تَابب أنَْ زلَْتَهُ أَ وَ كُل ِّ وَ نْ تتُِّمَّ عَلَيَّ الن ِّعْمَةَ وَ تُشْمِّلَنِِّ
نَ لِِّ فِِّ الْْمُُورِّ كُل ِّهَا الْعَاقِّبَةَ  َِّ  الْعَافِّيَةَ وَ تَُْ

And I ask You-azwj by the Torah of Musa-as, and Evangel of Isa-as, and Psalms of Dawood-as, and 
Furqan of Muhammad-saww, and every Revelation You-azwj have Revealed, and Decree You-azwj 
have Decreed, and Book You-azwj have Sent down, to Complete the bounties upon me, and to 
Include me in well-being, and Improve the end-results in the all the affairs!  

ََ لِِّ غَ وَ أنَََ عَبْدُكَ وَ ابْنُ عَبْدِّكَ وَ  يَتَِّ بِّيَدِّكَ أتََ قَلَّبُ فِِّ قَ بْضَتِّكَ وَ أتََصَرَّفُ فِِّ تَدْبِّيِّْكَ إِّلَِّي غَمَرَتْنِِّ ذُنوُبِِّ وَ ليَْ  يُْْ مَغْفِّرتَِّكَ وَ رَأْفتَِّكَ وَ رَحْْتَِّكَ نََصِّ

And I am Your-azwj servant and son of Your-azwj servant, and my forelock is in Your-azwj Hand! I 
turn in Your-azwj Grip, and I move in Your-azwj Management! My God-azwj! My sins have 
immersed me and there isn’t anything other than Your-azwj Forgiveness, and Your-azwj Kindness, 
and Your-azwj Mercy! 

يَيْتَنِِّ وَ الصَّبََْ عَلَى مَا أبَْ لَيْتَنِِّ وَ الشعرْرَ عَلَى مَا آتَ يْتَنِِّ وَ الْبََكََةَ فِّ اللَّهُمَّ ارْزقُْنِِّ التَّقْوَى مَا أبَْ قَيْ  ِْ  يمَا رَزَقْ تَنِِّ تَنِِّ وَ الصَّلََحَ مَا أَ

O Allah-azwj! Grace me the piety for as long as You-azwj Cause me to remain, and the 
righteousness for as long as You-azwj Keep me alive, and the patience upon what You-azwj Try 
me with, and the appreciation upon what You-azwj Give me, and the Blessings in what You-azwj 
Grace me! 

ُِجَّتَِّ ي َ  ََراَتب اللَّهُمَّ لَق ِّنِ ِّ  َِ  وْمَ الْمَمَاتِّ وَ لََّ تََْعَلْ عَمَلِّي عَلَيَّ 

O Allah-azwj! Indoctrinate my argument to me on the day of death, and do not Make my works 
upon me as regretful! 

مِّي يَ وْمَ ألَْقَاكَ وَ اكْفِّنِِّ مَا أَهََُّنِِّ وَ مَا لََْ اللَّهُمَّ أَصْلِّحْ سَرِّيرَِِّ وَ أَطِّبْ عَلََنِّيَتَِّ وَ اجْعَلْ هَوَا َِّ فِِّ تَ قْوَ  يهُِّمَّنِِّ وَ مَا أنَْتَ أعَْلَمُ بِّهِّ مِّنِ ِّ فِِّ أمَْرِّ  اكَ وَ خَيَْْ أيََّ
لَّذِّينَ هُمْ خَيٌْْ مِّنِ ِّ وَ ارْزقُْنِِّ مُراَفَ قَةَ  ِّقْنِِّ باِّ رَِِّ وَ أَ د ِّ  دُنْ يَا َِّ وَ آخِّ ِِّ وَ الصَّاالنَّبِّي ِّيَْ وَ الص ِّ َُنَ أوُلئِّكَ رَفِّيقاو يقِّيَْ وَ الشعهَدا َِ  ِِّّْيَْ وَ 

O Allah-azwj! Rectify my secrets, and Make good my announcements, and Make my desires to 
be in fearing You-azwj, and best of my days the day I meet You-azwj, and Suffice me of what 
concerns me and what does not concern me, and what You-azwj are more Knowing with than 
I am in the matters of my world and my Hereafter, and Join me with those who are better 
than me, and Grace me friendship of the Prophets-as, and the truthful, and the martyrs, and 
the righteous, and they are the best friends! 
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ُ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ  َْْق ِّ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ صَلَّى اللََّّ  .-إِّلَهَ ا

God of the Truth! Lord-azwj of the worlds! And may Allah-azwj Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww pure Progeny-asws!’’207 

ِِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص َْْ  -الصَّلََُ  فِِّ يَ وْمِّ الَْْرْبِّعَا ِِّ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا  قُلْ  مَرَّ و وَ  قُلْ يَ أيَ عهَا الْرافِّرُونَ  مْدَ مَرَّ و وَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا
دٌ  َِ ُ أَ ُ فِِّ ا هُوَ اللََّّ نْ يَالْجنََّ وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ مَرَّ و مَرَّ و اسْتَغْفَرَ لَهُ سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَكب يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ وَ أعَْطاَهُ اللََّّ  .-ةِّ قَصْراو كَأَوْسَعِّ مَدِّينَةب فِِّ الدع

The Salat during the day of Wednesday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles 
Salat on the day of Wednesday at rising of the day, reciting in each Cycle Surah Al Hamd once, 
and Al Kafiroun once, and Al Tawheed once, and Al Mawazateyn once, once, seventy 
thousand Angels will seek Forgiveness for him on the Day of Qiyamah, and Allah-azwj will Give 
him a castle in the Paradise as vast as a city in the world’’.208 

ِِّ وَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ِِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب  -صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الَْْرْبِّعَا قُلْ هُوَ اللََُّّ  مَرَّ و مَرَّ و وَ  إِّذا زلُْزِّلَتِّ الَْْرْضُ  اتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ فَ  مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا
دٌ  َِ لْفَ ألَْفِّ نوُرب وَ كَتَبَ لَهُ عِّبَادََ  سَنَةب وَ يُ بَي ِّضُ اهُ اللََُّّ أَ ةب مَدِّينَةو وَ أعَْطَ ثَلََثَ مَرَّاتب رَفَعَ اللََُّّ عَنْهُ ظلُْمَةَ الْقَبَِّْ إِّلََ يَ وْمِّ الْقِّيَامَةِّ وَ أعَْطاَهُ اللََُّّ تَ عَالََ بِّرُل ِّ آيَ  أَ

 .-وَجْهَهُ وَ أعَْطاَهُ كِّتَابهَُ بِّيَمِّينِّهِّ 

Another Salat for the day of Wednesday – And Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays  two 
Cycles on the day of Wednesday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and Al Zilzaal, once, 
once, and Al Tawheed three times, Allah-azwj will Raise from him darkness of the grave up to 
the Day of Qiyamah, and Allah-azwj the Exalted will Give him a city for every Verse, and Allah-azwj 
will Give him a million lights, and Write for him worship of a year, and Brighten his face, and 
Give him his book (register of deeds) in his right hand’’.209 

ِِّ قاَلَ ص ِِّ اثْ نَتََْ عَشْرََ  ركَْعَةو يَ قْرَأُ فِِّ كُ  صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الَْْرْبِّعَا دٌ  رِّتَابِّ مَرَّ و وَ ل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا َِ ُ أَ ثَلََثَ مَرَّاتب وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ  قُلْ هُوَ اللََّّ
دَ ب نََدَى مُنَادب مِّنْ عِّنْدِّ الْعَرْشِّ يََ عَبْدَ اللََِّّّ اسْتَأْنِّفِّ الْعَمَلَ فَ قَدْ غُفِّرَ  ِِّ مَ مِّنْ ذَنبِّْ ثَلََثَ مَرَّاتب كُلَّ وَا َََخَّرَ تََاَمَ الَْْبََِّ لَكَ مَا تَ قَدَّ  .-كَ وَ مَا 

Another Salat for the day of Wednesday – He-saww said: ‘One who prays twelve Cycles on the 
day of Wednesday, reciting in each Cycle (Surah) Al Fatiha once, and Al Tawheed three times, 
and Al Mawazateyn three times, each time a caller will call out from the Throne: ‘O servant 
of Allah-azwj! Resume the deeds for there have been Forgiven for you whatever you had sent 
ahead of your sins, and whatever you have delayed (yet to send)!’ – the complete 
Hadeeth’’.210 

 ِِّ ب ِّحِّ اللَََّّ تَ عَالََ وَ احَْْدْهُ وَ هَل ِّلْهُ كَثِّيْاو  أُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ سُورَ و فإَِّذَا فَ رَغْتَ مِّنَ وَ هِّيَ عِّشْرُونَ ركَْعَةو تَ قْرَ  صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الَْْرْبِّعَا ََ  .-الصَّلََ ِّ فَ

                                                      
207 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 50 
208 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 51 
209 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 52 
210 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 44 / 53 
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Another Salat for the day of Wednesday, and it is of ten Cycles. You should recite in each Cycle 
Surah Al Fatiha, and a (another) Surah. When you are free from the Salat, then glorify Allah-azwj 
the Exalted and praise Him-azwj, and extol His-azwj Oneness a lot!’’211 

 ِِّ ُِ فِِّ يَ وْمِّ الَْْرْبِّعَا عَا يمِّ  الدع ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ َِ رَب ِّهِّ وَ أتََضَرَّعُ إِّليَْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَ  بِّ لُ سْألَُكَ سُؤَالَ مُلِّح ب لََّ يََلَع دُعَا كَ تَضَرععَ غَرِّيقب يَ رْجُوكَ لِّرَشْفِّ كَرْبِّهِّ وَ أبَْ تَهِّ
ُِوفُ الَّذِّ ِّ مَلَرْتَ الَْْلََئِّقَ كُلَّهُمْ وَ فَطَرْتََمُْ  نْ ذُنوُبِّهِّ وَ أنَْتَ الرَّ مْتَ أَجْنَاساو مَُْتَلِّفَاتِّ الَْْ  إِّليَْكَ ابتِّْهَالَ تََئِّبب مِّ ََ رْتَ آجَالََمُْ وَ قَ يَّتِّكَ وَ قَدَّ لْوَانِّ عَلَى مَشِّ

 أرَْزاَقَ هُمْ 

The supplication during the day of Wednesday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! O Allah-azwj! I ask You-azwj asking by the insistent, not getting tired of supplicating to 
his Lord-azwj, and I beseech to You-azwj beseeching by a drowning one hoping to You-azwj to 
Remove his distress, and pleading to You-azwj pleading of one repenting from his sins, and 
You-azwj are the Kind Who Controls the creatures, all of them, and You-azwj Originated them as 
species of different types based upon Your-azwj Desire, and You-azwj Determined their terms, 
and Apportioned their sustenance. 

َِتََّّ   اَذِّ وَزِّيرب وَ تَ عَزَّزْتَ عَنْ فَ لَمْ يَ تَعَاظَمْكَ خَلْقُ خَلْقب  ئْتَ فَ تَعَاليَْتَ وَ تَََبََّْتَ عَنِّ اتَ ِّ ئْتَ مَُْتَلِّفاو كَمَا شِّ اَ شِّ ِِّ كَوَّنْ تَهُ ِِّ اَذِّ الْْبَْ نَا  مُؤَامَرَ ِّ شَرِّيكب وَ تَ نَزَّهْتَ عَنِّ اتَ ِّ
 ِِّ ا ََ ةِّ الن ِّ ََ  وَ تَ قَدَّسْتَ مِّنْ مُلََمَ

The creating of a creation did not magnify You-azwj until You-azwj had Brought it into being with 
whatever You-azwj Desired differently just as You-azwj Desired! You-azwj are Exalted from taking 
a minister, and Mightier than instructed by a partner, and removed from taking the sons, and 
Holier than to touch the women! 

ََ لَكَ شَبِّيهٌ وَ لََّ عَدِّيلٌ وَ لََّ  دُْرِّكَةب لَكَ وَ لََّ الَْْوْهَامُ بِّوَاقِّعَةب عَلَيْكَ وَ ليَْ ََتِّ الْْبَْصَارُ ِِّ رُ الْعَالَُِّ  نِّدٌّ وَ لََّ نَظِّيٌْ وَ فَ لَيْ ائِّمُ الَْْوَّلُ الْْخِّ دُ الدَّ ِِّ   أنَْتَ الْفَرْدُ الْوَا
دُ الصَّمَدُ الْقَائِّمُ الَّذِّ ِّ َِ دٌ  الَْْ َِ  لََْ يلَِّدْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ يَرُنْ لَهُ كُفُواو أَ

The sights aren’t going to realise You-azwj nor can the imaginations occur upon You-azwj and 
there is neither any resemblance for You-azwj, nor any equal, nor opposer, nor match, and 
You-azwj are the Individual, the One, the permanent, the First, the Last, the Knowing, the First, 
the Solid, the Eternal Who does not beget nor was begotten and there does not happen to be 
anyone a match for Him-azwj! 

ٌّ لََْ تَ زَلْ وَ لََّ تَ زَ لََّ  هُورِّ صُرُوفُ زَمَانب أزََلِِّ نَ الدع كَُ مِّ َ ب وَ لََّ تُ غَيْ ِّ لَْْشْ تُ نَالُ بِّوَصْفب وَ لََّ تُدْرَكُ بِِِّّ عْلََنِّ الُ عِّلْمُكَ باِّ جْهَارِّ وَ الِّْْ اَ فِِّ الِّْْ ِِّ كَعِّلْمِّكَ بِِّ  يَاِِّ فِِّ الْْفََا

Neither can You-azwj be attained by a description, nor realised by perception, nor can the times 
of ages change You-azwj! You-azwj are eternal and will not cease to be. Your-azwj Knowledge with 
the things regarding the hidden matters is like Your-azwj Knowledge of these in the loudness 
and the openness! 

َُنُ  ُِ وَ مَنْ كَلَّتْ عَنْ بُ لُوغِّ ذَاتِّهِّ ألَْ ُِ وَ خَضَعَتْ لِّعِّزَّتِّهِّ الرعؤَسَا ِِّ وَ مَنِّ اس فَ يَا مَنْ ذَلَّ لِّعَظَمَتِّهِّ الْعُظَمَا ُِ وَ تحرم بتدبيْ ااسْتَحْرَمَتْ بِّتَدْبِّيِّْهِّ الْبلَُغَا [ الَْْشْيَا
ِِّ اسْتَعْجَمَتْ عَنْ إِّدْراَكِّهِّ عِّبَارَ   ُ  عُلُومِّ الْعُلَمَا
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O One to Whom the mighty ones are disgraced, and the chiefs are humbled to His-azwj Might, 
and the One the eloquent tongues are lacking from reaching His-azwj Self, and the One Who 
Control the management of the things, and the expressions of the knowledge of the scholars 
are muted from realising Him-azwj! 

يدِّ  لتَّوِِّْ ل ِّطُهَا عَلَيَّ بَ عْدَ إِّقْ راَرِّ ِّ لَكَ باِّ ََ لنَّارِّ وَ أنَْتَ أمََلِّي وَ تُ عَجُودِّ أَ تُ عَذ ِّبُنِِّ باِّ ل لتَّوْقِّيفِّ وَ قَدْ مَهَّدْتَ لِِّ وَ خُضُوعِّي وَ خُشُوعِّي لَكَ باِّ ََانِّّ باِّ  وَ تَ لَجْلُجِّ لِّ
بِّيحِّ  َْ لتَّحْمِّيدِّ وَ التَّ ِِّ الْمُتَحَيْ ِِّّينَ باِّ نْكَ سَبِّيلَ الْوُصُولِّ إِّلََ رَجَا  مِّ

Will You-azwj Punish me with the Hellfire and You-azwj are my aspiration, and Prevail it upon me 
after my acceptance to You-azwj with the Oneness, and my humbleness and my fearfulness to 
You-azwj with the prostrations, and stuttering of my tongue with the inclination, and You-azwj 
have Paved from You-azwj the way for me for arriving to hopes of those who are perplexed 
with the praise and the glorification! 

 َْ تَغِّيثِّيَْ وَ جَارَ الْمُ َْ يِّْينَ وَ كَاشِّ فَ يَا غَايةََ الطَّالِّبِّيَْ وَ أمََانَ الْْاَئِّفِّيَْ وَ عِّمَادَ الْمَلْهُوفِّيَْ وَ غِّيَاثَ الْمُ مَ فَ الضعر ِّ عَنِّ الْمَرْ تَجِّ َِ رُوبِّيَْ وَ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ وَ أرَْ
 الرَّاحِِّّْيَْ صَل ِّ يََ رَب ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ الطَّاهِّرِّينَ وَ اجْعَلْنِِّ مِّنَ الَْْوَّابِّيَْ الْفَائِّزِّينَ:

O peak of the seekers, and security of the fearful, and pillar of the anxious, and help of the 
seekers of help, and shelter of the shelter seekers, and remover of the harm from the 
distressed, and Lord-azwj of the worlds, and most Merciful of the Merciful ones! O Lord-azwj! 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww pure Progeny-asws, and make me from the 
penitent, the successful ones! 

ِِّ وَ  عََاقِّدِّ الْعِّز ِّ وَ الْرِّبَِّْيََ مَّدب وَ أَنْ مَُُ  الْعَظَمَةِّ الَّتَِّ لََّ يُ قَاوِّمُهَا عَظِّيمٌ وَ لََّ مُتَرَبَ ٌِّ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ  إِّلَِّي إِّنْ كُنْتَ كَتَبْتَنِِّ شَقِّي او عِّنْدَكَ فإَِّنّ ِّ أَسْألَُكَ ِِّ
 تََُو ِّلَنِِّ سَعِّيداو فإَِّنَّكَ تَُْرِّ ِّ الْْمُُورَ عَلَى إِّرَادَتِّكَ وَ تَِّيُْ وَ لََّ يََُارُ عَلَيْكَ 

My God-azwj! If You-azwj have Written me as being a wretch, I ask You-azwj for the seat of honour 
and the greatness and the magnificence which no mighty one nor any arrogant one can 
withstand, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
to Transfer me as being fortunate, for You-azwj Flow the matters upon Your-azwj Will and You-azwj 
Shelter and cannot be sheltered against! 

َِرِّيمٌ  يٌْ عَلِّيمٌ  يمٌ خَبِّيٌْ بَصِّ كَ  يََ قَدِّيرُ وَ أنَْتَ رَُِوفٌ رَِِّ َِّ ي وَ لَّ أعَْلَمُ ما فِِّ نَ فْ َِّ مُ الْغُيُوبِّ أنَْتَ عَ  وَ  تَ عْلَمُ ما فِِّ نَ فْ وَ الْطُفْ لِِّ يََ رَب ِّ فَ قَدِّيَاو لَطفُْتَ  لََّ
هِّ غَرِّيقب فِِّ  َِّ رِّفب عَلَى نَ فْ َْ  قَدْ أَسْلَمَتْهُ لِّلْحُتُوفِّ كَثْرَُ  زَللَِِّّّ   بُُِورِّ خَطِّيئَتِّهِّ لَمُ

O Able, and You-azwj are Kind, Merciful, Informed, Insightful, Knower, Wise! You-azwj Know what 
is in my soul and I don’t know what is in Your-azwj Self, and You-azwj are Knower of the unseen, 
and the gentleness for me, O Lord-azwj, for You-azwj have been Compassionate anciently to one 
extravagant upon himself, one drowning in the oceans of his own sins, the abundance of his 
slips has submitted him for the Forgiveness! 

رِّفِّ  وَ تَطَوَّلْ عَلَيَّ  َْ لصَّفْحِّ وَ الْفَضْلِّ عَلَى الْمُ ذاو باِّ لْعَفْوِّ وَ الصَّفْحِّ فَ لَمْ تَ زَلْ آخِّ لُولُ دَارِّ يََ مُتَطَو ِّلَّو عَلَى الْمُذْنِّبِّيَْ باِّ ُِ اَئِّهِّ عَلَى الْْثََمِّ  جْتَِّ يَْ مَِِّّنْ وَجَبَ لَهُ باِّ
 الْبَوَارِّ 
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And be Lenient upon me, O Lenient upon the sinners with the Pardon and the Excusing! 
You-azwj have not ceased to be generous with forgiveness and benevolence towards the 
transgressors, the one for whom obligated entered the house of ruination due to his 
transgressions!  

ر ِّ وَ الَْْ  ِّ َ َ ال لََلَّو يََ عَالَِّ َِ عاو  عِّ رِّزْقاو وَاسِّ نْ فَضْلِّكَ الْوَاسِّ رُ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ارْزقُْنِِّ مِّ نْكَ وَ عَافِّيَةب طَ فِّيَّاتِّ يََ قاَهِّ رب مِّ َْ ي ِّباو سَائِّغاو هَنِّيئاو مَرِّيئاو فِِّ يُ
 بِ قَدِّيرٌ إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ 

O Knower of the secrets and the hidden matters! O Subduer! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Grace me vast sustenance from 
Your-azwj vast Grace, Permissible, goodly, abundant, welcoming, pleasant, in ease from You-azwj 
and well-being, surely You-azwj are Able upon all things! 

قُ  ُِ بِّ  خْوَ ِّ وَ الَْْخَوَاتِّ وَ مِّنْ وَاجِّ ِِّ وَ الْْمَُّهَاتِّ وَ الِّْْ مْ فَصَل ِّ يََ رَب ِّ عَلَى مَُُ وَ مَا ألَْزَمْتَنِّيهِّ يََ إِّلَِّي مِّنْ فَ رْضِّ الْْبَا مْ وَ وقِّهِّ مَّدب وَ آلِّهِّ وَ تَََمَّلْ ذَلِّكَ عَنِ ِّ إِّليَْهِّ
نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ  أدَ ِّهِّ  لَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ أَجََْعِّيَْ وَ بَ عْدَهُ فِِّ شُرْرِّ بِ قَدِّيرٌ وَ صَلَّى اللََُّّ عَ يََ ذَا الجَْلََلِّ وَ الِّْْكْراَمِّ وَ اغْفِّرْ لِِّ وَ لََمُْ وَ لِّلْمُؤْمِّ

 الن ِّعْمَةِّ 

O my God-azwj, and whatever You-azwj have necessitated me from obligations of the fathers and 
the mothers, and the brothers and the sisters, and from their obligatory rights, so Send 
Salawaat, O Lord-azwj, upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Carry that on my 
behalf to them, and Fulfill it, O with the Majesty and the Benevolence, and Forgive for me and 
for them, and for the believing men and the believing women, You-azwj are Able upon all 
things! And may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww entire 
Progeny-asws, and after it in thanking for the bounties! 

مَْدُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ قُ لْتَ فِِّ كِّتَابِّكَ  ْْ او نِّعْمَةو أنَْ عَمَها عَلى اللَّهُمَّ لَكَ ا نَّ اللَََّّ لََْ يَكُ مُغَيْ ِّ َِتََّّ  ذلِّكَ بَِِّ هِّمْ قَ وْمب  َِّ نَْ فُ وُا ما بِِّ   يُ غَيْ ِّ

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise! There is no god except You-azwj. You-azwj Said in Your-azwj 
Book: That is because Allah does not Change a Favour He has Favoured upon a people until 
they change what is with themselves, [8:53].  

قْتُ فَمَنْ ذَا  بْ فبَِّكَ آمَنْتُ وَ صَدَّ َِ لْ  مْهُ فَصِّ َوْلِّهِّ وَ قُ وَّتِّهِّ إِّنْ أنَْتَ لََْ تَ عْصِّ هِّ وَ يََنَْعُ مِّنَ التَّغْيِّيِّْ بِِّ َِّ ََْفَظُ مَا بِّنَفْ َ مَا لَ الَّذِّ ِّ  َِتََّّ لََّ أغَُيْ ِّ  عِّصْمَتَِّ بِّرَرَمِّكَ 
مَْدُ يََ  ْْ ي مِّنْ طاَعَتِّكَ فَ يُغَيََّْ مَا بِِّ مِّنْ نِّعْمَتِّكَ فَ لَكَ ا َِّ لِّيماو َِيع يََ قَ يعومُ وَ صَل ِّ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب النَّبِِّ ِّ وَ عِّتََْ بِّنَفْ َْ  .-تِّهِّ وَ سَلَّمَ تَ

I have believed in You-azwj and have ratified, so who is that who can protect what is with 
himself, and prevent from the changes by his might and his strength, if You-azwj don’t Protect 
him? So, Connect the rope of my protection with Your-azwj Benevolence until I cannot change 
what is with myself from obeying You-azwj, so it would change whatever is with me of Your-azwj 
bounties! For You-azwj is the Praise, O living, O Eternal, and Send Salawaat upon our chief 
Muhammad-saww the Prophet-saww, and his-saww offspring, and abundant Greetings!’’212 

 ِِّ يمِّ  -عُوذَُ  يَ وْمِّ الَْْرْبِّعَا ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ وَ جَِّ  بِّ َ الْمُؤْمِّ ي وَ دِّينِِّ وَ دُنْ يَا َِّ وَ ذُر ِّيَّتَِّ وَ إِّخْوَانِّّ َِّ دِّ أعُِّيذُ نَ فْ َِ دِّ الَْْ ِِّ للََِّّّ الْوَا يعَ مَا رَزَقَنِِّ رَبِ ِّ باِّ
رِّهَا وَ بِّرَبِّ  رِّهَا الصَّمَدِّ إِّلََ آخِّ دِّ الَْْعْلَى مِّنْ شَر ِّ مَا خَلَقَ وَ مَا رأََتْ عَيْنِِّ وَ مَا لََْ تَ رَ وَ بِّرَب ِّ النَّا ِّ إِّلََ آخِّ  الْفَلَقِّ إِّلََ آخِّ ِِّ لْوَا  رِّهَا وَ باِّ
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An amulet (Taweez) on the day of Wednesday – In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! I seek Refuge for myself, and my religion and my world, and my offspring, and my 
brethren the believing men and the believing women, and entirety of what my Lord-azwj has 
Grace me, with Allah-azwj the One, the First, the Solid’ – up to its end (Surah Al Tawheed) – 
‘and with Lord-azwj of the people’ – up to its end (Surah Al Naas) – ‘And with the One, the 
Exalted, from evil of what He-azwj Created, and my eyes see and what they don’t see! 

يْب  َِّ مَْرب عَ َُوبِ أوَْ بِِّ نْ شَر ِّ مَنْ أرَاَدَنِّّ بِّ لْفَرْدِّ الَْْكْبََِّ مِّ  وَ أعَُوذُ باِّ

And I seek Refuge with the Individual, the Greatest, from evil of the one intending me with 
evil, or with a difficult matter! 

َْْصِّيِّْ يََ عَزِّيزُ يََ  صْنِّكَ ا ِِّ وَارِّكَ الْمَنِّيعِّ وَ  ُ اللََُّّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْنِِّ فِِّ جِّ ُ لََّ شَرِّي جُبَارُ اللََّّ دٌ رَسُولُ اللََِّّّ ص اللََّّ  كَ لَهُ مَُُمَّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
make me in Your-azwj invincible Shelter, and Your-azwj fortified Protection! O Mighty! O 
Forceful! Allah-azwj! Allah-azwj! Allah-azwj! There is no associate for Him-azwj, Muhammad-saww is 
Rasool-saww of Allah-azwj!  

سَْاَئِّهِّ  ُ الْفَرْدُ الْوَتْ رُ الْجبََّارُ بِّهِّ وَ بَِِّ ارُ هُوَ اللََّّ دُ الْقَهَّ ِِّ ُ الْوَا وَارِّ اللََِّّّ وَ اللََّّ ي وَ إِّخْوَانِّّ أنَََ فِِّ جِّ َِّ رَزْتُ نَ فْ ِْ وَارِّ اللََِّّّ   وَ مَا أنَْ عَمَ  أَ  بِّهِّ عَلَيَّ رَبِ ِّ وَ نَِْنُ فِِّ جِّ

I am in the Shelter of Allah-azwj, and Allah-azwj is the One, the Compeller! He-azwj is Allah-azwj the 
Individual, the Single, the Compeller! I seek guarding for myself with Him-azwj and with His-azwj 
Names, and for my brethren, and what my Lord-azwj has Favoured with upon me, and we are 
in the Shelter of Allah-azwj! 

ََّلَمُ الْمُؤْمِّنُ الْمُهَيْمِّنُ الْعَزِّيزُ الْجبََّارُ الْمُتَرَبَ ُِّ  الْقَهَّارُ  الْمَلِّكُ الْقُدعو ُ  وَ اللََُّّ الْعَزِّيزُ الْجبََّارُ  ُ الْغَيْبِّ وَ الشَّهادَ ِّ الْرَبِّيُْ الْمُتَعالِّ ع الْغَفَّارُ  ال هُوَ اللََُّّ هُوَ اللََُّّ هُوَ  الَِّ
ُ عَلَيْهِّ وَ آلِّهِّ أَجََْعِّيَْ  دٌ رَسُولُ اللََِّّّ صَلَّى اللََّّ ُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ مَُُمَّ  .-اللََّّ

And Allah-azwj is the Mighty, the Compeller, the King, the Holy, the Subduer, the Giver of 
peace, the Granter of security, Guardian, the Mighty, the Supreme, the One of every 
Greatness. [59:23], the Forgiver, Knower of the unseen and the seen, the Great, the Exalted! 
He-azwj is Allah-azwj! He-azwj is Allah-azwj! He-azwj is Allah-azwj! There is no associate for Him-azwj. 
Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj! May Allah-azwj Send Salawaat upon him-saww and 
his-saww entire Progeny-asws!’’213 

َِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص تَّ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ مَنْ صَلَّى  -الصَّلََُ  فِِّ ليَْلَةِّ الْْمَِّي َِّ سِّ ي ِّ وَ ليَْلَةَ الْْمَِّي  قُلْ يَ أيَ عهَا الْرافِّرُونَ   آيةََ الْرُرْسِّ
دٌ  مَرَّ و مَرَّ و وَ  َِ ي ِّ ثَلََثَ مَرَّاتب فَإِّنْ كَانَ مَرْتُوباو عِّنْدَ اللََِّّّ شَقِّي او ب َ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ عَثَ اللََُّّ مَلَراو لِّيَمْحُوَ شَقْوَتَهُ وَ يَرْتُبَ ثَلََثَ مَرَّاتب فإَِّذَا سَلَّمَ قَ رَأَ آيةََ الْرُرْسِّ

ُِ وَ ي ُ  مَرَانهَُ سَعَادَتَهُ وَ ذَلِّكَ قَ وْلهُُ  ُ ما يَشا  .ثْبِّتُ وَ عِّنْدَهُ أمُع الْرِّتابِّ يََْحُوا اللََّّ

The Salat during the day of Thursday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays six Cycles on 
the night of Thursday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and Ayat Al Kursy, and Al 
Kafiroun, once, once, and Al Tawheed three times, so when he has performed Salaam, he 
should recite Ayat Al Kursy three times, if he was written as a wretch with Allah-azwj, Allah-azwj 
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will Dispatch an Angel to delete his wretchedness and write him as fortunate in its place, and 
that is His-azwj Word: Allah Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is 
the Mother of the Book [13:39]’’.214 

عُودب عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص أنََّهُ قاَلَ: َْ َِّ رَوَى ابْنُ مَ ي َِّ بَيَْْ الْمَغْرِّبِّ وَ  صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الْْمَِّ ي رَ ِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ ا مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الْْمَِّ ِِّ الْْخِّ لْعِّشَا
ََ مَرَّاتب وَ  ي ِّ خََْ دَ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ ِِّ ائَةَ مَرَّ ب وَ يُ رْوَى مَرَّ و وَا دٌ  وَ  قُلْ يَ أيَ عهَا الْرافِّرُونَ  الْرِّتَابِّ مِّ َِ ُ أَ ََ عَشْرََ  مَرَّ و   الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ كُلَّ وَ  قُلْ هُوَ اللََّّ نْهَا خََْ دَ ب مِّ ِِّ وَا

ََ عَشْرََ  مَرَّ و وَ جَعَلَ ثَ وَابهَُ لِّوَالِّدَيْهِّ فَ قَدْ أَ  قَّ وَالِّدَيْهِّ فإَِّذَا فَ رغََ مِّنْ صَلََتِّهِّ اسْتَغْفَرَ اللَََّّ تَ عَالََ خََْ َِ  - وَ يَ قُولُ اللَّهُمَّ اجْعَلْ ثَ وَابَِاَ لِّوَالِّدَ َِّّ دَّى 

Another Salat for the night of Thursday – It is reported by Ibn Masoud, from the Prophet-saww 
having said: ‘One who prays two Cycles on the night of Thursday between Al-Maghrib and Al-
Isha (Salat), reciting in each Cycle Surah Al Fatiha one hundred times’ (and it is narrated, one 
time), and Ayat Al Kursy five times, and Al Kafiroun and Al Tawheed and Al Mawazateyn, each 
one of these fifteen times, so when he is free from his salat, he should seek Forgiveness of 
Allah-azwj the Exalted fifteen times, and makes its Rewards for his parent, so he has fulfilled 
the right of his parents, and he should say, ‘O Allah-azwj! Make its Rewards for my parents!’  

راَطِّ كَ  َِ وَ إِّذَا مَرَّ عَلَى الص ِّ ُ مَا أعَْطَى الشعهَدَا قَّهَا وَ أعَْطاَهُ اللََّّ َِ لتَّرْبِّيِّْ انَ مَلَكٌ عَنْ يَِّينِّهِّ وَ مَلَكٌ عَنْ شََِّ فإَِّذَا فَ عَلَ ذَلِّكَ أدََّى  الِّهِّ وَ يُشَي ِّعُونهَُ مِّنْ بَيِّْْ يدََيْهِّ باِّ
َِتََّّ يَدْخُلَ الْجنََّةَ   وَ التَّهْلِّيلِّ 

When he does that, he has fulfilled its rights, and Allah-azwj will Give him what He-azwj Gives the 
martyrs, and when he passed upon the Bridge there would be an Angel on his right, and an 
Angel on his left, and they would escort him from his front with the exclamations of Takbeer, 
and extollations of the Oneness, until he enters the Paradise. 

نْ يَا سَبْعَ مَرَّ وَ يَ نْزِّلَ فِِّ ق ُ  َِ فِّيهَا بَ يْتٌ مِّنْ زُمُرعدب أَخْضَرَ سَعَةُ ذَلِّكَ الْبَيْتِّ كَأَوْسَعِّ مَدِّينَةب فِِّ الدع ََّرِّيرِّ مِّنَ بَّةب بَ يْضَا اتب فِِّ كُل ِّ بَ يْتب سَرِّيرٌ مِّنْ نوُرب قَ وَائِّمُ ذَلِّكَ ال
ََّرِّيرِّ ألَْفُ فِّ  نْ نُ الْعَنْبََِّ الَْْشْهَبِّ عَلَى ذَلِّكَ ال لَّةب مِّ ُِ ُِ مِّنْ نوُرب عَلَيْهَا سَبْعُونَ ألَْفَ  وْراَ َِ نَ الزَّعْفَراَنِّ فَ وْقَ ذَلِّكَ الْفِّراَشِّ  نْ راَشب مِّ مِّهَا مِّ َْ ورب يُ رَى النعورُ مِّنْ جِّ

لدعر ِّ وَ الْيَاقُوتِّ  هَا ذَوَائِّبُ قَدْ جَلَّلَتْهَا باِّ لَُلِّ عَلَى رأَْسِّ ْْ ِِّ ذَلِّكَ ا  وَراَ

And he will descend in a white dome where is a house of green emeralds. The vastness of that 
house is like vastness of a city in the world seven times. In each house there is a throne of 
light. The legs of that throne are of grey ambergris. Upon that throne are a thousand beds of 
saffron. Above that bed is a Hourie of light. Upon her are seventy thousand garments of light. 
The light of her body can be seen through that garment. Upon her head are forelocks plaited 
with the gems and the sapphire.  

مَتْ  ََّ َِتََّّ يَ قُولوُنَ مَا هَذَا النعورُ لَعَلَّ إِّذَا تَ بَ هَا خَرجََ مِّنْ فِّيهَا نوُرٌ يَ تَعَجَّبُ مِّنْ ذَلِّكَ أهَْلُ الْجنََّةِّ  مْ يََ هُ مَعَ زَوْجِّ  اطَّلَعَ عَلَيْنَا الْبَارِّ ِّ سُبْحَانهَُ فَ ينَُادَى مِّنْ فَ وْقِّهِّ
مَتْ جَارِّيةَُ فُلََنب مَ  ََّ هَا فِِّ بَ يْتِّهَاأهَْلَ الْجنََّةِّ قَدْ تَ بَ  عَ زَوْجِّ

When she smiles at her husband, a light emerges from her mouth, the people of Paradise will 
marvel at that until they say, ‘What is this light? Perhaps the Glorious Creator has Emerged 
unto us!’ There will be a call from above them: ‘O people of Paradise! A slave girl of so and so 
has smiled at her husband in her house!’ 
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َْكُ  شْوُهَا المشك االْمِّ َِ َِرَّكَتْ رأَْسَهَا خَرجََ مِّنْ وَسْطِّ الْجلُْجُلِّ أَصْوَاتٌ لََّ عَلَى رأَْ ِّ كُل ِّ ذُؤَابةَب جُلْجُلٌ مِّنْ ذَهَبب  يُشْبِّهُ بَ عْضُهَا بَ عْضاو عَلَى  [ وَ الْعَنْبََُ إِّذَا 
لْْوََاتِّيمِّ  هَا تََجٌ مِّنْ نوُرب قَدْ زَي َّنَتْ أَصَابِّعَهَا باِّ  رأَْسِّ

At the top of each forelock would be a chain of gold, its filling being of musk and ambergris. 
When she mover her head, sounds will emerge from the midst of the chain not resembling 
each other. Upon her head is a crown of light. Her fingers will be adorned with rings.  

ثْ  ُ تَ عَالََ هَذَا الثَّوَابَ لِّمَنْ يُصَل ِّي هَذِّهِّ الصَّلَََ  وَ يََْعَلُ ثَ وَابَِاَ لِّوَالِّدَيْهِّ وَ لَهُ مِّ نْ أَجْرِّهِّ شَيْ وَ لََّ ي َ لُ ذَلِّكَ يُ عْطِّي اللََّّ ٌِ وَ كَتَبَ لَهُ بِّرُل ِّ ركَْعَةب عَشَرََ  آلََّفِّ نْقُصُ مِّ
َوْلِّيَائِّهِّ  ُِ اللََِّّّ لِّْ ََدِّهِّ نوُراو هَذَا جَزاَ ُ بِّرُل ِّ شَعْرَ ب عَلَى جَ  .-ألَْفِّ صَلََ ب وَ أعَْطاَهُ اللََّّ

Allah-azwj will Give this Reward to the one who prays this Salat and makes its Rewards to be 
for his parents, and for him would be similar to that and nothing will be reduced from his 
Recompense, and ten million Salat(s) would be written for him for each Cycle of Salat, and 
Allah-azwj will Give him a light for every hair upon his body. This is a Reward of Allah-azwj for 
His-azwj friends’’.215 

 َِّ ي مَْدَ مَرَّ و وَ  -صَلٌََ  أُخْرَى ليَْلَةَ الْْمَِّ ْْ اَ أعَْ أرَْبعَِّيَْ مَرَّ  قُلْ يَ أيَ عهَا الْرافِّرُونَ  أرَْبعَُ ركََعَاتب تَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا ُ  و فَرَأَنَُّ نَةب وَ أعَْطاَهُ اللََّّ تَقَ ألَْفَ ألَْفِّ رَقَ بَةب مُؤْمِّ
نْ يَا فِِّ الْجنََّةِّ.  قَصْراو كَأَوْسَعِّ مَدِّينَةب فِِّ الدع

Another Salat on the night of Thursday – Four Cycles Salat. You should be reciting in each 
Cycle (Surah) Al Hamd once, and Al Kafiroun forty times. It is as if he has liberated a million 
necks of believers, and Allah-azwj will Give him a castle in the Paradise as vast as a city in the 
world’’.216 

َُ بْنُ مَالِّكب قاَلَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّّ ص َِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْ  صَلٌََ  أُخْرَى رَوَى أنََ ي إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ  رِّتَابِّ سَبْعَ مَرَّاتب وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الْْمَِّ
ائَةَ مَرَّ ب اللَّهُمَّ  ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  لِّيمب فإَِّذَا فَ رغََ يَ قُولُ مِّ َْ لُ بَ يْنَهُمَا بِّتَ ائةََ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ مِّ مَرَّ و فَ يَفْصِّ ائَةَ مَرَّ ب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى جَبَْئَِّيلَ وَ لَعَنَ الظَّالِّمِّيَْ مِّ

 .-... تََاَمَ الَْْبََِّ  مَرَّ ب أعَْطاَهُ اللََُّّ 

Another Salat reported by Anas Bin Malik (a well-known fabricator) who said, ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles Salat, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha seven 
times, and Al Qadr once, keeping a gap between the two with a Salaam, when he is free he 
should say one hundred times, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww’, and one hundred times, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon 
Jibraeel-as’, and curses the oppressors one hundred times, Allah-azwj will Give him . . .’ – the 
complete Hadeeth’. 

 َِّ ُِ ليَْلَةِّ الْْمَِّي َْ  دُعَا يمِّ بِّ ِِّ ئُهُ وَ مَُْتََِّعُهُ عَ  مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ مَْدُ خَالِّقُ الْْلَْقِّ وَ مُبْتَدِّعُهُ وَ مُنْشِّ ْْ رَاهُ سُبْحَانَكَ رَب َّنَا وَ لَكَ ا َِ تَذَاهُ وَ لََّ شَبَهب  ِْ ثاَلب ا لَى غَيِّْْ مِّ
َبََوُتِّكَ  لُْرِّكَ وَ تَ عَزَّزْتَ بِِّ ََلَّطْتَ بِّعِّزَّتِّكَ وَ تَ عَاليَْتَ بِّقُوَّتِّكَ  تَ فَرَّدْتَ يََ رَب َّنَا ِِّ  وَ تَ

A supplication for the night of Thursday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! Glory be to You-azwj our Lord-azwj, and for You-azwj is the Praise, Creator of the creation 
and its Initiator and its Grower and its Inventor not based upon any example He-azwj had Taken 
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to, nor any resemblance told! You-azwj are Individualised with Your Kingdom, our Lord-azwj, and 
Mighty with Your-azwj Force, and Prevailed with Your-azwj Might, and are Exalted with Your-azwj 
Strength! 

ِِّ لََّ يَ قْدِّرُ الْقَادِّرُونَ قُدْرَتَكَ وَ لََّ يَ  يْثُ يَ قْصُرُ دُونَكَ عِّلْمُ الْعُلَمَا َِ لْمَنْظَرِّ الَْْعْلَى  فُونَ عَظَمَ وَ أنَْتَ باِّ فُ الْوَاصِّ ُِ الْبَُهَْانِّ عَظِّيمُ تَكَ رَفِّيعُ الشَّأْنِّ مُضِّيصِّ
 طِّيفٌ عَلِّيمٌ الجَْلََلِّ عَظِّيمٌ لَ 

And You-azwj are with the most Exalted scenario whereby knowledge of the scholars is 
deficient below You-azwj, the determiners cannot measure Your-azwj Worth nor can the 
describers describe Your-azwj Magnificence! You-azwj are of lofty Glory, Illuminating proof, 
Magnificent of the Majesty, Magnificent of Subtlety, All-Knowing! 

رَ ِّ بِّعِّلْمِّكَ ضَرعََ كُلع شَيْ  نْ يَا وَ الْْخِّ صَيْتَ أمَْرَ الدع ِْ َِ كُلَّهَا بِِِّّرْمَتِّكَ وَ أَ بِ لِّطاَعَتِّكَ وَ أمَْرِّكَ بِ لِّمُلْرِّكَ وَ انْ قَادَ كُلع شَيْ يْ بِ إِّليَْكَ وَ ذَلَّ كُلع شَ دَب َّرْتَ الَْْشْيَا
بَّةب  َِ ثْقَالُ  نْ ذلِّكَ وَ لَّ أَكْبََُ إِّلََّّ فِِّ كِّتابب مُبِّيْب  لََّ يَ عْزُبُ عَنْكَ مِّ ََّماواتِّ وَ لَّ فِِّ الَْْرْضِّ وَ لَّ أَصْغَرُ مِّ   فِِّ ال

You-azwj Managed all the things with Your-azwj Wisdom, and You-azwj Enumerated matters of the 
world and the Hereafter with Your-azwj Knowledge! Every thing beseeches to You-azwj and every 
thing is humbled to Your-azwj Kingdom, and every thing is submissive to obey You-azwj and 
Your-azwj Command! There does not escape from You-azwj even the weight of a seed, neither in 
the sky nor in the earth, nor smaller than that nor bigger, except it is in a clarifying Book! 

دب مَِِّّنِّ اصْطَفَيْتَهُ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ نبَِّي ِّكَ وَ صَفِّ  َِ اَ وَجْهَهُ وَ تقُِّرع ي ِّكَ أفَْضَلَ مَا صَلَّيْتَ عَلَى أَ  مِّنْ خَلْقِّكَ صَلََ و تُ بَي ِّضُ بِِّ
اَ مَقَامَهُ  اَ عَيْنَهُ وَ تُ زَي ِّنُ بِِّ  بِِّ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, and Your-azwj Prophet-as and Your-azwj Elite, the best 
of what You-azwj have Send upon anyone from the ones You-azwj have Chosen from Your-azwj 
creatures, a Salawaat brightening his-saww face by it, and delighting his-saww eyes by it, and 
adorning his-saww position by it! 

مب  َْ يبب وَ أَجْزَلَ قِّ  اللَّهُمَّ أعَْطِّهِّ مَا سَأَلَ وَ شَف ِّعْهُ فِّيمَنْ شَفَعَ وَ اجْعَلْ لَهُ مِّنْ عَطاَئِّكَ أوَْفَ رَ نَصِّ

O Allah-azwj! Give him-saww whatever he-saww asks for, and Intercede for him-saww regarding the 
ones he-saww intercedes for, and Make for him-saww the most plentiful of shares from Your-azwj 
Awards, and most abundant of apportionments! 

د ِّيقِّيَْ وَ سَائِّ   رِّ الْمُرْسَلِّيَْ وَ الْمَلََئِّرَةِّ الْمُقَرَّبِّيَْ اللَّهُمَّ ارْفَ عْهُ ِِِّّكْراَمِّكَ لَهُ عَلَى جَِّيعِّ النَّبِّي ِّيَْ وَ الص ِّ

O Allah-azwj! Raise him-saww by Your-azwj Honouring him-saww over entirety of Your-azwj 
Prophets-as, and the truthful, and rest of the Messengers-as, and the Angels of Proximity! 

نْهُ الْقُلُوبُ وَ خَشَعَتْ لَهُ الَْْصْوَاتُ وَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُ  نْهُ النعفُوُ  وَ ارْتَ عَدَتْ مِّ لَتْ مِّ سَِّكَ الَّذِّ ِّ إِّذَا ذكُِّرَ وَجِّ  ذَلَّتْ لَهُ الر ِّقاَبُ أَنْ تَ غْفِّرَ لِِّ وَ لِّوَالِّدَ َِّّ وَ  كَ باِّ
 الطَّامَّةِّ  وَ عَر ِّفْ بَ يْنِِّ وَ بَ يْنَهُمَا فِِّ جَنَّتِّكَ وَ أَسْألَُكَ لِِّ وَ لََمَُا الَْْمْنَ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ وَ الْعَفْوَ يَ وْمَ  ارْحَْْهُما كَما رَبَّيانِّّ صَغِّيْاو 
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O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name which, whenever it is mentioned, the souls tremble 
from it, and the hearts shake from it, and the voices humble to it, and the necks stoop to it, 
to Forgive for me and for my parents, and Mercy them just as they had nourished me when I 
was young, and Introduce between me and them in Your-azwj Paradise, and I ask You-azwj for 
me and for them, the security on the Day of Qiyamah, and the Pardon on the catastrophe! 

سْلََمَ مُنْتَ  يَتَِّ وَ اجْعَلِّ الِّْْ َّ أَخْلََقِّي وَ التَّ هَى رِّضَا َِّ وَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ ضَعِّيفٌ فَ قَو ِّ فِِّ مَرْضَاتِّكَ ضَعْفِّي وَ خُذْ إِّلََ الَْْيِّْْ بِّنَاصِّ َ الَّذِّ ِّ  الْبَِّ قْوَى زاَدِّ ِّ وَ أَصْلِّحْ لِِّ دِّينِِّ
َ الَّتَِّ إِّليَْهَا مَعَادِّ ِّ وَ اجْعَلْ  هُوَ  رَِِّ اَ بَلََغِّي وَ أَصْلِّحْ لِِّ آخِّ رَِِّ عَافِّيَةو مِّنْ كُل ِّ دُنْ يَا َِّ زِّ  عِّصْمَتَِّ وَ بَارِّكْ لِِّ فِِّ دُنْ يَا َِّ الَّتَِّ بِِّ شَر ب يََدَ و فِِّ كُل ِّ خَيْْب وَ اجْعَلْ آخِّ

الِِّ فِِّ دَارِّ الْْلُُودِّ قَ بْلَ نُ قْلَتَِّ  َِ سْتِّعْدَادِّ لِّلْمَوْتِّ قَ بْلَ أَنْ يَ نْزِّلَ بِِّ وَ تََهِّْيدِّ   وَ وَف ِّقْنِِّ لِّلَِّ

O Allah-azwj! I am weak, so Strengthen my weakness in Your-azwj Satisfaction, and Take me by 
my forelocks towards the good, and Make Al-Islam as my ultimate satisfaction, and the 
righteousness as my morals, and the piety as my provision, and Rectify my religion for me 
which it my protection, and Bless for me in my world with which is my livelihood, and Rectify 
my Hereafter for me to which is my abode, and Make my world an increase in every good, 
and Make my Hereafter a well-being from every evil, and Harmonise me to prepare for the 
death before it descends with me, and Pave my situation in the eternal house before my 
transfer! 

ََْخُذْنِّّ بَ غْتَةو وَ لََّ تَِّتْنِِّ فَجْأَ و وَ عَافِّنِِّ مِّنْ مُِاَرَسَةِّ الذعنوُبِّ بِّتَوْبةَب نَصُوحب وَ مِّ ا نَةو مُطْمَئِّنَّةو نَ الَْْسْقَامِّ الرَّدِّيَّ للَّهُمَّ لََّ  ي آمِّ َِّ ََّلََمَةِّ وَ تَ وَفَّ نَ فْ نِّ الْعَافِّيَةِّ وَ ال َْ ُ ةِّ بِِّ
اَ لََاَ مَ  يَةو ِِّ نِّيَْ الَّذِّينَ سَبَقَتْ لََُ راَضِّ لْمُؤْمِّ زَنٌ لِّتُخْلَطَ باِّ َِ ََ عَلَيْهَا خَوْفٌ وَ لََّ وَجَلٌ وَ لََّ جَزعٌَ وَ لََّ  يَّةو ليَْ نًَ وَ هُمْ عَنِّ النَّارِّ مُبْعَدُونَ رْضِّ َْ ُْْ نْكَ ا  مْ مِّ

O Allah-azwj! Do not Seize me suddenly nor Cause me to die unexpectedly, and Save me from 
committing the sins by sincere repentance, and from the serious sicknesses with excellent 
health and the safety, and Cause my soul to die safely, reassured, satisfied with whatever is 
satisfactory for it, there neither being any fear upon it nor trepidation, nor panic, nor grief, in 
order to mingle with the Momineen, those to whom the goodness from You-azwj has preceded 
to them, and they are distanced from the Fire! 

َيْْب  رْهُ لِِّ فَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ مَنْ أرَاَدَنِّّ بِِّ ِّ َ ََدب أوَْ بَ غْيب فإَِّنّ ِّ أدَْرَؤُكَ  إِّنّ ِّ لِّما أنَْ زلَْتَ إِّلََِّ مِّنْ خَيْْب فَقِّيٌْ   فأََعِّنْهُ وَ يَ َِ َُوبِ أوَْ  وَ مَنْ أرَاَدَنِّّ بِّ
ئْتَ  اَ شِّ ئْتَ وَ اشْغَلْهُ عَنِ ِّ ِِّ اَ شِّ وْلَ وَ لََّ قُ وََّ  إِّلََّّ بِّكَ  فِِّ نَِْرِّهِّ وَ أَسْتَعِّيُْ بِّكَ عَلَيْهِّ فاَكْفِّنِّيهِّ ِِّ َِ   فإَِّنَّهُ لََّ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
one who intends me with good, Assist him and Ease it for him, for I stand in need for whatever 
good You-azwj Send down to me, and the one who intends me with evil, or envy, rebellion, I 
hereby call You-azwj to return it in his throat, and I seek Your-azwj Assistance with You-azwj against 
him, so Suffice me of him with whatever You-azwj Desire, and Pre-occupy him from me with 
whatever You-azwj Desires. There is neither might nor strength except with You-azwj! 

مَ الرَّا بَ يْنَهُ بِّرَحْْتَِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أعَُوذُ بِّكَ مِّنَ الشَّيْطاَنِّ وَ وَسْوَسَتِّهِّ وَ لََّ تََْعَلْ لَهُ عَلَيَّ سُلْطاَنَو وَ بَاعِّدْ بَ يْنِِّ وَ  َِ حِِّّْيَْ وَ صَلَّى اللََُّّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ كَ يََ أرَْ
 .الطَّاهِّرِّينَ 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from the Satan-la and his-la insinuation, and do not Make 
any authority to be for him-la upon me, and Distance between me and him-la by Your-azwj 
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Mercy, O most Merciful of the merciful! And may Allah-azwj Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww pure Progeny-asws’’.217 

َِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص مَْدَ مَرَّ و وَ ثَلََثَِّائَ  الصَّلََُ  فِِّ يَ وْمِّ الْْمَِّي ْْ َِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ الرَّكْعَةِّ الُْْولََ ا ي دٌ  ةِّ مَرَّ ب مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الْْمَِّ َِ ُ أَ وَ فِِّ الرَّكْعَةِّ الثَّانِّيَةِّ  قُلْ هُوَ اللََّّ
ائَتََْ مَرَّ ب  مَْدَ مَرَّ و وَ مِّ ْْ دٌ  ا َِ ُ أَ  تْ وَ لََّ خَطَرَ عَلَى قُ لُوبِّ الْمَخْلُوقِّيَْ لَهُ ألَْفَ ألَْفِّ مَدِّينَةب فِِّ جَنَّةِّ الْفِّرْدَوْ ِّ مَا لََّ عَيٌْْ رأََتْ وَ لََّ أذُُنٌ سَِّعَ  بَنًَ اللََُّّ  قُلْ هُوَ اللََّّ

The Salat during the day of Thursday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles on 
the day of Thursday, reciting in the first Cycle Surah Al Hamd once, and Surah Al Tawheed 
three hundred times, and in the second Cycle Surah Al Hamd once, and Surah Al Tawheed 
two hundred times, Allah-azwj will Build a million castle for him in the Garden of Al Firdows, 
what no eye as seen and no ear has heard of, nor has it occurred upon the hearts of the 
created beings! 

ي ِّئَاتِّ وَ يُ ثْبِّتُونَ لَهُ  ََّ ُ لَهُ سَبْعِّيَْ ألَْفَ ألَْفِّ مَلَكب فِِّ ذَلِّكَ الْيَوْمِّ يََْحُونَ عَنْهُ ال ََنَاتِّ وَ  وَ خَلَقَ اللََّّ َْْ وَْلُ  يَ رْفَ عُونَ ا ْْ ََُولَ ا رَجَاتِّ فِِّ ذَلِّكَ الْيَوْمِّ إِّلََ أنَْ   .لَهُ الدَّ

And Allah-azwj will Create for him seventy million Angels during that day, deleting the evil deeds 
from him and affirming the good deeds for him, and raising the ranks for him during that day 
up to the year going by’’.218 

َِّ  الْبَلَدُ الَْْمِّيُْ، عَنِّ الصَّادِّقِّ ع -45 ي ثْلَ مَنْ صَامَ رَجَبَ وَ شَعْبَ مَنْ صَلَّى هَذِّهِّ الصَّلَََ  يَ وْمَ الْْمَِّ ُ لَهُ تَ عَالََ مِّ انَ وَ شَهْرَ رَمَضَانَ وَ يُ عْطَى بِّعَدَدِّ كَتَبَ اللََّّ
ُِو   .رَ عِّيْب ُِرُوفِّ الْقُرْآنِّ 

(The book) ‘Al Balad Al Ameen’ –  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘One who prays this Salat on the day of Thursday, Allah-azwj the Exalted will 
Write for him similar (Rewards) of the one fasts (the months of) Rajab, and Shaban, and the 
month of Ramazan, and he will be Given Maiden Houries of the number of letters of the 
Quran’’.219 

46- ، َِّ بَيَْْ الظعهْرِّ وَ الْعَصْرِّ  جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ ي َِّ رُوِّ َِّ عَنْهُ ص أنََّهُ قاَلَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الْْمَِّ ي مَْدَ رْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ أَ  صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الْْمَِّ ْْ فِِّ الرَّكْعَةِّ الُْْولََ ا
دٌ  مَرَّ و وَ  َِ ُ أَ ي ِّ  قُلْ هُوَ اللََّّ مَْدَ مَرَّ و وَ مِّائةََ مَرَّ ب آيةََ الْرُرْسِّ ْْ ثْلَ ذَلِّكَ وَ فِِّ الثَّالِّثةَِّ ا ائَةَ مَرَّ ب وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ مِّ مَْدَ مَرَّ و وَ وَ  مِّ ْْ دٌ  قُلْ هُوَ اللََُّّ   فِِّ الرَّابِّعَةِّ ا َِ  أَ

(The book) ‘Jamaal Al Usbou’ –  

‘Another Salat for the day of Thursday reported from him-saww having said: ‘One who prays 
four Cycles on the day of Thursday between Al-Zohr and Al-Asr (Salat), reciting in the first 
Cycle Surah Al Hamd once, and Al Tawheed one hundred times, and in the second similar to 
that, and in the third Surah Al Hamd once and Ayat Al Kursy one hundred times, and in the 
fourth Surah Al Hamd once and Al Tawheed –  

دَهُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ  ِْ ُ وَ َُْيِّي وَ يَِّيتُ  فإَِّذَا سَلَّمَ يَ قُولُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ مَْدُ  ْْ َِيٌّ لََّ يََوُتُ  لَهُ الْمُلْكُ وَ لَهُ ا  -بِ قَدِّيرٌ كُل ِّ شَيْ   وَ هُوَ عَلى يُْْ  بِّيَدِّهِّ الَْْ وَ هُوَ 
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So, when he has performed Salaam he should say, ‘There is no god except Allah-azwj Alone, 
there is no associate for Him-azwj! For Him-azwj is the Kingdom. He-azwj Causes to live and Causes 
to die, and He-azwj is Living and does not die. The good is in His-azwj Hand, and He-azwj is Able 
upon all things’ –  

جَّةو وَ عُمْرَ  ِِّ يَْ   و وَ كَتَبَ اللََُّّ لَهُ أعَْطاَهُ اللََُّّ تَ عَالََ أَجْرَ مَنْ صَامَ رَجَبَ وَ شَعْبَانَ وَ شَهْرَ رَمَضَانَ وَ كَتَبَ اللََُّّ لَهُ  َِّ صَلََ و وَ أعَْطاَهُ اللََُّّ بِّرُل ِّ آيةَب ثَ وَابَ  خََْ
اَ اشْتََىَ أمَُّةَ مَُُمَّدب ص وَ أعَْتَقَهُ ائَتََْ ألَْفِّ زَوْجَةب وَ كَ عَابِّدب وَ كَتَبَ اللََُّّ لَهُ بِّرُل ِّ كَافِّرب مَدِّينَةو فِِّ الْجنََّةِّ وَ زَوَّجَهُ اللََُّّ بِّرُل ِّ آيةَب مِّنَ الْقُرْآنِّ مِّ  نَ أَنَُّ مْ وَ لََّ يََْرجُُ مِّ

َِتََّّ يَ رَى فِِّ مَنَامِّهِّ مَرَانهَُ فِِّ الْجنََّةِّ. نْ يَا   الدع

Allah-azwj the Exalted will Give him Recompense of the one who fasts (months of) Rajab, and 
Shaban, and the month of Ramazan, and Allah-azwj will Write for him a Hajj and an Umrah, and 
Allah-azwj will Write for him fifty Salat(s), and Allah-azwj Give him for each Verse Rewards of a 
worshipper, and Allah-azwj will Write for him for every Kafir, a city in the Paradise, and Allah-azwj 
will get him married to two hundred Houries for every Verse of the Quran, and it will be as if 
he has bought the community of Muhammad-saww and liberated them, and he will not exit 
from the world until he sees in his dream his place in the Paradise!’’220 

َِّ مُعَا ي َِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فَ  ذُ بْنُ جَبَلب قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ صصَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الْْمَِّ ي َِ نَصْرُ اللََِّّّ وَ  اتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الْْمَِّ إِّذا جا
ََ مَرَّاتب وَ  الْفَتْحُ  ََ مَرَّاتب وَ يَ قْرأَُ فِِّ يَ وْمِّهِّ بَ عْدَ الْعَصْرِّ  إِّنََّ أعَْطيَْناكَ الْرَوْثَ رَ  خََْ دٌ  خََْ َِ ُ أَ تَغْفِّرُ اللَََّّ أرَْبعَِّيَْ مَرَّ و أرَْ  قُلْ هُوَ اللََّّ َْ  بعَِّيَْ مَرَّ و وَ يَ

Another Salat for the day of Thursday – Muaz Bin Jabal said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who 
prays two Cycles on the day of Thursday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Al 
Fat’h five times, and Al Kawser five times, and recited during his day after Al Asr Surah Al 
Tawheed forty times, and seek Forgiveness of Allah-azwj forty times –  

ََنَاتب وَ أعَْطاَهُ اللََُّّ مَدِّينَةو فِِّ الْجنََّةِّ وَ أعَْطاَهُ اللََُّّ  َِ وُرِّ الْعِّيِّْ وَ كَتَبَ اللََُّّ لَهُ بِّعَدَدِّ كُل ِّ مَلَكب رَزَقَهُ مِّائَةَ زَ  يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ بِّعَدَدِّ مَا فِِّ الْجنََّةِّ وَ النَّارِّ  ْْ وْجَةب مِّنَ ا
 بِّرُل ِّ آيةَب ثَ وَابَ ألَْفِّ شَهِّيدب. عِّبَادََ  سَنَةب وَ أعَْطاَهُ اللََُّّ 

Allah-azwj will Give him good deeds on the Day of Qiyamah the number of whatever is in the 
Paradise and the Hellfire, and Allah-azwj will Give him a city in the Paradise, and get him married 
to one hundred wives from the Maiden Houries, and Allah-azwj will Write for him worship of a 
year of the number of every Angel, and Allah-azwj will Give him Rewards of a thousand martyrs 
for every Verse’’.221 

عُودب قاَلَ قاَلَ رَسُو  َْ َِّ رَوَى ابْنُ مَ تَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ أوََّلِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَنْ صَلَّى فِِّ هَذَا الْيَوْمِّ مَا بَيَْْ الظعهْرِّ وَ الْعَصْرِّ ركَْعَ  لُ اللََِّّّ صصَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الْْمَِّي
ائةََ مَرَّ ب وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ  ي ِّ مِّ َِ  مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ ائَةَ مَرَّ ب فإَِّذَا فَ رغََ مِّنْ صَلََتِّهِّ ا دٌ قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ ائَةَ مَرَّ ب وَ صَلَّى عَلَى النَّبِِّ ِّ ص مِّائةََ  سْتَغْفَرَ اللَََّّ مِّ مِّ

ُ لَهُ الْبَتَّةَ. َِتََّّ يَ غْفِّرَ اللََّّ  مَرَّ ب لََّ يَ قُومُ مِّنْ مَقَامِّهِّ 

Another Salat for the day of Thursday – It is reported by Ibn Masoud who said, ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles during this day in what is between Al-Zohr and Al-
Asr, reciting in the first Cycle Surah Al Fatiha once, and Ayat Al Kursy one hundred times, and 
in the second Surah Al Fatiha, and Al Tawheed one hundred times, so when he is free from 
his Salat, he seeks Forgiveness of Allah-azwj on the hundred times, and he sends Salawaat upon 
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the Prophet-saww one hundred times, he will not stand from his place until Allah-azwj will 
absolutely Forgive (his sins) for him’’.222 

ثَ نَ  دَّ َِ ََيِّْْ قاَلَ  ُْْ اَجَةِّ رَوَى أَحَْْدُ بْنُ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا ْْ َِّ وَ هِّيَ صَلََُ  ا نَانِّ بْ صَلٌََ  أُخْرَى لِّيَوْمِّ الْْمَِّي ََى الْمُرَت ِّبُ فِِّ كِّتَابِّهِّ إِّلََِّ وَ إِّجَازتَِّهِّ لِِّ ا مَُُمَّدُ بْنُ سِّ نِّ عِّي
ثَنِِّ  دَّ َِ يع  قاَلَ  ََنِّ عَلِّيع بْنُ أَحَْْدَ الطعوسِّ َْْ ثَ نَا أبَوُ ا دَّ َِ نَانب عَنِّ الْمُفَضَّلِّ بْنِّ عُمَرَ وَ  ي ب الرَّازِّ ِّ ِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ إِّسَْاَعِّيلَ أَبِِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ سِّ

 ره عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَلِّ
 لرَّحَْْنِّ بْنِّ أَبِِّ نَْْراَنَ عَنِّ الْمُفَضَّلِّ بْنِّ عُمَرَ قاَلَ:[ عُثْمَانَ عَنْ عَبْدِّ اعَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ ابْنِّ 

Another Salat for the day of Thursday, and it is the Salat for needs – It is reported by Ahmad Bin Muhammad Bin 
Al Husayn who said, ‘It is narrated to us by Muhammad Bin Sinan Bin Isa Al Mukattib in his letter to me, and his 
authorisation to me. He said, ‘It is narrated to me by my father, from Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal 
Bin Umar, and it is narrated to us by Abu Al Hassan Ali Bin Ahmad Al Tusi, from Muhammad Bin Ali Al Razy, from 
Muhammad Ismail, from Abdullah Bin Usman, from Abdul Rahman Bin Abu Najran, from Al Mufazzal Bin Umar 
who said,  

يَلَ وَ سَيْفٌ التَّمَّارُ وَ  ِْ إِّذْ  -بَ وَ حُْْراَنُ بْنُ أعَْيََْ عِّنْدَ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ عخُنَيْ  الْمُعَلَّى بْنُ  كُنْتُ أنَََ وَ إِّسْحَاقُ بْنُ عَمَّارب وَ دَاوُدُ بْنُ كَثِّيْب الرَّق ِّيع وَ دَاوُدُ بْنُ أَ
لِّيع  بَ الْمَوْصِّ ا رَفَعَ رأَْسَهُ نَظَرَ إِّليَْهِّ فَ قَالَ مَ  -دَخَلَ رَجُلٌ يُ قَالُ لَهُ إِّسَْاَعِّيلُ بْنُ قَ يْ دٌ فَ لَمَّ َُ  ا هَذَا الْغَمع وَ وَ نَِْنُ نَ تَرَلَّمُ وَ الصَّادِّقُ ع سَاجِّ  النَّفَ

‘I, and Is’haq Bin Ammar, and Dawood Bin Kaseer Al-Raqqy, and Dawood Bin Aheyl, and Sayf 
Al-Tammar, and Al-Moalla Bin Khuneys, and Humran Bin Ayn were in the presence of Abu 
Abdullah-asws when a man called Ismail Bin Qays Al-Mowsily entered, and we were talking and 
Al-Sadiq-asws was performing Sajdah. When he-asws raised his-asws head, he-asws looked at him 
and said: ‘What is this sorrow and sadness?’  

َُْهُودِّ ِّ وَ ضَاقَ صَدْرِّ ِّ  َْ ق ِّكَ بَ لَ َِ  فَ قَالَ يََ مَوْلََّ َِّ جُعِّلْتُ فِّدَاكَ قَدْ وَ 

He said, ‘O my Master-asws, may I be sacrificed for you-asws! It is so, and you-asws are right! My 
exhaustion is extensive and my chest is constricted!’ 

وََائِّجِّ  ْْ  قاَلَ ع أيَْنَ أنَْتَ عَنْ صَلََ ِّ ا

He-asws said: ‘Where are you from the Salat of Needs?’  

 قاَلَ وَ كَيْفَ أُصَل ِّيهَا جُعِّلْتُ فِّدَاكَ 

He said, ‘And how should I pray it? May I be sacrificed for you-asws!’ 

كَ وَ صَل ِّ أرَْبعََ ركََعَاتب تَ قْرأَُ فِِّ كُ  لْ وَ أْتِّ مُصَلََّ َِّ َِّ بَ عْدَ الضعحَى فاَغْتَ ي عَشْرَ مَرَّاتب  إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  تََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ ال ِّ ركَْعَةب فَ قاَلَ إِّذَا كَانَ يَ وْمُ الْْمَِّ
ائَةَ مَرَّ ب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب   -فإَِّذَا سَلَّمْتَ فَ قُلْ مِّ

He-asws said: ‘When it will be the day of Thursday after the morning, bathe and go to your 
Prayer mat and pray four Cycles Salat, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and Surah Al Qadr 
ten times. When you have performed Salaam, say one hundred times, ‘O Allah-azwj! Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww!’ 
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ِِّ وَ قُلْ يََ اللََُّّ يََ اللََُّّ عَشْرَ مَرَّاتب ثَُُّ تََُر ِّكُ سُبْحَتَكَ وَ تَ قُولُ  مَا ََّ َِ ثَُُّ ارْفَعْ يَدَيْكَ نَِْوَ ال َِ  يََ رَب ِّ يََ رَب ِّ  َُطُ كَفَّيْكَ وَ تَ رْفَ عُهُمَا تِّلْقَا َُ ثَُُّ تَ بْ تََّّ تَ نْقَطِّعَ النَّفَ
ُ عَشْرَ مَرَّاتب وَجْهِّكَ وَ تَ قُولُ يََ اللََُّّ    يََ اللََّّ

Then raise your hands towards the sky and say, ‘O Allah-azwj! O Allah-azwj!’, ten times. Then 
move your rosary and say, ‘O Lord-azwj O Lord-azwj!’, until the breath is cut. Then extend your 
palms and raise them towards your face and say, ‘O Allah-azwj! O Allah-azwj!’, ten times.  

يَ وَ يََ خَيَْْ مَنْ دُعِّيَ وَ يََ أَجْوَدَ مَنْ سَََحَ وَ أَكْرَمَ مَنْ سُئِّلَ يََ مَنْ لََّ ي َ  يْثُ مَا دُعِّيَ أَجَابَ عْزُبُ عَلَيْهِّ مَا يَ فْعَلُهُ وَ قُلْ يََ أفَْضَلَ مَنْ رُجِّ َِ   يََ مَنْ 

And say, ‘O best of the ones hoped to, and O best of the ones supplicated to, and O most 
Generous of the ones who pardon, and most Benevolent of the ones asked! O One nothing is 
insignificant to Him-azwj what He-azwj Does! O One whenever supplicated to, Responds!  

سَْاَئِّكَ الْعِّظاَمِّ وَ بِّرُل ِّ اسْمب هُوَ لَكَ  بَاتِّ رَحْْتَِّكَ وَ عَزاَئِّمِّ مَغْفِّرتَِّكَ وَ أَسْألَُكَ بَِِّ وُجِّ وَجْهِّكَ الْرَرِّيمِّ وَ بِّفَضْلِّكَ الْعَظِّيمِّ وَ أَسْألَُكَ  عَظِّيمٌ وَ أَسْألَُكَ بِّ أَسْألَُكَ ِِّ
نِّ الد ِّ  سَِّكَ الْعَظِّيمِّ الْعَظِّيمِّ دَيََّ يمٌ باِّ  ينِّ مُُْيِّي الْعِّظاَمِّ وَ هِّيَ رَمِّ

I ask You-azwj by Your-azwj obliged Mercy, and determination of Your-azwj Forgiveness, and I ask 
You-azwj by Your-azwj Magnificent Names. And by every Name of Yours-azwj which is Magnificent, 
and I ask You-azwj by Your-azwj Honourable Face, and by Your-azwj Mighty Grace, and I ask You-azwj 
by Your Magnificent Name, the most Magnificent, Judge of the religion, Reviver of the bones 
and these have decayed! 

نََّكَ اللََُّّ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ أَ  ََه ِّلَ لِِّ مَطْلَ  نْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَسْألَُكَ بِِّ رَ عَلَيَّ وَ تُ ِّ َ رَ لِِّ مِّنْ أمَْرِّ ِّ فَلََ تُ عَ ِّ َ اجَتَِّ وَ تُ يَ َِ يَ لِِّ  بَ وَ أنَْ تَ قْضِّ
عِّ  اَجَاتِّ يََ قَدِّيراو عَلَى مَا لََّ يَ قْدِّرُ عَلَيْهِّ  رِّزْقِّي مِّنْ فَضْلِّكَ الْوَاسِّ ْْ يَ ا مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ أَكْرَمَ الَْْكْرَمِّ  يََ قاَضِّ َِ  -يَْ غَيْْكَُ يََ أرَْ

And I ask You-azwj because You-azwj are Allah-azwj! There is no god except You-azwj, to Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Fulfill my needs 
for me and Ease for me from my matters, so it will not be difficult upon me, and Ease for me 
seeking of my sustenance, from Your-azwj vast Grace! O Fulfiller of the needs! O Able upon 
what others are not able upon! O most Merciful of the merciful ones!’  

 ادِّقُ ع فَ قُلْهَا مَرَّاتب قاَلَ الصَّ 

Al-Sadiq-asws said: ‘Say it repeatedly’.  

وْلب وَ كُنَّا فِِّ دَارِّ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع إِّذْ دَخَلَ عَلَيْنَا دَاوُدُ ثَُُّ أَخْرجََ مِّنْ كُم ِّ  َِ ا كَانَ بَ عْدَ  ائَةِّ دِّي هِّ كِّيَاو فَ قَالَ جُعِّلْتُ فَ لَمَّ َُمِّ نَارب وَجَبَتْ عَلَيَّ بِّبََكََتِّكَ فِّدَاكَ هَذِّهِّ خََْ
ُ عَلَيَّ  اَ عَلَّمْتَنِِّ مِّنَ الَْْيِّْْ فَ تَحَ اللََّّ  وَ ِِّ

When it was after a year, and we were in the house of Abu Abdullah-asws when Dawood-as 
entered. Then he extracted a bag from his sleeve and said, ‘May I be sacrificed for You-azwj! 
These are five hundred Dinars obligated upon me due to Your-azwj Blessings, and due to what 
good you-asws had taught me. Allah-azwj Opened (sustenance) upon me! 

ُْْرَّامِّ  لَفَ عَلَيْهِّ عِّنْدَ بَ عْضِّ ا َِ هُ عَلَيَّ وَ  ََ بَ َِ َِتََّّ كَانَ لِِّ عَلَى رَجُلب مَالٌ وَ قَدْ  يع  َِنِّّ بَ عْ وَ زاَدَ الطعوسِّ دَ ذَلِّكَ وَ مَا صَلَّيْتُ إِّلََّّ ثَلََثَ مَرَّاتب وَ حََْلَ  فَجَا
ل ب مَِِّّا دَفَ عَنِِّ فَ فَعَلْتُ ذَلِّكَ إِّلََِّ مَا كَانَ لِِّ عَلَيْهِّ وَ سَألََنِِّ أنَْ أَجْ  ِِّ  عَلَهُ فِِّ 
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And there was expansion upon me to the extent that there was wealth for me upon a man 
and he had withheld it from me, and he had sworn an oath with one of the judges, so he came 
to me after that, and I had not prayed it except three times, and he had carried to me 
whatever had been for me upon him, and he asked me if I could make him in release from 
what he handed to me, so I did that’.  

دٌ وَ تَ فَقَّدْ إِّخْوَانَكَ  فَ قَالَ الصَّادِّقُ ع احَْْدْ رَبَّكَ وَ لََّ يَشْغَلْكَ عَنْ عِّبَادَ ِّ  َِ  .-رَب ِّكَ أَ

Al-Sadiq-asws said: ‘Praise your Lord-azwj and do not let anyone pre-occupy you from your 
Lord-azwj, and check on your brothers (if they need anything)’’.223 

َِّ لِّلْحَاجَةِّ  ي َِّ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ قَ بْلَ الزَّوَالِّ وَ لْ  -صَلٌََ  أُخْرَى فِِّ يَ وْمِّ الْْمَِّ ي لْ يَ وْمَ الْْمَِّ َِّ ةٌ فَ لْيَغْتَ اجَةٌ مُهِّمَّ َِ يُصَل ِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ الُْْولََ مَنْ كَانَتْ لَهُ 
َْْشْرِّ  رَ ا مَْدَ وَ آخِّ ْْ ي ِّ وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ ا مَْدَ وَ آيةََ الْرُرْسِّ ْْ نْهُمَا ا  إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  وَ  مِّ

Another Salat during the day of Thursday for the need – ‘One who were to have an important 
need for him, let him bathe on the day of Thursday at rising of the day before the midday, 
and let him pray two Cycles Salat, reciting in the first of these Surah Al Hamd and Ayat Al 
Kursy, and in the second Surah Al Hamd and end of Surah Al Hashr, and Surah Al Qadr.  

َق ِّ مَنْ أرَْسَلْتَهُ  هِّ ثَُُّ يَ قُولُ بِِّ َق ِّ كُل ِّ آيةَب لَ  فإَِّذَا سَلَّمَ يََْخُذُ الْمُصْحَفَ فَيَْفَْ عُهُ فَ وْقَ رَأْسِّ َق ِّكَ عَلَيْكَ بِّهِّ إِّلََ خَلْقِّكَ وَ بِِّ تَهُ فِّيهِّ وَ بِِّ ِْ َق ِّ كُل ِّ مُؤْمِّنب مَدَ كَ فِّيهِّ وَ بِِّ
َق ِّكَ مِّنْكَ  دَ أعَْرَفُ بِِّ َِ  وَ لََّ أَ

When he has performed Salaam, he should take the Quran and place it above his head, then 
he should say, ‘By the right of the one You-azwj had Sent with it to Your-azwj creatures, and by 
the right of every Verse of Yours-azwj in it, and by the right of every Momin You-azwj have Praised 
in it, and by Your-azwj Right upon You-azwj, and there is no one more recognising of Your-azwj 
Rights than You-azwj are! 

َق ِّ فاَطِّمَةَ عَشْراو  ي ب عَشْراو وَ بِِّ
َق ِّ عَلِّ َق ِّ مَُُمَّدب عَشْرَ مَرَّاتب بِِّ للََِّّّ عَشْرَ مَرَّاتب بِِّ َِتََّّ تَ نْتَهِّيَ إِّلََ إِّمَا ثَُُّ تَ عُدع كُلَّ  -يََ سَي ِّدِّ ِّ باِّ اصْنَعْ  -مِّ زَمَانِّكَ إِّمَامب عَشْرَ مَرَّاتب 

َِ اللََُّّ  اجَتُكَ إِّنْ شَا َِ  .-بِِّ كَذَا وَ كَذَا تُ قْضَى 

O my Master-azwj! By Allah-azwj! (ten times). By the right of Muhammad-saww (ten times). By the 
right of Ali-asws (ten times), and by the right of Fatima-asws (ten times). Then count each Imam-

asws ten times until you end to the Imam-asws of your time – ‘Do such and such with me’, your 
need will be fulfilled, if Allah-azwj so Desires!’’224 

َِّ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص أنََّهُ قاَلَ  َِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ الُْْولََ مَنْ صَلَّ  -صَلٌََ  أُخْرَى لِّلْحَاجَةِّ فِِّ يَ وْمِّ الْْمَِّي ي دَى عَشْرََ  مَرَّ و  ى يَ وْمَ الْْمَِّ ِْ مَْدَ مَرَّ و وَ إِّ ْْ نْهُنَّ ا قُلْ  مِّ
دٌ  َِ دَى هُوَ اللََُّّ أَ ِْ مَْدَ مَرَّ و وَ إِّ ْْ دٌ  وَ عِّشْرِّينَ مَرَّ و  وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ ا َِ دَى وَ ثَلََثِّيَْ مَرَّ و  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ ِْ مَْدَ مَرَّ و وَ إِّ ْْ دٌ قُ  وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ ا َِ وَ فِِّ الرَّابِّعَةِّ  لْ هُوَ اللََُّّ أَ

دَى وَ أرَْبعَِّيَْ مَرَّ و  ِْ مَْدَ مَرَّ و وَ إِّ ْْ دٌ  ا َِ ُ أَ لِّيمب   قُلْ هُوَ اللََّّ َْ  كُلع ركَْعَتَيِّْْ بِّتَ

Another Salat for the need during the day of Thursday, from the Prophet-saww having said: 
‘One who prays four Cycles Salat on the day of Thursday, reciting in the first of these Surah Al 
Hamd once, and Al Tawheed eleven times, and in the second Surah Al Hamd once and Al 

                                                      
223 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 46 / 4 
224 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 46 / 5 
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Tawheed twenty-one times, and in the second (third) Surah Al Hamd once and Al Tawheed 
thirty times, and in the fourth Surah Al Hamd once and Al Tawheed forty times, every two 
Cycles being with a Salaam. 

دٌ  فإَِّذَا سَلَّمَ فِِّ الرَّابِّعَةِّ قَ رأََ  َِ ُ أَ ِْ  قُلْ هُوَ اللََّّ يَْ مَ إِّ َِّ دَى وَ خََْ ِْ يَْ مَرَّ و وَ قاَلَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب إِّ َِّ جُدُ وَ يَ قُولُ فِِّ سُجُودِّهِّ دَى وَ خََْ َْ رَّ و ثَُُّ يَ
ئْتَ  اَ شِّ ائَةَ مَرَّ ب وَ تَدْعُو ِِّ ُ مِّ ُ يََ اللََّّ  يََ اللََّّ

When he has performed Salaam in the fourth, he should recite Surah Al Tawheed fifty-one 
times, and say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww’, fifty-one times. Then he should do Sajdah and say in his Sajdah, ‘O Allah-azwj! 
O Allah-azwj!’, one hundred times and supplicate with whatever he so desires to’.  

َُْجَبُ مَا بَ يْنَهُ وَ بَ أوَْ فِِّ نُ زُولِّ الْغَيْثِّ لَ وَ قاَلَ ص إِّنَّ مَنْ صَلَّى هَذِّهِّ الصَّلَََ  وَ قاَلَ هَذَا الْقَوْلَ لَوْ سَأَلَ اللَََّّ فِِّ زَوَالِّ الجِّبَالِّ لَزاَلَتْ  يَْْ اللََِّّّ وَ إِّنَّ نَزَلَ إِّنَّهُ لََّ 
اجَتَهُ  َِ أَلْ  َْ  .-اللَََّّ تَ عَالََ ليََغْضَبُ عَلَى مَنْ صَلَّى هَذِّهِّ الصَّلَََ  وَ لََْ يَ

And he-saww said: ‘The one who prays this Salat and say this word, if he were to ask Allah-azwj 
to move the mountain it would move, or descent of the rain it would descend. There will be 
no veil between him and Allah-azwj, and Allah-azwj the Exalted will be Wrathful upon the one 
who prays this Salat and does not ask his need’. 

 َِّ يمِّ  دُعَاُِ يَ وْمِّ الْْمَِّي ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ لِّ مِّنَ الْعَرْضِّ الْمُشْفِّقِّ اللَّ  بِّ  مِّنَ الَْْشْيَةِّ لِّبَوَائِّقِّ الْقِّيَامَةِّ الْمَأْخُوذِّ هُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ سُؤَالَ الْْاَئِّفِّ مِّنْ وَقْ فَةِّ الْمَوْقِّفِّ الْوَجِّ
ئُولِّ الْمُحَاسَبِّ الْمُثاَبِّ الْمُعَاقَ  َْ لَو مِّنْ سَي ِّئِّ عَمَلِّهِّ مُقِّر او بِّ الَّذِّ ِّ لََْ يُرِّنَّهُ عَنْكَ مَرَانٌ وَ لََّ وَجَدَ مَفَر او مِّنْكَ عَلَى الْغِّرَّ ِّ النَّادِّمِّ عَلَى خَطِّيئَتِّهِّ الْمَ   إِّلََّّ إِّليَْكَ مُتَنَص ِّ

A supplication on the day of Thursday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
O Allah-azwj! I ask You-azwj asking by the one fearful of pausing at the pausing station, the 
anxious from the presentation, the apprehensive from the humbleness of obstacles of the 
Qiyamah, the one Seized upon the inattentiveness, the one regretting upon h is wrongdoings, 
the one Questioned, the Reckoned, the Rewarded, and Punished who does not have a place 
to flee from You-azwj nor can he find any escape from You-azwj except to You-azwj, disavowing 
from his evil deeds, acknowledging. 

اطَتْ بِّهِّ الَْمُُومُ وَ ضَاقَتْ  َِ اَ وَ عَ فَ قَدْ أَ لتَّوْبةَِّ قَ بْلَ الْفَوْتِّ إِّنْ مَنَنْتَ عَلَيَّ بِِّ لْمَوْتِّ مُبَادِّراو باِّ ائِّبُ التعخُومِّ مُوقِّناو باِّ َِ فَوْتَ عَنِ ِّ فأَنَْتَ رَجَائِّي إِّذَا ضَاقَ عَلَيْهِّ رَ
 ِِّ لْتِّجَا َِ الَِّّ دْ فِّنَا ُِ وَ مَلْجَئِّي إِّذَا لََْ أَجِّ  عَنِ ِّ الرَّجَا

The worries have surrounded him, and expanse of difficulties have narrowed upon him. He is 
convinced of the death, rushing with the repentance before the expiry. If You-azwj were to 
Confer upon me with it and Pardon me, for You-azwj are my hope when the hope and shelter 
are constricted upon me when I cannot find any courtyard for seeking the shelter!  

لْمَجْدِّ لََّ يُ وَارِّ ِّ مِّ  ِِّ فأَنَْتَ الْمُنْفَرِّدُ الْفَرْدُ الْمُتَفَر ِّدُ باِّ لْبَقَا لْعِّز ِّ وَ تَ فَرَّدْتَ باِّ دْتَ باِّ َِّ فْتَ بِّلُطْفِّكَ الْفَرَقَ وَ فَ لَقْتَ بِّقُدْرَتِّكَ الْفَلَقَ كَ زَمَانٌ فأَلََّ نْكَ مَرَانٌ وَ لََّ يُ غَيْ ُِّ تَ وَ
يدِّ عَذْباو وَ أُجَاجاو  يَاهَ مِّنَ الصعم ِّ الصَّيَاخِّ ََقِّ وَ أَخْرَجْتَ الْمِّ يَ الْغَ راتِّ  وَ أَهَُْرْتَ  وَ دَب َّرْتَ بِِِّّرْمَتِّكَ دَوَاجِّ وِ ثَجَّاجاو مِّنَ الْمُعْصِّ نَ بَاتَو  وَ أَخْرَجْتَ مِّنَ الَْْرْضِّ   ما
راَجاو وَ الْقَمَرَ وَ النعجُومَ أبَْ راَجاو مِّنْ غَيِّْْ أنَْ تَُاَرَِّ  فِّيمَ  ََ لِّلْبََِّيَّةِّ سِّ  لََجاو ا ابْ تَدَأْتَ لغُُوباو وَ لََّ عِّ رَجْراَجاو وَ جَعَلْتَ الشَّمْ

You-azwj are Unique with the Might, and Individual with the remaining. You-azwj are the 
Singular, Unrivalled, the Individualised with the Glory. No place is covered from You-azwj and 
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the times do not change You-azwj. You-azwj Compiled the separated with Your-azwj Subtlety, and 
You-azwj Split the dawn by Your-azwj Power, and You-azwj Managed the layers of darkness by 
Your-azwj Wisdom, and You-azwj Extracted the waters from the solid rocks, fresh and salty, and 
You-azwj Poured from the clouds abundant water, and Extracted from the ground grassy 
vegetation, and Made the sun as a lamp for the people, and the stars as constellations from 
without having practiced regarding what You-azwj initiated, neither for remedy nor for a cure! 

ع مَنْ أغَْنَيْتَ وَ الْفَقِّيُْ مَنْ أفَْ قَرْتَ أنَْتَ وَلِّي ِّي وَ  بِ وَ راَزِّقهُُ فاَلْعَزِّيزُ مَنْ أعَْزَزْتَ بِ وَ خَالِّقُهُ وَ جَبَّارُ كُل ِّ شَيْ فأَنَْتَ إِّلَهُ كُل ِّ شَيْ   وَ الشَّقِّيع مَنْ أذَْللَْتَ وَ الْغَنِِّ
يَتَِّ   مَوْلََّ َِّ عَلَيْكَ رِّزْقِّي وَ بِّيَدِّكَ نََصِّ

You-azwj are God-azwj of every thing and its Creator, and Compeller of every thing and its 
Sustainer! The honourable is the one You-azwj have Honoured, and the wretched is the one 
You-azwj have Disgraced, and the rich is the one You-azwj have Enriched and the poor is the one 
You-azwj have Impoverished! You-azwj are my Guardian, my Master! Upon You-azwj is my 
sustenance and in Your-azwj Hand is my forelock! 

تَقَبَ الْمَحَارِّمَ وَ تَوْلََ عَلَيْهِّ الفَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ افْ عَلْ بِِّ مَا أنَْتَ أهَْلُهُ وَ عُدْ بِّفَضْلِّكَ عَلَى عَبْدب غَمَرَهُ جَهْلُهُ وَ اسْ  ِْ مَ وَ ا َِتََّّ سَالَََ الَْْيََّ وِّيفُ  َْ تَّ
 الْْثََمَ 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Do with me what You-azwj 
are rightful of, and Repeat with Your-azwj Grace upon a servant whose ignorance has immersed 
him, and procrastination has prevailed upon him until he passes the days safely, and shuns 
the Prohibitions and the sins! 

اَ مَ  ُو فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْنِِّ سَي ِّدِّ ِّ عَبْداو يَ فْزعَُ إِّلََ التَّوْبةَِّ فإَِّنََّّ راَرِّ فْزعَُ الْمُذْنِّبِّيَْ وَ أعَِّنِ ِّ بِِّ عِّ عَنْ لُؤْمِّ الْمَخْلُوقِّيَْ وَ لََّ تَُْوِّجْنِِّ إِّلََ شِّ دِّكَ الْوَاسِّ
 الْعَالَمِّيَْ وَ هَبْ لِِّ عَفْوَكَ فِِّ مَوْقِّفِّ يَ وْمِّ الد ِّينِّ 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Make me, my 
Master, a servant who panics to the repenting for it is a shelter of the sinners, and Assist me 
by Your-azwj vast generousity from blames of the created beings, and do not Make me needy 
to evil ones of the worlds, and Gift to me Your-azwj Pardon in the pausing on the Day of 
Qiyamah! 

يَْ إِّليَْكَ قَصَدْتُ راَ ََّمَاوَاتِّ وَ الَْْرَضِّ نًَ وَ الَْْمْثاَلُ الْعُلْيَا جَبَّارَ ال َْ ُْْ ُِ ا فْضَالٌ غِّباو فَلََ تَ رُدَّنِّّ عَنْ سِّ يََ مَنْ لَهُ الَْْسَْاَ بِّكَ صُفْراو إِّنَّكَ جَوَادٌ كَرِّيٌم مِّ  نِِّ ِّ مَوَاهِّ

O One Who has the most excellent Names for Him-azwj and the Exalted Examples, Compeller 
of the skies and the earths! I am to You-azwj desiring, so do not Return me from Your-azwj Gifts 
with nothing, surely You-azwj are Generous, Benevolent, Gracious! 

لْمِّرْصَادِّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَكْرِّمْ مَئَابِِّ وَ أَجْزِّلْ يََ رَُِ  لْعِّبَادِّ وَ مَنْ هُوَ لََمُْ باِّ نْ ألَِّيمِّ الْعَذَابِّ إِّنَّكَ  ثَ وَابِِّ وَ اسْتَُْ عَ وفاو باِّ وْرَِِّ وَ أنَْقِّذْنِّّ بِّفَضْلِّكَ مِّ
 كَرِّيٌم وَهَّابٌ 

O Kind with the servants, and One Who is with the ambush for them! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Make my abode honourable, and 
Make my Rewards plentiful, and Cover my defects, and Save me from the painful Punishment 
by Your-azwj Grace, for You-azwj are Benevolent, Bestower! 
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نَاتُ بَيَْْ ثَ وَابب وَ عِّقَابب وَ قَدْ رَجَوْتُكَ يََ إِّلَِّي أنَْ تَرُونَ بِّلُطْ  ََ َْْ ي ِّئَاتُ وَ ا ََّ لْعَفْوِّ وَ الْمَغْفِّرَ ِّ يََ فِّكَ تَ تَغَمَّدُ فَ قَدْ ألَْقَتْنِِّ ال  عَبْدَكَ الْمُقِّرَّ بِّفَوَادِّحِّ الذعنوُبِّ باِّ
 غَفَّارَ الذعنوُبِّ وَ تَصْفَحُ عَنْ زَللَِِّّّ يََ سَتَّارَ الْعُيُوبِّ 

The evil deeds and the good deeds have cast me between rewards and Punishment, and O 
my God-azwj, I am hoping that You-azwj may Shield Your-azwj servant with Your-azwj Compassion, 
the one who has acknowledged with the disastrous sins, with the Pardon and the Forgiveness, 
O Forgiver of the sins, and You-azwj may Excuse his slips, O Concealer of the faults! 

وَاكَ فَلََ  ََ لِِّ رَبٌّ أرَْتَِّيهِّ غَيْْكَُ وَ لََّ مَلِّكٌ يََْبَُُ فاَقَتَِّ سِّ فَ الْرُرْبةَِّ وَ مُقِّيلَ فَ لَيْ لْْيَْبَةِّ يََ كَاشِّ نْكَ باِّ   الْعَثْرَ ِّ  تَ رُدَّنِّّ مِّ

There isn’t any Lord-azwj for me I can hope to apart from You-azwj, nor any king who can block 
my destitution besides You-azwj, so do not Return me with the disappointment from You-azwj, 
O Remover of the distress and Uprooter of the stumbles! 

َّ الن ِّعَمِّ وَ شَدِّيدَ  وََّلِّ مَنْ سَرَرْتَهُ يََ وَلِِّ تُ بِِّ َْ  دِّ وَ الْرَرَمِّ الن ِّقَمِّ وَ دَائِّمَ الْمَجْ  صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ سُرَّنِّّ فإَِّنّ ِّ لَ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and cheer me, for 
I am not the first one You-azwj have Cheered, O Guardian of the bounties and Severe of the 
Punishment, and constant of the Glory and the Benevolence!  

O Lord-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and 
Particularise me with Forgiveness nor letting wretchedness come near it, nor any harm 
approaching it, and Inspire me to fear You-azwj and love You-azwj, and Keep me aside from 
destructive acts of disobeying You-azwj, and do not Make any authority to be for the Hellfire 
upon me, surely You-azwj are rightful to be feared and rightful of Forgiving! 

جَابةَِّ وَ لََّ تَ رُدع سَائِّلِّيكَ وَ لََّ تَُيَ ِّبُ آمِّلِّيكَ يََ خَ  لِّْْ   رَحْْتَِّكَ وَ فَ رْدَانِّيَّتِّكَ فِِّ ربُوُبِّيَّتِّكَ يَْْ مَأْمُولب بِّرأَفْتَِّكَ وَ فَ قَدْ دَعْوَتُكَ يََ إِّلَِّي وَ تَرَفَّلْتَ باِّ

I am supplicating to You-azwj, O my God-azwj, and You-azwj have Guaranteed the response, and 
do not Return Your-azwj beggar, and do not Disappoint Your-azwj aspirer, O best of the ones 
hoped to due to Your-azwj Kindness and Your-azwj Mercy, and Your-azwj being Individual in 
Your-azwj Lordship! 

رَِِّ إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ  لُولَ دَارِّ  وَ أنَْتَ سَِّيعٌ بِ قَدِّيرٌ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اكْفِّنِِّ مَا أَهََُّنِِّ مِّنْ أمَْرِّ دُنْ يَا َِّ وَ آخِّ ُِ  فأََدْرِّجْنِِّ دَرجََ مَنْ أوَْجَبْتَ لَهُ 
بِّكَ فِِّ دَرَجَاتِّ جَنَّاتِّكَ مَعَ الَّذِّينَ أنَْ عَمْتَ  َزِّيلِّ مَوَاهِّ د ِّيقِّيَْ مِّ   عَلَيْهِّمْ كَراَمَتِّكَ مَعَ أَصْفِّيَائِّكَ وَ أهَْلِّ اخْتِّصَاصِّكَ بِِّ ِِّّْيَْ وَ وَ ال نَ النَّبِّي ِّيَْ وَ الص ِّ ِِّ وَ الصَّا شعهَدا

َُنَ أوُلئِّكَ رَفِّيقاو  َِ 

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Suffice me of 
what worries me from the matters of my world and my Hereafter! You-azwj are Able upon all 
things, and You-azwj are All-Hearing, so Rank me at the rank of the one it is obligated for him 
entering the house of Your-azwj Honours along with Your-azwj elites, and people You-azwj have 
Particularised with abundance of Your-azwj Gifts in levels of Your-azwj Gardens with those 
You-azwj have Favoured upon, from the Prophets-as, and the truthful, and the martyrs, and the 
righteous, and they are the best friends! 
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خْوَ ِّ وَ الَْْخَوَاتِّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ  ِِّ وَ الْْمَُّهَاتِّ وَ الِّْْ لْهُ عَنِ ِّ إِّليَْهِّ اللَّهُمَّ وَ مَا افْتََضَْتَ لِّلْْبَا تَمِّ ِْ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّنَاتِّ مَُُمَّدب وَ ا مْ وَ اغْفِّرْ لنََا وَ لََمُْ وَ لِّلْمُؤْمِّ
ُ عَلَى سَي ِّدِّنََ مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ أَجََْعِّيَْ  يٌْ وَ صَلَّى اللََّّ َِّ ُِّيبٌ وَ ذَاكَ عَلَيْكَ يَ  ةِّ مَ وَ بَ عْدَهُ فِِّ شُرْرِّ الن ِّعْ  -إِّنَّكَ قَرِّيبٌ 

O Allah-azwj, and whatever You-azwj have Imposed for the fathers and the mothers, and the 
brothers and the sisters, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Carry it on my behalf to them, and Forgive for us and for them, and for 
the believing men and the believing women! You-azwj are near, Responding, and that is easy 
upon You-azwj! And may Allah-azwj Send Salawaat upon our Chief Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws altogether, and after it in thanking for the bounties! 

مَْدُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ قُ لْتَ فِِّ كِّتَابِّكَ  ْْ نَةو مُطْمَئِّنَّةو يََتِّْيها رِّزْقُها رَغَداو مِّنْ كُل ِّ مَ  اللَّهُمَّ لَكَ ا نَْ عُمِّ ضَرَبَ اللََُّّ مَثَلَو قَ رْيةَو كانَتْ آمِّ اللََِّّّ فأََذاقَ هَا اللََُّّ  رانب فَرَفَرَتْ بِِّ
ا كانوُا يَصْنَعُونَ   لِّباَ  الْجوُعِّ وَ الْْوَْفِّ ِِّ

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise. There is no god except You-azwj. You-azwj Said in Your-azwj 
Book: And Allah Strikes an example of a town which was safe, secure. Its sustenance came 
to it in abundance from every place. But, it committed Kufr with the Bounties of Allah, so 
Allah Made it to taste the clothing of hunger and the fear due to what they were doing 
[16:112]. 

قْتُ فَلََ تََْعَلْ هَذَا مِّ  لطعمَأْنِّينَةِّ إِّلََ رَغَدِّ الْعَيْشِّ آمِّناو مِّ فبَِّكَ آمَنْتُ وَ صَدَّ نََّكَ قُ لْتَ فِِّ كِّتَابِّكَ ثْلِّي فِِّ نِّعْمَتِّكَ يََ سَي ِّدِّ ِّ وَ لََّ تََْعَلْنِِّ مُغْتََ او باِّ فَلَ  نْ مَرْرِّكَ لِّْ
رُونَ   يََْمَنُ مَرْرَ اللََِّّّ إِّلََّّ الْقَوْمُ الْْاسِّ

I have believed in You-azwj and ratified, so do not Make this as my example in Your-azwj bounties, 
O my Master, and do not let me be deceived by the reassurance to the pleasant life, feeling 
safe from Your-azwj Plan, because You-azwj Said in Your-azwj Book: But no one feels secure from 
the Plan of Allah except the people (who are) losers [7:99]. 

يٌْ بِّرَرَمِّكَ مِّنْ أنَْ تُذِّيقَنِِّ   تَجِّ َْ ََانِّكَ مُ ِْ وَْلِّ وَ الْقُوَّ ِّ مُعْتََِّفٌ ِِِّّ ْْ فِّ بَ عْدَ الَْْمْنِّ وَ الن ِّعْمَةِّ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ لِّبَاَ  الْجوُعِّ وَ الْْوَْ وَ أنَََ أبَْ رأَُ إِّليَْكَ مِّنَ ا
 وَ اجْبَُْنِّّ وَ لََّ تََْذُلْنِِّ 

And I am disavowing to you-azwj from the might and the strength, acknowledging Your-azwj 
Favours, seeking shelter with Your-azwj Benevolence from Causing me to taste the clothing of 
hunger and the fear after the security of the bounties, and send Salawaat upon 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Compel me and do not Abandon me! 

رَ ِّ  نًَ فأََسْعَدْتَهُ فِِّ الْْخِّ َْ ُْْ نْكَ ا  وَ الُْْولََ  وَ أَسْتَغْفِّرُكَ لِّذَنْبِِّ فاَغْفِّرْ لِِّ وَ اجْعَلْنِِّ مَِِّّنْ سَبَقَتْ لَهُ مِّ

And I seek Your-azwj Forgiveness for my sins, so Forgive these for me, and Make me from the 
ones the goodness has preceded to him from You-azwj so You-azwj Made him fortunate in the 
Hereafter and the former (world)! 

ُ فَ لَ  وَ أَسْألَُكَ يََ سَي ِّدِّ ِّ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ  يبَ دُعَائِّي وَ تََُق ِّقَ بِّفَضْلِّكَ أمََلِّي وَ رَجَائِّي يََ اللََّّ تَجِّ َْ َِيع يََ قَ يعومُ آلِّ مَُُمَّدب وَ أنَْ تَ مَْدُ يََ  ْْ  .-كَ ا
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And I ask You-azwj, O my Master, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and to Answer my supplication, and Make my aspirations and my hopes to 
be a reality with Your-azwj Grace, O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, O Living, O Eternal!’’225 

 َِّ ي يمِّ  عُوذَ ُ يَ وْمِّ الْْمَِّ ِِّ مِّ اللََِّّّ الرَّحْْنِّ الرَّ َْ ي وَ وَالِّدَ َِّّ وَ وُلْدِّ ِّ وَ جَِّيعَ مَا رَزَقَنِِّ رَبِ ِّ وَ مَا أنَْ عَمَ بِّهِّ عَلَيَّ وَ عَ  بِّ َِّ نَاتِّ أعُِّيذُ نَ فْ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّ َ الْمُؤْمِّ لَى جَِّيعِّ إِّخْوَانِّّ
للََِّّّ الَْْعَز ِّ الَْْكْبََِّ   باِّ

An amulet (Taweez) on the day of Thursday – ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 
Merciful! I seek Refuge for myself and my parents and my children, and what my Lord-azwj has 
Graced me, and what He-azwj has Favoured with upon me, and upon entirety of my brethren, 
the believing men and the believing women, with Allah-azwj the Mightiest, the Greatest! 

للََِّّّ رَب ِّ ا للََِّّّ الَْْجَل ِّ الَْْرْفَعِّ وَ أعُِّيذُهَا باِّ للََِّّّ الَْْعَز ِّ الَْْعْظَمِّ وَ أعُِّيذُهَا باِّ دب وَ   كُل ِّ شَيْطاَنب مَارِّدب وَ قاَئِّمب وَ قاَعِّدب لْمَشَارِّقِّ وَ الْمَغَارِّبِّ مِّنْ شَر ِّ وَ أعُِّيذُهَا باِّ اسِّ َِ وَ 
 مُعَانِّدب:

And I seek its Refuge with Allah-azwj the Mightiest, the most Magnificent, and I seek its Refuge 
with Allah-azwj the most Majestic, the Loftiest, and I seek its refuge with Allah-azwj Lord-azwj of 
the easts and the wests, from evil of every apostate Satan-la, and standing one, and sitting 
one, and envier, and obstinate one! 

وِ لِّيُطَه ِّركَُمْ بِّهِّ وَ يذُْهِّبَ عَنْرُمْ رِّجْزَ الشَّيْطانِّ وَ  ِِّ ما ََّما  قْدامَ قُ لُوبِّرُمْ وَ يُ ثبَ ِّتَ بِّهِّ الَْْ  لِّيَْبِّْطَ عَلى وَ يُ نَز ِّلُ عَلَيْرُمْ مِّنَ ال

And He Sent upon you water from the sky to Purify you by it, and Remove uncleanness of 
the Satan from you, and to Bind your hearts and Affirm the feet by it [8:11]. 

ََلٌ بارِّدٌ وَ شَرابٌ   اركُْضْ بِّرِّجْلِّكَ هذا مُغْتَ

(We Said): “Walk toward it as this would be a cool washing-place and a drink” [38:42]. 

قِّيَهُ مَِِّّا خَلَقْنا أنَعْاماو وَ أنَسِّ  َْ وِ طَهُوراو لِّنُحْيِّيَ بِّهِّ بَ لْدَ و مَيْتاو وَ نُ ِِّ ما ََّما  يَّ كَثِّيْاو وَ أنَْ زلَْنا مِّنَ ال

And We Send down clean water from the sky [25:48] In order to revive by it a dead land, 
and We Quench it from what We Created, cattle and a lot of people [25:49]. 

ُ عَنْرُمْ وَ عَلِّمَ أَنَّ فِّيرُمْ ضَعْفاو   الْْنَ خَفَّفَ اللََّّ

For now, Allah has Lightened from you and Knows that among you there are weak ones 
[8:66]. 

 بَ عْدَ ذلِّكَ فَ لَهُ عَذابٌ ألَِّيمٌ  ذلِّكَ تََْفِّيفٌ مِّنْ رَب ِّرُمْ وَ رَحَْْةٌ فَمَنِّ اعْتَدى

That is a Lightening from your Lord and a Mercy. So the one who exceeds after that, for him 
would be a painful Punishment [2:178]. 

                                                      
225 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 46 / 6 
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ُ أنَْ يََُف ِّفَ  انُ ضَعِّيفاو  يرُِّيدُ اللََّّ نَْ  عَنْرُمْ وَ خُلِّقَ الِّْْ

Allah Intends to Lighten (the burdens) from you, and He Created the human being as weak 
[4:28]. 

يعُ الْعَلِّيمُ  ََّمِّ ُ وَ هُوَ ال يَرْفِّيرَهُمُ اللََّّ ََ  فَ

And Allah will Suffice you against them, and He is the Hearing, the Knowing [2:137]. 

ُ غالِّبٌ عَلى  أمَْرِّهِّ وَ لرِّنَّ أَكْثَرَ النَّا ِّ لَّ يَ عْلَمُونَ  وَ اللََّّ

And Allah is Dominant upon His Command, but most of the people are not knowing [12:21].  

دٌ رَسُولُ اللََِّّّ ص وَ  ُ مَُُمَّ ُ وَ نِّعْمَ الْوكَِّيلُ  لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ بُنَا اللََّّ َْ َِ. 

There is no god except Allah-azwj, Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj, and Allah-azwj is 
Sufficient for us and is the best Protector’’.226 

ة و ذكر يثُ ذكر الَيد ره بعد ذلك أعمال ليلة الجمعة و يومها و سنذكرها فِ بابِا و لَ يورد ره دعاِ يوم الجمعة من أدعية الْسبوع بِذه الروا أقول:
 أدعية أخرى و لعله على الغفلة و النَيان.

I (Majlisi) say, ‘Then the Seyyid mentioned after that, acts of worship for the night of Friday 
and its day, and we shall mention it in its chapter, and he did not refer to supplications for the 
day of Friday from supplications of the week with this report, and he mentioned other 
supplications, and perhaps it is based on inattentiveness and the forgetfulness.  

 .هثُ قال ذكر الرواية الثانية فِ صلَ  الْسبوع التَ اختارها جد ِّ أبو جعفر الطوسي فِ المصباح نذكرها ِسنادها الذ ِّ ِذفه أو اختصر بعض

Then he said mentioning the second report regarding Salat(s) of the week which my 
grandfather Abu Ja’far Al Tusi had selected in (the book) ‘Al-Misbah’. We shall mention it by 
its chain which he omitted, or shortened part of it’.  

دُ بْنُ عَبْدِّ اللََِّّّ الْقَطَّانُ عَنْ جَد ِّهِّ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ الَْيَْثَمِّ عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ مَُُمَّدِّ  دَّثَ مَُُمَّ عْبِّ بْنِّ راَفِّعب عَنْ سَعِّيدِّ بْنِّ أَبِِّ بْنِّ حََّْادب الرَّازِّ ِّ ِّ عَنِّ اَِ بْنِّ مُبَارَكب عَنِّ الش ِّ
 سَعِّيدب الْمُقْرِّ ِّ عَنْ أَبِِّ هُرَيْ رََ  قاَلَ 

It is narrated by Muhammad Bin Abdullah Al Qattan, from his grandfather Abdullah Bin Al Haysam, from his 
father, from Muhammad Bin Hammad Al Razy, from Ibn Mubarak, from Al Shi’b Bin Rafie, from Saeed Bin Abu 
Saeed Al Muqry, from Abu Hureyra (a well-known fabricator) who said,  

ََّبْتِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب تَ قْرَأُ فِِّ كُ  قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ي ِّ ثَلََثَ مَرَّاتب وَ تُصَل ِّي ليَْلَةَ ال مَْدَ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ ْْ دٌ  ل ِّ ركَْعَةب ا َِ مَرَّ و فإَِّذَا سَلَّمَ قَ رأََ فِِّ دُبرُِّ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
ُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ لَهُ وَ لِّوَالِّدَيْهِّ وَ   ي ِّ ثَلََثَ مَرَّاتب غَفَرَ اللََّّ  رَسُولُ اللََِّّّ ص كَانَ مَِِّّنْ يَشْفَعُ لَهُ مَُُمَّدٌ هَذِّهِّ الصَّلََ ِّ آيةََ الْرُرْسِّ

‘Rasool-Allah-saww said: ‘He should pray four Cycles on the night of Saturday, reciting in each 
Cycle Surah Al Hamd once, and Ayat Al Kursy three times, and Al Tawheed once. When he 
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performs Salaam, he should recite at the end of this Salat Ayat Al Kursy three times, Allah-azwj 
Blessed and Exalted will Forgive for him and for his parents, and he would be from the ones 
Muhammad-saww Rasool-Allah-saww will be interceding for. 

ََّبْتِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرَأُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ ثَلََثَ مَرَّاتب وَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ  ُ  رافِّرُونَ قُلْ يَ أيَ عهَا الْ  ال ي ِّ مَرَّ و كَتَبَ اللََّّ نْهَا قَ رأََ آيةََ الْرُرْسِّ فإَِّذَا فَ رغََ مِّ
اَ اشْتََىَ كُلَّ يَ هُودِّ ِّ ب وَ يَ هُودِّيَّةب وَ عَتَقَ تَ عَالََ لَهُ بِّرُل ِّ يَ هُودِّ ِّ ب وَ يَ هُودِّيَّ  يَامب نََّاَرهَُا وَ كَأَنَُّ يلَ وَ الْفُرْقاَنَ هُ ةب عِّبَادََ  سَنَةب قِّيَامب ليَْلُهَا وَ صِّ اَ قَ رَأَ التَّوْراََ  وَ الِّْْنِّْ مْ وَ كَأَنَُّ

ُ تَ عَالََ   يَّةب ثَ وَابَ ألَْفِّ شَهِّيدب بِّرُل ِّ يَ هُودِّ ِّ ب وَ يَ هُودِّ  وَ أعَْطاَهُ اللََّّ

And one who prays four Cycles on the day of Saturday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha 
once, and Al Kafiroun three times, so when he is free from it he recites Ayat Al Kursy once, 
Allah-azwj the Exalted will Write for him worship of a year, standing its night and fasting its 
days, for every Jewish man and Jewish woman, and it will be as if he has bought every Jewish 
man and Jewish woman and liberated them, and it is as if he has recited the Torah, and the 
Evangel, and the Furqan, and Allah-azwj the Exalted will Give him, for every Jewish man and 
Jewish woman, Rewards of a thousand martyrs! 

ُِلَّةب وَ كَانَ يَ وْمَ الْقِّيَا هُ اللََُّّ تَ عَالََ ألَْفَ  ََ ََابب وَ زَوَّجَهُ اللََُّّ تَ عَالََ بِّرُل ِّ ظِّل ِّ الْ  مَةِّ تََْتَ وَ أنَْ زَلَ اللََُّّ تَ عَالََ فِِّ قَبَِّْهِّ ألَْفَ نوُرب وَ ألَْبَ ِِّ عَرْشِّ وَ يَدْخُلُ الْجنََّةَ بِّغَيِّْْ 
ُ تَ عَالََ بِّرُل ِّ سُورَ ب ثَ وَابَ أَ  د ِّيقِّيَْ وَ أعَْطاَهُ اللََّّ ُ تَ عَالََ ثَ وَابَ الص ِّ َِ وَ أعَْطاَهُ اللََّّ وْراَ َِ  .-لْفِّ رَقَ بَةب َِرْفب 

And Allah-azwj the Exalted will Send down a thousand lights in his grave, and Allah-azwj the 
Exalted will Clothe him a thousand garments, and on the Day of Qiyamah he will be beneath 
shade of the Throne, and he will enter the Paradise without Reckoning, and Allah-azwj the 
Exalted will get him married to a Hourie for every letter, and Allah-azwj the Exalted will Give 
him Rewards of the truthful, and Allah-azwj the Exalted will Give him Rewards of a thousand 
(liberated) neck for each chapter’’.227 

دِّ ركَْعَتَانِّ وَ  َِ دِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرَأُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ آ -قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ليَْلَةَ الَْْ َِ ي ِّ مَرَّ و وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الَْْ سَب ِّحِّ اسْمَ رَب ِّكَ  يةََ الْرُرْسِّ
دٌ  مَرَّ و وَ  الَْْعْلَى َِ ُ أَ َِ يَ وْمَ  قُلْ هُوَ اللََّّ َِتََّّ يََُ  مَرَّ و جَا ُ تَ عَالََ بِّعَقْلِّهِّ   .-وتَ الْقِّيَامَةِّ وَ وَجْهُهُ كَالْقَمَرِّ ليَْلَةَ الْبَدْرِّ وَ مَتَّعَهُ اللََّّ

On the night of Sunday, two Cycles Salat – And he (Abu Hureyra, a well-known fabricator) 
said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two cycles on the night of Sunday, reciting in 
each Cycle Surah Al Fatiha once, and Ayat Al Kursy once, and Al A’la once, and Al Tawheed 
once, will come on the Day of Qiyamah and his face will be like the full moon on the night of 
the full moon, and Allah-azwj the Exalted will Make him enjoy with his (sound) intellect until he 
dies’’.228 

دِّ أرَْبَعُ ركََعَاتب وَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص َِ دِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَ  -يَ وْمَ الَْْ َِ عَورَ ِّ   آمَنَ الرَّسُولُ  رَّ و وَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الَْْ رِّ ال إِّلََ آخِّ
ُ تَ عَالََ ثَ وَابَ ألَْ  نَةب وَ أعَْطاَهُ اللََّّ ََ َِ ُ تَ عَالََ لَهُ بِّرُل ِّ نَصْراَنِّّ ب وَ نَصْراَنِّيَّةب ألَْفَ   فِّ نَبِِّ ب كَتَبَ اللََّّ

One the day of Sunday, four Cycles Salat – And he (Abu Hureyra, a well-known fabricator) 
said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles Salat on the day of Sunday, reciting 
in each Cycle Surah Al Fatiha once, and “The Rasool believes [2:285], up end of the Surah (Al 
Baqarah), Allah-azwj the Exalted will Write a thousand good deeds for him for every Christian 
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man and Christian woman, and Allah-azwj the Exalted will Give him Rewards of a thousand 
Prophets-as! 

جَّةب وَ ألَْفَ عُمْرَ ب  ِِّ ُ تَ عَالََ بِّرُل ِّ نَصْراَنِّّ ب وَ نَصْراَنِّيَّةب ألَْفَ غَزْوَ ب وَ ألَْفَ  اَ اشْتََىَ كُلَّ نَصْراَنِّّ ب وَ نَصْراَنِّيَّةب وَ وَ كَتَبَ لَهُ بِّرُل ِّ ركَْعَةب أَ  وَ كَتَبَ اللََّّ لْفَ صَلََ ب وَ كَأَنَُّ
 عَتَقَهَا.

And Allah-azwj the Exalted will Write (for him), for every Christian man and Christian woman, 
a thousand military expeditions, and a thousand Hajj, and a thousand Umrah, and Write a 
thousand Salat(s) for him for each cycle, and it is as if he had bought every Christian man and 
Christian woman and liberated them’’.229 

ََنِّ مَُُمَّدُ بْنُ  َْْ ثْ نَيِّْْ أرَْبَعُ ركََعَاتب أبَوُ ا ََيِّْْ الْْجُر ِّ ِّ ِّ عَنْ  ليَْلَةُ الِّْْ ُْْ ََنِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا َْْ ي ِّ أَحَْْدَ الْفَامِّيع عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ ا  أَحَْْدَ بْنِّ مَُُمَّدب عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ الْبَلْخِّ
َِّ بْنِّ  َِفْصب عَنْ حُْيَْدب الطَّوِّيلِّ عَنْ أنََ ثْ نَيِّْْ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرَأُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب مَنْ صَ  مَالِّكب قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ صعَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ الْمُبَارَكِّ عَنْ أَبِِّ  لَّى ليَْلَةَ الِّْْ

لِّيمَ  إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ سَبْعَ مَرَّاتب وَ  َْ لُ بَ يْنَهُمَا بِّتَ دَ و وَ يَ فْصِّ ِِّ ائةََ  فَ رغََ يَ قُولُ مِّائَةَ مَرَّ ب اللَّهُمَ  ةب فإَِّذَامَرَّ و وَا صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ مِّ
 -مَرَّ ب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى جَبَْئَِّيلَ 

On the night of Monday, four Cycles – Abu Al-Hassan Muhammad Bin Ahmad Al Famy, from Ahmad Bin Al-
Hassan, from Muhammad Bin Al Husayn Al Ajury, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al Balkhy, 
from Abdullah Bin Al Mubarak, from Abu Hafs, from Humeyd Al Taweel, from Anas Bin Malik (a well-known 
fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles Salat on the night of Monday, reciting in 
each Cycle Surah Al Fatiha seven times, and Al Qadr once, and keeps a gap between every 
two with a Salaam, so when he is free, he should say one hundred times, ‘O Allah-azwj! Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww’, and one hundred 
times, ‘O Allah-azwj, Send Salawaat upon Jibraeel-as’ –  

ُ تَ عَالََ بِّرُل ِّ   .- فِِّ كُل ِّ بَ يْتب سَبْعُونَ ألَْفَ جَارِّيةَب تب ركَْعَةب سَبْعِّيَْ ألَْفَ قَصْرب فِِّ الْجنََّةِّ فِِّ كُل ِّ قَصْرب سَبْعُونَ ألَْفَ دَارب فِِّ كُل ِّ دَارب سَبْعُونَ ألَْفَ بَ يْ  أعَْطاَهُ اللََّّ

Allah-azwj the Exalted will Give for each Cycle, seventy thousand castles in the Paradise, in each 
castle being a thousand houses, and in each house being seventy thousand rooms, in each 
room being seventy thousand girls’’.230 

ََ عَشْرََ  مَرَّ  -ركَْعَتَانِّ أُخْراَوَانِّ وَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص مَا بِّفَاتََِّةِّ الْرِّتَابِّ خََْ ثْ نَيِّْْ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِّيهِّ دٌ   و وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الِّْْ َِ ََ عَشْرََ  مَرَّ و  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ خََْ
ََ عَشْرََ  مَرَّ و وَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  وَ  ي ِّ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ  خََْ لِّيمِّ آيةََ الْرُرْسِّ َْ ََ عَشْرََ  مَرَّ و وَ يَ قْرأَُ بَ عْدَ التَّ ََ خََْ َ تَ عَالََ خََْ ََ عَشْرََ  مَرَّ و وَ اسْتَغْفَرَ اللََّّ  خََْ

ُ تَ عَ  ي ِّ جَعَلَ اللََّّ لِّيمِّ آيةََ الْرُرْسِّ َْ   غَفَرَ لَهُ ذُنوُبَ الْعَلََنِّيَةِّ الََ اسَْهَُ فِِّ أَصْحَابِّ الْجنََّةِّ وَ إِّنْ كَانَ مِّنْ أَصْحَابِّ النَّارِّ وَ عَشْرََ  مَرَّ و وَ يَ قْرأَُ بَ عْدَ التَّ

Two other Cycles of Salat – and he (Anas Bin Malik, a well known fabricator) said,  

‘And Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles on the night of Monday, reciting in 
these Surah Al Fatiha fifteen times, and Al Tawheed fifteen times, and Al Falaq fifteen times, 
and Al Naas fifteen times, and he recites Ayat Al Kursy fifteen times after the Salaam, and 
seeks Forgiveness of Allah-azwj the Exalted fifteen times, and he recites Ayat Al Kursy after the 
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Salaam, Allah-azwj the Exalted will Make his name among the companions of Paradise, and 
even if he was from the companions of the Hellfire, and Forgive for him the open sins! 

 ُ مَتَيِّْْ مِّنْ وُلْدِّ إِّسَْاَعِّيلَ ع وَ إِّ وَ كَتَبَ اللََّّ ََ اَ أعَْتَقَ نَ جَّةو وَ عُمْرَ و وَ كَأَنَُّ ِِّ يداو نْ مَاتَ عَالََ لَهُ بِّرُل ِّ آيةَب قَ رأَهََا   .-تَ مَا بَيَْْ ذَلِّكَ مَاتَ شَهِّ

And Allah-azwj the Exalted will Write for him for every Verse he had recited, a Hajj and an 
Umrah, and it will be as if he has liberated two persons from the children of Ismail-as, and if 
he were to die in what is between that, he will die as a martyr’’.231 

ثْ نَيِّْْ اثْ نَتََْ عَشْرََ  ركَْعَةو يَ قْرَأُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب مَنْ صَلَّى ليَْلَ  -اثْ نَتَا عَشْرََ  ركَْعَةو فِّيهَا وَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص دَ و وَ ةَ الِّْْ ِِّ ي ِّ مَرَّ و وَا  بِّفَاتََِّةِّ الْرِّتَابِّ وَ آيةَِّ الْرُرْسِّ
  بْنُ فُلََنب فَ لْيَقُمْ وَ لْيَأْخُذْ ثَ وَابهَُ مِّنَ اللََِّّّ تَ عَالََ يَ وْمَ الْقِّيَامَةِّ أيَْنَ فُلََنُ  اسْتَغْفَرَ اللَََّّ اثْ نَتََْ عَشْرََ  مَرَّ و وَ صَلَّى عَلَى النَّبِِّ ِّ ص اثْ نَتََْ عَشْرََ  مَرَّ و نََدَى مُنَادب 

Twelve Cycles Salat during it – and he (Anas Bin Malik, a well known fabricator) said, 

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays twelve Cycles on the night of Monday, reciting in each 
Cycle Surah Al Fatiha, and Ayat Al Kursy once, and seeks Forgiveness of Allah-azwj twelve times, 
and send Salawaat upon the Prophet-saww twelve times, a caller will call out on the Day of 
Qiyamah: ‘Where is so and so, son of so and so? Let him stand and take his Rewards from 
Allah-azwj the Exalted!’’ 

لَّةب وَ يُ تَوَّجُ ِِِّّائَةِّ تََجب وَ يُ قَالُ لَهُ ادْخُلِّ الْجنََّةَ ف َ  ُِ ائَةُ أَ قاَلَ فأََوَّلُ مَا يُ عْطَى مِّنَ الثَّوَابِّ ألَْفُ  تَقْبِّلُهُ مِّ َْ نْ  لْفِّ مَلَكب مَعَ كُل ِّ مَلَكب يَ شَراَبٌ وَ هَدِّيَّةٌ فَ يَشْرَبُ مِّ
َِتََّّ يَدُورَ فِِّ ألَْفِّ قَصْرب مِّنْ نوُرب يَ تَلََْلَُْ   ذَلِّكَ الشَّراَبِّ وَ يَطُوفُونَ مَعَهُ 

He-saww said: ‘The first of what he would be Given from the Rewards is a thousand garments 
with one hundred crowns, and it will be said to him: ‘Enter the Paradise!’ One hundred 
thousand Angels will receive him, with each Angel being a drink and gifts. He will drink from 
that drink, and they will roam with him until he goes around in a thousand castles of shining 
light. 

ُِ فِِّ كُل ِّ قُ بَّةب ألَْ فِِّ   دِّيقَةب قُ بَّةٌ خَضْراَ َِ دِّيقَةٌ فِِّ وَسَطِّ كُل ِّ  َِ رب عَلَى كُل ِّ سَرِّيرب ألَْفُ فِّراَشب فَ وْقَ كُل ِّ فِّراَشب ألَْفُ فُ سَرِّيكُل ِّ قَصْرب ألَْفُ دَارب فِِّ وَسَطِّ كُل ِّ دَارب 
َِ ألَْفُ خَادِّمب وَ  وْراَ َِ َِ بَيَْْ يَدَ ِّْ كُل ِّ  وْراَ ُِلَّةب طُوبََ لِّمَنْ عَانَ قَهَا. َِ هَا ألَْفُ ذُؤَابةَب وَ عَلَيْهَا ألَْفُ   عَلَى رأَْسِّ

In each castle will be a thousand houses, in the middle of each house is a garden, and in the 
middle of each garden will be a green dome, in each dome being a thousand thrones, in each 
throne being a thousand beds, above each bed will be a thousand Houries, in front of each 
Hourie will be a thousand servants, and upon head will be a thousand hair locks, and upon 
her would be a thousand garments! Beatitude is for the one she hugs’’.232 

ََيِّْْ  ُْْ ََنِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا َْْ ََنِّ بْنُ أَحَْْدَ بْنِّ شَاذَانَ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ ا َْْ ثْ نَيِّْْ أبَوُ ا َِّ بْنِّ مَالِّكب قاَلَ قاَلَ رَسُولُ  يَ وْمُ الِّْْ نَدِّ الْمُتَقَد ِّمِّ عَنْ أنََ ََّ رِّ ال الْْجُر ِّ ِّ ِّ إِّلََ آخِّ
ثْ نَيِّْْ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب بِّفَاتََِّةِّ الْرِّتَابِّ سَبْعَ مَرَّاتب وَ مَنْ صَلَّ  اللََِّّّ ص لِّيمَةب فإَِّذَا  لْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ إِّنََّ أنَْ زَ  ى يَ وْمَ الِّْْ َْ لُ بَ يْنَهُمَا بِّتَ مِّائَةَ مَرَّ ب وَ يَ فْصِّ

ائَةَ مَرَّ ب اللَّهُ  ائَةَ مَرَّ ب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى جَبَْئَِّيلَ  -مَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب فَ رغََ يَ قُولُ مِّ  تَ عَالََ سَبْعِّيَْ ألَْفَ قَصْرب فِِّ الْجنََّةِّ فِِّ كُل ِّ قَصْرب أعَْطاَهُ اللََُّّ  -وَ مِّ
 .-يْتب سَبْعُونَ ألَْفَ جَارِّيةَب سَبْعُونَ ألَْفَ دَارب فِِّ كُل ِّ دَارب سَبْعُونَ ألَْفَ بَ يْتب فِِّ كُل ِّ ب َ 
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On the day of Monday – Abu Al-Hassan Bin Ahmad Bin Shazan, from Ahmad Bin Al-Hassan, from Muhammad 
Bin Al Husayn Al Ajury, up to end of the previous chain, from Anas Bin Malik (a well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles Salat on the day of Monday, reciting in 
each Cycle Surah Al Fatiha seven times, and Al Qadr one hundred times, and keeping a gap 
between two cycles with a Salaam, so when he is free he should say one hundred times, ‘O 
Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww!, and one 
hundred times, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Jibraeel-as’, Allah-azwj the Exalted will Give 
him seventy thousand castles in the Paradise, in each castle will be seventy thousand houses, 
in each house being seventy thousand rooms, in each room being seventy thousand girls’’.233 

ثْ نَيِّْْ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب بِّفَاتََِّةِّ الْرِّ  -ص ركَْعَتَانِّ أُخْراَوَانِّ وَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ  ي ِّ مَرَّ و وَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ قُلْ هُوَ  تَابِّ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ
دٌ  َِ ُ أَ ُ لَهُ ذُنوُبهَُ كُلَّهَامِّنْ صَلََتِّهِّ اسْتَغْفَرَ اللَََّّ تَ عَالََ عَشْرَ مَرَّاتب وَ صَلَّى عَلَى النَّبِِّ ِّ عَشْرَ  مَرَّ و وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ مَرَّ و مَرَّ و فإَِّذَا فَ رغََ  اللََّّ   مَرَّاتب غَفَرَ اللََّّ

Two other Cycles of Salat – And Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles Salat on the 
day of Monday at rising of the day, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Ayat Al 
Kursy once, and Al Tawheed once, and Al Mawazateyn once, once, when he is free from his 
Salat he seeks Forgiveness of Allah-azwj the Exalted ten times, and sends Salawaat upon the 
Prophet-saww ten times, Allah-azwj will Forgive his sins for him, all of them! 

َِ فِِّ ذَلِّكَ الْقَصْرِّ سَبْعَةُ بُ يُوتب طُولُ كُل ِّ  ُ قَصْراو فِِّ جَنَّةِّ الْفِّرْدَوْ ِّ مِّنْ دُرَّ ب بَ يْضَا ثْلُ ذَلِّكَ الَْْ  بَ يْتب ألَْفُ ذِّ وَ أعَْطاَهُ اللََّّ وَّلُ مِّنْ فِّضَّةب وَ الثَّانِّّ مِّنْ راَعب وَ عَرْضُهُ مِّ
 ََّ ادُِّ  مِّنْ دُر ب وَ ال ََّ َُ مِّنْ زَبَ رْجَدب وَ ال يرٌ بْ وَابُ الْبُيُوتِّ مِّنْ عَنْبََب فِِّ كُل ِّ بَ يْتب سَرِّ ابِّعُ مِّنْ نوُرب يَ تَلََْلَُْ وَ أَ ذَهَبب وَ الثَّالِّثُ مِّنْ لُؤْلُؤب وَ الرَّابِّعُ مِّنْ زُمُرعدب وَ الْْاَمِّ

ُِ خَلَقَهَا مِّنْ أطَْيَبِّ الط ِّيبِّ  وْراَ َِ  .-مِّنْ زَعْفَراَنب عَلَى كُل ِّ سَرِّيرب ألَْفُ فِّراَشب عَلَى كُل ِّ فِّراَشب 

And Allah-azwj will Give him a castle of white gems in the Garden of Al Firdows. In that castle 
are seven rooms. The length of each room is of a thousand cubits, and its width is similar to 
that. The first is of silver, and the second of gold, and the third of pearl, and the fourth of 
emeralds, and the fifth of aquamarine, and the sixth of gems, and the seventh of shining light, 
and doors of the rooms are of ambergris, in each room is a throne of saffron, upon each 
throne are a thousand beds, upon each bed is a Hourie. Her physique is from the best 
perfume!’’234 

ِِّ وَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ِِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ آيةََ الْرُ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الثَّلََ  -ليَْلَةُ الثَّلََثََ ي ِّ وَ ثََ دٌ  رْسِّ َِ وَ شَهِّدَ اللََُّّ مَرَّ و مَرَّ و  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
ُ مَا سَأَلَ   .-أعَْطاَهُ اللََّّ

The night of Tuesday – And Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles on the night of 
Tuesday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and Ayat Al Kursy, and Al Tawheed, and Allah 
Testifies [3:18], once, once, Allah-azwj will Give him what he asks for’’.235 

ِِّ وَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ِِّ عِّنْدَ انتِّْصَافِّ النَّهَارِّ عِّشْرِّينَ ركَْعَةو يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْ  -يَ وْمَ الثَّلََثََ ي ِّ مَرَّ و وَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الثَّلََثََ قُلْ  رِّتَابِّ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ
دٌ  َِ ُ أَ  بْعِّيَْ يَ وْماو وَ غُفِّرَ لَهُ ذُنوُبهُُ سَبْعِّيَْ سَنَةو مَرَّاتب لََْ يُرْتَبْ عَلَيْهِّ خَطِّيئَةٌ إِّلََ سَ  ثَلََثَ  هُوَ اللََّّ
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On the day of Tuesday – And Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays twenty Cycles at middle 
of the day, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Ayat Al Kursy once, and Al Tawheed 
three times, no minor sin will be written upon him up to seventy days, and his sins will be 
Forgiven for seventy years.  

نَةب وَ بَنًَ  ََ َِ نَةَ ألَْفُ  ََّ ِِّ تِّلْكَ ال مَا ََّ يداو وَ كُتِّبَ لَهُ بِّرُل ِّ قَطْرَ ب قَطَرَتْ مِّنَ ال هُ بِّرُل ِّ وَرَقَةب نَ بَتَتْ عَلَى وَجْهِّ الَْْرْضِّ مَدِّينَةو وَ  اللََُّّ تَ عَالََ لَ فإَِّنْ مَاتَ مَاتَ شَهِّ
 َِ ََابب يَرْتُبُ لَهُ بِّرُل ِّ ركَْعَةب عِّبَادََ  سَنَةب وَ فتُِّحَتْ لَهُ ثََاَنِّيَةُ أبَْ وَابِّ الْجنََّةِّ يدَْخُلُ مِّنْ أيَ ِّهَا شَا ِِّ  .- بِّغَيِّْْ 

If he dies, he will die a martyr, and a thousand good deeds will be written for him, for every 
drop falling from the sky that year, and Allah-azwj the Exalted will Build a city for him for every 
leaf growing upon surface of the earth, and write for him worship of a year for each Cycle, 
and the eight doors of Paradise will be opened for him. He can enter from whichever he so 
desires without Reckoning’’.236 

ِِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ِِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ  -ليَْلَةُ الَْْرْبِّعَا ي ِّ وَ وَ  مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الَْْرْبِّعَا دٌ   آيةََ الْرُرْسِّ َِ إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ  وَ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
َََخَّرَ  الْقَدْرِّ  مَ مِّنْ ذَنبِّْهِّ وَ مَا  ُ لَهُ مَا تَ قَدَّ  .-مَرَّ و مَرَّ و غَفَرَ اللََّّ

The night of Wednesday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles on the night of 
Wednesday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and Ayat Al Kursy, and Al Qadr, once, once, 
Allah-azwj will Forgive for him what sins he had sent ahead (committed) and what he has 
delayed (not yet committed)’’.237 

ِِّ وَ  ِِّ اثْ نَتََْ عَشْرََ  ركَْعَةو يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب بِّفَاتََِّةِّ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ  -قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ صيَ وْمُ الَْْرْبِّعَا دٌ قُ  مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا َِ قُلْ  ثَلََثَ مَرَّاتب وَ  لْ هُوَ اللََُّّ أَ
مَ مِّنْ ذَنبِّْكَ ثَلََثَ مَرَّاتب نََدَى مُنَادب مِّنْ عِّنْدِّ الْعَرْشِّ يََ عَبْدَ اللََِّّّ اسْتَأْنِّفِّ الْعَمَ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ  ثَلََثَ مَرَّاتب وَ  أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  لَ فَ قَدْ غُفِّرَ لَكَ مَا تَ قَدَّ

َََخَّرَ   وَ مَا 

The day of Wednesday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays twelve Cycles Salat on the day 
of Wednesday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Al Tawheed three times, and 
Al Falaq three times, and Al Naas three times, a caller will call out from the Throne: ‘O servant 
of Allah-azwj! Resume the deeds for it has been Forgiven for you that which you have sent 
ahead of your sins and what you have delayed (not yet committed)!’ 

يقَهُ وَ ظلُْمَتَهُ وَ أدَْخَلَ فِّيهِّ النعورَ وَ يَدْفَعُ عَنْهُ  ُ تَ عَالََ عَنْهُ عَذَابَ الْقَبَِّْ وَ ضِّ ُ تَ عَالََ لهَُ بِّرُل ِّ ركَْعَةب عِّبَادََ  ألَْفِّ سَنَةب وَ مِّ شَدَائِّدَ يَ وْ وَ يَدْفَعُ اللََّّ  الْقِّيَامَةِّ وَ كَتَبَ اللََّّ
يبُهُ عَطَشٌ وَ لََّ جُوعٌ  اجَةب أدَْنََهَا الْمَغْفِّرَُ  وَ لََّ يُصِّ َِ ُ تَ عَالََ لهَُ سَبْعِّيَْ ألَْفَ   .قَضَى اللََّّ

And Allah-azwj the Exalted will Repel from him punishment of the grave, and its compression, 
and its darkness, and Insert the light into it, and He-azwj Repel from him severities on the Day 
of Qiyamah, and Allah-azwj the Exalted will Write for him for each Cycle, worship of a thousand 
years, and Allah-azwj the Exalted will Fulfill for him seventy thousand need, the lease of these 
being the Forgiveness, and he will neither be afflicted with thirst nor hunger’’.238 
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ي ب الْبَُدَْآبَادِّ ِّع عَنْ مَُُ 
دُ بْنُ عَلِّ َِّ أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ مَُُمَّ ي يْدَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ليَْلَةُ الْْمَِّ َِ يلَوَيْهِّ عَنْ مَّدِّ بْنِّ   الْْنَْصَارِّ ِّ ِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ مَاجِّ

ََنِّ عَنْ أَبِِّ مَُُمَّدب الْعَبْدِّ ِّ ِّ عَنْ فُضَ  َْْ ي ِّ بْنِّ ا
ي ب الصَّيْْفِِّ ِّ عَنْ عَلِّ

يمَ النَّخَعِّي ِّ عَنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَلِّ عُودب قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ صيْلب عَنْ إِّبْ راَهِّ َْ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ   ابْنِّ مَ
رَ ِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ  ِِّ الْْخِّ َِّ بَيَْْ الْمَغْرِّبِّ وَ عِّشَا ي ي ِّ خََْ الْْمَِّ دٌ  وَ  أيَ عهَا الْرافِّرُونَ  قُلْ يَ  مَرَّاتب وَ ََ آيةََ الْرُرْسِّ َِ ُ أَ وَ  قُلْ هُوَ اللََّّ

ََ عَ  نْ صَلََتِّهِّ اسْتَغْفَرَ اللَََّّ تَ عَالََ خََْ ََ مَرَّاتب فإَِّذَا فَ رغََ مِّ نْهَا خََْ دب مِّ ِِّ قَّ وَالِّدَيْهِّ.وَابهَُ لِّوَالِّدَيْهِّ فَ قَ شْرََ  مَرَّ و وَ جَعَلَ ث َ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ كُلَّ وَا َِ  دْ أدََّى 

The night of Thursday – Abu Abdullah Muhammad Bin Ali Al Burdabady, from Muhammad Bin Hayday Bin 
Muhammad, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Ansary,  from Muhammad Bin Abdullah Majaylawiya, from 
Muhammad Bin Ali Al Sayrafi, from Ali Bin Al-Hassan, from Abu Muhammad Al Abdy, from Fuzeyl, from Ibrahim 
Al Nakhaie, from Ibn Masoud who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who pray two Cycles Salat between Al Maghrib and Al Isha the 
last, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Ayat Al Kursy five times, and Al Kafiroun, 
and Al Tawheed, and Al Mawazateyn, each one of these five times, when he is free from his 
Salat he seeks Forgiveness of Allah-azwj the Exalted fifteen times and makes its Rewards for his 
parents, he has fulfilled the rights of his parents’’.239 

ََنِّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ ا َْْ ي ِّ بْنِّ ا
دُ بْنُ أَحَْْدَ بْنِّ عَلِّ رِّ اأرَْبَعُ ركََعَاتب أُخَرَ مَُُمَّ ََنِّ الْْجُر ِّ ِّ ِّ إِّلََ آخِّ َْْ ََنِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا َِّ بْنِّ مَالِّكب قاَلَ َْْ نَدِّ الْمُتَقَد ِّمِّ عَنْ أنََ ََّ ل

َِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ سَبْعَ مَرَّ  قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ي لِّيمَ  إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  وَ  اتب مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الْْمَِّ َْ لُ بَ يْنَهُمَا بِّتَ ةب مَرَّ و وَ يَ فْصِّ
ائَةَ مَرَّ ب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب   -فإَِّذَا فَ رغََ يَ قُولُ مِّ

Another four Cycles – Muhammad Bin Ahmad Bin Ali bin Al-Hassan, from Ahmad Bin Al-Hassan, from 
Muhammad Bin Al-Hassan Al Ajury, up to end of the previous chain, from Anas Bin Malik (a well-known 
fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles on the night of Thursday, reciting in each 
Cycle Surah Al Fatiha seven times, and Al Qadr once, and keeps a gap between the two with 
a Salaam, so when he is free he should say one hundred times, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww’, and one hundred times, ‘O Allah-

azwj! Send Salawaat upon Jibraeel-as’ –  

ائَةَ مَرَّ ب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى جَبَْئَِّيلَ أعَْطَاهُ اللََُّّ تَ عَالََ سَبْعِّيَْ ألَْفَ قَصْرب فِِّ الْجنََّةِّ فِِّ كُ   عُونَ ألَْفَ دَارب فِِّ كُل ِّ دَارب سَبْعُونَ ألَْفَ بَ يْتب فِِّ كُل ِّ بَ يْتب ل ِّ قَصْرب سَبْ وَ مِّ
.َِ وْراَ َِ  سَبْعُونَ ألَْفَ 

Allah-azwj the Exalted will Give him seventy thousand castles in the Paradise, in each castle 
would be seventy thousand houses, in each house being seventy thousand rooms, in each 
room being seventy thousand Houries’’.240 

ي ِّ قاَلَ رِّضْوَانُ اللََِّّّ عَلَيْهِّ  يَ وْمُ  َِّ وَ فِّيمَا رَوَيْ نَاهُ ِِِّّسْنَادِّنََ عَنْ جَد ِّ ِّ أَبِِّ جَعْفَرب الطعوسِّ ي َِّ كَانَ لَهُ هَذَا الثَّوَابُ.وَ مَنْ صَلَّى هَذِّ  الْْمَِّ  هِّ الصَّلَََ  يَ وْمَ الْْمَِّي

The day of Thursday, and among what we are reporting by our chains from my grandfather 
Abu Ja’far Al-Tusi, may the Satisfaction of Allah-azwj be upon him: ‘And the one who prays this 
Salat on the day of Thursday, there would be for  him this Reward’’.241 
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ع عَنْ  ي ِّ بْنِّ شَاذَانَ الْقَزْوِّينِِّ
دُ بْنُ عَلِّ ي ِّ الرَّازِّ ِّ ِّ عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَ  مَُُمَّ ََيِّْْ الْعَبَّاسِّ ُْْ ي ِّ بْنِّ أَحَْْدَ بْنِّ مُوسَى عَنْ حَْْزََ  بْنِّ ا

ي ب عَلِّ
الِّكب الْفَزاَرِّ ِّ ِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَلِّ

ََيِّْْ عَنْ أَبِِّ مَُُمَّدب الْعَبْدِّ ِّ ِّ عَنْ فُضَيْلِّ بْ  ُْْ ي ِّ بْنِّ ا
يمَ النَّخَعِّي ِّ عَنِّ ابْنِّ مَ الصَّيَْْفِِّ ِّ عَنْ عَلِّ عُودب قاَلَ نِّ عِّيَاضب عَنْ إِّبْ راَهِّ َْ 

Muhammad Bin Ali Bin Shazan Al Qawiny, from Ali Bin Ahmad Bin Musa, from Hamza Bin Al Husayn Al Abbasy 
Al Razy, from Ja’far Bin Malik Al Fazary, from Muhammad Bin Ali Al Sayrafi, from Ali Bin Al Husayn, from Abu 
Muhammad Al Abdy, from Fuzeyl Bin Iyaz, from Ibrahim Al Nakhaie, from Ibn Masoud who said,  

َِّ مَا بَيَْْ الظعهْرِّ وَ الْعَصْرِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ أَوَّلِّ ركَْعَةب بِّفَاتََِّ  قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ي ائَةَ مَرَّ ب وَ فِِّ الرَّكْعَةِّ الثَّانِّيَةِّ فاَتََِّةَ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الْْمَِّ ي ِّ مِّ ةِّ الْرِّتَابِّ وَ آيةَِّ الْرُرْسِّ
دٌ  الْرِّتَابِّ وَ  َِ ائَةَ مَرَّ ب فإَِّذَا فَ رغََ مِّنْ صَلََتِّهِّ اسْتَغْفَرَ اللَََّّ تَ عَالََ مِّائَةَ مَرَّ ب وَ صَلَّى عَلَى النَّبِِّ ِّ ص  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ َِتََّّ يَ غْفِّرَ اللََُّّ لهَُ مِّ مِّ ائةََ مَرَّ ب لََّ يَ قُومُ مِّنْ مَرَانِّهِّ 

 .-الْبَتَّةَ 

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles Salat on the day of Thursday what is 
between Al-Zohr and Al-Asr, reciting in the first Cycle Surah Al Fatiha, and Ayat Al Kursy one 
hundred times, and in the second Cycle Surah Al Fatiha and Al Tawheed one hundred times. 
When he is free from his Salat he seeks Forgiveness of Allah-azwj the Exalted one hundred 
times, and send Salawaat upon the Prophet-saww one hundred times, will not stand from his 
place until Allah-azwj would have definitely Forgiven (his sins) for him’’.242 

دِّ  ي ِّدُ وَ الْمَثُوبَاتِّ وَ أوَْرَدَهَا  لَرِّنْ مَعَ اخْتِّصَارب فِِّ الَْْسْنَادِّ  -أقَُولُ هَذِّهِّ الصَّلَوَاتُ أوَْرَدَهَا الشَّيْخُ فِِّ الْمُتَهَج ِّ ََّ ره صَلَوَاتِّ  الرَّاوَنْدِّ ِّع أيَْضاو فِِّ دَعَوَاتِّهِّ ثَُُّ ذكََرَ ال
اَ:  ليَْلَةِّ الْجمُُعَةِّ وَ يَ وْمِّهَا عَلَى مَا سَبَقَ ذِّكْرُهَا فِِّ بَابِِّ

I (Majlisi) am saying, ‘These Salat(s) are referred to by the Sheykh in ‘Al-Mutahajjid’, but with 
the brevity in the chains and the attributions, and Al Rawandy has referred to these as well in 
his ‘Dawaat’. Then the Seyyid mentioned Salat(s) on the night of Friday and its day, based 
upon what its mention has preceded in its chapter.  

مِّهِّ وَجَدْنََ فِِّ كُتِّبِّ عِّبَادَاتب وَ صَلَوَاتب عَنِّ النَّبِِّ ِّ ثَُُّ قاَلَ ذكُِّرَ رِّوَ  مْ أفَْضَلُ الصَّلَوَاتِّ  ايةٌَ راَبِّعَةٌ فِِّ صَلَوَاتِّ ليََالِِّ الُْْسْبُوعِّ وَ أيََّ  .-وَ الْْئَِّمَّةِّ عَلَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ

Then he said, ‘A fourth reported has been mentioned regarding Salat(s) on the nights of the 
week and its days. We have found in the books of worship and the Salat(s) from the 
Prophet-saww and the Imams-asws, upon him-saww and upon them-asws be the best Salawaat’.  

َِدِّ عِّشْرُونَ ركَْعَةو يَ قْرأَُ  مَْدَ مَرَّ و وَ  صَلََُ  ليَْلَةِّ الَْْ ْْ دٌ  فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا َِ يَْ مَرَّ و وَ الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ مَ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ َِّ تَغْفِّرُ خََْ َْ تَغْفِّرُ اللَََّّ تَ عَالََ مِّائَةَ مَرَّ ب وَ يَ َْ رَّ و مَرَّ و ثَُُّ يَ
هِّ وَ لِّوَالِّدَيْهِّ مِّائَةَ مَرَّ ب وَ يُصَل ِّي عَلَى النَّ  َِّ وْلِّ اللََِّّّ وَ ق ُ لِّنَفْ َِ ئُ إِّلََ  وْلِّهِّ وَ قُ وَّتِّهِّ وَ يَ لْتَجِّ َِ  وَّتِّهِّ بِِّ ِّ مِّائَةَ مَرَّ ب وَ يَ تَبَََّأُ مِّنْ 

Salat on the night of Sunday of twenty Cycles. He should recite in each Cycle Surah Al Hamd 
once, and Al Tawheed fifty times, and Al Mawazateyn once, once, then he should seek 
Forgiveness of Allah-azwj the Exalted one hundred times, and he should seek Forgiveness for 
himself and for his parents once hundred times, and send Salawaat upon the Prophet-saww one 
hundred times, and he should disavow from his own might and strength and seek shelter to 
the Might of Allah-azwj and His-azwj Strength.  
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دَهُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ وَ أَشْهَدُ أَنَّ آدَمَ صَفْوَُ  اللََِّّّ تَ عَالََ  ِْ ُ وَ يمَ وَ يَ قُولُ أَشْهَدُ أَنْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ ََى رُوحُ اللََِّّّ وَ خَ  وَ قُدْرَتهُُ وَ إِّبْ راَهِّ لِّيلُ اللََِّّّ وَ مُوسَى كَلِّيمُ اللََِّّّ وَ عِّي
 .-مُمد امَُُمَّداو[ رَسُولُ اللََِّّّ ص

And he should say, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate 
for him, and I testify that Adam-as is an Elite of Allah-azwj the Exalted and His-azwj Power, and 
Ibrahim-as is friend of Allah-azwj, and Musa-as is a converser with Allah-azwj, and Isa-as is Spirit of 
Allah-azwj, and Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj’’.243 

دِّ وَ عَنْهُ ع َِ دِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب بِّفَاتََِّةِّ الْرِّتَابِّ وَ  مَنْ  -صَلََُ  يَ وْمِّ الَْْ َِ ُ لَهُ بِّعَدَدِّ كُل ِّ نَصْراَنِّّ ب وَ نَصْراَنِّيَّةب  لرَّسُولُ آمَنَ ا صَلَّى يَ وْمَ الَْْ مَرَّ و كَتَبَ اللََّّ
ُ تَ عَالََ ثَ وَابَ ألَْفِّ نَبِِّ ب وَ   ََنَاتب وَ أعَْطاَهُ اللََّّ جَّةب وَ عُمْرَ ب وَ كَتَبَ لَهُ بِّرُل ِّ ركَْعَةب ألَْفَ صَلََ ب وَ أعَْطاَهُ اَِ ِِّ َِرْفب كَتَبَ لَهُ ألَْفَ  [ للََُّّ فِِّ الْجنََّةِّ بِّرُل ِّ ِروف ا

َْكب أذَْفَ رَ.  مَدِّينَةو مِّنْ مِّ

Salat on the day of Sunday – And from him-asws: ‘One who prays four Cycles on the day of 
Sunday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and “The Rasool believes [2:285], once, 
Allah-azwj will Write good deeds for him, of the number of every Christian man and Christian 
woman, and Allah-azwj the Exalted will Give him Rewards of a thousand Prophets-as, and Write 
for him a thousand Hajj and Umran, and Write a Salat for him for each Cycle, and Allah-azwj 
will Give him in the Paradise for each letter, a city of yellow musk’’.244 

 ثْ نَيِّْْ ذكر من نقلت من خطه هذه الرواية أنه أسقط إسناد هذه الصلَ  و ما ورد فيها من الثواب و الوعود المتضاعفات.صَلََُ  ليَْلَةِّ الِّْْ 

Salat on the night of Monday mentioned by the one who compiled it from his handwriting this 
report. He dropped the chain of this Salat and what is referred in it of the Rewards and the 
multiple promises. 

مَْدَ وَ  قاَلَ ص ْْ دٌ  يُصَل ِّي أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرأَُ فِِّ الُْْولََ ا َِ ُ أَ مَْدَ وَ  قُلْ هُوَ اللََّّ ْْ دٌ قُ  عَشْرَ مَرَّاتب وَ فِِّ الرَّكْعَةِّ الثَّانِّيَةِّ ا َِ ُ أَ مَرَّ و وَ فِِّ الرَّكْعَةِّ الثَّالِّثةَِّ عِّشْرِّينَ  لْ هُوَ اللََّّ
مَْدَ وَ  ْْ دٌ  ا َِ ُ أَ مَْدَ مَرَّ و وَ  قُلْ هُوَ اللََّّ ْْ دٌ  ثَلََثِّيَْ مَرَّ و وَ فِِّ الرَّكْعَةِّ الرَّابِّعَةِّ ا َِ ُ أَ  أرَْبعَِّيَْ مَرَّ و  قُلْ هُوَ اللََّّ

He-saww said: ‘He should pray four Cycles, reciting in the first Surah Al Hamd and Al Tawheed 
ten times, and in the second Cycle Surah Al Hamd and Al Tawheed twenty times, and in the 
third Cycle Surah Al Hamd and Al Tawheed thirty times, and in the fourth Cycle Surah Al Hamd 
once and Al Tawheed forty times.  

ل ِّمُ وَ يَ قْرَأُ  ََ دُ وَ يُ دٌ  قُلْ هُوَ  ثَُُّ يَ تَشَهَّ َِ ُ أَ هِّ وَ لِّوَ  اللََّّ َِّ تَغْفِّرُ لِّنَفْ َْ او وَ سَبْعِّيَْ مَرَّ و الِّدَيْهِّ خَََْخَََْاو وَ سَبْعِّيَْ مَرَّ و ثَُُّ يُصَل ِّي عَلَى النَّبِِّ ِّ ص خَََْاو وَ سَبْعِّيَْ مَرَّ و وَ يَ
اجَتَهُ  َِ أَلُ اللَََّّ  َْ  .-ثَُُّ يَ

Then he should perform Tashahhud and Salaam, and recite Surah Al Tawheed seventy-five 
times, then send Salawaat upon the Prophet-saww seventy-five times, and seek Forgiveness for 
himself and for his parents seventy-five times, the he should ask Allah-azwj for his need’’.245 
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ثْ نَيِّْْ  ثْ نَيِّْْ  -صَلََُ  يَ وْمِّ الِّْْ دٌ  ي ِّ مَرَّ و وَ ةَ الْرُرْسِّ عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ آيَ  -مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الِّْْ َِ مَرَّ و وَ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
 .- وَ آلِّهِّ عَشْرَ مَرَّاتب الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ مَرَّ و مَرَّ و فإَِّذَا سَلَّمَ اسْتَغْفَرَ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ عَشْرَ مَرَّاتب وَ صَلَّى عَلَى النَّبِِّ ِّ 

Salat on the day of Monday – ‘One who prays two Cycles on the day of Monday at rising of 
the day, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Ayat Al Kursy once, and Al Tawheed 
once, and Al Mawazateyn once, once, so when he performs Salaam he should seek 
Forgiveness of Allah-azwj Mighty and Majestic twenty times, and send Salawaat upon the 
Prophet-saww and his-saww Progeny-asws ten times’’.246 

ثْ نَيِّْْ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص ي ِّ مَرَّ و فإَِّذَا ف َ  صَلٌََ  أُخْرَى يَ وْمَ الِّْْ نْ صَلََتِّهِّ قَ رَأَ اثْ نَتَا عَشْرََ  ركَْعَةو يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ آيةََ الْرُرْسِّ دٌ  رغََ مِّ َِ اثْ نَتََْ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ
 .-عَشْرََ  مَرَّ و وَ اسْتَغْفَرَ اللَََّّ تَ عَالََ اثْ نَتََْ عَشْرََ  مَرَّ و 

Another Salat on the day of Monday, from the Prophet-saww of twelve Cycles, reciting in each 
Cycle Surah Al Fatiha, and Ayat Al Kursy once. When he is free from his salat, he should recite 
Surah Al Tawheed twelve times, and seek Forgiveness of Allah-azwj the Exalted twelve 
times’’.247 

 ِِّ َِ نَصْرُ اللََِّّّ وَ الْفَتْ  اثْ نَتَا عَشْرََ  ركَْعَةو يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ  -صَلََُ  ليَْلَةِّ الثَّلََثََ ََ عَشْرََ  مَرَّ و  حُ إِّذا جا  .-خََْ

Salat on the night of Tuesday – Twelve Cycles. He should recite in each Cycle Surah Al Fatiha 
once, and Al Fat’h fifteen times’’.248 

ِِّ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص ِِّ عَشْرُ ركََعَاتب عِّنْدَ انتِّْصَافِّ النَّهَارِّ فِِّ لَفْظب عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ يَ قْرأَُ  صَلََُ  يَ وْمِّ الثَّلََثََ  كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ آيةََ فِِّ فِِّ يَ وْمِّ الثَّلََثََ
ي ِّ مَرَّ و وَ  دٌ  الْرُرْسِّ َِ ُ أَ  .-ثَلََثَ مَرَّاتب  قُلْ هُوَ اللََّّ

Salat on the day of Tuesday from the Prophet-saww during the day of Tuesday: ‘Ten cycles at 
middle of day, in other days rising of the day, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and 
Ayat Al Kursy once, and Al Tawheed three times’’.249 

 ِِّ رَ عَشْ  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ النَّا ِّ   فِِّ الثَّانِّيَةِّ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ وَ  عَشْرَ مَرَّاتب  قُلْ أعَُوذُ بِّرَب ِّ الْفَلَقِّ  ركَْعَتَانِّ يَ قْرأَُ فِِّ الُْْولََ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ  -صَلََُ  ليَْلَةِّ الَْْرْبِّعَا
 .-مَرَّاتب 

Salat on the night of Wednesday – Two Cycles, reciting in the first Surah Al Fatiha, and Al Falaq 
ten times, and in the third Surah Al Fatiha, and Al Naas ten times’’.250 

ِِّ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص دٌ  الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ  اثْ نَتَا عَشْرََ  ركَْعَةو عِّنْدَ ارْتِّفَاعِّ النَّهَارِّ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ  صَلََُ  يَ وْمِّ الَْْرْبِّعَا َِ ُ أَ و ِّذَتَيِّْْ ثَلََثَ وَ الْمُعَ  ثَلََثَ مَرَّاتب  قُلْ هُوَ اللََّّ
 .-مَرَّاتب 
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Salat on the day of Wednesday from the Prophet-saww, twelve Cycles at rising of the day, 
reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Al Tawheed three times, and Al Mawazateyn 
three times’’.251 

 َِّ ي ََ مَرَّامَا بَيَْْ الْمَغْرِّبِّ وَ الْعِّ  -صَلََُ  ليَْلَةِّ الْْمَِّ ي ِّ خََْ ِِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ آيةََ الْرُرْسِّ دٌ  تب وَ شَا َِ ََ مَرَّاتب وَ  قُلْ هُوَ اللََُّّ أَ خََْ
ََ عَشْرََ  مَرَّ و وَ  ََ مَرَّاتب فإَِّذَا فَ رغََ اسْتَغْفَرَ اللَََّّ خََْ قَّهُمَا الْمُعَو ِّذَتَيِّْْ خََْ َِ  .-جَعَلَ ثَ وَابهَُ لِّوَالِّدَيْهِّ فَ قَدْ أدََّى 

Salat on the day of Thursday of two Cycles what is between Al Maghrib and Al Isha, reciting 
in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Ayat Al Kursy fifteen times, and Al Tawheed fifteen 
times, and Al Mawazateyn five times. When he is free he should seek Forgiveness of Allah-azwj 
fifteen times and make its Reward for his parents, he would have fulfilled their rights’’.252 

 َِّ ي َِّ  -قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص -صَلََُ  يَ وْمِّ الْْمَِّ ي ائَةَ مَرَّ ب آيةََ بَيَْْ الظعهْرِّ وَ الْعَصْرِّ ركَْعَتَيِّْْ يَ قْرأَُ فِِّ الرَّكْعَةِّ الُْْولََ مَنْ صَلَّى يَ وْمَ الْْمَِّ  فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ مِّ
ائَةَ مَرَّ ب  ي ِّ وَ فِِّ الرَّكْعَةِّ الثَّانِّيَةِّ فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ مِّ دٌ  الْرُرْسِّ َِ ُ أَ ائةََ وَ يُصَ  قُلْ هُوَ اللََّّ  .- مَرَّ ب ل ِّي عَلَى النَّبِِّ ِّ مِّ

Salat on the day of Thursday – Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays two Cycles on the day 
of Thursday between Al-Zohr and Al-Asr, reciting in the first Cycle Surah Al Fatiha once, and 
Ayat Al Kursy one hundred times, and in the second Cycle Surah Al Fatiha once, and Al 
Tawheed one hundred times, and he should send Salawaat upon the Prophet-saww one 
hundred times’’.253 

 .أقَُولُ ثَُُّ ذكََرَ صَلَََ  ليَْلَةِّ الْجمُُعَةِّ وَ يَ وْمِّهَا عَلَى مَا سَنَذْكُرهُُ 

I (Majlisi) am saying, ‘Then he mentioned Salat on the night of Friday and its day, based upon 
what we shall be mentioning’. 

ََّبْتِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ِِّ اثْ نَتََْ عَشْرَ  -ثَُُّ قاَلَ صَلََُ  ليَْلَةِّ ال ََّبْتِّ بَيَْْ الْمَغْرِّبِّ وَ الْعِّشَا قَ عَلَى   َ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ ال اَ تَصَدَّ َ لَهُ قَصْرٌ فِِّ الْجنََّةِّ وَ كَأَنَُّ  ركَْعَةو بُنِِّ
ق او عَلَى اللََِّّّ أَنْ يَ غْفِّرَ لَهُ  َِ  .-كُل ِّ مُؤْمِّنب وَ كَانَ 

Then he said, ‘Salat on the night of Saturday, Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays twelve 
Cycles between Al-Maghrib and Al-Isha, Allah-azwj will Build for him a castle in the Paradise, 
and it is as if he has donated upon every Momin, and he would have a right upon Allah-azwj to 
Forgive (his sins) for him’’.254 

ََّبْتِّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص ََّبْتِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ قْرَأُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ مَنْ صَ  -صَلََُ  يَ وْمِّ ال ثَلََثَ مَرَّاتب فإَِّذَا  لْ يَ أيَ عهَا الْرافِّرُونَ قُ  لَّى يَ وْمَ ال
َِرْفب ثَ وَ  ُ عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ بِّرُل ِّ  ي ِّ كَتَبَ اللََّّ هِّ مَعَ النَّبِّي ِّ فَ رغََ وَ سَلَّمَ قَ رأََ آيةََ الْرُرْسِّ ِِّ.ابَ شَهِّيدب وَ كَانَ تََْتَ ظِّل ِّ عَرْشِّ  يَْ وَ الشعهَدَا

Salat on the day of Saturday, Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays four Cycles on the day of 
Saturday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and Al Kafiroun three times, so when he is 
free and has performed Salaam, he should recite Ayat Al Kursy, Allah-azwj Mighty and Majestic 
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will Write for him Rewards of a martyr for every letter, and he would be beneath shade of 
His-azwj Throne with the Prophets-as and the martyrs’’.255 

خْتِّيَارُ، -47 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الْجمََالُ، وَ الِّْْ ي ب ع الْمُتَهَج ِّ
ََّبْتِّ مَرْوِّ ٌِّّ عَنْ عَلِّ ََّبْتِّ تَ عَلَّمَهُ مِّنْ جَبََْ  -قاَلُوا دُعَاُِ ليَْلَةِّ ال يْثُ رَآهُ يَدْعُو بِّهِّ ليَْلَةَ ال َِ فَ لَمْ  -ئِّيلَ ع 

ع ص ذَاكَ جَبََْ   ئِّيلُ عيَ عْرِّفْهُ فَ قَالَ لَهُ النَّبِِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Jamaal’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

They said, ‘A supplication on the night of Saturday reported from Ali-asws learnt from Jibraeel-as 
whereby he-asws saw him-saww supplicating with on the night of Saturday. He-asws did not 
recognise him-as, so the Prophet-saww said to him-as: ‘That is Jibraeel-as!’ 

مْ عَبْدَكَ أَ ِّْ سَ  َِ ي ارْ َِّ ي نَ فْ َِّ ُ نَ فْ مْ عَبْدَكَ أيَََ اللََّّ َِ اَ ارْ ي ِّئَاتِّ فَ لَمْ يََُازِّ بِِّ ََّ هْ أَ ِّْ إِّلَِّي بِّرَيْنُونِّيَّتِّكَ أَ ِّْ أمََلََهْ أَ ِّْ يَْْ يَ ي ِّدَاهْ عَبْدُكَ بَ يََ مَنْ عَفَا عَنِّ ال دَيْكَ أيَََ رَباَّ
مِّ فِِّ عُرُوقِّي ُُْرِّ َِّ الدَّ  رَجَايََهْ أَ ِّْ غِّيَاثََهْ أَ ِّْ مُنْتَهَا رَغْبَتَاهْ أَ ِّْ 

‘O One Who Pardons sins without retribution, have Mercy on Your-azwj servant. O Allah-azwj, 
for myself, for myself, have Mercy on Your-azwj servant. O my Master! Your-azwj servant is 
before you. O my Lord! O my God-azwj! in your infinite Greatness, in Your Generosity, in 
Your-azwj hope, in Your-azwj refuge, in Your-azwj ultimate Desire, in the flowing of blood in my 
veins! 

يلَةَ لِِّ وَ لََّ غِّنًَ بِِّ عَنْ اهْ أيَََ هُوَ أيَََ هُوَ يََ عَبْدُكَ عَبْدُكَ بَيَْْ يدََيْكَ أَ ِّْ سَي ِّدِّ ِّ أَ ِّْ مَالِّكَ عَبْدِّهِّ هَذَا عَبْدُكَ أَ ِّْ سَي ِّدَاهْ يََ أمََلََهْ يََ مَالِّرَ  ِِّ هْ عَبْدُكَ لََّ   رَباَّ
ي وَ لََّ أَ  َِّ دُ مَنْ أُصَانِّعُهُ تَ قَطَّعَتْ أَسْبَابُ الْْدََائِّعِّ عَنِ ِّ وَ اضْمَحَلَّ نَ فْ هْرُ إِّليَْكَ عَ سْتَطِّيعُ لََاَ ضَر او وَ لََّ نَ فْعاو وَ لََّ أَجِّ  نِ ِّ كُلع بَاطِّلب وَ أفَْ رَدَنِّّ الدَّ

Your-azwj servant, Your-azwj servant is before You-azwj! O my Master, O the Owner of Your-azwj 
servant! This is Your-azwj servant, O my Master! O He-azwj Who is the hope, O He-azwj Who is the 
Master! O my God-azwj, O my God-azwj, O my Lord-azwj! Your servant has no recourse, and I am 
not self-sufficient. I cannot protect myself, and I find no one to whom I can turn for (protection 
from) harm or benefit. The means of supplications have been cut off from me, and every 
falsehood has vanished from me. Time has isolated me to You-azwj! 

عْرِّ ِّ وَ لََّ أَشْعُرُ كَيْفَ تَ قُولُ لِّدُعَائِّي أَ ت َ فَ قُمْتُ هَذَا الْمَقَامَ بَيَْْ يدََيْكَ إِّلَِّي ت َ   قُولُ لِّدُعَائِّي نَ عَمْ أوَْ تَ قُولُ لََّ عْلَمُ هَذَا كُلَّهُ فَرَيْفَ أنَْتَ صَانِّعٌ بِِّ ليَْتَ شِّ

I have stood in this place in front of You-azwj, my God-azwj! You-azwj Know all of this. How will 
You-azwj Deal with me I don’t know nor am I aware what You-azwj will be Saying to my 
supplication. Will You-azwj Say yes to my supplication or Say no? 

قْوَِِّ يََ  قْوَِِّ يََ ذُلِ ِّ  فإَِّنْ قُ لْتَ لََّ فَ يَا وَيلِّْي يََ وَيلِّْي يََ وَيلِّْي يََ عَوْلِِّ يََ عَوْلِِّ يََ عَوْلِِّ يََ شِّ قْوَِِّ يََ شِّ  يََ ذُلِ ِّ يََ ذُلِ ِّ إِّلََ مَنْ أَوْ عِّنْدَ مَنْ أوَْ كَيْفَ أَوْ لِّمَا ذَا شِّ
عَ أوَْ إِّلََ أَ ِّ ِّ شَيْ  يْثُ تَ رْفِّضُنِِّ يََ وَاسِّ َِ  الْمَغْفِّرَ ِّ  بِ أَلْجأَُ وَ مَنْ أرَْجُو وَ مَنْ يَ عُودُ عَلَيَّ 

If You-azwj Say No, so O my doom! O my doom! O my doom! O my hope! O my wailing! O my 
wailing! O my wailing! O my misery! O my misery! O my misery! O my disgrace! O my disgrace! 
O my disgrace! To whom, or with whom, or how, or to what, or to which thing can I shelter, 
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and who can I hope to, and who can I return to when You-azwj Reject me, O vast of the 
Forgiveness! 

 ُِ ع طُوبََ لِِّ أَنََ الْمَرْ عِّيدُ طُوبََ لِِّ أنَََ الْغَنِِّ ََّ مُ أَ وَ إِّنْ قُ لْتَ نَ عَمْ كَمَا الظَّنع بِّكَ فَطُوبََ لِِّ أنَََ ال ِِّ ُ   ِّْ مُتََاَئِّفُ أَ ِّْ ومُ أَ ِّْ مُتََاَ مُتَعَط ِّفُ أَ ِّْ مُتَمَل ِّكُ أَ ِّْ مُتَجَبَ ِّ
اجَتَِّ  َِ ُْ بِّهِّ نََْاحَ  ل ِّطُ لََّ عَمَلَ لِِّ أبَْ لُ ََ  أَ ِّْ مُتَ

And if You-azwj Say yes, as it is hoped for You-azwj, then fortunate am I. Fortunate am I, for I am 
content. Fortunate am I, for I am rich. Fortunate am I, for I am the one blessed with Mercy by 
the Compassionate, the Benevolent, the Sovereign, the Mighty, the All-powerful. I have no 
action by which I can achieve the success of my need! 

نْكَ إِّلََ شَيْ  سَِّكَ الَّذِّ ِّ أنَْشَأْتهَُ مِّنْ كُل ِّكَ وَ اسْتَقَرَّ فِِّ غَيْبِّكَ فَلََ يََْرجُُ مِّ وَاكَ أَسْألَُكَ بِّهِّ فأََنََ أَسْألَُكَ باِّ هُوَ ثَُُّ لََْ يُ لْفَظْ بِّهِّ وَ لََّ يُ لْفَظُ بِّهِّ أبََداو أبَدَاو وَ بِّهِّ وَ  بِ سِّ
 ا َِ غَيُْْ هَذَ بِّكَ لََّ شَيْ 

I ask You-azwj by Your-azwj Name that You-azwj Created from all of Yourself-azwj, and it settled in 
Your-azwj unseen, and nothing besides You-azwj emerges from it. I ask You-azwj by it, that which 
is unspoken by it and will never be spoken by it forever and ever. And by it and by You, there 
is nothing other than this! 

هُ أَ ِّْ مَنْ أمََرَ  ََ داو أنَْ فَعَ لِِّ مِّنْكَ أَ ِّْ كَبِّيُْ أَ ِّْ عَلِّيع أَ ِّْ مَنْ عَرَّفَنِِّ نَ فْ َِ دُ أَ ئُولِِّ أَ ِّْ مَدْعُوع أَ ِّْ نِّّ بِّطاَعَتِّهِّ أيَََ مَنْ نََّاَنِّّ عَنْ مَ وَ لََّ أَجِّ َْ يَتِّهِّ أيَََ مَنْ أعَْطاَنِّّ مَ عْصِّ
ئُولُ أَ ِّْ مَطْلُوباو إِّليَْهِّ  َْ  مَ

And I cannot find anyone more beneficial for me than You-azwj! O Great, O Exalted, O the 
One-azwj Who Introduced me to Himself-azwj, O One Who Commanded me with obeying 
Him-azwj, O One Who Prohibited me from disobeying Him-azwj, O One Who Granted me my 
request, O supplicated to, O begged to, O sought to!  

يَّتَكَ وَ لََْ أطُِّعْكَ وَ لَوْ أَطَعْتُكَ  يَتَِّ لَكَ راَجب  لَرَفَيْتَنِِّ مَا قُمْتُ إِّليَْكَ فِّيهِّ قَ بْلَ  إِّلَِّي رَفَضْتُ وَصِّ  أنَْ أقَُومَ وَ أَنََ مَعَ مَعْصِّ

My God-azwj! I rejected Your-azwj Advice and did not obey You-azwj, and had I obeyed You-azwj, 
You-azwj would have Suffice me regarding what I am standing to You-azwj before I stand, and I 
am with my acts of disobedience hopeful to You-azwj! 

نْ خَيِّْْكَ وَ فَضْلِّكَ وَ بِّر ِّكَ وَ عَافِّيَتِّ  َق ِّ كَ وَ مَغْفِّرَتِّكَ فَلََ تََُلْ بَ يْنِِّ وَ بَيَْْ مَا رَجَوْتُ وَ ارْدُدْ يَدِّ ِّ عَلَيَّ مَلََْى مِّ  .كَ يََ سَي ِّدِّ ِّ وَ رِّضْوَانِّكَ وَ بِِّ

Do not Form a barrier between me and what I am hoping for, and Return my hands to me 
filled with Your-azwj goodness and Your-azwj Grace, and Your-azwj well-being, and Your-azwj 
Forgiveness, and Your-azwj Satisfaction, and by Your-azwj right, O my Master!’’256 

خْتِّيَارُ، -48 دُ، وَ الْبَلَدُ، وَ الِّْْ ذَِّهِّ الْرَلِّمَاتِّ يََ عُدَِِّّ عِّنْدَ كُرْبَتَِّ وَ يََ غِّ  الْمُتَهَج ِّ َِ بِِّ عَا نِّيَْ ع يُ تْبِّعُ هَذَا الدع َّ نِّعْمَتَِّ وَ كَانَ أمَِّيُْ الْمُؤْمِّ دَِِّّ يََ وَلِِّ يَاثِّي عِّنْدَ شِّ
ي حِّ دَِِّ  يََ مُنْجِّ ِْ اجَتَِّ يََ مَفْزَعِّي فِِّ وَرْطَتَِّ يََ مُنْقِّذِّ ِّ مِّنْ هَلَرَتَِّ يََ كَالِّئِّي فِِّ وَ َِ  فِِّ 

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Balad’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  
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‘And Amir Al-Momineen-asws had followed up this supplication with these phrases: ‘O my 
weapon during my distress, and O my Help during my adversity, O in Charge of the bounties, 
O my Success regarding my needs, O my Forgiveness in my predicament, O my Saviour from 
my destruction, O my Comfort in my loneliness!  

حْ لِِّ طلَِّبَتَِّ وَ أَصْلِّحْ لِِّ شَ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ  رْ لِِّ أمَْرِّ ِّ وَ اجََْعْ لِِّ شََلِّْي وَ أَنِّْ ِّ َ أْنِّّ وَ اكْفِّنِِّ مَا أَهََُّنِِّ وَ اجْعَلْ لِِّ مِّنْ مَُُمَّدب وَ اغْفِّرْ لِِّ خَطِّيئَتَِّ وَ يَ
مَ الرَّاحِِّّْ أمَْرِّ ِّ فَ رَجاو وَ مََْرَجاو وَ لََّ تُ فَر ِّقْ بَ يْنِِّ وَ بَيَْْ الْعَافِّيَةِّ  َِ  .يَْ أبََداو مَا أبَْ قَيْتَنِِّ وَ عِّنْدَ وَفاَِِّ إِّذَا تَ وَف َّيْتَنِِّ يََ أرَْ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Forgive my 
sins for me, and Ease my matters for me, and Gather my family for me, and Make my seeking 
successful, and Rectify my occupation for me, and Suffice me of what worries me, and Make 
a relief and an outlet for me from my affairs, and do not Separate between me and the well-
being, ever, for as long as You-azwj Cause me to remain, and at my expiry when You-azwj Cause 
me to expire, O most Merciful of the merciful ones!’’257 

خْتِّيَارُ، رُوِّ َِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ ع -49 دُ، وَ الجِّمَالُ، وَ الِّْْ بْ  الْمُتَهَج ِّ ََّ َِّ وَ الْجمُُعَةِّ وَ صَلَّى ليَْلَةَ ال ِِّ وَ الْْمَِّي َِ ثَُُّ قاَلَ يََ رَب ِّ يََ أنََّهُ صَامَ يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا تِّ مَا شَا
 رَب ِّ ثَلََثَِّائَةِّ مَرَّ ب 

(The book) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Jamaal’, and ‘Al Ikhtiyar’ –  

‘It is reported from Al-Sadiq-asws, he-asws fasted on the day of Wednesday, and the Thursday, 
and the Friday, and he-asws prayed on the night of Saturday what he-asws so desired to, then 
he-asws said: ‘O Lord-azwj! O Lord-azwj!’, three hundred times.  

ي مِّنْ عِّقَابِّكَ إِّلََّّ عَفْوُكَ وَ لََّ يََُ  لْمُكَ وَ لََّ يُ نْجِّ ِِّ ََ يَ رُدع غَضَبَكَ إِّلََّّ  نْكَ إِّلََّّ رَحْْتَُ ثَُُّ قاَلَ يََ رَب ِّ إِّنَّهُ ليَْ  كَ وَ التَّضَرععُ إِّليَْكَ ل ِّصُ مِّ

Then he-asws said: ‘O Lord-azwj! Surely nothing returns Your-azwj Wrath except Your-azwj 
Forbearance, nor rescue from Your-azwj Punishment except Your-azwj Pardon, nor Purify from 
You-azwj except Your-azwj Mercy and the beseeching to You-azwj!  

اَ تَ نْشُرُ مَيْتَ الْبِّلََدِّ وَ  اَ أمَْوَاتَ الْعِّبَادِّ وَ بِِّ لْقُدْرَ ِّ الَّتَِّ تَُْيِّي بِِّ هَى فِّيَةِّ إِّلََ مُنْتَ  عَر ِّفْنِِّ يََ رَب ِّ إِّجَابَ تَكَ لِِّ وَ أذَِّقْنِِّ طَعْمَ الْعَا لََّ تَُلِّْرْنِِّ وَ فَ هَبْ لِِّ يََ إِّلَِّي فَ رَجاو باِّ
 أَجَلِّي

O my God-azwj! Grant relief to me by the Power which You-azwj Revive the deceased servants, 
and Your-azwj Grow the dead lands, and do not Destroy me, and Grant to me, O Kind-azwj, 
Your-azwj Response to me, and Make me taste the provision of well-being to the end of my 
term! 

فَظْنِِّ وَ انْصُرْنِّّ وَ لََّ تََْذُلْنِِّ يََ رَب ِّ إِّنْ رَفَ عْتَنِِّ فَمَنْ ذَا الَّ  ِْ   إِّنْ وَضَعْتَنِِّ فَمَنْ ذَا الَّذِّ ِّ يَ رْفَ عُنِِّ ذِّ ِّ يَضَعُنِِّ وَ يََ رَب ِّ ارْفَ عْنِِّ وَ لََّ تَضَعْنِِّ وَ ا

O Lord-azwj! Raise me and do not Drop me, and Protect me and Help me and do not Abandon 
me. O Lord-azwj! If You-azwj Raise me then who is the one who can drop me, and if You-azwj Drop 
me then who is the one who can raise me? 
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ََ فِِّ  ََْتَاجُ إِّلََ الظع  وَ قَدْ عَلِّمْتُ يََ إِّلَِّي أَنْ ليَْ اَ  اَ يَ عْجَلُ مَنْ يََاَفُ الْفَوْتَ وَ إِّنَُّ مِّ الضَّعِّيفُ وَ قَدْ تَ عَاليَْتَ عَنْ لْ ُِرْمِّكَ ظلُْمٌ وَ لََّ فِِّ عُقُوبتَِّكَ عَجَلَةٌ وَ إِّنَُّ
 ذَلِّكَ سَي ِّدِّ ِّ عُلُو او كَبِّيْاو 

And I know, O my God-azwj, there isn’t any injustice in Your-azwj Judgment, nor any hastiness in 
Your-azwj Punishment, and rather he is hasty, the one who fears missing out, and rather the 
weak is need to the injustice, and You-azwj are Exalted from that, my Master, Exalted, Great! 

ي وَ أقَِّلْنِِّ عَثْرَِِّ وَ لََّ تُ تْبِّعْنِِّ بِّبَلََبِ فَلََ تََْعَلْنِِّ  َِّ يلَتَِّ وَ تََرَعغِّيعَ لِّلْبَلََِِّ غَرَضاو وَ لََّ لِّنَقِّمَتِّكَ نَصَباو وَ مَه ِّلْنِِّ وَ نَ فْ ِِّ وَ  لَى أثَرَِّ بَلََبِ فَ قَدْ تَ رَى ضَعْفِّي وَ قِّلَّةَ 
 تَضَرععِّي إِّليَْكَ 

Do not Make me a target for the affliction nor set up for Your-azwj Vengeance, and Respite me, 
and Reduce my stumbles, and do not Pursue me with the affliction upon the tracks of an 
affliction, for You-azwj can see my weakness and scarcity of my means, and my waddling and 
my beseeching to me! 

رْنِّّ  يُْ بِّكَ فَأَجِّ ُ بِّكَ مِّ  يََ رَب ِّ أعَُوذُ بِّكَ فِِّ هَذِّهِّ اللَّيْلَةِّ وَ هَذَا الْيَوْمِّ مِّنْ كُل ِّ سُوبِ فأََعِّذْنِّّ وَ أَسْتَجِّ نْ شَر ِّ خَلْقِّكَ فاَسْتَُْنِّّ وَ أَسْتَغْفِّرُكَ مِّنْ ذُنوُبِِّ فاَغْفِّرْ وَ أَسْتَتَِّ
 .-عَظِّيمَ إِّلََّّ الْعَظِّيمُ وَ أنَْتَ الْعَظِّيمُ الْعَظِّيمُ الْعَظِّيمُ أعَْظَمُ مِّنْ كُل ِّ عَظِّيمب لِِّ فإَِّنَّهُ لََّ يَ غْفِّرُ الْ 

O Lord-azwj! I seek Refuge with You-azwj in this night and this day from every evil, so Refuge me, 
and I seek shelter with You-azwj so Shelter me, and I seek concealment with You-azwj from evil 
of Your-azwj creatures, so Conceal me, and I seek Your-azwj Forgiveness from my sins, so Forgive 
for me for no one Forgives the mighty (sins) except the Might, and You-azwj are the Mighty, 
the Mighty, the Mighty, the Mightier than every mighty one!’’258 

ََّبْتِّ  َهُ أمَْ  -لِّمَنْ يَدْهَُهُُ خَوْفٌ مِّنْ سُلْطاَنب أوَْ مِّنْ غَيِّْْهِّ رُوِّ َِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ ع أنََّهُ قاَلَ  -وَ مَنْ عَمِّلَ ليَْلَةَ ال دب فَ لْيَصُمْ مَنْ دَهُِّ اسِّ َِ نْ عَدُو ب  نْ سُلْطَانب أوَْ مِّ رٌ مِّ
ََّبْتِّ وَ لْيَقُلْ فِِّ دُعَا يَّةَ الْجمُُعَةِّ ليَْلَةَ ال َِّ وَ الْجمُُعَةِّ وَ لِّيَدعُْ عَشِّ ِِّ وَ الْْمَِّي  ئِّهِّ يَ وْمَ الَْْرْبِّعَا

And from acts of worship on the night of Saturday for the one whom fear of the ruler is 
attacking him, or from others – it is reported from Al-Sadiq-asws having said: ‘One who is 
attached by a matter of a ruler or an envying enemy, let him fast on the day of Wednesday, 
and the Thursday, and the Friday, and let him supplicating on the night of Friday and night of 
Saturday, and let him say in his supplication –  

صْنَاهْ أَ  ِِّ هْ أَ ِّْ سَي ِّدَاهْ أَ ِّْ سَي ِّدَاهْ أَ ِّْ أمََلََهْ أَ ِّْ رَجَايََهْ أَ ِّْ عِّمَادَاهْ أَ ِّْ كَهْفَاهْ أَ ِّْ  رْزاَهْ أَ ِّْ فَخْراَأَ ِّْ رَباَّ ِِّ كَ آمَنْتُ وَ لَكَ أَسْلَمْتُ وَ عَلَيْكَ تَ وكََّلْتُ وَ هْ بِّ  ِّْ 
َبْلِّكَ اعْتَصَمْتُ وَ بِّكَ اسْتَغَثْتُ وَ بِّكَ أعَُوذُ وَ بِّكَ ألَُوذُ وَ عَلَ  مُ وَ بِّكَ أَسْتَجِّ يْكَ أتََ وَ بَابَكَ قَ رَعْتُ وَ بِّفِّنَائِّكَ نَ زلَْتُ وَ بِِّ يُْ فِِّ جَِّيعِّ كَّلُ وَ إِّليَْكَ أَلْجأَُ وَ أَعْتَصِّ

ُ رَبِ ِّ   أمُُورِّ ِّ وَ أنَْتَ غِّيَاثِّي وَ عِّمَادِّ ِّ وَ أنَْتَ عِّصْمَتَِّ وَ رَجَائِّي وَ أنَْتَ اللََّّ

‘O my Lord-azwj, O my Master, O my Master, O my hope, O my aspiration, O my support, O my 
refuge, O my fortress, O my protector, O my pride! I believe in You-azwj, and to You-azwj I submit. 
I place my trust in You-azwj, and at Your-azwj door I knock. I descend in Your-azwj courtyard, I hold 
onto Your-azwj rope, I seek refuge in You-azwj, and with You-azwj I seek protection. I seek refuge 
in You-azwj, I seek refuge in You, I rely on You-azwj, and unto You-azwj, I turn. I cling to You-azwj, 
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and with You I seek shelter in all my affairs. You-azwj are my support, my pillar, You-azwj are my 
protection, my hope, and You-azwj are Allah-azwj, my Lord-azwj! 

ي فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ وَ اغْ  َِّ او وَ ظلََمْتُ نَ فْ َمْدِّكَ عَمِّلْتُ سُوِ وَ خُذْ بِّيَدِّ ِّ وَ أنَْقِّذْنِّّ وَ وَف ِّقْنِِّ وَ اكْفِّنِِّ وَ  فِّرْ لِِّ وَ ارْحَْْنِِّ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ سُبْحَانَكَ وَ بِِّ
ي وَ مُقَامِّي وَ سَفَرِّ ِّ اكْلََْنِّّ وَ ارْعَنِِّ فِِّ ليَْلِّي وَ نََّاَرِّ  ِِّ ائِّي وَ إِّصْبَا ََ   ِّ وَ إِّمْ

There is no god except You-azwj! Glory be to You-azwj and with Your-azwj Praise! I have worked 
evil and have been unjust to myself, so Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws, and Forgive (sins) for me, and Mercy me, and Hold my hand, and Save me, and 
Harmonise me, and Suffice me, and Provide me, and Tak care of me during my night and my 
day, and my evening and my morning, and my staying and my travelling! 

رِّينَ وَ يََ مَالِّكَ يَ وْمِّ ال يََ أَجْوَدَ الَْْجْوَدِّينَ وَ  لِّيَْ وَ يََ إِّلَهَ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ ي او د ِّ يََ أَكْرَمَ الَْْكْرَمِّيَْ وَ يََ أعَْدَلَ الْفَاضِّ َِ َِيع يََ قَ يعومُ يََ  مَ الرَّاحِِّّْيَْ يََ  َِ ينِّ وَ يََ أرَْ
حَُمَّدب  َِيع لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ ِِّ ُ بِّعَلِّ  لََّ يََوُتُ يََ  ََيِّْْ يََ اللََّّ ُْْ ُ باِّ ََنِّ يََ اللََّّ َْْ ُ باِّ ُ بِّفَاطِّمَةَ يََ اللََّّ ي ب يََ اللََّّ

ُ بِّعَلِّ حَُمَّدب يََ اللََُّّ يََ اللََّّ ِِّ ُ   -ي ب يََ اللََّّ

O most Generous of the generous ones, and O most Benevolent of the benevolent ones, and 
O most Judicial of the meritorious ones, and O God-azwj of the former ones and the latter ones, 
and O Master of the Day of Religion (Qiyamah), and O most Merciful of the merciful ones! O 
Living, O Eternal, O Living Who will not be dying, O Living! There is no god except You-azwj! By 
Muhammad-saww, O Allah-azwj, by Ali-asws, O Allah-azwj, by (Syeda) Fatima-asws, O Allah-azwj, by Al-
Hassan-asws, O Allah-azwj, by Al-Husayn-asws, O Allah-azwj, by Ali-asws O Allah-azwj, by 
Muhammad-asws O Allah-azwj!’ 

نُ بْنُ  ََ َْْ حَُ  -مَُْبُوبب قاَلَ ا ِِّ ُ ي ب يََ اللََّّ
ُ بِّعَلِّ وُسَى يََ اللََّّ ِِّ ُ َعْفَرب يََ اللََّّ ََنِّ ع فَ زاَدَنِّّ فِّيهِّ بِِّ َْْ ي ب يََ اللََُّّ فَ عَرَضْتُهُ عَلَى أَبِِّ ا

ُ بِّعَلِّ تِّكَ وَ  مَّدب يََ اللََّّ ُجَّ ُ بِِّ ََنِّ يََ اللََّّ َْْ باِّ
 خَلِّيفَتِّكَ فِِّ بِّلََدِّكَ يََ اللََُّّ 

Al-Hassan Bin Mahboub (a narrator) said, ‘I presented it to Abu Al-Hassan-asws. He-asws 
increased in it: ‘By Ja’far-asws, O Allah-azwj, by Musa-asws, O Allah-azwj, by Ali-asws, O Allah-azwj, by 
Muhammad-asws, O Allah-azwj, by Ali-asws, O Allah-azwj, by Al-Hassan-asws, O Allah-azwj, by Your-azwj 
Divine Authority and Your-azwj Caliph in Your-azwj Land, O Allah-azwj!  

سَِّهِّ وَ ذَل ِّلْ لِِّ صَعْبَهُ وَ  ََم ِّيهِّ باِّ يَةِّ مَنْ أَخَافهُُ وَ يُ  رُدَّ عَنِ ِّ نََفِّرََ  قَ لْبِّهِّ وَ ارْزقُْنِِّ خَيْْهَُ وَ اصْرِّفْ عَنِ ِّ وَ  سَه ِّلْ لِِّ قِّيَادَهُ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ خُذْ بِّنَاصِّ
دُ وَ أتََ وكََّلُ   شَرَّهُ فإَِّنّ ِّ بِّكَ اللَّهُمَّ أعَُوذُ وَ ألَُوذُ وَ بِّكَ أثَِّقُ وَ عَلَيْكَ أعَْتَمِّ

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-asws and Seize the one I 
fear by the forelock (and name him with his name) and Subdue his difficulties for me, and 
Ease for me his plots against me, and Repel from me, turning away of his heart, and Grace me 
his goodness, and Turn away from me his evil, for I seek Refuge with You-azwj O Allah-azwj, and 
I trust in You-azwj, and upon You-azwj I depend rely! 

يِّْينَ وَ  تَجِّ َْ تَغِّيثِّيَْ وَ جَارُ الْمُ َْ ئِّ فَصَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اصْرِّفْهُ عَنِ ِّ فإَِّنَّكَ غِّيَاثُ الْمُ جِّ مُ الرَّ  لَجأَُ اللََّ َِ  .احِِّّْيَْ يَْ وَ أرَْ
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Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Turn him away 
from me, for You-azwj are Helper of the ones seeking help, and Rescue of the ones seeking 
rescue, and Shelter of the shelter seekers, and most Merciful of the merciful ones!’’259 

ََنِّ مُوسَى ع َْْ ََنِّ الْرَاظِّمِّ ع قاَلَ أبَوُ ا َْْ َّ ص ليَْلَةَ الَْْرْبِّعَاِِّ فِِّ النَّوْمِّ فَ قَالَ لِِّ  وَ مِّنْ ذَلِّكَ مَا رُوِّ َِّ عَنْ أَبِِّ ا  يََ مُوسَى أنَْتَ مَُْبُوٌ  مَظْلُومٌ وَ رأَيَْتُ النَّبِِّ
 يُرَر ِّرُ ذَلِّكَ ثَلََثَو 

And from that is what is reported from Abu Al-Hassan Al-Kazim-asws. Abu Al-Hassan Musa-asws 
said: ‘On the night of Wednesday I-asws saw the Prophet-saww during the sleep. He-saww said to 
me-asws: ‘O Musa-asws! You-asws are the imprisoned, oppressed!’, and he-saww repeated that 
thrice.  

يْب  لَعَلَّهُ فِّتْنَةٌ لَرُمْ وَ مَتاعٌ إِّلَ ثَُُّ قاَلَ  َِيْنِّ  ِِّ َِّ وَ الْجمُُعَةِّ فإَِّذَا كَانَ وَقْتُ الْعِّشَا يَامِّ الْْمَِّي َِيْنِّ أَصْبِّحْ غَداو صَائِّماو وَ أتَْبِّعْهُ بِّصِّ يَّةِّ الْجمُُعَةِّ فَصَل ِّ بَيَْْ الْعِّشَا  مِّنْ عَشِّ
مَْدَ مَرَّ و وَ ا ْْ  اثْ نَتََْ عَشْرََ  مَرَّ و  قُلْ هُوَ اللََُّّ  ثْ نَتََْ عَشْرََ  ركَْعَةو تَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب ا

Then he-saww said: ‘Perhaps it is a Fitna for you all and an enjoyment for a while. Wake up in 
the morning fasting and follow it with fasts of the Thursday and the Friday. When it is time of 
Al-Maghrib and Al-Isha Salat of the Friday, pray twelve Cycles Salat between Al-Maghrib and 
Al-Isha reciting in each Cycle Surah Al Hamd once, and Al Tawheed twelve times.  

عَ الصَّوْتِّ وَ يََ مُُْيِّيَ الْعِّظاَمِّ  فإَِّذَا صَلَّيْتَ أرَْبَعَ  سَِّكَ  ركََعَاتب فاَسْجُدْ وَ قُلْ فِِّ سُجُودِّكَ اللَّهُمَّ يََ سَابِّقَ الْفَوْتِّ وَ يََ سَامِّ يمٌ أَسْألَُكَ باِّ يَ رَمِّ بَ عْدَ الْمَوْتِّ وَ هِّ
َ الْعَظِّيمِّ الَْْعْظَمِّ أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب عَبْ  لَ لِِّ   الْفَرجََ مَِِّّا أنَََ فِّيهِّ دِّكَ وَ رَسُولِّكَ وَ عَلَى أهَْلِّ بَ يْتِّهِّ الطَّي ِّبِّيَْ الطَّاهِّرِّينَ وَ تُ عَج ِّ

When you-asws have prayed four Cycles Salat, perform Sajdah and say in your-asws Sajdah: ‘O 
Allah-azwj! O Preceder to the loss, and O Listener of the voices, and O Reviver of the bones 
after the death and these have decayed! I ask You-azwj by Your-azwj Magnificent Name, the most 
Magnificent to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, and upon People-asws of his-saww Household, the 
pure, and Hasten the relief to me from what I am in!’ 

 .فَ فَعَلْتُ ذَلِّكَ فَرَانَ مَا رأَيَْتَ 

I-asws did that, and it happened what you see’’.260 

يلب وَ زِّيََدَ ب  -50 ََّبْتِّ بِّشَرحْب وَ تَ فْصِّ ِِّ ليَْلَةَ ال عَا ذَِّهِّ الصَّلََ ِّ وَ الدع ، ذِّكْرُ رِّوَايةَب بِِّ اَ مِّنَ الْعِّبَادَاتِّ  فِِّ دُعَائِّهَ جََاَلُ الُْْسْبُوعِّ ا الْجمَِّيلِّ وَجَدْنََهَا فِِّ كُتُبِّ أمَْثاَلَِّ
يمَ الْعَلَوِّ مَرْوِّيَّةو عَنْ مَوْلََّنََ مُوسَى بْنِّ جَعْفَ  ثَ نَا الشَّرِّيفُ أبَوُ جَعْفَرب أَحَْْدُ بْنُ إِّبْ راَهِّ َِدَّ اَئِّرِّ عَلَى رب عَلَيْهِّ أفَْضَلُ الصَّلَوَاتِّ وَ هَذَا لَفْظُهَا  ْْ  ِّع الْمُوسَوِّ ِّع النَّقِّيبُ باِّ

ََنِّ بْ  َْْ دُ بْنُ ا ََيِّْْ مَُُمَّ ُْْ ثَ نَا أبَوُ ا دَّ َِ ََّلََمُ قاَلَ  سْرَافُ يَ رْفَ عُهُ ِِِّّسْنَادِّهِّ إِّلََ الرَّبِّيعِّ قاَلَ:سَاكِّنِّهِّ ال  نِّ إِّسَْاَعِّيلَ الِّْْ

(The book) ‘Jamal Al-Usbou’ – He mentioned a report with this Salat and the supplication on 
the night of Saturday with a commentary and detail, and there is an increase in its beautiful 
supplication. We found it in books similar to it from the acts of worship reported from our 
Master Musa-asws Bin Ja’far-asws, may the best Salawaat be upon him-asws, and these are its 
words, ‘It is narrated to us by the noble Abu Ja’far Ahmad Bin Ibrahim Al-Alawy Al-Musawy, 

                                                      
259 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 49 b 
260 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 49 c 
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the captain at the Holy Enclosure (in Karbala), may the greetings be upon its dwellers. He said, 
‘It is narrated to us by Abu Al Husayn Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ismail Al-Iskaf, raising it 
by his chain to Al-Rabie who said,  

هِّ فأََطْلِّقْ ا َِّ بْ َِ َ اذْهَبْ إِّلََ مُوسَى بْنِّ جَعْفَرب ع وَ كَانَ مَُْبُوساو فِِّ  يدُ ليَْلَو فَ قَالَ لِِّ مُْلََنِّ وَ الث ِّيَابِّ   إِّليَْهِّ مِّنَ الْمَالِّ كَذَا وَ كَذَا وَ هُ وَ احِّْلْ سْتَدْعَانِّّ الرَّشِّ ْْ مِّنَ ا
ثْلَ ذَلِّكَ   مِّ

‘(The caliph) Al-Rasheed summoned me at night. He said to me, ‘Go to Musa-asws Bin Ja’far-asws 
(and he-asws was being held in his prison), and release him-asws, and carry to him-asws such and 
such wealth, and from the loads (of gifts), and the garments similar to that!’ 

 وَ اسْتَفْهَمْتُهُ دَفَ عَاتب فَ قَالَ يََ وَيْ لَكَ ترُِّيدُ أنَْ أنَْ قُضَ الْعَهْدَ فَ راَجَعْتُهُ 

I reiterated to him a few times and sought to understand him. He said, ‘O woe be to you! Do 
you want me to break the pact?’  

نِّيَْ وَ مَا الْعَهْ   دُ فَ قُلْتُ يََ أمَِّيَْ الْمُؤْمِّ

I said, ‘O commander of the faithful, and what pact?’ 

عَودَانِّ قَدْ سَاوَرَنِّّ فَ ركَِّبَ صَدْرِّ ِّ ثَُُّ  سْوَدَ أعَْظَمَ مَا يَرُونُ مِّنَ ال تَهُ فَ قُلْتُ أنَََ أطُْ  قاَلَ لِِّ مُوسَى بْنَ جَ قاَلَ بَ يْنَمَا أنَََ نََئِّمٌ إِّذَا أنَََ بَِِّ َْ بَ َِ نُ عْفَرب فِّيمَا  َِّ ِْ لِّقُهُ وَ أُ
ي تَذْهَبُ  َِّ  إِّليَْهِّ فأََخَذَ عَلَيَّ الْعَهْدَ وَ الْمِّيثاَقَ بِّذَلِّكَ ثَُُّ قاَمَ مِّنْ صَدْرِّ ِّ وَ قَدْ كَادَتْ نَ فْ

He said, ‘While I was asleep when (in the dream) I was with a black snake, as big as it can be 
from the black snakes. It wrapped me and rode upon my chest, then said to me, ‘Musa-asws 
Bin Ja’far-asws in what you have imprisoned him-asws!’ I said, ‘I shall release him and be good to 
him-asws!’ It took the pact upon me and the covenant with that. Then it stood from my chest, 
and my soul had almost gone!’ 

تُ إِّلََ أنَْ فَ رغََ مِّنْ صَلََتِّهِّ فَ قُلْتُ  َْ نَ لَهُ ابْ فَ وَافَ يْتُ إِّلََ مُوسَى بْنِّ جَعْفَرب ع فَ وَجَدْتهُُ قاَئِّماو يُصَل ِّي فَجَلَ لََمَ وَ قَدْ أمََرَنِّّ أنَْ أَحِّْلَ إِّليَْكَ مِّ ََّ نُ عَم ِّكَ يُ قْرِّئُكَ ال
ثْلَ ذَلِّكَ وَ هَا هُوَ عَلَى الْبَابِّ الْمَالِّ كَذَ  مُْلََنِّ مِّ ْْ  ا وَ كَذَا وَ مِّنَ ا

I went to Musa-asws Bin Ja’far-asws and found him-asws standing, praying Salat. I sat down until 
he-asws was free from his-asws Salat. I said to him-asws, ‘The son of your-asws uncle conveys the 
greetings to You-azwj and has instructed me to carry to you such and such from the wealth, 
and similar to that from the provisions, and here it is at the door!’ 

 فَ قَالَ إِّنْ كُنْتَ أمُِّرْتَ بِّغَيِّْْ هَذَا فاَفْ عَلْهُ 

He-asws said: ‘If you have been ordered with other than that, then do it!’ 

ذََا ق ِّ جَد ِّكَ رَسُولِّ اللََِّّّ ص مَا أمُِّرْتُ إِّلََّّ بِِّ َِ َِق ِّ اللََِّّّ وَ   قُ لْتُ لََّ وَ 

I said, ‘No by Allah-azwj! By the right of your-asws grandfather-asws Rasool-Allah-saww! I have not 
been ordered except with this!’ 
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قُوقُ الْْمَُّةِّ فِّيهَا ُِ اجَةَ لِِّ فِّيهَا إِّذَا كَانَتْ  َِ مُْلََنُ فَلََ  ْْ  فَ قَالَ أمََّا الْمَالُ وَ ا

He-asws said: ‘As for the wealth and the provisions, there is no need for me-asws regarding these 
when rights of the community have been (usurped) in it!’ 

مْتُ عَلَيْكَ إِّلََّّ قبَِّلْتَهُ فإَِّنّ ِّ أَتَََوَّفُ عَلَيْكَ أنَْ يَ غْتَاظَ  ََ  فَ قُلْتُ أقَْ

I said, ‘I vow upon you-asws! Accept it, for I fear that he might be angered!’ 

 فْ عَلْ مَا تَ رَى فَ قَالَ ع ا

He-asws said: ‘Do whatever you see fit!’ 

َق ِّ جَد ِّكَ رَسُولِّ اللََِّّّ ص َق ِّ اللََِّّّ وَ بِِّ راَفَ قُ لْتُ لَهُ بِِّ نْصِّ ا أرَاَدَ الَِّّ ق ِّي -فَ لَمَّ َِ عِّ بِّشَارَِِّ  إِّلََّّ مَا أَخْبََتَْنِِّ مَا كَانَ هَذَا فَ قَدْ وَجَبَ   عَلَيْكَ لِّمَوْضِّ

When I wanted to leave, I said to him-asws, ‘By the right of Allah-azwj and by the right of your-asws 
grandfather-saww Rasool-Allah-saww! Please inform me this what has happened, for my right is 
obligated upon you-asws due to the place of my glad tidings (to you-asws)!’ 

ِِّ بَ عْدَ صَلََ ِّ اللَّيْلِّ وَ قَدْ هَوَّمَتْ عَيْنَا َِّ فَ رأَيَْتُ جَد ِّ ِّ رَسُولَ اللََِّّّ  ْتُ ليَْلَةَ الَْْرْبِّعَا  وسَى أنَْتَ مَُْبُوٌ  مَظْلُومٌ ص وَ هُوَ يَ قُولُ يََ مُ  قاَلَ ع نُِّ

He-asws said: ‘I-asws slept on the night of Wednesday after the night Salat and my-asws eyes were 
drowsy. I-asws saw my-asws grandfather-saww Rasool-Allah-saww and he-saww said: ‘O Musa-asws! 
You-asws are imprisoned, oppressed!’ 

 قُ لْتُ نَ عَمْ يََ رَسُولَ اللََِّّّ 

I-asws said: ‘Yes, O Rasool-Allah-saww!  

يْب  وَ إِّنْ أدَْرِّ ِّ لَعَلَّهُ فِّتْنَةٌ لَرُمْ وَ مَتاعٌ إِّلَ فَ قَالَ ص ََ وَ الْجمُُعَةَ فإَِّذَا كَانَ بَ عْدَ صَلََ  ِِّ ي ََّبْتِّ تُصَل ِّي أَصْبِّحْ غَداو صَائِّماو وَ أتَْبِّعْهُ الْْمَِّ ِِّ مِّنْ ليَْلَةِّ ال  ِّ الْعِّشَا
مَْدَ وَ اثْ نَتََْ عَشْرََ  ركَْعَةو تَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَ  ْْ دٌ  ةب ا َِ ُ أَ  اثْ نَتََْ عَشْرََ  مَرَّ و  قُلْ هُوَ اللََّّ

He-saww said: ‘And I know, perhaps it is a Fitna for you and a provision up to a time’ [21:111]. 
Wake up in the morning tomorrow fasting and follow it with (fasting) the Thursday and the 
Friday. When it will be after Al-Isha Salat on the night of Saturday, pray twelve Cycles Salat, 
reciting in each Cycle Surah Al Hamd, and Al Tawheed twelve times.  

لِّيمِّ وَ قُلِّ اللَّهُمَّ يََ سَابِّقَ  َْ َْ بَ عْدَ التَّ عَ الصَّوْتِّ وَ يََ مُُْيِّيَ الْعِّظاَمِّ ب َ  فإَِّذَا فَ رَغْتَ مِّنَ الصَّلََ ِّ فاَجْلِّ يمٌ الْفَوْتِّ وَ يََ سَامِّ  عْدَ الْمَوْتِّ وَ هِّيَ رَمِّ

When you-asws are free from the Salat, sit up after the Salaat and say, ‘O Allah-azwj! O Preceder 
to the lost, and O Listener to the voice, and O Reviver of the bones after the death and these 
have decayed!  

سَِّكَ الْعَظِّيمِّ الَْْعْظَمِّ الَْْعْظَمِّ أَنْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب عَبْدِّكَ وَ رَسُولِّكَ  َ الْفَرجََ مَِِّّا أنَََ مَِنُْ وَ عَلَى آلِّ بَ يْتِّهِّ الطَّ  أَسْألَُكَ باِّ لَ لِِّ وٌّ بِّهِّ وَ اهِّرِّينَ وَ تُ عَج ِّ
َر ِّهِّ يََ رَبَّ الْعَالَمِّيَْ   -صَالب بِِّ
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I ask You-azwj by Your-azwj Magnificent Name, the most Magnificent, the most Magnificent, to 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws, Your-azwj servant and Your-azwj 
Rasool-saww, and upon the Progeny-asws of his-saww Household, the pure, and Hasten the relief 
for me, from what predicament I am with, and Connect with his-saww freedom, O Lord-azwj of 
the worlds!’  

 -فَ قُلْتُ ذَلِّكَ فَرَانَ مَا رأَيَْتَ 

I said that, and it happened what you see!’’261 

يوُنِّ وَ قَ  ِِّ الدع ي نََّاَرِّهِّ لِّدَفْعِّ الْغَم ِّ وَ الَْمَ ِّ وَ قَضَا ِِّ َِّ صَلٌََ  بَ عْدَ ضَا ي نْ وَظاَئِّفِّ يَ وْمِّ الْْمَِّ مَ ذِّكْرُهَا فِِّ وَ مِّ الر ِّوَايةَِّ الثَّانِّيَةِّ مِّنْ عَمَلِّ الُْْسْبُوعِّ وَ بَيَْْ الر ِّوَايَ تَيِّْْ  دْ تَ قَدَّ
 تَ فَاوُتٌ.

And from functions on the day of Thursday is a Salat after mid-morning to repel the sorrows 
and the worries, and fulfill the debts, and its mention has preceded in the second report from 
the acts of worship of the week, and there are differences between the two reports.   

ي ب الرَّازِّ ِّ ِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ إِّسَْاَعِّ 
يع عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ عَلِّ ََنِّ عَلِّيع بْنُ أَحَْْدَ الطعوسِّ َْْ دَّثَ أبَوُ ا كُنْتُ   بْنِّ أَبِِّ نَْْراَنَ عَنِّ الْمُفَضَّلِّ بْنِّ عُمَرَ قاَلَ: يلَ عَنْ عَبْدِّ الرَّحَْْنِّ َِ

بَ وَ إِّسْحَاقَ بْنَ عَمَّارب وَ دَاوُ  يْنِّ  -دَ بْنَ كَثِّيْب الرَّق ِّيَّ وَ جََاَعَةو عِّنْدَ سَي ِّدِّنََ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع فَدَخَلَ إِّسَْاَعِّيلُ بْنُ قَ يْ  فَشَرَا الْغَمَّ وَ الَْمََّ وَ كَثْرََ  الدَّ

It is narrated by Abu Al-Hassan Ali Bin Ahmad Al Tusi, from Ahmad Bin Ali Al Razy, from Muhammad Bin Ismail, 
from Abdul Rahman Bin Abu Najran, from Al Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I, and Is’haq Bin Ammar, and Dawood Bin Kaseer Al Raqqy, and a group were in the presence 
of our Chief Abu Abdullah-asws. Ismail Bin Qays entered and complained of the sorrows and 
the worries, and a lot of debts.  

كَ وَ صَل ِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب تَ قْرَ  لْ وَ أْتِّ مُصَلََّ َِّ َِّ بَ عْدَ الضعحَى فاَغْتَ ي ناهُ فِِّ ليَْلَةِّ إِّنََّ أنَْ زلَْ  ةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ وَ عَشْرَ مَرَّاتب أُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَ فَ قَالَ لَهُ ع إِّذَا كَانَ يَ وْمُ الْْمَِّ
ائَةَ مَرَّ ب اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب  الْقَدْرِّ   -فإَِّذَا سَلَّمْتَ تَ قُولُ مِّ

He-asws said to him: ‘When it will be the day of Thursday after the mid morning, bathe and go 
to your prayer mat and pray four Cycles Salat, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and ten 
times Surah Al Qadr. When you have performed Salaam, you should say one hundred times, 
‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww! 

ِِّ وَ تَ قُولُ يََ اللََُّّ يََ اللََُّّ يََ اللََُّّ عَشْرَ مَرَّاتب ثَُُّ تََُر ِّكُ سَبَّ  مَا ََّ َِ  يََ رَب ِّ يََ  ابَ تَيْكَ وَ تَ قُولُ ثَُُّ تَ رْفَعُ يَدَيْكَ نَِْوَ ال َُطُ يَدَيْكَ تِّلْقَا َُ ثَُُّ تَ بْ َِتََّّ تَ نْقَطِّعَ النَّفَ رَب ِّ 
ُ عَشْرَ مَرَّاتب  ُ يََ اللََّّ  وَجْهِّكَ وَ تَ قُولُ يََ اللََّّ

Then raise your hands towards the sky and say, ‘O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! ten times. 
Then move your index fingers and say, ‘O Lord-azwj! O Lord-azwj!’, until the breath is cut. Then 
extend your hands towards your face and say, ‘O Allah-azwj! O Allah-azwj!’, ten times.  

يَ وَ يََ خَيَْْ مَنْ دُعِّيَ وَ يََ أَجْوَدَ مَنْ أعَْطَى وَ يََ  يْثُمَا دُعِّيَ أَجَابَ أَكْرَمَ مَنْ سُئِّلَ وَ يََ مَنْ لََّ يعَِّزع عَلَيْهِّ مَا يَ فْعَلُ  وَ تَ قُولُ يََ أفَْضَلَ مَنْ رُجِّ َِ  هُ يََ مَنْ 
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And you should say, ‘O best of the ones hoped to, and O best of the ones supplicated to, and 
O most Generous of the ones who give, and O most Benevolent of the ones asked, and O One 
it is not difficult to Him-azwj whatever He-azwj Does! O One, whenever He-azwj is called, 
Responds! 

بَاتِّ رَحْْتَِّكَ وَ أَسَْاَئِّكَ الْعِّظاَمِّ وَ بِّرُل ِّ اسْمب لَكَ عَظِّيمب وَ أَسْألَُكَ بِّ  وُجِّ سَِّكَ الَّذِّ ِّ إِّذَا دُعِّيتَ جْهِّكَ الْرَرِّيمِّ وَ بِّفَ وَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ ِِّ ضْلِّكَ الْقَدِّيمِّ وَ أَسْألَُكَ باِّ
 بِّهِّ أَجَبْتَ وَ إِّذَا سُئِّلْتَ بِّهِّ أعَْطيَْتَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for obligating Your-azwj Mercy, and Your-azwj Mighty Named, and with 
every Magnificent Name of Yours-azwj! And I ask You-azwj by Your-azwj Honourable Face, and by 
Your-azwj ancient Grace! And I ask You-azwj by Your-azwj Name which when supplicated with, is 
answered, and when asked with, it given! 

سَِّكَ الْعَظِّيمِّ الْعَظِّيمِّ  ُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ أَ وَ أَسْألَُكَ باِّ نََّكَ أنَْتَ اللََّّ يمٌ وَ أَسْألَُكَ بِِّ نِّ يَ وْمِّ الد ِّينِّ مُُْيِّي الْعِّظاَمِّ وَ هِّيَ رَمِّ نْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أَنْ دَيََّ
ََه ِّلَ لِِّ مَطْلَبَ رِّزْ  رَ عَلَيَّ وَ تُ ِّ َ رَ لِِّ أمَْرِّ ِّ وَ لََّ تُ عَ ِّ َ عِّ تُ يَ  قِّي مِّنْ فَضْلِّكَ الْوَاسِّ

And I ask You-azwj by Your-azwj Magnificent Name, Judge of the Day of Religion (Qiyamah), 
Reviver of the bones and these have decayed! And I ask You-azwj by You-azwj being Allah-azwj, 
there is no god except You-azwj, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and to Ease my affairs for me and not to let it be difficult upon me, and to 
Ease for me to seek my sustenance from Your-azwj vast Grace! 

اَجَاتِّ يََ قَدِّيراو عَلَى مَا لََّ يَ قْدِّ  ْْ يَ ا مَ الرَّاحِِّّْيَْ وَ أَكْرَمَ الَْْكْرَمِّيَْ يََ قاَضِّ َِ دٌ غَيْْكَُ يََ أرَْ َِ  رُ عَلَيْهِّ أَ

O Fulfiller of the needs! O Able upon what no one else is able upon apart from You-azwj! O 
most Merciful of the merciful ones, and most Benevolent of the benevolent ones!’’ 

َهُمَا اللََُّّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ  دُ بْنُ أَبِِّ قُ رََّ  رَحِّْ ي ِّدُ أقَُولُ وَ زاَدَ فِّيهِّ أبَوُ الْفَرجَِّ مَُُمَّ ََّ نْ  قاَلَ ال رَ لِِّ مِّ ِّ َ اطَ بِّهِّ عِّلْمُكَ أَنْ تُ يَ َِ أَسْألَُكَ بِّقُوَّتِّكَ وَ قُدْرَتِّكَ وَ بِّعِّزَّتِّكَ وَ مَا أَ
لََلِّ رِّزْقِّكَ  َِ هُ فَضْلَو وَ خَيْْهَُ عَاقِّبَةو يََ رَبِّ  فَضْلِّكَ وَ   .أوَْسَعَهُ وَ أعََمَّ

The Seyyid said, ‘I am saying, and there is an increase in it by Abu Al-Faraj Muhammad Bin 
Abu Qurrah, may Allah-azwj Mercy them both: ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Strength, 
and Your-azwj Power, and by Your-azwj Might and whatever Your-azwj Knowledge encompasses 
with, to Ease for me from Your-azwj Grace, and Your-azwj Permissible sustenance! Expand it and 
Generalise its Grace and its goodly end-result, O Lord-azwj!’’262 

دُ، رُوِّ َِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ ع أنََّهُ قاَلَ: 51 َِّ أرَْبَعَ ركََعَاتب بَ عْدَ الضعحَ  الْمُتَهَج ِّ ي اجَةٌ فَ لْيُصَل ِّ يَ وْمَ الْْمَِّ َِ لَ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ مَنْ كَانَ لَهُ إِّلََ اللََِّّّ تَ عَالََ  َِّ ى بَ عْدَ أنَْ يَ غْتَ
َْْدِّيثَ نَِْوَ مَا مَرَّ إِّلََ قَ وْلِّهِّ وَ أَكْرَمَ الَْْكْرَمِّيَْ  إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ  رِّينَ مَرَّ و ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَرَّ و وَ عِّشْ   .وَ سَاقَ ا

(The book) ‘Al Mutahajjid’ –  

‘It is reported from Al-Sadiq-asws having said: ‘One who were to have a need for him to Allah-azwj 
the Exalted, let him pray four Cycles Salat on the day of Thursday after the mid-morning after 
having bathed, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Al Zilzaal twenty times’ – and 
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he-asws continued the Hadeeth approximate to what has already passed up to his-asws words: 
‘And most Benevolent of the benevolent ones!’’263 

بْنِّ عَيَّاشب قاَلَ رَوَاهَا إِّسْحَاقُ بْنُ عَمَّارب وَ دَاوُدُ بْنُ  52 ََالِّ لَِّّ ارُ مَيْلب وَ الْمُفَضَّلُ بْنُ عُمَرَ وَ  كَثِّيْب وَ دَاوُدُ بْنُ زُ الْبَلَدُ الَْْمِّيُْ، نقُِّلَ مِّنْ كِّتَابِّ الَْْغْ سَيْفٌ التَّمَّ
بَ وَ حََّْادُ بْنُ عُثْمَانَ كُلعهُمْ اجْتَمَعُوا فِِّ رِّوَايتَِّهَا  وَ الْمُعَلَّى بْنُ خُنَيْ

(The book) ‘Al Balad Al Ameen’ – Copied from the book ‘Al Agsaal’ of Ibn Ayyash who said, ‘It is reported by 
Is’haq Bin Ammar, and Dawood Bin Kaseer, and Dawood Bin Zumeyl, and Al Mufazzal Bin Umar, and Sayf Al 
Tammar, and Al Moalla Bin Khuneys, and Hammad Bin Usman, all of them together (said) in reporting it,  

ضَافَةَ إِّلََ الصَّادِّقِّ  لِّيَّ شَرَا الِّْْ بَ الْمَوْصِّ ذَِّهِّ الصَّلََ ِّ وَ أنَْ يَ فْعَلَهَا مِّراَراو فَ فَعَلَ ذَلِّكَ وَ  وَ أنََّ إِّسَْاَعِّيلَ بْنَ قَ يْ  كَثرَُ مَالهُُ وَ دَفَعَ إِّلََ الصَّادِّقِّ ع كِّيَاو ع فأََمَرَهُ بِِّ
َُمِّائَةِّ دِّينَارب وَ أمََرَهُ ع أنَْ يَ تَفَقَّدَ أمُُورَ إِّخْوَانِّهِّ   فِّيهِّ خََْ

‘And it is so that Ismail Bin Qays Al-Mowsily complained of the (financial) constriction to Al-
Sadiq-asws, so he-asws instructed him with this Salat, and that he should be doing it repeatedly. 
He did that and his weal was a lot, and he handed a pouch to Al-Sadiq-asws wherein were five 
hundred Dinars, and he-asws instructed him to take care of the matters of his brethren.  

ُ يََ اللََُّّ  ََُر ِّكُ سَبَّابَ تَيْهِّ وَ يَ قُولُ يََ اللََّّ دِّ إِّلََّّ أنََّ فِّيهِّ ثَُُّ  َُ و  عَشْراو ثَُُّ يَ قُ ثَُُّ أوَْرَدَ نَِْوَ مَا فِِّ الْمُتَهَج ِّ َِتََّّ يَ نْقَطِّعَ النَّفَ  لُ يََ رَب ِّ يََ رَب ِّ 

Then he referred approximately to what is in ‘Al-Mutahajjid’ except that in it is, ‘Then move 
your index fingers and say, ‘O Allah-azwj! O Allah-azwj!’, ten times. Then say, ‘O Lord-azwj! O 
Lord-azwj!’, until the breath is cut’.  

ِِّ وَ فِّيهِّ باِّ  بَاتُ بِّدُونِّ الْبَا مَا مُوجِّ دِّ وَ فِّيهِّ يََ مَنْ لََّ يعَِّزع عَلَيْهِّ مَا فَ عَلَهُ وَ فِّيهِّ .سَِّكَ الْعَظِّيمِّ وَ فِِّ الْمُتَهَج ِّ   الَْْعْظَمِّ

And in ‘Al-Mutahajjid’ – And in it is, ‘O One it is not difficult to Him-azwj whatever He-azwj Does’, 
and in them is, ‘Obligated’ without the letter ‘Ba’, and in it is, ‘By Your-azwj Magnificent Name, 
the most Magnificent!’’264 

ََّبْتِّ اللَّهُمَّ افْ تَ  الْبَلَدُ الَْْمِّيُْ، 53 ُِ يَ وْمِّ ال رَ ِّ وَ  حْ لنََا خَزاَئِّنَ رَحْْتَِّكَ وَ هَبْ لنََا اللَّهُمَّ أدَْعِّيَةُ الُْْسْبُوعِّ لِّفَاطِّمَةَ ع دُعَا نْ يَا وَ الْْخِّ رَحَْْةو لََّ تُ عَذ ِّبُ نَا بَ عْدَهَا فِِّ الدع
وَاكَ وَ زِّ  دب سِّ َِ لََلَّو طيَ ِّباو وَ لََّ تَُْوِّجْنَا وَ لََّ تُ فْقِّرْنََ إِّلََ أَ َِ عِّ رِّزْقاو  وَاكَ غِّنًو وَ تَ عَفعفاو لَكَ شُرْراو وَ إِّليَْكَ دْنََ ارْزقُْ نَا مِّنْ فَضْلِّكَ الْوَاسِّ   فَ قْراو وَ فاَقَةو وَ بِّكَ عَمَّنْ سِّ

(The book) ‘Al Balad Al Ameen’ –  

‘Supplications of the week of (Syeda) Fatima-asws – Supplication on the day of Saturday: ‘O 
Allah-azwj! Open for us treasures of Your-azwj Mercy, and O Allah-azwj, Gift to us such Mercy 
You-azwj will not Punish us after it, neither in the world nor in the Hereafter, and Sustain us 
from Your-azwj vast Graces, Permissible sustenance, goodly, and neither Make us needy nor 
Impoverish us to anyone besides You-azwj, and Increase us of thanking to You-azwj, and poverty 
and destitution to You-azwj, and needlessness with You-azwj from the ones besides You-azwj, and 
Pardon us! 
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نْ يَا اللَّهُمَّ إِّنََّ نَ عُوذُ بِّ  عْ عَلَيْنَا فِِّ الدع الب وَ نَِْنُ نَ رْغَبُ إِّليَْكَ فِّيهِّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَ اللَّهُمَّ وَس ِّ َِ لَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أعَْطِّنَا مَا تَِّبع كَ أنَْ تَ زْوِّ َِّ وَجْهَكَ عَنَّا فِِّ 
مَ الرَّاحِِّّْيَْ  َِ   -وَ اجْعَلْهُ لنََا قُ وَّ و فِّيمَا تَِّبع يََ أرَْ

O Allah-azwj! Expand upon us in the world. O Allah-azwj! We seek Refuge with You-azwj from 
Your-azwj Impeding Your-azwj Face from us in any situation and we are being desirous to You-azwj 
in it! O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
and Give us what we love and Make it a strength for us in what You-azwj Love, O most Merciful 
of the merciful ones!’ 

رَهُ نََْاِاو وَ أوَْسَطَهُ صَلََِاو اللَّهُ  دِّ اللَّهُمَّ اجْعَلْ أوََّلَ يَ وْمِّي هَذَا فَلََِاو وَ آخِّ َِ  آلِّ مَُُمَّدب وَ اجْعَلْنَا مَِِّّنْ أنَََبَ إِّليَْكَ فَ قَبِّلْتَهُ وَ وَ  مَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب دُعَاُِ يَ وْمِّ الَْْ
ْتَهُ    -تَ وكََّلَ عَلَيْكَ فَرَفَيْتَهُ وَ تَضَرَّعَ إِّليَْكَ فَ رَحِّْ

A supplication on the day of Sunday – ‘O Allah-azwj! Make the beginning of this day of mine 
successful, and its middle as righteous! O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww, and Make us from the ones who are penitent to You-azwj, so 
You-azwj Accept him, and he relies upon You-azwj, so You-azwj Suffice him, and he beseeches to 
You-azwj, so You-azwj Mercy him’’. 

ثْ نَيِّْْ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ قُ وَّ و فِِّ عِّبَادَتِّكَ وَ تَ بَصعراو فِِّ كِّتَابِّكَ وَ فَ هْماو فِِّ  لَو ل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ ُِرْمِّكَ اللَّهُمَّ صَ دُعَاُِ يَ وْمِّ الِّْْ ِِّ لََّ تََْعَلِّ الْقُرْآنَ بِّنَا مَا
راَطَ زاَئِّلَو وَ    -مَُُمَّداو ص عَنَّا مُوَل ِّياو  وَ الص ِّ

Supplication on the day of Monday – ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj for strength in worshipping 
You-azwj, and insight in Your-azwj Book, and understanding in Your-azwj Judgments! O Allah-azwj! 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and do not Make 
the Quran a cause of deviation for us, and the path to go astray, and Muhammad-saww turning 
away from us’’. 

ِِّ ال ُِ يَ وْمِّ الثَّلََثََ نَ دُعَا َِّ لَْ  تِّنَا نِّيَّةو فِِّ قُ لُوبِّنَالَّهُمَّ اجْعَلْ غَفْلَةَ النَّا ِّ لنََا ذِّكْراو وَ اجْعَلْ ذِّكْرَهُمْ لنََا شُرْراو وَ اجْعَلْ صَالِّحَ مَا نَ قُولُ بِِّ

Supplication on the day of Tuesday – ‘O Allah-azwj! Make heedlessness of the people a 
reminder for us, and Make their reminders as appreciation for us, and Make righteousness 
what we are saying with our tongues as intentions in our hearts!  

 -قْنَا لِّصَالِّحِّ الَْْعْمَالِّ وَ الصَّوَابِّ مِّنَ الْفِّعَالِّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ وَف ِّ اللَّهُمَّ إِّنَّ مَغْفِّرَتَكَ أوَْسَعُ مِّنْ ذُنوُبِّنَا وَ رَحْْتََكَ أرَْجَى عِّنْدَنََ مِّنْ أعَْمَالِّنَا اللَّهُمَّ 

O Allah-azwj! Your-azwj Forgiveness is vaster than our sins, and Your-azwj Mercy is more hoped 
for with us than our deeds are! O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww, and Harmonise us to the righteous deeds and the 
correctness of the actions!’ 

رُسْنَا بِّعَيْنِّكَ الَّتَِّ لََّ تَ نَامُ وَ ركُْنِّكَ الَّذِّ ِّ لََّ يُ راَمُ وَ بَِِّ  ِْ ِِّ اللَّهُمَّ ا ُِ يَ وْمِّ الَْْرْبِّعَا فِّظَهُ غَيْْكَُ سَْاَئِّكَ الْعِّظاَمِّ وَ صَل ِّ عَلَى مَُُ دُعَا َِ فَظْ عَلَيْنَا مَا لَوْ  ِْ مَّدب وَ آلِّهِّ وَ ا
عَا ُِّيبٌ ضَاعَ وَ اسْتَُْ عَلَيْنَا مَا لَوْ سَتََهَُ غَيْْكَُ شَاعَ وَ اجْعَلْ كُلَّ ذَلِّكَ لنََا مِّطْوَاعاو إِّنَّكَ سَِّيعُ الدع   -ِِّ قَرِّيبٌ 

Supplication on the day of Wednesday – ‘O Allah-azwj! Guard us with Your-azwj Eye which does 
not sleep, and Your-azwj Pillar which cannot be shaken, and by Your-azwj Mighty Name, and Send 
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Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Protect upon us what if others 
would have protected it, would be wasted, and Cover upon us what if others had covered 
upon us, would be exposed, and Make all that for us as obedience. You-azwj are Hearer of the 
supplication, near of the Response!’ 

ُِ يَ وْمِّ الْْمَِّ  اَ تَِّبع وَ تَ رْضَى اللَّهُ دُعَا َِّ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ الَْدَُى وَ التعقَى وَ الْعَفَافَ وَ الْغِّنًَ وَ الْعَمَلَ ِِّ  إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ مِّنْ قُ وَّتِّكَ لِّضَعْفِّنَا وَ مِّنْ غِّنَاكَ لِّفَقْرِّنََ مَّ ي
هَْلِّنَ  لْمِّكَ وَ عِّلْمِّكَ لجِّ ِِّ  اوَ فاَقتَِّنَا وَ مِّنْ 

Supplication on the day of Thursday – ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj for the guidance, and the 
piety, and the chastity, and the riches, and the working with what You-azwj Love and are 
Satisfied with! I ask You-azwj from Your-azwj Strength for our weakness, and from Your-azwj Riches 
for our poverty and our destitution, and from Your-azwj Forbearance and Your-azwj Knowledge 
for our ignorance! 

مَ الرَّاحِِّّْيَْ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ أعَِّنَّا عَلَى شُرْرِّكَ وَ ذِّكْرِّكَ وَ طاَعَتِّكَ وَ عِّبَادَتِّكَ  َِ   -بِّرَحْْتَِّكَ يََ أرَْ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Assist us upon thanking You-azwj, and doing Your-azwj Zikr, and obeying You-azwj, and 
worshipping You-azwj, by Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones!’ 

هَ إِّليَْكَ وَ  ُِ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ اللَّهُمَّ اجْعَلْنَا مِّنْ أقَْ رَبِّ مَنْ تَ قَرَّبَ إِّليَْكَ وَ أوَْجَهِّ مَنْ تَ وَجَّ  عَ إِّليَْكَ أَنَْْحِّ مَنْ سَألََكَ وَ تَضَرَّ  دُعَا

Supplication on the day of Friday – ‘O Allah-azwj! Make us from the closest of the ones drawing 
closer to You-azwj, and the most diverting of the ones diverting to You-azwj, and the most 
successful of the ones asking You-azwj and beseeching to You-azwj!  

 إِّلََ يَ وْمِّ الْقِّيَامَةِّ الَّذِّ ِّ فِّيهِّ يَ لْقَاكَ وَ لََّ تَِّتْنَا إِّلََّّ عَلَى رِّضَاكَ  اللَّهُمَّ اجْعَلْنَا مَِِّّنْ كَأنََّهُ يَ راَكَ 

O Allah-azwj! Make us from the ones as if he can see You-azwj up to the Day of Qiyamah during 
which he will meet You-azwj, and do not Cause us to die except upon Your-azwj Satisfaction!  

بَّكَ فِِّ جَِّيعِّ خَلْقِّكَ  َِ  اللَّهُمَّ وَ اجْعَلْنَا مَِِّّنْ أَخْلَصَ لَكَ بِّعَمَلِّهِّ وَ أَ

O Allah-azwj! And Make us from the ones most sincere to You-azwj with his actions, and the most 
Beloved to You-azwj among entirety of Your-azwj creatures! 

تْماو لََّ نَ قْتََِّفُ بَ عْدَهَا ذَنبْاو  َِ بُ خَطِّيئَ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ اغْفِّرْ لنََا مَغْفِّرَ و جَزْماو  َِّ  ةو وَ لََّ إِّثَْاو  وَ لََّ نَرْتَ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Forgive for us a Forgiveness which is absolute, definite, we will not commit any sin after it nor 
earn any minor sin nor major sin! 

لَ  يَةو دَائِّمَةو زاَكِّيَةو مُتَتَابِّعَةو مُتَوَاصِّ مَ الرَّ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب صَلََ و نََمِّ َِ  .احِِّّْيَْ ةو مُتََاَدِّفَةو بِّرَحْْتَِّكَ يََ أرَْ
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O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww which 
is perpetual, constant, pure, consecutive, connected, synonymous, O most Merciful of the 
merciful ones!’’265 

54  ََّ َِ ََ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَحَْْدَ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ  ََنِّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ إِّدْرِّي َْْ ََّرُونِّّ ِّ عَنْ جَعْفَرب انَ عَنْ أَبِِّ مَُُمَّدب االِّْصَالُ، عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا ي ِّ عَنِّ ال
لرَّازِّ ِّ ِّ عَنِّ النَّوْفلَِّ

رْ ِّ وَ وَجَعِّ   صعَنْ آبَائِّهِّ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ  َ مِّنْ وَجَعِّ الض ِّ َِّ وَ أَخَذَ مِّنْ شَارِّبِّهِّ عُوفِِّ ي ََّبْتِّ وَ يَ وْمَ الْْمَِّ  . الْعَيِّْْ مَنْ قَصَّ أظَْفَارَهُ يَ وْمَ ال

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, 
from Muhammad Bin Hassan, from Abu Muhammad Al Razy, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who 
clips his nails on the day of Saturday and the day of Thursday, and trims from his moustache 
would recover from the toothache and eye pain’’.266 

ََْيََ عَ  55 يلَوَيهِّْ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ  ي ب مَاجِّ
، عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَلِّ يمَ بْنِّ عُقْبَةَ نْ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَحَْْدَ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ الرَّازِّ ِّ ِّ ثَ وَابُ الَْْعْمَالِّ  عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ عَنْ إِّبْ راَهِّ

ََْيََ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ ع َِّ وَ  عَنْ زكََرِّيََّ عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ  ي دَ و لِّيَوْمِّ امَنْ قَصَّ أظَاَفِّيْهَُ يَ وْمَ الْْمَِّ ِِّ ُ عَنْهُ الْفَقْرَ.تَ رَكَ وَا  لْجمُُعَةِّ نَ فَى اللََّّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from Muhammad Bin Yahya, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Abu Abdullah Al Razy, from Muhammad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Uqba, 
from Zakariya, from his father, from Yahya who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘One who clips his nails on the day of Thursday and leave out one for 
the day of Friday, Allah-azwj will Negate the poverty from him’’.267 

ََنِّ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِّ اللََِّّّ عطِّبع الْْئَِّمَّةِّ، عَنْ أَحَْْ  56 َْْ ََى عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَبِِّ ا بَ لََْ تَ رْمَدْ  دَ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عِّي نْ أظَْفَارِّهِّ كُلَّ خَِّي مَنْ أَخَذَ مِّ
ٌِ عَيْنُهُ وَ مَنْ أَخَذَهَا كُلَّ جَُعَُةب خَرجََ مِّنْ تََْتِّ كُل ِّ ظفُُرب دَ   .-ا

(The book) ‘Tibb Al Aimma-asws’, from Ahmad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Abu 
Al-Hassan who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘One who takes from his nails every Thursday, his eyes will not have 
conjunctivitis, and the one who takes it every Friday, disease will come out from beneath each 
nail’’.268 

ََرِّ وَ قاَلَ  وَ عَنْهُ ع لْْيَْ رِّ الَْْيَْنَِّ ثَُُّ يَ بْدَأُ باِّ لِّْنْصِّ بَ يَ بْدَأُ باِّ ي  انَو مِّنَ الرَّمَدِّ.عَلَ ذَلِّكَ كَانَ كَمَنْ أَخَذَ أمََ  مَنْ ف َ أنََّهُ كَانَ يُ قَل ِّمُ أظَْفَارَهُ فِِّ كُل ِّ خَِّ

And from him-asws, he-asws used to clip his nails during every Thursday, beginning with the right 
pinkie then began with the left, and he-asws said: ‘One who does that would be like the one 
who has taken safety from the conjunctivitis’’.269 

                                                      
265 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 53 
266 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 54 
267 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 55 
268 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 56 a 
269 Bihar Al-Anwaar V 87 – The Book Salat  – Ch 102 H 56 b 
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دُ، وَ الْجمََالُ، وَ غَيْْهُُُاَ 57 انُ فِِّ صَلََ ِّ الصعبْحِّ  الْمُتَهَج ِّ ََ نْ تَحَبع أَنْ يَ قْرأََ الِّْْ َْ مَْدِّ فِِّ الرَّكْعَةِّ الُْْولََ سُورََ  هَلْ أتََى وَ  يُ ْْ بَ وَ يَ وْمِّ إِّثْ نَيِّْْ بَ عْدَ ا  مِّنْ كُل ِّ خَِّي
تَحَبع طلََبُ الْعِّلْمِّ  َْ َِّ يُ ي تَحَبع فِِّ يَ وْمِّ الْْمَِّ َْ مَا وَ يُ ِِّ وَ قُ بُورِّ الْمُؤْمِّنِّيَْ وَ يُرْرَهُ الْبَُوُزُ فِّ  -فِّيهِّ يَ الْجمُُعَةُ زِّيََرَُ  قُ بُورِّ الشعهَدَا َِتََّّ تََْضِّ  يهِّ مِّنَ الْمَشَاهِّدِّ 

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and ‘Al Jamaal’, and others –  

‘It is recommended that the person should recite in the morning Salat of every Thursday, and 
the day of Monday, after Surah Al Hamd in the first Cycle, Surah Al Dahr; and it is 
recommended that he seeks the knowledge in these two; and it is recommended during the 
Thursday to visit the graves of the martyrs, and graves of the Momineen, go out early during 
it from the monuments until the Friday passes.  

دَ ب إِّلََ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ وَ الَْْخْذِّ  ِِّ تَحَبع التَّأَهعبُ فِّيهِّ لِّلْجُمُعَةِّ بِّقَص ِّ الَْْظْفَارِّ وَ تَ رْكِّ وَا َْ لِّ لِّلْجُمُعَةِّ لِّمَنْ خَافَ أنَْ لََّ مِّنَ الشَّارِّبِّ وَ دُخُولِّ  وَ يُ َْ امِّ وَ الْغُ مََّ ْْ  ا
 َِّ تَحَبع لَهُ يَ وْمَ الْْمَِّي َْ ِّجَامَةَ يُ  يَ تَمَرَّنَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ وَ مَنْ أرَاَدَ ا

And it is recommended to prepare during it for the Friday by clipping the nails and leave out 
one up to the day of Friday, and the trimming from the moustache, and entering the 
bathhouse, and the bathing for the Friday is for one who fears that he will not be able to do 
so on the day of Friday, and the one who intends to get the cupping done, the Thursday is 
recommended for him. 

تَحَبع الِّْْكْثاَرُ فِّيهِّ مِّنْ بَ عْدِّ صَلََ ِّ الْعَصْرِّ يَ وْمَ الَْْ  َْ ِِّ فِّيهِّ وَ يُ وَا رِّ نَََّ وَ رُوِّ َِّ النَّهْيُ عَنْ شُرْبِّ الدَّ َِّ إِّلََ آخِّ ي  ص وَ ارِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ مِّنَ الصَّلَوَاتِّ عَلَى النَّبِِّ ِّ مِّ
لْ فَ رَجَهُمْ وَ أهَْلِّكْ عَدُوَّهُمْ مِّنَ الجِّن ِّ وَ الِّْْ  رِّ يَ قُولُ اللَّهُمَّ صَل ِّ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب وَ عَج ِّ َِّ مِّنَ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ ائَةَ مَرَّ ب كَانَ لَهُ  -ينَ نْ وَ إِّنْ قاَلَ ذَلِّكَ مِّ

 فَضْلٌ كَثِّيٌْ 

And it is reported the prohibition from drinking the medication during it, and it is 
recommended the frequenting in it from after Al-Asr salat on the day of Thursday up to end 
of the day on the day of Friday, from send the Salawaat upon the Prophet-saww, and he should 
say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww 
and Hasten their-asws relief, and Destroy their-asws enemies from the Jinn and the humans, from 
the former ones and the latter ones’, and if says that one hundred times, there would be a lot 
of Grace for him. 

يَْ الثَّلََثَ وَ سَجْ  تَحَبع أنَْ يَ قْرأََ فِّيهِّ مِّنَ الْقُرْآنِّ سُورََ  بَنِِّ إِّسْراَئِّيلَ وَ الْرَهْفِّ وَ الطَّوَاسِّ َْ ََّجْدََ  وَ ِم الدعخَانَ وَ  -دََ  اوَ[ لقُْمَانَ وَ يُ وَ سُورََ  ص وَ ِم ال
 سُورََ  الْوَاقِّعَةِّ.

And it is recommended that he recites during it from the Quran Surah(s) Bani Israeel, and Al-
Kahf, and the three ‘Tawaseen’ (Al Shoara, Al Naml, and Al Qasas), and Al Sajdah, and 
Luqman-as, and Surah Saad, and Ha Meem Sajdah, and Ha Meem Al Dukhan, and Surah Al 
Waqia’’.270 
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، وَ الْبَلَدُ الْْمَِّيُْ، عَنِّ الْباَقِّرِّ ع 58 َِّ خَلَقَ اللََُّّ  جُنَّةُ الَْْمَانِّ ثْ نَيِّْْ وَ ألَْفَ مَرَّ ب يَ وْمَ الْْمَِّي نْهَا مَلَراو يدُْعَى الْقَوِّ َِّّ مَنْ قَ رأََ سُورََ  الْقَدْرِّ ألَْفَ مَرَّ ب يَ وْمَ الِّْْ  تَ عَالََ مِّ
تُهُ  َِ عِّ كُل ِّ ذَرَّ ب شَعْرَ و وَ خَلَقَ فِِّ   راَ ََدِّهِّ فِِّ مَوْضِّ يَْ وَ خَلَقَ فِِّ جَ نْ سَبْعِّ سََاَوَاتب وَ سَبْعِّ أرََضِّ انب بِّقُوَّ ِّ الثَّقَلَيِّْْ كُ أَكْبََُ مِّ ََ ََانب يَ نْطِّقُ كُلع لِّ ل ِّ شَعْرَ ب ألَْفَ لِّ

ُ تَ عَ  تَغْفِّرُونَ لِّقَائِّلِّهَا وَ يُضَاعِّفُ اللََّّ َْ مْ ألَْفَي ألَْفِّ مَرَّ ب.يَ  الََ مَعَ اسْتِّغْفَارِّهِّ

(The books) ‘Junnat Al Amaan’, and ‘Al Balad Al Ameen’ –  

‘One who recites Surah Al Qadr a thousand times on the day of Monday, and a thousand times 
on the day of Thursday, Allah-azwj the Exalted will Create an Angel called Al-Qawy from it, his 
palm is bigger than seven skies and seven earths; and He-azwj will Create hair in his body in 
place of every particle, a thousand tongues. He will speak with every tongue with the strength 
of the Jinn and the humans, seeking Forgiveness for its speaker, and Allah-azwj the Exalted will 
Multiply it a million times along with their seeking Forgiveness!’’271 

َِ فِِّ الَْْخْبَارِّ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص أنََّهُ قاَلَ: 59 َِ  إِّخْتِّيَارُ ابْنِّ الْبَاقِّي، جَا َِهُ فَ لْيَقُمْ يَ وْمَ الَْْ يبَ اللََُّّ دُعَا تَجِّ َْ دِّ وَ يَ تَوَضَّأُ وَ يُصَل ِّي ركَْعَتَيِّْْ بَ عْدَ الظعهْرِّ مَنْ أرَاَدَ أنَْ يَ
لْعِّبادِّ  يَ قُولُ  وَ  يٌْ باِّ دَى عَشْرََ  مَرَّ و  وَ أفَُ و ِّضُ أمَْرِّ ِّ إِّلََ اللََِّّّ إِّنَّ اللَََّّ بَصِّ ِْ  إِّ

(The book) ‘Ikhtiyar’ of Ibn Al Baqi –  

‘From the Prophet-saww having said: ‘One who wants Allah-azwj to Answer his supplication, let 
him stand on the day of Sunday and perform Wud’u, and pray two Cycles Salat after Al Zohr, 
and he should say, ‘and I entrust my matters to Allah, surely Allah Sees the servants’ [40:44]’, 
eleven times. 

 َْ َِ ِّ سُورَ ِّ الْْنَْ عَامِّ فإَِّذَا بَ لَ دَى عَشْرََ  مَرَّ و إِّ  وَ أفَُ و ِّضُ أمَْرِّ ِّ إِّلََ اللََِّّّ  يَ قُولُ ثََنِّيَةو  ذلِّكَ الْفَوْزُ الْمُبِّيُْ  ثَُُّ يَ بْدَأُ فِِّ قِّراَ ِْ 

Then he should begin in reciting Surah Al Anaam. When he reaches (the Words): and that is 
the manifest success [6:16], saying secondly (again) ‘and I entrust my matters to Allah, surely 
Allah Sees the servants’ [40:44]’, ten times. 

 َْ تَقِّيمب  ينْاهُمْ إِّلَوَ هَدَ  ثَُُّ إِّذَا بَ لَ َْ راطب مُ نَةو وَ قِّنا عَذابَ النَّارِّ  يَ قُولُ  صِّ ََ َِ رَ ِّ  نَةو وَ فِِّ الْْخِّ ََ َِ نيْا  َق ِّ ا رَبَّنا آتِّنا فِِّ الدع ِِّ وَ بِِّ ِِّ الْْنَبِّْيَا َق ِّ هَؤُلََّ للَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ بِِّ
اَجَاتِّ أَ  ْْ يَ ا اعَةِّ مَُُمَّدب الْمُصْطَفَى ص يََ قاَضِّ ََّ اجَتَِّ فِِّ هَذِّهِّ ال َِ يَ   -نْ تَ قْضِّ

Then when he reaches: and Guided them to the Straight Path [6:87], he should say, ‘Our 
Lord! Grant us good in the world and good in the Hereafter, and Save us from the 
Punishment of the Fire [2:201]. O Allah-azwj! I ask You-azwj by the right of these Prophets-as, and 
by the right of Muhammad-saww the Chosen one! O Fulfiller of the needs! Fulfil my need in this 
very moment!’ 

 َْ تَعِّيُْ  يَ قُولُ  لِّلْعالَمِّيَْ  إِّنْ هُوَ إِّلََّّ ذِّكْرى ثَُُّ إِّذَا بَ لَ َْ كَ نَ كَ نَ عْبُدُ وَ إِّيََّ ت او وَ أرَْبعَِّيَْ مَرَّ و ثَُُّ يَ قُولُ صَل ِّ عَ  إِّيََّ  -لَى مَُُمَّدب وَ آلِّهِّ سِّ

Then when he reaches: it is only a Reminder for the worlds [6:90], he should say, (It is) You 
we worship and You do we seek Assistance (from) [1:5], forty-six times. Then he should say, 
‘Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws’.  
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ُ يَ قُولُ إِّلَِّي مَنْ ذَا الَّذِّ ِّ دَعَاكَ فَ لَمْ تَِّبْهُ إِّلَِّ  َْ بَيَْْ الجَْلََلَيِّْْ رُسُلُ اللََِّّّ اللََّّ  ضَرَّعَ إِّليَْكَ فَ لَمْ تَ رْحَْْهُ  ِّ تَ ي مَنْ ذَا الَّذِّ ثَُُّ إِّذَا بَ لَ

Then when he reaches between the majestic Messengers-as of Allah-azwj, he should say, ‘My 
God-azwj! Who is that who has supplicated to You-azwj but You-azwj did not Answer him? My-azwj 
God-azwj! Who is that who beseeched to You-azwj but You-azwj did not Mercy him? 

لْهُ إِّلَِّي مَنْ ذَا الَّذِّ ِّ اسْتَنْصَرَكَ فَ لَمْ تَ نْصُرْهُ إِّلَِّي  دْهُ مَنْ ذَا الَّذِّ ِّ اسْتَنْ إِّلَِّي مَنْ ذَا الَّذِّ ِّ انْ قَطَعَ إِّليَْكَ فَ لَمْ تَصِّ  جَدَكَ فَ لَمْ تُ نْجِّ

My God-azwj! Who is that who had cut off to You-azwj but You-azwj did not Connect him? My 
God-azwj! Who is that who sought Your-azwj Help buy You-azwj did not Help him? My-azwj God-azwj! 
Who is that who sought Your-azwj Rescue but You-azwj did not Rescue him? 

 فَ لَمْ تعُِّذْهُ   ِّ اسْتَصْرَخَكَ فَ لَمْ تُصْرِّخْهُ إِّلَِّي مَنِّ الَّذِّ ِّ اسْتَغْفَرَكَ فَ لَمْ تَ غْفِّرْ لَهُ إِّلَِّي مَنِّ الَّذِّ ِّ اسْتَعَاذَ بِّكَ إِّلَِّي مَنْ ذَا الَّذِّ 

My God-azwj! Who is that who implored You-azwj but You-azwj did not Hear his scream? My 
God-azwj! Who is that who sought Your-azwj Forgiveness but You-azwj did not Forgive him? My-azwj 
God-azwj! Who is that who sought Refuge with You-azwj but You-azwj did not Shelter him? 

لَمْ تغُِّثْهُ إِّلَِّي مَنِّ الَّذِّ ِّ تَ قَرَّبَ إِّليَْكَ فأَبَْ عَدْتَهُ وَ فَ لَمْ تُ قَر ِّبْهُ إِّلَِّي مَنِّ الَّذِّ ِّ اسْتَغَاثَ بِّكَ ف َ  إِّلَِّي مَنِّ الَّذِّ ِّ تَ وكََّلَ عَلَيْكَ فَ لَمْ تَرُفَّهُ إِّلَِّي مَنِّ الَّذِّ ِّ تَ قَرَّبَ إِّليَْكَ 
 هَرَبَ إِّليَْكَ فأََسْلَمْتَهُ 

My God-azwj! Who is that who relied upon You-azwj but You-azwj did not Suffice him? My-azwj 
God-azwj! Who is that who cried out for help to You-azwj but You-azwj did not Help him? My-azwj 
God-azwj! Who is that who drew closer to You-azwj but You-azwj Distance him, and he fled to 
You-azwj but You-azwj Yielded him? 

مَ سَ  ا غَوْثََهْ وَا غَوْثََهْ بِّكَ يََ اللََُّّ وَا غَوْثََهْ وَا غَوْثََهْ بِّكَ يََ اللََُّّ يََ مُغِّيثُ أغَِّثْنِِّ وَ امْحُ عَنِ ِّ وَا غَوْثََهْ بِّكَ يََ اللََُّّ وَ  َِ تَغِّيثِّيَْ بِّرَحْْتَِّكَ يََ أرَْ َْ ي ِّئَاِِّ يََ غِّيَاثَ الْمُ
 .الرَّاحِِّّْيَْ 

Oh, his seeking Succour with You-azwj! Oh, his seeking Succour, O Allah-azwj! Oh, his seeking 
Succour with You-azwj! O Allah-azwj! Oh, his seeking Succour, O Allah-azwj! Oh, his seeking 
Succour with You-azwj! O Allah-azwj! O Helper, Help me, and Delete my evil deeds from me! O 
Helper of the ones seeking Help with Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful 
ones!’’272 
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 صلَ  كل يوم 103باب 

CHAPTER 103 – SALAT OF EVERY DAY 

دُ، وَ غَيْْهُُ  -1 وْمب قَ بْلَ الزَّوَالِّ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّةَ الْرِّتَابِّ مَنْ صَلَّى أرَْبَعَ ركََعَاتب فِِّ كُل ِّ ي َ  رَوَى عُبَيْدُ بْنُ زُراَرََ  قاَلَ سَِّعْتُ أبََا عَبْدِّ اللََِّّّ ع يَ قُولُ  الْمُتَهَج ِّ
. إِّنََّ أنَْ زلَْناهُ فِِّ ليَْلَةِّ الْقَدْرِّ  مَرَّ و وَ خَََْاو وَ عِّشْرِّينَ مَرَّ و   لََْ يََرَْضْ مَرَضاو إِّلََّّ مَرَضَ الْمَوْتِّ

(The books) ‘Al Mutahajjid’, and others – It is reported by Ubeyd Bin Zurara who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘One who prays four Cycles during every day before the 
midday, reciting in each Cycle Surah Al Fatiha once, and Al Qadr twenty-five times, will not 
get sick except the sickness of death (sickness he will be dying in)’’.273 

ُ لَهُ بَ يْتاو فِِّ الْجنََّةِّ. قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ صوَ رَوَى أبَوُ بَ رْزََ    مَنْ صَلَّى فِِّ كُل ِّ يَ وْمب اثْ نَتََْ عَشْرََ  ركَْعَةو بَنًَ اللََّّ

And it is reported by Abu Barzah who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays twelve Cycles Salat during every day, Allah-azwj will 
Build a house for him in the Paradise’’.274 

ََنِّ مُوسَى بْنُ جَعْفَرب عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ آبَائِّهِّ عَنْ أمَِّيِّْ الْمُؤْمِّنِّيَْ ع قاَلَ: َْْ َِّ يَ قْرأَُ فِِّ كُل ِّ ركَْعَةب فاَتََِّ مَنْ صَلَّى أرَْبَعَ ركََعَاتب عِّنْدَ زَوَ  وَ رَوَى أبَوُ ا ةَ الْرِّتَابِّ الِّ الشَّمْ
رَتِّهِّ  ُ تَ عَالََ فِِّ أهَْلِّهِّ وَ مَالِّهِّ وَ دِّينِّهِّ وَ دُنْ يَاهُ وَ آخِّ ي ِّ عَصَمَهُ اللََّّ  .وَ آيةََ الْرُرْسِّ

And it is reported by Abu Al-Hassan Musa Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 
forefathers-asws, from Amir Al Momineen-asws having said: ‘One who prays four Cycles Salat at 
decline of the sun (midday), reciting in each Cycle Surah Al Fatiha, and Ayat Al Kursy, Allah-azwj 
the Exalted will Protect him regarding his family, and his wealth, and his religion, and his 
world, and his Hereafter’’.275 

 مثل الْول و الثالث. دعوات الراوند ِّ،

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy – similar to the first and the third.276 

ََْيََ عَنْ مَُُمَّدِّ  -2 ِِّ بْنِّ  ، عَنْ جََاَعَةب عَنْ أَبِِّ الْمُفَضَّلِّ الشَّيْبَانِّّ ِّ عَنْ رَجَا َُ الشَّيْخِّ
ََنِّ بْنِّ شََع  ََُالِّ َْْ ونب عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ عَبْدِّ الرَّحَْْنِّ عَنِّ الْفُضَيْلِّ بْنِّ بْنِّ ا

َِرْبِّ بْنِّ أَبِِّ الَْْسْوَدِّ الدُؤَلِِّ ِّ عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ  ارب عَنْ وَهْبِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ الَْنَُائِّي ِّ عَنْ أَبِِّ  ََ يَ اللََُّّ يَ يََ أبََا ذَر ب إِّنَّ اللَََّّ بَ عَثَ  الَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ ص عَنْهُ قَ أَبِِّ ذَر ب رَضِّ
ُِ وَ الط ِّيبُ وَ جُعِّلَتْ فِِّ  ا ََ ب ِّبَ إِّلََِّ الن ِّ ُِ ََّمْحَةِّ وَ  نَِّيفِّيَّةِّ ال ْْ لرَّهْبَانِّيَّةِّ وَ بعُِّثْتُ باِّ ََى باِّ  رَُّ  عَيْنِِّ  الصَّلََ ِّ ق ُ عِّي

(The book) ‘Majalis’ of the Sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from Raja’a Bin Yahya, 
from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Shamoun, from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Al Fuzeyl Bin Yasaar, from 
Wahb Bin Abdullah Al Hanainy, from Abu Harb Bin Abu Al Aswad Al Duwaly, from his father,  
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‘From Abu Zarr-ra who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘O Abu Zarr-ra! Allah-azwj Sent Isa-as with the 
Ascetism, and I-saww have been Sent with the uprightness, the tolerance, and the women and 
the perfume are endeared to me, and delight of my-saww eyes is made to be in the Salat! 

وَى الْمَرْتُوبةَِّ  ثْ نَتََْ عَشْرََ  ركَْعَةو سِّ اَ رَجُلب تَطَوَّعَ فِِّ يَ وْمب باِّ باو بَ يْتٌ فِِّ الْجنََّةِّ. يََ أبََا ذَر ب أيَع ق او وَاجِّ َِ  كَانَ لَهُ 

O Abu Zarr-ra! Whichever man prays twelve Cycles Salat voluntary during a day, besides the 
Prescribed, there would be a right for him obligating a house in the Paradise’’.277 
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 أبواب سائر الصلوات الواجبة و آدابِا و ما يتبعها من المَتحبات و النوافل و الفضائل

CHAPTERS ON REST OF THE OBLIGATORY SALAT(S), AND THEIR ETIQUETTES, 
AND WHAT ITS FOLLOW-UP ACTS ARE FROM THE RECOMMENDED, AND THE 
OPTIONAL, AND THE MERITS 

 وجوب صلَ  العيدين و شرائطهما و آدابِما و أِرامهما 104باب 

CHAPTER 104 – OBLIGATION OF SALAT OF THE TWO EID(S), AND THEIR 
CONDITIONS, AND THEIR ETIQUETTES, AND THEIR RULINGS 

 قَدْ أفَْ لَحَ مَنْ تَ زكََّى وَ ذكََرَ اسْمَ رَب ِّهِّ فَصَلَّى الْيَت الْعلى

The Verses – Surah Al A’ala: He has succeeded, the one who purifies himself [87:14] And does 
Zikr of a Name of his Lord, so he prays Salat [87:15].   

  فَصَل ِّ لِّرَب ِّكَ وَ انَِْرْ  الروثر

Surah Al Kawser - Therefore pray Salat to your Lord and be moderate [108:2]. 

 تفَيْ

Interpretation (Ahadeeth only)  

 .قال صلَ  الفطر و الْضحى وَ ذكََرَ اسْمَ رَب ِّهِّ فَصَلَّى قال زكا  الفطر إذا أخرجها قبل صلَ  العيد قَدْ أفَْ لَحَ مَنْ تَ زكََّى قال علي بن إبراهيم فِ تفَيْه

Ali Bin Ibrahim in his Tafseer - He has succeeded, the one who purifies himself [87:14] – he 
said, ‘Zakat of (Eid) Al-Fitr when he extracts if before the Eid Salat. And does Zikr of a Name 
of his Lord, so he prays Salat [87:15]. He said, ‘Salat of (Eid) Al-Fitr and (Eid) Al Zoha’’. 
(opinion)   

 .قاَلَ خَرجََ إِّلََ الْجبََّانةَِّ فَصَلَّى وَ ذكََرَ اسْمَ رَب ِّهِّ فَصَلَّى قاَلَ مَنْ أَخْرجََ الْفِّطْرََ  فَقِّيلَ لهَُ  قَدْ أفَْ لَحَ مَنْ تَ زكََّى سُئِّلَ الصَّادِّقُ ع عَنْ قَ وْلِّ اللََِّّّ عَزَّ وَ جَلَ  وَ فِِّ الْفَقِّيهِّ 

And in (the book) ‘Al-Faqeeh’ – Al-Sadiq-asws was asked about Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: He has succeeded, the one who purifies himself [87:14], he-asws said: ‘One who 
extracts Al-Fitra’. It was said to him-asws, And does Zikr of a Name of his Lord, so he prays 
Salat [87:15]. He-asws said: ‘He goes out to the graveyard and prays Salat’’. 

ََيِّْْ  -1 ُْْ ََنِّ بْنِّ طَرِّيفب عَنِّ ا َْْ سْنَادِّ، عَنِّ ا ُ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ وَ   بْنِّ عُلْوَانَ عَنِّ الصَّادِّقِّ ع عَنْ أبَِّيهِّ ع قاَلَ قاَلَ عَلِّيٌّ ع قُ رْبُ الِّْْ كَانَ رَسُولُ اللََِّّّ ص يُرَبَ ِّ
.ِّ َِ لْقِّراَ قَاِِّ فِِّ الُْْولََ سَبْعاو وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ خَََْاو وَ يُصَل ِّي قَ بْلَ الْْطُْبَةِّ وَ يََْهَرُ باِّ َْ سْتِّ  الَِّّ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Al-Hassan Bin Tareyf, from Al Husayn Bin Ulwan,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘Rasool-Allah-azwj used to 
exclaim Takbeer in the two Eid (Salat) and the Salat for rain, seven times in the first Cycle, and 
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five times in the second, and he-saww prayed before the sermon and was loud with the 
recitation’’.278 

سْنَادِّ، عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ  -2 يهِّ مُوسَى ع قاَلَ: قُ رْبُ الِّْْ ي ِّ بْنِّ جَعْفَرب عَنْ أَخِّ
ََنِّ عَنْ جَد ِّهِّ عَلِّ َْْ مَامِّ أوَْ سَألَْتُهُ عَنِّ الصَّ  ا نْ صَلََ ب قَ بْلَ الِّْْ لََ ِّ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ هَلْ مِّ

مَامِّ   .بَ عْدَهُ قاَلَ لََّ صَلَََ  إِّلََّّ ركَْعَتَيِّْْ مَعَ الِّْْ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Abdullah Bin Al-Hassan, from his grandfather,  

‘Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws about the Salat 
during the two Eid(s), ‘Is there any Salat to pray before the prayer leader or after him?’ He-asws 
said: ‘There is no Salat except the two Cycles with the prayer leader’’.279 

نْهُمْ حََّْادُ بْنُ عُثْمَانَ وَ هِّشَامُ بْنُ سَالَِّب  -3 يحِّ عَنْ جََاَعَةب مِّ نَْ تََْرجَُ  أنََّهُ قاَلَ: عَنِّ الصَّادِّقِّ ع الذ ِّكْرَى، رَوَى ابْنُ أَبِِّ عُمَيْْب فِِّ الصَّحِّ اُِ  لََّ بََِْ  بِِّ ََ الن ِّ
لْعِّيدَيْنِّ   .لِّلتَّعَرعضِّ لِّلر ِّزْقِّ  باِّ

(The book) ‘Al Zikra’ – It is reported by Ibn Abu Umeyr in the correct (Hadeeth) from a group, from them being 
Hammad Bin Usman and Hisham Bin Salim,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘There is no problem with the women (contracted slave girls) 
going out for the two Eid(s) (Salat) to be exposed for the sustenance’’.280 

ي ب ع 
يمُ بْنُ مَُُمَّدب الثَّقَفِّيع فِِّ كِّتَابِّهِّ ِِِّّسْنَادِّهِّ إِّلََ عَلِّ نْهُ قاَلَ رَوَى إِّبْ راَهِّ َِ عَ  أنََّهُ قاَلَ:وَ مِّ ا ََ َُوا الن ِّ بٌ لََّ تََْبِّ  .نِّ الْْرُُوجِّ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ فَ هُوَ عَلَيْهِّنَّ وَاجِّ

And from him who said, ‘It is reported by Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafi in his book by his chain to,  

‘Ali-asws having said: ‘Do not withhold the women from going out during the two Eid(s) for it is 
obligatory upon them’’.281  

يهِّ ع قاَلَ: -4 ي ِّ بْنِّ جَعْفَرب عَنْ أَخِّ
سْنَادِّ عَنْ عَلِّ لِّْْ سْنَادِّ، باِّ ِِّ هَلْ عَلَيْهِّنَّ صَلََُ  الْعِّيدَيْنِّ وَ التَّ  قُ رْبُ الِّْْ ا ََ  -رْبِّيُْ قاَلَ نَ عَمْ سَألَْتُهُ عَنِّ الن ِّ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – by the chain,  

‘From Ali son of Ja’far-asws from his brother-asws, he said, ‘I asked him-asws about the women, ‘Is 
Salat of the two Eid(s) upon them, and exclamation of the Takbeer?’ He-asws said: ‘Yes’.  

ِِّ هَلْ عَلَيْهِّنَّ مِّنْ صَلََ ِّ الْعِّيدَيْنِّ وَ الْجمُُعَةِّ مَا عَلَى الر ِّجَالِّ قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَ  ا ََ  -نِّ الن ِّ

He said, ‘And I asked him-asws about the women, ‘Is it upon them from Salat of the two Eid(s) 
and the Friday what is upon the men?’ He-asws said: ‘Yes’.  

ِِّ هَلْ عَلَيْهِّنَّ مِّنَ التَّطيَعبِّ وَ التَّزَيعنِّ فِِّ الْجمُُعَةِّ وَ الْعِّيدَيْنِّ مَا عَ  ا ََ  .مْ لَى الر ِّجَالِّ قاَلَ نَ عَ قاَلَ وَ سَألَْتُهُ عَنِّ الن ِّ
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He said, ‘And I asked him-asws about the women, ‘Is it upon them, from the perfuming and 
adorning during the Friday and the two Eid(s) what is upon the men?’ He-asws said: ‘Yes’’.282 

NB: see the following Hadith below 

ي ِّ بْ  -
ََنِّ بْنِّ عَلِّ َْْ ََنِّ عَنِّ ا َْْ ََ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا لِّمب عَنْ مَُُمَّدِّ نِّ فَضَّالب عَنْ عَلِّ مَعَانِّّ الَْْخْبَارِّ، عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ إِّدْرِّي َْ ي ِّ بْنِّ يَ عْقُوبَ عَنْ مَرْوَانَ بْنِّ مُ

ََاِِّ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ فَ قَالَ لََّ إِّلََّّ الْعَجُوزُ عَلَيْهَا مَنْقَلََهَاسَألَْتُ أبََا عَبْدِّ اللََِّّّ  بْنِّ شُرَيْحب قاَلَ:  .يَ عْنِِّ الْْفَُّيِّْْ   ع عَنْ خُرُوجِّ الن ِّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Al-Hassan, from 
Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Ali Bin Yaqoub, from Marwan Bin Muslim, from Muhammad Bin Shureyh who 
said, 

‘I asked Abu Abdullah-asws about the women going out during the two Eid(s) (for the Salat). 
He-asws said: ‘No, except the old woman having her carriers upon her, meaning the two socks 
(or slippers etc.)’’.283 

نَانب  بيان: ِِّ الْعَوَاتِّقِّ الْْرُُوجَ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ لِّلتَّعَرعضِّ  قاَلَ: وَ قَدْ رَوَى عَبْدُ اللََِّّّ بْنُ سِّ ا ََ اَ رَخَّصَ رَسُولُ اللََِّّّ ص لِّلن ِّ . إِّنَُّ  لِّلر ِّزْقِّ

Explanation – And it is reported by Abdullah Bin Sinan who said, ‘But rather, Rasool-Allah-saww 
had allowed for the contracted slave girls to be going out during the two Eid(s) to expose for 
the sustenance’’. 

5-  َْْ ََيِّْْ بْنِّ ا ُْْ ََنِّ بْنِّ الْوَلِّيدِّ عَنِّ ا َْْ ، عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا ََيِّْْ بْنِّ سَعِّيدب عَنْ عُثْ ثَ وَابُ الَْْعْمَالِّ ُْْ ََى عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ ََنِّ بْنِّ أَبَانب عَنِّ ا مَانَ بْنِّ عِّي
دَكَ فَلََ بََِْ . اللََِّّّ ع قاَلَ: ِْ  لََّ صَلَََ  فِِّ الْعِّيدَيْنِّ إِّلََّّ مَعَ إِّمَامب فإَِّنْ صَلَّيْتَ وَ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Al Husayn Bin Al-Hassan 
Bin Aban, from Al Husayn Bin Saeed, from Usman Bin Isa, from Sama’at,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘There is no Salat during the two Eid(s) except with the 
Imam-asws (in congregations, in the presence of a Just Imam-asws). If you were to pray alone, 
there is no problem’’.284 

ََيِّْْ بْنِّ سَعِّيدب عَنْ فَضَالَةَ عَنْ حََّْادِّ بْنِّ عُثْمَانَ عَنْ مَعْمَ  ُْْ سْنَادِّ الْمُتَقَد ِّمِّ عَنِّ ا لِّْْ نْهُ باِّ ََْيََ وَ زُرَ وَ مِّ لََّ صَلَََ  يَ وْمَ الْفِّطْرِّ وَ  رََ  قاَلَّ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرب عارِّ بْنِّ 
 .الَْْضْحَى إِّلََّّ مَعَ إِّمَامب 

And from him by the previous chain, from Al Husayn Bin Saeed, from Fazala, from Hammad Bin Usman, from 
Ma’mar Bin Yahya and Zurara who both said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘There is no Salat on the day of (Eid) Al-Fitr and (Eid) Al-Azha except with 
the Imam-asws (in congregations - in the presence of a Just Imam-asws)’’.285 

يحَةِّ جَِّيلب عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ:  بيان:  صَلََُ  الْعِّيدَيْنِّ فَرِّيضَةٌ. كَصَحِّ
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Explanation (Ahadeeth only) – Like the correct (Hadeeth) by Jameel, from Abu Abdullah-asws 
having said: ‘Salat of the two Eid(s) is necessary’’. 

لََبِِّ ِّ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع ْْ يحَةِّ ا مُْ يََُم ِّ أنََّهُ قاَلَ فِِّ صَ  وَ فِِّ صَحِّ ةو أوَْ سَبْعَةو فإَِّنََّّ ََ  عُونَ الصَّلَََ  كَمَا يَصْنَعُونَ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ.لََ ِّ الْعِّيدَيْنِّ إِّذَا كَانَ الْقَوْمُ خََْ

And in the correct (Hadeeth) by Al-Halby, from Abu Abdullah-asws having said regarding Salat 
of the two Eid(s): ‘Whenever the group were to be of five or seven (persons), they should be 
praying the Salat in congregation just as they are doing on the day of Friday’’. 

ده كما يصلي فِ ا عن أبِ عبد الله ع فِ صحيحة عبد الله بن سنان  لجماعة.من لَ يشهد جَاعة النا  بالعيدين فليغتَل و ليتطيب ِا وجد و ليصل وِ

In a correct (Hadeeth) by Abdullah Bin Sinan (in Al-Faqeeh), from Abu Abdullah-asws: ‘One who 
does not attend congregation of the people of the two Eid(s), let him bathe, and let him 
perfume with whatever he can find, and let him pray alone just as he would pray in the 
congregation’’. 

نُ، عَنْ رِّفاَعَةَ قاَلَ سَِّعْتُ أبََا عَبْدِّ اللََِّّّ ع يَ قُولُ  -6 ي ب ع أَ لََّ تَُلَ ِّفُ رَجُلَو يُصَ  الْمَحَاسِّ
ِِّ النَّا ِّ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ ل ِّي بِّ قاَلَ النَّاُ  لِّعَلِّ  ضُعَفَا

(The book) ‘Al Mahasin’ – from Rifa’at who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The people said to Ali-asws, ‘Will you-asws not nominate a man 
who will pray with the weak people in the two Eid(s)?’  

نَّةَ. فَ قَالَ  عَ  عَلِّيٌّ ع لََّ أُخَالِّفُ ال

Ali-asws said: ‘I-asws will not oppose the Sunnah!’’286 

نَانب عَنِّ الْعَلََِِّ بْنِّ الْفُضَيْلِّ عَنْ أَ  -7 ََى الْيَقْطِّينِِّ ِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ سِّ نُ، عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عِّي ََ فِِّ   ع قاَلَ:بِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ الْمَحَاسِّ فَرِّ جَُعَُةٌ وَ لََّ أَضْحوى وَ ليَْ ََّ  ال
 لََّ فِّطْرٌ.

(The book) ‘Al Mahasin’ – from Muhammad Bin Isa Al Yaqteeny, from Muhammad Bin Sinan, from Al A’la Bin Al 
Fuzeyl,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘There isn’t in the journey, neither Friday nor Azha, nor 
Fitr (Salat)’’.287 

يحَةِّ سَعْدِّ بْنِّ سَعْدب عَنِّ الر ِّضَا ع قاَلَ: ةَ وَ غَيِّْْهَا هَلْ عَلَيْهِّ صَلََُ  الْعِّيدَيْنِّ الْفِّطْرِّ وَ الَْْضْحَى  صَحِّ افِّرِّ إِّلََ مَرَّ ََ  سَألَْتُهُ عَنِّ الْمُ

A correct (Hadeeth) Sa’ad Bin Sa’ad –  

‘From Al-Reza-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the traveller to Makkah and 
other (places), ‘Is it upon him Salat of the two Eid(s), Al-Fitra and Al-Azha?’  
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 حْرِّ.قاَلَ نَ عَمْ إِّلََّّ ِِِّّنًو يَ وْمَ النَّ 

He-asws said: ‘Yes, except at Mina on the day of the sacrifice’’.288 

ي ب ع -8
، عَنْ عَلِّ سْلََمِّ يَ وَقْتُ صَلََ ِّ الْعِّيدِّ مِّنْ أوََّلِّ النَّهَارِّ  دَعَائِّمُ الِّْْ َِتََّّ يََْضِّ يَاماو  مُْ رأَوَْهُ يَشْهَدُ شُهُ ف َ فِِّ الْقَوْمِّ لََّ يَ رَوْنَ الَِّلََلَ فَ يُصْبِّحُونَ صِّ ودٌ عُدُولٌ أَنََّّ

يَةِّ قاَلَ يُ فْطِّرُونَ وَ يََْرُجُونَ مِّنْ غَدب فَ يُصَلعونَ صَلَََ  الْعِّيدِّ فِِّ أوََّلِّ النَّهَارِّ  مُ الْمَاضِّ  .مِّنْ ليَْلَتِّهِّ

(The book) Da’aim Al Islam’ –  

‘From Ali-asws regarding the people who did not see the crescent, so they woke up in the 
morning fasting until time of the Salat of Eid had passed, from beginning of the day. Then, just 
witnesses testify that they had seen in from their night gone past. He-asws said: ‘They should 
break their fasts and go out from morning and pray Salat of the Eid in the beginning of the 
day’’.289 

 أنََّهُ قاَلَ فِّطْركُُمْ يَ وْمَ تُ فْطِّرُونَ وَ أَضْحَاكُمْ يَ وْمَ تُضْحُونَ وَ عَرَفَ تُرُمْ يَ وْمَ تُ عَر ِّفُونَ. رُوِّ َِّ عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص بيان:

Explanation (Ahadeeth only) – It is reported from the Prophet-saww having said: ‘Your Fitr (Eid) 
is on the day you break your fast, and your Azha (Eid) in on the day you sacrifice (animal), and 
your Arafaat is the day you stand in Arafaat’’. 

نَدب  ََ دُهُُاَ بِّ َِ بَ عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ع قاَلَ: ثَُُّ أوَْرَدَ فِِّ هَذَا الْبَابِّ خَبََيَْنِّ أَ يحب عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ قَ يْ مَُا رأََيََ الَِّلََلَ مُنْذُ ثَلََثِّيَْ إِّذَا شَهِّدَ عِّ  صَحِّ دَانِّ أَنََّّ مَامِّ شَاهِّ نْدَ الِّْْ
دَا قَ بْلَ زَوَالِّ ال فْطاَرِّ فِِّ ذَلِّكَ الْيَوْمِّ إِّذَا كَانََ شَهِّ لِّْْ مَامُ باِّ فْ يَ وْماو أمََرَ الِّْْ لِّْْ مَامُ باِّ َِّ أمََرَ الِّْْ دَا بَ عْدَ زَوَالِّ الشَّمْ َِّ فإَِّنْ شَهِّ طاَرِّ ذَلِّكَ الْيَوْمَ وَ أَخَّرَ الصَّلَََ  إِّلََ شَّمْ

 الْغَدِّ فَصَلَّى بِِِّّمْ.

Then two Ahadeeth have been referred regarding this subject. One of these is by a correct 
chain from Muhammad Bin Qays, from Abu Ja’far-asws having said: ‘When two witnesses testify 
in the presence of the imam (leader) that they had seen the crescent three days ago, the imam 
should order with the breaking (of the fasts) during that day, if they had testified before 
decline of the sun (midday). If they had testified after decline of the sun, the imam should 
order with break with the breaking (of the fasts) of that day and delay the Salat to the 
morning, praying with them’’. 

ََْيََ رَفَ عَهُ قاَلَ: مَا عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَحَْْدَ بْنِّ  َِ قَ وْمٌ عُدُولٌ يَشْهَدُونَ عَ  وَ ثََنِّيهِّ يَاماو وَ لََْ يَ رَوُا الَِّلََلَ وَ جَا نَ إِّذَا أَصْبَحَ النَّاُ  صِّ لَى الرعؤْيةَِّ فَ لْيُفْطِّرُوا وَ لْيَخْرُجُوا مِّ
 .الْغَدِّ أوََّلَ النَّهَارِّ إِّلََ عِّيدِّهِّمْ 

And its second is from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, raising it, he-asws said: ‘When the 
people wake up in the morning fasting and they had not seen the crescent, and a group of just 
people come testifying upon the sighting (of the crescent), let them break and go out from the 
morning, beginning of the day, to their Eid (Salat)’’. 
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ي ِّ ع قَ  -9
نْدِّ ِّ ِّ بْنِّ مَُُمَّدب عَنْ أَبِِّ الْبَخْتََِّ ِّ ِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ عَلِّ ِّ َ سْنَادِّ، عَنِّ ال مَامُ يََْطُبُ وَ فِِّ الْفِّطْرِّ يُرْرَهُ الْ  الَ:قُ رْبُ الِّْْ رَلََمُ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ وَ الِّْْ

 َْ سْتِّ ِِّ.وَ الَْْضْحَى وَ الَِّّ  قَا

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Al Sindy Bin Muhammad Bin Abu Al Bakhtary,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from Ali-asws having said: ‘The talking is disliked on 
the day of Friday while the prayer leader is addressing, and during (Eid) Al-Fitr and Al-Azha, 
and praying for the rain’’.290 

يهِّ ع قاَ ي ِّ بْنِّ جَعْفَرب عَنْ أَخِّ
ََنِّ عَنْ عَلِّ َْْ نْهُ عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ ا دَهُ أوَِّ الجُْ  لَ:وَ مِّ ِْ َِ ِّ سَألَْتُهُ عَنْ رَجُلب صَلَّى الْعِّيدَيْنِّ وَ لْقِّراَ مَا باِّ  مُعَةَ هَلْ يََْهَرُ فِّيهِّ

And from him, from Abdullah Bin Al-Hassan,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws, he said, ‘I asked him-asws about a man who 
prays Salat of the two Eid(s) alone, or the Friday, ‘Should he be aloud in these with the 
recitation?’  

مَامُ  قاَلَ لََّ   -يََْهَرُ إِّلََّّ الِّْْ

He-asws said: ‘No one should be aloud except the prayer leader’.  

مَامَ أوَْ أَسْتَقْبِّلُ الْقِّبْلَةَ وَ سَألَْتُهُ عَنِّ الْقُعُودِّ فِِّ  مَامُ يََْطُبُ كَيْفَ أَصْنَعُ أَسْتَقْبِّلُ الِّْْ   الْعِّيدَيْنِّ وَ الْجمُُعَةِّ وَ الِّْْ

And I asked him-asws about the sitting during the two Eid(s) and the Friday while the prayer 
leader is addressing, ‘How should I do it, facing the prayer leader or facing the Qiblah?’  

مَامَ   .قاَلَ اسْتَقْبِّلِّ الِّْْ

He-asws said: ‘Face the prayer leader’’.291 

ََْيََ بْنِّ عُثْمَا -10 ي ِّ بْنِّ مَُُمَّدب الْمُقْرِّ ِّ عَنْ 
راَنَ عَنْ عَلِّ َْ ، عَنْ أبَِّيهِّ عَنِّ ابْنِّ بُ َُ ابْنِّ الشَّيْخِّ

يدِّ بْنِّ حََّْادب عَنِّ الْفَضْلِّ بْنِّ مُوسَى عَنِّ ابْنِّ جَرِّيحب عَنْ سَعِّ  نَ ََُالِّ
ََّائِّبِّ قاَلَ: بِ عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ ال مَعَ الْْطُْبَةَ  عَنْ عَطاَ َْ َِبَّ أنَْ يَ ا قَضَى صَلََتَهُ قاَلَ مَنْ أَ ضَرْتُ رَسُولَ اللََِّّّ ص يَ وْمَ عِّيدب فَ لَمَّ عْ َِ تَمِّ َْ َِبَّ أنَْ  فَ لْيَ وَ مَنْ أَ

 .يَ نْصَرِّفَ فَ لْيَنْصَرِّفْ 

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Ibn Busran, from Ali Bin Muhammad Al Muqry, 
from Yahya Bin Usman, from Saeed Bin Hammad, from Al Fazl Bin Musa, from Ibn Jareeh, from Ata’a, from 
Abdullah Bin Al Sa’aib who said,  

‘Rasool-Allah-saww presented on the day of Eid. When he-saww had fulfilled his-saww Salat, he-saww 
said: ‘One who likes to hear the sermon, let him listen intently, and one who likes to leave, 
let him leave!’’292 
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ي ِّ بْ  -11
ََنِّ بْنِّ عَلِّ َْْ ََنِّ عَنِّ ا َْْ ََ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا لِّمب عَنْ نِّ فَضَّالب عَنْ مَعَانِّّ الَْْخْبَارِّ، عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ إِّدْرِّي َْ ي ِّ بْنِّ يَ عْقُوبَ عَنْ مَرْوَانَ بْنِّ مُ

 عَلِّ
اِِّ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ فَ قَالَ لََّ إِّلََّّ الْعَجُوزُ عَلَيْهَا مَنْقَلََهَاسَألَْتُ أبََا عَبْدِّ اللََِّّّ  مَُُمَّدِّ بْنِّ شُرَيْحب قاَلَ: ََ  .يَ عْنِِّ الْْفَُّيِّْْ   ع عَنْ خُرُوجِّ الن ِّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Al-Hassan, from 
Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Ali Bin Yaqoub, from Marwan Bin Muslim, from Muhammad Bin Shureyh who 
said, 

‘I asked Abu Abdullah-asws about the women going out during the two Eid(s) (for the Salat). 
He-asws said: ‘No, except the old woman having her carriers upon her, meaning the two socks 
(or slippers etc.)’’.293 

ي ِّ بْنِّ عَبْدِّ ا -12
يمَ الْمُرَت ِّبِّ وَ عَلِّ ََيِّْْ بْنِّ إِّبْ راَهِّ ُْْ رب الْْاَدِّمِّ قاَلَ وَ للََِّّّ الْوَرَّاقِّ جَِّ الْعُيُونُ، عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ زِّيََدب الَْمََدَانِّّ ِّ وَ ا يمَ عَنْ يََسِّ ي ِّ بْنِّ إِّبْ راَهِّ

 يعاو عَنْ عَلِّ
ثَنِِّ أَبِِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَرَفَةَ وَ صَالِّحِّ بْنِّ سَعِّيدب كُلعهُمْ قاَلُ  دَّ َِ نُ بْنُ الصَّلْتِّ وَ  ثَنِِّ الرَّيََّ دَّ  واَِ

(The book) ‘Al Uyoun’ – from Ahmad Bin Ziyad Al Hamdany, and Al Husayn Bin Ibrahim Al Mukattib, and Ali Bin 
Abdullah Al Warraq, altogether from Ali Bin Ibrahim, from Yashir Al Khadim who said, ‘And it is narrated to me 
by Al Rayyan Bin Al Salt, and it is narrated to me by my father, from Muhammad Bin Arafat, and Salih Bin Saeed, 
all of them said,  

ا اسْتَقْدَمَ الْمَأْمُونُ الر ِّضَا ع ََْضُرَ الْعِّيدَ وَ  -لَمَّ ألَهُُ أنَْ يَ ركَْبَ وَ  َْ ضَرَ الْعِّيدُ بَ عَثَ إِّلََ الر ِّضَا ع يَ َِ طُبَ وَ يَطْمَئِّنَّ قُ لُوبُ النَّا ِّ وَ يََْ  وَ عَقَدَ لَهُ الْبَيْعَةَ وَ 
وْلَةِّ الْمُبَاركََةِّ   يَ عْرِّفُوا فَضْلَهُ وَ تَقِّرَّ قُ لُوبُِمُْ عَلَى هَذِّهِّ الدَّ

‘When Al-Mamoun summoned Al-Reza-asws and tied the allegiance for him-asws, and the Eid 
presented, he sent someone to Al-Reza-asws asking him-asws ride and present for the Eid and 
address, and reassure hearts of the people, and they recognised his-asws merit, and delight 
their hearts upon this blessed government.  

  وَ بَ يْنَكَ مِّنَ الشعرُوطِّ فِِّ دُخُولِِّ فِِّ هَذَا الَْْمْرِّ فَ بَعَثَ إِّليَْهِّ الر ِّضَا ع وَ قاَلَ قَدْ عَلِّمْتَ مَا كَانَ بَ يْنِِّ 

Al-Reza-asws sent a message to him and said: ‘I-asws know what has happened between me-asws 
and you of the conditions in entering into this matter!’ 

ذََ  اَ أرُِّيدُ بِِّ اَ فَضَّلَكَ اللََُّّ تَ عَالََ بِّهِّ  اا أنَْ يَ رْسَخَ فِِّ قُ لُوبِّ الْعَامَّةِّ وَ الْجنُْدِّ وَ الشَّاكِّرِّيَّةِّ هَذَا الْْمَْرُ فَ تَطْمَئِّنَّ قُ لُوبُِمُْ وَ يقُِّرعو فَ قَالَ الْمَأْمُونُ إِّنَُّ ِِّ 

Al-Mamoun said, ‘But rather, I want with this to immerse hearts of the general public and the 
army and the associates of this matters so their hearts would be reassured and they would 
accept what Allah-azwj the Exalted has Graced you-asws with’.  

نِّ  ا أَلََّ إِّليَْهِّ قاَلَ يََ أمَِّيَْ الْمُؤْمِّ َِبع إِّلََِّ وَ إِّنْ فَ لَمْ يَ زَلْ يُ رَادع الْرَلََمَ فِِّ ذَلِّكَ فَ لَمَّ لََْ تُ عْفِّنِِّ خَرَجْتُ كَمَا كَانَ يََْرجُُ رَسُولُ اللََِّّّ ص  يَْ إِّنْ أعَْفَيْتَنِِّ مِّنْ ذَلِّكَ فَ هُوَ أَ
نِّيَْ عَلِّيع بْنُ أَبِِّ طَالِّبب ع  -وَ كَمَا خَرجََ أمَِّيُْ الْمُؤْمِّ

He-asws did not cease to return the speech to him regarding that. When he insisted to him-asws, 
he-asws said: ‘O commander of the faithful! If you could excuse me from that it would be more 
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beloved to me, and if you don’t excuse me, I-asws shall go out just as Rasool-Allah-saww used to 
go out, and just as Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws had gone out’. 

 قاَلَ الْمَأْمُونُ اخْرجُْ كَمَا تَِّبع 

Al-Mamoun said, ‘Come out just as you-asws like!’ 

ََنِّ ع َْْ عَطُو فَ قَعَدَ  -وَ أمََرَ الْمَأْمُونُ الْقُوَّادَ وَ النَّاَ  أنَْ يُ بَر ِّرُوا إِّلََ بَابِّ أَبِِّ ا ََنِّ فِِّ الطعرقُاَتِّ وَ ال َْْ َبِِّ ا بْيَانِّ وَ النَّاُ  لِّْ ِِّ وَ الص ِّ ا ََ حِّ مِّنَ الر ِّجَالِّ وَ الن ِّ
 -اجْتَمَعَ الْقُوَّادُ عَلَى بَابِّ الر ِّضَا ع

And Al-Mamoun ordered the leaders and the people to exclaim Takbeer up to the door of 
Abu Al-Hassan-asws. The people sat for Abu Al-Hassan-asws in the streets and the rooves, from 
the mean and the women and the children, and the leaders gathered at the door of Al-
Reza-asws.  

مَ بِّعِّمَامَةب ب َ  ََلَ وَ تَ عَمَّ َُ قاَمَ الر ِّضَا ع فاَغْتَ نْهَا عَلَى صَدْرِّهِّ وَ طَرَفاو بَ فَ لَمَّا طلََعَتِّ الشَّمْ َِ مِّنْ قُطْنب وَ ألَْقَى طَرَفاو مِّ مَِّيعِّ مَوَالِّيهِّ يْضَا يَْْ كَتِّفَيْهِّ وَ تَشَمَّرَ ثَُُّ قاَلَ لجِّ
ثْلَ مَا فَ عَلْتُ   افْ عَلُوا مِّ

When the sun emerged, Al-Reza-asws stood up and bathed, and he-asws turbaned with a white 
turban of cotton, and cast one end of it upon his-asws chest and an end between his-asws 
shoulder, and he-asws rolled up his-asws sleeves, then said to entirety of his-asws slaves: ‘Do 
similar to what I-asws have done!’ 

ازَ و وَ  ََّاقِّ وَ عَلَيْهِّ ثِّيَابهُُ مُشَمَّرَ و  خَرجََ وَ نَِْنُ  ثَُُّ أَخَذَ بِّيَدِّهِّ عُرَّ َِافب قَدْ شَََّرَ سَراَوِّيلَهُ إِّلََ نِّصْفِّ ال  بَيَْْ يدََيْهِّ وَ هُوَ 

Then he-asws held a cane in his-asws hand and came out, and we were in front of him-asws, he-asws 
was bare-footed having rolled upon his-asws trousers up to half the calf, and upon him-asws were 
his-asws rolled up clothes.  

ِِّ وَ كَبَََّ أرَْبَعَ تَرْبِّيْاَتب فَخُي ِّلَ إِّليَْ  مَا ََّ ا قاَمَ وَ مَشَيْنَا بَيَْْ يدََيْهِّ رَفَعَ رأَْسَهُ إِّلََ ال ِّ فَ لَمَّ َِ وَ ا طاَنَ تََُاوِّبهُُ وَ الْقُوَّادُ وَ النَّاُ  عَلَى الْبَابِّ قَدْ تَ زَي َّنُوا وَ يناَ أنََّ الَْوََا
ََنِّ هَيْئَةب  ِْ لََحَ وَ تََيََّئُوا بَِِّ ِّ َ َُوا ال  لبَِّ

When he stood up and we were walking in front of him-asws, he-asws raised his-asws head towards 
the sky and exclaimed four Takbeer(s). It was imagined to us that the air and the walls were 
responding to him-asws, and the leaders and the people were at the door having adorned and 
worn the weapons, and they had prepared with the most excellent of appearances. 

فَا و قَدْ تَشَمَّرْنََ وَ طلََعَ الر ِّضَا ع وَ وَقَفَ وَقْ فَةو عَلَى الْبَابِّ وَ قاَلَ اللََُّّ فَ لَمَّا طلََعْنَ  ُِ ذَِّهِّ الصعوَرِّ  ُ أَكْبََُ عَلَى ا عَلَيْهِّمْ بِِّ ُ أَكْبََُ عَلَى مَا هَدَانََ اللََّّ ُ أَكْبََُ اللََّّ  أَكْبََُ اللََّّ
مَْدُ للََِِّّّّ عَلَى مَا أبَْلََنََ  مَا رَزَقَ نَا مِّنْ بَِِّيمَةِّ الْْنَْ عَامِّ  ْْ  -وَ ا

When we emerged to them being upon this image, bare-footed, having rolled up our trousers, 
and Al-Reza-asws emerged and paused, pausing at the door and said: ‘Allah-azwj is Greatest! 
Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest upon what He-azwj has Guided us! Allah-azwj is 
Greatest upon what He-azwj has Sustained us, from beasts, the cattle, and the Praise is for 
Allah-azwj upon what He-azwj has Tried us!’ 
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قَطَ الْقُوَّادُ عَنْ دَوَابِ ِِّّ وَ رَفَعَ بِّذَلِّكَ صَوْتَهُ وَ رفُِّعَتْ أَصْوَاتُ نَا  ََ يَاحِّ فَ قَالََاَ ثَلََثَ مَرَّاتب فَ ِِّ وَ الص ِّ نَ الْبُرَا ا نَظَرُوا إِّلََ أَبِِّ فَ تَزَعْزَعَتْ مَرْوُ مِّ مْ لَمَّ مْ وَ رَمَوْا بِِِّّفَافِّهِّ
دَ و وَ لََْ يَ تَمَالَكِّ النَّاُ  مِّنَ الْ  ِِّ ََنِّ ع وَ صَارَتْ مَرْوُ ضَجَّةو وَا َْْ ِِّ وَ الصَّيْحَةِّ ا  بُرَا

And he-asws raised his-asws voice with that and we raised our voices. (City of) Merv shook from 
the wailing and the shouting. He-asws said it three times and the leaders fell from their animals 
and threw down their shoes when they looked at Abu Al-Hassan-asws. Merv became one 
clamour and the people could not control from the wailing and the shouting.  

ُ اللَََّّ أرَْبَعَ مَرَّاتب فَ يُتَخَ  ي وَ يقَِّفُ فِِّ كُل ِّ عَشْرِّ خُطُوَاتب وَقْ فَةو فَ يُرَبَ ِّ ََنِّ ع يََْشِّ َْْ َْ الْمَأْمُونَ ذَلِّكَ نَّ يَّلُ أَ فَرَانَ أبَوُ ا ِّيطاَنَ تََُاوِّبهُُ وَ بَ لَ َِ وَ الَْْرْضَ وَ ا ََّمَا  ال
َْ الر ِّضَا الْمُصَلَّى عَلَى هَذَ  نِّيَْ إِّنْ بَ لَ ََّبِّيلِّ افْ تَ فَ قَالَ لَهُ الْفَضْلُ بْنُ سَهْلب ذُو الر ِّاَسَتَيِّْْ يََ أمَِّيَْ الْمُؤْمِّ عَ تَََ بِّهِّ النَّاُ  فاَلرَّأْ ا ال ألََهُ أنَْ يَ رْجِّ َْ   ُِّ أنَْ تَ

Abu Al-Hassan-asws was walking and pausing after every ten steps. He-asws paused and 
exclaimed Greatness of Allah-azwj four times. It was imagined that the sky and the earth and 
the walls were responding to him-asws, and (news of) that reached Al-Mamoun. Al-Fazl Bin 
Sahl, Zul Riyasateyn, said to him, ‘O commander of the faithful! If Al-Reza-asws reaches to this 
way, the people will be tempted by him-asws, therefore the view is that you should ask him-asws 
to return!’ 

هُ وَ رَجَعَ فَ بَعَ  ََ فُ ِّهِّ فَ لَبِّ ََنِّ ع بِِّ َْْ عَ فَدَعَا أبَوُ ا ألََهُ أنَْ يَ رْجِّ ََ  .ثَ إِّليَْهِّ الْمَأْمُونُ فَ

Al-Mamoun sent message to him-asws, asking him-asws to return. Abu Al-Hassan-asws called for 
his slippers. He-asws wore them and returned’’.294 

اَفِّظِّ عَنِّ الْمُنْذِّرِّ بْنِّ مَُُ ََُ  -13 ْْ يمَ الطَّالقََانِّّ ِّ عَنِّ ابْنِّ عُقْدََ  ا ، عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ إِّبْ راَهِّ َُ الصَّدُوقِّ
عِّيلَ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ الْرُوفِِّ ِّ عَنْ أبَِّيهِّ عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ مَّدب عَنْ إِّسَْاَالِّ

يَ وْمَرُمْ هَذَا يَ وْمٌ يُ ثاَبُ بِّهِّ  خَطَبَ أمَِّيُْ الْمُؤْمِّنِّيَْ عَلِّيٌّ ع النَّاَ  يَ وْمَ الْفِّطْرِّ فَ قَالَ أيَ عهَا النَّاُ  إِّنَّ  بِّيهِّ عَنْ جَد ِّهِّ ع قاَلَ:بْنِّ الْفَضْلِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ ع عَنْ أَ 
يئُونَ وَ هُوَ أَشْبَهُ يَ وْمب بِّيَوْمِّ قِّيَامَتِّرُمْ  َِّ رُ فِّيهِّ الْمُ ََ نُونَ وَ يََْ َِّ  الْمُحْ

(The book) ‘Majalis’ of Al Sadouq – from Muhammad Bin Ibrahim Al Talaqany, from Ibn Uqdah Al Hafiz, from Al 
Munzir Bin Muhammad Bin Ismail Bin Abdullah Al Kufy, from his father, from Abdullah Bin Al Fazl,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws having said: ‘Amir Al-
Momineen Ali-asws addressed the people on the day of (Eid) Al-Fitr. He-asws said: ‘O you people! 
This day of yours is a day the good doers will be Rewarded and the evil doers will be incurring 
loss in it, and it is most resembling of the day with the day of your standing (Qiyamah)! 

كُمْ خُرُوجَرُمْ مِّنَ الَْْجْدَاثِّ إِّلََ ربَ ِّرُمْ وَ اذكُْرُوا بِّ  رُمْ مِّنْ مَنَازِّلِّرُمْ إِّلََ مُصَلََّ رُُوجِّ كُمْ وُ فاَذكُْرُوا بِِّ يَدَ ِّْ رَب ِّرُمْ وَ اذكُْرُوا بِّرُجُوعِّرُمْ قُوفَرُمْ بَيَْْ وُقُوفِّرُمْ فِِّ مُصَلََّ
 إِّلََ مَنَازِّلِّرُمْ رُجُوعَرُمْ إِّلََ مَنَازِّلِّرُمْ فِِّ الْجنََّةِّ أوَِّ النَّارِّ 

Remember with your coming out from your houses to your praying places as your coming out 
from the graves to your Lord-azwj, and remember with your pausing in your praying places as 
your pausing in front of your Lord-azwj, and remember with your returning to your houses as 
your returning to your houses in the Paradise or the Hellfire! 
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رُوا عِّبَادَ اللََِّّّ فَ قَدْ وَ اعْلَمُوا عِّبَادَ اللََِّّّ أَنَّ أدَْنََّ مَا لِّلصَّ  رِّ يَ وْمب مِّنْ شَهْرِّ رَمَضَانَ أبَْشِّ نْ ذُنوُبِّرُمْ غُ ائِّمِّيَْ وَ الصَّائِّمَاتِّ أنَْ يُ نَادِّيَ هُمْ مَلَكٌ فِِّ آخِّ فِّرَ لَرُمْ مَا سَلَفَ مِّ
تَأْنِّفُونَ  َْ  .فاَنْظرُُوا كَيْفَ تَرُونوُنَ فِّيمَا تَ

And know, servants of Allah-azwj! The least of what is for the fasting men and the fasting 
women is an Angel will be calling out to them at the end of the day of a month of Ramazan: 
‘Receive glad tidings, servants of Allah-azwj, for it has been Forgiven for you whatever has 
passed from your sins, therefore look at how you will be in what your will be resuming (your 
deeds)!’’295 

ي ِّ بْنِّ مَُُمَّدِّ بْنِّ قُ تَيْبَةَ فِِّ عِّلَلِّ الْفَضْلِّ بْنِّ الْعِّلَلُ  -14
دِّ بْنِّ عُبْدُو ب عَنْ عَلِّ ِِّ فإَِّنْ قاَلَ فلَِّمَ جُعِّلَ يَ وْمُ الْفِّطْرِّ  اذَانَ عَنِّ الر ِّضَا عشَ ، وَ الْعُيُونُ، عَنْ عَبْدِّ الْوَا

 الْعِّيدَ 

(The book) ‘Al Ilal’ and ‘Al Uyoun’ – from Abdul Wahid Bin Ubdous, from Ali Bin Muhammad Bin Quteyba in ‘Ilal’ 
of Fazl Bin Shazan,  

‘From Al-Reza-asws (in argumentation): ‘If he says, ‘Why has the day of Al-Fitr made to be an 
Eid (festival)?’ 

عُونَ فِّيهِّ وَ يَبَْزُُونَ إِّلََ اللََِّّّ عَزَّ وَ جَلَّ فَ يَحْمَدُونهَُ  َُْمَعاو يََْتَمِّ لِّمِّيَْ  َْ َنْ يَرُونَ لِّلْمُ مْ فَ يَرُونُ يَ وْمَ عِّيدب وَ يَ وْمَ اجْتِّمَاعب وَ يَ وْمَ فِّطْرب وَ  عَلَى مَا مَنَّ عَلَ قِّيلَ لِّْ  يَ وْمَ  يْهِّ
 زكََا ب وَ يَ وْمَ رَغْبَةب وَ يَ وْمَ تَضَرععب 

It will be said: ‘Because the Muslims would be uniting, gathering during is and going out to 
Allah-azwj Mighty and Majestic. They will Praise Him-azwj upon what He-azwj has Favoured with 
upon them. So, it would be a day of festival, and day of unity, and day of Fitr (not fasting), and 
day of Zakat (purifying), and day of desire, and day of beseeching. 

َِّلع فِّيهِّ الَْْكْلُ وَ  نَةِّ  ََّ نَ ال نََّهُ أوََّلُ يَ وْمب مِّ ُ عَزَّ وَ لِّْ َِبَّ اللََّّ َْْق ِّ شَهْرُ رَمَضَانَ فأََ نَةِّ عِّنْدَ أهَْلِّ ا ََّ َنَّ أوََّلَ شُهُورِّ ال  وَ جَلَّ أَنْ يَرُونَ لََمُْ فِِّ ذَلِّكَ الْيَوْمِّ الشعرْبُ لِّْ
ََُم ِّدُونهَُ فِّيهِّ وَ يُ قَد ِّسُونهَُ   َُْمَعٌ 

And because it will be the first day of the year in which it is Permissible to eat and drink, 
because the first month of the year, in the presence of people of the truth is the month of 
Ramazan, so Allah-azwj Mighty and Majestic Loved it that during that day there should be for 
them a gathering they will be praising Him-azwj and extolling His-azwj Holiness during it’. 

نْهُ فِِّ غَيِّْْهَا مِّنَ الصَّلَوَاتِّ   فإَِّنْ قاَلَ فلَِّمَ جُعِّلَ التَّرْبِّيُْ فِّيهَا أَكْثَرَ مِّ

If he says, ‘Why has exclamation of Takbeer of the Salat during it to be more than in other 
(days)?’ 

ُ عَزَّ وَ  يدٌ عَلَى مَا هَدَى وَ عَافََ كَمَا قاَلَ اللََّّ اَ هُوَ تَ عْظِّيمٌ للََِِّّّّ وَ تََْجِّ َنَّ التَّرْبِّيَْ إِّنَُّ َ عَلىوَ لِّتُرْمِّلُو   جَلَ قِّيلَ لِّْ وُا اللََّّ َ  وَ لِّتُرَبَ ِّ  -ما هَداكُمْ وَ لَعَلَّرُمْ تَشْرُرُونَ  ا الْعِّدَّ

It will be said: ‘Because the Takbeer, rather it is a reverence to Allah-azwj and a glorification 
upon what He-azwj has Guided and Pardoned, just as Allah-azwj Mighty and Majestic Said: in 
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order for you to complete the number, for you to exclaim the Greatness of Allah upon what 
He has Guided you, and perhaps you would be thanking [2:185]’. 

 فإَِّنْ قاَلَ فلَِّمَ جُعِّلَ فِّيهَا اثْ نَتَا عَشْرََ  تَرْبِّيَْ و 

If he says, ‘Why have twelve exclamations of Takbeer made to be in it?’ 

نََّهُ يَرُونُ فِِّ ركَْعَتَيِّْْ اثْ نَتَا عَ   شْرََ  تَرْبِّيَْ و فلَِّذَلِّكَ جُعِّلَ فِّيهَا اثْ نَتَا عَشْرََ  تَرْبِّيَْ و قِّيلَ لِّْ

It will be said, ‘Because twelve Takbeer(s) happen to be in two Cycles, for that reason twelve 
Takbeer(s) have been made to be in it’.  

ََوَّ بَ يْنَهُمَافإَِّنْ قاَلَ فلَِّمَ جُعِّلَ سَبْعٌ فِِّ الُْْولََ  رَ ِّ وَ لََْ يُ ٌَ فِِّ الْْخِّ   وَ خََْ

If he says, ‘Why have seven been made to be in the first (Cycle) and five in the next, and not 
equalised between the two?’  

بْعِّ  ََ تَفْتَحَ بِّ َْ نَّةَ فِِّ صَلََ ِّ الْفَرِّيضَةِّ أنَْ يُ عَ َنَّ ال بْعِّ تَرْبِّيْاَتب وَ جُعِّلَ قِّيلَ لِّْ ََ َنَّ التَّحْرِّيَم مِّنَ التَّرْبِّيِّْ تَرْبِّيْاَتب فلَِّذَلِّكَ بدََأَ هَاهُنَا بِّ َُ تَرْبِّيْاَتب لِّْ  فِِّ الثَّانِّيَةِّ خََْ
َُ تَرْبِّيْاَتب وَ لِّيَرُونَ التَّرْبِّيُْ فِِّ الرَّكْعَتَيِّْْ جَِّيعاو وَتْ   راو وَتْراو فِِّ الْيَوْمِّ وَ اللَّيْلَةِّ خََْ

It will be said: ‘Because the Sunnah in the obligatory Salat is that he should begin with seven 
Takbeer(s). For that reason, he should begin over here with seven Takbeer(s), and five have 
been made to be in the second (Cycle), because of the sanctity of the Takbeer during the day 
and the night of five Takbeer(s), and the Takbeer in the two Cycles together would be, odd, 
odd!’  

 لََ ِّ فإَِّنْ قاَلَ فلَِّمَ جُعِّلَتِّ الْْطُْبَةُ يَ وْمَ الْجمُُعَةِّ قَ بْلَ الصَّلََ ِّ وَ جُعِّلَتْ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ بَ عْدَ الصَّ 

If he says, ‘Why has the sermon on the day of Friday made to be before the Salat and in the 
two Eid(s) made to be after the Salat?’  

نَةِّ كَثِّيْاو فإَِّذَا كَثرَُ  ََّ َنَّ الْجمُُعَةَ أمَْرٌ دَائِّمٌ يَرُونُ فِِّ الشَّهْرِّ مِّراَراو وَ فِِّ ال  لََْ يقُِّيمُوا عَلَيْهِّ وَ تَ فَرَّقُوا عَنْهُ فَجُعِّلَتْ قَ بْلَ الصَّلََ ِّ ذَلِّكَ عَلَى النَّا ِّ مَلعوا وَ تَ ركَُوهُ وَ قِّيلَ لِّْ
َُوا عَلَى الصَّلََ ِّ وَ لََّ يَ تَفَرَّقُوا وَ لََّ يَذْهَبُوا  لِّيُحْتَبَ

It will be said: ‘Because the Friday is a constant matter being repeated during the month and 
many times during the year. When it is a lot upon the people they would be fed up and leave 
it and not be standing upon it, and they will separate it. So, it has been made to be before the 
Salat in order to withhold them upon the Salat and they will neither separate nor go away.  

امُ فِّيهِّ أَكْثَ  َِ نَةِّ مَرَّتَيِّْْ وَ هُوَ أعَْظَمُ مِّنَ الْجمُُعَةِّ وَ الز ِّ ََّ اَ هُوَ فِِّ ال ََ بِّرَثِّيْب إِّنْ تَ فَرَّقَ بَ عْضُ النَّا ِّ بقَِّيَ رُ وَ النَّاُ  فِّيهِّ أرَْغَبُ فَ وَ أمََّا الْعِّيدَيْنِّ فإَِّنَُّ عَامَّتُهُمْ وَ هُوَ ليَْ
فعوا بِّهِّ  تَخِّ َْ  .فَ يَمَلعوا وَ يَ

And as for the two Eid(s), rather it is twice during the year, and it is mightier than the Friday, 
and the crowds during it are more, and the people are more desirous regarding it. So, if some 
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of the people were to leave, some of the people would remain, generality of them, and it is 
not a lot so they would be fed up and take lightly with it’’.296 

يمَ عَنْ عُثْمَانَ بْنِّ مَُُمَّدب عَ  -15 ، عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ إِّبْ راَهِّ ي ِّ عَ ثَ وَابُ الَْْعْمَالِّ ََيِّْْ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَحَْْدَ الطعوسِّ ُْْ ي ِّ بْنِّ ا
َْْرَمِّ عَنْ نْ عَلِّ نْ مَُُمَّدِّ بْنِّ أَسْلَمَ عَنِّ ا

بَ قاَلَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّّ ص يْب عَنْ قَ تَادََ  عَنْ أنََ لب رَجَعَ مَغْفُوراو لهَُ الْمُ  مَنْ صَامَ رَمَضَانَ وَ خَتَمَهُ بِّصَدَقَةب وَ غَدَا إِّلََ  سَعِّيدِّ بْنِّ بَشِّ َْ  .صَلَّى بِّغُ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Ibrahim, from Usman Bin Muhammad, from Ali Bin Al 
Husayn, from Muhammad Bin Ahmad Al Tusi, from Muhammad Bin Aslam, from Al Hakam, from Saeed Bin 
Bashir, from Qatadah, from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who fasts (the month of) Ramazan and ends it with charity, and 
in the morning goes to the praying place with having bathed, will return with (his sins) having 
been Forgiven for him’’.297 

يمَ عَنْ عُثْمَانَ بْنِّ مَُُمَّدب وَ أَبِِّ يَ عْقُوبَ الْقَزَّازِّ مَعاو عَنْ  نْهُ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ إِّبْ راَهِّ مِّ بْنِّ عَبْدِّ اللََِّّّ عَنْ إِّسَْاَعِّي وَ مِّ لَ مَُُمَّدِّ بْنِّ يوُسُفَ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ شَبِّيبب عَنْ عَاصِّ
يَ اللََُّّ عَنْهُ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّّ صبْنِّ أَبِِّ زِّيََدب عَنْ سُ  مَنْ صَلَّى أرَْبَعَ ركََعَاتب يَ وْمَ الْفِّطْرِّ بَ عْدَ صَلََ ِّ  لَيْمَانَ التَّيْمِّي ِّ عَنْ أَبِِّ عُثْمَانَ النَّهْدِّ ِّ ِّ عَنْ سَلْمَانَ رَضِّ
مَامِّ يَ قْرأَُ فِِّ أوََّلَِِّّنَ  ُ عَزَّ وَ جَلَّ  ىسَب ِّحِّ اسْمَ رَب ِّكَ الَْْعْلَ  الِّْْ اَ قَ رأََ جَِّيعَ الْرُتُبِّ كُلَّ كِّتَابب أنَْ زلََهُ اللََّّ  فَرَأَنَُّ

And from him, from Muhammad Bin Ibrahim, from Usman Bin Muhammad and Abu Yaqoub Al Qazaz, both 
together from Muhammad Bin Yusuf, from Muhammad Bin Shabeeb, from Aasim Bin Abdullah, from Simail Bin 
Abu Ziyad, from Suleyman Al Taymi, from Abu Usman Al Nahdy,  

‘From Salman-ra, may Allah-azwj be satisfied with him-ra who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One 
who prays four Cycle Salat on the day of Al-Fitr after Salat of the prayer leader, reciting in the 
first of these Surah Al A’ala, it is as if he has recited entirety of the book, every Book Allah-azwj 
Mighty and Majestic has Revealed.  

َِّ وَ ضُحاها لرَّكْعَةِّ الثَّانِّيَةِّ وَ فِِّ ا َُ وَ فِِّ الثَّالِّثةَِّ  وَ الشَّمْ ََاكِّيِّْ وَ  وَ الضعحى فَ لَهُ مِّنَ الثَّوَابِّ مَا طلََعَتْ عَلَيْهِّ الشَّمْ اَ أَشْبَعَ جَِّيعَ الْمَ فَ لَهُ مِّنَ الثَّوَابِّ كَأَنَُّ
نَهُمْ وَ نَظَّفَهُمْ وَ فِِّ الرَّابِّعَةِّ  دٌ قُلْ هُ  دَهَّ َِ يَْ سَ  وَ اللََُّّ أَ َِّ تَقْبِّلَةو وَ خََْ َْ يَْ سَنَةو مُ َِّ ُ لَهُ ذَنْبَ خََْ تَدْبِّرَ و.ثَلََثِّيَْ مَرَّ و غَفَرَ اللََّّ َْ  نَةو مُ

And in the second Cycle Surah Al Shams, for him would be Rewards what the sun emerges 
upon; and in the third Surah Al Zoha, for him would be Rewards as if he had satiated entirety 
of the poor people and oiled them (their hair), and cleaned them; and in the fourth Surah Al 
Tawheed thirty times, Allah-azwj will Forgive for him sins of fifty years of the future and fifty 
years past’’.298 

ََيِّْْ  ُْْ ََنِّ بْنِّ أبََانب عَنِّ ا َْْ ََيِّْْ بْنِّ ا ُْْ ََنِّ عَنِّ ا َْْ دُ بْنُ ا ثَنِِّ بِّهِّ مَُُمَّ دَّ َِ نِّ ابْنِّ أَبِِّ عُمَيْْب عَنِّ ابْنِّ أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرََ  عَنْ أَبِِّ  بْنِّ سَعِّيدب عَ وَ تَصْدِّيقُ ذَلِّكَ مَا 
َِ عَلَيْهِّ مَنْ لََْ يُصَل ِّ  جَعْفَرب ع قاَلَ: مَامِّ فِِّ جََاَعَةب يَ وْمَ الْعِّيدِّ فَلََ صَلَََ  لَهُ وَ لََّ قَضَا  .مَعَ الِّْْ

And verification of that is what was narrated to me with by Muhammad Bin Al-Hassan, from Al Husayn Bin Al-
Hassan Bin Aban, from Al Husayn Bin Saeed, from Abu Umar, from Ibn Uzina, from Zurara, 
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‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘One who does not pray with the prayer leader in a 
congregation on the day of Eid, there is no Salat for him nor any payback upon him’’.299 

16-  ََ ُْْ ََنِّ بْنِّ أبََانب عَنِّ ا َْْ ََيِّْْ بْنِّ ا ُْْ ََنِّ بْنِّ الْوَلِّيدِّ عَنِّ ا َْْ ، عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا نَانب يِّْْ بْنِّ سَعِّيثَ وَابُ الَْْعْمَالِّ نَانب عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ سِّ دب عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ سِّ
لََبِِّ ِّ قاَلَ: ْْ   ع عَنْ صَلََ ِّ الْعِّيدَيْنِّ هَلْ قَ بْلَهُمَا صَلٌََ  أوَْ بَ عْدَهُُاَسَألَْتُ أبََا عَبْدِّ اللََِّّّ  عَنِّ ا

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Al Husayn Bin Al-Hassan 
Bin Aban, from Al Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Sinan, from Abdullah Bin Sinan, from Al Halby who 
said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about Salat of the two Eid(s), ‘Is there any Salat before these of 
after these?’  

ََ قَ بْلَهُمَا وَ لََّ بَ عْدَهُُاَ شَيْ   ٌِ.قاَلَ ليَْ

He-asws said: ‘There is neither anything before these nor after these’’.300 

لِّمب  َْ رِّيزب عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ مُ َِ ََيِّْْ بْنِّ سَعِّيدب عَنْ حََّْادب عَنْ  ُْْ سْنَادِّ الْمُتَقَد ِّمِّ عَنِّ ا لِّْْ نْهُ باِّ دِّ اللََِّّّ ع عَنِّ الصَّلََ ِّ فِِّ الْفِّطْرِّ وَ الَْْضْحَى قاَلَ سَألَْتُ أَبَا عَبْ  قاَلَ: وَ مِّ
مَا أذََانٌ وَ لََّ  ََ فِّيهِّ ََ بَ عْدَ الرَّكْعَتَيِّْْ وَ لََّ قَ بْلَهُمَا صَلٌََ .ليَْ   إِّقاَمَةٌ وَ ليَْ

And from him, by the previous chain from Al Husayn Bin Saeed, from Hammad, from Hareez Bin Muslim who 
said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Salat during (Eid) Al-Fitr and Al-Azha. He-asws said: ‘There 
is neither Azaan in these nor Iqama, and there isn’t any Salat after the two Cycles nor before 
these’’.301  

ََيِّْْ بْنِّ سَعِّيدب عَنْ فَضَالَةَ عَنْ  ُْْ سْنَادِّ عَنِّ ا لِّْْ نْهُ باِّ نَانب عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ:وَ مِّ ََ قَ بْلَهُمَا وَ لََّ بَ عْدَهُُاَ شَيْ صَ  عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ سِّ  .ٌِ لََُ  الْعِّيدَيْنِّ ركَْعَتَانِّ ليَْ

And from him, by the chain from Al Husayn Bin Saeed, from Fazalat, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Salat of the two Eid(s) is of two Cycles. There is nothing 
before these nor after these’’.302 

ََيِّْْ بْنِّ سَعِّيدب عَنِّ ابْنِّ أَبِِّ عُمَيْْب عَنْ عُمَرَ بْنِّ أذَُيْ نَةَ عَنْ زُراَرََ  قَ  ُْْ سْنَادِّ عَنِّ ا لِّْْ نْهُ باِّ ََ يَ وْمَ الْفِّطْرِّ وَ لََّ يَ وْمَ الَْْضْحَى أذََانٌ وَ لََّ  رب عفَ الَ قاَلَ أبَوُ جَعْ وَ مِّ ليَْ
ََ قَ بْلَهُمَا وَ لََّ بَ عْدَهُُاَ صَلٌََ  وَ مَنْ لََْ  َِّ إِّذَا طلََعَتْ خَرَجُوا وَ ليَْ َِ عَلَيْهِّ ةب فَلََ صَلَََ  لَهُ وَ  يُصَل ِّ مَعَ إِّمَامب فِِّ جََاَعَ إِّقاَمَةٌ أذََانَُّمَُا طلُُوعُ الشَّمْ  .لََّ قَضَا

And from him, by the chain from Al Husayn Bin Saeed, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Uzina, from Zurara 
who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘There isn’t on the day of (Eid) Al-Fitr nor the day of (Eid) Al-Azha, neither 
an Azan nor an Iqama. Their Azan is emergence of the sun. When it emerges, they should go 
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out, and there is no Salat before these nor after these; and the one who does not pray with 
the prayer leader in congregation, there is no Salat for him nor any payback upon him’’.303 

لْ  فِّقْهُ الر ِّضَا، قاَلَ ع -17 َِّ بٌ فإَِّذَا طلََعَ الْفَجْرُ مِّنْ يَ وْمِّ الْعِّيدِّ فاَغْتَ لِّ ثَُُّ إِّلََ وَقْتِّ  اعْلَمْ يَ رْحَُْكَ اللََُّّ أنََّ الصَّلَََ  فِِّ الْعِّيدَيْنِّ وَاجِّ َْ وَ هُوَ أوََّلُ أوَْقاَتِّ الْغُ
َْ أنَْظَفَ ثِّيَابِّكَ وَ  مَ  الزَّوَالِّ وَ الْبَ مَامِّ فإَِّنَّ صَلَََ  الْعِّيدَيْنِّ مَعَ الِّْْ ِِّ مَعَ الِّْْ مَا ََّ مِّ مَفْرُوضَةٌ وَ لََّ يَرُونُ إِّلََّّ ِِِّّمَامب وَ اتَطيََّبْ وَ اخْرجُْ إِّلََ الْمُصَلَّى وَ ابْ رُزْ تََْتَ ال

ُطْبَةب   بِِّ

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – ‘May Allah-azwj Mercy you! Know that the Salat during the two 
Eid(s) is obligatory. So when the dawn emerges on the day of Eid, bathe, and it is the beginning 
of the timings of the bathing, then up to the time of the midday, and wear cleanest of your 
clothes, and apply perfume and go out to the praying place, and go out beneath the (open) 
sky with the prayer leader, for the Salat of the two Eid(s) is obligatory with the prayer leader 
and cannot take place except with a prayer leader and a sermon!’ 

لِّ إِّذَا زاَلَتِّ  َْ مَا أذََانٌ وَ لََّ إِّقاَمَةٌ وَ وَ قَدْ رُوِّ َِّ فِِّ الْغُ ََ فِّيهِّ لِّ الْعِّيدَيْنِّ وَ صَلََُ  الْعِّيدَيْنِّ ركَْعَتَانِّ وَ ليَْ َْ الْْطُْبَةُ بَ عْدَ الصَّلََ ِّ فِِّ جَِّيعِّ  اللَّيْلُ يَُْزِّ ٍُ مِّنْ غُ
اَ قَ بْلَ الصَّلََ ِّ   الصَّلَوَاتِّ غَيَْْ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ فإَِّنََّّ

And it has been reported regarding the bathing – ‘When the night declines (midnight), it 
suffices from bathing for the Eid(s), and Salat of the Eid(s) is of two cycles, and there is neither 
Azan in these nor an Iqama, and the sermon is after the Salat in entirety of the Salat(s) other 
than the day of Friday, for it is before the Salat.  

يَةِّ  وَ قَ رأََ فِِّ الرَّكْعَةِّ الُْْولََ  دِّيثُ الْغاشِّ َِ َِّ  وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ  هَلْ أتَكَ  ُ فِِّ  -سَب ِّحِّ اسْمَ رَب ِّكَ  أوَْ  وَ الشَّمْ ََ  وَ تُرَبَ ِّ بْعِّ تَرْبِّيْاَتب وَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ خََْ ََ الرَّكْعَةِّ الُْْولََ بِّ
 تَرْبِّيْاَتب 

And he recited in the first Cycle Surah Al Ghashiya, and in the second Al Shams or Al A’ala; 
and the Takbeer(s) in the first Cycle are seven exclamations, and in the second five 
exclamations.  

دَهُ لََّ شَرِّيكَ  ِْ ُ وَ  بْدُهُ وَ رَسُولهُُ صلَهُ وَ أَنَّ مَُُمَّداو عَ  تَ قْنُتُ بَيَْْ كُل ِّ تَرْبِّيْتََيِّْْ وَ الْقُنُوتُ أنَْ تَ قُولَ أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ

You should perform Qunout between every two Takbeer(s), and the Qunout is that you should 
say, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, and 
that Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj Rasool-saww! 

ِِّ وَ   الْعَظَمَةِّ وَ أهَْلُ الْجوُدِّ وَ الجَْبََوُتِّ وَ أهَْلُ الْعَفْوِّ وَ الْمَغْفِّرَ ِّ وَ أهَْلُ التَّقْوَى وَ الرَّحَْْةِّ  اللَّهُمَّ أنَْتَ أهَْلُ الْرِّبَِّْيََ

O Allah-azwj! You-azwj are rightful of the Greatness and the Magnificent, and rightful of the 
Generousity and the Force, and rightful of the Pardon and the Forgiveness, and rightful of 
being feared and the Mercy!  

لِّمِّيَْ عِّيداو وَ لِّمُحَمَّدب ذُخْراو وَ مَزِّيداو أنَْ تُصَل ِّيَ عَ  َْ  لَيْهِّ وَ عَلَى آلِّهِّ أَسْألَُكَ فِِّ هَذَا الْيَوْمِّ الَّذِّ ِّ جَعَلْتَهُ لِّلْمُ
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I ask You-azwj during this day which You-azwj have Made it as an Eid for the Muslims, and a 
treasure and an increase for Muhammad-saww, to Send Salawaat upon him-saww and upon 
his-saww Progeny-asws!  

ذََا الْيَوْمِّ الَّذِّ ِّ شَرَّفْ تَهُ وَ كَرَّمْتَهُ وَ عَظَّمْتَهُ وَ  مَِّيعِّ الْمُؤْمِّنِّيَْ وَ اوَ أَسْألَُكَ بِِّ حَُمَّدب ص أنَْ تَ غْفِّرَ لِِّ وَ لجِّ ِِّ فَضَّلْتَهُ ِِّ يَا ِْ لِّمَاتِّ الَْْ َْ لِّمِّيَْ وَ الْمُ َْ لْمُؤْمِّنَاتِّ وَ الْمُ
مَ الرَّاحِِّّْيَْ  َِ عَوَاتِّ يََ أرَْ ُِّيبُ الدَّ نْهُمْ وَ الَْْمْوَاتِّ إِّنَّكَ   مِّ

And I ask You-azwj by this day which You-azwj have Ennobled it, and Honoured it, and Magnified 
it, and Preferred it, by Muhammad-saww, to Forgive for me and for entirety of the believing 
men and the believing women, and the Muslim men and the Muslim women, the living from 
them and the dead. You-azwj are Responder to the supplications, O most Merciful of the 
merciful ones!’ 

لنَّا ِّ إِّنْ كُنْتَ تَ ؤُمع  نْبَََ فاَخْطُبْ باِّ ِِّ ثَُُّ ارْقَ الْمِّ عَا نَ الصَّلََ ِّ فاَجْتَهِّدْ فِِّ الدع لنَّا ِّ وَ مَنْ لََْ يُ فإَِّذَا فَ رَغْتَ مِّ ََ عَلَيْهِّ إِّعَادٌَ  وَ صَلََُ  دْرِّ باِّ مَامِّ الصَّلَََ  فَ لَيْ كْ مَعَ الِّْْ
ةب الْمَرِّيضِّ وَ الْمَرْأَ ِّ وَ الْمَمْ  ََ ثْلُ صَلََ ِّ يَ وْمِّ الْجمُُعَةِّ إِّلََّّ عَلَى خََْ بَةٌ مِّ ََ الْعِّيدَيْنِّ فَرِّيضَةٌ وَاجِّ  افِّرِّ لُوكِّ وَ الصَّبِِّ ِّ وَ الْمُ

When you are free from the Salat, then strive in the supplication, then ascend the pulpit and 
address the people if you were leading the people; and the one who does not attain the Salat 
with the prayer leader, there isn’t any repeating upon him; and the Salat of the Eid(s) is a 
necessary obligation like the Salat on the day of Friday, except upon five – the sick, and the 
women, and the slave, and the children, and the traveller.  

مَامِّ ركَْعَةو فَلََ جَُعَُةَ لَهُ وَ لََّ عِّيدَ لَهُ وَ عَلَى مَنْ يَ ؤُ  مَامِّ أنَْ يُصَل ِّيَ أرَْبَ وَ مَنْ لََْ يدُْرِّكْ مَعَ الِّْْ  عَ ركََعَاتب كَمَا كَانَ يُصَل ِّي فِِّ غَيِّْْ الْجمُُعَةِّ مع الْجمُُعَةَ إِّذَا فاَتَهُ مَعَ الِّْْ

And one who does not achieve one Cycle of Salat with the prayer leader, there is neither 
Friday for him nor Eid for him and it is upon the one who leads the Friday; when he misses it 
with the prayer leader, he should pray four Cycles just as he had been praying during other 
than the Friday’.  

نِّيَْ ع لنَّا ِّ صَلَََ  الْعِّيدِّ فَرَبَََّ فِِّ  -وَ رُوِّ َِّ أَنَّ أمَِّيَْ الْمُؤْمِّ َِّ تَرْبِّيْاَتب وَ قَ رأََ فِّيهِّمَا بِّ الرَّكْعَةِّ الُْْولََ بِّثَلََثِّ تَرْبِّيْاَتب وَ فِِّ الثَّانِّيَ صَلَّى باِّ َمْ سَب ِّحِّ اسْمَ  ةِّ بِِّ
يَةِّ  وَ  -رَب ِّكَ الَْْعْلَى دِّيثُ الْغاشِّ َِ  هَلْ أتَكَ 

And it is reported that Amir Al-Momineen-asws prayed with the people the Eid Salat. He-asws 
exclaimed Takbeer in the first Cycle with three exclamation, and in the second with five 
exclamations, and he-asws recited in these with Surah Al A’ala and Al Ghashiya. 

لْْاَمِّ  بَ وَ ركََعَ باِّ َمْ تَقْبِّ وَ رُوِّ َِّ أنََّهُ كَبَََّ فِِّ الثَّانِّيَةِّ بِِّ َْ َِتََّّ إِّذَا فَ رغََ دَعَا وَ هُوَ مُ  لُ الْقِّبْلَةِّ ثَُُّ خَطَبَ ََةِّ وَ قَ نَتَ بَيَْْ كُل ِّ تَرْبِّيْتََيِّْْ 

And it is reported that he-asws exclaimed in the second with five and performed Ruk’u with the 
fifth, he-asws performed Qunout between every two Takbeer(s) until when he-asws was free, 
he-asws supplicated while he-asws was facing the Qiblah, then he-asws addressed.  

َْ أنَْظَفَ ثِّيَا لْ وَ تَطيََّبْ وَ تََشََّطْ وَ الْبَ َِّ عب آخَرَ إِّذَا أَصْبَحْتَ يَ وْمَ الْفِّطْرِّ اغْتَ  شَيْئاو مِّنْ قَ بْلِّ أَنْ تََْرجَُ إِّلََ الْجبََّانةَِّ فإَِّذَا أرََدْتَ وَ أَطْعِّمْ  بِّكَ وَ قاَلَ ع فِِّ مَوْضِّ
ِِّ وَ قُمْ عَلَى الَْْرْضِّ وَ لََّ تَ قُمْ عَلَى غَيِّْْهَا وَ أَكْثِّرْ مِّنْ ذِّكْرِّ اللََِّّّ  مَا ََّ رَ اللََِّّّ عَزَّ وَ جَ   وَ التَّضَرععِّ إِّلََ الصَّلَََ  فاَبْ رُزْ إِّلََ تََْتِّ ال نْكَ آخِّ لَّ وَ سَلْهُ أنَْ لََّ يَُْعَلَ مِّ

 الْعَهْدِّ.
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And he-asws said in another place: ‘When you come to the morning of Al-Fitr, bathe, and apply 
perfume, and comb your hair, and wear cleanest of your clothes, and eat something before 
you to go out to the graveyard. When you intend the Salat, go out to beneath the (open) sky 
and stand upon the ground, and do not stand upon anything else, and frequent from the Zikr 
of Allah-azwj and the beseeching to Allah-azwj Mighty and Majestic, and ask Him-azwj not to Make 
it the last pact from you’’.304 

ي ِّ عَنْ بَ عْضِّ أَصْحَابِّهِّ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع -18
، عَنِّ الْمَحَامِّلِّ يع دب خُذُوا زِّينَتَرُمْ عِّ  فِِّ قَ وْلِّ اللََِّّّ تَ عَالََ  الْعَيَّاشِّ جِّ َْ  قاَلَ الَْْرْدِّيةَُ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ وَ الْجمُُعَةِّ. نْدَ كُل ِّ مَ

(The book) ‘Al Ayyashi’ – From Al Mahamily, from one of his companions,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding Words of Allah-azwj the Exalted: Take to your adornments 
at every Masjid, [7:31]. He-asws said: ‘(Wearing) the robes during the Eid(s) and the Friday’’.305 

ي ِّ عَنْ بَ عْضِّ أَصْحَابِّنَا قاَلَ: -19 يمَ الْقُرَشِّ ، عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ إِّبْ راَهِّ ي ِّ بَ ره إِّذَا كَانَ يَ وْمُ ا  رِّجَالُ الْرَش ِّ ِِّ شَعِّثاو مُغْبََ او كَانَ الْمُعَلَّى بْنُ خُنَيْ لْعِّيدِّ خَرجََ إِّلََ الصَّحْراَ
عُ فِِّ ذُل ِّ لََوُفب فإَِّذَا صَعِّدَ الَْْطِّي ِِّ ثَُُّ قاَلَ اللَّهُمَّ هَذَا مَقَامُ خُلَفَائِّكَ وَ أَصْفِّيَائِّكَ وَ مَوْضِّ مَا ََّ نْبَََ مَدَّ يدََيْهِّ نَِْوَ ال اَ انْ تَزَعُوهَاأُ  بُ الْمِّ  مَنَائِّكَ الَّذِّينَ خَصَصْتَهُمْ بِِّ

(The book) ‘Rijal’ of Al Kashy – from Ahmad Bin Ibrahim Al Qureyshi, from one of our companions who 
said,  

‘Al-Moalla Bin Khuneys was such, whenever it was the day of Eid, he would go out to the 
desert unkempt, dusty, in humiliating grief. When the preacher ascended the pulpit, he would 
extend his hands towards the sky, then said, ‘O Allah-azwj! This is the position of Your-azwj 
Caliphs and Your-azwj Elites, and place of Your-azwj Trustees, those who have been snatched of 
what You-azwj have Specialised them-asws with! 

ِِّ لََّ يُ غْلَبُ قَضَاؤُكَ وَ  ئْتَ عِّلْمُكَ فِِّ إِّرَادَتِّكَ كَعِّلْمِّكَ وَ أنَْتَ الْمُقَد ِّرُ لِّلََْشْيَا ئْتَ وَ أَنََّّ شِّ فْوَتُكَ لََّ يََُاوَزُ الْمَحْتُومُ مِّنْ قَدَرِّكَ كَيْفَ شِّ َِتََّّ عَادَ صِّ  فِِّ خَلْقِّكَ 
تَتَِِّّينَ  َْ  وَ خُلَفَاؤُكَ مَغْلُوبِّيَْ مَقْهُورِّينَ مُ

And You-azwj are Determiner of the things. There is no overcoming Your-azwj Decree, nor can 
the Ordained of Your-azwj Determination be surpassed however You-azwj Desire, and whenever 
You-azwj Desire. Your-azwj Knowledge in Your-azwj Will is like Your-azwj Knowledge regarding 
Your-azwj creation until the return of Your-azwj Elites and Your-azwj Caliphs, the overcome, the 
coerced, concealed. 

هَاتِّ شَراَئِّعِّكَ وَ سُنَنِّ  ُِرْمَكَ مُبَدَّلَّو وَ كِّتَابَكَ مَنْبُوذاو وَ فَ راَئِّضَكَ مَُُرَّفَةو عَنْ جِّ  نبَِّي ِّكَ صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِّ مَتَْوُكَةو  يَ رَوْنَ 

They-asws are seeing Your-azwj Judgments replaced, and Your-azwj Book discarded, and Your-azwj 
Obligations altered from aspects of Your-azwj Laws and Sunnah of Your-azwj Prophet-saww, may 
Your-azwj Salawaat be upon him-saww, neglected.  

َِهُمْ مِّ  يَْ وَ الْغَابِّرِّينَ اللَّهُمَّ الْعَنْ جَبَابِّرَ َ اللَّهُمَّ الْعَنْ أعَْدَا يَْ وَ الْمَاضِّ رِّينَ وَ الْغَادِّينَ وَ الرَّائِّحِّ زاَبَِمُْ وَ  نَ الَْْوَّلِّيَْ وَ الْْخِّ ِْ زَمَانِّنَا وَ أَشْيَاعَهُمْ وَ أتَْ بَاعَهُمْ وَ أَ
 بِ قَدِّيرٌ.إِّخْوَانََّمُْ إِّنَّكَ عَلَى كُل ِّ شَيْ 
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O Allah-azwj! Curse their-asws enemies, from the former ones and the latter ones, and the 
present ones and the absent ones, the ones past and ones of the future! O Allah-azwj! Curse 
tyrants of our era, and their loyalists, and their followers, and their allies, and their brothers! 
You-azwj are Able upon all things!’’306 

، ِِِّّسْنَادِّهِّ عَنْ مُوسَى بْنِّ جَعْفَرب عَنْ آبَائِّهِّ ع قاَلَ: -20 لََحُ إِّلََ الْعِّيدَ  نَ وَادِّرُ الرَّاوَنْدِّ ِّ ِّ ِّ َ رٌ.نَََّى رَسُولُ اللََِّّّ ص أنَْ يَُْرجََ ال اضِّ َِ  يْنِّ إِّلََّّ أنَْ يَرُونَ عَدُوٌّ 

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – by his chain,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww 
prohibited from bring the weapons out to the two Eid(s), except if an enemy happens to be 
present’’.307 

ق ْ  -21 دُ بْنُ أَبِِّ قُ رََّ  ِِِّّسْنَادِّهِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ عالِّْْ مَا رَ  بَالُ، قاَلَ رَوَى مَُُمَّ  كْعَتَيِّْْ فِِّ جََاَعَةب وَ غَيِّْْ جََاَعَةب.أنََّهُ سُئِّلَ عَنْ صَلََ ِّ الَْْضْحَى وَ الْفِّطْرِّ قاَلَ صَل ِّهِّ

(The book) ‘Al Iqbal’ – He said, ‘It is reported by Muhammad in Abu Qurrah by his chain,  

‘From Al-Sadiq-asws having been asked about Salat of (Eid) Al-Azha and (Eid) Al-Fitr. He-asws said: 
‘Pray these as two Cycles in congregation and without congregation’’.308 

، عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ع -22 دب  فِِّ قَ وْلِّهِّ تَ عَالََ  َُْمَعُ الْبَيَانِّ جِّ َْ اَ لِّلصَّلََ ِّ فِِّ الْجمُُعَاتِّ وَ الَْْعْيَادِّ.أَ ِّْ خُذُوا زِّينَتَرُمُ الَّتَِّ ت َ  خُذُوا زِّينَتَرُمْ عِّنْدَ كُل ِّ مَ  تَزَي َّنُونَ بِِّ

(The book) ‘Majma Al Bayan’ –  

‘From Abu Ja’far-asws regarding Words of the Exalted: Take to your adornments at every 
Masjid, [7:31]: ‘I.e. take your adornments which you are adorning with for the Salat in the 
Fridays and the Eid(s)’’.309 

َِفْصب عَنِّ الرَّجُلِّ ع قَ  -23 دُ بْنُ أَبِِّ قُ رََّ  فِِّ كِّتَابِّهِّ ِِِّّسْنَادِّهِّ إِّلََ سُلَيْمَانَ بْنِّ  قْ بَالُ، رَوَى مَُُمَّ َيْثُ لََّ يَرُونُ عَلَى الْمُصَلَّى سَقْفٌ الصَّ  الَ:الِّْْ لََُ  يَ وْمَ الْفِّطْرِّ بِِّ
مَاُِ. ََّ  إِّلََّّ ال

(The book) ‘Al Iqbal’ – It is reported by Muhammad Bin Abu Qurrah in his book, by his chain to Suleyman Bin 
Hafs,  

‘From the man (Imam-asws) having said: ‘The Salat on the day of Al-Fitr should be where there 
does not happen to be any ceiling upon the prayer mat except the sky’’.310 

ََنِّ بْنِّ الْوَلِّيدِّ ِِِّّسْنَادِّهِّ عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ عوَ ِِِّّ  َْْ َِتََّّ ي َ  سْنَادِّهِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ ا ِِّ أنََّ رَسُولَ اللََِّّّ ص كَانَ يََْرجُُ  مَا ََّ  نْظرَُ إِّلََ آفاَقِّ ال

And by his chain from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed by his chain,  
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‘From Abu Abdullah-asws: ‘Rasool-Allah-saww used to go out until he-saww looked at horizon of 
the sky’.  

ََاطب يَ عْنِِّ فِِّ صَلََ ِّ الْعِّيدَيْنِّ   .قاَلَ لََّ يُصَلَّيََّْ يَ وْمَئِّذب عَلَى بَارِّيَّةب وَ لََّ بِّ

He-asws said: ‘On that day neither pray upon a rug nor a carpet, meaning in Salat of the 
Eid(s)’’.311 

يْب الْمُراَدِّ ِّ ِّ عَ  رَانَ عَنْ أَبِِّ بَصِّ َْ ََ بْنِّ عَبْدِّ الرَّحَْْنِّ عَنْ عَبْدِّ اللََِّّّ بْنِّ مُ َِّ كَانَ رَسُولُ اللََِّّّ ص يََْرجُُ بَ عْدَ طلُُوعِّ ال   ع قاَلَ:نْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ وَ ِِِّّسْنَادِّهِّ إِّلََ يوُنُ  .شَّمْ

And by his chain to Yunus Bin Abdul Rahman, from Abdullah Bin Muskan, from Abu Baseer Al Murady,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww came out after emergence of the 
sun’’.312 

َِّ لََّ تََْرجُُ عَنْ بَ يْتِّكَ إِّلََّّ ب َ  مُوسَى ِِِّّسْنَادِّهِّ عَنْ زُراَرََ  عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ع قَالَ:وَ ِِِّّسْنَادِّهِّ عَنْ أَبِِّ مَُُمَّدب هَارُونَ بْنِّ   .عْدَ طلُُوعِّ الشَّمْ

And by his chain from Abu Muhammad Haroun Bin Musa, by his chain from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Do not go out from your house except after emergence of 
the sun’’.313 

جُدُ عَلَى الْمُقْنِّعَةُ، رُوِّ َِّ  -24 َْ ََاطب وَ يَ دُ الْمُصَلَّى راَكِّباو وَ لََّ يُصَل ِّي عَلَى بِّ ي يَ وْمَ الْعِّيدِّ وَ لََّ يَ قْصِّ مَامَ يََْشِّ لَْْرْضِّ وَ إِّذَا مَشَى رَمَى بِّبَصَرِّهِّ إِّلََ ا أَنَّ الِّْْ
ي.ال ُ بَيَْْ خُطُوَاتِّهِّ أرَْبَعَ تَرْبِّيْاَتب ثَُُّ يََْشِّ ِِّ وَ يُرَبَ ِّ  ََّمَا

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

‘It is reported that the prayer leader should walk on the day of Eid and he should not aim for 
the praying place riding nor pray upon a carpet, and he should perform Sajdah upon the 
ground, and when he walks, he should shoot his glance towards the sky and exclaim Takbeer 
between his steps, four exclamations, then he should walk’’.314 

َُ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ بُ رْداو وَ ي َ  وَ رُوِّ َِّ  َّ ص كَانَ يَ لْبَ  عْتَمع شَاتِّياو كَانَ أوَْ قاَئِّظاو.أَنَّ النَّبِِّ

And it is reported that the Prophet-saww, during the two Eid(s), would wear a cloak and turban 
whether it was winter or summer’’.315 

دَاثهَُ أنََّ أوََّلَ مَنْ غَيََّْ الْْطُْبَةَ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ فَجَعَلَهَا قَ بْلَ  وَ رُوِّ َِّ  ِْ دَثَ أَ ِْ ا أَ اَ كَانَ إِّذَا صَلَّى تَ فَرَّقَ عَنْهُ  الصَّلََ ِّ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانَ وَ ذَلِّكَ أنََّهُ لَمَّ الَّتَِّ قتُِّلَ بِِّ
دَثَ فَجَعَلَهَا قَ بْلَ الصَّلََ ِّ. ِْ دَثَ مَا أَ ِْ ُطْبَتِّهِّ وَ قَدْ أَ  النَّاُ  وَ قاَلُوا مَا نَصْنَعُ بِِّ
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And it is reported that the first one to change the sermon during the Eid(s) and made it before 
the Salat, was Usman Bin Affan, and that was because when he innovated his innovation 
which he was killed for, whenever he led the Salat the people dispersed from him and they 
said, ‘What have we to do with his sermon and he has innovated what he has innovated?’ So, 
he made it to be before the Salat’’.316 

دَهُ كَمَ  وَ رُوِّ َِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ ع أنََّهُ قاَلَ: ِْ اَ وَجَدَ وَ لْيُصَل ِّ وَ لْ وَ لْيَتَطيََّبْ ِِّ َِّ  ا يُصَل ِّي فِِّ الْجمََاعَةِّ.مَنْ لََْ يَشْهَدْ جََاَعَةَ النَّا ِّ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ فَ لْيَغْتَ

And it is reported from Al-Sadiq-asws having said: ‘One who does not attend congregation of 
the people during the Eid(s), let him bathe and let him apply perfume with whatever he can 
find, and let him pray alone just as he prays in the congregation’’.317 

دب  فِِّ قَ وْلِّهِّ عَزَّ وَ جَلَ  وَ رُوِّ َِّ عَنْهُ ع جِّ َْ  قاَلَ لِّصَلََ ِّ الْعِّيدَيْنِّ وَ الْجمُُعَةِّ  خُذُوا زِّينَتَرُمْ عِّنْدَ كُل ِّ مَ

And it is reported from him-asws regarding Words of Mighty and Majestic: Take to your 
adornments at every Masjid, [7:31]. He-asws said: ‘For Salat of the Eid(s) and the Friday’.  

ُِ.وَ رُوِّ َِّ أَنَّ الز ِّينَةَ هِّيَ   الْعِّمَامَةُ وَ الر ِّدَا

And it is reported that the adornment, it is the turban and the cloak’’.318 

َ الْجمُُ  وَ رُوِّ َِّ عَنِّ الصَّادِّقِّ ع أنََّهُ قاَلَ: َِ أنَْ يََِِّْ  .ةَ فَ لْيَأْتِّ وَ مَنْ لََْ يََْتِّ فَلََ يَضُرعهُ عَ اجْتَمَعَ صَلََُ  عِّيدب وَ جَُعَُةب فِِّ زَمَنِّ أمَِّيِّْ الْمُؤْمِّنِّيَْ ع فَ قَالَ مَنْ شَا

And it is reported from Al-Sadiq-asws having said: ‘Salat of Eid and Friday gathered (on one day) 
in the era of Amir Al-Momineen-asws. He-asws said: ‘One who so desires to come to the Friday 
(Salat), let him come, and one who does not come, it will not harm him’’.319 

25-  َِ ِِِّّسْنَادِّهِّ إِّلََ   ُ َهُ اللََّّ قْ بَالُ، رَوَيْ نَا ِِِّّسْنَادِّنََ إِّلََ هَارُونَ بْنِّ مُوسَى التَّلَّعُرْبََِّ ِّ ِّ رَحِّْ كَانَ أمَِّيُْ   بِِّ جَعْفَرب ع قاَلَ:للََِّّّ عَنْ زُراَرََ  بْنِّ أعَْيََْ عَنْ أَ رِّيزِّ بْنِّ عَبْدِّ االِّْْ
َِتََّّ يَطْعَمَ وَ يُ ؤَد ِّ َِّ الْفِّطْرََ  وَ كَانَ لََّ يََْكُلُ يَ وْمَ الَْْضْحَ  َِتََّّ يََْكُ الْمُؤْمِّنِّيَْ ع لََّ يََْرجُُ يَ وْمَ الْفِّطْرِّ  يَّتِّهِّ ى شَيْئاو   لَ مِّنْ أُضْحِّ

(The book) ‘Al Iqbal’ – We are reporting by our chains to Haroun Bin Musa Al Tal’akbury, may Allah-azwj Mercy 
him, by his chain to Hareez Bin Abdullah, from Zurara Bin Ayn,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws did not come out on the day of (Eid) 
Al-Fitr until he would eat and pay the Fitra, and he-asws would not eat anything on the day of 
(Eid) Al-Azha until he-asws had eaten from his-asws sacrificial animal’.  

 .قاَلَ أبَوُ جَعْفَرب ع وَ كَذَلِّكَ نَِْنُ 

Abu Ja’far-asws said: ‘And we-asws are like that’’.320 
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يَ اللََُّّ عَنْهُ ِِِّّسْنَادِّهِّ إِّلََ الر ِّضَا نْهُ قاَلَ رَوَيْ نَا ِِِّّسْنَادِّنََ إِّلََ التَّلَّعُرْبََِّ ِّ ِّ رَضِّ  فِِّ طَرِّيقب لََْ ذَ قُ لْتُ لَهُ يََ سَي ِّدِّ ِّ إِّنََّ نُ رْوَى عَنِّ النَّبِِّ ِّ ص أنََّهُ كَانَ إِّذَا أَخَ  ع قاَلَ: وَ مِّ
عْ فِّيهِّ وَ أَخَذَ فِِّ غَيِّْْهِّ   يَ رْجِّ

And from him who said,  

‘We are reporting by our chains to Al-Tal’akbury, may Allah-azwj be Pleased with him, by his 
chain to Al-Reza-asws. I said to him-asws, ‘O my Chief! We are reporting from the Prophet-saww 
that whenever he-saww took to a road, he-saww would not return in it and took in another’. 

ع اللََِّّّ ص يَ فْعَلُ وَ هَرَذَا أفَْ عَلُ أنَََ وَ هَرَذَا كَانَ أَبِِّ ع يَ فْعَلُ وَ هَرَذَا فاَف ْ  ع ص يَ قُولُ هَذَا أرَْزَقُ لِّلْعِّبَادِّ. عَلْ فإَِّنَّهُ أرَْزَقُ فَ قَالَ هَرَذَا كَانَ نَبِِّ  لَكَ وَ كَانَ النَّبِِّ

He-asws said: ‘That is how the Prophet-saww of Allah-azwj used to do, and that is how I-asws do, and 
that is how my-asws father-asws had done, and that is how you should do for it is of more 
sustenance for you, and the Prophet-saww had said: ‘This is with more sustenance for the 
servants’’.321 

لِّمب قاَلَ سَِّعْتُ أبََا عَبْدِّ اللََِّّّ ع يَ قُولُ   -26 َْ مِّ بْنِّ حُْيَْدب، عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ مُ ي ب ع أَ لََّ تَُلَ ِّ  كِّتَابُ عَاصِّ
 رَجُلَو يُصَل ِّي بِّضَعَفَةِّ النَّا ِّ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ فُ قاَلَ النَّاُ  لِّعَلِّ

The book of Aasim Bin Humeyd, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The people said to Ali-asws, ‘Will you-asws not appoint a man 
to pray with the weak people during the two Eid(s)?’’ 

نَّةَ. عَ  قاَلَ فَ قَالَ لََّ أُخَالِّفُ ال

He (Abu Abdullah-asws said: ‘He-asws said: ‘I-asws will not oppose the Sunnah’’.322 

ي ب ع -27
، عَنْ عَلِّ سْلََمِّ عَ مِّنَ الْمُصَلَّى. دَعَائِّمُ الِّْْ َِتََّّ يَ رْجِّ  أنََّهُ كَانَ يَرْرَهُ أنَْ يَطْعَمَ شَيْئاو يَ وْمَ الَْْضْحَى 

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Ali-asws, he-asws used to dislike eating something on the day of (Eid) Al-Azha until he-asws 
returned from the praying place’’.323 

يَ. مَنِّ اسْتَطاَعَ أنَْ يََْكُلَ وَ يَشْرَبَ قَ بْلَ أنَْ يََْرجَُ إِّلََ الْمُصَلَّى يَ وْمَ الْفِّطْرِّ فَ لْيَفْعَلْ وَ لََّ يَطْعَمْ  وَ عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ع أنََّهُ قاَلَ: َِتََّّ يُضَح ِّ  يَ وْمَ الَْْضْحَى 

And from Abu Ja’far-asws having said: ‘One who is capable of eating and drinking before he 
goes out to the praying place on the day of (Eid) Al-Fitr, let him do so, and he should not eat 
on the day of (Eid) Al-Azha until he sacrifices (his animal)’’.324 
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َِ رِّفْدِّهِّ وَ جَائِّزَتِّهِّ وَ نَ وَافِّلِّهِّ فإَِّليَْكَ يََ دَّ كَانَ يَ قُولُ فِِّ دُعَائِّهِّ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ وَ الْجمُُعَةِّ اللَّهُمَّ مَنْ تََيََّأَ أوَْ تَ عَبَّأَ أوَْ أعََدَّ أوَِّ اسْتَعَ   أنََّهُ  وَ عَنْهُ ع  لِّوِّفاَدَ ب عَلَى مََْلُوقب رَجَا
َِ رِّفْدِّكَ وَ جَائِّزَتِّكَ وَ نَ وَافِّلِّكَ سَي ِّدِّ ِّ كَانَ تََيَعئِّي وَ إِّعْدَ   ادِّ ِّ وَ اسْتِّعْدَادِّ ِّ رَجَا

And from him-asws, he-asws used to say in his-asws supplication during the Eid(s) and the Friday: 
‘O Allah-azwj! There is one who prepares, or makes arrangements, or gets ready, or equips for 
going to a created being hoping for his rewards, and his awards, and his gifts, so to You-azwj, O 
my Master, would be my preparation, and my readiness, and my equipping hoping for You-azwj 
Rewards, and Your-azwj Awards, and Your-azwj Gifts! 

َِ ِّ فإَِّنّ ِّ لََْ  سَا نوُبِّ وَ الِّْْ لذع مْتُهُ وَ لََّ شَفَاعَةِّ مََْلُوقب رَجَوْتهُُ أتََ يْتُكَ مُقِّر او باِّ نْبَ الْعَظِّيمَ فإَِّنَّهُ لََّ عَلَى ن َ  آتِّكَ بِّعَمَلب صَالِّحب قَدَّ َ الذَّ ي يََ عَظِّيمُ يََ عَظِّيمُ اغْفِّرْ لِِّ َِّ فْ
نْبَ الْعَظِّيمَ إِّلََّّ أنَْتَ   يََ عَظِّيمُ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ أنَْتَ.يَ غْفِّرُ الذَّ

Surely, I have no come to You-azwj with righteous deed I have send ahead, nor intercession of 
a created being I am hoping for. I have come to You-azwj acknowledging the sins and the evil 
deeds upon myself! O Might! O Mighty! Forgive the mighty sins for me, for no one forgives 
the mighty sins except You-azwj, O Almighty! There is no god except You-azwj!’’325 

ََنِّ طِّيبَةب  وَ عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب ع أنََّهُ قاَلَ: ِْ ََنَ ثِّياَبِّهِّ وَ يَ تَطيََّبَ بَِِّ ِْ ََ أَ  يَ نْبَغِّي لِّمَنْ خَرجََ إِّلََ الْعِّيدِّ أنَْ يَ لْبَ

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘It is befitting for the one who goes out 
to the Eid (Salat) that he wears best of his clothes, and perfumes with best perfume’.  

رِّفِّ  وَ قاَلَ فِِّ قَ وْلِّ اللََِّّّ عَزَّ وَ جَلَ  َْ َِّبع الْمُ رِّفُوا إِّنَّهُ لَّ  َْ دب وَ كُلُوا وَ اشْرَبوُا وَ لَّ تُ جِّ َْ  قاَلَ ذَلِّكَ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ وَ الْجمُُعَةِّ  يَْ يَ بَنِِّ آدَمَ خُذُوا زِّينَتَرُمْ عِّنْدَ كُل ِّ مَ

And he-asws said regarding Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: O Children of Adam! Take 
to your adornments at every Masjid, and eat and drink and do not be extravagant; surely 
He does not Love the extravagant ones [7:31]. He-asws said: ‘That is regarding the Eid(s) and 
the Friday (Salat)’. 

ََ يَ وْمَ الْعِّيدِّ بُ رْداو وَ أَنْ يَ عْتَمَّ شَاتِّياو كَانَ أوَْ صَائِّفاو.  قاَلَ وَ يَ نْبَغِّي لِّلِّْْمَامِّ أنَْ يَ لْبَ

He-asws said: ‘And it is befitting for the prayer leader that on the day of Eid he should wear a 
cloak and turban, whether it was winter or summer’’.326 

. وَ عَنْ رَسُولِّ اللََِّّّ ص ضَرَ الْعَدُوع َِ لََحِّ لِّلْعِّيدَيْنِّ إِّذَا  ِّ َ  أنََّهُ رَخَّصَ فِِّ إِّخْراَجِّ ال

And from Rasool-Allah-saww, he-saww allowed in bring out the weapons to the Eid(s) when the 
enemy is present’’.327 

ي ب ع
اَ مَوَ  وَ عَنْ عَلِّ رَى وَ كَانَ يَ قُولُ إِّنََّّ َْ افِّياو وَ يُ عَل ِّقُ نَ عْلَيْهِّ بِّيَدِّهِّ الْيُ َِ َِّ مَوَاطِّنَ  ي فِِّ خََْ افِّياو يَ وْمُ الْفِّطْرِّ وَ يَ وْمُ أنََّهُ كَانَ يََْشِّ َِ بع أَنْ أَكُونَ فِّيهَا  ِِّ اطِّنُ للََِِّّّّ فأَُ

دَ جَنَازَ و. النَّحْرِّ وَ يَ وْمُ   الْجمُُعَةِّ وَ إِّذَا عَادَ مَرِّيضاو وَ إِّذَا شَهِّ
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And from Ali-asws, he-asws used to walk barefoot in five places and hung his-asws slippers in his-asws 
left hand, and he-asws would say: ‘These places are for Allah-azwj so I-asws loved to be bare-footed 
in these on the day of Al-Fitr and the day of Al-Nahr, and the day of Friday, and when I-asws 
console a sick, and when I attend a funeral’’.328 

ََّ  وَ عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب ع أنََّهُ قاَلَ: ِِّ وَ يَضَعَ قَائِّفِّ وَ لََّ فِِّ الْبيُُوتِّ فإَِّنَّ رَسُولَ اللََِّّّ ص كَانَ وَ لََّ يُصَلَّى فِِّ الْعِّيدَيْنِّ فِِّ ال ََّمَا فُُقِّ ال َِتََّّ يَبَْزَُ لِّْ  يََْرجُُ فِّيهَا 
.  جَبْهَتَهُ عَلَى الَْْرْضِّ

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘And during the Eid(s) he should neither 
pray in the roof nor in the house, for Rasool-Allah-saww used to go out during these until he 
came out to horizon of the sky and placed his-saww forehead upon the ground’’.329 

ي ب ع
نِّيَْ لَوْ أمََرْتَ مَنْ يُصَل ِّ  وَ عَنْ عَلِّ دِّ أنََّهُ قِّيلَ لَهُ يََ أمَِّيَْ الْمُؤْمِّ َْجِّ ِِّ النَّا ِّ يَ وْمَ الْعِّيدِّ فِِّ الْمَ  ي بِّضُعَفَا

And from Ali-asws, it was said to him-asws, ‘O Amir Al-Momineen-asws! If you-asws could instruct 
someone to prays with the weak people on the day of Eid in the Masjid!’ 

تَنَّهَا رَسُولُ اللََِّّّ ص.قاَلَ أَكْرَهُ أَنْ أَسْتَََّ سُ  َْ  نَّةو لََْ يَ

He-asws said: ‘I-asws dislike to enact a sunnah Rasool-Allah-saww had not enacted’’.330 

ِِّ الْعَوَاتِّقِّ لِّلْعِّيدَيْنِّ لِّلتَّعَرعضِّ لِّلر ِّزْقِّ يَ عْنِِّ الن ِّرَاحَ  وَ عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب ع أنََّهُ قاَلَ: ا ََ  .رَخَّصَ رَسُولُ اللََِّّّ ص فِِّ خُرُوجِّ الن ِّ

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww allowed for the slave 
women to go out for the Eid(s) for the exposure for the sustenance, meaning the marriage’’.331 

تُونَ. وَ عَنْهُ ع أنََّهُ قاَلَ: مَامَ إِّذَا خَطَبَ يَ وْمَ الْعِّيدِّ وَ يُ نْصِّ تَقْبِّلُ النَّاُ  الِّْْ َْ  يَ

And from him-asws having said: ‘The people should face the prayer leader when he addresses 
on the day of Eid and they should be listening’’.332 

لََ  وَ عَنْهُ ع أنََّهُ قاَلَ: لصَّلََ ِّ قَ بْلَ الْْطُْبَةِّ خِّ مَا باِّ ََ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ أذََانٌ وَ لََّ إِّقاَمَةٌ وَ لََّ نََفِّلَةٌ وَ يَ بْدَأُ فِّيهِّ مَا ليَْ فَ الْجمُُعَةِّ وَ صَلََُ  الْعِّيدَيْنِّ ركَْعَتَانِّ يََْهَرُ فِّيهِّ
.ِّ َِ لْقِّراَ  باِّ

And from him-asws having said: ‘During the Eid(s) there is neither Azan, nor Iqama, nor optional 
Salat, and he should begin during these with the Salat before the sermon opposite to the 
Friday, and Salat of the Eid(s) is of two Cycles being aloud in these with the recitations’’.333 
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ِْ  وَ عَنْهُ ع أنََّهُ قاَلَ: َِ ِّ وَ هِّيَ تَرْبِّيَُْ  الِّْْ لْقِّراَ َِّ وَ ضُحاها امِّ ثَُُّ يَ قْرأَُ بِّفَاتََِّةِّ الْرِّتَابِّ وَ رَ التَّرْبِّيُْ فِِّ صَلََ ِّ الْعِّيدِّ يَ بْدَأُ بِّتَرْبِّيَْ ب يَ فْتَتِّحُ فِّيهَا باِّ ََ  الشَّمْ ُ خََْ  وَ يُرَبَ ِّ
 تَرْبِّيْاَتب 

And from him-asws having said: ‘The Takbeer in Salat of the Eid – He should begin with the 
Takbeer beginning in it with the recitation, and it is Takbeer of the consecration. Then he 
should recite Surah Al Fatiha, and Al Shams, and Al Zoha, and he should exclaim five 
Takbeer(s).  

جُدُ ثَُُّ يَ قُومُ فَ يَقْرأَُ بِّفَاتََِّةِّ الْرِّتَابِّ وَ  َْ ُ لِّلرعكُوعِّ فَيَْكَْعُ وَ يَ يَ  ثَُُّ يُرَبَ ِّ دِّيثُ الْغاشِّ َِ جُدُ وَ ثَُُّ  ةِّ هَلْ أتَكَ  َْ ُ تَرْبِّيََْ  الرعكُوعِّ وَ يَ ركَْعُ وَ يَ ُ أرَْبَعَ تَرْبِّيْاَتب ثَُُّ يُرَبَ ِّ  يُرَبَ ِّ
ل ِّمُ وَ يَ قْنُتُ بَيَْْ كُل ِّ تَرْبِّيْتََيِّْْ قُ نُوتَو خَفِّيفاو. ََ دُ وَ يُ  يَ تَشَهَّ

Then he should exclaim Takbeer for the Ruk’u and perform Ruk’u and Sajdah, then he should 
stand and recite Surah Al Fatiha and Surah Al Ghashiya; then he should exclaim four 
Takbeer(s), then exclaim Takbeer for the Ruk’u and perform Ruk’u and Sajdah, and 
Tashahhud, and Salaam, and he should perform Qunout between every two Takbeer(s), a 
light Qunout’’.334 

 أنََّهُ كَانَ إِّذَا انْصَرَفَ مِّنَ الْمُصَلَّى يَ وْمَ الْعِّيدِّ لََْ يَ نْصَرِّفْ عَلَى الطَّرِّيقِّ الَّذِّ ِّ خَرجََ عَلَيْهِّ. وَ عَنْ رَسُولِّ اللََِّّّ ص

And from Rasool-Allah-saww, whenever he-saww dispersed from the prayer mat on the day of 
Eid, did not leave going upon the road which he-saww had come out it’’.335 

مَا  أنََّهُ سُئِّلَ عَنِّ الرَّجُلِّ لََّ يَشْهَدُ الْعِّيدَ هَلْ عَلَيْهِّ أنَْ يُصَل ِّيَ فِِّ بَ يْتِّهِّ  وَ عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُمَّدب صَلَوَاتُ اللََِّّّ عَلَيْهِّ

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws both, 
he-asws was asked about the man not attending the Eid (Salat), ‘Is it upon him to pray in his 
house?’  

ةِّ وَ كَذَلِّكَ مَنْ لََْ يَشْهَدِّ الْعِّيدَ يَشْهَدْ مِّنْ رَجُلب أَوِّ امْرأََ ب صَلَّى أرَْبَعَ ركََعَاتب ركَْعَتَيِّْْ لِّلْعِّيدِّ وَ ركَْعَتَيِّْْ لِّلْخُطْبَ  قاَلَ نَ عَمْ وَ لََّ صَلَََ  إِّلََّّ مَعَ إِّمَامب عَدْلب وَ مَنْ لََْ 
مْ أرَْبعَاو. هِّ َِّ نَْ فُ  مِّنْ أهَْلِّ الْبَوَادِّ ِّ يُصَلعونَ لِّْ

He-asws said: ‘Yes, and there is no Salat except with a just prayer leader; and one from a man 
or a woman who does not attend should pray four Cycles Salat, two Cycles for the Eid and 
two Cycles for the sermon, and like that is the one who does not attend the Eid from people 
of the valleys, they should pray four (Cycles) for themselves’’.336 

ي ب ع أنََّهُ قاَلَ:
افِّرِّ عِّيدٌ وَ لََّ جَُعَُةٌ. وَ عَنْ عَلِّ ََ ََ عَلَى الْمُ  ليَْ

And from Ali-asws having said: ‘There is neither Eid (Salat) nor Friday (Salat) upon the 
traveller’’.337 
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عُوا لِّلْ  مَّدب ع أنََّهُ قاَلَ:وَ عَنْ جَعْفَرِّ بْنِّ مَُُ  مْ أنَْ يََُم ِّ ةو فَصَاعِّداو مَعَ إِّمَامب فِِّ مِّصْرب فَ عَلَيْهِّ ََ  مُعَةِّ وَ الْعِّيدَيْنِّ.جُ فِِّ صَلََ ِّ الْعِّيدَيْنِّ إِّذَا كَانَ الْقَوْمُ خََْ

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘In the Eid Salat, when the group were to 
be of five (persons) and more, being with a prayer leader in a city, upon them is to congregate 
for the Friday (Salat) and the Eid(s) Salat’’.338 

ي ب ع
دب جَُعَُةٌ وَ عِّيدٌ  وَ عَنْ عَلِّ ِِّ لََفتَِّهِّ عِّيدَانِّ فِِّ يَ وْمب وَا لنَّا ِّ صَلَََ  الْعِّيدِّ ثَُُّ قاَلَ قَدْ أنََّهُ اجْتَمَعَ فِِّ خِّ ياو يَ عْنِِّ مِّنْ أهَْلِّ فَصَلَّى باِّ  أذَِّنْتُ لِّمَنْ كَانَ مَرَانهُُ قاَصِّ

دِّ. َْجِّ لنَّا ِّ فِِّ الْمَ  الْبَوَادِّ ِّ أنَْ يَ نْصَرِّفَ ثَُُّ صَلَّى الْجمُُعَةَ باِّ

And from Ali-asws, during his-asws Caliphate two Eid(s) had gathered during one day, Friday and 
Eid. He-asws prayed the Eid Salat with the people, then said: ‘I-asws have granted permission for 
the one whose place was far away, meaning from people of the valleys, that he can leave’. 
Then he-asws prayed the Friday Salat with the people in the Masjid’’.339 

لََبِِِّّ  بيان: ْْ يحَةِّ ا إِّذَا اجْتَمَعَ عِّيدَانِّ  بِِّ طاَلِّبب ع كَانَ يَ قُولُ وَ يَدُلع عَلَى مَذْهَبِّ ابْنِّ الْجنَُيْدِّ رِّوَايةَُ إِّسْحَاقَ بْنِّ عَمَّارب عَنْ جَعْفَرب عَنْ أبَِّيهِّ أنََّ عَلِّيَّ بْنَ أَ  لِّصَحِّ
دب فإَِّنَّهُ يَ نْبَغِّي لِّلِّْْمَامِّ أنَْ يَ قُولَ لِّلنَّا ِّ فِِّ خُطْبَتِّهِّ الُْْولََ أنََّهُ قَدِّ اجْ  ِِّ َِبَّ أنَْ تَمَعَ لَرُمْ عِّيدَانِّ لِّلنَّا ِّ فِِّ يَ وْمب وَا ياو وَ أَ  فأََنََ أُصَل ِّيهِّمَا جَِّيعاو فَمَنْ كَانَ مَرَانهُُ قاَصِّ

 صَرِّفَ عَنِّ الْْخَرِّ فَ قَدْ أذَِّنْتُ لَهُ.يَ نْ 

Explanation (Ahadeeth only) – A correct (Hadeeth) by Al Halby (in Al Faqeeh), and it evidence’s 
upon the doctrine of Ibn Al Juneyd, reported by Is’haq Bin Ammar (in Al Tahzeeb), from Ja’far-

asws, from his-asws father-asws: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws had said: ‘When two Eid(s) gather for 
the people during one day, it is befitting for the prayer leader to say to the people in his first 
sermon, ‘Two Eid(s) have gathered for you, so I am going to pray these together. The one who 
place was far away and he would like to leave from the other, I hereby grant permission to 
him'’. 

َْ أنَْظَفَ ثَ وْبب مِّنْ ثِّيَابِّكَ وَ ابْ رُزْ إِّلََ تََْ  الَِّدَايةَُ، -28 لْ فِِّ الْعِّيدَيْنِّ جَِّيعاو تَطيََّبْ وَ تََشََّطْ وَ الْبَ َِّ ِِّ وَ قُمْ عَلَى الَْْرْضِّ وَ لََّ تَ قُمْ عَلَى تِّ وَ اغْتَ مَا ََّ  ال
ْ تَرْبِّيْاَتب تَ قُولُ بَيَْْ كُل ِّ تَرْبِّيْتََيِّْْ مَ  ألََةب غَيِّْْهَا وَ كَبَ ِّ َْ بِ وَ مَ ََنب مِّنْ تََْمِّيدب وَ تََلِّْيلب وَ دُعَا َِ ئْتَ مِّنْ كَلََمب   ا شِّ

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

And bathe during all the Eid(s), applying perfume, and combing the hair, and wearing cleanest 
clothes from your clothes, and go out to beneath the (open) sky and stand upon the ground, 
and do not stand upon anything else, and exclaim Takbeer(s) saying between every two 
exclamation whatever you desire from good speech, from praising (Allah-azwj), and extolling 
Oneness, and supplication, and requesting.   

مَْدَ وَ  ْْ مَْدَ وَ  سَب ِّحِّ اسْمَ رَب ِّكَ الَْْعْلَى وَ تَ قْرأَُ ا ْْ جُدُ وَ تَ قُومُ وَ تَ قْرَأُ ا َْ ابِّعَةِّ وَ تَ ََّ ل َِّ وَ ضُ  وَ تَ ركَْعُ باِّ ََةِّ  حاهاالشَّمْ لْْاَمِّ ََ تَرْبِّيْاَتب وَ تَ ركَْعُ باِّ ُ خََْ وَ تُرَبَ ِّ
ل ِّمُ  ََ دُ وَ تُ جُدُ وَ تَ تَشَهَّ َْ  وَ تَ

And recite (Surah) Al Hamd and Al A’ala, and perform Ruk’u with the seventh, and perform 
Sajdah and stand and recited Surah Al Hamd, and Al Shams, and Al Zoha, and exclaim five 
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Takbeer(s), and perform Ruk’u with the fifth, and perform Sajdah, and Tashahhud, and 
Salaam.  

لِّ  َْ ُطْبَةِّ صَلَّيْتَ ركَْعَتَيِّْْ وَ إِّنْ صَلَّيْتَ بِّغَيِّْْ خُطْبَةب صَلَّيْتَ أرَْبعَاو بِّتَ ِِّ وَ إِّنْ صَلَّيْتَ جََاَعَةو بِِّ  .دَ ب يمَةب وَا

And if you pray in congregation with a sermon, pray two Cycles, and if you pray without a 
sermon, pray four with one Salaam’’.340 

نِّيَْ ع  مَنْ فاَتَهُ الْعِّيدُ فَ لْيُصَل ِّ أرَْبعَاو. وَ قاَلَ أمَِّيُْ الْمُؤْمِّ

And Amir Al-Momineen-asws said: ‘One who misses the Eid (Salat), let him pray four 
(Cycles)’’.341 

مُْ يُصَ  وَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرب ع ةَ فإَِّنََّّ مْ إِّلََ الْعِّيدَيْنِّ إِّلََّّ أهَْلَ مَرَّ نْ أمَْصَارِّهِّ نَّةِّ أَنْ يَبَْزَُ أهَْلُ الَْْمْصَارِّ مِّ عَ نَ ال نَّةِّ مِّ عَ رَاَمِّ وَ مِّنَ ال ْْ دِّ ا جِّ َْ أَنْ يَطْعَمَ الرَّجُلُ  لعونَ فِِّ الْمَ
َُ عْدَ صَلََ ِّ الْعِّ فِِّ الْفِّطْرِّ قَ بْلَ أَنْ يََْرجَُ إِّلََ الْمُصَلَّى وَ فِِّ الَْْضْحَى بَ عْدَ مَا يَ نْصَرِّفُ وَ لََّ صَلَََ  يَ وْمَ الْعِّيدِّ ب َ  َِتََّّ تَ زُولَ الشَّمْ  .يدِّ 

And Abu Ja’far-asws said: ‘From the Sunnah is that people of the city should go out from their 
city to the Eid(s) except people of Makkah, for they should pray in the Sacred Masjid; and 
from the Sunnah is that the man should eat in (Eid) Al-Fitr before he goes out to the praying 
place, and in (Eid) Al-Azha after leaving; and there is no Salat on the day of Eid after the Eid 
Salat until the sun declines (midday)’’.342 

دُ، -29 ُ تَرْبِّ  الْمُتَهَج ِّ هُ فِّيهَا وَ يُرَبَ ِّ تَفْتِّحَ الصَّلَََ  يَ تَوَجَّ َْ تَقْبِّلَ الْقِّبْلَةِّ فَ يَ َْ فَةُ صَلََ ِّ الْعِّيدِّ أنَْ يَ قُومَ مُ مَْدَ وَ يَْ صِّ ْْ هَ قَ رَأَ ا فْتِّتَاحِّ فإَِّذَا تَ وَجَّ سَب ِّحِّ اسْمَ رَب ِّكَ  َ  الَِّّ
لتَّرْبِّيِّْ فإَِّذَا كَبَََّ قَالَ  -الَْْعْلَى  ثَُُّ يَ رْفَعُ يَدَيْهِّ باِّ

(The book) ‘Al Mutahajjid’ –  

‘Description of the Salat of Eid – He should stand facing the Qiblah and begin the Salat 
concentrating in it and exclaim Takbeer of the beginning. When he concentrates, he should 
recite Surah Al Hamd and Al A’ala, then he should raise his hands with the Takbeer. When he 
exclaims Takbeer he should say: -  

ِِّ وَ الْعَظَمَةِّ وَ أهَْلَ الْجوُدِّ وَ الجَْبََوُتِّ وَ أهَْلَ الْعَفْوِّ وَ الرَّحَْْةِّ وَ أَهْلَ التَّقْوَى وَ الْمَغْفِّ اللَّهُمَّ أهَْلَ الْرِّبَِّْ    ِّ رَ يََ

‘O Allah-azwj, rightful of the Greatness and the Magnificence, and rightful of the Generousity 
and the Force, and rightful of the Pardon and the Mercy, and rightful of being feared and the 
Forgiveness!  

لِّمِّيَْ عِّيداو وَ لِّمُحَمَّدب ص ذُخْراو وَ مَزِّيداو أنَْ تُصَل ِّ  َْ َق ِّ هَذَا الْيَوْمِّ الَّذِّ ِّ جَعَلْتَهُ لِّلْمُ لَنِِّ مَّدب وَ أَنْ يَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُ أَسْألَُكَ بِِّ فِِّ كُل ِّ خَيْْب أدَْخَلْتَ فِّيهِّ  تُدْخِّ
نْهُ مَُُمَّداو وَ آلَ مَُُمَّدب صَلَوَاتُكَ عَ  مْ مَُُمَّداو وَ آلَ مَُُمَّدب وَ أَنْ تَُْرِّجَنِِّ مِّنْ كُل ِّ سُوبِ أَخْرَجْتَ مِّ  لَيْهِّ وَ عَلَيْهِّ
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I ask You-azwj by the right of this day which You-azwj have Made it as an Eid for the Muslims and 
a treasure and an increase for Muhammad-saww, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Insert me into every goodness You-azwj had Inserted 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-asws into, and to Extract me from every evil 
You-azwj had Extracted Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww from, may 
Your-azwj Salawaat be upon him-saww and upon them-asws! 

وُ  ِّْ وُنَ اللَّهُمَّ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ خَيَْْ مَا سَألََكَ بِّهِّ عِّبَادُكَ الصَّا ِّْ نْهُ عِّبَادُكَ الصَّا  -نَ وَ أعَُوذُ بِّكَ مَِِّّا اسْتَعَاذَ مِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for goodness what Your-azwj righteous servants had asked You-azwj for, 
and I seek Refuge with You-azwj from what Your-azwj righteous servants had sought Refuge 
from!’’ 

َِّ وَ ضُحاها ثَُُّ ذكََرَ الصَّلَََ  عَلَى الْمَشْهُورِّ وَ ذكََرَ فِِّ الثَّانِّيَةِّ   .وَ الشَّمْ

Then he-asws mentioned the Salat based upon the well-known and mentioned in the second 
(Cycle, Surah) Al Shams’’.343 

قْ بَالُ، فَاتِّ صَلََ ِّ الْعِّيدِّ ِِِّّسْنَادِّنََ إِّلََ ابْنِّ أَبِِّ قُ رََّ   الِّْْ ي ِّ وَ إِّلََ أَ وَ اعْلَمْ أنَ َّنَا وَقَ فْنَا عَلَى عِّدَّ ِّ رِّوَايََتب فِِّ صِّ  هَا وَ  -بِِّ جَعْفَرِّ بْنِّ بَابَ وَيْهِّ وَ إِّلََ أَبِِّ جَعْفَرب الطعوسِّ
دَ و ثَُُّ ذَ  ِِّ دِّ كَمَا نَ قَلْنَا.نَِْنُ ذَاكِّرُونَ رِّوَايةَو وَا  كَرَ رِّوَايةََ الْمُتَهَج ِّ

(The book) ‘Al Iqbal’ –  

‘And know that we have paused upon a number of reports regarding description of the Eid 
Salat by our chains to Ibn Abu Qurra, and to Abu Ja’far Bin Babuwayh, and to Abu Ja’far Al-
Tusi, and here we are mentioning one report, then mentioned a report of ‘Al Mutahajjid’ just 
as we have transmitted’’.344 

دَهُ لََّ شَرِّيكَ لَهُ وَ أَشْهَدُ أنََّ مَُُ  الْمُقْنِّعَةُ، -30 ِْ ُ وَ   رَسُولهُُ مَّداو عَبْدُهُ وَ قاَلَ فِِّ الْقُنُوتِّ تَ قُولُ أَشْهَدُ أنَْ لََّ إِّلَهَ إِّلََّّ اللََّّ

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

He said regarding the Qunout: ‘You should say, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj 
Alone, there is no associate for Him-azwj, and I testify that Muhammad-saww is His-azwj servant 
and His-azwj Rasool-saww! 

ِِّ وَ الْعَظَمَةِّ وَ أهَْلَ الْجوُدِّ وَ الجَْبََوُتِّ وَ أهَْلَ الْعَفْوِّ وَ الرَّحَْْةِّ وَ أَهْ   لَ التَّقْوَى وَ الْمَغْفِّرَ ِّ اللَّهُمَّ أهَْلَ الْرِّبَِّْيََ

O Allah-azwj, rightful of the Greatness and the Magnificence, and rightful of the Generousity 
and the Force, and rightful of the Pardon and the Mercy, and rightful of being feared and the 
Forgiveness! 
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لِّمِّيَْ عِّيداو وَ لِّمُ  َْ لِّ مَا صَلَّيْتَ عَلَى عَبْدب مِّنْ عِّبَادِّكَ حَمَّدب ص ذُخْراو وَ مَزِّيداو أنَْ تُصَل ِّيَ عَلَى مَُُمَّدب وَ آلِّ مَُُمَّدب كَأفَْضَ أَسْألَُكَ فِِّ هَذَا الْيَوْمِّ الَّذِّ ِّ جَعَلْتَهُ لِّلْمُ
لِّمَاتِّ الَْْ  َْ لِّمِّيَْ وَ الْمُ َْ نَاتِّ وَ الْمُ نِّيَْ وَ الْمُؤْمِّ نْهُمْ وَ الَْْمْوَاتِّ وَ صَل ِّ عَلَى مَلََئِّرَتِّكَ وَ رُسُلِّكَ وَ اغْفِّرْ لِّلْمُؤْمِّ ِِّ مِّ يَا ِْ 

I ask You-azwj in this day which You-azwj have Made it an Eid for the Muslims, and a treasure and 
an increase for Muhammad-saww, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, as best as what You-azwj have Send any servant from Your-azwj servants, and 
Send upon Your-azwj Angels and Your-azwj Messengers-as, and Forgive for the believing men and 
the believing women, and the Muslim men and the Muslim women, the living from them and 
the dead! 

نْهُ عِّبَادُكَ  اللَّهُمَّ  نْ شَر ِّ مَا عَاذَ بِّكَ مِّ  . الْمُرْسَلُونَ إِّنّ ِّ أَسْألَُكَ مِّنْ خَيِّْْ مَا سَألََكَ عِّبَادُكَ الْمُرْسَلُونَ وَ أعَُوذُ بِّكَ مِّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj from goodness of what Your-azwj servants, the Messengers-as had 
asked for, and I seek Refuge with You-azwj from evil of what Your-azwj servants, the 
Messengers-as had sought Refuge from!’’345 

ي ِّ بْنِّ مَُْبُوبب عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ  بَ يَانٌ مَا ذكََرَهُ الْمُفِّيدُ ره رَوَاهُ الشَّيْخُ فِِّ التَّهْذِّيبِّ 
يلَةَ عَنْ اِِِّّسْنَادِّهِّ عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عَلِّ ََنِّ بْنِّ مَُْبُوبب عَنْ أَبِِّ جَِّ َْْ ََيِّْْ عَنِّ ا ُْْ

اتَِّب عَنْ سُلَيْمَانَ الرَّازِّ ِّ ِّ عَنْ أَحَْْدَ بْنِّ إِّسْ  َِ ي ِّ بْنِّ 
ََى بْ حَاقَ عَنْ سَعْدَانَ بْ جَابِّرب عَنْ أَبِِّ جَعْفَرب ع وَ رَوَى أيَْضاو عَنْ عَلِّ لِّمب عَنْ مَُُمَّدِّ بْنِّ عِّي َْ نِّ أَبِِّ مَنْصُورب نِّ مُ

ِِّ وَ  عَنْ أَبِِّ عَبْدِّ اللََِّّّ ع قاَلَ: رِّ مَا ذكََرَهُ الْمُفِّيدُ. تَ قُولُ بَيَْْ كُل ِّ تَرْبِّيْتََيِّْْ فِِّ صَلََ ِّ الْعِّيدَيْنِّ اللَّهُمَّ أهَْلَ الْرِّبَِّْيََ  الْعَظَمَةِّ إِّلََ آخِّ

Explanation – What Al-Mufeed mentioned reported by the Sheykh in ‘Al-Tahzeeb’, by his chain 
from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Husayn, ,from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Abu Jameela, from Jabir, from Abu Ja’far-asws, and it is reported as well from 
Ali Bin Hatim, from Suleyman Al-Razy, from Ahmad Bin Is’haq, from Sa’dan Bin Muslim, from 
Muhammad Bin Isa Bin Abu Mansour, from Abu Abdullah-asws having said: ‘You should say 
between every two Takbeer(s) in Salat of the Eid(s), ‘O Allah-azwj, rightful of the Greatness and 
the Magnificence’ – up to end of what Al-Mufeed mention’’. 
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